الجر الات من ان ابر 
وهو كناب الاصول 
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٭ داد ٥‏ بط رطن دږ ؛ 3 ۸57 فمددت يدك الى باب الفاء والقاف والدال 
للمدالل رل كر ب کف a‏ فلم تجدها فى هذا الاصل الا اك وجدت عت سبع 
2 ی و ّ ج معا. . ۱ ۹ 1 ٦‏ افعقا 

ل ا کل ا وسامع کل دعو ن. احدھما " ٦P5‏ ۸۸ ۳0 د»×ت“ ٨‏ وهو افتقاد 
ومبلغ کل منية*: 

5 قال ابو الولید مرواں* بن جناح؛ قد قڌمنا فی 
لإزء الاول من هذا الديوان وهو كتاب اللمع من الابواب 
العلميّة والفنون لمليّة والاصول القياسيّة والآراء النعويّة 
TG‏ 
عليه. ونعن نكر فى هذا لزه الثانى الذى وسمناء 1 

٠‏ بكتاب الاصول اكثر الاصول* [ال]دانية الموجودة فى ما أ *" وهو ايداع وقرر ی مکان ما اما 
ين ایدینا من ال RP‏ . وتان شن تصاریفہا ونشرح غيرة. وا بع PD .DJF UNS NNIY "0 ۱p‏ 8 
هن غرا ما تدعو الاجة إالن #إمة وهر اا np n ^e.‏ ل nn wo‏ ومو توکل 
فی جمیعہ الغاية التی نقدر [علي]ہا بعد ان نتعري فى وتقديم . فاذا عرضت لفظة د٠۸‏ عى جميع هذه المعانى 
ذلك غاية التعزى ونتعقظ في [غا]ية التعقظ والذى يا أ لم جد منها معنى لجانسما" ويليق بها غير المعنى 

5 فعل فى تفسي کلام الله عر إل و]اسأل الل العصمة السادس الذى هر ايداع ,“جن اعنی ٦P5"‏ 0 5357 15 
من لفط رالترفيق الى المواب بمته:... فی احضارکل | ۸۴ ۹0۳. mor ۰ ٠٣02١‏ فیکون Sh‏ 
لفظة تكون تحت كل معنى لاتى [ان فإعلت ذلك وم فی السجن: فهكنا تصنع" فى كل لفظة 
لاحضرت جميع الصص». لكتى احضر من كل [معنى] تشك فيا مما لا تجد# فى هذا الكتاب فاتك ان فعلت 
الفاطا ما* على حسب ما از كافيا. فان خرجت [...يإرلك ٠‏ ذلك بدا اليل ما كان مهجوبا عنك وظهر لك ما کان 

٥ة‏ لفظة ما من معنى ما من المعانى [و]لم تعترإى) [مع]ناها أ مستوا منك واشرفت" على ما خفى عليك من الغريب "0 
فمد يدك الى الامل التى هى منه فان وجدتها *[فجير ٠‏ عو الل 
وا فاعرضها على جميع ما فى ذلك الاصل التى هى... ولأ غنى بالناظر فى هذا لزه الغانى اعنى كتاب الاصول 
عن* المعانی ونظ[ء]ہا باليی المعنى بہا وقربها اليم[ا]. | عن“ الوقوف على (جميع) ما تضمّنه لزه الاول اعنى 
مثال ذلك فاتك ان اردت ان تقف على معنى ١١[د۳]‏ | كتاب اللمع فبالوقوف عليه وبالعمل بما ندبنا الي 


وتعاهد. والشانى *٭70 ١ا‏ × 05 وهو فقد وعدم . 
والثالث 77۸د دح ٭۸ دد رد وهو عدد واحصاء. 5 
رالرابع ۰۱ ود ۵۵٣‏ ومو تعديد وايجاب. ولامس 
دم و دددام وهو امر والزام وعہد کات قال »× 


لا وڈ ای عہد ال وامرنی وهو مجانس ٣داد‏ لا". 
والسادس "175 ¬ pn . [pan nion n , Dab‏ 


1 O. begins : n1 3 maw man .n5 nna [n3] : ns nnyn3 pia" .nyD nenn ‘n1 ] 
بکتاب الاصول تاليف ^“ 7 ابی‎ (MSS. 325p"; above ım) لزه الثانى من کتاب التنقیے وهو (٭ ٥7٥0ط4) ال7م ويلقب‎ 
.الوليد مرون بن جناح القرطبى ”ل بمدينة سرقسطة المقالة الاولى فى حرف الالف بداً عند تأليفه فقال:‎ 0... 
3 O0.nm. *O.adds yy’. ° R. bbs; O. enna. ° Lacuna in O. up to î col. 4, |. 12; the margins 
in R. are injured. 7? The last letters of the Arabic word are IK ; the Heb. transl. has y3 »yan' 1. ° MS. 
KDN. ° The Heb. transl. has Dyn j Nn w3 ww n b5 Dy nom Dx nn 35n RD DN 3b n. " R. non. 


1 O. JIY. O0. M. ?* R. .شرفت‎ R.2. ° Both MSS. Pm. 


5 + المقنںمة + 6 


رحتضنا عليه هناللك من الرجوع الى كتابى ابى ركرياه 
اعنى كتاب حروف اللين وكتاب ذوات المثلين والى 
كتبنا فعن ايفا اعنى كتاب المستلعى ورسالة التنبي 
کاب الیب راون ف وة رب رر 
نتم له المعرفة وتجتمع ل المنفعة فان هذه الكتب كلما 
نافعة لمن طالع (نفى) هذا لجزه. ومما يوكد على الناظطر 
فيه فى الوقوف على جميع ما اودعناء [فى] لز الأول 
اعنی کتاب اللمع وفی جع ااه نصب عينية انا قد 
احتفلنا فيه ضروبا من الاحتفال فى ذكرنا جملة من 
ها الأإبنية وجملة من الالفاط الشاذة وجملا"" شتى فى معان 
شيرة اندرجت فيا لنا فوائد عظيمة من تصاريف 
اللغة ومجازاتها *واستعمالاتها واعتلالاتها". ولم نر اعادة 
جميعه فى هذا لزه الثانى طلبا للتخفيف والاختصار". 
فربما مد الناطر فى هذا لزه الثانى يده الى اصل 
د من الاصول ليشرف منه على ما قيل فى لعظة ما 
تكون تعت ذلله الاصل يشكل عليه امرها فلا يجدها 
فيه فيظن بنا تقصيرا ونعن قد ذكرناها" فى لز الاول 
فی بعض ابوابه: مثلا اقول انه يطلب فى باب الالف 
والميم والصاد قول الكتاب 0۸ 7ا۸ ا۲0۸ د٣‏ ليشرف 
٥‏ منة على مذاهبنا في فلا يجده فى ذلك الباب وتڪن 
قد لخصناء فى باب الابنية عند ذكرنا ما يأتى من 
الإسماء على زنة إو بالتشديد مثل 75۸7 20227١‏ 
وقلنا في انه صفة بمعنى ۳٨۸8‏ د٣‏ مثل »× صطد 
و د د٠‏ الذی مو بمعنی ط× کما قيل” فى الموضع 
الاخر: ! 
وقبلل ان اشرع فی ذکر شی“ من الاصول اری ان 
اقڌم بين يديها بابا لَص فيه معانى الالفاط التى 
استعملها فى هذا لزه ولمذاهب التى اغرض اليما 
فيڪ ليكو ذلك توطثة لما اذكره من بعد ومدخلا الى 
٥ز‏ فهمة وعونا على الوقوف على جميعة باذن* الل: 
باب اعلم٘ فتے اللہ لك کل مشکل ویشر لك 
كل مقفل انه كثيرا ما* تسمعنى اقول فاه الفعل وعين 
الفعل ولام الفعل فاعلم ان مذهبی فى ذلك ات 
اقتطع لجميع الافعال الماضية خفيفما وثقيلها وجميع 
زو ما تصرف منها من فعل مستقبل واسم وغير ذلك 


18 O. has ND at the end of the line, and the next begins 
FR. yg. FR.lee. *O.Rbnm., BR. 
= O. nnn. ™ R.K. * R. الامل‎ 
* O. ‘n na nn RNY N. 3 R, KNB. 


* RJ: 
#8 Tacuna in R. 
3 O, nye. 


الافعال على مثال ط٠‏ و#ط“ ود“ ود و“ اقول ان 
وزنه دلا واوازی بالشین من ٥#‏ والباء من دہ“ 
والالف من ٠5#‏ والہاء من د والياء من ٦‏ فاء ووذ 
واقول فى كل واحد منهاك انه فاء الفعل لموازاته فاء 5 
ر وكذلك اوازی بالمیم من تد“ وللاء من د٣٠‏ والميم 
من 5# والراء من 2 واللام من ٦*‏ عين 5د 
واقول فى كل واحد منها انه عين الفعل لموازات 
عین درد : وكذلك ایضا اوازی بالراء من ¬٥‏ *والراء من 
8“ والراء من د"<* وليم من د والدال من ٦‏ لام :٥‏ 
طا واقول فى كل واحد منہا انه لام الفعل لموازات لام 
دود ركذلك اقول فی د۸ وتط وما کان على 
مثالهما ان وزنه y7‏ واوازی بکاف 7 وشین 
e7‏ فاء در واقول فی کل واحد منہما أنع فاء 
الفعل: واوازی ایضا براء ۸۳27 وميم 07 عین 57 9 
واقول فی کل واحد منہما انه عين الفعل. [وان شئت 
فقل عین 57ل.] واوازی ایا بتاء 7د۸۳ ودال 07د 
لام 7 واقول فی کل واحد منهما انه لام الفعل (وان 
شت فقل لأم 57). وهذا هو القياس فى الافعال 
المستقبلة *والمصادر والاسماء ” "وغیر ذللع *: 20 
وهكذا اصنع ايضا بكل لفظة اريد تأخيص وزذها 
وتعریف اصلہا من غیر ما ذکرنا مما تکون (فی) حروف 
من حروف الزيادة مثل 3^ و227 وغيرهما. فالى 
اقتطع لها مثالا“ من الفعل واوازى باللغفظة ذلك امال 
واقول حرف کذا (هو) فاء هذه" اللفظة وحرف کذا عينم ا 25 
وحرف کذا لامہا فاوازى *الاصلى بالاصلى "* والزائد بالزائد. 
مثال ذلك اتی اقول فی دتدد ان وزنه دد فاوازی 
نوں د#د“ بنوں دد وھما زائدان” فى اللفظتين 
للانفعال. واوازى الشين بالفاء والباء بالعين والراه 
باللام ومی اصلية” کلہا واقولٍ فى 9-27 ان وزنه 3٥‏ 
7د فاوازی *ھاء وتاء 21277 بہاء وتاء** 2۶57۸7 وهما 
زادان فى كل واحدة من اللفظتين. واوازى ليم بالفاء 
والدال بالعين وللام باللام وهى اصلية كلا. فهذا* 
مما يجب [لك] ان تعرف فب تقف على للرف الاصلى 


1 R. no. 1 O. nnn Dnyns NANDRDPNDN!. 
with D¥n3. " R. lij. *™ O. RDM. 
xn. * O. “N3, “Ng. * Transposed in O. 
.بالاصل‎ ° R, NNN; corrected JNNTN?. 
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کتاب اللمع. وانما ذکرت ما ذکرته منه هنا على سبيل 
التذكير: 
واذا رايتنى اترجم كل مقالة من هذا الديوان 
عرف كذا وكذا. مغلا اقول اذا ترجمت ايضا المقالة 
5 الاولی التی اضتّنہا الكلمات التى فاءاتها الف بقولى 
القالة الاولى من كتاب الاصول فى حرف الالف واذا 
ترجمت ايضا المقالة الثانية التى اضمَّنها الكلمات التى 
فاءاتها باء بقولى المقالة الثانية من كتاب الاصول فى 
حرف الباء وكذلك سائر المقالات فاعلمْ اى انما اريد 
بذلك الالف لإنسى والباء لإنسى ركذلاك سائر اروف 
التی اترجمہا“ هکذا. وھکذا ایضا اذا ترچمت اول کل 
باب من ابواب الالف او الباء او غيرهما من لأروف 
بقولى للرف الفلانى وللرف الفلانى. مثلا اقول اذا قلت 
فى ترجمة بعض ابواب حرف الالف الالف والباء واللام 
ئ او الالف والباء والراء او الالف والواو" والراء فانما” اريد 
الف لإنسى (والباء [للنسى] واللام لإنسى والواو لإنسى 
والراء لجإنسى). وذلك ان تحت الإالف والباء* واللام انواعا 
شتی. منہا ادت رہ صمدڈ. امد ص مص ومنہا 
mw Dan Ling .nobw n Ton n1 on om Dan‏ 
هه #. وكذلك تحت الالف والباء والراء انوإع. منما 
8 لومنا 9p‏ 38 د. ومنہا 2×8 03| 
دده وغيرها. وكذلك ايضا تحت الالف والواو والراء 
انواع. منہا د ۱ 2 ومنہا ۵۸۷ ٩۸۸‏ 7227 . ومنما 
د“ دده ط3 ۳۸. ومنہا 08 ٭1۱ ۱ 3ل ومنہا 
٥5‏ 3 د 5. فمن اجل“ اختلاف هذه المعانى ترجمت 
الإبواب بالمروف لإنسية لاتّى لو ترجمت مكان الالف 
والباء“ واللام بقولى #٭23. ومكان الالف والباه 
[والراء] بقولى *٭د. ومكان الالف والواو والراء بقولى 
° انما اترجم بنوع واحد فقط اذ لا تخلو هذه المورة من 
معنى ما. وفى الباب انواع لو اثبتها تحت تلك 
الترجمة لكنت معيلا (اذ لا تدخل كلها تعتما. 
راتما تعت للروف لإنسية فاتها داخلة اذ لا تخلو 
منہا كلا واذ لا يتعلّى) بالعروف لإنسية معنى دون 
5 معنی. فلہذا ما اخترت هذه الترجمة على ما ترجم به 
غیری ممن تقدمنی: وازید ذلك بيانا بان اقول ان 


قولى مشلا عند الترجمة الالف والباء واللام لا يدل على 
اكثر من هذا الشب اعنى انه لا يدل على معنى “خصوص 
فی ادا کالچنس (وما) تعتها من المعانى انواع. وقد 
بيّنت هنا فى صدر كتاب المستلعى وزدت بيانا ووضوحا 
فی غير ذلك الكتاب اعنى فى كتاب التشوير: واعلم 5 
انه قد يتفق كثيرا آلآ# يكون تحت الترجمة الآ نوع 
واحد. فرايت ان احمل جميع ابواب الكتاب ”عملا 


تلف . 


واعلم وتقك الله ان فی العبرانی آحادا على حرفین ۰ ٥‏ 
فاذا جمعت او اضیفت الى الضمائر اشتگ لارف الثانى 
منها الآ ان كثيرا من هذه الآحاد“ يم عندنا انها من 
ذوات المثلين. وان تلك الشتة التى تعرض فيا عند 
لإمع ولاضافة انما“ تعرض لها لاندغام احد المثلين فى 
الثانى بما“ يظهرفيما من التضعيف فى بعض المواضع. 5؛ 
وذلك مثل ۸٥5‏ وڈ'٥‏ وڈ وڈہ التی صے عندنا انہا 
من ذوات المثلين بقرله دص" #٭۸۸ ٥5‏ وددصدم دت. 
ومثله لات ولاصاط ولاص' ولاد ولاط التى ص عندنا انہا 
من ذوات المثلين بقول د«صص". دردد .٠۸١‏ وكثير 
من هذه الآحاد“ الثنائَيّة اى التى هى من حرفين التى 2٥‏ 
تعرض فيا الشدّة عند لمع ولاضافة لم يستعمل 
فیا التضعيف فيما بين ايدينا من الدم». مثل *١ا‏ 
و3٥“‏ ودا . .n DD ym bo3 .D'DD “ DD‏ دد by‏ 
ددہ ۳ ٣د‏ وکٹیر مثلہا. وقد“ کان القیاس موچبا 
علينا ان نعملہا “عمل غيرها من الإحاد التى تشتد 25 
عند لمع ولاضافة ويظهر التضعيف فيا فى بعض 
لاع وان نعتقد فيا انها من ذوات المغلين مثلها. 
لولا اتا جد آحادا اخر على حرفین مثلین وهی تشتد 
(مشلما) ايضا عند الأضافة ولإمع. مثل دد * ۸۸۴ ددا*. ومشل 
٦‏ دص ٣م ٣‏ دد رم. ومعال* ان یتوهّم ان هذا د3 
الاشتداد لاندغام معل." اذ لا توجد* فى (الكلام) لفظة على 
ثلاثة امثال اى على [ثلاث] شبيهات“ متضاعفة متوالية فيما 
اصلية: ووجدنا ايضا بعض الأحاد الثناديّة غير المتضاعفة 
التی لا يظہر منہا تضعيف فى موضع من الموافع 
تشتة عند الاضافة الى“ الضمادر فى بعض الواضع ولا 35 
تشتد فى بعضها. مثل قول فى اضافة ا3ط 7ا 15۸ 
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2د. U “mm noon mM U MN nN ‘bon‏ 
(بالتشدید. وقیل ایضا فيه ل" دصت (صداد. ده سدم 
8" 7ء وقیل 007۱ ۲۳۸3 7۷) بغير تشديد. وقيیل 
N her n n!‏ بغیر تشديد. وقیل 731^ 
د5 nna .bne9 Dn‏ »دد na¬‏ بالتشدید. وبعید 
ان يضاعفوا هذه الالفاظ فى بعض المواضع دون 
بعض . وبعيد ايضا أن دا7 ولاط الشديدين من ذوات 
الملين. اذ لا يوجد فى الاسماء ولا فى الافعال ما عي 
ان اصله يجب ان يکو ثلاثيّا غير متضاعف. الا ات لا 
اضيف الى الضمادر اشتد“ لغير اندغام. مثل )P(‏ 7". 
.٥« ×۴‏ فاته عندی ثلاث معذوف. لاته مثل *٭۸ 
en bn nen‏ "™. ,مما مشتتان من ۸1 ۹۸5 
الآحاد الثنائيّة"" تجمع وتضاف بغير تشديد. مثل دد" 
دد ص ود دہ دا. ودد ودصم“ ود وص. 
تشتد عند لمع او الاضافة من غير ان يظنَ باندغام 
متل من الاصل فیہا. وذللكه مثل قولہم فی جمع 2۳۳ 
0. د د ۵7. وفی جمع ۱5# 5357 بالتشدید 
فیہما. وفی غيرهما كثير ايضا. ومثل قول فى اضافة 
eدہ.‏ روہ nae‏ ددم مدص صدمدھ بالتحدید ایضا۔ 
وان کان قد یمکن ان يقال فى مثل هذا الاشتداد 
وه (انه) لاندغام السواكن الليّنة المزيدة فى الواحد للمڈ. 
فلما رايت هذا ولم يكن عندى من العلم لشقاءى وسوء 
جتى وقلّة معرفتى وخفاء سراللغة عتّى لقصرها بايدينا 
وفوتما عتا ما اقطع به على اصولها اعنى على اصول 
الالفاط الشنائيّة التى لا علم لى باشتقاقها. رايت من 
لزم والاحتياط فى اللغة والتعزى فى الديانة ان لا 
اقضى على الأحاد الشنائيّة المشتتة عند لمع ولاضافة 
التخعيف فيا فی بعض المواضع . ولا اقضی أبضا على 
الآحاد" الشنائيّة التى لا علم لى باشتقاقما ولا تشتد* عند 
دة لمع والاضافة انها معتلة العين. بل رايت ان اجعلها 
كلها ثنائيّة لا قاطعا جازما بذلك لکن على الامکاں". 


ووجه القياس فى ذللكت ان اقول ان ساكن المد الموجود 
فى هذه اللفظة الثنانَيّة المغردة من عادة العبرانيين ان 
يبقوه فى بعضها عند الاضافة ولمع وان يدغموة فى 
بعضها فيشتد للرف المندغم فيه ذلك الساكن: وقد 
جوز عندهم استعمال المذهبين جميعا فى بعض هذه5 
الآحاد كما ظہر ذلك فی“ فعلہم فی د« دص دطدات. 
NR‏ ا فى“ ?صnıwnr oan« ı3 [Ji] .Dn‏ 
وددەم. وللقاتّل ان يقول فی اشتداد ١۸۸ . 3 ٦۲×‏ 
دا٥‏ انه للوقف كما من عادتهم ان يصنعوا ذلك کثیرا 
على ما قد بيّنته فى كتاب اللمع وغين. الآ ال لاه! 
یخرج مع هذا من کون ثنانيًا“ الا ان ساکن الک يذهب 
منه على هذا لاجتماعء مع الساكن المندغم وهو الساكن 
للادت للوقف : 


ولقد كنت همتا أن اجغل اها وجندت من الأخاد 
الثنائيّة الشديدة عند*دخول هاء التأنيث عليما مضموم 5 
الاول من ذوات المشلين. وان اقول فيا انما قبل دخول 
هاء التأنيث عليها بواو الم. وان تلك الضيّة دليل 
على واو الم الذاهب من“ من اجل اجتماع الساكنين. 
وذلك مثل قول الكتاب #٭7٦‏ طاطم ٣دذم‏ ١م٣٠‏ صتصمذة. 
اعنی اتی کنت ذھہت الی ان اقول ان“ قبل دخول ۰ء 
هاه التأنيث (د *مثل “<١‏ . فلما دخلت هاء التأنيث) 
رڌوا اليه المثل الساقط بالاندغام فاجتمع ساكنان واو 
المد والمحل المندغم. فعذفوا واو المد وابقوا الضتّة دليلا 
علیہا كما صنعوا ايضا فى 7 ٭۸۳. وان اجعل ايضا 
ما وجدت من الاحاد" الثلاثيّة التى لإرف الاوسط منها ود 
واو ويظمر التشديد فى جميعها. مثل د 8٭د »× ,١‏ 
37 من ذوات المثلين *قياسا عليها" د٣‏ و«0. 
و٩‏ و۵5۳. للا اتی علمت ان واحدا من ددد درد 
وأ دارم 2 لا معالة. اذ من الممتنع ان يظن 
بالمندغم فی لامه لام اخری ". أو الجن فی الكلام اسم 30 
مركب من ثلاث" امثال متوالية اصليّة: فلما اشرفت 
کا ت کی اک ا اک ی 
ان المندغم فى لام ا3٥‏ هو واو 25 الواحد (منها) 
کاندغام یاء لام فی صاد طط لالات. وان احمل 3٦‏ 
و و ام n‏ و .عملا وال 35 
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اتضی على شی“ متها انه من ذوات المغلين من اجل 
الشدة فقط حتى ينضاف اليما شاهد اخر عدل: 
واعلمٌ* ان آكثر فاءات الافعال المندغمة (انما) هى 
نونات. مثل النون المندغمة فى 7داط. «صداض ممم 
و بدليل ددص # الذى وزنه ادرذأ مشل ادد »×۸ 
nدلادام.‏ ومثلہ؟' ١‏ دہ الذی هو من دات رڑصد. 
ومثل ١دا ٠5#‏ المستعار من د دادلا. ومثل 7 من 
يكون بعض الفاءات المندغمة ياء. مثل 
لد الذى هو من "اد. مشل*" لاد ودره ١‏ الذى 
٥‏ هو من م. ال انی وجدت فی الكتاب فاءأات مندغمة 
ولا دليل عندى على حقيقة ماهيتها" أنونات هی 
ياءات. فرأيت من لمزم ان احملا معمل کشر رم 
ذوات E‏ صنع e‏ فی ۳ الذى حمل 
معمل 707 واصعابه. اذ لم !جد من هذه اللغة ما 
5 يستدل به على ماهية" فاءه: وهذء الافعال التى ذكرت 
لك هی مثل 7 طد“ طصصمصم. وایضا ددم در 
۸8 وغیرهما مما لم اجد فى الكتاب ما اقطع ب 
على فاءاتها. وربما اثبت بعض هذه الافعال فى حرف 
الياء. مثل (» دم دمص (رصمط. واثبت بعضها فى 
٥‏ حرف النون وفى حرف الياء جميعا. مثل لادره دز 
". وذلك على حسب ما اا» صوابا واستعسن فیها: 
راع e EC‏ 
السالمة *الفاظا هى” مستوية فى اللفظ مع الالفاط المعتلة 
العين والالفاط" المعتلّة اللام Dem „n3 NR mw‏ 
5 دم واھ م »دم فان الالفاظ تستوى فى اللفظ 
مع و المعتلن العين. ومع 83| و واد 
لمعتل" اللام. آلا ات لم يكن عندى عليما دليل سحي 
ودرهان قاطع من الاشتقاق ريت“ ان لا اخرجها عن 
طاهرها وان اجعلها من السالمة وان تكون النونات 
° فيا اصلية من طريق الامكان*. مثلها فى صصص |٣‏ 
الذى هو من ۱۲۸۳ 0 وفى 7۸ ٢لاذا‏ طز الذى 
هو من ٥٥۸۴۳‏ رڈ صڈر: فہذا ما رایت تقدیمه فی 
صدر هذا لإزء الشانى. فليكن حاضرا فی هاجسلك. ثابتا 
فی خاطرك. عتیدا فی ذهنله* متی قرات" بابا من 


2 وقد 


ابواب هذا لزه اى باب كان. فتسلم انت من الارتياب 
واسلم [انا] من *ظتتك ولومك“ وتعنيغك. وقد ابت" 
القضاء فى هذا الديوان فى الافعال المشكلة التى كنت 
ارجات القطع فيا فى كتاب المستلعى ورضعتها هنا 
فى المواضع التى رأيت وضعها فيا صوابا: : 
وقسمت هذا لزه على انين" وعشرين مقالة على 
المعجم. وقد نظمنا الف باء جيم دال فى 
هذا لزه نظما مستويا معتدلا لم يعن به غيرنا. اعنى 
اتا لى نجعل #٭3” قبل 8٭73. ولا "3:80 597 قبل 
دد د ت. بل لزمنا نظم هذه للروف على 1٥‏ 
تواليها فى جميع الاصول التى ضيّتاها هذا لإزء 
ا ت ره ج 
الالفاظ الشناَيّة المتضاعفة قبل ** رة الالفاظ الغناكيّة 0 
e a‏ تبة" 13 قبل رتبة 
وقبل رتبة" د« ايضا. وان u‏ رتبة الباء 1 رتبة 15 
لليم كانت ايضا رتبة الالف قبل رتبتهما جميعا. 
وانما فعلت ذلك لان الباب للجيم وللرف المتضاعف 
هو. فلما كان ذلك كذلك جعلت لد قبل د٭۵۸ وقبل دد 
لان *لمرف الثانی* منه هو الاول فكات مغرد. ثم واليت 
ليم ساثر حروف الف باء جيم دال على تواليهاء 2٥‏ 
وكذلك صنعت فی 1" mına‏ فانی اثیت فی اول 
حرف الدال قبل* الدال والالف والباء لتضاعف. 
وكذلك صنعت ايضا فى o‏ فانّی اثیته فی اول 
حرف الهاء قبل ۳»٭ دد ۲٠ل‏ لتضصاعفه. ومكذا الرتبة 
فى جميع هذا لإزء: وعلى هذه الرتبة *ايضا جعلت"* 25 
الكلمات الثلاثية التى لاماتها من موضع عيناتها اعنى 
ذوات المثلين. فانى جعلت (رتبة) دلا 3١د‏ 7( قبل 
رتبة "[. ورتبة 3 اد قبل رتبة ٭0۸ دتم طذد 
للعلة” المذكورة: وعلى هذه الرتبة انظم الكلمات التى* 
عیناتہا من موضع فاءاتہا. اعنی *لا اعد بالعین" وانما 3٥‏ 
اعتمد على الفاء واللام كما صنعت فى ٠"‏ الذى تركت 
اثباته بعد الياء والطاء والباء". لاتّى لم اعتد* بالياء 
الثانية اذ هو مثل الاول* نفسهء. واثبتها* (بعد الياء 
والميم والراه و)قبل الياء والنون والهاء كما كنت افعل 


علد حروف 
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لاماتہا من موضع عيناتما والذى 
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بالكلمة لو كانت من ياء واحدة فقط ونون. ركما 
صنعت فى دد ايضا: فعلى *هذا النظام ° اجری فی 
جميع الكتاب الا ما وقعت فيه غفلة: ) 
ومذهبی ان احضر فی کل اصل اکثر ما استعمل مت 
ومن خفيف وثقيل وفاعل ومفعول (وفعل) مستقبل 
ومصدر وانفعال وافتعال وما لم يسم فاعله وغير ذلك 
من (تمريغه. اذ لم يكن مذهبنا حضر الاصول دون بسط) 
التصريف. ولذلك وسمنا. الكتاب بكتاب التنقیے اى 
ال"صح: وهنا المسلك اسلك ايضا فى كل ٠‏ 
٥‏ تعتہ معان مختلفة. اعنی اتی آتی باکثر تصریف کل 
معنی من معانيه بعون الله تعالى وتاييده الى ما وقع 
من ذلله فى كتاب حروف اللين وكتاب ذرات المخلين 
وكتاب المستاعى: فاتا انما نذكر ما نذكن من جميع 
ذلله بايجاز واختصاره على الشريطة التى اشترطناما 
5 فى اول هذا الديوان: 
واذا رأيتنى اكثر من تكرير لفظة ما اسما 
کانت او فعلا مما کان یمکن ان یستغنی" ببعض ما 
ااکر منها عن لميع. فانى انما افعل ذلك لاظہر 
وجوه استعمال العبرانيين لتلك اللفظة فى مواضع 
مختلغة. وذلله کاستعمالہم 55 فيما يتّخذة من 
العبودات من للجر *ومن العود ومن لواهر المعدنيّة 
كالفتقة وغيرها. فلما اردنا اطهار هذا المعنى" لل نستي" 
اثبات*' »× رت ٩‏ 5ط فقط. حتى اثبتنا مى" (» 
DoD ney Dx naken .DoD FY NN DR YT‏ 
فاظهرنا من ذلك انه قد یسمّی 5ط ما يتخذ" من 
لفشب. وائبتنا مع ذلك ایا طه اد »م وط دد 


د د ره طدط. فاستبان من انه قد یسمّی ٥ط‏ 
ما اتخذ من الذهب والفقة. واما ما تنعت من لجان 
فلا ربب فیه: وریما" کان تکریری للغظة لاظهر" ما 
استعمل في طلا واطلر. مثل 5اط دد س دد». 
N1 3 N‏ 5° وربما کان ذلك ليبدو" ما5 
استعمل فيه من الاسماء امثلة مختلفة. مثل ددم 
". ددم ا»: وریما كان ذلك ليبدو" ما استعمل 
فية التدكير والتأئيث جميعا. مثل 5ات د3٣م.‏ فانم 
مرة اتّثوه فقالوا ۸۸۲ 5اط ومرة ذكروه فقالوا ٭ 057 
وقد تکوں عل تکریری ان یستبین" من استعمال ١ا‏ 
العبرانيين لبعض الالفاظط مرة بزيادة حرف ومرة بغير 
زبادۃ" کقول در ر 3 بزيادة الباء. وقالوا ٥٣5١‏ 
دو دطڈوص: وریما کانت عل *التکریر تبییں* ما کان 
بالجميع# بافظ التذكير والتأنيث جميعا. *مثل قول "٠#‏ 
ص طدص" [بلفظ التذكير]. وقول“ داص 3 بلفظ و: 
التانيث. ومثل ط٥‏ وطدادا". و٣5‏ و7١7:‏ وقد 
تکون للتکریر معان اخر سوى هذه لم اذكرها لك. 
فتذدّر* ذلك نعما وادر انه“ بقصد متّى لاثير به فائدة ما: 
واعلم اتی قد اعتمد اثبات بعض الالفاط ا٣5٣۸‏ 
۲ خوفا من اشتباہ یقع فیہا لمن لم یکن قوی 2٥‏ 
النكر لصییے ” اللفظ. مثال ذللت ان ٥2٦:١‏ ل ١۸د‏ 
یکتب 257 بلا ۳“ وهو جمع ٦85‏ اعنی 5« ٣دت‏ 
و . فائبگ انا بياء للا يقرا ڊتا» تعت الراء کہا 
يقرا الواحد اعنى ٠۸*5‏ ٣دت‏ لأ. فانقل هذء* ومثل 
على حسب ما تجده واجعل (جمیع) ما ذکرته من هذا 5د 
نموذجا لكل ما يرد عليك من مثلہ مما لم اذ لك : 
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المقالة الارلى مس كتاب الاصول فى حرف الالف ٠‏ 


لاف والباء ۸«۳. د٨ده‏ د ترجمته لانظر الى 
اټ الوادى" وهو الكل اى العشب. وقد يستى* الموضع 
الذى ينبت الكل *بہذا اللفظة ایضا کما قيل ل 
3 ۸ ۵ا يريد فى موضع منبته. وقد“ تقول العرب 
5 للمرعی ° ایا کما تقوله* للكلا: [قال ددا ۰۲7 27 فی 
کتاب لحاوى فى ستدا د٨د‏ »× ”وط ان الامل الذى” 
ينبت فيه باه يرى قول الاولين 7 لاصل الشىء *٭د 
فی قولہہ]:* وقد فشر فی د٭د؛ دص. دوہ دہ وشبہ 
بالسريانى الذى يقول فى 2« 5١‏ 5". 9× ددم ×3^. 
٤‏ وقولنا تعن فی اظہر لقول ۸۸77 ۸۳٣57‏ 27ر ٣9ل‏ 
۴[ د]. فلو" ان کما قیل (مں) انه ثمار لما التمس 
هل ظهر النوار: 
الالف وآلباء المضاعف ×دد 9p‏ دمت فریاه: [قال 
٣‏ [17] ٭22 هو فريك الشعير.] ثم قال وحقيقة 
5 3٠د‏ ما استعكم من السنبل كقولهم 7 ^ لصد» 
[FB 3AN ONY DY DF D'IDY DN DIN‏ ": 
الالف والباء والںآل* TINT .Wm3 DY N3N‏ 
3۸“ ودد. قد ذکر فی کتاب حروف اللین من 
تصريف هذا المعنى ما يستجزى فليلتمس*" من هناك: 
٥‏ ومن هذا المعنى ٭3| .١”١‏ وقد اسقط النون مناه فى 
aN Dw‏ ) 


الالف والباء والہاء e n na‏ قد ذکر 


للت 


° R. Ja. ° MS. mx. 
0 O, a. 
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من تصريف هذا المعنى فى كتاب حروف اللين ما 
في كفاية فليلتمس؟" من هنالك: ومن هذا المعنى ١١5د‏ 
7 ترجمة اللفظ وتبطل الارادة. وذلك كناية عن 
البضع : وذكر هناك ايضا معنى ثانيا* وهو ط١‏ *» ص 
8 د N‏ ۳ ۸ ویمکن ان یکون (من) هذا 5 
الاصل *«3 0۸ وهو اسم ناقص اللام كنقصان :٨*‏ 
الاإبرة. ويقال فى الله ع وجل (على سبيل الاستعا 
للغالى" البارئ. مشل قوله) »٣‏ » 2۸# «": ومنها 
*الاستادية وهى"" على ضربين [ايضا]. احدھما استادية المہن 1٠١‏ 
العملية” کقول N‏ د en‏ د 3 د 2۸ . والغانی 
استادية المهن العلمية“ كاستادية الرأى والستة والسياسة. 
قالوا "٠‏ إه إمد أدص. صم ومد سد سسدن., 
bn Dean 22 2N ‘2N D2 TR NY .3ND mm‏ 
لاط 8 38 الاقرب فيه عندى ان يكو اسما لواد 5! 
عزوت مور مده واا اتحصر عا دون عير هن 
الاودية كما اقتصر على ١‏ دون غير من الاشياه فى 
قول ۳ ۵ ددا . ولا معنی للاعتلال علیہم فى 
مثل هذا: 

الالف وآلباء والحاء دمم د لا اشتقاق لهذه 2٥‏ 


اللفظة فى ما بين ايدينا من اللغة ومعناها باد للنفس. 


والاخلق* بها ان تكو *بريى السيف ولى": 


1 R. TRIN. *O.mD. 3 R.nbobbe n3. 
3 The Heb. transl. has not the passage added from R. 
not the passage added from R. 


الضياعة قوله ٠۴‏ طلا» 713۸. ومنه اللاك مشل ١2١۳ء‏ ومن ١3#‏ (ط, ومن الضلالة (×59×45 .118) قول ٠3١7‏ 7. 
ومن الانتلاف (.18 0) قول ١۸3١‏ 0137 . ومن اختفاء الشىء عن طلبه قول ٭12 37 ط2 مقلوب من هذا (77» دإ .18) 


O. oon ‘5.‏ 1% .ذکرنا R,.‏ 18 
۴" .استادية وهو .8 " 
برق السيف ولمعانع O0,‏ #4 


1 O. ponan. 


Heb. transl. bas not this passage.‏ مط" .الإأصل قول العربية من معناء باد الشىء يبيد 
.على الأستعارة R. adds‏ ® 
O. phan; R. «pan.‏ #3 


15 O. bon. ® Both MSS. jn. 


.س 8لله R.‏ * .العملية.0 ” .العلمية 
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الالف والباء وآلکای ددا د ل على زز 
رد ط7 وهى لفظة مغردة ومعناها الشموخ 
رالاستعلاء#. وقد فشر فيا التكاثف : 
لاف والباء واللام em Dan . Dann oy‏ 
mw Dann 2.y nba nan .ox Dan enn Ss‏ 
an wm Ro Dann .Diw Dx Daun .Dree‏ 
2 2 . 38 دلا معناها حزن وتعن. وقد 
لخّمنا معنى «٭3 صلا" فى باب" الاضافة من كتاب 
اللمع من هذا الديوان: وقيل على سبيل المجاز والاستعارة 
من الآدميّين #«د "ت وانما هو مصروف الى 
الآدميّین: ومعنى اخر mm nan .pneî Dan A 9y‏ 
مد n‏ صصم. معناما للراب رالوحشة: «٭23 0۸(د 
كلمة يستفتے بها الكلام. وترجمتها اما ان الامر هكذا. 
رمثلا «52 7 N 3 2 8 no»‏ 9 معنى 
را هذ الالغاط كلها اما انّ الامر هكذا. #دذ ص نم 
معناء* *التشبيت والتعقيق." وترجمتها ايضا اما ان * ص" 
ستلد* ای حا سيكو كذا وكذا لانّ هذين المعنيين 
لاما. ومثلها ٭53 ٭550 ×۳ حا اتا مذنبون. «دذ 
دد لکن وغیر" ان الام رکذا: ٭۲د ۵ وادی 
٥ه‏ موضع كذا. وريما كانت هذه الالف مبدلة من ياء الوذ 
مد رہ صصص وما در“ مد ددم فاحس* ما 
بقال فيه عندى هو مثل ما قال الصدلات فى »مدز 
صد. فاته حیث ما رقع“ یقول فی دت ددم 
و« بالسریانی هو اطم بالعبرانی او ۸ کما قیل لاط 
م دید. رفی دمذدد صص». فکاک قال ۸ لصم 
دیسم ار مرت مم صدصدم. الإ ان الماد في اعنى فى 


۸ ٣د‏ غير هذا المعنى ولیس بموافق لى: 


الالف والباء والنون 7| N‏ حجر بالاطلاق. 
٠3×‏ 7د حجارة بلور*: وقد يستعار هذا اللفظ للرييس 
3° کقرل DOD .3N MS “0' n .DAN DND 2R‏ 
ر «در ص؟. وقد قيل ايضا عن الملاتّكة د١‏ «دره 
IN :agi 3N DR D23 9 mm RD :nobnnn en‏ 
n«د‏ ھی الرصاصة التی یز با البتاء. ومثل 
.معناها FR.‏ * 


 Transposed in R. ®” R. ilu 


* IN — TIR + 


" O. 233. 
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ذلك دصم رکم م مص مدرد دص »مم مدز ردم یراد 
ب قطعة كبيرة من رصاص. ٠3۸‏ 37 مثل ذلك وهر 
ما جل من اعنی (مں) البرد: ۸27 »× وص صمدم رڈ 
هما آلتاں* يذ بہما للرفان لفزف من 
lC SS‏ 
السفلى رالاخرى* امغر وهى العليا. وانما قيل لما 
28 وان لم يكونا" من حجر تشبيما“ بالارحاء المتّخزة 
من لمجر“. وليس هذه آلة فتارى بلدنا هذا بل هى آلة 
فتاری المشرق. الا انی“ قد رآيتها فى بلدنا هذا عند 
بعض صتاع اهل المشرق الذين عندنا وهدانى“ الى ذلك 1:٥‏ 
العحث عن معرفة حقيقة هذه اللفظة وللرص على 
الوقوف عليما. وامّا المعنى فى |١۸١‏ ل 7٭ددات فهو 
مسقط الولد من بطن ام ويقال له المغبر اى طادد, 
وهذه اللفظة مشتقّة من 3| ودداط والالف فيا زاندة 
کزیادتہا فی دہ ٦داد‏ ل ۴٭د وانہا سمّی المکان و 
بذلك لسقوط الاولاد فية: 


الالف والباء والسين DIDIN D123 . DIN WD‏ 
(مقتطع من 512۸#)“ معلوف ومعلوفة". وفى الصتد" ٭١‏ 
N‏ د ای لا يعلف“. ٭512 دردم. »×د م وا 
8 معلفك. 3 55۴ 0138 3“ عند عدم البقره 
کون *مخزن العلف“ نقيّا اى لا علف في. ٠٣٣5‏ 
مداد" مغازی بالاطلاق: 


الالف والباء والعافق #«دم ردد عجاج. "دم »ن 
وص (مقتطع من ٭2م. وذلك اثارة الغبار عند المصارعة) “ 
تعبت مع ای تصارعا حتى اثارا العجاج: *٭دم" دد 25 
ذريرة عطار. هذه ترجمة اللفظ والمعنى اخلاط العطار: 


ألالف والباء والراء 3.2 N‏ جليل ° 
يعنى الله عر وجلّ. ريبما" كانت هذه اللفظة غير مضافة 
على زنة ۳# ۱٥طا.‏ وربما كانت هذه صیغتها وهی 
غير مضافة مثل 7 د2٦:‏ وبنية أخريى 3۸#“ 07 لا0. 3٥‏ 
۸ دد. ریما کان ٭2 ”رود مخفا من ۰3۸ ٣اد:‏ 
»د٣‏ جلة لليل وعتاقہا: ٥۳‏ ٭5 يريد 


3% O. RYRDNDN) Deb. * O. nan. 


omit ihn]. 22. *R‏ ز;عندى The Heb. transl. has 3 KÙ». ° R. has here the word‏ ° .زوجتك ستلد لك ابنا 


continues no xp nune 5%”. * R. gl. ° 0. .القن‎ * O. MN. FB. orig. RM; corrected 
nm. ™*R mon. RRS.  “Rmson. “Rn. #RINN.  “ RVNTM.  * The 
Heb. transl. has not the words added from O. * O. nBDIym nym. 4% R. continues DN™ND; O. DNS, FR. 
.معلف البقر‎ * he Heb. tranal. has not the words added from O. “ R. xh. % R. lay. 
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السماوات سماها بذلك“ لعظمها وجلالها. وانما نسب 
طعامهم الى السماء لنزول عليهم من العلو“ كما قال 
)ع( د Dw anı Lisl, .mwm pm bn DD mb‏ 
دد. وایضا ر mدد‏ دض (ص: مدا“ دض جوامیس 
ك البشنيّة يريد اجلاف" الناس وجفاتهم على التشبيء: 
۸ ۸۳د طویل الریش. ل 2۸ ددض٣‏ ٥د‏ ینبتون ريشا 
بض الياء. وربما كان هذا من المقلوب على مذهب 
n Dn N , ¥ RM‏ 05 7 . وربما 
سی به للناح کما قیل دمددص مو د صم وا 
ON AR 1‏ 38 00 . وربما استعملت هذە 
اللغة فی الطیراں لاک بالریش وبالجناع يیکوں* 
کما قیل 77357 13۸ ۲۵ يمد جناحية (مقتطع من 
8 وهو مستقبل من فعل ثقیل اعنی من 2۸7^ 
على زنة .)٩7507‏ ای یطیرمثل قرل ٥٥‏ ددد" ۲۸2ط|: 


لاف الجي و ۱ 
مما قيل فى الصتد” كما ستراء فى اخر الباب. وقال 
في املاط ۸۹5١‏ 8٭3۳». وهذا *جانس لقول العبرانى 
N‏ 5% 9 طت وتعقد عقدا وتربط ربطا على 

۱۳۷ نفسما. وایضا ۱5*8 50107 اسرجوها وشدوها".‎ ٥ 
× ٣۸7 ۸د ۸ وصاروا عقدا واحدا *ای تججعوا*.‎ 
اط" حل عقد الزيغ والميل” والظلم. وهذه اللفظة اعنى‎ 
مشتبمة“ لقول الصتدت ۳۸ 3 ×۸ 2اد جرم‎ ۸8 
20 ۳3× ددا لا يعقد لا“ یربط وا" تعزم. وایضا‎ 

: HDD 25 


ألالف و جيم والرآی 9۸ ددم ۸د هو لوز وهذه 


الافظة مشہورة فى ادد : 


الف والجيم واللام 3 5 


الالف ولجيم وألميم ٥١×#‏ د اجمة غدير لان 
٥‏ الاجمة لا تخلو من للماء. انما حقيقة الاجمة غيضة. 
en‏ د یرید به مکان الصدد: دت ددم 


۶ 
× 8 جرزة صعتر ‏ 


من هذا المعنى المذكور واشار الى البخار المرتفع من 
الماء“ فى زمان الشتاه. وقال بعضهم انه البردىّ مثل 
a» en‏ ددا د دد 0 . واشار الى دخان 
البردی المعرق وان لم یکن فی الآام ذكر احراق. وقال 
بعضہم“ فی انه قُمقم لیجانس ب ال کال قال 38 5 
(۵. ومما هو بردی قول ۸۱377۱ DIN NY WBN)‏ 
دمت اراد البردی الناإبت"* على الصرد«م ومو 
مقلوب ١3د‏ دط». وانما عظم وشنع هنا احراق البردى 
بقرلہ ۸۸ ۱5٦۳ ٥2۸7‏ د۸ن. لالہ قد ينبت منه على 
شواطىٌ الانهار العظيمة ما يمنع الإعداء* من الدخول ٠‏ 
والنفوذ الى المدائن” التى هى على تلك الانار لكثرت 
کما ھو مشاھد الآن فی کثیر من المدن: وما يبعد عندى 
فى هذ اللفظة ان يكون تفسيرها حصونا. ويكون لفظما 
مجانسا لقول العرب للعصون آجاما” بمد الهمزة. واحدها 
اجم بصم الهم ولجيم. بل هذا الذى تميل نفسى الي 75 
فى تفسیر !× 5123:7 50 03 

الالف والجيم والنون 2× فی الاجاجین 
يريد الطاسات التى هى الصا٥ "١‏ دص. رمث 7 
8 7 (ترجمته) سرنك كاجانة” القمر (شبّ القمرفى) 
استدارتح بالاجانة” وشيب السرة““ به: 20 

mm bob mam DIR b5 TY I TT 
اجنحت يريد عساكرة المشبّهة بالاجنعة كما قيل فى‎ 
العساكر 7 طط١" ددط٠. وهذه اللغة مجانسة للسريانى‎ 
دت (: فقد یمکن ان تکون هذه‎ ٩ اعنی لقول ۱ط"‎ 
دد 5ء‎ ٣۸١ الالف فى العبرانى زائدة لا اصلا. ومدل ذلك‎ 
تفسیره" وجميع الہاربين‎ ٥١ دد ددد ۸د ددد‎ 
من جمیع عساکر. الباء فى دد بمعنى د كما قيل‎ 
دد ای د دد دص مت‎ ea دد د‎ n 
صفة على زنة ط٥د واختلاف للركة من اجل‎ ٣٣دو‎ 


للاء. وجائز | ا على زنة " e‏ 30 
n “yD‏ 


“RNR MND pPp3 man آلاآف وألجيم والراء‎ 


د۳p.‏ ۳ nnwn‏ مدد *معناه لإمع": ددم 


قد اختلف فيه اهل التفسير. فقال بعضېم آنه 
RB. RD. * R. continues e. * O. continues MDD mn. * The Heb.‏ ° .العلى .0 ° .ذلك .0 51 
شبہة 8 *% .0.55 ° transl. has not the words added from O. * R. NDI RDNDN. * R. lyse.‏ 
.0.3 * .للامياء .0 ° .از So both MSS. ®*RRND, ®R.g.... Di RN ...TN.  %* R.g....‏ 
eT O. nabn.  F# O. continues 2x pank mx, ® R. yx. ™ O. OE bh. ” Both MSS.‏ 
NDI. ” R. orig. iNÙN2 TD; corrected jNiX2.  R. orig. DNINDND; corrected NINN. -* 0. ull. *R.‏ 
. معنی لجميع جمع RK‏ .تفسيرها 
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دص بمعنى د" الذى هو دانى. ركذلك قال في 
الماد دصرم «ددو. وليس من لغة 7+ وقد جعل 
قوم من السریانی اعنى ٣اد‏ #دد الذى هو *×۸»"3. 
وهو ضعيف جڌا لأضافت الى 953 كاضافة ددد الى ans‏ 
دفى قول ددد ٣ص‏ ۸۳۴ فهو اذا كمَيّة ما مثلك: 
nn‏ د د صعيغة". ولمع الح n×‏ دnد‏ 
„Bon NN Demen q9 p3 bunny neb DNDN Dy‏ 
:RM™AN f‏ 


آلاآف وآلں ال وآلباه ۸ دد الوجه في 
3tn 1o‏ زنة أت“ فعذف الاه ونقلت 
حرکت الى اللا م کما صنع فى اص لود الذى أل 
فصنع بء كما قلنا” فى 3۸7. وقد ادخلنا هذه 
اللفظة فى باب 2۸*7 من المستلعى. ومهى معتملة لذلك 
5ه تكو الالف فيه زائدة كزيادة الالف فى »7ت تدا وان 
تكو (الف) <د٠‏ 2۸7" ط٠‏ ده اعتلّت فجاء الفعل على 
البتية الثقيلة المعتلة اعنی على ۳د ٣د‏ د فزادوا 
على د الالف فصار 3*7 بانفتاع اللام لوقو على 
حرف ظاهر متعرك. وجرزنا فيه ايضا فى ذلك الكتاب 
٥‏ ما اثبتناه فى هذا الديوان "*: 


N SEE 
ITI PD DR! ° «DIN FD DTD DDN . Dt 
د. والصفة ايضا ٭ 8٭07. وقد‎ DR .D 
0× ضاعفو:“ فى در *٭٦55. ددم ٭7صط.. والثقيل‎ 
دض‎ 0٠* ده #۴ دصادو. ومعنى لبميع *للمرة والشقرة".‎ 
ياقوت احمر خاصة: ٭757 يراد ب الارض فى مثل قول‎ 
ددر کات قال و ۴۳. وفی مثل را‎ ee nee و‎ 
۳۵٦۸۱ ا ۸ ویراد بہا التراب فی مثل‎ e 
و مشت منا:‎ D79 ne Dp D3 . ee و‎ 
بجت المجبول‎ ۵٦۲# وقد يكون للفط ٭07 مواضع. منها‎ ° 
وقد یراد به جميع‎ DN منہا الى اسمة من اس‎ 
د»7د: ويراد بع الشخص‎ ۳۳ "٣ ×9 الادمتّين“ فى مشل‎ 
ويراد به الذكرإن‎ :3P ١د‎ 57۸# الواحد منهم فى مشل‎ 
,متع١ من الناس خاتة فى مثل 3 ددا *5 ددد"‎ 


* TN— AIR 
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NR RD RNR DR RD‏ وراد به الاناث 
منهم خاشة فى مثل 7×53" 57۸ ?اد" دا: ويراد 
به العامة من الناس دون للاصة فى مثل ده دده ٭٦0‏ 
دد °23 DN, N‏ اسم قرد YT DNRD “ND P7” a‏ 
الالف والںال والنون S TN WT RT nbn jb‏ 

م 7 . سيد السادة. ×5 ×3 n‏ 5 
سيّده. علأمة للمع فی هذه الالفاطظ هى وما 


وقع منها للادميّين للتغعيم وهى فى الله عر وجل 
ددد إ٠.‏ ددم رص "د., قاعدة وقواعد: 


لف والںال وألراءه ۶ ط۳ × #ط. ما أجل أسمك 1٥‏ 


8 اعظمه. ۸د. يكثر العلم ويعظ.. 


bw Dm . 3 ND‏ لا( 07. اجلا*هم وعظماءهم. 
7 د. جليلە وسلطانە. nı 37 ™™ ^p"‏ 
N DR‏ 7 0 8 . عظيم وجليل. والمؤێك 
ددر ٭۸: د۸“ ٠د‏ , يريد الفأس* العظيمة التى 5 
يقطع بہا الشجر وتسمّیہا" العرب الکرزیں ". ددس 
8 لا يعئی اجلاه الرعاة وعظماءهم . ومثله دوذ 
۸ ده د »دمو استبيڪتن واس 
جلالتہم وعظمتہم كما قیل قبل 10*8 :0۳7 ۱۳0. 
ومن هذا المعنى عندى *٭0<* .٠”‏ جلالة البهاء والع. 2٥‏ 
وانما کشرٹ بہذه الالفاط لاريك ان هذه اللغة يومف * 
بہا کل جلیل فی جنسهة وفى نوعە: »۳77 0ل, 
۸ ارد. کساء: واعلم ان (فی) ٣۲۵‏ دد معانی * 
الذمن. منها انه تمل ان يقال فيء انه نعت 
مونّث للاطم يس مسد للبر. وان التاء التى هى علامة 25 
التأئيث* ساقطة منه كسقوطها من قرول ٭5 ۸3 تاد 
ص اراد #". ومثله صم اده اراد طت #اام. واصل 
ان یکون د۸: ویعتمل ایضا اں يقال فی انه نعت 
مذکر لادم تسد مش کد لبر على ان کا ا(١ص‏ هنا مذکرا. 
وان تکوں الیاء زائدة فی کزیادتہا فی 2۳ 3د#طاه, 3٥‏ 
الآ ات نكرة فى هذين الوجهين وان كان فيہما نعتا 
للمعرفة" لان المعرفة قد تنعت بالنكرة فى لسان"” 
العبرانيين *كما قيل* ۸8 د2ا 0۳۸8 وغيره: ولعتمل 
انضا ان یراد به ٣7۸(7‏ ددم وذلك على احد ثلاث اوې". 


” .صفيڪة.0‎ * R„ .وى .0 *” .قلا‎ ° R. haa the three words without the article. °" R. g.... DKT 
ID 1D... 9R 31. * O. NDINY. F Transposed in R.  * R., lg. ° O. DDTRON. O. Db pm 
yJ DN. 7 0, pnb; R. jax. 8# O, DDN. ° R. takes اش‎ as a masculine noun. % O. pmax; R 
main.  “"R.g. 1...1 ^9...  * Rm. .قیل في طیلسان الرقا[ر]‎ * 0. AD. *R.uyn. *0O 
minnie. * O. mmm,  *"R. .کلام‎ 8 R,. 1p n3.  * O. ING; R. n1 2. 
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اّما على انه نعت لاص" على الوجهين المتقدمين من 
التدكير رالتأنيث. ويكون لفبراعنى خبر الابتداء وهو 
فی ما بعده. وما على انه نعت لل اعنى لقول 
والياء مزيدة ويكون لفبر فى ما بعده. وما على انه 

5 *نداء والياء مزيدة في قیل فی ۵ 3طد" (»-° 
دمت النی هو ایضا نداء خاقّة لا غير ولفبر فى ما بعده 
ایصا: ویعتمل ایضا د۸ دد ان یکون خبر ابتداه 
مضصمر کات قال »× × او ۸07 د٦‏ 


الف وآلہاء أإضاعف #” ٭٠٠‏ ار وهى لفظة 


10 معناها تاوه وتالم“: 


الى والاء والباء aMRDD ‘Menp «DY NN 2NN‏ 
قد ذکر فى كتاب حروف اللين من تصريفه معما 
استلعقنا نعن علي فى المستلعى ما في كفاية: وذكرنا 
تعن فی کتاب التشويرة وفی کتاب التسوية فى 137۸١‏ 
5 ما لا غنى بااب النعر العبرانى عن معرفت 
والوقوف عليء. واحتججنا فى غير هنين الكتابين 
على مذمبنا فيه بحي بيّنة. وبرمتا عليه هناك 
۱ اضےے E ١‏ کیا" 
بيراهين وأخعة اندرجت لنا في علوم بار" فى عر 
اللغة العبرانية يطول نقلها هنا ويصعب فليلتمس" ذلك 
٥ه‏ من هناك اعنى من كتاب التشوير. ومذهبنا في ألآن 
مستمر علی کون فعلا ثقیلا لا غی رکما قلنا فيه فی 
کتاب التشوبر من اجل الا التى تعت التاء: ويمكن 
ان يكون من هذا الاصل *ومن هذا المعنى ۸دا ١د‏ 
اعنى ده وتلخيص ذلك ان يكو اسقط" الف ۸دا الذى 
وہ بلا تحت الہاء کما اسقط لام ٣‏ من ٣‏ رذ صد 
دد ونوں د٣‏ من ۸۸۸ ر الذی اسل دصصم دہ 
ویاء ٦‏ من 5۳۳۱ ٦‏ ط٭٦.‏ وما کون الالح تعت الباء 


فغير منكر فى فعل الماڪنين. وجاثز ان اقول انه لما 


٥‏ کن" واصل ۵۳۸ا ۵۳۸ا وتكريره للتأكيد: 


E51‏ والہاء والياء 8 2 58. هو مقلوبپ 
N ND 2 N liy‏ 7 7 يعنى ما 


3 O. nbph syne nD ny IR Dy RDN Y3 RD BD MD TTD RDN ND 


کاترا بقولو هم وامتالپم من المتکرین اندر وذله قول م 


د ey e n N nN n3‏ . (والتقدیر 
(nnn wy Dinw a n DR N3 N3 T3" IR‏ 

الالف والہاء واللام (مقتطع من 8٭2. 
0 1 اسم رجل') 7“ ٥٦ط‏ إ ر“ م م مص و 
قد ذكر فى كتاب حروف اللين منه ما يكفى. وقد 
يستى البيت المبنيّ" من طين وصخر* 2۸ مجازا كما 
قيل »5 *3« Deen pone nh nabm ma Dn‏ 
ومعنى اخر 557×»3 Poop Dn 1 mm yb‏ 1 
۸ فشر فيه الصندل': وقد فشر فى 50783 0ال 1٥١‏ 
كالمصارب التى نصبها الله فعمل عمل ١‏ 00»3 
دا. وردما جاز ذلك لائہم قد قالوا فى جمع .٠«3‏ 
ددp‏ د لد د ل ۸ وغین مثله: 

ألالف والوأو حقيقة هذه اللفظة ان تكون لاحد 
الشیین مثل د 5۳۱۳7 ۱۴ دإ 3 70, ثم یتسع بہا 15 
الباب فيدخلها معنى الواو الذى للعطف (مثل) ١*۴‏ ۳١٠ل‏ 
N nD neyn Db e p2 mt et AnD ee‏ 
NK RN MN «A D.N‏ 8 ا وتکون 
للشرط بمعنى 5۸ مثل ٭ 3إ د٣‏ *٭ ۸3 ١د"‏ اردت" الأول. 
وتقدي ×5 3| lu ` N3 N‏ قال »×5 “3y‏ 3 20 
OND RIT ID N D JD N lag TDR WN Nm‏ 
و [المعنى] «5 دل. وايضا *٭ رت٢‏ دددص (المعنى ×5 
ص ص). لكتهم ادخلوا الواو فى لإراب [فى قول 
د ددد فم حم ص دص. وقل ما یدخلرنہا] فی 
جواب ٭٥‏ اذا لم یکن فعلا ماضیا: وتکون ٭ بمعنی ور 
N 8‏ مثل قولە ¥ ×7 × 7دا شرحە وال 
فاين رب للكم بمعدلة من هذا. فتكون »× على هذا 
مضمرة کاله قال ×5 × ×7 5 be‏ وتكۈن [*] 


٠‏ للتبعيض ولا تكون الا متكرة نى اما المتكرة 
غیّر اول بالحذف زرا تغییر مقطی لیعلم انه على غير e‏ متكرة فى معنى الما المتكزرة فى 


م العرب مشل ١#‏ طت ٠0#‏ لر دد تدد طط». مو 
شرے ذلله او“ انسان یدنو بشیء من الانجاس اما بکذا 
راما بکذا. اذ لا جوز ان تکوں تفسیر ۱۸۴ دددذم ۳ 


طط« او بكذا. لان ٭ تعطيك احد الشيين دون آلآخر 


1 O. continues 33D NIN ND NDR ‘b. 


TD ID Dn. ° &. جلال[ة] .چ‎ 4 This root is added in R. by the glossator; it is not in O, and not in 
the Heb. transl. ° ©. .معنى ال... .ع‎ ° O. meni; R. gglawkl; the Heb. transl. nnın? ‘D3 nebin? ‘D3. 
" Riso. ° O.ooxnb ie. °Rlayg. "O. DNPDNR. "R.3. * R. g. 5?» .وخم مشت من‎ 
18 The words added from O. are not in the Heb. transl. * Rg. yn... : * ۴. .مبنی‎ 8 O, 3¥ PD; the 
Heb. transl. D2N “Dn 3; R. 135. °’ R.g. 35... "° R.ع.ربنع .بمعنى حتى .۾ .8 *" .قيل‎ RB. 
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ولو کان کذلك لکان ددد" 0 وما بعده غیر | من معنی ("" دم دراد اى اللازمة الد لرفامتها 


داخل تعت دأ دد صص» وليس الام ركذلك. لان د 
تج“ طط» عام لا# كر بعده بعموم للنس لأنواى. 
روتاخیص* ذلله انه لما عم“ فقال ددد ٣د“‏ اط» خسّص 
ك على سبيل التبيين (فقال) اما بكذا وامّا بكذا. هذا ما 
يدل علي اللفظ واستعمال اللغة: وما اهل النقل 
فقالوا ددد ددد صص (صم) مدص دہ دد ددد دوہ 
Re nb niy Pw DYN NR AMD “DR aearpy‏ 
32 یرید ددلا دد 33 "5. ولیس هذا بمناقض 
لقولنا لأن ال«دص انما عل دخول ”دد فى اللفظ. الا 
ترا یقول دد حص (ای انه لوقال ددد صصم) لاج 
روتکو ٭ بمعنی ٭۳ (مثل) ٩‏ دع دد ده ص "٥#‏ 
دأ نم المعنى كيف نسر وانما يقصد هذا السيف 
صدط ددا خاقۃ یعنی 2 وینکب” عن سائرالامم كما 
5ا قال ۸٥۲۴”‏ د م يعنى للرب: 


آلآالف والوأو و لاء 5% nian ox wn mm‏ 
: ٍ إل ك 
هذا اسم لبعض الصناعات للمعرَّمة علينا التى كان 
یلتمس بہا (متخذوها) علم الغيب بزعممم: د١د"‏ 
own‏ خوابی: 
الالفی الوا آلںآل رڈ ۸۳×۸ د۸“ د.ا 
وور ر 
spn by .nwon nen pn Dy Tne Dy ‘mre‏ 
eود.‏ على َة کنا رکذا: د“ صد صت٥"‏ قیس. 
وقد قيل فيه انه معرالك النار: 
الالف والواو والہاء 3D mx n3 MN WD)‏ 
5 قد ذکر فی کتاب حروف اللين من ما فيه الكفاية 


فى علم تصريف بالذى استاعقناء فى المستلعى: وذكر 


فى كتاب حروف اللين معنى اخر فى هذا الاصل وهو 
nb eo .n now ba5 nwo RD wp mo n2‏ 
2ر"ت. ومن هذا المعنى عندى ۸۱۸١‏ 07۸ ۳07, ترجمتة 
° جمال الانسان فضله وخيره: وادخل هناك فى جملة هذا 
امعنى ”د «طردد وليس ذلك ببعيد. لكن الذى 
نذهب تعن اليه فى هذه اللفظة ونغقله هو ان تكون 


ونعمتہا کما قیل ا۸ د۸ ٣م‏ س (الذی تفسیں) 
الخدرة اى اللازمة للدر: وفى الاصل معنى ثالث اضفناء 
فمن اليه فى المستلعى وجنا" على انه منه. وهو 
7 دد الذی تفسیره وتعڌون لكم. وادخلنا مع 5 
هناك لا“ ۸۲7 ددلام لد وفسرنا فيه الى ابعد غايات 
لإبال واقصى حدود ارتفاعها اى انَّ هذه البركات عظمت 
وجلّت وارتفعت الى هذه لمدود وهذه الغايات: 

الف والوأو والجاء 1 D3‏ 8 فشر في 
نموس*: 

ااا والواو راما ٤‏ کہ مید مج اہ مستا 
الويل والتعس والتعن كما تقول العرب أو من كذا بفتے 
الهمزة وتشديد الواو وفتعما على معنى التعر: 

ألالف والواو واللإم* ۸ ٠٠۸ ٠‏ لعل [الد]* يكون 
معی“* ومثلة ا دت ٩‏ لعل *ابى ججسنی ". وهذه 15 
اللفظة تكون لمرجر ومخوف كما ترى وهى عند العرب 
کذلك ایضا: ولہا موضع اخر فی معنی 9 [مثل] چ 
دا د (فوضع بعض حروف المعانى مكان بعض. 
وقد تفعل العرب مثل هذا قيل لوا نزل هذا القران 
بمعنی ا0)*: ولہا *موشع اخر* فی معنی ۵۲ مثل ۱۴ 
mp3 o ne‏ المعنى o2 by mya o wy? 5N»‏ 
۸ مکكان ما [فى العراق]": د٠‏ ٭٠‏ لاط جاهل احمق. 
د »۸ ٠س‏ يريد بء (هنا) لمال بالطريى خاصّة. 
والموتّث على القياس * على زنة دد“ ودد”. ومن عادة 
العبرانيين ان يقلبوا الهاء فى مثل هذا البناء تاه 5ة 
وبعذفوا الياء منه كما قيل وط *٭” دددم. وكذلك 
يصنعون فى بناء ٠۴#‏ قيل اط ٭۳7. وكان القياس 
على هذا ان یقرلوا فی موتّث 2 بعد قلب“ الهاء تاءٌ 
وبعد حذف الياء ۸5۲ على زنة ددحم صصدددم. فلماه 
استصعبو تعوا به نعو بناء ٭7 فقالوا ۸ د دد 
7 فاخرجوا المفة مخرج الاسم اعنى خرج ۸9 
ہدرم دددا. ودم دو دما وریما کان فی 


10 


#3 Rx. * O. pam. #*R.DNY. % R.napy. * R.05. * R8. قيل .چ .8 * .0.73 ;وينب‎ 
.ونبہناء .0 * .0.78 * ...ارادة .ع ۴ ۳ .قیل فی بسب ب کذا وکذا ومن اجل کذا... .ع .۴ * .في الشعوذة‎ 
3 R. wşnill. ™ O, is here a little confused; i reads J3 JD DD nb) ne bb DD 2N JD RAD re Sirk 


Ds Di nnn yD pa yD nN ™ Dn yma apne Rr Dr bib ip Rm Pn aye Dyan “p1 I3 RSD nyo qn 
32 JID NAD RR 315 ayn “2y m1 n RDS qm! iD non n¥nDDx mm Dî ‘2x yD ‘2x. The Heb. transl. 


38 The words added from O. are not in the Heb. 
4 & .القلپ‎ “° BR. Nm. 


°" Transposed in R. 
4 The two words added from R. are not in the Heb. transl. 
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transl. ®" R. lal. 
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28 N — DIN < وو‎ 


الكلام إضمار ومو عندى اولى فيكو“ تقديرة 10۸ 12١‏ 


مشل ×20 ۸| أو nıe w1‏ حتی يقابل e n‏ کlu‏ 
قیل د د" دم ای د٥‏ لإد د“ 57 


الالف وألواو وم Dew .2x n2 nx ox‏ 
e “nn 5‏ د nمصد.‏ وفی السریانی “٭ دد لہ 
al) j nox‏ وامم): 
الالف والواو والنون mm “anna BY mY‏ 
“BJD NÛ RD 2 mpmn TT “AN DN 7 DTN INN?‏ 
× دتتا #د7. المعنى“ الظلم والتظلَم والفستق. رقد 
٥ا‏ شرحنا هذه الالفاط بغاية الشرح فى كتاب المستلعق: 
IND DTN IN HI ORY 1D PNR TRYD NY N‏ 
DIN DION N PUNY ND DY DIN PNY DN‏ 
د دطد. کله قرا والاجود فی طامص »م ده 
ان تكو الفه“ مبدلة من هاء 1 ل7ت“ ١ ٣"‏ لقول 
5 ۸ 7 الا ان يقال ان قرته من اجل الل7ت٦:‏ 2۱× 
a SN RD coe aD ND MOR IN j3 mw‏ 
دد دصت ٭اد. وللہمیع ترجع وتعڑں: ۸2۱ ٭2 
ر | دد ٧»‏ »5د“. هو العدم. وهذه الوا 
مبدلة من ياء 7| D7N»‏ ڦ*: Den jw Doy D2‏ 
٥‏ ۸ 1 . الشقاء والكد والتعب: 


nN RD .m2D « «h إلالفى والواو والصان‎ 


طر. ا 8د٠٥‏ . قد ذكر من تصريف مذا المعنى 
فى كتاب حروف“ اللين“ الكفاية. وقد فسرنا فعن »× 
ND PIN‏ فی کتاب اللمع من هذا الديوان. ومن 
JN N NIT ADRD DN DIM Rb D23 PNY 25‏ 
ددد: وما د١‏ ۲ ٩‏ ۳ 05۴ فمنعرف من هذا 
المعنى قليل. وهو اقرب الى ان يكو فى معنى الضيق 
کات قال ده یډ دو ای ان کان يضیتی بلك ١7‏ »5"5 
وڈ رہ. والإاے من التضییق (ایضا) کہا [قال] دہ 


syn Do o5 na3 9 mpm 30 
ban P3 TRT OY TR °5 الاآف والواو ول آ2‎ 


اضاءت. قد ذكر من هذا المعنى فى كتاب حروف اللين 


الكفاية. ومن هذا المعنى اشتى ×۸ 55×7 °۸ :D D17‏ 
واعلم ان ۱۷ 7 فعل ذاتی غیر متعد. وان ٣*7‏ 


د ٣د‏ متعد الى .2.١‏ وقد تأتى هذه البنية المتعگية 
(غير متعدية) ايضا وقیل ۲٣۸۴۳‏ ۳۸7 دطددا. فعاء فى 
غير المتعدى من هذه اللغة بنيتان. احداهما 237 ٭٩.‏ 
فعل ماض ذاتی وایضا د ٭0 لد. والشانی"“ ۲×۳ 0:7 
دد والترجمة لما ضاء الصبے اضاءت عيناى ولأرض" و5 
اضاءت. وهذا المجرى جري اللسان العربى ايضا فى 
هذا المعنى. قالوا ضاء* القمر واضاء بمعنى واحد غير 
متعد: وذكر" معنى اخر فى هذا الاصل وهو إ9« 
NINND MNS DD DUN 3 5D ,bon na mn‏ 
. وهذا المعنى وهذا اللفظ مجانس لقول العرب لعرّه: 
الشمس والنار أوارا على زنة عراب "وجمعونه* على 
اور“ على زنة كوز“. *وذكرتٌ ايها انا" فى المستلعی معنى 
ثالشا وهو ٩۸۰‏ ۸۸ 9۸م م ۸e‏ درد مما فى ضد 
المعنى الاول. اعنى الما من الظلام كما قيل فى 
الصتد" ٦‏ 3۸ل لرت: وحيث ما انضاف فى الكتاب 15 
ددا *الى لغة* < مثل ٦۸‏ * دد ٭7, n‏ دد 
ny py‏ د N3 5 3 73 “en‏ د 9D‏ 
۴ [فاتما] يراد به الرضا وحسن التقبّل كما قيل فى هذا 
المعنى د7 7/۳۳١‏ ۸^ دد" د١‏ صمح وقد قیل ٦۸‏ 
دده × دد" اراد جاهی واعتناءی: ×5 ٩۸7۸‏ ×۹۱ ۹3 97 20 
استعارة للدولة والعز: 5"3 ¥ IR PY PD <R hp‏ 
یرید الغیث: ۳| دصت لہ ۸۸ غما: p25‏ 5“ 
(بُقول). وكذلك قال في املاح »× .٠٠‏ وقد قيل 
فی دہ دد ۸۳۲ دا انه مثله. وقیل *ایضا فی" انه طل 
النهار يريد أن مشہور طاهر للجميع لا کطل الليل: 25 
p.m‏ د N3‏ د3 °" د ¥ معانيپا . 
متقاربة. اما ط«¬ دا" فلا تمل من المعانى سوى 
(المعنى) الصعيے المأئور (في) عن الاراثل فى الك عنم 
ان يترجم من وهدة الكسدانيّين. والوهدة هى الموضع 
المنخفض من الارض. والدليل على صحَّة هذا التأويل هو 
قوله ١1ا۱۸ "p3‏ »صم ارد 0دا 02. فعن هذا 
الموضع نفس قيل < د "0. وایضا من د۸٣‏ ص٦۸‏ 
د دص "د. ولیس بالمستنكران يريد العبرانيون بقولہم 
۸ 0'03 معنییں متباینیں کما دریدون ذلك بقولہم 


د٠“‏ در وبقولہم د3 ۳۸ وغیر ذلك کما سیبیّں*: 35 


4 RMB. “R.g.1... ® R.g. noyo yf] ...Pnoyn... “Rg. .قیل فی عل‎ “ BR. .معنا‎ “ R. RR. 


51 O. continues N NN. ° O. NIN. 
5 R. “N. 5% So both MSS. 


® R. lily. 
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راتا و دإ 2ا دد ٭ فمعنا:* حیث ما کنتم من 
جزاتر الجحر القاصية والمواضع النائية“ البعيدة الشبيمة 
بالوهاد ولمفر المتطامنة“ فعظمرا“ الل واجلّو. ذ 
البعيدة من وطنهم اعنى من الشأم بالوهاد ولامکنة 

و المحطامنة” لانعجابها عن بلاد ال وانستارها عنها: 
راما ط۴٦۸‏ لاط فہی جعرہ وحفرت* التی *یاوی اليہا". 
وكذلك تسى العرب للفرة ايضا وهدة. وقول" ١ل‏ ط٠"‏ 
لادل7ا۰ هو مثل قوله ل ۳ د وان ۳ د هو ایا 
جعره وحفرته مشل قول ۱۳ ا5 دد وان کان د#”. [وقد 

جمع بااصم"] ایضا على لفظہ فی قرلہ ۸57 0٣۱۸3‏ 
دط. وقد فسرنا ٣۵‏ د٣د‏ ددد فی كتاب التقريب 
والتسهيل: ١ر٦٠٥ ۸٠٠‏ مو الارارى*” والمعالف والمذاود 
وهو مقلوب *٭[']۸۱ 55۱5 : 


الالف والوآو وآلتاء ٣#‏ « صد دليل وبرهان. 
on 7 ss‏ ددد ne‏ علامة۔ × ر دودو د«رم علامات 
(وامارات): 


/ 


جاب الالفى و آ١ n Sean o3 nD A N‏ 
 .nm men‏ ددر دحده حيشُذ (من حروف 
المعانى . وتصاحب الافعال ماضيما ومستقبلها)" *٭۲ ٩5×‏ 
0 8 ا ا5ا *لابراه من برصه“. ومثله 9ط 2۸ط 
8 ۸ ۳ وقد یزیدون فيع (ايضا) ياء كما قيل * 
n e p3 n‏ ا ا5ا لکان * کنا وکذا. 
رقد يزیدون فيه میما* ط×۲ °1 n3 ıı „ıı‏ 
8 د . دا ط٣‏ دد ۸ ردا. (وریما جاه بالنون) 
5 ۴ د کلہا” منذ کان کذا رکنا: *٭۲ ۱۹35¥ ٩(7‏ 
ma‏ ددددم ٥‏ اذ قلت یشیر بہذا الى بدار الامة 
تطاعة بارا فن كل ما يارها نة وذلك فى موقف 
۳“ دہ حیں قالت د ٭0د دد ۰ درم #صل. 
فيقول النبى (الان) عن الامّة متوسّلا الى الله ببدارها* 
مو الى الطاعة nîy 9 n3 DN NYDN «D nro m2‏ 
ın “BD MDS MRS FON NDR E nx KD nom‏ 
n2 hn9 nn ne n nep‏ دن يقول ما 


شب للزائر 


کنت سألتنا“ قر 
بدرت اليه والى ا تأمرنی به من ضروب التعمّد رغبةٌ 
فى اتيان رضاك. وذ» مضمرة والتقدير اد٣‏ إصدصم ذم 
7 ادد دہ 9 لکن ٭ الارلی تنوب" عنہا. 
وهذا فى العبرانی كثير قد ذكرنا منه جملة فى كتاب 5 
اللمع من هذا الديوان. مشل 2۸# داد "ادر 
31 0 وغيرة مما ۸ مضمرة فيه. فقرله «۲ 
93n IN MY MD DN IRS IRD “ANS MDM MADR‏ 
کلہا فی معنی واحد اعنی انه بخبر بہا عن زمان 
ماض. الا ان معنی ۲# ٠5۸‏ إذ قلت 1×1١‏ 7×3 دز ٭۲ 10 
منذ. والفرق بينهما ان ط۲۴ وإ ۲۴ لابتداء الغاية وليس* 
فی ۲۴ معنی ابتداء ET‏ ای تن اد ون 
منذ فى كلام العرب انما هو (انَ) منذ لابتداء الغاية 
وليس هذا المعنى فى اذ: واعلحّ ا منذ عند العرب 
لفظة مركبة ا من [ذ فاختصرت الهمزة كما أن و: 
اسل ط۲۴ عندنا* د ۲۴ مثل ١ط‏ ۲ 0١‏ الذى معنا 
من اذ وات بک ایضا فی معنی إذ قرول ٭۲۸ د٦د"‏ 
۷ 8 8 ل ای فإذ تناجی بعضهم مع* بعض 
فى هذا الامر سبع" الله ذلله. ومثل oD ‘2p mn ٠×‏ 
یقول ان فی وادی ۱۳ دستہم بشدة وطاتی اذ* اندرست 2۰ 
اعقاب خیلہم من شتة ردیانہا" فى الهرب* فسقطوا"” 
عنہا: ۵٦‏ صد" ص اول مغلوقاته من قبل ای قدما. 
ND PR DM yD “PAM IR °2‏ 8 معثاs‏ لا زال 
ا . وفى الكلام تقديم 
وتأخیر واضمار 8 وتقدیره* د٠ DY 9 ×9 ¬p37‏ 25 
هنا ما وجب" النظر والقیاس الصعیے. وقد ذکرنا کثیرا 
مثل هذا فى كتاب اللمع (من هنا الديوان). لا ده 
٣ ۸‏ فی هذا ایضا تقدیم وتأخیر وتقدیرة ٣7٣‏ ۲# 
د ۳ وتفسیره هل علمت قدما اتلك ستولد ويطول 
عمرك. فقدم واخ رکما قیل ٩۳ ۸207 ۹3۲*8 ٩۸ ٥‏ الذی ٥ر‏ 
تقدین ٭٩‏ لذ »ده وتم. ده رده ۲ ل ومن 
اجل شرك قدیما تعلزین. وستری تاغیص د فی حرف الكاف 
رتلغيص ل فى حرف العين إعول* الله عر وجل : 
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ألالف والزاى والباء 8 1 جرزة صعتر: 
الالف والزاى واللام دہ درد مم صدددا. قد 
ذكر[مت] فى كتاب حروف اللين لاجة والكفاية. وربماكان 
من معناہ ۱۳ ۳۳ ط۲ کات یرید (ب) مسافر. وكذلك 
5 قال فی اداد دس۳ ای فی رتی" او فی اسفار من 
قرله فی ۸۳7۸8 ٢د‏ (د. 0 لد وقد قیل ایضا 
فی Din 3K‏ انه من هذا المعنى بوج ما": 
آلالف ولزآی والنون ددد ۸۴ ۸۰. قد ذکر 
من هذا المعنى فى كتاب حروف اللين ما تدعو لماجة 
٥‏ الى علمه: ومعنی اخر ط۲٠‏ لاتم (مقتطع له من 0'!×»5 
وهذا مما صے من اسماء لا افعال لہا)*: ۲۸| ۲۳“ وزن 
الأمور (وعدلها) واستقصاها ولعحثة عنما وقشطها تقسيطا. 
وادخل ابو زكرياء ١١ ۲١۴‏ فى جملة المعنى الاول: وربا 
کان من هنا الاصل ٦٣۷‏ ۳ ۹ ل ۲۴(“ وهو غير 
5 مضاف 1إ على زنة ١‏ ود. وربما كان الالف زائداة 
ویکون مأخوذا من قول ال٣لاط‏ 0د دلإ 1 وهو عندنا 
غير خارج عن هذا المعنى فى الوجه الأول ايضا الآ ال 
لخة اخری : 
الالف والزاى والعاف PD DPS DN Rm‏ 
٠ 9 ۲ 7 2‏ الاصل فى هذا الالف الاظمار“ (فألانوها). 
وقد يسقطونما من اللفظ ويبنون الكلمة دونما كما قيل 
np‏ ”رد pn‏ .59 د2ا P3‏ وتفسيرە 
جوامع واغلال. وهى مجانسة للفظ العريى (اعنى) لقرلمم 
للضيى فى للرب ازق وبقال لموضع القتال لضيقه مأزق: 
5ه ولیس ببعید ان تکون الالف فى 0P1 .5'P»3‏ زائدة 
على 5۸ ددد داص د., وتلخیص ذلك ان اقول انہہ" ما 
ارادوا تخغفیف زای 0۳, 3ا٥‏ کما ختفرا شین ۱د٣۸‏ 
Db Db? aay «DDN ne .nrw3 n 32‏ 
3D pany «by ND peyn WDD NN Dwpan‏ 
٥‏ ٭ د" الذى اصله أن بکزن شدیدا مثل 257 3لاره 
* على ما بیّنت فی باب للذف من باب اللمع. حدث 
بین هاء 07۳ وباء 3ا0 وبين زيما ساکن لين 


فائبتن فى لط الفا. فنا عندى احسن ما يقال فى 
هذين الالفين وان كان ما يبعد ان تكون لغة »0 
غير لغة 0P‏ 


1 لف. وا ٠ای‏ و |“ nD “n nN <n e‏ 
قد ذكر من هذا المعنى فى كتاب حروف اللين. وذكرنا 5 
نص من فى المستلعى ما يكفى: وما بعد عندی 
کوں ٦۳۳١‏ 9 معذوفا تفا من ٦۸۸۱‏ ط٣‏ کہا 
کان طدددا ددص ۸م معذوفا من ده ۹۸ 7 ٣5‏ 
بل هو عندى الاحسن فيه وان لم يكن كذلك عند 
اہی زکریاء. ومما يعسن عندی کونه من هذا الاصل هوه: 
فقدنا ۳۳ الذی جب ان یکو ٠۳۸۱‏ مأخوذا من ان 
لم يكن من هذا الاصل: وفى الاصل معنى اخر ط٠"‏ 
هو مشل ٠۳‏ 8٭0. والدليل على ذلك قول 
د دردد فکان ط۲ [فی] معنی طدلا“. وریما کان 
من المعنى الارل على معنى جمع الشرارات ونظمها" و: 
لیوقد بہا: 

ألالف والحاء me nnn n‏ ددلەn‏ الكانون 
[وهو] المصطلى. «ط“ *]٣۸[‏ كلمة تقال عبر التفي 
والتعّ. ١۸7‏ ۳۸7 تستعمل عند الغرح والسرور": 
N N‏ د قیل انه بمعنی واحد" (او) هوهد 
معذوف من فان کان كذلك فقول ط8 *لغو" اذه 
التقدير 707 *٭۳٠‏ ط#٨د.‏ ور ان یکوں مثلهہ ٭×۸٣‏ 
١ N MD ND KP N aia UN MD MD KD‏ 
ان احدا من الناس لا يدفع الموت عن غير ولا عن 
نفس التی هو احرص على فکها" من لو امكنه ذلك: 5 
وقد ارى ان اترجم لك هذا الفصل لما فيء من الغموض 
ولاحتق عندك ا ۸*۴ هنا مکان *1۲. (ابتداءء) صم 
× 2د دل یقول لِم اخاف“ فی زمان البأساء# عند ما 
بعيط بى ذنبى من المتوكلين* على اموالمم المتفترين» 
بغناهم وراحد منهم لا يفدى ائسانا بماله من للموت ه 
ولا یفک بے مں الل“ حتى ان فكاك نفوسېم يعر وبمتنع 
علیہم ابدا وهل يطمعون ان یعیشوا ابدا ولا یباشرون 
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للدث وهم يرون للكماء ولإہال يموتون معا وبتركون 


* PON — TON 


بهم لغيرهم فقبورهم بين اظهرهم دائما وهى. 


مساكتہم الى غابر الدهر وقد للقوا” بالتراب. وبرون” 


لانسان (ایضا) یصبے حیّا وھو عزیزا ولا یمسی الا وھو 


وميّتا كما يعرض للبهائم سوا ان اعتقادهم هذا للہل 
منهع الآ اتهم على اثرهم يجرون الى الموت" مثلم 


عوج* (ولا امت) عند كل صباح ومُورهم يبليما الموت 
حكما من السماء. ألا اتى انا اسل الله ان يفك نفسى 
من يد الموت من ان يتوقانى سرمدا لما اخبر بان الموت 
حتما على جميع الاحياء دعى *الى الله فى بقاء نفس 
حيّة"” بعد الموت كنفوس الصالحين ولا تعطب بعطب 


ح سوا 


آلالفى والجاء وآلںا 7 N‏ 3 متىر;32 

5 کالشى ء الواأحد. ™0"3 D™x*‏ کلام وأحد عام للجميع 
لا اختلاف في. 55'5 **077 . 5°3۱ ×07 3 قلرلة. 
رقالوا فى صفة الموتث ١۳‏ وهى ناقصة الدال والتاء 
بدل من هاء التأنیث وباقی الباب قد ذکر فى كتاب 
حروف اللين. ومما ذکر فيه 7۸8707" 07 تفسیں * 

20 استاحدی ای انفردی باحدی لإهات. يقال استأاحد 
الرجل اذا آانغرد: 


الالف والعاء والہاء دم ۸ اسم ناقص اللام 
راماء ۸ على زنة ۳ . ددر ". والموتثف ٭1۸۱۸۸ 
ذا صد" وهو اسم كامل واصله ۲۴ على زنة داد 
0R. 5‏ 2. وعند الاتصال *۸° 9 على زنة 
د nan ne‏ 5د. n neyn‏ فقلبتڭ ياء *7 واوا 
نم اعلوها* فلما اعتلت اجتمع شاکان لان وامتنع 
النطتى بذلك فابدل من الهاء الليّنة تاه فقيل ٠١×*‏ 9 
اد کہا صنع فی ٣ل‏ ایضا فی قرول 70۸# 7۸٩‏ 
ل ایکون ر با“ تعت الراء ودصطلا" العين لان 
المدکر ٣رہ ٦‏ وایےما على الکمال فیکون ٠٣7٣ .”٣‏ 
ه٣‏ على زنة د الكامل و ۵ الناقص وان كانا 
اسمين غير صفتين. وصفة المذكر وذ د دهم دد على 
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قولهم فى لمع 8 ×07 D771‏ ¥ وما قول 
nn NINN AN N3‏ طط فناقص اللام ولو استعمل 
موث ۸۸# على اطراد الباب فى النقصان لکان *٭۸٠‏ 
على زنة 5٦۳‏ دص دص. ددم د«دد. ومن الدليل 
على ان *۸ ناقص قوله عند الاضافة ٠٨۸ 550* ٠٨×‏ 5 
لادد [بالياء منقلبة من الهاء الذى هو اللام كما قلنا 
قبل. و۳۸ فى نقصانه مثل »× ط٦‏ الناقص عن د دم" 
]. وقد ثبتوا* ايضا اللام وقلبوه واوا ظاهرة متحركة فى 
قوله ”دد ۸۸ ۸7 على زنة ۳# و۸۳۸ مشتق من 
٣۸‏ الذى تفسين اخوة بض الهمزة ولاء وتشديد الواو: 1٥‏ 
واعلم ان لفظة ۳۸ تستعمل فى الاخ الصحيعة من 
الاب ولات معا على المعهود المتعارف. وتستعمل فى 
الاخوة من الأب دون الام . وفى الاخوة من الام دون الاب 
کقول N3 N 38 N3 NN ny‏ 8 وتستعمل فى 
النسيب القريب مثل 0د ٭513 ده ددم ۳۸ء وفى و 
النسيب البعيد مثل [قول] ط*۳٠‏ ۱*7 داص" يريد من 
السبط. وقد تقع على ما هو ابعد من هنا اى على 
من هو من جملة 2۲ مثل قوله 7۳۴ ٠0397‏ وتقع 
على ما هو ابعد من هذا وبراد بها" اخوَة النوع كقول 
N 5 DR 1‏ ۰ آی صاحبة: ومن (هذا) الأصل 2٥‏ 
د »م دد صد. وقد لتصناه فى ذكرنا الاإبنية فى 
كتاب اللمع. وهو اسم نبات يرتعى: قال اهل التفسير 
انه القرط بض القاف وسكون الراء وبالطاء غير المعجمة 
والقرط نبات شبيء بالرطبة وهو اجل منها واعظم ورقا 
ويسمى بالفارسية الشبّذر بكسر الشين وسكون الباء وه 
وبالذال المعجمة المكسوة: وقيل انه الديس ومثله ١۸٠١د"‏ 
د۸ الباء فيه مثلها فى ص دذصص. ولمع ۹3 N‏ 
2م NN‏ 5 وهو جمع ناقص اللام : وجائز ان يكون 
منبت ال٭۱۳ يسمی ايضا ۱۸۸ سی الكلاً 28 فى 
قول ۰۲875 د۱2۸8 2۳۳ وسمّی منبته ایضا 28 فی قول هو 
دا د۸ا ۸ ط۹ فیکوں معنی ۸۱٣لادم‏ د۸ على 
هذا ف منبت !ل( ٭۱0: 


wa) .namn p3 “IR الالى والحاء والزای‎ 


دد ددx .D‏ د د دد». قد ذکر فی کتاب 
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ألالف والعاء واللام × 8 غاية سېێدى 
الوقوف الى النبى اى غاية ما ينتفع به واكثر ما 
يمكنه ان يصنع“ فى الوقوف الى النبى فال ان وقف 
اليح ابراه. وكذلك تفسیر re‏ ۲د ٦7‏ انما غایتی 
و واقصی املی ان یتہیّی لى حفظ امرك وعدك. وقال 
اداد فی ۸ ۸٦د‏ صد جاده وذللع ایضا سائغ فی: 
الالف والحاء والراه دہ ۸ فی مذا لمال کہا 
تقول ومشوا القهقرى“ على زنة "٣‏ كما قيل ٠۳"‏ 
nh n‏ ا. ومن معنا 3 °22 nn “N3‏ 
N RD ON RYN DMN DK 10‏ 7 7 الياء فيچ 
زائدة على ٠۳۸١‏ ۸23 صم والتفسير ورا ء کذا وکذا 
وهؤ ظرف مکان. 73ا7٩‏ ۸د ۸۸ ددص دہ هذا 
على ما تقول العرب ونعن من وراه“ الشك“ لك. د دوت 
۸ 7 هذا ظرف زمان“ ومثله ٥٣3٦7 ٦7۸۴‏ ۸دم, 
5 8 ا ا بعد کذا رکنا. ص سد ٥۸۴‏ دام 
ثم (مغتین و)مثلہ ٥١۴‏ ددم دص ثم فأبن بيتك: 
واعلم انهم اذا اضافوا ٠۳#‏ دد »2 الى الضمائر 
استوت هذه اللغة مع لغة ٠١۸۴‏ ۸5 د0. وكذلك يعرض 
ایضا فى ٦7×8‏ و*×۸“ اذا کانا ظرفی مکان تقول ٭۳7٦٩‏ 
0ش N R‏ 0 8 بمعنى ظہر لبط“ د 
D8‏ 3 رما“ ومشلە *×717 ٥‏ »5 وز » 
ظهورهم : ۸۱١*۳‏ ۳۳۸۳| الجر بكسر لاء وهو يتقابل 
مع n n 7 "en‏ متاخرون. 27×2 ەل 
آخرا“. د صm NINN 3I sie Ma mn‏ 137 
NY MORAD 25‏ 8 خر بفتے لاء ددد ٭×07, 
والموثث دضد” »۸م الاخرى. ادر طم ۸0۸8. وقد 
قيل فى هذا المعنى ”لدم رم ددد" فى الاخريى 
کاٹ قال د۳۸٣۸.‏ وقیل ان معناه نبتت اخیرا [اخیرا] کات 
قال 79 ۸۳۲3 وهو قول لیس بمستڪسن : ۱17۸1 ل۰ 
٥‏ 3۸ آخر امن" وهو یتقابل مع ۱0۸. 2۱× ۱۳۳۸2 عقب 
بريد به ولدە ومثلە 577*1 337*3173 NNN!‏ 
3 3. وهذا شبية بقول العرب لولد الولد الواء *: 
٣دا‏ داصط صد صصہ تفسیر اللہ كشر اوصاب 
المبادرین الى لفلاف. فیکو ٦۳۸۴‏ هنا اسما كما كان 


5د 7 د اسما: ومن هذا امعنى قرله داد" ٭٦0‏ 


۸٠‏ ٣إ‏ صلا تفسير واعظ الرجل الخالف* اى الزائغ 


المعنی د١‏ دز [٭0] ۸٣۸۸‏ ۸م اى اجنبيّة مغالفة لنا فى 
النصاب ای فى النسب: × ۹۸۸ 727 5.y ye‏ 
قد ذكر هذا المعنى فى كتاب حروف اللين: 

الال و ® 7 58 ومشى ھوینا* [ای]" 
بسكينة. ومن هذا الاصل وهذا المعنى بط ١‏ دود رفقا 
بالغلام . 2277د 5×7 . × N‏ اللام فی ہما دة فى 
معنى للال. وكذلك الياء زائدة فى 0۸ وليست ضميره: 
لمتكم واختيار ابى زكرياء هو كون هذه اللامات اصليّة: 
D7 8 Be e‏ صنف من الصناعات 
اللطيفة للفيّة التى يلتمس اهلها منها علم الغيب 
بزعمہم ویقال انہم المنیمون و۸٦داطء"*‏ ١طز‏ 7ت :: وما 
يبعد عندى ان يكو مجانسا لقول العرب للصوت الاطيط 15 
بكل" صوت يشب صوت الرخّل لإديد او النسع* على 
معنی ۳۳ داد داص ص ولمعنی انہم [أصعاب 
صناعات لطيفة خفيّة ويسمعون الناس اصواتا لطيفة 
من مواضع [خفيّة]“ فيوهمونم انا اصوات الموقى على 
ما يصنى] أصعاب الد واطيط الابل انينها: , 20 


إلا[آف والطاء والںا( NN‏ العوسي : 
لاف وآلطاء و ميم e N DK‏ 7 داسم 


اذنه عن استماع " الفواحش اى سادم". ومن هذا المعنى 
8 7 دا ومن هنا ايا 550 »5150 ای 
انها واسعة من جهة وضيّقة من اخرى كما قال ال٣٣لاة‏ ود 
درم دہ“ ددم صد ٭. والثقیل من بنية دو 
IR DbRN' nn jD 3‏ ) 

الا[ف والطاء والنون ٭د“ صد قلائد مصر لان 
.Dnn Bun‏ «". وكذلك ایضا "3اد Dam‏ 
RIS PDN DR3‏ 30 


لاف وألطاء وألرا ء ام صمصد وره لا تس ولا 
تقبض. ومن هذا قيل × ٦0×‏ “ صر کان ڊمينة 
مقبوضة مسدودة ممنوعة عن الانتشار والانبساط: 


0. .مشو مقہقر...الی ورا* .ع .8 زلقہقری 8 * .در‎ * 0.۳. * R.رصنلا.‎ “ R. ;مکان‎ the Heb. 
transl. Dp» 93. “ R. Lhoy lg. “ R.namb. ® O. penn. * RDN. * O.DN. °F O. RR. 
= O. qam.  %* R. saia. 6 R. IN INFN. * R.NIT. ° Both MSS. omit.  % So both MSS. 
= R. yox. ® Supplied from the Heb. transl., which has "no Np. . “ O. nmynoN,. ® O. RIND. 
٭‎ R.9. * 8. .قيل فيه حشومصر .ع‎ 
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[الالف والیاء ٭ ٣د‏ استفہام عن مکان. * " 

لوده ”م « اى هذا المكان الذى جاز“ فيه روع لل 
باضمار المكان كما تيل فى النسخة الاخرى. (وهو مثل) 
× ۳ دل دوم اى“ هذا الطريى الذى نصعد فيء. 
N3 DD ™ N5‏ اى ھا الموضع الذى فيه کتاب 
طلاقہا. ٭٭ ٣ ٣2 ٣‏ ٭ ۸ ای ھذین یصلے والحسن. 
٭ ۳ nدا»×‏ مں ای مکان تاتی رالوجہ فی ط*» " 
متا وقد ذكرنا هنا فى كتاب اللمع: وقد يزيدون 
على ٭ الہاء“ فى الأستفهام قالوا 7 ”*(00. وقد 
٥‏ يصلون به الضمادّر قالوا 5# »5 ۳۳13 .١‏ لط 5 
n yn A ly .nam‏ 9 فليس (هو) استفهام بل 
هو على سبيل التعظيم والتشنيع” كما تقول أنظر *اى 
شىء“ اعطيت ما احسنه: 75١‏ "٭ كلمة مركبة ومعناها 
السوال*“ عن مکاں * [وكذلك FIN D3 NM PDN‏ 
و كلمة کے ومعناها"” ايضا السوال عن مکان]": واا 
N7 N DON MN‏ 33 فمعناةە السوال عن 
للال والہِية كما” تراهما اجاباء” دص دصتط »۲> 
دصمد دده «ط. (رقد جاءت لفظة ٭5» بمعنى اذا 
بقولة *7° ل«×5»×*: "30 0)* هذا السقع*. ×“ 55 
D7 N DD ND DN «RN 20‏ جزائر: دە 
٭* 2 بمعنى لا. * ددا الآمر بمعنى ×۸ ددا: ×* 
De je 3‏ ويل لك مثل RT 1 °) sling. RK‏ 
. دا دم لعل مركب" من 0۳۸: ۸۸۱ 7 فشر 
فيه الصدى والمدى هو ذكر البوم فى بعض الاقوال وما 
١د‏ الو على هذا ان يترجم الآ بالبوم اذ لم يرد الكتاب 
الدكر دون الآنشى (والاص فى البوم ان ذكر الام دون 
الأنشى) ففى هذه الترجمة اذا شلك. وقد تكو ال*” ايضا 
این آری وهی دة معروفة موجودة عندنا اعنى *انما 
الدويبّة التى تحصيّد الدجاج” وليست كالثعلب بل لها 
هو اسم کجمی * مشہور عندنا. وجمعہا 25۱ 5٩¥‏ ۸۸8 ٭٩0.‏ 
وقال ال٣‏ داد فى ۹رد ٭١5.‏ دادر ٣۳‏ والمشہور من 
كلام الاوائل فى 2۳۳ ان الستور وفى هذه الدويبّة شب 
من الستور. وليس بعحجب ان يقال لطائر ما 7١۸‏ ويقال 


١١س‏ رد » 
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لدويبة” ما ٭۳. فقد (قيل) "#2" لطانر ما ولدويبّة 
ما (معا): ) 

الألف وا لباه و لبا ۰۳3۸ ۸۸۴ ۳3 قد ذکر من 
الكفاية فى كتاب حروف اللين: 

إلالفى والياء والںال s DTN .Dy x Rn‏ 
#. هو التعس: ومن هذا الباب وان لم يكتب د١ب‏ 
ر ل مم غار ۳« طط ٣۲2‏ غمام. ومو 
من المغار المرتفع من الارض وک ال هو تعس غار 
وضباب وظلمة تغشی صاحبہا: 

الالى والياء والكافى N NN N‏ 3 (من 0 
للروف. وقد يكون استشناع " تفع . ٩۸‏ ددا دد 
n‏ . وبزیادة الہاء ۸2 اد٥‏ د. ویکون 
للتوبيع R7 en‏ 3 وقد ابدلت هذه الالف 
هاء قيل n 13y 5 ٩7‏ کف ذللع'.) 058 132 13“ 
هذه الكاف عند زيادة الهاء كما قيل *١دد‏ «أدصدم. 
IIR MIAN TIN TINNY DIIR HIIN °3 .DDIDN ADIR‏ 
دم دلاہ د سوال عں مکان والہاء فی زاندة: ٭2٣‏ 
اد 7 87 بمعنی د٭0٦‏ ای کما یمنعون هم 
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اصع انا ايضا: 

الولف والياء واللام ددد“ »م . قد ذکر هذا 
فى كتاب حروف اللين: ومن هذا الاصل وهنا المعنى 
7 * * وهو صفة. ومثله ۱278۸ 3 »۸ داط: واا ت 
٠٢‏ فاسم رالساكن الذى بين الالف واللام هو عين 
الفعل وجمع e 9 m32 .D DK‏ 2 وهو بغیر ياء 25 
والطط٣‏ علي ٣‏ د ٣طد.‏ آلا ان ابا زكرياء زعم ان 
مکتوب“ بيا وانما ذلك ۸۸ ٭۱* »٣م‏ صم فوهم فیه: 
NYT jD DDN ° :agjga DY NDR A OR‏ 33 
وهو ابن اكثر من عام. الا ترى التفرقة بينه وبين ابن 
العام بقل *5 7057 30m 3 D22 on DY‏ 
. رایضا بقوله 5۲۸ 0ا٥‏ ددصد ده سدم »ددرت 
«صد: وقيل فى الناس على الاستعارة »<١‏ دد ل 


* 0. .اجتاز‎ The passage from N to }N3D (l1. 14) is out of its place in O.; it is to be found after the word 
DNDN PNY (col. 36,1. 33); the Heb. transl. reads like R. * O. continues *R. ° So both MSS. ®R.N. ®R. 
np. " MS. jn. " The passage added from R. is not in the Heb. transl. 7 O. 3. ® O. Aki; 
R. MININ. * The Heb. transl. has not the words added from O. "5 So both MSS. “ O. n3. TR. 
.ان هذه الدويجّة تتصيّد عندنا‎ ”* R۸. .لدابة.0 ” .اعجمی‎ “ S0 MS. ° The Heb. transl. reads ND MD... 
ym DD RDDAM non 7Y 3 N3 A2 j1 nion poyn Py nw. ° So both MSS. ®“ O.nBwm. #*R. 
.یکتب‎ * BR. .ع‎ MP PND J...  * R. ¢. .ھموالايل‎ 
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Pr‏ دال DN‏ 8 ا شجر وهو مثل قول 
.h3 N n‏ ومشلە عندى 55727 57×3 . 
وایضا »× رصت د ددددد. وجائز ان یکو من 
هذا المعنى pe‏ کیا قيل طظلر * ۸79ط»2. وربما 
کان من هذا الاصل د ۸ ردصم: ٠‏ وم قنطرة. وجائز 
ان یکوں *مرجا مشل ٭۱ الاد“ کہا قال ال٣٦دا٥‏ فیہما 
. وكذلك مر 51337 3« ڦۉR: nm Dn‏ 
معناء انا کانت مقنطرة نة 77 BD DRD NIK‏ 
اط فشر فيه طاقات. الواحد *٭5 5# ط٠ط.‏ والطاق 
ه٥‏ من البنيان وجمعة اطواق. وما هذه ال۵# عندى الآ 
ملاين العتاب على حسبة المعئى. ومما يعضد هذا 
التفسير هو قول ال٣7داص‏ فى 02¥ ٩۸5×*‏ 5557. ١ل‏ 
NBD MDD DDND ANN HY J Jly .RDD nin‏ 
.n en xn‏ فکان الکتاب قال اص۸ ٭۲؟ 
ND 5‏ د . وانما ذکر اداد وائث على حسب 
RS‏ 
ال طح ¬ ° : 
ألولف وآلياء وميم ١٠د‏ قد ذکر مته فی 
کتاب حروف اللین ما یکفی. ۱د٥٥‏ ۳۸ سیت 
٥‏ الاوثان بذلك على سبيل التجين لہا لاله جمع ۸5١‏ 
قیل (0×° *٭75 La N‏ سمّیت ایضا راد 
لاتا مخاوف وهموم وغموم واوصاب تعل* بعابديما: 
RET‏ 
اين. وهو استفهام عن مکان: وتکون بمعنی لا الذى 
5 للنفی ×05 8 فقالوا لا. ومثلى ×5 × 7۸15 22×8. )5% ]1[ 
من حروف المعانى. وتضاف اليہا [ا]لضمائر فقيل *د٠‏ 
و و و0 ولیس تقول ۸۴ باط ۸ ٦5۲‏ لاتہا 
لا تدخل على الافعال. وتدخل عليما هاء الاستفهام 
قيل 1*7 PD 1321 nN PR *(ny D3 * n33‏ 
٥د‏ د [. 7 وما ۳ 8 د فیرید به العدم]. 
د 7ا معناء کاد یکور** هذا. وامَا اللفظ فهو 
کلا شىء" وفی غير مكّة زمانية": ٭۸** (50. ٭۲(د١‏ ادلا 
RY‏ 0 7 7 معناھا كلا النفى: 0 


٦. ٣‏ *بمکانں ٭5]" وقد قیل انه مثل ٭| 
دلا" ومعناء ' اليشسن عندك كنذا وکذا: 

الالفى والياء و AJء nN DN‏ کیل يسمى ويبة. 
وهی تعتمل من اليابس اربدعة الأاف وثمان ماية درهم 
فی بعض الشروح. ووجدت فی بعضہا ما ذکرناء فیہا 
فی حرف الباء فی ذکر ٭5٥٥‏ دہ ١وڈ:‏ 

الالف والياء والشين صد" »ت ١ص"‏ هو هنا عام 
للذكر والأنشى تفسين انسان فان الانسان ايضا عام للذكر 
والأنثى ومثلە 0% 0×7 ”8× N‏ ". (وجمعة) »035 10 
DIN NDN3 .ںlil NPN DUN‏ بذرع 
نفس لان ذراعء كانت اكبر من ذراع العامة على حسب 
قول 2« N e N «e eK‏ الما وما 
ماثلهما فى معنى لإمهور ولإماعة الا ان المراد به وء 
الذكور“ دون الإناث: وما قول عن 7"2 3إ "0# 0١۸‏ 
a 2‏ فمعناه شریف 2 ورتیسېم وجلیلېم. ومثله 
N eR‏ د دص 3 معناء الست" ريسا 
شريفا. ومن هذا قيل لاصّة الناس ٠3‏ ٭0 مثل دط 
دده ٥٦×‏ دد دده »ت اى العامة وللاصّة: × »× دلر3¬ هد 
شخص واحد. ۲۱۰ ۸ 3 معناء ۸ 3(طلا کما قیل 
١ 8‏ فعذفوا ياء النسبة منها كما حذفوها من 
nny‏ 9 رد 7 الذی معناه با ردص وکما حذفوها 
(ایضا) من [٦د#«]‏ 11۳9۸ الذی معناء ٦طت‏ وان کان [قد] 
یصلے ان کون التقدیر فيہما *×*0 ۸109. ×0 P007‏ 25 
Dm rn‏ رسول Jlأa. AND AR ^K‏ کل وأحد من" 
DIDI AMR N NN NN AR DD DD UK Jin,‏ 
[BD] 3 NN DR ON N Dt UK‏ کل واحدة مع 
صاحبتہا. ۵ا ٭0 *0 وقتل كل واحد صاحبه. ۸3 
١ 8‏ عند کل واحد فى يومة. 0×1 DIN "°3 0N‏ ° 30 
۳. وقد يضاعفونه فى هذا المعنى “كما قيل؟ ×2 0٨×‏ لذ 
N DS RD Do re N AMTDY‏ 7 اخيڭ 
شبکتی. ۳۲ #٭٩‏ صاحب غضب مثل دل .٨»‏ در 
7. ومثلە ×0 8 8 93 ذو فسق. “ ×0 


العامة لا بذراى 
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«ص ذو باس شدید. ٭۳ ۱09 ذو لسان. ×2 ام 
ذو الوقوف والبروز بين المقين فى للرب. واعتقد ان 
باه ۴ مندغمة فی شیں ٭۳0 الا انَ شین ۱١7» ٠۱0۸#‏ 
مخفّغة استشقالا لتشديدها. وامّا شين *٭10 فيمكن ان 
بكون تخفيغما لهذه العلَّة. ويمكن ان یکون اصطرارا"' من 
اجل سکون التاہ وان کان سکونہا غیر محض: لا دا 
۳د × الرجل. *٭70 »0 الرجل والرجلة". ١د۸٣‏ × 
رجلی ای زوجی" او بعلی: ٭ ۳0۸ ذکر وانثاء: ٣۳۳۱‏ 
دع × جمیع للیواں: ٦7‏ مص دہ صر هو 
:١‏ مثل 077 . وكذلك قال في ال7 ٦اض RI N3 R7‏ 
وریما کان نداء کما تقول یا ایہا الرجل وان کاں*' بلا 
یاه وکها 1 قیل 70×7 5۸(57 وهو نداء: د»×ضا لر 
حدقة عيتء سيت بذلك من اجل الانسان (الظاهر) 
فیہا۔ ح»ت ۳ فى غبس الليل وهو شكّة ظلمته شب 
:ا سواد الليل بسواد المحدقة على الاكثر. وربما اريد به ايضا 
معما ذكرناء*" انتصاف الليل لتوسط *للدقة فى العين؟. وقد 
حذفوا ياء ٭" من دا٨ص‏ مس استخفافا وابدلوا في 
مں ا٣ط‏ ۳ ح. ومعنی قولہ ۹7 د٣‏ دمت ت ای فی 
رقت لفاجة اليه لان الضياء مما يضطر" الي فى للندس 
:: وهذا مشل لانقطاع" الاسباب به فى وقت ضرورت ولانقراض 
آالالف و لباه والتاء " 3 قوق منیع. 
رمثلة 3071 3| مص ای فی موضع قوی. د ٭۸| 
PP n r e‏ دد | واد قوق جراف. 
Dn 5‏ د 8 يريد لببال الشامغة. 3¬ n»‏ 
فی شہرا الإاعياد" (للليلة). |١ 03 ٨7‏ صعب. وهنا" 
کہا صفات. وقد جاء الاس المعض* بهذا اللفظ ند 0٠‏ 
اہ دود دnرا:‏ صر“ ر الباب الاوسط حسب 
العنى. ركذلك قال في ال٣‏ ٦اط 7٣۸‏ د »: 
# الولف والكافق ** تكو بمعنى اما كذا 
وکنا فافعال او لا تفعل ومثلء* ٭٩‏ درت دت تد 
۳د x» nan‏ اما فی هذا اليوم فافعلوا هذا. 
رمثلە ٩۸‏ ۸۸ 7د د ددد »صد دم دمw‏ اما هذه 


 0.امك.‎ ° 0. .كرا‎ ° R. De mp. 
* 8. سمیت [للقوتہا وجلالتہا .ع‎ ۴... “٥ 


* O. nn. * R. “N. T 0O. 


.فلو .0 3 


وی 
.مریب .0 ;۸5 FR.‏ 1 


كانت .0 3 
ım mR DpP3 2.‏ | 
من للروف. وتکون بمعنی لکن. قیل ۳٦ 3 ٩۸‏ ۸0۳7. وتکون للاستغفہام ue8اڅدمء‏ .0 * 


.معناها اما FR.‏ ° 


الاشیاء وما اشبہہا فاصنعوا فيا كذا. وايضا ٭٩‏ ×۸ 
ہہ دہ اما اسباتی* فاحفظوها. ومما قیل فی 
لا تفعلوا مثل قول *7 * ?7 DN DN JN DIR KÎ‏ 
× ۳ ل وتکون بمعنی لکن وغیر ان مثل ٭٩‏ 
N27 8 7 23 3 8 Rb n2 3‏ ومشلە 5 
7 * ۴ 37 معناة انع لما أجرا“* حمل #ط٨2‏ الى 
nw‏ حتی ری دعی له ان يثبت الله (امرة) وان يقيم 
کلت اعنی امر 2×50. لان عادة العبرانيين جارية 
بالدعاء بالافعال المستقبلة كقوله ٠۳‏ 7ط1. وايضا ١5۸د‏ 
ro j Dan mbm Lal, my mm ™ q oT De Din‏ 
N NR‏ وما اشبه ذلك. فقال هنا *×7 ۵7 * A»‏ 
د اسال الله ان یثبت امز اى امر #ط:. ومثل 
هذا ٭٩‏ 5ط دت" لكن وغير انَ: وتكون للاستشناء 
مثل د صدمدہ دم رتم ددد ٦۹۸»‏ »تد مد ددد روت 
الآ كنا ڕكنا. ومثd‏ «% ı5 jw DD Donn RD A»‏ 
ہہ n n(‏ و eددر‏ لاک کان قال قبل د سر سو) 
ر »ددر مم »م دده فاستثنی من ٭0¬ 9 
درد دصر درد کقول bon Donn RD nr AR 3R‏ 
yn ۳w‏ فالمعنى اجتنبوا" اکل جميع دبيب الطاتر 
الدا على اربع* الآ ما کان له من زائدتان فوق رجليء. 2١‏ 
وستری تاخیص* ٥0۸‏ ۱ دات فی حرف الکاف. ثم فشر 
ما هذه صفتة وصنفة بان قاJ ann DD MR AR‏ وذکره 
صنفا صنفا: وتكوں للتعقيق وللترتيب مثل #٭٩ "١‏ 
n Dean DD N ANN UN DY N RT NUN‏ 
N 9‏ د 8 nae o n‏ ل *معتاە ار 25 


الامر هکذا بلا مرية": وتکون بمعنی عسی قد کان 


کنا وکذا [ولعلّ قد کان کذا وکذا] مثل ٭٩‏ د٩‏ ا٩.‏ لیس 


هذا تعقيقا بل توقعا والدليل على ذلك قول »× ٠٣۸١‏ رب 
27 ولو کان مقا اا *ساغ ل* قول. ومثله ٩۸ ^58١‏ 107 
تفسیره فان قلت لعل الظلام يسترنى. هذا رجاء : ه3 
وتکون فی معنی علی قدر ما کان کذا (وکذا وقع کنا وکذا) 
مثل °7 ×7 Dmin op D27 7 slثمو .2p7" Ry" xw"‏ 
معناء ان مج دل كان فى اول النوبة الوسطى على قدر ما 
کانوا اقاموا للراس اى ان مي واقامة للراس لتلك النوبة 


1 O. RINIYN. 1 R. wha o21. 
17 0.۹. ۴ ۴©. .انقطاع‎ 
.هذة‎ 2 R. RDN. 
wn) Dab Dons UN N زبمعنى آلا كذا وکذا‎ see col. 42, |. 4. 
32n. * 8. دم .0 * .لار‎ 1. 
3 O. nro. 


1 0. mi. 
1 Marg. in O. 
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كان معا. وانما احتاج الى هذا التعرير ليعرفنا *انَ ذلك 
كان فى اول النوبة التى كانت فى ذلله* الليل الماضى: 
وتکوں للتخصیص" مشل P٦‏ کقول 172 ۸0 2× ۱۸:57 ٩۸‏ 
7 . 3 8 7لا . “هن المرة خاصة” فقط. ومثله 
5 ۸ 0 1 [مپتضما] فقط. ۸۳ 7۸۴ ۳۵# [فرحا] خاصة. 
وايضا 77 ٩۸‏ دصت" المعنى الم ”یکلم الله الى" موسى فقط. 
ومعنى ۲١‏ و7۲ هو واحد وجمعا" لتاكيد التخصيص*: 
ألالف والكاف واللام ذم بد“ مط صطدا. قد ذکر 
TT‏ #عی*: وقيل 
٥‏ على الاستعارة 778 „Deyn b5 nx nion ma AD5*‏ 
nan‏ 7 ل .N‏ ومعناھا *الافناء كما قيل“ على 
المجاز ايضا ده «دذ 8× ومعناء الاقتطاع والمعق. 
وقيل على الاستعارة ايضا *د"“ إصصص ۳9: وفى هذا 
الاصل فعل ثقيل فاتنا [التنبيء عليه فى المستلعى] 
و وتشکیک ايضا على ابى زكرياء. وهو 3۳ 3۸0ا. [وذلك 
ان ابا زکریاء قال فى كتاب حروف اللين ومالم يسم فاعل 
« دصت دت. والمستقبل 3٦١‏ «#«ددا. *فجعل مده 
مستقبلا (من) ۱5۸8 دصت دص ولیس کما زعم ابو رزکریاء. 
وذلك ان ٭2 هو مأخوذ من ٭۲د5 على زنة ددد د ددم 
RID 20‏ ا ۴۳ ٣٭د‏ مستقبل لما کان یکو لذكر 
٣۴د‏ معنی الا ان یتاؤل بزیادة بام“ حتی یکو تقد 
3د 8۸ ای بالسیف تغنوں: والاحسن فيه عندی 
ان یکو ١٭د‏ مأخوذا مس فعل ثقيل متعڈ اعنى «٭دذ 
على زنة ٦د‏ ۰ لدط. ویکوں“ تفسیرۃ فان“ ابيتم 
تطعمون السيف على معنى ا«۸دذ” ١٥د‏ ندرم اى 
تجعلون طعاما للسیف وکلا له. هذا هو اختیاری في: 
nbn nh saa, «Jl non NR Mp"‏ 
*واشتقاق هذا الاسم من الافناء والابادة: 


إلالى وآلكاف والنون 8 N‏ 37 معثاھا 


39 التعقيى والتثبيت بمعنی ۸8 المتقة. ومثله 2*8 .pe‏ 
د 3 n‏ 2 3 0 اى مشل ذلك سواء. 38[ 


هذا (ايصا) ۸د ٣د"‏ ضح رضم ليس مذا التعقيتى بقصد 
وتثبیت" لكت نتيجة قولچم وفعلېم. اتا قولیم فهو 
n8 * hn rR‏ وما فعلېم فهو | 

فیقول لہم ان کان ما تقولون“ حا (من) انکم حکماه 
وان عندکم (للكمة و)علم الديانة وفعلکم* ما | راه من 5 
النكر والقبے فما اتخذت الاقلام الآ عبشا وما استعمل 
الكتب ته ال باطلا اذ لا تټمگلون ما وعیتموه“ من العلم. 
ثم نفی عنہم ما ادعوة من ذلك بقرله ۱32۱7 02۸ 
n‏ د n‏ دد * n nn een‏ 9 [نفى 
عنم للكمة التى كانوا يتعونها بقولء ٣دد۸‏ صم ه]. :٥‏ 
واما تسمیته اتاهم 7 بقوله ۱02 023۸ فانما ذلك 
على سبيل دعواهم خاقة. ومثله #دز اطا ۸۸ 7دددن 
n‏ ای ان یکو هذا ولا بڌ: 


آلالف والكاف والغاء د 58 7 5 فعل ماض 
على زنة 228 وتفسير اللفظة جنى. وترجمة ال5٥‏ نفس 5! 
الشقي اشقت كما جنى عليه نطقه. والفصل كل متضمّن 
ما يسبّبة الانسان لنفسه لما خيرا بعقله وما شرا 
إجہل وسوء لفظء كما قال دد ٣د‏ صد دص مز 
RB WDD pin by bx wa" IY np DY PND‏ 
DY ND 211 AN N DD < T1 Dp‏ 20 
nny py‏ 9 د د 2y‏ 5 ترچمنا دہ هنا کما عل 
حسب المعنى لان لهذا للرف معانى كثيرة منا هذا 
“كما قيل“ بالكاف. كقرلء د ددص ٥#‏ ط۸٠٠.‏ ومن لغة 
ده »دو ر 5 *ومعنی قول ۸دده رر" »۸ دده 
وتفسيره* وجنايتى لا تصعب عليك وذلك ان ٭» لما 25 
دعا ۴٭د الى المناظرة بقولء (ل) 5# ١د‏ "دد قال 
Jı JMYINn RD mome mon nD TDS oR fm oJ‏ 8 
ه لا تزع من مناظرتی* ومحاینتی* فاتی مخلوق مثلك 
والمعنى فى myn NR n n7‏ ا١‏ لا هيبة , 


لی فہذه شل مناطرتی لاتی مخلوق مخلك. ومعنی قرله 5 
nدد‏ وڈ »× حدہ ای اتی لست اجنى عليك بقولی شيا 


٭ ددد .»د ص صرت ان الامر هكذا. ومثل | تستصعبه وتستثقله فتمتنع من اجل ذلك عن مناظرتى: 
R. PDN ‘D RD n na Die 5 9" R3 IN. 3° Corrected in R.; orig. pon; O. abn. * O. nnn.‏ %4 
1[ دد وردما دخل <٦‏ مع ٩۴‏ وان کان .0 ص .٣ة‏ “ .لصم .0 * ب يخاطب الل الإ .۴ * لالم 


 R. g. n... Mm yox] xon mo n...na mf]. AR. 


.اکل .چ .8 ^ 


.احداهما مغنيا عو ١7‏ ٭7 703 


اں .0 ٭* .وان یکوں .0 “ .ا لباء R8.‏ * نجعلء.0 * .لناية عن لماع .ع ۴R.‏ * ..االفناء وقيل 
“RB‏ .ا لكتاب Rn. O. «DP. ° Rc pكيلعو. " R.‏ .اشتق لہاالاسم من معنی .۴ * 
NN. “R.‏ .0 " .تفسیرە .0 * .ومعناہ فی قول .۴ ° .ومنہاکما .۴ * .0.08 * .زعمتموه 

niin. *" R. PON. 
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الف والکاى وال آء »5¬ لا کاب وهو (الذى) 


بقلب الارض بالجرات*. («2”دط ددص هم للرائون): 


Do Dann x nab KD 5 2  ہللاو ألالف‎ 

م n nh Den‏ معناھا لا: »5 DN‏ 0 حرف 
:استغهام بمنزلة „bnn IN‏ ورنما کانت لام مبدلة من 
رو اواز ان کون“ هل و زیکر :5 مه 
بع فيكون تقدين ل ص «#طدد بدلالة لواب وهر لد 
تلا ہر رڈ دید ”ص صم راما قول ۸ ددد ٠P٣‏ فهو 
بکان للذ کما قیل ×2 ×2 57 7127 91 8 ومثل 
n 9» Pep nn <:‏ رکان نادی #مددد) ای تنادی 
عل راس الملك لات ليس كان نادى الله" انما إكان 
ادى *322[ : nD Day n Dw DR mm DY‏ 
0 ها ت ١٠‏ الئى فين ال *ة ولا 
ا في افان اعت واا ر ا ا 
:أن يكو هذه اللفظة مجانسة للسريانى الذى يقول 
kn «e Dna RD (i‏ د الو 
لثانى وهو لعمرى وجه جيب ملق للذهن هر 
ان بکوں ۱۸ ۳۳ مرکبا من حرفین اعنی ۵۸ 5 
ااغمت الميم فى اللام تشبيها لها بالنون او يكونوا 
: بالرھا منہا على عادتہم کشیرا فی ددد" و٣"‏ 
رغیرهما. ثم ادغموها فى اللام لاتم مما" يدغمون النون 
فی غير مثلة: وامّا تأخيص المعنى فهو ان اقول ان 
عبرانيین بستعملون 0# کار 2 کقولہم man DR‏ 
DN .Dnws NM DN "0P DW DII F3 DN‏ 
یہ رہہ ٥8۸‏ ہا 2 ددم فاتہا کلہا بمعنی 5 
رسن استعمال العبرانيين ايضا ان يجمعوا كثيرا بين 
عانلین یکونان فی معنی واحد کقولہم دد درد ۳د" 
د۸ طط فجمعوا” بین لات واللام وھما فی معنی 
احد. لاتہ لو قیل ل د٭ ۸٥١‏ کما قیل رہ دام م 
: لکان جيدا او لو قيل nn‏ در ہم xa‏ دہ کہا 
نبل ۴¬ دص (صدہ وہ لکان ایغا جیّدا. لکتہم 
جمعرا بین عاملین (هما) فی معنی واحد وهو“ انتہاء 
الغابة. ومثله ددا ۸۸ طإداص لر ددد ومكذا صنعوا 


هنا فانم جمعوا بین ۸ الذى معناءه ]5[ ودين 5 
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وکان احدهما مجزیا. فاته لو قیل 5۸ ۳۳ ×۹9 ان 
درد . On‏ دردد اeدام‏ دصدددہ والمراد“ ۱ لکاں" 
حسنا. ركذلك لو قیل ۱ ۸۳ ٩5»‏ 0د دوصط. ل 
دردد اضدصم دصدد دہ لکان حسنا. فجمعوھما على 
مذهب ما من مذاھبہم فى استعمالهم*" اللغة: 28 دات 5 
. وقد یزاد علي الیاء ۳ دص ٭ د: 

nop .Dab5 Dk Ka¬ الالف واللام المضاعف‎ 


فشر فی الٰعال وب سیت الاوثاں تجينا لها" 


كقوله 5# دده بذ مبان المعالات. وجائز عندى بل 


هو الاحسن ان يكو هذا اللفظ مجانسا للفظ العرب* ٠٠"‏ 
فام يقولون للائين” والتوجع اليل. ويقولون لما #جده 
لانسان من الم لى (ونحوما) اليلة". والدليل على ية 
هنا التأويل قول #٭ ٠‏ اى الاوجاع والارماب (والاحزان) 
حظی وقسمی: 
الالف واللام والاء IRS MIDN DIY PDN N!‏ 15 
ادص دہ مہ داص. قد ذکر هذا فی کتاب حروف 
اللين. وقيل هناك فى هذا الباب [ومعنى اخر فى الاصل 
على الامكان لا على القطع وللتم] ٠۴‏ ددصذم امل بره 
وانما قلت“ على الامكان لاتّى لم اجد فى هذا المعنى (غير) 
حدصدم ددم سم الذی هو امر. وقد كنت اعلمتك ٥‏ 
ان الاوامر قد يتساوى لفظما فى النوعين (اعنى) النوع 
الليّن الفاء والنوع الليّن [اللام. وقد يمكن ان يكون 
8 ددص" ناقص الفاء] والله اعلم. هذا قول نضّا. 
وهو یرید بقولء فقد یمکن ان یکو * ددص ذم 
ناقص الغاء أن کون من [*٭5] على زنة لا* من »25 
و" من . وما انا فاقول قاطعا حاتما ان « 
دد من هذا الاصل بلا شك ولا مرية فی ذلك عندی 
وهو فی معنی ۱۳ وهو +جانس للسریانی الذى يقول 
فى "127 17« «RD NR‏ وف x [Db] np Rw‏ 
وکذلكه قال ایضا فی ٭۵ ددصدم., رد مم ای س مو 
۳. فقد بان وظہر بالبرھان الواضے اث »۸ ددصوم 
معتلّ اللام لا ناقص الفاء كما ظن ابو زكرياء وهذا مما 
فاتنا (تشکیک) علي فی المستلعی: بام ٣دص‏ *ھی 
اإلية بالعريى ايضا ومى التى تقول لجا العامة اللجة*: 


هذه ليس (75 .18) فى الاصل من للروف حرف نفى ولا تدخل على الافعال الماضية 068«أ«ه» .0 # 
یکوں .۴ ٩‏ 
R. NB.‏ 7 


® 0, .العربى‎ 
® 0. ne. 


O. mb. 8 Rya‏ .مضمرا .0 * ود 
O. ga.  ™* O. continues bp. TR‏ ® 
n, "۴‏ .0 ;9 للچمع الانین) دصر ددم .8 ” 


2 R. manus. 
The Heb. transl. reads like R. 
* 0. .لتمنع‎ " R.۵. 
کان‎  * 0. .استعمال‎ 
االاليلة‎ " RRR. 


“ 8. ۔یکوں‎ 
T" $o both MSS. 

TR 1 

= R. nnop. 


47 


.وجائز (عندی) ان یکو من هذا الاصل تد ۸۳۸ 
ny nas nns .may3 “oN nnn‏ (وهى) شجرة البطم 
کما قال الماد ۸ہ داط. ۸ ا دداطص». ولیس 
قول“ فى xone nnn? wm nxn nnn Dr *« R™‏ 
5 بمناقض * لما تقدم ذکره لان »٣در»‏ اعم من دااد» (وذلك 
ان کل داصص»× ددم ولیس کل ٭د» داطاط»). ومثل 
عندی ۸٣ص‏ موم »ند دصو ۰ على زنة ددد »۸ 
د وما يبعد ان يكون الساكن الذى بين الف وام 
دمم ددم رم اندغم فی لاہ“ صصم ممم فاشتڌ 
٥‏ لذللع کما عرض فی ص۸۳ ۵۸ (اندغم الساکن فی) 
د .ne nn‏ واا الد فقال فی ۸۳۸ 
8 وما ادری مذهبه فیه: وما یبعد ان یکون من 
هذا الاصل لات ۸#" طلاد. دمذاده صصد» وتفسير ٭۸| 
مرج . ركذلك قال فی ال ۳۸ا5 (اد) دد ط٣».‏ والوی" 
5 على هذا فيه ۸8 على زنة "٣‏ ١د‏ والياء فى درد 
طط زاندة. والاجود فی ٭۸. ۸3" ان يکونا معتلى 
العين مثل ۲ ۸۴5 وفى معناء (كما قال ال٣داد‏ فى 
د) ایضا طت“ ۸5 فہذا ما اختارو فی *هذه 
الالفاط". ولیس كتاب ٭۱. داد" بغير [ياء] بضائر شيًا: 
٥ة‏ ومن هذا الاصل ايضا على الامكان سض دص »لل صح 
الآ اتهم يحنفون هذه الياء فى اكثر كلام استخفافا 
فيقولون #٭5. فاذا وصلوا به الضمائر انصرفوا الى اللغة 
الارلى خاصة فقالوا 05% . :17. 0%« Dok one «o‏ 
[وقد] ادخلنا هذه اللفظة قَبَيّلا فى باب الالف واللام. 
وه وهذهة اللفظة تكو لانتهاء الغاية *وهى تقابل طإ 
التى لابتداء الغاية. وربما استعملت فى ابتداء” الغاية* 
مکاں* دإ کقولہم دد ٦‏ سدردہ 5 دص دإ دص ل 
قبلنا من موسى* نقبل منلك. وایضا ۱2٦7۱‏ ٭۸ ٩۸1‏ 

م دد دد“ ای دمر ددل. والمعنی انك 
30 راسلتہم "' من الشام. وھا کان مثلہما ودا PINT‏ %3 
ددم صد »د دو ای طا 0 وریما کان فی 


الكلام تقديم وتأخير. وانا الى المعنى الاول أميل: وتكون 
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۸ بمعنی ل٥‏ مثل ده ٭٣‏ »ا دره مد سيم ب 
be mabo nnn DR nem AnD Dx nebon nx‏ 
Non .nmp TR mpm .Dn RD mnn Dx .“yan‏ 
7 8 7 . ترجمته عظيم رحمتك وجمہور 
حنانك على توقف وتمبر: وتكون فى معنى الباء التى و 
للوعی مثل × 7×7" N» ٢۸‏ 7ل المعنى* nea‏ 
IN 3 RN 0" JI lo nna Jl nny non Dn‏ 
ددص 2د nbyn nya x qn mn xD no32‏ 
فی هنا المکان.۔ ۸ط ٦‏ ۸ ددا اراد ددا كما قيل' 
ıo N DR Dm Dm eR wn Da 3 n‏ 
اراد دnدا.‏ ر« r‏ اد mia Dx in 3p .D3‏ 
IN DMIN “3P |23 7 Jag I3 oll myn Dn‏ 
ص ne»‏ ا دردم. (دصرم.) ویجوز ان یکو مثل 
هذا (فی) ٩٩‏ ۸۸ ٣دص‏ ۸ ص: وتکون بمعنی ۸۴ 
الواقعة على المفعولين* مثل »× 777 7“ »0^ "0ط وء 
۸ د ا بمعنی ٨۸‏ دد ع کقرل عص »۸ 
Tm x MY pn DR DDN slay «r 22‏ 
وايضا ]٨[‏ دد 27 55: وتكون مكان لام الاضافة 
مثل د۸د مہ »۸ ص“ ددم اى «دمد د ومثك 
nny‏ س 7 n»‏ 8 [رتکوں] مختمرة من 19۸8 2٥‏ 
[مشل *٭] د 7دم: وتكون مکان اللام التى 
تفسیرها؛ عن اعنى قول ×5 °5 °7 ««. MPD “DK1‏ 
دده 8 وذلك قولa‏ "15% nen mw Dx D732‏ 
MN «RM RN‏ 9 9 3 793 * اى سمعوا° عنە: 
وتکون بمعنی ۵ مثل اط?د۳ دص ۵ »ار ای رط ور 
8 [ومثل] ?د٣‏ × »2۸ na»‏ ای د دام ویجور 
اں یکوں مثلہ د۸ ۸۳ہ yرہ‏ »0ہ دم صم م در 
N‏ ای لد دہ ص کہا قال مد دم صد د 
»× ۸ ای لاط [وهی عظيمة]. ویجوز ان یکون 
بمعنی علی: وتکون بمعنی* الباء التى تكو لظرف هر 
الزمان مثل قول ۱۸3۷ ٭5 صو م ب ب درم ردم 
اراد دلا“ ای فی اواں” لمصاد: وتکوں بمکان* الباء 


8T R. has here êl. 15. * R.islj. * R. vm. 


* The words from Jay, 1. 25, are to be found in O. after the 
* Repeated in O. 


% R. nm. * Marg. in O. Dy 3 †3 قال‎ 


% O. DNDN. 


*4 8. .بمضاد) 7×23 .0 ° .قولا‎ 
 R.ظalلا .ذا‎ * R.98. * 8. لابتداء‎ 
word معتلی‎ l. ı6; the Heb. transl. runs like R. 


وبجوز ان یکوں داد معطوفا ny)‏ .8) بغیر واو فیکون (5د" .18) 2% على حق بمعنی انہا عمّت بفجورها الشأم 
ولمیران (۸22۸] .118) جمعا وهنا ابلغ. وقال ایضا وتکوں بمعنی اللام التی عبّرتہا عن تعر ٦5۲١‏ دصرم ددرہ عم دہ ٠‏ 


۸ دد قال دإ ددرت ویمکن ان (2۸۳| 5٥٭‏ .18) یکون 5۲ ۱3 معدلا عن دادم .0 ٭ 
:جہته ویکوں معنا اتی لی بابنی وای حزین ای ان لزن لا يفرقنی تی اموت 
2 معنی . 


° BR. .ای‎ 


.قال R.‏ ' .والمعنى .0 * 


" B. نامj.‎ ° 8 .مکان‎ 


‘Drm. ^ O. nmnbon¬. 


3 O. pbx. 


4 O. .[فسيرة‎ 6 R. .وسمعوا‎ 
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انی فی معنی ٥‏ مثل قول *×2 5ا2 7 !2 ۸03 
ی ا بمعنی ٥7‏ ۳۷3 داد. ومشل ا۸3٥‏ ٭ 
× ددا یرید ح۲٥‏ ای بامر صعیے مستقیم: وتکون 
* مكان الباء التى للاستعانة مشل قول 37٣١لا‏ *2 
:دام e‏ nnدد‏ ای دوم nدد.‏ ومثلہ اص٣‏ 
Dn D %‏ ا on npn Dx Lisl, .Dmn m3‏ 
ەد ای ددم ط یعنی بام ووصيّته وهو 
qon Niym3 Dunn‏ 


الالف واللام والاء الظاهر .RI' DTD mn‏ 3 
ا n ep‏ مو الا للی. ۴ ددد مم الہة" 
لاف بريد الاصنام: وقد ترك" فى هذا التكثير المستعمل 
عى سبيل التعظيم فی الباری عر وجل. قیل ١‏ د٣٠‏ 
md‏ وذلله على سبيل التعقير: 5۳5# »۸ 229۸ يريد 
للكاء ": 3 N Dm‏ 3 87 يريد 
ااشراف والاعلام : 707۸ ?ددا دود رد ا ددد مع 
س اجنين وشريعة غريبة لاله قد كان قال عن 1ل" 
سرد رذ ددا. فقول اذا لإص 58 ددد انما هو الشريعة 
الغريبة التى احدثها مع استمساک بالر كما هو معلوم منه. 
hn n nb De ¬ e "i‏ (يريد) بلا 
شربعة صعيحة بل مختلة كما قال لذ« دص صم ودي 
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لالف واللام والحاء ım .mnN ayn °2 N‏ 
معناء الفساد والتغيير وهو مقلوب 5“ ٠0×»‏ 
:n3 nr‏ 


:د الال واللام وليم Dn‏ (مقتطع من *٭۵ 
۸) ڪزمون Mb np .laj>‏ هى حزمة الزرع 
عصرد. (ت» ٭۳۸١:‏ ويقرب من هذا الاشتقاق *٭12 
۳ یرید به الكثرة: Dk Dwr‏ الاإبكم وهو الاخرس 
النی لا یکلہ . دذدەط مصد., “gn mnn «h5 * no‏ 
#فتبكم ای فتمتنع " من الكلام. يقال بکم عن الكلام 
ی امتنع *' منه. دد تد pm‏ * ومن هنا" المعنى 
نبل للا 8 لضعفما وانقطاعما فى الكلام ولفصام 
مع من ناواها. والنون فی زائدة کزیادتہا فی" دد ۸٣5۳‏ 
رهی على وز داددد. دہ ذ» «ذص ص2 وزنه دلا 


مغل ۸۳ لدا دصلرہ درصداص کما ذکرت فی كتاب اللمع. 
وقد تثبت"* هذه النون فى الاسم ايضا قیل تد »وص 
على زنة * ?2 naam .nın nx ly, Dn)‏ 
DN wD ly myn nnn “3 n nnn‏ 


فكناية او" اتباع للكناية. وقد ركبوا هتين اللفظتين و 


فی قرلہہ 22صارە 237^ *: DN DIN KR D2‏ 
د ۰ص“ ولکن وغير ان * (وهو للاستدراك): 02٨۸7١‏ 
وڈ دده د ددم الرواق وهو بیت كالفسطاط*. ومثل 
Den DN N‏ ل راق الأعمدة. وكذلك معنی 


1o 7دا »× تدا د الرواق الذى نصب في کک‎ D11 


للكم وهو بيت الفسطاط*. وقد سى * جميع بيت 
المقدس ٭۸د فى قرلے “٦ ۸١‏ ودم دده »۸ ددم 


nı DDD 1m aniya n3 AN DDR 
کہا سی (جميعه) ايضا ٠د وان کان ادد‎ ¬2 


بالحقيقة موضعا مخصوصا منهة. ذلك کقول ı5 INDIN DN‏ 


درد »۸ دد pen‏ صد د *٭ د ٭ صم یرید 
3 ٭ ای سیروا بنا الى بیت الله فاته يدفع عتا 
العدرّ. يدل" على ذلك قول بإثر هذا ۸(۳ ٭5۸ 5١3‏ 
ودد ر دد“ سد ددم ہو ددد 9e n‏ 7 


20 ر‎ DD NIP 0N mn N33 وره‎ DNTDYY DINI! 


فقول حدم ۳ يدل به على انه المراد بقولہم 22 ". 
[وهو المراذ ايضا بقول ٥۱۲۳١‏ دام ادد ددد] (اى) 
ببيت ["] اجمع لا فى اليكل خاصّة. ومثل هذا [ايضا] 
اد"» د الا ات على سبيل التمشيل والتشبيء وذلك 


انم شب مم ف تېم وقوتېم بهذا المنف من البناء 25 
کما قیل 3٣٣د‏ د۸۷ صدام مددام ”د. وقد قیل 


8 بیاء ودلا" فی معنی 1۴ بالواو ۱2۲ 5۲1د۱: 
وما mn DDS now rp “wn mnn nD ny n‏ 


فانما تسن ان یفسر فيه غير هذا اعنی ان يقال فيه 


بهذه .الصفة على حسب المعنى: "لل «2دداص. للد" مو 


× 3طد قصور: وجائز ان يكون من هذا المعنى 
ر «دم مده "صد ای عى حمامة [قصر الابعدين. 
وبجوز ان یکو مثل *٭57 7¥] *۳23۳[ يعنی على * 
(جماعة الابعدين). ويجوز ان يكون من معنى ١×2دد"‏ 


د #“ وانما ذلك على (حسب) ما يليتق بالمقالة 35 


التی تکوں هذه ترجمتہا: 


RB. .لک‎ 


18 R. .للارملة‎ 19 R. .عن‎ 
#4 % R, DNDDEDN. 


1" 8o the Heb. transl. 2y “23; R. 0 .)ڌرد(‎ 
0. .ولذا‎ 
* $o both MSS. 


° R. dl. 
* O. 
2 O. 1K. 
" R, b1, 


0 O. n. 
1 O, JND'n. 1 O. JNINN. 


* 0. contiہues من حروف المعانی‎ [n]. 
* Supplied from the Heb. transl. 


.ولا وج 
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الالف واللام والنون Dx .no2 pon nnn‏ 
دد على زنة دصر ۳٦م.‏ طم صصم. دہ ددد ددادان, 
هو البلوط. وكذلك قال فيع الصتاص داضم صطمدم. 
وقال فی ددم دمم [دداصص» «دداص». وما یبعد عندی 
داں یکو ۸٣۸‏ ہمد »0د ددمت *۰ ود«م] شیا 
واحدا. فان ذلك كذلك فالواو والنون فی ٠‏ دیا ٭" 
اادد زائدتانں کما کان صم وط اسمین “شخص 
واحد والواو والنون فی ۱۵ زاندتان. ولیس یبعد ایضا 
ان يكون اط ۴" طلاد من هذا الاصل ومذا المعنى على 
:D'Y¥D [DN Ja 1o‏ 
الالف واللام والفاء د n e‏ قد ذكرنا 
من هذا المعنى فى المستلىى الكفاية. ٭١ه٠‏ صت“ مز 
qin qonxa n3n‏ دو ۸ *اليف وحمیم 31: SK‏ 
9% 0 رئيس ورۇساء : دددت ٭×5. 9ور 
5ا دددد. سد «د. ym oem‏ لغة فی البقر۔ 
وحرف العطف ساقط من دددت ٭٩‏ كسقوط من ادت 
DINY ,bDimbnD “on ae .nonD qn +n my mm‏ 
ط۸د (ماخوذ من ٭95. والدلیل عليه صددددم) *ای 
مولّفة“ الفا الفا: 
o TT TN‏ 


الالف والٰیم“ ٭٥‏ تکون للشرط ریاٹی جوابہا فى 
اكثر الامر * بالواو وان * كان لإواب فى فعل ماض مثل 0۸ 
ny gyn m DRY Lisl, np mond wn youn «b‏ 
2P WM DN 321P NN apn a5 DR 5 q3‏ 
n 5‏ د کہ س لبراب دہ دم دد در دم 
nen b5 n3 xn NNN D3 N . nD‏ لواپ 
mob YT wn RD DN .DY NY 2P NN RAMS‏ 
ہد »ا سد دده «دم (لواب) »م ٭۸ ددد .»n ٥0»‏ 
۸ ہرد دد دہ ددد مدر لواب دمص دط x» A»‏ 
DN .Ba2n3 nN ban Dyn nay RD DN yan 30‏ 
nn Nn bJ DN . WB» pm jM Dy nen “D5‏ 
qne » p3 yon yD DN Hm. np nom‏ 
NN DPT YD DIR UN mb D5 n ney wb‏ 
.وقيل فيء صنديد .ع .۴ * .95# .0 1 
Marg. in O. my DN .byP3 3)‏ % ` 
2 ]| ]ا 37 ۸8 ل فلیسمعوا 


.اليفى وصاحبى .ع .۴ "* .تتعلم 
.قيل انه مثل 87× 17¥. .. 558557 R. g.‏ 5 


Dmin Tm neyn mn ^33 AR DN fy N »‏ 
لاط اردت واو د۸ رص الذی هو جواب الشرط۔ 
وامّا ل ٥78#‏ [فليس] بجواب وانما هو من تمام 
الشرط. وترجمة القول ان صنعت هذا الامر بعد ان يأمرك 
الله به فاتك ستطيق ثباتا. وكذلك معنى الواوات 5 
المحقدمة الذكر التى هى جواب الشرط معناها" الفا فى 
لغة“ العرب اى فان الامر هكذا: وربما اسقطوا حرف الشرط 
الذی هو 0# وهم یریدونہ کقولہ ۵57 5١‏ ٭7٦‏ ادص 
د وم التقدیر »5 557°. px ox yon DA‏ 
۸8د دلإصد لیس ھو اخبار انما هو شرط والتقدیر ٭5 1٥‏ 
na NIN YID NON MM ay yon DNR‏ 
ط8 معناء“ وان“ کان اول امرك ضنکا فان آخره یرحب 
جڌا: وریما اسقطوا *ايضا معا" الاو التى هى فى لواب 


کقوله ۸57۸7 ۵3 لا" لا“ د. فان لم یکن جواب 


الشرط فى فعل ماض بل فى فعل مستقبل او فى امرو: 
او فی حرف او فی اسم لم یکن فی على الاکثر واو مثل 
j2 poyn KD Dı myn q9 ny “[پlyll] nn 3° Dy DR‏ 
a3 no 153p nammn Dy nom DN 9 DNR m5n‏ 
en n» nan b.n e‏ دددen‏ [للواپ دچ 
Px “nD mon ll [25 nnn DR nm on‏ 20 
وربما خالفوا هذا النظام فيسةقطون حرف الشرط ويشبتون 
الواو فى غير فعل ماض وذلك قليل فى استعمالہم (وهذا) 
مشل ٣7‏ [¬×نضہ درد ہمہ حدم د۸٦‏ القیاس 
ان يکون »5 7[ <b nm nm “yD N0N‏ 
بائبات حرف الشرط واسقاط الواو من لواب لات فى غير 25 
فعل ماض: وقد تكون ٭0 للنفى والنهى مع القسم كان 
الملقسم به مذكوا او غير منكور. مشل 5۸ 5۱۳5 اا ۳ 
YD DN DY TD RYN DN AAD N «MPN DN Py»‏ 
PIIRIY3 DIAN YAWN .NDTY ART DNR PD D3 DN‏ 
DN YN DN MM NDR‏ 0 وقد يقترن 30 
بہا »× فى القسم RD bx 0n 3N n3 N KD Bx‏ 
RD DR.1331 UN YAN ND DN mS D3" “n5‏ 
ل (وليس يكو اللفظ“ نفيا بل تعقيقا): 
وتكون «0 لغوا لا موضع لها مثل ×5 لطت د١‏ ٣ظ×‏ 


% R. g. FORT MIDS WDD ing 
* R.ع.رقبلا.‎ * 0. .مولفة اى‎ 
. Dan De nabm nos [ 


]2 [ ویشبه ان کون افا DN DY DN‏ ^ . وقد دسقط لإواب ويقتنع بکونه )1253 (MS.‏ ف العقد #9 (MS. myn‏ . 


8 O. PTR. ° R. ym. 


4 0. continues 7'37 ? 


3" R,. oN. 
“4 Added in R. by the glossator. 


nm a3 AR na “230 773 5» .مثل‎ 
ım JD. * O. RD; R.orig. PN. “ R. lal sa. 


| 
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nn» nne‏ دد دہ ۰ التقدیر“ ادت د١‏ 8070. وقد 
جوز ايضا ان تکون هنا (۵۸) للشرط على ان تکون دا 
[منا] لغوا: وتكون #٭0 لغير شرط وتترجم بأن لففيفة 
المغتوحة وليست تعتاج الى جواب مثل ٩*‏ ۸۸13 (۸18 ?د0 
٣ 5‏ دا ترجمتہ لکن انما نواتيكم الى مرادکم بان 
تختتنوا مشلنا. ا“ 0# ٣د"‏ الى ان اتكلم: وتترجم ايضا 
بان العقيلة المكسوة التى هى للجزم والتثبيت والتعقيق 
مخل ٣ید‏ دود وص صد ددد »د مر المعنی 
اتل تمع اى مهما فعلت من شى فافعل هنا. 0# 
٥‏ رید ٭ ۳ هذا جزم (هو) وقطع (هو) وتعقيق (هو). 
ومثلہ 257د٥‏ ٭5 دصطہ یہ سد معناہ اما“ قلبکم 
واحالتكن فاته كاحالة الطين وقلب على الفاخرانی“ اى 
ان ذلك ہیں“ على اللہ. *٭۳ ددص رذ ور اى مذا 
شانی * فى فراشى. وایضا" ° ×5 7325 9 ۸, 3 5۸ ت 
DN DN °3 IND “n2 RD yen nin Dopn DN . rR ts‏ 
nD 3™pn DN MY NDS ANY AN ™ PM DN .RD2M‏ 
ددا ٣د‏ ليس هذا“ تغييرا بل امر جزم وقطع وحت * لا بد 
من اتيانه وفعله. ومشل ×5 ۸32 03×8 077 7 هذا" امر 
جزم لا تخيير وقالوا الاواتل رضى الله عنم د٣‏ «٭درام 
j xn pion [nye] mb nam Dm Dn nen Din 20‏ 
pis? nyw “DD Sawn 2D Da mm DRY DIR‏ 
واا قولە داد ×27 7 7 فمعناە مذ 
على الارض يعنى الا يتخذ على قنن لجبال كما *يصنعون 
عابدو“ الاصنام: BN‏ ۸ 7 2 ان حالی مکذا 
وه والهاء للتنبيء. 5۸7 ١0٥ا‏ لال اتا قد فنينا موتى 
رالهاء للتنبيه: وقد تكون" لها مع اقترإن د١‏ با 
متقذمة لها معان اخر نذکرها إعول الله فى حرف 
الكاف سوى ما نذكر منها فى هذا الباب: وتكون 
ايضا استفهاما عديلة هاء الاستفهام على معنى “٠‏ مثل 
oR yam v3 D5 eK Dya a23 emn D2 3 3o‏ 
ص ددد ٭ت ٭٠‏ المعنى اى الامرين احب اليكم. 
صم »ددد n‏ دصرم مد د۸ اتی هذین یکون من 
N 33 * n RD DR ^ * rr‏ 8 معنى 
٭٨‏ قی هنا وفی ما اشبہة هو معنى ١*‏ مثل قول * " 
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N 7 ۲‏ 7 وقد € بمعنیٰ ھل احد الامریں'' 
کان مثل °57 °7 IR DR AM DY D5 AR‏ 


هل احد *هذین حالی وقستی. ٭0 ١رہ‏ س وڈ 
د هل احد هذین کاّن. وایضا ددد »مدد دم 
s npn ny 5 ma TD DY DN jn ra WD’‏ 
DR 3Y D™ MART RS DID DUN DN Dw‏ 
pny Tw Dx nay bna o™ “pn Tmax by‏ 
۸ معئی هذا کل هل احد [الامرين کادن وف 
مکان ٩#‏ ایضا مثل] 977“ nD N ms ny‏ 
دد ای“ هل تفعل احد هذین. و“خرج هذا 1٥‏ 
من الله عرز وجل مخرج التوقيف والتوبيۓ وخر 
من الناس استفهام. [وقد يكون منم ايضا توديغا كقول 
دام صد مدد]: وقد تکون #٭٥‏ مكان هاء الاستفهام 
مثل 5# د١‏ ٭03 د" المعنى“ دم «٭داح دم ده ذم 
درد Dm on‏ 2¬ 7 0 تفسیرما وهل. 5(۳ 15 
ررد ۸د دہ دہ تقدیر الکلام ”دص رہ ”صد 
دلا استفہام بعد استفہام مثل قول ۱۸۸۳ 52ا٥‏ ددم 
oN 1 nw nD j2. sag «Mn mY an‏ 
Dyn nan mom sısêî* n me Dyn nan mw‏ 
سدم ہہ کات قال ”دہ مضرد سدم مد وقول ٥ ٥8‏ 
e‏ دہ مرد n‏ بدل من قولە [۸37 0ل5]*: 
وتکوں ٥#‏ بمعنی لو مثل 5# ۳3۸ ددس مد دم 
ددداه المعنى لو كان هذا. ومشل 5# ۱١۸7۳‏ دس»5. »ن 
DDwb niy DN .p3 9 jM DN DDD PDN DN nD’‏ 
D8 3 0 7 N‏ 7 دل“ معناھا كلا لو25 
کان کنا وکنا لکان کذا وکذا۔ ویملے ان یکون مثلہا 
N 2‏ 7 وتکون بمعنی لکن“ کذا وکذا وایضا 
بمعئی إلا (التی) للاستشناء بعد ان تقترں بها ده مثل * 
xD nr S23 DN mw DN DN °5 m33 b5 nne‏ 
DN 5 nab D23 nnn mm A3 e na‏ 3003 
DN 5 ya Dy DR q3 OY PN 3 ™ BN)‏ 
INT DN D UN Dy DN °3 N3 UN DPD Dn‏ 
ll yJ, MI DN 2 mney N AnD DN."‏ 


اقترں بہا ده متقذمة لها ايضا معان اخر غير هذا 


° R. .ايا‎ "1 R. dl. 3 R. trans- 
8 O. 0. %4 FR. NINY PDS; O. PI3NYP WY. 

5T O. continues RD ND! np Onn...  & O. 
* ۴. .طلمعنی‎ * R8. وقوه 7 الد بدل من تقول‎ 


 R. pmb. 
poses the last two words and has all four in the accusative. 

5 So both MSS. ; the Heb. transl. has nx .)ك(‎ 
1 RN. 


“ .والتقدیر.0‎ * R. .ا‎ * So both MSS. 


9 R. DD.  “ O. wpnna. 


2n mw Dyn nam Jli JI DN. * R. jab. * R. lily 
E 2 


56 * (DN— PDN 55 


وسننكر ذلك (ايضا) فى باب الكاف والياء من حرف 
الكاف: وتكون بمعنى د٠‏ ويكو تفسيرها أذا مثل ×0 
ہمد ددرہ س ویعسن ان یکو مثله ٥۸‏ 
د nr‏ 3دm.‏ ایا ¥ N3‏ 7 وتكکون 
5 بمعنی ٦۳۸‏ ویکون تفسیرها بعد کذا وکذا مثل درام 
8 د" دلا بعد تمام القطاف. وكذلك قال في 
اداد دودر دص مصو. وریما کاں مثلہ ۸۳ ٥۸#‏ 
دہ ?مد مم رسد دمم ای بعد ان فرغ ان کان 
ال مداص قال في لاب د۸ صا ولعمری انه لقول سائغ 

٥‏ فهو اذا على *هذا ضد“ المعنى الاخر: وتكون 58 بمعنى 
فلا ان کان کنا ركذا مثل #٭5 3دط ۳٩‏ ای 
فلما قتل منم تابو الي:—«2 pl oN! non ox‏ 
حقيقيّة: وقد تقال على عظام المدن مثل ٣د«‏ م 
ر ×5. صم ل مد دص0: وتقال ایما على عظام 

5 المحجات والطرق مثل ده ص طصدو ددد م «م ”م 
وكذلك تقول العرب ايضا ام الطريق : 75:7 75 MD DN‏ 
ذراع. ومثلهة على سبیل التمثيل 3× ”ا3 »×5 3ل¥ل37: 
8 557 ملابن للاعتاب : 


لف واممیم والہاء جد »٭۸ در مدد“ الها 
20 للتأنيث والہاء الذى هو لام الاسم سا5 د68 يدل على 
ذلك قولہم فی لمع ٭۸۱75۸. ۱۳۱۳5۸ ١‏ فيردون 
الهاء الساقطة من الواحدة: واحسن الاقوال عندى فى ×5 *. 
۸ ۸ ان یکون من هذا الاصل الآ ال ناقص 
الهاء الذى هو لاأمه. والدليل على ذلك قول الاواتل رض 
5ه الله عنم فى الاد" ۸5×۸7 20 دید دام وایضا 
قل * ?^ NOR MInDN? RIY newb KIR N2N‏ 
دلا. وانما جوزت كو *٭5 من الباب الذى قبل هذا 
لاتى قلت عسى ان تكون الهاء مزيدة فى لغة الصتد" 
کما انہا مزيدة “عند علماء" العرب ف قولم امهات فمن 
٥و‏ هنا ارتبت"” فیما: 
الالف والميم واللأم ص «صد” دم. قد ضاعفوا 
مذہ اللام فی اکثر کلامم فقالوا ٠77‏ بطد ده 
hoe ny non ,na 2 ban n DR‏ 


٥٥‏ لاط ۳٭۸. معنی لإميع الضعف والہواں": 


ألالف واليم والنون RD 1n jD "3 pon‏ 
DIDNRD DIN MYND WS DN DN I PDN‏ معناSta"‏ 
الثقة والقبول. 3ا٥‏ »× ٭#" 3د لا أمانة ولا ثقة فيمم. 
اسم على زنة 5#" 5اط 3 N7‏ وجمعە 0¥ 
8 ا طلا والامانة صد لفيانة: وجائز ان يكو (» 5 
D3 NR‏ صفة DDR DD °3 ." ¥ DIN ny‏ کا 
انه جاتز ان یکون N DK‏ 9 2 جمع 012% 
دل" وان کاں بلا ياء. وقد ذكرت هذا فى باب الاضافة 
من کاب اللمع: دد داص دمص ”» (صفة). والمؤّت 
7 8 ومن معiاs‏ °5 1o DRI DR 5w‏ 
تدم بطرم ى الفصعاء البلغاه المتمكنون من 
علم اللغة. دمص ١3‏ ددد فعل ماض فى موضع 
المستقبل“” ولذلك صار د٣٣‏ ”على مثال ا2١“‏ ددم دص“ة. 
ددد در ہدم. رص دد صصی. وتقدیره |5۸١‏ 173 
وتفسيرة ویثبت ویدوم: ومن هذا المعنى ı5 Dy DN‏ 
Dwr‏ جراية داتمة غير منقطعة ولذلك قال” ده طلاام 
py‏ 77[ ا2د n n2 ro n‏ معاھدون عېدا 
ثابتا وملتزمون ماقا داتما: jx) npn» 1n npp7!‏ 
قوی صلب. طداط ۸ اا#طدام. صد درم درد 
قودة ثابتة مستعکہۃ غير منقلعة". هذه المعانی کلہا ٥د‏ 
متجاورة لاتا واقعة تحت الثقة والوثاقة. فكان معنى 
اص د ددد يومن عليه [الزوال. وكذلك D3‏ 
ا انه يومن عليا] ان ينهار” فتسقط" الوتد. 
معنی دا٥‏ ددا لا یرجی زالہا ولا یومن 

ا“ ن العرب لقد تستعمل مثل هذا الاشتقاق (ايضا) 25 

هذه اللغة فيقولون [هذ:] ناقة امين“ للوثيقة التى يومن 
عثارها: ٩۸7‏ «طد5 08# أحقا يكو هذا ومثك (من 
للروف والميم الأخرة” مزيدة ويقال بالميم د١‏ 5#دم 0 
د وقیل بالہاء لد #٭طد" ۳۱78 ورد ہما کان اسہا 
للعقيقة" فليس يكون من حروف المعانى)"“ ده ”۵(5 ا3 ه3 
N3 1 NNN DN DN‏ 38 وباطقيقة فان“ الامر 
مكذا. |١٠‏ #| الهم حلتى ذلك. « بطرم (الام العدل). 
Pn INN DN N “03 .ءlتaml) MN NT MY‏ 
لماضن . 7:071 01د حاضi. yîn Py oo«‏ 


المعضونین. دض“ ۸۳ د×ددم کعالہا اذ کانت فی وو 


“R.Lalii. “"R.g....DN. %* R.aطقlأw.‎ "° R.g2....ىھو ئى لغة.R " .م‎ " R.nannk. 
”* .رقيل فیا منقصف .ع.8‎ ” Corrected in R., orig. MDM; O. IDNR. ° So both MSS. ™ R.ulige. *“R. 
.مستقبل‎ ” R. .يل‎ " 0. MP j R. egle. Rm. "So both MSS. * 0. .مو‎ °" MS. 
¬2. * MS, npipx. * The words added from O. are not in the Heb. transl. * O, Dmx. * O. ان‎ 
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حضانتة. والانفعال ادداص" رذ يت صصدة. ومن هذا 
المعنى ٣7۸‏ لا « وهو مصدرفى موضع لمال: »2 
ANNI D"IDNN‏ وزراءء لماملو "" لأعباء GE‏ وصن هذا 
تيل *للصقوب *وهى الدعاث " والسوارى للاملة للبنيان ۸٨‏ 
mp ¥ e MR 5‏ د m7‏ وذلك على سبیل 
الاستعارة والتشبي: 075 "١‏ »×5 صانع استاذ. وهذه 
اللغة مستعملة فى هذا المعنى ياف الاصتدہ کہا قيل * 


jen mna Pp Dt في‎ 


1 لف و ليم والصان °5 PON" DNDD bb YDN‏ 
PONY PIM FON ISDN PIT FDNY PIT TIT °23 IDEM 1o‏ 
رالخقيل المتعدّى ا۸ط »5۸ دددا. ادد xn nn‏ 
۳8 ۵ 08. وثقیل اخر غير متعد P۱١‏ "۳0۲ 37. 
رالافتعال صم دردام دصدددم معناما القوة والشذة. 
د x nen‏ قوی العزم. ٭صالات ۰ اسم کما 
ڌا تقول قوة وشدة. وبنية اخرى فى الاسم ٩5١‏ 08ء وقد 
قیل ايضا فى الام ط1« 21^ D'T3 DDD :2 YRD‏ 
۸ ورد حمر مثل ۳۳۳ 0'3. وقد فشر فی غبر والی 
متا ذهب في الم٣‏ دا بقول «طص: 


إلالآف وليم والراء 8" .٠‏ قد ذكر هذا المعنى 

فی کتاب حروف اللین واستوفی " فى المستلعی. ذم دد 
[امر لہ ب]*. ۸د“ 7دا ۴ ۳ هم بقتله. ومشله 
Dn Dun myn D3 em Lal ox nne 2‏ 
دددد. د p9 pn n‏ عى مدهب 7×71 1307 
ود معنی لإميع كاد القوم [ان] يفعلون کذا وهموا 
5 بکذا. ولإميع *قريب من المعنى الاول": وذكر ايضا فى 
کتاب حرروف اللین oN? ™ .D™ °5 * AN‏ 
ومعناء عندى* الاعلاء والترفيع. ولذلك قيل 
للخصن* العا 8. فمعنى 70×87 رفعك واعلاءك. 
ربجوز ايضا ان يقال ابرزك وجعلك علما من قول 
الاوائل* للعلم ۸05#”. وهكذا فشر فيه دد 0# 
[] فی شرح لالفاط* ددم ۸ ۸“ من طددم #دہ: 


آلاآی وميم و شەن 0# 15*۹ < DDN NIM‏ 


البارحة 


راستوفينا .8 "* .قال .ع .8 * 
O. mn. O. NIDN.‏ % 
۰ جا الى يده ووصل R. g8.‏ 8 


:م الواو النون .8 


قالوا R.‏ " 
.للوطن .0 * 


8 O. RIN 1; BR. Dy) Fm px. 
* R. lal. 

.قيل... توج وانین R.g.‏ ° 
.عن .ع BR.‏ ' 


na nN nom «nD nn الالفى وليم والتاء‎ 
فضل ومعروف:‎ 1181 5١ حق.‎ 

الألف والنون × 9د استفهام عن مکان 
وتفسيرة اين. وقد يزيدون عليه الهاء فيقولون ٭١"‏ 
N MY DOK‏ 2 8 0 78 استفپام عن 5 
زمان حتی متی والی متی. وقد يزیدون علي ايضا الهاء 
کہا قیل ٠۶× 2*8 “٦‏ رح ۳: [۸د" ۸”] ظرف 
کان لا هنا ولا هنا ومثل 82 ¥ 5 N 70K‏ 
IN N: OR nom non PR qay 3 xh‏ 
دصذص: «د» س» د» لفظة رغبة وتضرع واستكانة* والالف 1:٥‏ 
الاخيرة زانّدة للعماد. وجائز ان يقال فيا انها اصل وان 
الارلى مزيدة على د» اعنى »۸ دم “طم د»: 


ألالف والنون والہاء N‏ 0™7. قد درن 
هذا المعنی فی کتاب حروف اللیں ما [یستجزیٰ بے 
۳ . وذكر فيه ايضا من هذه الكفاية بما] 15 
استلڪ قرا فسن عليه فى المستلىى: بره سن مركب وهو 
یکر ویوتّث“ کما قیل اط ×8 5۳7 10# (۸0. وقیل ٭۸۳ 
سد ا nدم‏ د n‏ (. وقد یزاد علي 
الهاء للتأنيث كما قيل ۳*١‏ "ندم دعدد. ولمع 


6 +A3N NIN DY mn 


الالفى النون و لاء دمص د صم دد. صم 


nN nD by «Dean 2 RM .DY PON MDS NDR) 
' 902 FONT DIN 3 ANN! «DPI DDN , FIN) 
هذا مجانس لقول العرب فى الزفير الانے بفتے‎ . 
25 اأنون . والزفير هو اخراج النفس من الصدر لعذد مده‎ 
اټاه. يقال أنے الرجل يأنے* انعا وانیعا وهو الزفیر من‎ 
انت آئے على مثال فاعل.‎ ٣۸ ۳۳۸ الغمّ. وترجمة‎ 
وترجمة ٭°772 انیے : ومن هذا الاصل عندى 7*8" وزيادة‎ 
*النون مع الوو في للضمی ركزیادتہما فى ددا درا »ن‎ 
وفى ×0 (20لده ا( 8٭132. وربما اسقطوا ہ3‎ 1 8 
٠× الالف فقالوا دده ٭ 17۸ ددا كما اسقطرا الف‎ 
IN AN 77 ^371 من‎ 


الالف و نون والكافى «دد٠‏ لغة فى ٭ [ايضا] 
اى انا: لذ ۳٠ط‏ #*7 (هو الرماص) وتقول له العرب 


* 8. .المعملين‎ 
ER fg. NY .من المعنى الاول قریب ۸ 8 .مثشل‎ 
* R. blll. ™ Both MSS. n"ININDNY. ? R. .اخری‎ 
° O.annm maT". °O.nNNM. *Rg.1... 
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الآنك بمد الهمزة وض النون. والمعنى فى ٣إا‏ سح 2# 
كالمعنى فى دص صتدط دض فوم دصتمدم لان المراد 


به وبقوله أيضا ٠۳١2١‏ *2 انما هو الرساص الذى يقدر 
به البناء البنيان وايّاه يعنى بقول صتص5" فكات قال ده 
npn Dw 5s‏ 


الالف والنون والسين ۸ 8 لا مکره. وهذه 
اللغة مشهوة كثيرة الاستعمال فى" كلام الاوائل رضى الله 
عنہم وفی السریانی فی معنی” الاکراء e‏ ادد ٣م‏ ذم 
DR‏ 5 اى غير صعب عليك: 
٥‏ الف والنون والفاء °3 NNT .ON’ f 3 DIN‏ 
۷« غضب: 5*7١‏ البيغا ": 
الالف وا النون والفاف ادد n po n‏ 
DPR DINIM‏ , 7. 3د 73۸ . معنی للميع 
الشهيق " وهو على ضريين. احدهما رة النفس رفيه يقرل 
OEE ES‏ یی ساکتا ای لا تصرح ولا قعولُ بل 
شہقى وانطو على . حزنك. ذلك قرل له 7× ١ ٩55٩‏ 
٣ددہ‏ لکن اشہتی واسکٹ. وغیر جائز ان یکوں 7« 
٦‏ نداء ای یاتہا الشاھی* ای یا ہا" الصارع كما يتأول 
فی قوم لاه ما كان شاهقا ولا صارخا“ بعد وانما الل 
٥‏ انذرة بما سيڪل به من وفاة زو حت 15 جت" بقول (ل) دده np‏ 
MDD IY TDM NAN 3b‏ . تبارك وتعالی لرسوله 
ع اذا فاجأك هذا الامر فلا تندبٌ ولا تبك بل اشهق 
ساکتا. الا تراه یقول 37۸د 2 7رد ددp¬ nox non‏ 
2د × ددمp“‏ د×ت¬ ا ومشل هذا الشہهیق' قول 
5ه 33 P8‏ بکاء وشهیق . وایضا 512×27 595×71: 
افاي من البق هورق البفن واخراج وهو مل 
الزفير [اعنى ال*«٣]‏ وفيه يقول ١ددذ‏ متم مرم ذز 
فان ال٣‏ لا يرد" النفس بل يخرج وهو مقلوب ٥»‏ 
د ٣‏ الذى هو شهيق وزفير. فقد اتفق فى اللفظ 
° العبرانى اعنى فى « 7 المعنيان اللذان فى الشهيق. 
احدهما رد النفس والاخر اخراجءن الا ان رد النفس انما 
یکون لیے فقط وامًا اخراجه فیکون للصعیے 
وللصريع " معا: 72×7١‏ ١٣د‏ الورل وهو شىء على خلقة 
الضب: 


1 O. maak. F1 O, pnwbR. ° O. RINK. 


8 O.R™.  " O.ynyh.  * O. 
3 0. .وان‎ 36 a 
0. ى ,0 31 شترطناه‎ 


منيّة .چ .۴ * 


1" Both MSS. pnw. 


° FR. has this word after .درهان‎ 


الالف والنون والشين FD" YTD WUN‏ اسم عام 
للناس اجمعين. وقد يقال على الشخص من 0#“ 
د . e‏ [ueت]‏ دoyد‏ اما ۸٭د فہو جمع على 
غير قياس ٭0 ويكون معناه عامَيّا وخاصّيًا. اما العاهى 
فمثل 5(۸ ا(0 الذى تفسيرة رجل [ونساء. وما لاص 
فمشل 921 ط٦۵٣ ٥۳3‏ الذی تفسیرہ] شباب کما قال ۱لرمه 
3N S3 r nD TON NS PT NN YT AN‏ 
DUN JD D3 YN ON AINNNT ND oN DM ON‏ 
nm PON mb n mm MUN °32 2D‏ 9 
دص ررد دد صد میس م. کل توجع وتکشسره: 
والم الا ان معنى #×© لا مولم. ومثله ده ٭۸0 
N ORR N «OR RD «MD‏ 7 وهى کہا 
صفات على مثال 0٦ل‏ ١اط.‏ ۳ لراد. دص بوم الآ 
انہا صفات فاعلة اى انا اسماء الفاعلیں. وھذا شی ” 
بقول العرب عذاب أليم او مولم. ومعنى 0 کک r5‏ 
بكسر اللام اى ذو آلام وهى ايضا صفة الا انها غير 
فأاعلة: 

الالف والسين واليم دد د r‏ 7 
bon‏ 8 هی مخاز الطعام: 

لالف والسين والنون 2o MRD PDN mT Nh‏ 
a [nox‏ القياس مجوزا لنا ان نجعل هذه اللفظة 

معتلة العين على مثال 0#" *او ان نجعلا [ايما] 

8 اللام على مثال دصصطده .١‏ لكن لما لم يكن [لنا] 
*على ذلك دليل* من الاشتقاق رينا ان نبقى *النون 
فيا اصليّة" ولا تغرجها على الزيادة بغير دليل. وهكذا 25 
ET‏ علیء” دلیل ولا برهان 
على ما اشتره E‏ 
هذا المثال ومن" غيره من الامثلة ومن" هذا النوع 
ومن* غيرة من الانواع. . فاذا كان ذللت كذللت ف«٭۱5 
مثال ۸٣٣۵‏ ۱ الذی هو (مقاس) من ۱۲×7 0(۸7: 3٥0‏ 

اا والسیی وآلفاہ ٥ہ‏ ٤ج‏ داص قد کر یی 
کتاب حروف ا المستلعق (من هنا المعنى) ما 
*55N3 ney «RI D3 PDN PDN 3F sing < 2‏ 


ویمکن ان یکوں منہ 3ل ۸۱۵0۸۴ ویکون تفسیره 


ی 


° RB. فى‎ 9 ° continues NDDNY PNDDMY DIIR. 
1% O. RIN}. 5 O. mw. 1 O. pnwnbn. 
.للفا‎ 1 O. n3v. 2 O. BNR. ®OMN. 
” R. فيا النون اصلا‎ * FR. .لم يقم‎ 


.وى .0 4 3 ق 
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وات ضبط وقبض (وضم): وحمل فى كتاب حروف اللين 
N ND *«‏ ل ممل 0N‏ 8 7 وهو مباين 
له. وذلك ان معنى ٩5×‏ ٭0 75 وباب للع ومعنی 
اد 5% وص وباب الانقباض والانضمام * مشل** ۸1 د«۹5 
5 مده الذى معناة الضم والقبض. ومثل ٩5*8"‏ 
2# طط" الذى تفسيرة وضم رجليه وجمعها. ومثله 
٣ ۴‏ الا ان معنی »۸ه دمت »5 رده المغخموص به 
ران كان واقعا تحت الضمٌ والقبض فانما هو كناية عن 
الوت مثل قول دده #٭١750‏ 0۸ ٭7۳3 وليس مشل 
58 د الذى معناه انضمام وانقباض بالقيقة ولا 
مثشل ١۸ "150۸١‏ 7 الذى معناء ايضا ويضمونه الى 
انفسهم. ومما هو من معنى الضم ايضا عندى قول 
۸ 3" ترجمته ضبّى ضعتك وانعطاطك اکثر 
من انعطاط الارض يا ايتا" الساكنة فى المعقل وذلك 
دا على معنی ۱50۳ #دا. يقول“ لا تطمعی فى لللاص 
والنجاة بكونك فى هذه المعاقل التى ارتفعت فيا فاتّى 
واضف اهل البلد اجمعين اى طارد لم. فمن اجل 
هنا يقول حطى نفسك اكثر من انعطاط الارض اى صيرى“ 
تعت الارض ضعةء# وانعطاطا على معنى د» دلا“ ٣دص‏ 
ده دود ولا تشمخى ولا ترتفعى بالمعاقل التى انت فيما. 
رکون 3طلاا¬ هنا معقلا هو مشل قوله |3۸١‏ لااد طا وم 
ای (انہا) بنت لنفسما معقلا جمعت فية ذهبا وفصة 
رجا فى لللاص والنجاة من نواثب الزمان. وليس قول 
س قال“ ضمّی تجارتك“ من الارض دید عندی لکن انما 
ا امعنى تذللوا وانغفضوا وتواضعوا تاسفا وتنا“ لهذا 
البلاء النازل بکم: MYDD INN PDN IN JD PDN!‏ 
بره . ومنه 95٨7 1۳۲١‏ ای تبر لان“ دعاء موسی عي انما 
کان قى بریٔہا“ کما قال 5# د» “ط» د» 7 فاجابه“ الل 
تائلا تمکّث اسبوعا ثم تبرً. ومثل ذلك ایا ود (» 
NB NNR DR OR HD RT “DY yD 3°‏ ازال الك 
عاری واذهبة وافناة. ومثله ٩5۸‏ ۱3577. ومن هذا عندى 
DDDN DN [Lal mn Db by D5 qx rox]‏ 


62 * OR 


لان ٩58‏ على زنة «ا^ ٠5×‏ وهو من الافعال 


. المعتلة الفاه و«٥¶‏ و«55'5 معتلاً العين. وانما استعملا 


٭معا وان کانوا اصلیں' متباینین لتقارںہما فى اللفطظ* 
واتفاقہما فی المعنی كما استعمل 7 ry 3R‏ 23 » 
SIN UN IW DN ™ YIM IW DN 2M AR‏ 
7 وغير ذلك معا لهذا المعنى نفسه. وقول ابى زکریاء 
فی #٭5٩‏ #*050 ممكن جانز الآ ان قولنا فيه امكن 
واجوز لقياس اللفظة بنفسها“ من غير ان تجعل الإلف 
فیہا راد فی احد الوچہین اللذین اتی بہما فيا 
ولاه ترج ہا عن معنى «٭550 فى وجه الثانى. وهذا 1٥‏ 
قولی ايضا فى ×۱5 ٩5۸‏ وان کان لم يذکره ابو زکریاء : 
ومن هذا المعنى ا۸50۸ دطت. ٭5١د5٠‏ ”رد: والثقيل فى 
هذا المعنى 050١*‏ اد١‏ على زنة 773¥ ١7‏ 


آلالف وألسين وألرآء Anup? 33D "DN “MIDN!‏ 
N33 DN RR 2° AR N‏ 7 قد كرت 15 
هذہ المعانی فی کتاب حروف اللیں الا اتہا هناك 
منثورة مخلوطة معا على تباینها: وجری ابو زکریاء فی 
ذلك على عادته فى المعانى المتقاربة من ترك التمييز 
والتفصيل بينها واكملنا نعن فى المستلعی ما فى 
هو منہا. واقول هنا ان 75×1 . ×0“ ×۳5 ل9 دد هوه 
على زنة الا »× د دز الذى هو مضافب اتلد 
۷٣‏ فيجب اذا ان يكو 5۸ قبل" الاضافة الى 
الضمائر“ ٭5 على زنة #ل. هنا هو اختيارى فيه على 
وجائز عندى ان يكون قبل الاضافة ٭5٠‏ على زنة د٣د‏ 5ة 
و03 واطا مشبہا“ للسريانى اعنى قول »× ٠5#‏ 
(وان كان قد يختلف هذا المثال عند الاضافة كما قيل 
en‏ د Dy‏ 2( واعلم ان معنی د ×5 197257 
زاغ عن هذا المعنى قليلا الى معنى “ "لر "5٣257‏ 
وان کان المعنيان متقاربين رالدليل على ذلك قول هو 
nınD yak morn mas na nono NR MIN Dn‏ 
MRD mes nons my Ty DIJ3 MNS N ADR‏ 


ت« “ وتفسير“ ذلك افناء افنى لميع افناء افنيمم | ٩¶7*#‏ *0 دص دد "2 فقابل ٠5*١‏ بل" لتقارب 
قال الله. *آلا ان“ *٭0٩‏ ليس من لغة *٭5٩‏ »05'5 معناهها": 
ORIN. “PR‏ .د R. has both words without the article.  * R. Jeg. * R.IBDNN. * O.‏ 3% 
“0n. “° Rk. * ORD. ° Red.‏ .قول R.‏ * ...0“ ...0 “ .قول 
O. N RD RR. O.L. OM. MR.‏ ° .وان R.‏ " .تفسیر.0 “ فعاو .0 ٭ 
;الذى هو .۴ * .الضمير.R‏ * .0.73 ° .عقد وربط و... على الاستعارة xîp. * 0...  * R. g.‏ 
R. Rn.  R,. NDMIJD.‏ * .مى .0 
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UN ON N IMIR MDS ON AK الالف والفاء‎ 

be RD AR .liيl NN?‏ ۸ اد ثم الك لم تصنع بنا کذا 
وکنا ومثله ٩۸‏ د۵ ۸۸ د۳٣٣‏ ثم ايضا هذه قشتهم 
*وعلى انہہ“ فی بلدان اعداتېم. مثله ٣۸5۹0 ٣۷۳‏ 3ط 

® أحرقت‎ ] 3 3 ny] Dn O DY DN NY ON s5 
ثم خبزت على (جمز) خبزا وشويت لمى لان لفبز‎ 
والشواء“ علّة لاحراقه. [ران لم يفشرهكذا لم يعلم لأحرات‎ 
»م د nمددہ مل ان الله قال هذا.‎ “e علة]: »۾ د‎ 
وقد يدخلون علي الهاء وهو ايا للاستفهام) مثل“‎ 
EN ANT TDN DIDN NT .DipmD RN RY nDDN Hn 
ھل (یکون کذا وکذا. وهذا) مما اجتمع فيه عاملان*‎ ٥ت‎ 
لان الهاء” للاستفهام و« *للاستفهام ايضا*. وربما فعلت‎ 
العرب ايضا مثل ذلك فانم قد يقولون [أمَل كنا وكذا‎ 
فيدخلو الف] الاستفهام على هل [وهى ايغا] للاستفهام.‎ 
٩*[ و وقد ذكرت جملة من مثل هذا فى كتاب اللمع:‎ 
لا سما‎ he د دل‎ Û» e nar د‎ oe [2 Db 
كنا وكيف كذا. وقد يكو لها هنا المعنى وان لم‎ 
د بم‎ ٩٭‎ :٦5۳ ٩3 ۰50 ٩٭* یقترں بہا د مشل‎ 
م انف. 50۸ داد و ۸5۴ وهو انفہا. ومثل‎ 
ban1 ."sgey Je DDN NNN :PDNS DN DN NN 20 
× صد دمو‎ ٣٣2 ای قبالته.‎ ”٩یاچت‎ 7 ‘DN 
د۸د ۸ہام جوز ان یکوں على وجہه نفس على‎ ۲ 
x by 9 mnn annem ny mox oy 551 معنى‎ 
ns by Den Annem vn by Don Dom nD myn 
n7 °99 ¡57 °58 ووز أن يکو‎ N N 25 
اى قبالته. وربما كانت هذه اللغة مجانسة للسريانى‎ 
اعنى لاط »٭دد٠ ند الا ان النون مندغمة على هذا:‎ 
3ل5 غضب‎ ۳0 “ ٩۸۱ وجچة" عظيمة:‎ DN NNN 
بمعنى سريع الغضب. وجائز‎ nın ny D'D«* “¥7 الأ‎ 
٥٣د‎ ۸۳ على معنی ا7ل“‎ ٠583 ۳۸5 مو ان یکو مشل‎ 
لان الانف مسلك الروے کما قیل ۳۸5 5۸3" (ضدہ‎ ۸ 
DDN ND Ul, ena Dn nn nD) x b2 ,D™ 
دطط فیمکن* ان یکون من معنی *لارد والغضب*.‎ 


Oo 


a 


5 ۴. .ومثل‎ * R. .عملان‎ “ 0.1. 
7 R. nm). 7 O. NIM b. "® 'Transposed 
" R. sددشت.‎  "* RJ. .ستعمال‎ ” Marg. 
8 R,. pwn. ® O. NK. * R.gay 


%4 O. wnn; R. wn. 
° O. nnn. 


aT 


ط٥‏ ای لا بلقاء وا بقتال* على معنى 7×٦١(‏ 05 
اذى هو" نتلاقی: 


الالف و لفاء الضاعف د ۵5۸" وڈ قد ذکر من 
فی کتاب ذوات الملين ما !جزى: ۱55۸# :٥‏ 


الالف والفاء والں‌ال ۵۸" ١‏ وتعزمہ وتشڈہ". 
ومن اجل هذا الشد سمّيت الصدزة التى كانت تشد 
على المدر N 2N 3 N MAN TY «DN‏ ما 
اسي" للفعل. ومن هذا ایضا ۸۸ ×۸5 د٥د‏ 7د 


الالف و لفاء وآلہاء ۱ 8 قد ذکر امن هذا 
المعنى فى كتاب حروف اللين لماجة: t6‏ 

DN IY TY RIT TDN الالى والفاء ولواو‎ 
NDR j ™ ll sli TD [NDR] MN «DN «KD 
دہ دص د3 5 معناء" الآن:‎ مدردn‎ 


ألالف والفاء واللام «د م ددص ١١‏ صفة على 
زنة 8 2 1 7 n‏ 8 اسم على زنة 7138 15 
لإمع n5 nen‏ وبنية اخرى للاسم ایضا ا٥‏ صد 
وقد زادوا علي اسم الله للتعظيم والتشقع * على عادتہم 
فی الاسماء (فقالوا) ٭٥ ۲٣۸۴‏ ص٭٥”‏ الآ اہم شتو الفا 
وکانت فى 9ڈ خفيفة. ومعناهم فى اضافة 1٠۸‏ الى 
مد ای لا يهتدى فیا کما تقول العرب فلاة غطشاء 2٥‏ 
ای لا بہتدى فيا والغطش شب العمش. فقد اتفق 
هذا المعنى فى استعمال اللغتين: وللاسم من هذه اللغة 
بنية ثالثة وهى“ ۳" دص «٠و؟.‏ ده موارم درم آفلة 
بمد الهمزة اى غائبة تحت الارض. يقال افل الشيّ اذا 
غاب. وافل النجم اذا غاب تعت الارض. وكذلكه [افلت] 5د 
الشمس. ويقال اين افلت ع5ا ای این غبت": ولجوز ان 
يفسر 1155 موخرة من لغة الطتدم رد“ ددد صد 
snNDDNS RD VT RnR nll yi, Pbkn‏ 
7 د٥‏ يريدون البكيرة والموْخّرة. وقالوا فى الغيث 
0y yata nba nya ns nebes m3‏ 30 


ص 


الالى والفاء والنون DIRT TINS DIRT mT UND‏ 
داد دد لولب ولوالب: راتما دد دد ر مور 


" R. vay. * M8. an. *“ O. NPN. 
. € Transposed in R. ° ®. «وجوھپہ‎ 
inR. ™* O. Npna. "* R. J. 
în O. 3 DD wy ny 3¬ 2. 


PR. .خبز.8‎ 
8 ٩. .۔غابت‎ % O. ndy. 


8 88 R, RN. 
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فليس من هنا بل الالف في دة واصله ٥‏ د اى 
علی وجہہ. وزیادة الالف فی کزیادتہا فی ٥ |۸۸١‏ 
ددد لات مشتق من 53 ای مسقط الارلاد. وکزیادتہا 
نی د *٭5دد لاآکه من ٥<5‏ ۸7: وادخل ابو زکریاه Nw)‏ 
"١‏ 5اا فى جملة الافعال المعتلّة العين من حرف 
الغاء وجعلة فعلا مستقبلا على زنة "NON, 51P»%‏ 
رالاليق به عندى ان يكو من هذا الاصل فيكون 
مجانسا لقول العرب للزمان إقان بكسر الهمزة وتشديد 
الفاء ويكو 15# [اسما] على مثال" ٭ وط2 والہاء 
٥‏ مزیدۃ فی کزیادتہا فی د١‏ صصص دد لہا قالوا 7 ٣ی‏ 
#ص”. وایما ترجمت فہى تعتّلت* ررعاتك اقانا ای زمانا 
ودهرا. الا تراه يقول رده ٠۸‏ ہد ددر لما قال انی“ معيیف 
ومالك من المبا اتبع ذلله على سبيل التأخير بقول 
تلت ررعاتاه" اتانا: وسنذكر فى حرف الغاء اشتقاقا 
وا اخر (*5«د الا ان ذلك الاشتقاق غير مخرج له من هذا 


المعنى ايةا: 
الف والفاء والسين ده 5۸د دد فعل ماض 


على زنة ۳2١‏ حط« #دإ. ومثله 558۳ دلا .٠75١‏ وايضا 
د 5# ۳" وتفسیره انقرض وانقطع: ومن * ۳٣‏ 

٣۳ ٠05# ٥‏ اقاصى الارض ومنقطعها. ومنه ايضا د2 س" 
۳ 55# ينقطعون ویصیرون عدما. 55×3 7ا۵ 135۸ 
عند عدم لاطب تطفاً* النار 55×۸7 لرا بت اليس 
بعد احد موجودا* من آل .ر٦ ٥5*۴‏ صد الى لا 
مکان. ٭ ۱55۲ ل معناء انا* دام البقاء وغابتى 

ره ممحَلّة غير *منقطعة ولا منقرضة": ٭05 ۸8 377 غير" 
ا - sl Jy DMIN DD TY PN DDN DY °5 DDN lng‏ 
غير الله: واما د 5۸ فليس من هذا الاصل بل الالف 
فيڪ زائدة كزيادتا ى 2n py n‏ وفى ٦د“‏ ٦د‏ رذ 
ودم رتاغیص ذلك ان د۹" بالعبرانی یستی بالسریانی 

در (طط كما قیل) ١ ×» ٥٥‏ دصد». وفى لغة الآباء 2١7‏ 7 
دد ". فمعنى دا ,٥55*#‏ د دداط* والمراد بذلك ان 
)اء انما کان یغطی من باطن قدميه فقط: 


الالف والفاء والعین دردد ددر من لا شىء 


pw mann . DID N NYDN .nyDx yp2n ڦ«[:‎ Jn] 
هى" الافعى او الافعوان اذ الذكر يقال له افعوان“:‎ 5# 

ألالف والفاء وآلعاف nb ow “men PRY‏ 
دم د واصطبر وتجلّد° وتقژى. ٢ند‏ 9% p5»‏ * 
تصبر عن غوثنا ونصرتنا. 0۳1 ۸# 05۸77 تصطبرة 
وتتوتّف . P5۸7۸‏ ارد فتجلّدت. والمصدر ١أ‏ ١د‏ دو 
#دم. ومن هنا المعنى اص «٭5د دد الاشتاء 
الاقوياء: ٠۳5۸# ٠۸0‏ د مجارى المياء“ فى البمعر يريد 
المواضع المتطأمنة من الشبيهة بالقنوات (التى) :جرى 
فیا nna pox :»Ul‏ للنادق ومسيل” الماء. ومثله 1٥‏ 
دد n‏ د 8 وهادك وخنادقك. وایضا ١د‏ 
د 7 د د خنادقە. وایضا د«»5ص د ادد 
د#د ۸۳ يريد مجارى المياء والمسيل؟ والامكنة الرطبة. 
ومن هذا المعنى قيل لاص دام دتم قنوات وجار 
من نعاس. وقد فشر في قوم كصلابة الناس نة 
5م). والذی ارتضاه هو ما قلناه فیه. د«5ام دد 
ا سیول. ومثله د۵5۲ دددد شب نصر" الباری عز 
وجا وغوث الامَّة عند مبالغة الضر" متها بسيول [الاء] 
یغيث بہا اهل جہة لإنوب لاتا جهة قعطة جدبة فهو 
يغیش ېم عند القنط ويسيل ارضېم ماء. [وان شت فقل 2٥‏ 
ان تفسير دددد فى المواضع لمدبة القعطة فيكون مجانسا 
لقرل ال١داط‏ *٦دد‏ ”صد *. ددادا .٠«‏ عامة] هة للنوب 
وغيرها فى" المواضع لباقة لإدبة. ومثله د١‏ 3ضا *٭2٠م٠‏ 
DD‏ 


الالف وا فاه وألرآء رھ“ 5¬ رماد. "7 3 25 
بالمغغفر. رقال الص٦داد‏ د٩‏ دصرد رد ویص: 

الالف والصات واللام ہکم »یرہ 9 ددم اما 
عزلت لى بركة. قد ذكر هنا المعنى فى كتاب حروف 
اللين وفى كتاب المستلعق. ومن معناء (» ٠٣2۷»‏ د07 
ای لا .امنع ولم احچب. ومنة اشتق عندی »5 چیا 30 
دہ ت معتزلیہہ " ومتنڑهیہم ای اشرافہم . 1ا2٣‏ 


من متنڑمہا" ای من متنزهما" وبعیدها ومن 
اقطارما: ومن هذا المعنى اشتى2 "٣٣‏ ٢لا"‏ 7 ولمرد 


3 R.NSDN. *O.NnDm. “O. 
* R. ıê. * RI. 
"8 So both MSS. °*R 
O. NnMINI. 


2 R. py. 
* Transposed in R. 
6 O. INN; R. “Ul. 


7 R. xnnTDnD. 


0. .ا‎ 91 O. .روعتك‎ 
* R. il. 
ی‎ 
5 O. bam. 
1 These two words are on the marg. in the hand of the glossator. 
O. ambrmym. 


F 


" R.NION. * R.iij. "O. bonmn. 
RR; in R. the first N is marked with a red line. 
"R.T. *R.DB. ° 0.0. ° R. .الافعوان‎ 
االذى‎ ° 0Y. 1 Rn: 

.وقد رایت FIN PDN‏ آفاق الارض .ع .۴ * 


.لم ¢ * 
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به تعت ابطيك: pin non ow‏ (مقدار کل ذراع 
منها) مقدار الذراع والعضد الى الابط* جميعا: جلد" 
اط٣‏ جوار عظامه وفی جانبها. ومثله ٭ل2 ٣داد,‏ 
ددد یامه 


د الالف والصاى والراء ¬ ٭ل. ۸ہ" داد قد 
کا 
الالف والعاف والوأو ٠ ١‏ (هو الوعل) وهر 
عندى على زنة طلدٌ بالتشديد مثل #7 .۱0٦١‏ ادص 
p۹‏ 
٥ه‏ الالف والراء اأضاعف ۸ ددلا, قد ذکر من فی 
كتاب ذوات المثلين و(فى كتاب) المستلعق ما يجزى: 


آلالف والراء والباء ۸٥د ١‏ مح .٠‏ قد* ذكر من 
تمريف هنا المعنى فى المستلعق الكفاية. واسم الفعل 
ده ددد دص ٭دد للكمين“. وقيل فى اسم المکان 
5ا 3 ۳ دص ۸د فی مکمن“. وقیل فی اسم المکان 
ایا Nm Pn DN‏ مکان ص 20807 واعلم ان 
em‏ د ل ۸ ۳ لیس من هذا الاصل بل 
الالف فيه (عندى) زاندة کزیادتہا Dann by INN"‏ 
رفی ٦3٦‏ 37ا ل ١58‏ وغیرهما. وتفسیره وبعط عظمت 
٥ه‏ وارتفاع فی معظم ” اماکنه یعنی ان س فی اکر“ 
بلاده: فشرت ۳٣‏ اماکنه مثل* ٦٩‏ ۳7۸ 7. وفشرت (ا 
فی مثل ١ہ)‏ رد ددد وایما eطہ‏ دو در م جد 
رد ددد دو ای ددددو؛ ددرصر د۸دد". ددم دد 


کواء"“ ورواز: 
وه لالالف وال آه والجيم „DNS DD NIIN YRD DN‏ 


درا “e‏ وما ۸ ۸“ 0۸ فو عندی المنسي 
لاف والراه وآلہاء ay D5 MR N N‏ 
¬ قد ذکر فی کتاب حروف اللین: ۸۳۸۴ 00٥١5‏ 
هو وبابدال الراو من هذا الیاء ×۸۳ DDD‏ وهو مضاف 


لد درد د٥‏ دو ٣د‏ م ی قال .0 ما Marg.‏ 
Kn (MS. ma¬) 2¬ (MS. Rp)‏ ; 


فی للا[وی] انه بقرب بیت ا MS. r m3‏ المقدس رالثانى (د' .۸18) دد بم در 


nn‏ د دص دص. وقد قلبوا (هذا) اللفظ فقالوا 
ر 

د م ومى الارارىّ وهى المعالف" ولمذاود 

N DT RNN YD DAN DUN,‏ 7 معروقس. 

pm ey D* Lal ,n^« 52 ولمع‎ 


الالف و آلرآه والزای hy ame «232 * [me]‏ 5 
معروف: راتا ۵0۸ ددد2٣‏ فہو مثل ۲1¥ 
2 وهر العقود المنظومة بال جواهر النفيسة والالف 
فيه بدل من [حاء]: 

الالفى والراء والحاء "×١‏ ددد وسلك مثل 7" 
N3 . N 2‏ 8 *سبیل وطریق *. ۳٣۸‏ د( 1٥‏ 
سبي النساء وهذا كناية عن المعيض. ۳۸ «د» للسابل 
اى عابر الطريق". هذا اشتقاق الا انه اسم للضيف ولذلك 
قيل فى الصصدm‏ 18 mb RD jk DY Dy «nD‏ 
DYN‏ ای لا یَضیفہ“ بفتے اليا ولا تُصيف“ بضصمّہا. ۱١۸٩١۸١‏ 
NMR‏ د rn‏ 9 ضيافتە وجرايتە. 77×8 I851‏ 15 
ضيافة وصلة ومثلەة ط21 * "ض: Dryer AK‏ 
R2 ×‏ رفقة ورفاق مارة السبل*: 

3N DDT DD 9 1 5 الاآف والرآء والكاف‎ 
والثقيل‎ .3% N ND N «AN TR 
2٥٩3 ومعنى اخر‎ 7 ° 9 ° N 
| Dy N3 NIN 3 nan ny 


ألالف لف والراء والنون“ در ۸“ شیر ما: ٥2‏ دم 
وجعل فى الإران“ بكسر الهمزة وهو تابوت يدفن في. د٠‏ 


am nma °5 np De pam .Dmn a np 
25 : والتذكير في اغلب‎ "PIN 


الالف والراء والصان ×“ :DD‏ 
آلالف والراء والشیں ٣٣۵۳ ٣۵۸‏ نطق“ وکلا “ 
آلالف وألرأء و سین آبضا ×“ ۸× ×0 > 


ARDA MYT .PUOAN KD 


.لزق .چ RB.‏ * .لياط .0 1 


ٿڻ.R Rs.  *‏ % ملعو .ع .8 = .الوعل .چ R.‏ * .خن وخاز Rg.‏ ” .(18.7) »یڈ 
.جنوت وجنوها وهو الأخذ .ع .۴ * .لمائك وموالناسے .ع.R‏ ™* کو.R‏ * .س 8R.‏ * .اعظہ .8 * .0.59 * 
:اروز :8 R,. DI; O. DK. % R. pab; R.‏ 85 .اسد واسود .ع .۴ * .المعلف .0 * .قلب .0 32 
Rn.  Transposed in RK. *" 0. JيبسJl دڊîl. “ O.nb¥. “ Both MSS. neh. * R,. g. ll‏ " 

.وقد رایت ۸٣د‏ ?”[دn]‏ ارتغاع الإاسوار] وهومن المعإنى الثانى] دوهع ٣مطاهدة‏ زشفاء وعفاية .۾ .۴ * .معان متقاربة 
.نسى.R‏ » ا .اران FR.‏ *٭* .قیل فی سندیاں .ع .۴ “ .3| ۶3رد ادر مم | Marg. in O‏ #4 
لبارية ة المملكة ع R.‏ * .قال عن إذن م[ں؟] نعمل کذا و وک[ذا] رك[ذا] ومعض اللفظ. R.g...‏ ° 
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ألالف والشين RD NR N‏ * بالتأانيث. = 
دما دہ ١‏ ددد بالتذکیر لان الضمیر لان كما 
قيل ا3 08 هذه نار حقيقَيّة: ومنه أشتق *77 ×١‏ 
و ای pددر“.‏ ومشلە 7 Nn jD Dp pb 5 m7‏ 
وای من القربان کال قال دإ 707: 5 0% MUnD RY‏ 
جيش. وما يبعد عندی کون هذه الالفاظ من ذوات 
المثلين بدلالة *٭۳0 »م (*« الذى هو مثل 7٣#‏ لاط 
المشتق من ¥" 7. رقیل ×50 « ron wn n .a2n‏ 
بالتشديد. وقيل 5دا 3< 530 بغير تشديد: 


. اسم‎ nenn xp wen ألالف والشين المضاعف‎ 1o 
۸×۲ قد ذکر فی کتاب ذوات المثلین. وذکر مع اد‎ 
ولم يبيّن معناهما. فاقول ان حقيقة لفظة‎ 0 
انما هی“ اسس واشير به هنا الى الرجال‎ e8 
[الانجاد] الاقوياء ذوى" *العّة ولايد" والسلطان الذين‎ 
و هم اس" الدولة وقطب المملكة. واستعير لهم ذلك من‎ 
اقوی ما یکوں من“ البنیان وذلك ات کما استعیر لہم‎ 
ایضا اسم الارکان لقوة الارکان اذ یوی فیما [ان] تکون‎ 
قويَةَ کما هو مشاهد وکما تراه يقول 2*۴ د| ددم‎ 
فقيل‎ . N nn D3 ND 2 وایا‎ .n 
دام د دود ای روساءھم وابطالہم‎ 1۵٩ عنم‎ ٥ 
طا٣٣لا وانجادهم وذوو“ الايد منهم“. وكذلك قال في‎ 
د رص8: فلفظ مجانس للفظ العربی فی‎ e npn 
قولهم اسس واساس. ریجانس هذا اللفظ للسریانى فى‎ 
MON RDN N3 YT RUN 3 Ab 0 ag 
ددم : فعقيقة لفظة 8 هى اساس کہا قلت‎ 26 
واستعيرت" لرجال الدولة تشبيہا لهم بلاساس: ومن‎ 
منا المعنى قيل 2۲ 7۸ 00×۳ (ماخوذ من *٭×0 اى‎ 
توجعوا من ذنوبکم* واحترقوا) ای تأټّدوا فى التقوى.‎ 
وکنا قال فی ال٣داط ۱52. وقال فی ?حص‎ 
د د ومن اقوی الادلة على‎ e و‎ e 7 
ان المراد بقرل دنت مد صم انما هو ذوو الايد‎ 
والقرة لا ذوو“ غير ذلك من الاحوال هو قول عنم‎ 
ومعلوم ان [تفسير] د02 ضعغاء. وهذه‎ ٥«دد‎ 
تقولون ضعغاء فقط.‎ ٣0١ ٠” ترجمة الالفاط“ لانجاد‎ 


فتسميتهم (ضعفاء) :على سبل ابدال اسم بضده 

دليل على ان ٭##د أنجاد واقوياء واشداء اذ الضعفاء 

صد الاقوياء فى اللفظ وفى المعنى: وذكر فى كتاب ذوات 

المثلين (ايضا) ×00 لد2اتط. ٥ددارا‏ د»نتم. ومثل 

1۳8 وهی *نيمة ونیم“. وفی قول ×0 اضمارو 
والتقدير 0# "| لددة: 


ww ” سے‎ 


الال و OK‏ و آل 0۸١‏ د٣د‏ مَّصَب الاودية. 
(gay) .Mnm nnem ,. 22m Mn DDT NON slik‏ 
مجانس للفظ السريانى الذى يقول فى ٥٦ ٩۵5#‏ 7٭00. 
1o D33 DIN NID UN D3 iy RINT NDT‏ 
N7 ۲‏ 2 ولیس ٭0 ۸٦‏ 9ط من هذا کما کان 
يفشر في بعض اهل ال۲7 وهر ابو عمر ابن يقوى 
لان ٭0 ۸ كلمتان مترکبتان على ما قال في“ الصدلام 
وعلى ما اثبتء عليه صاحب الططا“" وهو المعیے 


الالف والشين والهاء ددد N08‏ (تفشر) 15 
*اسایاھا وھی“ ما اسّس من بنیان فأحکم. واحدتہا فی 
اللفظ العربى اسيّة على زنة" حنيّة. وهو ايضا مجانس 
للسريانى الذى يقول ×»*“ ”ص. والدليل على ان 
NUN 3M KIN TT ¥207 "* daa al DM NUN‏ 
IND WS YM PR mm Das 1 RnR n3‏ 20 
د. فذکر اول ما ابتدیٰ بء من البنيان وهو وضع 
الاسس*". وايضا (فان) 27ا٥‏ ددد * 5° RK 2n‏ 
ركذلل 03 1017 TIDY RNN TDM «MND‏ 
Km.‏ 8 فنا برهان على ان 08*» اسس 
و مثله: وجائز (ایضا) ان یکون تفسیر *×۸0 ۶د 
اراسيجا جمع آسية على زنة رزبية وراب *اعنى السية" 
الدعامة والسارية : 

#0 س 
الانشيين“ ويقال بالسريانى للعقير” المعروف !خصا الثعلب 
RDN DUN‏ : 30 

na" .nm3 Denn nnn الالف والشين واللام‎ 


en‏ دددہ, در ت ریما کان اثلا وهی شجرة 
تشب الطرفاء وعليه آكثر المغشرين. وردما كان عينا” 


“ ۴. ۔قربان‎ 0 0 20.8 5 Transposed in R. ® R.Jal. *R J. * O.mm; R wn. 
& R, .استعيرت .0 0 .فيم‎ * MS. D3N. °° O. pnm.  R. WON. ° O. 1. ° F8. .اللغفظ‎ 
® $o both MSS.; R.g.ةنينق .فیہا.8 “ .قيل‎ “ ۴R. .اساساتہا .ع‎ * ۴R. .سياتہا وھو‎ ° R. ...رب‎ * R 


7" 0. KÎJR; R. transposes the last two quotations. 
* O.RWI3. T R.gay. FR. PY; O.Wuy. 


" R. pans mne’. 
" So both MSS.; R. 5. 


° R. InD. ° FR. .الاساس‎ 
* O. nnn. 


TON. 
0 R. ۰وی‎ 
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اخری من الاشجار. ورہما کان اسما عاس ٭للشجر کل ": 
فيكون فى هذا الوب مجانسا لقول العرب عن الرجل 
اذا اذ [لك] صيعة او داز تال فلان اى اتخذ اصل 
مال وأئلة كل شىء عندهم اصله. فيكون 0 على هنا 
5 التفصیل اصلا ما. الا اتی رایت دد »× (دمم) ٢‏ 
يقول فی تفسیر [الفاط] ** ۱۱٩۸2‏ 5۱۸"۱“ 3(» هو 
ود اثل: 


ND DUN DUN .NIM" DUN إلالفى والشين وميم‎ 

دددت. قد ذکرناء فى المستای ومعناء الائم. وقد 
٥‏ يسمى القربان الذى يستغفر به عن الاثم De‏ کہا قیل ° 
Yn np RDN N NbN Dy sb Don IN RAM‏ 
jm PD Dn Dn Ram (Lal) Dy nw e ma‏ 
دردد 5# (للاستغفار). والفعل منء د١‏ ۸57 00 
واستغغر". ۱ د١‏ 50۸ [۸۳۸2 ط2۸] اذا استغفر عن 
5ه احدى هذه للطايا. واسم الفاعل منه 50*8 على زنة ادو 
NN 9 N e DD n 2‏ ومستغفرون 
عمل من الغنم عن ائمہم . وشبه هذا ما تقول" العرب 
تام فلان اذا تعر من الائم: 50۸۸ "٣٥#‏ قد ذكر هذا 


المعنى تی کتاب حروف اللين وفى آکتاب] المستلےی : 
0ه الالف و TEA‏ و فام .DDNT DD h5 hy‏ 


د e en Den‏ مم المنمون: 50×5" د 
DN RD Dyn :Joyla ninben pan . man‏ 2 
8 جعبت °5 وکنانته : 


الف والشین والرا” ت مس الروت وعم 

وه فى جتمع المدكر والمؤتث). ٠0#‏ يكو معناما الذى والتی 
والذين (والالف واللام اللذين بمعنى الذى والذين). "٣١‏ 
× ×0“ ددا الذی يقتله. ومثلە 57۱ ۸'37 ×00 73 
neb by n DRT «Jill * mM OR ORT RT‏ 
(الذين). ”7“ 17د ٠0۸‏ ٣لا‏ دص لغاري: ويكون تفسير 
٥‏ من بفتے اميم مثJ‏ + n nom pre x PR‏ 
non wnt nr nym KD ANNI Ming «DMN N‏ 
لاد لم تعرفنی من ترسل معی. اقترن به فى هذه المسادل 
[×] لات مفعول به [فيہا]: ويكون معناها إن التى 
للشرط مثل *٭0 دص»× "ض× أى وان اخطا الدت», 


کیّما. فان اقترں بہا حرف *النفی صار معناها“ كيلا 


ومثلە ¥ 27د phen e‏ اى Yen DN‏ كما قال 
e pn‏ ۸ صل ویکون تفسیرما کیّما فی موضع 
PYD DIN tx nD ANI PDF AN °5 Ja pm?‏ 
Dm Nn ym ne a* 19 2b “n Dn‏ 
ر صم (المعنى دصر “صد د3 ولذلك عطف علي ۶ 
ney namen benen NID lay (Dm men p1‏ 
NIN Lal, nD pan em [2] 1 am‏ 
درد 9ه “en “nn “ay nD py‏ د معتثاما 
مثل *10 « ro NIN RD on 2D non npn‏ 
کون تفسیرھا کما مثل *10 „Doon KY “5D' KD‏ 
DD NN DN “RD 2‏ . وقد يزاد *عليما 
الكاف اكثر شىء* فی هذا المعنى كما قيل* دند × 
درد دہ وہ رص 7: ویکوں معناما للا کان 
کنا وکذا وس اجل کذا ركذا مثل ۱5۸ ۹0*57۸ ٦53‏ 15 
دد 3 استغفر لہے بہا*. "7^5 nny ¬0» mı‏ 
ل من اجل اتہا صنعت کذا رکذا ولا صنعت کذا 
I ny naam ne nb nm nxn |3 nb" . liy‏ 
رقدت علي. ×۹0 ۸27 07 ۸ ت دلو ۰ من اجل 


كذا (ركذا). ورتكون فى هذا المعنى بزيادة الباء“* مثل 03 ه٠‏ 


N N N‏ 0 من اجل کنا (وکذا). وبزیادة 
* مختصرة النوں مثل ۸٣٣P ٦0×1‏ دراد [ددد٦م]‏ من 
اجل الك جللت فی عینی صنعتث بك كذا ركذا. وبزيادة و 
[ایضا] مثل رد »0¬ دورد 2د nx Dnp xD 10x by‏ 
وتكون فى هذا المعنى بالكاف مثل 3۸× ۳١ ١3‏ د0 ور 
٦د“‏ ۸۴ فداخلنی* الروے لما خاطبنی: ویکوں تغسیرھا 
آنّ الغقيلة (المعققة) المكسوة مثل ٠<*‏ #طرص دوذ « 
اتی [سمعت و]اطعت اللہ. ٭0٦‏ ۸د ہرد و دد 
۳ وتکون فى موضع " د ويكون تفسيرها' أن القيلة 
المفتوحة (مثل( °5 «% ° 3o n2) Dy 3Y “0K‏ 
وی ددم ای د٭ رد" ٣ل.‏ ومثلے ٦0۸‏ ۸ ا 
N‏ 2 * 2 دلا وتکون فی موضع* د٩‏ (ایما) 
[على] غير هذا الوجه لكن بمعنى لا ان كان كنا ركذا 
مثل ٭۸٨۹‏ ل در دہ ط۸ت" کات قال ده و د ای 
لا زاغوا عن طاعته. [مثل د١‏ رذ در سم صدص× ۸۴ ۹ ]. وو 


.تقول .0 ويستغفر.0 " .قال .8 * .۳... "0.5 ” االتلغيس ۸ * .بلميع الشجر.R‏ " 
.0" .0.5 * .رلذلك عطف علیہ R.‏ ” .النیں RB. N3. ° 0.77933. * Rg.‏ * .رب Rg.‏ * 
Rm. * R. vp.‏ * .ال R.‏ * .عليە...الشى 8 * .تفسیر .۴ * .فی صارمعنی .۴ * .2٣ہ‏ 
.معنی .۴ ° .0.۸5 ° .تفسین .8 ` .معنی .۴ "* .فتداخلنی .0 * .میم .8 *” .باه .8 * 
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د وا دإ دصصم دص دد ویکوں تفسيرماة أن للفيفة 
النترحة مثل 0۸< ١ 28 ٠(0‏ (لات جواب قول ل 
ep mn mm‏ فالتقدیر 093% 0¬ 250 $ 
۳ ومشلہ ٦0۸‏ 2× 27۸8 [ویملے ان یکونں معنی 
gl DD rm tx DDD monn (O) [DR N3 xs‏ 
بمنعوا کذا. *رکذللع معنی؛ ٩7‏ ٭۱0 5۸ 01037 یڑ 
الى ان. وقد يكو [*٭0* وحدها هذا المعنى 
س غیر 7 مثل ٭0 د2در؛ د5۸٠‏ ای الى ان اقتسمت: 
رنکوں ٦0۲۴‏ طرف مکان" مثل ٭×7٦‏ 72۸37 ل» دوصم. 
٠‏ بفول" انه نصب العصىَ فى السقاية* مكان شرب الغنم 
اله وحيث تشردة. °5 77 5¥ IN KR? 0K K2)‏ 
۳ حیث لا نشاهد حربا. (ومثله) 5۸۸ ددا ۱۳ 
دد ہد en‏ مط من ای" مکان تجدونه (في) 
رس حيث ما تجدونه فيه. ويكون طرفا ايا بزيادة 
دا الباه مثل ٦0۸3‏ ددڑ سد ددد س ددد ہدک د 
اد (دمصر) دع“ صم حیث ما وجد مارا 
د د“ nدا:‏ وتكوں للابتداء مشل الواو المبتدا 
مثل 7ل م ٣را‏ طاه 08 ود التقدير" ر: 
ربکوں تفسیرها اذا مل *×0¬ 7577 70# , «10 en‏ 
22#ط: وتكو بزيادة الكاف بمعنى على حسب" كذا 
رکنا رعلی قدر کذا وکذا مثل ۸دصده (٭ »رہ دمسد 
۴ ا على حسب ما یأمرنا (به). اد“ ردا »×۸ 
نعلی قدر اذلالهم اټاهم کانوا ینمون وبزیدون. وقد تضمر 
'وبقوم المNعنی‏ دونہا کقول“" ٥7 ۱۸١P‏ در ددد ددم 
٭ سین کل ما نادوھم فروا قگامہم ای کلما نادتہم 
'انبیاء: وتکون لغوا لا موضع لہا [مثل] دز دده سڈ 
درز صدص: وتکون 0۸8 طرف زمان مشل دن 
ne nn 7‏ الما اذ کانرت 15 فی حضانته. ومثله 
bn xb “no‏ كالم اذ لم اقصهم بعد: ×۳0 
از 3 سارية. ولمع °2 Dmin RT jb NRT y3‏ 
7 #2 : ورایت فی کتاب الشرايّع ۲511 راتا ال٣‏ 
جر يعظمونها وبستشفون بوقها ویطوفون حولیما 


نول .ner o Bn DnerpnD7‏ وقالوا 3دا فى 
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شرح mr mayb nbn yow e m nb thw‏ 
nD [Dou] qin xa pawn DMN Ow MDN mF‏ 
Toy RDN qnn RD pyran mnn Dn; “ow qn‏ 
nN bn Jw “nm m "n poy mr may nnn‏ 
N 7‏ 0 طوبى لك ومثله 7×8 071 3۳1 5 
py‏ 2 اليا زائدة. دت د۱ ۰۳0۸ ددا من كثرة 
غبطتى يغبطننى النساء. الباء مكان طإ كما قد بِيّتا 
یکون معناة مما اغتبطه" آی من جملة ما اغتبط ب" 
[ان] الفتیات غبطننى” اى قلن لى ×70, 9 ۸3 1٥‏ 
DN N‏ 3 7 ويغبطونكى . 0¬ 2× . 
1 د0 مغبوط ای يقال له ٭70. وبالعربی * 
طوبی للك: ۳۳۸ د٥‏ دد واسلکوا*“ ویعسن* عندی 
يقال فيه حيث ما سلكت وة مشيت فان الغتيات 15 
غبطننى“. ومن هذا المعنى ايما عندى ددصد لذ د 
۸ على طريق مسلوك يرقب من یمر عليه فیفترسه. 
وانما وصف الطريى بات *مسلوك لكثرة” للمارة عليع. 
وقیل فی خلاف ذلله 7 ?× :7٥‏ وقد وهم فی ابو 
زکریاء وجعله مثل *٭0 × اد وكذلك قال في 2٥‏ 
من فشر غيرة وهو" قول ركيك* ومعنی ضعيف 
جذا. والثقيل من هنا المعنى ۸ 0۸7 د7 nن.‏ 
¬ 3“ دد وان فى سبيل الرشد قلبك. وللجمع 
Unb! DYND mm DIT MOND PM inay «PDN DUN‏ 
*منمجوهم وممروهم الطریق ای مدبروهہ ". ۱0×3 ٩1٩۸‏ 35 
٠(7‏ فى سبي وطريقه [ومسلكا]. وقد قيل للقدم السالكة 
NY 0N 77 5 N N DN‏ 1339 بالتشقىل 1. 
يقول عن ال٭*0'3 المنكورين قبل هذا قد احاطوا بنا 
وباقدامنا اى بمسالكنا وبطرقنا*. وقيل ايضا فى الاقدام 
e bn ns nen n‏ [بالتخفيف]: "177 3° 
"DNN!‏ نوع من الارز يقال له الشربين. ونی کلام الاوائل 
ايیضا ”×2 3د۸, وقال فی الاص داد ٭0د٣ر*‏ ومذا 
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ألالف والتاء* تكو هن اللفظة عاقة للمفعولين 
ستوا٭ فاعلہے" او" لم بستوا. اما“ [ما] سی منہم 
فمل 1'3 °3« la lly FR NN DIDET N D1‏ 
لم یسم منہم [فاعل] فمثل :2 RK I FD A»‏ 
رایغا ۸ ہیر ۸۸ ر“ دہ ٭ ۹ دد“ فان هنا بجری 
مجري ما لم يسم فاعله. راذا ارقعوا هذه الكلمة على 
ضمير مغعول به ادخلوا فيا الواو مشل (قول) ده *٭۸١ا‏ 
nnn nn nn MN DD .™ mY nen ,. Dan men‏ 
ONO NR IN .™ “2T DNR DED RIT UNM‏ 
٥‏ راما 0 8 وما اشبېە فنكلة مكةاهن لفظتين 
رلو انفصلتا کانغفصال“ د»× صم و“ دد »× صد لکان 
حسنا. وما عند (المال) هذه الكلمة بضمير لمع 
الغاطبین فاتہم لم“ بدخلوا فما الواو فى كث ركلامہم 
کما قالوا ١۸۸د‏ دجم ۰. وص ٭مدہ ۵۸ علی هذا جری 
15 [اکتر] کلامہم. الا فى nmobJly Dan« 50" 9 al‏ 
عليه ۸ داص" ١ص:‏ وضرب اخر ما دخلت في 
الواو عند اتلصال هذه الكلمة بضمير مغعول به قول 
ne‏ د na En e‏ ددد معناs‏ روا 

انفسېم ڊشر. [ومثك] n Dn yn‏ فارعوا انغىسېم . 
ela DNR Rn ™ DN) DDYID DM ANT 20‏ (انهم) انما 
یغیظوں انفسہم: وقد كنت فى زمان للداثة“ احمل 
هذا احمل قرله دہ 0۸ا دد» ای ان عم دفن 
نفس بتاييد“ الله له بأن قال للارض انشقى بأمر الك 
فانشقت لہ فلمّا صار فی جوفہا قال لہا انسڌی ڊامر 
ود الله ففاظت نفسه وانسدت الارض عليه. وكان هذا 
التاوبل“* عندی غير ممتنع حتی رایت مذهب اصعاں ٣‏ 
الصتد” فى ذلله فانعرفت عن مذهبى الى مذهبهم: 
وتکوں *٭۸ بمعنی ا٥‏ مثل ۸۸# "7د ×0 I» .ın23(‏ 
IRD N (dag) NYS TR nN. nnn Dinbun‏ 
nn N .D n DNR NN ANIN PND NUNN YN 3o‏ 
۸ ص "م. واذا اتملت هذه اللفظة وهمى بمعنى لات 
بالصمائر“ شت فی آکثر کلامہم مدل قول ۰۸ طدددا 
دہ, د9 21“ e3 3n nN ,bnR 2D An‏ 
8. وقد يزیدون فيه الواو مثل قول ٥٨٨ ٩‏ ددد 


e ohr.”‏ اہ e‏ وما ادوا فی الواو 
عند اتمال ۴ ”التى معنا مع بالضماتر* قول »× 
NND JIT Nt fM ron UrD PM SD SRW qw‏ 
۳# اى أخذ مع نفسه: وقد يقال“ ۸۴ بمعنى عند 
مثل قرلہ ٦۵۷‏ ۷ تصحہد »۸ چو من ای اود 5 
ا۸“ جص صمص. وهنا مشب لقول العرب” جت (من) 
معة کان من عندة: ویکون N‏ (بمعنى) بدل کذا 
وکنا ٭ومکان کنا رکنا. ومثل* ہہ دد ۸۸ صصح ای 
NR De e N die, «pM NN‏ وتکون z0‏ 
بمعنی دإ مثل 57 yn jD J pM RÎ YT A e"‏ 
Cy) ha n mn N N N‏ د (بمعنى) 0| 
دحط. دم ڈوم چیہ ہہ مم درڑہ ای ص دہ وجائز ان 
بکوں مثل ١إ‏ * ۴د ۸۸ رر المعنی («دح ٭ 5د( 
ص صر راللام فى قول (70 هى اللام الداخلة على وء 
المفعولين مثل لام 2۳ 2۳ ٣٣۴‏ دنا 37 وقد 
ذكرنا مشل هنا فى كتاب اللمع. ومثله ددد ¬ بره 
is $5 nan nm peo NIIN AR N mRnD‏ 
(المعنى) مثل ما اريك“ من مصفة الصصدر* فامتثلء. 
ومثل [ایضا] 250 ۸۸8 ٣١‏ والمعنی” فہم من يديه ان 2٥‏ 
ص البکر یعنی انه فهم من وضع ٩5‏ يسار على 
راس دت لیوازی به یمین 2 ومن وضع یمینه 
على راس *٭5 ٥‏ لیوازی به يسار ت ان دت هو 
البکر ™° IN N DYN AN by n 10* DY‏ 
مدد دإ د٥‏ یرید ا ۵77: وتکوں بمعنی ٭5. 780۳ 25 
8 2 يريد 5% 27|. ومثلە 573 A»‏ 7^ اى 
n .Dnw ne Dn wn .Dyn NN YT o. Dk‏ 
دہ ٭ ٭١‏ د کلہا مکاں“ ٭: وتکوں بمعنی 
لام الاضافة لان 5# قد تكون بمعناها" كما قيل** 
دد 5 A‏ 7 . بمعنی دد 5 وقد بیّنت 3٥‏ 
هذا فى كتاب اللمع من هذا الديوان. وقيل“ 07^ *٭۸ 
ey “e‏ د دد المعنی ارصم دص: وتکون 
بمعنى الباء الزانْدة مثل "7 ۸5۸# ٨۸»‏ 25 ۹537 7د 
h3 hne n * n3 n2 Dn‏ د المaعنى‏ 
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ا 2 nد.‏ ویجوز ان بکوں مثلہ 579% ۸×۸ 
. ومثله ۸۸۴ ٣ص‏ دد دد [یرید دص دد دددط], 
ورنما کان مثله د (د«تعم ۸۸۴ مد" ای د»۸د". ولجوز 
ان يکو ۸*۴ ددد“ د مفعولا بالممدر مثل ٩"‏ 
:ت الذى معناء ومشى كدية“ واحدة فاذا كان كذلك 
ذ۸8 علامة المفعول بے. لا 0۸ 7۸۴ ١‏ بمعنى 
۳ ای فی مکان. وممّا یکو فی ۸۸8 بمعنی الباء 
تولa Dm nyat3 | Dm nya n b5 n‏ 
رنكون زائّدة مع الفاعلین [فی] مثل ۸۸ ١د٣9‏ دوذ جذ 
nan wy RD man na mw n NN . DN ro‏ 
Dnnun MN «DM3 NN D™3PD .3 NM RT RO!‏ 
ادخل على ٥۳2797‏ 7۸“ وهم الفاعلون كما ادخل على 
ات وهم المفعولون. ومثلہ ٣× د٣ ٣*‏ د2د 
۳ وهى الفاعلة. ولغیرنا فی ٣ر۷‏ ٣د‏ »م ددم "م 
ا مذهب اخر تكو في“ الطددا" مفعرلة. وايضا ٩‏ ×۸ 
دا٥‏ دص<: وقد يزیدونہا على“ الابتداء فى مثل قرول 
WN nix 5 RR wR DR “ey nD roaD en‏ 
۴٣‏ وقد يزيدونها ايضا بين المضاف ولمضاف اليه فى 
مثJ‏ * pM? NR Doan MOD NR yer . er y2‏ 
MD NN NM ND «E te‏ . وقد ادغم 
الساکن فى ددصص مدداصد „nand D2 n2 .ne‏ 
ریجدت فی * 5075 ''٦[‏ »× 2۲ فی قرل الصصدۃ دم 
P73 5" DN e‏ 003 ان ال p7‏ منقار یشب 
السكة قال وهو المستّى ۸۴ كما قيل“ صصص إمصد: 


NY NN N2 DN.] 133N NN . TODD 3ND NK 1:‏ 7.] وقد 


زادوا فيه الهاء فى آكثر كلامم فى مخاطبة المَكر فقالوا 
e 8‏ .واا مغاطبة المؤتث فى بغير 
هاء“ اصلاً [مثل ۸۸ ۰ دمو دددہ] ؛ 

آلالف والتا رالا“ [رقد تكتب بالف] صب" 
3. قد ذکر هذا المعنى فی کتاب حروف اللين. ومن 5 
هذا الاصل وهذا المعنى 17×7 [neb nne .1515«w[‏ 
nan e nn‏ على زنة ط۸ وداد«م. وقد علّلت 


هذا المثال فى كتاب التقريب والتسميل: 


الالفى والتاء وا نون NNN «PNR NN!‏ 
I0 :  NNINY‏ 
ok 2 DR‏ دار فسر فية سطول واکیال ۹ 
لفظة مركبة ومعناها وزراء” للضرة. وقد 
بينت ذلك [فى باب الابنية] من" کتاب اللمع : 

۴7" النو فيا مزيدة. وقد بينت ذلك فى 15 
باب الابنية من كتاب اللمع. وفشر فيه بغال. وما 
یبعد ان یراد به ادص" نفس كما قیل“ “دده ٣دت‏ 
anne‏ : 

دده 2۸ددع هو البرد لإليل: 

۸8 (ارجوان) وفيه لغة اخری 37۸8 كما قال 3 »۸٦لا ٥‏ 
ددص «ددم. ونی السریانی ٭ددادم دت مو الارجوان 


ای للمرة: 


۰ (تم حرف الإلف عمد الله تعالى) ٭+ 
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 R. قال‎ 


فيل انه نوع من لیل یرکب البرید ویستّی اکدیش .ع .۴ ” 


+ ا)غالة الغانية من كناب الاصول فی ' حرف اليا ء 


آلباء المضاعف ددر ددد ودا حدقة عينه. وربما 
اسقطوا احد الباءین استخفافا *كما قيل* د" .[١‏ رالاحسن 
عندى فى هذا اللفظة كونها معتلّة العين : 
ألياه وألالف والراء د »۸ صم فعل ماض 
5 (وتفسيرة) بين ولخص". والامر ادد لذ دصم. *والمصدر 
مثل الامر ٠*3‏ ”صد“: دمت صد ١٠د‏ بر ولمع اده 
3D0N NMS NIN .DN ON nan‏ 
ألباء والالف والشين Dyin D™ NT Ra!‏ 
٣د۸ت‏ رانتن. ٨رد‏ حص صمدادد على زنة سد مص 
niy ly :D2n33 RD RD mw nn DYN DR 1o‏ 
د فریما کان مغل 7۳ وددا ودا اعنی انه قبل 
الاضافة دا0 على زنة (*< و)*۲د ودم" وس وكان الوجه 
على الاطراد ان *تنتقل الصصام في” الى للرف لللقى 
فشد عن الباب. وجاثز عندى ان يكو (الرجه) في 
د على زنة »× ادد درداص فجاہ شاا كما شد 
ایا N3 mye nnn?‏ عن 32 :DWNRN3S DI" zl,‏ 
رفى هذا المعنى ثقيل (اخر) غير متعد ايضا وهو »× 
PA PD Ra a n KD mo Ran‏ وقد 
تعدی فی قJy‏ 0%“ J3 NI OM NN DNDN3‏ 
٥ه‏ ا ۸ ومعنی اخر 0۸37 ٣د»ت‏ درص دصم. 
ردص دد مم الآ ال قريب من المعنى لاول 
لان لإميع تغييروفساد. الا ترى ان معنى ٦0×‏ 00×27 
۴ ۱ انما هو غیر[تما حالنا وافسدتماها: والانفعال 
فى هذا المعنی] د١‏ دد×ت د٦‏ اى استفسدوا اليع. 
5 ومثلە °5 (70×3 ۸×8 38 : والافتعال °5 ۱0۸377 73 
(ای) د٠‏ 37× لاط 7. ومن هذا المعنى عندى ١نل‏ 


ادت ۳ اى يغيّر الكلام *ويفسد؛ ويبدله ولحرف 
عن وج فيزم صاحبة لفزی. الا تراه يقول 2¬ مد 
ea pe Pe‏ 7 واعلم ان الضمیر الذی 
فی دص دود مم تمل ان یکو مفعلا ب 
وبعتمل ان یکو فاعلا اذ هذا الفعل قد تعڌى فى 5 
قولہم ×0¬ 0727 N‏ ن tea‏ 3ل ولم يتعد 
فی قولہم 0×37 0×37 3ل لان ترجمة 0×37 27× 
استفسد استفسادا الى قوم فهو ذاتيٌ غير متعة. فان اخذنا 
دتا من هذا الفعل كان الضمير وهر اليا فاعلا 
وکانت ترجمة *اللفظ ظلمتمانی" فى استفسادى الى اهل 1:٥‏ 
البلد. وكان الوجه على مذا ان يكو ”دت الآ ان 
النون [الذى] فى ددع٠‏ على هذا المذهب زائدة کزیادتہا فى 
nnn r mn‏ (وئ) ددد ro ne e nm‏ ع 
احد الوجہین اللذین" ذكرتہما (فيه). وهذا شاد فى التصريف 
الآ اله قوى“ فى المعنى. وان اخذنا 75د»ت من ٦0×‏ 1:5 
n» nena‏ دnہن.‏ دمص :در اللذیں مہا متعدیان 
وهو الافضل فى التصريف كان النون والياء معا هما 
الضمير وكان هذا الضمير مفعلا به على معنى انہما 
الزماة الاستفساد الى" القوم . والوجة الأول عندى فيه 
اقوى فى المعنى لان ٠×79‏ اخص بمعنى 0×37 0×37 0د 
منه بمعنى *٭0٠‏ 00«37 وان كان المعنيان متقاربین: 
.P0N3 my nnn‏ 0 03 فشر فیہما شوك" 
بدليلة 7 757 .(n37 Dn nODR3 ny nnn) MN RY‏ 
وقیل زوان: 

الباء والجيم ددم دد ص مد دم دلا فشروہ 
فیہما ادم". وانا اقول“ ان دد مثل ط5۸٥‏ فکات قال 


.مثال .0 ° .نتن .ع.R°‏ .3 اد مثل الامر.R‏ ° .قم .°0 R.9.‏ ° .متضيّنة.R‏ 1 
اللفظة .© "” ır °° Transposed in R.‏ .1 الوج after‏ فی ;تنقل ااوصم 8 ° O0.P. 8 Transposed in R.‏ 7 
. .0 * ادام .0 " الشوك .8 * .على p. *" R.‏ .0 * االنى FR‏ * .دس .0 * .ظلمتانى 


81 3 س92 * 


ددم دد صمدڈ ع کہا قیل اد ا ومما وتر" 
هنا (المعنی) على وضوح عند من انمف کتابہم 7٥1‏ 
دد ددد دمم ددد کات قال رصم e‏ کما قال 
مدد فان الدصد* غير ال“ لم يخي من [ان] 


و (یکون) ل عندهم معنی الا ن الرواة ل لم يکونا" بكثرة 


رواة ال“ فلذلك خض ا فقط دون القراءة: 


الياء و و آل »5إ nex m23‏ .3 
ددصد دہ دہ دد دد دہ د ددر ددد ددد مهنا مکان 
المصدر. وقيل عند اضافت الى الضمير ددد١٠‏ 2" على زنة 

b3 Dy MND! 1o‏ الذی هو ايضا مصدر او فى موضع 
اللمدر لاتهم (قد) قالوا دص" ٨37‏ < وهو مصدر او فى 
موضع المصدر. دل ددد¬ ox ys noka) "r3 tn»‏ 
.) دد درک سدد. ee‏ ددم ۰ غدرات وخلافات. 
ددس" دمم الغتارة. ويجب ان يكو المذکّر دد“ على 

و زنة 3 ود9 وصطم وم اا ا 3 من جملة 
الالفاظ التى لم تتغیر عند اضافتها ای عند دخول 
التانيث عليها مثل 7ص درص. ”ونا لادم اللذين 
خالغا د»٭دص١‏ دد سصصم دد. ٠ص‏ «د. ومثل ددد ددم 
NRDD .DO NRDD «RE‏ 7 التى خالفت !»^ 573" 

د . ee‏ ددم ددد طط#. وقد (ذکرنا) ظرفا من هذا 
فی کتاب اللمع. وکان الوجہ فی د٣‏ ان یکوں دتا٭ 
[تعت الباء] مغل د5. و فجاء مبنيا على المذكر 
n e‏ الغاد*: ددد دددص. دد“ ".د 
herp nr‏ د “n3‏ (ثوب واثواب) : 


وه الياء وا آل ددددد دہ. ددص ”دہ (لاإہس) ثیاب 
کان . والدلیل على ذلك قول فی 5۸9۱۳ طددد؛ 5ت٣‏ 
٣٣‏ و صصد د کما قیل فی الترات" طددد؛ دہ: ۸د پڑ 
مدسح هى المتخرصون فى علم الغيب الكاذبون على الل 
NINN “BD Ming F3 (DIRT RN) YT 2 DOP,‏ 
مر ۵۳ . ومن هنا ٩73‏ ط5 ۳ وتفسيرء كذباتك 
ركثرة كلاماك تصمٌ الاناس: ١١‏ ددر دصرت دد اغصان. 
«AMD N3 DDD ON NYY shiny‏ 3" و ا فروع 
واغصان. وقد استعير هذا الاسم للعصب والعضل تشبيما 
لها* بالاغصان [رلا سيّما العصب لان العصب فى انبعاف 
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من الدماغ كالاغصان] المنبعثة من امل الشجرة والعضل 
متركب* من العصب ومن اجزاء من العم والرباط. فمن 
ذلك شبّهت هذه الاعضاء بالاغصان والفروع النابتة من اصول 
الشجر* فی قولہم 5۸ ٣3‏ لہ ۸٭د د٦٣‏ ددیہ صم. 
و ھنا مکاں“ لاطا او دتا مں اط اطدل؛ وقد و 
يستعار هذا الاسم للقرة والشدة ايضا لاتها تكون بق 
العصب وذلك فى قول » ١3 0١×‏ "دد ددحم 


S1 


وترجمت *لا اخفی ولا استر قواه وامر جبروت وشذة مقاومته. 
انه لما قال عن ۾ 8¬ ده دا ای لا یوجد” شجاع 
قام یعیره ولاچ لہیبته* قال معظّما له ای لا اخلی م 
ولا استر قوت *وامر جبروت* وشدة مقاومته بل اصفما" ثم 
وصف ذللت بابلغ* الصفات: واتما قول ١‏ »× درد 
nnn Dee npn ¬‏ د amen‏ ° ™» وادخالء ل 
فى (جملة) وصف هذا لليوان فانما كان ذللك على سبيل 
التعظيم للقدة والتعجيز للانسان. والمعنى انه اذا كان و: 
من جملة لليوان المخلوق معك من هذه صفت فمن ذا 
الذی یترشے" لقاومتى من الاناس" مثلك: اشتققت 2». 
NR‏ 33 من ۴ د“ الذى معنا (سترو)سر وخفيّة 
(واخفاء. واشتققت) ٣دا‏ من ٣دص‏ دده 7صدم. واا 
۴۳ فلفظة مغفردة“ معناها الشكّة او ما“ أشبه ذلك 20 
مما يليق بالمعنى. وقد استعملت الشعراء ۳ فى معنى 
الكلام فہو فى الد٥ام‏ على هذا التأويل مثل ٥37‏ ددم 
( r٣دا)‏ ای وامر مقاومی“ کات قال 37 ۱377: وقد وصف 
[الرى بان له فروعا واغصانا على سبيل الاستعارة قيل د“ 
O» nn N‏ 7 9 5“ د. ویشبه هذا قول بعض وړ 
الم د ت ا فلو و اد ا 
وسجت عروقی. وامّا تأنيث ١‏ فو لاله المتقذمة 
الدكراعنى قول 103 ه٣‏ اال. قال وهو يتمتى لنفس 
بالموت“ 7° Rw 2 n npn NPN NID‏ 
nr) By Dy m DN non‏ وقد کان قال“ اولا 58 7P8‏ 30 
DR AMR ‘3x ‘nep nne ny ‘nD N3 n3 Dinw‏ 
(7. ترجمة لمع على نسقہ (هکذا). حتی ا5 
ان یکون الثری بیتی وان اثبت فى الظلام مضاجعى يعنى 
ظلام القبر وناديت القبر انت ابى حبا ل وكذلك قلت 


1 O.™. * So both MSS. “"R.NYS™. *"O.txa. *0.79™. *0.jlڌغلا;‎ R. .غدروخلاف .چ‎ * Rg 
.ثوب‎ * R. .ثيابك .چ‎ * 0.03. * R. .وقد فشرنفی 3"... دموق للہمل .ع.R *” .ال0"‎ * 8o both MSS. 
* R.روچشلاhا‎ ” BR. la. * Transposed in Ri * 0... ™* 0. .ليب‎ * R. .وجبروتە‎ * Cor 
rected iı R. lqlعضl.‎ * R. .انس .0 * .يترشد .0 ”* .ابلاغ‎ "* 0.y Pm. “* Rm. "° Rl. 
® O. nb«PضD.‎ *“" 0. .اموت‎  *“ R .تيل‎ 
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للدود انت اى واختى شوقا اليه وانسا به واستراحة الي 
وایں“ الآن میتی لیتنی اصل الیہا والاحظہا بان تتصل 
مضاجعى“ الى عروق الثرى فان الراحة جميعا على التراب 
يعنى فى القبر. ومعنى 8 8 قريب من معنی *٭5 
5 لاط » م الذى هو تثبيت وتعقيق: وقد قيلت 
الد"5 على الاولاد على سبيل الاستعارة لان الولد فرع من 
ابيە. قيل 1227 1×3] 35 3×“ 58 11:3 ۱2.31 3291 
م در د" اى ان هذه لال“ لا تتصل لولده بل دولته 
تنصرم [وتنقطع] وتنقرض. ومثله ایضا لدا د۸١‏ ×2 
DN) YT IN 12D DY DINI DINDY 3 RD PND ro‏ * 
yددص‏ ھم در د“ د» در لرت. يقول قد علمت قال الك 
بغضبة وتغطرسة وما هکذا بنوة وما مکذاً یصنعون يعنی 
ان دولت (تنصرم وأتنقرض حتى لا تتصل لبنيه: ولعحسن 
ان یکوں ۸د د٣‏ دد ص من هذا واعادتہ »× در رت 
و بعد قوله ۸ دإ د١٠‏ انما هو على سبيل التأكيد وان 
کاں د٠‏ منفصلا" بالاعن عں ۸ دإ فہو متصل ب فی 
المعنى : 
آلباء والںال الٰضاعف د #د. قد ذکر فی کتاب 
ذوات الغلين آكثر هذا المعنى. ود“ اسم لا صفة. الا تراء 
٥‏ يقول فى الموتّث ايضا ٭د۸ صد د. وفى لمع د 
ددا بلفظ واحد فى جميع ذلك كما تقول انفرادا اى 
على حدة* على زنة لد وت *وهو وان کان" اسما فهو 
فى موضع المصدر: ومنة عندى ٠3‏ دد“ والمعنى 
[في] ار ناکون *٭کل فراد“* من جملة تلك الافاوب“ 
5 على زنة فراد اخر منها لا يزيد عليه ولا ينقص منه 
أن تکون کہا اجزاء *متساوية وهو“ مشل قول 
صد دد على الانفراد“: دہ رڈ د مدد ٭حاشی 
من“ معظم التبرع. ۳۸ 9 ٠321‏ ولیس سواه كما قيل 
دود“ دس دده رود. ددد رد"دد. ددد دص“ دیدج : 
والںال والالف ٠0‏ د»“ ددا هو“ من 


a‏ مثل 2 فوهم * (فيڪ) ابو زکریاه 
وجعله من ذوات الاه وکتب 2 ددد SDR MANN‏ 


30 


» 73 — 73 
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DN‏ (* الف ٥<‏ ٭5 ". وقال فی ابو (زکریاه) 
ان منہم من کان يقول 03 ومنہم من يقول د٥‏ 
فجعل احد القولين مكتوبا والثانى“ مقرو*ا وانما انت 
له هذا اعيقاده ٭0< دت» طذدا مكتوبا بالهاء وهو 
مکتوب بالالف *ولو کان“ [3<٭2] من ذوات الهاء 5 
لكان“ دد“ بلا تعت الدال على مثال ٥#‏ ددد 
لال“ ۵ الذی مو من × ۳ دا وان ٤‏ یکن هذا 


ل ا متیر رت سپا سی 
ء والںال واللام دم ددد درد صم وو 


a 8‏ منفعل. الا 7 د و. (رالغقیل ۲٥‏ 
a23 IR Jo 2 127 (nn baw ne » 2n‏ 
د. * ددد ليع حجز وعزلٍ: ٣رد‏ 
7 اجوز فى هذه اللفظة وجهان. احدهما ان 
تكو صفة على زنة ٠۳١‏ صديد". ٣‏ صدد. والثانى ان 
تکوں ما لم یسم فاعله ویکون ال٣م‏ مکان ا 5 
على ما ذکرت من مثل ذللع فی کتا ا 
كتاب التسوية *وفى غيرهما”. وتفسير اللفظة المعزولة 
المعجوزة: ١‏ دد ۲۸۴| فرد اذن اى احدى الاذنين. وقال 
فيع ال ٦3ا٥ ٠١ 0٥ ١۴‏ يعنى الغضروف: اد1٠5‏ ادم 

هو القلعى اعنى القزدير: 

الباء والنال والفعاف nm „n2n pmb pra‏ 
a‏ الحتبي ا والمعث والتفتيش. وفى كلام 


DDD poe 12 RD MK الاراتّل* 2ض‎ 


الباء وآلہاء الإضاعف ۸ ۳١‏ ١د‏ معناء اليباب 
ان تکون بدلا من ها وامّا ان تكون زاندة ویکون اللام 
ناقصا ا الاصل د٠‏ على زنة 7٠د‏ ددت: 
ء والهاء والطاء ددا ت [البلنط] بفتے الباء 
4 ا وهو شی کالرخام. ولا جوز ان يقال 
بلاط کا قال فيه غيرنا لان البلاط] هو ما بلطت“ بء هو 
الارض من حجر وهو ايضا الارض الملسا. واا البلط 


20 


بالف على الاصل وكان الوجه ان تكون الالف ظاهرة | فعجرما معروف. وعسى ان يكو النشاع هم (الذين) 
كالف ٭5 *والف دص«د“ فالانوها كما الانوا الف | صخغوا *البلاط بدلا من البلنط": 
.او Rll. PRR. ORY. "O.‏ * .0.0% “ .مضاجعتى .8 زمفضجعی .0 “ .0.0 3 
R. n.‏ * .انفراد .۴ "° .مستوية فهو R. NNNDNDN. * O.‏ 5 کک R.nn. F* TwiceinR, % R.,‏ 2 
O.DMD. ® RANI. * O. DNIN,.‏ ® وهو .0 ۹ وانشی .چ .8 * .معانية متقاردة .8 
وغيرھما .8 *” .0.307 " .بعض .0 " .583 .0 .0" TwiceinR.‏ * .ولاخر 

.البلنط فائبتوه البلاط .۴ * .بلط.۴ * .الاولين .0 ” .يقال ترميم وهى تقوية .ع .۸ ;دم pin "١37‏ 
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الباء والهاء واللام ده ددص ص8 فعل ماض لان 
فتے والدط٣"‏ علي 5[ ددصد] دہہ. ]دہ ددد 
.mnan pen Dy mm mam my pn [Bs‏ 2 
دم »۸و ددصؤم. ودد دصوم. سد بدصدم. والغقيل 
دص“ مدد وثقیل اخر ادد hدددد.‏ ہد n‏ 
n3 n» na hn o1.‏ معنى 
للميع البہت والدهش والاإبهات*" والادهاش : وما 
Dy nan bx mmm DDman .on n Ran man‏ 
م ٭5 مدد د٣‏ فمعنی“ للميع ” الاعجال” والكد 
1o‏ والبطش: "523 mna nînan nn .npmon A«‏ 
زنة ددد ٭ مص رصح مدد دد دده معنی" 


ذللع التعظہ *والتشنيع " والترفيع ": 


الباء والهاء والميم دص ددع يقال عن" لليوان 
الماشى على اربع. وقد يقع “ تحت الطاتر“* فى بعض 
15 الموافع ویعرف ذلك بالاعتبار. وذلك فی مثل قول 2۱ 
n‏ د ee nan‏ م ددح د۸دوم ومو لمکم للطار. 
اما قولنا ان الطائر“* يقع * تعت الد«ص" فانما هو من 
طريتق الفقة لا من طريق اللغة: واعلم ان لفظ 3د 
بقع على نوع واحد رعلى انوإع كثيرة ويقع [ايضا] على 
٥‏ الشخص الواحد منها كما قيل فى الراحد ده 0# 05737 
nnn apy nna Dp e 3 2 DR‏ وقيل 
فى *جمیع الانواع“ دد" 37د وهو یشیر الى قول 
apan mp2! Ryn nopD3) D'mo3 bn qon Dn mm‏ 
احص فارقع علیہا کہا 7د«ص". وتیل ۸× ددم 
:د تدص على انواعما. وفى كلام الاوائل فى قول الل (عڑ 
nana 1e pJ ^ nona3 n3 D' Dn DN! (Jay‏ 
IND nn moma 9 x nmn33 n3 RY moras‏ 
:nDn3 nwnp "na¬ nmin mora‏ 


الباء والہاء والنون و د ۳ ابہامة. وجمی 
٥ر‏ 2دا 07 وذلك على غیر قیاس*: 
إالیاء وآلہاء ول ف دم »× هو البهق: 


الباء والہاء والراء ma) nana DN .Rm m3‏ 
». ولمع ددم“ ددم جاءت بنية لمع مغالفة 


+ 37اس 03 * 
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لبنية الواحدة كما جاءت بنية 5"3 ادلم مغالفة 
لبنية ١١۴‏ دلاأط" والمثال واحد. وذلك ان *الاصل فى" 
د٥‏ ددد التشدید مشل لا2 فجمع* على مثال ۸2٣3‏ 
ود٣‏ ". وربما كان الاصل فى هاء“* 723 التشديد: 


الباء والوآو والالف S.K N3 °3 D3 TR R3‏ 
د ردادط. قد ذکر فی کتاب حروف اللین. وذکرنا 
من نعن* فى" المستلعتق ما لم يكن بد من ذكر 
(هناك): ومن هذا المعنى قيل للغلة* «دامم لجيما 
فى ارقاتها". وهذه التسمية تعمّ كل غلَّة من حب وثمار 

كقول دصدام" دد ادصدهم "د: وفى الاصل معنى اخره: 
ل يفل ابو زكرياء من هذا المعنى وهو الدخول «د» 
nn ny nna‏ د n3 Ya‏ 5 في ايضا 
معنی اخر مباين لہذين المعنيين*“ د» دض در 
nN" 33 toon DD Ran n Den RIY bby‏ 

ر 3(9 3 معنی للميع الغيبوبة: وفية [ايضا] 15 
معنی اخر وهو 3× 5۸# صدد. د» دم جذ تدم" كناية 


عل لإماع: ومعنی اخر »5 x2 N” ٦570‏ ۸203 
معنا" مضی بکراء» ای" ذهب وهلك. وفاتنا ذکر هذا 
کل ف المست لمستلیق: 

(لباء والواو والزاى ذم دم دددد. قد ذکر (هذا) 2 


الباء والواو والكاف 3(3 07 3 . قد ذکرنا 
مى فى المستلعى ما تدعو للاجة الى معرفته: 

الباء والواو واللام ذد سم. د مو اسم واقع على 
جميع الاشجار وكان ا۲ فى قول دد [وإ] بيانا لمعنى ود 
د وهو مضاف الي وان کان معناھما واحدا کما کان 
قوله N n‏ ل“ مضافا وهو هو. ٩3‏ 3ا2 0۳7 
۱ تفسیرة ات أشجار للبال تشيدة سرورا به وتعظيما 
ل: د" د مو الشهر الثامن المستّى دص ت". ولع 
من ذوات المثلين مشتتی من معنی صدا 23" #3 30 
[وذلك] لكثرة الامطار فى ذلك الشهر: 

الباء والواو والسين .TOTpb DD .nB) Dan‏ 
قد ذکر فی کتاب حروف اللين وفى كتاب المستاعى ما 


ا ی و ر ی 


0 So both MSS. ® Transposed in R. 
. لإميع ف الاأنواع‎ " R3. * R. ۔القياس‎ 
ياس یع وی وع‎ 
* R. legê. * O.nm3, nma. * O. wm. °° Trans- 
" ۴. قیل فيه ازدراء .ع8 ° .او.0 1 .ومعناء‎ 

.الفصل .۴ ° .من معنى البلل .ع ۴R.‏ ' 


" R. di. ™* O. DinyRDN. 
°5 0. يقال‎ 
.اصل .0 * .فشر في ما (فيمم‎ 
% R. oyin. 
° O. npn. 
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" O. NRI3NÎNY. * 0. yٺعم.‎ 
” 8. .الطير للطير.R * .قع .0 * .على‎ 
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#عتاج الى معرفته منه: واعلم ان 3ا05 3ظط ٩‏ 
من هذا الاصل وهو صفة او اسم الفاعلين على زنة 
n n Bm .ena nna nnn‏ nدد.‏ والاسل 
فیہا ان تكو على مثال ٥39‏ و٣٠9د‏ فلعقما اللين 

5 والاعتلال كما عرض ل(د"؟ طدط[. ٨۸‏ ل وغيرهما": 
الباه والوأو والصان man. nDp™ ine‏ 
در اد ددد دہ صدددم تدم ومو الکتان. 
والدليل* على ذلك قول ال٣‏ ٦داد‏ فی د٭“ دہ ٠‏ وو 
pa rya Donn Dy Ym DDD ‘DM DDN‏ 
0ا me yp‏ ددم .mn by pn pa‏ قال 


ایضا فی اط“ ادت ددم صم ادم: 


إلباء والوأاو إلعاى دام صدا لم یذکره ابو 
زکریاء. وتكن أن a‏ منە "۱0703 PI" .AYAN AN‏ 
nددم :en‏ اما ده 3مد دامص هط فمن ذوات المثلين 
و وقد ذکر ابو زكرياء ولإميع من معنى البائقة. يقال 
باقتم البوائق اى نزلت عليمم والبوائق هى الغوائل 
والشر*: 
آلباء والوآو والرآه pan h.p‏ جڭ 
واجباب"". ومثلہ ×0۸ د۸23 37 وهو جب سجن فیه: 
٥ه‏ وقد يكون لهذ اللفظة موضع اخر وهى البّر النابعة 
بمنزلة د»“ کقول الله عار وجلل ٭ د اداد طا طت, 
اما ا( فهى العين النابعة التى یسیل ماءها والده 
فی *بمر نابعة ولا یسیل ماءھا لکتہا تخلف بدل ما 
یستقی منہا. واما د۸ ٥‏ فهر ملاہ * الماء اى مجتمعه 
۳ 0 منسوق بغیر حرف نسق. هذا قول روساه 
اهل التفسير: 
آلباء والوأو و شین د۹ دصص طم دص م 


. د3 9 قل ذکر فی کتاب حروف اللين‎ "ean 
ددد آی بعورته ولمراد بچ‎ np ومن هذا المعنى‎ ٥ 
5"“5×* "(03 الانثيين: ومن هذا المعنى قيل عن الوثن‎ 
وزيدت النون على الاصل تغييرا* للاسم وتجينا‎ ٣١ 
للمستّی بہ. والاصل فی د كما قیل 2۳ض۸ «دذم:‎ 


وذکر فيه ۱۱۳ لر دات. ده دض صو" 


* 8. .واجببة‎ " R.<ادلا‎ 
1 $o both MSS. “R.g. 
2 0. .معناهما‎ 


14 O. x30. 


% R. Jl. * O. nnbınn. 


°R.g. دت کوز عسل‎ p23. 
E 8 ,حل حیاء‎ 
GD e 

.للميع ڊذر وتبذير .8 R.‏ .ازدرا R.g.‏ 


تخبرهم 2 


الباء والزاى الإضاعف دم دصح دده صما. قد 
ذکر فی کتاب ذوات المثلين ونی المستلیى منه ما ٹجزی. 
8 3 (7 اصله ۱3 والالف فی بدل من زای "": 

الباء والڑای والہاء دہ ددد ۰ دم. ?دمم در 
قد ذکر منه فی کتاب حروف اللين ا تل 18 5 
ما يكفى*1: 

۱ لباه والرآی والعاف دص دام لغة فى الدحم: 


الباه والزاى والرا دت د7ط د٣د.‏ والثقیل د 
Dy‏ ° : 

ألباء وألا واللم ده ددصد ددم دہ [ای درذم ٥د‏ 
] بعلت بی ای برمت وجرت [ونغرت]: 

الباء والحاء والنون oman „Dmx wna D3‏ 
RS N una .2 n5 ma .anm AR a3‏ 
والانفعال 3ا۸۸ «حددا. «دمدا دده معنى ذلك المحنة 
والتجربة والاختبار. ومن هذا المعنى د١‏ دز اص ٭0 ل5 5× 
دا ۸٥۸‏ وهو فعل لم یسم فاعله وان کان طدرد: 
na N .ma Dny na pn y3 nn ma‏ 
طدص معناها" كلا واحد وهو القصر والمجدل والبناء 
المرتفع ويقال له العَقر” بفت العين وسكون القاف. 
وترجمة 1١72 ۱٣3‏ دلط کعقر* حصين جعلتك فی قرمی. 2٥‏ 
وهذا مثل قول لے ۵۳ دمص ٣د‏ دوہ صداد ای اتك 
تشتبرمم"* رمتسن افعالهم وتحنتىٌ عليهم بالبلاء النازل 
بهم ولا يقدرون عليك: 

الباء والجاء والراء ده ”رود دص 9 ” اختار. 
د »nد. ana‏ 9د n3 eo»‏ د. °5 “m3‏ .25 
ee‏ د ددد na‏ د ص. والمصدر ادص ۸۸ 
23 د۱3 فی خيرة مقابرز نا. 9د (و) دد“ کک 
اختیار: 7773 ٥23‏ للد اختبرتلك مشل دد کہا قل 
ann n» naد n3‏ الذى N23 j12™373NY *s503"‏ 
NAN .a2™327 ona DUN, Ra n M31‏ 30 
2n5دp: nna .nna na‏ دم فتیاں الا ان 
د هنا مقابل لد". فهكنا جري استعمال الاوائل 
رضی اللہ عنہم (لہ) فی مشل قولہم د٭×| ٣۱۸33‏ د٭»| ددص. 
وقالوا فی سوال لہم فی قول الد فى الداماط. دمح 


° FR. .جمیعە درس ودوس .چ‎ ° 0. N. 

both 8.‏ 80 ۶ .النابعة التى لا 
.والمستلسى .0 ٠‏ .للميع غنيمة.ع. R‏ .الابطاء 
Both MSS. py. ™ Both MSS. py.‏ 22 
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bya mw DD mys nnn 25D pres‏ 2. فقالوا 
DN DFS ROR RT Wo n Dya ns ox‏ 1“ 
N e ne3 ne Pm‏ ا د3 من فتاک 
ای شباب اسم عل رة مزمز وقد استعمل ° رلفظ 

5 التأنيث “نی قول“ 3 771۱73: 


الباء وألطاء والالف دد« دضدصد. دص» »تن. 
صدصم× mدہہ.‏ وللفیف ا حاص دص ۸٣‏ ٦د‏ [قد] کتب 
بالہاه مکان الالف لان اللفظ بہما ر 
“الہاء في" بدلا من الالف فیجری" تصرر یف على مجری 

10 ذوات ١‏ ء 90 

ألباء والطاء وألحاء دص دد دد دررم. دصح 
nan nm .mMb3 3 2 oY TY 3 m3. by‏ 
mn Dy mba N yp 5 nma .nm3 “N mm‏ 
والشقيل ۸۸0 7دصمصم »۸۸ ١ل‏ ۳7. معنى هذه اللغة 

ذا رجاء وثقة وتكلان. صدصم دد ص ۸۴ صفة. ومثل 
ددا 3 وللمع د ط۸د ٭ دددص ای الذیں تثی* 
ہے *: ا ددد“ ددم یطمشن*. ظط اددہ. ”د٢د‏ 
nma .nnba2 bpena .no3 ym Dy ean moe am‏ 
صد" ۸# صفة على زنة ١١٩١د7*‏ دد #دادام والموسوف 
٥ۃ‏ محذوف کاتہ قال اددام 3د٥٣‏ ویصلے ان یکو 
شض معن دده ا س مه ولليع فى معني 
الطمانينة والسكون والهدوه: ومن هذا المعنى اشتق ١د»٠إ‏ 
De‏ ٭صہ حاص“ یرید ساکن ای تارك للمشی" ناکل 
عنہ کات قال ۸۳۸8 ۵# فاتر تارك للمشی على [معنی] 
,bpon ny emnn DR 35‏ 3 اا ہت الذی معناء 


لا يغترولا بسكن ولا يىمتقر*: [۸×1 0153:87 البظيع ] 3: 


“TET‏ ادطذ ”ددم هذه اللغة 

مستعملة فى الصتد” فى مثل قول ٠١‏ تادطن دم ذددؤ 

عد ددا #د. ونی السریانی ایضا فی مثل قول "٣۸۵‏ 
7ذ دام “nay‏ : 


لاء والطاء وألنون ددص“ رود ۸8 ۱۳۸8 معروف: 
حصدح صد يقال انه البطم: 


الياء آلباء والياء والبا ء وآلباء دداد ۳١‏ مجرف الالواح. ومن 
هذا العنی ‏ سى الانسان قبل *حکمت وحنکت* [وتجرت] 
وتمام ریه وعقله [دداد] کقول“ ۸ دداد دد. ترجت 
والرجل الجاف نلب: اماف عند العرب بصم م الميم واسکان 
ليم وفت الہمزة وهو الذى كات لا قلب له فى جأف 5 
لضعف عقل وللأاف مثل لإوف: فمعنى“ قول ١آ‏ 
[7د«د] ص ددد ددد مو علی ما اصف. یقول 1٭د 
ان الله لم يبتك بهذا البلاء لغير أستعقاق منك ل فال 
وان لم يبد ذلك منك الى الورى فاللء يعلم (ذلك من باطنك. 
ذلك) قول °3 RD IR RIY IN TD "° R7‏ ٣داد‏ ثم 1٥‏ 
اتبع ذللكت بقول ا۸ دداد دد ۵۸ ۸٥۴‏ دارم دد 
RON IN 2 PN T3 N DR‏ 5 د (الى اجر 
المقالة). يقول اتك وان كنت مذنبا فوقبت“ بذنبك 
فان التوبة متمكنة لك مقبولة منك فان الانسان المجأف 
با[ اذ ال]انسان فی اول نشات کال س“ جہلا“ وکاله» 15 
قلة معرفة الا ات يلب ويعقل باكتساب وكذلك انت ان 
کنت مص على ذنب فاقاح عنه فيقلع“ عنلك هذا 
البلا: فقول اادد »ت دداد ددد انما هو على سبيل 
التمشيل لاكتساب“ التوبة. يقول" كما ان الغافل غير 
الفطن"“ يلب ويعقل كذلك المذنب قد يتوب* الى الله ٠٥‏ 
فتتمّ تودته فت“ من الذى انت عليه مما يعلى الك 
منك: وقول دد مشت من <3 لأ العبرانيين يوقعون 
دد“ على القلب وعلى للكمة والعقل لان القلب عندهم 
مسكن العقل. والتمیی زکما هو مشہور من مذهبهم اذ 
یقولوں ددد ددم ۸دص ہدصم. رايا دد دد مم صم 25 
وقد قال (بمثل) هذا ايضا اوائل الفلاسفة. واما تسميتهم 
للعقل" دد فمشل قول 2ار اد۸ د۸ دد على معنى 
8 7 دد دلاط. وایضا قول 5۳< د ای ناقص العقل: 
واشتقاق (2د عندی من قول الصاد” 23 ۱7× ^P‏ ۸۸ 
D31 NUNS IDR J21 (mp) NI 23 alg «ma‏ 30 
YN IN 2 DDN DMIN Dm N33 DD nD Paw‏ 
my 2D RIM FD DAN a37 ° Dy Dt RD non MRD‏ 


٣مم‏ دداد. واادد هو المكان المجرّف كالبلوعة وما 
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اشبہہا. ومما يورد" هذا ایضا قول ال ٣داد‏ فی دحاد .]۸٣۳5[‏ 
۳ م ای جوف الالواے۔ وفی کلام الاوادل ٭٢‏ رضم 22۸ 
3 ۸ دہ ای مکان مجڑّف کالسرداب وما اشبہه. 
وهذا مشاب ومجانس لقولہم داد س» صد فالنون 
5 *اصلعك الل" على هذا التلخيص زانّدة فى ددد للانفعال 
مثلہا فی دد وددم وان کان دتم کہا کان دداداح ۵٣‏ 
دت الذى هو ايضا معتل العين: وادخل ابو زكرياء دداد 
ى ذوات المغلين وجعل النون فيا املية* وما الامر" في 
عندى الا كما ومفت للك والله اعلم. وفاتنا تشكيک 
٥‏ عليه فی المستلن : 


DD ox n Pan P3 آلباء والياء و نون‎ 


0 172(3 . قد ذکر هذا المعنى ف کتاب حروف 
اللين. الا ات لم يذكر منه هناك الفعل للفيف الذى 
هو دد٣٣‏ دصو ولا استلعقناء نع علي فى المستلعى, 

5 ولا ذكر فيه ايضا (هو شيًا) ولا استلعقنا نعن* الفعل 
الغقيل المتعدى الذى هو على بنية 957۳ اعنى صم 
ددا“ : وفی الاصل معنى اخر لم يذكره ابو زكرياء 
ولا استلعقناء نعن وهو ۳طد" »۸ مدرد آی لا 
تلتفتوها. ٠9۸8 |37٨‏ فلمًا التفتء صباحا فلمًا استبنت*. 

٥‏ ومشلہما 10۸1 »× طلا ددد لاحظوا وعاینوا وشاهدوا. 
ہد د. ص ٭×ہدا وڈ دص ومن مهنا المعنی ٥3۸‏ 
دداط. وايضا (٭7(3۸ 3(ا٥:‏ ومن هذا الأصل ايضا داه 
ادم دده دم. دم × درم دردرد. ر سدرم ٭ > 
داط. د e “py‏ درد دردو. دادو ددر دد دم 

25 ا 27 ا ل 3ا ادد: ومن هذا المعنى“ »×0 
7 اى المبارز بين الصقين المتوسّط بين لإمعين. 
والى هذا المعنى ذهب (فيء) صاحب الدصط٣"‏ بقول “٠١‏ 
mom‏ : 


ألباء والياء والصات #«دص اد 
الباء وآلياء والصات #٭دصاح ١»‏ داد. دس 


: DY 30 


الباء والياء والراء دم“ د“ لغة [فی] 3دد: سس 
ہدم. دہ ٣‏ ?۸د ددم. وقالوا فی لمع درسم ارہ 
طدددا". وزنه دردد« وکات جمع 13. وهو مشب لقولِ 
oy ne3 a bmn‏ ددeرnنw.‏ وما جمع 3'^™ 


فیجب ان یکوں .٥۳3‏ وتفسیر ۳3 قص رکما ان تفسیر 
8 قصر ایضا. [وقال فی د» د»×دددمدا. رذ ددر ده] : 

الباء والياء والتام × 7 د9 دد معروف. 
دہ n‏ ادر انت وآلك": وقد يشار به الى الزوجة 
فقط كما قال »×2 ۳3١‏ د». وایضا 230 ٩7‏ لاط ×05 > 
I UN TINY NIT N23‏ ثم قال ا د. فکما 
(قال) عن ( ۳ د٠‏ کذلك an‏ دض e»‏ 73. وها 
ايضا مستعمل عند العرب فاتهم يقولون لزوجة الرجل 
بيته. وهو ايضا مستعمل فى كلام الاوائل كما قال ال٣دن‏ 
1o0 wD RR mw mw RD non ‘nURND ‘nN RD mm‏ 
تم د ددم ص" من داخل ومن خارج. 
ومثله د2 577۸ 3 سد دادم ددص“ من لائر 
الداخل"”: *دد e yî? oînx5‏ *” هذا المقدار: 53 
٣د"‏ مواضع : ١د‏ ”ددص 2۳د مو صنف من لللى 
تعلفه النساه على سدورمن ويستى بالبدنات تشبيماء: 
بالدروع القصار التى تسى بدنات: 

الباء والكافق والالف دص ”ددد فشر في 
التوت. وقال [في] ال٣داد‏ دت »رم : 


ألباء والكاف والهاء 3د مددہ. ٣‏ دددہ را 
۳3. قد ذکر فی کتاب حروف اللین. وذکر (في) طدده ٥د‏ 
yn . an n‏ د3د R537 pya may . D^‏ 

ألباء والكاف والنون 23 aap Dyn RN‏ 
1 مو 37ا0 ,18١‏ ومشله ا3د" 13× 28 127. وسنذكره 
ایضا فی باب حرف الكاف : 

لبا والكاف والراء ٣ص“‏ دد تعمل. ددع ای ود 
الباكور (والباكور) من كل شي المبكر” فى الادراك. دد 
د ددد ددد وم. دممدا ددم ما باکر منه. 
ومعلوم" انه افضل واشهى للنفس. ومن ” کلام الاوائل فى 
ما باکر من الغیث ٦‏ ط٣‏ ٭۱د ددم دسدصم دروم 
ددر »د ددر وتد. وقیل فی اول البطن 3٥ ٩*‏ 
دد ٭ ددد ٭ ای ما ولد اول البطن: ۸۸ ددم دجم 
واجب تقدمة وح بكويّة". واا 27د ددددمص. ١‏ صضدص 
دد فاسم الفعل. اا٣‏ دصدد کالتی تلد اول مرۃ۔ 
ذم دد ددد »م در مسد لیعل معلل الدد مدد 


" O.". ° O.AFM. * R.azlll sia yi. *“ O.lal. * R.1. * R. continues yi. ® R. g. wg. 
“4 FR. .استنبہت‎ “ R۴. الاالامل‎ “R.3. "R.ع قيل .چ.R "” .اهلك .8 * .بثرع.R * .بيض‎ 
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m37‏ الکبرى ۳. ددد ۸۳ ما بادر من قبل انصرام مدَة 
العمر الطبيعى كالمال نی الوباً وما اشبېه : دد“ جد 
سماهم ۵٣۵3‏ تی علیہم کما قال دده دد“ عم : 
دحص وو. ددہ صم ودم البکر (من) الابل بغتے الباء 
ك عند العرب هو الفتى والانثى" بكرة: وقد جعل غيرى 
دد“ ص" مثل ددد ٣دص‏ واعتقد الباء فيه زائدة وهذا 
ما لا أرتضية: 
آلباء واللام دد د“ دم qn 3 “nn‏ د «» 
eد.‏ 3 س دإ nد.‏ د دص دد. دد رم. د 
٥ا‏ د وص دده د مم وقد يزاد فيه الياء فيقال * 
د oy( .صeد nen‏ د )م و دک دو ور وللميع 
فی معنى لاً. فمن ما يترجم لا ومنه ما يترجم ما 
النافية". واتا عد ٠١۴‏ 3 0 فتقديرة اد طط: 
ألباء واللام المضاعف ده صد دد . قد ذکر فی 
وہ کتاب ذوات امعد واستلعقنا* (نعن) فى المستلعی (علي) 
a NR" D3 Dx‏ ومن هذا الاصل و(من) هذا 
امعتى عندى 3١‏ «ت. وذلك ان تفسير ددد * افسد 
رغيّر وكذلك تغسیر ٨۳‏ 23۳ يفسد ويتغير. وتفسیر 
ته صنعوا فسادا وتغییرا" ونکرا. ووزنه على وزن 
٥د‏ طا 7٠‏ الذى هو من دص٥ص‏ («ص هذا الذى اعتقده 
واختاره وافقل فی د ات وانا ارباً على الایّام ب 
فاه من جملة ما نغترى" نحن من المعانى الغريبة 
ونبتدعه من الآراء العجيبة التى لا يأب اليا غيرنا 
ولا ينتبه لها“ سوانا وذللك بفضل الله علينا وجميا 
#5 منعة لدينا مع كثرة الدؤوب“ والاجتهاد فى المعث 
رالطلب نہاری ولیلی حتی انى لانغفى" فى الزيت 
افعاف ما ينفق غیري فى للمر: وما ابو زكرياه فاته 
وزی ٣د‏ لات د« وجعل تاء» اصلية من غير ان 
بشتقّہ من شی ذكر ذلك فی *كتابه فى" التنقيط وذلك 
و مما فاتنا تشكيک علي فى المستلعى: وقد اخطاً ددد 
دم وتابعوه فی" جعله 3۸ رتا من 5۸۱ ر مدکرم 
فجعل الحاء* فيمما اصلية فاأعقه فى ذلك ما لق ابا 
زكرياء من لطا فى التاء" وانغرد !خطاً ثان فى المعنى. 
رذللع ان معنی د وص نکر“ منعوا (لہم) ولیس 


1 R. APRN. ® 0. فى قول‎ 
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لكون ١د١5‏ من هذا المعنى وج لانّ هذا القول انما 
قیل فی ٭٥‏ کما تراه يقول ٭5 7× ص ”ند لال 
.Dnban by ‘DN Dy? na am by yD N MNURD‏ 
يقول عمّا قليل فيتم* التزقم* والغضب مع بلاهم 
بکسر الباء من بلی الثوب. ای ان تزغمی” وغضبی و 
*يتم علیم * بفناء هم وذھابہم : anan,‏ من معنی 
ددم دص وایضا*" دد ددم س۸. وكذلك جعل ابو 
زکریاء من اصلہما ومعناهما مثل ۸3۸ من دد ود" 
من د. ورڈ هنا بمعنی لاد مثل ۱۸3١‏ ٣٭د‏ ل 
7.,. ويجانس هذا اللفظ وهذا المعنى من السريانى 1:٥‏ 
قول حت دم دد۸: وذکر ایضا فی کتاب ذوات 
المثلين دص دصص درد. دود دصط. وذكکر معہما 
مدو دلادا. وجاء الائر ومو الاصعّ بان 23٣‏ مو بياض 
يكو فى سواد لمدقة. قالوا ٭١۳١*‏ د دادر ”دوم 
NWS DIN MDT IR‏ وذکر في ايضا "دد وص ",۲5 
pon ‘h2‏ 2 


DD JUN .DJD DIN ألباء واللام و جيم‎ 


۸. هاتان؟ اللفظتان غير متعديتين والمعنى كاک 
عتى حتى اتقؤى قليلا. وقد عذوا هذا الفعل فى قول 
ددد 1# ل ل17. ومن هذا الاصل وهذا 2ر 20 
یکوں متعڈیا ا (ان غير متعد. واللفظة 
عندى متركبة من لفظ' التذكير وس [لفظ] التأنيث على 
ما اجازت اللغة u‏ كما اجازت ذلك (ایضا) فی *الفاظ 
اخرة كثيرة اعنى التركيب. وتلخيص ذلك ان الفاعل* 25 
من دد یکو ددد والفاعلة صد د ویجوز [ان يزاد] 
على صدد غير المتعتى الياء التى يزيدها" العبرانيون 
فی مثل د٠‏ دصدد. [[ 2۱7د اہ] ویکوں ددر 
المراد به صطدد. ويجوز ان يزاد على ط3د" غير المتعدڌى 
اليا التى يزيدها العبرانيون فى مثل 3٥ 012 ٠١378‏ 
فيکون صددم المراد به صددد. فاقول صدد" ان 
کار ن مأخوذا مں 3۸د رط الذی هو غير متعڈ فهو 
0 من الذى راء 1" زاددة فية کزیادتہا فی 27 
دد] ومن ددر الذى ياءء" زاندة فيه ايضا *كزيادة 


° 8. دد يد جليل .ع‎ INN M23 DN IN siy. 
4 ۴. واستلعقناه علي‎ 
ANN. 
"* R. ,تت‎ 
° R. .لفظة‎ 
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الياء" فى *٭7دم٠‏ دت:؛ وما معنى اللفظة وشرحها علي 
هذا فهو على ما اسف. اقول ا النبيّ ع [لا اراد ان 
يبلی عذر] فى قَلة اصطبانٍ عن النحيب والبكاء وان 
يعرف الناس بسبب ذلك نادى المصطبرين عن ان یاتوا 
5 مشل ما يأتيه من ذلك واللامين عن لال التى اوجبت 
ذلك منہ رجالا ونسا۴ *يعتذر لہ" من قلة صبرة. وانه 
a‏ اراد ان #جمع مناداة الرجال والنساء فى لفظة واحدة 
اختصارا وايجازا واقتدارا على الفصاحة ركب اللفظتين 
اعنی ددد وصددم فقال ددد ر دا. ترجمة 
٠‏ الدصم ياتها المصطبر ویایتہا المصطبرة ان بسبب غمى 
قلبی دوی: فسرت فی رز بسبب غمی لان على 
هذا التلخيص مثل قوله لأ ۸ م جص ددد الذنى 
تفسيرهة بسبب هذا ومن اجله ولا فرق بینہما. وا 
يكون دد على مهنا مضافا فى المعنى الى لذ ل 
5 وان کان ددد من «صداد س ود س المتعتی فان 
الياء التى بعد ليم التى كانت زائدة فى الوج الاول 
تكون هنا ضمير المتكلّم [وهى مفعول بها وكذلك الياه 
الثانية" التى بعد التاء“ التى كانت زانّدة ايضا فى الوجه 
TET‏ 
٥ه‏ بها. واللفظة فى هذا الوب الثانى مركبة ايفا م" 
طدد ودد« *ومى مضافة” فى المعنى الى لأ دإ 
[وهذا] ترجمة الددام على هذا الوجه الثانى بابي" 
لممطبر* المقزى لى على غتّى *رياتتما الممطبرزه 
القزیة لی على تی ان قلبی دوق اى انه دوق" فبا 

5 اطیق صبراً: 
ألباء واللام والهاء اللينة دم د سدصمدد. ددم 


دص”. قد ذكر فى كتاب حروف اللين من هذا المعنى ما 
لأاجة داعية الي*: 


آلباه وال 3م والہاء الظاهرة درم رحد حدم دذصم. 


:# دوم «nد. دم ص مو مشل ددم ودوم‎ ٥ 


الباء واللام والميم دصمد ددر ر وداد معناء 
الاطباق والسد. وفى كلام الاواّل ٥١3‏ د" صد وايما 


الباء واللام والسين ادد ص٥‏ تفسیره على 
حسب المعنی وهاش چمیزا اى نافض للميز يريد ان ل 
بقرا وجمیزا فهو يهش ورق جمیزة على بقره لتأكله. والمعنى 
اتی مستغن بیقر وجتیزی* عتا تدبعنی اليه 
وردما کان اشتقاقه من قول الاوائل ۳٥3 ٥‏ وهی 5 
التى تحجن ودقيقها مختاط بنغالته". والمعنى انه ريما" 


کان بخلط وق للتیز فى علف بقن فانا غ عا 


بدبتنی اليه. وکل شىء مختلط من اشياء كثيرة تسّي 
الاواتل داد عن دد 7»: 


الباء واللام والعين ہا دور. ددذرم ٭۸د, ددررہ ٠٥‏ 
nya pKa uyan f «MR ADD yan . n2‏ 
دص د. مدرد دد ما المعئنی معروف وهو 
لابتلاع والازدراد: ويجانس هذا المعنى قول الكتاب 557 
ده D378‏ 8 8 3 3ل. تفسیره هل يومف ٥‏ 
لہ ما اتکلّم به ام خبره احد بما (یسز و)خغی یرید انه و, 
عالم لفات" مطلع على الضمائر والنيّات مشرف على 
جميع [الاسرار] من غير وصف ولا اخبار. وانما تجانسا" 
هذان المعنيان لان ما ابتلع" فقد اخفى وما اخفى من 
القول فکاته قد ابتلع كما قیل* ل در جد“ دس ای 
خفی کلامی*: ومما هو مشتتی من معنی الابتلاع وارید 2 
به الستر والتغطية قول ٩‏ ا2ا( ناه ٣‏ ددد 
nددد.‏ یقول خلقتنی وانشات عمبی وسترتنی من 

جہة. على معنى ٥7‏ ادص ددص ادررصم ن 
O mo non y3 . Don Rhy mm p3 2‏ 
MRD TYP pm mya me De Aya PITIR‏ 25 
ددرد. ۰ دد «ددرد., دار ۰ ودر دصدد. دددر صر 
۸ د م دددر. دوو ہدد. در ددر دص وؤ 
bı nane .yann Dna‏ ٦د‏ دل معنى لإميع فساد 
وافساد واهلاك. ومنه ددر صصمڈ. دددس ص ص واا 
ادر دد م. ددر ۸۸۴ ت فمعناهما النقض 3٥‏ 
والتقويض. وذلك انهم نوا“ ان يشاهدوا تقويض 
الد”دام لاس *. وكذلك تفسير ادذر د«^ ۳7 وينقض 


ويقؤّض فى هنا لإبل الستر الساتر على جميع الامم. 


D3 N‏ يعنی انه یکشف عنهم ستر العافية الممدود عليمم 
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ریہلکہم فی ذلك المکان: رقد ابلغت فى تفسير هذا 
ال«ص«م فى آخر المقالة الثالثة من كتاب التشوير. ومعنى 
النقض والتقويض قريب من المعنى الاول. وليس قولنا 
نی ددذو ۸۸ وت ان نقض رتقویض بمضاد لقول 
د الاواتل رضى الله عنهم فيه أنه ستر وتغطية واشتقاقمم 
له من الابتلاع کما اشتققنا* نعں ٦۳‏ «داد مددرر 
من حیث يقولون عنە 70(30 35 '۸7 03 0237 
دح دددہم تہ بل هو معئی ثان جائز ايضا فيه. 
لا سحالة" انهم کانوا يمتعون من مشاهرة تقریف كما 
انوا يمتعون من مشاهرة تغطيتة: 


ألباء واللام والفاف در دد دو معنی 
«دأو عندى خربة غير عامرة. وذلك انى اجتسه 
بقول العرب للبقعة التى لا ينبت فيا شجر بلوقة" 
بتشديد اللام وتا ويف" الباه. ويقولون ايضا ابلقت 
١‏ الباب اى اغلقت. فيكو *معنى ددم“ على هذا 
خربة“ مغلق عليها لا يدخلها رلا يسكنها أحد: وقد 
تقول العرب ايضا ابلقت الباب بمعنى فتعت اذ هو 
عندهم من الاضداد. فيكون المعنى على هذا انها خردة 
مستباحة. رقد استعمل من هذه اللغة الفعل للفيف 
# ابا لد" “ داوم مم ادام" وهو يعتمل ما احتمل 
صددجہ : 
آلياء واللام والتاء دوم دود در ددم الا دد 
رحاشی د5د ومو حرف استشناء والیاه فيه دة کزیادتہا 
ہہ دم »د دہ آلا ات اخذ. ددص در ص۸ 
î [5] Dn NIN Dt 35‏ اکم نکبتم *اسری واسقطت ۵ 
قتلی۔ صد رصاہ دردمہ طدہ ددم د الا اتا مغالغة 
ای انہا اشد من کل صدہ. وجائز ان يقال آلا اتہا 
غير زائّلة ولا مغارقة باضمار × كات قال دص 2» :٥‏ 
(رسقطت منه اليا عند دخول ياء النسبة عليه. قيل) 
ص م ددم سوای. (وقيل بالميم) صطدذم ددم ۰ 
مں غی ر کذا' وکذا ای من غیر ان یقدر. ومثل ددد 
7 من غير شبعات. ×10 n2 DM ¥ D257‏ 
«٣‏ من غير (ان) يروا. ومثله واقع على فعل ماض 
Ip RD Dow nba ay nnn DD we 2w e‏ 


هنا تفی الى لا سماوات اى الى آخر الدهر وانقراض 


+ داح س درم ٭ 
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السماوات کال قال ل“ × .٥#‏ ویجوز ان یکو مثل“ 
nدہ‏ دہ د کاک قال صدم دم دص)., ددژص nn»‏ 
nab ann nab n non nba .nan n3‏ 
ہد دده ص۸ ودمہ د دو مودد, ددم 


اد“ دہ لعلا یکوں کذا وکذا: 5 


الباء ولیم“ د دص. دم ددص )7 د 
م صدصم) »× ٠٥‏ البيّع. و دص“ ۸د. ریما کان 
مشل ا وللا وریما کان مشل طد" ×77 , ۸۸ 7۱9۱257 
ددا. وان کان قد قیلل #د. ۳1 »× ۸ص. 
وايضا NV+ NYP OD PIN „N33 AYP‏ 

الاه والنون والہاء ددم ددم دم ۲ح ٩‏ قد 
ذکر فی کتاب حروف اللین ونکرنا *ایضا مہ“ فی 
كتاب التقریب والتسہیل ما لم يکن بد من ذكر. 
ونعن نميف الي هنا 10% 3 N N3 AK "A‏ 
EYIN N3 IN MOS ND UR .MIDD DR D3 IRN)‏ 39 15 
*٭ دم. ونقول اما دإ فناقص اللام مثل د» ط«0. وما 
3 فہى“ ناقصة العين وناقصة اللام ايضا والتاء فيا 
بدل من هاء التأنيث. وذلك ان اصل 3إ. دد على زنة 
ددد. وم. واصل د۸. دد على زنة 77۱ دد٦۸",‏ 
7, وقد علمت ان 77 ناقص اللام وان الہاء 2٥‏ 
للتأنيث رامل ۳7 على زنة ۸0۸ ١2۸ص‏ كما ان اصل 
7. 7 وقد جاء على الاصل فی ٥‏ 0۷ء 
فبذلاك“ جب ان تعتقد ان الاصل فى د١‏ على التمام 
والسلامة من النقصان (د٠”)‏ على زنة 70۸ ١3د‏ ايغا 
فعذفت النون التى هى العين وحذفت (ايضا) الياء 25 
امنقلبة من هاء دد" التى هى لام الفعل وقلبت هاه 
التأنيث تاء. يدللكه على ذلك قولہم فى لإمع دد٣‏ على 
زنة ۸93 ١صط۸:‏ ومن هذا الاصل وهنا المعنى |۸١١‏ 
وذ د٠ط‏ الالف في زائدة كزيادتها فى د 0٠05×«‏ وغيرة 
مما قد دكرناء. ويراد به المغبر الذى يسقط علي البنون: 3 
دم ل دم دد دم رص یراد به للماعة. ومثله 
د 3 an nner 9 jm Don na.‏ 3 
د اولياء الله. ٠١١‏ ده 2۸7د اواد الاشراف. 
دده دد»ط تلاميذ الانبياء. وربما اريد بء الأنبياء 
انفسهم مثل قول BJT v3 nap be ma nx qem‏ 35 
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ای 5# د“ لاد لان هذا من استعمالاتهم. ومثل 
یا دد دده مرد. دود دد رص (رایضا) ددد ۹٦37‏ 
ee en “e‏ دد رص طرصم. ویجوز ان یکون 
مله ۱۸١٩‏ دده مدط: دا در صم م مستیی قلاا 
و ومثلە 5۸8 3إ ۸37 دال |ای مستڪق ضربا. جاء هذا 
بال ٣م‏ کما جاء ایا 7ل در د. و۸ در . سد 
اوم م در وم مدد بصمم: در دل ذو فسق. 
وکذلك دده ددہرڈ. ددہ ووم. در درم صصدم: دد م 
دا دإ ۳ ذو باس ونجدة: دم ددصسمد در «ضم, 
٥ا‏ دده ۱۸50۸ یرید السہام: ط7 ادإ د٠‏ يريد التبن 
[شبہ] به اندراسا: دوت رڈ ددم مدد بنات نعش 
دم لردم. ددم لد مى النعام عند المفسرين: دام 
دہ د دا قری ومدن: ل در «د¥م 5 
5 غصن". ومثله ددم ارتم رده سد وایضا دز ددم ٣0و‏ 
د د ل آ. وط هی واحدة (من) 7۱٭1333 ۱۳۸17۸5 
وهی بدل من 3| لاتہا فی معناہ (اغصان) *وتاءه في * 
بدل من هاء التأنيث: ١د١۸‏ دإ صفته. ومثله 
nan Dien n2n NR Lal, <. nan nem‏ 22 
Les noann nnn b5 lly .my M3 MT WR 20‏ 
البنيان فان الكلام المعيے انما هو ان يقال جميع 
صناعات البنيان لا [ان] يقال جميع مصناعات الصفة 
والهيأة لان الصناعات* هى الصفات [والهيات. فلو 
وەکان تفسير هنا الصددم صفة وهيثة لكان لمع 
جميع صناعات الصناعات او جميع صفات الصغات] 
وهذا خلف. ویصلے ان یکو ڈ۰ دصددم و“ من 
معنی ۸3۸ ٣دند|:‏ 


الاه والنون والطاء #٭ددد زتار: 


Dm .n n الباء والسين وال اء دد“ دص‎ ٥ 
دده ده٣. مو الق“ من الشماراى الذى لم ينض مثل‎ 
البلے فی حمل النخل. :د2 ”ددد للصرم والمعنى فيہما‎ 
: واحد فاتما"“ جميعا" ق‎ 
.والتاء فى‎ 5 R. continues تlعliصلl ھی‎ 
٩ ۴. ظہرت وانکشفت .چ‎ 
“* R.راiلا‎ e. * O. ypNpPBDR Mm; R. 
6" So both MSS, * 8. .والمعنى‎ 6 So corrected 
* R. .اطراہ‎ * 8.^٣ .یکی بال‎ * RB. .د‎ 


%4 R, n1 


فهو ما اظت («لادة .118) الإ لذ“ 
.المتولد .8 ; ا O.‏ # 


ألباء والعين والہاه yan DN ¥ y2)‏ 
3 ومعنی اخر ٥‏ 3۸ر" 0۸. ددر جردم دضددت. 
قد *ذكرا جميعا"“ فى كتاب حروف اللين. ومن هذا 
المعنى الثانى ٠‏ «٭دردارم لان معنى در »0 تنفط 
النار. شب لباب المتولّدة* فى الماء عند غليانه بالنار" 5 
وهى الفقاقيع“ التى تطفوا فوقه بالنغاطات المتولدة فى 
للسم. ركذلك شب بہا ايا ما يعرض بالائط“ من 
اميل الى خارج كقول ددر دصاص دسدد. رفى الصضدم 
ne‏ ددد“ an] yaye >y‏ د ay‏ 
eدردا] ٥‏ ددلدالا|. وفی کلام الاواتل rı0 "3 YID‏ 
يريدون النفاخات” المتولّدة فى البيض عند قلي اذا [لم] 
بسرك. فقول ٥لطال‏ [هو] مشل داد: وقال ابو رکریاء فی 
المعنى الاول والامر“ على الوج المعروف دإ دنس او دل 
على الاصل. ثم قال ولكته جاء على غير الوجه 0# ١3لا|‏ 
3 وهذا منة وهم اذ لیس بین 3ل [الذی جوز وقال فية 75 
اه على الاصل] وبين دل الذى انكر الآ ما بين المصل 
والمنغصل. فان دو رت تعت العیں ٹجب ان یکوں“ 
مصلا مثل ۳# طدط 17۸. واتما د٠‏ دصصلا" العين 
فیجب ان یکوں [منفصلا] مشل ٥۲١‏ ۱۳# وان لم یکن 
[اعنی] د فیے” ۸۸۴د مثل ط٦‏ س٠‏ فکلاھہما ادا ٥ھ‏ 
على *الوجه والقياس”. ولو ان ابا زكرياء يقول هكذا والامر 
على الاطّراد” والوجه المعروف دلا" دو *يريد بالحذف” لكت 
جاء على غير الوجة المعروف ۸ ہدرم دل یرید على 
التمام ولم يدكر ان دا١‏ على الاصل وان 3ل على غير 
الوت [رلاسل حا له لن فان غل ان دغل غيرةء 
الوب] بعد ذكره دس“ الناقص ودل الكامل دليل 
*على ان" عند على غير الوب الذى هو عليه كل واحد 

آلباء والعين والطاء ١ض‏ ص٠‏ درت سين فابعط. 
والابعاط هو الغلو فى لهل وکل امر قبيے ينسب الى و 
الإبعاط. ومثلة دص مدرد داحم ای تستخقوں بہہا 
وتزدرونهما". وهذه اللغة فى السريانية يشير بجا فيم الى 


R.13. *" R.Jaall.. * Rp. ® O. mi. 
5é So both MSS. 5 R. NRDMON ‘B. 5 Rf, continues 
“ R.ع.ةبلط.‎ “ 8. قد ذكر جميع ذلك‎ 
JpNDDN nuynpnx.  *% Rh i. %* R.3. 
ہا‎ R.; ہ٣اچ. :وج القیاس .0 ہی.0 ” .تک‎ 
"® O. HIRD, " §o both MSS. ) 


101 


الركض رالرفس. قال ال٣٦داط‏ فى صاص ددص رد م 
:NRMYYD3 Dyan bya‏ 
ألباء والعين وآللم در دہ ۴ ددد ذات الا 
اجنبیّ اى تزوج زوجة أجنبيّة. ومشله 70 ادلرد". ددم 
کد د دوہ رالانفعال ہہ سدم دد مدرد مب 
مدو. مجازا ومعناء تسكن رتعمر. ومثل ا۸ص دوزم 
نة معمورة. ومن هذا المعنى [اشتق] عندى ٠0*‏ دل 
a‏ ای ساکنوهم : درا" NON‏ بعلا ای زوجہا. درا 
n‏ د» ذو الاحلام وصاحبہا. دلو لات [ذوو 
٥‏ سهام حاملوها] یرید [به] الرماة". دو ده" [یرید] ذو 
اسنان کشیرة. 9۸ 7طد طاد طدلر٣‏ من امل ,مستے آي . ٥۸‏ 
دود رص صاحبه ورت وبعله". ومثل دل ددد عدم ورټ 


وراس ورد ٭ 


کل شی بعله. ومن هذا (المعنی) ده ٭دده درذم؛ ددم اى . 


فاتی (انا) مالککم ورتکم لا غیری. وما قول ١۲دد*‏ درد 
ده 3ط ۵۲ « فربما احتمل ان يكون من هذا المعنی اى انم 
خالغونی “ على اتی (انا) رتم ومالكہم. وهذا هو الذى 
يميل اليه المغشرون. وانا استفسد هذا المعنى واستضعف 
(ج5ا) لقولة 757 `5 DNR n3 NN ‘3Y " DN) DK3‏ 
n ‘n2 0n nna RD nnn n3 mm n3 n‏ 
nn EN DYDD jANRD DD BT3 pn DTS DIIR 20‏ 


د ۸ د دد درؤمہ دہ دە ٭. (انں کان تفسیر 


مده دردہ دد داد ٭) على اتی انا مالکہم ورتېم کہا 
قال فيه المفشرون فما اری هنا (ذکر) د۸۸۳ د٣٣‏ فی 
ما مضی اذ لم يبت الا 08 ط٥‏ ۱057 ۸۴ د" ولیس 
یه لله عر وجلل فی هذا امر ولا فعل. فیلزم ادا ان يعرف 
ما هنا الفعل من الله زمانيذ" الذى وعد بمضادته فى 
الزمان المقبل كما قال °5 N3 INN NNIN DN "37 PNK?‏ 
D393 ‘NNN NN ‘nn " DRO mon DD MN rne‏ 
py ° ym nom Dmx and ‘nm [n]ano« o3 by‏ 
٥ز‏ یعنی انچ جبرهم فی الزمان المقبل* عای الطاعة. فاذإا 
کان] الامر ھکذا فیجب ان یکوں الفعل الذی فعلہ بہم 
قبل وهوالذی يقول عنم »× د13 19% 2¬ DNR AN‏ 
هو انه لم #جبرهم على الطاعة بل تركهم [باختيارهم] 


nı] mn nx DY TDD °> 7¬ كما قال * جل وع“‎ 


102 


e7د] n] nn nn‏ nہل].‏ فہذہ ھی ال۸3 التی یشیر 
اليا [بقول] أ» ددم »0د ددم رلذلك قال ٦0×‏ ٣ص‏ 
۰۸٣3 ۸ ۳‏ [فتفسیر] ۰2۸ ۰273 د۵ برمت بامرھم 
وضقتن** دهم . وهذا مجاز ای فلما خالفونی ڊرمت بم مقارضة 
لفعلہم اذ کنت حکمتہم فی اتیان ا الفعلين سواء 5 
اما لفير وامّا الشر وما لان فلاتى اجبرهم على الطاعة 
فاتہم لا يعصونی“* فلست ابرم (بم): ولفظ دردہ. 
ده على هذا" التأويل مجانس للَفظ العربى الذى هو بعل 
الرجل بأمرة اى ضاق بء وبرم بشأنء. والمذهب فى قول 
دده دروم دد کالہمذمب نی قرله 7۸۱ل دد #3ط: ٥‏ 
واعلم ان لاء فی اد٥‏ ددصد د٣2"‏ دہ می بدل من عین 
دوذ دد والمعنى فيہهما واحد. وكما ان الامر فى قول 
“pn‏ دد دد دد ددد دnدم‏ دہ مشترك ہیں الباریٌ 
عز وجل وبين الامَة كذلك هو مشترك [ايما] بين 
وبینم فى قول 10% 7ا ¥57 J3 NY 3 PK‏ 15 


3 على ما بینته قبل: 


ألباء والعين والراء ده در دد. د در 
«ط. هذا فعل (فى) الذات تفسيرة وقدت. 3لا“ 0×3 متقد 
مشتعل. 5'053 ۱0۸ ٣3‏ د»۸ت. درد ددم ما بال 
لم بعترق". والمتعدّى وهو تفيل ادر رذ" دد ١درم ٥‏ 
دد o3 mm .ay3 “paa ya ee yan Ro e‏ 
nay3 BD MNT ANY Nn NN Dya naxm y2‏ 
وبنية اخرى فى متعدّى هذا المعنى وهی ٦27‏ ١دا“‏ 
۷“ دص ہر“ pط:‏ ومعنی اخر ٠۸٦73‏ ٣ہل‏ درد 
a25 nn mya . Fp y2 y3 m3 N y3 .‏ 
. معناء القطع والاستتصال: ومعنى ثالث "٣×2۱‏ 
ادر دد .y3 DN‏ 3 3ل دلا. ده ددردې 
ہ. لر ددرس, ت درد ۸٣‏ و": ومعنی رابع ده 
درد ص (اذا) اسام. ت۸ ۸۸۴ دلوم واطلی" سائمت. 
ددر“ »× 3ر“ الذى يسيم المسام ای الذى یرعی 30 
الرغی بکسر الراء واسکان العین. درد دض" ٭۳. ومن 
هذا معني D3 DN‏ 27 سمتم الكرم آی رعيتموة. 
“n‏ تدص م ددر“ فیصیر ریا بفتے الراء ای 
مرتعی: ۸7 5# ۸دا دده نعن وسوامنا يريد الاغنام 


٣ Marg. in 0. .ل درد دل() دد اسم دام دود معلوم‎ "BR. .,مستی .0 ” .رمات‎ * R. .مالک‎ 
* 0. .خالغوا‎ * 0K. °" O. N RD; R.K.  * R. Jil.  * Transposed in R. * R. .يقت‎ 
8" $o both MSS. * R.ia. °F" O. BN. % O, PpNND' N2; corrected panm. " R. -وھو‎ 2 Rg. 
.جهل وحمق‎ 93 R. .اطلق‎ %4 Marg. in O. 21... n. 95 Marg. in O. وهنا من الثقيل امشذد وهو مأخوذ‎ 
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DY NK pb .93 من‎ 
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”وغیرها من ماشیتہم*: ومعنی خامس ۱۱5 ۸۸ 1۵373 هو 
اط د”د”ده وهو قريب الاشتقاق من المعنى الرابع. وهذا 
اللفظ جمع لا واحد له من لفظه: 
الياء وآلعين والجاء ۳ ددر بہت. د٣‏ درم" 
5 (فادًا) بہت. درطا ٣۳‏ دل وبہتتہ.۔ درام درممد. دم 
د» ٣‏ صد" ددرص. وقد عللت هذه اللفظة فى 
باب الاأدغام* من کتاب اللمع : 
آلباء والصان المأضاعف دد" ادام على زنة صد 
N‏ 2 على زنة 3ط 987. ومن هنا 
٥‏ الاصل عندى «ددلل ددم على زنة ده ٣م‏ إصصمڈ . 
درم دnدص.‏ *س دص وتفسیر دلا۲٣‏ بطای 
يريد مواضع النزوز والأجام من* قول الارادٌّل 2۸۸3 |5٦‏ 
یعنی بطاح میسان؟. و7٦ا٥‏ ۸د د5. دل ٢د‏ واما 
ددم فتفسيرة حماأة ردلا" [مثل]: 
وء الباء والصاى واللام ددد البصل: 


الباء والصات وا لعن ددم دير دير دص در 

YD mm DJs ™ monm <D Dy DN °5‏ 3" 
د در د١‏ ددد 8 ۸ والثقیل ¥2371 “٣‏ درضم. 
معنى لإميع الرغبة [فى لمع والرغبة] فى الطلم. كان 
٥ه‏ معنی ۱۵۳۳ * دلالات رغائبہم ای ما رغبوا [فی] وحرصوا 
على جمعا من المال. وكذلك معنی قول د٣‏ دلالز ده ددد 
أية“ رغبة فى هذا: 3لالل 0158. ١2‏ 3لار *. 7 n2n‏ 
معناه الاكمال والاتمام. [ومت] د× لا ۸25۸8 د3لال يريد غابة 
تمام دولتك وليس بعد *التمام والكمال* الا النقصان. ومن 
وه هذا المعنى ٦١١‏ ۳ «دلالده يقول ليت مناى [كائنة كاملة] 
وی زلا نت غل روند ار رک دد 
بی تم يقيلنى. ذلك قول ¬ "| صد» [ض»n5[‏ ¬« nx‏ 
N 7 N YAN N ° RAY‏ ومشلە 9315 دار 
فی مرضی هذا یکمل عمری ویتتّم حیاتی ای انه سیمیتنی 
٥و‏ من" مرضی هذا. ادر“ عم ١دا‏ ۸ دلاو ینزلون على 
السلاے ولا ینجرحون ای انہم لیس كسائر الاعداء الذين 


بنجرے؟. دللا دت دد واجرحہم' فی رؤوسہم 
اجمعين. ركان الوجه فى هذه اللفظة" ان تكو در 
ودلا" تعت العين على زنة ٭۸(٠‏ صت" دذ٨ت.‏ فلما جاه 
اللعن (صذر) على ما استصوب أصعاب الالمان انطردن" 
العين وذهب الساكن الليّن وصار مكان اللا" دصم د 5 
ولو قل د٥٣٣‏ طم لكان جيّدا*#. وقد يفعلون مشل ذلك 
ایضا بااصصم د٦‏ اعنی انہم نقلوا الكلمة التى فيا 
د٣‏ قبل *الضمير لمع" الغائب* [من] ددن الى 
صذرذ لامر" يراء أصعاب الاطان قلبوا ذلك الصصم الى 
5" لذهاب الساكن الليّن بانعغفاز" الكلمة وانضغاطها". 1٠‏ 


xb Dnepa Dna Pm °2. Dry °° ala 


7ل وغیره مما قد حضرت" الدطا۸ مما انقلب [من] 
صر الى صذوذ من هذا المثال. فانقلب" لذلك في الصصم 
الى الدض٣:‏ وربما كان من مهنا المعنى ١١ ٣‏ دار 
إكاک قال .]"٠«5#‏ ومن هذا المعنى اشتق 3لار دض 15 
يعنى* قطعة من درهم ای شقة من فضَةَ. وهذهة اللغة 
مجانسة لقول ال 3اط فى în’ yy3 «DMD PK M5‏ 
دلا *وهى مجانسة ايضا* لقول العرب بصعت الشى 


بالصاد الغير* معجمة آى شققته: 


الياء والصان و لفای دہ دیم. ۸۸ دیص دت ہد 


دلام عجیں: د۹ ذم دیوم. ردصم بم درام“ ما" 
حفیت *ای ما* بقیت بغير نعل: 


إلباء والصات والراه دا × ددد وقطفرا. 
× ہد ددید رڈ دددم. em‏ ددد 1 n»‏ د 
[دد ^ »3 "] py‏ ¥3" حصينة منيعة. 1579 25 
دصصم دص. ديد ممصم لتعمين السور. والفعل 
المستقبل ١د"‏ 3لا (د١5)‏ mس:‏ ور“ ددا ”ددد ox‏ 
3دا" حصون منيعة. ومثل 0دا ددا ای *الى 
مواضع* ادلاد لات اسم الفعل. nw‏ ددا“ op‏ 
اشار الى المصوامع واللام من هى اللام الداخلة على مو 
المغعولیں: ا٥٣‏ ۸2 دلا“ ط٥‏ لا يمتنع منہم ولا يتعدّر 
عليم . ومثل 1« Downs mnn AN .o TD “Y2‏ 


* 0. .وغير‎ ” 0. continues M3. * 0. ال الاندغام‎ * R.3. O... ° R. .و‎ °0 
IND'wD. *“R.W. ° Transposed in R. ° R. J. " So both MSS. ° So R.; O. N... DD; 
the first D in KDD and the 1 in 733° and 15" are added by the later hand. ° So both MSS. ° Corrected in R. 
ااندغمت .0 " .الالغانا‎ * 0.8. ® Corrected in 0. ; orig. DM. “° R. ير لع‎ 5 R. U. 
“ O. EDR. " R. ففانقلاب @ * .حفن .0 * .0.0" .وانطرادھا.R * .لانفتا‎ * 8 
.غیر.0 * .وهو ایضا*‌جانس.0 * .یرید .۴ * .950د‎ * R.3. * قطاف .ع.R * .للا.0 * .ای ما.0‎ 
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عصورة ممنوعة الانتشار. ا۸03 3لاجم امتناع 
اامطار *وتعذرها فى“ وقت لإدب. وقيل فى جمع لا 
دا على غیرقیاس. وفی ال ٣ص٦‏ ۸× صر ٦‏ 
gD man Roop 5 3 Ry RIT RRL‏ 
۲ ا ومن هنا المعنی ایضا ٩9 ۸٦2۸‏ ددم ویم 
بريد اموا عظيمة ممتنعة الوقوف عليها الإا من قبل 
الرحی: ادلاد ۳ دد٣٥‏ يعظمہا وجلا ويمنع الاعداء 
منها. فأمل هذه الالفاظ كلها واحد وهو المنع ثم تقسع 
ہا المعانی کما تری: ویملے ان یکون من هذ" المعانی 
YIN AY" TT 3 o‏ فتکون الترجمة على هذا الذی نعطت 
إامكنت] شعراه لمصانة والمنعة". ۸ ل ردد داد مهو 
التبر اعنى الذهب روالفقة. الآ انَّ هذه اللفظة لا تستّى 
با العرب الذهب والفقة الأ قبل عملمما. وقد يوقعونها" 
إبما على [ساتر] لواهر المعدنيّة قبل عملهما. وجمى 
YI TD TT 1‏ 
الباء والعاف آلمضاعف ده دواد داصهط., قد ذکر 
ى كتاب ذوات المشلين: وفية غير متعد [رهو] لها دام“ 
7 راخلی" به ان یکرن فی مرضع 2م: 
آلباء واألعاف والعين ددورم دد د دمو. دمر 
DypaD e] «ma yp3 nD 3 <n NN DDR‏ 
n py ]‏ دPرmp.‏ والانفعال ددم د رہ on‏ 
yn pan‏ ا nn ne5 p3‏ m9دpن.‏ والشقیل 
„bn moypam ny yy ypa™ nyo m7 pp‏ 
داد “y‏ ددمpر".‏ ددpPرد‏ صدت. والافتعال“* ٣۸٣۹‏ 
P2 Pp 27‏ . وثقیل اخر ددر »+ صد 
Dn p3 . DK‏ ہدرم ٢رہ‏ ما لا یس فاعلم. 
سعنى لإميع شق [روفلى] وانفلاق. ومن هذا المعنى قيل 
na “pp ۴‏ دل P3‏ آی وهدة. (ومنه ایضا 
N . P3 P7 7‏ 3 7 7 وهی التلم .) وم 
#زابما دصو (دذددذم شقة فقة [اى قطعة فقة] والمراد به نمف 
مثفال كما قيل“ عنه صصلاا" #م5. ومن ايضا ١درم‏ 
nha mın‏ وتفقص"“: 


آلماء و لای وال اء DPI ORY AN TY‏ 


وافتقدهم. ومنة 1°33 لإ ONY NN PIN j2 3y‏ 
ومن هذا المعنى إصإدم ٣دصضم‏ م (») ددم [يعنى] 
لافتقاد بتبرع خاصة. واا الاخر فللواجبات واللواز“: ?× 
P2‏ دز لا یمتیں ولا يستقصی“: ۳ ددمد. “p3‏ 
en 7 8‏ دPد.‏ ومن هذا قیل دد ددد 5 
وللاصطباح فى ميكل". ويجوز ان يكون من المعنى 
الاول على معنی دض ٩۸×»‏ * د دہ »م لان الدص 
وال٦‏ تہ رالدp‏ ص سراء: Ny‏ 31ض1°. D^p33 Nm DN‏ 
معروف. ومنه قال ° 3¬ ۰2×8 آای صاحب 23 لا 
#عتاج الى اأحد: ۳7١ ٣P3‏ مجلودة من قول الاوائل ه: 
nnp3‏ ]5[ اى اجلدوة. وقد تعتمل“ هذه اللفظة معنى 
ثانيا مضافا الى هذا المعنى المذكور الذى هو لبلد. وتكون 
[هذه] اللفظة اعنى دص" مودية“* “عنما جمیعا کہا 
اری لفظ »× مد رڈ دد (موديا)“ عن معان إكثيرة]. 
وذلله" المعتی هوان تكو" مترركة [مہملة] ای فلعتره :؛ 
هذه للارية ولا تقتل وان جلدت. ويكون اشتقاق هذه 
اللفظة على هذا التاريل من قول الصتد" ٣ط‏ "ند" 
P31 3 DNR RDN NTYD3 2n OR a5 Dw mnb‏ 
ايا bn nay “pan Dy “pa MN RD n3‏ 
D7 A Pp 2 RR NR‏ 3. وايضا 20 
ادم و “Pn‏ مد رم ل ص ومعنی هذه اللغة 
عندهم الترك والاهمال. ود" صفة لااد على زنة 
لدد و#دا. فان التانيث داخل على التذكير. وهو على 
زنة ۸7 فی قولہم 3ہ xm j2) «ww n‏ 
صم ددم یڈ مدم. والمذکر [فی] د دص صددد وہ 
على زنة *#دا“ ودد“ والتدم فيه مشل ال٣‏ 2د. ويجوز ان 
يكو د اسما لا صفة ويكو التأنيث في للعال 
والقصّة [مثل فی] »× ارم دہ ص صصم دممددم. وفی 
دہ n n nn nn N7‏ 3¬ د دد. والترچمة على 
هذا فليكن همل وترك اى فلتكن هذه القشة مترركة" 3 
ولا تتعقب من بعد للد للجازية*: 


الباء والعاف والشین دمت * ١‏ دوعص ا 


* R. Jl laheg. ® R.TIDNR.  * 0.8.  * R. g. د کہا متقارىة‎ ۳. * E. برتعون‎ 
° Marg. in 0. اسم رجل‎ ٦١۳١ قرية. 3ا“‎ 1 33 “Y3 n D3 °2. “ ۴. .فارخ وقيل من الابادة .ج‎ 4 0. pan. 
“ O. yn. “ Corrected in O.; orig. Jll. “ R. g. کہا .ع .8 * .قال .8 * .ومن هنا .8 * .بقاع‎ 
فيل 8 * _ .مأخوذ من 3ا7 .0 دذ .ع ۔صبے .ع .8 * .يستقص .۴ “ .اللوازى .۴ * .متقاربة‎ 
® R. Jozi. RR. , ® O.|a gde. * MHS. ag. * 0. continues .فلتكن .0 * .ن‎ "۴ 
Dy. * Transposed in R. * O. mmm. ® ©. إاري‎ 
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UPI TD «BPI DIN IN NN P3N mm AMNNYD 
: pp3 NN ny 
الباء والرآء ص دہ“ اص دہ دص“ صم جد دہ منا‎ 
اد٣‎ :“<3 .|3 معروف. وهو مجانس للسریانی فى قول‎ 
ددد“ مجانس [ایضا] لقول السریانی ۸۳۳ د٭. وفی كلام‎ 
be mn < DKT MY P22 yw 8 الاراگل‎ 
3 AN Ly a Dw mn MY AN DIN ‘DP ^ a 
لاد فسنذکره“ فی حرف الراء*:‎ 
:لباه وألرآء الإضاعف إد”م ددد". (دد مدص دن.‎ 
د س 3 .) د الااق. قد ذکر فی کتاب ذوات‎ 


المغلين الآ ا معنى ١د‏ ”لاد اصقلوا واجلوا ونظفرا. 


ومو معنی 7۳3" د . ومو [ایضا] معنی ٣٣۵۸‏ ۷مدرا: 


ومن هذا الاصل [ومذا المعنى] (د“م.) صدده ب 
323 الاصل فيه تشديد الراء وضم الباء دتم او 
بال Pطل‏ على زنة د۸ ١طذم,‏ فلمًا” امتنع تشديد الراء 
امت الم وتولد فى الكلمة ساكن لين هو الوو. 
وتفسيره الاشنان (وهو) الذى يغسل به: وفى هذا الاصل 
ثقیل *لم ینک" ابو زكرياء وهو ادد طذدر. واا مدد 
۳دا فادخله فى وز" الفعل"” لففيف. وقد اعلمت ان 
١‏ الافتعال” جائزکون من الفعل لففیف فیچب ان يستلعی 
د٦‏ على ما ثبت فی کتاب ذوات المثلین: ویصلے ان 
یکو من هذا المعنی "۳ ۸٥5‏ دہ د۸ (ویکوں) تفسیره 
[يكون] قطعة بر" بكسر الباء فى الارض اى يكون عدا 
معضا وبا" حالصا فقط. ویکوں اشتقاق ۸٥5‏ من ٥1‏ 
۸. ویکون د مثل [ددد ). دص" دد دإ 2۸ [ومذا 
کما قیل ۱٥٣*‏ س“ ۸د وقیل ٦۸۳‏ س٣]:‏ 
آلباء والراء والالف wp «DDN R3 nenn3‏ 
IN DIN IN AMDN DNS N3N “21 NN Drnen.‏ 
R3 DDD DDT RAIS a RADY TRT3 DNY nn3‏ 
(DN Dmx R3 D3 Dmx ° a3 mb 2D) .2py go‏ 
والانفعال د ددم 95° ,. x nS ex Dp‏ 
„DRS RM RAN Y3 Pena qm nbn mna) nD‏ 


منا مجانس لقول العرب بر الله للق اى خلقمم: 


bl. 


5 


* N¬3—س‎ 3 + 


108 


ومعنی اخر يراد به الانتقاء* والاختیار د۸" ٩‏ #ة. 
qo mm n2‏ (“ دم. دصت ۹ و“ د.) وزع 
ابو زکریاه ان دہ ددد ۴ من هذا الأصل ومن 
هذا المعنى الثانى وان اصل د فاسقطت الالف 
استخفافا. ولو قال ان الالف انقلبت هاء اعنى الف 
دم فجاء د٥‏ على مثال لوت .ددا ۲ لکان اولی. وانا* 
اقول ان من هذا الاصل ومن هذا المعنى الثانى ايضا 
ددص ۸ط رامل د٨د‏ فانقلبت الالف فى 3»× هاه 
فجاء دد١۵‏ مثل 0۸ لر#ت. ومعنى هذه اللام التى فى 
دہ ھومعنی ل کما قیل ا ۳٥7‏ د 0 بمعنی 
رد مشل بوڈ دمم دټ وص دد رقیل ایا ندم 
دہ دہ بمعئی ل دمم داص کہا قیل رد ددہ دد 
. والتقدیر فى هذا اللفظ لذ ند ددد موصن اى 
بسبب انتقاء“ الله عز وجل لهم واختیاره اټاهم من جمیع 
البريّة* كما قیل ل »ند صردصد د. فعذف ٭0 على ما 
قد ذکرت فى كتاب المع من كثرة حذفم له واستعمالم 
اللام مكان لأ: ومعنى للكيم فى هذا الكلام موكما* 
اقول اله لا وصف قبل هذا شدة عنايته بالحكمة 
واستتشاره بها وبلوغه منا (الى) الغاية التى يمكن 
ادراکہا استعظم” ان يکوں بہذه المئزلة لبليلة وياعق 
العرض الذى :عى لإاهل اعنى الموت. وذلك قول ٠١٠5«١‏ 
sR Dn moh np N D3 Doan mpm ‘23‏ 
an “353 Dy oan Dy Dan NST N ° AMY‏ 
mon Moan Dy Dan nD TM nD Dan Dinan‏ 


ll DMT IAIN UN‏ فرغ من ذکر أستشناعه استواه 


العالم مع لامل فى الموت وتأسقه على ذلك اخذ فى 
استعظام فن آخر هو انکی للنفس واشڈ ايجاعا *الى 
القلب" واكثر تزهيدا فى للياة. (وذلك) استواء الانسان مع 
لليوان غير الناطى *فى الموت" ايضا فقال ٠٠٠٥#‏ جره دذده 
non Dw nem DmbNn D2 Dm »3 n3 py‏ 
<R mpm nbnan mp! Dn “3 mpm °2 bn [nnn]‏ 
[ine Dp De in ban 2] m n j2 nr n3 bb‏ 


ترجمة ذلك على ما #خرج فی لسان العرب* اجلت فکری 


متعجبا'* فى امر الانسان اأعنى بسبب انتقاء الل لم 


“® 0.۸3. ° R.ع.ةيربلا.‎ % O, "13D. 
* F@. .هو شی 8اچ notherھ زاشنان .چ‎ 


.ابن بطنی pi‏ 


.نقية .ع R.‏ " 


.ابن ٫ع.۴‏ * البميع الطلب .ع .۴ * 
۰^ ۸۸ د ۲ اختيار وانتقاء R. RDN. *” ®. g.‏ * 


R. continues‏ * .حيز.R‏ " .ما ذكر 0 ,.طا.0 ۳ .۔ینقی. واا الماہوں فیسمّی فی کلام ددر پد 
O. continues RYN. "° R. above laےi. 8 R. yen. = R.g.‏ 1 .لاستعمال R.‏ " .الثقيل 
بواستعظم .8 "° .ما.0 * االبرزيا.R‏ " .انقاء .0 N98. "RR:‏ .0 * .لإميع متقاردة 

* 8. .للموت .0 * .1 للقلب‎ * 0. KN; both MSS. «DDN. °0. پت چا‎ 
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راختيارة اتاهم" من جملة لليوان الميّت وعند التاقل 
يبدو انهم سواء والبهائُم. وذلك ان الانسان عرض كما 
(ان) البهائم عرض وعرض واحد لاعقهم اجمعين فان 
ھنا میت کما ان هذا میت والروے من جمیعہ'" 
و واحدة ولا فضل [فى هذا] للانسان على الباتم اذ لإميع 
کارا وع راد زف ایی کان جن الذرت رلاب 
"راجع اليه": وبسط هذا المعنى وتاخيمه هو ان ما رآه من 
تفضيل الله للانسان بالنطق والقدرة والتسلط كان“ علة 
لاجالة" فكره فى قضية* الانسان مستعملا" لا يلعق (من) 
٠‏ الموت اللاحق لغيرة من لليوإن غير الناطق ولاستواي 
به فى الموت معما جب الله عليه من التمام والكمال 
على سائر جنسه. ذللع قول ٠٣5۸‏ »ده دده رذ جددم 
MPD nDndan MPD! DTN 93 NPD °9 DTN "3‏ 
ree‏ د د mT‏ دإ n‏ 1 واا قول 7 ×> وۋ 
5ا فانما اشار به الى الروح لليوانى الذى يشترك فيه 
الانسان وسائر لليوإن (اجمع) غير الناطى فان هذا الررح 
يتلف بتلاف" لليوان اجمع . وامّا" النفس الناطقة التى 
يتغفرد بها الانسان من جملة لليوان الميّت فاتها دانمةة 
البقاء وان تلف الانسان. وذلك قول للكيم ط٠‏ ١٣ر ٣۳‏ 
n |2 mM n3 Jlã Û myo n niy Dîmen 23 30‏ 
hn mm‏ د Den n‏ د hn3‏ × *ان خض 
ذلله* بموت الروح“ فقط. [قال] ألا ا اهل العلم وذوى المعرفة 
بعرفون ان نفس لليوان الناطقة هى الصاعدة علو 
المرتقية الى عنصرها *خقتها ونقاثها* وصفاء جوهرها 
و#فتبقى داثما وان نفس البهيمة وهى الريع لليوانى" 
[هى] الہابطة سغلا لغلظها وثقلما [ودثورها] فتنصرف 
الى" عنصرها فتتلف بتلف للسم. فالى *هذا الروح 
لليوانى* اشار للكيم بقول ۳١‏ *00 د2 لان البهيمة 
ره مع اانتان فى الع لليرائى زن هة الزن 
٥ڑ‏ بعطب منہما جمیعا بعطب اجسامہما *وهو ايضا 
بست نفس حیوانية" ولنلكه ترچمناه نن نفا لال 
فى اللغة العبرانية مشترك لإميع النفوس الناطقة منها 
رغير الناطقة اعنى انه يقال عليها كلها :١١‏ [وفشرنا] 


* 0. کان‎ * 0. nn. * 0. 
1 R. .دائمانى .0 ?° .فاا‎ ° R. 3 pa e 
ˆ 0. .هذه الروح لليوانية .0 ° .ل‎ * 0 
1° R, and the later hand in O. adds .ال‎ 3 KR 
8 R. مردوط‎ . 18 R. .ولذللع‎ 19 R. مغصول‎ + 


° 8. .اجعا الى التراب‎ 
% O. qnn3. 
لليانية .0 ء‎ . 
1 R,. UND. 
¥ O. Many, 
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۴ (هى) الصاعدة بالتعريف على ما اوجبه العقل وما 
(قد) اتفتى عليه [حذاق] الفلاسفة وما اتت به الآثار 
عن انبياء الله عر وجل فان هذا الامر لم يزل متعارفا 
نين امتنا فاش" فیہم غير مدفرع فیه. الا ترى؟" 
قول ٭۱3( nn Y2 my OR DD) mm e TJ‏ 5 
mR ™ NR‏ ارإدت للياة الدائمة ولم تكن لتقابل الآ 
بأمر معروف مشہور متّفق عليه مقبول. وفى هذا 
المعنى فال 7د son N Dmx bx awn N qe‏ 
وايضا فان اعراب اللفظة لا يجوز كونما الإ معرفة اعنى 
ان * دام هاء" ٣رد"‏ هى الدالة على التعقيى والتشبيت 1٥‏ 


"yn “3y .BDINN by npn کدلالتہا على ذلك ف‎ 


ونی جمیع هذا المنف من المعارف الواقعة على العينات 
الإ سد فان هاءء د٣"‏ وان كانت للتعريف. ولو 
اراد بقول لاإ" » الشك لكانت الہاء““* دص" اذ على 
هذا اطراد اللغة فهنا برهان قاطع من طبيعة اللغة 15 
واعرادہا. واا ۸۳۳۳ وان كانت فتعة" هاءء دالة على 
المعرفة مع اشتداد الياء على ما عليء اكثر المعارف 
فاته قد يتفق مثل هذا الاعراب فى بعض المواضع عند 
الاستفهام مثل قول 35*7 3لارا *. ددد دم ٣د‏ رص 
OR 7‏ ¥33 : وترجمت"' [فی] ° دا۳P‏ 3 53:7 20 
اا ادص على الفصل لا على الوصل لدلالة الاعراب 
على ذللكه. وذلك ان الراء مضبوط" ددد على واجب كل 
ما كان من هذا المثال مغفصلا مثل قول اد" وصد" 
وط۸ وما اشبه ذلك. [فاڻ] ١طد‏ دد بص لات 
مفصول . ط27 7737 2۸ ۰۸8 بلا" لاله موصول مضاف. 25 
وکذللع*' ر“ صد ٥‏ بود لات مفصول. ددص 5۸د 
بلا لاه موصول. 7۸231 7۸757 ×0 ١‏ الاول 
دلا" لات مضاف رالثانی د٥ا‏ *غير مضاف ". وكذلك د۰ 
<n mpm [JI LoS uD] nnan mpm bmn 3 mp‏ 
د بطد جعلتہما مفصولین مثل ولو انہما مضافین 3٥‏ 
لکانا دلا“ كما ان دصو“ ددد الذدى هو مضاف 
دلا": وانما جعل للكيم الانسان عرضا وان كانت 
الاشخاص هى للواهر الاول لانعلال وانتقاض وذهاب. 


0 R, . * R. continues نے .0 * .ةة‎ 
.قصة‎ °" R.ةلمعتسم.‎ * R. ;د‎ 0. Dm. 
^ The later hand in O. adds .لليوانى‎ 5 R, .لنقانها‎ 
.اجسا‎ 1 O. NIN DB) DB 1 NIN. 
mnymp.  ** R. lll.  * R.nmna 
% (O, np, 
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ونسب للكيم لليوان الى عنصر التراب خاقة وان كان 
مركبا من *الاريع عناصر" لان عنصر التراب اظہرها 
واغلظما واشتها تجشما. وايضا فلا عنصر التراب غير 
منفك من سار العناصر: واعلمٌ ان راس الص"د" الفيّومى 
و رحم الله ليس حمل قول للكيم فى غير هذا الموضع 
د دد ددد صو »× دم صر وسار القول 
الذى ينسبه" (الى هذا المعحمل اعنى معمل قرل ده 
دص د N7‏ د ددص وسار القول *الذی ینسب) 
الى نفس بل قول ٣د‏ د٨س‏ ددد صوص ٣»‏ درم 
٥‏ 02 عنده انما هو ما يعتقده لال [من] انه ليس بين 
المالے والطالے شی“ والغرق بینہما قال عظيم كما قال 
الل anh mn “32y p3 yend py p3 DRM D3‏ 
«د”. قال الولف ولو حمل القولين “عملا واحدا 
*فى ان الموت“ يلعىة المالع مع الطالے لما ضر ذلك فى 
5 الایمان شيا وهذا كله عرض [فى الباب] فلنرجع الى ما 
کشا فیه. واعلہ ” انه لیس فى لسان العبرانى فعل ماض 
دخل علي اللام غير د٣ط‏ 5»7: ددص“ ın»‏ 
n3‏ معناه البری والقطع: ×0 ۸3× 7×5. ٣07‏ 
he3 n R2 3 p3‏ 3 واعلم ان 
٥‏ و دم اصله 2۸3 فامّا ان يکونوا حذفوا الالف وامّا 
ان يكونوا قلبوا الالف التى هى لام الفعل هاء [فاستوى 
بما اصله الهاء]. وكان الوجء ان يكون على زنة [اد".] 
ردس درم فخقف". راما ص۸د د »۸م فالوجه فی 
عندى د"» صفة لاص« والهاء فيه للمبالغة مشلها 
5ۃ فی دا٥‏ ۸× ٣۳۳‏ وغیرء مما قد ذکرتہ فی کتاب اللمع 
[من هذا الديوان]: ومن هذا الاصل *ومن مذا* المعنى 
الذی تعن الآن في "×5ض دnwn‏ د n nro‏ 
وفيه وجهان من القياس. اتا ان تكون الكناية مفعولة 
بہا فیکون تفسیره لتسمنوا انفسکم کات قال 7د"» ۸۸دح 
هو فوصلت الكناية [مفعولة به]. وامّا ان تكون مضافة اليا 
فيكون الفعل غير متعد كما يوجد فى كلام الاوائل غير 
متعد اذ قالوا ۸37 بمعنى سمن فيكو تفسيرة على 
هذا لتسمنوا": 


الباء والراه والںال اد دم رد فعل ماض 
من معنی 3 دد 0*5 یعنی انه وان وقع البرد فى 
بلدهم انما" يقع فى الشعارى *وفى المواضع *” النازحة 
التی لا یتاذی بہ فیہا: ٥"‏ دص "د ددد [.۱5د٠د‏ 
د"«د] خلنجية وهو لون مخطط بسواد ودخنة: 5 


ألباء والراء والهاء nnanb .Dn> Dn "n3‏ 
7 قد حروف اللين. والالف فى × 
د ٥‏ مکتوبة فی *موضع هاء فان“ تصریف کل 
على مذهب ذوات الہاه: وزعم ابو رکریاه فی (باب) د" 
بالکاف من کتاب حروف اللین عند ذکں ١د" ٥79‏ ٥ء‏ 
دص دوم ان *دصدصم ۸۴ ۳ یکتب دصدصم* »×۸ 
بالکاف. قال" فالمکتوب من معنی *١د” ٥٣‏ دم 
د . وما ینا تعن هنا ولا شامدناه فی ۸55 بل 
(قد) وجدت فى الد٥ا۸"‏ ما ينتفى به هذا الاعتقاد وهو 
قولہم فة %2 r5 j3 393 ‘Dm RD Pana n3 "^P‏ 
Jn N DT ™ NID IR j3 A3 UR DDT ANY PD’‏ 
دھدہ. *ولم اجد فی ذکر* دہ ٦ ٣۸۴‏ الآ اتی ریت 
مسّلة ظريفة فى ۲٦5‏ دإ د2 من [طدد٣]‏ ٥د۳٣٣٠‏ ومو 
قولہم 71 ne nan Dyn D5 Ra 3n21 RD “RI‏ 
so nns nnand pp nnan?* an ann y3 Dn‏ 
دم ددد د۸د ومو عندی *٭عجب عظیے *: 
ومن هذا الاصل وهذا“ المعنى [عندى] دد ١٣د‏ ١طإ‏ وهو 
اسم ناقص اللام جامع للقم والشعير وتفسيرة طعام 
ولا تقل بر اذ البر فى لسان العرب اسم واقع على لحنطة 
فقط. [وتفسير] ۸7 ×١3‏ 07۸ 0۳7 وما طعم منهم خبزا: ود 
اہ رآ رالا دہ دہ“ ہرد ہہ م د 
N. 3‏ 3 7 3 79. دد ددد رفي ثقیل 
متعگ [ 77 37 .] د N ^2 N‏ 93 لدا ن. والمفة 
۸ د صد٠.‏ والصفۃ ایضا د٣“‏ رہ لاود على زنة 
ط. ویمکن ان یکو مثل ٣۳۳‏ د۳٥۵‏ الآ الہ مو 
جمع لم تتضتّر فيه بنية الواحد كما لم تتغيّر بنية 
< فی 5 وڈ“ 7 . وتغیّرت [نی ٣۳۳3‏ رہ 
[ys‏ کہا تغيّرت [ايضا] بنية 5"5 فى +nJnD DD‏ 


° 8. .ار بع العناصر‎ ^ R. wi. * Added by the later hand in 0. * R. .فرق‎ * R. .فان القول‎ * 0. continues |. 
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۳۵۳ دز الرس الاوسط بفت التا*وسكون الراه. 
رالترس خشبة (معترضة) توضع "“ [معتدلة] خلف الباب. 
مدر الفعل للفيف من د۳“ د١‏ 0097. وقد 
استعمل منه فعل ثقيل على زنة ٣طوا.‏ ”دم. صد" 
١‏ س ۸ ل معترض: ومن هذا المعنى قيل 
د٣‏ لان لبوزمر انما هو شکل معترض 
س تقاطع" دائرتين مثل تقاطع دائرة الشمس 
م لامر وس مو هتا الفکل هيل له ییا 
وهو مشتق سس ل دز ا» ص#دص صرح ای 
١‏ عر لات شب تركب الدائرتين المتقاطعتين بااد فى 
ناء رالتوا* بعف على بعض. والمذمب فى قوله عن 
للزمر دض حم وڈ دص دمت رمدم کالمذمب فی 
تر هم ۰ و ادم صت دصصة. والمذمب“ ئی قول 
N‏ م 8 دد کالمذهب فی قول بد“ ددد 
.hnen Dy‏ وربما کان D2‏ جع = 
۳ د٣‏ رالمعنی انہم يسبون مکتفین قد اعترضتېم 
للشبة“ التى يكتغون فيه: 
الاه والرا ء وآلكاف د دہ وہ دم دصو ۰“ 
YT 2 9 DNR DE 2 9 n‏ 3 7 مئ 
الفا مأخوذة من بنية خفيفة الآ ان الماضى لم يستعمل 
منها ولا المستقبل ولا الفاعل. ويمكن ان يكو "د" 
۸دا مصدرا للبنية لفغيفة على زنة *3" ادم. 
موہ n‏ والانفعال اددددا د٦‏ والاسم دحدہ رہ 
٠‏ واكثر ما يستعمل* فى هذا المعنى فالثقيل" الذى 
على زنة طلذ مثل " دل ٭۸۸ 0۳3۸ ددة. وقد قيل 
اما احا" م تددم ومو ايضا فعل ماض لان ولا 


ددد رص دود د فاعل. والمفعول بء ۸۸۴ ٭×0٠‏ دد 
دد ددم ٭ × د ددد ۷ا ر الآ ان معنی 
د3 7 التسليم *". ومثلە "773 "277 .n5 AN‏ 2 
n3 “ly e “322 2 aan RD N RDN‏ 
فمعناها اذا استعملت فى الناس من عند الله انما هوة 
النماء والزيادة“. ومعنى ٩3‏ ". دده «. تمجيد [رتعميد]. 
والافتعال من معنی ۳273. ٣۸3 "۸7 ۹0۸ .۱3 ۱2٦377‏ 
ہد: واا مد٣‏ ددا ۸٥د‏ فاك بمعنى الظنَ والتقدير 
وللسبان. وريما كان فى معنى الاستبشار: ومعنى اخر 
ایضا د" دمم ۰: ولففیف منه ١د"‏ رژ“ ددم ددددم 1٥‏ 
ود “ #7. وفيء ثقيل متعد 3١‏ 0(7 5“: ومن هذا 
الفعل وهذا المعنى عندى ٠"‏ دد« «د" اصله 7د 
فابدل الہاء بالف (مثل *٭020 37۱) وهو مصدر امر به 
وکان ترجمت سجودا [ای] اسجدرا: دہ ۵ مدص د دم 
و ددد رڈ صد على الرکب. ومثله 50 5 ۱3 1۶ 
ددد ددر ر ددد ر“ n3 NN RO Fp Dx‏ 
NN ^33 x» Pp‏ 3 هدية“. ومثلە ×۹7 AN»‏ 
2, ل ۸ ددد صلاح وسلام". ومو مذهب 
ال ٣داد‏ فیء: دد ددم مدد. »۸د دم ر دص ددد 
د" «د صم كناية [عن] السب: ددد ردم البركة هد 
وللمع DD Nnu™3 .MatrS nu^3‏ 


الباء والراء وليم دا٥‏ صنف من الشياب 
الرفيعة الموشاة [المبرمة“] اى المعكمة: 


الباء وال آء وآلعاف opa benn “paa p3‏ 
(معروف): 5٦×*‏ ٥٥م‏ اددمص[. 3۱"] 7د ياقوت اصفر. 25 
م دد يريد المرار الاصفر: ۸۸ 037 صنف 


رول قد يجتمعان فى اصل واحد مثل دد وتد. من" الشوك: 
a CS SE DG RS SE‏ ألباء والرآء والشير ألباء والراء والشين 1D Dema mn em3‏ 
„KH ١‏ 9 3گ ‘T2N‏ والامر 7١3‏ ۹۹ 07 وکن ر ر ىر اه 


بكون «113 7۳3 مصداا لهذ البنية الثقيلة على زنة 
رە د ال اہم استشقلوا تشديد الراء (ايضا). 
اخر ابفا دہ دم u‏ ددم دد ده دې «دددږ 


لاء والراء والتاء ”صد دد مو مثل د:٥3‏ 
اد د٣۸‏ عہد. وان قیل فی د۸ ان تاه مبدلة 


" O.y¥h. * Marg. in 0. ™3 .مشتق من‎ * Marg. i 0. اسم رجلل‎ np .ل د9 د‎ ° 0. w. 
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rected in 0.; orig. Janzawl. °" R. ى القيل‎ " R. yey yn. * R.g. .دد .0 * .والسلام‎ " R.اہناy‎ 
“R.g. .مضاف الى المعنى الاول‎ "0. 2 * Marg. in 0. °23 .ماخوذ من‎ “RR. “Rm. 
'' 0. مأخرذ من د٣م. وفى لغة العرب ابرقت وارعدت ت .0 8.11 .برق وبروق .ع .۴ * .٭75۳357 .188 * .صلے وسلم‎ 
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من هاء على مثال ادد دصدم واک فی معنى القطع 
من لغة ادم ۳۸۸| ددا واں” کان ١د٭‏ مکتوبا 


بالالف 7 فغیر منکر: 


آلباء والسين واللام معنى هذه اللغة المدكوة فى 
بات تو د ايد 
الطبيعة مثل ده دت ص ددص «ندمم. والثانى 
کون بصناعة وهو على ضربین. احدهما یکون فى الما 
على النارکقرله دص ددص دصد. 2۸د مدت دہ صد 
ym nN Sn MR w3) .nes non) 33 DN‏ 
دص ): ومن هنا قیل اصدصددم yس‏ د۸۸ n7‏ 
٥‏ هذا اسم للقدور التى يطب فيا بالماء". ومثل 15# 
aT n nia me DD Dus x Dean n3‏ 
ا *فان قول" د٣‏ ٣صدتد‏ انما" هو عن القدور 


O 


pd 


ومو مثل اصدتام رت لاک ایامھا عنی” وعنہا قال".. 


و ولو اراد الإخبار عن البيت لقال ^ ۸3 "ددض9م 
وانما اراد آلة ددد اى القدور وقول دهم مقعم. 
والضرب الثانى من النضي الذی یکوں بوضی“ فی 


النار فقط بلا ماه مثل قول ۱002۷ ۸557 0×۸3 دطثدط: 


ألباء والشين وأمّيم ١د‏ #3ة. مدد دضط. دضصد 
٥‏ 0 طيب بكسر الطاء: واعلم اتلك اذا اضغفت ١د"‏ 
دد الى نفسلك قلت د#ط بض الباء كما قيل فى 
اضافة تتت, صت دہ × دد. رفی (اضافة) ۵77. ۸۸ 
ت وف اضافة ۱۸37 ددا حصلز. دد صد ددردم 
واذا اضفت <| دت5ط قلت 3اد بکسر الباء كما تقول 
5 فى اضافة #صت. [#صتا]. إ۸ ادم لر #طت. وفى اضافة 
. طط *او قلت“ دصط بفتے الباء مثل 5#. طا 
nm‏ دم د فى اضافة 71¶: واا ×1 
ص“ رہ داص فما یصلے ى القاس ان کون قبل 
الاضافة الإ على زنة ص ودد وما اشبه ذلك لاك تقول 
٥‏ عند اضافتہما ۸۸١‏ د ددم مجدم. در م جدہ: ولنا 
فيه قول اخرايضا فى باب الاضافة من كتاب اللمع: 


ياء والشر و من "ا د#ددد وڈ 5۹. لا اشعقای 
لہذه اللفظة فی ما بين ايدينا من اللغة فيچب ان 


تفشر على حسب ما تمل [الموشع] من الاسراف او 
التعامل او ما اشبه ذلك: وما تصريفها فاقرب الاقوال 
فيه ان تكو مصدرا (لفعل ثقيل على مثال دص. 
ريمكن ايضا ان تكون مصدر) *للبنية لففيفة“ على مثال 
وکان الوجه فيا على هذا ان تكون على زنة 5 
2د ۸۴ ل“ *فاستشقلوا ذلك فى هذا اللفطة 
فعركوا الشين بالغتع فامتدت لذلك طلا" الباء وصارت 
ہ. کہا عرض (ایضا) لقولہم 3داد ۸ الذى کان 
اصلہ ان یکو مثل د٥#5دط‏ ۸۸۴ لو“ فاستثقلوا [ذلك] 
من اجل للرف* لللقى فعرك الماد بالفتے فامتك الط 1٥‏ 
وصار ٥2۳‏ کما قلنا. آلا ان استثقالہم ?د#دده على هذا 
المذهب انما كان لاجتماع الشين الساكنة مع السين 
والشين مستثقلة مع السين لتقارب مخرجيمما 
(کلیہما) فى حيز" واحد من احواز مارج للروف: 


ألباء والشين والراء USN DR IN AN 3 UN‏ 15 
e2 en n pe n‏ 8 907 يستبىشر. 
2 د۰ بشری: «د" د 2 جمیع البشر ای 
جميع لفلق اعنى الناس منہا". ۲دد اد دد دص 
من جميع لللى [غير الناس]: * دص. ده در 

دت ایضا یرید انسانا کما يقال له ایضا [٭٦2]*‏ 2۰ 
لان البشر يقع فى لغة العرب ايضا على الواحد وعلى 
لإميع وعلى الذكر *وعلى الانثى": ادص ٣‏ لصو“ * 
لالط 2 ۸ یرید قریبی . ط02 ۸ ۸٣رت.‏ وقد 
يراد به العورة نفسها مثل قول عر وجل ^ #3" »۸ 

25 P3 DMN N a 


الباء وألتاء ممص حمم. ددم مدصم معنا 
القغار والمواضع الغالية* البادية: «أطاص دم ددط. ادم 
وا5" مکیلان [متزیان] متساریان کقول n3 MD'Nn‏ 
اد n‏ ”ص. ال ان ادم مکیال للیابس رالد" 
مكيال للرطب وكل واحد منهما عشر الد“ كقوله هو 
sn ox «non “Donn nw .nan “Dn WD‏ 
داد وزی *ما یکال* بکل واحد منہما سبعة 


. ^ .ى0 * .بالف .8 * .ان.0‎ * 0. Rn. "O. ll. ” 0. (MS. 7") .لم یرد‎ 
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لان * درهم وماتتا* درهم . وللمع °5 bnn Ny‏ 
:D7‏ "ومن اع هنا العرف: 


آلباء وألتاء واللام 4 9 7 عذراء. 2× 


na by naan na na nm .Dna n2) ‘nee‏ ودا درم ددم مو الولو وقيل المها: 
15 دہ عذرتہا ای قضتہا اذا اقتقت: TET‏ 

ہد وذ عذرتہا ای قضتہا اذا اقتقّت J| . DDN D23!‏ ي |51337 Lag .RD'bD NDI"‏ 
الباء والاء والفاف 2ا هو جانس | اط طیرا. لا الت انما قيل عن #«داط لتوقيفه *على 
للفظ العربى (فى قولهم) انبثق السقاء اى اذا انشى ال«3” وهو المعلف. ولمعلف" انما يكو لذوات 5 


انفتق . معناة ال الطلعن : ۴ 
E‏ الاريع لا للطائرة ا9 انّ “قو للطائرة على الاستعاة: 
آلباء والتاء والرآء n .pn3 Dn n2 n3 RD‏ 
n3 P3 N3 EMR 10‏ دام 37 یشبه ان یکون کوزا؛: 


٭ تم حرف البا عمد الله *٭ 


* O. RDN. * R. TID; O. FD. " R.g. ا لرباعى .8 * .قطع وبثق‎ * 0.a» o. RB. 


popoon. * Rريطلل.‎ ° R.ريطلا .قيل‎ “ This root is neither in R. nor in the Heb. transl. ; see col. 87, 
note 9. Marg. in 0. .وس تجنیس ل2 دذرط د دام اسم رچ‎ 


ه المغالة الثالغة [من كتاب الاصول] فى حرف الجيم , 


آلجيم المضاعف nny xm nnn any Rm‏ 
snp n 3 nN 22m Dy Dy‏ 
الجيم والالف والہاء ده دم ده". قد ذکر فی 
کتاب حروف اللين منه [ما] تدعو لماجة اليه: ومن هذا 
5 الاصل وهنا المعنى ۸7 (0دم". وقد شرحناء فى كتاب 
اللمع من هذا الديوان فى باب الابنية [من]: 
ألجيم والالف واللام دم ۰ رد مد. ی 
bo DM An's nx Deo Dann nny DD pm‏ 
nub yom RD Dm nob nr pm 2 nD‏ 
nd nn nro .nno ‘wns De nap Dn Dan DN 1o‏ 
معنى لإميع فكاك: ومن هذا المعنى ١ص‏ ”س 
niy‏ اى يعزل الغبس؛ والظلام من جملة ايام الدهر. 
ومعناه ان يصير ذلك النہار فى قبضة الظلام خاصة فلا 
تطلع *الشمس فيه" فکانَ الظلام يفت من ايام الدهر 
5 حتی يصیر فی حوزن [وقبضتة ينير: N JG.‏ 
Dean no23 Rh mna Do’ xb Dm . Dan r nmwn‏ 
*وقريب من“ هذا المعنى e 0٦7 ×2 ۱2۸ 2197 ۱2۸3 ×2١‏ 
د ددا : ومعنی اخر دصت ددد [٣د‏ ددد 
مدتّس. والمعنى فى «د] دتسنا قرباناك. والتقدير (د»2د 
٦ ٥‏ کما قیل داد د٠‏ التقدیر) دا دد دص وجائز 
عندی ان يكو *د»۳ 0 مص من هذا المعنىة 
وان يكو تفسين يكسفه الغبس* زالظلام فكانَ كسف 
الظلام له تدنيس وهذا على الاستعارة: والانفعال من هذا 
المعنى ١١‏ ط۸ اددم". وفيء ثقيل 5۵۷ دز ”ددم اى 
25 ودنسوا مں ١‏ ن بدنوا الى الاقداس وان يقربوا 2 منہا. 


قيل فيه العرمرم . قالوا ان لمر وي العسکر وبستی [٣‏ وجمعه ع .۴ ' 
Transposed in R. ۵‏ 5 


O.¥. ° Transposed in R. 
8 O. naam, 15 Corrected in O. ; 


1 FR. .عاد‎ 


.واندعموا 0 14 


ورنما کان n‏ ددد" من المعنى الاول كما ا 
n‏ صم من ویکوں معناء عزلوا وازیوا" 
وقبضوا عن الد«دم. راما ددادد دد دد فمن هذا 
المعنى الثانى وهى بنية سادّة قليلة الوجود لاله دخل 
فيا الانفعال على ما لم يسم فاعل وقل ما يوجد" مشله. 5 
الآ اتم قد قالوا ذم داذ (" وقال فيه ابو زكرياء 
یکو مثل ا٠‏ طم فجعلرا النحم 
مكان ال٣‏ وادغموا“ الواو فى اللام وهذا حسن. وان 
ا معمل دد ددد على ان یکون امل د على 
نة دد دد فأسقط الياه استهان ونقلت حركتما الى 1٥‏ 
النوں [کاں] ایضا (ھنا) وجہا حسنا جدا: وقد ذکرت 
هذا الوجه فيه فى غير هذا الديوان اعنى فى كتاب 
التشوير. الآ اله غير جانز ان يتوهّم دخول الانفعال فى 
٣‏ () على هذا الوجه الثانى على ما لم يسم ر 
المأخوذ من البنية [الثقيلة] لاستعالة المعئى. واما [دخوله] 15 
فی د0 دد فغهرممتنع من ذلك فيه: واعلم ان الساكن 
[الذى] بعد جيم ۱١3(‏ انما تود فيء على هذا المذهب 
من قبل امتناع اشتداد الالف كاشتداد لا" د د 
ولو وجدنا ê‏ ماضيا لما امتنع ان يکو دد5٠‏ 
منه الا اله على الشذوذ ايضا: والافتعال من هذا المعنى مر 
9i an xD wn‏ یتدٽس. واتا' رڈ دا ددم فهو 
عندى صفة على زنة 0۸7 لاد", الوجء في الاضافة 17 
على زنة E‏ قانتقلت الضمّة من ليم الى 
الالف كما عرض فی "0۸ لادا على عادتہے فی اكتر 
الاسماهء مشل 5١0١ ٠7۸*‏ #طللات. لان هذه هى العادة 25 


ان واجبه ان 


1 R.g. ° ۴. .اقتدار.ع‎ 
n3, nub. +O. wa. R. wane. 
° 0. .واحیزرا .8 '* .کان .0 * .#دددص‎ 0. 


orig. .للام‎ 1 O. RDN. 1 R, continues DDN. 
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ف اكثر احرف" لللى والمفات هى من الاسماء. وفى 
هنا المعنى ثقيل اخر ايضا إدذ طحت ديبم امل 
n‏ 


الجيم والباء دد صصدم. دصددہ ڈو دد. رد دده وصح 


en 5‏ . ایدم ردم *nد.‏ یدرد صم" ورد چنب 
واجناب . ددا" ٣7‏ حواجبة: 


آلجيم والباء والالف NYS .R2ID DD enn‏ 
دد٠٠‏ *جابية وجواب” رلبابية للوض [الفخم]: 
الجيم والباء والهاء الظاهر ٭ ام ددم دہ ده 
„Dyn D2 na . DDD NNSY ™ NIM «DDS DD 1o‏ 
دحا صد دود . مرد ددد مصدددم. رالؤتٹث دحم [ددصہ] 
برید ص دح۳م. وقد عللنا: فی باب للذف من كتاب 
اللمع. ردم “ د لدم د. والمصدر م ماده ديدم 
على زنة »| ° „Dw na [m«] KR pl D7‏ 
دا هده دعم دحم دد. «٭ ددد على زنة حصت وجائز 
ان یکو ددد" مصداز على مثال ل“ رصت دده ردم: 
رفى الاسم بنية اخرى ادا ددسم #٭50 على زنة ردم 
رع٣٣٣.‏ وقد استعمل المصدر مكان الاسم لان المصدر 
اسم ایضا قالوا 2١‏ ددم ادص واا“ الاس ٣م‏ ۸ دد 
٭« ااا . الاح دد فالتقدیر* اذا 0 حدم صم والشقيل 
التعتى ”ددص م #ط. «د مددام درت التقدير ٭5 
مید سو ددص لو اعليت طيرانك. وما يمتنع ان 
بكو غير متعد. والفاعل من المتعدى ددد“ دصت 
رالامر ”دد دصرم ؛: 


بء الجيم والباء والحاء دح »× اجلے ۔ [٭۱] دددہ. 
O3‏ 
الجيم والياء واللام د۸ دد دد در د ددر 
e٣‏ لا تزل* حا ما" حدت الاوادل. والمستقبل ١١‏ 
ید nee‏ د aan nn‏ دہ ددد دص ۰. ددم دداکم 
در م ددس اححصم. والعقيل ددم »م۸ درط. [دددذ »۸م 
bp‏ .] دد ^n n»‏ اpص.‏ ومن هذا المعنی قیل ددم 
حدصۃ ای طرقہا واطارما المعيط بها كاحاطة التخم 
R.lailg. * O. pn ‘DB.  F R mam.‏ 1 
R.0. "Rega. PR‏ * 
R. yi. * Rey. * R.narme.‏ " 
s Transposed in R..  * O. mwmpn.  * B.‏ 
R. de. “ Roll “Rg‏ “ 


% R, M3N MIN. 
* 6. ا3د“ “عقت او زیبرت .ع‎ ۸٣۵۵ .وقیل فی‎ 
1 8. .واطان‎ 
۱٣۹۴ .د در ددد در‎ 

“ The words in brackets are supplied from the Heb. transl. 


للشىء الذى هو متعم به: وقريب من هذا المعنى طددا" 
Dn eyn‏ معتدلة۔ 2 ددم [ددا] اسم على 
مثال د۸ وصفت ب ال#صص٣م‏ کات قال سدم 
طدد. وهذا كما تقول العرب قوم عدل ورتّی” فوصفت 
بالمصدر. ولیس اشتهادى فى هذا ومثاء بما تقول العرب و 
على سبيل التغبيت لقولى او التصويب لكلام العبرانيين 
نل فل سل ااي ون ال ين رامن رر 
ایضا آلآ یکوں دد" ومغفا ويكوں التقدير ٣٣7#‏ 
در ددم: 

ألجيم والباء والنون PT IN f NR‏ وجاء لإمع ه: 
بتضعيف اللام قالوا 577 ددداداد وزنه «ل0. وتفسير 
دد معدودب“* لقول الاوائل رضی اللہ عنہے* در ١2٣م‏ 
ومى لمدبة. وصدداد ١‏ ددعم دصذاد. صصدم: دددددم 
7 چن : 

الجيم والباء والعين ددد ولدلا" هى الرابية. 5: 
وسمّى المكان (المعروف) ٭5 ددرم ارام من اجل ان 
قطع ااو" كان عند تلك الرابية: اطددسم رص" 
قلانس: صا» ”ددر ممم ددر ددر ددد جام 
وطاس : 

: الجيم والباء والرا ده ددد ردد ٣د‏ ددم رد ٥ے‏ 
ددم ٣۳‏ عظمت ومشل 079 دد ا KD‏ 
دہ آ۸ ددم ددد ٭0. دد ٣۳ :٥‏ دد“ *سیّد ورٹیس" 
[وجليل]. رالموتت ٭۸دد دص دددم. دددم صصددم. nx‏ 
دددم. س ددد" (سیّدتی). دہ ۳ ددد د ساد وراس. 
دہ ددص ودا ”دد تقووا" وتنیدرا. ٣م‏ دد دمم وہ 
جبار [عظيم] أجد. دام ددا" قوة وغلبة. ×5 ديدص" 
د د" وعلى الغاية المستعظمة: والثقيل لد“ ۸۸ 
دہ ۳" اقوی وانجد. ٥۳‏ ددد یستعظم ویستکثر ای 
تکشر فیه . والافتعال 97 ۸3 ددد. د١‏ دد يتعظمون 
ویتقڑوں: وثقیل اخر متعد ایضا دد د“م., 9رر مو 
دددہ. [ریمکن ان یکوں 9دا دددہ]“ غیر متعگ عل“ 
ان یکون اللام فی موضع باء“ وهو عندی اولی“: ددد »× 
داص رچل. ولمع ددد دہ دضو: 


1 8. .روف‎ ° RDM... 
%4 R, 8. 2 2 9 خمد ارتفا‎ . 
.زيل‎ * R. omits حد|‎ and 0. .ما‎ 
3 O. continues 'D. 8 Marg. in O. 
bm. 


.جميعا متقاردة 


0 R. ban. 
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جيم والبا“ والشین ٣۵١۳‏ ادص تر فی 
الاستبرق وهو ضرب من ديباج*“: 
آلڪہ و آل در بت هو الكزدرة: 
الجيم وآلںآل المضاعف “١‏ و دوت پډ"م. قد 
5 ذكرهذا المعنى فى كتاب ذوات المثلين واستوفيناء [نعن] 
فى المستلعق. ومن“ ردام ددد“ صدص: وى الاسل 
معنی اخر وهو “۳٦2۸۳‏ دصتدطد. وقد ذکرنا: [تعن] فی 
المستلعى. ومن دص" د" (تفسير) خوامشها وان 
شيت [فقل] جداندها يريد لفطوط *التى بخطہا للارت“ 
٥‏ فى الارض وهى“ المسماة عند العبرانيين Dîn‏ شجہہا 
*بالخدوش ولموش*. ومن هذا المعنى سمت العرب مسل" 
الماء خوامش واحدتها خامشة. وستری تفسیر د٣٣‏ فى حرف 
النون. تقولل ايضا العرب للخطوط الت" على طهر حمار 
الوحش جداند فتللكه على هذا مشبهة بهذه": وقول 
5 العبرانیین ۲۳۹۵۸۷ دصتدصط. وڈ د ”٣د‏ دسم مچانس 
لقول الاواتل ومشثق من اعنى قولہم ٭5٥‏ ٦د‏ 70۳ 
y5 Day pd mop mom nato na DRI “DN‏ 
pom roa py p1 na TD Don pio Dn?‏ 
DDDN‏ 1 2 ادات ا فان لفدش [قطع .] 
٥‏ وجد ايضا *فى لغة“ السريانى د" »ادم: 


الجيم والںا 

بصم لليم وفتے الدال واحدتها جدّة وهى جوانبه: ١١‏ 
N‏ 8 3 معروف: 

الیم والدال وآلاہہ دہ ا صو د ی 

5 دم ددص و در دجوم *. د صد سدصم. والصغة 

nex bm .DDn Dn D nobe .™ nem Dr . bo 

, معنى هذه *اللفظة العظم والكبريا": وامّا دد 

ا مدرم فمعناء“ النشر والتربية الا ان 

المعنییں متجانسیں. [راما] ٦ ٦‏ ٣د‏ ددس فلا مانع 

٥‏ من كونه مصدرا واكثر خفيف هذا المعنى غير متعد [راق 

متعد مثل] ده صدو دده دهد على زنة *٭دده سدم 

والصفة المتعدية ٥د٦2‏ لا صدا هى صفة ل" المتقم الذكر 


و ء صم و دد دص" جدده 


د“ دور انه بزړ( 213 .118) للنظل من قول الارائل فی دد" ۱ط٣(1)‏ ومعلوم ان د۳ .0 ہا .چ1 “ 

.جوقون من 7۳3 وقد فشرفی ٦13‏ کردوس وهو قریب من الاول .ع .8 “ 
. وتجارحوا 8° R.‏ 

* 0. یو٠‎ 
® R. lia. 


RB. 8.‏ *" .ھو.0 * .الذى ...رات .0 “ 
الالفاط .© 67 .جدی واجدیا .چ .8 * O. Dyn.‏ 5 
للميع .0 R. b1n.‏ “ ۔ اى آکثر نخدم “RR,‏ 


.احتقار وقذف وافتراء 8° RFR,‏ ° 


66 R. .واحد‎ 


اعنی قوله ا دز 77 3اط " وهو يعمل (عمل) اسم 
الفاعل فى تعتي الى حارام ددا. وما" ثقيل الذى على 
زنة 9ل فمتعد مثل د [٣ط7] (ne) 1 wn»‏ 
دد». والمصدر د طل. مص دد وما الثقيل الذى 
على زنة طلا فاقله غير متعد [مثل] لاط“ "07 5 
لر ٠»‏ معناء عظم جدًا يدل على ذلك قول 
دراد داد دمم ددم. واکثر متعد (مشل) ندم 
Dy ney » bn my ney » bn wy‏ 
bam YS NN .MDN‏ واسرف. لا 7 ۳د یرید 
ہد ددم م مد دم صو رہ موہ 
مصدر. والافتعال من هذا المعنى ۸017۸7١ ٠۸512۸7‏ 

ده ر د «د: وقد استعملت هذه" اللغة فى الكثرة 
والغشاء کما قیل لاط د ۳د“ ای کثیر. ومشلہ ۱۳١‏ دجا 

. وقیل ایضا ۳3٣‏ د٣ط‏ 7ص ادص دد. رایغا 
د وهنا منم اتساع ومجاز لان العظم انما 5 
هو من باب الكيفيّة. وقد يدخل فى باب الكميّة مجازا 
اجاز ذلك العبرإئيون والعرب واليونائيون ايا تستجيزه: 
۷ طا دده مجدل. ولمع nana pm nim‏ 
وفيه لغة اخرى وهى ططد* 0اد ولع مثل دم صدا 
اد ۳: د دد منابت الطیب: د٦د‏ لتم 2٥‏ 
ذوایب. ومثل د٥ط‏ طرصم صم 


1 جيم وا | و AR ‘YY «AN 3 Y1 o4‏ 
npn om [ne n‏ ل . وما لم يسم فاع 
Pe‏ دلا. والانفعال ٭ [٦2<‏ 30. ددارہ مم لد 
ددرم ممم ددر ہد سدط . والثقیل [۱دذ ددم 5ھ 
DTT Dy myo “en ‘Donm [5‏ 
]nnenn n wr] . pn‏ *ولإميع قطع * [وجدع] 
ولإدع عند العرب هو القطع. الأ اله عندهم من اعضاء 
مخصوصة. فالترجمة *اللائقة اذا“ به هى لإذع بابطيم 
والدال المعجمة وهو“ الإقطع بالاطلاق. فمعنى دا ود١"‏ ه3 
سواء*. وكذلك ددر مثل :۸٣2(‏ 


NBN D IN . DD UN الجيم والںال والفاء‎ 


.الديباج .۸ ك 
i both places).‏ 8 .8) عندمم للنظل 
لخت ونم ع 8R.‏ * .ص.R‏ “ 

5 R. Jawa. ® R. n. 
.معنا .© ° .عظا وکرو‎ 


م ر ى 
.القطع 


.بهذا .0 
.ا|.0 6% 


% O. «5 2«#; R. .اا لاتق‎ * R. وى‎ 
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Dt DIDIT DDI DRNN awllly AD RM , NDT 
:57 رالاس ایا ۹۴ ۳ على زنة داص‎ 


الجيم والںال وال آم دد دده ددم. دد در“ 


1 3 RN TTD AR TY MIR RY 2 met 
بريد البناة.‎ [an 5ک بنيان وسد واغلاق. وقول‎ 
32ل جذّر بتشديد‎ 073 .2307 ١7 .07( ۳۸ وترجمة‎ 
ص لتد صن.‎ ^٦ الدال اى احدق” بالدار واغلق.‎ 
وان کان بلفظ التأنیث كما قيل‎ ٣۵۳ ۸٦٦۳١ ومشلہ‎ 
n0 ددم. رايا‎ ٥۳۳ "ددد ودد”“ وجمعه‎ 
دص [آلا ات وان کانت الدآ٣۸ حیطانا فانما یرید‎ ٥ 
بقوله 0۳٠05د" دد«٣"] الازقة التى تبنى حولها‎ 


والدال فيهما ولإدير هو [المكان] الذى يبنى حول 
لليطان ". وقال الاد فى ددد ×0 دمص بدوصذم” 
رہ“ ددہ. ونی دصہد دصہ یہ ددص دمم مم 
nna Donn De‏ د“ e‏ ددn.‏ کان 
معنی 0۸7 ددد دد٣۸‏ وتجولن ہیں لبإدارات او فی 
لازقة. وما تفسير اد٠‏ »ت٠‏ صم الآ لبدير” للارج 
وهو قول دده دإصددم صو صد »ص صد م 
#صد«ص". وقد قلنا ان لمدير مو الكان الذى حول 
لليطان. ومثله 373 +٦۳7 ¬٦‏ ادم دادمدد. رصم 
۴# زرادب. والزريبة“ موضع الغنم وهو ايما لفظيرة. 
والإاشتقاق فى مذا کل واحد. والمذهمب فى قول ددم" 
hn3 benm PD‏ كالمذمب فى قرلە n3‏ 
PO TON 1:‏ 


آلجيم والںال والشین np‏ ردا 
سح هو الكديس يعنى الزرع ' د المكدّس قبل درسء. 
وهو مجانس لقول الاواتل ۸ا دددز ددم ۸0 دم 
nDN Dn ppmow DPD PTY FM PTI  DPb3‏ 
۳ . وقالوا فى قول الله تبارك وتعالی ١طد»×‏ دد صم 
YID "Rp ™* Dn RD jom m2 92 [np] Do‏ 
WN 33 n3 MD DNR NAT IN NPD HDR vonn ;‏ 
¢RIDIDD RÎN nw Rb npr xD‏ 


9 R. .دور‎ 4 0O. .الزريية‎ 


T O... FR, ;يقال برك‎ R چ‎ 


الجيم والہاء دہ دد “e‏ مرد [مو] مثل 7. 


وكذلك قال فيه ال٣٣لاط "١‏ ١٣ط»":‏ 


إل جيم والہاء ألمضاعف »× ١د‏ دده د٠‏ تفسيرءه 
على حسب المعنى ولا دداوی ولیس يغرج ای لیس يزيل" 
وما اشبه ذلك. وما “داد د۳ فتفسيرء يعس السعنة و 
كما قیل فی غير هذا المعنى دد #ص 0اد «اط. وربما 
كان من المعنى الاول يجيد المداراة والمعنى الغانى 


ألجيم والهاء والراء nn . e‏ ر *مذكور 
فى باب ليم وللاء والنون": ٥‏ 

اجيم الواو دا ١ت‏ مو مجانس لا ٣داد‏ 
*اعنى لقرل TT DI duly «ND NR‏ 3 
فمعنی" ۵ دا ا0 انهم ينفون عن اللاً اى من بين 
الناس: حدط دا ٣5د‏ دد مو لمان اى للسم. ومثل 
IS TY FINS DUN < An naben °5 .DmD ‘nn u‏ 
جثمانك. ومثل هذا ايضا ٩7#‏ ۸8# طا ترجمت نفذ 
وخرج عن لبشمان يعنى الدصم المذكور. والهاء فى 
صد *للتأنيث داخل“ على ددا ٢هد‏ ذد الذى 
تفسيره جثمان *كدخولك على ددا واد“ للعأئيث 
[ايضا]. وقد *شددوه فی * الاضصافة الى الضمير فى بعض 2٥١‏ 
المواضصع قیل °55 °1 NIN NN n < N‏ 
DI IN‏ 


ألجيم والواو والباء ا3 ادا داد داد 
دصوم ددد على زنة دص5. ودلاد. 5۸۴ داص «٭صت. ران 
کانت هذه صفات. وتفسير لجميع جراد. وقد فسرنا معنی 25 
ددصتم“ ددد فى المستلعی فى باب ٩©‏ منه. وفى 
o3 mn bron ney +n on pom by ntl‏ 
دداط. د» و ددا تفسیره غدر“ وآبار وهو مجانس 
للسريانى فان ١ا5‏ دا. داد»*: ومن هذا المعنى اشتق 
۸ 37 ددا ای جعل سقف احواضا كالبرك والغدر ه3 
يعنى انه فرش سقف الواحا على هيأة الاحواض كما هو 
مشاهد اليوم ايضا فى سقوف"” الملوك وعلى نعو ما يمل 
البناة فى لليطان أنعرا"*: 


فى .0 * R. Dn.‏ ” .حيطا R.pîrmk. “* O.m. “* Rnnx. ” R.‏ " 
.قال 3| د7 فان كان كذلك فیکون من للروف .0 ہا .چ1 *" 


7 O. RDN. 


he Heb. trana. has N) DK nM DD poy none D™ poy ‘B5 3 DD jan nnn xona‏ .وقیل انشباح 


# O. o by no. 


8 O. NIRAN. 


.داخل على التآنيث .0 “ 
.سقف .°۴ 8۴° 


FR. nyu. 
% O. n3. 


n amb "3 DNS. 
3 R, 9Y MTV. 
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الجيم والوأو وا آل ۵ »× ا“ قد ذکرت 
هتين اللفظتين فی کتاب المستلیى وهما عندی فی 
معنییںن*. اتا الا فمن" معنى 3 والساكن" الليّن 
الذى بين ليم والدال الذى هو عين الفعل هو عندی 
وبدل من احد المثلين اللذين هما دالان. كما ان 
الساكن اللیّن [الذى] فى |٠۳‏ الذى هو عينه اعنى 
فی قولہ ٦‏ دصصم ٣ص‏ بدل من احد مثلی ۸۸٩۸‏ 
فاه عندی مشت من کہا قد لێّمى في المستلعى 
وامل بتشديد التاء مشل 5إ ٩١۲۸×‏ 9ددصج. 
٥‏ ومشل دردام درط ددا واا ١د‏ رمد فالاحسن فی ان 
یکو مجانسا للسریانی اعنى"” د١٠‏ 8د« الذى معناء 
لل والقطع ای ان یچ اعقاب المتچتدیں". ویجانس* 
ایضا من العبرانی ٠١١‏ دصاددد فان التغديس قطع 
فی اللعم. ویملے فی ایضا ان یکون من معنی د٦‏ 
5 [اى ان الفليع یکوں لے اخرا]: 
الجيم والواو والهاء د BD ms “DN nen‏ 
دا. ادص ددد دصم. الہاء للتانيث واللام ناقص 
كنقصانه من د7 ال۸" الذى مو فى معناه: وقد قيل 
ان الف د" ابدلت“ واوا فی دا والقول جار الا ات 
٥ه‏ ليست بنا ضرورة [الى ذلكه] بل كو مثل قول السریائى 
دم دی" اجرد عندی: ط۸ 70۸7. ل۸ 
a nu nm Dw nD NN n nx n3 wenn‏ 
جشماناتہہ * لغة فى إا مدد دد. دس دمص صدن: 
وجائز ان یکو ا معذوفا من [اصل] د کما کان 
5 7 موقا من اصJ m von bn AIP A*‏ 
pna “pn‏ : 
الجيم والواو والزاى ۷ ا" قد ذکر هذا 
المعنى فى كتاب حررف اللين. 
| جيم والواو وآلحاء 2 N‏ 3 د3 صفة 
هو متعدية وهو اسم الفاعل اى مغرجى. والثقيل د٠‏ (" 
9 7 ۳ د وهو" غير متعد: وقد ذکر هذا 
المعنی ایضا ابو زکریاء فی كتاب حروف اللین. واغاف 
اليه ١٣د‏ 3د77. وهو عندى معثى اخر وتفسيں 


واضطربت [مثل] ۳ د۳ الذى تفسين *اتجعى 
واضطربی لا اخرجی ولا ابرزی* کما قال فی غیرنا لا 
ليس من شان المرأة الطالق عند الولادة البروز ولذروج 
لكن الاضطراب“ باوجاعما والتمعك باوصابها. الا ان 
المعنيين مشتركين فى للركة. فاذا كان ٣0١١‏ دد٣٠‏ 5 
من معنی ١‏ ١د‏ فہو اڏا خفیف مثله. مثل ٣۸۱‏ 
دہ در ڈددہ. ولیس یجب ان یعگ من الثقیل كما 
جعله ابو ركرياء عل مذهبه ثقيلا الا بدليل: 

| جيم والوأو آلیاء د ۹7۸ د De‏ دد 
قبیال وقبادٌل. وقد استعیر فی للراد دہ د ردم رذ eا: ١‏ 

چ أو آللدہ ددص دحصدد. دد دد“ 
۰ و لم 

قد ذكر هذا [المعنى] فى كتاب حروف اللين (وهو) 
الطرب. والطرب يکكون فى الفرح وللز كما قيل ا 
در. ادص ر“ «ا. ومعنى الطرب* *للركة التىه 
تصيب المسروروالحزون ايضا: ومن هذا الاصل على القانون و 
الذى عقدناه فى صدر کتاب الاصول mn Pom NR‏ 
NR‏ 7 3 27 وتفسيرة صعفة وصحاف. لان 
هة صعفة” كانت على راس كل عمود. ركانت الدامصم 
على الصعفة وشدّة اللام عندى لاندغام الواو الذى هو 
العين فيء كاشتداد صاد طط١"‏ لالات لاندغام الياء الذى* هر 
هو عین ۳ فيه: 

إلجہ و وو ہیں × لر دسر دد ×> 
دمم رر. ددر ددرد. والممدر 5۸7 ددا دار على زنة 
دہ [۸ دnص].‏ وقیل فی ایضا ددا ٠٣۸‏ على زنة 
:23p" n2 NR 320 .nonon bp Saws‏ 25 


الجيم و او و |ء y3 nD MRI nw nov ne‏ 
جتتهم. وهذه اللغة فاشية فى كلام الاوائل: 

ألجيم والوأو والراء Dy‏ د 2„ 3U OR N‏ 
لاط”. قد ذكر فى كتاب حروف اللين". وذكر فيه ايا 
7" 2: ومن هذا المعنی عندى ۸7× 5۳3 3٥ ٩1 ٩75‏ 
ترجمت نادیت !*خاوفی من جميع لهات فى مثل 


وقت YD‏ صادق ای فی الوقت الذى حلدتة ووعدت“" ده 


کما قال »× وہ صد دود د ومخرج ۸P۸‏ هو 
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*خرج ٭۳. وهنا القول مشبہ لما قیل فی 3×" د 
ا n‏ اعنی قول ۱۸۴١7‏ ود داد ددد [مذا] 
ين جتا: وذكرنا نع فى المستلعى را دمدص. 
و 7 n emn‏ د د معنى' کل للمع: 
و ومن هذا المعنى 7| 3¬ °^ Jy nx “3 D kD DD*‏ 
ارد يشير الى اجتماع اد دطداد على 2٨0۰‏ وھلاکہم 
ق بلدهم اعنی بلد تد . وترجمة *اللفظة هل جتمع 
اجتماعا* ولیس من عندى من تع عليل رمعل" 
فعتدك يسقط. يقول ار ن اجتماع دد «طداد علیکم انما 

a as 
ترجمتٌ 05*8 ولیس" مثل 55۸7 ل“ ت الذى ترجمت‎ 
مثل ط۸‎ ٠١۱ اليس بعد احد موجودا. وجعلت"‎ 
وذلله مشل " ۸۸۴ دیداد رصم. وره دمرصد ددد‎ 
وخرچ وذ ١وا هو (مثل) مخرج ر د٠ صا‎ 

۸1۸ | ۱۸7 د 8 . ترجمٹ ۳| [مل] مثل‎ nn en 5 
N3 «AN 1 DMD NINN NN NID j .NND 
د“ اص دم در جرو واجرا‎ 


الجيم والواو والشی ود دت“ ددد دت لد 

قد افر لنا ذكرٍ فى باب الياء والعين والصاد من 
د المستلعى. وقلنا هناك ان چ خشاش التراب: ونعن 
نرى الآن في وجها اخر نفقله ونميل اليه ونعتقده 
دون غیرة وهو ان نقول ان دت مثل لاط لائی وجدت 
التراب یستّی دت فی كلام الارائل. وذلك فی مثل قولہم 
دصر وددا. وایضا #دروہ ددص م. [رابضا ×3× 
5 اوم دد ر یرید ل دص ای على التراب] 
وهکنا فشر فی دد »× د [۲ل٥]‏ اد واستشہد 
داع لد. وفی ازطادہ بات د۸ د5. لت دد 
تددح. وامّا اضافة دت الى لادد فى قوله (١‏ 5 وان 
کان فى معناء *فكاضافة ۳17۴" الى لآ *وهى فى معناء 
دز کول * 5'37 داد 08۸ للد“ اا وهو فى معناه. 
رمثل هذا قول طط د#د ١إ‏ دد والصطد مر الدثات. 
روقیل ٥۵<2[‏ دطص۔]. د#د دطہہم ر فاضیف الدضہ الى 
الصط¬ [وهو هو[]. *وقول ایفا* ارتا د“ مدمم *رازد“ 
رال ا۸“ واحد. رایغا درط لاد دد دده والرط الاد 
5و هنا سواء . وقیلل ایضا 5۸ »2 سصصم د وال ددم وا( صد" 


واحد. وتیل دد 17% nll, nmwll, Dn ™ nw)‏ 
هنا سواء. الإ تراه يقول ٣5١‏ 5۸3 دد 5 وقیل 
عن الدصصہ صم مد N Dre o»‏ د فى 
اذا هی . وقیل ["[] 3۸ 7۸ 505^ P51‏ لات ومعناهما 
واحد. ومثلە 50 ۸۸ 955 nدص.‏ ا ددم 5د 5 
اذا اج aE‏ اسمان E‏ لفظاهما 5 ربما 
اضافوا lL‏ الى الثانى كما ترى. وقد تفعل 
لال و ب ي للرب] 
خرجن ِن ري آلعْبَار ریسا بالذاروين كأنهْن سَحَالى* ٥‏ 
والرهي والغبار واحد فاضاف” كما ان ا7ط راللرد- 
عند العبرانيين واحد فاضافوا احدهما الى الاخر. فمذهب 
العبرانیین فی قولہم ا( لاد ۸008 لاڈ“ هو مذهب 
العرب فى قولهم رهي الغبار. فما أعجب هذه الموافقة 
رلا فی غین تاییدا* لقولى لكن لاسيل* هذه المجازات 
على من لم يعرفها ولاصرفه عن انكاره واونسه من نفا 
اذا رای ما تستجيزء الالسن ففى كل لسان مجاز واستعمال 
ما ربما وافق ما تستچیزه لسان اخری. وقد جری هذا 
امجرى قبلى راس الصد الفيومىّ رحم الله فى 2٥٥50‏ 
۴ اعنی انه استشهد على بعض قول هناك بما 
تستعمات ° العرب : 


آلجيم وآلزآی المضاعف ۶ ۸ ادا. قد ذکر 
هذا المعنى فى كتاب ذوات المثلين. ومنه عندى ومن 
اصله ٭3٠‏ د" والوجه فى الزاى التشديد ومعناه الهندمة 25 
اى حجارة مهندمة: وجعل ابو زکریاء ادإ ۱۳3 37“ من 
غیر معنی ۳ ۸۸ لا0۸8. وما یبعد عندی ان یکون 
منه ويراد [با] الانقطاع والذهاب يريد انهم عل کر 
قد انقرضوا وانقطعوا [وفاتو]. الآ اتى ريت ال٣داد‏ 
يقول "۳ ۸ 3" اى ويجوزون دجلة" لان ١٦لا‏ ه3 
اذ '. ص د: وریماکان مذهب ابی زکریاء [في] 
هذا لانّ هذه اللغة مستعملة فى لإواز والنفورذ. قال الساجع 
8 3د ¬2 د e»‏ و 1 
کات قال د ٭0 ل ادد ومن معنی القطع عندى 


" R. «liza. * 0 
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qn i mt, by b2‏ ومو القصلان اريد" الزرع 
لمقصول *رهو المقطوع ما قصلت اطراف": 
آلجہ والزاى وا n 20m . om bn‏ 
spon ne Dm Doan ay om x . Dn en npn‏ 
5ط he nh. pey YY» n3 n» n‏ مو 
الغصب اضصطرارا*: ١د‏ ١د‏ مو فى هذا الموضع *جوزل 
اعنی* فرع لمحمام. وقد اسع فی هذا فسهى به فرخ غير 
للمام ايضا. قيل فى النسر لذ دد «. وكذلك تتسع 
العرب ايضا فتسمّى [فرح] كل طائر جوزلا: 
8 آلجيم والزآى واليم “٣‏ ٣اد‏ هو منف من 
أاد: 
آلجيم والزاى والعين a nw b3 n pm‏ 


3 Nm’ “DDJ3! .Dp 


[لجيم والرآی والرا در“ صطددم م ۹> وا 


jD Db D Dyn mm < DP N n Pm 15‏ 
De enn hn n n,‏ ولانقعال N1‏ 10% 
د my‏ د ا n n N‏ د 5 معناs‏ 
[القطع و] الانقطاع. ویظہر فی ۵ا صطد لا انه فی 
الذات: ومن هذا المعنى ادط٣۸‏ د٣‏ ومى من الآلات 
20 التى نشی بہا [للشب] وهي“ عند الاواتل المناشي "* 
لقولہم EI NBD OM PYD Sw 9 pon mn mn‏ 
فاسین ومنشارین. هکذا فشررا" فيه الن«اط: دم 
7 87 بین هذه القطعين. ٭5 ۲١١‏ 1 منقطعة 
عن العمران. ۵٥٦۵ ٥٥‏ تقطیعہم ای کاتہ" اقتطعوا 
5ه من الما لصفاتهم وبياضم . 2# ط٠‏ 27 حجرة مقطوعة“ 
مقسومة جعل فيا مقام ل2 ومقام ل٥‏ ومقام 
لاد”دد٥‏ فکاتہا اقتطعت“ قطعا: فسّرت فى ١۸‏ صت 
“مقطوعة عن" العمرإن على حسب الاشتقاق“. والاولى 
عندى ان تكون اللفظة مغردة“ ويكون فيا بعض 
م أأجانسة والمشاهبة للفظ العربى فيفر فيا ارض مجزورة“ 
رهی التی لا نبات“ فيا يريد المعراء : 
الجيم وألڪاء واللام aDoD nin px ex bm‏ 


[على“] زنة 5 mya om .[nen] nay, np,‏ 
صدا الاصل فى لاء العشديد والوجه ان يكو على زنة 
٣د.‏ وقد ذكرنا فيه [فى] كتاب اللمع وجا اخر. الآ 
ان هذا الذی نغتاں فی: ویعسن ان یکوں مثله 3١م‏ 
دصصد. الآ ات صفة ودطذ مت مقف للاضافة كما“ 5 
خف ۸2 727۸ فی قولہم ۸۱۳23 لارصام. وقد“ خف 
۴ فی قولہم صصص لاد *مع ان" للاء لا یش*: 

که والضاء و نون د دې رذ دصم. رذ دسدږ 
۳ مو صدر لليوان الداب على صد خاتّة, مشتق من 
قول الصدداط فی ١د‏ ٭صم. ددسم دصرم ای رانک“ ×٥‏ 
على الارض. وئی كلام الاوائل دم دمص ”م اى تطاطاً 
يساره“. وایضا دص ٣‏ 


۱ جيم و لاء و ف رسد درم. د دم رتم 


هما عندى على زنة 0۸ (((ط|. ( ١<١د5.‏ فلانت الالف 
ھا کا لانت الف #صر س». والف بم مم رذ ور 
۴م اللذین هما ایضا على وزنہما. ولانت ايضا ياء“ دد 
دت»: واتما یاه د دده فظاهرة" کظہرر واو #. 
وقيل فى جمعمما 5۸د ادم *. اما الالف [فہى الالف] 
الليّنة فى د ×١‏ ونى د0د د» والياء بعدها هى الياء 
التی فی ۸۴٦د‏ طد٣‏ التی ھی" بدل مں تاء صدا کہا ٥د‏ 
قلت فی کتاب اللمع فى باب ابتدال بعض لاروف 
بڊبعض . فکان IN ٩‏ > دمم لال جانز عند 
العبرانيين ان يزيدوا هاه“ التانيث على الاسماه المذكرة. 
وقد جرت بذلك عادۃ لہم کما قالوا دد. ودد“ د» دو 
لاصا. ود ودد وغیر ذلك کثیر مما قد ذکرناد فی وږ 


كتاب اللمع: وما الساكن اللين الذى بين ليم 


والالف فى [الياء] الليّنة التى فى دد دم «س». 
فوزن“ ۸۱۵ د٣"‏ رامل“ دردصم ای د۸صم فابدل من 
التاه ياء كما عرض فى دإد" الذى امل طأدصم. 
والعين من ليّنة بين ليم ولالف. وقد جمع [من] م 
غير زيادة هاء التانيث“ فقيل دد« ١١٭١7:‏ ويجوز 
ان اقول فى (٭7۳ ان اصله 7۸١١‏ فعذف التاء 
الذى هو“ بدل من هاه التأئيث كما قيل فى جمع 
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.اہ دم لم رامل #دام. وکذلك کل ما 
اشبهه: ومن هذا المعنى (عندى) ٭×ن¬ لذ مت ا» 
وذللك ان تفسیر ۸× واد ومسیل لجری فی 
الماء. فشبهت رژو سم بالاودية والمسيل" لكثرة صبہم 
٤‏ ادھان الطیب علیہا تنعما وترقها اى كان رؤرسمم 
تسيل“ دهنا وطيبا. و« مضاف "فى المعنى الى* 
nاد‏ ۳ کات قال ٭e¬‏ وڈ صم مص ۰ اا اک 
وصف الت بات »١‏ #طاص وفرق بين المضاف 
والمضاف الي": ۰ 


الجيم والياء والںال amy nom .nwn‏ 
N . DT‏ . 3 1 عرق وعروق: ۱ د٣د‏ 
قضيیب من ليل : 


آل جيم الياء واللدي ص صد مسد دودح 
a a |‏ 
الذين هم اقرانكم [وصنوانكم"] وامثالكم. لان قرين 
یا الرجل یسمّی فی الاصٹدم در داا. قالوا عادد صم ددر 
. وفی الصإص در دہ ص صمص. (رایضا )دہ صز 
دص درط 


أ جيم و لباه و لاء ١ط‏ صام. قد ذکر فی 
كتاب حررف اللين رتفسيرء على حسب المعنى يغلقون 
٥ہ‏ الابواب کما تراه یقول (٭ ط۱۸ صر دد رہ on‏ 
nm nnn  ormy Dn Mn brn*‏ (و)+عضرتكم 
يغلقون الابواب واستوثقوا منها. فقول ٦‏ 57 لص" 
[انما هر ن ل“ Dn»‏ yص"ط]‏ وقبالة” ”دد 
ردد لاتہما المأموران بذلك كما قال 0٨ل"‏ *۸۸ لذ 
an e n N RC 5‏ ا .e‏ لکن مهنا من 
استعمالات العبرانيين ومجازاتهم . وقد ذكرت من هذا 
العو جملة فى كتاب اللمع: وهذه اللغة اعنى لغة 
صم مجانسة للسریانی فی قول فی ۸ا٥‏ ١٥دد‏ 
ANS mMDNS RADY e “n Dy rya myn nnn‏ 
و وفی قول ايا (فى( ن 7 N N «TR‏ 
hea e D2 n Dn, 2‏ . وكذلك 

nın" 5` عن‎ . Re N) «nn NOM Don 


۹ دو ہہ ای دی ہتڑصہ.) وفی الصصدم (فی دحم‎ 
moana may nw “non nap (nbn m55 من‎ 
FINI N PDD Lal Lay nin n mb n rm 
والمعنى‎ .m5 mm د‎ F1 RN YY DMN DM 
5 فی قول [۲۳۸ کالمعنی فی قرل] ۸۳۸ د٣د حم ۸دص‎ 


ای موثقة" مشدودة: 


ألجيم و لباه والراء 3 ۹ هو مثل وا N13‏ ۹3 


دم ودوم" 


ألجيم واللام د ٭ددط. دد صدمد ددد اکداس” 
د9 دود ساقية. والدليل على ذلك (قوله) طر" 1٥.510۸‏ 
وجمعہ ۸ صد. د صد" ٦‏ [وریما کاں د 
«ود" لر] مشل دد صدصمد ده عل سبیل 
التشبيه والاستعارة كما قيل ١طد‏ ”د دداد. وليس قولى 
فی دام صد ات ثناءیّ مع انضمام لليم منه بنقض 
[لقولی] فی (۸×۸) 7 دم دمم ان“ عینه واو لان 15 
الشرط هناك انما كان ان يكون الواحد مضموما *وهو 
واحد اط 7۵7. واتما واحد ۸73 د۵ فمفتوے الاول* 
وهو 2 دللا. وقد *يوجد من الآحاد مالا يكو مضموما 
فاذا ثتّی او جمع طق الصم. مثل" ٣دص‏ [”م] س" 


ومد رذ ددم الذى هو تشنية *3۸|. فان د 377 0د 
من معنی ۸ ط۵ فالقول ,فی کالقول فی اط" 
7۳ ولیس یبعد ان یکو د دس من اصله ایضا 
کما کانت دہ“ من اصل دادو ددم وان کان فی 
دم واوا. وکما کان "٥٥‏ *دد مثل ددد 7" (رمی من 
ذوات المتلیں.. وکما آکان] 507۱ د٥٥ ٦‏ من اصل) وہ 
N‏ 3 وھما معتلاً العین: 


آل جيم واللام الْضاعف* ذد ۸۸ مد قد ذکر 
المستلعى الكفاية. وطوى فى كتاب ذوات المثلین ٣ز‏ 
۴ 287| وهو فعل ثقيل فى " درج الفعل لففيف"*. ولم مو 
ينب عليه وما *هوذلك الا غفلة" من ابی ركرياء فاك 
جمع 5ی ann n Dm n A‏ د »5 0„ د4 he‏ 


" ©. .جميعة معنى واحد .ع‎ " MS. DSNRYY. 3 O. 
* 0. .يقابل‎ * 0.97. ”* 0.٩7. * . موئوقة‎ 
78 R. 2 ورجی‎ ٠ Rg. واأمواجك‎ . 80 0. IN. s1 KB 
* 0. .مثلع‎ %4 O. A103. 85 0. 


.الثقيل .0 * .س .0 "* 


اطن 8 * 


.وجد من آحاد مالم یکن .0 ٭ 
قال د دو ده دوذ دد م. صم دوت ددذد اكثر امل ال٠م‏ بجعلون الباء مزيدة .0 ص¡ Mag.‏ * 
.وتفسيإره] من اجلك. وتقول العرب إجلال هذا الامراى بسبيه ومن اجل 


" 8o both MSS. * O. b2n. °" R. .الى معنى‎ 
D™TDy DIN Y1 IND 17 NDINY DDD YY DDN, see lÎ 23. 
" 8. وهو الككلس رقيل انه الاسفيداج .ع‎ )٠٥ 118.( .لير‎ 
Dnt MNBDD DD NID TINY IN RDS RN. 
bnn “3. 


.ذللع الغفلة 
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فخلا" وشوش. وتفسير للميع جلیلں* تجلیل ای 
حركه وتعرك: ومن هذا المعنى داد دلا 13۸ تفسين 
على قدر تجلجله يبيد" سرمدا ای على قدر ما تراه متے رکا 
متصرفا اذا بع. هالكا. الا تراه يقول ده “ددص توم 
NT WN DDD my Dx yo py qon nD 2p 5‏ 
درد در درڈدہ دریم مد“ دصکدد رو ھم یمم ر 
1 7 فهذا ثبت: ومن هذا المعنى *اشتق 
رو دد دده ومو لوالب. ومثله سصه* یوراد دم 
٣#‏ دد اى مركبة على لوالب لتنطوى الى وراه 
٠‏ كالمشاهد اليوم فى الابواب المطويّة. ومثله ٠2‏ دصاط. 
دردد دمر وایما* صد ددد ردص وان کان 
مكسور لليم. الآ ان هذه الاحرف متضاعغة* من فائها 
وعينما واللام ساقطة بهذا التضعيف لاتها مشل العين : 
واعلمْ انه وان کان 22۵۸77 ورا مشتقا من هذا فان ” 
معنى [2"۳] التعلل والتسبّب. وفى کلام الارائل رضى 
اللہ عنہہ دد سدم ای تسبیبہا: دد دوہ 
د هو القماش والكناسة وللواقة يريد كما يتتبع 
المعتجّع للواقة من الطعام حتى يفني وينقي منة. وقد 
ضوعف* هذا ایضا فی قول ۳۳ ددد. والدلیل على 
٥‏ انه قماش قوله دصت دده ۳۳. واتما سمّى بذلك لان 
الریے تدحرجه وتذهبه" وتغيّبه لقته. ومثله [ايغا] 
ددد دوہ اد, فہذا ثبت على ان ”ص درز 
مضاعف [من] دند درد ددد ولیس مثل ٭5 
ددم درورو وم ددرو کما قول قوم: وقد غاط 
5 الناس فى هذا قديما؛ وفى الازمان* البعيدة. ودليل ذلك 
ان المترجم* الزدور للنصاری ھکذا ترجمہ لہم وغلط 
فی كما غلط فى امور كثيرة: ومن هذا الاصل عندى 
وقريب من هذا المعنى صد درذردم. مم ددردؤص مص 
لاتا مستديرة متذحرجة على الاكثر وتفسيرها جمجمة: 
دو دده مم مدد. صصص ددص كاللة وهو البعر. ومن 
هذا . المعنى سمّيت الاوثان د7٥‏ *ترجيسا وتنجيسا" 
لہا: ددد «دو. ددددده* (من جلالکم ای) من اجلکم: 
[دہ دصہ]. دہ دہ فشر فیہا اغوار۔ وقال 


ba 


5 


nb ly nes mnn «nb n ° الصداد فی‎ 

فقال فيه د «دم. وكذلك قال فی درطم 

د. درام" صددص». وقال فی یم ۸١‏ دراوم 

ددم ردم ففرق بینہما کہا تری واحتذی“ فی 

هذا حذو [اللفظ] العبرانى فى قول 0 ”ددا ٠د‏ و 
DD" nym nas e b2m x [no5] ns nay poy‏ 

[وهو هو]. اعنى" ان الموضع الذى سى" فى هذا ددد 

هو الذى قيل عن فى الددام الاخر »5# دذاوام: 


الت لجيم واللام و لاء رد دددددن ” هم للمحلقى". وقال 
الشاعر )جو قوما 152" 2إ 1o Dp) PnN2¥ N7‏ 
:na5 nn‏ 


الجيم واللام والںال Pe‏ ہد وڈ دڈ٭ مچانس 
للَفظ العربی ای جلدی. وقیل فی الصتدہ ددم ^ ص 
ددص ٣دص‏ ٥٥م‏ یریدوں المنسلۓۃ جلد الظهرمن وقوع 
الشل عليها" او [من] غير ذلك. وفی اادصدم" [د٣٦]‏ 15 
py ym‏ د 


| جيم واللام والہاء دم" دma‏ »«د nn‏ 
ص (ه. قد ذکر فی کتاب حروف اللین من تصریفہما* 
ما تدعو للاجة الى علمه: وقريب من هذا المعنى لاه 
۸۴ صصص ای غریب: وذکر [فیہ] ایضا من ۰ھ 
(تصريف) ^7 « « #nDD N n) now‏ 
الكفاية: ومن هذا المعنى (عندى) دد ل“ تمم 
تفسيره بدا الكلا وظهر العشب. وهو فعل ذاتى 
فی معنی الانفعال کات قال ددد". وامّا معنی دہ »×۸ 
× 0 فاته اطلعه وکشف اليء“. ومعنی ° ط۸ و۶ 
۸ ہو بنت عتی وجلعت* فی خلافی رکشفت 
القناع فی کہا” قیل فی ضد هذا وهو [ئی] معنی 
الانضواء والاستكنان يره صاده * ذ٠‏ ددم اى اليك 
انضويت وتعحت ظلك استكننت: ولقد سألت مرة وانا 
غلام د٦*‏ امم دإ د 27 عن هذا فاخبرنی ان عادتم ٥ے‏ 


کانت ان یتنقل بہذا الصصد فلما طالب" نفسة عن 
o‏ د ولم *يعرف معناء" تبر عن التنقل بء: 


8 0. .ودحرچە .چ .8 "* .اخلط‎ * R. .نباد‎ * 02. "0.y pM. * O... °° RL ay 
* .مضاعفة.0‎ " R. .لان‎  * 0.9. * .لولب وفلك .چ .۴ ° .0.92927 ° .تہببv .8 1 .¥ل0.9‎ 
.مرجم .0 ° .للازمنة.R ° .اقدما.0 ؛‎ 7 0. N. ° 0. 223. ° 0. continues 
ones. " O.nwbs. r R.A. 2 0... * 8R. اہنیبı.‎ 0. واعنی .0 * .واتعدی‎ 
٦ 0. .جلى وهوالکشف .ع.R *” .عليع.0 "* .داه .0 .هولللاقة .۸ اللمزیّنین .ع .8 " .يسمّى‎ 
E .عل .0 * تصريف‎ 0. continues .عليه .0 ۶ .اظہرت لايا Fہآr‌مم ; اظہرت‎ * R8. .وجلیت‎ 
37 Twice in O * RxD. *R. AD. "™ 0. .طلب‎ ^" R. .يعرف‎ 
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وما لم يس فاعله من هذا المعنى ٣٣2(‏ ل٣‏ يقول 
کشفت وهتله سترها یعنی (ا7. وفی قوله لاد ضمیر 
عاتد الى 7357. وقد * ذکرنا ذلكه* فى حرف السين 
وقلنا انه الآلة التى يدخل فيا (الرجال) اذا مشوا" 
5 الى الاسوار فى لمرب وتقول له العرب القفع *. يقول" 
فلما* نصب القفع * كشفت وهتلكه* سترها ای 
ان سورها هدم فانکشفت. والدلیل على هذا قول 
Dom Dom n j nna mm] (nme)‏ 
فشر فيه الازر". وقيل الغلائل: "| 2۳١‏ صعيفة“: 


10 آلجيم واللام والعاء N nN “nn‏ °2 33 
وہ رہہ رکم ٭ دمرہ صدہ: وما لم یس فاعل 
:pr nbs n5 oD ^ nr Dx. ' ems roy‏ 
والافتعال nx ınan “nx .nb xb pnon nm .n92n‏ 
«ص. “وقد ذكرنا*» فى المستلعی فى باب ۳۳ ما عندنا 


9D NR ann فى‎ 5 


الجيم وللام واليم 8 ° 0 * وشە وطواه“. 
ددد مدد ددص صم بشدات“ امتعة هذا صفتها: 
(أد ۳« ٣‏ قیل فی“ جسمی من قولہم [د2د د «] 
دود دہ صمددم لان کل م“ لم تصلے ولا اتغذ“ منہا 

٥‏ اناه تسمی عندهم دد . حتی أن ,انان السادج 


یستّی“ داد کقرلہم دل ددد دیدم صدرم دمدد: 
تر تفای ونای ای ال ر ادا 
فی ددد اكسية من قولېم للكساء دوم »؛ 

لہ واللام والعبن دہ nnدر.‏ دد nn‏ 
وه دڏو. ودد م ردن معناء التورط: 


الجيم وا م والشين e‏ د“ در ریما 

کان معنا: جلست باليم ": 
الجيم وليم" ٥3‏ حرف من حروف المعانى یکون 
معناء فى بعض المواضع أيضاً مثل ۷رت دد ×١١‏ ططلرصت. 
٥ر‏ وتکون للعطف مثل 3ط٥٥‏ ۸دا» 2۸٦د‏ دد دد [۳۳] 
کات قال ٦۳3١‏ ۳: وتکون لغرا وص ند دد صدادط. 


د د د . ]د ]nn‏ دد e wa‏ ارت ,Dn« a»‏ 


الجيم و 4 وأ ف ۱۸۳(7 د»× اجرعینی 
وابلعینی. ومن عندی (ص» ٭۸ ومو على الاتساع کال 
یلتہم الارض ای يبتلعا ويزدردها من خفته وسرعته 5 
وانطواء الارض له: ومن هذا المعنى سمت العرب ليل 
ددص ددد "ص فى المقالة الثالثة فى المعتلّة اللام 
اعنی فی ذوات الہاء قال لعل (ط» ۲١۸۴‏ من بوجه من 
الوجوة وان کان بالف. فاقول [انَّ «ط» ۲۸۴ كان] معناء 1٥‏ 
عند ابی زکریاء المعنى الذى قلنا* عن فيء فما يصل 
ان يكون طط۸ ۵۳5 من املا لمعف هذا المعنى 
جا لا سما لقوله 5۳5. اما انه لو قال طدد٣ط‏ "د٣‏ 
فلعله کان يلوح فى“ هذا المعنى على ضعفه“ وان كان 
لہ يعتقد فيه *ما اعتقدنا" فلا جناح عليه فى قوله 15 
وان کان لم" يفشر لنا احدهما على عادت فى الهرب من 


کل مازی. واا مذھبنا نعن فی کوں ددد 5د٣٥‏ معتل 


اللام فضعيف جتا. بل الاولى *فيء عندى“ ان يكون 
من ذرات المثلين على زنة ص#ط” وان يكو“ مجانسا 
لأَفظ العربى الذى هو ”هممت هة“ ای قصدت قصدا“ 2 
فیک تفسير طط" ط۳ط ص مہتة“ وجوهہم 
ای قصدھہ“ واستقبالہم [رجہتہم]: ۸3۸ دط». ادد رص 
هر البردى: 

الجيم والميم و آل دص ۸۴د يقال انه شبر۔ 
رقال في“ ال ٣داد‏ د١٥‏ [وهو ذرإع]. TM3 DTD)‏ 25 
7( : 


الجمم والميم واللام ×“ ددد ۴٭ا الذى اوليناه. 
and m2 °2. nme ms n 1 Den «ahin‏ 
n Wo) on qay by ns «n qo xD DN myn‏ 
. دہ دص ن اولانی خیرا وهذا کل ايلاء وابتداء ٥‏ 
بالاحسان او بلاساءة: وقد يكو ايضا مكافاة ومقارضة 
مثل دطذدا * دتمم وایضا دطددہ ۰ دام [ڑ 


* RB. 12157 .فشرنا‎ ™ 8R .فيقول .0 * .القفاء¢ 8 * .مشى‎ * RU. * R 
.رقع عنما‎ " 0. 9%.  * So both MES. ¬“ Rg. .قد ذكرنا .£ “ .ليع حلاقة‎ “ ransposed in R 
“4 O.NRNWN3. “O.gjiR.d. “Oy. “Rik. “O... * O.NDIR.  * O. Rb. 
°1 ۴. .قیل فی انه مشل ۳# ای تقڈموا .ع‎ ° R. P3 n3; the later hand in O. corrects ND. °° Marg. in O. 


قال د 3 وتکون نی معنی معما فی قول د۵ ۱3۳ 5 ومثلہ ٩۸۱‏ د٥‏ ۸۸۲ 0۸۱73 آی ومعما یکونو[ن] فی بلد الاعادی . ویقرب 


 R.Y. 5 .معتقدنا.]‎ * RY. 


% O. YY. 


5 R. gı. 


nybw xD o3 ny «D m3 i. * 0. .قلناء‎ 


“ Transposed in BR. ®“ R. gl. * R.mon nbn. ® R.mmp. “ R.nomm. ®“ O. bnnTYp. * O. yi 
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e 7‏ وفطم*. hms .pme n bo2 5^3 "da‏ 
:2rm‏ رقد يقال ايضا على النامض المترعرع الذى قد 
تمت تردیته مثل ل“ ١ط‏ مدرد سده رہ دصو »×۸ 
حتی تکملی تردیته. ومثله د»ند دصدص. دصده ج 
65 وقد يقال ايضا على الثمار عند تمام عقدها مثل 
npr Dns „Dmin nx +n “D3 ,Dpw Dom‏ 
معروف : 


nna bx an ."pد‎ ده١ الجيم وليم والصات‎ 


ہ. دد مص بقاف. وداد ١ط‏ × ددہم. ددا دص٭ 
1o‏ (بکاف). و“غرجہا ثلاثتہا مں*" لمنك: 
آل جيم والميم والراء ^ ×د. د ددد 5۳ . هنان 
غير متعديين. <٥('‏ »۸ للا متعد. ومعنى هذه الالغاظ 
[مو الانقطاع و] الانقراض (وان كان لفظما لفظ التمام كما 
قال 77 N57‏ د 7 ومعناة الإنقراض) وان کانت 
هذه اللغة مشهورة فى التمام: ومن معنی التمام ذا 
دد“ ]و معناء المتمّم [عل يريد المتقّم] فضله على. 
ومثله * <٥(‏ در" يتمم فضله على. لان" در“ مهنا 
بمعنی ل كما قيل "5¬ * دل وسک الله عليه اى 
اجت وسترة وسدٌ دونه. وفی ااصتدت ٭5 ١د‏ دص 
20 33+ 


الجيم والنون درم ارہ ددد . دددم رذ دد 


هذا معروف*. واعلم ان معنی 5ل دان [عندى غير 
معنى 5" دداط وذلك لوجهين. احدهما نسبة الطلرم 


الى دا٥‏ واصافت الیہا] *ولیس فى نسبتہ” اليها لوكانت ' 


وه مل درام ددداده ما يشرف به لان الداص قد تسقى 
من عين قليلة الماء كما تسقى من عين غزيرة الما 
[وقد تكون عين غزيرة الماء] لا تسقى منها الدات. 
رالوجه الثانی (هو) اقترانں ۸3< د ۳< [ب] وماکان ذلك 
الآ لان بين القضيّتين *مشاكلة ومشابهة" ومظابقة. 
٥‏ فلذلك اقول ان نون صل" ات مبدلة [من] لام” والاصل 
فيه ان يكون د٥‏ جمع_ (" دس الذى قلت *في 
ان" ساقية [او جدول]. فاذا كان كذلك كان فى نسبة 
ااصرم الى الدداص ضمان" *لغزاة الما وكثرت" واخبار 
بشرف اذا كانت* لمداول والسواقى تطرد منه. ويكون 


مطارةا* لما اقترن به من قول 3 0 ۳ وهو جمع 
دوا الذی هو مثل د“ درا : 


جيم والنون المضاعف ددص“ رہ رہ صم 
دد ا. قد ذكر فى كتاب ذوات المغلين: ومن هذا 
الاصل وهنا المعنى [عندى] طدر* ددص ص»تد. رذ «طدر و 
۴۳ واحد" مثلیه ناقص کنقصان احد مثلى ددتم 
ددا المشتق من 7م دا. وأحد مثلى صدا المشتق من 
دہ دم صرد. ددم دصص. واحد مثلی ٥۸۴‏ ٣دا‏ 
7 المشتق من "0 ددد على ما بیّنت واوضعت 
فی کتاب المستلعی. الآ ان الساکن اللیّں الذی بین ١‏ 
(ميم) 2¡ وجي هو العوض من المشل الساقط. (والشدة 
التى فى هذه الكلمات المنكورة هو العوض ايضا من المغل 
الساقط) من كل واحد منها. لاهم قد يعوضون من 
النقصان فى ذوات المثلين بالشة مرةٍ وبالساكن الليّن 
اخری. ويبعزضمون فى غيرها من الافعال بالسواكن الليَّنة 5: 
علی. الاکثر علی ما هو بین فی کتابی ابی زکریاء وعلی 
ما *بیّنت انا واوشعت" وبرهنت عليه فی غير هذا 
الكتاب بالج القاطعة والدلائل الواضفعة عند ما دحضت 
طن من طن بابی زكرياء ان التعريض عند فى الالفاا 
المعوّضة ليس من حرف ناقص لكن من سكون بعض ٠٠‏ 
للروف. ولا غنى بالناطر فى هذا العلم من التمر فى 
ذلك الكتاب وهو كتاب التشوير فالا" كتاب تعليل 
ودرهان على غوامض اللغة لا سيّما انه لا تكاد تسبق 
معانی کتابی ابی زکریاء لدقتہا وبعد غورما لمن لم 
يطالع ذلك الكتاب. ومتی ما سمعتنی اقول فی ای ۶ھ 
موضفع کان من هذا الكتاب وقد ذكرت ذلله" فى غير 
هنا الکتاب فاعلم اتی انما۔ اشیر [ب] الى کتاب 
التشوير: وجائز عندى كما قد ذكرت فى غير هذا الموفع 
من هذا الديوان ان تكون هذه الشگة التى" نقول 
عتا الها عرض من التقمان لاندغام السان اللن ٠‏ 
[الذى] هو بالحقيقة العوض*. وجمع 1دإ. اددات. وايضا 
n “nenn‏ nطیرا:‏ واعلم انع قد یراد ددد 
اجلآه الناس ورؤساءھم کما قیل* ده 9د طدده ۲۸. 
۸ ہا مم صدد: وقد یجوز عندی ان یکوں [۱] 


* 8. .عاقد .ع .8 * .مخطوم .ع .۴ * .مثل ۔R ' .وفطہ .ج‎ ” R.g. .جمال‎ ” R.g.iرفح.‎ * 0. kn. 
™ R. RD. “ ۴. .جنة وجنان .ج‎ "® §o marg. in O. In the text NN3DJ!; corrected NM3D)). "' Transposed 
in R 7 Orig.in O. DN. * کان .۴ * .لکثرة مائہ وغزارں .8 * .¥ص .0 " .اناف .0 * .ض.0‎ 


* O. npaxbb. * 0." ...9. ° R. g. .لبت هى الستارة‎ *R. g. .ترس‎ " R. NN. * FR. :اوضعت انا .8 ° .احد‎ 


9% R. nnn".  * R. Jl. 


.عوض .6 * 


“R.5 "0.7. * R. .النى .0 * انى‎ 
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دوم. درم ددد من هذا الاصل ومشتقا من هذا المعنى 
ای انہا تجن ما داخلہا من شجر وئاس وغير ذلك كما 
ان اشتقاق لتّة فى لسان العرب من هذا المعنى نفسه: 
ومن هذا الامل فى معنى اخر طددم“ 5د على زنة طدذم 

٥ . ۶‏ 7د . وقد ذکر فی كتاب ذوات المغلين: 
الجيم والنون والباء دص دددم*. دہ ۳ دردصه. 
DN ADR RIT 3 MDM PR 22 RK 2 2‏ 3 
ادد صد مصدر. وما لم يسم فاعل اادد ددم دمت, 
دد ددد. والممدر على بنية ما لم يسم فاعله (ده 
٥‏ داد ددح) ومو شا قل ما یاتی مثل. الآ اتہم قالوا 
دد * د »۸۸ [دذ] ردص ومو ايضا مصدر على بنية ما 
لم يسم فاعله من فعل معتل اللام اعنى 5# لدم ١لدم".‏ 
وتالوا ددح ٣‏ ددد »0د ومو اأيضا مصدر من فعل 
ذی مثلین اعنی 5ه nb ‘nm‏ (على مذهب ابی زکرد ياه 
:فى 5. وهو) على بنية ما لم يسم فاعله وزنه دلذام 
بصم الغاء لان امل 27 الاسم *«5 yD YD‏ 3 
مدددہ. ددد ددددص. والانفعال ×5 ددد ددد صرص. 


رالشقیل طددده* د. «ددد"* ٭دصاد, رالافتعال 2۸۷د لود 


“eed .mn B3‏ nد:‏ وا دادم د ددص دوم 

٥ه‏ (فتقدیرء عندی دادم 5٣‏ رادم 5م والياء زائدة). 
رتاخيص ذلله ان اقول انه لأ وصف نفس بملازمة غنم 
دد وحراسته لها وحرزء اتاها ملازمة للارز الضامن كما 
قال ٥۳۳‏ د٣د‏ ٭دڈدہ مدد دیا قال واں کان متقڌما ا 
mepan mb DN ‘2R 3 nan ND mm liji‏ 

وہ لاد ٥٣‏ اادد ۳2. یقول بلغ اجتہادی فی حرزی 
لغنمله الى“ ان اعتقدت ان المفترسة منها انا لانى 
عليها وكذللكه المسروقة نارا وليلا. وكان الوجه فى باء” 
لاد اں یکوں ڊدصصم د٦‏ فاستغقگ کہا استغقوا شین 
e .صnد ne py xe‏ دہ ,m‏ کہا استیق باه 

DN D3N T1137 (pag) "D2 DR2 yD DRAM 3o 
وغير هذا: وقيل على الاتساع فى هذا المعنى‎ ٥*صصد‎ 
دام ددحص* دادم. وایضا ۃ دددص ددم کہا قال“ ایا‎ 
دد ررد‎ 0 


آلجيم والنون وآلزآای 5# د 7ط مخازن. رمذہ 


واا ددد ۸۸ دده [ف]معناء الاختفاء والكتمان .ع .8 * 
 R.g.ugis. ° R.9. *+*O0.Jı. °R.g‏ 
.قال R.‏ ° .يع ای يمر .ع .۴ " 
ME.‏ 1 .)ا O.‏ * 

" R, nnn. 


.وهو .0 .وقیل .8 "۲ 


* 0. .وهنا‎ 
1 O. Dm. 
R. 8° .للميع متقارب‎ 
1° FR. iz. * Corrected in O. زلم یکن‎ orig. . 
* 0. فى زفى المعنى‎ i marked with a line above, 


اللغة فاشية فى کلام الاوادل. فمن ذلك [قولہہ] د١۲‏ ٥دد‏ 
وغيرة: ومن هذا المعنى 05 یرید 
[الاوعية و] الشدادات التى توعى فيا الثياب التى هذه 
صفتها. وداد ۸P‏ دمم د". ددم *یعنیان“ دام 
jD DIM‏ ": 5 


الجيم والعين والهاء ٠درم‏ ص 2 ددرم. قد 
ذکر فی کتاب حروف اللین: 


1 جيم و لکن واللام ادر دد ہام ہر رد 


8 ولا تكرهكم نفسى. ×10 1أ 5« MK ny‏ 
وقد یتعدی بالباه کما قیل؟ 5۸# دلا درم (. والاسم 1٥‏ 
ددر ددص. والانفعال ده سط ددر صد ددصم: واا 
دد ۸ ١داد‏ فہو عندی مشت من قول الاوائل 
د“ دوا دص" * فتفسیر طدوا دصصمم مے لل . 
وذلك ان ال ”دو عندهم التعليل يعنى" انه يعلل بالماه 
المغلى ما قد جمد عليء من الدسم. فتفسير 00 لاد 15 
٠د‏ على مذا التلعيص بعبل ولا يتعلّل مني. 
وذلك ان تمام للبل لا يكو الإ بانعقاد النطفة كما 
قيل ٣ذ»‏ ددد مصدده ددددادم م٠۸د‏ فاذا ذاإبت النطفة 
وسالت وتعلّلت لم يتم للبل:. وليس قوله لا 'فعلا 
لاص فی غین انما یعئی' ان منیّہ *لا یکوں" بہهذه ٥‏ 
الصغة *اى لا“ يتلل (منيّ) وان لم يذكر المنىّ. وااو 
هنا على مثال × دد" د«دد”. وليس الفعل للمتكلم 
لکن للبهيمة اى لا تنقطع عتا بالجوع: 

ألجيم والعين والرآه 1۹ 3 y2. (D2)‏ » 

aş (NDT NN) .my yow RD o ,a3 < om 13‏ 
معناء الزجر [والنج]: وربما كان الوجه“" فى 1درم 
من معنی × ۸ہل. ١د ٥٢‏ دداللۃ. ویکوں تفسیں 
امحق. وقد تعى هذا الفعل بغير باء. قيل" دل“ ۸۰۴ 

: np 


الجيم والعين و ل ت nدلرت.‏ والافتعال ہو 
e‏ د ل 7 وفیه بنية اخری مأخوذة 
من فعل ثقيل على زنة 5ل وهی" ارت اط. ط۹ذ 
مستقبل 5رد وهو غير متعدّ: والافتعال منه 1117(3 


سرقة .ع .۴ * .حسرة او أعوها .ع .۴ * 
 * 0... * O3.‏ .وجذب.8.g‏ ° 
.وللميع قريب من بعض (.18 0) بعض 


.اعنی R8.‏ * .وتفسیر... بعلل .0 “ 
nin.‏ 


° O. .عنی‎ 
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n. en‏ 1 ومعنى لإميع الاضطراب 
والاهتزاز"': 


ألجيم والفاء 8 ۱۵3 د۸ یرید وحده: ل دده 
د« ۸ على اطراف اعالى" المدينة. وهو مجانس 
5 للسریانیى فى قوله ١ط ٠‏ د( (يريد) الاجنعة. وذلك ان 
العبرانيين يستعيرون هذا الاسم لاطراف الأرض واقطارما 
کما قیل ** (۳۳۸۸۶ ددددم.) صددو صمصم: دد مرو اجن 
یرید عساکره والالف في زائدة لاه مثل ل دده صص 
7. دد * ۰ رس 


٥‏ الجيم والفاء والنون د ددر ذه هو لفن 
nn x nn nun mp now nD jD mm‏ 
n‏ . ایا ددر داوم ع 


الجيم وا لفاء وأل آء للا ۵3< خشب الشمشار واظنَ ** 


5ا ان [البقس] بالسین : دڈ"۸ کبریت *: 


الجيم والراء المضاعف ددم دصدم*. قد ذکر 

مذا المعنى فى كتاب ذرات المغلين. وذكر فيه (ايضا) دو 
n nr mm‏ د 7 pen‏ 0 ومشلما 
(عندی) ۵ ل ««ه. وجائز ان یکون من معنی ۳٦0۸‏ 
٥ ٥‏ د٠‏ كما قلنا فى المستلى: ولا مانع عندى من 
کوں هذه الالفاط [اعنی] دا صدصصم., اہ اود ص 
تلد ٥(١‏ معتلّة العیں. فان اعتقد ذلك فیہا كان 
افضل اذ لم اجد* من معناها لفظة يكون فيا مثلان. 
ولقد کان يلزم ابا زكرياء ان يذكرها فى الافعال المعتلة 
5 العينات ايضا فذلك اولى بہذه الالفاظ لاتا فى معنى. 
١‏ | ومنقلبة“ منه": وذكرنا نحن فى المستلعى 
دو“ ط۸ *: ویمکن ان یکو »× ددد" ردصم 
د" من هذا الاصل ويكو التضاعف نى دددصم؟ 
مثلہ فی 5د اعنی (نی) دردد ددد ٥اد‏ وفی مثلہ مما 

٥‏ قد ذكرنا ونذكر. ويكون الاصل فى ١‏ [تشديد الراء على 
زنة ۳ وذلك لاندغام احد المخلين فى الثانى: ويمكن 


1 R. Jel. °° R. Jl.  " R.9. 
* 8. .منشوة بالمنشار .ع‎ *R .منقلبة .۴ * .لجر‎ 


وھو قریب .چ .۴ * .تفسيرة حلق وحنجرة .ع .۴ #3 
;7 .0 * .انق .0 8 
.عظام .0 * R. x1™.‏ 2 


41. The two sentences are transposed in O. 


ایضا ان یکون ۳] وآ(۳٣‏ معتلی العين. فيكون 

على زنة 070. ویکون تضاعف دد۳٠‏ کتضاعف 

¥¥¥ ا وما اشبه ذلك: وجائز ایا 

فى القياس ان يكونا معتلّى اللام فيكون [د۳إ] على 

زنة ۳۳[. ویکوں تضاعف د٣"‏ كتصاعف دص دة و 
ولل وهذان الوجهان خير من الوجه الأول لتغيير* 

جيم ١‏ عند [اضافته الى] الضمائر وانما لى تعمل 

[د] فى القياس عمل #٭5 لوجود” ددم" الذى 

انس *: 


1 جيم والراه و لاه ۱د ددد وهو لإرب: 10 


إلڪہ وألرآه والںا رمد ده ليعتك به من 
قولہم د٣۱۳‏ ۸ر ر د2. وایضا ۳۸ ددر م طدرد 
ہت م ددر ر 


الجيم وال اه والہاء د °5 3“ 7 قر 
ذکر هذا المعنى فی کتاب حروف اللين: ومنه عندى و 
٣۳‏ على زنة ددد مدوم ۸ . وتفسیرة من 
تعرش آفتك بی فنیت: .وذکرنا تعن فی المستایی رم 
ادد وهو الاجترر ود٣"‏ هى للرة وهی وز" دم 
م. «دد على زنة (١‏ دصد ص#دط. ويجوز ان يکونا 
من ذوات المثلين على ما ذكرنا هنالك: "5 د ٥ر‏ 
۳ 0 عشرین دانقا*: 

الجيم والراء آلرای ددہم ددد ود" انقطعت. 
ومنه اشتق د۳(" وهو مقلوب ۵¬ ا٥‏ 5 صد: 

إل اجيم و راه واللام و ره pen‏ دہ د 
TIN‏ معروف“ : 25 

آالڪہ و آء وليم دص ددص دم عظام. 
*ومشله 03 دط. وهو مجانس للسریانی“. وایضا دم 
دد مدد ددد *يريد ان“ لطف اللسان ولين الكلام 
بتجاوزان كسر غيظ المغتاط الى كسر عظمه“ [روفڭ عضده] 
فيصرفانه عن مذهبه وهذا على المبالغة: واا 2۸ (07 مو 
nymon‏ فتفسيرة عندى على نفس الدرج اى انهم 


'" Corrected in O. jljgilJly ; the orig. reading cannot be deciphered. 
* This word forms a gloss in R. 
#8 O. JD; corrected MM. *°R.g,. زانجرار‎ another gloss DIT D53 sig. ™ Orig. 
8 O. 39; corrected “i. 
.على زنة .۴ * .ل2 درت د١ دز وهواسم رجل .0 ہ1 .مه1 * .وقد .0 * .من لإرد‎ 


ريظن .8 * تقال .8 1 
مہيع معارشة وتعرّْش .8 "” 
.> .0 .(جیّد) ٩‏ .0 ہ1 
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اجلسوه“ على الدرج الذى“ كانوا جالسين عليه“ لا 
على كرس“ اذ لم يتسعوا لذلك: وتلخيص هذا الشرح 
هو ان اقول ان د٥‏ لغة مستعملة فى لالات كما ”قيل 
دت ددد وصصدد“ دده اى للاط. ومى لغة مجانسة 
ء للسريانى والعبرانيون يستعملون“ فى نفس الشى لات 
کہا قالوا دواد ٥۳‏ ۸ ای فى نفس ذلك النہار كما 
تقول * العرب ايضا لنفس الشىٌ عظم. فاذا كان د٥‏ فى 
معنی للات رکان للات مستعملا فى معنى نفس الشى 
وذاته فد ايضا مستعمل" فى ذلك المعنى نفس وهذا 
٥‏ بین جڌا. وقال فی" ال٣دداص‏ وذ ددد صر»: وجائز 
ان يكون دد «صرذام مجانسا للفظ العربى الذى يقول 
للجسم جرم فالمعنى على هذه العبارة ايضا انهم اقعدوءة 
على نفس الدرج": ۸۸ ٣‏ مدص تجرمين اى 
تکسرین . ومثله اااطا ۳د ۵ (مقتطع من )٥٦‏ ای 
و يكسر: وقد استعمل فى هذا المعنى فعل خفيف هو 
ف ددص ددم کات قال ذم ۳ ا د٦‏ ای لم تفترں 
منذ الصباح. لان لغة الكسر مستعملة عند العبرانيين 
فی معنی الافتراس کہا قیل ٠۳۸۷‏ * دم" دص 
ne 2w Rb nan n mn Dox xD Lisl, mnn‏ 
٥‏ . واللام فی ددم مکان دا وذللف“ مستعمل فی 
کلامہم کیا علی ما هو بین فی كتاب اللمع من هنا 
الدیوان فی قولہے ٥۸27‏ 7122 بمعنی | ۳5۳257 . ×3٦‏ 
اہ ددص «صد دددرم ای ص [٣دص]‏ وکثیر مثل هذا: 
رفائدتنا من قول × دص ددح ھی علمنا باتہا جانعةه 
5ه لكمونا طول النهار وقلّة انتشارها فيه كما قيل" فى 
جملة السباع .Mya™ Dn ny Poon Dem mın‏ 
وقیل فی انتشارھا“ ليلا وحرصہا على الافتراس ۸0۸ 107 
ADD DNR Dan ^ nn b5 Dn 2 n‏ 
a‏ 
نی ذللع الوقت قال عنما ٠2۸*۲‏ ا27. فنسبها الى المساء* 
لاتا فى ذلك الرقت اشد عدوانا وابلغ نكاية". فشي 
اولاتلع القوم بذياب هده صفتما : ومن هذا [المعنى] 
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غير هذا الموضع انهم يمفون بالاسماه والمصادر اذ يفعونها 
مواضع الصغفات: وما يبعد ان يكو ١‏ دت مجانسا 
للفظ العربی الذی یقول رجل جریم لذی' لجرم العظی 

الجيم والراء والنون و شو اليد اع > 
الأندر: 

الجيم وألراء والسين o3 .nann wn) no3‏ 
دم کسر ورش. ود٥۳‏ فعل فى الذات (بمعنى) انکسرت 
[وانرشت فنا وشوقا] الى“ عدلك وحكملك: ومن هذا 
المعنی وان کتب بشي دت“ دحصذ. ددص اصتددد: ‏ 


الجيم والراء و لعین × ۸د دص دد م 


. والانفعال د١‏ ۳۸۴ دز صرددمدہ دہ ودم لات 


منفعل. ادل صر7د. دص لائ ماض. ومعنى ذلك 


النقصان“: وجادز ان یکوں منہ ۸۸۱ دل على سبیل 
القلب وامل طددرم إى المعى والنقصان : ٭ د٣ل‏ صإ"م. و 
دد »د py onn Rh pon» ]n[‏ صم دددل. والعقیل 
ده ددر داد 5 معناه المنع والامتناع ا 
درم دہ ددم دددو“: 


ا جيم والراء و لفاء ۳ جرفم ای مر بہم من 
قولہم ددم صم دده دصصم. ويقال للمجرفة التى مر 
إجرف با الطين :٣575‏ وقيل فيه کسرھم کما قال 
ال ٦داد‏ 3۸٦د‏ *من قول 23۸3| ۱۸ 112۸3“ وهو کل شىء 
جرح او یشدح به. ومن (ايغا) أدص د»دصو ر 
والالف فی ٭3٩‏ زائدة كزیادتہا فى 7۸: ومن هذا 
المعنى ددد تعت خطوطہا ای [تعت] للخطوط 25 
التى إخطما الزارع بالسكة بعد البذر فكاتها خدوش فى 
الارض كما قيل“ د٣۸‏ د١"‏ ومى ايضا (هذه) للطوط. 
شبّہہا بالدوش اعنی" بقوله ا د ٥‏ دسم. 
٣د‏ دص#دصد. والشدع هو الكسر فكانَ تلك لاطوط 
التی قیل” عنہا ۸۳۸۸ دود كسور فى الارض: ہر 
وستری تفسير ا۱2 وتفسیر ۸5 فى مواضعها بعول 


عندی ۸ د٥۵‏ (حمار) کسیر لازم لكان لا بتعول ع. الله 

ردت وان کان اسما فهو صفة للمار: وقد عرفتك فى 1 جيم والراء والشين 3 NOT MEN TDD‏ 

*“ R. sgl. * So both MSS. *“ The later hand in O. corrects Lale. *“ R.5. * R.30N... Jl. 

لان ذللع .8 * .مثل .8 ** .0.333 * نی .۳*0 .تتستعمل .۴ * .تقول فی .0 * .59۸5 .0 ° 

الى عند .0 * “۹R.‏ .د.0“ اللیل.0 * اانتشارھہ .۴ * .ال۔۴ " .۔جیاع FR.‏ * 

وسن قول ال ”3ا5 .۴ * .قيل ٣عذوفات‏ من البنيان ع .۴ * .امتناع .0 * .نقصان .0 “ .جرش ”ع .۴ * 
قال .0 ” .كسرەلڭە.0 ” .قال R.‏ * .شاد .چ .@ * 
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والانفعال دد" ددد 7(., والنقیل ۳إ 3ت۸ ۸۸ دض 
«رت. [دض ہد .] وما لم یسم فاعله د١‏ د7 
دص"د. طا دا دحت الاصل فى الراء التشديد فلما 
و هذة الاإلفاظط نفی وطرد : ویقرب من هذا المعنى ارھ ھم 
دص د (فواک) اطراد الاشہر” (یرید) الفواک الكائنة فى 
كل فصل من فصول العام“ على اطرادها وتواليها: 
وبجانس هذا المعنى ١ص‏ دردد صر رص ارفعوا 
نوائبکم المطردة عليہم شهر [شهر] وفصلا [فصلا] : 

٥ا‏ ت درد فناء. طد تد افنیتہا وارباضہا (واعراضها) 
[اللفظ وهذا] المعنى مشتق مما تقذم ذکره: دد د22 
كالبعر المتمرّج المضطرب. ومثله دص" #طر". دض 
واضطربت میاهه“. ۱277 دد۸2 نتر امواج 

و البعر. يقول من جیے اصوات ملاحيك فی حین غرقېم 
تضطرب وتمتز اموا المعر: هذا الذى نغتان تعن 
فی د(۱0۳. وقد جعلہ غیرنا من دت ”ل٦٥‏ ولیس 
ذللكه ببعید على مذهب قول ایضا »× طض صدذم 
Dn ey n3 2 n3 Dn pon‏ 


٥‏ الجيم والراه و شین آبضاً دص ددطد. دص 
اد هو للريش [ولريش] مغل لإشيش. وهو مشق 
من ٥5٦١‏ دصر وان کتب (ذللك) بسین. وقد و هذا" 
قبيلاً: 

الجيم وا شين الضاعف دس" درد. قد 
5ه ذکر فی كتاب ذوات المشلين: 
1 و ی و muy x „om Dn "a‏ 


80 تا بکلام طویل فی [غیر] هذا الموضع‎ a D3 


اعنى فى المقالة الثانية من كتاب التشوير فى ذكرى * 
دود ٠‏ مذهبنا فى ۸ دتص" فليلتمس من هناك: 
والفعل الماضى من معنى هو .٥W(7‏ ت ددوڑ 
7 5 (ماخوذ من (50): 

الجيم والتاء* ٣د‏ ہد ددم فی البیدر۔ د٦٦‏ 5 
2 (فی) معصرة. 521 ٣۸3‏ دسدم“: 


ومن زاون هنا الحرف: 

دد وترجمته عندی *مکتہل. يقال اکتہل“ النبت* 
اذا قعمّم بالنور”. والدليل على صحَة هذه الترجمة قول 
اادد 2 ہر رصم ددسم (صد» دصد). ورایت فی ٥‏ 
شرے الفاط الصعدہ [١(ہ]‏ ددرم سدم دص جد ددر 
۳ فقولهم فی ال٣دصہ‏ ددرودم (صڈ٭× دصدا) یدل علی ان 
الدد«ذ"" منورة. لان تفسير ذم ددد لم تنعقد" اى 
انها منورة لم تزعقر * [بعد] كما قیلا* م ام دیا 
"P7‏ ای انہا نورت وعقدتن * لوزا: 15 

7“ مو للازی. ونی السریانی ددد د»: 

د د رط وحيدة. وكذلك قال ال۵3 »× 
mm xan‏ 

1 *خازنه : 

20 2 حبوبپ‎ 085 N13 ¬3 

د [قد] ادخلناه مع (۸۳2 ددد“ 77 على ان نون 
زائدة: وربما كانت (نون) اصلية وكان رباعيًا على زنة دمذ 
فلم يکن مشتها من دد" وكان مجانسا لقول العرب 
للفاس الکرزن. وان کان ما یبعد وان کان *الكرزن عند 
العرب رباعيًا" ان يكون مأخوذا من العبرانى فليس و 
یکوں د٣‏ على هذا الا ثلاثیا*: 


۵ تم حرف ليم عمد الله ٠‏ 


" R.ygll. * O. myn. ™ Orig. in O. yi. "* R.K. 7” R. luli. 
" Marg. in O. 91... D PIM NY TD ۰...3 DI... DON Dw “3 1m ... ba o د دإ‎ 


.للميع مطر.ع .8 * 


8 Marg. in O. DDN n3 ص39‎ ‘y3 ‘2 


ن ی 
اس R.2‏ ° 


ODN... DIN. ® O. yin. 


.کر .0 1 


beyoenm an Dp Dryoun DR ... DY 2R 3D NDS RTDN SDD RAID M2N DYN “3Y (1339) DDN... RDN mmm. 


Rill. RD. PR. 
* 0. .قیل وکیل .ع .۴ * .فعقدت‎ * BR. 


وقيل مشلف .ع .۴ زالنبات .۴ * .مكتڪل...أكتعل ,0 ته 
R. J.‏ * 
.باعي Corrected in R.‏ % 


*4 R.g. tin. 
poy. 
حجّات‎ . 


% Corrected in O.; orig. PNYN. KR. دقعi.‎ 
°١ 8. .الكرزن رباعيًا عند العرب‎ 


wr hM 


+ المعالة الرابعة [من كتاب 


إلںال الضاعف “^ ٣‏ ددڈ رم. ت“ دص 
[وهى الشديان]: 

الںال والالف والہاء وہ جمد [.دد ددص جمدہ]. 
ae‏ دee.‏ ر nae‏ اسمان. طم دو nae‏ 
و مصدر. وقد ذكر* فى المستلعى؛: 

الںال والالف والجيم "۸د دا فيخاف علينا. 
RIT ON INT ND SARDND IRIN “NOM PINT DD SN‏ 
33D RD RD DN «DIT NR‏ 


الںال والالف والہاء دصہ "٣‏ م ر درد 
٥‏ ۳. قد ذکر فی کتاب حروف اللین: واقرب القیاسات 
فى ۸ 07 ان من هذا الاصل ومن هذا المعنى (وهر 
صمغفة غالبة°) واصل TNT‏ وقد ردوا هذه الإلف ياء ف 
قولہے ۳۸. ٩×‏ 50 ددا ۸۳: واما الالف فاتہا 
لانت واندغمت فى الياء فاشتدت لذلك ومى لمدأة 
و1 (وللدآن): 
الں ال والباء دلا صد ددص ذرق للمام . وقال" 
فيع (ايضا) الnدداط‏ درم ددم ددم ددحم رم 
واخلق بہم انہم کانوا يستعملونه فى *الوقود لتعدر" 
للطاب (عليمم) من اجل للصار: 
٥ہ‏ آلںال والباء أإضاعف دد" n «ow mw‏ 
7 ل. قد ذکر فی کتاب ذوات المثلين: 
آلںآل والباء والالف (د ص" 7د معنا: واا 


3 The later hand in O. corrects DM. ° R. کرناء‎ . Rg. للميع‎ 


الاصول] ی ' حرف الدال + 


شبابك تكون ايام هرمك. وهو مجانس 3:7[ 1ت. وهو 
مقلوب من كما قلب من ايضا ا۸د ٭۸ د« على 
ما جرزناء فى المستلعقى: 

آلںال والباء واللام bxn nba ,"n27 n5‏ 
ابلة [من تين] بضمَّ الهمزة والباء وتشديد اللأم *وهى ء 
الفردة اى قطعة منه. وذللكع ان التين تجمع وهو لين 
فیچمع ویتکتل'. ٥37 .٥3 5٩۸1‏ ماص صد: 

الںال والباء والعافق دض non p^ .nw«2‏ 
P37 N NR RDM NON D3 |3 D2‏ مدا باك 
وهو ماض. ٣۸3 ۵۸3٦‏ دہ صمڈم. ہدوہ ممم دطدرہ, ٥‏ 
nem p31 ny) DY PIT DY men p3 RD‏ 
pa3. “3 p31 DIN‏ 3 مصدر: وما لم يسم 
فاعلە د2 pa Dp 3 RM 3D P33 DR p27‏ 
مم: والشقيل المتعدى اص »تدم مذ مد دم 
صدص" کل التصاق راتصال*" (والتزاق). الام ,:1 
P7‏ ۸ ( 7ل): وقد حففت هذه الياء ١7د‏ 
Laliga DINN mn B3 pam Dw nN Dnebb‏ 
الاتباع: وقد یکو ادرا مل 2۳۷م ۱۲۴ ددد دذرد. (الا 
تراه يقول 977% *7^ 771 INR p2 Do’ NI2‏ 113 
دأرد) کات قال ۵د ۱0۸۴. وامّا اعادة د ددر ۸۸ رود هم 
فا هول بول العيدن اجى ا اي 
ذلك ان يقال فلمّا ادرك دد ٣رود“‏ وکان رحد قد ضرب 
خباءة فى موضع کذا (ضرب 5د خبا٥ة‏ فی موضع کذا). 
ثم قال لرصد ما مذا الذى صنعت. و٦لاد‏ ندة. 


“— 


٠من‏ حروف ا وهی RFR, continues‏ 1 


Orig. i 0. NKR. ° MS. RRM.‏ ' .طیران وتعلٔق فی الہواء .ع .۴ 7 .یغت .8 ° R.۸۸.‏ ° .الم وضعف 
.0 .شناعة.ع.R‏ * .ت تلميظ .ع .۴ * .ا الوقیدلعدہ .8 ٠‏ .ركذلك قال .8 ” R.7".‏ ° 
RN EPDM. °° Orig. in O. pr, "O.‏ 37 .0 _ .تین .چ 8R.‏ ' .قطعة من تیں .چ .8 "٣‏ 

2P. 


lL 2 


151 ۹37 سو ٭ 152 


3 ومن هذا المعنى" 5إ 237 7ل7. وریما کان 
he n DD pa‏ دكا 


الںال والباء والراء × 37^ 5% 37 استعملت 
لفقة فى بعض تصريف هذا المعنى. راكثره جري على 
*العقیل:؛ فالغفیف * ۸ ٦دد‏ ٭٠‏ دد ”ددم رد “م 
J33 HD "° RT 3D INR oN Dy na “2 .pny‏ 
ر ددم دہ دصر میم ددد" [مصدر] علی زنة ۸2۱١‏ 
3د والشقیل ٦37‏ “۰ لد صت. دہ دد ردد ٥صرہ.‏ 
ım n 2 D5 nD DR Damn «e “3m‏ 
o‏ 33 . ام دہ * جد ehو“.‏ دم د۸ ر ددد (مذه) 
مصادر. [والمفعول ددد٠٣‏ ددد د7]: وما لم يسم فاعله 
دد ^ n3‏ والافتعال ضضض « x “2 Dp‏ 
امل ددد فادغم التاء فى الدال: وما »× دإ دصر 
صد“ ٠‏ فأمل 7 ٭۱ ای انه اخش من ان یکلم : 
والاسم من هذا المعنى 27<. 527 ٭0"۸۸. وبزيادة الہاء * 
ايضا (قالوا) ee ج٠5٭« «١‏ 27 ایا بالمیم صد 
د وایضا 7٦د‏ ۸ دہت. ١‏ ٦د‏ ٭ *ووزی 77د 
TANI Rw (Lal) .Dnp n bpm AR «D7 "J‏ 
رما كانت الواحدة [“د] على زنة ده طاد اص #إصرر 
٥‏ وان ا مصدرا: ولا فرق بین معنی 58 *وبین 
معنی .*3٦‏ الا" تراء قول ٥0×‏ ٦3د‏ اصدا کاک قال ٭ن¬ 
py n‏ او 9): py‏ 7د .DyTDYm “321 Dy qon‏ 
by .akn »3 n2 Dy «Dan mp xD aw “327 op‏ 
٦د‏ دہ یتم رکل) بسبب کنا وکذا (ومن قمّة کذا 
وکذا). ومثله ۳۷ ددد #ص یڈ ددد عد رای ان ققّی 
وة نبوت وثقته انتشرت عند الامَة كما قال ل دا 
n‏ د “R3 n‏ در ده در mm‏ روم nh‏ 
وانما اعاد هذا المعنى بقولك ٠١‏ ددد #صم ذد سم 
لما اعاد ذکر نبوت بقوله ۹٥۲‏ ۰ دمم دس( (ده دروم 
و * n e‏ دص 3د ). فاتبعه بقول 7 37د #ص( 
ذرذ سید (ای انتشر اسم وطار ذکر). م استأنف ذکر 
قصّة اخری وھی »× یڈ ممم «ص د [ولیس 
يريد ان #«« حقهم عن القتال كما يظن الناس]: 


آ ر 


hd 


5 


#4 R. qn ¬2. 
* R.3.  * R. x. 

* MS. DANTNSKR.  * R. g. .للميع سياقة‎ 
 R.yısll.  * Marg. in O. np? mo ‘35 ‘2J 
“ Mg. و [2د] ددر ددسم اسم رجل .0 مذ‎ 
RSS ۰ 


زنة .0 * 


#8 0. ا‎ bpnbk ; the later hand corrects sana. 
* Marg. in 0. aga 2D (MS. ax) “3 “p3 °2). 
3 FR. .ذللع‎ 
| mna nN man y3 ‘2. 
° RFR. .عسل .چ‎ 

“ Marg. in 0. ^*3 10% 377 .ماحوذ من‎ 


ba nm xh 31 b3 Dm DD PN UN DPD 
ڈددہ ص ددد (شی٤). ومثلہہا د دد دد د#ر. رصم‎ 
ban bx n3 DN 127 .DnD neyn “wR “21n An 31 
ددا صد ددم کلے شیء: دہ رد ممص دد‎ “د٦‎ 
5 رد صدا معناة الدرس والاذلال (والاهلاك. ولذلك قال‎ 
امد مم دددا: وفى هذا المعنى بنية اخرى ثقيلة‎ 
د صر nصصددم“. والدلیل‎ ۸۸× ^2٦۸ 57۸۱ ایضا وھی)‎ 
02۸١ *على انه اهلاك وابادة* قول فى النسخة الاخرى‎ 
ونی کلام العرب دبر القوم ای ھلکوا. (وایضا دابر‎ د١‎ 
×٠ الرجل فهو مدابر اذا مات والدبار الهلاك. فكان معنى‎ 
د د ابدتہے* ای املکتہم: ٦د“ دد“ د“‎ 
دص تدص مر‎ :)(٥( معر وف:) دد صا بریة‎ 
ددد دددد. 0۸د د۸ د١د. مذا مجانس للسریانی‎ 
(الذی یقولی فی ال ۸٦۱د) دد ۸۸ دد طعدص. دہ ٢م دو‎ 
15 ومن هذا قيل *فى السريانى للوزراء وساسة"‎ “2 
الدولة أ دد" «دددد دوم( كات قال بالعبرانى‎ 
7 کالک‎ naa ددر‎ p3 eee ا‎ : 
بغت الدال وسكون الباء وهو النعل: أصدط دده‎ 
فشر في أأعراب:‎ 

الںال والباہ والشین 7 25 معروف. د٩‏ د 2٥‏ 
١د‏ ددع اراد به التمر لان العسل ليس ما يقرب 
منه الدد"ه, وعنه يقول [الكتاب] ادطصم ”ددد حدم 
NOR so ol 2 n n pT monn . nnn v3‏ 
“n‏ لقول الله عر وجل 377| ¬7 1291 DNR‏ 
والعسل ليس مما يقرب منه دإ 10۸. فهكذا 5د 
نقل الاواتل رضی الله عنہم لقولہم [فى] الصتد” ٠»‏ 
D30 N DTM jD DRT NÎN DPD DM3 PRD‏ 
و ددص ددد سنام لإمال. قال (في) الصددات وؤ 
(دد. وال فی الصت هو السنام). وکنا 
فشر فيه <2 7٣د«‏ د« [سنام]: 30 


آلںال والجیم وآلاء "داه دده قد ذكرناء“ 
وا 


آلں ال و جيم واللام اداد »ره دجړا. دوا 


" fR. continues 5. * R.g. کل‎ 
5 O. nbn. 
Rg. .للميع قول وکلام‎ 31 R, continues lal. 
s5 R, .لروساء‎ * Marg. in O. 
د قرية. دد دص ددم رجل‎ 
* .هكذا.0‎ * R.ع.ّومن.‎ 
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nı3 more .“na3D‏ معناه الارتغاع والاشتہار بالظهور 
كارتفاع الد الذى هو البند والعلم (واشتمار). *وهى 
على“ معنی ٥۸۸(‏ (»" دد دصدود. دہ ٭دد دد 
NDounD‏ : 
> آلںال والجي والنون ٦‏ ت [مجانس للفظ 
العربى دجن]“: 
آلں ال والجيم و آم وم ددد طم ۹ معنا 
جمع . *معانس لاn“ںou“ in «OY YD DANN mw‏ 
"ا". (فکات قال د« لادد. وکذلك قال فی ال ۸٣ا٥‏ 7»× 
o‏ د 7د .) ومثله 77731 0371 دلاآ: وقد فشر فی 
التعمين : 
الںال المضاعف مع آزہاء ٦×‏ دد سد o»‏ 
.D5×» n3 “y‏ *قد ذکرتہما بہیاں “ ف المستلیى , ومعنی 
هنا اللفظ الدفع والسوق *كما قيل فى“ الدصعدم د٣"‏ 
N r nem DD DN 1‏ 3( وفى کلام الاوائل 
د 37“ amb benen n HAÊ ‘BD KY a‏ 
:(DNR FD nen ‘RD rm DD “ey Dw‏ 
إلںال والہاء و لاء سدم" صد للباية مشتق اه 
من ۸٦0د‏ 277. :x2‏ 
١‏ الںال والہاء والیم دص د کرچل“ مدهوم ای 
لصعفة عن ذلك): 
آلں آل وآلہاء و رآ nîî nn .7 “DID!‏ 
٣۸‏ من شکة ردیان عتاقء"" والرديان هو ركض* الفرس 
[للارض] : ۳٦۳‏ ۸۱ مو الساج (كما قل فى الم طم 
(RON ^n‏ : 
آلں او والباء 11 D21 Dn .D RIT IR‏ 
شدّت** الباء لاندغام الواو فيع *كاندغام ياء م فى طط 
سات. ورواو ا فی دہ ٢وا‏ علی ما ذکرت فی صدر 
کتاب الاصول وعلی ما اذکر فی حرف اللام“: 
۹ 6 ۹ ۹ 
آل ں1ل والواو و جيم * DIT vy my mm‏ 


اد اصل 01317١‏ بالواو الشديدة *فلما خفغوا هذه الواو“ 
کما خقفوا قاف × د٠“‏ (وکان ما قبلا مكسواة“ 
انقلبت ياء لينة). وقد *ابدلوا منها ایضا ياء“ فی 2اد 
٦د‏ وقد ذکر (هذا) فی كتاب حروف اللين. وهو" من 
معنی 7 (و57). 77 ×0 3*. ومن هذا المعنى و 
دہ د را ددم ہم درد فیمکن ان یکوں من 
غير هذا الاصل وان كان من هذا المعنى. لاثه لوكان من 
لکان على مثال رم٥‏ صصر. ڑم دوہ ددہ. دردمہ »w‏ 
التى هى معتلة العينات لكت عندى من "د دد 
النى هو معتل اللام. وهو على زنة طا" 2۸ ادا0ا. طد٣‏ ه1 
رد. دادم ٣د.‏ ومو قولی فی 7 ۵۲ اعنی انه من 
اصل ٣دا‏ ٣د‏ 

إلںا و و و آل ٦٦‏ صم عی. ددد 7 
7 ”*» عمك [اى زروجة عملكه]: ^١23 ^2٣‏ ٭ 073. 
DR AR Dt <. (a) m2n 3‏ 73" قال 15 
في ال ٣دا‏ د٥ط‏ »: وقد حركوا هذه الواو فى قول ۸٣53‏ 
دہ کان القیاس [ان یکوں] مثل ٦١‏ و٥٣٥‏ لکت *“ 
جاء على مثال ¬ وت٥‏ ": وقد زادوا فيه الفا فى قولېم 
DIRR RTT‏ م قيل 177 17*8 (™77 × بلا 
الف. *وتفسير لإميع ا ا وربما کان 2٥ 0٦3‏ 
برما*” *اعنی قول ۸۳٥3‏ ١د٦٥‏ یدل على ذلك قول" 
en‏ د دد 3 ریما کان الالف فی 
7 ددا ٣‏ مزیدا“ (ایضا) ومو اللگاح: “٦‏ ٭ 
n *‏ 9 حبیبی وودیدی "". ردد 5"1 لضاجعة وداد 

ب 

وحب. ومثله د۱ صا3ا ٩77‏ ص" *ای ان حبك الذ" 5ة 
عندی من الرأح. وكذلك معنی"” TT ne n Dw‏ 2 ثم 
امنعك * ودی وحبّی": | 

آلںال والواو وآلہاہ ıı wy by .nn2) mm‏ 
دد ص صید. قد) ذکر هذا فی کتاب حروف اللین: 
D5 NR‏ ٿيابپم : 3 

ألںال والواو والضاء. ادخل ابو زکریاء فی هذا 


ne mT .napD mT om * . op اللاب ۸۹“ م د‎ 


ا جک و و ي 


“ 0. .قيل بر .چ.R * .وعلى‎ “ R.0 من‎ 
5 Corrected in O. jx. “ O. DID. 5% O. peng. 
9 O. nw,  R. a93 .مثل لا‎ “ R. roy. 


قال ابو ابراهیم بن يشوش [رحم] الله انه معذوف الهاء مثل ٠١3‏ 0"503. لإ 


MS. mia. “* ۴. ابدلوھا بیاء‎ ٠ 0. .فهو‎ 
"^ ®. .وشرح الكل سلال‎ ” 0. RDN; corrected 
" ®. .جبيبى لى‎ ”* HS. KR. "Re. 


* 8R. g. .اندحرا‎ 


.مأخوذ من 233 nın‏ وهو صفة على زنة ل5777 ولا¥ات .0 Marg. in‏ “ 
جل .0 * 
ر 


* ۴. کقول .8 * .ذکرا‎ 
&% Û,  R. n1n. 


* Marg. in O. s> jly nam vn 


. مشتقَة .© 1 
.دب وادببة .چ .8 * 


٥1" قفو .8 * .ان یکو‎ * 0. دepد‎ 
# Corrected; orig. MP. “BR. Jll.  " R. Dw. 
.براما‎ ۸۵٦3; R.چ.رودق.‎ * 8 .مزيدة 0 * .والدلیل‎ 


"® Transposed in RK.  ™ BR, 8. .مرض وادواء‎ 
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رد". واعترضت انا فى المستلعی فى ٠٣١‏ بإ ددا «د. ولو 
ان ۳٦‏ معتل العین کما زعم لما جاز ان يکون من [معنی] 
.nyn AN‏ 7 ددد لان مغنی ۱۳١‏ یغسلون 
وینظفون *. رکذلله هو معنی ۳٣‏ دP<دہ.‏ ونی کلام الاوائل 
٦ 5‏ ا اط . و٦‏ غیر مشبہ لہذا لان“ معناہ 
مثل معنی ۳۳7 2۸۳۳ (دط. ومذا هو ایضا معنی ۳۹۳ 
[وکاته قلب] من ۳۳۳. فغلط ابو زكرياء هذا على عادته 
وتفصيل وجب *: 
آلںال والواو ول ف ۸۴ دا دصدم. قد ذکرناء 
الںال والواو والیم #دد” N3 23) D2 m1‏ 
.) قد ذکرا فی کتاب حروف اللین مع لت صز 0۸د 
ا ویصلے عندی ان یکون مثل 
ا وترجمته“ وحى الامّة الهالكة يعنى طذدام ٭۸٠0‏ 
٣صرم.‏ ولا علم المترجم للنصاری هذا السر فیہم “ تر 
لم 7 اعسبهة غير مترجم (او عساه لم یاب الى هذا 
لمعنى. . وترجمة الطتم على هذا المعنى تكون هكذا. هذا 
وحى الامّة الهالكة سمعت مناديا ينادى عن الروم ياتا 
للارز ما بقى من الليل يعنى من مدة دولتمم): واا 
صاحب ال ا0 فذهب ” في غير هذا (المذهب) وترك ١٣د"‏ 
غير مترجم. . فمن اجل هنا اعنى من اجل ترک اللفظة 
غير مترجمة) يجوز ان يعلق [هذا] الوحى بالاتمة ألمسمّاة 
وهو من ولد e‏ الآ اتی لا ادری ای معنى 
يكو لقرله ص#ل< على هذا" المعنى الذى قال صاحب 
ال ٣داد‏ وانا لا ارتضیہ: وفشرت صال“ عں* صد کات 
قال دصرد مثل ٦5۸‏ دصرم دددہ ص ٭لاتی وجدت دإ 
قد تقع فى موضع اللام مثل طد٥‏ اد“ "٣۳‏ ۵7۸" الذى 
معناں 9د و“ كما قيل تدده ص٨“‏ بصم دصرد 
ومن (هذا الاصل و)هذا المعنى تد 7 3 دت (ومر 
يعنى ظلمة القبر)". والمیم فى صد للعال اى صيرى فى 


bg 


5 


»د 


5 


ومعنی اخر ۱ »۸ R.8. y7‏ ;وقد ذ ذكرنا ما عندنا في فى المستلىى R,‏ #2 
FR, o‏ %4 


° R. saj. * Orig. in O. DMB. 


.وتفسيرهما اللا 
نے 


“ 097 —-NR97 


۴ 


® R. 
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هذا للال. (وترجمة اللفظ امكثى هلاكا) اى هالكة كما 
تیل“ د۳ ۳ص ای مكثت* هالكة: واا د ” 
۳ فہو اللاك نفس وهو هو اسم لا صفة: 


آالں ال والواو و النون «aKa Mm pT Rb‏ ` 
د [قد ذکر فی کتاب حروف اللین. و](قد ت 
ایضا ٣٣‏ ۸× ددہ. دد »5ص 5د): 


آلں ال والواو والصان دد م .n3R7‏ (قد( 
فی کتاب حروف اللین. *ومعنی ال٦۳‏ مشہور فی 
الاوائل وهو الفرح والسرور“. و١٦اد‏ طلا دم وص 5 
ı0 1 DY FT MDD NNN WD DIN, ST xNnaDN‏ 


وألوأو وال ف اص" ددم کالفازۃ": 


و آلںال والواو والرآء . آلںال والواو وآلرآء د* د دول. قد ذکر فی 
كتاب حروف اللين. (ومعناء الاقامة والسكنى.) وهو من 
[معنی] السریانی [نی قولہ] ٭ د٦“‏ رد دص ذم 
۸. وهذه اللغة فاشية فى كلام الاوائل كقولمم ء: 
"Dmyyn 7 :(n3 m22 * DY‏ 7 (قد 
ذکر هنا ایضا فی کتاب حروف اللين. و 
فاشية فى استعمال الاوائل و)معناها لجعيم والاجعام*: 
n‏ وہ دم. دہ ددم وہ (علی مر اجیانک 
20M .DT nM j bx 3 am nm Dn‏ 
دد و كالكرة. ومذ الكاف فى استعمال الصتدم 
اصلية كقولہم ¬٠٦2١‏ 2۳صوم؟ (ص دص. رقال اهل التفسير 
الكرة والكبّة). واا فى“ استعمال الصص» فالكاف مزيدة 
للتشبيه كما ترى. ويمكن ان يكون المستعمل فى 
ا[ص«تدم لغة اخری : 25 


mp mîn nen nm آلں ال والوأاو والشين‎ 


دہ ا (قد) ذکر فی کتاب حروف اللین واستوفیناء 


فى المستلع": 


% MS. pek poh. 


.غسيل (٥ء)‏ وتنظي[ٍف] 


;غير 168د cont]‏ .0 * .فمذهبە.R‏ " 


1 MS, N. 
SR. 8. يدقوا فى | المدى‎ 


غير 8R.‏ 
see col. IğG, Ll. 18.‏ Jl;jێڼَa‏ الہالكة سمعت منادیا یناد عن الروم یاتہا للراس ما ذا بقى من الليل يعنى من مدة ملكهم 


9# $o marg. ; in the text 


The passage concerning the Christian translation of 3Y7 is erased in the Heb. transl. 
* ۴. لا تنغمد ذاتی رمو من 3 ۸ د وهو الغمد: ومعنی اخر د٣ .چ‎ 


.نفسی .8 * تقال .۸.* . .للدت 


*R‏ .وا مة: ومعنی اخر ۳" 89 7(. (٦‏ 05 حكم. ومن دار 777 ۳| ٣ e‏ مکذا وجدت 
ORE‏ الکن .8 وقیل انه لٹیمة .ع ۴٠‏ ” .ھی فی کلام الاوائل مشہور ای الغرح والطرب 
pem; BR. nyipam.‏ .0 ° .يل اجیال .چ .۴ “ M8. Dn.‏ * .الاجعام .0 و ان الا شتاعاال R.g.‏ 
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آلں آل و لاء nT MT IF‏ (قد( ذکر فی 


كتاب حروف اللين واستوفيناء فى المستلعى»: 
الںال وألا والنون ° :DDo2!‏ 
آلں ال وألا و n3 bee qr .DD KY «J‏ 


: [nem or] s5 


الال والصاء والفافی J pT RD TAR N‏ 
دزاحمون . ططده د٣د‏ 7 (مضایقی ہم" ومزاحمیمم) : 
الال والیاء ١د"‏ 3 ل (ركفى هوانا وحمية 
بفتے للا وسكون الميم وهى الانفة). *الكاف فى ١د“‏ 
ه٠‏ زيادة والمعنى وكفى هذا هوانا#. ومثل ددد ر دو “ بلا 
مقدار. د١‏ ”دصداص »× ”ممص دص (اراد) بمقدار غاية 
الكفاية. واصله ط] "١‏ (فادغموا" وفتعوا الميم كما صنعوا 
فی صد »دم الذى امل دص nnn nox bon . (n3‏ 
٥۳‏ (کانت مقدا رکفایتہم وحاجتېم). ۱77 ۵ (مثل 
(DvD Damn DMT DIN INR UPD DDN Lal ıs‏ 3“ 
ددا على قدر طاقتنا. *وفيه اضمار والتقدير 2" د٣‏ دا“ 
د“ د٠‏ (بمقدار فکاکه. ومثلء) ۰ 7. ٥٦‏ د اہ ب۰ 
ہدہ. د“ ردم ددم اکثر من قدر التصریف (فی 
الصناعة التى امر الله به). 558 ٠7‏ “كفايتاك وقدر حاجتلعة": 
3n 10‏ وقوت من لبس الماعز. 7۴ 5 3 د 
عن قوت* اشبالہ. ۸ ص“ 0۸ n3‏ ت ند 
د#دص عند کل شېر وکل " سبت (وعيد). "0 1ط 
۸ ”عند خروجہے ". 2 عند جوازه". د١‏ د“ 
P۴ “2×‏ عند ما اتکلم. ومثله د ط“ ٣د"‏ د 
Dy y™ Gly :™ n3 Don Ra TD om, Tmann 35‏ 
N 3 DN pn 2‏ 2 3 38 د *فپى 
عندی هنا زائدة* کزیادة ( فی قول د۱ 5۳) دص چس * 
صحدم. ومثل ذلله ايا د* 50^ 5۸ ۸۸7 وتقدیره 
Dw Mp yow‏ 


13 “D7 py الںال والياء والواو‎ o 


68 .والکاف زد .8 1٩‏ 

1 Orig. in O. NM; R.nP™. FR 
* FR. .التقدير ۸2333 .ع‎ * ۴R. فہو...‎ 
F MS. o. *% Corrected ; orig. 


1 MS. DPN. 


1 R. .ابضا‎ 


1 FR, g. .دفع‎ 
15 Transposed in R. 
* O. 37. 
*% ۴R. .متجنيق وقيل سد .چ‎ 


آلںال والياء والفاف دددم ردم ۹و2 
إلںال والياء و TEA‏ ۸ ۳ * ترجم المترجمون 


فی ۱ الاروی وذلك غلط من وجہين. احدهما من اللفظ 
والاخر من المعنى. واتما [الغلط] الذى من اللفظ فان الاروى 
فى كلام العرب جمع اة وذلك انهم يقولون ارويّة واحدة و 
وثلاث ارإوى الى العشر. ويقولون فوق العشر اروى. واا 
الغلط الذى من المعنى فان الاروى انات الوعول وهم 
يترجمون *۸ بالوعل. فاذا كان ٠*#‏ هو الوعل فمن 
محال ان یکوں ٣۳‏ الاروی على قوله اى انثى الوعل. 
لان منزلة الاناث من كل صنف من اصناف لليوان فى ٠٠١‏ 
تعليل اكلا وتعريمه هى منزلة الذكرإن من كل صنف 
فلا معنى لذكر الانثى مع الذكر فى هذا المعنى. فان 
توهّموا ان الاربّة ليست" ائشى فذلك* غلط ثالكف*. 
فالذى يجب ان يقال *فى ٦ت"‏ إ[هو] الكركدنٌ. 
والى هنا ذهب (ال32اد) بقوله ذ۸× ص (اراد 5۸7 و 
الذى هو الكركدنَ) وقد الان العبرائيون (ايضا) هذه 
الالف, فقالوا ^ePn7 29 ¬ PN‏ ¬ (فاستوى 
فيه اللفظ العبرانى والسريانى وان كتبا بياء): 

آلںال والکاف وآلالف ™ NDT RD a" PDN‏ 
MT RIT NN .DMIYD "nob ,nmM DN “Y‏ ".20 
[قد] ذكر هذا الاصل فى كتاب حروف اللين فى باب 
×٦‏ (بعرض) ولم يستوف (فيه) تصريفه. فالافتعال° منه 
دو 5 دم [اصله ۱821۸۷. ومثله ٩د۱۸‏ دنر 
امله ١د«].‏ ومن هذا [الاصل] ۸×۸ ٦د»×‏ ضږذb mm‏ 
(وهو واحد) ٣ ×5٦ ۸۸٩‏ [تر]“. ولال ۸2٦‏ مفسوح 25 


الآنشییں *: 


FIT ANN ME FIT آلں ال وآلكاف وآلہاء‎ 


دہ mد.‏ قد ذکر فی کتاب حروف اللیں: . 


آلں ال والكاف والفاء )٣۵۳7(‏ هو الهدهد. ”وقال 


دد × فی تفسیر الفاط 7د فی ط× ١إ‏ ۸۹ روڈ مو 
3 هو الهدهد وهو ۸5217 المذكورة ف أ ۹7 : 


.الدخن .ع .8 ° .لدحى .ع.R‏ ° 

.وفیہا اضمار 3 د٣‏ 3ا التقدیر .8 ** .فاندغموا 
ایر 8 23 مشلا :8 2# بوعتدکل 

.التقدير 0×3 .ع ۴R.‏ * .زادد 


.لبر .ع FR.‏ 5 
ر .12 


"he Heb. transl. ie sill shorter; i has DM 1 HD MF De DAT Nm NET pat, ÛL 15.‏ .اناث (0) من الذكورة فى الومف 


.کل انغفاض .۾ .8 * 


* ۴. .منکسری .ع‎ * So both 


8 R, DnynDNDN ‘m. 


O. MON. F*" R.g. .مدخدخ‎ 


MSS. * O, pna EID; RB. nnn. *" R.g. glill. * RAND. * R.P 0© 2¬ وکنا فشر‎ 


159 7س7 » 160 


الںال واللام الضاعف ۹ہ و و 9۹ 
دا (وقد) ذکر فی كتاب ذوات المثلين: ويقرب من هذا 
المعنی طم «دلارد. قال ٣٦٥P‏ د۸د ٠٢‏ تفسیں اعجلت* 
حياتى كاطائك يعنى كاستعجال“ استلال للاك الثوب 

ومن المنول“ عند تمام نسجه. شب سرعة انقضاه عمن 
"بسرعة فعل لماك ذلك الفعل“. ثم قال ط0 دلاوده اى 
انه“ من مرضی هذا یکمل عمری ویتمّمه آی (انه) من 
هذا المرض یمیتنی (رلا د:ستعینی بعده). ثم قال (ايضا) 
رہ م مس صد یقول قد آکملت وتمّمت ایامی 

٥‏ وليالیٌ بانقضاهء عمرى. ولجانس قول ص دلارده الذى 
هو مرض“ لما قیل“ ٦ل‏ ۸۸۸ ددم ٣‏ در صد ای 
مربض (مہهين). ومثل Rn nym nb"‏ وذکر (ابما) فی 
(كتاب ذوات) المثلين معنى اخر وهو “9٦‏ اده طح 
واضفنا تعن اليه فى المقالة الثانية من كتاب التشوير 

ئ دد ر ب سوم بکلام طويل (ودرهان جليل وعلم 
جزيل) فليلتمس من هناك: ١‏ ۸ دمتدص دلالك. 
وفى“ كلام الاوائل (٣#‏ دد (والاشتقاق واحد): 


الں ال واللام وال اجيم ود دد ددد. ٣‏ مدد د, 


صد را ہو 


20 الںال واللام والہاء Done) 2 n1 nb n‏ » 
ده مر قد) ذکر (مذا المعنى) فی کتاب حروف اللين. 
وذكر معه دص ص (لاله مشت منه) ومو اسم الدلوه. 
ومن هنا الاصل دل ٠٣١‏ تددم على زنة ٠۸١۳‏ 
دور ۳ صد ص٣‏ [یرید] اغصانہ. وجائز ان یکوں تاه 
5 م مدد وڈ م بدلا مں ھاء التانیث کما [ان] 
تاه ٭5 ”۸ بدل من هاء لاێه (مشتق) من 7 7. وان 
يكو الاصل [في] ۳١‏ على *التمام و" على النقصان 
على زنة #د”. والدليل (على ذلك) عندى (قوله) ددد ۸٦‏ 
على زنة ددص دإ صدص. وما قول ٥۳ 2١‏ دص فاکه لما 


آلں ال وال 5% والحاء دد. اھ ۹م دو 


. spn xD mmn3 NIDDY “TY DN 


الںال واللام والفاء و ہدم. د د“ 
*حقيقة معنى هذه اللغة" الوكف. (وفى كلام الاواثل 
nD Lal, .nawa qn nnn 5 pn‏ 077 5 
مد ١د):‏ وقد استعملت فى البكاء *كما قيل“ هذ 
nab nin‏ لا اى سالت بالدموع ”. وقالوا على المبالغة 
٦ہ‏ دد دادم رکاتہا) *ذابت وانعلّت فسالت*: 
وربما کان المذهب فيه کالذهب فی 3د" naan‏ 
١د‏ على الاستعارة: 10 

آلں‌آل واللام والعاف Dna „nbn DM3‏ 
د د ہر E n‏ دلذ. مذه الالفاط“ غير 
متعذية ay,‏ - فمعنی دون *٠ورو‏ 
يصنعها مشتعلة باقة لتاعة". واللام فيه هى (اللام) 
الداخلة على والمعنى فى ٥5#‏ 97 كالمعنى و: 
(نى قوله) ل2 ٠٣57‏ دت #تدم: ومن هذا المعنى اشتق 
اد. والشقيل المتعدى ٠م‏ 0»7“: ومعنى اخر د 
.DnebD n pm oy po p1 om nx np‏ 
والشقيل 7 '0. (وهو من المقلوب) والوجه “| اوه“ 
کہا قال 5< 57. ومعنی للميع الاتباع : 20 

الںال واللام والتاء aon n‏ ا mY‏ ربا 
کار ا منقلب من ھا كما قلنا 
[قبل فی .]٦‏ (ومثلہ فی ۸W‏ د3 0). وجمی“ ۵١‏ 
.nn 7‏ ایا nn‏ ?د .n‏ ما ایضا (جمع) 
لاستعالة المعنى (بكونه تثنية. الا تراه يقول) ال"د ۸ ود 
اط الذى هو جمع": دت ددص ددر" (ورقات): 
واا ١٥د ١‏ در [على هذا المذمب] فشاد (عن) 
n3 “n 2‏ وربما کان N‏ ل 03د [ايغا] 
شاڈا عن ١ط‏ 3ا٥‏ دلا کشذوذ ددد ہو دy‏ 
n2 “n 2p"‏ 30 


nia D7 ‘m2n x .am 57 کان *التاء من 5" حرفا صلدا *شبّہو: بالاصلية یال ولم‎ ٥ 
٥5٦ |۸۸ ۱3 معروف. (ومثله‎ "8 7 np .D"32 :م٣دpا فانزلوه منزلة* ۵# “فی قولہه درا“‎ 
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161 + 57 — 97ض 162 


8 5 تعنى" اتك قتیل میّت: واما) “صد 5. ٭٣‏ 
صد (۸ ١9‏ ۵ فمعناء عندى لا) دية* (ل کات 
قال *٭۳ ٩9‏ دد”. وهو ”جانس لقول الاواتل Dy myn bn‏ 
pe2 rp‏ ص ٩‏ ص ای اذا لم يعضرك ثمن). 
ك ومن هذا المعنى (عندى) ٠‏ 7د دا٠‏ ويل خطرهم 
عندs: DD 1 NMNDM D7 TWIN «D07 J0‏ 
٣ص‏ رذ صت كل فى معنى لفنا والفعشاء* والمعامى. 
(ومعنی) ۳۲۳ ۳ طت وخناء منتشر عليه ظاهر (منه. 
وهو فعل) غير متعد مثل 0ت ل ۳۳" ای وانتشر: 


الال والميم الضاعف ص رہ درد دد ددص 
py .‏ مدر rدد.‏ (قد) ذکر (ھذا مرسلا) من غیر 
تفصيل فى (كتاب ذوات) المثلين (واستوفيناء فى المستلعق. 
وسن هنا المعنی داد ۳ طط: وذکر فی کتاب ذوات 
الین ایضا) ص دم" 0د, دہ *» on om‏ 

5ا ومن هنا المعنى ٣ص‏ 5# واحسب شة الدال (فيء) 
عوضا من المثل الساقط (واصله 7د. ومثله عندى) ٥“‏ 
ص لاہ اعنی بقولی ان" مثله * ان اصلہ" 1 ایضا فی 
معناء. الآ ات" عند ابى زكرياه انفعال. وهنا قولى فى 
د د *اعنى ان اصله ا7ط فعرضوا بالشكة. الآ ات 

٥ه‏ عند ابی زکریاء انفعال. قال شتت" الدال فى ادم 
لاندغام نون” الانفعال فيا وقامت للميم مقام 
ميمين. وقولنا تعن فيه اقيس“. وهذا“ ايضا اعتقادى 
فی ٥۸۳‏ د دد اعنی ان اصل ۶٥٥‏ (وذلك على غیر 
رای ابی زکریاء) : 

ی الںال وألميم والہاء np ‘no xR m1 «KD‏ 
دد. (قد) ذكر (هنا المعنى) فى كتاب حروف اللين 
(واستوقيناه نعن فى) المستلعى: ومن هذا المعنى "۸5١‏ 
وص ددصہ“ صم دصت. الإ ات مبایں* لقول الکتاب 
7ہ ٣ہ‏ فی ان مذا عرض بسیط وذللا عرض متجسم : 

٥‏ وسن هذا المعنى (ايضا) 05۲ ددطإ 3١ط‏ فى شبهك* وهو 
اسم ناقص مشل ١ ١‏ ل١‏ « (: ويقرب من هذا 
العنى 7 ۳١١‏ د" وتفسين بله* المديعة لائقة: وذكر 
فی (کتاب) حروف اللین (ایضا) ٣7‏ 10۸۴. د اطم 


"5 O. N.  *R. dal. 7” R. aa 


. ,العش .8 * 


د رد" ددس. ددص ص ددم ومعناء الهلاك: وذكر 
فی ایضا ۸ د۸تد صم ۸ مد دروص واستلیو 
(نعن) فى المستلعى على هذه الثلاث معان (معنى رإابعا) 
وهو ×55 «9 1ص 1. „non bnı Ab 3 nn bnı‏ 
۹ 2 7 7 وھا اعنی ۸2 7 ٥‏ اسم . 5 
ومن هذا المعنى #٭٩‏ 2۸ *٭05 7 د9 وهو صفة: 

الال واليم وال ن ددص وڈ دد صم کالزیل: 
واا دت دمدر دص صد *فقد يظن* اتا مزبلة. 
”وما هو عندى الا" اسم قرية *من قرى ”««×د لان الددا»" 
فيم هى التى يقول عنها* دد دطإ .100١‏ والمعنى 1:٥‏ 
انهم يندقون فی بلادهم كاندقاق"* التبن فى البيدر. 
(وقوله 3 ددد" وان کان مخصوصا فالمراد به العموم :( 
واا 7 7 فقرية من قری 27. *وربما کانت* 
التى يقول عنہا“ صد دص”دد [١0د720]‏ وان اختاف* 
الضبط (.وما يبعد ان تكو الاشارة بقول دص طتطدة و 
اى التى من بلد *5 وليس للمطالبة عن علَّةَ هذا 
التخصيص معنی): 

الںال واليم والعین ny sy Tn JDN MDT‏ 
معروف [بالدمع]: د۲١1‏ صر ركناية) الزيت. والدمع 
عند العرب اسم لكل سايّل (من ماه وغيرة) ولذلك ٠٥‏ 
يقولون لاغخمر دمعة الكرم: 

آلںا وألنون و جيم ددد ددد 7 كالشمع **: 

qy A22 NDS 2 آلںال والعین وآلکای‎ 


(. والانفعال درد" دددد. وما لم يسم فاعله لد 
دات صات. معناء الانطفاء" (وللمود*). *ويعحسن ان يكون وه 
ردا دت واد فعلا ماضیا* مثل (7٥٥ط‏ من) ادد 
۸. (ومشل ٩×!‏ درد ارص) لان هذه اللغة لم 
تجدها متعدية. وقول“ رده ططط مجاز كما قیل ٠1١‏ 
»م (مچاز ایها): 

آلںال والغاء والہاء ۸إ ٩‏ عیب [وهر ناقص] 30 
على زنة طددذٌ «ه: 

17 Dp MN DY DPD آلںاآل والفاء والعافی‎ 


"1 MS. nıyn. 7 R. nf. T O. WINDY. 


لان الشدة عوض من المشل الساقط وهو عند ابى زكرياء انفعال O.nw. ™ Corrected; orig. j=. * MS. 59«#. * R.‏ " 


% O... FF Re 


.عندی فيا قيل .8 92 
وکذلاه 8 ” O. qbnan.‏ % 


.شبهتك FR‏ 
.واا انا فہو .۴ * 


.متباين RR.‏ 
قیل 8R.‏ * 
.وتلك المتقذمة من قرى 3۸5 وهذهة هى .8 * 


كشب .ع FR.‏ * اللميع سکوت .ع .۴ " وهر 
.فسّرفية ولا تفتر .چ 8R.‏ .كما قذڏرت وقصدت .چ .© 
کان .18 * .مشل اندقاق .۴ 3 
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م ومعناۃ الالجاے والکڑ ومن ط۸٦ڈصد‏ (وڈ ٣۹م‏ ای 
مون فی دفع الباب وكسرة. وكذلك يقال ال٣٣داط ٠٣١‏ 
ددہدہ ت۸). وس “ کلام العرب [دفقت الدابّة اى اسرعت 
و|دفقتها ای دفعتہا: 
5 آلںآال والعاف المضاعف Dawn .p1 0R “y‏ 
7 . 7 ل ۵3. *قد ذکر فی کتاب حروف 
اللين* ومعناه معروف؟: راتما *٭ ددر ٭ ٦م‏ *فجاء الاثر 
انه" الاخفش *ولففش* فساد° فى جفن العين (وضيق 
فهو اذا قريب من الاشتقاق الاول): 
ادال وآلفا وآلرا ٥۸‏ ہہ دہ چیا رالہعے ‏ 
الشى. 171777 °2 PY ‘DMI AN “PM DN‏ 
درد om‏ دد مدد دا دد صم م.. والمفعول من 
بنية الثقيل ×50 د75 5. ط7٣5‏ 73 (والاسم) 
nnpm3‏ ۴ کبعچان الف" 


الںال وألراء 7 0 فشر فی مرمر: 
آلںال وال أء الإضاعف ”لد ١٣د‏ *هذه اللفظة 


تقع على حربّة الناس كما ترى. وتقع ايضا على صرف 
الضياع عل اربابہا فی دہ دد کہا قال ×p۳‏ دہ 
an nw ay 9 nm ay “nD nbn non n’‏ 

٥د‏ دم درت ": دد ١‏ *مو لالس من المسك لار اى 
ليد كما يقال الطين لار لالينه واطيبء"": 1۳0١‏ ص 9", 
دد دسو *من الطابّر" الطاهر خاصّة لقوله <۳١‏ م ذم 
FINIY °" MID AN MNTEN AND N‏ 


الںال والراء والالف pen‏ د د nen‏ 

5ه 27 عار وعيب. وقد قيل عبرة. *والاصل فی راء ۳۳١‏ ۱۱۸77 
التشديد على زنة"" دم (دره مع مً: 

آلںال والراء والباء اد ”ددر مى للديدة (التى 

فی راس العصی) التی نخس بہا البقر (وللمير وتسمّى 

فارشا عند اهل المشرق على ما ریت فى شرے الفاظ 

٥‏ لبعضهم. وليست لفظة عربية بل هى دخيلة وهو الذى 


O 


~~ 


e 
لت‎ 


* MS. WDNR. ° R. .وھ والفساد‎ 


1 .نهو R.‏ " 
;الآ اه من الطار.0 «ذ .ع٣1‏ 5 .مسك خالص 


14 R. 


.0 دا Ma8.‏ .طائرطاھرکما ينطق اخر ال( ددم pد»‏ ددح ہد م مدد RB.‏ 
جد ابو الولید فی قول (۳ .118) انه طاتر طاهر عوض قول الددم ۸۸*۴ دادم * اد[ ٭"] وانما هو رجح 


قال دإ دو لم 


.الاندقاق .ع .8 ٠‏ 


IND YW RD RT MDF AN ^207 157 يقول عنە فى‎ 
دا 5 . وریت فی شرے‎ ¬ N د‎ n 
دد“ ددم ددر دت رایت لدد صم دمم ددر‎ 
nnn nya “pa7 “n3 nm pnw “n nD DD M3 
SD D3 NSD oR ama ma n Rin r Pw 
nbn IR PD RDS RDN D33 D35 DPYNDY 
Dry peda jan nN yaw DD ew Rin mn 
ددد مہماز). وجمی" ٣د" 2۸د ددداام‎ ۸ 


(وهو على غير بنية الواحدة): 


آلں ال وال آء والجيم 1o nun DB . mn D3‏ 
المدارج : 
آلں آل ول آء والكاف (7 223 N (2D‏ "1 


دہ لدہ. “ee‏ ددم دد دہ ee‏ و دو دددد. 
N. e n‏ ا د. د o‏ دد د» ن 
واسم لكان د" دو دد. والثقيل فى (مشل) هذا المعنى و: 
وہ د دد سم ای ٭ دم ددد دو ونا کان مثژل ٩°‏ 
ددد باضمار الفاعل (کما اضمر [فی] 5۸# ٣٠ن‏ 
ددص"ه. وقد ذكرنا جملة من هذا فى كتاب اللمع): والثقيل 
المحعدى [من] 177 ددop.‏ 7 D2 «DDD ay‏ 
Rh n3 .e 3‏ ا neد. n n3 nn‏ 0د 
7د د۸د (. ومعنی ۱2٥7۸‏ دد ل7 هو قول ال ٣٣ات‏ 
فی ۸إ pna eeد he7‏ دpn):‏ والاسم hn‏ 
د رصا ر داد ه. (وایضا) صرت 2٦7‏ *: وقریب 
من هذا المعنی 77۸ ٩۸‏ ۸۲. د٦‏ ددم. r”‏ دد 
AMD DTD AN YIN TT TT RD D2p3 pm nop‏ 25 
والثقيل ددم اہ د" ومو مصدر وکسر الہاء مكان 
الفتے : ومن هذا المعنى ٥'3 ۸2٦‏ 1015 (تفسيرة درست 
بالمعر خيلك يريد فيل لمر كا قیل عنہم ندا 
N 227 NR 2‏ 07). وهذة الباء *للاستعانة 
ولیست ظرفا على هذا*. ومن اجل ذللكت قال ۹5۳ ط٥‏ هو 
داد (ای دص ٥‏ ددا والمعنی غشیتہم بماء المعر. 


کر المتعدّى .© 5 


R. .وهو‎ 1 FR, .بالسيوف‎ FR. .ترجم‎ 
these words are not in the Heb. transl. 


3 FR. َة‎ 


على 
قول ددطد 52۱ دأ" ددص ٣د١۸‏ وتفسير ذلك على ما اقول. ان نفسی تشوقت الى للضور فى “عون رې والتسبیے والتەجید 


عند مذابی. وقول د٥‏ لادا ط۸ ۸3 ٥۳7١‏ | ۸2 معترض ہین | 
فراخا ووطنا یستقرّفیه وانا لا مستقزلی بل فی حال وتر الدانّمة. وهذا لا شک ان قال فی وقت هروب من قبل 2۱۸# 
وجمعہا .8 1 
.للاستعارة ليست طظرفا لان تفسير درست بالبعر.R‏ ك 


17 R. 


% R. Jing M323 RP; O. NM. "Rg. 


مين ومعناه فيه ان الطائرقد أتغذ وكرا حيث دجعل 


Corrected; orig. [NDMD.‏ ° .وللا الراء لاشتدت مثل 
.للميع سلوك وطرائق 


. 2 RFR, £ .دوس‎ 
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وقوله <٥١‏ د٥‏ ددد على هذا التلخيص بدل من قول 
دد) کات قال "٥۲ ۸2٣‏ دصصد صد دداد. وجاتز ان 
يكون الباه فى ٥١3‏ ظرفا. *فتكون ترجمة اللفظ وطيّت 
خيلك فی البعر خيل المصرټین* (بانبار من میاه عظام ای 
5 باكداس والاصل د«صد د دداه. وانما* نسب ليل الي 
وان كانت للممريّين لتائيره الشنيع [فيما]* ومى 
اعتى ليل فى هذين الوجهين مفعول بها): تمل 
ایضا (وجه اخر وهو) ان یکون [7د1] من معنی ٭0٦ ٦‏ 
د. ویکوں ٥5‏ ابتداء لا مفعول بہ. ویکوں ٥ “٥۳[‏ 
٥3<‏ خبر الابتداء. والتقدير ^5٣3 “7٠5۱٥5١ 5'3 ۸2١7‏ اه 
٥27‏ *يعنى مشيت فى العر وجعلت خيلك ومراكبك "] 
ص“ ط٥‏ 3اد: ویصلے ان یکو د* ۹۱۸ ٦7 ۱٦3۸7‏ من 
معنی د٦۳‏ دد" (ای) فتبیدون درسا لکم وهتكا [كالمعنى 
فی" دہ ہہ د دع n»‏ ددا رد مم (افسد) سبیل 
و وطریقه (ای افسد سیرت). د٦‏ د ۸۳ کسبیل (الناس 
لی کعادتہم). اد ل د e‏ دد یام على 
صبيل (المصريّين اى على ما تقدم من فعلہ بہم). ٥ط‏ 
Py‏ د" صد ای کسبیلہم (وعلى ما يصنعون 
بلع ney? nn P3 ey DR 7 R5‏ 7دا ليقضى 
٥‏ حاجتة (وشغلك). ومثلە ۸٣۵5 ۹2٦7 . 7277 ۸1072 ۱۸٩33۱‏ 
n CR 1‏ ومساعيلك" لضروب الشهوات 
(والاراء الملهية). وجاءت لام ط٠۳‏ مفتوحة والوجه (ان 
تكو مكسوة لاتا للاضافة كما جاءت لام ص د 
rnدد.‏ pصم.‏ والوج) ان تکوں دت٭ مثل ٦‏ دد 
N 5‏ د 7 Pp‏ *وترها ای جبر وترما لیرمی 
بہا”. ومشل د ٦د‏ ۰ ۳ ای *وترتہم لارمی بے“ 
اعدآ۶ٌی. (وھذا) على سبیل المثل شبّہہہ بالقوس" (التى 
برمی بہا). ٭۶ ۳7 ٦۸‏ ددد عص صدم. (وقد 
قيل 77۳ ٣۳‏ دص ١١ص۳‏ والمعنى على قدر ما يجعلها 
٥ہ‏ فی وتر القوس لیرمی با تنقصف وتنشق. وف الكلام 
امار کات قال دص صت صا وهنا دعاء علیہم .) 
والثقيال "٦٠د‏ ٭×۸ دد مط ٠#‏ وهو مخقف الياء 
MIR2 tw) D217 (N3) DMIN! 3 sly‏ 


۸و). وقد“ لصت بنية هتين اللفظتين فى باب 


* Corrected; orig. NDN). * Illegible in the MS. 
%™ Rf. has not the last three words; کالمعنی‎ 
" وترتہا لارمی .۴ * .اوتر۔۴‎ 
" ۴. .وكذلك قیل فی ا[طا(‎ 
“ R. la. ^ FR. الھ عوط‎ 
4 FR. adds BI3N b3n. 


An e © e 


* R. .فى‎ 

3% Corrected in O.; orig. YNDY. 

.تفسيرة فهو .© * 1 
.بريد للمنوب R. n3; R.g.‏ ° 

“ O. nyban. 
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الأإبنية ن کاب اللمع . وما رَه برها ف * دنانیر 
*وتسمّى الدنانير فى الصاد” درام کقولہہ" اد 
ND DD nia" pw‏ 3 


الں ال والراء وليم 7 ت *هو لإنوب" 


0 ر5 


nn (wD 1 2^") آلںآال والراء والشیں‎ 
nD mn mn D5 mK. nnn npm 
2^1۸ 27787 والانفعال د٦عص٠ دم ص والمصسدر‎ ." 8 
ل٢ الالف مكان هاء واصله 0777 مثل ۸27| دإ‎ 
1o. Donn DN . Dna b5 hy qo Dx .Mnm 


وقد ذکرت ذلاع+ فی المستلىى فی باب ۵۱ وانکرت 


مناك قول ابى زكرياه ان الالف فيه للمتكلم. ٦ن‏ 
دم دد ت ۸۸ 0 دلد. معنی للميع الحعث 


5 


والطلاب والسرًال“: “تد ددد ٣9ص‏ بيّنة مفشرة“ 
ملّے ره فی کل ما یراد منہا. جمع م اسہ: 15 
واجود من هذا (عندى) ان اقول بيتة عند جميع 
الراغبین فیہا. ویکوں مضاف ٥¥277‏ 7×75 »¥ 700 
(كما قيل) فى اضافة <ا5. ٥3<‏ 5250“. ومن ۵(7 
n3 D23 b2m Lisl, .Dbom “BD mm by* Dan5‏ 
لو «دد» فى تلغيص سير الملوك فى مکان تبيينە هه 
وتلغيصه: ومن هذا المعنى قيل ١‏ دت 03 1 *٭79د 
3 7 ددد ددد" ای بيّنة باعلان . انما قلت باعلان 
لان هذه اللغة تقتضى هذا المعنى على ما رأيتء لراس 
اادد" ص۸ در دده رحمة الله عليه فى المدخل الى 
ال فی شرح لقولہم 7ت ^ د [دا]: ويعتمل ان 5د 
يكون 2 من المعنى الاول وتكون ترجمته متيسّرة 
لإميع الراغبين. فسره متيسرة من قوله دس" <2« 
۸ الذی تفسین تعرضت وتيسرت. وقلت فى ددد 
Dîsan‏ جميع الراغبین فیا لاتى جعلته مضاف 5'517 
۸ ۸ ل وان کان قل ما يتغيّر هذا امال عند مو 
اضافت الى الضمادر. وامّا عند الاضافة الى الاسماء الظاهرة 
فقد یتغیّر کما هو بین فی کتاب اللمع فی باب 


* ۴. فيكون المعنى فى لمر ويعنى عن خيل المصریین‎ 
3 MS. 9'DID.  *' Supplied from the Heb. translation. 
فى‎ is suppjied from the Heb. translation. 
le gl. * O.mpina.  * R. Dm. 
3 Corrected in O.; orig. nx M. R. DN gag. 
three nouns without the article. * R.ةرman.‎ 
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الاضافة. الآ الى قد قلت قبيّلا انه مثل Pا5.‏ 53091 . آلںال والتاء 7 ^ (سة). وجnعs nw D7‏ 
D5‏ دد n n An .p‏ سنن. ×17 7 [حکم]. د¬n‏ 


الال والشين والالف *د٭ صم دسم صد 1١ ٠‏ على حسب (ما صنع) اليوم. ۸١۳‏ دصد” العد“ 


na RD “oR on TT NR. 3957 137 اعشبت“ والثقيل 077 017 1 : (ومشلە)‎ 


بغي : 5 
sS‏ الںال و eA‏ والنون ہد در ا (فعل a‏ 


ی رما ن الحو 
ماض). 7 ص تد صفة. ولمع 7اد دردام ٠‏ ومن راعيي هھ ٍ 
د صد ٭ر. ولاسم مدد دص دوصدد. والشقیل ۱ 7 *هو من اصناف الشوك. ونی “٦ ۸0۸٦3‏ 


.* ردد« یرید العکوب" وهو للرشف‎ ۱ 1 7 n3 eB em 2m Dy n eR D3 nt 
5۱9:٦۱ ۱۲۳۸۳ ددد فقد ذکرتہ فی (کتاب) اللمع وقال 7د 7× ۳۵| فی تفسیر الفاط د‎ lal, jn 
:٥ ه: (من هذا الديوان) فى (ذكر) الالفاط للارجة عن القياس“: | ۳3» هو ال٠ المدكور فى ال ويقال له فى العراق‎ 
جر“ وعلي عوسي ډيقشر ویوکل داخله. اراد بقوله‎ ۱۳۸٩١۱5 ۸0[( يزیلون رماده ومصدرة‎ “7 N8 7 
ددا لہ تدم دد یرمدھا ای بعرقہا ویصیرھا“ علي عوسې عليه شوك لان العوسي انما يقال على شجر‎ 
رمادا. والهاء مزيدة “في للمبالغة“ على ما بيتا فى | ما ذى شوك. والكنجر" هو الذى يقال القناريء عندنا‎ 

باب التصريف من كتاب اللمع (. ×5 اد 7( : وتن مر اة 


۰ تم حرف الدال تعمد الل“ ٭+ 


4# R. دمددهد رد صت ددد دردد فی کتاب تلعيص الملوك. وس هذا‎ ٥(۳ فی کتاب تبیینه. وایضا‎ Ny R'2 m3 
اى موضع التبيين والتفسير. ( ۸7 ۸80 تعرضت وتيشرت. ركذلكف شرح رُس الدصدم‎ 027 ٣ المعنى قيل‎ 
عند الأضافة اعنى ذذذ‎ )118. ١( فی مدخل ال٥2ط لقرل 7٥ت 5 وقد بيّنت فى اللمع ما تغْيّر‎ 2 n دإ‎ 
وغیره‎ ۴. “ Marg. من #7 وعلى بنية الثقیل (2127 .118) 77× ۲0۸7 وهو بمعنی 07× ۳۸7 .0 دا‎ )٠٥( مقتطع‎ 
ن‎ ۲١×7 ×۸ ھوالکلاً .چ .۸ ز× عشب .8 * اذ لا يقع الشجر بین (۸2 .18) ال ».الإ (۲ .18) ترا يقول‎ 
.دسومة وسمن .ع .۴ “* .والعشب‎ “ arg. 1 0. مأخوذ من 1 وهکذا تقول العرب (1۸77) قضبت (۸29 .118) الكر ۾‎ 
.تصیر.۴ * .ای قطعت قضبانه‎ * R. ٩ 7۸77» .عپد.0 " .مشل‎ * So MS. * Corrected MMR. 
ss MS. 3.  * MS. ion my. ° MS. 22229. °° R..فسرأل صنف من الشوك وفى 10×3 1^ ×7707 و‎ 


.تمت المقالة الرابعة بعوں الل .۸ * .رقال دد #"» ۲" ان يقال ل الكنجر (مإددذم) رعليه عرسي يقشروالعوسي هوالشوك 


ه المقالة الخامسة [من كتاب الاصول] فى حرف الهاءء 


آلپاء الضاعف ألمضاعف ٠۳‏ ”م ذ«د. وقد زادوا في الغاة 
انی اکثر کلامہم) فقالوا ٠۸۳۲۴‏ تعر “(. ولجانس* 
اللفظ العربى فی قولمم او فان أ بض المزة 
وتشديد الهاء . وآهة ایضا یمد ال وتخفيف الہاء): 
5 آلہاء والالف × دد“ لإ معنى (هذه) اللفظة 
(هو) التنبيء” للهغاطب (على ما سيورد المخاطب علي) 
مثل (قول) الد ٭١‏ ”» (7<د الذى هو تنبيء على قوله 
لہم 27 دمص دصم). وفی قول »× ددد ر اصمار 
والتقدیر ۸× ۱۳ ددد ص او ص» دمص ددح مر 


الہاء والباء وآللوم “٣۸‏ مدد سد. دد صصم. 
رن المتعدى ددد صم 
الهاء والباء والنون دام | داص مو الابنوس 
“فى ترجمة 27 7×" د«]. وقال في اداد اص *: 
آلہاء والباء والراء 7 5 *ما یبعد عندی ان 
:ا تكون الهاء هنا مكان حاء 3۳0 3#د"؛ 


الہاء وا آلهاء والجيم والهاء وآلہاء د" دد دو. قد ذکر (هذا 
العنى) فى كتاب حروف اللين واستوفيناه فى المستلعى, 
واستلعقنا# علي معنی اخر وهو 7ا 05 طد0. (ومن) 
صل 2طد د7. ومعناء ازالة وازاحة وتنحية: 

آلہاء والجيم والنون nn nan‏ ¡ (تفسير 237 
عندى) مقوّمة مستقيمة نعت لا (لمذكوة). يقول ان 


بازاء لإدار طریق مستقيمة. واشتقاقيا 1 من قول الاواتل 
xw mey‏ د۳د (ای واجب مستقیم): 


آلہاء والںال الضاعف ددد ردم م 
7 7( 7 89 77) هذه كلمة یستعملہا الدراسوں*" 
للعنب على سبيل لمث لانفسهم على الدرس ولا اشتقاق 
لہا من شیء. والیاء (فیہا) مزیدة کزیادتہا فی ٣د‏ 
(وغيرة): وهنا اللفظ وهذا المعنى (مجانسان) لقول العرب و 
(عند حتهم الاإبل على السير هيد بكسر الها والدال: 
وردما 6 ايضا هجانسا لقولهم) هد الشىء اذا هدب 
واذا كسره. فيكون معناء كسرا *وهدما" وذلك على 
سبيل لت ايضا*: 

الہاء والںال والہاہ («ص ٣‏ ) قد ذکر فی و 
خاب حروف اللين. ”وفى باب الياء والدال والهاء ايضا 
مع 17 "9K‏ 

:*[annn] Dyn Tm الہاء والں‌ال والکاف‎ 


bmn D5 "Dn FORT آلپاء وآلںال وألميم‎ 


د 15 


الہاء وألںال والسين سین ٥77(‏ ٢م‏ 2 ) ۸ لد 
د 7 مور 5 واهل اليمن يقرلون للاس الہدس 
بالدال غير المعمة): 


na AD NIN R3 آلاء والںال والفاء‎ 


20 MRIS DENY DTN qn23 Y2 Dyn 3 داد‎ 
n qam D5 nx qn on Dx nD mam «DD 
nam md 


ın x o pt o nm الہاء وآلںال ور‎ 


التڪن .0 ٩‏ .اء .ع ل الالف 8 * .قال دإ دإ من لأروف. وریما كانت مختصرة من ×77 .0 Marg. in‏ 1 

ا ترsn‏ 2° ¥ "2 O. inj R.‏ * «هباء وغرورع۔۴ * تنبیء 8 7 .هالکم ع °8 .انس .18 * 
.الدارسون .0 * .مشتق .8 3 TR‏ .0" هي .ع.R"‏ .وهم مون ponnin.  "™R.‏ 
س R8.‏ *٭* .معناء الالقاء والطرے والرمی .ع ,۳٦۸ ٣۹; FR.‏ ہرذ دتا ٣٢‏ رط MS. km. *R.| ٣ BR‏ = 


.بتهاج والبهجة 


"1 R. g. 


.دع وار حة .8 FR.‏ 2 .موطا RFR, g۰‏ 9 .رورض 
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دد n‏ دددض: د“ سم ٦‏ صفة: دم صم در 
9 7 اسم. ومثله ص “ 3773 noe ex» “m3‏ 
9 والانفعال 5طد 2۲ط 9٭ د77: والافتعال ٭5 77٩7‏ 
دده صد, معناء لبمال" والتجمّل: (وقد قيل فى ٠٦‏ 


5 اعنی قول ٣٥‏ ل ٦٦۳‏ انع اس لشيرة الاترج :) 71"د 


سا 


5 


ھ 


5 


× المراجع والمعاطف من *قول الاراتل* (”٦<د» ×۸٣‏ 
ای ما يدور ولعیط بہا. ومن قولہم ايضا) 77^ 5×8 5713 
(ای انصرف وقال کذا). ومشله ٥۸3‏ در ¬٦‏ د#ص" ای 
(عاد وشرحما. فيريد بقوله 5'77 ٭00) الطرى* المعوجة 
*الصعبة التى هى كاتا منثنية للتعاطف الذى فيها. 
وعلى هذا المذهب قال الماد فى ١‏ رمد ددص 
»× ددم صد الذى كات مضاعف منطو منشن 
للانعطاف الذى فيء. وقال ايضا اطرصتاط صد فهذا 


1C د‎ 


الہاء والواو ۳ 3¬ ضمير الغائّب المذكر". (وقد ٠‏ 


امطلاحا منہم عليه كما قيل اد٦ ٠۳‏ ۸۳ تفسين 
[وبخدم] ال٠‏ نفس لا غير من 0 خدمة خباء المحضر. 
اما تراه يقول »× ۱37P‏ ت درہ م2 »2 n‏ د 
ym bn nay NN Rn bn a nD Ron nnwb‏ 
تفسير اللفظ وا يقرب بعد بنو* ×5 من خباء العضر 
فيعتملون" ذنبا ويموتون بل الليوانيون انفسيم «غخدمون 
خدمة [خباء] امحضر وهم ٹعملوں * ذنم ان اخطوا فی 
خدمتم * ل غیرهم : ۳ ١۳‏ كلمة تکون للندبة): 


الہاء والوأو والںال (ذ دمدہ رہ و“ ددم 


ددد ۹ n3‏ 7 3 0 بہاء وجلالة. ومثله 


n hp e AN (e‏ د 8 ومن هذا المعنی 


(عندی) ب 17 وهو صفة عل زنة ط۸ و والمعنى 
ولا جيم من هذا البلاء" عظيم للإبال” (وجليلها). اى 
(انہم) لا يمتنعون س العدو *تعصانة جبالم ومناعة 
حصونہم * 

آلہاء 


ہا والواو وآلہاء ۳ دد دص, قد ذکرت“ 


# R.K. * O. pbb.  *" R. يقۆمھا ع‎ 
3* The Heb. transl. has not the passage added from O. ; 


TT — NIT 


قول .8 * 
هو R.g.‏ * 
مثشل ۸۳ 377. ۸ د وقد تکوں للشخص نفس لا غیرة مشل ۹3 9٣‏ ۸+ ۹د ص 
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(هذه اللغة) فى كتاب حروف اللين فى (نفس) باب :۳١‏ 
ومن 7 yn nm wD ann‏ ]7[ اى lL‏ 
تعدثونه“ ويكونونه من الشر. وايضا "9 :١2‏ 

الہاء والوأو والیاء ص ده سد ص مس صد 
۸ هذا نداء لمن تباعد [رتراخى عنلك]: ويكون له5 
موضع اخر یکون للندبة“ بمعنى ]1١[ ١‏ وذلك مثل 7“ 
TN Ty” RMN DT PTD ° NT DIRR N ON‏ 
والياء“ فى كلا المعنيين زائدة لم الصوت والمعنيان 
مشتركان فى النداء فان المندوب“ منادا ايضا: وقد يكون 
للذم والتقبیے [مثل] ٣۳‏ تد رم دد صم. کک دد“ ٤٥‏ 
Jn Donn n .„™ nmv‏ رکا يقول ق+عا لهالاء): 


ألهاء والواو واليم aM. MND NN DM‏ “ 
۴ 5 . قد ذكر (هذا المعنى) فى كتاب حروف اللين: 
وطوی فى درجە 8" DN 77 . 75178 ٩702‏ وھا 
معنيان. وذلك ان معنى 5۳ ١‏ کر کا قال فی“ ٣5‏ 
المداص ١nد”.‏ ومعنى ×72 واصرح وهو“ ايضا معنى 
ددم اى ان *جلبة مدنهم وضوضاتها“ وصرحتها 
تسمع من كثرة البشر فيما. وهنا ميا فاتنا [تشكيك] 
(علی ابی زكرياء) فى المستلعى(: فان احتي له متي فقال 
لم يطو فی درج 5۳ * بل هو عنده معنی اخر وزعم 2٥‏ 
ان فى قوله وفى هذا الاصل فعل ثقيل ات" انما يريد 
معنی اخر. ولو اراد انه من معنی "57 " لقال ونی هذا 
المعنى فعل ثقيل. اريناه قول فى باب 02۸8 وفى هذا الاصل 
فعل ثقيل وهو يريد فى ذلك المعنى نفس وكذلك فى 
باب ٭37 وغيرهما: ولفظ ۸0۳١ .75۸١‏ مجائنس للَّفظ ود 
العربی اذ یقولون مام یہیم والقوم یهیمون ای يفون 
ویصرخون باصوات غير بينة): 

ألهاء والواو والنون 2 Dy “2n RD Pp pn‏ 
دم م *دصد سد صد" تفسیره مال" (د 
(N‏ 5 5 7 *حسب. يقال حسبنی كذلك 3 
ای کفانی *: 


.الفخر.R‏ * عقيل ان 7٣‏ اترج .ع .۸ * 
.مذهب .77 21777 د ep‏ د 
R. g. continues i‏ 


MS. 3. ° MS.RonmB. ° Corrected; orig. "DnM. ™ MS. Dm". * Marg. in O. j3 |3J‏ ° .الندپ 
فی حصانتہ: ٩7‏ 20, ددا 7 جلالتہ .@ m2. "R.P.  * RR. "0.2.  *‏ اسم رچل 
BR. NT PIR MT.‏ * .دب R.‏ 4 .يستعرئرن .8 3 R, wb.‏ “ .کر FR.‏ ٭ ہکن .چ .8 3 
MS. DINNRAH; R. xnnI™D nab.‏ * وھ RB.‏ ® .وکس رکقول .۴ “ .اندب .0 “ R. KDN‏ 4 
.الكفاية ۴R.‏ * .هو Corrected; orig. nN. * R. Jll‏ 50 
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آلہاء والزاى والہاء #دداد. قد ذکر فی 
کتاب حروف اللیں. وقال فی ال٣‏ داص اص“ شددم رر 
ومف لادددط. وذلك ان الكلب ناعس** ابدا (حتی 
العرب تضرب ب المثل مطل كنعاس الكلب. اا هو 
د انوم من الكلب): 


الہاء والہاء اہ دہ ٣‏ نوے" وندب: »× 70×7 
ضمير المونث الغائب : 


AN UN TY MS TT RIT) الہاء والياء والہاء“‎ 

ET‏ المعنى) فى كتاب حروف اللين 

واصتوفیناه (تعن) فی المستلىى , > وذ ذکر فيه أيضا 555۹۹۳3 
snr‏ 


آلپاء و والكافق ٠”‏ ١د‏ ردد نر الها 


بدلة*“ من * الف TN‏ 


آلہاء وا آلباء والنون n‏ و د [ذکر فی 


حروف اللين]: : ومعنى اخر ھا jmn nny‏ ”هو 
سم مکیال یکو وز ما تعمل الف درھم وماٹتی درھہ 
ک٣‏ وهو كيل للمائع ". وترجم فيه قسط: 


آلاء والكاف اللام ٣د‏ . *رالياء في زئد: 


للالحاق*. ولمع دإ «ددم. داد صد*: 


ی آلاء والكاف والراء اہ × صدا دہ“ د٠‏ تہکروں* 
متّی ای یشتد جبہم منی۔. والہکر بفتے الكاف اشد 
التعّب فی کلام العرب: وربما کان کک لقول 2 
ایضا کہرت الرجل ای استقبلته بعبوس ونكرة وان کا 
الكاف في قبل الهاء): 

آلہاء واللام المضاعف در د۷د دودص. (قد) ذکر 
5 المعنى) E‏ ذوات المخلين واستلعقنا» نعن 

نى المستلعى (الافتعال). واغغلنا ان E‏ فی“ ما 
لہ یس فاعله (وهو) 231 2» 3 n yn‏ 
وک فيع ايضا ۸د٣٠‏ ددد ۸ م٠‏ (واستوفيناء تعن 


5 Rg, 
| ۴ ! ای وعدت‎ i-4 قال فية ا50‎ 
.كيل يحمل الف ومائتی درهم رکا‎ 
4 R. naann. « 0Û. 
% R. continues ga. 6R 
;ضياء و‎ another g8 قيل أن ان اسم کک‎ 


"' Corrected; orig. a 
” 0. وراء صح ای الی مکان بعید .8 " واجلیکہ‎ 


والمعنى كيف .ع .8 زالالف R.‏ "* 
n n‏ 7 7 وقال قوم وا اتقعت[م]. وقيل فيه وبادرتم 
تبهتونی وقيل تزا بى .چ8 ˆ 
Corrected; orig. xx.‏ “® 
R. g.‏ 73 
.وقیل ان RR * R. g. 237 bbinn ia‏ 
RFR, pi.‏ 7 


ایضا فی المستلىى): وانا استڪسن (ألآن”) ان کوت 
معنی ۳۸۷ دتد. دہ رتم سط مدو *منعری 
قلیلا" عن معنى *٭5٦۸٠‏ 5 د(. ده »ص دصطدم), 
د۸ دا م لاقتران هذه وما اا ع ny‏ 
*او مع" در ۸ وذ ذکر (ايضا) في »× DIR‏ 5 
د دم رده دجس [وشککنا نعن a‏ فى المستلعق قول 
3 (] من جہة التصريف لا من جهة المعنى””(: ومن 
هنا المعنی ۱۸5۳۸۱ ط۸٥‏ مر ولیس مثل ادل دؤ 
nnn‏ فان تفسیر د دص مدحته وتفسیر ۱۸5۳۸۱ 
»م لالآءء ای ضياء:): وفى الاصل معنى اخره: 
ايضا (لم ینک ابو رکریاء وفاتنا نعں استاعاق فی 
وهو 7ت ذم وہ مرت دددد. ”ومو من 

معنى” الغرح والطرب والسرو: ومن هذا المعنى عندى 
a 0K‏ وهو يجانس الاهلال عند العرب وهو رفع 
الصوت: ومن هذا المعنى (عندى ايضا) 79ذ لج و: 
جتا: ومن هذا المعنى ايضا ٠۳١‏ دد تفسيرة تمرح 
المرركب. ومشل ا 5۸7١ ٥٥۱57‏ دد معناء امعدى 
یاتہا لفیل وامرحی یاټتہا المررکب. ولمرے” شد 
الفرح حتى جاوز قدره. وعلى هذا المذهب قول“ 2٥05۳‏ 
:(na3 en poy2‏ 


الاه واللام والالف en‏ 2 (من الیوم 
الثامن فما) هنالك اى فما بعدة. 7×9١ ©2 ١05*8"‏ 
“تن من" هنالك كما تقول العرب حطنى القضاء"” 
ای تباعد عتّی. ٣۸۵5۸‏ د٥ہ‏ وم وتجوز من َم الى 5 
ما هناللك اى الى (ما) بعد ذلك المكان. راص «۸دد 
دسم واجلیتکم” الى ما *بعد صم الى ما 
راء ها يعنى العراق*. د۸2۳ د رياد (النائية القاصية) 
المتباعدة. النون فيه للانغعال. *ومن الدليل البين على 
ما فشرنا" ۳۸227 انه مردود على قرول #×۸55 779¥7 ہے 
nw nybyn Ax ‘n5 Jgژı sli J) .nyap« nrmom‏ 


.نا R.».  * R.‏ * .قيل نعاس .چ .8 ® 


.الميدلة .0 ° ضعفتثت 


وهیاکل ای قصرر .ع .8 * .الياء مزيدة .8 ° 
.]م[ mopnbnom. * R.pnd. “R.g,‏ 
خافة وھجانة .چ Dp RDTTID. " R. gag. ” R.‏ 
.وذلك لضياءة ووضة 
MS. bp.‏ " 

" MS. NNIDD. 


" R. p mn; O.|م .ا‎ 
° ۴. قال‎ 
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n nm‏ ا فجعل *nد‏ دمم بازاء رمم“ (اک 
ف معناه): 


آلہاء وال م وآلکاف د د. hn “en‏ 


sx nn Am Drs DD my ne DP AMR 
„3 BD nn myn Dx 5n ya nn Dh 5 
„nS mon mnıy 1D Dy non .Dyym bn 7 
n ma .(p3 mb «non Jaw non 
مذہ کلہا ظروف مکان کما‎ .دادnد‎ ٦ دہہ. دہ‎ 
تقول“ مسالله“: واسم الفعل ۹ دہ ۳ دد د‎ 
وهو صفة‎ ٩7 ا 7۸8 ومن هذا اشتق لرجل غريب‎ ٥ 
(كما قيل «د» ذب امت رص واشتق ايضا)‎ 
د و“ ددص وذا بات من عسل. وهکذا تقو‎ 
ُ العرب للرجل الغريب اني *واتاوق. وائما قيل‎ 
وللغریب اتی واتاوی لاتہما ياتيان من موضع"” بعيد:‎ 
ومن هذا المعنى اشتق (ايضا) ۳۸۱د" ص" اى سادرة‎ 5 
وهو“ صفة على زنة لاد صتا دد؛ والانفعال ديد‎ 
ددم والغقيل غير المتعتى »× ددم‎ "٠صصدد‎ 
qm nina ibm yn RD DD nD n2 
والافتعال 7١۳د" [د«صصر]. د« دد. (والمتعدى“‎ 
05×» ٩۸۸ رط ددا د ددت: وقريب من هذا المعنى)‎ ٥ 
معنا المسیر فی‎ n ص‎ ve nnn . mnn 
:* *طاعة الل‎ 


الہاء واللام وليم qn IN‏ 00 غير متعد 
(بمعنى) (5. والمصدر *۸(۳ ۳7د دصاد 1۷ 2اد. يقول 
وه واذا بالعسکرمضطرب منكسر وکل ما 
"n‏ اد على زنة ١د۸2‏ رص الذى مر ايضا مصدر. 
والمراد بهذا الكسر هو انهزامهم وقتل بعضهم بعضا على 
ما قیل عتم 72 1 22 nı noms mya OR‏ 
دط»“*: والمتعتى من هذا المعنى صدا دد رم ددس 
nînn mı [.™ min] .bDyD Dn NR .poibm niba! 30‏ 
کل کسر ورض: واتما ”صم ردد (فہى) الآلة التى 


يكسر بها (كالميجنة وما اشبهها*): ومن هذا المعنى 
(ايضا قول) در اد رص ذد وتلعيص ذلك ات لا 


۹ ۴, من بلد‎ E لان‎ 
* 8. .قيل ت٧ڄّڃت .چ‎ 
% MS. NIIN NDI mna. 
*% 0. .كاد‎ BR. 
¢ O. pam 2. 


.سیل .غ .۴ 6 


.وذلك R.‏ 7 
ا وقالوا R.‏ 8 


مر انکسر. والتقدير 


.مضی وسلوك R, g.‏ 85 
.المعانى قريبة .چ .۸ ;الطاعة .© * 
دد على زنة ددم رص واذا بالعسکر شنکسر كلما مرانکسر والمراد به الانهزام ۴ ٠‏ 
This word is added by the later hand.‏ %* 
Added by the later hand.‏ * 


وصف جر المالحين بما يشاهدونه من حسن حال 
الطالمين (ورفاهة" عيشمم وانبساط ايديہم والسنتم 
فی کل ما ونه ولا یتعدّر علیہ" شی* من مراداتم) 
"ذلك قول" ده دچ" ددص (eR Den Dw)‏ د 
TIN NPY jD DN oN Doys Dn nayan Pn‏ 5 
Dea nw (pey na) ma pi my an Ry‏ 
. قال عن الصامین (انہہ) قد یکادون" یشکون 
فی ایمانهم ” عند ما يبصرون هذا. وذلك [قولء] ?دز 3۰ 
bn yen nix non Dx yT n3 Dn Din Dy‏ 
ro.bNn D5 yu mw 22D mr ¬ 3 bn em Dy‏ 
فمن اجل هذا الضجر والقلى قال فى اول الطاطا“ لر 
دصرد دص ددد (ده pدمم؛‏ دده. وقوله ٭٩‏ ۳ ٣2۲‏ 
دده ددم «ذم صرد) شبيه بقول القائلين [٭25] 
ا2“ 78. وقول 2 ٩0۸2‏ 023 شبیه بقولهم 
.D De ro np)‏ وما افتتے به ال۵ من و15 
قول ×7۸ طاد ^ 7۸ شبیه بقولہم) ۲۴۴ 31 0۰ 
“o 9 em N N N‏ * 3ل معنى هذین 
الفصلين واحد. فترجمة در اد لصا ١اد‏ اص طم اط 
وص فلذلك يعود شعبه کسرا وتسيل منہم مياه جمّة 
یرید بالبکاء). وقول ۵(۳ انما هو مصدر فی موضع ۰ 
المغعول (اى منكسر النفس فى التقوى مريض اليقين. 
ووجه اللفظ ان يكون اد٥‏ بمد' الہاء بالصصم وبتعريك 
*اللام بالتم* وبسبب هذه اللفظة قد تمصت معنى 
هنا الفصل ك): [۸أ دد دذاد. ص ددم ذد هنا: 
د ٥ط‏ د فیروزج]: 9 

ألهاء والب وم naan mn yn n my DF‏ 
وقد *ضاعفوا ۵7 تكثيرا وتأكيدا فی قولہے* × 5دد. 
وللميع ضمیر الغانب المذكره: 

ألهاء وأليم المضاعف دد ددد ردوص. قد ذکر 
(هنا المعنى) فى كتاب ذوات المثلين. وخص ابو زكرياء ه3 
NID'D NN " DM™ .(D™¥D MM NN BM .bn™ p3‏ 
باعتلال العين. وجائز ان تكون من (ذوات) المثلين 
حملا (لها) على قياس اذ يقول وقد يسقط واو الم من 


3 O. nT... MRDnon. 
* R. J. * R.3. 


.قال .0 4 
.امحعدى .19 “ 


Corrected ; orig. NNDB. 
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دد واصعابه اذاء حى بها واو العطف المفتوحة الدالة 
على الفعل الماضى ويبقى ما قبلها *مضموما دالة* على 
سقوطہا [مثل] ٥د‏ ۸۸ n “e دm “ye ٦‏ ہدز 
٣ة‏ [رغيرة]. فان انقطع الكلام ورقف ب رجعت واو 
د المد. فعلى هذا القياس جوز ان يقول” انها من (ذوات) 
المغلين . وان كنت ما اذكر (انا) فى الافعال ذرات المخلين 
اللعطوفة جا وع “فى القت" زجع فيا واو اليد انيا 
بعرض هذا فى الافعال المعتلة العين خاصة حسبك انع 
قیل * ۳۳ د5 5۸ بالPصاام‏ " وهو ۲ وال ۸۱5۲۲" للوقف. 

فان کان ذلك غیر موجود *وما هو" غیر موجود املا" 
فغیر جائز ان يقال فی ددم ٥۳‏ الا اله معتل (العين). 
وجانز* فى 57 N» “ دn™( .nص ٩۸‏ دد ) القولان 
جمیعا وبقی" الش على ابی زکریاء فى ما اڈعاء من 
رجوع واو المد الى هذه الافعال فى الوقف": 


دہ الہاء واليم والہاء „Mom Dot mın .D ın‏ 
(قد) كر (هنا المعنى) فى كتاب حروف اللين وشككنا 
تعن علي فی کتاب التقریب والتسہیل * فی ٦7‏ 0۱7" 
من جة النعو"": 
الہاء واليم واللوم ((2 صد دد د) و رصم 
22 دبا [إجماعة] : 


الہاء وليم والنون ا ددد د دد (مو) على 

زنة ۴ 8 ۸ ا ددد (النون بازاء الراء فهو اذا لام 
الفعل.) *وامّا تفسیره فیجب ان یکو اسرافکم واکثارک *: 
وما بعد *عندی کون 2۸ 7د“ دت وما اشبهه من هذا 
ب المعتى. الا ان يراد به المعنى الذى تريده العرب بالهلشاء 
بكسر الهاء واسكان اللام وبالثاء بثلات نقط وهى لإماعة 
قد علت اصواتہم. يقال جاء فی هلثاء من اصعابه. فهو 
على هنا“ من باب 1۳ دہ کما زعم ابو زکریاء. ومما 
بقوّی هذا المذهب قول 7 57 لطت ٥2٦‏ ددم 
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(NR DID DD PRIS DDND NRA) pom Dm 
فاشتق ۵۳ من ۱5۳ کما (اشتى) ۸×7 من ت*۱.‎ 
ط٣ والمذهب فى تسميتہم للماعة التی تعلو اصواتہہ“‎ 


كالمذمب فى تسميتمم المحيات المعموة التى تعلو فيا 


اصوات المارة بہا 5 1: واا قول د9 “0R 7 D7‏ 5 
7 فمعناء* الذى ل ذكر عظيم وطنين كبير 
لکثرته: (ومعنی ده ”5 صم ددد غزارته وکثرته.) 
ومثله طاد درط درم ددم yn‏ د3 *رکذلك ما 


ا 37 


سبېا : 


الاه وألبم والسين p3‏ »0 7د اقرب 1 


التراجم فيه الهشيم وهو العشب اليابس: 


ألهاء واميم والراء دم د ص ریما کان 
مجانسا لقول العرب همر الماء (وانهمر اذا انمبٌ اى 
يقعون فى ما لا يطيقون القيام في" ولفروج عنه"): 

آلہاء والنون " »ده دو“ وڑ: وتزاد علي الهاء 15 
فيقال ۳27١‏ ٭<د' «ط7: [وقد] تتصل ب الضمادر کہا قيل* 
* دد س om‏ دد. * د [m7 [pa‏ دد 
mn] 7‏ eدrد.‏ nد.‏ nدد.]‏ دیا ودا *والمعنی ھا 
نعں“. وقد تکوں (۳ و)۳(7 بمعنی کان کنا وکذا مثل 
3R jD mM . Do3a mm (MR “33 END Fm)‏ 20 
nm‏ دد Den‏ ا . n‏ دإ دەد. معناھا كلا 


کاں کنا رکنا: ٭ ۳| ۸۸۳ ا۸۴ مل کان مثل هذه 


القضية"* ومثله ۳إ (۸3۲ ۸×۸ ردم دت. وایضا در دا 
'دا(. وقد فسرناه فی ذکرنا ۵ :+ x3 DN" mn‏ 5 
حرف استشناف ای سیکوں* کذا وکذا: وتکوں ۸ ور 
للمغاجاة“ مثل ۸7 ۸5۳0 د0۸ . 7د دد رڈ ور 
x 327 mom Ann Dy pe Din mom pen D5‏ 
د ص د“ د 3 (معنی) مہ“ وما اشبہہا 
راذا يكنا [وكنا]: وتكون ١١‏ ضمير لمع مؤت مدل 


;انا .0 ° Corrected in O.; orig. N2.‏ ° .يقال .0 ° .ممدودا دالا .0 ° .0.0 ° .وامشاله اذ .0 ٤‏ 
orig. in R. sy. " R. ppl jz! DD TP N.  " R.npIJly.  * O.llo.  * R.P. ° 0.y.‏ 
راا ھەەاع erطاەصه‏ زالتفسیرھیجان .ع .۴ * .قول فی .۴ ” ا للميع اهامة وتكسير.ع .۴ * .رقع .8 " 
N13. "° BR. DDNNDR N DDR | 2 mDDNy,.  * R.g.روlەnج[]. "RR‏ 27 [ف]غسر في الازقة والاسواق 
R. n3. ^ R. n. * o both MSS. * Roan. *R‏ * .س *3 7د دد ولیس یبعد ان یکون 
Marr‏ * .عنما M8.‏ * فیا .18 * .قیل نارالاذابة .ع R۴‏ * .قول ۸٥7‏ 027 یرید کثرتہ R.‏ * .5 داد" 
اما عند دخول ضمير الواحد .0 ¬ NN. Marg.‏ دە رده .0 * قال R.‏ * .هوا .چ R8.‏ ° .س للروف .0 ہا 
علي فجاء قفا فى اتصال الكلا . قیل °27 ٭2. 2005۸ () واذا وقف الكلام كان ۳ وربما شد دوا منه النو الثانية كما 
Corrected in O.; orig. RRYNDX.‏ * .القَصَّة.0 " FR. ANN 120. * R. NR") Kn.‏ 5 .قیل 7( د 7۸۸ 3ه 
هذا .0 ® “RMR.‏ ببمعنى المغاجأة.R‏ “° .35" .0 ™ 
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رد » دہ e‏ . وتزاد علیہا“ الہاء کما 
قیل“ دہ صددم ددہ. ددم دددد: وتکوں ایضا ۳| ود" 
(على الزمان) بمعنى الآن مثل قول 7١‏ ١د"‏ صددا۸ج 
«bS o5 mon TY N RD Dine n3 NDE DD‏ 
e 5‏ ل" e‏ ل“ د وقد“ تسقط الہاء فتركب النون 
والهاء او النون فقط مع (قیل) 708^ 57^ 07 لر“ 
والوجہ ٦0۸ .7(7 ٦7‏ ل اصلہ e‏ ۳إ ولا کان نوں“ 
رد" خفيفا من“ الاجود ان يعتقد (ان) الهاء فيه مزيدة 
عل (7[: [ویکون] ایضا معنی ۳ هنا مثل 7 ٦3٣ل‏ 
٥ا‏ ا 7 وتکون ۳ فی موضع #٭5 ایضا مشل“ قول | 
N | 0 N RD DD N‏ هما جىيعا فى 
8 کما قال ×5 ٣0×‏ ٦د‏ درط (: وتکوں ۱۳ 
نعم مثل ۳| ۱9 ۳ د٦د)*:‏ 


آلہاء والسين 7. د ددد. لفظة 57 
5 موضوعة فى موضع الفعل وجارية مجراه ودالة علي بما 
فيا مس الزجر. وذلك ان معنی ٥7‏ اسکٹ واكفف ولا 
فيہا مس معنى الفعل اتصل با الضمي ر كاتصال بلافعال 
فی قولہم 07 وامّا اشتداد السین (منہا) فریما کان 
للوقف . وترجهة 5١‏ من كلام العرب صد. وترجمة "07 
20 ددرو وصہصة دږ بالقوم ای زجرھهم واسکتہم بقول لم 
صه. وليس )٥۳(‏ فعلا متصرفا انما معناة قال لهم 07 
او 7 کہا ان صہص ليس فعلا وانما“ معناة قال 
صا*. وقد بينت هذه الإالفاط غاية التبيين فى رسالة 
التنبيء فليستوف القول فيا من ٤‏ 
25 آلہاء والفاء والكاف 7 mn by Rw mab‏ 
د e n mn‏ د ددم. والمصدر 5۳ 
ا. ”دددمہ ٭٥‏ دص على زنة ددد ۳. يقول“ ان 
*قلبكم وفسخكم " واحالتكم *هيّن على الل“ كاحالة 
*الفخارىّ طينه* الى اى صوة شاء. و«٥‏ هنا *معتقة 
30 ومشبتة ° مثل قول 5×8 ٩77٦5۲‏ ر 1ه وغیره على ما 
بيّنت فى حرف الالف. ذدذمه 7د pe N‏ الاسم 


قال دإ دل فى عبارة هذه اللفظة قال . وجا 37 مركبا 
O. i.  * Corrected in O.;‏ “* 
لد دذرد ولا نظر لہ فی الط واا فی کلام الاوائل ٣٢‏ 


“ Marg. in 0. مع‎ 


.7 دسقوطا الہاء ء الارلى قالوا رد" («”د» .8). وقد اسقطوا الهاء الثانية فق[ الوا ل7 ...] 
فکثير جدًا. Marg. in O.‏ 5% ی .0 ۹ 


د دد على زنة دادہ و٭د". (رایما) ٣٣‏ د3 5٣‏ 
007 صد النساء. (وايضا 3د٣دد۸‏ د٦د‏ ردد 
وايضا °3 7¬ non NI5?‏ کتہا اسماء.) واا دد”ددہ 
Dm‏ ۴۸ 0 فاسم فى موضع المصدر ولذلك تعدى 
الى 55: رالافتعال 35775 3صnدm‏ ف« aan br AN‏ 
7دnnدد:‏ والانفعال د7د ٭ ہو [ماض]. ”ددا ی١‏ 
و 7 3 منفعل. 27ط د د ودا دو 
n‏ واا دد رڈ دد در ددد دصرم اد۳ فہعناء*“ 
الندم : وبنية اخرى فى الأنفعال ۱572١‏ ۴*۸7 فعل ماض 
على زنة دص ٭د د من دص. ددصدصط ×۸ دضد رد دمدد. ہ٥‏ 
در“ 7 وقد یکوں 157 بمعنی 757 قیل ×0 
„Da qen) Ana yD ne DT NS Dn Drawn‏ 
) دو ددر رکلہا بمعنی د۵۳). وقد بیتا فی کتاب 
اللمع ان ”» ”ددم صر ”دإ من المعانى المقلوبة لان 
تقديرة ال7“ 757 دإ بمعنى 157 فجعل الفعل لا. 15 
ومشله ۳۳ ۸ 57 ددر ۸ ۱ تقدیر“ د۸ رم ددر 
5 7 بمعنى (757: 75357 ٦‏ ٭0 متضاعف العين 
واللام لكثرة تلونه وتقلّب وتعوله وتبدل واضطراده: وما 
لم يسم فاعله على بنية داا. ٣د‏ وذ ددسم على 
زنة 0 ددم دت من ت ردو ددم دص ٥د‏ 
وا۳۵ مثل. ال#. وفى بعض معانى هذه الالفاط تباین 
عن" بعض الا ان الاشتقاق“ واحد: ومن" هذا المعنى 
اشتق ۸3 5757د" : 


آلہاء والصات وا نون ی ددد بورد 


الہاء والراء المضاعف * ]7 n7 [br‏ 3 17 25 
لا. قد 6 هذا المعنى فى كتاب ذوات المشلين: 

الہاء والراء وا ألهاء والراء والجيم °5 n3 NR Dw “mn‏ ".3 
N3‏ ا .7 3 ددر ددر د n pp on‏ 
RY ADR nN san RY inn P3 N DIN UR‏ 
B3 ). ( .nn‏ د 35: وما ۾ فاعل 0۸ 30 
ددد ہہ مدر. دہ رو مددید د «د: (رالانفعال) 


0 


فقد .0 * تقال .۴ “ .علي .0 “ 


orig. D. R. ٿ‎ 


.انما .0 "® n O. met. " R..‏ 0 ˆ الغا فيقولون ۲# مكسررالالف ريقابلون به 9ه الذى للتفي 
RDN.  * O.PYNR Dx. R. yi. "R. ã3. ° Transposed in BR. °" R. NMINDDN‏ % 
“0y. R E ® O...  * R. My}. * R. continues ND.‏ .ڭقامشبتا.0 “* n9.‏ 
قيل فيه رانة وهی .ع .۴ ” .ا للميع تقلب .ع .۴ ” .س “R8‏ .شتقاق .8 * .س 8R.‏ " .تقدين .۴ “ 
ع.R*‏ .جبال R.8.‏ * .جبل.ع .۴ ” .فرب مإن] السلاح وهوراى ال”[٦٠]ع‏ [لقرل]ء د2۸ (۸. وقيل...جمہور.. 


O0. 3n.‏ ®“ .قتل 
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.n 3 03 ON‏ 3 2 3د اك 
3ص٣‏ على زنة 7“ »دو ص٣د.‏ [درلآ] وهو مصدر 
الانفعال فعذفت الهاء المزيدة والقيت حركتها على الباه: 
آلہاء والرآء والہاء Rn MR n Doy mm‏ 
5 7 . قل ذکر هذا المعنى فی کتاب حروف اللين: 
وذكرنا نس فى المستلعى المعنى الثانى الذى هو الرلادة 
مثل ۳۸۱^ ۸۸ د٣د.‏ ر دددم س“ وانکرنا" هناك 
على ابی زکریاء (ادخال) ددد مع 7×(د٭ 7 وذکرنا 
هنا (ايضا) فى المقالة الاولى من كتاب التشوير: وقد 
٥‏ اختلف اهل التفسير فى 077077۳* 3ل. فبعض ”° 
جعله جمع ص ددم وبعض جعله جمع ٦۳‏ مشل 
.٥٣‏ والوجہ *فیہا عندىی“ انها من هذا المعنى الذى 
تعن (فية). ويويّد ذلك ويوکده وجداننا ٣۸۳7‏ دمر 
النى هو على زنة ]٠۳[‏ و٠٠‏ من باب ددد [ل] 
15 معالة لات مثل ۳ ”د ط7". ويوتّد” هذا المذمب 
تأییدا* انتظام الکلام على 7د ٣ص‏ صم دہ 
ومثله ٥‏ دورد صم ددر 


nam nx nom .n32y3 D7 آلہاء والراء والسين‎ 


د.إ uw Dn. ann mp Damn.‏ 
NID pF . mpm MDM .DB3 2°‏ اسم الفعل. 
(wl) Dp rnin‏ المكان كما تقول خرائب*: 
رالانفعال ٣2۸ ¬٦‏ دnددم,‏ دم رر م د.د 
en‏ د.د on™ nne‏ والئقیل °5 577 05177„ 
IMM ToD‏ 
25 آلہاء والتاء آلضاعف sn Dy nnn POR‏ 
قد ذكر فى كتاب ذوات المشلين. ولم يقطع هناك على 
امله. لانه [جاز] عند ابى زکریاء کون مثشل ٥۱دد‏ رذ 
وجاز عندہ (ایضا) ان یکون مثل ۱٥۳5۸‏ واا 
انا (فما اختار) في غير كونه من ذوات المثلين مثل 
۸دا *لاتی اشبہ” باللفظ العربی اعنی بقولہم هت 
الرجل (بنقطتين على التاء) اذا اكثر الكلام. فترجمة 
الکلام“ الى متی تہتهتون على الناس اى تطلقون 
السنتكم عليهم بالأذى: وقد ارى ان الخَص [لك] معنى 


(هذا) ال«طم فاقول ان ٠٣١۳١‏ ددد يقرا على وجهين. 
احدھما بغتے الراء وهی" قراءۃ دإ .٥(‏ والثانی بضمَہا 
وهی قراءة 3| ×00. فام تفسير الدصام على قراءة دإ 
(ط (وھی) بالفتے (فاتہ ھکنا) الی متی تہتہتوں (علی 
الناس) *فتقتلونم کلک * شبیہا !عاط مادٌل ای جدارو 
مدحو. يعنى انكم تميلون بالحيف عليمم والظلم لم 
والتغليظ بالكلام عليہم والسعاية بهم كميلان للائط 
الساقط. وامّا تفسيره على قراءة 3إ ٭< وهى" بالضم 
فاتہ (ھکذا) الی متی تہتہتوں على الناس قلعم * کلكم 


کعائط مال او جدار مدحر. فقول قتلتم کلک (بض*٥:‏ 


القاف وكسر التاء) دعاء عليهم. وقول كعائط مائل [او 
جدار مدحو'] متصل فی المعنی بقول (الی متی تہتہتون 
على التاس) [والتقذير الى هى تم حون جلى التاس] 
جدار مال يلتم کتّکم: فالہتہتة” [هی] اولی ما 
يترجم" به هذا اللفظ وهى" الكلام الكشير بالنمائم' و: 
وغيرها. وفى* كلام العرب هو اسرع الى الشرً من المتهتة 
وهى النمّامة. فاذا كان ٠١۳٠۳١‏ مجانسا للهتهتةة فهو 
من ذوات المثلين مثل 'دادد" له ”ص ص: واعلم ان 
تمشيله *تغليظمم عليه“ بالكلام المذموم فى هذا ال«هام 
دجدار* مال هو [من] مطابق لقول ت۱۳ (عم) °3 ۳۳ 2٥‏ 
3p D2 D'Y™y‏ 1 


ألهاء والتاء واللام ۳ د فعل ثقیل وکان 
اصلہ ان یکو شدیدا مثل ۳ * 37 د١‏ فشد عن باب 
الى باب ۸ ۸۸ ٣۳۸‏ وسار باب ۸8ز وما کون 
صو فمن اجل د٥‏ کما (هو) معلوم من رجوع کثیر مما" 5ه 
اصله ان يكون طل الى طأل من اجل لفظة صغيرة 
(طڈ) تکوں بعده. مشل قول ٭۸ 1 ولرد الذى هو 
طڈوڈ وکاں اصلہ ان یکوں طلا مثل کل کاڈ فجاء 
«ذوڈ من اجل داد الذى هو طن. ومثل ۳۸ ددد 
الذی هو طدردة من اجل ددد الذی هو بعدة. وعلى هذا 3٥‏ 
الشذوذ من الغقل الى للقة جرى اكثر هذه اللغة مثل 
"nD 1D’ bx p1 13 nn wuk3 bnn DN ۸3 nnn‏ 
ہہ. e‏ حرص ص وقد قيل بالتشديد على الامل 


" R.î^î; R. g. Joa. "° R.g.liھ واد‎ Jog Jall. 7 Corrected in O.; orig. N3331. R. slijSily. * R. DBmnmm; 


1 O.TM.  * O.RTNN. ® Rpm. * R. u 

ومو R.‏ " .للفظ.R‏ * لاتا شبية 8R.‏ " 

# O. 3N.  * R.ya,.  * R.P. * MS. nna3. 

” Rya. ` R. nil. ° R. Ji. ° O.nnnnmmbb. 
‘RPNNN. "R.lo yi: ° R. writes yin. 


% R. 8° تولبون‎ YD “۹ .قال‎ 


é Corrected in O.; orig. ND. 


@. .د دم .0 ” .1 لبالی .چ‎ 
۸. للميع هدم ونقض .ع‎ e 
™ د.0 * .انہا.0‎ DmnnpnB; corrected D5. 
* MS. mm. ™ O. ANANIDN 5.  * R. ap. 
٠ ۴. علییم .0 ;تغلیظ‎ 


% 'Transposed in R. 
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n‏ دد e‏ اما د ص فہو تعت لد وکان 
امل ان يكون على زنة 5۲۳د" »ردا »مدڈ. درد صد 
وقد بيّتّا [هذا] فى المقالة الثائنية من كتاب التشوير 
تبيينا بالغا واحتججنا علي هناك أحتجاجا قاطعا اعنى 

5 *على ان ذد صومذ. ذدود د صفتان *ودحضناه قول 
من " ابی" ذلله لکونه ۳۳5 فليلتمس من هناك. ففی ما 
اوذعنا*" هذا المكان من ذللك علوم غامضة" واسرار باطنة*": 
وال my DN KP DN‏ على مثاJ ™y DT) y2‏ 
(nnn Nm Lal, .) "1w:‏ : 


10 *والرباعی من" هنا العرف 
اد٠‏ دده هذه اللفظة (هى) عندى مجانسة للفظ 
العربى الذى يسمّى (ب) الشواء اعنى الطباعح (الذى 


يشوى) هبهبيًا"". والمعنى كما امف لك. قال الله عر 
وجل ×25 99 2° sanan mar am 1 m2 nn‏ 
۳ دت دا. یقول کتبت لہ“ جمہوا من العلوم 
فحسبہا" اجنبيّة ونکرما" واطّرحها ومال الى ذبائے” 
الہبهبيين* الذى* يذإعون ويشوون وياكلون: وهذه و 
اللغة مستعملة فى ااصتد” فى التشويط. قالوا فى الرإدد 
n ranan Tm my mea MDp3 mans) yp‏ 
nbsp 32n nna Lasly . “bp nm ı2 Dp? 3 2‏ 
”ددم والمعنیان متقاربان: وجائز ان یکو مجانسا 
لقول العرب ايضا“ رجل هبهب اى سريع* وناقة هبهبية 1٥‏ 
اى سريعة". فيكون معنی ات٣‏ دد علی هذا ذبائے 
متدأركة (متتابعة)* اى کی 


٭ تم حرف الہاء عمد الله ٭ 


11 O. continues زکرد ڊ|*“‎ ; R. .عن‎ 


1 O. j Dp kanin (corrected Dp f). 


* Orig. in O. Je gl. ° R. ROY. 


3 O. KIN. ® Corrected in O.; orig. mij. * O. KDR. ° R. g. وس .0 * ال لبميع هز وأسغاف‎ 
.ھبچبية.0 " .رباعی‎  ** Corrected in O.; orig. 1. _ ° Corrected in O.; orig. Lpymel. _ * O. K2. 
31 0. .لدبا‎ * Corrected in O. ; orig. anam.  *F So both MSS.  *™ O.9p.  %™ R.IYN.  * Cor- 


* Added in O. by the later hand. 


rected in O.; orig. JD. " R. g. adds .المضى‎ 


+ اإعالة السا سة [مں کناب الاصول] ف حرف الواو ٠‏ 


الواو اإضاعف DTD YY‏ زرافینہا وهی الزيادات 
لفارجة من رؤوس الاعمدة كالشرف. يقال * زرف على 


للمسین* ای [هو] زإد عليا: 


[الواو والہاء والباء] قیل [فی] ×۸ °27 5۱03" انع 

ومن معنى “7د ويشارة به الى ما قالء اداد والى ما 
جاه به للبر: ونع لا تععرضش* لعي من ذللك كتا نجنزه 
في ايضا معنى اخراذ ليس فى الكتاب دليلا على ما 
قالوه" وانما يم من جمة النقل الصادق. فنقول ان 
د مکان ما وا ٥۱٥‏ ٭ایضا مکان' من جملتہ* ٣د‏ کہا 
ان د *مکان ابصا". وانما احتیے '' الى ذکر هدذة 
الواضع هنا ليعرنا انهم" “لم يعرموا" لها بقتال 
لاتہا کانت من حوز ٭2. وقد کان مر القوم “بان لاه 
یتعرضون' لہم کما قال 5۸ لد ×۸ 2 9 مہ دد 
. فهذا القول المقول هنا اعنى 5۸ "¥ ×7 3:5 
5ا هو (القول) المقول بسببع أ دإ ٠5#‏ ددد صإصصم « 
( mد)‏ *رالی يشير“ ئم قال 700 0957 ×10 د 
عدم رہ ددص دید صممد. وقد کاں قال (قبل) هنا 
aD RN 2D3N PIN “2D UM "yD DBD‏ 
e 2 N 3 2 2 et °2 een‏ ئم قال 
„Dron Tem [01 2m nx] ™ nonbD “DD3 “De j DF 1o‏ 


یقول ا" احتلوا" دد ۲ جازوا وادی ٭د لفارج من 
حور" ال٭٥“‏ [وليس منه لأن ×0" حوز ”««×د وکان 
متوسًا بین ط×3 وبیں الامورییں]. فقرل دا |٥۸۴‏ ددا 
د اعتذار من *ترك التعرّض لہم". ثم قال ومن" 
اجل هذا ای من اجل ان *٭7د" لص»د لا لا«ص“ قيل* 5 
ne pron nN MDID3 2M NN ™ noni “BD yi‏ 
“en‏ د “e‏ د کاتہم نہوا عن *قتال هذه“ 
المواضع واستشنيت لهم من بلاد ال5٠‏ لكونها (طمد. 
ای ا و 
راقع تعت قول 5 لا ۸۸ 3۸. وربما کان بتفسیره: 
وتعرير وان لم يكتب: ومما يبيّن هذا القول قول فى 
mp ANY SND NN Yn Dee n * oe mn “n‏ 
ارد ددد »م دص ٣‏ ومذا المعنى بین ايضصا فى 
احتڇاڄ د على ملك د٠‏ ودم حیث یقول [ل] ٩"‏ 
ISD RIN IRD FR INI DIN JN IN 2D “23‏ 
aD D3 RS Rb po 323 MM SRD pnb row‏ 
ده ۸د دد صممد. وانہا احتنا نعن الى مذا التلغيس 
وان لم یکن [ذکر ۸۸ 7د د٥٥٣‏ من مجزانا اذ لیس 
فعلا ولا اسما یکوں] له معنى مفيد *لانا خشينا” 
ان يظن بنا انه عندنا فعل (ولم نذكره) فيعنفنا" ذلله ٥ه‏ 
(الظان) على ترك ذكر*: 


* تم حرف الواو !جمد الله * 


.نعرض .0 * 


قاله .0 " .بيزR‏ ° .الائرR‏ * .2۳ يشار.0 ° .دادير.ع.۴ * .شرف على الد'.0 ' 

° FR. مکان ايا‎ 0. ° R.aleج.‎ °° Tranepoeed in RR. "O. NN. #0. .انا‎ * FR. يعرضون‎ ¥ 
“ R. ly; O. orig. BD. O. Ny". 1 Corrected in O.; orig. Ww %. 1" O. continues jèx r DrO3 2m 
DDN DM IN. "O.RD. * R.lylsil. "Oj3. "OmDpyn. "Om *O.Jl.  *0O. 
(corrected mn) nn np. 35 R. NNDKN. 3 Corrected in O.; orig. WDNR.  F O. WIND. PR 


™ Marg. in R. by a later hand ny yx pin ‘D3. 


ND" YD. 


٠ المغالة السابعة [من كتاب الاصول] فى حرف الزاى‎ ٠ 


آالزای وا ف و لاء «2 [n] Dan nm‏ 


ذثب وذۇبان 1 


آلرآی و لاء المضاعف صم ٠‏ دإددد, اجو صم: 
الرای والباء والںال 3 3D 3F AR DR‏ 
5 هو عندى مجانس للفظ العربى الذى (يقول) زبدت الرجل 

وزندنى الرجل *اذا اعطيت او اعطاك؛ شيًا: 


hb nan <] Mar UN آلرآاى والباء والضاء‎ ) 
nar 3p nan mne » nnamn [™D Bmw nar 
W3 mn emn nar [om bmn na] n3 
nam [mm na anb 32m , pbx nar] .bDnnam 1o 
nam RM na DTT wR by nma 
"« ny gاکلا واس‎ mey en ر‎ n9 Np 
*وانما قیل' اوت۸ دہ ددد مpصدم وان لم‎ .ہدm‎ 
تقب الذبيعة فيه لاته كان على صفة الصاد" كما قيلة‎ 
(ایضا) دادم دد وصصمہ:‎ 5 


آلرآی و لياه وآللام ۸۵ ۲د مسكن. داد د 


وط“ ۲د. درد ٣ددده‏ ۴ يساكننى". وحقيقة اللفط" 
۳ لرص فاختصر" فصاحة" واییچازا*: 

آلرآاى والجیم ص دد ١رہ‏ ۲د [مو] حب العنب 

° الداخلى اعنى نواه لقول الاواتل رضى الله عنم 


° 8. .ونڈبے .چ‎ eR. 
"1 FR. .اللفظة‎ ¢; 
.وا‎ * Marg. (much 


.ای اعطانی ‘R‏ 


1 0. DDN. 1 R. صود‎ 


° 8. .فيض .ع‎ 
10 Corrected in O.; orig. IN". 


. ت 


Dm Dn e nn‏ ا 7 وتسمّي 
العرب الغرصد بالدال غير المعجمة والفرصيد" ايفا: 
الرای والہاء IND yw :la WUD Dn‏ 
د الذى ولدك: دا د» 3 متا ım “n mm‏ 
۸8 من هنا ومن هنا ای من للهتين. 2 NINN N‏ 5 
n3 nn‏ [منا]. n‏ 3 هنا ایضا. وللاوائل في 
قول غير هذا وهم اعرف. ا 7 ددد اصعدوا هنا: 
n‏ دە »ص 9 *بمعنی ۱۴ حینثذ ادری ان 
الرآای والہاہ و بء 27" د5 (معروف): وقد 
یسمّی الشیٌ الصافی خاصًا“ ما کان من الرطوبات 
وغیرما 27. من ذلله قولہم ادم ٣د‏ ۸ *ارادوا 
الریے # الشماليّة الصافية النقيّة. وايضا (داص ٣د‏ ددؤ 
اراد لمر الصافى. وایضا) ط5 درت 7د يريد 
الزرت الصافى النقى 15 
آلرآی وآلهاء واليم n9 n n‏ هو مچانس 
للفظ العربى اعنى الزهم ومعناة ان يعاف الطعام ويكره: 
آلرآای والہاء والرآه be n7‏ 1 (وحفظم). 5× 
nD °5 mm MN bnn Amn .yJen mm? Anam‏ 
7د هما ماضيان واحسب الصدلاا" فيهما من اجل ٥د‏ 
الا. وريما ارإدوا تفخيم اللفظة“ من [اجل] الراء. فاتّى 


1 O. RIY Ra"; R. RI. 2 R. .ذباب .چ‎ 
by. ° O. np RDN. ° R. Jê. ° R. g. .مذبے‎ 
.فاختصرت‎ " 0. KNY¥D. ° R. .ايجار‎ Rpm. 


قال دإ دل من لمروف. ودخل على الفعل اماي (×5 )M8.‏ بمعنى ×00. قیل 7 ا injured) in O. 3 2D MIM nM‏ 


وط ۲ لا وقد اشار به الى مکان 10۸ ۸2| 


3. وقد ...عن الموتث رت ٠‏ ٭2752. وقد وقع بهذا اللفظ على 


قل 3« Marg. on the right hand nx (MS. Öy nn) Sonne FJ" K3)‏ المذكر قيل ص 77 ۱... مرة الى ما تقدم 
]n¥[ NN, this belongs probably to the root N col. 189.‏ 2% يعود °7 .88) الى ما تقذم مس الرای (MS. wbx)‏ 
.اللفظ.R‏ * Rm.‏ * .اراد "Remon.  *"* R.g. a. * RNN. ® 0. gly‏ 
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یتم اعربوا ومو ۳ دطا طط بال مص“ (ومو ماض) 
وهو فی غیر ٩7۲‏ ولا ۸2١۴‏ ولا :٠٥5 ٩١٥‏ والمصدرمن هذا 
الانفعال #×ح »× ٣ر‏ دد ر والامر مثله ايضا ۸١‏ 
دم د٠ ٠‏ المعانى متقاربة: وقد فسرنا 3 “٦77‏ فى 

وکتاب اللمع : ومعنى اخر pan “m5 mp Dom‏ 
ينیرون. دص×7 ¬ دل" . 077" 


آلہآی والواو v~ n‏ ر ۲ nen‏ کا 
هذا . ويزاد علي" التاه فيقال" ×7: ا٥ ١‏ يدص د 
الذنى بمعنى *×00. ومثsl‏ ¥ Dyn DD «1D «D7‏ " 
10 دہ کتہا بمعنى *٭0. وتقول العرب ذو سمعت ب 
بمعتی الذی سمعت [ب]. ۲ د٥‏ مدا بمعنی 7. 3×" 
١‏ × فى * اة طريقة" اسلك. (ومشل 17رد 77 ١‏ 178 
عرفنى فى اة طربقة اسلك. وقد يصلے) فى هذه* الذى 
اتی ایما: 
15 آلزای والواو والباء ۳٠د"‏ طد. قد ذکر فی کتاب 
حروف اللیں *: 
آلرآای وا أو و أ »0د ım >) «Dy o‏ 
د.) قد ذکر فی کتاب حروف اللین. وقد قیل *فی 
الصفةة* دده مأ جم بوت مم ) 


مہ آلرآی والوأو وآلہاء دہ صدہ. ددمدا د علی 
زنة حع ٦ہہ.‏ دہ صد کلہا زوایا. والمیم فی ٥٣٣رہ‏ 
زائدۃ مثلہا فی ١د‏ دصت ۳دط: واعلم ان واحدة ۸3" 
اد. ( ). وواحدة ۰5. ( و)۸3. وما 
مشهور فی کلام الاراتل. والاصل (فیہما) 7۲ و۸ 
5ھ وسو و" على مثال ۳۳۸ وص فاسکنوا 
الياءالاولى [رالانوها] والقوا* حركتما على ما قبلها 
- وحنفوها من اجل الساكن المندغم فى اليا الثانية 
من ٦‏ وہہ وہ وہ واما اذا ابدلوا من الہاہ 
تاه فاتہم حذفوا ذلك الساكن“ *فقالوا ۸۲ و. وهذا 
٥و‏ هو المستعمل فى الط#د: وجائز ان اقول ١٦‏ على 
زنة لاط" ۸# وكان الوجه جمعه "٠١‏ فابدل من 


التا الاول ياء فجاء ۸٦‏ كما عرض فی ددد وط?د٣۸‏ 
nny nnn‏ والشۃ“ فی ۳77 لاندغام التاء*: 


آلرآی والواو والزای 2 ۸ ملبن وملابن 


آلرآی والوأو واللام د طداد. قد ذکر فی 5 


كتاب حروف اللين. وتفسين الزائلون [اى] الخرجون . 


وتقول* العرب زلت الشی“ ريلا“ وات اى نجيت: 
واستلعقنا نع فى المستلعی [واستوفينا“] 5×1 0۸× 


در“ صا“. دو صدد“م ووم 


الزاى والواو والنون د صد صر“ [قد ذکر فی 1٥١‏ 


کتاب حروف اللین]: ویصلے ان يكون من هذا [المعنى] 


n دد اسم على مثال دا3 رلاد‎ n nn 
صم 3 رة «رر والالف‎ ١١ السلاے . ومن‎ ای٣‎ 
×» فيه زاندة. وهو مجانس للسريانى الذى (يقرل) فى »٭‎ 
15 ٣ د دد دس‎ 


الرای والواو آلعیی ٥۵١3‏ ۱۳2لا. قد ذکر فی کتاب 
حروف اللين. و5127 19% ANIN YT «DDD 1F‏ 
|xaD)]‏ °“ : 


آلزای والواو والرآء ١٣0د‏ دہ درذ ۳" قد ذکر 
فی کتاب حروف اللین: وکر فيه ايضا ٭ ۲" 2٥.0۸1۸5‏ 
لد د۳ . واستوفينا تعن هذين المعنيین فى 
كتاب المستلعى: ومن هذا الاصل فى معنى ثالث 
m tn nD mm DD mm RD nay DoD mm‏ 
N‏ د 1 وقد تكو هذه اللغة فى الدواه 
والشغاء فتكون من الاضداد كما قيل) ٢#‏ 7 2577 
5: 

ألزآاى والحاء المضاعف × ہ n‏ جاتر [فی 
القياس] ان يكون هذا“ للرف من ذرات المثلين 
ويكو انفعالا على زنة اصدا صم دصدد. (» دد 
ددد . وام تفسيرة فهو ولا ينز ف بتشدید لاء اى هو 


* R.nıyDP2«3. * R.gراأئl‎ edl.  * O. rowmn. * So both MSS. * R. yale. *™ RJ 
.قولة‎ 1 ۸R. ;ای طریقی‎ 5 is added by the later hand. 2 FR. .مذیں‎ 3 R. g. فعض اللفظ .ع .8 * .وسال‎ 
.بان‎ "Re * RDP. "ON. O. RID. °" O. ;چا 7 وجمعە 93 وان‎ orig. 
Ll. “ Corrected in O.; orig. pbb. “4 MS. mm. “ R, nh", N" اللين من‎ Rg. زرايا.‎ nam nm; 
.تقول .0“ .۵« مغازن‎ “KK. ° MS. MND.  * Rp. “Rl. ° Re. 
“ ۸ .المعنى اضطراب .ع‎ “ R' .ع‎ ٦0۳ فشرفي والبيضة المذرة تفقس افعا:‎ ٣5۲۸ تطأها وتدوسہا. وايضا 777 ۳37ل‎ 
قیل فی وتمطی رقیل وتشاوب‎ ٥(7. * ۴. .لم بجتنبوا ای لم بنعزلوا عن شہواتہے .ع‎ “0.8%. Rm; 
8. فشرهزال وقیل بشم .ج‎ * 0.3. 0.0. ) 
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ولا يتباعد لا تنتى. تقول العرب حت" الشىء زا 
ای غربت وازحعت" نیت وباعدت* فاللغتان [متقاربتان] 
والمعنيان متجتسان" لقول“ الاواتّل صصدده "٣‏ ددد 
ددا صمامم دص يريد الناشزى" الانفس [المرتفعيما 
و المغارقة انفسهم لاماكنها تعظما]. والدليل على صحَة 
هذا التأويل فى هذه اللفظة هر“ قولہم ددر“ 2د 
nx nD mon inn PD PR nabn nw D2N‏ 
1N" RDS nm] pm pm nD mony ine “pm‏ 
PN “DN “Ra [jenn mm Rb no" nt pm N‏ 
DRT “pen an mm DD “RDN N PTD 1o‏ 
DM 5 ® phy on RD 5 an pm f‏ 
٣داد‏ (د١).‏ قد“ علمنا ان *معنى :ده ذم ٣دم.‏ د 
درد" *الابعاد والاقصاء”. ومعنی ۸× ٣۳۳‏ ولا 
ينزح” اى لا يبعد من موضعه ولا يزول عنه. فبذلك 
5 یجب ان یکوں معنى 1 <" N‏ لا“ يدفع 
عن قول ولا يز عنه. فحصلل لنا من هذا *انَ معنى" 
و و واحد وهو الدفع والازالة. لان 
هذه الالفاظ انما *استعملت فى هذا المعنى اعنى فى" 
معنى الدفع والازالة. وذلك ان ^ ”صر دز "٣١‏ شد" 
٥‏ عن ^“ ۸“ صهرة بقصّة شاهدها منه فامتشثل ٠3١‏ فعل 
ما شېد بچ ۹ عں " صہهرة فاراد الدفع " عن ذلك 
فابی دد فقیل فی ذلك طدم" مدد" ٣دصد‏ سد 
ne nn‏ دم nN‏ اى اک لل يدفع فى قول کما 
لا يدفع فى قول [7| تل بل امتثل. وهذه القصة 
و مذکوة* فی 5٦م‏ ہد دم س طددہ ۸". لکن 
وان خرج من“ طیَ کلامم هنا ان ۳× ۳۳ ]0٣7[‏ من 
ذوات النون لاستشهادهم به على »×۳ 5< 8 اذ 
م على مثال“ ط۱5 وطلادم وصت" *التی هی 
من ذوات النون فان القياس غير مبعد كونه من ذوات 
٥‏ المثلين ايضصا كما قلنا فيه [هنا]. وسنذكرة ايضا فى 
حرف النون إلاته معتمل] لكلا الوجهين اذ ليس 
عندنا من الدليل ما نمدع به على اتا من احد 


الاصلين“ دون الاخر. وانما جلبنا هذه الصددم هنا 
لنستشہهد على مذهبنا فى × ٣"‏ 077| بقولہم 
م فقط اذ القياس مجڑز کون منہ کما اکا 
استشهدنا ايضا علي بكلام العرب: ومن هذا المعنى 
* قولهم S A DD NDR asm Dy DID PDD PR “laul‏ 
ae vy ny mm DN Mn Dyn bw nap‏ 9 
3n “n‏ 


ألزآى والحاء واللام و در م 2 هو مجانس 
لقول العرب زحل عن موضع اذا زإل. وزحلت الناقة فى 
سیرها تأخّرت. فکاته قال (فلذلك) تاخرت عن اخبارکم ٥‏ 
براى". ومن هذا المعنى قالت العرب للكوكب زحل اعنى 
لكثرة تقہقرت*: ٩۳‏ 7دد. ۸3 ۲۴ حشرات الارض وهی 
صغار دواتها المنسابة على بطونها كال"ات وما اشبهما. 
وهنا مجانس لقرل الارائّل #ص» دده ددد" وڈ سدم ای 
ما #جرى من المرازيب على السيول [المنسابة]. وقالوا ايضا 5: 
nn‏ 3م NB ee‏ 3 0 دد وتفسیر 
nn 7 n‏ کچشماش الارض یرتجزوں“ 


من ثقل کبولہم ای انہم للا یقدرون ان) یسعوا فی 


الارض مشيا من ثقل كبولهم وهم ينسابون على بطونم 


کالخشاش وللاشرات على معنی ۳۵۳۷ دططد۳. والرجزہہ 


فى كلام العرب هو الاضطراب مثله فى اللسان العبرانی 


کما قیل [ئی] دا٥٦۸‏ 77د . × 7د س 3n‏ 


وقد جوز فی ۳۲ ردد د »۸ ان يکونا ایغا 
مجانسين لقول العرب زحلت الناقة فى سيرها اذاء* 
تأخّْرت کمپانسة* و در م س ل. فیکون وږ 
التفسیر کعشرات الارض یرتجزون" فى سجونهم اى ۾ 
يضطربون. ويكون انما سمّيت لاشرات على هذا التأويل 
بهذا الاسم لانجرارما" وققرتها وتاخرها عن الانتشار على 
وجه الأرض فى زمان البرد. ويكون ططدد٣ ٥۳"‏ سجونا 
مثل 79× ط35“ »5 30 


*% The later hand corrects in O. nîm. " 8R. .ودعدت .0 5 .وازحت‎ ° O. RDINDD.  *R. وی کلام‎ 
O. eman. “R.ya. FO. RID. *O. POD. “O. mnb.  “R.pNT.  *" O. mb.  * The 
last two instances are transposed in R. ° R. 3ã. “° 0.y. " Transposed in R. " O. xD; the later 
hand corrects in O. FDP. * R. .جوز‎ “* R.,. " 0. .المعنى‎ “ MS. N. T MS. nr. "* ۴. قيلت‎ 
*3™دie.‎  " Corrected in O.; orig. DM. ® R.ny nbn. * O. NID. * O. iya. ® Corrected in 
O.® *“R.ii.  *" R. .الوجپين .0 * .النى ھن‎ ” Transposed in R. * O... * Ro. 
90 0. Ind. * So both MSS. ‘R3. #8 O. .قهقہرته‎ * Corrected in O.; orig. AN". * R. .اى‎ 
* .جانسة.0‎ * 0.an. * 0. .لإانجعارها‎ | 
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الرآای و ياء و آی Dy wt mm. Pm‏ 
۳ 7 ل۸2 وحش وحیوان : 

الرآای و لباء والنون apt .DIMMNIN “YPN‏ 
PD‏ : 
د الرآی و لباه و nays nD <n "RD JÛ‏ 
شرار: ويمكن ان يكو من هذا الاسل «5د صذدم 
3. 9 13 قیود وکبول. واشتداد القاف لاندغام 
اليا فیا ودد 5« on™ Dp xb won onwmD‏ 
RIPPIN‏ : 


1o‏ الزآى والياء والتاء Dn .pyn nn‏ ۳ 1 یرید 
الشجر. ۸۸۸ ٦‏ ۸۴. ده ت ۸١‏ يريد الثمرة: 
الرای وآلكاف آإضاعف دد »× اده درس 
][٣‏ ددد دد قد ذكره فى [كتاب] ذوات المثلين*: 
ويمكن ان يكون من هذا المعنى »× تددم 7د "دادم 
و ويراد به الياقوت الصافى النقىَ : وقد" فر فيه الزجاج اى 
كفت الزجاج : 
آلزآاى والكاف والہاء pT MON Tb "nap‏ 
ڈد. قد ذکر فی کتاب حروف اللين. وذكرناه نعن فى 
المستلعى ( ںا دا) بكلام طول بديع عجيب يطول 
١‏ ذکرة هنا: 
آلزآى والكاف والرآه e‏ ادد e‏ دPد.‏ ددد 
Dy nm 21 B5 Dy mem MM DF .MATT Met‏ 
Sean sab past MD NIN PIF RO PIM RO 3?‏ 
nx nnn .eeen mar‏ د“ p9‏ [والانغعال] 
Dna .npmy¥ nm Rb amb ™ oD an 5‏ 
. ومصدر "| د٣د‏ ددو 5۸٣‏ هذا على بنية 
الإنفعال وهو مصدر متعدٌ على ما بينا من بنية" ۸۸ 
د ددہ. ee‏ ددد »۸ دد د" وغیرهما. وقد 
بيّا هذا غاية التبيين فى المقالة الاولى من كتاب 
دو التشوير. والتقدير "لإ ددد ™ددط. الا تراه *اولا"" قال 
nm DPD nna yaw Dîy3 Rw DoP Dn mm‏ 
D22m j Din * x n5 j wenn py m5r‏ 


7 س 97 + 
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Dany S33 Dankbn nnn Bayes niban Dy 
ادد دجو ۸. فمعنی“' الآ 03۳217 هو معنی لا‎ 
ددص نفس.. الا اله انما نسمّيه انفعالا من‎ ٥د‎ 
طريتق البنية لا من طريق المعنى لأن الانفعال هو فعل‎ 
5 ٠٣د7‎ 5١ طاد٣لا الفاعل فى نغسء. وكذلك قال في‎ 
۸دد۸م‎ ۹٥۸ دہ صدد» (دددذٰ) کما قال فی الاول‎ 
معنی اخر‎ 0977 ٩۹د3‎ ٥۵2٨277 وقد لعتمل ل‎ 7 
ويكون انفعالا حقيقيا" غير متعد وذلك المعنى هو اليمين"‎ 
کات قال س ندرد" ای من اجل إقسامكم بکسر‎ 
الهمزة. والمعنى انهم [كانوا] يعلفون" ان دداد ديد لاه‎ 
یظفر بہم وان تنجیہ لکاذب کما قیل" #در سدصا".‎ 
قول وتکڈییکم ہنا وحلفکم حانقین" بغار بک‎ 
mam xD Dnne pm o .D 5» 2۸2179 والشقیل‎ 
واعلم ان‎ DR AR NR DMD «e om 3 
15 2۳د 2دا مصدر مخفف واصله 03217. وریما‎ 
05١۸1 ۸ كان قبل اضافته الى الضمير 2۳^ على زنة‎ 
×» فلا اضیف بقی بعسبه: "27ط دإ‎ 7 
ومعنی اخر قريب‎ :* | 2D صاحب الذكر.‎ 7 
طا‎ |۸١ من هذا یراد ب التسبیے وهو قول الكتاب‎ 
a0 9 nh nen am Benne nn ٭ ص‎ 
nm nD mm amb D mond Denn nk 
Da w3 DR * PR DSM Dt 2 5 mm 
د د‎ ne ,][ ومعنی اخر ١د“ (Pدم*. ردم‎ 
طد3 ۳د بنيتهء بنية الانفعال‎ د١‎ ٠ اسم للجميع‎ 
الآ ال متعل الى ١د «ص«1. وتفسيره وتعزل *الذكور من ور‎ 
جميع * غنملكت لله كما قال فی ۹0ا5 01۸ 27ء‎ 
و 2دد) والفتے " ف الكانت‎ 32١ (وجاء بالفتے مثل‎ 
بدل من لا""*: ومعنى أخر ايضا يراد به الاستطابة‎ 
والاستسسان وحسن التقبّل وذللك قوله 2۳^ د2 طدصد‎ 
اى يرتميا ويستسنها. واا" ترجمة اللفظة فهوه:‎ 
يتعرّف اى انه يستحسن عرفا وهو رانعتما الطيّبة.‎ 
۳ د" ددم معناہ عرف کما قال‎ ٣۲ وکذلك قول‎ 
دذددم. صمح دمم دم استیسانا ورضا وتقبّلا‎ 


* ۴R. وھو الزیتوں .ع .۴ * .التفسیر قیود .ع .۴ * .ياء .0 1 .انساط واصغاء .ع .۴ * .لذيذ .چ‎ 0 
"2٦. ° 8. .الال قد.R ° .هو الصفاء .ع‎ ° R كلمة .® "* .وذکرناء 8 ° .کیت چ .8 ° .یکوچ‎ 
1 O. N. ® R. Jyãڍ‎ and transposed. " R.Rbn. * Corrected in O.; orig. ize.  * Rn. * O. 
.انفعال حقیقی .۴ زحقیقا‎ " 8R. .میں‎ ° R. Dn. ° RD,  * R. Jl. * Corrected in O.; 
orig. ayo: * R. PAN. * R.g. كر‎ nl. * R.5. * R.g. .ذكر وان‎ * Corrected in O. 

ونی :8 : 8 
n, * R continue‏ الفتڪ 8 * نی .0 ۰۳ .جمیع ذکور .8 * .مقتطع من ٣21‏ .0 0ذ arg.‏ " 


.وانما.0 ° .7 .1 see‏ ;مثلپا فى 02307 ودد 


O 
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والالف بدل من هاء. ا۳2 77 ص" نستعسن وك 
ونستطیبه اکثر من لفمر اد“ ددا معرف اللباں" 


ای *مثیر عرفه رالتمخير. تقول العرب عرفت الشى 
بتشدید الراء اذا طيّبء“ فكان من اثار* عرف الشيٌ قد 


5 طيّب ذلك الشى: واما* قوله ۴٥١‏ (27) ص" ”صدصم 


e 


ری 


اد فمن المعنى الأول إكما قال] لاص لذ دد“ 
.DN2p hn pna ND AN‏ وھد الصدم انما كانت 
7 س بلا لبان كما قال °37* 7«^ NON PK‏ 
np nN ney ny n3 AN aM man Dn‏ 
nD ‘5 m32 ny mm Rh pw ny py KD Dy‏ 
h2 P^ ND KR ND‏ ل. فعن هنا قال د 
2n‏ ص n nr‏ 2 ولا یصلے ان یکوں من 
هذا المعنى صم صد ددم لان تلك الؤداد كانت 
تعرق كما قیل فى الصادم * nm "o53 p7‏ 
npn‏ د . وقيل ایا ¥3 mîn Ty naw‏ 
1ہ pn‏ : اما داد“ داو صدصnد‏ فہو 
عندى من هذا المعنى الأخر. وترجمتة عند" اعترافېم 
عرف بنیہم على مااحہم ویشیر الى احراقہم اټاهم 
على المذابے. يقول ان ذنوبهم منقوشة على اركان 
مذاتحېم عند اعترافېم عرف بنيمم على مذاتعمم 
يريد عند احراقم اهم للاصنام واستعسانهم واستطابتہم 
لعرفهم. وقوله دد۸٥‏ هو مکان لذ دصت وره 
مضمرة والتقدير دا3 ^2١‏ ددد ل صدصمد: وقال فيه 
الفشرون انه من المعنى الاول يعنون ان حنينهم على 
متااڪېم عند ذکرھم لها نينم على بنيمم عند 
ذکرھم لہم . وهو معنی ال ٣ات‏ اذ یقول د0د دد" 
۸8 وهو ايضا معتمل لهذا“ المعنى إالاول] * الا 
انى“ الى المعنى الثاني“ اميل في لانى اجعله مثل ١٣د‏ 
دد ددص وقوله داد دد۸ط صدصصد. رایغا 0۸٣د‏ 
٣‏ لد هو تنوبع“ ال۸ ۸۲5: 

ألزآى واللام المضاعف w3 na Ram r‏ 
قد ذکر فی کتاب ذوات المثلين: وذكر مع ده ٠٢١۳‏ لددم, 
وقد كنت ذكرت انا فى المستلعى مد صم ١ص‏ صطذء, 


ووا ب 


“ 
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د طدد n n“‏ فى المعتلة العين بقياس تعویٰ ذکرته 
وبينته ولخّصته هناك: ولقد ارى الآن واستصوب ان يكون 
ايضا د١ ٠٠"‏ ۲ من ذلك الاصل ومن ذلك المعنى. 
ای اتی صرت هيّنة مستخقة بى من اجل جوعى وفقرى. 
وهذا اللفظ مجانس لقول الاواتّل ٠ص‏ د#د د اى على و 
دد اذ 2 هو المسرف فى اكل اللعى المغرط“ فيء. 
و على زنة ص" [*] طط: ویعسن عندی ان یکون 
دد ۸ من معنی 25۲ اطاد». دد دصد دص. والمعنی 
فيه ان ا0لط ليست هتم عند ارتفاع اقدارهم فی 1٥‏ 
الکاف فی دد زانّدة کزیادتہا فی دام . وفی 
ددد د د . وکزیادة دطا فی قرول لدا صد دص 
۸د دہ الذی تقدیںن رڈ مدص د۸د رد ویکون دهد 
و“ حالین لالط والتقدیر ٥داد‏ اوم ددم ٦١ہ‏ وع 
۴ہ دد ٭٦د‏ كما قيل اط« مدد «صم. واتما الترجمة 
فہی یمشوں تشامخا واستراطا للخلی ای متشامخغين 
د على انه انفعال على زنة ادد دددد #صد الذى 
[مو] من ۱(۱ ۸۸8 2۸7|. وقول هذا غیر ممتنع فی مر 
القياس لكن لما لم نجد ل" اشتقاقا من لغة 29۲ وأيناه 

فی معنی ۵۳7 9 ددد * وامکتا ان نقرنه به وان 
تجعله مثلة بقياس لا يدفع (حسن) عندنا [وجاز لنا] ان 
نقول [انّ] النون فيه فاء الفعل لا للانفعال"* كما زعم ابو 
زكرياء. والقياس *فى ذلك ان نقول” ان فعل الواحد وي 
المغرد الماضى منه 1 على زنة ١‏ ذا «طو. طدم٠‏ ددد 
, فقيل منه فی الادرلے 5۳7 ا صود ٭ كما 
قیل ۸ د ۹٥۲‏ فی الادراے. 2× ١د‏ رصم ٣ددہ,‏ 
وقیل فی الوقف د٥ط ٥۸‏ ۱ كما قیل*“ ?»× ×۸" 
دم » د. وتا اشتداد اللام منه فللوتف* لاهو 
لاندغام * مثشل کہا زعم ابو زکریاء کا اشتذ لام al‏ 
طم دت ٦‏ للوقف. وھذا مما فاتنا تشکیکه 


علي فى المستلحى: 


°3 0. |۸3155%. *™ .معرف بالبخور.8‎ * 8o both MSS. * .وائما.0 * .اثر.0‎ ° Corrected in O.; ori. RDN. 


2 0.y. 
“ Corrected in O.; orig. JDN or Jwn. 


4 Cor- 
“ R, .المبذر‎ 


4 Corrected in R.; orig. 3Y. O. j. 
“ O. 2h. 


38 O. RIND. ° O. B237 MDP. 
rected in O.; orig. NN j. 


% R. 193. 
4 R. .ونی‎ 


قال ٣ذ 9٥‏ فى 22۲ حقيرة. وفشرفی هذه الالفاظ اعنی د٣ط‏ ۸ ددد ۵0۴ ان الطاطین عتقرون بئى .ع .۴ ;0.۸1 ك 


4“ O. po1onn. 0 R. mb. 51 0. .لانفعال‎ 


% R.l. O. 


آدم ویہینونہم بازاء ما يستحقون 
O. DNRIND.‏ 6 


من الترفيع والتعظيم لم 
قال .0 * فيه .0 2ة 


4. R .للوقف‎ 
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ال,آای واللام مم ددر دت تاد مو 
المنشل الذى ينشل بء العم من القدر والمنشل حديدة 

معقغة. وللمع num‏ 
الزای واللوم والتاء ۲د“ دہ رہ ۳م. وزادوا 


فيه فى آکفر گ کلام فقالوا ٠۲۴‏ دد در هددم: واا 
n ene‏ 2× ہل فمعناه سوای الیاء ضمیر الباریٌ 
"جل وعر". وسقطت یاء ۲ سدط سصم. وزم ددد در 
ود" لاجتماع ياءين لينتين ": 
آلزاى واليم المضاعف rey‏ * 8 1 . قد ذکر 
٠‏ نى كتاب ذوات المثلين: ومن هذا المعنى (عندى) »× 
nm HR ne‏ 9 د nردnم.‏ [ركذلك قال في 
الماد م ددم و سیم دصرد ص د مرد .] *وذکر 
فی“ °3 ۲ 7 ومن عندى 7707 275157 . 10x*‏ 
mom “mr‏ 
الزاى واليم والنون ony amt «mr 9 nN‏ 


: MDND DNY3 . DDD 


الرآی و اليم و رآ o mm wD mn‏ 5 


e . nen‏ 9 ددر د دد ص ne‏ مصدر 
على زنة اط“ ۸8١2د‏ والہاء فيہما مزيدة“. ۲٣م ٠١‏ 
LS mm nnn wy Ta nnn cD o Tp S ::‏ 
اسماء. ومعنى هذه الالفاط التسبيے والتهجيد: ومن هذا 
العنی (سمّیت) الآلات التی کانوا یستعوں بہا زمرا" 
)عاد کما قیل) 1127 1 وهی المزامیر واحدھا 
مزمار: ومن هذا المعنى اشتق ٥١‏ لتغريد الطائر كما 
5 قيال DDN be mmm nx mw Dm: o PD‏ 
بريد الصوت للارج من الانسان سفلا. وذلك انه لما قال 
عنہم ۸ دردد د للد رر ودم شب ذلك 
الدخان المتصتّد" من تمغيرهم بالريى المصوتة" لفارجة 
سفلا تقبيعا لفعلهم وتهجينا لمخرهم: ٠٣‏ 

¬ م فاكہة البلد: 0 ٦2۳١ ٥#‏ ددد كقطف"” 


* Transposed in R 


اوس3 ٭ 
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. Dm ann m «nom 7*51" تقنب]:‎ 

2۱ ا دد“ مقانب"”: ومن هذا المعنى عندى 
۲ رد ردم یقول ان الله ینادی بقطع المتمردين 
واستشصالېم : قلت فی ا" ینادی لای جعلته مشل ۹ 
0 الأول (الذى هو) ابتداء للكلاہ" لا جواب: 5 
والانفعال من هذا المعنى ۸ ٣طد"‏ إأ» "لت: ومن هذا 
المعنی قیل للزرجوں ۸٦2۲7‏ ×۹0 7۹7 73ل ٣رد.‏ ص٣‏ 
^n n :)nne Dm) pn ^‏ هى الزرافة: 

الزاى والنون وا راء ص ۰ وحمت دم درو“ 
Io DIN *DNIINn DTN NIY! DD «na MD P3‏ 
وتستذنبونہم " ای تتبعونم 5یا 82 لم بالسيف. ومشل 
دد 3 ونی الصفدہ دد دددداد موم دمرام, فیچ 
ان یکو معنی ٥۳3‏ ٭0 وتقطعون دابرهم (ای) 

الزآی والنون وآلہاء دہ “٣×‏ مص ددد مم و 
د NR mM Do n‏ [د] om o .n‏ [قد ذکر 
فی کتاب حروف اللیں. الا ان د۳ 1۳] غير متعد. 
واا ۳ ۸۸ [د] ۳ فمتعڌ. ومصدره *٭5 ٣ذذ‏ »م 
دص nm “nn‏ دإ e‏ د ابن امراة“ نقيلة ای 
غريبة ليست من القوم. والدليل على ذلك اعتلالهم ٠‏ 
عليه بقولہم د١‏ 3إ ٭۸0 ۸70۸ 8٭7۸. واعنى بقولى لم 
تكن من القوم اى من ذلك الرمط. وقال فيء ال٣دام‏ 
ونی 3۳ 7 ایا 5٥ا٦‏ »: ویصلے أن يترجم 1۳× 
در ne‏ 1 این امراة نزيعة اى غريبة من بلد اخر 
وهذا المعنى مشتق من المعنى الأول لان الزنا نزوع وميل 25 
الى ذلك المذمب: وما ١١د‏ ل٠‏ ددص فقريب من 
المعنى الاول وتفسيرة فنشزت عليه اى فاستعصت 
عليه: وما يبعد عندى ان يكو من هذا الاصل داد 
۳ د ویکوں' مجانسا لقول الصدداح د ارہ 
۲ط. ولقول" فی صد ". داد فکاتہ یرید بقول 3٥‏ 
انواعا من الطيب كات قال ١داد‏ ط5: وادخل 


مہ .88 


من للروف. ويقال بزيادة اليا ٠٣١‏ دذد دا 5 وعرضة ‏ .. 3]™[... Marg. in O.‏ 
د دو معنا الفكروالراى. وراد فی میم فیقال 510 10 .0 2 Ma‏ ت Ll.‏ 


ب .ع.R‏ * .معنی واحد.ع .8 ۵ 


i. * RMR.‏ اغا O.‏ ® امعمام بع ۸ :79 وکر مع ا۵ ددا اسم رمل 
0" ا.المتصوتة .© .المحصاعد.R‏ * قال .۴ * .ومند .0 " .زائدة .۴ * .زمان وازمنة .ع .8 ززمان 
MS.  " 0. nnn. * R. g. Jجlia. ® So both MSS.; the later hand in O. cor-‏ * .تقطف 
من ۸۳٣۵۳‏ بمعنی .0 د Marg.‏ ” .الكلام rects PND. Above the orig. word by the copyist 3}. * R,.‏ 
R. DBNOITNDN. FR‏ 1 من ۲د 0 Marg. in‏ ® .۔ذنب .چ .8 °" T R, nm.‏ الإغصان 
lawa. ® ODN. * R.g.bijllga. * O... * Corrected in Û. NYYNNB ; orig. NJJNRD. * R. ys‏ 
O. MM.  * O. vm.‏ ® 
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ابو زكرياه ط٥‏ | 2# ١١‏ فى المعتلة العين مع دد 
. ولعمري” ان المعنى غير مانع من ذلك 
عندی ed‏ يمنع (منه) عندى بعض المنع كونهما 
فتعین. فلاولی من اجل ذللك عندی ان يکونا" من 
و معنى ٥١١‏ 0 الذى معناء اصناف وانواع. فكال 
قال مملوة من صنف الى صنف من الاطعمة أى ذ5 
من د الى . وانما کان الاولی عندنا کونما” من 
هذا المعنى لان اكثر الاسماه المعتَلَّة العين طا" 
واقل٘ہا .٣۳٣۵‏ الآ ان کونہما ایضا كما قال ابو زكرياء 

٥‏ غیر بعید لکنا اردنا ان نشیر فیہما معنی غریبا جيّدا 
عچيبا: 


© 


آلزای والنون والصاء ۲ن * دد" ابعد واقمی. 

RD nD om wn) ron ™ nD .™ nbyb ron «Db o5 
هذه المحعدية“. وامّا غير المتعدية فقول ١د" ل93‎ (١ 
2ا۵ د« بعدت من السلامة:‎ ۳2١١ بعد وجلا.‎ ۳ 5 
والثقیل ۸۸ دد ددم »مسد رم دصو ۸۸ اى النى‎ 
. ابعد واقصی. ° 57۳۲۳ 37لا ۱2۱ ابعدوهم * ونفوهم‎ 
ل“ وان ترکت طاعته يبعدك ویقصاے*‎ ۳ ٩ 
الى غاية الابد وهى متعدية. وفى هذه البنية الثقيلة‎ 
د۳ الالف" فيه زاندة وتقديرة‎ ۱۳1١7 غير متعد وهو‎ ٥ 
* د۸۳ ای بعدت وانقطعت ونضبت کما قال‎ 7 
۱۳۱۸7۱ د ا ۵ وجاز عندی ان اقول نی الف‎ × 
NUN انہا على استعمال السريانيين فى قولہم‎ )۸٣(د(‎ 
وھذە الالف ھی مثل الہاء التى‎ . 8 .R7 
یستعملہا" العبرانیون فی 7دا و۵ وما اشبہہما.‎ 5 
وقد جرت للعبرانيين ايضا عادة فى استعمال الالف‎ 
مکان هذہ الہاء مثل ۹377۸ 20۸7د . ۱د صددص ددم‎ 
ناتم جمعوا فی‎ 5 e وام‎ 2 n e 
الاستعمالین اعنی انهم رکبوة من ۱۳۲۳ ومن *٭۳(۲ وان‎ 
كانت الالف فى «*°۱۳ مكان هاه ومبدلة منها: وقد‎ و٥‎ 
جرى مشثل“ هذا الاستعمال فى بعص كلام العرب اعنى‎ 
فی قولہم [اذا] اراق الما [فانہم ببدلون من هذه الہمزة‎ 
هاء فيقولون هراق الماء] كما ابدل العبرانيون من هاه‎ 


همزة فقالوا ۱۳2. ثم ان العرب ادخلت* على هراق 
الهمزة* فقالوا اهراق وان كانت الهاء مبدلة من همزة 
كما ادخل العبرانيون على ١۳*‏ الاه فقالوا "۳(1×»"١‏ 
وان كانت الهمزة بدلا من هاء: 


[ الرآای والنون والفاف P۳‏ ۳ 3 معناه عندی ۶ 
يأشر ويبطر" من كثرة نعم* البشنيّة: *وهنا اللفظ مجانس*" 
لقول الاوائل ۸ ٭0 ۲د" فکان ترجمة P۱۳‏ یرمے ویرکض 
اشا لان معنی 5۸ "7P۳‏ (ان) ارتکضت: 


لای و لقنت وآلہاء n‏ 9 على زنة #. 


7.3 وریما کان 9ر مقلوبا* من م ۳7+ 1:٥‏ 
رای والعیی رالاق ٥١‏ داردا مر مغل ددرن": 
الرآی و فتن و ليم UN .™ DIJT ND DIYIN nm‏ 


DD bn » DR .DoND oy .nw Dya m ny? 
معنى هذه الالفاط‎ e mop د‎ ny nn nN 
الكراهة والذم: ومن هذا المعنى هو دالت (#دت اى من و:‎ 
اجل ما تنطى به السنتهم من القبيے الذى ينسبون‎ 
الى البارى تعالى: واعلم ان د٣ 20 بعتمل وجہين‎ 

من القیاس. احدهما هو ان یکو امرا من لات ٣لات.‏ 
رکان اصلہ ان یکو ص الزای ساكن العين مثل Wط٣:‏ 
د. وس عادة العبرانيين ان ينقلوا مثل هذه ال9طلا" 2٥‏ 
من لأرف الزى 15 ھی فية الى للرزف لللقى الذى بيعده. 
فلما استشقلوا ذلك فى هذه اللفظة وتستكت العين د#»× 
وع على عادتهم فى اكثر الاحرف (لللقية) امت الصصم 
وصار ۵9۳ کما عرض [ایضا] فی قولہم دطلا٭دد ۱٢۸۴‏ الذی 
(اصله ان) يكو على زنة #3طرده"" ۸۸۴ ص #د, فال ود 
لما تحركت الصاد لاستثقالهم سكونها مع مجاوة الالف" 
المتعركة بت» رودص لها" انبسطت صلا" الميم فصار 
الط ۵۸: والوجہ الثانی ان [یکون] اما من ۲ا۵ على 
زنة ا ۳۲ ا ومعنی اخر د١‏ ارط صمصد م 
3o .D D23 Dm Dn yt DmDy Dw Dy Dm‏ 
والانفعال 5داد دالإصات. معنى هذه الالفاظ التزغم 19 
”وهر التغةب *": 


R. g. Jiz; O. continues NY.  * O. alin. *R. 


* O. ly. * R. xnbmynD’. 1 R. continues 13m. 


6R. .اا همزة‎ ° O. mn. 6 O. 3N. 9 Cor- 


1 O. npr.  R.ع.ةربع.‎ " 8. .مقلوبة‎ “ R.g. 
" 0. لانہا.0 * .الف‎ ° RB. .والغضب .چ . ;»5د‎ 


» O. ppm. "O... PRN. * 
DIYIN. % Both MSS. 1'¥p™. ” 0. .ولالف‎ 


2 O... ° 0.7. ° R.لثل.‎ ° .ادخلوا.0‎ 


rected in O.; orig. DIY. 1 F۴. .وهذة اللفظة *عانسة‎ 
االتی .8 .وفشرفي قمشغں ۔‎  R. e2. 
% O. anin. 
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الرآی و لعین و لیا ہرد ٭ رو 5د my ym‏ 


» AT «AJM “3D .D'BYF DIM ct DMT DY DIY 
د دارطا. معنى ذللك للرد والسعط: وقريب‎ “n . Ne 
aلاك ددد د‎ n» n» ص‎ ٦0× من هنا المعنى‎ 
: متسخطة متغيرة‎ ۶ 
الرای والعين و لای بذ ررم بذ دددد. ذه‎ 
والشقيل‎ .)3R pn npn em hm pr pp 
: معنى ذلك المراخ‎ )7٣ الغير المتعذى د٣د ”د‎ 
pia nx p13 pm .mnm [n] nx (ppm) . ppm 
معنى ذلك الانذار وللش ر كما قيل فى هذا‎ ط٥د‎ ۳ ا٥‎ 
٠١۸٭‎ مل٣ رد: ومن مهنا المعنى‎ ١» المعنى ندر س‎ 
درد‎ ۸۸ ٠2 ۳/1 دد ٭: والانفعال من هذا المعنى‎ 
د ومن‎ “e o د‎ pem .npد د‎ o mm . 
هنا المعنى 3ال 7 صدا" ترجمته اذا حشرت هل‎ 
و تنجيلع *حشودك وجموعلكن":‎ 


الرآی والعين والرا 0 ا هو مثل 
رط کما قیل ۱3 7 طرط دالت دم د١‏ ہر“ ہہ 7 
:bJD Dun Dw ym DS‏ 


الزای والفاء وآلجاء ۸۸۲د د۸د“ ۵12۱“ معروف: 


„Dp pn .bDpr bm ¬5 ال آای و اف‎ ٥ 
ولعله معتل العين مثل اإطا" لالات فاندغم حرف‎ 
om" jp KD wn omemD «D الین“ راض‎ 
: RIP 
آلرآى والفاف الضاعف ۳ ۵ ۸2 تفسیره‎ 
قد ذكر فى كتاب‎ .07۸ P9 وه يتصقّى الغيث من غمامه.‎ 
:* ذوات المشلین‎ 


nıpt .pY pr SD mM ¢ آل آی وال ف وال‎ 

[eدn]. PT «DD JIM (PT N npr °5 (n2 np‏ 
ص. د د سد سم اسم على زنة دده دوصت. دز 
PAP 30‏ والاسم ايضا دد" صص|. وایضا لات لت ادم 


` TP" 5N Jيقdlly‎ .nnopr nme awn Dr bme nan 


e no‏ [.دد د ۴م "]: داد «م صم اللعية. ومثل 
P13 NPN . RD PE‏ (بذقنم): 


الزاى والعاف وألغفاء ” ٩7١‏ دذادص رافع المتراضعين 
(ای) الاذلاء. وهو مجانس لقول الاوائّل ٣۲ر‏ وذ دصذم, 
وفی السریانی ٠۵ ٩۶۸‏ 9 مرفوع او مصلوب. 
3Y WD PT ‘TOY ND RW DUN,‏ 

آلزای والراء والباء دام ۱۵۳ داد التی هی فی 5 
وقت برودتها متكائفة متججَعة*: ويمكن ان يكون 
مجانسا” لقول الاوائل 3د »×0 5%^ 03× 5037»× دص 
8 د 27" لان" اعتقادی فی منعہهم من 
هذا هو من اجل التبرد بالماه الذى فيه نعرم فى ١0ت‏ 
1o : D3‏ 


الزآای والراء والہاء b2 nx ‘nn .mb #mn‏ 
قد ذکر فی کتاب حروف اللين واستوفيناء نعن 
[نى] المستلعى: وذكر في ايضا ۲١*‏ دل ۸. ماد 
۴ ومن هذا الاسل وهذا المعنى عندى ١‏ 37۲ وهو اسم 
ناقص اللام. وتفسيرة *طوق واطوار والطوق ما استدارة: 
كطوق* لللى *ركذلاك طوق" الرحى الذى يدير القطب 
وكذلك طائی* کل شی ما استدار به. ویقال ایضا لکل 
ما احاط بشي اطواق": وقد ذكرت فى حرف" الالف 
جواز کوں ۰۳۲۸۱ [7] عندنا معذوفا ومخگفا من ۰۹۲۸۸۱ 
:NNDD‏ 20 

آل۰آای والرآء و mm. Ty * aa‏ 
mp Rb Dn Dun nm? BD yD mn . Dem‏ 
D7 . K7 ^ NW‏ د ۲ کل شروق: وقد تستعمل 
هذه اللغة فى الانتشار والانبساط والظهور قالوا ارم 
ob mm D5 [mrs] mma nmr‏ وهو الصریے فى و 
النسب الاصلى: ۳١۲١2‏ لد كاصل مخضوضر*": 


آلزاى والراء والميم r Dn‏ ™* اطرحتېم 
واهملتہم“ ودفعتهم. ومثله 5۳3 ۱0 کسقوط واندفای. 
*وهنا على“ الاتساع والجاز لان الباب انما هر للرطوبات 
کہا قیل ۵١‏ 5 لاداہ. 5٣‏ طb.‏ ددد د ٣ط‏ 30 
7ہ 9 1 . وتفسیر ۵7۲ د٥‏ لادا اسال السے اہ 
ماءة وهو فعل ماض على زنة 050 3۳۲ (771: 


yr a J D* 7 آلرآی والراء و لعن‎ 


PTD AT IR AID" DYN DRT NR DIN . DDN 


"1 R. yon On. "Rg Jal.  *R.g ij.  * R. YN. * Rg. .ليع قود‎ *Rع‎ 
.للميع شيخوخة .ع .8 7 .المعنى تصفية‎ * 8R. .مجتمعة‎ ° FR. .مجانسة‎  R. 331m". = FR فان‎ 
* ۴. .الطوق .0 * االمعنى تذرية .ع‎ * Both MSS. P3. "R.0... * Repl. *R 
ستاب‎ *" R.رفخ.‎ “ 0. Dn. 4 O. anno. 


على هنا .0 كه 


204 > ۹1 — p۹۲ + MS 


2y Pm .pF PON aby nom .reDET NED WN , DNDN Jladilly em bo gr OT WD me 
‰5 وما لى يسم فاعل دە ص دە‎ rp py pn. Jnr xete yr Jm D3 by .roxn xb ynin xb .anyrn 
وما لم يسم فاعله ¥ 23 لا: والاسم‎ :)٣ ٠۴ (اردت‎ 
رجمعہ ۲دت اددتادت. رالاسم ایضا وڈ د ہر‎ .3 ۲ 
ر٣ فی قرول و د‎ ۷١ وهو بدل من‎ ٦ اردت‎ 5 
mon mmr .On om jD (OT gemy) 
رابضا ٣إ دت [إص ]هة بزيادة نوي على مثال‎ 


م وہ. کل نھے وش ورمی. وبسكّی اانه الى يقيل 
۳. راخلی“ بالراء ان یکو اص التشديد. *رالاسم 


في الدم ويش »نة 775. 8« 22^?. nm TI"‏ 
رمرنّاتہ. د۵ 00 ۷ دا (جم »× ٣ل)‏ حتی لقد5 
رخطء* الشيب "وهو ما" فهم. وهذه كناية عن ضعف 
حالہ کما قال عن ٭۱95 ٥٣۲‏ د صم“ »۾ ٣ر‏ *وذلك 
ان" الشيب اكثر شى انما" يكون عند الشيۓ والرم 
see ıı xan a r Ty ~J‏ 


N NR e am N‏ شبر: 


ابما“ د۵ د٣ل ٢‏ وھی كلها اسماء للزرع رالزريعة. ٠*‏ 
٥ا‏ د سد ٣‏ ل "مدر بذرا“. رفیه ثقیل 7٥د‏ صر 
n‏ د “ee pn‏ ا YD‏ 1 1 مثمر ئمز. 
N N «RR DD | U ER ad‏ ا 9 يريد 
التمر: ١٠لا‏ حص “دات اصله. ومثله م ٠ذر‏ إصرس دم 
open 1 nnn n DAR‏ ترس کاڭە قال تالردا: 
e 7‏ نرارل: 0 2 ٩‏ اذا علقت. ومن (۸09 
n‏ 3 7 3 9 وبين نسلله وبين 


”ومن ریاعی* *العرفی: 


2j may? .DoS nD niy mm “ONIN nb 


(N : 55 i 
(Bm man) *2 صد‎ nn نسلہا: دد ادح دوز ر ممع آلے“:‎ 
5 jn qm? [qen nIMn.] j" 55 1117 د عسکن. رللمع‎ 
فشر فی مشدود للقوین. وکان‎ ٣ ہد ٭‎ ۴ Tı? AI? :77[* ١ف در دص داع والالف دة‎ 
۱۳٣ طلا" الذى مو‎ ۲٣۸*۴ ۸×۸ 05۳ ٥٦ ص الذی تمع ملول العالم: بینة وبين‎ ٥ 


الزاى والرآء والعافق صب ده م وذ صصدم. | يعض المغابہة. [po] rm . [by] Dom Dm‏ : 


٭ تم حرف الزاى عمد الله * 


i iii‏ ي ي ص ص 


وما .0“ .نقطم.0 *" اهل .8 " ممبزردزا .8“ .8.9% “* .0.925% “ .بوب .چ .8 * 
"Ru‏ فصان .ع۴ * ا زمع وفزع .چ ۴ * .ورباعی هنا * .اما.0 * لsii Rm. "O0.‏ 


٠‏ المقالة الثامنة [من كتاب الاصول] فى حرف الحاء؛ 


آلحاء الضاعف ۸۸ د (خلغال): دہ ۳ دد 
N D2‏ صنانيرى"1: "۱7۸3 073 قیود 
وكبول . والعرب تسى لللغال* والكبل حبلا كما ستاهما 
[العبرانيو :*]١١‏ 
الكاء والباء المضاعف ٩»‏ ”دد“ رصه. دص درد 
9 قد ذکر فی کتاب حروف اللين : 
الحاء والباء والالف د د«د» ماض. دص دصد۸م. 
N RM‏ منفعل؟, IN DY °3 y3 5K37)‏ 
am . nar‏ ددر. والمصدر د۳٠۱‏ د”مد». والمصدر 
ها ایضا ددم ہم جد, وقد لخصناء ف باب التصريف من 
کتاب اللمع. والافتعال ۹0 3۸٣7‏ 07. ]د۸د ا 
OS‏ 
يسم فاعله من الثقيل ہ٦ an‏ لد م واسم 
المكان صد" «صدد. والعقيل على زنة ٣دو‏ ديد ”م 
2N DR A 2 a‏ وما لم يسم فاع 
من هذه البنية [ايفا] ددم" دام ”ده: وقد ذكر 
ابو ركرياء هذا الاصل فى جملة الافعال ذوات الهاء. وانما 
تققيناء نعن هنا لات ضيّع (مو) من أشخاصا احضرناها 
[هنا] نعن. وهکذا نمنع فی کل ما ادرجه من ذوات 
٥‏ الالف فى طى ذوات الهاء ولم يتقص*: وقد ذكرت فى 
باب ما استعمل فيه للذف *وفى باب تلخیص اکم" 
معانى حررف الزيادة وذكر مواضعها* من كتاب اللمع 
مذهبی نی ۹5 ۹۸۸2377 ': 


° R. .حل .چ‎ 
7" So both MSS. The later hand in O. corrects M3FU?. 
* 8. موضعہا .۸ * .كر تلخيص واکثر‎ 
* . إميع خبط .ع .۴ .ولافتعال‎ 

* R. ding.  * OCF. 8 


3 O. 5k, with a line above by the later hand; R. Snax. 
؛‎ R8. .المنفعل‎ 
3 ۴. .بتقصاء‎ 
" ۴. .طابق .چ‎ 
# 'Transposed in R. 


الاء والباء والہاء درا .y pan D.2‏ 
قد ذکر فی کتاب حرف اللیں': وردما کان من 
On»‏ س: واعلم ان ۰2۸ دصرت دډږ عند ابی 
زکریاه اسم. وما يبعد عندی ان یکو امرا موتا على 
تانيث لبماعة. وليس يبعد ان يكون من هذا الاصل 5 
:ma "nam‏ 

nat " ban „qn Dann 5 آلڪاء و لباه والطاء‎ 


.nN3 Dn 3 np ee n ann n7‏ والانغعال 
”دد py‏ 


1o ann an ox „Dan xb b2n ألا و لباه واللام‎ 


3 an ınan [nomi xw Dan] n nme 
للم‎ ء3١۴٣‎ ۸3١ الواو فى ۴ا٠ زائدة وانما الوجه‎ 
ددد ہدام ص. ددر ددم مدص تفسیه عندی‎ 
*3لإ“ دد“وة#‎ #۳١ *وعن اجنبىٰ"” رهنه والتقدير‎ 
15 الہاء والواو فى ۱۳2371 ضمير مضاف اليد (مثلح‎ 7۳ 
فی ہو د »× صد ۸س والہاء فى ددم للمبالغة)‎ 
فيكون الاسم قبل اضافت‎ .۳۳١ ×2 مثلہ* فی طدا5"‎ 
على زنة 7۸“ ودا على زنة ادات كما‎ 3١ الى الضمير‎ 
قيل ١د ذم د. والانفعال دإ ددد مدد 9 كلة‎ 
ارتہاں: ٣د ددد دہ مدد دمم د د وما هد‎ 
۸د". والثقیل‎ ٣ لم یسم فاعل 3 س صطدہ #ص.‎ 
N3 1p x3 Dy Dan r ney nN Dam 
ددد کل افساد: واا × ہد‎ ددrہn‎ . nh صم‎ 
فقد قلدنا في الاواتّل: س «ددم* «د.‎ 


1 O. “IND; R. 1ND. 

° R.g.aب.‎ ° R.1373; R .باط .ع‎ 
° R. sal. °R.™y.  "™O.b3,. "Rona. 

س معنی ۸83۳ .چ R۸.‏ * کل اختباه واختفاء .ع ,۴ ا 

3 R, 2 ومن اجثبية :0 ۰رهن‎ 2.0; np". 

.ماخوذ من 5937 ۳۸| .0 in‏ 
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د" ہد n‏ علقت..ومثله داد“ اص۸ صصدڈ. 
٣د‏ دصمم. ومنه على الاستعارة والمجاز ١د"‏ دد »مم: 
واا ددد pn bnn mr ban .n ban «a‏ 
د.د hamد. ea ph Bhan‏ * فكلا 
اوصاب واوجاع * ومخاض. ومنها* عندی 07۳23٩1‏ 
ردم [وذلك انہ لا قال ٢ر‏ مددہدم قال مدص 


ہ] والضمیر فی ۳93۸د لا د. والمعنی انہا 


ى 


بفعلما هذا (باولادها) تطلق عليما *الاوصاب والاوجاع ": 


Mme va nro mm v3 an ne Dam “nx 
on 5an ہد د ۵ ددسدد. د ہد eدد. ده‎ 
53۳ د03 جماعة". ومثل‎ 3١ احواز واسہم (وامراس):‎ 
بل‎ Be33 Bam .ana Bn ey pe 
دصدڈ صمذم: دد صسدڈ. دود‎ ٩۸57۸ مذا على معنی‎ 
ھم مدرو المراکب فی جریہا‎ 2m د“‎ .دn‎ PP 5 
,ہدpم فی البعر. وذلك مشت من قول ادد 23۳۸م“‎ 
دردمہ رتم ددم ومی آراء ومشورات وتدبیرات.‎ 
سواء فی المعنی کما قیل ص تددم‎ enn, ann, 
رد دددم. والدلیل على ان‎ nenn دد‎ Dp 
ط٣ د‎ ٣۷ مشتق من ۸3۸۸ قرلہ 2۴ط ۷د‎ ۳ د٥‎ 
د٣د‎ ٥٦۸۱ ہد [راما] ددصدد دص ہد فہشتق مں‎ 
داد 2" ومو الشىء المصنوع من حبال الذى يطفو‎ 
على ماه الجعر اذا رست المرإكب وب يستدل على موضع‎ 
الوجل وتسميه النواتى* سمية”. وعن موضع الهوجل‎ 
وه قیل (د#دد ددمت ٣د: دد »دد مصصدم استعارة‎ 
يكو ادل“ دد" ١د [من مذا المعنى فيكون‎ 
والتقدير على هذا اده دلا‎ .١ معطوفا على د١ 7د‎ 
دد ۸دڈ”] والتفسیر ولا کان وص“ [ل] عن اجنبى‎ 
ای ولا کان وصلك“ للمضمون له عن اجنبیٌ:‎ و٥‎ 


n . n pan الجا و لباه و اف 7د‎ 
دورہ. * دم‎ ۸٣ دہ‎ .¬¥ ۱٥3۸ در. رہ دہدم. والشقیل‎ ہPدہ‎ 
:“22wD Dm pan byD .pan . “pan np .Dnb 


O 


زا 


81 'Transposed in R. 3 NMS. 
* Both MSS. |N0. * R.aıتlgiلl.‎ 
4 Both MSS. have nî. *“ O. 
“ ©0. .الذى .0© * .قد‎ 
8S O. NRINDNIN. 8 0; 


O. pmban. 

* R.g. ..حيل‎ 
4 R. nbn. 
.ايضا .0 ت‎ 


ا 


* R. sia, 
85 0. 3. 
s9 7D in both MSS, and in the Heb. transl., which adds jb 1D». 
4 R. 3NnN3. 
s1 So both MSS. 


ألحاء والباء والراء دد »ذم صد ۸ رصم اجتمعوا. 
ny .nn Sys Dy man mm .na3n Nan ‘nw‏ 
دد . 3د د”٥‏ جماعة. والصفة ١۸*8 ^2١‏ صاحب 
ومجامع لہم على التقوى. ٣د“‏ ددداح. بذدرہ صم صد“ 
اصیان. ١د‏ رہ ردصم لجلطاء. دد سدم خليط و 
الاوثان: والثقيل 057 yp‏ 3۸ہ [won] n m3n‏ 
وما لم یسم فاعل 2۸ ا٥‏ لاام 2۳. والافتعال 
p.m ann‏ 0 rnدn.‏ ولممدر منە 
x nnannn mM “Lal, mm Dy “anna‏ 
وثقيل اخر على زنة 7طو. »٣د‏ ردد دصدد. واا :٥‏ 
دد» ۸ فقد“ ذکرناء فی كتاب اللمع [من 
هذا الديوان]: ويمكن ان يكو من هذا المعنى قول 
درم »دد صصید یام دصمدام [ویکوں] تفسیر 
للجوامع اى المواضع التى“ كان يجتمع فيا من بيت 
الله للعبادة والدراسة ولطاعة الله. وعن هذه المواضع I15‏ 
(قیل( 7% sm bo mon “oN D3 AN‏ 
ور“ nnn, npn, “nwa gk N27‏ 


کما ذکرنا فی كتاب اللمع. ومثله ایضا قول ادو 


pan nma Dmyen “nn ammo 2¬‏ 1 
ہہ ہد مدد مد٣ہ‏ ددد مو العازہ الراقی'“ وما“ ٥د‏ 
اشبہهما. ومنة 7د" د× د٣د‏ بعزائمك ورقاك. والدليل 
على صحَّة هذا التفسير قول الاوائل رضى الله عنم فى 
اطلاق زوجة بعض المغفقودين للتزوبيج nbn mer bm»‏ 
a mna p mm ^ vy py Dp] Dwr‏ 
RDO (emn vy) py px [DD mnb mbna‏ 35 
PIMA p2 w3 . [man nnn] man :kın ¬3an‏ 
dJ yn nma‏ جرح وخدش. ومن عندی ۱ددا٣۸‏ 
(«» دا. ومو اسم الفعل لا اسم لر نفس على زنة 
DDD .nwn ny Dip pr [mia nuy Dp PJ]‏ 
٣ددا.‏ واضافة هذا المصدر (الى الضمير) كاضافة 0۳ لذ هو 
ر الذی تقدین ۸۸9 57۸۴ (رڈ سمم) فکات قال 
(د«داد ٭. وتلغيص ذلك انه لما وصف فضل هذا الرجل 
المالى الكثير التواضع الشديد النفس اغتماما" بما 
عليه الناس من الكذبة“ فى [الديں] المجفن من اهل ةة 


" R. nov. 
DNPN. 


کہا اوجاع واوصاب .۴ * 
R. Mn.‏ * .جR.aize‏ ™ 


pm ny P3".  * Rg. .احتضان وعناق‎ 
4 O. M3 IN.  * R.nboarn. * R. nna. 
na^2n; R. mne (tijzdl).  * R. bın. 
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زمانء كما قيل* عنە ددm NIN x DK 55m‏ 
hm Rm DDaD aR RS RM Dn ox n pr‏ 
ا دد د9 یقول کا نظت" مولما *من 
البارى“ موجعا من باستعقاق ذلك لما كتا نرى من 
له“ ونشاهد من مرضه واذا الم انما كان اغتماما من 
باثامنا. قال ادد سددصدډ رہ بدمددص دحوم درو ددر 
دہ ہہ مع ددر ددد یقول“ وکاں ادب جمیعنا 
وجفاء نا لاأحقا به وکاتا انما کا2 نشفی جرح وآلان ٥3‏ 
فكلّنا ضللنا“ فى فعل ذلك كالبهائّم وما انصرف احدنا 
فية وانما لاء الله ذنوب“ جميعنا 
[اى ان لا امتعن الل الا بذنوبنا: فسرت #اصدر 
جميعنا] مثشل قول درم مم دذم درم سوص 
الذى معناء اجلوا جميعا. وفشرت د مؤلما وموجعا 
لات من صصدإم صدم. وصصطدم فاعلة“ وص دد مفعول 
دا به: ومن هذا المعنى ايضا (ط< ٣0۳373١‏ شب شيات 
النمر“ وهى رقط” بالكلوم “ وهى لإراح: 
ألحاء والباء والشين kD .nyaD DD *nwam‏ 
end wan [te3 ann .noo3 man] «Ty eman‏ 
(والخقيل) طدد٠ :023١ ۸١”(‏ وقريب من هذا المعنى 
ادودحم »× nدصمد‏ معض اللفظة ما لفغتم اى ما 
جعلتم لم لفاتف والمعنى ما جبرتہ : 32 2۳ت, 
by “37 nx " man Dr3‏ ا دد.] والعقيل 
ادا اداد وما لم یس فاعل ?× ۳۲ ۸۱ 31 
× ہد دہ ۸۸۵ معنی جميع للبر: .*ومعنى 
وہ اخر قريب“ من ھذین اعنی ان مجانس لہما 2۳س 
swan bmn DY mmm DD wan Mon NR‏ 
ومعنى اخر MN RD 2m DBD NI «K7 il‏ 
٣دص‏ [معنی ۸× ۸ ہدا] لا اکوں رئيسا حاكما وانا 
من الاملاك” [إعيث] لا امللكه خبا اكل *ولا ثوبا" 
والدلیل على ان 037 (ھنا) ریس قولہہ ل لاإ 


٥‏ عن مڏهبه القبیے 


3 البسة. 
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ومعنی ٩۸7‏ »× صتدط ٣دت‏ هل كان" العدل ولكق 
بعكم اى انك انت جاثر فغير جائز ان تقضى لنفسك 
بالمعدلة وتجور البارىٌ” وهو العدل الاعظم. وذلك قول 
be yn bys ob aon ywonn 3a2 PY DN‏ 
2 ومن هذا المعنى اشتقت*” الاوال للمسيجو و 
7۳ ای عبوس عليه مغلوب: 

ألجاء والياء والتاء by nn DN . na nam‏ 
صnدہ.‏ ر صرصم ٣دمد.‏ هو الطابى الذى يقلى علي. 
والدليل على ذلك قول ہم Dp mey) nB¥ nan‏ 

آلحاء والجيم المضاعف ıo "DYN3 ." AN .22MN Dn‏ 
۱. قد ذکر فی كتاب *ذوات المثلين“: وذكر فيه 
ایضا kan ond nm NR MSS N um‏ 
والاشتقاق فى هذين وحد ٠‏ مثله فی اللسان 
العربی. فام يقولون حے فلا 
علینا فلان اى قدم 3 ا ای ا e‏ 
فمعنی" ۵۳ ١۱د‏ [حاخ] ای اتی“ بیت الله. ومعنی ۳ 
لوډ *دحجون ای يذهبون کالسکران. ومن 
قیل ٭2٥ ۵٥‏ دات ای انہم کانوا یصطربون فی 
2 *ومعنی دو 5 مأخوذ من هذا ای انہم 
د #ختبطون“ ويضطربون عند ذکرها: 20 

الاه والجيم والباء yuya on 2n NR‏ 
E "3n‏ ۳د دد قیل انه یرید شہوة 
البضاع وان لاء بدل من العين* لدد" رأصه. وانا 
اقول انه مثل دد اعنى لإندب. وقيل على التمثيل 
والتشبيه والمراد [به] الانشيين كما ان المراد بقول ٥07‏ ود 
الذكر. وسترى تفسير ۳5د وتفسير #7 فى“ 
مواضعما': 

الحاء والجيم والهاء دہدہ ددر*. انقلبت (الہاء 

هنا واوا) کا انقلبت ھا ٥#‏ الذی هومن ت٥‏ دڈ 


۶ کات قال دد“ ددہ واوا ئی صد رہ مسد ہد‎ en × در فاجابہم [لا] بقول‎ n 
DIND .bDIIR DIN nm الحاء و جيم والراء‎ by Pp wn «hS م 8 .ئم قال مو ;كا‎ 
% 0. Jl. °" 0. RI. ** 0. .للبار‎ ° The later hand in O. corrects Yl.  * R. Jl.  “R 

îy, ® Rm. ® O. obs; R. obs.  * RB. .وصوبپ‎ “ 0. RD. * O. IDR. ° O. tea. 
* 0. .شداد ورباط .ع .۴ * .بالفلوس‎ “ R۴. .وریب‎ ” R. .شتا .چ‎ * 0. pneu. * 8. ثوب‎ 
"RRA. ™ R. vl. * R. .بالبارى‎ ” R.752. ”* @. للج والمواسم .۾ .8 ” .اشتق‎ ® O. phe “n. 

1 O. continues ®. * R. zag. ® O.ANIN.  * RIUM PIN, ® Onur. * O. دجون‎ 
CT R.g. ر‎ 6 FR. .عین‎ ® R. ayn. % Corrected in O.; orig. N. 2 R .موضعم ما‎ 
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naa ab rm an* mm 5 n «bmn 
n .pPس‎ nm دد‎ Çe و‎ oددn‎ an م.‎ nun 
Dns 1R mon «n n o مد دددرد‎ 
ليع *من‎ nnn Dn? een n3 e n 
ا٦٣ ددد ویعرجون من قول ال‎ 2٩ التسزم*:‎ 5 
[ئی] د٥ء ہم“‎ 


آلجاء واآلں‌آال ”دہ ٦۳۸۴ ۸۴ ٦٣‏ ہو مجانس 
للسریانی الذی یقول ۳ 9۸7 ٦۸‏ دد". وریما کان 
مڪذوفا من TN‏ : 


8937 „2Y IND MM الحاء والںآل المضاعف‎ 1o 
قد ذكر فى كتاب ذوات المثلين واستوفيناء تعن‎ .۳ 
.٭١ فی المستلے‎ 
.„nnowa mnn .mn 1m آلحاء والںال والہاہ‎ 
قد ذکر فی کتاب حروف اللیں": وقد استصوب ان اجعل‎ 
>" من هذا الاصل فی معنی اخر د٣ ددص ہ٦ مص‎ 5 
فى‎ ٦١ وذلك ان اجعل الفعل الماضی منہما‎ .٠ا”‎ 5 
معنی ۳۳. وان تكو الهاء بدلا من احد الملين كما‎ 
المأخوذ‎ ۸١ بدلا من جیم #د. وئی‎ ٥# کانت الہا فی‎ 
منہ ۳1 ۸(۸ بدلا مں نو 2۴[: وریما کانت هذه کلہا‎ 
لغات مختلفة وانما لم اجعل 0۳ من ذوات المثلين اعنى‎ ٥ 
۳ مد ردد ہ٦ مص لا لم یکن‎ ٣٦۳ من لغة‎ 
فو‎ 0 A. RR ° 2 . 215 على مثال°‎ 
ly mx Rb neya row oy Y2 1 اذا مثل‎ 
الاول طم فلکون فی ۸“ کما کان بچ‎ ٦ کوں یا‎ 


INN ai N PDP IRN 25 


الحاء والںال واللام رہ دہ ہ٦‏ دوو ہا 
bm Kb 5 1n Daa pm 9m am Down‏ 
n DD 1n .pim npn .pan‏ 3ہ b1m nm‏ 
enn? hn . 1 n , en‏ دد وفيە ثقيل 
٥‏ غير متعد ایا °21 pnb ne ‘pba mw" AN‏ 
nen “e02 Jin yn jg wn AR ‘nnn‏ 
n» ]n[ en‏ »دد واا ووم لاء فلا وجه ل 


عندى غير *ان ارادوا* تفغيم اللفظة. فكثيرا ما يفعلون 
ذلك بكثير من للروف لللقية التى *تلزمها حركة 
کقولہہ' 3٦77‏ ددا nطدان‏ بتفعیے ہاء " مدد بوصم 
وانما کان حقہا اں تکوں ڊد#*٭ و۵٣٣‏ مثل 
[حاء] 7 ۸ د د صد. وقد ذكرنا من هذا جملة 5 
فی کتاب اللمع. و۸۲ هنا اعنی فی ۸۸ د0۸ مکكان د 
فکاکہ قال ٣٣۹م‏ ص دہ n‏ د ت وهو 
ماض مکان مستقبل". والتقدیر 91۸۸ د د »د ددس 
ولات ای هل افعل هذا وهاء الاستفهام ساقط. ولو 
کان هذا الاه للاستغهام لكان لاء متكا" دصصم دوذ ه: 
مشل حركة هاه N1 N77‏ 33. ومعنى للميع المنع 
والنقصان: د د٠‏ 2۳ مع اهل العمران. ومنة 777۸ ۸5 


x D17 
الجاء والںال وألعاف اده دم يقول خيرهم‎ 
15 +٦۸ وفضلہے *" مشل الشوك. 3ا2ہ‎ 


آلجاء والںال والرآ ¬ “na na‏ ددد 


«د» ت للدر. ومنه (قيل) ۳۳د" دد للادرة اى 
الكامنة. ١ص7"‏ #١د٣:‏ واتما (قولى) ۳“ ص فانما 
يشير به الى *الميل للنوبى": 

الحا والںال والشین 9Y MM my‏ 20 
ON NAN N DDD jm my 3 mnn."‏ 
en .‏ ددصد. کل من معنی *لبدة. ولم یرد" 
بقرله ٭۸0 0٣‏ البكر *دون الام بل كل زوجة لم 
يعرفها ذلله الرجل قبل ان بكرا وان اّما" لقولہم ×۲ ٠‏ 
MA Dn D3 nnn nn na pm nina xix‏ 25 
nnn “Dx nD j3 BN Dp D3 np n nN PN‏ 
mab nob inns [ne] mmm BD 1 nem‏ 
n3 Snaenh nons nam bn ma mbm nena D3‏ 
Dn nna .m wn pn mnb Den‏ 
دہ دا٭۸ فی شہرما یدرکونہا ای عند منتہی 3٥‏ 
اجلہا یظفر ہا لا بنجیہا* شد جریہا. وهنا تلغيص 
ا[لدددم 5» معتاد البررة* على مراده يستنشق (الریے) 
یعنی انه يسیر حیث ما اراد [ويسلك] ايه شاء ولا أاحد 


# Ran.  *R. mun Mn. * R. nj. * A late gloss in R. np o mun 00.  ” R. g. ڌحl,.‎ 
* R. .حواد .ع‎ * R. منہ یعنی ان يد تعد بعضء بعض .چ‎ ٦ للمیع سرور وفرے .چ .۴ " ۰ ددہ‎ R.g, 
.احتداد‎ ° BR... °0. PN. ° R.G. ° 0. NR. ° R. o nw. ° O. kmn. °R. 
.تلزم للركة مشل .0 * .ارادتم‎ *“ 0.» . * 0. 02۹١. *" 0. وفاضلهم .0 * .هسركة .0 * .لمستقبل‎ 
"٠ R. ا لإدية ولیس یرید 8 * .يجددون .۾ .۴ ** .ميل لإنوب .0 ” .5ط5طادم‎ * 800.; R. .قط‎ "RR. 
nenn. * R. .شر .ع‎ # O. KAM. * 8. .بالبرية‎ ۰ 


214 * PIN — 9II ۰ 213 


رو 8 اعتلاله ويضاد مذهبء فيصرفة عنه. يعنى أنه 
ينفذ عزاتم فى الصيرورة حيث شاء لا يمنعه مانع. ثم 
قال على سبيل المشوة فانا اشير على جميع طالبي 
١‏ يدرك ” [فيه] بلا مونة وشهر يظفر به“ بلا مشقة وذلك 
عند انقراض متته: وهذا مثل ضرب" للاتمة المصرة على 
طغيانها المتمادية فى لاجا المنفذة" لما تهواء من 
المعامى يقول مقابلا لاعدائها وطالبیما لا تتعبوا انفسکم 
جاھدین فی طلبہا *فسوف یاتی" وقت تظفروں فیہ بہا 
بلا مونة. وكذلك [معنى] »555 Dp * *w¬"n‏ 
سیفنیہم شہر مع احقالہم یعنی“ سیاتیہم شرا 
يبيدون فيه هم وضياعهم يريد جملة بلادهم* كما قالوا 
nدn phn n»‏ , وقول هنا 2۳۳* (هو) مثل ما قال 
هناك ۸۸ ee» npn‏ 9 د«ت: ص يقال على الشہر 
وکل کما قال“ .٥٥' ٦۸‏ ویقع على مستہ' کما قیل 
.ena nna mn n n n ¬‏ ومر 
مشتق من المعنى الاول اعنى من لدة: 
الحاء والواو والباء ہد ہد eد,‏ قد ذکر فی 
کتاب حروف اللين : وذکر مي فی معناه IN» 5N3™™"‏ 
٥‏ ۸ وهما عندی اصلان فی معنیین: واما"* 3۱١‏ فمن 
ذوات الواو وتفسيرة [دين. وذلك] معروف من قول الاوائل 
ددد ۵دا ددا ومو فی کلامہم کثیر جگا. وقد قلت 
ََبّْلا ان الواو فى ٣دص‏ زائدة فالترجمة" اذا تكون 
هكذا رهن الدين يصرف. وهذا (هو) قول الل 5# 23١‏ 
n ne ban 5‏ واا e n n‏ *فہو من“ 
ذوات اليا وتفسیره وتعقون راسی اى (انكم) تجلعون 
سڪ ٤1‏ للر. ومن كلا“ الاوادل "™2 PI»‏ 27 
ای احق عليه الذنب. ود *فى کلامہہ“ يقابل 5ط. 
وترجمة 3۳ عندى حقّ بكسر للاء اى مستعق 
02 للعقودة“: 
ا ق 
الحاء والواو والجيم 3m .bD »m by an pn‏ 
و ۳د م م. قد ذکر فى كتاب حروف اللين. وترجمة 


ر ۳ ۳۸۳ عندى على حيط العالم. ومثله ١۲۳ر“‏ 
سد . وس هنا قیل [للبرکار دد٥.]‏ ۱ددہادہ 
RN?‏ 


nn. DD no mne ¢ آلجاء والواو والںا‎ 


٠ ۴۳‏ ۵7 قمص واخبار. وقد ذکر فی کتاب حروف 5 
اللين: واا ط۸ ۸2١‏ د۸ فخارج عندى من هذا 
المعنى وترجمة اللفظ *بيرآةة وليس“ +غيلات. يقول الى 
اخاطبه مشافمة“ بمرآهة وليس بخيالات اى بمُرآءة العين 
بفتے المیم“ ومک [وفتے] الہمزة کما قال عن ۸1٥د٣‏ ٭ 
دا. والواو فى ۸۸72 کا راء کہا کان الباأء 1٥‏ 
مكان واو العطف فى قول ١دص‏ و دد صد دوددم. 
ونی قول ایضا دد“ د سرد لآ٥.‏ وعلی ما بینت فی 
كتاب اللمع: 

ألحاء والواو والہاء JOD TININ “IN RN YY MIN‏ 
قد ذکر فی کتاب حروف اللين : وغیر جانّز عندی 15 
کا 03'3 من غير هذا الاصل كما اجازه ابو 
NN RL‏ 
من هاء واصله ۱۳۳. ولا يجوز" ان تكون *الف اصلاه 
لاستعالة المعنى: وربما *لم تكن“ الف" بدلا من هاء بل 
كانت مزيدة فيه كزيادة الالف فى ۳500 3?. ونی ٥٠د‏ 
٭2۲. فلا تكو اللفظة (على هذا) مقتطعة من فعل 
ثقیل ولا تکوں مثل ٥د‏ ۴٭د کما زعم ابو زکریاء. 
لان ۸37 مصدر س °5 7377 ×55 23°« Ink,‏ 
اسم لدوثة“ واحدة وبر واحد: ۸ ٠۸‏ [احداها ۷ 
مغل ددد ٭۸۱ د٥‏ وهی قري و٣٣داطما‏ دهده ۸] 25 
وهو مثل احياه العرب. الا ان واو ١ ٠١‏ مبدلة من 
ياء كما قالوا صدا دذتم٠ح‏ د اى اجتمعوا الى للى. 
رللىّ [هو] البيوت الجتمعة: 

:"DYDN Nn Dx ألحاء والواو والزآاى‎ 

الحاء والواو وألصاء ry n‏ د صد“ د 3o‏ 
دم د وقد قیل فی 3طا۸“ 52 انه من هذا 
رشب تسرك واو کتعرك واو د3٥‏ (دلذصدم. والذی* 


° FR .راد‎ 8 R. .من‎ * Corrected in O.; orig. 9n. * O, continues saê. * O. mak. ®" O. 
NTDDDN. * R. Jı. Own. "O... * 0. .بلدهم‎ * R.P.  * R. يل‎ 
" Ralgznll. *"O.ll.  ™R.rDNNOR ‘DB.  “R.yeé. “" O.RpnDD. * R. .قول‎ * R. .عندھ‎ 
“ FR. .لعقوبة‎ “0.3. “ RRND RRND. ° Rl. ° R. n. _* Both MS. Ö5. “Rg, 
.اخبرك .چ .8 * 0 اخبر‎  * 8o corrected in 0. orig. and F.زئاج.‎ " £. تکوں 8 * .الفا .0 زام‎ 


5% O. xD finishes the line and the next begins with nnn. °" R. g. .حرزهم وموطنېم‎ 0.3 


.الغا .0 5ة 
.الذى ,8 
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اعتقده انا فيه انه اسم من اسماء المواضع الذى يتعمّن 
فيها من العدو على (حسب) المعنى كالغيران ونعوها. 
*وكذلك قال فى J|‏ 77ڭ* :RNTYDIY NNIJD3 NDJ “DDN‏ 
وتعسن ان يکون من هذا المعنی الثانی ٣د‏ *×۸ ددص" 
د د ای فى هذه المواضع التى كان تخبّى فيا على 


:D NINN 10* 5177 | معنى‎ 


آلا والواو والطاء د“ en‏ ہدام دہ وددم, 


: [xn] xbın 


nh nb xb nbn Rb لاء والواو واللام‎ 

pe r py e mn n pn n 1o‏ قد 
ذكر فى كتاب حروف اللين واستلعقنا تعن نى المستلعى 
بعض ما فات ابا زكرياء. ونستلعى هنا ما فاتنا (نعن 
ايضا) استلعاق من ذلك وهو الفعل المتعتى غير 
المتضاعف. اعنى 9 * ا صددد[. سڈ * صسدد] ت: 
5 ومن هذا المعنى وس هذا الاصمل ده“ ص دصدم سطرم 
وهو صفة على زنة 7صاد" »× 5# لرم. دام «د". وان 
کان بP.‏ واا “en ne n‏ فہو مصدر 
“yo. bp een by ne‏ .قد 
ذكر هذا المعنى ايضا فى ذلك الكتاب *وتفسير ۳إا 
٥‏ يل“ او يشب وينزل. تقول [العرب] حال“ قى ظہر 
”فرسه #عيل* اى وثب": ومن هذا المعنى aan nn‏ 
در وایضا ا“ درم ۴م اى نازلة وهى صفة لر" 
على مثال 7داد ۸7 (5۸ :)7٣‏ ومن ایصا × ٣٢‏ دم 
nn "nn 9‏ صر" د قد کر هذا 
5ة المعنى ايضا هناك واستوفيناء (نعن) فى المستلعق 
واتسعنا” فى تلخيصب فى آخر المقالة الثالثة من كتاب 
التشويبر: وفى*” هذا الاصل معنيان غير ما ذكرنا” قد 
استلعقناهما“ فى (كتاب) المستلعى. احدهما ده ذم 
دد ا رہ دص ۷ رہ صدرم صہ. والشانی 
“e nnn nma bn 3o‏ 3 وتفسير nı5‏ 
طبول: واعلم ان 2٩‏ س٦‏ سدرم دد عند ابی زکریاء 
من اصل ٣ہ‏ د اکم ہڈ ددد ۵۸۴ على ما دک فی 
كتاب حروف اللين. وقرنه (هناك) دار“ داد ۳032۷ 


وجرزنا تعن [في] فى المستلعى فى باب ۳ كوئ ايا 
انفعالا مثشل "۳ س“ [الذى] بياءين. وقلنا ان ياء 
الاستقبال [ساقطة منه كسقوط نون الاستقبال] من اددؤ 
دوڑہ ددد النی اصلہ ان یکوں دد لالہ من [فعل] 
ددد ردم صددر: وجوزنا فی ذلك الكتاب ايضا كونء معتل 5 
العین [ایضا] من ۳ د دص. واتما فى كتابنا هذا 
فاتّا قاطعون فيه انه إا انفعال مشل 5۳۳ ل٦‏ كما قلنا 
وحرف الاستقبال ساقط منه. وإمّا انه معتل العين من 
yہ‏ دت: ولا تجوز کونہ مشل 3 مں بام وؤ 
ددد ٭7٥‏ من اجل کون اليا من ط0ا" فاته لو کان 1o‏ 
الوجه فيه ما ذکره ابو زكرياء لكان ياء» ٣٣«‏ (مشغل) 
فی ام ٣ذ‏ ددد د على ما [مو] عليه فاء كل فعل 
ثقيل يکون عين“" حاء. فاته لا يوجد فاء فعل ثقيل 
یکوں " عينه حاه اصلا کان" ذلك الفعل طدرڈ او 
طدلا. حسبك ان ۱۸۳p‏ دصصصم صم ددا دصرد والشین و 
من .٣5‏ وایضا ۸٣ہ‏ د۸د درد ومو دصم. فاذا کان 
ذلك كذلك فقول ابی زکریاء [فیه] غير صواب": [ومن 
هذا الاصل] دص ×> :D now py‏ 

ألحاء والواو واليم اد ص د ددتداد کبش 
اح وهو اليعموم ايضا اى اسود. ورنما كان من هذاه 
الال ۱۸ ٠‏ رر 

by Dm .py oy non «PP o4 و او وا‎ 

. قد ذكر (هذا المعنى) فى كتاب حروف اللين: 

ألجاء والواو والصان درم در درم ہد“ (من) 
خارج. ددص 2٣٠م‏ صفة على زنة د٣‏ 7٣٠د"‏ والموتث* ود 
ہرد دہ ص موم على زنة ودر“ دصحاد. وهذه 
الياءمات منقلبة عن واوات لاكسار" ما قبلها. الا ترى 
الواو بينة* فى دم لص وى 72^ n T3 DA»‏ 
طط غيرى. وهذا المعنى كثيرالاستعمال فى كلام الاواثل. 
الإ اله قريب من المعنى الاول: وسيكون لنا فيه اعثى هو 
فی ٣‏ طط فی حرف“ النونں فی ذکرنا دہ ٣۳‏ ددد 
r bn‏ ا |خ: Den nym «DDK FD‏ ?3 
3 سوق واسواق. وكذلك قال في“ ال داد :+ 


” ۴. دع .۾.R * .طق ووجع .ع .۴ “ .خیط .ع.۴ "“ .قال ال لاط فی‎ 0. “0 
ım mbm. * O. Jll. *“ O. Dm Bm". ° O. continues is. “® O. Wî. * O. continues bnn. 
” ۴. .اتقان واصلاح وقیل انشاء .چ‎ ” Corrected in 0.; orig. YNDK.  * 0. .كرناھما ولإ .8 ” .ومن‎ 
."* The later hand corrects in 0. laliةفlتا,; ۔عینہا .۴ * . .اصطبارورجو ((۳ا»× .18) .ع .8 " ,استلڪقناء .چاه‎ 
."" O. continues Hy. * R. nymp. " R. \ND. * ۴. .الصواب‎ 1 R. &. .سور‎ ° FR. شفقة .يچ‎ * ۴R. 

| ى .0 * "0M.‏ .بينت .8 * لانكسار.0 * للر.R*‏ ا لمؤتت 
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الخاء والواو والراه ın .Mn Dy .nnm mm‏ 
N‏ قد ذکرت هذه الإلفاظط فی کتاب حروف اللين 
وذكرناها فعن ايضا [وديّتاها] فى كتاب التقريب والتسهيل: 
واخلق ** بقوله ۳۳۶ "د ان يكون من هذا الاصل ومن 
am:‏ ۾ الشر. واستلعقنا نعن فى 
[كتاب] المستلعى معنى * وهو 25" ° D^ N‏ 
nد. "n e‏ وجعلنا هذا المعنى من لغة المددام 
الذى يقول فى دد[. ١‏ والمعنی فی ٣۱۳ ١٥‏ هو معنى 
قرول الاواتل ”د٠ ۱0۱١‏ د<3ط. ومعنى 0<۸ ۸ الشياب 
ه٠‏ البيض (مشل) الدبيقيّة وشبهها. وكذلك معنى ٠٠١‏ د١ذص‏ 
م الحياب البيض كما قيل ۳١ 5١‏ الذى تفسيره 
اسمانجون* وبیاض: 
۸ درد حم نط ومذه الدلالة لسنا نمتنع تعن 
من الاستدلال بها على مذهبنا ايضا. لان الموسوف 
وما 3| sn „DT‏ 


15 محذوف وقامت ° الصفة مقأمة: 
٥‏ فہے بياض الناس: ومن هذا الاصل [فی] معنى 
اخر د ہد ددص رد mı A xb n a‏ ۹1 
N27 N DN |, ^y‏ 7 وقد فسرنا N57‏ 
2د فى رسالة التقريب والتسميل: [واقول] هنا ان 
٥ه‏ من هذا الاصل .0١ ٥‏ وقد فشر فيه بياض على معنى 
ان قضبانہا" کانت بيضا. وهذا أفعف معنی د 
رالاحسن عندی ان یکو معنى" ١‏ قضبانا او قضيبا 
ای انہا كانت متخذة من قضبان من قول الصاد ٠*‏ 
ارز س ا مد دص دصید. والیاء فی ۳ عندی 


وه زاثدة مثلها فى ا03. وتفسيره قضيب. ف٣“‏ ايضا 
قضمبان : 
إلحاء والواو وألشين nn oD nny wm‏ 
ددد ٭ صد درم ددرد. [قد] ذکر فی کتاب حروف 
اللين: وذكرنا نعن فى المستلىى ده ص "مد اص ٣ن‏ 


إلحاء والزای أاإضاعف رنہ ""د. n‏ م 
۴ لفقيع الاصوات يريد الرعود. وقال ادات فى رتم 
ım ^ DN DMIN RD mDnJl iy .fmn ay .Dmn‏ 
mın nny RIY (Rn) 3° DN IND RD NID‏ 
واد» ددم يريد السعاب الدقيق: 5 


الحاء والزای والہاء (دہ ٣‏ دط.) ٥‏ ۸ قد 
ذکر فی کتاب حروف اللين : وذکر فيه أيضا ٣3‏ ×53 
.ا س ey‏ . [وجعل] فی معنی واحدا 
ولم یبین ای معنی هو معناھما. وانا اقول انہما فی 
معنیین. اما ۸3 53۸ ۳۳ فتفسیره عندى داخل 1٥‏ 
للجارة بتشعب ای بین للجارة. من قولہ ۸٣ P[‏ دم 
nm‏ دل nm‏ دد دل الذى تفسیره 
جمیعه *شعب. ومثال* ۸۲۸. ٭5 ددام. مدا ددصم 
واا درد س۸ صدا ۳۳ فلیس یبعد ان یکون 
من معنی دہ ۳ دود اى قد اتخذنا له طليعة“ ينذرنا 15 
به عند اقترابه متا فنستدفع؟. وهذا مما فاتنا تشکيیکه 
علي فى المستلڪى: وم هذا الاصل "۳° طت ۸۸ ۳7, 
دادم صدره. ولمع :"nnnn boy‏ 


DN . nan pm 5 ألحاء والزاى والغاق‎ 
20 NBY 3 DN nD 9 nm DD DN ptmn 
pîn pom pm .pım qm TT nT NIM pn MD 
هذا خفیف غير متعڈ. وقد یکوں متعڌيا ايضا‎ 
تی مشل قوله 2۳71۳ 23۱۳۱. تفسیره قویتنی. والدلیل على‎ 
ذلك قرول فی هذا الفصل ۰ ۹۸۸۴ ددد رصم وڈ در 0وہ‎ 
25 دت . ونی قول ایضا ٣اد ۱7 7× ۱ ولم یقزه". وایضا‎ 
٠د ردص" صم الاد اذم وهو مفعول بها: والثقيل‎ 
n .mYD 2D nN ‘mpm .DD PIN «MY m3 pm 
pînn» pîn) [Jlعzill‎ gig] :pm In tan pm ,pinx 
„nae pin .bnnph Dnptmnm .bmonD pmnnn (nn, 


20D FN 3°‏ وجعلناه من غير هذا الأصل : واقرب الاشياء 

على ما يبدو من المعنى انه فى معنى الشرب: [1 :*]pn7‏ وثقيل اأخر .DIN pm .3 *p7™‏ 30 
فی معتی اخر سنذکر *فى باب النون ولماء والصاد فى he pn‏ 7 د hen‏ ا pn a pem‏ دھ. والمعنى 
حرف النون *: فی 8 77 من قوله ٠۳۳۳‏ ۸۸8 7 و()التبیین والتقدیر 
ني بياض. وقد فشر فى ۱١‏ القراطيس. واما O, 9%; the later hand corrects pÖ.  *" O. ym.  ™R.g,.‏ 9 

٣. Both MSS. continue DD mY A.M |3; in R. marked with a line above. * FR. 23‏ فقیل فی حچل 
اجلاءها.ع.R‏ * .قأامت .۴ 5 .فسرناه nan »D pabon. * The later hand corrects in O. }MIIRDDN. * R.‏ 
O. NENE.‏ 1 .للميع سرعة ومبادرة Transposed in R.; R. g.‏ ° .تفسیر .8 * O. NTINY3P.‏ 7 واکابرها 
The later‏ ° .فسنستدعفە .0 ° JiL٨.طليعا.0‏ ° .يتشعب ومثل .0 ° .نظرت n‏ ل من وهو وحی .ع 8 , 
.ج BR‏ * هنا الباب ثلاث معان نظر وتشحَب وصدر لليوان وهو القصَ hand corrects in O. 2¥#D*. 7 R. g.‏ 


.مسلكت وقبض .چ .۴ * 


.للميع ايد وقوة .ع .8 *" 


° R.nRp.  " R.naenb,. » MS. 3. 
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(دا) د٣7.‏ واکثر ما يتعڌى هذا البناء فبالباء 
الزاندة. وردما اسقطوها 5 قيل *°0“ 7°17 NYPD‏ 
R7‏ تقد *° nons pm Ûy 3 P7‏ 2% 
د "ص٠‏ فعلى غير هذا التعو بل هو على 
5 نعو ۳۸ ۳م الذى يتعدڌى بغير باه وطص«د٣‏ هو 
المفعول نفسه: وقد يكو هذا البناء غير متعد فى 
قوله د۰ ۳م ر دصرد هو مثل ۳۷ ده ۱۳۸م 20: 
N 7 nan pm nem ay‏ ™ 7 وقد 
يتسع فى هذه اللغة فتستعمل فى الأتخاذ والاشتباك 
٥‏ کما قیل < e‏ دمم إی اتن شعرة فيا واشتبك 
بہا: واستعملت ايضا فى البرۇ من المرض كما قيل ده 
۴ "2: وقد استعملت هذه اللغة فى البنيان وذلك 
قول فى 7« . o.] pmn ım by pm (MAT) YK‏ 
Sl [mpm nm nın nono B3 pn DT‏ 
کله بنيان. والدليل على ذلك قول » ددد «طذددا, 
دداص. ومثل هذا [ايضا] قول الكتاب ٠۸١‏ ددد 
فان تفسیر» عندى ابنى ملبنا. الا تراه يقول ص" 
pn “DM3 DY D3 RS YD pin 3D RW YD‏ 
طا یقول ادرسی طینا ای اعجنی طینا ان شت وابنی 
٥‏ ملبنا. وانما يأمرها بذلك اعنى بدرس الطين وتيت 
لتتخذ من لبنا تعصن ب للصون. والصددإ هو الاتون 
الذى يطبن في اللبن: ومن هنا المعنى »× ١‏ 27ران 
spn nan Dy x wm Dah “Lal, .n37 P13 NK‏ 
N3 NR 13 pm‏ ™: 


۶ه الڪاء و لای والراء 5T NY‏ 
الداء والطاء والہاء دم nدددم“:‏ 
آلجاء وألطاء والالف npID KDN . Dan xbn‏ 


b3 Db Ron xon Dmx ‘nrom] .Dnsm 
والمغفة‎ .mدد‎ xn 9 xon N [RM “RN RDN 
ا ا . والاسم د" مص». وایضا ٣ا۸ دد. وایما‎ ٥ 
دردد ردم مص#٨م. وقد الانوا الالف وابدلوا من الهاه‎ 
لاط فہو (عندی)‎ ×٣ تاء قالوا ارہ ۸ص٭ہ: واما‎ 
فعل ماض للموتتث مثل ط× صد فالانوا الالف‎ 


" R. ba3. * O. 

# 0. continues 
3 0. continues with the root DN, col. 219, l. 26. 
3 Marg. in 0. هذ‎ 


.للنطة .ع 8R.‏ 


. للنزير.ع R,‏ 1 
O. I133; the later hand corrects 132.‏ %1 .لحمب 
RB N.‏ * - .متعطب حطبك .چ FR.‏ * 
.عض اللفظة خطم وهو الامساك فالتفسير ومدحتى ان امسك عنك وامهلك لملا اقطعك .ع .8 * 


وابدلوا من الہاه تا کما ابدلوة منه فی دہ در . 
وفی د ۸2۲*۴ .١‏ وفى ۸۸77١‏ 037۸8 للم الذى امك 
. فانرا الالف واجتمع ساكنان ليّنان وهما 
الالف الليّنة"" وهاء التأنيث فقلبوا من اجل ذلك الاه 
ته اذ لم" يقدر على لمع فى الفطق بين ساكنين ء 
ليّنين: والتأنيث فى ”ط»" رص للجماعة (فانّ لاح 
جماعة): والشقيل المتعدى »*0“ jD Dan IN RD‏ 
N DM‏ 9ہ yen NR‏ م م ای فلا يخطى 
الغرض. وربما كان غير متعد ط٣ط‏ 57۸# دجدد*: 
ومعنى خر RDM “YIN DNS RDM .A'3T AN RD‏ 10 
AN KD RDM JnD22 B3 nbn NS . NaN AN‏ 
.n2‏ دإ nh xn‏ والافتعال منە ۱:5777 53 
N D2 2 Kn e‏ من خوقېم 
کسر اتام یستغفرون ای يتذللون له. وقد عڌوا" هذا 
الافتعال فى قول د دد دد دو رہ ددد صرضم رد 15 
اد د وم صصص لإہیع تطہیر کما قیل تدرط صد 
د N‏ 7 1 ۸ ومن هذا المعنى ايا 
د ددد سدم nصد‏ ای ابریاء من ذنب ادعاینا 
الملك. كاتہا قال ط5٥‏ ط٢‏ کما قیل ط۹۳7 7ظط1۸. 
دد Dennen‏ دد * n‏ ومعنى اخر 2٥ 5۵1 ٥د ٥١¥‏ 
اض N N RN Dm‏ معئامما 
الغصب". الا ان الالف (قد) انقلبت هاء فى 350۸۸: 


آلجاء والطاء والبأء ^« aan .Dmym mp bm‏ 
Ber nom ey bn‏ د ¥77 ومعنى 
[اخر] N h3 n3 . BY NbN na‏ تفسیروa‏ 
ا3 مستعلية مرتفعة: وما قول ۳3١‏ ۳د فعلى 
سبيل التشبيه كما تقول العرب [ايضا] فى التشبيه 


کالدمی ای کالصور المنقوشة. وكذلك معنی #طدا" »×0 


موز مرفوعة ا من قلاند مصر: وفية قول اخر 
حسن وهو قول 35 ۸7 ۱83 *رضی الله عن“ معلمات 30 
شداد مصر مشال ٩ا‏ ×۸ “ h7‏ 0 اى علمت. 
واشتق 5۸7" من قول الاواتل للعلم ٭١5»*:‏ 

1 “DDN الجا والطاء وألمْيم‎ 
3 The later hand corrects in O. 5. 


خطاء ٩ FR. g.‏ .ليس FR.‏ 1 .ر 
ny “2NN.‏ 


.ايضا .0 * 


اللفظة فصيعة صرفت من ١0ا5‏ الذى هو الانف فى لغة الاولين وهى كناية عن الامهال على لجاز الذى فى قول 8٭٭7 ٠5#‏ 


.وذلك ان الغضب اكثر ظهورة فى الانف . وكذللك يقول فى الغضوب للرج PIR ny" DDN “yp‏ وعد ذلك 1 05۸8 ص 


PDN < 221‏ وط ب 


ألا والطاء وآلفاء bm 2y qor „D5 DnDbm‏ 
رده معنا: لأطف والاستلاب: 
ألحاء والطاء والراء „nib bUn Dn RM‏ 
د. دع ٭ “n‏ د یقول فی فم الانوك عمی 
ءیضرب با من علو ای ان كلام يجنى علي الفرب 
المولم : 
الحا والياء امضاعف ددد. .D™ N‏ قد 
ذکر فی (کتاب ذوات) المثلیں *: 
الحاء والياء والباء e N Bn‏ قد ذكرناء 
٥‏ فی باب لاء والواو والباء *: 
الحاء والياء والہاء N3) NNR "nm .D73 TM‏ 
(د n * mn‏ ل 9 .) قد ذکر فی کتاب 
حروف اللين: ومن هذا المعنى اشتق اأ» ”ع١٣‏ دص". 
n n3‏ [. ومثل ھنا 77 77 [nx‏ واعلم 
5 ان الاصل فی ۳۳ [دا] »× ”صم ٭ہ د ٣‏ ان یکون 
۴ على مثال #م. صم د ۴. فانقلاب" هاه 
Ny‏ الماضی واوا ف ۴ کانقلاب هاء سدم وھاء N‏ 
وهاء ۳٦۳‏ الماضية واوات فى ت" و و . ثم (انېم) 
ادغموا الياء *من “7۳١‏ فى الواو فاشتكت: وذكرنا [نعن] 
مد في المستلسق ay m3 bnn 2M. Do mI"‏ 
۴ وذھبنا ب الى انم بره وافاقة. وقرتا به قولا"* على 
اماز والاتساع R7 NN MT ARM‏ nل.‏ واستشهدنا 
علية باستعمالېم فى هذا المعنى ایضا nںop non‏ 
Lal, .Dom non name nny °5 .DT3 nabn)‏ 
n * PD N RDM‏ ونذکر ھہنا" 5 دب 
هم الإغنياء: 5 "5 *مياه ناأرعةة°ة لقولم aD»‏ 
3د دل دراد 2: ومن هذا الاسل عندی دام 
وللهاء للتأنيث. وقد حذفوها فى 57٦5۸!‏ د۸ ۳9 
ومعنی ذلله کنت هکذا“ قابلا: ۸۱۳ طذص'د. ۳ صد 
0 3 جماعة. ومثله ٣" ١73‏ «د". الا تراه يقول عنها 
D2‏ واا دا ne‏ ۳ فمعناو“ اجتمعوا 


223: 


على سبيل الابتدال“ الواو بالياء: وقد يسيون النفس 
Dnm .nenn “x3 nm .bnD nn nnn ll „mn‏ 
دد : واا ۸۸ 7 فمعناه للیوان. وقد جوزنا فى 
المستلعی کو الہاء فى ۳۳ ٥3‏ مبتدلة من ياء 
فالاصلان ممتزجان . فلذلك ما ادخلنا هذه الإلفاط الشديدة 5 
فى هذا الاصل: ١ص٣‏ دتد ١"‏ اثر لعم نقىّ ولا معالة 
ان هذا اللعم النقىّ انما هو احمر لا ابيض. ومما 
یبن ذلك قرول ١۴‏ د١‏ 30 37د ۳ دد صد ده 
n NM 3 MN DN‏ قوابل. واسم القابلة فی کلام 
الاوال ۳۳. قالوا ٣5#‏ دد دصص سدسم دمصدم ود دد o‏ 
Dw* MON PN PD DD Lal lli, „MM MDM 3R‏ 
ددد ددر“ صدده سم ددد م دوصم. واکثر مذ 
المعانى (الاخيرة) مشتقة من المعنى الاول: 


ألڪاء والياء و م bin om RD Dr bn‏ 
n ).n ( .مطy N‏ دص جند: وریما کان 1۶ 
٣ہ‏ ۸ مشل هنا وان لم یکتب بیاء وان کان 
بلفظ المضاف كما قيل د دد وهو غير مضاف. 
وتفسير»“ هنا للمہور: طم * yصت ,٥‏ دہ م د 
۹ د n ee . n ney eem . n ney‏ کل اید 
وقرî: mR “Da qm .DDbD D2 n Db D5 KY‏ 20 
مال وكسب: وقد استعملت هذه اللغة فى غلة الثمار 
قیال“ ۳٥ ۸0( ۲7 ٩2‏ صد ادد ددا 5. واصل هذه 
*الثلات معان“ واحد اعنى القرًة: (ومما هو عندی مشتق 
من هنا المعنی) وان لم *يكتب بياء قول“ «٭د ۸ 
. درط ح. ومو (بالفصيل والفصیل) حاط قصیر 25 
(بكون) دون *السور نعو الستارة". ويقال لمكان" الذى 
يعتوى* علي [عندنا] درب. سمّى بذلك اعنی بقوله 2۳ 
لمنعه عن للصن وتقویت له. ومعنى لط د2 ورقغوا فى 
الفصيل اى ان اهل المدينة أنجحررا“ فى الفصيل وارتدعرا 
عنده وانقبضوا من انتشارهم حارچا“* عنه. فاته وان** 3٥‏ 
كان هذا التأنيث"* للمدينة فالمراد به اهلها: والاواثّل 
رضى الله عنهم يقولون لهذا الفصيل دد س“ لآل 


ای یصیرضرب عنقی امرلازم مخالفتی J>; another gloss‏ ولزوم .ع .8 * .حيوة وحياة .ع ,۴ * .عصی .چ R.‏ * 

برۇهم Rm. * 0M. “OM. *Re.‏ * ببانقلاب .8 * .تعیی وتعیش .چ.R‏ * اال ا[ك] 
فمعنىی ذلك .©۴ ۹ .عاما.R.g‏ “ ماء نارع .©۴ 89 .وذکرنا تعن R. Jy.  * O. la; the later hand corrects‏ "° 
e the later hand corrects "39m.  “R‏ ط0 * .ن .ع R.‏ “ االابدال R‏ * .عى وهو .0 ك 
R. ND Dll. ° R. NIN K3 (added by the glossator) na’.‏ ^ ماقال .8 * R.3.‏ “ .تفسیر 
OM. * RMN. * Ro;‏ للمکان .0 * by the later hand.‏ ddedه‏ 8¡ دون ز;للصن .0 1 


5 $o both MSS. 


O. aD. *O. NR. ° O. unk. 
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سوير" صغير. قالوا "« mm am nbn yow‏ 
mpm ypapD men nb nna nnn xwa D5‏ 
a3 [n nne] n nnaeD ‘2m non 2Y x‏ 
RDN NIN 21 “DR mom Dn Dan MDT RW‏ 33 
R7 ° NR n ^3 RR ^ MD DN ODN s5‏ ومن 
هذا المعنى ايضا ص ددح دصجم. رايغا ” تون 
د : واا د ددد فاتها فلول* على حسب المعنى 
وینما وبين ra.‏ المذكورين هنا هجانسة: وقد 
اری ان افشر لله الددام کل على حسب ما يظہر لى 
٥ا‏ لتری ا ۵۳ فلول. ومو 5۸8 <۸7 ٣37‏ سم 2× 
ددد pp‏ سم ددد رم ددد مدصم. فاقول ان 
معنى هذا اددام هو معنی قولهة فی ا دحم الذى قبل 
دہ مدص صد مدد وکات شرے لہ وان لم یکن متصلا 
به. وترجمته على ما اصف ان لمديد يخل اذا“ هو 
و لم يصقل *ويسن وقد" تكثر فيه الفلول وفضيلة الصلاح 
والنجاے لا٣دصم.‏ لما قال داد مدص صد مدد احتاج 
ان يبيّن لنا ما يلع السلاح من الاختلال فقال ان 
للديد يعنى سلاح للديد يحل ويفل. واا ال٣دص‏ فلا 
فضيلة “النفاذ والنہاے٠.‏ مشتق من دتم وؤ 
٥‏ کما ان اددڈدڈ ددد ٥٥‏ مشتقی من دد درد درز 
. 3 مشتق من 5 ددا. وفسّرت 5۸ ۸۳ 
ان الى للعاكيد مثل 5۸8 ٥٣2۲‏ رڈ وص 


الحاء والياء وألنون ٠۳‏ دا وشتة مقاومته على 
حسب المعنى: 
وو العاء والياء والصان دادم م اظن الياه 


بدلا من صاد لالہ من معنی ط٥ط“ ۳7١‏ لالا ومن 
قول الاواتل ny)‏ ل وهو لله الذى يقسم به المکان 
بنصفين : 
الحاء والياء والفاف nnaw ‘nn .pn3 n‏ 
o‏ د اد مدد [حجر].۔ اص ۸7 ومن“ سواه 
الارض اى من *وسط الارض* ومستواها. ومثله ۳٣٠م‏ ۸2 
« ددد اى الان المستوى المتوسّط بين المطلع الى 
لمهة الشرقيّة وبين المهبط الى السوص الصصصدم“: 


“® R. xan) mon. ® R. .للاجز‎ 


"7 'Transposed i R. * O. 


. ویکوں قد .0 ۹ 
.للميع حكمة وعلم .ج .8 " 


الحا و لباه والتاه دص م قد ذکرنا فی 
المستلیی 7 

الحاء والکای ٩‏ درد دمدد, ہد دصہPد.‏ د 
د اد. هذا معروف انه للنله: د حدم مردم. دد 
e3 en‏ د nan n5 en‏ صتارة: 5 


آلڪاء وآلكاف وآلہاء د دہ د سدم ہہ قد 
ذکر نی کتاب حروف اللین*: 
آلڪاء وآلكاف واللام mb mm Doy ban‏ 


۴ د٥‏ فشر فی ازورار: 


ıo n3n DR 33 D5N DN 3 آلاء و ف وليم‎ 
i n ae mon 9 RD mon 5 ~9 n5n 
„Den bb Dam nna Dann DD „Dam ban NN 
5m “Dm mw 3D non 3 Dan .m د‎ 
BDm2n .banm b^37 “37 .537° 2°" الثقيل‎ n3n 8 
15 DIM DDT IID «nD DIN RD .Dm 
رالافتعال 7د دصمدصم (. م مصمدد ١٣د: وثقیل اخر‎ 
"nD nbn 


آلڪاء واللام n n‏ جردقة. وذ مام دصد: 
ألحاء واللذم الضاعف دہ ہد دوددہ مذو ردد 
قد ذكر هذا المعثى فى كتاب ذوات المغلين: ومن عندى ١د‏ 

. دم وم, وتلخیص ذلك ان اقول‎ n x n n 
انه لما وصف النبى عم ضجر الام [بال«ا"] وضيق‎ 
درام ۳د‎ ٥5×7 نفوسهم عن الصبر علي کما قال‎ 
e by ome Rn nin “Dm Jl Öx non natn 
يقول فان قلت ان ”صرعتی ونکمتی هذه" الى غابرود‎ 
الدهر تذكرت ما تقدم من احسانك الينا وانعاملك علينا‎ 
٣۸ ٣۵07 فقوی رجاه‌ی وذهب یاسی. و٣٣ على زنة‎ 
د. وکان الوجہ ان یکو ده‎ em e 
صو مثل ٣دص ددد دص للا الكلمة المغرى التى‎ 
مو‎ ۸۸۸(١ .327 بعدها” وهى 7*: ومن هنا المعنى ايها د5۷۳‎ 
دیو‎ "(٣ د وذکر فی ایضا‎ 3 N م‎ ۸ 
واستوفينا عن هنين المعنيين فى المستاعى: وذكر فيه‎ 
ایضا صم ذم دم م. صو 2۳ واستوفیناه (نعن) فی‎ 


“® O. continues "ill. 

RB. lyhwg. * O. nnnninn. 

.د .0 * .انتظارورجا .چ .۴ * .اندقاق وکسر 
The gloss in R. is not legible.‏ ®" .بعدذة 


225 ٣اا‏ مزر » 226 


المستلعى. وتفسير 5١‏ الناى: وذكر في ايضا إدصمذم 
9 ومن اصلہ ومعناء ۸۸ 9۸“ ”صد امل 5۴ على 
مثال °۶7 دد فادغم احد المثلين . واشتقاقة من قول 
الاواتل ٣ذذ‏ سذ سذد. رايضا ددم دصداص مدو 
5. رقالوا فى واحدة 31صnnm n ney 5y‏ 
دور سربا *ای سردابا”. وجمع 12۳۸. * ارام 3 
re‏ دداد. وایضا صصمدادام 7287: وقد یسوغ لنا 
ان تجعل ۸د ۸ذ صصم. دصرد دد من هذا الاصل ومن 
هنا المعتى. ويكون المراد به للفيرة *التى تعفر" حوالى 
٠‏ السور. وتجانس هذا قول" ال١<داط‏ فى ((20 3دا». 22× 
دصم. وفی دد ام «سم., د مم مدم: راتا س 
ددح ہکم ” ود دص فغیر جائز اں يکونا الا 
معتلّى العين. لان ١ ١١١‏ على زنة ١‏ "وإ فكما" 
يفال“ ١ا. ۸١‏ "لط بالتشديد كذاك کان يکون 
دا اموم دم بالعشدید ایا لو انہما* من هذا 
الاصل: وردما کان اليا فیہما بدلا من احد اللامیں : 
وذکر ابو ركرياء فى هذا الباب ٦د‏ (* صصص ده 
صر حطر ۳. (رقد بيتا فى المستلعی جواز كون 
ص ده معتل العين من) ٠۳١‏ ر٦‏ دصت. وقطعنا 
ہہ هناك ان ۳۷ مثل ۳ دصطہ دہ سد دوم ددد 
واستلعقنا (نعن) نى المستلعى معنى لم يذكره ابو رياه 
املا وهو دہ ٢ڈ‏ ۳مم ٣د‏ درم. ونعن ذاکرون 
هنا ما ضيعناة (هناك) من تصريف وهو قسم من الثقيل 
على زنة ھال اعنی ہڈڈ. ودوم دد دہ (رزن طدہر) 
على زنة (ص#ا«صا 2۳0۸ وتفسير د ص٣‏ دد لبليل 
مضطهد للجميع (ومبتذل") ومدلل وممتهن" لهم. وهذا 
فی معنی قول العرب من *عڑ ب ثم قال عت (اعتی 
عن لبليل) هدد دد صد ردد. يقول ويستاجر" 
لإامل ويستأجر الغالغين له يمف" استهزاء» بالناس 
٥ز‏ اجمعین* عقلائہم وجالمم تغلب عليېم وقهره لم 
رانقیادهم ل کالعبید او کالمستاجرین (حتى مغالفي 
حتى الجانين العتاه): فشسرت دد جليلا *لاله عندى 


واحد*. ٠3‏ 57. (فشرت د٣‏ مضطہدا مذللا من 
هذا المعنى الذى استاعقنا فى المستاعى) وفشرت اد" 
مخالفیں* مثل ط٦ا‏ ۸۸۸ ردد مم صم صد (والمغالف 
للشىء المتجاور له): ومن هذا الأصل "“وهذا المعنى” 
bnn NDY n‏ (ترجمت) الريے الشمالية تقر" 5 
الغيث (وتغلبه) وتضطهده اى تبطله (وتمنع). ومجانسة 
(مذا المعنى لمعنى) ده ١‏ 0" (بيّنة. لان معنى د 
۳ ) بذل والبذل (للشىء) لا يكون الا *مع القہر” 
والغلبة *له. ومن هذا الاأصل وهذا المعنى' د" 07ت از 
(وهو اسم مثال .07P7‏ وقیل ۳× ۰2۱١ ٦7‏ وریما :٥‏ 


کان صفة. ومثله *٭۳ 57 0: وجوزنا فى المستلڪی 
کوں ۸٣۸‏ ۸ذذ صر رصم سدم من متا المعنى 


بالامكان. وما (يمكن ان) يبعد ذلك الا ان کونه من 
المعنى الاول اولى ليكو مثل (قوله ۳9" ٭1") ٭5 لم“ 
مذ صرد: ومن هذا الاصل »۸ ١‏ ٠د‏ على زنة و: 
»ا و ٣‏ صرادد. ومو مجانس للفظ العربى 
وترجمت لا ڪل کلان او لا يغيرة. وهو قريب *الاشتقاق 
من معنى* 5۱7" 5ر7 الذى“ هو بذل* لان الشىء 
انا بذل وامتہں“ فقد' غیّر واحیل. ولیس یملے ان 
یکوں من معنی ۱۳ ٦‏ دت على معنی »× 2٥۹7۸8۸‏ 
وص لان النهى فى هذا الموضع لا* يقع على التأخير 
بل على التغییر. اما تراه بقول ددد »× دد "رتم: 
nbn‏ 5 رصا معاذا* وحاشی لك ای ممتنع 
ذلك من عدلك ومن فضالكع": 


25 ARD .)na nnn N D آلا و 1 م والالف‎ 


nm "î 3* DJ J, .laji(g mn my Rb 
د" دص ذد كالرز. ولغة الآباه ببدل الهاء* من‎ 
3 PNY RT AN* هذه الإلف. قالوا ×7 2° آ20‎ 

mbm bons 


الجا وأللام وا لبا [۳] دد. دم دد ٥۴‏ لین: دد ہر 


pahn wx Dy <n 2m m35 am د د.‎ n 


“® O. YYn3. 


* R. g. iS. * O. 99m. ” 0. .ای سربا وسردابا‎ * RB. mm. O. ^B r 

ٍ 
"” 0. .ا القول‎ " 0.امa‎ * R. Rp RDږ‎ Ê mm. "Ra. * R.luqiا.‎ * R. 5% ا لثلين‎ * RR 
continues ll jaza. " 0.5. * O. continues n2n Dn yn Dunn nr oy Pyne mon b2 rm 2. * The 
later hand: corrects N3. ™ O. jmn. * O. 3p. # R.رجاتسب.‎ * ۴. .وصف‎ * R کلہم‎ 
* 8. س اشتقاق .8 ° .ومثلہ .8 1 ببالقہر.R "* تتقہق .8 * .اولمعنى .8 " الخالفين .8 * .محل‎ 
3 O... *O0.R. ° O. continues %3 N1« w5«. ° 0. .امتېڻ‎ `° R .قد‎ °0. 3. ° 0. 


1 O. m3 n) nT™13 (the later hand corrects Mn “( 


9%"; corrected 33" RJD. R. NYJD. ° R. dls. 


3 R.ola. MRR. *O.mnna. *R.g. .شعوم .ع 8 * ,شم‎ 
Q۹ 
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[رعلی الاتساع] دد ہد" مہہ دد مدد [محص]. مدد 
nı2 :gsa non nr abn Dy pen 2n ne‏ 
لبنى“" وقيل الميعة: 
العاء واللام والںال دم دد عمری 
5 وزمانی. طلا٥ ٦2۸ ٥‏ ویکوں عمرك اضوا“ من 
الظهيرة. طصط د من [امل] لللرد. دد ٭«٠‏ د 
٣‏ ما (قدر) عمری. ۲۸۳ا دد «عده ٢‏ امل العمران: 
ردد (لللدة) وهى *جرذة عمياه خلقة*: 


آلجاء واللام وآلہاء 5ه aman nnn .prm nbn‏ 
٥ا‏ 08 ۸ ٭ د٥.‏ قد ذکر فی کتاب حروف اللین: وجاٹز 
ان يكون من هذا الاصل وهذا المعنى 5¬ ×٠" ٠5١‏ 
على زنة ۲3ط لاص. ١د‏ ردام ۵0 دوت. والعلّة فی کون 
طذوذ هى (تللك) العلّة المذكورة قبل هذا نفسها. والمذهب 
فيع كالمذمب فی د٥‏ ددد صد اعنی (ان) الضمير 
و مضاف اليه فى اللفظ والمعنی. ولیس كما آکان] فى 
صم ذو رصدص مضافا اليه فى المعثنى. وليس مثل 
[«eد]‏ ہہ دہ دص" الذی هو فاعل: ویقرب من هذا 
المعنى ١۸‏ ”دمم ذم صد اراد الضعاف. الا ترا * 
يغرق بين الد" وال١د‏ بقول 0P1‏ و“ط#:2۳. وكذلك 
٥‏ [قال] في الماد م Nna'pn x 3D‏ :¢ وذکر في 
انما دده ٭ ذم ممص ۳ صضم. ولیس ببعید ان 
یکوں من هذا لذ در × ۸ ای (لم) تتوبی*. یقول 
لا نالك يدك قوتك وادركت معاشك استخففت بالتوبة 
والاقلاع عن المعاصى. وهذا هو مذهب المدداص فيء اذ 
5ه يقول »× «ددم (صصد. وهذا اللفظ ذاتى* غير متعد 
ولذلك كان خفيفا ولم يكن على بنية 2۳١‏ 70ء ومعنى 
د واستغفر: ومن هذا الاصل ۳ دصد“). ٣٣رہ‏ 
:(nnbm nm‏ 
الاء واللام والطاء «ذد“ة ۳ حقيقة اللفظة 
٥‏ صم (ای) واختلسوھا من اعنی” (انہم) اختلسوا 
من کلمت التی ھی“ ۱۸۸ ٣م.‏ الاه تراهم يقولون له 
3 7 . وقاJ :îD mobm DIںmJl sı‏ 


Me nabn "nabn am العاء واللام والكاف‎ 


الاه فى هذه اللفظة بدل من الف" ومى اعنى الالف 
للالعاق. والدليل على انها بدل من الف قول فى لمع 
دد درااص دد [اعنى] المكتوب لا المقروء. فللمقرره * 
(معنى) غير هذا اذ هو لفظتان فى القراة. وربما كان 
المكتوب فى معنى المقروء كما ان معنی دد د٣ ٣3‏ 
nen‏ ص. د ney‏ ددم المكتوبة وغیرها“ مما 
تصمّنت* الدد١٣‏ هو معنى المقروءة نفسه. فليس یکون 
حيننّذ ١د»٥‏ جمعا لدت [لددا] ولا تكون الاه 
ایا فی 9٣د‏ بدلا مس الف الا اتہا على هذا للالحاق 
ایضا كما قلنا: واعلمٌ ان الموجود فی کتاب* ابی زکریاء :٥‏ 
فى دد صد ما نقلناء“ نعن في. وذلك ان الموجود 
فی کتاب انما هو على هذا اللفظ. واعلم ان ٣داد‏ 
كلمتان فى المكتوب. ولامر فيه على ما نقلناة أعن 
فيه عن الماعف المهيية"* وا(طه<""". اعنى (انه) 
كلمة واحدة فى المكتوب ثنتان فی المقروء. وهکذا ثبت 15 
فی کتاب ۸5۸# 2۸ اعنی انه ادخل هناك فی باب 
ترجمت nn PPD NNN NI Pans YD Fm n‏ 
د وهو من جملت* مع دات. ومع ”” .٦٣3‏ ومع 
NIB DNIND gag DY WDM DDD Rag NUR‏ 
وغيرها: وما اطنَ هذا الآ من غلط الناسع الارل فاته ه2 


اراد ان یکتب کلمتین فی المقره فکتب کلمتان فى 


ص 


المكتوب: 


“nbn ‘nmbn* .bnb on n الجاء واللام وليم‎ 
٦0× واعلم ات جوز فی‎ :“داn‎ n e ہد‎ n 


[nد]‏ صد وجہان. احدھما ان یکون الوجہ فی 25 


ددد عل زنة ط٥د ٥‏ ص ددہ ولیس یکو حینشذ 
فی معنی “٥5۳‏ بل فعلا متعتيا. والمعنی انہم انوا 
يبتغون الوحى من قبل الاحلام فكانوا يكلغون قوما 
استعمال المنامات“ كما قيل »× لدد ره دد دب 
ددد دد حصذاصم. والوجء الثانى ان يكون صفة كما ه3 
قلنا فى كتاب اللمع على زنة 57 طال5"9 *5*: 0# 
سد ۸ ترجم البهرمان وهو ضرب من العصفر 
سمى بذلك لان لاجر على هذا اللوں: ۳د ددد 


"" ®. .اجودة(80) وخاصة.ع‎ ° R. .لبان‎ ° 0. RN; the later hand corrects NAR. R. NN. ®" O. N3 
npد (اعمى ؟)‎ yn; BR. &. .فشر في للد‎ "Rg .مرض‎ *# O. continues Dp. 38 O. 2nn. * FR. nn. 
* R. .خطفوها .ع .8 * .ھولللى چ‎ "RB. عى‎ "RR.  * RO».  * Rg. قل البائسين‎ 
. 0. فان للمقروه ۸ * .الالف‎  " ۴. قلناه .۴ * کتابى .0 * .تفتت.0 * غین‎  * ۴, الما‎ 
* R.nbbJl yey.  * O. pahn o. 


“% R. an nna) abbr Din “nbn Dn. “ O. ppm. 7#“ O 


لإميع حلم واحلام “Rg.‏ . لإلومات 
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ا ددا يصتر ويسلمو. والثقيل المتعتڌى ۸٣ط‏ 
nîn m3 now Dny Din Dny mwDJl iy mm‏ 
فشرفيه لعاب البيض *من قول الاوائل لصفرة البيض“ 
:(Da32D) pon‏ 
5 ألحاء واللوم والغاء nx ny qn .15 qn nbn*‏ 
qn a52 nmos .qm m .nRbm Dem nabm . “rax‏ 
کله جواز وذماب ومسیر. وکذلل معنی ٥2١‏ ۸ جاوزا 
الستّة: إص٣لا”‏ دم دمص فجرحت رانفذت صدغ(: وقد 
يجوز ان يكون الفعل للوتد فيكون تفسيرة ونفذت فى 
دا مدغ) وجازت فی“ الوتد: ددم ٢م ٩2۳‏ ويخلف اى 
بتجدد [ويتبدّل]. ددم دص ۳. رفي ثقيل غير 
مع O»‏ د n‏ و nep‏ 3 صم ای تتچێد 
رتعبدل: والمتعدی من 5۳۳د صطاصدن. »× 7 
n DD a5 me n enm‏ تلم 
5ہ کالعوب فینخلعوں“ [ای] تزیلہم فیزولون (آی تبدل 
بہ): وثقیل اخرفی المعنی ٩2۳۰‏ 29 وبدل ثياب. 
n n‏ سض hen jn‏ خلع تیل 
واحدة بعد اخري : 7ا٣۸‏ ×52 3د٣ت‏ 2۳ نوب واحدة 
بعد اخری. ٦‏ د» ۱۵۸ نوبتی ودولتی للانتقال. ٭0٦‏ 
٥د nn r‏ 9ص ام م صد الذین لا *تبدیل وا 
تغيير“ لهم فما خافوا الله يعنى" انم لما تمادوا على 
*دعارتہم وما ابدلہم"" الدهر *اشروا وبطروا" ولم «خشوا 
اللہ۔ ۹۸ (دصد بدلا من خدمتہم: ٥0×"‏ 222 
۳ جمیعا يقطعون*. ٭5 “٥ ٩2۳‏ يقطع ویبید. 5# 
١ھ‏ م د دد 9 (الی) حکم ذوی الہلاك على معنی ل2 
ووصط أص:؛ ومن هذا المعنى اشتق للسكاكين د٣ذداة‏ 
e nen‏ لان الابادة والانقراض قد یکون بہا). ونی 
pou [n] bw nobnn nS Rp mn RM rDeDJI‏ 
۸ nددد:‏ وقد قیل لذوائب الشعر تشبیہا لہا 
٥‏ فی شکلہا بالسکاکین [. هو قولء] ×7 230ل 12275" 


EN 


الحاء واللام و لصات ۶ ط٣د‏ فات وزال وهو 


غير متعڌ. (۳ل" دلا وتخلع نعل وتزیلہا من رجل 
وهو متعد.) ١ل‏ © جررن الشدى: والثقيل المتعڌى 
3N NN‏ ويقلعون ويزیلون. 71" 5 ×1 D312‏ 
خلعېم. „[niboyom] ny nen .acl> nn nx 1 np‏ 
nen :]Jح[ neh nn ne‏ دد (خلش). [1 9د 5 


٭ خلصنی ونینی“.] ٣رد‏ ده دم د ولانفعال من 


qT pym pmb phn my py (هذا) المعنى‎ 


وليس يكو الانفعال الا من بئية خفيفة كما قد بيّنت 
ذلك فى المقالة الثانية من كتاب التشوير: وجائز ان يكون 
مس هذا المعنى 9۸ل لاد“ "۵ (تفسير) بل اخلّص :١‏ 
الذى يضر بى باطلا: وقريب من المعنى الاول لادد ?دد 
دو ذم يريد المتجردين للقتال: ولانفعال دمد ٣ثة.‏ 
n ۸‏ دده ". وقد تعذّت هذه البنية فى قول 
e ددnnد n‏ دادم فان ٭(0 مفعول بہم 
د٣9لا.‏ وقد ذكرت هذا فى المستلعى وبيّنته فى للمقالة 15 
الارلى من كتاب التشوير: وقد فشر فى هذه الالغاظط 
التسٍم للقتال باشتقاق من قول 7٠ا»**‏ صصد*. [٭×> 
۴“ د دددد مو“ الذی تفسین حیازیم 
ولليزوم ما رقع عليه للزام والترجمتان جاتزتان: اص٠‏ 
م *٭یخصل* ای یندی وتال على حسب الف ١‏ (الإ 2٥‏ 
تراه يقول) “۸۳١‏ ددإ 7۳. وعلى مذهب الادا٥'52 ×٦2‏ 
۳ : وجائز عندی ان یکو قول الاواتّل ٣0 ٣۸3‏ 
ریہ ٣ص‏ مں هذا ای ندت للمّیى وبل بالعرق على 
سبيل البجرإن فاستراح. ومنه ايفا (عندی) قولہم فى 
DIN wT OR Dw 3 v3 nan vb 2n mI‏ 25 
nm en e DF n e» nn‏ کات قال 
ددا اى نتمنا. فيكو المذمب فى الاصا ٣‏ 
کالمذهب فی n 3 ne‏ د کات قال ص٣٣‏ 
]. ركالنمب فن طط لصت 2#. فمعنى» 
pr THY‏ وعظامك *!غضل اى ينعم" آکہا) تقول 3٥‏ 
العرب اخضلتنا السماء اى بلتنا بالغيث وفى اللغتين 
شی من المجانسة: 


“ O. continues °K. TR 
0 FR, pn. * O. „île (corrected; orig. Dn) 
5% MS. j), 5 O. ND; R. NAS. “Rg. 


“ The two instances are transposed in R. 


“4 The later hand in O. nwnoJl. 


"nn. * 0. .يلعو‎ ° R. ann e n. 
.وم ادال م‎ 58 FR, .اشدوا ودطنوا‎ Bs FR, .ر‎ 


وفشر فی ددد طا" وم[لوآك من ملبلكه ویعنى بذلك عن للقاه والدلیل على ذ[للك] قول )١(‏ × ددص ×۱۲ (ju ٣e۵( . ٣2۳‏ 


يبل ویتدى R8.‏ * .3م .0 * .0.728 " 


والمذمب فی 3۸ادا۳٥‏ ۳ مثل ۸٥۱رہ‏ داد ر اد. رکذللع مذھبی فی ue8دنادمc‏ .۴ ٭ 
O. Dy j Dp.‏ ® 
Q 2‏ 


[Jal [D'y?]m Dns [...wne n] Dx en [227] 10%3 وقي‎ 


R. nn™.‏ %0 .عل معنی 


API" NIIDYY NDI, see 1. 24. 2:0; .ومعنی‎ 
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pom nbn " phn “0n ألا واللام وآلعاف‎ 

Dy D2 bbw phn niy «en n Pm mr 

د . والانغعال .n pny pn × P2‏ (والشقیل) 

ne pin] .w pom .2pya npn .nyn bab pom 

5 7 .] وما لم یسم فاعل ٭×۲ p2‏ ر سڑا. ددر 
aby «nnn npDnon :nne “pn Jail, .ponn‏ 

“panphnos .npmon nx ym “DB RD 5 npn 


" pa ppm wb mox ™ phn .Dwonn pm .Dmmaw) 


28 على زنة ١۸‏ درم #طد. هذه كلها اسما ومعناها 
٥‏ اقسام واسهم: np “wx mem npn . n npn‏ 
pm :(ãzas) “Duyn pna .pnn nx mony 2p‏ 
npn bn .pn x .D nnbn pn .nan DD‏ 
pira mn naw pna .mas pb npn .wmy‏ 
„ppm Dnwb mpm mmr Dan pn pn Dr‏ 
5 دد“ pon.‏ دا د y3 9 Pn‏ غير 
متعد. م صاد دص" ٣رد‏ غير متعد [ايضا]. رامل 
رم مثل دردد“ »م دم صو الذى امل دصردجه., 
ومعنى لجميع اللين ولملاسة بما” كان بالكلام او 
بالاشارة بالعين. فقد يكو خداعا ونفاقا مثل دادح 
naw .npîn vb ma .pon BDP RW mn . ppb 20‏ 
pm nna yen myn by pn “2 .mpbn‏ 
"p2‏ د e Pn‏ دل. وما کان من بالمہنة 
کان تمليسا وستا للعديد مثل د٣‏ دطت: ومن هذا 
اللفظ انسلال وتزوّل مشل ٥9‏ طتط دص ٢رم:‏ 
hppa nn pn nna pp 25‏ مما مضاعفان 
براد باحدهما الزلى وبالغانى الضعف تشبيها بالزلق 
لقلّة ثبات امرهة. وقد اتى” فى هذا المعني غير مضاعف 
قیل“" *٭٩‏ ددجم nen‏ 5ص 


ألحاء واللام والشين اند ۲ 0 غير متعد. 

e 3‏ ر متع. en‏ د“ دد ×2 [صغة]. (×† 9 
nbn ny Ûıp my mas ny‏ اسم. وللميع فى معنى 
الكسر والشن: ل دد فشرفیه مساهم من قول 
la, 3D b3 "nuapn by pebn* DD nll‏ 


بالغ جڌا وان کان لا" يبعد ان يكون من المعنى الاول 


+ 7 — p7 >> 
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اى كاسر الامم. فان ٠‏ من الافعال ما يتعدى يعرف 
زائد وبغير ذلك للرف ايضا كما قد تبير فی کتاب 
اللمع : 

ألحاء وليم أإضاعف ص ¬« TD AR‏ 
ددص صط. قد ذكر هذا المعنى فى كتاب ذوات المثلين: 
وقد جات لصفة هذه اللغة بنية غريبة *فى صفات” 
ذوات المشلين وهى ”2 .5١‏ فان الاطراد فى صفات هذا 
لإنس انما هو على مثال [7۲] 2دا .0١‏ والاسم فى هذه 
اللغة 0P١‏ 07 على مثال ددد “. دد" ددد. فاستوت 
الصفة والاسم فى هذا المشال كما تستوى فى امغلة اخري. 
وما اكاد“ اذكر صغة من ذوات المثلين على (مثال) ذ٣د‏ ۵۸ 
الا ان (تستوی), يقال فی »× 77 ۱7. وفی 7 دص 
انہما صفتان وکذللك ٭۳ د ۳: واعلم ان 
Donn‏ اعنی N7 NN DNF AR‏ صفة غالبة وا 
معالة بان واحدها 5٠‏ بالض”م او 5۸ بال٣دط؛‏ ويجوز ان 
يكون من [هذا] الاصل وفى غير هذا المعنى ١د«طت‏ دان 
على زنة دص۳۸: 27۸ د۸د. وكان اصله ان يكون على زذة 
١د‏ ۳ا دصص. فاختلفت" حركة النون من اجل لاء 
كما اختلفت حركة نون ۲0" من اجل الالف" لان املك 
ایضا [اں] یکو على مثال دط٥‏ اذ هو عندی من 
معنى ۸53. وترك تشديد ميم دصح استخفافا. 
وما معناء فمجانس لمعنى قول الاوائل دد ٣ص‏ صد »۸ 
Dra Dn mw e anan vy nua) muy‏ 
وما يبعد ان يكون هذا المعنى مشتق من المعنى الاول": 

ألحاء وميم والالف 7 3 . وقد اسقطوا هذه 
الالف ونقلوا حركتها الى الميم. قالوا دم ده حصصم, 
ولمع 5۸ دد د الدصم فى المیم مکان لا 
والتقدير [”15[ ڵ;* :D DN “ADF‏ 


Kb yen “Dn «N د٣* ألحاء وليم وآلں آل‎ 

3573 والانفعال‎ .DN DN N RD «N 
ود. صد صد معنى ذلك فرط الارادة والشهوة‎ 
وشكّة الشة“: ددم دد صصصصم الفاخرة اى لياد‎ 


والفاخر من کل شی هو للِيّد. د ۸٥۳‏ 27۸8 يريد 


«“ R. phnnn. % R,. by. “ R. anpmm3. “R.g. .حقل وحقول وحدائٌی‎ “® O. ayn). 9-0: 
ay. ™ O.L. 7 O.npbpona. PR. .ھان‎ * R. جاء‎ by the glossator,. °“ 0. ;ص‎ corrected së, 
" O. Dempn by mebn. "RJ TR. Ry. "RDN.  *" O. RBDNDND. * O. abn. 


rans-‏ “ .التفسيرسمن وقيل زڊد e 8 The later hand in O. corrects 5. * R. g.‏ ور ع 


posed in R. *“ ©0. .الشيوة‎ 
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MDNR TR‏ كما قیل *فى 9)1" NID @N*‏ ذو“ 
الغفاخر. .Dmmemm vn oY “mm b5 mm‏ 2 
ص . وبلا میم TDN Ry D3 Dom Lil‏ 
د ہہ ص د مص مہ کلہا اسماه 
ومعتاها الفغر والمفاخر: ومن هذا المعنى دلأا دد" 
تاد ترجمت فی کنف افغرت وافرهت" وسکنت *ای 
ارلدت** اولادا فخرا فرها. وهو *جانس لقرله ۸٩7‏ ۸5۸7" 
nan mne n7‏ 8 ومن کلام العرب (الذى 
يقولوي) *احلمت" المراًة” اى اولدت اولادا حلماء: واهّا 
ا Dn‏ دلت ۴ فاتہا یراد به جثمان ": 


الحا واليم وآلماء eh hn “non 9 pn» nn‏ 
ann nn ne .n n “nom .‏ ینا ان 
نجعل هذه الالفاط معتلّة اللام على زنة ص« وط«١.‏ دإ 
دهم لادم التى هى معتلة اللام بدليل ٠75*8‏ *07%5 
5 أذ لم یکن عندنا دليل تغرجہا به على زنة 7ا7 ولإلا١٣.‏ 
lly my nw oem [™ ny] .mw TTD Fm p‏ 
ایضا ان تعہل عملا non nabs .D5™ oon n7‏ 
۸“ دہ اذ لم یکن عندنا دلیل تغرجہا به عنہا: 
رانما اخترنا حمل ١ ۸* 75١‏ “عمل 7*5 لا عمل 
o‏ 7 ا کانت على لفظ ۸ط nدااط.‏ وصطم ۵۸ ھی 
مغل حمة العقرب وحمة الحقرب فى لسان العرب 
معتلّة اللا فجعلناها* مثلها اذ هى هى: واعلم ان 
nen‏ ص nn nm‏ دن [من هذا المعنی الثانی] 
*وتفسير هذه اللفظة حمة وهى السم وهى على بنية 
ده الاضافة كات قال 557" 73ط" 57 د0 . وتفسيرة* 
١ ۳» ۴‏ حميّة وهو الغضب: ویمکن ان یکون من 
هنا الامل 77 ص n> non be nn xm‏ 
T3 NN DIVIN MP TK aij gle nnn‏ 
وربما کان من ایضا ٣۱ط“‏ د٥‏ رار 


: للرياء‎ n nenn bbn إلڪاأء وليم والطاء‎ 
Som D5 . Don RD x on ألحاء واميم واللام‎ 


(hy » nons) .nmna De Donn Dey „Donn xb Thy 
D2) oon «DN * aij Je Ty nnn 


pbyan .bDan N maa آلڪاء والميم والنون‎ 
ym [Dn] nyo “wm bumnm* .Dbnm 


s "DMN Dy nan Dn الحاء واليم والسين‎ 


(DDD ™) MR ‘DDN MM DDN AWD) DDN ‘NDI 


کل ظلم. وھو جنس لکل ما یکوں من الدددہ رالرتم 


رالا وما اشبه ذلك وهی انواع له لان كل تم وكل 
وکل ددد 5٥٣‏ وهذا لا ينعکس. والمراد بقول ۱55١‏ 
غیّروھا ای غیّررا معانیہا وتأویلہا فکاتم :٥‏ 
ظلموها. والظلم فى لسان العرب ازالة الشى* عن موضعه: 
Hr‏ د دد د ددر دد ددد رود کل نتر 
وهتلك: وربما کان منہ اررض جدہ دد على ما ذکرناء 
فی حرف الشین عند تفسیرنا (ن2م: B7 PN!‏ , 
لإطاف*: 15 
إلحاء وليم والصات J on RD 5 nD nuy‏ 
ما كان اختمر بعد وهو فعل ماض. والمستقبل (ط“ط 
.) والممدر طت دام رہ صوص" على زنة ٣طد‏ و 
دم unددn.‏ د دم صفة: دد دصلا" خمرة یرید 
العجين المختمر الذى لم يبلغ من اختمارن ان يسمّى ٠‏ 
9 وحقيقة العْيْرة بصم لاء وسكون اليم هى رأة 
العجين المختمر ا وکل ما هذه" حاله: قلنا فى ٣د‏ ان 
من معنى الاختمار لما لم تنجد ل اشتقاقا غيرة. ولوا 
*تعشف المتعشفون لقلت" انه مجائس لقول العرب 
للشىء الشىّ حمضة بالضاد المحجمة اى علغا شهيّا. 5د 
قال عن انه شہی لطیبه ونقایہ"' ونظافت کما قال عت 
n3 ^‏ 3". فهذا عندى افضل ما يقال 
فيه اذ ليس (عندى) معنى للأخمرة فى العلف. وكذلك لا 
معنی لأحموضة فيه. ولو ترجہ بعلف حموض“' ای 
شی لکان حسنا سائغا*: ٣ص‏ ۳ ۳م سد“ انما مر 


ستّى بذللع للعمرضة التى فيه لأنَ اللفظين والمعنيين 


* FR. .رولد‎ *" 0.557». * FR. حلمت‎ 


99 R. .تفسیر‎ 1 R. 1:4 .حموك‎ 3 R.g. .حموها‎ 


° R. ANDIN; O. NIIDN. 
* ۴. فى معنى واحد وهو ال ... يستجوده الانس[ان]....ع‎ ]17"[« “٦ ع * .اتا هنا الباب فهو جميعه عند‎ 
* R. oRDyD. °" O. DD. * R. oاكةفاضالا وموعل نية‎ 
:قال 7 3 ۸ 0 وتفسير هذه الالفاظ حمية وهى السم‎ 


e O. bn.  * Both MSS. «1. 


.الامراًة 


.حميّةَ وهو الغضب .ع .۴ * .(8عءوام اأ دأ 80) حمية 


فسشرفية الازلام ويقال ازنام .۾ RDN D^; R.‏ " .شفقة وحتّة.ع.R‏ ° .0.279 ° .سور.ع.R‏ * .حماتہا.ع.R‏ " 


1 R. la. 1 R. np paponnDx anyon. 


1 R. continues 3. 


1 O. nyson. 
5 Rg. .و3 ۴۳ عندة معئى وحدة ای علف شھی‎ 


° O. 90. 
14 BR. حميض‎ . 


.وهنو طير .8 R.‏ 9 ۰٠وھی‏ الاصنام 


١ 0. .نقانع‎ 
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متجانسیں: ومن هذا قیل فی الغضب د١‏ ١٣٣ص‏ ددد 
ترجمت اعمض فوادی ای اغضب. ومکذا تقول العرب 
ایضا فلان *احمض الفراد" اذا کان غضبانا: ×۱7 ٧51‏ 
امدوا الظلي"". دده صر مص طالم: صم“ دسم 
5 احمر الثياب هو مثل 5'55 5"3 1۸طلات بابتدال* 
الالف من حاء: 


آلا والیم ولفاق ۵۴م لد استدار مغل «دد. 
"٣٣ ۵‏ تستديرين: ويقرب من هذا المعنى 
م 2 یرید العکن [بالكاف]*: 
ıo‏ ألحاء والميم والرآء #١ ٣‏ فعل ماض تفسين 
احمر بتشديد الراء. (والدليل على ذلك كونه دصصم#.) 
ومن هذا المعنى سمى“ للمر د“ کما قیل د٦٥‏ ۸طد لد 
. ہہ ہد لاتہا علی الاکٹر حمراہ. الا تراہ شبّہہا* 
بالدم فی قوله 5٦‏ ردد .ANID DY d13 n nnn‏ 
Legê momn YD mnn YD ly RDN «f™ DMN, 15‏ 
عندى مجانسان" للفظ العربى. إمّا لقوله حمرت* 
الاديم ای قشرت ° باطنه کان حرارة دمعه قشرت بشرة 
وجهه وكانَ حررة لبوى قشرت امعاهه. وما لقولمم 
حمارة"* القيظ لشدذة حر: mn om n2 m51‏ 
٥‏ ا 2 هو القغر” ویعرف بالاشہاط"*: 51<“ #رط, 
در“ ص“ ددم کیل وز“ ما عمل اثنين وسبعین 
الف درھےم '" وهو اكبر اکيال بنی اسرادل: ۵۸“ ٥”‏ 
abn bibn „b37‏ آکداس وانہاذ". ومثله 5۴^ 11۸157 
وریما کان ٣۳‏ ٣د‏ مثل مذا: 5۸ ٣داد‏ ی 
۶ معروف. وجوز ان یکوں ۳¬ ۵۳ مثلہ وان یکو 
فيه اضمار والتقدير طت۸ ٠"‏ (5: وقد قيل فى 
N‏ د ان مثل د207 ۱5۸7 ۳37. وقیل فی انع 
راس لممار على طاهن: ١طد‏ صم دصح دمص بدلا 
من الطين. ومثله *٭(١(٠ :٠٥77‏ ومن هذا المعنى قيل 
٥و‏ 7 ۳ ۵ ترجمت تضطرب فتطاں“ میا“ ای 


2 علط بالطب لعدة اضطراب #: bı‏ 8 0۳^ ھر 
بالعربی ايضا #عمور وهی دابة تشب العنز: 


الحاء والميم والشين nemo‏ ل درد bn‏ 
*مشدودی ال”صت*“ وهی للاصرة کما قيل )٣3( ١١3‏ 
8 . واستعملوا“ هذا کما استعملوا ٣۵ط‏ ردم 5 
والمراد“ 7د“ : N I tn‏ ترجمتە عندى ولخمّس. 
وهذا مجانس لهذا المعنى الذى“ نحن في اى يجمع 
طعامہا ويفرة*“: 057^ NoDmM «DoD 10 .DwN‏ 
qo nenm .Dmwmon ANI .“2neÈ TDN NN”‏ 
رد١‏ خمسه. وزيادة الياهء في کزیادتہا [ی] ro Y3 DN‏ 
درP.‏ وفی ۸7 3 3" دلد". وفی ۱٦۸۸‏ 
[وفى ]١١‏ على مذهب کاں 2 للعبرانيين من 
تکثیرهم الشى الواحد ى اللفظ دون“ المعنى على ما 
بيّتّا فى باب ما زيد فيه [للرزف] من كتاب اللمع: 
وهذا القول الذى قلت لك نی ۳صت* ٩٥١‏ ذم ليس و 
جزما حتما متّى فيه بل فيه معنى اخر نقلته الاواثّل 
ومو الەعيے . وذلك المعنی هو قولہم رضى الله عنہم دل 
[m1] 2n KD Raa nD Dn nm won "Nn KBD 27‏ 
ددم ارده اردص :2“ 2ں ım mnn [Dy N2]‏ 
NIJD PDD MD mw N nM IN NIJbD* pb!‏ 20 
»دد po ım Dy R2 pw‏ ردم ددد ندر 
TIDNT NID #9 MN PMDN ND DY NIY‏ 
Db n D3N NID n by mne xD Rom‏ 
DD Mn mo RM DDD mb “n my‏ 3 
2g DD ND m5 RMD na DD n Db ob" [1k]‏ 
nan non An mınî yy qo" nem JD KN‏ 
hn nm en nN P3‏ خماسيّة (ای) من 
خمس اذرع اعنی ان خدود الباب كانت من خمس خمس 
اذرع . وذلك“ ان عرض البیت کان عشرين ذراعا كما 
قیل*“ ٥77‏ ۳دا. وهو كان ايغا عرض الد الذى هو 


وكذلك قال ا(۵ * ٥ر‏ ['۳] انه ممصرالشیاب. قال واا المصرة فهو الفم  R.g,.‏ 


1 R,. bx PD«K. ** 0. .الظلوم‎ 


Aded by the glossator. * Rg.‏ * اابتدال ۴۰ * .الثانى من العصفريريد ان الثياب ليس هى شديدة للمرة 
.انا .0 * ن 0 ۰ MS, continues MND.‏ 3 .فسرفية مکڌر ای كدر من اختباط فیکون 0 من 
حمر .8 * ..قشرة .8 * .حمر .8 * ٠‏ مجانس .0 * .تضررت وقیل تشرطت .چ R.‏ * .شبّہہ .0 * 
RE. PR . * O.RDMT. ..NONN. O. RIN;‏ * .0.2 * .وقیل انه للمرع .8 * 
R. \RDDD. 4 O. NIN. 4 So both MSS. 8 R,‏ % .طیں .چ FR.‏ ° .۔حمار EK. 3NN. ° FR. g.‏ 
Ryn. * O. sll.“ O. continues bn by.  *“ RpPON.,  *“R.‏ .0 * .مشددین *$ PDN‏ 
٠ 4# The later hand in O. corrects DD; R. aweè> NUD NN. . ® O. .. 5 Corrected in O.; both‏ ويوقرة 
MSS. yn. "Om. ®O.m  #RMIN. ® RMD. 0 * O. 2. . * O. RP. ° R. my.‏ 

s Row.  “ R. bum. ® R Jey. * R. قال‎ ۰ 
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هو 7 7 كما تيل في ددا ٣٦د‏ رسد 
AIM MON DON TIN DR‏ ففی“ کل جہهة خمس 
اذرع فصار ذللكه البنيان للباب كالخدود. فعن ذلك 
البنیان قيل 5*7 د۸۳ ٣ص۸‏ يعنى ان الباب كان 
و مقنطرا منیا وکانت خدوده“ من خمس خمس“ اذرع 
فمار عرض الباب من عشر اذرع: 
ألصاء وليم والتاء ص nدn. nn‏ دد مو الذى 
تقول له العامة القرية. وللميت عند العرب وعاء 
السمن : 
10 الحاء والنون المضاعف pm Din Dmx pn “N‏ 
e‏ دہ ee Dey nm np pr‏ ا ل قد ذکر 
هنا [المعنى] فى كتاب ذوات المثلين: وجوزنا [نعن] 
فى المستلعى كو د دد" منه. والمعنى فيه ما ذا 
حظيت وما ذا اشفق عليلك لشدة ما طرقك من 
و الاوصاب: واعلمٌ ان من عادة ابى زكرياء اذا وجد فى 
امل واحد معانى متقاربة ان ينشرها تشر وان #خلطما 
خلطا. وقد سلمنا ل ذلك فی اکر ما اتی بہ. آلا [ان] 
N ¬‏ 0 عندى فی غیرمعنی ٭۱۸ ۳| ". وذلك 
ان ١٣د‏ من للنين والرحمة و×٦“‏ ١إ‏ بمعنى د٣إ‏ 
مل * ١(۳‏ 57۸" الذى معناة (هبونا ايّاهن: ومن هنا 
المعنى) اشتقّ للأخذ بلا ٿمن اسم د“ کما قیل ٥۱١‏ 
دصددصط ولميم فيه زائدة كما ذكرنا ذلك فى كتاب 
اللمع. وتفسير مانا ولان عطيّة شى بلا ثمن". ومن 
مهنا المعنى ۹ ^o “Pe‏ دە VN9‏ 2 . ومن 
#5 هنا قيل فى الصلاة” »7^ 1 [ny D3]‏ ": 


إلحاء وال ن و م "٣‏ . قد ذكر هذا المعنى 

فى كتاب حرف اللين واستوفيناء تعن فى المستاعى: 
وقد ذكر صد“ على اللفظ” فقيل د٣د‏ دص 
أوص". وجمع على التذكير فى قول ۱۵ ۸۸ دن, 
DN DIDIN .MPDN “nmin D5 nN Dine reap 3o‏ 
دصصد. رأتث على معنى للإماعة فقيل *٭2 ١د٣دم‏ 


' وجمع على التأنيث فقيل‎ .N N3 nn .nn 
oN 5 DPD 5«» "ie sia, DDD Nun 
۵٥ص»‎ ۸2۹٣١ ہد ای نزولی ومعلتی” على (زنة)‎ 
ومن هذا الاصل ۸ دا۸ ہد اڈ دمم وھی‎ ۴ 

للنايا"”: ومن هذا الامل عندى ايضا on nn‏ على 5 
مثال 23 °33 . pn nan mnb "nnn RYN!‏ 

:nnom “omninsm .nubn net bnn N 
د *موافق‎ n5n N7 ألحاء والنون والطاء‎ 
won Dp rnb nw j 3¬ لقول الد^n»×“ د‎ 

1٥ ۸15¥ ۳ وفیہا ایضا‎ ."دyرm‎ eh “eyn bدeد‎ “ey 
mw myws Dn nop bw qan n3 D'bnD mm’ 
ہدد" ای ف ارتداء ظہورة ونباتع*: ومعنی اخر اود‎ 
د دام المعنوطین وللنوط‎ 3 N bn DR 
طيب خط للميّت خاشة: وربما كان من هذا الاصل‎ 

5 ارد [علی ان تکوں شگة الطاء‎ en .دددm‎ “nm 
لاندغام النون فی کما هی فی السریانی] اعنى قولہم”‎ 

۴۸ وردما کان النون فی السریانی زاندا: 


إلا وال ن و فآ n NN pP™"‏ وجرد بقان ° 
ای تلاميده وهم لأفدة والأعوأن : "nın‏ درد على ودرده. 
ونی کلام الاراکل طہلرطد 2مد د س e‏ 20 
N pn yn Dn n‏ 8 ومعنى اخر ×۱0 
NK 2M 22M NN NY An RY mn n3 m3‏ 
3 * (تفسیرة وکرو nan n2n .(l‏ وكيرة* البيت. والتركير 
هو الاطعام على البناء. والوكيرة* اسم ذلك الطعام: 

آلا وألنون واألفاء د دد ددم دد دس 5۸ ود 
ns yma pn .pnn pn Rin .nnn PDN RM‏ 
nددم.‏ رضم nدو.‏ رالقيل المتعى ۸× ١۸١د‏ ده n‏ 
pna qm .qr‏ 

pms .pım n2 be ¬ ألحاء وا نون و أف‎ 
30 mn pn د‎ 


"on mbnnn Ton ay Jلآںڵ إلحاء والسين و‎ 


8Û; .فبنی‎ %“ O.in all places 135. 8 Both MSS. in all places ةweè.‎ %* O. WN. ° R. DNR on. 
* هنا الباب على معنيين .ع.۴ ” .اهب چ.8 * .الملن.R ” .ارزقنی .ع8 "* ئمت.0" .جانا .ع۴‎ 
.حلّة ووهبة‎ “Rg. ۔عسکر‎ " The glossator in R. adds .المذكر‎ "Rg. لفظة .ع .© "” .عساكرهم‎ 
تدل على نزول‎ n. ” ۴. ۔طبرزینېم .ع.R“ ططبرزینه .چ .۸ * .طبرزین وقیل انه الطبر.ع ۴ "ي .لنایات‎ 
" Rg. .فشرفي نضجت فجاجاتها اى ثمرها الف نض‎ *# R.٥5۳ Jلا الوا‎ * Rpm * .باتە.0‎ * 0. 
nonn. RB, bp 8 O. Dn. ® So R.; O. mNp3n.  * RDN. *"O.DN.  * O. nD. 
* 8 .الوكيرة .0 * .اى وليمة .ع‎ 5 O. npipna; R. g. .خنق .چ .8 * .لإميع دنس ووس‎ "Rg. 
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0357 فلك: 57* "× عار. ومثلە‎ n 1 N 
N DN PAN! کی لا يعيرك:‎ Joe om j [an] 
الصقر:‎ 
“n3 non .13 "nom آلا والسين والہاء‎ 
قد ذکر فی کتاب حروف اللين*:‎ .5 B33 5 
: إلا و لن واللام 5 5 37 يقضمە‎ 
واشت منه #٭5٩° 2077“. (وربما جانس اللفظ العربى‎ 
اعنى قول لست الشىء للس وان كان مقلوبا.) وربما‎ 
طلا“ وغیر‎ <٦٥ ۳57 جانس اللفظ السریانی فی قولہم‎ 
ای تم فکال [قال] ددرو 7" اى يفنية. وهذه المعانى‎ ٥ 
متقاردة:‎ 


ألحاء والسين و اليم ۸ nn‏ () لا تعجم 
ثورا“. رجام شىء يجعل فى لطم لثلاً يعض او ياكل. 
رجام يقال له فى لغتنا د٣٥اط,‏ قيل ۵ د00: ومن 
و هذا المعنى ۸557 "۸ ۸۸ 0'397 ترجمت" *وهى حاجمة*ة 
للەچتازیں بہا ای لشکة نتنہا *یست المجتازوں* با 
آنافہم وافواھہم فکاتہا تحجہہے ای تجعل لہم 
حچاما: 
ألعاء والسين والنون pom .nayD jon mm‏ 
٥‏ ۳ 2اط" قوق وهى صفة. ٠5۳‏ ۳ صفة ايضا على زنة 
jon [nm yn] "jon D5 n +3 now 32‏ د 
اسم وهو مجانس *لقول السریانی" دم 5دا: واما 
٣‏ فو مثل ۸ للات., وكذلك قال في ال٣٣لاط‏ 
م د م ٭ہددم: وقرآت فی شرے الغاط ط٥۸‏ فی 
5 قولهم BAUD 0175 DN MD DN ANRDD MDD‏ 
DD mey Rm Dn Tm peh RODIN IDNR‏ 
ہمہ ررم دہ مصم. فکاں ۸٭ ٣د‏ علی مهنا مثل 
e 91‏ 
ألحاء والسين والراء on “Dn xD pem nny‏ 
[rmn “pm x i .] mm “om bx .127 non xb „D3 30‏ 
ضمیر عاد الى ۱۵۸۴ وکان ترجمت لا يعوزة طيب. اد٣"‏ 
ie on ND yn * «n3 D5 Dn RD nn RD pwn‏ 


0m .‏ ط0 بعض هذه الالفاظ متعدية وبعضها 
غير متعدية؟". 57 ٦107‏ مصدر. 108 ۳۸ 00 575. 
Rb mom „dy mon D5 p1. Dm oR mon‏ 
د nصn. “ona‏ د . °5 “D3 m3 “on‏ 23« 
“na Benen‏ د nm‏ کہا اسما 2ھ ڦm JDM ARK‏ 5 
) دد صفة. رالغقيل المتعرّى ١2ادص‏ »× 577 
NK 1D) .bDJD DIN! jض| Jy «DM RY PD‏ 
"ID WD)‏ : 


ألحاء والفاء المضاعف qn .Dn b5 hy qan‏ 
, قد ذکر هذا فی کتاب ذوات المثلين: * ومن »° )١‏ 
۸. وچب ان تعرف' وجہ کوں ٩۱۳5‏ ۸۱۸ من 
معنی ٩5"‏ ررم ففيه بعض (الاشكال). اقول ان 
معنی ٩5۳‏ ل یکت ویستره ویصونه وتفسیر ٩7‏ ٭۸۲ 
كنان المراكب اى المينا وهو" المرسى الذى تستك“ ب 
مركب عن الرباع*. واسم الكنْ عندنا فى لغتنا 57 5 
(ده رذ ددص صدص.)* دة صصدص: ومن هذا الاصل *ومذا 
المعنى عندی“ ٩٩‏ ۱۵3۸ ع انا ای عفیف متواضع کان 
علي طلة س *التقوی یستکن" تستہا: راتا ۵( اداد 
فیمکن ان یکون من غیر معنی ۹۵۴ لہ 5 ×۸. 
ده رد دد صدم. مو“ «دد. وذلك دان ۳ دک من قول 2٥‏ 
nN MD KI DD noka pm ND Jl Ji ml‏ 
ترد ای لا بعك را يدلك. ومثل ×۸0 »× ۱۸٩‏ 
دردد سدم صد دصو صدم. فیکوں تفسیر ۹۱٣‏ 
صد على هذا مع المعار” اى حيث تح امواجها* 
یرید ضقتہا وحاشیتها وساحلما. الا اله وان جعل من 5ء 
هذا المعنى فاته غير خارج من هذا الاصل"* لقولهم فى 
ا 1^ D3 NBD ^0* Ja, .DDDDD AD‏ 
ادم دوم: وانا انيل فى دص صد الى مذا المعنى 
لوقوع هذا اللفظ فى مواضع من الكتاب على مواضع لا 
e‏ ان تترجم بالمينا بل بالضقة وللاشية مثل قوك ه3 
naam .Dn qn Dn , pope be Dram Dm mn P23‏ 
şa a3 noes “n3 nay3 Dm AM NANDIN‏ 


۳. وفاتنا نعن تشکیک على ابی زکریاه: 


* Rg. .عار‎  R.g. ونتک‎ 1 R.g,. اتك‎ "Rg. الکتان غیر منفوض ‰8٥اع ٣وا ھ رک‎ Dn, 


which belongs probably to the root jpn. * O. Dax. ٩ R. .جراد .چ‎ 5 Both MSS. mb. .الثور .8 ؛‎ 
° 0. وهو حجام .0 ° .وترجمته‎ 9 O. PIRINDDN “n; corrected DN. -3° R. g,. «وقوی موکالبلوط‎ 1 R.g. 
غاز .چ .۴ ٭ لللسریانی لقول .۴ ٭ .جوزان یکوں کلغظ حسن وجمال. ولجوزان یکوں قر وتشدید‎ 
MDy RDN. * R.50. °° .متعد.0‎ ?" FR. .للميع نقص وعوز .چ‎ 18 O. MID. 1° R. continues NIM. 
*O.m. .*R.u.  * R.oimbR. * O. continues ‘2% AN. * R. .الترف يسك .8 * .يقال‎ 
* 8. يل ساد .چ‎ ”"R.ں.‎ * R.K. " المعنى اصلا.R * .مواج .8 * البڪر.0‎ 
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الحاء والغاء والہاء nan man 0 wm .D0«¬ ım‏ 
اد د٣‏ تد. قد ذکر فی کتاب حروف اللین: ومن هذا 
المعنی عندی ۳د٭ درا ع2 ای انہم اضافوا الي 
ونسبوا اليه اشياء غير مستوبة" فكاتيم *لطغو بها" 
تعالى الله علا كبيرا عتا" يقول الملعدون وهنا" على 
طریی اماز والاتساع . والالف في لام الفعل فكات* 
ابدلوا من هاء 757 ۲7 5"3 الفا*: 
الحاء والفاء والرآى 3m “ex .DD "mara‏ 
monn ony an N MBN ‘TDN NY DIDN Dt‏ 
Rh ^n pe 7 o‏ . د [9] دnدم.‏ والانفعال ددد 
.nbb mr .torm‏ ص ص اص "٣۳‏ معنى لإميع 
الإاستععال مع" الرعر*": 
ألحاء والفاء والنون „Den RD [.DDn Rom]‏ 
“pn Rm‏ 
ألجاء والغاء والصان ™ DN ON 3 TDR‏ 
PTY PDD yon .™ 3 Dn DN .2py na3 pon °2‏ 
.Fonnt YY RT DM ND Dm .n3 “NYDN ND or‏ 
.„Dnonb * yen °5 .FDm Dion NMS ND .pom oT‏ 
NR RD Dre‏ 7 وعند الأضافة 77ن دور 
DTD «0‏ لات بجْنة إميع الراغبين فيا المعبّیں“ لہا 
على زنة ۲دا ا5<دة. والمصدر 5١٣7‏ ٭٣د.‏ والاسم 
pon D3 nN ney ON .“Dman niya ™b* yor‏ 
کل مراد ورضا: ۲5۳“ ۵(۲ دص ٣۸۴‏ * يرك باستعچال». 
والصاد في بدل من زاى ۳| "رتم د#د م ٣ذا:‏ 
5 الحاء والغاء والراء 3 D3 PBN N nBn‏ 
po “Bn .DmY¥D D5 mom .Dw mn n3 nem‏ 
هنا؟ معروف. والمعنی فی ۸٦٥۳‏ ددم نسدد مر کاتك 


13 


3 8R. عن ما‎ ٠ 


8 O. n3 NBD; corrected by the later hand mba). 


(قد) احتفرت حولك حفيرة فانت ترقد مطمشتا“: وامّا 
¬anُ‏ فہو عندی اسم طائر(ما). والاقرب انه انما 
سى هكذا لكثرة نقره فى الفواكه: ومعنى [اخر] دد 
د mm‏ ااا ^ NR NN‏ کل عش 
واستقصاء: s. mem nma .m2n mom .BDn m57‏ 
W3 .nادnد nenn .Dدpn nm‏ ™2^. والثقيل 
nab ann‏ وط e‏ ددد دہ د۸ صو معنی للميع 
لفزى“ وهى افعال غير متعدية. ومثلها 3| طدت صو 
ر دص ۵۳ ای یاتی ما یلزف م" للزی: 

الصا واا والشیی دہ ہو رہ و 
.een map npn‏ وما لم يس فاعل دە 5× 
e N‏ 7 در 77 اسم للريّة. *ویجانس هذاه 
المعنى 0د ددام ””دصم. وانما سمى بذلك لأنقطاى 
فيه عن الناس فكاته [فيه] حر من اختلاطهم: وقيل فى 
ددد“ مدت ددم انها الغياب للاإة اى الرفيعة. وكذلك 5: 
قال فی ال٣دداص‏ ددص م: وجائز ان یکون ددد 
۴ مجانسا لقول العرب للبيت الصغير جفش بكسرللاء. 
وربما کان ايضا ددم ٣0577‏ من هذا المعنى. وقد لكصنا 
فی کتاب اللمع ا و 


20 3 “¬ د‎ en ألحاء والفاء والشين آبضا‎ 
3 NN WDM „N °25" Jليقثلاو‎ 7 n 
DPI) IRM WDM DD AN WDNN .Dnn Di33 WDM 
ض5٣ رد "د »×5 معناه التفتيش رالطلب:‎ 
wenn’ na 333. DD on™ . Dw warn ."DN3 

أدت) معناء التنكر. والمصدر من هذا الافتعال 057٨7‏ ١3د«‏ 25 

: nonin3 


إلحاء والصان اإضاعف دم ص لید“. »× 


81 Corrected in O.; orig. NNNDD. 


انعفاز .ع 8R‏ ” .الباب جميع تغشية وتغطية ولطوح والمعنى وا[حد] .ع .۴ * اتهم .0 * .هذا.0 * 
.0 ته .حفن 858٥آع‏ er‌طtممه‏ زحفنتي .ع ۴R.‏ *“* .الرعب O0. "». °° So both MSS.; the later hand in O. corrects‏ * 
SuynonDxa qim.‏ “* .قيل يقعى وقيل يفرقع nnyBn. * Rn. “O. amin. “Om “R.g.‏ 
.المعانى متقاردة .چ .8 * .فى .0 * .ولچانسة من O.ga. “R.NNDDD. “0. jè. * O.continues je. *" R.‏ "“ 


لل" مساهمین ای د... بالاسهام ویعنی به عن العدو 


%4 O. IN; the later hand adds n3. 5 R.3. 


الذى كانت ۸# عبار الطريتى تخافهم فقال القوم ال... من 


صوت المساهمين هناك ينت ويب بعدل الله وما عمل من الاحسان اى ستكلاً الا... العدا وعوضهم يكو التسبيے 
واشهار لٹیرالذی فعل الله. وئم من فسر ص لالات مر... ویشیر به الى العدو التى كانت )٠٥(‏ اهل البلاد حيث تستقى )٥(‏ الما 
س المساقى يخافونهم ود... فى المغاير وخلف الاشجار والمغور وبجعلونہا حواجزا(٥).‏ وقد !جوز ان يكو لالات هى ن١2‏ 


ت . . محعچوزين ل العدو ود D'YYND‏ 


مکان لالات اى مفعولين فيكون الفاعل اذا فى موضع [المغعول] والذاتى فى 


ضع المتعتى مثل صطذم رذ د د فان ط× فاعل ولک یرید ط» ركذللع د ٭۲5٥‏ 0۳۳۸ ۸ 2 ومثل 
در فالوجہ فیہما 5× اد وڈ٭ صعدں لان دہ ومصدہس فاعلین فمن المعال ان یکوں شی حرام[ا] على قوم 
RB‏ 
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n ren Bb 2‏ م“ ت . قد ذكرت 

هذه المعانى فى كتاب ذوات المثلين: وفى الامل معنى 

لم ینکر هناك انا اس استلیان بی الستاسی رمو 

na ۷‏ س د 5 ایم“ حچارة. ومشلها عندی 
A 5‏ د یرید 238^ 7د 


ألحاء والصات والباء (د ”لاد 3ا) فعل ماض. 
„non ayn .qD nayn °5 nan RD 1R Dan n3‏ 
ynد‏ دہ py‏ صد دہ رید ہی enدد‏ یدز وا 
د ا ). وما لم یس فاعله داطا 5 ل 
٥‏ لادمد. والانفعال دلااد لاد معنى ذللع النعت والقطع 
وللغر والشق“ والنقش: ومن هذا المعنى [ايغا «ٌ د] 
مدمه دددد. سدم“ [۳د]. ذمب علی مذهب 
smn Y3 DYN jD NON Pm‏ 


الحا والصات والهاء NY TY «HD mY‏ ¥ قد 
و ذكرت هذه اللغة فى كتاب حروف اللين بتشويش وبغير 
تعریر وذلك ان منہا ما تفسیره قسم وذلله“ يكون على 
ضربين . [امّا] ان تكو القسمة باستواء مثل قول لا" 
D3 hn em. nn ^e.‏ واا ان 
تکوں بغیر استواء مثل قول ر لاام "7¥. ۷ ۱3 
Den nm pab pnnı .Dn NN pM D3 20‏ 
ومنہا ما یکون تفسیره نصغا كما يقال نصف الازار ساقه 
اى بلغ الى نصفما. ونصف الاء الشجرة اى" بلغ [الى] 
نصفها. وذلك مثل قول ۸ ۳لا ۵۳ اى لا ينصغون 
اعمارهم ای لا یبلغون الى نمفما بل یموتون من قبل 
5 ذلك: ومن هذا المعنى قيل "ك 79"7. )°70 YD‏ 
ولا جوز ان یفشر [فی] ۸2× ۱۳ ٥‏ لا یقسموں بل لا 
ينمفون. وكذلك لا جوز ان یغشر فی ۲۲۳ [۸۸ 7 "د] 
فنشّف *الاولاد الولدان“ بل فقسم. فالتنبيه" اذا على 
مدل" *هذه المعانى” واجب. الآ انا لا نعنى بتقمّى جميع 
٥‏ ما اهمله ابو زکریاء من مثل هذا لکثرتہ فما نهنا 


لم يلزمون بعضمم 


ف 


ذاتی والوجه فيه 2 a nx‏ الفزع ا ياحى الآ المصريين الذيإن]_وقعت بهم الو... ركون ... وقد يجوز 


تعن علي مما تتایّد به على انتقاد ما *ترکناه من ذللن " 
ان كنت ذا فطنة*": 

الحاء والصات والنون ۳د دد" دص دد يد 
2 ۳ل ۹ تفسیره ذراع. وبين هذا اللفظ وهذا 
المعنى وبين اللفظ العربى بعض المشاكلة. وذلك ان للضن و 
*بالضاد المحجمة عند العرب” هو ما دون" الابط الى 
الكشے. والاحتضان هو احتمالك الشىء *رجعلك لہ فى 
حضنك. يقال احتضنت المرأة” ولدها اذا تعمّلت فى احد 
شایما: 

ألخاء والصات والراء 1o Ben Dymo nwa‏ 
ثقيل على وز" ”صد د" د: وبنية اخرى للفقيل 
ایضا د٣د‏ دصلدطصم والوجہ فی لد على زنة 
ددد صد «مدد". فاستبان من هذا ان الصاد فى 
n .‏ مضاعفة کما ذکرت فی کتاب اللمع. 
وتفسير للا١١٣‏ صغارات*: ٭۳۸ مدد الدار. ولمع د و 
nan‏ ص nnn‏ د ne‏ الدور: ومن هنا المعنی 
عندی ا۸ اط ماد دادیم ردم یہ وویم رصم ای 
ماوی: ویملے ان یکوں منہ“ اص ددم ی٦‏ ای انہم 
ينمو فى مساكنهم نمر المفصاف على الماء: ادمه 
h3 D3 , bn‏ قرى وبوار“: 2 دصلا ي 20 
ددp“‏ د د ہل “n‏ دلا کک عشب: 
enn‏ الكراث: 

آلا وا E YR DPT 1 Ha‏ 
,DnIytnD3 ppmo3 .ppnD no‏ قد ذکر هذا الباب فى 
ذوات المخلين واستوفيناء نع فى المستلعى. الإ ور 

ن ابا زکریاه اخرج* فيه معانى مختلغة وخلطها" ولم 
بینہا (کعادت). وانا ممما" لك هنا واقول ان 
معنى ppm ram .mpn “BD o <y my n?"‏ 
ددppn N PP PB PPnn n,n‏ هو الكىتاپ 
والتخطيط والرسم. ويقرب من 0١ ٥‏ 3 معناة مو 


بعض[ا] بعمل فہذا *عال. ومشل هنا د ٥٢ ۳۸ 7۳8۸ ٥2۳ ٥0×‏ لان هنا متعد ولک 


: D'YISTD ى‎ 


ee Gg ہم دد ہیا ان‎ 
.ایا‎ Another ع1٥58 معاجزین‎ °" R. .ملتف .چ‎ ° R. ^. “ R.g,. “Rg. 
.وحقى بالمحصا‎ * R. g. .صواعق .8 * .حصا‎ « R. & RecN TD 30 J 
الفتن‎ )according to Sa dyah's transl., Isaiah li. g, ةaحlill).‎  * R. N U ° 0. .اذا‎ R. ,لدان‎ ° 0. 
masnxa. ” O.DRnD. "0O. العنى‎ la. *O.RD  * R.ANRNSITN.  ™* R.RIDD. ® Transposed in R. 
* O.Pm. " O. lzey,.  F R.MRMmNDN. PRN. * R.iij. * وقیل ابواق .چ .8 ;صقارا .8 * .2ھ.0‎ 
** 8. .نا.0 * .قیل سرادق وهو ”عن اکان .ع‎ * 8o both MSS. * O... "Om. Rn. 

* R. gl. ° Corrected in O.; orig. RD. * Orig. in R. ky. 
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عظام * الهمم ای کبار النفوس: ومعنی [اخر] ۳< اث5 . 
ذد مم حد وغاية: ومعنی ٥۳ ٩۳ ١‏ ددم. ده ٣م‏ 
د”دط ضريبة“ وجراية: وفيه ايضا معنى اخر مثل ٠<١‏ 
دەر صد ۱ [وهو حفر ونقب. اما تراه یقول ٣٣لاده‏ 
ک ددد «pد].‏ وفی الص#د"* [یقول] ۳د 22×7 n2‏ 
DPN IR “Jm NR D3 TD npn bpp nen‏ 
دده صادہ د د. فکان من الواجب ان“ ينب على 
هنا التباين” فلم يفعل على عادتى: 
ألضاء والغاف والہاء wn by . pn by npn‏ 
٥ہ‏ دوہ صصہ م قد ذکر فی کتاب حروف اللیں": 
ألحاء والقاف والراء *1 2p " „MPM N‏ 
yı ox pn “IR N PN 3 ART pm Dmx xn‏ 
ودد دہ nen n pn‏ د npn‏ دد على زنة 7 
#د. والمعنى انهم متغايوة النفوس *عرة وسراوة؛. 2٠١‏ 
R7 Rn mn ^p pn n NN 15‏ . والانقعال 
pm .nbbD jr o mpm .pm RD 5 pF RD‏ 
غاية العلم. والثقيل *۲إ° "22*: 
ألحاء والراء المضاعف صدا .قد ذکر فی کتاب 
ذوات المشلين مع ^ د. hn‏ ۳ ومن مذا 
الاصل وهذا المعنى عندى ١د٣٠‏ ددد وان كان قد 
فشر فيه الغالي. وهو مضاعف من فانه وعينة: ومن 
هنا المعنی [عندی] ایا ۸0۸ ددد ?صد دد اى 
لهاب الشر واثارت وتأجيجه: وجائزة ان بكون معتل 
العين مضاعفا: وريما كان من هذا الاصل "د .١2٦3 ٠١‏ 
5 دد ددداد. لای رایت فی الصصدہ ٦۸‏ ددم 
opr TM3‏ : 
الحاء والراء والباء nn "no YD 12° nM‏ 
Ms n33n3 ex .nanD Dn AR bE man DN‏ 
اسم ۔ والاصل فى الراء التشديد": وربما كان الوب في 
ان یکون على مثال ددد" فامتد لاء كما امتدڈ سين 
٥‏ وشیں ٥#‏ وغیر ذلك: داد د۸ مددہ. دد 


دہ دہ دص mددہ‏ صفة. والاسم ایضا ار د م 
mn DR 3n O mm mob br an. [n]‏ 
ددد مم دکم. احصصد جد کو مدد امر 
ولمع" ار n‏ د وما لم یسم فاعلہ D٣2 ۵٣۳۲‏ 
«“ ذأ nددا.‏ والشقيل المععتى ١د‏ صم د.5 
N ° AN‏ 3 دل N‏ 0 معنى 
للميع للفاف: ١٠د‏ لرا و در. والامر من معناء 317١‏ 
DN‏ دا د ھmm.‏ والانفعال من" 3777 
hig)‏ والتفسير *تسايفا تسايفوا*: واعلم ان لص" 
ھا 37۳ ۱3٦۳(‏ وجہیں. اما ان یکونوا ارادوا بے التفخیم ٥١‏ 
على عادتہم فى الاحرف المتسركة" على ما بينت فى 
كتاب اللمع. وما ان يكو مصدرا لم يسم فاعله على 
زنة ۳٥ل‏ مشل دہ ٣د‏ ۸د درد ہمد“ دم ہوم 
فنقلت الصصلاا" من_ الهاء الى للاء: وقد يوقع العبرانيون 
اسم د على السكين فى قولہم رت ١١‏ 7۴ 15.330 
۴۳ ۷ د: وعلی الموسی ایا فى قرول ?۳ ٩7‏ ۸٦د‏ 
۴ ريوقعونه ايضا على العتلة من لمديد وما اشبہما 
مما یهدم به البنیان. قیل ۱طد٦۲2"‏ ۲۸ .٠"3٦3‏ ومثل 
bmnan3 DnB 1M NID DDN HID p3‏ 3320 
ای دل ددد د. فاضمر كما قال قبل ل ور٥2‏ 
yan N NN‏ کات قال دص n3ددص bn‏ ددد 
رالوجه عندى فى قول ¥27 9# 22157 KI‏ 337 
اں یکوں من هذا والتقدیر” ٥۸2۳‏ د٥‏ [ادصدد]: 
ريوقعونه ايضا على للديدة التى تهندم" به لجار كما 
قیل °3 7317 33n nm ym] :nbbnm my nD‏ 25 
تخر . yo? . [am 2n Dom «D2N RID D19‏ 
DIAN UN DIN PRD "nT 317 anally benm‏ 
MAINT Dyn Nn F3 nma *Dym n *‏ 
رطام للام ما للتفجيم. والثقيل ١٣٣د‏ صدده 
TDD ON IND NN eI MINT NUN‏ 30 
وما لم یسم D™y N3 «PINT INRDDN adel‏ 
.nobw 21n (ally) [nan emn my vem] .nam‏ 


* Both MSS. yn. * The 


° R. 3n. * 0. 


9 R. .التبيين‎ 


3 Transposed in R. 


* O. . 


,قن ورم 
npn 3 N RY mH pr‏ م . 9 neran pen pr‏ ماۋلای معانيا .چ .® ° 


9 R. DDUDDN. 
1 R.g. 


3 O. by. * R. .رد بب‎ 
two instances are transposed in R. 


S Orig. in O. Mm.‏ .نة 


حدّ وغاية ونهاية. فمن ذلك مثل قول × د٣ط‏ ص دم اى لم يؤخذ له حل لكثرت. وكذلك ما شاكله من هذء (هذا .318) 


" O.Rruı. ° Corrected in 0.0. * R. g. ثقف‎ 


3 O. tpi. 1° Transposed 


9 O... * O.B™y mnn. 2 


.القلاث نصوص. وانّا باقى الباب فتفسين المعث ولإش والتفتيش 
NON. 13 0O. ae‏ .0 1 


TOE 


R. continues DDN W3" 3 131.‏ 1 .و#خس 
inR. * Rah 1 R, nnn.‏ 


continues NIN. 


.التقدير :7:0 
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Dna n .nan3 DDS .man Ym DD 
:NM° Dy n2 "p۹ .n3172 ¬7 والانفعال‎ 


الحا وا j‏ اء وآلڪ جيم ¬ دد هو مقلوب 


وقد ذکرناه فی بابه: 


nn Bm D3 n mM ألحاء والراء والں ال‎ 5 
ا داد وینزعجوں . والانزعاج ض القرار. ومثله‎ ۸ 
KR D aênall, nx Dk tex Tm .mn pm Tm 
maî x orm m31 Dy am n a n 5 nm 
nn mn JJعgally‎ Dî nnn om nmr mn 
22۱ ازعچت* نعونا. وثقیل متعد‎ "n 3 N 5 1o 
naa wa nN ann nn nnn 


آلجاء والراه والہاء mn‏ د | 7 8 قد ذکر 


فى كتاب حررف اللين واستوفيناء فى المستاعى وفى رسالة 
التقريب والتسهيل: وقد قیل ٭×5 1۳ دلا ×3 فان 
5 5 لز کہا قیل Toya yn Dx‏ : وکن آن یکون من 
مذا المعنى pn mn‏ ای أحتمى*: 
الحاء والراء والزآى ٠»‏ د٣د‏ عقود منظرمة 
بالاحجار النفيسة. ومثله عندى 0۳7۸ دصددم الالف 
فية بدل منږ حاد. ومن مڏا سمت" الشعراء القوافى 
٥‏ ۳ لانتظامہا على حروف ما: ومن هذا ايضا قالت 
الارائل صدمم س دم للعيتان المشبوكة المنظومة فى 
سلك وأحد: 
آلا والراه و لطاء د ١۴‏ ددد “وسو فى 
قالب*: ١د١3‏ رذ ححص بدت بقلم الانس وذللع كناية 
وه عن المباضعة لان الكتاب تصوير خطوط واشكال *ما: 
د ٣‏ فی خریطتین: 57ط٥٣۸۱ 50٦۸۳‏ يقال 
انها المناديل: 
الجا والراء وآلکاف ذم ل" صم ٣‏ یقول ان 
ذا الغش لا يطب 
٥‏ یسلب"" ما صاده (وجمعه) رکسبه من غير حاڵ* فلا يأکل. 
وهو مجانس لقول السریانی ¬ ×" 7× "T7‏ 
م دد من الکراء وداط دوہ ہمد. ص مددم: 


صيدة او زأدة ان شت ای ان الل 


ألا والراء واللام „n pmb AnD’ bnn nnn‏ 
ده «د” ۸ د. فشر في للرشف. وقال ال”دداد [فى 
]hnn Penn‏ ادا“ د. ویرید ب عندی ال ملڑے* 
فرش دت ل ون و ن 
اص لوصف مثبتة بهذه الكيفيّة كما قال ١طد"‏ د٣‏ 5 


TDD 


12 .Dnnn neon D5 nm الحا وال آء وليم‎ 


Donn pmb °5 (amr 3n BD 3 RN BD D5 NR 
2 DY AN DANN Dm ."Dmay n* nmnm 
10 ۸31 لم يسم فاعل‎ leg nn “3? 320 NYT NON 
aanm 2N لامر‎ Dm e Dn D5 .m mnb 
کل اتلاف [راملاك]‎ nnn By دص‎ n.n 
*وابادة واماتة" واصطلام وهو الاستخصال: وفى هذه اللغة‎ 
صرب اخر من الائلاف غير الاول وهو ألا ينتفع ارباب‎ 
ذلك الشىء المتلف بء بل يكون موهوبا" لله عر وجل و1‎ 
٦0٭#‎ 5٦7 ای" مستباحا مسلوبا من كقول“ [×[] د‎ 
MN men .nDM3Y DD 1D x DD nD nm Dm 
92 [.™ n Dp emp on 5] Dro by “5D «b) 
۷ .دد د دد ومعنی ثالث‎ 3 ne د‎ 
20 DID TD MN N AN nw mna mu" D7 
ل٣0‎ ٩8 5۳7 شباك“ ومصاید یصطاد بہا: ٭‎ nn 
حقيقة تفسير هذه اللفظة مقطوع اى مقطوع عضو ما‎ 
منه. واشتقاقه من ۵۳۳7 ۰ ۸۸ 7ض" ١د صا الذى‎ 
تفسیره يقطع او یش اذ معناهما واحد كما قيل ايضا‎ 
25 ۸×8 ٣13 فی الشتق ددم ٢د و 52 الذى [مو] من‎ 
ہم صدط. رقيل فى القطع ١0د رة صم ارد‎ 
12n NY nD “D5 «Dn RD “3 
٭ (۸۸ صم ١د صد علی‎ ٥۳77۸ فکان معنی‎ . 
او“ د٣ ". كما قيل ٣رد ند‎ )١ ٦۷ مزا التلغیص‎ 
30 1×8 ۳1 .كما قیل‎ n ^e د دود بمعنی‎ 
ہہ ہہ ودام اذ لا جوز ان یکوں معناء“ اعنی معنی‎ 
,د٣۸7‎ ہصضرn‎ ٥د‎ ۸۸ ٭“ الاملاك والاتلاف مثل‎ nm 
ركذلك لا جوز ایضا ان یکون هذا معنی ۱۴ 01۳: وقد“‎ 


کان یمکن ان یکوں هذا معنی“ ٥P‏ من طریق اداد 


® RIN.  *R.g,. 
* 8. ,فشر فيه لا يصادف الملول غذاءء .ج‎ 
"® R.g. aie. * Ruben. ° R, nmmbobx. 
“ R. Jale “AR. qmaw.  “* R. .ى‎ 


* Corrected in R. تچگil.‎ 
3 R. UI) NIN. 
3 R, bn. 
O. N. 


.المعنى .8 “ 


* R. .النشیطين .چ‎ * Corrected in O. mn. 
* ©. .وصيرة فى القالب‎ 
81 ©. gبلطر‎ ; the later hand corrects يطالبه‎ . 
3% O. Dn. 7 8. .وابادا واماتا‎ 

4 FR, py. “4 O. continues NN. 


* R. n1. 
% R. N. 
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ای مقطرع منقوض“ وان یکوں* اختلاف التسمية فى 
هنا المعنى من طريق الفرق بين النوعين وذلك من قبل 


اشتقاقہم * له من قول" حمیت الشمس والنار اذا اشد 
حرّها. فقول“ على هنا المذمب“ ددد دورد هو 


فصاحة اللغة. لولا ان النقل اتى فيه اعنى فى pد‏ بغير کات“ قال ددد دوس مد [ای] عند احتدادھہ*“ 


هنا مما سترا» فى بابه وهو العيے: وزعم اهل الفق 
وان bnn‏ هو الأخرم بالميم وهو المقطوع وترة انفة وهو 
مما ص اشتقاقنا لہ من ٥۳۳‏ * لان كل خرم قطع 
ران لم يكن كل قطع خرما ووترة“ الانف هو للاجز” 
بين المنغرين: 
ألحاء والراء والسين R3 b3 .onD “men‏ 
٥‏ 7 قبل مغیب الشمس ای فی آخر یوم اط٣ا“‏ الذی 
تراهتوا“ فیه. طدصردہ 7 من قبل طلوع الشمس: 
«ددحد ددح مو لرب اليابس: 
ألحاء والراء وألغاء «ه ۴۳ د٥۱‏ ابرز نفس للموت 
وشهرها" لہ. ددد ددصصد عند“ مبارزتہم [فی] 
5 العط اى فى بلد الطدصد إكما قيل «دد رن 
ren‏ ددne‏ ای فی بلد الددصاد] ومو مصدر 
خفیف: ٥3‏ ۵۳ فی وقت شہرة اسمی وانتشار ذکری: 
ددم دت مبرزة اى مذكوة له. ومن هنا سمّيت *فى 
الصتد العروس** Jat niy MR ‘nN +BDN‏ 
0ة (ND “N‏ شتمت. DN “N .n51! N51" °5 AN‏ 
qan RNY aM IMN RD o5) Dene IN gM OPN‏ 
n ). N n‏ د وفی المعنی خغفیف ۸۱5٦"‏ 
n nee‏ ددد م rn‏ ددد nm‏ کل ست 
وشتم وسفه: اد9 ددص »م ل ٣‏ [تشتی]. ده“ 
ود 7 المشتى. صصد ويد »م ت من اجل (برد) الشتاء: 


راعلم ان ددد ددصصط معتمل" ايضا لمعنى اخر غير 


النی دكرنا في. وهو ان يكو مجانسا للسرياني الذى 
يقول فى #*7¬ ¥7 27, 07 د وفى د0د 
. دد ط× فیکوں تفسیر 3٣٦د‏ دطدتم'د على 
هذا الاشتقاق عند احتدادهم مع الط0 وحميتمم 
منہم ای انفتہم منہم. کما قیل *٭5 ٦۸۸7‏ 3طn¬‏ لاط 
اللشتق من ۳۳ #٭5 الذى تفسین فیعمی انفى اى 
رويشتدّ غضبى. وقول" العرب رجل حمىٌ الانف انما 


معہم. کما قیل ۱0۳21 ×۱2۱10: 


الحاء والراء و صان »× ص ددد وصا. دمو 
م ددد. ۲۴ مم معتاء لإركة: ویصلے أن کون 
مشتقا من (هذا) قول ادص “٥۳۴‏ ۸ اى المتصرفين 
المتعكين فى طلب المعاش وه" فضت العجاز المتبطّلين: 
۸ ۸ انت قطعت به على نفسك من قرلہ ١۳٦۸3۱‏ 
د صد n n‏ ده N7 P3 RD‏ وھو1o‏ 
لہ ایضا مورج۔ وقال ال ٣ا٥‏ فی ادہدا ہدہ. ادصصر 
. )ر دہ ا ne.2‏ ۸ 3د ) سى 
بذلك *لكسن رقطى". (ولإمع ايا دصصام ۸د٣)‏ 
ومنه ايضا دە ı5 DMN DN Mn m5 .nynnn n3‏ 
وس" ذللكه قيل ١*۴ ۲۳۳۳ ١*۴‏ 23. وزعم اهل الفق انه 
لقولہم PDI N DID N 2p py Dw pan pn‏ 
ویقرب من هذا المعنى اشتقاق ہی دو نکن ان 
یکون يعنى بء القطع المتخذة من اللبا” وهو غليظ اللبن ٠د‏ 
جبنات طرية] كما قال ال٣دات‏ دادم 2۳د»: ويجانس 
هذا المعنى قولہم ۳ م فاته عندی مثل ۳٣۸‏ 
المدکور فى الطثاد^ فى قر 7^7 3| 0 py NIY‏ 
ey‏ صد ٭ددرم. فیقول ان الینیان فى ذلك الزمان ور 
يع * الرحاب ولفنادق لكثرة البشر”. ولفندق انما هو 
انشقاق فى الارض رانقطاع ٠‏ منما: وکن ان نکن ل 
دردم دم واا“ الماد فقال فی دصت“ داد × 
مثل دإ دتدطط7 ۸0۸ مصم: وقد بجوز*” ايضا ان يقال 
ان انما سى رط ۳۳7 لكثرة الهلاك فيه لقولہم فى مو 
هذا المعنى دا دأ" ال« ". وهذا عندى اولى ما يعتقد 
في لاء" هو لإطم 5507 نفس. الا ترا يقول عن 2 
JN Pn nam 33D DYN D5 AR DID SON Dw‏ 


.قرص الشمس .ع .۴ "° ۰ ھی لجاز O. NIN; corrected Fn. GQ.‏ ° .کان 0Û‏ .مقصوص .0 “ 

^ O. mann. *" 0O. اaرھl,.‎ * R. Dy. ° Transposed in R.  *R.m3a. F O. bnn. *% R. 

nen. ° The later hand in O. corrects D9". % O. PNUN. 0 np. 6 0. ‘b. ® O. continues 

Mp ID. “RDN. * R. D7 7*. * R.g. .وو .0" نشيطين‎ ® Transposed in R. ®" R.pm. 

" R, .المبتوح‎ ^ O, nabn. . "0O, .لد‎ "® Corrected in O.; orig. "D3N. * R. NDIN). “® O. omits; 
the later hand jan. * R. sil. 
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en n n‏ دص nصیاد‏ ھی التچار الکہار 
رقد ذكرنا اشتقاق, اللفظة فى اول الباب: وجاتز ان يكون 
انما سوا لاد لكثرة الذهب عندهم المستّى ۳٣١‏ 
قيل mnb 3D mm n2n np mM PD ie‏ 
nm .مn‎ pnp 5‏ د .nn‏ فکان ترجمة 0177" 
الذهبيون : 
ألحاء والراء وآلغاف * yy pn „rows by pan‏ 
pT | MP. pn 7‏ 7 7 حريق 
الاضراس بصريرها”. وبكون ذلك من غيظ وغضب: 
1o‏ ألحاء والراء والشين °3 „apy nm .nD wnn‏ 
obe mne KD o2 9 mon men nD mm (nnn) DN‏ 
mnn mnn nn , NT 1D bm .pJm DDD nnn‏ 
n. n , N‏ ددمت معنى لمیع سکوت 
وک عن الکلام : وس هذا اشتق ٣ت ٥٥۸‏ ای سرا*: 
5 وجاتز ان یکو من ۰ ۳ دردد ای ساررتموها: 
وقد قيل (على الاتساع) 5٣١‏ ددد صت ممصم اى 
تمسكون عن القتال. وهذا مشب لقوله ٦‏ ل“ ٣3٣رد‏ 
8د اى امسكوا عن المشى. ويقرب” من هذا المعنى 
۸ د . وقد فشرته فی باب" الباه والدال من 
٥‏ حرف الباء: ولأفيف من هذا المعنى قليل الاستعمال فى 
كلامېم ومر ¥" #%$ nn bx * nn bb] en‏ 
هو مشل ٭2 707. ودلیل ذللہ قولہم *٭2 7۸۸] طط 
دز nenn‏ ددد by hen‏ 7 د: ومعنى اخر »× 
مو n‏ الاسصل فى الراء التشديد على مثال ]١*[‏ 7د 
.*٥٥ ۱۸‏ والدلیل على ذلك قولہم فی جمعہ 0077 
على مثال "د ودد"د: والفعل من هذا المعنى ١١(٣د5‏ 
تصم: وربما جاز ان يكون من هذا المعنى 
[ دصت وتکوں ترجمته وصار متصاما وکونه من 
المعنى] الاول اجُوز. فيكو تفسين فصا ركالساكت المتجاوز 
٥‏ عن قول“ وهذا مثل قول ۳ 27۸3 الذی تفسیره 
يتجاوز* عن ذنبلكع عبت فيلك. وهو شبيه بقرل 0« ره 
تہ دراد ای اتی اشرف على *ذنبله واسکت علي 
وابقی * علیاك. ٦'3‏ د٣د‏ ۳ت ای تصمېم روا 
ومعنی اخر (ایضا) ل دده رض صد. »د 


ددp"د.‏ »× nn‏ د صد 9n e‏ 
SI (intnnD ANY) "MUNND IN URN .YpI n2‏ 
ner‏ فہی المعراث. راتا“ ۸۸ صصص فقال 
فی المتداد ۸۷ رتط". فوجدت [لد٣دادا‏ ٭] فی 
تفسير قول الصاد” ?٠د‏ #دوطد لرصه انه قفا الفاس ئ 
المقابل طلته: والانفعال م ص" صصص المعنى* للرث. 
وبعسن جتا ان يكون (من هذا المعنى »× ”تمد 
دو" وذلك على سبیل لجاز ویمکن ان يکون) من 
هذا المعنى مد متم على النسبة الى الفصل 
الذى کون في ال0 وهو فصل بارد ياإبس فکانت 1٥‏ 
تلك الریے باردة يابسة فزادت فى" اذاه: وقريب*” من هذا 
امعنى "0۳١‏ رذ دإ" ددد منقوشة: ومعنى اخر ايضا 
yy nm .nDn Dem Dna a2 D53 RD xD wm‏ 
en ^P e em‏ د د ey n‏ دص هنان 
مضافان بدلالة فتے الراء اذ لم يکونا مثل 017 9 اطلا»., و1 
وکان الوب ان يکونا" على زنة ٥2۳‏ د. ولیس يصلے 
فیہما ان یکونا ماضیین. ومثلہما درت" 7ن ٭3], 
فقول 7^ wnn 303 Donn «3N MN «DY ^F . m3‏ 
دليل على ان العبرانيين يسيون كل صانع ۳٠ن‏ كما 
تسى العرب كل صانع اسكافا وقينا ايضا. فترجمة #11 ٠0‏ 
ادا اسكاف رقين. ومن هذا المعنى ادصضم »مدر دصذمم. 
١د‏ لم وهو اسم الصنعة ولرفة“ اعنى السكافة. ويمكن 
ان يكون [*٭١] ٠07٣”‏ من هذا المعنى ويكون اسما للآلة 
التى *تغص كل" صناعة: ومعنى اخر ايضا ٭ صت وذ 
ہر. ۸ت در دد رم معنا الرای والفکر. ومشله ۲7 25 
bnn bn, .enn 2‏ 7 . ومى” ایا اد 
د د ]اع[ yn bn "enn «oan‏ 
n‏ ہل. د“ N‏ ۸ اد. ومذا المعنی (هو) عندی 
مشتق ومستعار من ٥‏ دده ۳ت ۵00۸ مجازا واستعارة". 
الا تراه يقول 105 °1 7 MY by ym PN‏ 30 
7 5“ فشر فيه الصناع وانا ارى ان ۳7 من 
هذا المعنى الذى تعن فيا وتفسيرة آصیاپ الراى فی 
للروب اى العلماد بہا. 7 د مضمرو الفساد والشر 
ومفكرون فيه. وسن هذا المعنى ١٣۳ت‏ دد دم فارتاوا 


T O. DYmrn. 7 R,. has 3w ry pam and omits at end. "® O. knYY3; the later hand corrects N™M™DY3. 
R. K™™Y¥5; R. .قيل يقرضوا 159 .18) باسنانپم .۾‎ * R xD, * Corrected in O.; orig. NID. * O. 3p. 
= O... * 0.5. * 0. ذنوبك واسکت علیہا ابقی .8 * .يجاوز.0 * .قول‎ 0.8. 0. RDN. 
* ۴. .التی تکون لكل 8 * ل لرفة.0 * .دد« .0 * .يقرب .۴ * .ان .0 * .لمع من معنى‎ * ۸ 
pn." R.gay,.  * O. Rn. " 0. .واستعارا‎ 
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وفكروا. وجائز ان يكو من هذا المعنى ٠‏ ۳۸١2٣د‏ 
دودذم٠‏ ای ارتایتہ مع عروسی. وکونه من 5# ۳ 
ددم د (اولی): ۳ صل غصن ظلیل. وقال فی ال٣‏ دات 
SNM nnn NIY slny «PDD ND!‏ 


د لاء وألراء والسين [أجضا] ۸ د١‏ nت.‏ دض 


n2 n3 


آلڪاء والراء وآلتاء nn Py n‏ مثل mn‏ (کما 


قیل) ۸۸ ل م دده. وهو مجانس للسریانى الذى 
یقول 507۱ ۱۳7۸: 


٠‏ الجا والشين اإضاعف ٣٣د‏ صس. wn‏ ددم 
مو للشيش: 
آلڪاء والشين والباء Dnatn Dn! .atn Din‏ 


„nan on .nawn nb „nab nan Dmx myn Dy 
صد و معنی* ذلك فکر ورای وظنَ [رتمکین] رتقدیر.‎ 
„hr ny"? natn) „DD DD’ °30 و: والشقيل فى هذا‎ 
د ددا تد دلا ومن هنا المعنی‎ ۰ py penn دہ‎ 
الآ اله فكر فى استنباط المصناعات العالية والاعمال العجيبة‎ 
رالمبانى الهندسية قول 307 صضدم. صرصم مند. رت‎ 
وتفسیر ل707 307 صنعة حاذق. وقیل‎ .دn‎ e3 
0 × °2 . 307 فی اختراع آلإراء الفلسفية 93۱ 27د‎ ه٥‎ 
ددد یرید انم طلبوا آراه‎ nen ep mm .مدem‎ 
مخترعة وافكارا واهتمامات فى أستخراج علم الامور الغائمة‎ 
×»2 عنهم المطوية دونهم. وقيل فى معنى لمساب رالعدد‎ 
MID IW AN 30M DNR 3m RD N my D » am 
„enn «> D31 Jاعتفالاو‎ .n (NR) DM RD 25 
وقريب من هذا المعنی × ٣٥د ٭دس لم يبال بهم“ وا‎ 
×2 دو‎ ٥0× يتڪسبېم شيّا. ومثل ددص ا۸ 307د‎ 
تعتسبنی. ومعناه‎ 9 7 ۰ 3N 3y N 
الله يعرنى ولجلنى* ويشرفنى. ومن هذا قالت الاوائل‎ 
۹٥53 ۱۸ للرجل الشريف 8 . والانفعال من هذا‎ ٥ 
"mona awn * .Danonn B2D s0n nobe m3 sr 


8 وشفشى‎ 8 3 D7 N NM DD 1D am Rb 


صدرته. د ردم ددد میت بالانکسار وکادت*: 


الحاء والشين وآلہاء OMT .HUNN ND jy pmb‏ 
رد . قل ذکر فی کتاب حروف اللين : 

Un AnNYS Dem n إلحاء والشين والكاف‎ 
a by 0m .Dnoy maenn .pmn NN may 
5 "INN DUNS . DTD NDS mm “en ° DMN 
23 ده ص دده ر رعاع الناس وسفلتهم. ومثله‎ 
DJ mm .bn bJ "jm DYN, «Dn BD ayn 
99n “n ولمع‎ . nen .mد‎ nen n 
: [om] qon mw wm والشقیل 3طد¬۵‎ .دen‎ 


1o MRI DD WN R1 آلجاء والسين والكاف [ايضا]‎ 
Rb ay ny ‘not “eR .pm n RD ny n may 
j py yD mend noon Tm NN 3 AN NWN 
IN DJ wnn Dx ° Onn Dx m3 RD qm nb 
Dun NDT TAM «TAR IN D3 UN BD IN ND 

دد د ۸ رد والانفعال دم ٣س“‏ د۸د واما و1 

e Bnr‏ ۳ فہو مشثل 707 #7 على البدل: 
ألحاء والشين واللام د “n‏ × مو 
مانس للسریانی اعنی ط۳٦‏ 27. وهو مقلوب (٣‏ 
A a‏ 
الحاء والشين وأل ن 89 7 بدنة: 2 


ألحاء والسين والفاء Wp Jr AN ™ qn‏ 
3w ‘on newn YM n mm Dw navn‏ 
معنى للميع الکشف. ٩7‏ "۳50 قشرها قشرا. ٩07‏ 
قشر عنہا شجرما وکشفہا من ای اقتلی" منہا. 
ص در »صد رذ «صمذام هو القشر الرقيق المتوسّط 25 
بين القشر الاعلى ونفس العود الشبيه بالغرقى. وفيه 
اضمار وتقدیره ۷٥ل‏ دص دیرم ددییم دہ »^ 9n‏ 
دم صد رذ «صمام. ترجمة اللفظ وفرض فيا فروضا 
بيا من اجل (طو) القشر الابيض الذى على العم ى كان 
ظہور القشر الاإبيض علَّة لتسمية الفروض فروضا بيضا. 3٥‏ 
وس هذا قیل على المجاز ۹072 ٥”‏ صدد» شب غرف 
(الماء بالشقف م لإابية بالتقشير لاه انما يوّخذ منها) 
الماء بالشقف شيا بعد شىء فكانّ” فاعل (ذلك) يقشر الما 


ويجللنى .8 ° .يبالېم O.DMNNIN. ° R.g. jè. ° O. YJ. ^ Corrected in O.; orig. Dmna. R.‏ ' 
ê O.continues N. ° R.1} awn) 30n. ° Su both MSS. and Sa'adyah, Exod. xxviii. 8. ° O. mn. ° R. E.‏ 
يظهرانّ هذا الباب على معنيين ظلام وضعفاء الناس وهم الرعاع ع .۴ " ...0 * .0.0# * .امساك وسكوت 
العنى .ع 8 "* .رکسرع .8 * .صعفاء .ع ۴ .صد ومنع .ع .8 * .الذين (الذى .118) اسم 7ند 
,کان .8 * .اقتلعہا .۴ * .معہ.0 * .انکسار 


ت 
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الذى فى لابية بأخذء" ایا من اعلاء شيا بعد شىء" 
وعلى هذا المذمب *ايضا قيل* 0"9 5'5١‏ «۳: دثتر 
٥‏ قال فی“ اداد دص“ ۵“ ای کقطیعین : 
آلڪاء و ا والفاف D5 npwn .D23 " pwn‏ 
5 ددnدد. nn .ہa pem‏ د nme Pen‏ [مو مثل 51ل 
amem bDmpwm .qDD Dpons .bDNN pm :* [mow‏ 
معناها" الزخرفة والتزيين : 
الاه والشين والراه 7 دد الكشثير (من المطر) 
الغزير مده والحشر فى كلام" العرب المع الذى يعر 
٥‏ في الناس ويقولون حشرتم السنة اذا ضمت * وج+معتېم 
من النواحی : 57۳ ٥70۳‏ زخرفتہا وارھافہا یرید 
رؤوسا الرقاق المرهفة الناتية. وهو مجانس لقول العرب 
حشرت السنان اى رتقتما ولقولہم ايضا لما لطف من 
الآذان ومن قدر ریش السہام حشر بفتے لاء واسکان 
5 الشين : 
ألا والتاء المضاعف shnn wen «ny oy xD inn‏ 
اد٥‏ طت ۳د قد ذکر فی کتاب ذوات المغلين 
واستوفيناء [نعن] فى المستلعى. ومن هذا المعنى اام 
٣‏ لا تنکسر ای لا تضعف وا تبطل. [ومن ایضا] 
٥‏ 7 2 وهی" الاخاقیی اى الشقوق والکسور التى 
تصير فى الأرض. يقول عن الشيوخ الہرمى من العلو 
ايضا بخافون *ومن الاخاقيى ايا التى" فى الطريق 
ای انہم يستصعبو السلوك عليما ضعفا*: 
الاء والتاء وآلہاء N "۸٣7‏ 8 قد کر 
5ھ فی کتاب حروف اللین. وکر فی ایضا ٩7۸5١ ٦۸۳‏ طؤ 
على انه من معنى اخر وقد بيّتا نعن نى المستلعق ان 
للميع فی معنی واحد. وبیتا ایضا ان 7۸۳ خفیف مشثل 
ا ولیس بشقیل علی ما زعم ابو زکریاء*: 
إلحاء والتاء وآلکاف د“ را اص قطع عليمم 
° ای قڈر وقضی“ من قولہم ٥# ٥2٥۳‏ دت کالہ قال دد 
ر 9y‏ 


.„ [nnn xb] bnr „nnn Say الجا والتاء واللام‎ 


صد ٣٣‏ معناء اللق والتغطية والكسو". وس هذا قيل 
طزانة الثياب 1١”‏ وهو مقلوب منه: 

الحاء والتاء ولیم د n3‏ دد 3د 
nn Dn ye n3 bn "N‏ خاتم الاتقان ومكمّل 
ومتمّمه اى بلك تم للسن وهو فاعل. ددصد ٣٣ذ‏ دضدرم و 
mn‏ ریما *کانت ھتان اللفظتاں مفعمتينں" بالطلا" 
وهما ماضیتان. وردما کانتا منفعلتین وهو (قولی فی) قول د 
دد nyau3 [Dn an325.] inn Pon D3 a25 e‏ 
۳ اعنی انه يجوز فيما على هذا التلخيص“ ان يكونا 
ماضیین ومنفعلین فیکون (اد۳٣ا٥‏ ان كان ماضيا على زنة 1٥‏ 
دص ٭د د وان کان منفعلا فیکوں على زنة) (صاہ کہا 2 
ذکرنا فی کتاب المستلسی. ولاسم 75 دص pn .n‏ 
وقریب من هذا المعنی ادر“ دادداد ٥٣٣‏ یسد علیہا 
ای یستره ما کات قال دادداد ددد .کہا قیل““ 351 ١‏ 
دل. ومشله طط ۳۳ ۳ وهو فعل ثقیل غير متعگ ای 5× 
کمنوا واستتررا". کات قال (٥د٥‏ 9ط . ومنہ ایا ٭ ۵۱۸۳7۳ 
3“ صدا معنا او انسد احلیله کات قال *٭ ددد 
دہ دت ری کلام الارائل ٣۱۸د‏ د د e‏ دہ 
J “nox ‘B non TY 321* Lal Jly «mm D2 DN‏ 
DN (RI) RI D23 mbm jn M3 DN N‏ 7 30 
non “TY 3* MDD ^“ DID “DIN F2 1 RON M2‏ 
دم ص د فنا بیان انه انسداد“: درم 0۱۳۸ مطبوع 
ای ملآن. وفى كلام العرب ايضا طبعت المكيال اى ملاأن“ 
وکنا اقول فی د دس ایضا انه ملآن. وكذلك اظن *د| 
در 25 


pan nnn xena anın yjy Dy 
دد اد ٭nد. والمصدر مثل الامر ۸(۳ دواددج‎ 
مم دص معناء التغاتن والمصاهرة. وللتن وان كان‎ 
مشتركا فى لسان العرب لوالد" الزوجة ولاخيما" ولزوج الانة‎ 

فان" العبرانيين قد فرقوا بينم فى اللفظ أعنى بين زوج ه3 
الابنة وبين والد الزوجة [راخيما فقالوا فى والد الزوجة] 
Pr‏ دا pn 2 nn‏ ختنہ. وقالوا فی آمہا ٥٨۸‏ ادد 


31 Corrected in O.; orig. NNDB.  * Both MSS. NW. * Transposed in R.  * O. 4. 5 ۴. شغف .۽‎ 
.وعشقى‎ * On the marg. in R.; also in the Heb. transl. *” R.ulizga. *R.azغl.‎ *" R.qll. "0. .ضمنتمم‎ 
s1 Corrected in O.; orig.5. * 0.gھو.‎ *™ 0. .الكل ذعر.ع .۴ * .من .188 طامط ;۸م الاخاقيق ايضا الذى‎ 
* ۴. .والكسوة .۴ ” .واقصی .۴ * .لميع سفى وحثى .ع‎ * Rm. * Both MSS. .کان... متا‎ “ R. 
.ل تلغیص‎ “KU. RJ. ® R. adds MM.  * O. continues DN NNR. * OBR, * O. 
nenn MY. “O. YD. * O. TN RTD RPDN; corrected AD.  * O.nnixSD. * O. yn jy ys 93 .ا‎ 
sı R.99.  * O. mS. ® R. Û. 
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٣۳ ۶‏ (ختنته). *وقالوا فی ابی“ الزوجة ٠٣ ^2۸١‏ دد" 
د ددد مدد ۸٣‏ دس ومعلوم ان ١2۱د‏ ابو زوجة الرسول 
ع . كما قال 5¬ e‏ 3د 3 snob n mn Pnyn‏ 
Deyn!‏ والدھا كما قال ۳3×37 5۸8 87 8٭۳3[. فقد استویةة 

ك والد الزوجة واخوها فى اللفظ. وامًا زوج الابنة فقال في #اطت| 
DR may2n ‘3R Dm bnr nn‏ ۴ ختنه زوج ابنته. 0۷3 
۴۳ [فی یوم عرس]. 2 ۱۳۳ صوت عروس“. ومثل هذا د۰ 
7 (انما سمت |۳١‏ 17 لأشرافة على الموت. ومثل 
ہر ٦د‏ صم) قالت انما کان عروسا* مقتولا من اجل 

٠٥‏ للتان* وهى تعنى ولدها لا" ط٣‏ عم. وفى ذلك يقول 
mn RD nn p3 " DY DN mr “^ Dn‏ 
Mn Wp D RM RY ponr * RÎN non wpa 1Rbon‏ 
PUTT DIN MM PPN N FED‏ 


3an qn RT AN .An ألحاء والتاء والفاء‎ 
:]29 ٩5 مشل‎ ۳ [ 5 
DN .1p3 $ mann wna “nn الحا والتاء والراء‎ 
. “INNS DR p3 RY p3 Ro 1N RES “nm 
: 50<: ١0١۳ رقد استعيرت“ هذه اللفظة للجذف“* قالوا‎ 


]7'1[ ٠*۳ د٣ نرچسة السہل. وقال‎ e YN 


* DDIM —AAn 
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اذہ e‏ *هی ٣د‏ *وفشر ٦د‏ ۸7 27 فی دد 
ددد »“ النرجس وقال هو 2۴لم سد: 


n . n‏ ¥ هو الصلد: 


9 الصقيع‎ bnn bDnmpP 


7 مدحرج: 
o‏ للرجل وهو صنف من لإراد. وكذلك فسر فی 
قول الصتد دام ۳٣د‏ بيض للراد: . 


n‏ دpد.‏ دص 9 مرم منچل: 


yn “nıaynn‏ شدائدهم اى الشدائد اللاحقة منم 
وصعودتېم . ومثلs‏ °3 « 1o sin nay‏ 


اط هو" قشر العنب. وی كلام الارائل ۸٣لداط‏ 
DDD OR DY DYN °‏ 


درم ٣ط‏ کلوں *نار زرقاء"” باضمار الغار: 


0 فشر فيه وفر" وربما كانت قبيلة [ما] 


من الأمم : 15 
اد للكماء [العلماء] 5" : 


« ت حرف لاء جمد الله‎ ١ 


س ا اسسا م ۔ س ا ت 


% 0.3%. ° O. 
% Both MSS. m35. 
BR: لصقيع‎ Lb; R.g. .وقيل | لسقيع‎ 
*“ Corrected in O. :; ori 
.; OFİg. D3. 


° O. RIN °11 N7 3° زوفشر فية‎ R. NNN322. 
3 Corrected in O.; orig. NPIIN. 


* ۴. وقال فی اج‎ 
1 R. N3 pn). 
. ° O. Dp °. 
" ۴.8. .سد وحزم‎ 


5% R. IN NDR. 
° FR. pîn. * ۴R. .ينقبوا .چ‎ 


" R. ya. 7 Rpm. 


" The Heb. transl. adds the articles DINIUNN and DBITWIN, see col. 72. 


+ المغالة التاسعة ممن كناب الاصول ف حرف الطاء ٠‏ 


N mam „non xD nnab الطاء والباء والجاء‎ 

Rana: bnar ¬ .maD Day y9 nab nw اد‎ 
دد اد. دی اصدصم. ددرو ددد صصدہ. کل ذہے:‎ 
[2m N3bD nam “nnaD “N “nab NY .mnnab nab 


: طبع‎ JS nma nabn D™ 5s 
x D33 Dn الطاء والباء واللام د د,‎ 


b30 1ہ‎ pes Dam .D3 ponan nN Da .AD3 
mbaon nnea IR qn nam .wan nay3 An 
والانفعال (طاد دصلا صد عمسو انغماسا. ومن هذا‎ 
والمعنى [اتم]‎ meena De 5 المعنى على الأتساع‎ ٠ 
ذوائب تفضل عنها وهى المسماة 00. وترجمة اللفظ‎ 
وذوائب العماتّم فى رؤوسهم. وسمّیت العماكّم (صده)‎ 
على الاتساع كما قلنا. وربما سمّيت بذلك من اجل انہا‎ 
: کانت مصبوغة اى مغموسة فى الصباغ‎ 5 
أالطاء والباء والعين دادس دد. ادر دم صام.‎ 
وما لم يس فاعله من الثقيل الذى على زنة جذ ادر‎ 
والدليل على انه من الثقيل ان للفيف من‎ .9 3 
هذا المعنى لا يتعذى. وقد استعملت الاوائل رضى الل‎ 
عنم هذه البنية الثقيلة فى الصلاة*. وذلك (فى) قولہم‎ ٥ 
0۸۳5٦٩ ۸8۸ د در "د ددلر. وفی قولہے ایا‎ 
3ل. وما لم يسم فاعل ایضا‎ N3 DN 
على بنية اخرى من الثقيل وهى بنية ١در. رذ صم‎ 
دددلا. ”ددس ددم ولجمیع غرق واغرای: ددر"‎ ۸ 
رد9 5۷ دلت ۸ ادلم خاتمه: طدلرم 37 حلق:‎ 25 


„xn Mab Dp pn ab ny أزطاء والباء وال اء‎ 


قول ۸27 اط ٥٣‏ درد دداد ۸م دلیل عل ان ددد 


7 هو المشرف من الارض. والى هذا اشار ال٣‏ ٦دا‏ 
بقوله ×»5١‏ ۸5لإ». (والدليل على ذلك ايضا قول 7(" 
yا‏ ۳ ND‏ )هو مثل قول 7(7 ۵7 ^"0 5ل 
داد ”م الآ ان المشمور فى اللغة انه السرة. وهو فى 
کلام الاوائل کثیر فی قولہم ۳21 ۳۳5 وغیره: 5 
الطاه والهاء والراء DT Ra‏ 1 ا ay3‏ 
nan “n D3 MN Rn „mm “PDD mnn!‏ 
Mb NR “Y.D RY nan YP «DMM “ANDI‏ 
Te 3m nbn ™ DD oy MD MAN nbn xD‏ 
MD MDI MD RIT RNR ART "DY‏ 13 10 
np n N MD Dna , mn‏ lلlء‏ 
منتقلة اليا من الطاء على العادة فى حررف لللق. ١۲۸‏ 
N 7‏ 27| 7 بسبب ۱۳۳71 وانما احتاج الى 
قوله ۶طا٣‏ لان الد قد كان راه“ مرتين قبل طهرة. 
فلو قال ×۳ ۳۸07 5۸8 ۳3۳| فقط من غير ان يقول 15 
nn‏ لالتبس على السامع ولظت »×7 2n Dx n^‏ 
اما المرة الاولى”. واا المذهب الثانى فقال ?د٠٣٠‏ ليعلم 
انه بعد "الم الثالفة التىة طهر فيما. والشقيل المحعدى 
„nnd j . Day D2 DD . DIR DY mp n!‏ 
Rn n!‏ . 7 ا N7 N‏ مصدر. ومثلە 2017715 
man „mnb Dv3 .DmbD Dn neyn M3 ARDDD‏ 
7 فاعل. 78 ۸7 ۸ دد هى مفعولة. والافتعال* 
non RD Db anon RD en mnb DM3 D23‏ 
دہ دم د n»‏ ددم دم ددnد.‏ لامر من 7579 
„Db DwmpnDn .DNDn n.n qm‏ 25 
× ددد“ اصله 127“ وهو الوجة فى هذة الالفاظ 
كلما الواقعة تعت الافتعال". والمراد بقولة 37 ط٠‏ انع 
خالص نقیى من الاشواب. ومثله 20 طا٣‏ ۹ طط“ ددو. 


;الول .0 " .رای .0 ° 


.للميع طہر .چ .۴ ٩‏ 


.ان .0 زولان ۴ * .هومثل .۴ ٩‏ 
.والانفعال .8 ° 


ورس ورسوب .چ .۴ * 
.مرة الثالثة الذى .0 ° 


.الملة .۴ * الم R.‏ 1 
.الاولى والا ما الثأنية فقال .۴ 
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PPN N7 3 NR ¬1‏ ¥ ومو معنى 17 دە 
1 ای واذهبت الغمام ونقت السماء (منه). دللا 
7 7 صفاء ونقاء. ومن هذا المعنی ۸307 طط٣‏ 
يريد صفاء دولته وبهجة ملكه. ومذهب الاوائل نى ١د«‏ 
5 7 1 هو ان تغيب الشمس فيستنقى للبو" (منها) 
من ضياءها فتظهر الكواكب. وذلك قولہم دطردد» در 
KD N32 WDD NS MY DOT RIY RJD nD‏ 
1Y ND NI2JD IN ANS RDI NK R33 “mb mb‏ 
1». فجعلوا دلیلېم على جواب 1 هذه المسألة كما 
ا قيل فى po2 DIMI HYD DDI 1"5 K™3J‏ 
o nonna Dn‏ 375د ۸¥ ددد فقالوا فی جوابہا 
N LD NN RN MD yD‏ 9 7 ° . وكا 
اعتقد فى قول الله عر وجل اده ط7٣‏ 21۳ ادا ٥ود‏ 
nD Dv’ naw‏ انه انما يريد به انقطاع السيلان 
5ا عن واأستنقاءة منه لا الطهر التام الذی تنطلق له ب 
ملامسة"" الاقداس. والدليل على صحَة هذا التأويل قول بعد 
هذا ٥22۱‏ 3د٣٣‏ ۳م دض“ ددد "5 صد وذلك بعد 
الاسبوع المذكور. ويريد بقول ١ط‏ ان تنطلق ل الملامسة" 
وذللع بعد الاسبوع. فقول ١2١‏ ١ط‏ ٣اد‏ ادا ادود ر 
د 3 ا 7 یرید به تنظّف' من السيلان. 
وترجمتہ' علی هذا یجب ان تکوں هکذا واذا *تنظّف من 
السيلان فليعد" سبع ايام لتنظفه ثم يغسل ثيا 
ویرعض بماء نابع ویطہر": 
ألطاء والواو والباء îm 2 nan nm 12b mb‏ 
وه قد ذکر فی تاب حروف اللین: 


الطاء والواو وآلہاء د« ۴ 77 قد ذکر فی کتاب 
حروف اللیں ": 
ألطاء والواو والجاء د NN mm .bmy nin nb‏ 
7 قد ذکر فی کتاب حروف اللیں. ومنہ اشتق طم 
N3 NYDN NN | «DNA ND NR `‏ یرید الاحشاء 
وللوف. ومثله د ۸# 3د٠۸“‏ دد على مذهب ١٥٣اره‏ 
د" ومن کلام الاوائل رضی اللہ عنہم دط٭ ۸7 ط٣۸۱‏ 
ınan e moan‏ 


IN DMD .DD DTN MD إلطاء والواو والراء‎ 


: صفوف‎ 8 32 1101 . NN MD 


ألطاء والواو والشين صت ر ٭۸د2. قد ذکر فی 
كتاب حررف اللين. وهو مجانس للسريانى الذى يقول 
فی ددصد ہت دمدڈ. صمت صد 5 

الطاء والحاء والهاء دص pتہ.‏ قد ذکر فی کتاب 
حروف اللين. وترجمة اهل التفسي ر كغلوة"* قوس: 

ألطاء والعاء والنون MD MN PT NON Y |٣١‏ 
pn InN nom .mmp mm Dm Pp .DDxn n3‏ 
7 مصدر فی موضع لمال . 2 دہ دت اسم واراد 1٥‏ 
الآلات التی یط بہا. ادصذد ”صصدم., دصو و ”صمدم 
بريد الاضراس الطواحن تشبیہا لها بالطاحونة. وقيل على 
امجاز والاستعارة ادد ردح صد اراد الاذلال والاخزاء. وقيل 
فی معنی اخر ٣ط‏ ۸9“ ٭نم كناية عن لماع يدل 
على ذلك ہل دصرم ۸ 15 

الطاء والحاء والراء دص" nen . DIN3) DYD‏ 
ہد ط٣۵‏ بواسیر: 


إلطاء الإضاعف والفاء داد يسمّى بذلك ما 
يشد على للبهة. ونی“ کلام الاوائل po3 xh n3 x‏ 
قول 15¥ ^ 7128 اا x hp‏ 7. ولذلك قال 
myn Dy RD mt Py N myYNY J Dn‏ 
اعنی لاستدارتہا عل الذراع : 

MY WD DDD ym ألطاء و لاء والطاء‎ 


آلطاء والياء واللام DK j. ma Don‏ 25 
دم ص. ددم ٭ صطدص د صم ددہ. وقد ذکر فی کتاب 
حروف اللین. وقد اعربنا تعن فی معنی دتم ٥‏ فی 

كتاب التسوية وفى المقالة الاولى من كتاب التشوير ايغا": 
ألطاء والياء والرآء ADS nb .mDw Dn mn‏ 

دد ۱دت [قصورهم. 3o nnnD ney nwa [ly‏ 
ددد فقال فی الماد ددر ددد رجیل* 
مثل ٣٥۱‏ ددد ددد الذى ترجم في 30+2373 ردم n3‏ 


11 Corrected in O.; orig. N. 1® R. 323. 1® The later hand in O. adds the "; orig. D>« 9». ** R. .ملاسمة الاقداس‎ 


کتہا معانی .چ .۴ * .طف ذو السيلان من سيلانه فلیعد له ^ ايام RN.‏ "' .ترجمة ال5ددام .۴ 6 .تنظيف .8 1 
ای 0اچ another‏ ;ينق .چ .۴ * .الصدور.8 da. 2R‏ تطیین .۾ .۸ * .الغزيل .ع .۴ * .[معان] متقاردة 
Rg‏ * .طين .ع.R‏ * .وهو.0 # .کان .ع .۴ * .هى رمية قوس اى مسافة رمية سهم واحد .ع .۴ #* 


.صفوف .ع .© ™ 


.جعلة O,‏ #8 . معناه رمی وطرح وترك 


* R.g. .مق‎ 
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. فقول اذا ۸٣٥٣ ۸٣٣۸۵‏ انما اشار ب الى قول 
۱ ۵3 225 فی مذمب صاحب ال٣‏ ٣داة:‏ 


آلطاء واللام ا دصطد. ددم ماة, ادخل ابو زکرد ياء 
فى جملة ذوات المثلين وقال ان جمى 00 بالتشديد 
5 او طا ولا دليل (رإيت) له على ذلك غير الشتة" اذ لم 
تتضاعف* هذه اللام فى شىء من الصح». فاذا كان كذلك 
فالاحزم والاوثق ان أعمله “عمل لد ومثله من الكلمات 
الشنائية وان نتوتف عن القطع عليه باتّه من ذوات 
المغلين على المذمب الذى قد ذكرناء فى صدر هذا الكتاب 
٥‏ اعنی کتاب الاصول. وانما اوهم ابو زکریاء فيه اشتداد 
اللام منه عند صلته بالضمائر فى مثل قوله ١١١‏ ط02. 
nm bom °5‏ فتومّمه لاندغام مثل وهذا مما لا 
يجب ان يقطع بء لانم" قد قالوا فى اضافة دد. ۸۸ دلا 
np‏ وقالوا (ایضا) ۸7 07 دد وم. ومعال ان 
5 يكون هذا الاشتداد لاندغام مثل اذ لا تكون كلمة من 
ثلاثة امثال متوالية اصلية. وقد ذكرنا" هذا كل بابين 
من هذا القول فى صدر هذا الكتاب اعنى كتاب الاصول 
وبيّتا فيه علّة الاشتداد فقد ظهر وصح ان الاحزم والاوثق 
ان جعل 1" وما اشبهء مما لم يقس" لنا البرهان على 
٥‏ انه ناقص مثل كلمة ثنائية حتى ينكشف لنا للق فيع. 
راما الشعراء فقد قالوا فى جمعه ط٠د‏ والطل فى لسان * 
العرب من ذوات المثلين : 


[لطاء واللام اإضاعف »× عادد ددد يظلل 
ای يسقفه مأخوذ من السريانى الذى [يقول] فى دوذ 
5ھ وہہ دص صم وقالوا ایضا صد م ددم ای 


يستظل“: 
ألطاه واللام والالف دم“ طا ابلی. ددم دمم 
شه اختلاف الوان الثياب المغروشة هناك باختلاف الوإن 
هذء الشيات" اعنى الشيات البلى“. ومن هذا قيل ادر" 
٥‏ دا اص۸ تفسيره مرقعة. والرقعة تسى فى الطصدم 
طط“ ومن هذا الاصل عندى 3×۲ إطذم“. صد“ دد وان 


* 8. .تضاعف .۴ * .التشديد‎ * R8. .ات‎ RB. 
® R. al. * R. Jظanš.‎ * Corrected in 
* R.ع. .اصملہا .۴ * .خرف .ع.R * .حمل‎ 


49 The Heb. transl. adds nu mb 3P3 HDR PIUD3 RYH 


.ا يقوس [يقيس] .۴ * 
.کل قريب .چ .۴ # 


كتب بها. والدليل على ذلك قول فى لمع داص دم 


ط. ولیس جب [ان] يقال ان الف ط٠ط‏ مبدلة من 
ياء کابتدال الف رص 5۳ من ياه ۵5١‏ [7 الإ] بدليل 
ودرهان لان 75١‏ و٣٠‏ موجود معروف. ومكذا القول فى 
دد»×۲م الذی اصل“ ددم اذ طدم ۸۳۸ موجود. وامّا الف 5 
۳“ فقلنا انها مبتدلة من ياه لاطراد اثر كلاممم في 
بالياء. فلما عدمنا فى ط٥‏ مثل هذه الادلة جعلنا 
الفه غير مبتدلة وقلنا فى ١٭د‏ اطذأم. صد مدد ان 
ها#هما مكتوبة مكان الف. وجمع على ط٥‏ رکان 
الوجه ان یکو مشل لاط٥.‏ طط٭0. ولو ان ط٥‏ من 1١‏ 
ذوات الهاء لكان على مثال د" وت٠‏ وللمع على طم 
مشل ٥2‏ وت .٥۳‏ 7" ۳۸ (رلو اکمل لقیل ط٣د‏ 
بلا تحت اللام)“: واعلم ان ٥د‏ دص ٥‏ لیس عندی 
مثل ۲۵۳ ط۵ بل هو عندی اسم مكان ر[باء] التعريف 
فيه مثله فی ۸3۸ ددر P3م:‏ 5 


ألطاء والميم والالف 2 ط× ۳ فعل ماض. طط۸" 
DN "n Jlعdillly, FINN NDDNY .RDD' ND D3‏ 
RDI) DUM IRDDD nbn D33 °5 .HRDDD RD RY . ARD)‏ 
DN D7 DNR «KD DD‏ 7 (د. والشقيل دە 
IN NDB’ RIY "PDRINN IN INDD UN PIT IN RDD‏ 20 
UN W™pD IN RDB YDS .n3n IR ND .bDmnD‏ 
د( د ل ا رم رد 9 داط. والافتعال 
„Dna Dn RDU xD .Dn3 DDN RY bon nn‏ 
x‏ ا 7 n3‏ امل n[‏ ]اص Nn‏ فادغم 
التاه فی الطاء. (»× مد دد اصمم) اس ". ااصمص وذ وہ 
وللميع* من النجاسة: اط ط7 ااص» ۸ ۵۸7 اجرب . 
ومثل ددد ردم دده رصم دص صد وایدا و 
R7 N MR RDN na‏ بعد ان طمثت 
ای جومعت* اذ لا معنى للنجاسة هنا. ويصلے جتا ان 
یکو مثل هذا °5 ۆط* DMIN IKRDD 30% .7)7 7N‏ 30 
وانما اشركوا“ مع فى الفعل لأاغضايهم عليه كما يقال 
ذلك (د ط× ۸8 ۳27) فیہم ایضا اذا جعل س التذنجچيس 


1 .هو الطل وهوالمطرالرقيق .ع .۴ * .(ط.0‎ 
*" R.omite Jas! and O. Db. 

.شيات الابلى .0 # 
یع حملاں ای خراف .ع.R‏ * 


.بینت ذڏ 
O.; orig. nabu.‏ 
RNIN; O.WNN.‏ 47 


mom D21 n2 jD DDD RI m3 Dn pap DR Ra Don natn no 9 eam ky Tona Dp np pwn Dy 


Corrected in O.; orig. NID.‏ 5 .لإميع 8G:‏ .ولاسم D'ND ND awh. ° R.‏ منقطع الكلا 


qua «nn. “° R.g. 
64 The later hand in O. corrects NIIN. 
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:" اى منقطع)‎ N R5 
ألطاء وليم والہاء دد“ دده على زنة ددد‎ 


Dirk‏ وهو فی غير معنى المقدم: 

> اطا وليم والنون طم ری . صطدمد دددع. 
Nb .Dins mDb™ .ND3 IDDM .MD YNIDD N‏ 
mı .DY DD Dt mob .mmb nm an pna‏ 
دد د.د en‏ 9 د.ا . والانفعال 
در دلد. والشقیل ۷د ددا ددد. دص ددص 

10 اسم الفعل. وللميع دفن . [وقد يقع على ستر الشىء 
وتخغفیتہ]'* مثل 2طد[ دد واد ونی الصصدہ دادح ۸د 
تحاص *٭5¬ ای استر*: 


إلطاء وألنون والالف NID <TD non‏ 
الطاء والنون وا فا ۸ ادنسہا. ونی کلامہم 


: DDD NMID 15 


الطاء والعين والہاء 
کتاب حروف اللین. ونی 
.Jnnı qn Dun, .n‏ 
ددد صرح درده؛ 


20 آلطاء والعين واليم ارح دا لاط [ما طعم ای 
ما اکل]۔ ومثلہ 15۲ الط دارط دولا طا طعمت طعما 
بصع الطاء اى اكلت آكلا. «صرط دد » دد ص«صة. 
Dx‏ ار دد. الاسم 73 دالرص3 طعامك. وایضا 
n N. 2 nen‏ ددا وقیل فی الذوق 

nmMDYS ym nbn "3 BJD t^ Dx „Dan nyo TM 25‏ 
3 ومذاقه. ومثله ٣”‏ لالص دصلاإت ومذاق وطعى 
بفتے الطاء*: ارد د اد 5 فلما رات * من الرای 
فعل ماض. والامر من دلpص‏ 1 ل NP DP‏ يسلبہم 
رایہم . ططلات 127 من رى الملك. دصداص ۸۸۴ ارد عند 

٥و‏ قغيير“ رايه". وجاتز ان يكون من هذا المعنى ١د"‏ 
NN 23 TID‏ 


7 ۸ لا قد ذکر فی 


nan الد ددد دور‎ 
ayn Dungy «nym nm 
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الطاء والعین وآلنون ردا ۸۲ ددد اوقروا" دوابّکم. 
وفی الصادہ ”ہم طررم ۳ دصو دم صم دم. وایا 
my 3n 2W O am DDD û û DN Wb p^‏ 
وايضا 3™* Dun, .Dax nym nabm nym «nn‏ 
n‏ د n‏ دل ای تحت وقره. وکذلك تفسیر5 
nN Bm n n N2‏ اوقرت فکاتە قال »¥ »۸ 
دردد ای حملوها بتشديد الميم وكسرها: ططلده ٣٠د‏ 


الطاء والفاء ص د#د. »۸ د صدت قولى في 
کقولی فی طا وطط". قال واضع الكتاب قد كتا اشترطناه: 
فى صدر هذا للزء الثانى ان ندخل ما تضاعف عين 
فى موضع فاه مع الالغاظ الشنائية" ولا نعتد بالعين اذ 
هو الفاء” نفس الا ما وقعت لنا فيه غفلة. فكان الواجب 
ان ندخل ۳ ?طط5" هنا فى باب الطاء والفاء او باثن 
فوقعت لنا فيه غفلة وادخلناه بعد الطاء ولباء والراء. 1:5 
وانما منعنا من نق الى هذا الموضع ان الديوإن فى هذا 
الوقت قد سارت به الركبان واستدعى” فى البلدان 
[فراينا ان نعتدر من هنا فليترك كما هو]": 

إلطاء والفاء الإضاعف ٠”‏ صد «ذدد”“. قد ذكر 
فى كتاب ذوات المثلين ومعناه على حسب المعنى تمشين" ه٠‏ 
بعمزع ای باضطراب. يقال تمرعت المرًة” فى مشيتما اذا 
اضطربت فیہا. وکات مانس للسربانی” الذی بقول فی 
iD PUONT FD DB" D NNR YT NUN‏ العوم اضطراب 
وحركة. والعرب تصف الابل فى مشيما” بالعوم. وقد 
#عسن عندى جڌا ان يشتق من قول الاوائل رضى الله و 
عنهم فی قول الله تبارك وتعالی ط× ۸٦19 ٣5٩‏ ٥ص‏ 
np n‏ د صم در سر د فف د دص 
npn nexw van j Rya Rp PT Dn RD jn‏ 
nma RY npn RD ww 21D n3 MD DN NN‏ 
۸ ا اى معتدلة مستوية لان الشىء المعتدل هو 
المستوی هو بين للواشی فکان مشيتهن كانت باستواء 
واتقان تصتعا منها للرجل وهذا بالغ: 


5 The words in parentheses are on the margin of O. and in the original after the word DDR, line 4; they are 


قیل انه من ١٦ا٥‏ ٥اط‏ دت . صصد" ومو الست فيقال انبكمنا.ع .۴ * 


? Supplied from the Heb. transl., which has nym 27د‎ non Dy DD em ypnp3 nbn: 


not in R. and not in the Heb. transl. 


ا للالکم نس افواهنا 


W3. ° R. N™NDN. *°R.g. کل وسلال .چ .۴ * لإميع ... ودفن‎ °“ R.g,. .ولت‎ ° R. g. .اھت‎ ® Rg 


Rn. * Both MSS. mn. “Rode. “RE.‏ * .بالطاء مغتوحة ۴ “ .الضلال عن سبيل الرشد 
O. nabe.‏ " .اللفظ الثناءى .0 ”" The following passage of the root is not in the Heb. transl.‏ ® .اوسقوا 
So both MSS.‏ ®" بمشون [یمشیں] لتبغتر .ع .۴ *" .تفسير هذا الباب طفل واطغال .ع ۴R.‏ * .واستداء .© *” 


.مشية .0© ۳ 


.عسن عندی جدًا أان يشتق من لھ .©8 * 


 R. FRIDN 9N. 7” R. .قول السريانى‎ 
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الطاء والغاء والحاء 3R 3 MDD UN‏ ا١‏ 
حملتہم فی کی اعزازز وصیانا" لہم. ومثل ٣‏ اده 
وقد يمكن ان يكو مجانسا لقول العرب طفعت القدر 
بزیدها" ای رمت بہ. والمعنی الذین“ ولدتہم كما قيل 
5د د ہد تد وا فى معنى الولادة. وحقيقة 
اللفظة القذف والطرح. وقد استعملت العرب ايضا لفظ 
الطفے" فى معنى الولادة. يقولون طحت المرأة“ بولدها اى 
نفضتة من رحمما". فترجمة ٠0۳۵1 ٠0۸8‏ على مذا المذهب 
وهذا هو الذى اميل اليه هى الذين طفعتم ورتيتہم 
٥‏ ای الذین ولدتہم. ویکوں منہ ایضا رڈ ددد کہا 
تقول صغار الولدان. ولجانس هذا ٠۷‏ ادصم #صد اى 
خلقتہا على معنی 3ط٣ط‏ ۵۳7 0 ددم“ ددد دمص. 
N 2‏ شبر. ومن 72۳ طاڈ٣ام‏ دص ٥١‏ یرید 
ان عمري قصير قليل على قدر قلة الشبر. وهذا كقولء 
5 د ددر 3١د ۸٣ ٠3١‏ اراد قرب " المدّة: وامَا قول 1د5٦‏ 
ل(“ 07ا۸5 فتفسيره عندى ومن الاساس الى لليطان 
قیاسا بقوله فی البیت الثانى "2| ۸۸ 5"7 ۸5۸ ۸2٦٥‏ 
N ny 2‏ د PnPnرy‏ ا .npn‏ وقال فی 
ال مداد جصتددم ددد : hn‏ المقانع : 


٥ه‏ الطاء والفاء واللام اد و سرد د , درو رو 
رده. ماد سد معناء الاضافة والالزاق والزيادة فى الشىء: 
الطاء والفاء والشين دد ددد ددح طفس ای 


قذر وزهم بالافكار الدنسة الردية. وجوز ان يترجم غاظ 
وسمن من قول ال٣٣داط‏ فی نص دد ٥p‏ . دو 


5ه 3 لاص ۳ ویجوز ان یترجم ایا طنخت قلوبہم 
ای غلبت عليما الدسومة*": 
الطاء والراء والںآل ٩7‏ ط٦‏ مثل دت ومی 
لفظة سريانية 3 ط٠"‏ طا «٭(۸0 وعربية ايضا وكف 
طارد اى يطرد الانسان من ال[بيت] لكثرن*: 
° الطاء والراء والہاء Ab nD) «mb mn n‏ 
کالعربی ": 


93 £ £ £ 
mb by n Dann Damm الطاء والرا والحا‎ 

صاروا ثقلا عللّ. وهذه اللغة مشهورة فى كلام الاوائّل. ومن 
هذا المعنی ٩۸8‏ د“ ص" لد وترجمته بالرواء يشقل 
السعاب والرواء هو الماء الكثير. والباء فى د“ زائّدة و“ 
اسم ناقص مشتق من ١‏ ياءه مبدلة من واو وهو فی 5 
نقصانه مشل دد 5 ص" المشتق من ١٣د‏ حدصم. 
7 27. ومثله فى النقصان ٦‏ 37 المشتق من *۳۸ 
n y2‏ 


ألطاء والراء وليم „n BD DN DW DDD‏ 
(وبزيادة الباء) 3ط٣5‏ 3× 57۸7 قبل کذا وکذا. 1o nD m3‏ 
د٭ ردد ما دام لم یکن* کذا ای تذاکروا" انفسکم قبل 
حلول البلاء بکم. nî Dm ™ nN yT DD Dnmtn‏ 
8 37 ۰. (وجاء مکان حرف النفی) ۵757 ۸٦ل‏ معئاء 
فى هذه المواضع النفى. اما قول :2 ط٣د‏ ٢0ر‏ »۸ ١‏ 
اط ٢رد‏ ۱۸۴ 37د * فترجمته و#صا98 ما تعرف بالل 15 
وما کان انکشف الي النمى* يعنى اذ وقع له هذا. وانما 
هذا النفى معذرة له في ان لم يأب الى الناموس. ولا يجوز 
ان يترجم قبل تعرفه بالل لال انما قيل” بعد قول 
N RP "DM «RD DR RAP‏ 7 ئم قال 
د ل ہہ ۰ اعتذارا عنہ مما تقدم ذکره.٥ء‏ 
فلو قیل هذا باثر ١ا“ ٥۸‏ صد ددم حص شدد 
لاز ان يفشر فيه قبل تعرّف بالل ناداء الله فقال كيث 
وكيث. راتا الآن فلا يجوز ان يكون الآ نفيا على سبيل 
الأعتذار عنه. ومثله 5757 ١٦ل‏ د١‏ 772۸8 0۷9 تفسيرة 
اما تعلم أن مصر قد تلفت. ومثله ٩۳‏ ۱ د٦ط‏ ۳00| 25 
ددا * »د وذلك انع لما قال 5رث رص م ۰ 
اجابه *ولى الله" عم قائلا ان رغبتلك تتم وانّى" اعلم 
اتك لا تتقى الله ولا توفى بوعدك فکات قال رم ده 
RN ND‏ 

3o. TNS MD’ jD r ألطاء والراء والفاء‎ 
والانفعال‎ 0 3 e nh و‎ ohn e اد‎ 
ا . والمغة ٣طددص م‎ DR ا‎ n Rn د‎ 


® R. ailsmg. * Corrected in O. N33; orig. N ^33. * R. Jill. * R. man. * R. nN DN. % O. nom. 


ولفظة لد فی کلامم 4 waney; in another gloss by the same hand‏ ولم يبق في 
x RnR 3291 DY : D2N RD 935‏ ۳. وابلغ 


للمامل اذ 7٦ا5‏ لإ 


.تقريب .۴ * .قيل قبضة.ع .8 * 


فیمم بصيرة بل جل وهو رای لدد 
فلى] هذا 51077 3 ڊ2 pr RD RDY3 . bo5‏ 


وقيل معتقان ای ان الوکف منطرد .ع F.‏ * .و0017 °2 ¥ N py‏ 9 ر 8 ا ل وال وال دص واحد وهو للاهل 


ا یکوں .8 * .كلفة ۴ 93 
. يفترس .ع .۸ * 


R. .تدارکوا‎ 


کلفکم .ع .8 * 


.طراوة .چ ۸ زکاللغفظ العربی .۴ * .شىء بعد شىء 
انا  * R.‏ .الرسول 8 * .ال * .حى F.‏ %* 
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. والاسم ر“ مد دې. دص دده رم کبرت ونشات 
من الفرس. ل۸ هنا مثل ۸۱ل ٦۸۸‏ صد ای ربت 
کما قال عنہا ٦دہ٥‏ د”. ویجوز ان یکوں ٣دہ‏ رہ 
١‏ د دد" من هذا المعنى الآ ان يكون صفة لاردذم 
5 فکاتہا فرسته وهو مذهب ال ١2ا‏ [في]. ويجوز ان يترجم 
واذا ورقة زيتون مقطوعة فى فيا اى مقطوعة مس“ شجرتما. 
وذللت ان معنی 5اط ۱۳ ددرصص دم «7د3د. o1 ne‏ 
درط الکسر والرش وقال ال ٦داد‏ [فی] 557۱ ۱۳۱. دد“د»× 
۳ ای انکسرت؟ نفس مثل قولہم mane <y py‏ 
N Pn p1 3 o‏ 3د اى المنكسرة المندقة. 
والدليل على ذلك قول الاواتل رض اللہ [عنہم] ١ ٠5۴‏ 
NIN FISD RY MDDS nD nn NNN DYJD RIY‏ 
xD 1 mY A3 nn Dy “ybyD nm D3 PMI‏ 
nae n2n3 1 DD 32 R3 RpmInp nnd nye‏ 
ئا و دده ص دلو eدد‏ 9 د n‏ ودس a9 am‏ 
مدره دتم فہذا دلیل على ات کسر ومو مثل قولہم 
2D ‘NY mMaD3 ‘nn NNN DJD Snr 31 “DR‏ 
Ym A3 nn Dy ayo nm D3 MID ANN‏ ¬“ 
رد ١دا‏ فوضع فی هذه الصددم تددم بازاء سدصددم 
٥ه‏ فی الاخری فہما اذا شىء واحد والكسر والقطع تعت 
جنس واحد: ویجوز ان اترجم ۸(7 ٣7y‏ ۸۳ د٩‏ 3د" 
واذا بورقة زیتوں اخیذة فی فیہا ای قد اخذتہا فی فیا 
من قول الاوائل رضی الله عنہم اد۸ ?درام د 
non “nnn‏ ددınدnn‏ کات قال nn‏ ددnادم.‏ ونی 
25 کلامم RD RD DN RN DID Lil‏ ل 3 
DID NPD ١I JUDD NBD DN FRDID RAND‏ 


* 1050 —-NUOND < 
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وقالوا 2 ny mo “23 nnn nme mw pa¬‏ 
5. *ومن معنی الفرس؟ د د ای للبال 
العظيمة الشامخة التى فيا الاسد المفترسة: ١2‏ 7× 
د « اسقم واعل. ومن هذا سمّت الاوائّل الشاة 
السقيمة' ط5 اعنى الشات التى لمقت ريت !جنبة. وهذا 5 
جب بفتے ليم وکشز النون : an mn‏ ۴۳ ارزقنی 
ومن ۷ د دد n9 o nn‏ رaا:‏ د mb‏ 
nîy Dungy .RNY MD .n nby Dun, <a, ¥‏ 
. ا . وقد جوز ایضا ان یکون من هذاه: 
المعنی ٩٥‏ دد على أن کون بدلا من رہ ۸ کات 
قال ٨27١‏ د 3د والمعنى الاول اقوى: 


ورپاعی هنا العحرف 

n RDRDD3 RRND!‏ 2د* قلت فی المستلعی*' انع بعد 
فى القياس ان يكو من لغة 0ط. وذلك (انه) لو کان منه 15 
لقيل طط" على زنة 20"”. والذى استصوبة [في] الآن 
هو ان یکو فعلا رباءيًا تضاعف فيه الفاء والعين كما 
تتضاعف العين فى الافعال الثلاثية اعنى ددد ودد وما 
اشبہمما ووزنه ادرددم دصدرد*. وما اذكر فى المصادر 
الرباعيّة مصدرا بميم غير هذا. وما تفسيرة فهو وأطأطيّما م 
ای وانفضما. وبجوز ایضا ان یکون تفسیر واطحطیما [ای 
افرقہا]“': 

ومن رباع ايشا دص ر" ٥طد‏ قايدا ولإمع 
دا داد داد : 


٭ تم حرف الطاء ?عمد الله * 


° R. OND. ' R DY. SR, 


.ومعنی R. RNIN.‏ 5 
هأ مولو dصه‏ ,ادخلت فى المستلعى فى الالفاط المشكلة وقلت في .۴ ۶ .ة5 
.وقیل بطل .ع .۴ “ 


س ن سے س سا ن — 


° 0. فی‎ 3 O. ADIN. 4 R. nm. 
° 0. .السقيہ‎ 0. NR. PR. f 
the Heb. transl. ® O. hymns. 


+ ا)غالة العاشرة ممن کناب الاصول فی حرف الياء ٠‏ 


آلباء وأ لف و لباه ده د ۸د [قد ذکرناء ی 
كتاب المستلحى وإتفسيرة على حسب المعنى غرضت واشتقت: 
الياء والالف واللام دم م ا ر 
تد [ذكرفى كتاب حروف اللين و] معناة الامعان فى الشىء 
و والتمادى فيه. وذكر فيه اأيضا ×0 »5دا 00 1ا»2. 
د ت اور (وذکرنا نعں نی المستلیی) nیڈ*‏ سپیڈ 
۸8 لا . ونعن نرى الآن ان نضيف الى هذا الاصل معنى 
رابعاة وهو 5*١‏ أدص ده ٭ دد فالاحسن؛ عندنا ان 
نقول فيه وامتنع من المسير بتلك اللات اذ لم يعتد 
٥ہ‏ [ذلله]. ولا یصلے ان بقال وامعن فی المسیراذ لم يعت 
لاستحالة المعنى. ولقد احسن صاحب اللات فى قرل 2× 
mn) nan‏ 


ألياء والالف والراه د صد ٥2‏ د فی النیل. 

وہ د ہر دصح خلجانہے. وقد الينت هذه الياء 

2۸٦ د7. وقد سمّیت دجلة ۸< فى قول‎ ٦۸ ۳۳7۱ فی‎ ۶ 
Rm MDD non NY RT DD mom MN 


ألباء والالف والشيى دان صصده سب دت ×1 

ر2 ر 
دده قد ذكر فى كتاب حرف اللين. ويفاق هذا المعنى 
عندى قول 5« ۸ ا0 معنا عندی ولم تقولی 
۵ حسب. 1871 دات ۸5 ده 37۰ 0 معناء حسبك 
الاشتقاق لقريب فان معناء اليأس من الشىء لا بد من 
الک عنہ. وقد اری ان کوں” ا ۸۸۴ د٠‏ لاكق قلبی 


قال فيع ال 37ا 1 وهو 37ا0 ٭19, «صص» اى انه الزم للقرم 98 ان اكلوا شی لقول فی أخر .ع .8 3 


ای لاكةء عن هذه الاخبار (خير من كون لاوّسه). ويكون 
ت ددا 7 فیک عتی فتکوں هذ الالفاط کلہا 
خارجة عن معنى اليأس الى الكق: راعلم ان انث 
در صصده ت انغفعال ماض. راتا 5× ٭۸15 (000. 
N 0N N‏ 01 فمصادر. کان الوجة فيما على 5 
الاطراد ۸۳ على زنة 7د١۸‏ ددم فجاءت على مثال د٣د"‏ 
«دد الذى الرج فيه 3۳× »۸ ١د.‏ وقد ذكرت 
*علته فى باب" التمريف من كتاب اللمع. ومن هذا 
المعنى ٣۳(‏ #ط” دات وهذه ترجمة الددم اتعسبون 
كلامكم ادبا واقوالكم على سبيل الك رالمدافعة برهانا. :٠‏ 
وذلك ان ٣۳‏ هذا هو عندی مجانس لقرله ۳ “ دد 
د وایضا ٣‏ ٭ ۵2* رہ ولہا' لم یصلے [ان اترآجہ 
رحیا ترجمته برهانا. وهو الكلام الذى تصَّے بء الاخبار 
والدعاوی. ویصلے ان یترجم ریا [مثل] ٣۳‏ دض »۸ 
ey‏ واا han nm nn 2p‏ ر واا (الكلام) 15 
النى هو على سبيل الك والمدافعة فهو الكلام الاقناعى 
من غير برهان: 

ألياء والالف والتاء 5 3 Denn uD me „An‏ 
قد کر فی کتاب حروف اللیں'"': 

ألياء والباء المضاعف ( دد. قد ذکر فی 2۰ 
كتاب ذوات المثلين. وتفسيرة ولولت*. و٦3ا٥ 5١‏ ۸٣لم,‏ 
۳ دد»: 


الياء والباء واللام ص ددر , مد س قد ذکر هذا 


1 @. g. جہلوا‎ 


an Dan “e Kn po2‏ ل“ 3797. وتفسیر nbn‏ حرج و“خب. وقيل فيه وعتف 5×0 القوم . وقد #جوز ان يفشّر 
وحآف 2# القوم لقولہ بعد هذا 7| 0۳۲ 5775 ٦5۸١‏ در د د وقال اداد 2۸۲۸ ۲ وممًا یدل على آن ٩۸2۷8‏ 


ا .0 * .الدجلة.R‏ ° .فان الاحسن .۴ “ .اخر.R‏ ° DN.‏ یمین قول الكتاب قبل هذا °2 `^ (marg. cut off) 5J7‏ 
فشر .ع R.۰ * R.‏ " .9 الذی ھووحی واما .۸ ° .عة ذلك فی کتاب باب ۔R‏ ° .يکو both ^*. ° RF.‏ 
قل #جلب او یودی به الى مکان آجر.ع .۸ * .ولولوت .0 * .فيه مواتاة ومطابقة ولياقة بالشي 
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المعنى فى كتاب حروف اللين. و٣٦لاط‏ «د»× 57۸ دددم, 
e‏ ررم ور د ر ا نېر. وجمعه دات 
۰د ط٥.‏ وقد ابدلوا من هذه الياء الغا فى 53۲*۴ ٭١:‏ 
Da Da pm n Mn RT na jn mn‏ 
و غلة“ وثمرة. وقد قيل غير الغلّة والثمرة بل على الرزق" 
جملة قیل ( ١ح‏ داص ٭ م ۸ ددم ثواليل*. وف 
p3 m3 RD Dan pna nhs ponn mel‏ 
صد . eدmpr Dn nne‏ قال فی الnدداد‏ درم 
P7 NR‏ 27 وفى کا الاوائل د»؟ ددن x77‏ 
names RIPY 1 DN RON NIT RATT RID Dan 1o‏ 
ردم ٣‏ وم ”ددم «دد:. وقد سمّى الناقور“ نفس 
٣د‏ کما قیل 3ص٩‏ ۳د. وس“ اجل هذا قیل عن تد" 
n enn‏ د م. »م ام د«د. وذلك لضرب* 


البوق فیہا کما قیل ۸٦377۱‏ 5^ ۳۸ 


و لاء والباء وليم IND D3 MIR RD AAR D3N‏ 
ادص ادص ددم رم. ددصص ٠۸١‏ حقيقة لفظة ١د‏ رادص" 
ختن وختنة*. فاستعمل لدخول لختن بختنت فعل من 
هذا اللفظ اعنى ٥3١‏ *70۷. ۸7 73۸8 دد وقد سمّوا زرجة 
لفتن ختنة كما سموا زوجة العم عم عمة فى قول 311 
٥ه‏ . قالوا دم سدم دصص وانما کانت زوجة ا2ط" *: 
[لياء والبا و الشین ده دص »×5 د5. n3‏ 
nan nza Dy Dn). nan NR „D3 N pen‏ 
دص”. قد ذكر هذا [المعنى] فى كتاب حروف اللين على 
غير نظام. وذلك انه ادخل فيه 037 513. لد 013 ۱۳02۷ 
5ه فی حیّز ۸027 0۳ ۸ 5 د^ لاد" على سبيل الغفلاة*. 
وةكر فيء ايضا «د#١٠‏ لم ۳. وفى المعنى الاول ثقيل 
غیر متعد لم ينب عليه ابو زکریاه ومر 3۱۳ دد 
N nIDNYD‏ 
الياء وألجيم وآلباء ددص دددم*. ددص «یددم, 
0ر قل ذکرنا هذا ى المستلعی , دد احقال وال ددد 
هم المقیمون* بہا. ومر قول ال ٦اط‏ ?د۰ ذ٣"‏ دم" 
ددد" : 


آلياء والجيم والاء nn nan ™ °2 o mM UN‏ 
3 ۸ . قد e‏ المعنى فى كتاب حروف اللين. 
وذکر فی ایضا د۸٥‏ اد۸" ص دطددم. داد صصت. (واما) 
3 7 فقد جعلنا» تعن فى رسالة التقريب والتسهيل 
معتل العين من 1دا د“ ددا وهو قول مستعسن و 
فيه جا واعن ري من المواب ايشا ان *#جوز هنا“ 
كونه ايضا من هذا الاصل الذى تعن فيء من معنى 
8 7 * على زنة* ۱2۸7 ۸۸ اد الذى هو من 
معنی 7 ۱۳3۸ ۳(17. فہو [عندی] على هذا فاعل 
من فعل ثقيل على مثال 7ل ومو على التلخيص الأول ه: 
صفة متعدّية من فعل خفيف. وان شمُت شت فقل ان اسي 
الفاعل فمو احسن فى العبارة. وكلا الوجهين حسن جائز 
اعنی کونه من ۳31۳ وکونه ایضا من 5۸اددا: 

إلباء ق الجيم و کک در De .™ anya‏ 
Mm pn‏ . قد ذکرناه“* فی 15 


لاء والجيم س 8 ۸ لا“ قد ذکر فی 

۰ خوت اللين *: 

لیاء والں‌آال” ٣۰‏ ۳. رمڈ یده: وقد یشار بذ 
اللفظة" الى مبايعة" السلاطين كما قيل ادد س" 
دد ہد دد صو ت“ دم “ صم سکصم دصو (ای ٥د‏ 
حلفوا له)“ بالمبايعة والطاعة. ومثله طلا"ةط ددا . وايضا 
N rn.‏ 7 ۷ ۳ معناە فبایعنی فبایعه. والید فی 
اكد ركلامهم مونثة وقد یدکرونہا کما قیل ۳7 “ سوصم 
#“: وقد يراد بهذه اللفظة المكان مثل “ ۳۳١‏ . 
25IN RN wy" qT Dy nn DT nam] A DY RN‏ 
nm n‏ صہ. ” n‏ فی المکان الذی ایت 
هن الرأى ای الذی احببت. ومثله 507 د« ره 
8 . وقد فسرته فی باب الإالف والراء والباء من 
القسم مثل ۱ ٩‏ ل دد ۳ 
وراد“ به الرآى مشل 7 2۸١‏ 77۸: ويراد (به) الامر والوحى 
مل ٦‏ * لاذه 71۳ وامر الله لى شديد يريد تاكيده 
عليه فى المسير والقول. ذلك قول د ٠د“‏ »0 ٭0دد 


حرف الاإلف : ویراد بہا 


* R. Dy, " R. gj. * O. bibn, but the first $ 


.جدول وجداول gr‏ الانهار R.g,‏ 5 .وجلم م 


4 R.g. 


is marked by the later hand. 1? ® ^ 8. .بوق .چ‎ * BR. .ليضفرب .0 ™* .س‎ * The Heb. transl 
adda Dyan ‘me Dy nov N. * R. g. e ٭* .وقیل فی دد ونی ددم‎ E. ٭* .5۸#رڈہ‎ R کک یبس ویبوسة .چ‎ 
% 8. لاحو .چ‎ i  ™ Both MSS. Mp. PR. g nw العنى تنحية وازالة. وقيل ا( .ع .8 “* .حسرة ومنه 3ال‎ 
.جیرهذا .۴ * .طدل المعأخرين عن لفضور‎ RB. * 8. تعب چ .8 ۰ .ذکر‎ % R. omits this root. 
" So both MSS. * RF. ظفlll‎ hq. ^ .ا البايعة.0‎ ° MS. nae MNDN NIN qn; Heb. transl. n3 


^ R. ویرید‎ 


4 So both MSS.; to be added 3 131? 


may nnn nr 
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x‏ ددد دم صر و دم »ئ ددم مئ ده 
لاطا7 ركان هذا صعبا على الرسول. وذللك قول 75۸ طد 
دہ س ال ات لم يمك التأخّر* عن المسيرلتاكيد“ 
الله علي فى ذلك. وهو قرله ٩١‏ “ ل .P‏ ومثل 
Dw by Dan o" Dw Dy n ™ o Dy nnn 5‏ » 
Daw n 1 mT by ay3 e nnn ™ Mm «bmn‏ 
ای بامر کہا قیل n9‏ 75ہ دص 7" Dk en‏ 
ويراد به الايد والقة مثل »× ۸۳ 3ف ط. ۳ » 
n 7 n» n n pn‏ ويراد به الآفة والبليّة 
٥ا‏ مث ۳(7 ٦‏ ۰ 0۷ دطمد. طددا ٣١‏ د٦‏ "حدم دد“ 
ط× “١‏ دد سط ويراد به“ النعمة والاحسان مثل 
د * طحم و ويراد به المصف ولرتبة مشل ١د"‏ 
صداد د١‏ ج عص ١‏ ”"د: [ريراد بء“ العلامة مثل 
دہ “ مداد نصبت التى“ نصب اى علامة 
5 التى رفع : ویراد با“ صیر الباب كما قیل ° ٣٣‏ 
neb nn np)‏ ۳]: ویراد به السهم ولإزء مشل 
1y .n™ DNR b3 nen b5 mm nn YIN‏ 
n‏ 0 33 ویراد به لإرره مثل ٠١‏ دام ددم بم 
ویراد به الواجب من القربان مشل ط×۸ " ٦7×‏ 
٥‏ د٣‏ *رکمّل واجبہ“. ط٠‏ دد کیلوا واجیکم ای 
ابلغوا غاية ما يلزمكم من القربان“. ومثله ادر" ن 
N 1 ND NR DD‏ 1 7 ويقربون“ يعنى 
ما" کان تقدم [من] قول عن DD «bn Dy ¬ 20y‏ 
د“ در دد م ص سم صصصد: ویراد ب لوار فى 
5ھ مثل 1*7 ]د[ by wn Dyn D23 7 De ay npn‏ 
[msm on Dy OR .MDYD TT ° PON‏ 
در“ ہہ صر رص وڈ ٣‏ دہ صلہ: وتکوں بمعنی 
اد مثل ٥0۸‏ ٣دت‏ د“ ددم ای رح ددم 
الیاء والںآل آلمضاعف ۳ دا ڈ. قد ذکر فی کتاب 
٥‏ ذوات المثلين: '"“ " وديد الله آاى حبيب الله. د" 
ما طبیبی. (۰۳ ۸۸۴ ۸۳۳ دوت حباب نفسی 
ای عبتا الذى احببته: 3" 0# كشزر النارك. وقد 
قال قوم ان الكاف فيه امل وات على زنة رص ددصمد: 
لاء والںال والہاء „NID NR ITD mR‏ 


قد ذکر فی کتاب حررف اللین. وانکر اہو زکریا کون 
۳ دا من هذا الاصل لانفتاح ياء» ولا“ غير مكسور 
على المعهود من انكسار فاه كل فعل ثقيل من هذا 
المثال وجعله من ذوات المثلین مثل ٦دا‏ ١د‏ دطاط, 
د۳ 0۸. ولعمری ان القیاس مستەعں لقول 5 
الآ (ان) ‏ م دإ د 2# رح اللہ کان يعتقده من 
هنا الاصمل وكان عندء فعلا مستقبلا معذوف ياء 
الاستقبال. قال واصله ٠١‏ فعذف الياء أستخفافا. وهذا 
القول عندى غير بعيد فيه بل سنه عندى قول ١١‏ 
۸ د٠‏ الذى اصله ١"‏ فعرض له ما عرض لقوله د٦ 1:٥‏ 
دد دت رلقولہ ند (صصم صرددم اللذین اصلہما 
دص e‏ ا [ان] ابا زکریا لہ ینکر ٣۷‏ ۸د د١‏ رذکر 
د ۱۸ 17۲ مجانس ص۳ ١ود‏ ۳ . وذکر فی ایضا 
.m 3‏ × دد دد وکو دە ×« 78% 
مجانسا لهذا المعنى الثانى اصوب عندى من كونه من و 
[معنی] د٣‏ ہد ٥۳‏ لان معنی ١د‏ ] هو الاقرار 
ومعنى ٥‏ ٭۸* ٭17 لللمد. الآ ان معنى ١”‏ [هو] الشكر 
وللمد مجانس للشكر وان كان بين المعنيين فرق. وهذا 
مما فاتنا على ابی رکریاء. وذکر فی ایا 77۱77 ۸07. 
hn n n‏ وتفسیرە جماعات: s0‏ 


آلیا۔ رامال وآلعیی ہر می ۰ ف دسره 
د. قد ذکر هذا المعنى فى كتاب حرف اللين 
واستوفيناء (نعن) فى المستلعى. وليس ببعيد عندى ان 
یکو قولە ٭ 7ل ٭۳ ۸07 ما لم يس فاعله من 
بنية ٦ل‏ مثل 1707 من ت الا ان الط فى ٣ل‏ ور 
مكان التم. ونعن نصيف الى هذا المعنى معنى اخر 
قریبا منە وهو P۸757‏ ۵۳7 »× ۳ ای وما شعروا 
حتی قلبہها بغضبه. ومثلہ دا۸" ۸ ۸2× لر ما يشعر 
اى غفلة وفجاءة. ومثل nD Wn) ‘NYT ND‏ وذکر ايا 
فی کتاب حروف اللین 0۷ل" د٣ط‏ »×۸ 0 0دا مو 
واستوفيناء [نع] فى المستلعق. ومن هذا المعنى عندى دذد 
a53 3p3 nan mon pa‏ م ای انہا تصیع 
عندهم لا يعنون بہا. ومثل 7ط" طا د| ١7‏ تفسيرة 
على مقدار اعمارنا ادَبّنا. وذلك انه لما قال ده ددا د5۸" 


® .التاخير.8‎ “ R. كيد‎ “ Rl. ® MS. o. ® MS. «. * MS. lo. * The Heb. transl. nD NPN 


4% O. "NDR; 


“4 R. naan) nn. “ R. 3p. * R. 1p 


parr ned np nr ‘nw D2 nn ¥ 12 DY Dp N vy 15 am wR nab 5 Dan ". 
4" So both MSS, 


O. marg. ™3 NJ; Heb. transl. mnn J227. 


وذکر.8 * .المعنی رمی ورشق .ع .۴ * .ددم ,0 * .نار.R‏ * .والقرب nap. “B.D. ® R, continues Jn‏ 


.تيل وعذب .ع .8 * 


.علمت .چ 8 "” .فيه 


.يعلم .ع B.‏ * 
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»D wm b5 2 qu ny nne bna nora 
دردد ثم قال ١ص اصدا دد [ضدراد] سدم قال یا‎ 
رب ما اسّلك الآ تسرف فى تاديبنا فان اعمارنا قصيرة‎ 
كن اتنا على قدر متنا*. وهنا قريب المعتى من قول‎ 
د 9 ترم طط الى آخر المقالة: وذكرنا نحن‎ rn 5 
وهنا اللفظ‎ he M7 A فى المستلی "53 ل‎ 
23 یستعمل فی الرجال کما تري ونی" النساء كما قيل‎ 
N NI3 Mt O DM 2F 32D nn nym mem 
ر ت: *ونزيد هنا معنى اخر قريبا من هذا المعنى‎ 
الاول وهو ۱۳۱5۲ ٥ل ای الذی افضی الي بسرّى كما‎ ٥ 
ومشله ۱7۱ ۲272۱ : ومعنی‎ . P3 7 ۹7× قال‎ 
اخر [ایغا] درط صر .دصر ددم ۸ نسیب‎ 
رقريب. ومثله ۸7 دلو ”مدا التاء في للمبالغة.‎ 
كما تقول حليف اسى. ومن الزيادة هنا‎ ٠۳ ومغله ل‎ 
وا ايضا »5 اد رده وقوم يشتقونه من المعنى الاول.‎ 
ونقول ايضا ان حص * »۸ دلرص 077 خارج عن هذه‎ 
العانی الى معنی التجتی والعظامر* ای اتی لم انج“ لم‎ 
مكنا ولم اتظاهر* اليهم كتظامري اليله. ال ان ابا‎ 
رکریاه ادخله مع ر" ده د ماد وما ذلك !سن لات‎ 
تبارك وتعالی ”تعر [اليهم] لكت" لم تجل* اليم من‎ ٥ 
*دوں حجاب تتجلیے* لموسی عم. ومما جانس معنی‎ 
التجی رالتظاهر عندی قول ادر س دہ دصر ۳ ای‎ 
٦5۴ انه بارز" وجلے ولم یتستر على عادت. الا تراه یقول‎ 
ہددم م س دم مصد دصم فاشتہاں" بنفس‎ 
وه وانقعامی فی بلد 7۷۳ مما اقلق 2# جذا واخافه.‎ 
٠د ولذلك قال الكتاب عن 5۸د ص ردس اداد‎ 
د۸د و ددد ولآ فما معنى هذا الكلام فى هذا‎ 
الوقت دون سائر الاوقات وما معن صر 2۱۸0 د دال‎ 
فہذا من الاستدلال بين جتا. ومما يجانس هذا‎ 
ای بعد تجلیحى‎ 7 9 np pn N ایضا قول‎ ٥ 
بالمعاص . وكذلكت اقول نی د ٭×۰۸ ۱230 دص .انه من‎ 
«اد” دسم وذلك (انه) يصف التوبة بعد الاصرار على‎ 
العاسی یقول اتی" من بعد اصراری وملاجتی" ندمت ومن‎ 


بعد تجلیعی واشتہاری تبت لان الندامة على اقتراف 


الذنب تكو الا قبل التودة منه لا من بعد التوبة (منه) 
فقط. ولم تخرج ابو زکریاء ل ایضا من معنی 
رم دہ د صد وفاتنا تشکیک علي فى المستلعی. 
ومن هذا المعنى قول ٥7*٥‏ 2272 اى ومعلنون“ بالمدیے. 
ويقرب من هذا المعنى 7797 503. ١0۸ل‏ 23ند أى و 
نوهت“ باسمك وشہرت* ذکرل ك . ومثلە 71 ×51 777۱ 


Dy My » m3 5 آلباء والہاء الظاهر‎ 


آلیاء والہاء وآلباء ت رڈ ٭ د قد ذکر فی 
کتاب حروف اللين واضفنا نعن اليه فى كتاب التسوية 
27 ددد" ددص واتسعنا فی وفی مثله من *افعال 1٥‏ 
المأمرة“ فى المقالة الثالفة من كتاب التشوير: 


الاه والہاء والںال AIND FART DYDD DI‏ 
هذا الفعل على غير قياس [اهل] اللغة لاه مشتق من 
مستعمل منه والياء فى ۳7۳ غيرية* وقد صار 
[ی] د" اصلا لات في فاء الفعل. وقد بيّنت هذا و: 
فى صدركتاب اللمع (من هذا الديوان): 

الياء والہاء والراء دم تص مو اللجوج 
امتمادى فى الباطل. وهذا اللفظ مجانس *للفظ العربى* 
استیر فلان“ اذا لج واليهر بغت الياه وسكون الها 
اللجاجة“ والتمادى فى الامر: 6 

إلباء والوأو وليم DDN oR nD) DY RN DY‏ 
طط #ت. واو ١‏ انقلبت الفا ليّنة فى دد فى اللفظ. 
وذلك ان الاصل فى 1١‏ ان يكو على زنة 7٦ن.‏ 0ض 
م دو“ ہر د صد مص فالانوا الواو من استشقلا 
منهم لتعريكما فلما الأنوها اجتمع* ساكنان ليّنان واوو 
المد وراو الامل عذفرا واو الم وبقى واو الاصل. وكان 
الال فى د ايضا ان يكون ٥٥١‏ على الامل بتعريك 
الراو بصم د على زنة ?دود لاص" فلما الأنوة ى 
الواحد الانوه ايضا فى لمع" لا سيّما ان للمع اثقل من" 
الواحد. فلما لان راو 50١‏ نقلت حرکت وھی ال طلا" الى وے 
الياء للدلالة" عليه فانقلب الواو الليّن الغا وصار د0 
وهکذا اقول فی 0*٦‏ و00 اعنی (ان) الاصل کان فى 


* 8. .واصعاب وندماء .۾ ۴ * .وايضا معنى اخرقريبا من المعنى الاول‎ * ۸ 
* Corrected in O.; orig. MINN. °" Corrected in O.; orig. nsD non neyn. *“ R. nbn, 
®" O. RN. 
* R. corrects lg. " O.n23. " R.g. .اسم (اسما .118) له تعالی وقد فسرفیه الازلی‎ 
۳ 8: .یتہودو[ن] ای یدخلو[ن] فی الدین‎ 
NR, .للميع‎ 


* BR. NUND. "* R. yyi. " O. np. 
” Rg. .يعطيك‎ " 8o RR; 
83 O. 3. 65 BR. .لقول العرب‎ 


.لدلالة .0 * .ص .0 8 


° O0. RI. * R. .ویستعمل فى‎ 
.والتعاهد‎ ° R. «N. 


% O. nnın3 327 3. ” R. .برهن‎ 


.فاجتہادە .8 " 


O. TION RDN DRIDNDN ; spall 


* 0. adds الجا .8 * .ای‎ * O, yr. 
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ایضا ان یکوں علی مثال دم“ و٥‏ ان یکون 
مثل ۰۱۱۳۵۱١۱‏ 1۳93 فعرض فی ما عرض فی 5 رادصا . 
ومکذا عرض فی د٥‏ دد" اعنی ان اصله ان یکون 
على مثال ۵۸ ت الذی هو جمع ٩ل ٥7‏ د ×۸" 
5 فالينت اليا والقيت حركتها على الباه فانقلبت الياه 
الليّنة الفا. وهو القياس فى ٩ ١ 5١۲‏ وما اشبب 
وان اختلفت للركة. ولا اضافوا ”5 الى الاسماء الظاهرة 
خالفوا به هذه الالفاظ فاسقطوا منه الالف الليّنة وقالوا 
د رpد.‏ د ص ا ۹ دصل فاجعفرا بے" کما 
٥‏ تری ولم یفعلوا كذلك فی ×۵ رلا فی د٥٥‏ اذ" قالوا 
N E n‏ 3 ¥ وغیرة: واعلم ان لفظة 
تقتضی معانی. منہا ما هو نہار [بلا لیل وزان 
اثنتا* عشر ساعة مثل "× 55۸ 002 ات. ومنها ما 
هو نہار] وليل وزمانه" اربعة وعشرين ساعة مشل ١‏ لدد 
دم“ ٣د‏ س“ ومنہا ما یراد به وقت من" الارقات 
وزمان من * الازمان معلوم مثل "۳ 5١3‏ ۸77 070 ت 
n‏ »د ۱3 3 . ومنہها ما معناه اول شیء 
وابتداءء مثل ?ط٦‏ ط٣‏ دد ٣٣د‏ ای اولا۔ ومنہا ما 
معناه الآن والساعة مثل ° ×17 573 n RYN‏ 


TIVIDN 20‏ ۰5 ومنہا ما یراد به بعض الايّام (مثل 
E nnn RIN nm DNS‏ ددص ای ناک 


ny m3 ‘yab . Mm bb 2 الياء والواو و‎ 


قسر افا ' 7 


یہ اليا والزای ولیم د ٥۴‏ ٣ص‏ قد دکرناء فی 
المستلىى *: : 
الیاء والزاى والنون DMD DDD‏ 

qax nma Ma mom xh ر آلباء والز :ای والعبن‎ 


قد ذکر ا وقد اری ان افسر هتين 
٥‏ اللفظتين *لاجل اضطراب' الناس فيهما. اما 3ار" ×35 
فتفسيرة بشتّة غضبك اى انلك لا تبلغ الى ان تنال اكل 
يفشر فيه بعرق انفك ورش وهذا لا يكون ألا بعد التعب 


pa 


5 


%* FR. INR. 95% FD is supplied in O. by the 


8R. xr; O... “Rue. ° O. nym. 


. ;مان .0 % 
ر 

2 R. mon’. 
” R ددا فكل وحدة. ۸۸۸7 ا من ای .ع‎ ٦ ٣۳ . 7۳٣ من التفسير جملة وجماعة: واا‎ ۳ 


#R.g. 


والنصب راشتداد للال فى الف فنا الا [غير] خارج عن 
التلغيص الاول لان العرق لا يكون الا بعد شتة ولا تخلو 
هذه لمال من الجر وتسمية” الاوائل رضى الله عنهم 
العرق *7* مشهورة معروفة. ومن“ ذلك قولهم ١5۸#‏ 
ona Pym a Np 3 DD ™D 3 ym‏ 5 
nawa pon bnn pan nnn naw 2 mnn‏ 
nm pon NN jD oN von NID 33 DIN‏ 
IN FD amt rona pm vn my nm NN jm‏ 
jD ok‏ ۸ ر واعلم ان فقہاء بلدنا یقرؤونں ٣۲۲5‏ 

د »× تعت الميم على زنة د۵ 7د ومو ن فاحش 1٥‏ 
لان هذا المثال لا يكو الا معتل العين ولا" معتل الفاه 
على زنة ٣ل‏ من '٦ل.‏ فالصواب اذا ان يقرا ل بفتے 
الميم ر ا ی على زنة ۳(۳ طداد ۱ “١‏ من ١۸د.,‏ 
وعلى زنة 0¥ من Dun I AN P'™‏ فان کانت 
فت على اصل الرواية فان الإ معتل العين على مثال 5 
دہ وان Gg CMe‏ 
المواضع وغيرة من الاسماء المعتلة العين بياء. وليس 
یکوں علی هذا من اصل ۲3ل ولا مشتتا من معناه بل 
يكو اسما للعرق: وما »× ۳د" د٢ر‏ فتفسين لا 
يتڪزمون فی موضع الشگ بل فوق ذلك والى هذا اشارهد 
الصداط بقرل »× “دص رذ مصصم وڈ حصم* «حسم. 
وقد !جوز ان يقال في لا يتڪرمون بالشد بل بلارخاء. 
وس هذا المعنى ترجمنا ارلا 773 758 بشدّة غضبك: 


w3 ım bx na "mn De آلياء والجا والںال‎ 

. قد ذکر فی کتاب حروف اللین. ور‎ PN mw 
واجاز ابو زكرياء ان تكو هذه الياء مبدلة من الف‎ 
.وقد استعمل الثقل مع الياء فى 2 ?دده‎ 7 
ؤڈ٣د ا ولیس بعد ان یکوں من هذا الاصل‎ 
دد ۳ ويكون تفسيرة للديد مع لمديد معا. والذى‎ 

قلناء (فيه) فى باب لاء والدال والہاء اولى : 30 
الياء وألحاء واللام Dp om ny rm‏ 37. 1« 
دہ eد.‏ ہ صم دہ ,قد ذکر منا فی کتاب 


حروف اللين وذكرنا تعن فى المستلعى مذهبنا حينمذ 


کان 8 ف my bm‏ وذکرنا فی حرف لاء من هذا الكتاب 


9 O. MD NIDIND. * R.IN. ° MS. NN. 

later hand. *" Corrected in O.; orig, 3mmDn. 

.ای ھائے الطبا 
eR. nma.‏ 


ادى تة من لهات 


.لاضطراب اب (اذط د R,. (MS.‏ 1 


8 $o both MSS. 


282 + 29ر1‎ — ON 281 


ما اعتمدنا علي فى 57١‏ ل7. وقد تعتى هذا الفعل فى 
قول دہ دہ دردد وڈ صد مده ای على ما رجّیتنی؟ 
ووعدتنی به. والامر س ٥۳١‏ دد دہ م صم o‏ 
على زنة ٠۳‏ دده ۸*0" #ط. ومن هذا الاصل وهذا 
ك المعنى »١‏ ده دسم مدد صم وترجمة اللفظ لما رات 
عند ما اصطبرت" ان رجاه‌ها ذاهب تالف فعلت کیت 
وكيت. ومن هذا المعنى × دز *0" 75 ومو إعتمل 
عندی وجہینں. احدھما ان یکوں على ما امف لا 
قال ل الشخص ۸۳ ۸مد ددد ای انى لو قتلتہ لا 
٠٥‏ خفى عن اللك ولمليت حرها وانت واقف لاع" اجابة 
۴د ما کان یکون من المستقيم والمواب ان اصطبر 
تعضرتك عن الدفع عنلاه ای کنت ادفع عنك وذ» دإ 
هنا مثل » دإ لرصد. والثانی ان یکو ليس [من] الصواب 
ان اصبر واتأكر عن قت إجضرتك. ومن هذا المعنى 
5ا أيضا طلله صلا ۳ والامر فيه كما اصف يقول اذا 
اشتک لوی" فى احشاءى ولم اطق الصبر فزعت الى قلبى 
مستمدا منه الصبر فاذا به هاتجا هاما لا يهدؤة" مما 
به ايضا من مثل“ حالى. و١۳۸‏ مضاف فى المعنى الى 
?٣ہ‏ ددہ کات یقول اذا اشتڈ لبوی“ [فی جوفی] ورجوت' 
٥‏ (ان اجد) من قلبی عونا على دفعه وجدته فى مشثل تلك 
للال. ومعانى هذه الالفاط متقاربة: 


الياء وألا وليم DDIM «RYT DM Dx bT‏ 
حدم (٥د,‏ قد ذکر فی كتاب حروف اللين. ولنا اعن 
فی ذکر ۱٥۳‏ ا فی كتاب التسوية كلام نا 
وه واكشرنا فى تبيين وتأخيص فى المقالة الثانية"" من كتاب 
التشوير. وجرزنا فى تلك المقالة کون 5۳ ¥7»|. (57١‏ 
حدم وص" ثقيلين ببراهين واضعة ومقاييس لاتعة على 
مذمب ابی زکریاء فی 0د ۸۳٥7‏ فلیلتمس ذلك من 
هنالله: واعلم ان قول ابی زکریاء فی ددد ددpم‏ ان 
على زنة ٦۵‏ لیس یرید به ان (۸27۵ موجود فی 
الكتاب* رلقد يظل من يعتفه على ذلك لكن" لا 
وزی فى هذا الباب دلاط ٣د‏ «ل»] بقول الكتاب دصر 
دص“ ۸۸ ۸م اراد ان یز ۳طد بمثال من هذه اللغة 
ايضا اعنى من لغة صد *۸ ۸7. د٣د‏ 2طدد. فلذلك * 
5 قال فی ۳طد“ انه على زنة صصددم: 


لاء والحاء وألفاء n‏ و فة دو دډټ 


mn 


omnmb xh mnn n5 الياء والحاء والسين‎ 
xî pDwmnbn .Domnm DSN n3 Rn, 
5 على زنة 'لا٦. وتیل فی جمعة فی‎ 7 5 N 3ا‎ 
Dy aij e Dena ponr nb nny nwt 


n mys my a! آلباء وآلطاء والباء‎ 

د 0*۴ 7د. قد ذکر فی کتاب حروف اللين. ویقرب 

من هذا المعنى 3”طادا ۸۸ ۳(7 عند اصلاح القناديل 
للایقاد: ۱اد ۸۸ 0۸ حشنت واصلعت بالطیب: 1١‏ 


الياء والكاف وألا natn .Dma"3 mom‏ 
mon xn Dv “Do Dax MR DAN nm man‏ 
د دم e‏ رالممسدر دہ ددد د۸ دد دم 
د naro by nN‏ د enn‏ والانفعال دہ د× 
“e Be.‏ دد yط‏ والافتعال ۹رد ×5 N37‏ 15 
معنى هذه الالفاظ الاختصام والتأئيب والتأديب*. ودا 
TDM UN +PNIDY NIIN «DDN BBN nr nnn‏ 
bı nw pm qay nro nx‏ ١د‏ معنى لإميع 
الاعداد والاحضار كما قال ایا ٣اط‏ ٣ص‏ * nmr n°‏ 
وقد فسّرنا هذه الالفاظ فى المقالة الارلى من كتاب ٠١‏ 
التشوير بغاية التفسير وبيّنت فيه كو الاد" بنية 
متعدية على بنية الانفعال مثل *٭0 (#دد٠‏ »۸ ددن 
وغيره. وقد كتا اشرنا الى ذلك فى صدر كتاب المستلعى. 
راما فى المقالة الاولى من كتاب التشوير فلم نبق فيه 
علّة لمعتل ولا مطعنا” لطاعن. وقد اندرج لنا هناك علم 5 
عظيم فليلتمس من ثم . ومن هذا المعنى الاخير* ٦١د‏ 
MIN WD Dx‏ 

آلياء والكاف واللام ہکم دد دو ہکم دو دروم 
۳ قد ذکر فی کتاب حروف اللیں*: 


الاه وآلکاف وال ۶ ۷اد دا قد ذکرنا هذه 3 


الالفاط فى باب د۸ من رسالة الحقريب والتسهيل 
ولخَصناها هناك غارة التلغيص وبيتاها هناك غاية" 


التبيين فليلتمس الكلام فيا من ثم. فهى لفظة غريبة 


° R. nu.  " O. PIN. The later hand corrects in O. MIND; R. has the same reading. ® R. jx. 
8 O. mM. ** R, Jl.  R. nbn. 3 Corrected in O.; orig. A3 5. " R. aillidl. ** 0. .كتاب‎ "0. 
.على كلم‎ .* R. ءل‎ »¬. * FR. .وھوالنسب وللسب .چ .8 * .حفا.ع .۴ * .هوالوحام والتوخى .ع‎ * BR. .چ‎ 
.وحسنت‎ * R.اونسحا.‎ * BR والتودييع‎ 7 O.kıyD. #* R.g.aalh. "Rg. .وقيل وحظموهم‎ ” ۸. ةياهنء٠‎ 
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لم یتعاط احد قبلی التکآم فی املہا۔ اما ترجمتہا” على 
حسب المعنی فخڌدوهم اى ساقوهم جلدا لم بالسيف. 
ر اة اکر یر اشر کر ی ت ان 
تعول الله: 

5 ألياء واللام المضاعف Dx “a mnb DD 1y‏ 
ادصم. دد د صد مم قد ذکر فی کتاب * ذوات 
المثلیں“. وقیل فی ذلك الکتاب ان ١‏ صد لين الياء 
الاصلية مثل »× “اد * ى ١لل.‏ وذلك غلط بل الياء 
الاولى د#* والياه الثانية دلا" على زنة :9طد" »× «طاد 

e‏ ان یاء 3“ nn n‏ مڪركة. وفرق ابو زکریاء 
بينهما وهما سواء فى للركة وانه لما ادخل هذا الاصل 
فى كتاب ذوات المثلين ايضا على ما يوجب النظر من 
اجل مثليه قال هناك ومعنى اخر اة تاط". وما هو 
عندى بعيد من المعلى الاول لان معنى ۳ دوىّ صوت 

5 بتوجّع. ومعنى ۳ ا دوق السمارة"*. وذلك لان" الارض 
الدرية [مى] الصعراء التى تترقما الرياح فيسمع لا موت 
ويقال لها دة وداويّة. وقد تکلّمنا فى ١‏ »۸د وفى 
ہ۷ ونی بر بكلام بليغ فی کتاب اللمع [من هنا 
الديوان]: 

20 آلياء واللام والںآل n n1 xb nbn «bh‏ 1 
m .مn pn.‏ دإ دم. قد ذکر فی کتاب 
حروف اللين واستوفيناه (نعن) فى المستاعى وجوزنا فى 
دا وجہا غیر الوجہ الذی اتی بہ ابو زکریاء. وذکرنا 
هناك ايضا ان دود ٠”‏ على زنة 5د" ٭١ددا‏ 22# وجعلنا 

وه هذه اللفظة (خامسة) للاربع* الالفاظ التى احضرها ابو زكرياء 
وقال فیہا انہا طلا على مثال لاء وزدنا ذلك بيانا 
بکلام برمانی اشتمل على فنون من العلم اللغوى فى 
المقالة الثانية من كتاب التشوير فليلتمس [من] هناك: 
راعلم ان ۸5۳ ٨8‏ ٣ڑ‏ مصدر مأخوذ من بنية ۵1س 

٥‏ اعنی من بنیة"* على مثال ما . لسم فاعله. والماضى 
على زنة بد دمم صردمم. وده المشتد“ الدال 
عليه ط١5٠‏ اد٠‏ المشدّد ايضا. وعلى“ مثال لالا بالتشديد 
الدال ته عليه ١ال‏ <ص7. واذا“ حذفوا من التاء المزيدة في 


* R. «23. * 0. .حرف اللين .0 * .في‎ * R. g. .ف‎ * BR. RMDP. * R. .ا‎ 
a R. e. 
“® R. en. * A later hand adda in R. رlqbiJl,.‎ 


4 R. bo. * R. Lai. * R. mn. 
4 ۴. المولّدة وهى القابلة. 1 .ع‎ م٣‎ 


جاء المصدر“ والفعل الماضى ٠١‏ د على زنة د١ “١‏ ده 
والمصدر هنا منسوب الى الاب لال مأخوذ من 
بنية ٣۳‏ *ولو کان منسوبا“ الى الاج لكان ٣د‏ دجم ٣×»‏ 
ا كما قيل ددد ددد ۸۸ توصرد: وللغة 5“ معان. 
منما الولادة وهو المشهور“ فيما. ومنها التوليد“ مثل 5 5 
«ط“. ومنما الإراء والافكار والمذاهب مثل ١د١٠‏ ددم 
الذى تفسين وبآراء الاجنبيّين يستمرون. وكذلك 
قال فيه ال٣اط‏ اداصد؛ رصص» *". ومنها اخبار 
وقصص 79۸ 15۱۸ nnn ne nm e‏ درpد‏ ای 
قصصه واخباره. ومنها للق والانشاء مثشل 3ط١5‏ 5"7 1٥‏ 
ا 

اليا واللام والكاف اشار ابو زكرياء الى هنا الاصل 
فى صدر كتاب حروف اللين ولم يدخلك فى التصنيف “ 
وتصریفه موجود (کثیر جدا) كتصريف ۳١‏ . قالوا 12۲. دا, 
ددم کما قیل ۳ ١‏ ۸۳. ونی الامر د دد ددد وء 
مثل ۳ ۳. ٣‏ وقيل ايضا فى الامر من الثقيل الذى 
على بنية دوا اوہ مہ دہ م [علی زنة] مص د 
الذى هو من . وقيل فى الفاعل“ ٠‏ على زنة صا“. 
وفى المستقبل ١‏ على زنة ١‏ ونى" هذا المعنى ايا 
اسلان بلا شل فی ذلك اعنی ٩‏ ماض و وامتزجا فی ٥ر‏ 
الكلام لتقارب لفظمما. قالوا ١‏ *٭ رص اده ووم 
وقد بین هنا ابو زکریاه فی صد رکتاب حروف اللین* وان 


کان *لم يشر بذلك“ بل قال على الامکان*: 


[لیاء واللام والفاء ٭ ۵* هى القوباء“ وى کلام 


a5 "nny nT Y n5 الارائل‎ 


آلاه واللام و لعاف دم ط#دط. جد مدد 

ألباء وليم la nmîD' DD Dy Pn DN ON bT‏ 
العبرانية يما: 17۲١ "ط١ ,0۳ 5١‏ معررف. ٦0×‏ دلا 
۳ 33 فشر فی د دل ی الذی رکب ۰ے 
البغال. وابت لدد "× *ذز د0 د oo “xn‏ 
ددم ردد دصا. رمذمب ال ٣اط‏ فی غير هذا: 


* R. .(بتعن) ۸رد‎ 
3 Both MSS. y3). 


® R. D3. * O. UDR. 


.)وا( R.1. ° R. adda N‏ .ى BR.‏ .الافعال .۴ * .التصريف .۴ “ ٠.‏ صبى وصبية و“ مشل 2١‏ (هء) 


جراد .ع 8 * .هزار رقرب .ع .8 ٩‏ 


% R. TIWDN MM. 
0 O. RANI MD 1. 


s4 O. q1 my DD. 


.للميع مضى وتسيير .ع .8 * 
٠‏ غرب R.g.‏ 6 


.غرب وشرق .۸ * 
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آلباء وليم اإضاعف صد“ »ددر Dw."‏ 
n‏ ار ا د فی کل عام. ومثل ۳١‏ ادا 
ای الی عام بعد عام متقڌم له. والدلیل على ان 
ا سنة قول طط ۳77۸ ۸ ثم قال 58 ۸2 د ر 
DoD yp KY my3 sdgق lly «mn mw 1 nbn s‏ 
7 ف+عذوف من ط٥٥‏ لان ٥١‏ على زنة ۵٥7‏ فكما 
ان جمع b'D'Dn bn‏ كذلك دحب ان یکون جمع b'D‏ 
DDD?‏ : 
[لياء وليم وألنون NNT «nom Dunn Dx‏ 
٥‏ 7 قد ذکر فی کتاب حروف اللين: 
إلياء وليم والراء ادددط ص قال فی ال٣‏ ٦داد‏ 
:*ıpann‏ 
ألياء المضاعف والنون ١ ٥(د ٠"‏ دد٠ده‏ هو اسم 
كان“ لشراب العنب“ خامّة: 
الياء والنون والہاء DY RD ARN MA ANY 2Y‏ 
قد ذکر فی کتاب حرف اللين. وانا اقول ان من هذا 
المعتى ٠5×۳‏ ۸۸ طد. وادخل فى جملة هذا المعنى 
نى كتاب حروف اللين “١‏ ۳١د".‏ وهذه اللفظة عندى 
صفة على مثال "١١5‏ وربما كانت فاعلة. ومن هذا المعنى 
عندى ا(٥ ٠۳‏ وهو فعل مستقبل خفيف على زنة 
د٣ط‏ ٭د“ nصدم.‏ وجعل ابو زکریاء ۳ طا من هنا 
الاصل وهنا المعنى وقلنا نعن فى المستلعى ان كونه من 
معنی 5( دد" [ومن] اصله اولى وهو الذى اعتقده فيع. 
وس هذا الاصل 0 دده 2۳, دراح رذ »دم د5 


p3 nm .bpeyd mon xb ئه اآلباء و نون والجاء‎ 


aD qon .map3 na N nm nr De mm. 
دصط. وما لم یسم فاعله اللا × د٥ ا معنی‎ 


للميع الترك والتخلية والاقرار. ولنا فى ۷د ?دا قول اخر 


*الاندغام ان * يکون من ذوات النون مثل ل و57 وان 
بکون ايضا من ذوات الياء مثل 37 ولا من ل0 
ددد «. وقد كتا قلنا فى *هذا الصدر" الثانى اتا تعمل 
الافعال المندغمة الفاءات التى لا برهان وا دليل على 
*ماهية” للذف* منما” ممل ذوات النون اذ اكثرء 
الفاءات المندغمة نونات. لكن لما كان الضرب من الافعال 
المضاعف من فاءء وعينه قليل الاستعمال وثقيلا ايا 
فى اللفظ رأينا من الصواب ان نجعل هذا الفعل من 
ذرات الياء وهنا هو مذهبنا فى ما جانسة من الافعال: 

1o D3 mpm „bv abn npn ألياء والنون والفاف‎ 
ppp o2 mpi mn MN AD mpm 
[قد ذکر فی کتاب حروف اللیں]'":‎ 

الیاء والسین والںال sD" DD Dy N 1D‏ 
قد ذکر فی کتاب حروف اللين واستوفیناء فحن فی 
المستلعى. ونع نزيد هنا ما قلناء فى المستلعق بيانا. 5: 
وذلك ان" قلنا مناك ان ٠0 ٠<‏ اعنى المشدد” مفعول 
من بنية 57ل والقياس قلت عليه ٠5١7‏ فى الماضى واد“ 
فى المستقبل" والمفعول دا٥‏ على زنة لاد دإصم. ١اد.‏ اح 
۸" صاد. فاقول هنا ان الواو المنقلبة [مس ياء '7] فى 
۳ لأفيف التى ھی کالراو المنقلبة من "ام فی لام 2٥‏ 
۳ تندغم فى سين ٥0‏ الماضى الذى على مثال 37 ٥٣2‏ 
ل فمجرى تصريفه بالاندغام فيقال فى المستقبل"* ٠٥‏ 
بالاندغام وى المفعول ٦5١5‏ بالائدغام ايضا ولو لم تندغم 
لكان المفعرل ط١٥٠‏ مختغا مثل ٣رت‏ ۸۸۴ ١د‏ طم لك 
جری علی الاندغام کما قال لادا دا۸ 9د دہ ٭ وہ 
بالاندغام ایضا. وذکر فی کتاب حررف اللین ا٥۱‏ ۳1۳ 
ددد ٠‏ ل ومن هذا المعنى عندى 70 ٦5١١‏ 
ren n3 N n3 n‏ ما ما مول فی تد 
ای ارتای مع فی وما سور“ فی یعنی ما ساره فی ٩٩‏ 


قد ذكرناء فى باب الاندغام ونذکره فی حرف النوں ایضا. | کہا قیل ۸إ 07 ?اص 2 nı Dikî nan A‏ 30 


٥‏ وقریب من هنا المعنى دا٥‏ ٣طد‏ يريد الغفضاء المتروك 
بنيانه: واعلم ان القياس جوز فى هذا الاصل من طريق 


د ۸ دد« وسار القصّة كلها. فمشل هذه الواو التى 
فی ٠5‏ [ايضا] اندغمت فى سين ٠57‏ من المعنى الاول 


هی اليمين س اليدين ومن لات ولكتها تسى القبلة لقو[ 
Corrected in O.; orig. 32J 3ND.‏ ¢ 
N; the same later hand MD.‏ .0 "” .ئى صدرھhا DN389*. ” R. #jll‏ 0.1% ® 


٩ ٩. اکھج غبن .چ‎ ° RF. @. .حمام‎ 
7 Perhaps [D32] qirn ; 


” ۴. .اصول الشجروعررقہا ای الرراضع .ع‎ ” ke words in 
brackets, omitted in both MSS., are supplied from the Heb. transl. اسا‎ 
1 Corrected in O. orig. pDNDD Dx. 


.المدرR‏ " 
جمع .ع 5 


" R.g. lul. " R. ul. 
83 Corrected in O. orig. prdnun. 


® R.g. .30ل 00 سبعة ايام‎ ° Rg. o oY [J 


“4 R, 8° .تتلڏذون‎ O. x3 


R. qn m2. ®" O. FOND ND. ™* R.g.iels,. 
8 Both MSS. "5". 


Both MSS. "o.‏ * .وعصبة 
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فجاء المفعول 0 بالتشديد ايضا وقول (۳2۸ يشير به 
الى ما ذكر“ بعده من اصناف البنيان: 
لياه والسين والكافق ر دص »ت د۸ ٩0۰‏ قد 
ذکرنا: وعللناء نى إكتاب] المستلعى واټدنا* مذهبنا فيه 
وفی تجو زكونه ما لم يسم فاعله فى كتاب التسوية 
واستشدنا على ذلك بالشواهد القائمة والبرامين الواضحة. 
وقد استعمل فی الصتد” (وفی ل٣۸ ۳۳٣3‏ 2023۱, 
3 3دد) دد“ مکان* دد علی ما استعمل 
فی الكتاب 5 مقلوبا من 5: 
1o‏ ألياء والسين والفاء x nny Ty 1D xh‏ 
ا دده . قد ذکر فی کتاب حروف اللین 
واستوفينا نعن فى المستاعى. ومن هذا المعنى عندى 
د م ۲ اى انه لم يعاود والمعنى فيه ولم 
يعاود ای انه لم“ يعاود مثل ذلك المشهد. ومثله 327١‏ 


٠5٠ ۸ 5‏ اى لم يعاودوا" التنبَى: وفى الاصل معنى اخر 


E 
المعانى المتقاربة وذلك المعنى هو الزيادة مثل ١د « ذه‎ 
qon bx ne ny qon 2n Dy qon RD nx 3 
ود جد:‎ 

20 ألياء والسين والراه د م د در ۳ دد 
Dy‏ 7 5. قد ذکر فی کتاب حروف اللين واوضعناه 
عن فى رسالة التقريب والتسهيل: واعلم ان الاحسن 
عندی فی ٥دا‏ صطددم ددم ہرد ۸ ان یکون فعلا 
مستقبلا اندغفمت الياء التى ھی فاه فی السیں * 

وه فاشتدت لذلك کما عرض فی ادطPدام‏ ١ا‏ لاہ من لد. 
ركان الوجه ان يكون ٣‏ بتوقيف الياء التى للاستقبال 
للدلالة على فاء الفعل الليّنة فاندغمت هذه اليا فى 
الصاد فاشتذت لذلك. وانما کان الاحسن عندى کون 
مستقبلا“ لكو الراء الذى هو لام ڊلا" على ما هی 

هو عليه لامات الافعال (المستقبلة ولم يكن د« على ما 
علي لامات الافعال) الماضية من هذا المشال. وذكر فى كتاب 
حروف اللین ایا 515 02ط 77٦۸ء‏ (۱د۱٥ ٣ ٣‏ 
ومن معنی ۵٦5‏ د0د در٦د).‏ دد“ ددد د. 


3 ۴R. .فى معنی‎ ® R.YJ. * R. adds gl. 
"o. 

% Corrected in O. Rn; orig. pn, ” 8R .المعاهد‎ 
R. من جموعة‎ 8 R. §° 


1 1 R. €: ورس وصب‎ نهد٠‎ 
Heb. transl. adds npn 13217 Dy nx “37 PDN N eM PYM Y3 37 N RT PRAT Py 2. 
*% FR. bالإلا.‎ 


:ونی جمعة یرید ولامنفرد عند 1168ا .© ٦‏ 


288 DT 


np pn 5 N‏ ای شددت وقویت وھو مما 
ضع ابو زکریاء ومما فاتنا نع استلاى* فى المستاعق, 
ım 3 D233 Dy‏ "10 

آلیاء والعیں والں آل n on f‏ 1 
١د‏ 7 قد ذکر فی كتاب حروف اللين واستوفيناه 5 
تعن نى المستلعی. وزكر فيع ايضا ده ص دطد اط اتر 
وتفسير هذه اللفظة* من یلاقینی کما قال ال٣٣اة‏ طز 
وقریب من هذا المعنى ومما اشتق منه ۸اا 
دد د دد د صر و دمم ومی 
الاسم التی یتلاقی* فیہا والمعاھد' التی یعہد بہا الشىء. ٥‏ 
وسن ھذا قیل عن دد ۸ند دد صن لاتہا رکانت) 
موسما ومجتمعا. ومن هذا المعنى وهذا* الاصل 5طد 
Dena .nدen‎ ne y3 . 7‏ ددصرد ازمان واوقات 
معهودة يتلاقى فيها. ١"‏ صم صد ازمان من 
العام. ويقرب من هنا 2۳ ۸۸ لت لماعة الملتقية* 15 
فی زمان ومکان. ومنه ۳۸ دا دصر" على زنة 07١‏ 
RID AIIN PRIM TRIM! .‘DMONID NN py n3‏ 
وتفسیر ۸۱ 7۱3 ٦7۱23‏ ولا منفرد ”فى مواسمة وفى جمعة 
يريد ولا منغرد من لإماعة* ولا متأخّر عنه فى مواسء. 
وكذلك قال اداد ۸ :p2 ^n‏ 20 

الياء والعين والہاء Dyn .3 nom T3 nm‏ 
. قد ذکر فی كتاب حروف اللين*: 

آلیاء وآلعیں والزآی د داس. قد ذکرناء فی 
المستلىى 4: 

ألياء والعين والطاء صر م رص قد ذکر فی و 


کتاب حروف اللین ؟: 


ألباء و o‏ واللام hyn D3 PR . DoD Dyn nD‏ 
ا و 
هذا المعنى و بل معناهة يسعون ويرومون 
ويتأرّلون وفاتنا استلعاق فى المستلعى. والدليل على انه ه3 
معنی اخر قول ۱× ۲7 ۵ ای یرومون تعسی ویتاولون 
فلا تعتہم“ عليه. ولو ان معناه انهم یفیدون بتعسی 


85 FR. N3531.  * R. NIN. 


* Rg. .للاق .0 * .كل ادب وتأديب‎ 
% Ra gy. . ™ O. pnioin. 


.ع R‏ * فشرفي اللغط وهو الاجم اللسان وجعلوا نون مبتدلة (دد ۸ .318) من لام .چ .۴ * .(غرف ومجارف ؟) ۹7۵ ١طئ+‏ و 


8 Both MSS. hnyn. 


ویتاولوں .® " 


.النفع والغاندة .۾ .۴ ° .وهوالاشتمال والالتفاف 
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٭لماکاں لقرل ۱ ٦7‏ ا معنی جیّد: 5۳۳ ٠337‏ 


الياء والعين والصان ده ۰ ادام رم. قد ذکر فی 


: هى الوعول الإ ان الوعول هى کتاب حروف اللين واستوفيناة ن ی المستلىى‎ yo by nD ny .nyrb 


الدكور من هذا الصمنف عند العرب ويقولون لانائما 
الاروی : 


mn “3 IR Ny N که آلباء والعين والنون‎ 


لما ان صمنعت هذا. لإ ٠0#‏ تدص ۸۸. وقد يكر 


للحاكيد "١إ‏ 3إ اد۸ 82. (ويقول بالعطف) "لز ١2"لرا|‏ 
دصتدها. ركذلك زيادة الباء (في) للتاكيد ايضا. وقد يكون 
فی معنی ليلا یکوں کذا رکذا اذا اقتر ب × مثل 
N KR YD [RD] RD «KR n 1‏ 7 وقد يصلى ان 
بترچم من اجل ان [یکون] کذا وکذا ومن اجل الآ یکون 
کنا وکذا کما يترجم ودر: دہ ردم. دددام "ردد. درداد 
دصتد نعامة ونعام: 
آلباء والعين x DIM x "3 Do? cl,‏ 
ay RD 3N DNF aij je ym Dy RAD 22K 1s‏ 
ذه «دل. قد ذكر هذا المعنى فى كتاب حروف اللين. 
راا در ۸۴ دیو ددد فات وان كان من هذا المعنى 
فانما اشير به الى الضعيف العلم خاصَّة كما ان المراد د»٠٣‏ 


nDy‏ العطعاء: و ستلےۃں] فسن ف 1 لمستلیی معنی اخر 


17 niejnn q2. Dn NIDA 1D DN IBIAS gay 20 
2 Dn ABI) "iza .AJ3 MD AD Dn niyan 
ان شوامع لإبال فى يده وملكه. ومعنى اذد لذ"‎ 


ومال عظیم رفیع لك. ومعنی درطا" 1٭5 ۱ کعلر 


الكركدن وارتغاى: عليه وهنا على سبيل لجاز كما قيل 
5“ ۸ ددداد رم وما اشبه ذلك. وما یبعد عندی ان 
یکون درطا" ٩ ۵۸٦‏ وصفا ([2۸7] ای (انہ) اخرجہم 
ومذه* حالم على معنی دده 2۸0 ٣اد‏ 3 7. وزیادة 
التاءات فی هذه الالغاط کزیادتہا فی دہ ×۸۱ "Y۱‏ 
۴. ومعنی ل٩‏ 3ل معلو فی العلو يعنى انه راء 
٥‏ مستعليا فى لبو إمّا لارتفاعة فيه على سبيل الطيران 
(واتا) لاستعلاء جسمه. ووز ٩٥‏ من هذا الاصل ۸*۳ 
DNR .p‏ د e‏ 27 ". ووز D3N .A7"™3‏ 


لاء وألعين و را ھ لہ ہد م دہ در و 
w327 Dy ny DR “elel nny HOM D3 Mm‏ 
23 0277 وهی الشہدة“" التى فيا العسل. وكذلك قال 5 
فية ا577 N3111 N93‏ : 

ألباء والفاء وآلهاء 2M3 9033 .MDyd nb ND’ nD‏ 
۷ . قد ذکر فی کتاب حروف اللين : 

إلياء و لفاء وآلجاء ۷ Dn‏ .قد ذکر فى 


کتاب حروف اللين . ومن هذا المعنى دار مم على زنة I10‏ 


صد ٩<‏ ص٩‏ وعلى زنة .۳١‏ فلما اضيف قيل "5ذ٣‏ 
nn‏ كما (قيل) "^17 2« :Y AD*°‏ 

ياء والفاء والعين .jTRD MD "Jan nyo Dm‏ 
قد ذکر فی کتاب حروف اللين : 

ı5 DDD Ö2 AN "nem D5 n ألياء والغاء والتاء‎ 


دليل ودلائّل. ويقرب من هذا المعنى ۸ "×5 دم 


طط" ای دلیل تستدلوں به وتمتثلون فعله كما قل" 
دد < DR n2 TM DD °3 in, yn ney‏ 
.D3 2‏ ومشلە ایا دصادم n‏ ددهم ای 
دلیل وقدوة* فی لفير کہا قال ۳۸۸ 5 لل1. ومثله ايضا 2٥‏ 
دہ د داد ص" وصفہم بالفضل ولخیر وانہم* قدوة فی 
الدين : 

الياء والصاب والالف YT «DY JD NY‏ ° قد 
ذکر فی کتاب حروف اللین“. ویمکن ان یکون من هذا 
الاصل ١ال×لا»‏ دا7 ددرام٠‏ مو ناقص الفاء متضاعف وهو ود 
فی معنی اطا طلر ۵0 ۳5۳ دمدد. ولاوئی 
رلاحسسن عند ان تكو لفظة رباعية لاتی* لم اجد فى 
شىء من الافعال التى فاءها ياء ما تضاعف” العين 
راللام مع (سقوط) الفاء بل الفاء ثابت فى المتضاعف' من 
مثل ١* ٦‏ ×0727. وما يسم فاعله من الشقيل هر 
وهی a2 o n Dn nin .nRMN DDD‏ ولم یذکره 


ابو تكرياء ولا استلعقنا* نعن علي فى المستلعى: ومعنى 


p3: 

° BR. maar Rîn 3 yD DD my RDN RD DD. "Rg. ;ويتعب .چ .8 °° .ويلغبوا .۴ " .ويلغبو‎ another 
(ل .18) ووهاع‎ ٩7 .هذا .8 * .عض اللفظة لغب وعطش و نها هنا ضعف وة... وهو من اللفظ الم[ علوب]‎ BR ع‎ 
.رای ومشوة‎ 0. nexer; R. “p05. * R.ةعمشلا.‎ °" R.ع. ;تفه وهو حدوث الکلاہ .چ .8 ° .يعست‎ 


معنی هذا اللفظ التلویے Rg.‏ ° 


another gloss ... ÖB22« 1K23 1571... 1¥ اصوات جماعة‎ ]n[] وفشرفی دہ م‎ 


)118. 7( لڑے‎ ٣21۳ .ال ۔R * ۔برمان وبراهین .ع .۴ * .والضیاء. وفشر نی دلا جوهرتك یرید نفس. وفشر فی‎ 
# R. peyn înwy.. #F Corrected in O.; orig. Np). *4 R. DIM. 35 Rg. وللمع ظطہور‎ PTY ° NI ةiny‎ 
.واخراج‎ * 0. 8. * 8o both MSS. * R, ,استلڪقنا‎ 
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اخر لم يذکن ابو زکریاء r me‏ ل تفسیرە 
وفقوه بالضاد المحجمة اى فرقوة ووّعوه والعامة تقول فى 
مثل هذا فشر بالسین. ومثله »× د٣ط‏ ×7 037 ل2 
*حط علیہم غرمة": ومعنی ثالث لم يذکره ابو 
5 زکریاء *فی ا“ [ا»] د 2۸۴ ٥۲‏ معناء یمکث ویلبث 
ویقیم . ومثله طاد د ده لا اط دو" ومن کلام 
الاوائل فی 5م ۸۳۸3 ¥“ من د٥دہ‏ دددام سرج 2× 
سدہ[د] ای لم یمکغا ولم يلبثا جمعتما للك بل 
ماتا فيها. وربما كانت هذه اللفظة" من المعنى الثانى 
٥‏ على الاتساع. وردما جاز فی 7× #۸ 3لا۸8 د٣ا‏ معنى 
اکٹ ای لا تمکث الی تمام سبع سنن كما تمكث 
العبيد بل تغرج قبل ذللت اما بفكها وان كر مولاها" 
وما نبات شعرتین فی ای زمان افق ذلك من عموما 
ومن جملة السبع سنين. وهذا المعنى سوي المعانى التى 
5 تضمّنہا الاثرالمعیے. وقد يقال "نی »× 3| ×۸0 5:12 
انه مثل* ا»× (»× 38 5×1 
آلياء والصان والباء Fm naa b2 nnayn nx‏ 
اد دداط رصد. قد ذکر فی كتاب حروف اللين 
واستوفيناء (نع) فى المستلعى. وذكرنا فى اد ددم 
٥‏ طت وجہا زائدا علی ما ذکں ابو زکریاء فیه“. ومن هذا 
الاصل وهنا المعنى داد طإضة, 2 [رمم القوم] 
الذين يقفون فى الرذ فى وقت القتال يدلك على ذلك قول 
دد e‏ ۸ دد صم یرید اصعاب الرد والمغیرات: 


ألباء والصان و اجيم mna. .p™ 5 n‏ 


„nD nD Dom np PR IM DY ND TIYN .DND 25‏ 
د ر م د N N‏ لات وقد یمکن ان یکون 
هذا الفعل من ذوات النون*: 
آلباء و د و ہن yı nnn xw n "¥N!‏ 
. ر“ اطلالر معناه بسط وفرش. د د ”۰ طادم 
٥‏ ال روشن والاشتقاق واحد. وقد ذكرنا هذا الباب فى 
المستلیی . وقال ادات فی ال ۸۳. ووجدت فی شررے 
لاد« لقول ادص ۴ قال الnتںD mm KP yÊ‏ 
3pm pr jb nn npn j‏ 


الباء و لصات و لعاف م رذم, ذم صم روم, ج 


3 Corrected in O.; orig. NIIN 793 RDN; 
= R.nayon nnn. *Rg. 


.الالفاط .8 * 
.کل انتصاب ووقوف ومواقف .ع .۴ * 


دد ۸ ٩‏ ا قد ذکر فی کتاب حروف اللین 
واستوفينا» نعن نى المستلعى وتبهت هناك على اشياه 
وهم فیا ابو زکریا فى هنا الباب وعلى طيّه لمعنى اخر 
فى جملة هذا المعنى. وذللكه“ المعنى مو "اط 157. 
SDT IN WM EDT ON AN npyD Anpy3 Dp‏ 
ملام الذى معنى لميع تذويب وافراغ لا تغريغ : واعلم 
ان تفسير دلا" ا5 لام عند تذويب التراب فى المذوب 
ولیس مثل "7ت ۸۸ اد طلام الذى هو مذاب مغفرغ 
اى مفعول والاول اسم الآلة التى يغرغ فيها. وسن هذا 
المعنی 7د درد دام دا. وفى هذا الاصل فعل ذاتى ١٥١‏ 
خفيف من هذا المعنى الأول وهو ا١ا“‏ 57 دد". وجائز 
ان يكون من هذا المعنى الثانى فيكون تفسيرة وسال : 

آلباء والصاى وأ آء ص ود مجڈ. دت ۰ مدن., قد 
ذكر فى كتاب حروف اللين واستوفيناه تعن فى المستاعى. 
ونما کان من هذا المعنى ۳“ داد ویکون تفسيرة خلق 15 
من للراد اى جمهور كثير منه. ومن هذا المعنى ده ٣ل‏ 
دد د. د ود صم تددم ددا وهو ما يختلقه الفكر 
ويبدى للاطر. ومثله ا“ 5ط ماد اد ساد يقول 
الهم احفظ للاطرالمستند اليك وسلّمء تسليما: 

[لیاء والصان والتاء 2o NY NS ym 33 Yn‏ 
فاء الفعل مندغم فى الصاد كما عرض فی ٣ ۸۱2P153۱‏ 
والعقیل طث اص رد ددد صم د ٭ت. قد ذکرت 
هذه الالفاطظ بغاية من البيان فى المستلعى فليلتمس 
ما قيل فيا من هناك. وانا اميل الى كونها من هذا 
الامل متی الى ونا من ذوات النون وان كان غيرود 
ممتنع کونها من ذوات النون. وانما *ذهبت بها“ هذا 
المذمب لای استعسن واستصوب (اں یکوں) ×۸۸ ٦٣‏ 
مقلوبا من ا٣‏ وشذة التاء فى لاص" للوقوف. والانفعال 
دار د 3دpا‏ ۳ فعل ماض (فی موضع) المستقبل. 
8 7 2 دا منفعلة وهذا شاد عن الاطراد. فقد بين هے 
ابو زكرياء فى باب #٭95 فى المقالة الاولى من إكتاب] حروف 
اللين ان دطلذ الصصم الذى معناء منفعل اذا لقت تاه 
التأنيث لم يكن العين من ابدا الآ ممدودا“ باصم متملا 


کان او منفصلا فکان (الوجہ) على هذا فی ۱0 »× ۸۳¥ 


ددا ان یکون على مثال دادم ذم ددذدڈ. دد ددر رت۸٣‏ وو 


R. وھو .۴ #0 وز عليمم الغرامة‎ 
BR. NTS. FR. Jia nN... gl. 


.0 * .صب وانصباب وھوالتفریغ لا تذویب ج ۸ * ۔روشن وراش .ع ۴ * .الت۷داہ .۴ ” کل وضع وحط وایداع 


R .مشدودا‎ 


کتبت فیا .0 3 


adds [#. `“ R. g. .وسال‎ ْ* R. .وخلق ۾‎ 


294 + 9p 3p + 293 


فخقّف الد [مت] کما خقّف ایضا من ٣داد‏ دصو", 
YM N3 D'NYDIN .D'NDDD DNR |3 DR3‏ وقد کتا نقول 
فی دا٥‏ انه فعل ماض مثل ٭0 (۸2۸ ۵3 لورلا اقتران 
به اعنی لوا ان اللفظ ٭20 × دلاص ددا ولم“ يكن 

N5‏ ل 3ا بلا ۸ مثل 0*8 (727 3 وهذا اللفظ 
ادل على لال منه على الماضى*. ورا کان مثلة 177 
دnدہ‏ د“ د . رایغا pدہ‏ ۹ en‏ ددد ل ay‏ 
:“"D™wIn 3 2N mY‏ 


PD w pan mn .3™ الياء والعاف والباء‎ | 
: “ معروف‎ 2P 1o 

(لباء والفاف و آل “mn‏ رہ p.5‏ 

73 08 . قل ذکر فی کتاب حروف اللين. والفاعل“ 

من هذه البنية للفيفة 0۸ 1٦"‏ وهو مما ضيّى ابو 

زكرياء ولم نستلعى نعن فى المستاعق. ولنا فى المقالة 


5 الشالثة شن کات التشوير كلام طويل فی 7١‏ 3ا وفی , 


كل ما اشبه من هذه البنية (الغقيلة) معاندة متا لمن 
اراد ان يجعلها من البنية للفيفة اذ لم يفم معنى 
کلام ابی زکریاه": 
ألياء والغاف والهاء الظاهرة 91 nan! .bDy nnp’‏ 
٥‏ ڈ۸ 5۸ قد فسرنا ھتیں اللفظتیں تفسیرا بیّنا فی 
اخر المقالة الثانية من كتاب التشوير وقلنا ان ترجمةا"ة 
7 يقهة اى طاعة وهو مجانس لقول العرب ايق الرجل 
على زنة اخرج بمعنى اطاع. وترجمة" قول ١٣د"‏ ۸72 
۴ وتزدری بيقهة الام اى تستخق بطاعتما. واسكنت 
5د ياء 75 08 وحۆلت ° حرکتہها على اللام كما صنع فی 
یاه ددم طددام دمم“ فی قراءة د ددص ومکذا بصنع 
دا دد فی کل یاء معرکۃ ڊ٣م‏ یکوں قہلہا ۸30 مبتدا 
به“ اعنى انه يسكن الياء ونعول ال٣م‏ الى ما قبلها. 
وذلله فی مثل ۳۸۳ ۸۸ 527. ٣ری.‏ ددر وما اش 
٥‏ ذللع فات يقرا ۸۸75 ڊم تعت اللام. pany Dnynpn?‏ 
تحت اللام. 3ر ددم تحت الباء. وامّا اشتداد قاف 


np‏ ودد. np‏ ۴د فلیقوی الاعتماد علیہا کیلا'* 


تشتبه بالكاف ومو المذهب فى اشتداد قاف د"00P‏ 
وقاف 5# 1 ل وغيرها. وقد بيّتا هذا المذهب باكثر 
من هنا فی کتاب اللثع وفى المقالة الثانية من كتاب 
التشوير. وترجمة ٠١١‏ "7۳ لات واليه يقهة* الامم اى 
طاعتېم وانقيادهم : 5 

الياء والعاف واليم A n‏ د Dp‏ مو 
[عندى] مقلوب من اصل ٥‏ 5 والياه التى فاءء هى 
العين فى 5 5 ووزنه 5 على زنة س ذم 
«طلا: وهو فى الاصل اطا لان الياء [هى] العين فى الاصل. 
ولو جاه على اصل لكان 0١‏ فقدذّمت الياء على القاف ٠٠‏ 
وال فی ٥‏ مکان ال٣‏ ذط: 


الياء والفعاف والعين Dp DD Dypm‏ 3 
قل ذکر فی کتاب حروف اللين. وقال اا٣٣اة‏ فی ۵۱7۱7۱ 
لا وریما جاز ان یکو ۸ص(“ ددت صل من 
کون س ت ا کن یی این 
فى باب القاف والعين المضاعف كل وجه" يجوز ان 
يقال (فى) ۸ن د صmy. yps ND “wD yp j5‏ 
2« فليلتمس ذلك من ثم *: 

اا را meen wı eî 2 “I,‏ 
على نة 13° .PJYT nap 2 ND IPN .NNDD‏ 20 
۸ ہل وجاتز ان تکون هذه الالفاظ من ذوات 
السو “على زنة طاد", ود ووز 

آلياء والعاف والصان 3p “ppP™ 0D O Fp™‏ 
لا ۲لا (قد ذکر فی کتاب حروف اللین فی 
ep‏ د ) الیاء فى "لاا موقفة“ دالّة على ان بعدها 25 
ياء وهى فاء الفعل. قال ابو الوليد والياه عندنا غير 
موقفة وا(طط" عليه ٣‏ داص صضو. ولنا أعن في 
کلام فی حرف القاف : 


آلباء و لای وال آء ا RJ 19n .bDmR Dn ^p‏ 
(. قد ذكر هذا المعنى فى كتاب حروف اللين: واعلّ 3٥‏ 
ان دہ م“ ٥”‏ صصم الياء والقاف. فالاقرب عندى ان 
يكو صفة مثل ۸(١‏ ط٣‏ طاد اص دراط. صم دد طادب 


هو المعصرة. وقد فشر فيه تغار وهى الاناء او .ع ۴ “ .تتأجيي واشعال وترقّد .ع .8 * .5ص .0“ Ry.‏ “ 
ri. in 0. mun. *0.‏ * لمع وقود وتوقّد .ع .۴ “* .ولافعال .0 “* .للغرة التى يصمراليما العصير 
mina; corrected mn. * R. ٽıقllj. * R.Tnnp3. ° R.K3. * R.ly. ° R.lIIi. * So both‏ 
R‏ ° .كراهةوبغضة.ع .۴ * ملب وشنق .چ .۴ * .وهو رای ال 3اط لقو ^1#¬" MSS. in all places; R. g.‏ 


.استیقاط وانتباء .چ .۴ “* 


® R. pr 55 °99; R. .احاطة ودر .چ‎ 
<“ Repeated in R. 
U 3 


continues jl. ° R. g. زواغ ونشوز‎ T7 13 Jpn. 
6 The words added from O. are not in the Heb. transl. 
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وما اشبه ذلك الا ال عند ابى زكرياء فعل ماض والدليل 
على انه عنده کذللع نسی کلام اذ یقول د7 ٩35۳ ^P‏ 
"Y3 NP UND . Dn‏ ک 1p 5 7y p۲‏ 
ددص فاتی بالفعل الماضى ثم بالمستقبل على الرتبة. ثم 
5 قال (والصغة) 77 د2ط pp qm “p' mY a2‏ 
على زنة ٥27‏ وتالا فہذا برهان قاطع على انه عندهة ماض 
وفتے ايضا. فلو ظت ص القاف وعلى ان عندة فعل 
ماض لبيّن ذلك لکت عنده فتے وهنا منه وهم. وما 
ابعد انا کون“ فعلا ماضیا وعلی انه ۳ القاف ویکون 
ه الماد فيع التفخيم كما ذكرت فى ٠۳١‏ المافى وغير 
مشل ٥ط‏ س٥ص‏ ۸۴ ت الذی هو کل «ص۳: ثم قال 
ابو زکریاء فى هذا الباب والاسم ٭07 9 ۳۵ وان اضفت 
h3 nnn ^p N ND‏ ومو اعنى AN!‏ `° 
م بلا شك وما المراد في“ غير التغغيم ومذهبمم 
و فى اكثر هن التفجيمات التعظيم لذلك الع المغم 
فعول ابو زکریاه فی هذا (على) القياس ولم يستثبت“ ما 
هو مقید فی الکتاب. وھذا مما فاتنا تشکیک علي فی 
المستلعى: ومن هذا المعنى دام صدا "٣3‏ تفسيرة 
فى جملة كراتمك. وقد بيتا هذا غاية التبيين فى اخر 
هه المقالة الثانية من كتاب التشوير: ومن هذا المعنى (ايضا) 
Pp 8‏ دد ونعن فی على مذمب ال٣‏ ٣ااد:‏ 
وفی هذا الاصل معنی اخر مشتق من هذا ×53 ۸7 
د“ ٣د"‏ يريد كبارا ثقالا. ومن هذا قيل للسعاب المثقل 
بالماء للتراكم ١‏ 2 (وهو صفة مقام) الموموف 
5 کاک قال دام ۸۳: واما )فو الماء لجامد فى 
السعاب اعنى البرد. وتلخيص المعنى *لم يكن" ضياه 
ونور بل طلمة (السعاب)” المتراكم (لمثل) بالماه 
وجمودة*”: 


ياء وا عاف وا شین اہ د۹ دد ددم در 
٥‏ ات دا. قد ذکر فی کتاب حروف اللین. وواحد د 
د د 7 وهو اسم. والصفة ددم ت: 


لاء وال آء و ف «( em x «Dmx “NK‏ 


د 7 لاط قد ذکر فی كتاب حروف اللين: واا 


MS... * 0.‏ ” .ليکو .0 *" 
ورود وانعدار.ع ۸ "” .وقيل انه من المعنى الاول .ع .۴ " 
.ادلال ودلالة وفتوا .ع .۴ 1 .نشب ورشق .چ .۴ ۵ 


المع رقاروعلة ۾ .8 * 


"* FR. .سياقة .ي‎ 
* R. yiall. * O. has in all passages TNNDN?N3, which the later hand corrects into 
8 R. phn. | 


N RD RN RI | ND DDD‏ فمعثاة عندى 
نازح ونازحة"": 


الياء والراء والں ال IN NN “DNTIMN °" TY‏ 
٣ ۳‏ دا. قد ذکر فی کتاب حروف اللین: ومن 
اتال البراتین” اضرو هن الله ف رة 
الهبوط ايضا بقولهم د n7 8 n‏ بمعنى 
ہرم وایفا »× *٭ ردد دصدطم بہعنی ام دہ 
رطا عل ما قال ٭22: ویمکن ان یکو ٣٣‏ وڈ 
فی معنی ۳د ای اتجول على لبال مجانسا 
لقولہم ددص ددورم ٣‏ الذنی مو بمعنی 2٥9۳‏ 
کا قال فی ٥1277‏ ددلا¬»× N03 ٩‏ د۸37 ". ومن 
هذا المعنى ندم مد صم: 

الياء والراء والهاء 3 NY‏ 7 قد 
ذکر فی کتاب حروف اللین: وذکر فی ایا ٭10 "1۱7٩۳‏ 
ıı Den am Man PTY‏ وذکر في ايضا “١‏ 1۶ 
اا 7P 1 NR‏ ومشل هنا عندی" 9م . 
دم ر“ ص م ور سم »۸ ص وتلعیص 
ذلك انہم کانوا فی قنط من اجل تحط کان نالہم کما قال 
دص ٭ دہ صد ید صد دمم الذی تقدین كما قلت 
فی کتاب اللمع sond Dm “¥ pnd n5 * m3 DN‏ 
فبشرهم بالرخاء وصلاح لال وكثرة الرواء كقول لهم 
أ دو س ص اى فلا ينحجب عنك الغيث ولا 
يتوف دونك بل تلاحظ وتباشره. الا تراه قول ۸۱| دص 
by mm mon may DY bmn Jam “N It‏ 
دا دتا. والياء فى ط7 ليست علامة جمع بل هى ود 
زاندة کزیادة الياء فى لر" ط٠‏ على ما [هو] علي د 
طه. الا تراه يقول ۸ دده ل ص" بالانفراد“ وكذلك 
٣لا‏ بالانغراد ايضا. ومثلہما مما جاه بالياء ودالانفراد 
صد" pت.‏ وح الكلام ان ينتظم على ما امف 
Sy nm DMymM bDnDxm yT “mb MY ™ B2‏ 30 
د د ددم مد مصصصردم ددد ثہ سار القول. وهذہ 
الواو“ التى فى |١١١‏ دده ٠‏ التى 5# مضمرة بعدها هى مثل 
واو ۸ 9 د ص [الذی تقدیرە 58 5% °5 5" 
]. ومشل واو ۸٥۸1‏ ت٠‏ الذنى تقدين 50 ٣ص۸‏ 


“ R. oil. “O.u.  %* R. 3NnD'. 
«وجمود‎ 78 R. £ وھمقی وصيدل وتعلق‎ 
" R. lagal. *R.Tn... myn. 


83 R. 8: .وسمی هر المطر‎ 
NIBJNÎN3; R. has here only INMDNDNS. 


.خوف .چ R.‏ * 
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". وقد احضرت فى كتاب اللمع من هذه الواوات 
جو 
آلياء والراء وآلجاء qm .DmoD “mY ney‏ 
„Dp M3 . DM WY «DINK F3 :فga DR KD‏ 
sen bDu™n s‏ 


إلياء والراء و لطاء دہ ٣د‏ ”ص“ وذ "ج صر 

جاده على زنة ص ٣دا‏ دص متد. دصمجدام یس 
فخقفت الراء. وقد ذكرت فى المستلعى بابين من هذا: 
واعلمّ ان اده على الوجه النى ذكرى فى المستلعى 
٥‏ شادڏ عن باب 5لا بغير واو المد کشذوذ Ty, M2‏ 
عن على ما ذكرت فى باب التصريف من كتاب اللمع. 
واقول هنا انه جائز ان يكو المستقبل من ده “ن 
٣ا‏ على مثال“ د« (دد. فیکوں على هذا 
٣طد‏ على واجبہ مثل ا٥‏ ولیس یکوں شادا مشل 


:mMY's 33n 15 


[لیاء وألراء والكاف nnn .apy q™ AnD‏ 
دا. ددد ل“ ”داد ورك واوراك: ٦‏ طادم. ۷٦2د‏ 
pay by nom .pa no emn na .n‏ 
جانب وجوانب وجهة وجهات وزاوية وزوايا. ١د"‏ 
2P 20‏ ; 
الياء وألراء والعين د« لر . قد ذكرت هذه 
اللفظة” فى كتاب حروف اللين ولم تفسّر*ولم يبن" 
فيها إ[شىء]. وهو عندى من معنى رد در n‏ 
مد ر ر د ددا 28 لا من امله على معنی 
کد وہ دہ سدم 9 دد وذلك ان عیں ٣٦‏ التی ھی 
الياء انقلبت فاء فى رہ ۱ کہا انقلبت عیں ادد 
فی 5۸ ۳د. رکما انقلبت فاء ۱۵0 عینا فی ٭5 3۱07: 
ومی تحتمل ایضا وجا اخر وهو ان *تکون چانسة" 
للفظ العربى ومو قولهم للجبان الضعيف ررعا والفعل 
٥‏ من ورع على زنة کرم فیقول عنہم انهم ضجّوا وصاحوا 
[عند ما ورعوا] وانجحموا عن مقاومة *ما دهمهم“ من 
العدو. وترجمته فلذلك *عتزمو"“ ”×2 خجون اى ورعت 
نفوسهم اى أنجبنت: ومن هنا الاصل ٣ر‏ س د« 


وھو *عتمل لہذین الوجہين : (71 57 5"[". ”ررم 
ل شفَة وشقق: 

آلہاء وألراء والفعاف م “٣‏ دودم., قد ذکر فی 
كتاب حروف اللين: وذكرنا نعن فى المستاعق [< 
Np? DD D2 2D ga mT pm D2 nm . [pr‏ 5 
وقلنا فیہما انما معتملان” ان يکونا (اسمين وان 
یکونا) صفتین. وزدنا هنا » ا٣‏ دد «م دلا ومعناه 
خضرة' وط٣داطه‏ دد ام دد». وجائز ان یکو دد ٭م 
]P[‏ مشله: واا دم ررد ۸۸ د ٣م‏ رد فہما مثل 
P٣ ۸‏ وان کانا مضافین الى لااد وھما هہما. !٥‏ 
وقد بيّتّا فى كتاب اللمع استجاة العبرانيين لمشل 
هذا کما قالوا ط٠‏ 8٭۸70 لاد“ وغيره(. ومشثلہما ايضا 
م ۸ ). وایضا ددص صد n»‏ دم 7 . واشتقاق 
هذه الالفاظ کتہا واحد: ۳۳١ ۳٣3‏ باصفر الذهب. 
وكذلك فشر فى قول الاوال رع ط× »م * 15۳۸ 
7 ۳ 0۸8 انها الصفر وقد قال ذلك ايضا 
7 9 رع فى تفسیره ا؛ ٩×‏ 07۸8 ویصلے ان 
يكو هدا د هادص [“. من مذا المعنى. وكذلك 
SIDI N nIpp‏ 


اليا والراه والشين IN SENT NR . Dean mm‏ 20 
١ ۸‏ 7#. قد ذكر هذا المعنى فى كتاب حروف اللين: 
وذکر فيه ایضا معنی ٿان وهو ۳ د۵ لط 
.د »× n‏ وذكر مناك فی هذا المعنى 
ثقيل اخر وهو "ت لاذلاً. ولم يذكر هناك فى هذا المعنى 

فعل خفيف على وجودة ووضوحه وهو ا23 07 "00 25 
دد [فان "د مثل اد د]. والمصدر من ع۸ 
8 د9٩‏ [ومعنى ذلك لاستشصال“. ولا يصلےم ان یکون 


اہ n۸‏ ] من معنی 7 لان معنی ٥0۳‏ لا 
ينتظم مع 5 ولا مع 5 . وقول هنا 755 
ینوب عن وقوعه ایضا مع ٥07‏ فکاته قال 3د ل7ت 3٥‏ 
د د 55 ومن هذا المعنی ایا 
Y7 n n. DN MY‏ 8 ومنع ايضا 
nne o 2 Re‏ كما قال عتا ×3دە 
my » mn Lal sing DR 3 BD DNR‏ 


* 8. .قیل ارجلہا .ع‎ ١1 ©. .الالفاظط‎ 
%5 O. NININ. * Gloss in O. adds pp". 
1 So R.; O. orig. ip, corrected rnin. 
This 


* 8. .الكل تورَّط .ع‎ 
زمہدذهمة‎ R. DBnNbT KD. 
* 0. .#عتملان‎ 
® A later gloss in R. “lU (1)jS Dn n byw pr. 


* R. .تمر .چ‎ " 8R. g. .شور‎ * R. aij. 
* 0. *٭ .یکو مجانسا.0 * .للا ہیں‎ 0. 
®. .بصق بصاقا .چ‎ *" R.g. .(معناه) دل .0 * .خضر‎ 
3 O. NDIND). 8 O. DRIINY NNT. 4 0.3J. 


word is supplied from the Heb. transl., which has py 19°23. 
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وايضا صدطده تدا معنى* لإميع الاستتصال*: وذكر 
فی کتاب حروف اللیں ایضا [٭ دصت صرت]. د 
× 3 وفی (بعض) نسغة دز »0 ایدم 
sS‏ یکوں | ١‏ من معنی ۳۸ ٥۳×۸‏ ت ای کیلا 
تلك وتتلف: ومن هذا الال ۸ت ل على زنة 
د (دہ) الآ ا دام صغة وت اسم المصطار كما 
قیل 0×3 طلا 7 een‏ 


لياه والشين د e ne‏ كفایة. ت ٩‏ ت 
NMP nD " Ny DIY MDD ° 1o‏ 3 1 
8 ۳ دز معناء الشىء الذى يقع قليلا وترجمته 
رټ کنا۔ وکنا ورتّما کان كذا ركذا (ومو الشىء الذى 
جى على النادر)": ريقع ايضا على الوجود رثبات 
حقيقة الشىه فيكسا عند الترجمة من اللفظ حسب 
ی ما یصلے ل ویلیق 
gn‏ ۸ دد تد ان“ قلبك قویم کقلبی* اى هل 
هذا موجود وهل هو حق. "5۸^ "(37 ت ن فقال 
۳د ای (انَ) اجل ونعم. ت د ۸۴ ٩۳‏ فان کان 
e RE E‏ وقد 
٥‏ فسرته قبيلا فى باب الياء والدال من“ هذه المقالة. 
yl nom 0n DY DW DK‏ کنتم صانعین ای ان کان 
هذا السنع موجودا منکم. ومثلة 5۸ 0 ا IN‏ 
DRY MAD DN IR °3 231 MDYD RD N DN DIN‏ 
د طط ان فکاکا" معتقا اقرب متی ای ان هنا 
5 موجودا وهذا مثل ما يقول أصعاب المنطق ان 
وهر وان اغراف 


آلا اتی اشامن ۳ دإ ت 
دد]. e‏ 7. قد ذکر فی کتاب ذوات المثلين : 


لاء والشين والباء n  .D FS a‏ 
٥‏ د۸د دا صد د. قد ذکر هذا فی کتاب حروف 


با فی موضی كقولك (فی ترجمة) . 


آلباء و ن وآلحاء may mw .2p3‏ 
قد ذكرنا هذا فى المستلعى ببيان": 

ألباء والشين والطاء Dn qon 1D Dn ND‏ 
on‏ قل u‏ ف المستلعى وهو مثشل 


2T DN Dun 


۸ ی وال D mY IN nM‏ ™ 
n.m ohm‏ و حددم. قد ذکر مذا المعنى فى 

ق ا 
وجب التنبیه علي مما شککناء على ابی زكرياء: وذكر 
ایضا فی کتاب حررف اللین ٥95۸‏ ص د *: 1o‏ 


[آلیاء و نن و PY Jon o FAT °3 a‏ 
* 3 قد ذکر هذا الباب فی کتاب حروف 
اللين ونتهنا فى المستلعى على وهم وقع لابى زكرياه 


فی“ *: 


الياء وا والراه “enh‏ س درد م و 


در nan b2 pb D5 Dm y3 gen‏ 
e‏ دام در hدد.‏ دد اد قد ذکر مذا 
الباب فى كتاب حروف اللين. بعض هذه الالغاط فى 
معنى للسن ولاستعسان (مثل ۸ند صد دور 
ت دلرا. ۴ ). وبعضہا فی معنى الاستقامة 2٥‏ 
مشل ٣‏ دد دصاد ددص صد ولم ینب ابو زکریاء علی 
هذا. ومن معنى لمسن قرول ¥ 7ص دد 
دم n ne x»‏ ویکوں مشتقا من در ص". 
وعنه قیل ۸307 ۱د py‏ ×0 3 


25 n mon .nonen 1n إلياء والتاء والںال‎ 


oD nn n "nan D3 .n WD NP" DN 


: mn DIN’ DMN mk 5 آلباء والتاء وليم‎ 
mn no .eoen «¬? ^n آلياء والتاء و الراء‎ 


J5 .nnDn »3 “nn “nın De . Den . 8 


ذكر هذا المعنى فى كتاب حروف اللين وبیتّا نعن هو 


اللين“ ونبّهنا فى المستاعقى على وهم وقع فى الباب: فى المقالة الثالثة من كتاب التشوير معنى قول ابى 
ورات × Rg. mnn. em‏ ° .فتقرg‏ .8 ° .مفقر.ع .8 ° .والقرض Both MSS. j «#. ° R.g.‏ 5 
e‏ * .رما R.g.‏ " .موجود .ع .8 * ." وهى الإرث والورائة: ورأيت ايضا ت دده وفشر في نياط وهو العلاقات 
فى FR.‏ * .مثل قلبی R. RR. " 8R.‏ 4“ .الى .0 3 words added from O. are not in the Heb. transl.‏ 
.خضوع وذلة ع .۴ ” .اقامة "R.g‏ ركہولة R. MINDD. ® Both MSS. RNY. * RB. g.‏ " 
تيم وايتام "Rg‏ .اد R.g.‏ * 
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زكرياء: ويمكن ان يكو #٭ ۳۳ فعلا ثقيلا على | طولمستقبل من هنا الثقيل »× داد دا ووزنه ددرذ 
مثال ۲د صصص ۸# صدو: ومن هنا المaعنی‏ ل در | بیت الآ اہ جاء بالفتے کہا جاء ادد صدعۃ ل ہو 
.ey‏ ایا ل در ey n‏ 3 ومعناه | ڊبدص" مکان لا“ ایضا ووزنه 25۳ مستقبل من :٩5۱‏ 
وا عظم ساد کت" يتلف ويبید: وذدر فى کتاب داددہ ٣اد‏ رذ وتر القوس: ١۸ط‏ د٣٠ن, DAMN IN!‏ 
5 حروف اللين ايضا مد دو“ مہ »صد ددد اطناب وهی حبال" السرادق : 


#٭ تم حرف الياء !عمد الل * 


.بال .0 " .37 O.‏ ™ ما عظم وکسب .8 * .لإميع فضلة وبقَيّة .ع .۴ * 


المقالة الحارية عشرة من كتاب الاصول من حرف الكاف ؛ 


DNS IMD DY ON الكاف والالف والباء‎ 

N 5‏ 3 ل دمد. دد دم دد د. ودا 
IINIDS IINSD MW DN 35 an pyun bn .aR2n‏ 
والثقيل المتعذى د١‏ 7× 'د»د ™03. لم ددxد.‏ 
و وقيل على الاساع د2 "D2N RDN 7 p27‏ 


آلکافی والالف والہاء دم دد م. دمم ددد 
. قد ذکر فی کتاب حروف اللین*: 
آلكاف والمضاعف والباء ددد ٭دد. ۸ «ددداد. 
وقد يسمى الملك دادد على سبيل التعظيم والتشريف 
٥‏ کما قیل ٩7‏ دادد؟: 
آلکاف والباء والںال °2 mnn " “ND m33‏ 
7د. DN‏ د٥‏ د3" د۸“ ثقلت *ای عظمت“؛ 
واشتدڈت وصعبت. والمستقبل من هذا ١١دد‏ د٣د"‏ 
م سn.‏ مدد“ ردم. دده دد دم. ومنه دده 
کا د وصرم. دہ دده صرد. ددص د ددد عظیم؟. 
ومثله د١‏ دد طط7: رالثقیل دد ۸۸ ردا. ددم 
n»‏ دا دد“ دہ ۸ 9د وثقیل اخر 2د مدد 
۸ ددد د»0“ دد: ومعنى اخر من الثقل“ لاد 
ا دد صم ثقلتا ای ضعف حسمہا". ومثل 
و د3 8 دل 0 haaa nan aan‏ 
د ددد: ومعنی اخر منه ایضا ده ددد وم 
٠(١‏ فعل ماض. والمستقبل صا اط اددت. دده «در 
د ہ. e‏ ددجم" دددط. والغری بين هذا 
العقل والشقل المحقدم ان هنا الثقل كمَيّة والثقل 
5 المحقدم كيفيّة: ومعنى اخر من الثقل مشتق من 


.وعظم O.‏ 5 .,عظمت .0 ؛ 
من اجل مساعدة o MS. 327. " R.‏ 


.کوکب وکواکب .چ .8 * 


° MS. "a2nn. 


هذا دد ط۸٥‏ دصمدم مثقل جا بہذه الاشياء لكثرتها 
عنده. وقيل على المجاز دصص» دده ددد صصد اردث 
دد فقط: ومعنی اخر ایضا دد صم ددم »۾ "” 
دز ۳37۴ ای کثیر غزیر. ومثله طPد‏ ددد ط0۸ »×۸ 
nD * Pea .m 223‏ °33 5. والافتعال 5 
من هنا [7٣ددت*‏ دطم. ”مدد“ ددم اما] ”مدد 
فهو مصدر او امر لمذكر وان كان من *جملة مخاطبة"" 
المؤتث. فان هذا المذهب مستعمل كثيرا فى اللغة 
أعنى (ان تغاطب) لإماعة المنكرين مرة بالتأئيث على 
اللفظ ومرة بالتذكير على المعنى (اى) من اجل انهم + 
مذكرون. واتما الواحد الموْتّث الذى تائيث حقيقى فاق لا 
يومر [اصلا] بلفظ الواحد المدكر" ولا جرت عادة [اهل] 
اللغة بذلك. وقد بيّنت هذا فى المقالة الثالشة* 
من كتاب التشوير وقضينا هنالك على ص دص 
انه مصدر [لا امر]: وما معنى هذا اللفظ اعنى و, 
(nmددہ‏ دم). مدد“ (د۸دم) فہو على ما اسف. 
اقول ان لما قال لہم ”* طلا »23 ٩7‏ 9۱۳ 
صد“ عرفہم ان“ احمينهم على انفسیم لا يغنيمم 
شيا ولا يعصمهم من اللاك ومن ظفر العدو بهم. 
ذلك قول لہم 2o 2n a nn on on Dw‏ 
دام مدد دام مدد دمددہ. اما قرلہ ٣٭د‏ 
د (فبين) بذلك ضعفہم وقلة متتهم فى الدفع *" 
عن انفسہم شبیہا بما فسرناه فی باب ۳# من 
امستلعی فی قول“ الکتاب ۹5۸ ددح »×۹5 ٣ح‏ 


ددم دداد صم دا وما قول دد“ دم مدد 25 


ددد فاتہ یرید به ان هنا ما یلعقکم على انکم 


و وكابة .ع .۴ 


| کھد‎ 3 RFR. 8: کک وضعفا‎ 
° 0. .الغقيل‎ 8o both MSS. 


° R.33 NOY. 


1? R, continues .الذى تأنیفث المذكر‎ ° 8o R. and the Heb. transl.; O. ‘29R. “ O... 1® R. yon. * O. n. 
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کالجراد كثرة. والدلیل على هذا قول لہم 377 1د7٥‏ 
DED! IMN MDD AN DDD pb Don ‘2D‏ 
دداد ادا: ويعتمل ایضا قوله 3207 د2 3377“ 
ح«د” معنی اخر وهو ان یکون تعظبی ما شت 
و فاتما انت ضعيفة مهينة كالجراد: ومعنى اخر [ايضا] فى 
الاصل ادد٦٥‏ صرصام ٣دا,‏ دا د»٭ دد اaدددا.‏ د 
حدد «٭دد ط۸“ ددد 07 n»‏ 38 د ددد“ 
«ددت. دد دمص. صد محم دده: وبنية اخری فی 
هنا المعنى ثقيلة ايضا دد٠5 »١‏ الا: وفى هذا 

٥ا‏ المعنى بنية خفيفة ددد ددم طم جن. دد ددص 
دہ ص ددد" مغة على زنة د" 8٭د". ومثل اندم 
و صد دد" على عرش جلیل. ۸۸۴ د۸ دد ۳" 
هذا لللال: والانفعال" ص ددد“ ٣د‏ طب ص 
فعال ماض لاله دصم. »0 ددد منفعل لأت د. 

وء ولإمع ara a‏ 
ددد ددد دې ل دده د درد «٭دده. »دد 
ددصرہ. ”ددد ند ددم: والانتعال ۹232155 15۸ 
صد. وللميع فى معنى لللال" رالعظمة: ?دإ 5١‏ 
ححص. دد حح جد ردد صد د كناية عن 

٥ة‏ النفس. ومثل 52۳P3‏ ٭9۸ ۹۸0 دد ۸ہ ”دد oy‏ 
٣۲‏ ۳۳ دد معروف: 


آلکای والباء والہاء nn AR ı22 25 n2‏ 
قد ذکر فی کتاب خرو :اللي ٠+"‏ 
الكافق والباء واللام ددد درو ددد دم د*: 


25 ألكاف والباء والسين me nn n‏ ددد ذا 
خفيف. واکثر الباب ثقيل دده د" دض إدددمد 
دد"دد. دده صصرم دد دد دددد. والفاعل ۱دد“"۸ 
دددصد. وما لم يسم فاعله اادد سدام: واا ×۹7 
ددص ۸۸ ٣ددلر‏ فہو مصدر لاأفتعال ما لم يسم فاعل 

٥و‏ وامله ددص فادغم التاء فى الكاف وانما* جاز ان 
يستعمل من هذا الافتعال ما لم يس فاعل لأ 
متعد الى ددر وهو اعنى دد مفعول به لوقوع” 
ددح علي 1 ان هذه البنية غير مطردة*: 


آلکاای والباء والعين اد ادادر. دودر دتم 


:*DYI33 nn 


ألكاف والباء والراء »۸ دد ر“ ددد 
عظماء الناس واجلاءهم . دد درم صم ددد یکتر 
ویعظم . ١‏ د دصدد« هو صفة للاكل ولمعنى أن 5 
بالغيوث يجعل الل الطعام كثيرا. وهذه اللام هى اللام 
الداخلة على المفعولين وعلى المصادر وعلى لمال كما قد 
تبن فی كتاب اللمع . ودد“ على زنة ۵۳ دند 
الذى هو صفة للرحم الس هو اعا بل ل 
ومثل هذه البنية فى الاسماء ۳۸٦ا‏ ?صت واللام فيد ه1 
للغاية. دد طص«د" صد اكبر من ابيك. ۸2" د0 
د كثيرة غزيرة کما قال بعده 3ت۸" 5 33ا5. 
فقد تمرفت هذه اللغة فى باب الكيفيّة وفى باب 
الكسيّة كما قد بیتا فی دواو *٭کہا ان“ ترت 
لغة العظمة فى البابیں: د٭٥‏ در ددد" فی الغربال. 5 
ومثلہ ٣رت ١‏ دصددہ. وتیل فی دص 755# 5٦9(‏ 
دم p3 nn‏ داد 21*8 ويغرىلوۈن رمادها. 
وقيل فى IN NPY :A3D3 3N AN MAS PN naw‏ 
"صدد المخدة. دد سد مختة المرعزى". دددم ٣×‏ 
ميل على ما يزعم اهل التفسير وهم يستدلون على م 
ذلك بقرول" در دددم »مم دد» ددص ولمسافة 
(فی) ما بين الموضعين قدر ميل فی ما یقال: امل 
ددد “wn em‏ م ددد "م قد هو" وقد 
کان. هنان للرفان من حروف المعائى (اعنى دد“ 
العبرانى) وقد العرب يوجب” بء ما الشىء. فقوله 5ه 
ددد ۳× ودد ۳ قول“ موجب ان من“ قد کان 
من الامور فهو لا معالة كان وما سيكون فهو لا 
معالة قد کان. ومثله 0د ٭×١ ٩۸»‏ 7داد ددد 
mnn mn “33 °5 e pS “35 MM nD nD‏ 
وایضا ٩۸‏ 0#“ ددد لوت ددد صم دردد المعنی م 
فیہا کتہا العثبيت والاإجاب* لا إخبر به عنه. 
وهذا هو مذهبی واعتقادی فی قول ٦3203‏ 5 5×27 
٣د‏ ددم اعنی انه یثبت به قوله ۳د د#د والترجمة 
من اجل [ان] للميع ينسا مع ااام بريد العالم 
*مع لإامل"*. ,تلخيص اللفظ دت ددد فمعنى وو 


ا اھ ی ا ا کے ا ا ا و ي 


.الكبول والقيود .ع .8 * .طف وانطفاء .چ .8 *" 
O... * O.‏ .اقباع (80) وخوذ .چ FR,‏ * 
RR.‏ 0 .ن قول .0 ° 

٠ * 0. .وللاهل‎ | 


.الكبد .جع .8 ٠"‏ 
.الكل غسل واغتسال .ع .8 زمشددة .8 * 

" R.الكثوھ;ز‎ 0 RLS. *” R. jell. 
**' 8. .والاليجاد‎ 


الاجلال .8 * .والافتعال .0 * 
رقع .0 * .اما .0 1 
R. 32 Bn.‏ ;332 


Şo both MSS.‏ 8 .يقال .0 3 .وجب 


807 0337 س72" ` 308 


3 من اجل ومعنی 23د ان المفتوحة الثقيلة. فذددد 


هنا وان ترجم بان الثقيلة ولم يترجم* بقد الذى 


هو للتثبيت والايجاب [فان ان الثقيلة ايا للتثبيت 
والالجاب]. وفى mne D2 xx yD Pep pm mel‏ 
5 دہ ہم درسم ددد ای وتعوج الآن. وهنا للرزف 
وان فارق الترجمة الاولى فاته هنا ايضا للتثبيت"” 
والتعقيتق. الا ترى انه يثبت له العوج فى وقته 
ذللع*: 
ألكاف والباء والشين اددت ٭ددہ ودر لیس یرید 
٥‏ انہم ددص دده لر فتکون ٠2۸۴‏ دل مغعولة ڊاددص 
لکت لما قال عنہم 2۸ ادد شبّہہم “ فى سرعة 
نغوذهم وفی تدمیرمم “ لاعدائہم ددد“ ور فکان ۸د 
ور عطف البيان. وهذا حسن جدا من التشبيء فى 
السرعة وفى“ قر التدمير“ ايضا: ححص داص «ددضاد 
aD Dan MODS JAR NR Rn nne Dap 15‏ 
ANI IN Y3 NNR DV3 DFO mM naben ne‏ 
والانفعال ادددض" مص ت دددمدا دددص". والثقیل 
صد دد تد دده لإميع قهر ومللك واستعباد واذلال: 
(«حدض اد ددص» فشر فيه درجة من قول الصثد" ردم 
٥ۃ‏ احدص.) وما یبعد عندی“ ان یکو مجانسا للسریانی 
الذىی يقول فی 0۸ '57. ادد ونی ٣اد‏ دوہ 
«ددس" ددو. والمعنى ان“ الکرسی کان مزینا بالذهب 
مطلیًا به کات قال #7“ 73د (د٥».‏ فہذا مما اختاره 
فیء: ۴۵ «ددت'. دد ددد الانوں: 


5 الکافی و لباه و سین [ابضا] ددص در سص 
DN °5 .mDDN MND N3 ARR FIS O 3 DS -‏ 
دد .np PN‏ 3ل دد 7 حمل ونتجة. وقد 
یقع [ددا] على الذکر والانٹی. وقد بیتا هذا فی کتاب 
اللمع من هذا الديوان ولا يستعمل اهل اللغة ددت الإ 
٥نی‏ ما لا يتجاوز“ العام : 
الكاف والں ال m2! «bp D2 “23 Pp A3‏ 

وذ #دص" تفسيرها قَلَّة او جة: وما ٥۵071‏ د د 
صدا فا“ عندى اسم مستعار لكيس المزر اللامق 


بالكبد. واستعير للكبد ايضا اسم الصدا لاآء" ينبوع 
الدم وهذا الكيس المذكور هو المستلب للمرة الصغراء 1“ 
من [دم] الكبد: 

الكافی والںال والرآء دص رم د فشر (في) 
كالفلك المستعد* للاستدارة: وأيت راس“ اادصدة 5 
الفيّومى رحمه الله يضيف* د٠٠‏ الى دد »0 »٣إ‏ 
٣د‏ ۳د وهو يفشر د۳٠‏ كالكرة ويجعل الكاف في 
امليّة* ويتبع فى ذلك سنن اهل الصثا كما قد ذكرتع 
عنہم فى حرف الدال والواو والرا#: ورما كان د١٠‏ لغة 
فى الكرة وترجمة“ دص رص دد٣٠‏ كالفلك العديد”* ٠٠‏ 
معيط بالكرة. والمعنى ان هذه الشرائر تعدق به كاحداق 
للكت بالكرة وهنا لعبری معتى يمكن ان تيل 
به (ما) لم #عضرنا خير مند: 

الكاف والہاء الضاعف (العتل اللم) ?»× دم“ 
د ددم مدصم. دص دددس. قد ذکر فی کتاب حرف ٥5‏ 
اللين: وذكر فيه ايضا أ» دص“ ده؛ واا ٭٠‏ د" 
اد فہو من معنی ۸ 77“ صدط ص وکان الكاف 
مبدلة من جيم وهو اسم على زنة د" اد«: واعلم ان 
ابا زکریاء ادخل د٥‏ ددر مع دسم ?ددا مہملا وا 
یدکر فيه شيا لا ان کان فعلا خفيفا او ثقيلا او صفة 2٥‏ 
مغل ۸*١‏ د" لك معتبر رتبة كلامه يدل على انه 
عنده واحد دم ددم لاک ذکره وذکر بعده دم ددم 
بعد ان ذكر“ الفعل الماضى والمستقبل. ولقد كان واجبا 
عليه [ايضا] تبیین وز د" ?ددا" فلم يفعل. فانا 
مبيّن للك“ هتين اللفظتين اقول ان د" دالا فعل 25 
ماض ثقيل اصله التشديد لولا مكان الهاء وليس جوز 
ان يكو صفة موتعة لادد مقكمة علي لان الددو مذكر 
لا موٽث وانما هو فعل ماض اخبر به عن حال الددل 
کما قیل ایضا ۸۵۳ ددر رص دو واا قرل الکتاب 
ددر رہ دہ رم د»د فان هذا التائیث لالاصرم لاه 
لاددلا؛: ومن هنذا الغقيل ايضا اد٣‏ ذد ۳١‏ ومذا مما 
فاتنا دک نى المستلیی: راتا دد" فاه جمع 7 د 
ويجب“ ان يكون المذكر دج" على زنة د د يم هن 


4 Corrected in R. 
٤ ۴. عندی عوط‎ 


4% O. DM3 10331. 


“ Corrected in R. .التغمر‎ 


° R,. N1. 
4# R, continues .قول‎ 


* 0. .للتنبي .8 * ترجہ‎ 8 R,. bu. 


R,. INS.‏ 4 .تغميرهم 


0" .ا نہا.R‏ " فہوR‏ * .يبلغ FR.‏ “ () طلا .ع ۔R‏ ;ادد RB.‏ “ کان۔۴ “ .یکو هاه 
RYN. O, NM.  F Mo O. and the Heb.‏ .0 ° .يمف RB.‏ * .لاس .8 * .لع .0" .لصغرة 
ولم بخزهم (ا<"57 .118) حسب المعنى .ع "RB.‏ .معناء للبو والطفوء والدمسة .ع .۴ * كالملك العتيد .۴ ٣091.‏ 

.ولجوز continues 3. ° R.‏ .0 * .دخل R8.‏ “ .دواء وشفاء .ع .8 “ .وجماد اللفظة خبو وخمود 
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آکما اں مرت ل دد د یجب ان یکون ٣8۵‏ على زنة 

دد. والوجہ فی 7۸3 5] (ان یکون) على زنة ۳ 

للا الالف. والوجه فى ۸ د ان يكون على زنة 

د دص ۳: والذی“ اعتقده فی ادخال ابی زکریاء 
5 دص ددر مع دم ددم ان ذلك غفلة من لأ غلط: 


الكاف والماء والنون 0R RM‏ د oa‏ 5 
دم “pe‏ , دم ده هذا فعل ثقیل. واا ۳× د٣‏ 
اج رم. دد ددد سط م ٠‏ فمن الفعل لخفيف 
ومعنى لميع خدمة: ومعنی 7۳ دص 077. ادا 0 

٥ا‏ ددد . صلل ۱د وزیر ووزراء: واعلم ان قول 
ودددہ دہ یعتمل اں یکوں مثل دإ 2 وتکون الوو 
زائدۃ مشلہا فى 5۸8 ۱52۸ ۸7 وغيرة مما قد ذکرناه 
فی كتاب اللمع. وتعتمل ایضا ان یکون ضمیر |٠7۸‏ 
علی ان یکوں تفسین لاخدامه لی ای لیکلف خدمتی 

5 ويعضد هذا المذهب قول 2p‏ ودره ذه فیكوؤن فی 
دده دہ من التعڌی مثل ما فی 2?: ) 


الكاف والواو N DY N ° DN‏ هذا ما 
صنعوا وهکذا صنعوا. ۸(۳ د صدصدا هذا ما عرض 
لموملینا“ فکیف ننچو“ نعن. وقد *نطى بء“ بالهاء 
#٠١ .‏ على ما هو فى لظ وبزيادة كاف التمشيل والتشبيء. قيل 
n2 DN nan nny 0x b25 n5 ma pnb nen‏ 
ney ne‏ دہ mددم‏ 5 الہاء التی نطق بہا واوا فی ٣3‏ 
py‏ ۸د نطقوا بہا (ھنا) ھاء على حال ثباتہا فی 
للا اذ كان ذلك اخق عليمم مع زيادة الكاف: وربما 
کان فعلہم فی ×72 777 128 2 ¥3 *مشل 
ذلك اعنی ان واو د۸ هنا التی (هی) هاء فى لفط 
(قلبوها هنا هاء على ما هى فى لخط): وما قول الاواتل 
صرصہ صم دہ ٣‏ فہو على سبيل للذف والاختصار”. 
ویکون ددہ بمعنی کذللك کما قیل دد ?»× ۳۸ر ۸۴ 
TIN InN 3 n2 Dw :ymn RD j3 Jl Dm neyn 30‏ 
هنا. (د٩ ٥١‏ د د٣ ٥٣‏ د۸ من هنا وس هنا.) 
دادم س دد مناك. د دم طم ر دہ حتى الآن. 
Doom n2 N n3 oy mM‏ بین *کنا وکذا": واعلہ 
ان د" هى لفظة متركبة“ من * التى للاستفهام ومن 


دہ التی ھی فی قول ٥‏ دہ کہا ان ×۸5 7۸ ۹53 
PN‏ متركبة من التى للاستفهام ومن 5 ومعناهما 
جميعا سال عن مکان: 

آلكاف والوأو وآلہاء دہ n‏ دص o»‏ دم nد.‏ 


طا 0 . 3 1 د. قد ذکر فی کتاب حروف 5 


الليس*: 

اا ر nın wa xî a b2 Û‏ 
h5 3 DN «NR‏ 3 دد [. 23 دل 0 معروف. 
وقول DK‏ 3 د 3 ددو] استعارة مکاں' ٣۵‏ 
کما قیل ايضا على سبيل الأستعارة ۸7 !53| درد ۳ 10 
مکاں د٥د‏ رالد وال شیء واحد: 7P۲»?‏ ۸2۳ 
للرذون": 

الكاف والواو واللام بد دسس., n3 Bh»‏ د. 
قد ذكر فى كتاب حروف اللين واستاحقنا عليه" فى 
(المستلحى) المتضاعف فى مذا المعنى (وهو) ١ط‏ ددد 5: 
د د ریم ددد“ على زنة ررد صر ر: ومن 
منذا 7 hen n hen‏ 9 دد ومعنی الاكثر 
حمل واطاقة ومعنى البعض كيل. وهو غير خارج عن 
للل لان معنى الكيل هو ان يحمل المكيول (فى 
الكيول) به والاطاقة ايا تحت للمل: ومن هذا المعنى م 
(ایضا) ¬ n‏ دد h2 n n‏ د N‏ معناء 
فی هذا القول ان مرض النفس اشد من مرض لسم 
فان للسم اذا مرض تعمّلت النفس مرضه واضطلعت 
به. واا النفس المريسة فما يطيتى لسم احتمال مرشها 
بل ينعل ويلك فاته وان كانت قوى النفس تابعة 5ة 
مزاج لسم فان النفس اشد احتمال لمرض (لإسم من 
احتمال لسم لمرض) النفس:* واستلعقنا هناك (ايما) 
معنی اخر وهو طم #ددو. ودد دصر دحم الذى هو 
افناء واهلاك وجعلت هتين اللفظتين هناك من ذوات 
الیاء اذ لم اجد فى معناهنا فعلا خفيفا على أن ٥ر‏ 
للفيف ايا لو وجد لما بعد ان يكون من ذوات 
الاء: 


DY DN (INN DM3 0N الکاف والواو والنون‎ 
2 Dy oR PD KD canan WD 5D 5 nb DNR 


ا ا ا ا ا 


N .خطبة‎ ° O. nyaene. 
eR .مركبة‎ "® 0. continues Jin. 
" ۴. رایت :دت دت دہ ان مقلوب ۱۳۸ لقول بعدہ .ع‎ 
1 R. continues .ان انه ددد۷٥ ددد‎ 


° R. NDJ; O. RI. 
* R .هذا ودين هذا‎ 


نن .8 * 


لاا R. JiJ. %* O. MR. *R,‏ “ 
والاختماز.0 * .ھی ۴ ” .مثال ذللع ایغا۔۴ " 
ن continues D™bD‏ .0 * .ع R.‏ " ک Eg‏ 
.س ددم ددم وعلی مذهب ٩3م‏ ص دم 5۸ د 
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e 3 Dn‏ . دإ 3 مستویا قلت وحسنا قلت: 
دد nom ps “N .1 mon Dx . DD Db‏ 
قد ذكرهذا التصريف فى كتاب حروف اللين واستوفيناء 
فى المستلعتى الإ ما لم يسم فاعله من المتضاعف وهو 
5 "3 داددا. والافتعال 2۸ : ومن هذا 
المعنى عندى ۸30p‏ اندر ۸5 در جد م ا 
د دإ ولم یکفومہ" باستواء. اط ردد صرت دا. 
درد دم د. در ددم n 3 “ney‏ 3» "95 
ويقرب من هذا المعنى قرل × ١د"‏ جد در (اعنى ١دم)‏ 
٥‏ اى فلا يتقن النطتق بذلك وا کیک ولا یملک : 
ویقرب منه ایضا عندی در ۳ ۳ سدم“ ای ان 
الامر المستوى" لا شلے فی انه ۳إ 5 سدم“ ای ان 
يؤمنه فينام ولا بخاف منه شيًا. ومن هذا المعنى 
د دد دد واا عدصد ٥‏ 2۸ ددم فقال فی 
5 المدداد دوط فجعل مثل ددم ”ددد. وكذلك فی د 
د ص۸ ٭ڈ ددم ای *فترجعوں الى“ بالصعیے 
وان 2۲# آتی الی میعاد صعیے: وجائز عندی ان یراد 
بهما المكان الذى قيل عن ٠3«‏ ٭5 دم ددم: ولخرج 
من“ مذا المعنى دا ٩۸»‏ ددصم. ص ادم دردد با 
2٥‏ اہم ددم دہ دم صدم در فان 
والاحسن فی ددا دکیام wدصاد.‏ 5۸ ٣دارا ۱٣‏ ان یکونا 
من هذا المعنى الثانى (ولم يته ابو زكرياء على هذا 
المعنى الثانى) بل حمل للميع معملا واحدا ولا ذكرناء 
تعن فى المستاعى: ومن هنا امعنى الثانى درس" 
5 دډداه. رده د" ددم ای اعدادات. وهو مچانس لقول 
ااصعد" »د دس ددا صم ای ان اعد ذهنه وقلې" 
ويسرهما. وايضا إ» دم صإ٨دا‏ دصرة: ومعنى (ثالث) 
لم یذکره اڊو زد ياء ولا استلقراں تعن وهو دہ د» 
ددد ر اترا واستقصوا. ومن ددص دمص مددصم, 
و 28 7 داد والاولی بنا ان نعل د»ت“ دار ”ص۸ 
من هذا المعنى اى الذى رام استشُصالك واهلاكك وتہِيَاً واستعد 
له [ولعث عن]. وکاف دمت٥‏ زائدة: 1۸ داد 7×. 
"رت «د «دطدادام قاعدة وقواعد. ولغة التورية فى هذا 
المعنى ادد دصضم. »۸م ددم دمم ددا وصدداد للميع 
5 د وما یبعد عندی ان یکو ددا دت من هذا 


اعداد*. 


الاصل على ان يكو اشتداد النون منه لاندغام" الساكن 


O. ‘N NDNNB. 
0, .کادغام‎ 


% R. nw. 
1 O, لادغام‎ 


5 R. continues .الذى‎ 
° 8. .وتهينة .چ‎ % Corrected in R.; orig. n3. O. nab, 


.التفسیر .۸ * 


اللين الذى هو العين فى 2داد" و«ددادام وهو الوار 
کاندغا** واو دام ام ہد الذى هو عينه فى صاد 
د الاد وکاندغام” ياء ۸3۱ دردمد الذی هو 
عينه فى قاف ۳ :٥9١‏ وعلى هذا التلخيص يكون 
en ۸‏ وڈ دد صد و دد من مذا المعنی ومن 5 
هذا والاصل ايضا. واتّا التفسير فمقعدى ورتبتى ومقعدك 
ورتبتك. وډوکد ذلك وجداننا nn by Dw nn‏ 
(فکاگہ قال ل دد. وان کاں ما یبعد اں تکونا لغتین 
قیکون در ناتيا مل دذ. الآ اله فی معنی دداات. 
وانا الى القول الاول أميل: ويعسن عندى أن ١‏ 
يكو من هنا الاصل) د لاأصدص (بابدال الياء من 
واو وان یکون من معنی ۸٣۳‏ شد رڈ صدددصم) ای 
انکم تعملتم رتبة اصنامكم (وعبادتما): واكثر* اهل 
التفسير [اتفى] على ان د هو كيوان [اعنى زحل 
وانما اوهمہم فى ذلك قوله دادد #٭77د0. وذلك عندی و 
مستعیل مں قبل ان کیواں] مما لا جوز اں يعتمل 
بل تعتمل طاعته وعبادت ای تتقلد. وايضا .من قبل 
ان ادد جماعة ودا" واحد ومعال ان يوصف واحد 
بجماعة. وستری (تفسیر) ۸٥‏ ددد٥‏ فى باب ان شاء 
الله: وما يبعد ان يراد ددادد 8٭دط زحل او غيره ٠٥‏ 
من الکواکب وانہا استعال* عندی کو د" ددد هو 
زحل ا ذکرت لك : 


الکای والواو والسين ١‏ 5ل 3 معروف. 
ومثله د١٥٠‏ ۳ كاسى ريا اوكثيرة الشراب ملاى. وقول ٨‏ 
صفة لاداط"* وهى صفة تامّة على زنة ٭«۸0 ."12١‏ وامًا 25 
n en‏ فاسم کما کان لت ٩۳‏ صفة وکان 
دس ددد ۹ اسما ايضا. [وفى اللغة من هذا كثير 
لان الصغة اسم ايضا. وجاثز ان يكون الاول اسما ايضا] 
فی موضع الصمغفa: nan Duw3 . Pon PNY D57 AN‏ 
هى الهامة والهامة من طير الليل. ترج اهل التراجي* ٠١‏ 
بالبوم والبوم اسم لذكر الام خاصّة دون الانئى والجام 
اسم عام للذکر والانثی. فترجمت اذا بالهام اصوب اذ انما 
كان القصد من الكتاب الى هذا العموم: داد" 5۴ اداد 


هوللظ. وقد فسر فى N‏ ح وافر: 


الکای والواو والرآء د ہد ددم دو د وو 


3 0. .دکفیہے‎ 3 RR. .ع‎ %4 R. nw. 


.د داد .0 5 
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د*. صډدو ددد ددد سد هو البوطة التى يذوب"” 
فيا الصائغ الذمب والفشّة ويقال لها عندنا خوجة. 
وانما قيل صدا“ ”د٣‏ على التشبيء من اجل شدّة حالم 
وضيقها" لان ذوبان لمديد اعسر من ذوبان الذهب 

nna Dw m2 Dey DDN ^32 1« Dy :aفلاو‎ 5 
اادد هو ال١5 نفسه. وكذلك (قال) اداد فی درت“‎ 
701131 مو مثل‎ 1 N 5 I 
:DnDD «by shiny 


mr msn qm “3y إلكاف والوأاو والشين‎ 


2 DIN DMS I3 RDM DAD PN ™ IM ERDI 1o 


آلکاف والزآى والباء د Den‏ دد. )5ر 2Y‏ 3 
x “31n. 2 Rw na mmm jm ar‏ 
3R m5 D Mn MT aغndl, “Dm Dm (DD‏ 
ومشله د 5# «۸اد. 32# اسم مدينة كما قيل 
وا اورم مدد صحص. يقول ان ديار هذه المدينة تصير 
الى قوم يغدرون بها من [اجل] ما *احدثوه ملوك 
ت۸ من الفسق* والشر. و«2اد على زنة ٭12< الذى هو 
ايضا صفة: والثقيل ر“ »داد دم داد. دم چت ب 
D3 TD a RD eR Dn 3 <2‏ 22 9 
وثقیل اخرمتعگ »5 ^» N5»‏ 2 32° 


SIN MY ° “DK KD آلكاف والزاى والراء‎ 


TDN NIIN . RT 


إلكاف والحاء والںال DD Dyy “n «Kb‏ 
n pm n Rb 135 D5 na RD mb ‘noean‏ 
وه هذا انفعال. وقد بيّنت فى المقالة الثانية من كتاب 
التشوير بمراهين وأضعة ان الانفعال ممتنع ان یکور 
مأخوذا من الفعل الثقيل فليلتمس ذلك من هناك. 
ومن اجل ان الانفعال* انما هو مأخوذ من الفعل لففيف 
دون الشقیل ترانی اقڌمه فى كل باب لا اجد فيه الفعل 
٥‏ الماضى لففيف على الفعل الثقيل إلاأن رتبة الفعل 
للفيف قبل رتبة الفعل الثقيل.] فان وقع لى خلاف 
هنا فمن قبل الغفلة: والقيل فى هذا المعنى 2× د٣٠‏ 


2% nan n3 xb nme TDN MD KD DD 


دم مدص صصطدہ ذم ددص ط0۸ معنى ليع جعود 
واخفاء. ۸5۸۱ ۵2 دد۸٣‏ (ای) انقرضوا وانقطعوا. ۸٦۸227‏ 
n‏ النقطعة° مثل ١7دد3١۸۳‏ 3۸". ومثلة ندز رة 
دد" منقطعة° من العمارة خالية. ۳١×7 |5 ٦۸3۸۱‏ 
مثل ا١۸3:‏ والشقيل ١د١۸7٠.‏ ددا ادد د.5 
nM .Dyn nobe n non wD nnn MTD’‏ 


د" دد اء 


الكاف والحاء واللام ددم سد على ظامره من 
أفظ العرد بی : 

آلكاف والحاء والشين ددا درصہہ دس o‏ 
nb mw wnan noms nenan BD m3 wns‏ 
والمصدر 5ال إدصت. مم إدصت. ولاسم ددداده ددمت. 
وللمع ددد سد کک جعود وانکار: وقریب من 
هذا المعنى دصت درت ٠١‏ جعد حمل الزيتون ای قل: 
ت دمت دد یکدبوں ای تخیبوں منه. وهذا شبه ۶ا 
ما تقول العرب للرجل القليل للير جعود". 0٣2"‏ 
د دد ردد دمص 9 ولافتعال ٥3‏ دد“ ۱۳۸3۸۱ 
د ریما کان TIN WI‏ ايضا افتعالا بادغام *" 
التاء مشل ط١١٠‏ "«د. ومعنى لبميع الذل" ولفضرع. 
ومن د٥‏ دصت ددم د78 تفسيرة جميعما*“ مملوة ٠٥‏ 
ذا وخضوعا وکسرا. وانما ستّاها ٠‏ 177 لكثرة القتلى" 
فیہا. ركذلك قول »× صت ط۹ انما یرید انہا ص٣٩‏ 
للعدر. اط۸ صدصت ٢٥د‏ یرید انہم تعدئوں بما 

قہہ من البلاء والذل: "۵7 ١2‏ دمض اض دان 
صتصدإ معناء الہزال. وفى کلام الاواتل 3«صم د0۸3 5د 
للهزيلة" والمعنى الذى وسمناء بالذل" مشت من هذا 
كما ان هذا المعنى مشتق من المعنى الأول الذى 
هو عود: 

ألكاف والياء د هذه اللفظة مى من حروف المعانى 
وهی تتصرف فی“ وجوه کثیرة: منہا ما معناء وعلى أن مو 
الامر کذا وکنا وعلی وج کنا مثل د٩‏ لاط ٥#‏ ر٣‏ 7 
(يقول دم ٭ ددد وعلی انہے ضض٥‏ ر), الا تراہ 
يقول ×5 5× ¥5 | 3 7 0 ۰ دلا د by‏ 


س ا ی 


السودان .ع .۴ ١‏ .المسكن والتربية .8 R8‏ * کانت onin0e8‏ .0 * .یذیب.0 ”* .وقیل انه کلفظ .ع .۴ * 


وقد قیل ان هذا الباب ossٺ‌gI another‏ ; تنقطع مياه .چ ٩ R.‏ 
:0 .الافتعال .0 ° .جعود  'R.g.‏ .llژlwوR.g.i‏ ° 
.باندغام O, Ax. 1 O, n3. E0)‏ 0 


.القحلة .0© 1 .جمیعتما 0 * Den.‏ ,0 


PDD R.K.‏ .0 ° ذب .چ.R‏ ° .وهم للبشيون 
.صار(ی) ع.R*‏ .على معنيين الكذب والان[قط] اع 
.المقطعة 

` 0. ل لزل‎  ” 0. be. "BR. .على‎ 
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وہ ردو ر [وس المعال ان يجعل قرول لاط صم ردو 
عة لقوله 3 د» “ دمدددا وانما المعنى 3 دم ٠»‏ 
3ص3[ nbn nsan qy nro‏ وعلی انہہ ٥0‏ 
ود لالہ قد کان تقدم قول اللہ لی ٩۸۸‏ ۸۸ 577 7۳ 
Pp By n 5‏ ود » فرغب" الرسول عم ی الصفے 
عنہم وفى حلول الد" بين طهرإنيمم وان كانوا 
بالصفة التى وصفوا بها اى بقول الل فیہم 7(۳ ل 
py ep‏ . ومثل ا 9 ددم دد رد دہ زه 
د ٠۸‏ المعنى انى امطفيتكم* من جميع الامم وعلى 
٥‏ ان العالم کله لی. وایضا دہ ٣ود‏ ذد ۸د دل [قال الل 
Den N3 n n bhp <y oI «bh‏ دە ي د 
۴ط ہآ دد٣]‏ وعلی انہےہ بہذه الصفة ومعال ان 
يكون كونہم [بهذه المفة] علّة لاندفاع" الو عنم 
بل ذلك علَّة لوجوبها عليمم [لوا] فضل الله ولطفه. 
5 وایضا ده 0 N‏ ددر ده ددد n3‏ ڈ9 Rm pm o5‏ 
يقول انك تلك الددلاده وتستأصل وعلى انه بهذه الصفة 
من القرة وذلك انه قد کان تقدڌم شكواهم بتعدّر الامر 
علیہم من اجل قرتہم. ذلك قولہہ (» صا» ددا 77د 
دد دم دد ددردہ مسد حمم رصم فقال لہم 
٥ه‏ الرسول وعلى انہم بهذه الصغة [فاتكم] ستستأصلونمم. 
وايضا د١‏ #درصد ٥p‏ م۳ معناة وعلى ان درد د 
م فان دص صظ سدرام صدر". ومثل هذا عندى + 
Dm‏ 5 د ا دا ترجمتە ان عند 
الله الرحمة والغفران وعلى انا خالفنا»: ومنها معنا من 
ود [اجل] كذا مثل اد صد مدوم دمصریز د ددن 
“ee‏ دص ددص ای دإ «طداد على ما ثبت فی ۵50د 
ددد وداد هنا مکان طد٣‏ کما جمع ۸# على تاد 
بالتذكير". وقد بيّنت هذا باكثر من هذا التبیین“ فى 
کتاب المستلعی ونی كتاب اللمع. ومثله (قول) د١‏ الرطده 
yn IR °3 30‏ ترجمة اللفظة* من اجل شرك قدیما تعلزین . 
وساوضع معنى العلز فى حرف العين اول“ الله: 
ومنها ما. هو مكان [دإ] الذى معناء كذلك مثل د »× 
تد [المعنى دز »× سصمد]: ومنها ما معناء أذاً مثل 
namp my 5 bb pmn Dx Lal, «3 n 2‏ 5 
5 1 7 يقول الم لا تبعد نصرك عتّی اذا *کاں هزا# 
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حالی ای اذا لم یکن لی نامر ° ۱0°58 ٥07(‏ رت 
د ددد ترجمت اذا قلت سیہدیّنی عرشی 
ویذهب بشکوای *مفجعی فعینشذ تکسرنی* بالاحلام 
المغزعة وتبهتنى بالرؤيا" المقلقة: ومنها ما معناء ألذى 
والتی مکان ٭0 مثل ل“ د۹ ۸ »۸د د١‏ طط 5 
الذی جبلت" منہا. ذم مد (ذدا) صم مم درو 
ده ۰« ey‏ ای ما هذا الذى انت صانع. د0د ۰ ده 
7 اد الساکن* فی العلو. ومثله ده ذم ددم ای 
الذين اخرجتہم من بینہم: ومنہا ما يكون ظرف 
ن مثل د ۱5۸7 اده وط کات قال د۸د 5×7 1٥‏ 
اد مت اى ايّة سلكتم يمنة او يسرة: ومنها 
ما تفسیره لا مثل د° طارص 5ڑضpڈڼ‏ «0[. Denn wı‏ 
NNT POY °5 ron DR * DRN “ADF 3 RIT 5‏ 
د د NB N N De‏ 2 ° 9 دإ لا ليس 
له اإبن: ومنها ما (يكون) تفسيره هل الام ركذا مثل 15 
د د“ م در ای هل یکون هذا. وقد زادوا عليه 
الہاء التی [هی] للاستفہام ران آکان] د٠‏ هنا للاستفهام 
ایضا. قیل ١د‏ ٭ط٣٥‏ دا دہ موہ س ر »ند دوه 
ددم س۸ ترجمتہ“ اهل کان کذا وکذا لان منا مما 
تستعمله ايضا العرب فى بعص كلامہم: [ومنها ماهد 
تفسیره کماً ده دد #صد ص٨‏ ده دو دص دصکم: 
ومنہا ما تفسیره بماً بالباء مثل °5 ٭2¶ لإ و٣‏ 
رقد جري ذكره فى حرف الالف:] ومنما ما تفسيرة إِذ 
کان کذا وکنا مثل « ٥W‏ دا دم صت ای اذ غربت 
له الشمس هناك. وايضا 'للرم؛ 3٣ذ‏ 7× 2 ۵7 37 25 
ntn 5.Dem nonin D™™DpD PDN 21 “DIN‏ 
۸ د دده فاذ فتشت ما وجدت. ۱3 5۸۸7 * 3ددد "دد 
دہ ۵٣۸‏ ہد اروت الثانی: ومنہا ما تفسیرة إن 
اموكدة الشديدة مثل °5 7×7[ 20×8 ×7 3 0د 9 
3o DIT 3 RIT | DD °3 .DDNN PIN TY UN DN‏ 
"nb D3 IN MD 3 DININ ND ANN N men‏ 
ومما تبن فيه د٠‏ للتوکيد ايضا قول د١‏ اص" ل7 لقد 
صنعوا فاحشة ولقد اتوا* شيا قميعا. ومثله ١5‏ “د١ع‏ 
دد 9 صد ان معاربی کثیر. ومثله د٩‏ ۸۸ ۵۸۸315 
MDD °5 YP nN RD mnnwn xD °5 .pynn‏ 35 
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„Din 2 pawn DMD AnbnbD ™ 2 wan 2Y NIY 
وقد يقترن" با 0۸8 فى هذا المعنى *فيكون ذلك اشد‎ 
فى التوكيد* لان ٭5* للتركيد ايضا مثل ده 0# دته‎ 
ومنہا ما معناء التثبيت‎ 27 7 D8 °2 .7 yn 
والتعقيق وهو قريب من معنى التأكيد [مثل قول] ده‎ 5 
م انکم عابرون الاردنّ‎ 9 n N Da 
٭77 د»× »5 »م مذا [ايضا]‎ ٩5 قطعا وحتما. ومثلە‎ 
#٭23 دة‎ ٠3 2۸ 00۸ ١2 قطع وجزم “ وتعقيق. ومشله‎ 
SpmmDN NN “3Y °5 ° NN WDM jD Ra 2 «Rb 
دصت اردت الثانی. وما الاول فمعناء آذا ای‎ 1 ٣ د‎ ٥ 
INN °7 °57 اذا عبدت الاھاتہم فاتہا کون لك وهقا.‎ 
2ص "زود بع ما‎ ×» ٠2۳ اتلك نسیبی وقریبی حقا.‎ 
ستّی [اسما] رpد. والہاء فیہما للتاکید مثل هاه فی‎ 
." ددم ددم ۸ دم ۸د الذی هو تثبیت وتعقيق‎ 
و ومشلہما ایضا ص اتاد ٣د دددہ: ومنہا ما یکون‎ 
ددر‎ ٠ ٠# معناه (فى العربيّة) کى دفتے الكاف مغل‎ 
0۵۸×071 ہد د دد“ د ص رکی). وریما کان مثله‎ 
دم د٠ ردد ومنہا ما یکو معناء إن التى للشرط‎ 
مثل د١ ١۸٥د ددد ددم دد مم لباب ذم ص‎ 
Dn nb nbbn nm D2 mpn ° wn DN 2 .DMD 20 
اص ددد فان قلت كذا لبراب ٣ذ مصضددرم. ص تد‎ 


طط د١‏ ٣٦لا‏ ان کنت تعرف. ویجوز ان یکوں مثلہا 


ده د rn‏ ت ومنہا ما یکو معناه حتی ' 


مثل د٭ ادص" د۸د دص حتی نسیت: ومنہا ما 
وه یکون بمعنی حتى ايضا على سبيل التحقير للشىء مثل 
28 د 78 8 طلا من انا حتی افعل هذا ای 
انا احقر من ذللكه. ومثله د۰ ۰۸۸37 لاټ م. ده دص 
اد٦‏ ۵۳: ومنہا ما یکو فی موضع د فیکون 
تفسيره لذلك مثل »× رص م دودح ده ١إ‏ ولذلك 
٥‏ یولولوں. وقال فی“ اداح ددر : وقد تقتر بہا 
8 فی معنی کنا ركذا °3 5# »5 51757 30# ۹73 ۷ 
دد. 2 D»‏ 3 در وتكون ایضا مع“ ٭٥‏ 
للاستشناء فيكو تفسيرها ا °3 jbpn PIN RIS DN‏ 
DN 3 PIS DN 3 DD IDN DN AND DN 2‏ 
5 دطدہ 1ند الا ان تفعل هذا اولا: وتكون مع“ 0# ايضا 


بمعنی غیران مثل ٩‏ ٭5 ل2۲1٥‏ ۱۳“ طدد. دد 
۹۶ در ny hyn‏ 1 د P3 BN‏ 2 3° ويكونان 
ايضا لاستدراك بعد النفى او النهى او لجعود فى معنى 
لكن العربيّة مثل “° ۸۳۸ م ددم دام ده «5 دد 
م صد مدد دسر ده »د ددد ۰٭ »ې مدد و 
MD PP RY aby qm qm DN °5 RD monn‏ 3 
ددص دہ ٥۸۴‏ ۳: ویکوں معناهما“ ایضا حتی ل وکان 
کنا وکنا ده 5# دد د م دص رص «nد.‏ 
Dp’ “3 N3 MM DN 3 .23 I'3 WM DN °3‏ 
۸ دد دد: ویکون فی معنی 08# التی للشرط ۲٥‏ 
للابتداء والتاکید مثل °5 »×2 50^ 507 7 55 Y7‏ 
التفسير انه ان حفظتم هذه الوصية. وجواب الشرط 
قولە 17ت * A»‏ د9 nen D7‏ دەاد. ومثل د° 
nN YT MYDS K3 (nm 337 NN) yn ny DN‏ 
دد ت٣‏ : ویکونں مع“ 0۴ بمعنی حتی یکوں کذا 15 
وکنا والی ان یکو کذا وکذا مثل × 52۸ دإ 7م 
د د ۳م د دصد: ویکونان جوابا للقسم مثل د٣‏ 
DDN DUNT K3 nD DN °5 pon nA Dmx 9 ney‏ 
وبکون د٥‏ مع" دإ بمعنی لا مثل دا در ددا 
8 دد" لما تقربوا الىّ: ويكون فى هذا المعنى ايضاهد 
مع 77 2إ مثل °3 nonîDn N YT NN KD" KI |3 ^I‏ 
لما يفعل هذا. ومثله د ل در در 7ص صم. ده د در ذم 
دصصم ص دد یقول انما تعیّلت على [لا] لم ازوجہا 
ابنى: وقد يستعمل فى هذا المعنى ٭0 مكان د٠‏ 
کما قیل ٭0٥‏ ل دز ٣٥‏ ط٭۸٥:‏ وقد تکوں ٩‏ فی وړ 
هذا المعنى مفردة مثل 5# 05۸ »ى جد ١‏ ده دم 
۸ اد٥‏ ای لما صنع هذا: وجائز ان تکون بمعنی 
مثل 3 30 ×2 77 2 ا NP‏ وغيرە. 
ترجمة اللفظ على هذا ان *كان الاها فليخاصم عن نفس 
الذى هده * مزتڪ: 30 


الكاف والیاء والںال لد د٠‏ تلاحظان 
عیناء تعسه ومصایبه. وعسی ان *یکونوا انما ستو" 
الرمي د [من هذا المعنى لان التعس يكون به. وقيل 
والدليل على ان الرمے ] يسمى [د٠[]‏ سوى دلالة المعنى 


عليه بقرله »ص * »9 صر دص ددم 0 773 35 
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هو قول ال٣٦لاط‏ في .۸۳5١‏ وايضا قول الكتاب ٣‏ 
درت 2 يريد دوی الرمے فی مرورة عند e‏ ومثلة 
عندی ۸09 ادم "س ادم م دم دمو قال 
ف 2y mm xop mpm wns RAY DPJ‏ 
د درد وهذا مطابتی للاول: واا ”ت۸ دم ۳ فقال 
فی 0P‏ 001 ویصلے ان دکون مثله ۸7۸ دم »بذ 
ددد ارہ ددم وایفا ہد“ ردم دم: 
الكاف والياء واللام واد ذم مدد تر مو 
مقابل لدد ومو اعنى د اللعيم الرتى للبيث النفس. 
٥‏ ومثل ودد وم ر 
آلكاف والياء واليم دد دص هی الثريًا: 
الکافی والياء والنون دم أصدد هذه الياء مبدلة 
من واو“ وقد فشرنا» فى باب الكاف والواو والنون : 
الكاف والياء والسين oD mm N D5‏ 3033 
و هو الكيس وهو معروف: 
ألكاف والياء والفاء DDD “Dy n. DD‏ 
ددد در. دوم 
اکان رالہا“ وال[ ٦۵‏ د حرض۔ راس“ 
ان یکون مغل دم دد ٠‏ دہ لا اللعم کان يغسل 
٥‏ فيع كما قيال "7 503 NUDM PDD WDM | 10y‏ 
Lal :D2 mm nym ney nx Dn3 [nym] nme‏ 
* دد« چت دراد فما یصلے ان یکو الإ“ قبسا حملا 
له على قول ددص »ت درصد: مد“ ۳2١‏ مستوقد 
وھ وکل *ما یصلے ان حمل قدرا؟ من حجرین او اجرتین 
5او ما اشبه ذلك ویطین بطین : 
الكاف واللام الضاعف Mn) on nbs Ax‏ 
صد «د٠)‏ قد ذكر هذا المعنى فى "كتاب ذوات المثلين 
ولم يكر (منه) هناك فعل. والفعل الماضى“ من هذا 
د ١د‏ ومعنى لإميع حسن وجمال: وکر فيه ايضا 
٥‏ ۸د دارم دوه مت . واستلیقنا في المستلىق 
p7‏ ددد رقلنا انه من معنی د دل ". واقول 


هنا ان د "دد من هذا المعنى اى جميعا تقتر” 


ود د صد يريد *القربان الذى““ يرق كملا". 
ولیس یعنی انهم ل يارو غير هنا المنف من 
القربان *بل جميع* اصناف القرابين لكن هذا من 
لاا و و و 
اللمع. راا [قول] دہ ردم دزد در صد فانما 5 
اراد به دخان جميع المدينة كما قال mnn nxwom‏ 
2n RD man D5 dte, <y my ym j niy‏ 
ne n N RD ND" Lily‏ د n‏ د اى 
تعرقها جميعا. وكذلك تفسیر ۳3۸ جمیعا اسمانجونی". 
وتفسیر طت دده د وبا سابغا ای كاملا وهره: 
مذهب ال٣داط‏ فى قرل حص دصد: pa b5 mn‏ 
ط۷ 5 ویفنوں جمیعا. د دل ۰ هو اسم 
جميع" الاجزاه: اص مم د »م در د لا شی 
معها. nDNYD N3 jn Dn Dns mp b5 nn‏ 
اكثر ذلله. ادم وعم صد دد م ددد کثیر منه: 15 
ده دد .لر دضصص ده ما دام ذلك: ولیس يبعد ان 
يكو من هنا المعنى دأ ٠١‏ اى كيّلوا حسنك 
واتّوه”. وايضا Py Lisl, en nbs xR mp Db‏ 
دد ١‏ ومن هنا الاصل دذہ دصصصم. ددص ن" 
ددد فاته وان کان تفسي كتة فاته مشتق من د 2٥‏ 
mp‏ 

آلكاف واللام والالف ادد“ ددن ": 

الكاف واللام والباء * دد“ «2" معروف: 
داد ”م سلة. وقال TaN D* KD DJ "gı‏ 
ا ددد صدم سو قفص رقال فی" ال٣‏ دا٥‏ ددم" 15 
ططط ٦طد‏ ررو". وقال دد ۳ فى قول الصصدم 
npn‏ د دد (pدلم)‏ واشتہد ددداد“ دد» 
» [دددا] منسوب" الى (آل) دد: 

الكاف واللام والہاء دہ ذم دذہ صص. ہرد در 
3p‏ دد. “r‏ »ده دد دد". قد ذكر هذا 30 
العنی فی کتاب حروف اللین: وذکر فيه ايضا 23١‏ 
د رددم. والامی من اعنى من هذا لففيف الذاتى 
دوم ددم اد ددم ذد صتدصه: ومن هذا المعنى 
عندی لت ددد ای صنعوا بکمالہم وجمعهم. وایضا 


ا س ا و ب ا 


* 0.0. " R.g. .يل‎ *R.ول‎ n. R .ویصلے .۴ * .صخر‎ “ R.ع.بیہلز‎ R۔‎ طەs‎ 
Jl before أن‎ % Both MSS. 1p mn... Mm. *%® O. continues sia. “4 R.g, .عروس‎ 5 O. Pn. “O. 
e apn. ° BR. .بالجميع 0 كملا‎ ° O. .اسمانجون‎  O.mn. "O. .جع مبارات الاشياء تجمع‎ 
R.25; 0. .توك‎ ” Rg .لط‎ * R.g د .0 کل‎ eH. O i. ” R. mY DD. 
"O. yi. ™O.n3. ™O.RBY. “AR... #O. Dm. 1 FR. g8. وافني مم بکمالہم‎ 


321 


دع ددم دت (دت) ای یطردکہ“ بجمعکم وکمالکم: وٹ 
ایضا ددد «دطم ٭" م قول اتی وقفت على آخر 
كل غاية الآ غاية حكمتك فالا اوسع واغمض من ان 
يدرك (آخر) غايتها. وعلى هذا المذهب قيل دد دم 
٣ ۳ 5‏ اى انه يدرك (آخر) كل غاية: وذكر في ايضا 
en n “ene `‏ mم.‏ م د د وادخل مى 
د“ ne‏ طط nm‏ د 3 وغیرهما مما 
استعمل بلالف فى هذا المعنى وقال ان هذه" الالف 
مبدلة من الهاء. *فرأينا ترك" الباب بحسب الإ ال 
قال فی د» » ۸#لا» اله مكتوب بواو مكان الالف 
التى" هى لام الفعل وليس الام ركذلك بل هو مكتوب 
بالف بلا واو“ والطدا" عليه ٣‏ تد 257: ومن 
هذا المعنى قيل *د۸ «دد»". [صدام] «دد»: والانفعال 
من هذا المعنى «دذم رط صصدم. «دذم دضد: ومن 
هذا الاسل ۸۸ ت" «د«م. وقد قالوا على الاتساع لاد 
د ہص: ومن هذا الاصل ایضا د دہ د ر 
د" ?»۸ مص ومذا الياء ساقط من لإمع* فان 
ياء د٠٥‏ صدد سدم للجمع وياء الاصل ساقطة": ومن 
هذا الاصل عندی ۸۳ دد۸٣‏ ۳د یعنی اوانی“ ذهب 


, : واصله ددم‎ ٥ 
إلکافی واللام وألا مد ددم مده ودد »۸د‎ 
۶ دوم‎ 


الکای واللام ولجم ( دددد.) دددصط ص». 
صم مدد درم صد. ولمصدر ص«دم «ددد. والامر 
مثل المصدر. ولإمع دت ١ددد‏ ددد. الاسم ددم 
ددص دد صددصرم م. والتقیل دہ ”دص مدہ. ذم 
wa “321 D5 Pm DD pm ayn Dumbo‏ 
والمصدر دد ٣داد‏ ذم ۳لا ای ما يدرون” الزجر والتوديع 
وما يبالونه. وما لم يسم فاعله د ددص ٣د‏ 
.D0¬‏ م ددص ٤‏ 

الکاى واللام والفاء ددص ددم خلوف بالخاء 
المحجمة وهى الفؤوس واحدها* خلف: 


3o 


+ دم سدم » 
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ألكاف واليم والزآى ردد ددص قيل ان للقاب 
(وللقاب) فى لسان العرب شىء تعلى به المة الللى 
وتشتّه فى وسطها. وفى كلام الاوائل داص ^١‏ اده 
:Dmn n3 bw‏ 

ألكاف وأليم والنون رڈ دص" ٣0د‏ معروف: 5 
دصدص د دد ذخائر مجانس للسریانی ادص 9“ 
ومشتق منه: 


الکاف وليم و لسین دطاد؟ لرطد: 


ألكاف واليم والرا ده ددص دم. د ددص 
۳د. ‏ ددص دص ماجت ای ثارت وکل شی ٥‏ 
ثار فقد هاج: وما ٣دا‏ د٣‏ ددص فمعناه هاجت 
ای يبست لا ثارت. وهذه اللفظة متصرفة فى العبرانى 
فى هذين [المعنيين] اعنى فى الثوران والیبس كتصرف 
الجيجان فى العربى فيمما. فان العرب تقول هاج الدم 
اى ثار ولتك وكذللع الفعل والعتر كما قال العبرنیوں ي 
د ددد ۳د. “٣‏ ددص د. وتقول العرب هاج 
البقل اذا ا يقول العبرانيو ۱۳7 2¬ ددص“ 
ای يبست وجفت. فالمذهب فى ۱37 د٣د‏ ددص“ 
کالمذمب فی لاد ردد رڈ راص دت ۳۳ دم. والمترجم 
محتاج الى معرفة مثل هذا الاشتراك” بين اللغات حتى م 
تكون ترجمت مبنيّة على اصول الفصاحة موثقة على 
دعام البلاغة: »° 50 557™"[. DDI? NN nw‏ . 
ادص رد رر هم الكمّار القيمون بعبادة الأصنام 
وهم بمنزلة الد”داط. وصدداط ٠‏ ددداح وأضدض مدد م 
دصم. وکذللے ٦داد‏ دم ۸٦د‏ ددم م pدہ.‏ [۳] و 
DY DY WnDn3 ° 2 RIND RMD YAR‏ 
5طدم. 2 د2ط هى الشباك التى يصاد 
بہا: 

j3 nn RD Dann j ym الكاف والنون‎ 
کذلك: ر در ٭صدص. ددر ص مر ددر سدد رص مې‎ ۸ 
١۹۸۸ بعد ما عذھے. مثل‎ D7 ۸ 55 لذلك: ۹۸۸ دإ‎ 
Hn j2 Dy °5 mnn RD j5 Dy °5 DY PR “DD “UN 


الکای وليم وآلہاء [لظاهرة دص د۹ دس ددم ا: ددر مم رد ودد *وبعد ذلك او 
ولت Both MSS. La. "RMN. *"* R.‏ * اانچبست.8.g‏ * .اخل ومنع .ع .۴ * .طردکہ .۴ * 
.للميع O.‏ * .آئية واوان (واوانی .8) .چ .8 3 .درمك R. g.‏ * .حبس R, N". 9 R. «D5 °35; R. g.‏ 0 
O. hil. * R.; O. Rm. °" R. anl aıiîll. °* The Heb. transl. adds DTN Jn tm RIM mopt ND RYT‏ 5 


د“ س pة‏ )للدي( *75¬*¬ R. g. (later hand)‏ 1 
فشرفیه ضمرجسدی. وقيل انه الذبول .ع .۴ * 


* R. po. 
3 0. .ووأحدة‎ 
" O. NINN Du, 


قيل هرم. وقيل طراوة والهرم هوالضعف .ع .8 n;‏ 
this gloss belongs probably to w3, 1. 31).‏ رکک) 


.مکنوز.8 e R.‏ کون n e dëöÖÉO ° Rg‏ الب R.g.‏ ؛ 


¥ 
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نم رابت ويعنى* الضلاط الذين قال عنم 0“ د 
[n3]‏ 7 0783 وعنم یقول (ایضا) ٣2٣0‏ دل 
۸ دإ ت الذين صنعوا كذلك يعنى كهذا الفعل 
القبیے لکن (لا) لم يحل بهم الانتقام عاجلا تفسد 
المعاصى اذ يظتو *بلا قصاص". ذلك قرلء ٭0 ١»‏ 
ny‏ درد nnn ne‏ دص ل در صم دد دو 
7 3د ?لصم در یقول* فلمّا لم تقض" قصماص 
فعل الشر (عاجلا تج واقدم قلب الانسان فيه على 
٥ا‏ فعل الشر) یعنی ان ھاولاء يرجون انفسېم ويطمعونہا 
*بلا قصاص +1 فیچتروں؟' على الح وقول میم ھر" 
مثل ٥0۸#‏ طدمه دہ رصم در اى الذى تعاطى هذا: 
وبجوز اں یکو ادد ٦اط‏ ۴. ومثلہ ادد ۴٭د ل 
واخلی' بہ ان تکو الباء فيه زائدة وان يکون 
5 مثله ددر صم صد وتكون هذه اللام التى فى ددر 
م مزيدة ايضا مكان الباء التى فى دد|. وقد ذكررن" 
ادد فی حرف الباء: لر“ در أ» دت" ما اخبرت [بعد] 
ای حتی آلآن. ٠۷‏ ٭رص مص دہ در فلھا زوا ان 
الامر کذللع. Ù۷‏ در ل“ »| 7طد ۸ حیند 
٥‏ بمعنی 18. وهذا دليل قاطع على [ان] باء دددز ارد 
7 مزیدة: ادت ردا ۸ص در حدم ددر ادم کہا 
يدر ومرن وترون ٠ائ‏ على ده افدر 
ينمون. ومثله n ep‏ در ہرد ددد ای كلتما 
?دداد. ۳ ددا قمل وهو جمع*: واا ٣۸۱‏ ٣ددد‏ 
فليس راقعا على“ واحد ولا على جمع بل هو واقع 
على لمال اى فصارت هذه لمال فى لإميع. والميم فية 
زاتدة لمال کزیادتہا فی ١د‏ التى للعال"* وفى "د 
٥‏ کذلك. والاجود فى 7 ان يعد من“ ذوات ملين لال 
على زنة ٥(١‏ والميم فيه زاتدة مثلها فى ٥١‏ وهى ايضا 
على زنة "0. الا ان "۵ معتل العين فهو اذا اعنى 
ددد ثلاث مثل د٥‏ وط فاذا کان كذلك کان ددد 


ایضا ثلاٹیٰ من ذوات المثلیں: راما ادد »٭ن“ دصرم 
فو عندی مدل الد" بابدال ليم بكاف. واهل 


التفسير على انه حبلة* بدليل” قول دآ ططا"ه 
JDN‏ 


الكاف والنون وآلہاء ده 2» ترص مددم. دده 5 
رمد م مد م مدر“ قد ذکر فی کتاب 


الكاف والنون والسين دددمه ده دد دصو دد. 


ددا دد“ ™ 57. D5 nD. D5 AN m3‏ 
so b™Yn “wD nna D2 Dan NN DDD «DR‏ 
طد«". والثقیل ادددصط لذ ٭۳ص۸د. والافتعال فى ما 
هو مشتق من هذا المعنى 2۳٥د‏ لاد" دصددح وهو 
مصدر". وتسمیتہم السراويل «دد٥‏ مشتق من هذا ايضا 
دددده دہ دصددد؛ دت د. وهو مجائس لقول الاوائل 

[نى الدخول] »× ددصد ددددد [سد»]: 


الكاف والنون والعين ده دددر »م مد. کم ددد 
دده ۰. ددر" دم وده دره سمد. مدرږ دور 
". والمصدر 73ددلر ددا" 2۸". ”ددر سد دصاا ٩۸»‏ ۰ 
ومن هفا المعنى ٠55×#‏ د۸٣‏ دلا وقد فسرناة فى 
باب الالف (والسين والفاء) من حرف الالف: رالشغقيل ٠١‏ 
المتعدى DJS RM DTD RT INN o5 AR p27‏ 
Dab boys pa «Rn D3 Dm ya‏ اخضعہم : ددلاا 
د ددم دددردہ سیر دم درد درررم ددد م 


کلہم تجار الا ان ددلإ على غير القياس" لان واحده 


قبل الاضافة يجب ان يكون على مشال "۳ ودا".25 
an n. DR‏ د mn DR mn nD‏ (ومشل 
هذا المعنى) ٠7»2«‏ »۸ »ر ددس درد ددذام نص 
والاحسن عندی فی 3| ان یکون رباعیًا“ بان [تکون] 
نون اصليّة وان يكون الوجه فيه ان يكون ددر 
على مثال صد ودد ورد فجاء دل من اجل ہو 
العين. فيكو ددلد” مضاف جمعه. ولو اضغفنا جمع 
“٥‏ وط لکانا على مشال ددودۃ کما قیل فی ارہ 


3 O. ‘2y R^ DNR 3 “ya25. ° R. has „yo after نقول ۴ .بالاقصاص .۴ * .الاتيان .0 * .الانتقام‎ 
1 Both MSS. ¥". * R. .فيبتدئو .0 ° ب بالقصاص‎ 0... "RN. FO. pM. PR. 
continues J. * R. ani زيیظېدو‎ 0. ¥. * 0.3. * 0... * R. .و‎ * R. continues A 
by Rp DDD D227 mn RDN y3 m1 Pp b2 mm D2 mm DNR.  * O. Jl> ta  *O. i. FR.g. 
رللنان‎ another gloss .وقيل غرسة‎ #8 O. nnn. = R,. b3. * ©. فشر فيه ا بالکاف وهو لقب والقاب .ع‎ 
واسم‎ " Rg. .لجميع جمع وضم‎ 3 R.g,. وقمع وردع‎ 3 The Heb. transl. continues D3 DY ARYD KD 5 
npn by ım mys Dan pes by wen. * O. .باعي‎ 
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اودہ. دودو ۵ص . وکاں الوجہ فی عین ددررس 
اولی ما یعتقد فی ولل اعلم: وریما کان ۱۳۷۳ 
دم ددردط رباعيا ایضا جمع ددس ٠3‏ وکان الوج 
5 *فيه اعنى“ العين ان يكون ممدودا بااصص" فعرك 
دت» ودم استخفافا ولكون ددس طذردٌ ودصم. ومكذا 
اقول فى ا د٣د"‏ ددلده اعنى ان عينه مخقفة 
وکان واجبہا ان تکوں د٥٣‏ کما کان لاہ ٣لرصدص‏ 
دتا“ کما هی فی لصم بلا ایضا فذھبوا فی (الی) 
٥‏ المذهب الذى وصفته لك فى ددلإداص: فقد اثفق أن 
جاءت هذه ثلاثة شادة فى وجو مختلفة اعنى ددلإ 
وددل(د وددرداط: 
إلكاف والنون و لفاء دد در [دډو. ددص]“ ۰د" 
دددط۹ معروف: ددطا۸ ۳۱٥3‏ حواشی ثوبك. رد 
٣‏ دد تشبیما بال جناح: وقيل على [الاتساع] وامجاز 
و دد دد 2 nnn non hn3 e‏ د(5 للاستكکنان 
فی رداءء : ددد ۸ص. [۸م] دددصہ ۸م اقطارما 
واطرافها واكنافها اى اقاصيما ونواحيما: ومن هذا 
قيال أ۸ ادد «” [ص"] اى لا يبعد منك [غيثك] 
٥‏ ولا يغيب عنك: ولجوز أن یکون مجانسا للفقظ العربى 
الذى يقول کنفت الشىء بمعنی سترته. ويقولون للترس 
کنیف لستره وکل ساتر فدھ کیت فمعنی »× 922 
٩”‏ ولا ينستر عنك مطرك لا يشعجب. وص 
هنا مثل nny non NR‏ والياء في" زاندة کزیادتہا 
5 فى ° P5‏ ونی ^ د wp‏ على ما شرحنا 
وبیتا فی باب الياء والراء والہاء: 
الكاف وألنون والراء دد“ رددد. ادددہم ددددکه 
الكتّار عند العرب الطنبور ويقال الدف. ويقال العود 
وللمع (في) کتارات: 
٥‏ الكاف والسين ر دو ۳ 


آلکای والسين اإضاعف مدد رذ صضم. 
«صده“ «. قد ذكر فى ذوات المثلين: وما يبعد ان 
يكون من هذا الاصل ددد“ 5« مدر ۷د ”ددج“ 


اح ويراد به الوقت المعدود واليوم المرسوم. وتكون 
الاه والالف المكتوبة مكان الهاء زائدتان كزيادة 
هاء ×70 »× (". وكذلك کان الوجه فى السيين 
التشديد فخقف وعوّض من بساكن ليّن: 


آلكاف والسين والالف N5‏ 3 د لک 
د. N3‏ دeا.‏ ددnn‏ د 7 : ویجوز ان 
یکو من هذا الاصل ٥١‏ ”دطم دام دا وان یکون 
الہاء فى ددد" مكتوبة فيه مكان الف. وما معناء 
على هذا فهو مجانس لقول العرب *جشت على كس 
الشهر اى“ فى آخن وفعلت ذلك على کش الشہره: 
ای بعده. فیکون معنى 5 »× فى اليوم الاخير 
من الشہر. ویکو معنی دد٥» ٥١‏ ۳د۵١‏ اضربوا بالبوق 
نی راس الشہر ابدآء فی یوم عیدنا على معنی قول 
الل ۷3ط تدnnدد‏ دردد Dn een‏ ای ان 
التبویق انما یکوں بعد تقریب القربان. (لا) ات لا و: 
قال ۸٥ل‏ دہ تت ٥د‏ رکاں قول دت مشترکا باول 
کل 0 ہیں انہ س“ سدس بقرل د مدد 
اذ لیس لنا ت س“ دل غيره. واللام هنا فى 
د ددا مکان باء على ما (قد) تبیّن فی کتاب 
اللمع : 20 

الكاف والسين وآلہاء py no3) .Dy pp “non!‏ 
7 , قد ذکر فی کتاب حروف اللين: ومن هذا المعنى 
عندی ارہ طمدده ۰ ٩۸‏ ددم ای اليك انضويت 
وبك استکننت“ کات قال ٠۳5۳ ٩3‏ وفى ضد هذا المعنى 
قیل ده ص۸" دم صله اى انك *بنت عتى“. ولقد 25 
فاوضت دہ اہم در ص“ ص۸8 رحمہ اللہ فی معنی ٩7*8‏ 
د فتباً عں“ علمه وقال ان عادتی ان اتنقل 
(ليلا) هذا الصص< فليا طالبت نفسى بمعنى ٩9*8‏ 
د٥‏ ولم عضرنی تبرت عن تنقل": 

o a2 Dp «o2 e Î gd Î 
د٦د‎ ۸٥23۸ قال قوم انہ مشتقی من .السریانی اعنی‎ 
:5۸3 دد والمراد ب على مذا لاط‎ ۳۳۸ ۵12٦۳ وهو‎ 
"٣د ولیس المراد انہا‎ .]٣۸٣3 دم د»e د٥ہ [ای‎ 


Rg کرس‎ 


* R. g. >y hwë; another 


°" R. ف‎ 


.۔جناح ,اجنعۃ .چ R۴.‏ ٭ .ان یکو فى .۴ * 


ای کل من يأخذ قطعء بالسوية. ومنة ۸5353 (۸۱02, وكذلك 09 ”ل13 لان تفسیر 3ددد دد بمواساة النفوس. 58هاع 


فشر في الضعيّة اى الذبيے .ع .8 “ 
,0 * .تتغطية وستارة .ع .۴ “* .اس شهر.R‏ “ 
.کسے رقطع .ع .۴" .2 لار 


۴. الضىيّة .ع‎ 
“4 O. n3. 
0R. gî 


.مکس .چ .8 ۵“ وتفسير ط03 1317 تقسيط القيمة 
.جاه عل ی کش الشهرای فى الشهراو .۴ “ 
.کنث معی R.‏ 


NIAIDN. 
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بعد الصذ” لكن فى الكلام تقديم وتأخير: وما يبعد 
هذا التأويل الا ان يكو" هذا اللفظ مجانسا للفظ 
العريى اولى عندى. وذلك اللفظ هو قول كسعت البيت 
باللکسے ای کنسته بالکنس. فمعنی د٥٣٥‏ على هنا 
5 التأويل مطرحة"* ركذلك ددص”: 


الكاف والسين واللام bo3 .o2 y2 nna!‏ 
os yn mb o5 nos non nr AN j3 KD‏ 
۸ دا ددم معناء للہل: رصم رت دد ددص هو 
سهیّل. وما قوله فی دادده ”صد دد“ فان جواز 
٥‏ ذلك باضافة ما يجاور د« من الكواكب اليه وتسمية 
للمیع ددد (مجاز) اذ د کوکب واحد بعین: 
hosa mm ™ DN D2 am nD DN .nbD5 Dmx‏ 
ا دد. صد مم دود معنی ذلك الثقته 
والرجاء*: رح دصم رذ ددڈ. مص رڈ ددددد. دہ 
وا دد صد دوذ مى للواصر [رقيل الاحشا]: 


RST TO 
50× المراد به أن يقصوه قفا متوسّطا کما تراه يقول‎ 
DTN NN WDD no2 mn xD yam [nbs] xD 
ددد هى الكرسنة ويستّيها"*‎ n .ددm‎ nn 
اهل الشأم الكنيت واهل العراق يستونها" للبان.‎ ٥ 
وانما عرفتلك* باختلاف التسمية لكيما ان ايت‎ 
غیری قد سمّاھا بغیر ما سمّیتہا انا به لسلا تستوحش‎ 
روپ‎ 
neyn ألكاف والسين والفاء دې دو.‎ 
„ADS D23 °5 “D5 nn5 DN nD ADDN FT 25 
دصو“ کل حب واشتياق: دص ١7د فقة.‎ ×» د٣‎ 
وقد يقع د٥٩ على زنة ما ای على 2# ت اعنی فی‎ 
مثل قول الكتاب لاإ مض“ سدد رصم مده در‎ 
دد. رایغا ردص ۸# د دد. يدل على‎ en 
ADS mina mnn qos 5 DR “31 x ذلك قولہم‎ ٥ 
[noon xon Db KD nm q3 Da Dn my 
DR Dw Demon “ay Dw Deb ys mn3 |3 Dw yD 


5 O. npn.  R. تکناں .چ‎ ). 


” 8. ريسي‎ 
%4 O. nNBD33. 


“ ۴R. ;فتستوحش فترتاب‎ the first 5B is added by the gاossator.‎ 


pn pes D5 yn DT YD Dw nD nnBD Den 
9¥ D3 


الكاف والسين والتاء ın .hınos nmonsd nm‏ 
ددnاددم‏ هذه اللفظة مشهوة فى كلام الاوائل 
]"ڈ فی] مثل قولېم 5"57 52ڈAM‏ * DD D3‏ 5 
5 وهی الوسائد: وما اادد فى المضربات من 
کتاب الشرائع [5T] yan)‏ : 

آلکای وألعين و لسين ١‏ ادلإط. لح «٭5», 
[رالثقيل] دردد د«دصد. ددردصم ودصم. وبني[ة اخری] 
من الثقيل »0^ 1o5 by «Deo mR * AR D57‏ 
nayıns) .[Doys« 35] v3 Meo Dyan N DDY2NM‏ 
mey‏ دز دل( ?rدye‏ دصت دد والاسم 
درد ۸د در دط. [ومثل] واں کتب بشیں د٥‏ ا 
دد دوت. ولمع ل د دردد معنى لميع اغتياد 
وغضب. [راما] دده ددد“ داص فاڻ معناه الازدراء 5+ 
واختعر 

آلكاف والعين والسين صو دود المى. د 
٥2‏ ۳7 درت خطبی والمی: 

الكاف والفاء °5 B5 Ro .nDp 1S RD DN‏ 
*ر »× ٣طد‏ ددد هذا“ معروف: د ٠‏ حق الورك: ٥د‏ 
[دو ۸ہ. دہ rrد‏ درج وادراج]: 

ألكاف وآالغاء ألمضاعف دده ددض. ۹۲ دددم". 
قد ذكر فى كتاب ذوات المخلين: ومن هذا المعنى اشتق 
ددد ۸دص . دعصا دردد *لانعناتہا وتہایلہا“ وتفسیرها 
سعفة: وما ددا ٥٥‏ *فہى قلوب* النخيل وهی ور 


مشتقة ايضا من هذا المعنى: 


آلکای والفاء والہاء طم ددم ددم ٭٩.‏ قد ذکر 
فی کتاب حروف اللین. وجعل فی ٭۹۵ ٠59‏ ددن 
e rs E‏ 
[فيه] بما فيه" بيان ووضرح من البراهين". ومعنى مو 
ادد ٩»‏ مجانس لقول الاوائل دادم («م )دد دور 
Dee‏ ت ا دصدم. وذلك ان معنی داوم 


.جومہا.g R.‏ 4 .مطروحة R.‏ ت 
.عرفت .8 * . يسموها se RFR,‏ 


وقد رایت فی ]٥٥[‏ ردم د ص" [دا] س» ان دده[و] خجل ودلیله دده ٭ دد[و]. وما د١‏ ددد ددددم فہو عند .ع .۴ * 


% O. 3? N3 


فمقلوب .0 * 


“ O. RADRDNY ARSPORD. 


كق وكفوف وهو كف اليد .ع .۴ * 
.الاتعناء والتمايل .ع ۴R.‏ " 


O. continues WUN. ROBT‏ 68 .اشتیاق 


yD am MOY DN 1D Moy bn. 
البقان: 0 ۳ ف0"‎ 
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يقلبون. وكذلك معنی دط” *٭٩‏ يقلب الغضب أى يزيل 
عن وجه. ويسمى المصروع (دد: ويعسن جذا أن 
یکوں د٥‏ ٭۹ یقہر ویغلب من قولہہ (#داط" 0۸۱*8 
ی ای یقہروا على هذا. وايضا من قولہم) * 
NN AMD PONT PN PIN D3 AR pn nD Rn 5‏ 
nD 12 novzm BK Lal, .nnaan |3 nx pnb nby3‏ 
y3 nwyD nos nne‏ 
الكاف والغاء واللام ددر n n‏ وتضاعف. 
۳ دد (مضاعف). والانفعال 2۸ط (”دد) سذسہہ. 
1o‏ 3د ددد ص د ددد mnn h3‏ ,Jlد‏ 
الضعف : 
ألكاف والغاء والنون دود ص رر هو عندی 
مقلوب من السريانى اعنى من تسميتمى لإماعة دادم" 
ای [انہا] حشرت عررقہا الیہ کقول ٠٣٣۹‏ 2۳2 ۱ فہو 
و فى“ معنى دد5. وكذلك قراءة اهل العراق: ?ض٠‏ (7دذإ. 
D3‏ ا3د ım .3 D0‏ : 


الکافی والفاء والسين ددد طم ردد قیل انه 
الاجر من" قول الصتد” دداداد ددداد: 


2323 nm Na nn N™D3 ألكاف والغاء والراء‎ 

٥‏ هو *القفر وهو الزفت”: اده“ 0۸۸. ددد رذّ٠.‏ دود 
e py‏ 3د Dann “y3 B2N DR hy‏ 
دد“ رص . وما لم يسم فاعل ٭0٦‏ 3طد دت, 
والافتعال 5۸# 2۸ط م دام ل اردود ددد د امل 
ردد فادغم التاء فى الكاف. د٠ 5١‏ 927" 7× للميع 
5 استغفار وغفراں: «٭7°55 ١5‏ اسکن غضبة واحلّل: 
D™Y¥bD B3 nS .y NM “D3 DN WB) “D3 BAR‏ 
فدية ودية. والفعل من هذا ^53١‏ 037"3 وينقض 
وبل ". × 0د ددص نقضہا وفسغہا: ددد ٣د".‏ 
NTSB no3 Ty TY DN DBD 595 pn “D3‏ . 
3o‏ والكفر عند العرب ايضا القرية: “D5 N‏ 3 5 
ددد [رط] د٣د‏ قيل ان الكافور وليس للكافور عنقود. 
[رآیت] فی شرے ط× ٦داد‏ ٦د[د]‏ ¬ ]د 7"7[ 
انه غص" للتاء. وهنا التفسیر عندی هو الصعیے لان 


لاء من الطيب وله عنقود: 53<" ۳2١١‏ معروف: ١۸5‏ 
صح د دد" اجلآها. وقيل على الاستعاة والمجاز 
(کما قیل) 2ط دد د"ط۳. وقیل ایضا 55۸ د۵ ۳7۱ ". 
د د ددد: لم ددم غطاء: دم ددد 
دص ددد ١‏ الدمی وهو العلے مع الربے : 2 5 
ہد دصصو دوہ :دود درے وادراج مشل د وددام: 

ألكاف والغاء والسين N3 mn‏ 

آلكاف ولراء pa “21 INN Nin Mw NN np‏ 
قواد للرب کات قال .b Yn ANN Dn N‏ كما قال 
1o lay «DY DD Den ANS IRD IR Mp‏ 
قال“ ايضا «٭5د »× تاد لسدتم. ومثل (صاد 
دو“ دہ دہ دaصص.‏ ا لم د۵: ومعنی اخر 
۸ ددد دصدم. yد‏ مد د«د. دود دد هی 
للہلان: دد دصد. أدص د“د“ »| هى الاحقال والفضاءات 
من الارض. ويقال ان <P"‏ د"٥‏ من هذا المعنى والمعنى وا 
فيه د للا د"5 او yراد‏ د"د ای ما تنبته الإأحقال. 
وان كانت من المعنى الثانى فاشير به الى القرابين 
المىقة": سدم دد صت مم هو النجيب" وقيل ل 
صا م لالتهاب الارض فكات يملكها لسرعة وصول 
الى المواضع التى يقصد اليها. وهذا الاسم مستعار من ه 
قوله ٥‏ ل دد ددد على سبيل التعظيم : 

الكاف والمضاعف والراء ددد“ ڈہد. سدم ددد * 
[رغيف] ورغفان . وقد يوْثّث الددد كما قيل ا٣د‏ 
.D nدد‎ n N r ne ۹‏ وقيل 221“ :nnx on‏ 
nn DPF jn 33‏ مرج : 3 27 بدرة والمدرة 25 
العبرانية ثلاثة آلاف" [مثقال] عبرانية" فتكون عشرة 
الاف* مثقال عربية والمثقال العبرانى هر ٥"‏ 7" 
وهو عشرون دانقا [وهذه الدوانى] دوانتى* هذه المشاقيل 
[لا دوانی] الدراهم . هکذا رایت وانا استعظم اں تستشقل 
الملوك حمل تاج بهذه الزنة على رؤوسهم كما قيل ۳7١‏ ۸۸8 3 
رط ]ددد ]ر pn een‏ ددد سد فما* اظن 
ما التلخیص صعیے علی اتی قد ریت فی بعض الشررح 
ار الددد مائة رطل. وقد اعت هذه الددد كما قيل 
“y‏ دد“ ددو. وتر e‏ دد“ 


هو .® ”" .وقيل انه مسمار. چ .8 " .جوع R.g.‏ ® .من O. continues pat. "® O. n3. * R.‏ " 
;اسد ٤ R. g.‏ .دهن .۴  "‏ .قرنفل ۾ .۴ | ban. "O. oun.‏ .0 ” .قفرالیورد mot)‏ .8) وهو لحر 
Rg.‏ * .واد للرب RB.‏ * .قيیل.0 * .مرغنی .ع.۴ * .وقیل ضرغام وهو هو ولک صغير الس 0ssٺ‌g1 another‏ 

" O.RpmN. *R.g. Joe. ® RNN. * O.fDRDN. O. RONAS. * O. abn. 


* 0. PINT.  * O. Ly. 
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ألكاف والراء المضاعف 0n‏ ددد“ ددد فی 
حلس لإمل وهو بردعت. وانما* قلت ان هذه اللفظة 
متضاعفة فى الاصل ولم اجعلہا فى" باب الكاف والراء 
غير المتضاعف لان لللس *مجانس ومشبء بالمضررة* 
5 وهی تسمُی فی کلام الاوائل د ئی قولہے 5۳27 ۸۱۸٥27۱‏ 
× 3 ا 2 ود“ ود٥۸‏ متکرر عندهم. 
وهکذا فشر فية [57١‏ فی کتاب الشرادع . وهی عندهم 
من ذوات المخلين كما قیل فى الد"» دد»" دد 
ددم »اص دس دد ددم ددد[. فقولہم 7] يدل 
٥‏ على ان دد ناقص وعلى ان الاصل فى 5"7 دد٣۸‏ 
التشديد. فلما (رأيت) بين حلس لمل وبين المضردة 
من الشب والمجانسة حملته “عملها فى الاصل اذ الاشتقاق 
فی ما عندی واحد: 
آلكاف والراء والباء 232 Ym .nm nypbD N‏ 
ئا 37 د ددداط. وقد قيل للملك على سبيل 
التعظيم لشانہ ۸8 3073 دد 3357 


ألكاف والراء والهاء 3 moz’ °5 Aman n3‏ 
3 قد ذکر فی کتاب حروف اللين واستوفيناه 
[نعن] فى المستلعى: وذكر في ايضا د صد دة 
,٦( 2٥‏ دد رآ مدد: وقيل فى ذلك الكتاب ان 
د۸ ۸۸ ٦‏ يكب بالكاف يقرا بالباء وجار في 
ان یکوں المکتوب من «د” ددد دص دصم. ومكذا 
زعم ہد در ٥م‏ ایضا فی مص تف 4 اعنی أن بالكاف. 
وما تعن فما وجدناہ: فی محف مصعیے ولا فی ۸٣٥1‏ 
5ة كما زعما. وقد عزفتك فى باب الباء والراء والهاء" من 
حرف الباء بما وقع لى فيه: واعلم انه ليس ببعيد 
عندی آن یکون Dn n3‏ جمع دہ ددم کہا أن 
¬ ¬ جمع 2# وان اختلفت للركة فى الواحدة 
ولیس یکون لا»| معطوفا على د٣٥‏ 57 بل 
٥‏ على دم فقط: واستلعقنا نع فى المستلعی معنى الغا 
وهو ١2١ 5 ٥(١‏ د١۸٣[‏ الذى هو اقتناء وشراء. وجعلنا 
مثله ٣٣۳(۱‏ دد٦۵‏ . ١٣م‏ ددداد٥‏ ددد اللذين معناهما 
ٹمنہا. وجعلنا ایضا من هذا ۸د 9 دr3دصضn yy‏ 


قیل انه اسما )٥(‏ لطیر وهو .ع .۴ * 


3 بمعنی nN‏ 9 کہا قيل ص٠ ١‏ (م«تم. وبيتا 
للميع هناك تبيينا واضعا: ) 

الكافق والراء وآلكافق ٠2١‏ د" ثوب يشتمل 
به“. من قول الاوائل ”دد دط". وایضا ٭5 ٥‏ دع د 
ر رود د۸ ۰ددp:‏ 5 

m3 Dw m3 "3 آلکای وألراه وليم ل‎ 
: DIY DIDN MD 

آلکای والراء والعبن ددر ددم د»٨".‏ ده را 
ددد. ادد درم ہم. ددر ر دددہ. والغقیل 
ıo nnn mp yan nya n.m Denar na‏ 
هذا معروف: 7 دراط كراعان بض الكاف وكسر النون : 
2 2لا هى الكرعان تکشز الكاف وضم النون 
اى الاكارع. الواحدة الكراع بضمّ الكاف ايضا. والكراع 
من *الدوات ما" دوں الکعب: ۱١ ٦0×‏ دصرد صصرڈ 
د٠‏ هما الزائدتان اللتان فوق رجلى الطاثر من وراء 5> 
المشبہتين لاصبعين و(اد» "١۳‏ <02ا2إ. وصدباد nx»‏ 
[mb] my op am o nm2‏ . فم من هذا 
التلغيص ان المراد ب«ت ١‏ دصرد الزائدتان اللتان 
فوق رجلى الطائر المشبتان لابهامين. وكذلك تستّيہا 
الاواتل رعم يقولون للواحد منہما YIN‏ 1 وتسمیا 20 
العرب دابرة الطاثر لكونما دبر الرجل اى خلفهاة: 

إلکاى والراء والسين د" در معروف. 
وهو مشہور فی كلام الاوائل رضى الله عنهم: 

الكافى والراء والزاء îy" n3 «DIN NR ™ nD‏ 
۸3 . د ل دل د قد يغاط قوم فی ۱۸٦3‏ ل٦۳‏ 5ھ 
ویقرونه مقبوضا اذ یطتونه امرا مثل 1357 ٩×‏ ×5 ٭ 
ربھتتوں على ذللت بقرله 0ا۵ *. وهنا غلط بین وجهل 
عض من وجهين: احدهما من طريق الرواية فان الرواية 
بم الكاف لا بقبضها. والثانى من طريق التاويل اعنى 
من *تاولم ذلك“ من قوله ٥8(‏ ۰ فاته قد قیل ایضا ه3 
n ann‏ رر درد در e‏ دصدم. ومن 
الافعال كلها ماضية. ثم قال 5×2 307 * لاد 0 
وقد عزينا القول الى قائله فى كتاب اللمع واقول ان 
.انما.0 %6 


.من R.‏ .قتب .ګ R.‏ 8 


بالعربی کروب. واستعیر للملاتكة لقرل ×۸ on br N D227‏ وا ey‏ ۸ 3 ففشر فیہ صِورا ):٥(‏ ای انہا 


.مصعف .0 “ .واجوز.0 ° .وليمة وضيافة .ع .۴ ° .كرا بالکاف. د" مثل ٥5۸‏ .ع .8 ٠‏ .كانت مصررة صور (0ء) 
دراب من .0 “ .الکراع ۴ * .جثاء ورکوع .ع۴ * کرم عثب ع.8 7 ففیے.R‏ * .اظن R. continues J|‏ 5 
تاويلہم .8 زذاك .0 * .كرش .8 * .خلف .0 * RM.‏ .0 1 
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هذه الافعال ماضية فى موضع (افعال) مستقبلة كما ان 
دل ل ۱ 7 ۸ وما اشبهه مما هو فی معنی؟' 
افعال مأاضية فی موضع افعال مستقبلة: والمستقبل" 
n3 nm n3 Dw n AnD n3 n2‏ 
5 د ادد والامر د۸ ددا د«م. ددم د“3۸: والمصدر 
N3 N2 N n‏ (وما لم يسم فاعلع n5 x»‏ 
Dy n eR 7‏ 32:) والانفعال ۸٣2(۱‏ درد". 
nz’ bY [mn tan nn] ,nn325 Dyn AIR‏ 
د دص ددم مددم": (والاسہ) ددد دصم: والثقیل 
Dare nana mm N » nD 5 AR PAD 1o‏ 
.ynen nm‏ وما لى يسم فاعلە [من] 2¬" în‏ 
دد ٠۵7 2١‏ فشر فيهما الناشبة والقالعة وما 
هما عندى إلا قبيلتان من غير 5۸ لقوله ٭٣‏ 
دود ل دید ہددص رد مد م ثم قال ددد مسد 
M2J nm pK Den pk mp “tn Dn 15‏ 
عل هذا من ت٥‏ . وایضا د د٦5‏ وقال عنہم ٥37‏ ٭ 
ودد ددر »م داا. رایغا دده داد ٠‏ ر ورسد 
د ۸۸ ددصد. فالاقرب انه کان عنده *فی جچنده 
قوم* من هتين القبيلتين مثل ٠(7 ٠78#‏ ورجال: 
٥ه‏ الكافق والسين وآلباء PD NI "3D DN‏ 


2p D1 D32 


ألكاف والسين ولاه ردم دت "*, قد ذکر فی 
کحاب حروف اللين : 
الكاف والشين واللام دس دہ دددد. ددم 
Du] nea rm De n Ty R2 D2 Dea DMM a25‏ 
Dna Dnya ws Dn nhs 2 [n3‏ 232 
٣دت‏ مصدر. nnn) .22 Dewan Dns uaa n‏ 
ددا دددس) دده دصر »5 ہرد n‏ دد. 9ر 
دعم دد ". والانفعال ۳ دردد ددد. دددصدد 
R2 Pn DN n3 De Rb yem nym . bm N 30‏ 
مد دت دnادمد.‏ و «دص. والممدر منہ ددص 
١ 5»‏ دده فعذف الهاء. والثقيل ”دسا2 دم 
Duss rm «D3 bwn „mna D2 bnn‏ 
دد والاسم على حقيقة هذه البنية الثقيلة ١7ددضذم‏ 


ne ]n em . nm] 55‏ 7لا معنى لإميع عثار وتعشير. 


الآ ان المراد بقول ٠۸١‏ دسدص د انما هو الفقير اى 
من عت جڈه". ددص دد" فشر في المغول* وهو 
د n3‏ د .درم pw‏ 

الکافى والشين والفاء DIDN PYD DMN N‏ 
اد nnn‏ دد n R2 ne‏ الہاء 5 
للمبالغة لا للتأنيث: وشا 7% yادددد D335 e‏ 
فمن بنية للفيف. 7ص »× 7373 ا2173 502. دند 
دهم اسعارها*: 


ألكاف والشين والراء IY MD MT KR‏ 1337 
وده دصد. صد ددم ددروذم. والشقيیل 1٥٦27 70۸١‏ 
7 معنا الصلاح والاستقامة: NI2 DDN N‏ 
ھی حلتى الكبول: 2 س ددد مى فلكة المغزل: 

ألكاف والتاء المضاعف د د ¥ YD‏ 
اد. دم سر معنا الرش والکسر. ت۵ د۸ معصور: 
وقد كر هذا فى كتاب (حروف) ذوات المثلين ونبّهنا5: 
عن فى المستلعى على وهم وقع لابى زكرياء فى الباب: 
ومن هذا المعنى (عندنا) ٥5‏ ددا" وهو اسم على زذة 
صت وصدا وار یعنی انہ اعطاء القمے معرنا. وترجمة 
اللفظ طعنا بكسر الطاء اى دقيقا": 


20 ألكاف والتاء وآلياء دد دد“ د™n. دد‎ 
N .manDN D32 Sy <b o an nn «MINS UR 
ONT NN 2n3 Mor NR 3n "3 ^7 py an 
.DInm “D3 3Ma .JAYNS b35 «Om anon b5 
اسم واقع على للط. ومثل‎ »™ D2» دnدد‎ دnددm‎ 

دد اد ددمدم. وایغا ددد ددمد ص٥‏ ۰: ده دمد ود 
ددد 3 n‏ صعيغفة. ومشله 3× ۷۸ دد۸د 
I‏ ۳ فوقع «دمد ودد على لط وعلى الصعيفة 
كما وقع عليمما الكتاب فى لسان العرب: ادصدم 
pرو‏ اسم [راقع] على الرسوم : ددصد 2 د م 

اسم واقع على اللفظ: والانفعال د#د ط72 ٭7 0 ددصد. م 

والغقيل ١طد٣‏ داد رص دمده: 


الكاف والجاء واللام no‏ ونی السریانی 


RONI DUND YN 


5 DDS WN DIN DM3 إلكاف والتاء وليم‎ 


8 R, naw. 
* 0. .معول‎ 


™ .جند.0‎ RR. 
* So both MSS.; 


0 
5 R. .ساحر.8‎ 


.حائطنا وحیطان .ع .۴ #* 


"6 0. .طلمستقبلة.0 6 .معناء‎ °" R. .للميع قطع .ع‎ 
خا وعبل .چ .۴ * .هو الضان‎ # O.K3; R. m3. 
R. has a point on the first #. *” R. g. .المعانى قريبة‎ 


335 + 3س دوز ج 336 


ددرو «ددم؛ ددصص. دمج صد قيل انه لإوهر. ومثله 
دد حلی من جوهر. وما یبعد” کونه ذهبا لقول 
الكتاب ددصط صصد ذم ددم كما قال ۲د ط٠د‏ ومو 
لفالص غير المغشوش واصناف الاحجار" لا تغش ولا 
5 تموه. وايضا لاله معروف ال الذفب كان المجلوب من 
ال«5٠‏ لا للوهر. وايضا لقرله دد ددرلر سس «د» 
7د د وقیل 2711 527 IN 23 ١أ N D23‏ 
وقولى جوهر انما" هو على استعمال العامة لان لإوهر 
انما يقال علی جسم کل ذی جسم وذاته: ددص وډ 
٥‏ مشتق من قول الاوائل للائثر الباقى د«5. وليعتمل *ان 
يكو دد١٥‏ -* من المعنيين جميعا: 
ألكاف والتاء والنون د n»‏ ددnدn.‏ وللىع 
دت د ددم ذف واو المڌ. راذا" اضيفت 
الواحدة الى الضمير* قيل 5اط" ۸۸ 2٣دم*.‏ دد nx‏ 
5 7 8 22 واذا افیف لإميع*" قیل 5۱*2 3د٣‏ د٣د‏ 
کما کان غیر مضاف ۸۸ ۸33 ددد, رض ١‏ دمدم 
5 فبنية اخرى على بنية ادد" لل ومكذا هى 
ايضا غير مضافة ويجب ان يكو لمع دصدم. وما 
د لا فہو مخقف من "5۱*2 ددمدامد والصصم مکان 
٥‏ الصد: واعلم ان الدصدم والصل” سواء فى بعض المواضصع. 
ودلیل ذلك قوله ۳٩‏ دمدم ددم ده در مدد ددم 
nna‏ د . اما د 5۸7“ فصفة اخری وهی 
غير ا ٣2‏ د۸: 
اکا واا اقا دد" ج معوں: 
n3 5M .nown qn .qnoD yp non nawy mon 25‏ 
تفسيره جهة وناحية: nan nصصnد ٠*0‏ 
جيبان: 


الكاف والتاء والراء 3 3 ¥ يتوجون. 
د د ل يتوۆجون بالمعرفة. 3¬ ددم تاج 
0و املك . 0y NNN n .nnxn N‏ یرید رۋوس 
السواری التی ھی لہا کالتیجان: *٭3 دس دصر 
احاطوا بی. ومنه د٭ ال ددص“ ٭۸ لم الآ اله من 
بنية اخری: د٣‏ ۶۲“ امہلنى قليلا” اى امسك عن 
الكلام حتى اخبرك. ومن ۳73 ۸۸ 3ط ۳۵۳٩7‏ ای 


امہلوهم * ولم يرهقوهم بالاتباع لہم. ولا فى هذا 
الفصال” من الغموض ورأيته مستصعبا على كثير“ من 
الناس ارى ان افش لك فاقول. ان (الكتاب اولا وصف 
كسرة 3| وصفا جملا فی قرل دو ۸۸ داص دور 
S5 DY NIT DFS Poa Dna sa nm (rn‏ 
Fossa s3 Rm an Dw nx D5 n nn qx nemom‏ 
۱ 21 یرید بقوله ۳۳ا »ع »2 [دصد ?ددص" 
انهم اوسعوا لهم وامكنوهم من الهرب ثقة منه بالتكمين. 
فبعد ان اتى على هذا الوسف جملة عاد على لإملة 
بتفصيل فقال 757% ı0 95n Pou noro3 [Sx t*:»‏ 
N mnn nwmm “1 bbn nan‏ ڦ qan en mı‏ 
A PDS NNR nS A Dan eR ‘DD DN N‏ 
فقوله هنا ۳۳3 ٭۸۸ 3اط" هو قول ارلا ۱۳٩‏ »ع ای 


"ova npn‏ ومعنی ۱۳5'7 انہم اتبعوهم على بعد. 
ومعنی ط۸ ٣٦٣د‏ انہم سلکوه “ رویدا وطردوهم 15 
برفق من دون“ حفز شديد وعلة ذلك د١‏ دطص 5# 
د. فہذا کل برهان علی ان د٥‏ ٭۸ داص امہلوهم 
من د 7۲ وهو مشاب“ لقول الدداط فى 5‰ 
gn .مhnس nn‏ در nma‏ دnدم.‏ فکاك (ایضا) قال 
9 درد“ او ا ٭ صرت مدل“ ٣ڈ‏ یز ې »0ر 
الذى هو امر. * وکات ایضا“ قال ۳ ددرصم او مو 
ددص" مشل ۳١‏ دصصد ٠‏ الذى هو فعل ماض (فهذا 
بہ). ٹہ * بین الذة الفا“ وقال ۵۷ ددداصم ددم وعد 
8 ثم قال P3 RN DBD noon nons my‏ 
N‏ ل ل“ n‏ طط De‏ 8 ال ان تبن ود 
التجميل والتفسير مائة رجل على ما !#جيزونه" العبرانيون 
من للمذف والاختصار لا سيّما فى الاعداد: 
ألكاف والتاء والشين nab Dien NR nan DN‏ 
هذه اللغة مستعملة فی کلام الاوادل فى [مشل] قول م I‏ 
:1wnoîn bn Dy Dt Pon‏ 30 
ورباعی هنا الحرفى 


دد ۸ دد“ فشر فی کرکند: 


qn ‘nbs Dm nb b5 n ne D55 Rm 


3 0. ابعد‎ ° R. g. adds .لإوهر‎ 1 0. lu. 3 Transposed in O. * 0O. continues zan .اميف‎ 
* ..ضمير.0‎ * 8o both MSS. “Rg a.  * O, bhp bonn.  * O. bmn. 7 * R. Jالا.‎ 
0R, اکير‎ * The biblical quotations are according to R.; O. reproduces all the text. GO, اسلکوهم‎ 
“ R.ریغ. .ريغافكات .8 " .معنى .8“ .<.0 * .مشبه.0“‎ * R.8 فل فة‎ R. 


.د وتہشيم R.g.‏ " 


Ny.  R. mr"; O. jg. 
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7. دد e‏ دد Bm‏ 9 3 ومس هنا 
المعنى ددد جد" دصصدط (اى) يقر اموه بعدل: وقد 
(كنت) ادخلت هذه الالفاظ فى ركتاب) المستلعى فى 
باب الافعال المشكلة فارى ألآن ان اجعلما رباعيّة* اذ 
5لا مانع من ذلك (واذ لا دلیل على جواز غير ذلك فیما): 
ددر“ ہہ تقاحة. 7 ددم دددص م“ د قال 
فی اارتںق :xnîn mn'53‏ 
ددد ددد س مثل ‏ دم ١ص۳.‏ ومن هذا سیت 
النجچب ددد" فی قول 3داد ددد اددام ادود "د 
٥‏ 2دد٣‏ ۸ لان مشیہا شبيها بالرقص لفتها: وجائز 
ان یکوں قرلہ ۳ دد ص »م (معذوف من هذا 
وانما قيل عن ص ٭) لطي الارض قت فكات 
٣‏ ددد دصر دم معتق من السریانى 
ا “nn‏ 


nnn .nan 2232‏ دددا شرجب يیعنی .سطع.. وذلك 

ا الطادہ کان ینتا من مشى عليه الد”اط مثل 
السطے الملستّی فى الصتد” ۳: قال )۳٥۳(‏ فى كتاب 
الشرائّع واتما ددد صد" فكال٣"‏ الناتيّ من البناء واهل 
٥ه‏ الشأم يستّون ذلك شرجبا. قال والنقل (ورد) بال کان 
لاصد” شرجبان. احدهما معد ليمشى علي الدتدام 
لعلا يزلقوا اذا خدموا الطاده. والثانى للزينة لقولهم ١اا‏ 
Dna 3 Dp pp? Pp p3 a23 RM FT KR p3^‏ 


3 DPD RDN uD mn PD Pp P3 DNS DR] non 
33 “DR Yn “yn 255 nnn an [b2n 
ھمhج ددد‎ “n ہمد ہہ ہہ“ دد‎ Pn “aa داص‎ 

: pn 


2“ دده هو الزعفران : 5 

ادما درد رد دو ددد فریل“: مې رژ 
ددص کالقرمز ود بالیاه مشله: واا دددطدٌ دام د», 
e e‏ ل ص ددد . صد ددم ددد ددد 
رہ mد.‏ ددد ر ددد فموضع معدود معروف: 


٣ 2‏ یقرضہا من قول اداد" 1٥ 725070 ^٦0‏ 
دص والد٣‏ ٥د‏ وال٥٥‏ يبتدلان“ فى اللسان العبرانى على 
ما بيّنت فى كتاب اللمع: 

د٥‏ ۸د فشر فيه حریر. وما اظطت ألا من الالوان 
مشل ۳ ۸۱د9ہ: 


ومن ریاعی ”ايضا [او] لحف بالرباعی ١‏ 


در yD «DIJI 3 MST «MDD IND 3 ٥2‏ 
ددد“ ٭. واا انه رباعی علي زنة ددد وصدصد. راما“ 


انه ملڪی بہما بالنوي. وجاء طذلد من اجل العين. 


وکان الوجہ فی ددلاداص ان یکوں تعت العین ۸٣5‏ من 
غیر ٭ والوجہ“ فی ددل” ان یکو تعت العین »× ٠٥‏ 
فشدت ثلشتہا فاعلمم: . 


٭ م حرف الكاف بعمد الله وده تي النصف الاول من كتاب الاصول“ ٭ 


.يرقص .چ .۴ “ .معنا معئى .8 “ .دھاليزھا .چ .8 %4 R. NIYNI^.‏ 8 امانہم من المونة .ع .۴ ° 
.والكاف والقاف تبدلان .0 “ .وهوالفريك .۴ “ .ددددصصم ۔R  *‏ .متشے .ع.۴  "‏ .االعماریات .۾ .۴ ” 
O. RDINY. Both MSS. continue yl.‏ *% .وقد فس ر“ جېزوها 88هاع rم‌طامصه‏ ;جار .ع FR.‏ ° .تاجر .چ .® * 


تمّت المقالة لحادية عشرة )عر (MS. in all similar passages‏ من کتاب لأاصول تعمد الله مما عنى بتالیف وکشف R.,‏ 6 


.امعانيء ابو الوليد مروان بن جناح 2# 


» المعالة الثانية عشرة من كتاب الاصول' فى حرف اللام , 


الام والالف والباء د×م ددم فی بلاد اللاب 
اى (فى) المعاطش والبلاد” لحارة لحاقة. يقال لأب الرجل 
ای عطش *واللواب العطش* راللاب جمع لابة وهى للرة 
اعنى الارض التى احرقها الشمس وجتفتما بدوامها عليها: 
5 وس هذا المعنى قيل لساكن مشل تلك البلاد [للارّة 
لماقة] ١داد‏ كما *قيل م ”دصح «أداد؛ بلين 
الالف وانقلابما واوا. فاتفقت هذه المجانسة بين اللغة 
العبرانية وبين اللغة العربية كما ترى: 
اللوم والالف وآلہاہ × مدید. ہہ دص وہہ 
٥ة‏ ص ۲ , قد ذکر هذا الاصل فى كتاب حروف 
اللین. وهو مجانس للسریانی الذی يقول [فی] ۸۸×۱ ٩7‏ 
RD wR NK D3 mJ, Rh men n‏ 
A3 MND RD“ RAR .n3 ny:‏ 


آلا 5 والالف وألطاء * ا ۸ . قد ذکر 

و فی کتاب حروف اللين ف باب ا وقال* هناك أن 
هذا الالف التى هى عين الفعل انقلبت هاء فى ددن 
وهذاه قول ممكن الآ ان قوما ممن قرا فى باب (من) 
YN‏ فی اللفظ من المقالة الاولى من کتاب حروف 
اللين قول ابى زكرياء هناك فى ابتدال *الالف من 
٥ھ‏ الہاء والہاء' منہا ان ددد (مثل د[»]د٣د)‏ لائ 
من ۸٥ا‏ ۸۸ دہ عتفوا ابا زکریاء لظتہہ" به انه کان 
يعتقد د00۲ باطهار الالف موجودا" فی الكتاب 
*فالزموة الغلط اذ لم يقفوا على رى" قول اعنى ان 


4 R. YDS D3 DD LS 


.راللاب والعطش سراء .۴ * 


ابا رکریاء انما اراد بقوله ان د۳ط مثل ددجد۳د 
وان“ هاء ددد مبدلة من الف ركان اصل د٣ط‏ 
فہو اذا مثل دد۸ص۳د لات من »×ط ٩۸۸‏ د" مذا 
معنى قول ابى زكرياء: ومن هذا الاصل (وهنا المعنى) 
عندی ١د‏ ٭5 ٦‏ دمط ", وصدم مذ دمن الإ ان الف و 
٠ ۸۸۴‏ لانت فى هذين الاسمين وسوغ ابو زكرياء 
قول من بجعل لام د" 2# ددمت ملعقة (ويقرن 
د7 #٭) ويعتقد مثل ذللكه ايضا فى لام 2ض ١‏ 
درد ومدصذاد. ٭مدصم مص وما استعسن ذلك من 
ابی زکریاء ولا من معتقده بل هو عندی من ۸ظ ۸۸ 1٥‏ 
« او من اط" د#ط اللذين معناهما الاخفاء 
والستر اى كلّموه سترا"". وامّا 5 ۵۸# فمعناء [عندى] 
ومشی مہلا" ای برفق وتودة". *وهذا هو" ایضا معنی 
مط (. ٭مدصم ۸ص وبیں *المعنیین ہوں بعيد“ 
وايضا فغير” جائز فى لام* ١د‏ 2۸# "١‏ ددمط* المعنى و 
للائزفى لام ۸ط 7. داد 2د اعنى# انه لدلالة على 
لمال وانما امتنع جوز ذلك فيه من اجل التعريف 
الداخل عليء. فاذا *لم٠‏ يكن* حالا فاللام* اصل وهو 
من معنی N» bx‏ 5 الذى هو ستر واخفاء : 

اللام والالف والكاف "RD nem‏ ™3 20 
د د۸د“ ۸د. قد تقڈم قولی فی کتاب 
اللمع [من هنا الديوإن] فى باب الابنية ان كل كلمة 
یکون [فی] اولہا میم او حرف اخر من حروف الزیادة 


.البلاد ۴R.‏ 2 من حروف المعجم R, continues‏ 1 


الہاء من .8 "* .هذا.R‏ ° .تیل .0 ° .الف هاء فى ۵3٣ح R8.‏ 7 .تعجيز.ع.R‏ ° .0.۸9 ° .اد 
both‏ 80 * .ان .0 * R.2.‏ زفالزمە...وجوب .0 °" 1 لموچود .0 ** .5طد« Both M88.‏ .الالف والالف 
.الكل رفق وملة #8هاع ءاهد زرويدا .چ .8 ™* .وهو.R‏ "° .ودا MSS. *O0.j. " R. ig. " R.‏ 
E REE Rien, FR.‏ ,ا BR.‏ .غير.۴ * نى المعنيين بین ظ .۴ 2*1 

رسل ولکتہم ملانکة .ع .۴ * .رسل .ع ۴ * .سول .ع .8 * فى اللام .0 لا یکون 


342 » 3ر‎ — 3N 341 


وتلله الكلمة بلك للرف من اربعة احرف فليس 
يجب ان يجعل ذلك (لمرف) اصلا فى تلك الكلمة الآ 
بثبت وذللك لكشرة جى هذه *للروف زيادة"* فى 
كلمات [ان تكون] من اربعة احرف بها وبيّنت ذلك 
ك هناك باكثر من هذا التبيين. فاذا كان ذلك كذلك 
فالواجب ألا يقضى على ميم د78 باتها اصل الا *بعد 
ان يعرف اشتقاق". واما *ما دمنا لا* نعرف ل اشتقاقا 
فاا" نقول فيا [انها] زائدة فيا كزيادة الميم فى 
غيرة من الصفات التى على وزنه التی ذعرف* اشتقاقيا"" 
ا مثل 7« آل“ .31 MINS DD .DMIDUD3‏ 
ده np‏ دصر راما قولہم 3ط۸2۸ * بالمیم وهو 
اسم الفعل فانما ذلك لالم كثيرا ما يقتطعون اسم 
الفعل من بنية الصفة نفسها اعنى [انه] ان كانت الصفة 
بغير زيادة اتوا باسم الفعل بغير زيادة ايضا. كاقتطاع»م 
و د من [بنية] دص [ايضا] و«صطا" من بنية 
.٣‏ وان كانت الصفة بزيادة اقتطعوا اسم الفعل 
منها بتلك الزيادة [نفسها] كما صنعوا فى صلا" (اعنى) 
۸د صلا ونی ططددہ فاتہما واں کانا* اسمین لا 
صفتين فان الاسمية تع الصفة ولاسم المحض معا. 
٥د‏ وذللك انهم قالوا فى اسيم الفعل من دلا7. ×( د¥١‏ 
بزيادة الميم التی كانت زاندة فى دلا" بدلیل ده دل 
ıy nbn D5 Dan na nbn “Ig, «DN‏ 
مدص بزيادة الميم التى هى زائدة فى ددد. ووزن 
ط. ددر مثل ددم * لان الاسل في على 
5ة الكمال والتمام ان يكون دل فادغموا“ النون وحذفوا 
اليا التى هى لامه. وهكذا اقول فى #٭۸۱۳15 ١ط‏ أن 
الف زائدة كزيادتها فى #٭13“ و«<ا". وقالوا ٭نح- 5 
23 بزیادة میم إكما هی فی] ۱255 التی هی فی 
زائدة ايضا. وقد تنازع قوم من اهل ال٠م‏ *كانوا 
ەۋ €5 فی میم 0“ فبعض“ جعلها اصلا واستشېد 
على ذلك بقولء 3طدددا" بالميم. وبعض جعلما زاندة 
ولم یذکر فی ميم ددا" شيا“ والقانون الذى يجب 
ان يعتمد عليه والذى فى امتثالء“ لمزم والاحتياط باللغة 
هو ما ذکرت لك فالواجب اذا ان نعتقد“ میم طذ 


زائدة فيه: ومن هذا الاصل عندى صأمدم“. ددد 
د۸د ^e‏ رص والو فی ۸2۸5 بتوقیف“ اللام 
د#» وتعريك الالف بصم د على زنة ددص وددضرم 
بكسر الميم“ او طأمدة بط" الميم على زنة ططذدم 
0 او ط28 بصلا تحت للميم على زنة صصص 5 
وص”دد" فالانوا"* الالف ونقلوا حركتما الى اللام وابتدوا 
المیم دت وانما ابتدؤھا“ داا٭ ولم“ تبق لہا حردة 
للاية “بها لاتم لو“ ابقوا حركتها مع تعريك اللام 
لتولد بين الميم واللام ساكن ليّن. رقد ابدلوا من هاء 
۸nدہ‏ تاء فی الوقف ئی قولہم [1۲2۳] 3ط۸د۸ علی ٥‏ 
ما صنعوا فی الوصل فی قولہم ?د۸ 7ت۵ والوجہ 
فی ان یکون على زنة ×0 7°07 دطلم. 7 D3‏ 
د وجمع دطامدد. د رمدم دnددم.‏ ددد 
د د۸د" على زنة صصددام ”5 وكات فى المعنى 
ددد“ دد صرص. فہذا برهان [على] ان الوجه فى الف و: 
صط#دم التعريك. راتما معناها فصناعة: وقد يكون لہا 
موضع* اخر وهو *النظر والتدبير* مثل ١طد"‏ د 
٣‏ 7: ولہا موضع اخر ایضا وھو [ان] یراد بہا المال 
من البقر والغنم وغيرهما من لليوان وغيره“ من 
الاعيان مثل ددد دصدمدم مت دورد ددد صدمدم 0د 
«صدا" دصد. كما قيل" فى هذا المعنى »ص دطرم 
ارت ددص اراد اغنامه. وقال فی ال٣٣داط‏ اده 
ددص»:. وقیل فی غير لليوان ۳ط«۸د" ۳ ۵7 یرید 
المال من الذهب والفقة وللرير والثياب" وغير ذلك. 
واا قول د د۸د" فهو (من) المعنى المتقدم لهذاوة 
ومعناء الصناعة" كات قال والمال كان كافيا لجميع 
الصناعات. ومثل 5۸ م سدم ٢‏ دصhمدہ‏ در [ای] 
فی مال وملک ۰: وقد جعل قوم ميم ودر دصد۸دم وما 

30 DNDD DNDN .DmxD الام وا آفى وليم‎ 
PDN? 

آل م و لباء المضاعف ددد درد سم ددم 


تفسيره زلابية ويبقال قطائف. وقد ذكر فى كتاب ذوات 


1 0. .الاحرف زاترة‎ * R. انها .8 °° .ماد مادفلا.R * .0.7008 * .س بعد‎ * R .يعرف‎ 
°" Both MSS. npxpNN; R. continues sijg Je. * 0. انت‎ BR. ففاندغموا.0 * .قال‎ 0. nap na. 
“ R. continues Jl lil. “® O.PI3B. *“R.NW.  *% 0. altel.  * So O. and the Heb. transl.; R. con- 
اذدue8 ا لائواR * .ميم .0 * .بتوقف .0 * .مصناعة.ع .8 * ب بانا زائدة كزيادة‎ 1 O. KMN. 
° FR. *٭ .لہالانہ لوشو.R * .لہ‎ R. 3م .0 * قال .8 "" .وغيرهما.0 * .نظر التدبير .۴ °5 ئی‎ 
3Nn5«3. °° 0. .للمناعة‎ 


.حزب واحزاب .چ .۴ * 


.ویفسرون فيه .۴ “ .۰ وفی :0 
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الملين: وذكز فيه *ايضا ت دداد إدد. ددمصره 
I ‘MINN‏ اما 3د30 فت قى * اى 
اصبت قلبی سم عينيلك: وقد قیل فی الصتدہ ر٣٣‏ 
ددد ډرید جلود لميوانات المقلوبة اى المستخرجة القلوب. 
وذلك انه كان من شرائع بعض الامم لا سيّما اليونانيين 
فى ذلك الزمان *ان #ستخرج“ قلب لليوان (للى) بان 
يش صد ويختلع“ اختلاعا ويقّب للمعبود على ما 
وجدناء منقولا فى اخبار اليونانيين وأيناء ثابتا فى 
اثارهم: واا دد فمعناه يلب او يعقل لان العبرانيين 
٥‏ قد يسيون العقل والذمن دد كما قيل دد ١دص‏ ص 
ای ان عقله حاضر متيشر: وفى هذا اللفظ معنى اخر 
ایضا وهو ٭5 د ساد دارمو ددم دو ای الى 
ذات التصاط. صد ۰ ۸ ددا فی ذاته. ومثله رد دد 
enدد.‏ دد ١ہ.‏ دود ٭: ویعسن ان یکو ایضا“ 
5 من هذا المعنی ددم ٭ت ای فى ذات نار *او فى“ نفس 
ئار. الإا ات قد فشر فی فی ضریم نان * اد من قول 
اادد “n‏ ددر“ مص ددد الذى هو المضزم. وما 
يبعد (فيء) هذا التأويل الا ات ليس يكو حينثذ من 
هذا الاصل الذى تعن في بل من فعل لامء هاء على 


٥‏ زنة دم ددد ٭١‏ دوتټ: 


الام والباء والالف ددم #دإ مو الاسد: وقيل 
انه يقال للاسد فى كلام العرب [لبو] الا انى لم ار ذلك 
فى الكتب المشهوة الموثوق بها: وقد يقع هذا الاسم 
على شبل الاسد كما قال ”دم 2د۸٠‏ يفترس ولخنق 
5 لاشباله (لحذف ياء (د»): راما“ قرول ص" #«ص ددم 
فان الوجه ان يكو ۸*2 مثل *٭70 ٣۸3(‏ فقلبوا" 
الالف ياء وادغموا فيء ياه المد فاشتدت وجاء” على 
مثال لد درحم. صد دم . والالف المكتوب فى د 
۸8 د٭ [ھی] مکان ھاء التانیث (کما کتبرا دإ ۸إ 
٣ ٥‏ سدم بالف مكان هاه التأنيت). وايضا < ذه 
ط: وما جمعهم ۸'27 على د«0 فانما ذلك بعذف” 
ياء المد واصله 9د»٠:‏ 


الام والبا f3? x? ay b2 now mn lb,‏ 
دط. لهذ اللفظة ترجمتان كلاهما” مجانس للفظ 


العربی. احداهما وهو الاقرب [ای] ان يقال في يلبط به 
اى يصرع. والاخرى ان يقال يلتبط والالتباط اسو العرج: 

الام والباء والنون ددددم ددداط معناء نتن 
فا اللي و ااج ولو ان ان افو“ تلين 
[لبنا] لكان حسنا جميلا لكتى لم اجد العرب فى ما5 
اشرفت عليء من" لغاتهم استعملوا فعلا من اللبن كما 
استعمل“" العبرانيون ددر «إددام. ذ۸ مدص صددددة, 
ددد ددم دم۸در: والاتو الذى يتخن فيه اللبن 
یستّوہ'' العبرانیوں طد' کما قالرا ۸P۳‏ طڈدر ای ابنی 
ملبنا ای اتوں اللبن. ومثله 37“ 57۸ دطددز ای ان ×٥‏ 
احرقہم فى اتو الأجر. فان لغة لاد“ هنا احراق اللبن 
رد“ ۸ 3د د۸ت: ددرا سم ابیضت. ومشل ددر 
8۸ وبنية اخرى فى هذا المعنى ددا ٣لتد.‏ ريما 
ركان هذا) الافتعال مأخوذا من بنية ثقيلة على زنة دلذ., 
وردما كان مأخوذا من بنية خفيفة اذ الافتعال مشترك 15 
للبنيتين جميعا كما قد بيّنت (ذلك) فى (المقالة الثانية 
من) كتاب التشوير: وقد استعمل التعدى فى هذا المعنى 
قالوا د ددر هذا مصدر مأخوذ من بنية 57ل اعنى 
۳ اعنى انه متعد. واصله دد" فعذفت الاه 
والقیت حرکتہا على اللام كما صنعوا فى 5رد“ (اذ ٥د‏ 
حذفوا من الاه والقوا حركتها على اللام فقالوا ردم) 
„ow ab «abn qon a n ym qon N3 NR‏ 
ردد ۸م دم ?ددم هذه صفات: والاسم د2 ند 
د 3 کل ما فيه بياض. وايضا ددم 7" بیاض 
المها. وجائر ان يكون د #٭ند در د١‏ (صفة الموسوف 5د 
معذوف کات قال د طصد »٭wد‏ ددر د): ددم ددم 
يريد القمر وهر صفة غالبة": ددم ٢د"‏ أباں *٥‏ صاب 
نقىّ: وما قوله لات د لإره ?دد" فليس للمراد اللبان 
وحدة لکن“ کل ما يعر به من الاعواد كات قال لاد 
د رب وص" (وذلك ان اللبان لما کان مما يبر بهو 
استعير لكل ما يمخر به. وهذا من جملة ما قيل بافظ 
ما والمراد به غين): ۸٣١‏ «ذم لددم. صو ددم مو 
اللبنى وهو شجر عظيم كالساج تسيل من رطوبة وتدخل 
ف العلاج : 


اللام وا لياه والشين «eد‏ دت دہ دت ۰ دت 5و 
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Tua wa nnn . man Da .ea nes n mwa by 
ددص مم صد ہہ ددد ددص مصدر. دوم دد“‎ 
دہ ہnدص. ددص دد دصو م دت د“‎ 
Jnoan wma "3 aD <R x nm .nmabn a> 
احص صد . والعقیل ددص رڈ س دہ دسر درد‎ 5 
qn wam .bena ny nons .ap n abn .pen 
مصدر. وثقیل اخر طادض٥ در“"د*:‎ ل٣د‎ 
اللوم والجيم واليم لرا ددد ان وان کانت‎ 
فاتا تجعل فيما الالف‎ 00٠١ هذه اللفظة على زنة‎ 
223 77150× زائدة مشلا فى 075*8 وفى 2157۸8 وى‎ ٥ 
وغيرها* على مذهبنا المتقدم الذكر فى الاسماء التى فى‎ 
اواتلہا حرف ° من حروف الزيادة وهی“ بذلك للرف‎ 
الزائد من اربع احرف ولا علم لنا باشتقاقما: وفشر فى‎ 
“هنا اللفظ” مرجان. والمرجان نبات ينبت فى المعر فى‎ 
لإبال التی تحت الماء ویعرف بالجر الشجرى لات شجر‎ 5 
يتحر بعد اخراجه" من الماه: وقد فشر في ايضا بق‎ * 
بالميم : وانا اقول انه من اصناف الارز مستدلا على ذلك‎ 
p22 Jly nam mim Doma ome $ n بقرل‎ 
»( ما" ينبت مرجانا ولا بقما: وما قوله عن ال«٭2ددد‎ 
د دد داد دم ۳ . وقول عنها" ایضا فی‎ o 
on ay AK RD Dox oy | «3 «5 النسخة الاخرى‎ 
فانما *ذلك فی" جودتہا ای انہا* کانت ا ددد‎ 
:* التی *جلبت من *٭٥“ خیر من التی جلبت من ددم‎ 
راعلم ان .5۸د و٭طاد واحد مثل ددت ودثد وثطد"‎ 
دذم. قد ذكرناء فى‎ ٣ اللام الم٘ضاعف مع آلہاء‎ 
المستلعى واستعملنا في هناك ثلائثة اوج من القياس‎ 
:* فليلتہمس مں ئم‎ 


الام والہاء آإضاعف ٣‏ »× صدد. قد ذکر 


۸۳5۸۱ فی کتاب حروف اللین وقال اہو زکریاء ان امل‎ ٥ 
وقوه فيه حسن جائز. واجود"* منه عندی لا سما ما‎ 
لم يوجد* ل اشتقاق ان يكون الهاء بدلا من الف‎ 
صح »د بصم *الذى اصله ذ۸ مثل" ددد ددد‎ 


8 9 ومن هذا الاأصل *وهذا المعنى"* دصصدددم 
0P1 ۳7‏ وهو متضاعف* على زنة pny‏ ڊpın‏ 
[تعت] المليم وبتشديد التاء (واحد) 2لت ددد“ 
الذیى اصل لمرد . وكذلك امل ٣ہل‏ الذی مگلا 
nnn aij Je ynynnn (4)‏ ولام الفعل ذاهب مع 5 
هذا التضعيف. وتفسيره كالمتعامس اى كالمتجاهل المتغافل 
الكليل الذمن البليد. وكذلك تفسير ١١‏ ۴إ طلا" 
فاعیت وکلت وتبلدت*: وجائز ان یکو دط دم 
رداعیا *وکتتا ادخلناء 2 ف کتاب المستلىق فى جملة 
الالغاظ المشكلة. واعتقادنا في الآن ما ذکرت لك : 10 


namr by ann nya الام والهاء والباء‎ 
„pmo npn nam .namn a3 * bo Dm .nomem 
ردم سnwدم. دد ددد ددد. ددم 0۸ هذا معروف:‎ 
nanî non p3 .2n a an RR 2Y D3 RIN 
15 : سنان رکه‎ 7۳ 


اللام والاء والجيم دة ددم على زنة ٠۸۸‏ 
وہد: 

الام والہاء والطاء nan .kan Dm DNR bn‏ 
nn “oma bm .(non nan) .Dyen bnn‏ 
3359. وفيه خفيف #«0 (17ا. 73230×*8 20 
ومعناء“ الاحراق[. ۸۸ د٣ط‏ مدد شفرتہا اى 
سنانہا” مغل 7د ۳٥د‏ ددم ۸۸]: ددد [بلطفم] 
وخفاتهم *والهاء مبدلة من الإالف* لاله من 5×2 *٭١‏ 
ط٣‏ فکات قال ددم۸ا7د بالف ظاهرة کہا زعم ابو 
زکریاء : 25 

اللام والہاء واليم جد“ ددم دصم صد معنی 
هذه اللفظة كالليّنة الخفيّة* وهو مجانس للفظ" العربى 
[اعنی] لهمت الشىء بمعنى بلعت فکان كلام الدددا 
مستخق مبتلع ومو بالغ بالشر ولأنى. ومخرج هذا 
اكلام مخرج قول لر دإ جد درا الذى معناء *الفاظى 3٥‏ 
خفيت واشتقاق"" اللفظ من ١‏ ال. ل ن. 
”رر ۵ الذى معناء *الابتلاع ا 


* ۴. .وغیر هذا‎ 6 O. PIN. 


الغ ليس الان ۸ ° 
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الام والہاء وآلغافی DR2 npn nw‏ : 
اللام والوأو ۸ 5۸ د۰8 حرف نفی ترجہت* 
ما فعلت. ۸ ۸07 10 × حرف *نہی ترجمته" لا 
تفعل. »× درط ددم اليس الامر هكذا. ٣9م 7۸١١‏ 
5 د *الا تقواك"". وهذا تعضیض لا نفى: وتکون هذه 
الكلمة لاستفتاع الكلام مثل ×5١‏ ده صت * لر دمص 
5د“ ترجمته الا ان [الل قد مسعك بمعنى] قد ولاك 
الله على امّته: وقد تكو للتعقيى والتثبيت مشل 27× 
دددہ دہ رصا وجائز ان یکون معنی د د ۰ 
٥‏ هذا المعنى نفسه: وقد كتب («» الذى للنفى بواو فى 
قول 5071د ۸۸ ٣‏ ل د ودد ۱ ٭ ای لا یکون 
مثل هذا ولا یاتیہ'' احد [قط] كما قيل*" ذ» د« 
. ومثل' ا۸د ا دہ رصم صص. وایھا ددم 9 
را «٭ده ددد د ٠‏ ددد وص وهذان خامّة* مقيّدان 
و فی الطط". والی مثل هذا اشار ابو زکریاء فی صدر 
المقالة الاولى من کتاب حروف اللین فی باب ١۸‏ 
فى" لفط بقول وان وجدناهم كتبوا » الذى معناء 
النفى بواو على غير الوج لمرد وجّهناء الى هنا الو 
ايضا وفشرناء [على] حسب المعنى والمجاوة الآ ال لم 
٥‏ یمٹل کما فعلنا تعن: وامّا ۳۲ ۱ وما اشبه فاللام فيه 
للاضافة والواو [في] ضمير الغادّب: إم» مد مد رج 
n nep N n e‏ حرف يدل على 
امتناع الشىء لامتناع غيره. ومثله :5٩۸ 0۸۳7 ٩١‏ 
وتکوں تمتیا مغل ١‏ حطر "٣‏ ددد ص دو س 
یہ د٦‏ لیت: وتکوں مکاں ۱۴ مثل ١9‏ ۸۳ ہد كما 
[قيل] فى هذا الموضع*” nun 13" IR RIN IN IR‏ 
وتكون لتوقع المعدود مكان ذإ مثل ١‏ اصدا «۹5: 
ویکون للنفی (بمعنی (۸) مثل (» دصرم سصد ای کان 

هنا من نصرلت وغوثك* لم یکن: 

اللام والواو والجيم د ۸ د هو مکیال 
وز *ما #عمل* مائة درهم كيلا وهو اقل اكيال بنى 
اسرادیل : 

nx wn nD DN .AD3 الام والواو والہاء‎ 
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لا”". قد ذكر فى كتاب حروف اللين*: وذكر فيه ايضا 
د٦‏ ود تفسیرہ وینضاف الیہم ویتصل بہم: د 
١إ‏ عصابة. ومن هذا المعنى عندى ۸5 درن" 
۵ وتفسير التصاقات (واتصالات) يعنى ان تلك الصور 
كانت قائمة على سطوح مبسوطة ملتصقة بها. واشتقاق 5 
من ٦‏ وڈ ودمدام د ”صم *الذی تفسیے* 
ونسط من 7777 7ص MD NN wpm "oun, n‏ 
7 7 وقول صرت د رقولہ (ایضصا) ۷ رر 
ددد ل nnn‏ مر" مشل قول 0ا5 37 ¬¬ 
لل 7ط ای مبسوط باستواء. وقد ذكرنا هذا فى المستلعق ٥‏ 
والواو فى ٠‏ عوض من المشل الساقط لاه من 7 لد 
ہہ واصلہ ط٦٦‏ مثلہ فی 7د۸٠‏ ص ددد الذی هو 
من × دددہ دصص رامل صد علی ما ذکرنا فی 
المستلعى): وامّا الياء فى ][١[ "٣‏ فهى بدل من 
واو: وادخل" ابو زكرياء فى جملة هذا المعنى ™» الا و5٠‏ 
85 يتما يون الك تيده والبون: (الذى 
بينهما) هو ان افعال هذا المعنى غير متعدية وهو" 
ايضا على بنية الانفعال كما تراء يقول ذ٠‏ ذم لم 
8 *وغيرهما. وانهما“ مرتبطة دلڈ و٭ڈ کہا 
تری۔ وما دا درطا فہو متعد وليس على بنيةهء 
الانفعال وتفسيرة اتباع وتشييع. مجانس لقول الاواتل 
(رع) 5 Layly «(mb aR Jims wm non nx nemr‏ 
#دد أ *الذى هو تشييع الا ان المعنيين" متقاربان 
ودین ہما" من الفرق ما جب ان ينج عليه كما منعت 
انا: واا د ٠‏ 5 « فليس فعلا مستقبلا للجميع و 
اذ لا يجوز ان يكو مستقبل لمع“ الإ (۸ بل هو 
فعل ماض انفعال مغل ٥١‏ رد وهو (موضوع) موضع 
الامر. والوجہ ٥3‏ ڈہ“ م ٭ كما ان ست ددم دا 
ددد ددا فعلا ماضیا انفعالا مکان الامر على 
ما اجازته اللغة. والوجة ١2377١‏ مثل 2377 1700: 0⁄07 30 
r n .ہدnد n‏ ادم صم دہ ہو تتیں المعر 
وقد شب به العدو *فى قول“ *^ n? wnn PY‏ 
وذ د« دصت د" مر للوزهر“ ومو تقاطع الافلاك شب 


.قال .0 " .یائ R.‏ " .5۳ 0.۸ ' .فی ترجمتہا .۴ .ترجمتہا .۴ *" .مثل ۸2۳ وهی جوقة .ع .۴ " 
R.0‏ * .جودتك .۴ * ا المعنی R.‏ * .ل لوکان كذا ركذا .ع R.‏ * .من .0 "* Ronn. * 0O.R¥R5.‏ 
وی السرد یانی الذی یقول فی .0 * .والذى تفسيرهم E‏ .من هذا ال٥عنى R. continues‏ "* .قرض وسلف .چ .۴ * 
وهی .0 * ببالبعید .0 * .وقدادخل R.‏ * .0.7۳ * .وهو مشل قول R. corti ue8‏ * .ھو.R‏ * 
Ro‏ لللچہع .8 * .بينہما.0 "* .ا لآانهمامعنايين 8R‏ "* .58 ا8 .0 ” غير وانها .0 ** 
BR. mR. :‏ * .ماقال B&.‏ 4 
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بتي" المعر لالتوابه واعوجاجء وعنه يقال“ ١٠د" ٠١‏ 
دص د“. الا“ تراه یقول ۳۳3 سد 0دص 2۸ہ 
وما قوله 3۳ ۸8 ۸7 0۸ ۵3 بعد قوله (عن 
لجٰرزهر) r‏ ۲ دصت د فعلی مذهب قول ۸۳ ٥0٣3‏ 
nnn mo bn D3 Dn RIY by ™ “pm RT 5‏ 
n py‏ 7 7 0 احسن ما يقال فيه ما 
قال“ راس ادد" الفیومی [23دا ٥‏ ۳] ر اعنى قول 
المستعدون لاثارة شجوهم من “قول الصصد”“ ”مض 2× 
n n ^y‏ دصر“ فہذا لعمری قول“ فی غاية [من] 


) : لسن‎ ٥ 
ono yD mi Dn آل م والواو والزآای‎ 


دصودامد. قد ذکر فی کتاب حروف اللین: وزدما کان 

۵# من هذا الاصل. وريما كان معتل اللام. وقد 

ذكرنا هنا فى المستلعى ومعنى لإميع الزيغ والميل: ٣١‏ 
وط هو شجر للور: 


للام والواو وألا neyo .nmom .Dab “nb by‏ 
8 وریما کان من هذا الاصل د م دہ دص 
«د5# (واحسب انفتاح بعضها من اجل للاء. وامّا 
9ا 2 ل ) فریما کان *من اجل الوقف". 
٥ه‏ ومما يوكد كونها" من هذا الاصل قول × ده ۸٣2‏ على 
زنة ۸۸ ٣‏ لاد دصر" الذى هو معتل العين *: 


3 bbn noes “nm اللأم والواو وا‎ 


د٦ہا.‏ قد ذکر فی کتاب حروف اللین': وجائز ان 
يكون من ٠هذا‏ الاصل د“ «ذ د دذط. محم مذ 


5ه د۸ط“ على زنة درد ٣ردز:‏ ددم ۵ فشر فی شاءبلوط. 
وقیل صنودر: 

آلا م والوأو ولام 2۱د ٢ر‏ 2۸ مداد روازن 

مں قولہہ ٥2‏ ۷ دصصد ددم ص صد وقد 

فشر فی ۵3۱ درج : مم ددم الالف فيه زانّدة 

٥‏ کزیادتہا فی 0٭ 0۸۸" تفسیرة عری. فاس ل 

جامع لكل ما يحسلٌّقی منه الى “غيرة درجا“ کان او 


اللام والواو والنون ور دم n‏ ر ت 
قد ذکر فی کتاب حروف اللین: وفیه متعڈ (وهو) لاا 
ور طدده ددس وذکر فی ایضا ٭0٣‏ ددص روہ وم 
ل لد صت واستوفينا نع *هذا المعنى فى المستلعق *. 
واقول هنا ان قول ده رہ در صدداط ل ذاتیان 5 
غیز متعدیین مشل ٭70٥‏ ٣دصد‏ ردد( م درد): وما 
قول 120 2۹د لر ۸8 د لردم فمتعت ای جعلوهم 


*ان يتظلموا من ويلومو *: 
الم والواو و لین تہ رہ دہ ددم در 


ف بلعومك. ر D7‏ تسترط الدم ای تبتلعة. وقد 5ک I10‏ 


فی ا لمستلیی : 
اللام والواو والصان nny «Spb xon DYDD Dx‏ 


8 ۸٣لالاا.‏ قد ذکر فی کتاب حروف اللین واستوفیناء 
[نع] فى المستلعق : وذكر في ايفا ده طصذم*. صم 
ط۳: ومن هذا المعنى عندى ل٦‏ ددر ۳ 50۸ يريد 15 
ان شاهد الزور يتاوّل لنغسه تأويلات فى شهادته الزورية 
على التقديم والتأخير على هذا النظام من تاول فى للكم 
ما: ومنه ایضا عندی ٭*05 2إ ×50 31" ٥۳‏ ام ٥0ھ‏ 
تفسيره السفهاء للہلاء“ يتازل بعضهم على بعض ما 
يوجب الذنب عليه اى ان الفاسق يلزم صاحبة ذنبا لم 
يغنه ولاخيار يرضى" بعضهم عن بعض وينمف* 
بعضهم بعضا: ومن هذا المعنى دصدم صو صذيم. 
(صدہ ۸۳۳ ۱ وكان) تفسيرها عبارة وبيانا". الا ان 5 
کونہا من اصل ط٥‏ (طلا“ (۰27 ادخل فی عمود"” 
القيأاس : 

آللام والوأو والسين wy n? . bnı np npn!‏ 
لادا. قد ذکر فی كتاب حروف اللين*": 


الام والزای 9 اشارة الى من كان متراخيا” عنلك 3٥‏ 
مدکرا کان او موتا کقولہم““ فی المذكر n nenn nx‏ 


روازی او عرې : n» hn n‏ nدnnn.‏ (رقالوا فى الموێث »×1 507د 
0O.‏ °“ .قال R.lul. ٩ FR.‏ “ . لجوزهر ۲اگ R. has the words from zey‏ “* .يقول .0 “ O. pon3:.‏ 4 
Reg.‏ * ا رطوبة .ع .۴ ٭ .انہا۔R‏ ٭* لاجل ال۹ R۴.‏ '* ل۔لوے والواے .ع۴ “* .قوله.0 “* .قولہم 
.درجة .0 زغیر b3; R. g. bu. ° O. DRM IR by 7. R.‏ 0 * .لبميع سترواح[غاء] ع R‏ " .ملفوفة 
الدهاء .ع ۴R.‏ “ .ذكرناء .۴ * .قيل فيه ويغمَون .ع .8 “ .تظلَموا علي ولام .0© “ Transposed iı R.‏ ”* 
ومنصف .۴ * .راضى .8 "* .الفسقة للهلة.0 “* .انصه .188 ط8 * .قيل فيه الترجمان .چ .۴ “ .والطنز 
تول .0 * NDR.‏ .0 ” .جن ولت Both MSS. pa. " R.g. غloll. "^ R.T. ®" R. g.‏ " 
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۳ وقد یفرقون (فی هذا) بين المنكر والمؤتٹ* كما 
قالوا فى المذكر ص ”ت .”٣‏ وقالوا فى المرتث ٠٠۸7١‏ 
n‏ : 


3 م والزآای والہاه اد قد ذکرناه فی 
5 المستاعى. وذكرناء ايضا قَبَيّلا فى باب اللام والواو والزاى: 
الام والحاء والہاء ° „mbm yam .mn by‏ 


ay nb Dy oy n n o 


الام والحاء والكاف د ”ص رالثقيل ٣۸‏ 
npn ^e» n‏ دnدn.‏ nدا‏ .دا 5¬ تفسیر 


: کش [بالسین]‎ ٥ 


اللام والحاء وليم ده دد ہد دار طعموا طعام 

الظلم اى اكلوه. ١2د‏ 5778 3ھ>yښD. Dn? ne anîn ^x‏ 
n‏ ر دہ د n» r‏ د. ص دد. والمغعول 
"n, :nn mnb‏ عندی اسم جامع لکل ما وکل کما 
و انَّ الطعام فى لسان العرب كذلك. الا ان الاغلب علي 
اعنى على الد انه لما يتخذ من الب والشعير حاصّة. 
والدليل على ان العموم الذى ذكرناها في قوله 0٣5# 3١‏ 
درد وا(صطدرصاد كثيرة الانوإع. وقد وقع عليما 
جمیعا” ٭5۳5. وایضا قول د ٣ح‏ ددد دتد رودت هنا 
اسم عام جميع لليوان مثل «دار د دصد حصت رذ 
pen by pen pen Da mna nna Y3 yam‏ 
اد 87 وقد سيّى *جميع الشمر" ٥١7‏ [مثل] 
ne‏ رم 3ص معنا عندی (۸۳2 ر دود" ای 
نقطعه ونقطع کلام عتا: طت صد" ۳2 یرید ۸٣ل‏ 
و2 ولذلك ا ٿث“ اھا کئى عن ×۸ د لاتا تنبتة: 
Don on 5 nn on 2p nN .non Dn‏ 
ددد كله لم [ومو] مجانس للفظ العربى. ومثل 
عندی «دط٦‏ رص ددص یرید ٭دطد وہ صم ددتہ: 


o 


ده 


IR .d3 Dns pnb Dx yn an “mn nx Dn 
م ا" معروف:‎ yn 9 د.‎ Bn » n وo‎ 
فہو عندی فعل ماض خفیف من‎ ٥# ٥۳ واا ٭۲‎ 
هذا المعنى على زنة دض ١لا“ وان كان بطد فان‎ 


و س وم 
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فی تاب اللمع. وغیر جاز ان يکو مصدا ثقيلا من 
اجل صلا" اللام فاك لوكان كذلك وان کان لم يوجد“ 
من هذا المعنى فعل ثقيل لكان اللام nns‏ مثل 03 
Bm‏ د ne» Dm‏ د۸د ". وعلی الاطراد *فی ما 
کان من الافعال ثقيلا على بنية دلا وكان عينه حاء 5 
اعنی على الدصصدم* : 

اللام والعاء والصان 
aD «Dan Dyn .nb3 ne Dns .rn RD “3‏ 
aonb prin nx .apb3 D31 n rn „npn Dimynb‏ 
yد‏ صد دم والانفعال ۳۳5۳۸۱ ٭9 م“ لإميع ضغط ه: 
واأنضغاط "*: 

اللام والحاء والشين رز ر . د "3y‏ 
متساررین*: ومن هنا قیل للرقا 0. ٭٥‏ 
دصت دم دمص. وقیل للراقی صدصت. دود دد صد 
لان آكثر ذلك منهم يكون سرا: وفيه خفيف 0# [دا] 15 
ص لات لم يکن" ليسمّى الآ بشي معروف. دم 
wn‏ وحکیم الرأى والس واللطف. لام د٣س‏ نتوا“ لطف 
تأديبك ايّاهم. ولا" فعل ماض مجانس لقرله ام'* 
دت والمذهب في كالمذهب فی ۳٣‏ دہ ٦د‏ ط١د‏ وستری 
شرح فى باب الراء حول الله. والنون فى 1# *بعد ٠٥‏ 
علامة" لمع زاّدة کزیادتہا فی ×0 »× لا *7713*: 
Dwnîm wnn na‏ الدمالج وهى المعاضد من لللى: 

اللوم والطاء والالف ص هى العظاية وهى على 
خلقۃ* سام ابرص: وریت فی شرے (الفاط) الصصدہ انہا 
سام برص : 25 

اللام والطاء والشين صت دد صت دتم میقل. 
دص ررم ١‏ یعددھما* (لی) ویبڑقہما. 9طت ۸۸ دت 
والثقیل دہلاد طددات مدد“ مسنوں": 

اللوم والياء والحاء د رم دہ" د e.‏ 
دہ ٣‏ على زنة 2 D8‏ م. ¬ 7( 7د7. وقد ذکرت 30 
یلا فی ما عینه واو وکلاهما یبتدل من صاحبه: وقد 
تبراً ابو زکریاء من [تمییز] ذلك وتعدیده اعنى من 


Dea o3 nx FD Rm 


ا٥د‏ قد يقع * ايضا موقع الد *كما قد" بیتا ذلك ١‏ تمييز ذوات الواو من ذوات الياء: 


O. Br. TO, >. 0‏ ” .الفكوك وللدود “R.g.‏ .هذه وتلك .ع .۴ * ودين الموتث SR‏ 

O. "3".‏ %4 .على ما R.‏ 3 وقع R,‏ = .حرب وقتال .چ .۴ 1 .لانم O.‏ ° .انث R.‏ ° .طعام مہ 

"Rh. "RR‏ .ك0" .متسارین .0 * .وزدحام وضیق .چ .۴ ” الفتڪات ,@ * .#25 R.‏ که 

“Np. * 8. .معاني متقاردة .ع .۴ * .بعلامة‎ %4 O. n3. 8 0. دهم‎ ; both MSS. have D™.., in both 
verbs. 0. .“دود‎ " FR. .معانية متقاردة .ع‎ Ri 8 .طراوة ورطوبة‎ 


ا 


5 


20 


30 
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الأذم والياء واللوہ صم دد وذ دد صد صددم. 
e EN‏ 
#طد ص طا ای ما ذا بقی من الليل. ٣‏ سص"ة. 
دہ ہص. و ددد دم. اوم رص [معروف]: 
درم 5م الغول ۴*: 


آل 5 وألياء و شین دت «٭دہ. ددم س * صد : 
اللام والكاف وآلںال ee‏ د“ صد Dı‏ 


Dan OR 2 5 5D “eR Dn YY nx n5 
ر ہر“ hدصہ. دہ کم دہ‎ nm در کہ‎ “ene 
والانفعال ددد دص ٣۸د. دڈددہ دeدn د. درد‎ 
ددد دصدم. والافتعال ٣5د ڑم موہ ورد‎ .'ہyہ‎ 
npn والاسم ددد رذ على زنة‎ 2n ann 

وايضا د79 صدة. وجائز ان يكو اسم الفعل*: 


الام وليم والجيم لور ٥258‏ مل 0235۸8 وقد 
فسرناة فی داب : 

اللام واليم والںال د دص یجم. یم دص 
DN ob yb nb yD Dn Dn mh yen‏ 
3M DD NR nD pnb oy 1 n mh <‏ 
دص“ دا ر والمفة 2ص“ طدصم مشل تدر 


Dna‏ والصغة (ايضا) ص طددد. صم دصد. دص 


#ل. وما لم يسم فاع »× (د. والثقيل 7۸ 2د٣٠‏ 
Dn <y Dn nD NR yD nD .DINN‏ 
DM3 NN D2N mb RD “en D53 AN DNR‏ 
nî] .mmbn my .DanR nb n n nn‏ 
N‏ دد nen‏ د .DnN‏ 0د 5 معنى بعض 
هذه التعليم ومعنى *بعضما التعوبد* مثل ط٣2٠‏ ددرا 
ددم دص دصددد. دررڈ م دصہہ صصص دص ہر 
fm? ma mm DM me iy [Ty Dn nb ns‏ 
ہد مید ای معتادون: ومن معنی التعليم ت 
العمى التى يغرز؛ فيما المهماز الذى* تنس بب البقر 
عند للرث* وعند قودها اذا جرت العجل طط 37م" 
لاتہا تہدى بہا السبيل "وتقزمها على للرث. وقد بينا' 
ذلله فى (حرف الدال عند ذكرنا) لاد 7٦<دز:‏ 


اڑا س درم 


کذللی* 
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الام والعين والباء اداد هو مثل قول 
„ynynna Dungy .D2 Dyn any Dp vm‏ 
ددصرد *: 


للام والعين والجيم درد د درد دص مدد 
دورد وص مدرد مم ددد کل [استہزاء]. درد د درد 5 
صد . (والشقيل) ہرد دہ ٭ہدم ررر وور وڈ 
n‏ درد دہ لإہمیع* استہزاء وازدراء: واا 
دورد . سدہ. ارد صم ٢۸‏ ددم فہما عندی مقلوبان 
من لغة تم ردام" والمراد به عجمة اللسان: 


ا 5 و لعین وآلرزآی داح د معجم من ١‏ قول)م 0 


nne np‏ ر د واا در ده دد دس: 


الام والعين والطاء ٣ط‏ د۸ اطعمنی من قولہم 


sh yend myn 


الام والعين والنون nm DJ? AN DDKD v5‏ 
رد علقم: ویمکن ان یکون من د م ٥2۳‏ 2لیا 15 
على مذهب دد ٣دص‏ ددم #«د. ولافلطون للكيم قول 
مطابی لہذا القول وهر قول ان الفلسفة [ھی] اغتمام 
واهتمام واجتهاد وعناية بالموت. فان قال قائل اما لو 
ان قول" دردام مستعمل فى الفم لا فى القلب اعنى 
لو قیل ۵ لام «طرد" درد" او ما اشبه ذلك کماهة 
قیل ٥‏ االات د٣ل‏ دلا" فلامكن"" ان يسرغ قولك في 
انه جمع درد مت. *واما اذ استعمل" فى القلب مع 
اللي والنطى فكيف *يسرغ للك" ان تقول قلب 
الصالى يلي العلقم. قلت لہ *انہ وان" کان ذللك 
فان هذا مجاز واستعمال من استعملات 25 
العبرانيين بان" المراد بقول للكيم يلي العلقم انما 
مو يلي بالمررات والشداند والہموم والغموم اى +جرى 
(الیہا) ویولع بہا كما قيل ايضا دد ٣دصن‏ ددم #٭د2. 
*وهذه ترجمة“* الذطام قلب المالع يلمي بالغموم 
والهموم (وفم الطالے ينطق بالغواحش. واستعملت*“ هنا ٥‏ 
ردم فی الہے) کما استعملت* فی فی (قول) 2۲< لإا 


ظفر وملك وفتے. راما ١د٣٠ ٣‏ د٥د‏ فہى المميدة التى يعلق .ع .۴ ' 
.دت الصوف (صوف .118) المتولد فى 
. ویسمی مساس .چ 8R.‏ ' 
وقد سمّی مہمازالبقرطط ٥37‏ لان 
.مثل .۴ * ...ای ال R,. continues‏ 3 
انما استعملت .8 1 


3 MS. yn DM3. O; 
° 0. ۸751P"; ۸. وتقويمما على الطريق‎ 
° O. Bpmem. " ۴. .لعب وطنز .ع‎ 
15 O. nipx 1. 1° R. PIDBDR ‘5. 
۹° 0. :ان يسوغ ذلك‎ 3 Rf, con- 
* 0. .استعمل‎ 


وان ان .8 1 
استعمل .18 ٩‏ 


وهذا تأویل .8 * 


Aa 


* R. ob.  " R.g .ليث وھوالاسد‎ 
.بها من يعلق‎ 3 A later gloss in راز‎ 
.يغرس‎ ° Both MSS. DN. ° O. Rr 
تهتدى بہا (5) للطریق وقد بینت‎ (s0) 
1 R, by an uy. "0. iS 
 R,. mam. ° Both MSS. DN. 


.وذلك ان FR.‏ * .ای انه یغری ويولع بہا tinues‏ 
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ص“ ردم ۸ , وکما* استعملت فى المعامى فى قول 
e‏ د صمت درد. *رکما استعملت* فی لبور فی 
قرلہم ٥2577‏ 7رد" ص#دطا. وقد استعملت 0 على 
انفراد فی هذا فی قولہم ٣۳٥١‏ د×0 د٥د‏ وقال* د٭ 
5 nددDn een‏ دد د" تpم‏ 9رد". وقد استعمل* 
فی الشدائد والمضایق فی قولہم ددد لر ۹۷ ۸ص ,2٣١‏ 
”وانما کثرت من هذه" الاستشہادات لعلا تستوحش *من 
الاعتقاد فى" 5د ام يم ردم جمع دردم. واما مجی 
درد على هذه الاضافة فغير" منكر من استعمالم. وقد 
٥‏ ذکرت فی کتاب هذا e‏ 
7. ومشله 2 دم على الاستعارة ا ق 
واشعال ايّاه: وقد يسمّون" المشعل ( وان لم تكن 
فی نار کما قال ۳۳١‏ ط5 در ادد 5۸ دد عد 5د 
MN 1s.‏ ثم قال 3¬ ×0: 

اللذم والفاء والداء دہ دم (لفت) ای (ان) 
لواهما. ومشله <۳١‏ ع ذم اى التوى. رايغا أدص 
۸ 7د ای تعید عن مجاریہا' وتزول عن مواضعہا: 

الوم والصان والراه مصدلاد لازي والميم فيه 

٥‏ زانّدۃ مثلہا فی د٥دز‏ وطلالا“ وط8 وفی غیرما من 
المفات مثليا*: 

اللام والعاف ألضاعف د »س م دوسدہ 
e‏ د٥.‏ قد ذکرفی کتاب ذوات المشلیں*: 

اللام و الفافی و آالاہ ٭ہدد دوم ۰ “e‏ 5ہ 

by „apy fp DNR .bDimnn n nn .DwD a 35‏ 
دد دم دہ صم س بادغام اللام فى القاف. وانما 
جاز ان يدغم اللام فى غير مله [فى هذا الفعل لكثرة 
فی د#د وغیرھا والنون مما یدغم فی غیر مثل] ۸7۸۱ 
DM POND ° ANIN PPN DYN DONT DW IN HUNT 30‏ 
ودود بالتخفیف . ۸۸9۸ د۸ دہط. ہم وہ دد 


D3 De Ro Dp Ap Done n AM mp 
الا ا فى موضع الامر. وايضا‎ ص٣‎ ٥٥ ۸۸ ۳۳7 والمصدر‎ 
وقد اضافو: علی غیر القیاس فی قولہم‎ .د٥اد‎ ۸ 
ددص صم ددو. صرت ۳. وقد يجوز ان یکون‎ 
SIN N N3 nN MnP Jie s3 mm NN D2 np 
اعنی ان تكو اللام فيه" [زائدة. ویجوز ايضا ان تكون‎ 
اللام فيه] اصلا ويكون مصدرا كاملا وتكون التاء في‎ 
٭۳7 الذى هو مصدر‎ 7۶٦۷3 لغیر تعویض مثلہا فى‎ 
من الشقيل واصل دلا“ فزيدت التاء فيه وهنا الوب‎ 
وھو10‎ 7 NP اولى فيه: ومن مصادر“ هذا الفعل ا‎ 
ne 57د‎ Nm تد٢ اسم الفعل مثل ٭×0٦ »× لا ادد‎ 
صتدد تد رامل اطم 07#: رقد استعمل مت‎ 
٣ ل ۲ر انما هو‎ ٥۴ المصدر على لفظ“ الامر قيل‎ 
مدر مضات إلى شتير العولين ورخ رانا عاروت*‎ 
۶ دارا دذُمم.‎ |٢ أخذهم على“ ذاعی: والانفعال‎ 8 
دل ومصدر الانفعال‎ hp b3 .nrpد‎ ane n 
والافتعال ™ن‎ npn B3 .mnen nn npn 
رص مدتط. [ده‎ ٣ دم“ وما لم یسم فاعله ده‎ 
“aرلا‎ NK np e د‎ |. nn مص ددم ده‎ 
واستعملوا ه2‎ ]90١ فى القاف التشديد فخففرة [د«ص"‎ 
الققحي ف القاف *على فادم فی کثیر من للروف‎ 
ابدا* ڊب#*× و۸۵".‎ hae التى اصلها السكون‎ 
وردما حرکوما بالتفخیم کما قد بیّنت [ذللا] فی کتاب‎ 
*فقد ذهب" ابو‎ ni Nn D* اللمع: واا‎ 
رکریاء فیء وئی 2571 ددا 38 ونی ٦د درم وفی د٥٥ وھ‎ 
مذھبا وسامعناء تعن (ایضا) فی‎ 57*7 3 
مذهبه هذا فى (كتاب) المستلعى وجوزنا ايضا هناك فى‎ 
هذه الالفاظ ونی دد دوتم درد دہ وجہا *اخر هو"‎ 
ادخل فى عمود القياس واليق بالمعنى* وعضدنا مذهبنا‎ 
3٥ * هذا بما اٿبتناه“ من البراهين الصحیيۃ عليه فی‎ 
المقالة الثانية من كتاب التشوير فليلتمس" من هناك.‎ 
لنا فيه وى غيرة مما ذکرنا" فی ذلك‎ en فاته قد‎ 


والامر ذ٣‏ دد .٣#‏ دوم سم «مد. وبالحذف ممم ص٣‏ | الديوان علوم عظيمة وفوائد" جليلة من علم اللغة فى 
انما اكثرت .۴ * both MSS. continue 9. * So both MSS.‏ ;وقيل .0 * .راستعملت .0 * .قد .8 "* 
يسمی .۴ 5 .کرت O. has this word after‏ 3*4 جی R. Conta‏ 3 .ان تعتقد فی قولہم aa 2 R‏ 
MS. xı; the Heb.‏ 4 .س وشرب .چ .8 ° O. omits this root.‏ 3 مجراها .0 ° O. ınan.‏ 
ER‏ .اللفظ .© *“ .مصد .۸ ك has NIDD nw DM. +“ Both MSS. Rîs. 4# Both MSS. 3NP"¥3.‏ 
فعرکوھا .۴ * .امتثالا لعاودتہہ .0 “* .والوجه .0 * ميل فيہامتلبدة.ع.R‏ “ فوق .۴ ٠“‏ .عدت 
.ائبتنا.0 ** .23 YN‏ .0 * .27 .1 وجنا after‏ ايا ەنمە دە ايضا ما .0 * .مذهبنا .8 ** .قد ذکر.0 * 


° O. NM. 


5 FR, .ذکرناه‎ 


.0 * افليلتمس الطالب .0 * .س .8 * 
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التصاريف وفى المعانى“ ايضا: ولاسم من هذا المعنى 
ص" (الا ات لم يستعمل الا فى معنى السلب مثل 
„mpDon NN ‘30n NR py mpm .«(mpo naa npr‏ 
وتقول العرب لما أخذه العدو من شى“ اخيذة: واما 
npn PR 5‏ د سد فات یراد بہ ما یتخذہ الناس مما 
يتبايع به. *والاوائل رع كشررا الاستعمال لهذه اللفظة“ 
فى هذا المعنى: واما ٣P‏ د» طارص ”5 فقد بيّنت فى 
المستلعى فى باب *٠لا“‏ من“ انه من غير هذه البنية 
وانه من بنية 25۳ وان لم *يوجد 57 مستعملا“ 
هع من هذة اللغة وذلك على ما يوجب القياس أ 
وعلى ما يوجد الاستعمال المطرد" فى اللغة فى كل ما 
ماثل“ مثل [٭0٥ ٦٥‏ د٣إ.]‏ ١د“‏ دص صاد. وقد اتينا 
بالبراهين الصعيحة والدلائل الوأضعة فى المقالة الثالثة 


والرإبعة من كتاب التشوير على ان هذه البنية لا #جوز 


5 ان تكون الا من 57لا كانت من الافعال السالمة مشثل 
د “n .]mد Çe en]. n‏ دد Le n‏ 
اشبهها" او كانت من الافعال المعتلة العين مثل ن 
صم . صد ص٠‏ (او كانت من الافعال المعتلة الفاء مغل 
د س “ee‏ م ر دم( او کانت من *الافعال 

٥ة‏ ذوات"" المثلين مثل لذ دص" ١دد.‏ صددام تد وما اشب 
للت فليلتمس [علم ذللك] من ذلك الديوان. فهذا قانون 
عظيم من قوانين اللغة ودستور جليل” من دساتيرها: 
واما ۳” ۳ فهو عندى متصل [فى] المعنى بقول 
"جص دده صت *والمذهب فيه هو المذهب فى قول العرب 

5ھ اخذ فلان يفعل کذا ركذا ای اخذ ۳ وفلان وفلان 
يقاومون موسی ویناصبونه”. ومثله عندی ۸ * ۸٩‏ ٭۸ 
رہ فاته لیس یرید ۸P‏ ۸۸ ل7٣‏ ۸۷ بل یرید 
اخذ“ يجعل الشهادة فى الصندوق. [ومثل] ٣P‏ لاد 
د" اى اخذ فى حياته ينصب" لنفسه النصبة" 

0٠027 التى فى الموضع الفلانى: ويقرب من هذا المعنى‎ ٥ 
: وودد دص دهت اى الآخذون ينطقون (نطقا) بالسنتمم‎ 
rp ل صد داد بعذف لام‎ ٣ وقد قيل فى الماضى‎ 


کما قیل ٥۳۳‏ ۳ ط٦‏ بحذف اء ٣‏ الآ اہم فمو 
القاف بالpصn:‏ دصomph mmm .namn oyo np‏ 
۱ هى الكلاليب سمّيت بذلك للاخذ الذى يكون 
بہا. ومس هذا المعنى قيل للماضغين"” أ٠‏ دطددم 
<« والماضغان*” هما ما انض من الشدقين ويشخص و 
عند المضغ”: وقد تستعمل هذه اللغة فى الموت كما 
قیل ١۸(د‏ ده ڈص" ۸۴ ۵5۸# ای امات إكقول on J|‏ 
DIR TD WDD HD DDR IN Lasly .[™ MN DDN n‏ 
ده ۰ من ان یتوقانی سرمدا ای من ان تعطب نفسی 
بعطب جسمى. دعا *الى الله" ان تكو نفس باقية 1٥‏ 
غير تالفة بتلاف لإسم". وقد بيتّا هذا المعنى غاية 
التبيين فى حرف الالف [فى باب الالف] وللاه: ومن 
هذا ايضا [قيل] °27 n9‏ »ضض7 no3 OY o AN‏ 
رد دصطد ۳ علمی وحکمتی . ومشله ١5‏ ۳29 فاد 
د د ومثلە ايضا np qor D'nsw pn‏ للميع 5 
علم ودرهان ودلیل. ومثله ۱۸۷ 5×7 دلا"د (ای) 
فاستدل القوم من زادهم : وسن هذا المعنى دد ٣‏ ?د 
ای ما فا نهاك ° عليه ویشیر به علیلك. ٧٥57‏ 3د 
و" بكثرة قولها اللطيف لاذق فى الفسق : 

20 DY NM .eD Dn mp) الام والعاف والطاء‎ 
Anupn Dm nw op on by mem mm p1 
pn x» Typ mph .pbD Dyn RY .DaN mp 
nn .[bpon KD .qoy op .mp9 [والحقيل »° »«0د¬‎ 
n “nx? opm DANY el وما لم يسم‎ „Dp 
25 p2 9 e n والافتعال 9۸ط »5 ` : 3د‎ 
وهو وعاه #جعل فيه الرإعى“ زاده والعرب تستي‎ 
خررة 8 بالجاء المحجمة المضمومة وبالراء الساكنة على زنة‎ 
۰ :* جرفة. ويقال له ايضا * زود الراعى‎ 

آللام والعاف والشين xb wpm mph my‏ 
ny Dm n‏ 5دp.‏ ترجمة 7^7 0721 وسم "30 
وول فالوسمیّ" [هو المطر الذى ياتى اولا. واا الولی] *فہر 
الطر الذی" یاتی بعد مطر غیر: ویملے ان بترجم 


-عصو1۲ * .وقد كثررا هذا الاستعمال الاوائل رع .۸ * .الشیٌ .۸ * .قيل في الف (0ة) .ع .۴ ** 
.مطردا .8 ٩"‏ 
0O. consequently loq qo.‏ * , .المطرد فى اللغة فی کل ماثله 
.ان يقاومون موسی ویناصبوة تقول العرب اخذ فلان فی طلب فلان ۴ ” 
R. PMINiD22.‏ " 

8# O. 93M. 
ت‎ 
A842 


“® O. nin myx; R. continues مشل ما بوجد الاستعمال‎ 
° O. nRyR Duyn. 7 R. .عظیم‎ ”*Rع.‎ 
* R.... jM NYn NR 


2 0. زمضصغ‎ R.g. 


%4 O, ‘YINRDR. 


.ماضغين R. Minn; O.‏ " 
.فشر في البت .ع .۴ * 


.هوالمطرالتى .0 * 


1 O. YRD. 
posed in R. “ O. nmynon Dyan “°. 
.قيل فية وتقدم‎ 
"0× 0238. * R.بصنو.‎ "* .النصيبة.0‎ 


.لل .0 "* للإميع من معنى الاخذ 
.عفاص *×7×375 .0 * .0.333 * 


81 R. کسه‎ 
FT O. ‘MD. 
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دصت بالموخر" [من المطر] فان ٦اد‏ 7اطد (ومى 
الموْخّرة من الغنم) دمت ۸: واا قول 2٣٣م‏ وام pn‏ 
دہ دمص ۸“ د ص فاته يريد بء العشب وترجمة 
(اللفظ) فى *اول نبات العشب". والدليل على ان مث 
وهو العشب قول 77 *«5 pen awy nx Dob n5‏ 
کات قال ٭۸ دا ۸7. وانما سى العشب دصت لال 
بالط یکون: ومعنی ۱د٥۵‏ 0ل 0P‏ یرعون عشبا 
رنباته وهذه لفظة مختصرة فصيحة جدًا. وهنا الاستعمال 
شبيه بقول العرب ققبت* الكرم اى قطعت قضبان 
٥‏ وشبيه بتسمية العبرانيين النبات صت لكونه من 
الصدصص *تسمية النبات عند العرب* ايضا [ندى] 
لكونه به وبالمطر: 
آللام والشین وآلکای“ 0 05 سقيفة. 
د د [سقائف]: 


5 اللأم والشين واليم د دا هو لزع : 
الام وا A‏ وألنون n “DD by wb‏ 


معروف. ومنه ٭5 0 ردت 08 ٭۳7. وایضا تر 
3 إ٠‏ للذى يغتال"” صاحبه. وتعتمل هذه اللفظة 


وجہهين من القياس. احدهما أن یکون الفءل الماضصى* 


٥‏ د طس * فلما زادوا" الياء التى يجيزة العبرانيون 


زیادتها فى اواخر الكلمات روا ان حذف الواو والدلالةة 
عليہا بالصص* اخق عليہم (وزادوا فيه الياء كما 
زادوا فی ہلدہ صداد. ہم د٥.)‏ *والثانی ان یکوں 
الفعل الماضى* ت بالتشديد على زنة اص ٠د‏ “ وكان 
ده الامل فى دت التشديد* فى الشين وفتے اللام فختفو 
فلما ختفوا” الشين كما من عادتهم ان يفعلوا كثيرا 
فتموا اللفظة بالصصم: ت صا على لسانة اى على 
لغته: أ" د سبيكة ذهمب: ٠#‏ ٭0 لهيب نار: صم 


طلا ذراع: ص صم عاد ديدم يريد من لبيل 
وكذلك قال (في) الداص ص" دا«». ومذهب العبرانيين 
فى هذا هو مذهب العرب فى قوم انف [الرجل وتقول 
العرب انف] لبل: 

آل 5 وألتاء والحاء دمت“ ر ددم" على الكسرة 5 
وهو مقلوب 5۸۳7 »× 75۸۸: وربما كان اسما للوعاء 
الذى في الكسوة كما قال الدداص رذ صصص« والقمطر 
فى لسان العرب التابوت: 

الام والتاء والكافى سر هو نصف ال٣دد‏ 
وزن ما *يعمل ثلثين وستة الف 11 درهم وهر الذى IO‏ 
يقال له *فالع. هكذا ريت لاهل التفسير: وأيت فى 
التراجيم العربية ان الغالج هو تمن قفيز رالبغدادی 13: 

اللوم والجاء وألعين درم ددد انيابما: ومن 
هنا قیل اا دد دس اصل د2ا فابدلوا اللام 
بنون وادغموة: وجائز ان تکون اللام نفسها ادغمت ۶: 
دون ان تبدل بالنون کاندغام لام np‏ فی ٣۳‏ ونی د5٣‏ 
وامّا تفسير اللفظة (فا قیل فیہا) تنيب فيم : 
و#عتمل عندى (ايضا) وجا اخر من التفسير وهو أن 
یکوں وصفا لادط ٥‏ علی معنی انہا ذوات" انياب. 
والمراد بذلك انہا وار وليست صغارا ضعافا: والذی ٥"‏ 
یمیل بی“ الى هذا التأويل وان كنت (لم انكر) التأويل 
الاول هو كو" اللفظة انفعالا (اى فعلا) فى الذات: 
وسنذكر فى هذه اللفظة بعول الله فى [باب] التاء والعين 
والهاء [من حرف التاء] وجهين من القياس (ايضا): 


وریاعی هنا الصرفی 
دص وتفسيرء كالمتعامس وهو [المتغافل] المتجاهل. 
وجاز ان یکو مضاعفا من 75۸۱: 


٭ تم حرف اللام عمد الل ٭ 


* 0. ¥37. * 0. «وتسمية العرب نبات‎ * R. 8. فسر‎ 
" 0. Jلاتغا;‎ R. .يغتاب‎ ° R. continues | D.  * O. e. 
° 0. .بالتشديد‎ 


1 R, N; 0. ;ما تعمل سحَة الأف‎ the He. 
8 0. .ذات‎ 4 O. MY. 1 R, 


71 O. ny. 


.والوجه الثانى ان يكون فعل | .0 ° .باا?ص" .0 ° .5^ BR. continues‏ ° .تجيز 8R.‏ ° 
.وقيل خزانة .ع .8 °" 
.الفالع وهو تمن قفیزبغدادی .۴ 0.٩81(35«3;‏ 13 


فى النبات والعشب .۴ * .الموخر.R‏ * 
.لان O. nPDD. * R. g.‏ %5 
ابال .0 ° .اللفظة R8.‏ ° .فمو R.‏ " 


7.0, p3. 


» qYpn DN IRD 3 mm اميم و آی واآلںال‎ 


ر" ط٨ت.‏ 3ص٠‏ ط٨٠‏ زيادة البام فيه للتاكيد. (واتملت 
با الى الضمادر) ددد ص۸ ادد ص0۸): 


اليم و آفی وآلہاء* „DIDDY nino mw nD‏ 
sالہاء‏ فى د۸ للتأنيث والهاء التى إ[هى] لامها ساقطة. 
وقد قلبوها ياه فى قرول ٭۸۸ ©“ ٠۸٠*١‏ المكتوب لا 
المقرر پت 
ليم والألف واليم NID fmn “31 Dan Dm‏ 
PN mom AnD ‘np "no nD ney nom‏ 
.mD nn ND «hM MD DIRD .HDIRD ro‏ انLu‏ 
اكثرت من تكرير هذه اللفظة" لاريك انها تستعمل فى 
النغى رغيره: واعلّ ان هذه الهاء لغير" تأنيث بل 
ھی زاندة مشل الہاء فی دمم ردد رہ دوصدہ رص درت 
دد د« 9د qn Rab nı .nnnnnn “yen my‏ 
5 7 وغیرها مما قد ذکرته فی کتاب اللمع ": 
اميم والالف والنون np UND .DyD3 nD‏ 
RD N. ORD .RDT OND .1D‏ | مصدر. 
والمفة N | N‏ مثل 23177 7¬ ط0×8. والاصل“ فى 
ھتیں الصیغتیں "' التشديد على زنة ۸30 ٩۸ ٩۸‏ 0057. 
٥‏ وهو [الوج] ايضا ف جميع الباب. 1طل×|[* ™"×15. Ö5»!‏ 
an" NDR‏ : 


Kb 5 .Pn3an3 " DRY 5 اليم والالف والسين‎ 


DNDND °5 J"* .DNDND RD ADRD IN ° DD TNH 


DNDY ADNDN ‘NPN DN) .DNDNY NNT MIN! „1 AN 

NR NON DNDN .« D3‏ 7 مصدر. ومثلە ل9 

903 33ل دNP0. والانفعال‎ ND .* N NN DDN 

DD m3 DR ly :*DNDN ‘3 DY NON .DND) 

فان الفه مبدلة من سين واصله ط٥٥‏ كما ان اصل 5 
8 0 . وهو الوجچة ایضا فی ١‏ ددر 5×5۷ 

اعنی (انّ) امله «ط٥ط*:‏ وجائز فی ط5۸ ان يیکون 

من هذا الاصل وان يكون مجانسا لقول العرب مأست 

بين القوم اى افسدت ما بينم والوجة الاول احسن: 


1o INN .] RD PD .nnbD nyny اليم والالف والراء‎ 
معناء المعى:‎ .] 7 


أميم والجيم وآلںال „D™3 BD DY . DD “DD‏ 
فواکه: وقد [فسّر] فی طدددا" دصر 5« فواک. وما 
یوافقنی هذا لوجودنا ٥٥ا٣‏ فی مواضع (کثیر) لا يصلے* 
تاویل الغاكهة فیا مشل قول د2 571235 ۱17 073 15 
دد دمو دسد ددص اددصصم ددصد دم [فلیس للفاكہة 
هنا معثى. وقيل اطدتدا۸ دإ«س ص ۳”. فلذلك 
ادصدددم] لا وجه *لتاویل الفواک* هنا اصلا اذ هی 
اخش من ذللك. مثل" قول ٥27‏ دد5۰ ددم (» 
npn non hn‏ د م والفواکه انزر* من ان 2٥‏ 
يتوشل بها الى الملوك الكبار”. وابين من هذا قول 
nonî an no5 na nons Dmx Dn jm‏ 


فلذلك اقول ان ددا" یصلے ان یکوں اسما عامّا لکل 


.۔عدد مائة ومائتیں .ع .8 ؟ 
R. continues la [1]‏ * .0.102 * 

 @. sgh. O. DY. 
للميع زهد وبغض .چ .۴ ٭*‎ 


شی .ع R.‏ °7 


' R. Nm. 

1 R. continues .بالتکرد ڍر‎ 
 R,. g. .ابوا‎ 
1 ۴R. ابیتہ .چ‎ ٩ ۴. اباء وامتناع .چ‎ "1 R. NDND j. 
و‎ 34 The words from DDND NP, col. 361, l. 28 in R. after .و .]احسن‎ 

و بار. 


والميم .0 ° .هو لبد فی الى .ع.R‏ * .0.9 ` 


R. g. شی‎ ٩ 8. شيا .ع‎ 


9 R. Jing. * O. DN. 
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ما *يتاحف ويتلطف به" وقد فشر فيه طراتٌف: وما 

يبعد ان تكو هذه اللفظة من غير هذا للرف على 
مثال ١5‏ «د”دا۸ دإ [على زنة“* هذه اللفظة]: 

ألميم والجيم واللام ود دد على زنة ودد 

5 دت. دہ ددد صدم ٭۵2: وریما کان من ذوات 
النون على مثال |١1‏ ٭57, طط دد دضدد: 


e DN MY PD UN اميم و : جيم و نون‎ 


mn Nn ny‏ الوچے* طز ٩5‏ ای“ ص ٩‏ وذلك 
ان معنى ×0 | 7¥ ومعای* ٭0 دإ 7¥ واحد*. 
٥‏ فقول 7ط۸ ۸۸57 73157 انما هو بمعنی ہہ د۹ کہا 
قال ۸ ee‏ 5 ہز PND ny‏ 0 فاختصرت 
اللفظة فصاحة: وامّا «طدد ص« فهو على وجه [لات] 
مثل * 27×8 ×05 '*°: 
ابم وألجيم وآلراه (دد»٠ ١‏ *ددم بمعنى 
5 7 وهو مجانس للسریانی" فی قول صد *دذ طذوه 
ای بہدمہم“ ویسقطہم عن منازلہم ومراتبہم على 
معنى ['557 «١‏ اددد. ومن هذه اللغة وهنا المعنى] 
عندى طدا““ #٭ مدد وتلخيص ذلك *على ما# يقال 
دواد ددد ٣‏ رص. فیکوں ٭ هنا بمعنی الباء كما 
2 کان فى ny nN on “PITY IN jA ^«7 5* daa‏ 
× ہہ ددم دص صد ۰ ۴ ددا بہعنی الباه 
ايضا الآ ان تلك *الباءات للظرف“ والوعاء وهذا الباه 
*للاستعانة مغل“ ٣دصاص‏ ۸ڈ دودوم م مدد اى 
دہ ددمدد. ویکوں ٭۸ هنا فی قول ۸۸ لاط زارا“ 
5 ککونه زاندا“ فی ۸۸ دد دوذ 5۴ ”دد . اد 7 A‏ 
7 وغیرهہ| 1 ان ط3 *مأخوذ من فعل“ خفیفا: 
أليم والںآ د 2 .Dymp mn aD D^‏ 
py‏ د n‏ راا د 8 0 فمن غیر هذا 
الاصل [وقد ادخلناة فى حرف الدال. وربما كان من هذا 
٥و‏ الاصل] ايضا صد" ٣ط‏ . وربما *كانت الشكة“ في 
لاندغام نون اطد٦"‏ دہ nدوه:‏ 


.بمعنى R.‏ ° .»| .8 * .الوب .0 "* .منجل.ع.R‏ * 


اميم والںال المأضاعف صد درأرد. إصصمد 
صم در صد دمدڈ. قد ذکر [هذا المعنی] فی [کتاب] 
ذوات المشلیں]. وذکر معنییں ولا فرق بیئہما عندی] . 
وادخل فى جملته لاص ٠7”‏ ٭۲: وذكر فيح ايضا 
ee n py non‏ .د D0‏ 5 وذکر في 5 
ایضا“ معنی اخر [ومو] ۳۵١‏ دردد د د دار دد. 
دإ 3 ". ولا فرق بين هذا المعنى وبين معنى 
د صم دوہ فات وان کان ذلك مساحة فان للميع 
کیل: واتا د ٥#‏ طط۳" *فانَ تفسی*" عندی من 
وضع ابعادھا واطوالہا وغایاتہا وهو على زنة إصلا 0۷# 1٥‏ 
ا٨د‏ لان الاصل* فى (راء) صا ٨#‏ امد العشديد 
اذ هو من ذوات المخلين. والمدّة عند العرب الغاية 
ويقولون مدود السماوات لغاياتها“ فكان ترجمة د١‏ #ة 
٥‏ من وضع مدودها: واما ٭©“ ۸٣٥‏ فذوو طول 
كما قيل* ۳ »× دm.‏ وایضا 0:7 232 ° 3 ıs‏ 
. وتفسیر ٩757١‏ 2 2 وتطاول عليه ای وامتد" 
عليه: والاحسن عندى *فى 77 ۲۸ ان يكو“ 
مجانسا لهذا المعنى وان يراد به [نو اى] ان نو ملاً 
آفاق"* العالم واقطار على معنی ٣٣۳ ٥س ٥٥3‏ ۸دص 
٨م‏ وهذه هو ایضا معنی ٣دص‏ دح د ای ٥ہ‏ 
اٿ فاق“ العالم مملوة من قدرته: وجائز ان يكون 
تفسیر "7 ٭۲ ونظر الى العالم وتطلع ال ا 
قال 7۸ 0۳ د٥.‏ ويكون مجانسا لقول العرب مد البصر 
للشى“ اذا نظر اليه والبصر هو الفاعل لال مرفوع: 
انتزاح ومنتای وبعد ای ذوو“ بلدان [بعيدة] نازحة. وقد 
استوفينا“ [نعن] فى المستلعى ما“ ضيّى ابو زكرياه 
من هذا الاصل": 


ام رالمان ولتو × 
اميم وألهاء هذه اللفظة [لها معان كثيرة]. تكون هو 


ID MID DON oi 


:وز 1€8 M8. contin‏ * .یتاحف به ویستلطف .8 * 


.0“ .دص .0 * .۳ بمعنی ۸57 ویجانس السریانی .۴ * ل ميع عطاء وتسليم .ع .8 * .0.۳۸ * 
وھومشل د٥٥‏ 3٥د‏ ف ٭ هنا بمعئی الباء کہا وueصنtدم‏ .۸ ٭ .ان .0 ٭“ .ای ساقطین بالسیف .ع۔۴ “ ,یہدهم 

ن شدة.R‏ “ .منفعل R.‏ * .دة .0 * Both MSS. myn, R. «a n.‏ “ .الباء للعصریف .0 “٭ کان فی 
.فتفسيرة OR.‏ .لإميع قياس ومساحة وکيل O. continues yg. ®“ R. g.‏ ® للميع ثیاب واثواب .چ .۴ °“ .النون 
.افق .۴ “ * .ان یکو 75 R.0:‏ ** .امتد.0 “° قال .0 * ...0 °° ° RN. * O.nnnNRD.‏ 
.استوفيناة .0 ® al. ** 0.1; R. only the second time,‏ الشیٰ ای .0 ٩‏ .وتطلع علی کما قال علي کہا.0 ۹“ 


6 BR. 8: كلظ‎ 
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Jy3 nD 1D Rp nD nna 4D yn nT n RN 
DTN D75* ^58" (ای بلدك).‎ "n ده ددد. *ص‎ 
د 078. وقد" فسرنا هذا فى باب الاستفهام من کتاب‎ 
حتام " والی متی کما‎ nb spun ™ mb “Y : اللمع‎ 
د"*”: وتزاد عليما اللام للاستغهام‎ ٦ل‎ “ ٣× وقيل‎ 
n عن علة الشیء دصت ۸ ۸۸ دد ر دد دص‎ 
وقد يستفهم بہا عن علّة الشىء‎ ۸8 mm ."دy‎ 
DIR 3 DD DY “Dn [pyyn] n» ابضا” بلا لام کقول‎ 
وو الذى‎ 5 N 1 n 3 RD nm mt nD 
تجری“* ق الاستفهام عن حقيقة الشىء وعن‎ Dد‎ * ıo 
عل هذا المجرى*" مثل ط١ 0" ١3د “ص لسو“‎ 
nî nn xb nn 2n nb qon mm 
ر ددد وقد یستفہم ایضا بها بلا لام [عن علة‎ 
” الشیء] کقولہ صم ۸ ض× دصر رہ صم دد حتا۔‎ 
و والى متى. وقد ذكر اهل الصداد۸ فى إصم الجدت ردصم‎ 
ما یغنینا نعں عں” ذکں هنا: وتکو دص‎ ٣لا‎ 
aon n .nnbnn nawn mb بمعنی كيلا [مثل]‎ 
د دصم. راذا زیت" الکاف على‎ "nn دا دد‎ 
شر‎ * ص١‎ ٣13 ص کانت استغفاما عن كميّة مثل‎ 
وتكکون للتوبیع‎ 3 N DDD MDD YN N 20 
والتقريع مثل صد رصا" 2 ٠ص ٭7۳: رتكون للغاية‎ 
٠” مثل ل“ ط” ٭«۳د 730 يقول حتى لو استوصل"‎ 
غاية الاستشصال ولا يبقى منم الا نفريسير لا بد له من‎ 
يقول دعنى‎ ۳۳۸۴ ۸1 ۳١ ان يسبیہم *×00. ومثله‎ 
*امض ولیکن* ما کان. ومثله ردد رټ صد ای‎ 5 
لیکن" غایۃ ما یکن ان بکوں: کوان" لقعب‎ 
e د دد‎ R5 مشل ط٣ دد داد ×“ ددم‎ 
mY n x Ty Mp mD 1 RD Do no ners 
<22 mD nD qm nD Nn NINN MD . DTN 
د. د اد م وتکوں للنفی (بمعنی (٭) مشل‎ و٥‎ 
اقسىت‎ myn nm myn n.n py N 


علیکن آل *تشرن المږ*: صم دده ذم دس شان f‏ 
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دہ ٭کما قیل* × دہ ددر س: وتکوں فی ضڈ هذا 
المعنى مثل °72307 *027 n ınyDn DN Dm n3‏ 
۳“ ص ١ ۳١١‏ اقسمت عليكن لتفعلن": وتكون 
للنداء مثل ط۸ د٣‏ اطم دہ دطا صم دد د٦:‏ وتکون 
بمعنی* ٩۲‏ [مثل] ۱۸2۸۱ »× دصر (دد دلرض".) د دردد 5 
AR‏ ™: 


اليم والہاء وأللم دد دص“ دصد: 


nD wem .nnDD nyy ¬ | اليم والہاء و‎ 


“n RN N AR DM DMM‏ ل 
ıo De qy nn RD j3 (mn) mm .n mn‏ 
nn N‏ ا ND‏ ا .men‏ والمصدر °2 28% 
nn arn‏ ددد re‏ د م (الامل فی للمیع 
التشديد*). والصفة 39 ١د۳٠‏ د0۸ *والوجه فيه" التشديد 
على زنة 13 *» INN ND DN! shiny «DMD AN‏ 
(: وقد استعملوا في التخفيف* (فی) قولہم ۱3 15 
BN‏ ۹ 5 وربما کان من 319 اط۸“ د على 
زنة ١د‏ #طد #د. وايضا صصص لذا ۸ مد٠‏ على زنة 
س د صط٥‏ انفتاے" الميم (والشين) من اجل الهاء' 
(والالف والاصل ان يکو مثل #ط. #ط): راتما ×٠‏ 
5“ 7 ا ا 3 فما عندی من معنی ٥د‏ 
المارة. يقال رجل ماهر اى حاذق معکم. ومشلہما* ١طد‏ 
«م. (وایضا) رط 5١٥د‏ د“ لائ لم يصف سرعة كلا 
(او قلمه) لکت وصف بيان واحکا وفصاحتة: ومعلى 
ثالث د٣٦‏ ص ددد ۱5 دتم *فلیمہرها لنفسء امہارا ای 
فایتزوجہا*. دط¬ دصدام. ددد“ ادص هو حت نکاحہا*: و 
ومعنی رادع؟ ده د“ دص البليد". لدد دصت“ 
ددم nnn noe n‏ د. ne n‏ دnnn‏ وى 
لفصمیں ° تبلد: 

اليم والوأو والجيم Dm An N3 pm‏ 
(طاد معناهما* الاضطراب. وكذلك معنى 7(۳ 577" (31 مو 
ماج ای اضطرب ودخل بعض فى بعض. والدليل على 


° O. NIN Mm). "“ ©0. .قد‎ 7T R. mm. ? Both MSS. continue nk D3N mm; in R. marked with lines 
above. *™ R. has Laşl after lo.  * 0. in mp2 3. * 0. jb. ™ R.nnwy no. 7” R. continues حتی‎ 
* °. .ماحب‎ 7097: 8% O. WD). 1 O. A1 MN. 8 Both MSS. KD. 8 O. 3y .ل‎ %4 O. 
nom. * O. bpm.  * O. pa YN.  *" 0. yıl. * O. RN. ® O. ne wenn. *" O. 
کقوا ل‎ * O. jyan. * R. کان‎ * R.g, زممزوج‎ another gloss معض اللفظة بدل على قطع فيقال خمرك‎ 
.مقطوع بالماء ای ممزوج‎ * R. continues n. ° O... * MS. nm. ° * R. والاصل فى لإميع‎ 
* .فى معنى الزوجية .۴ ° .ومثله .0 زومثلہا .۴ * ال لميع سرعة ومبادرة .ع .8 ° .وانفتاے .8 * .ل قة.0‎ 
.لنکاے .۸ ° .ویسمی مَ[ہر] .چ .۴ ؛‎ 0.0. R.۹25۸. ° معنا .8 ° .الکامن.0‎ 
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انه اضطراب قول 5۳7 (٣‏ درام ۸دا وهو افتعال 
ولم یذکره ابو ركرياء وفاتنا تعن استلعاقه: ويقرب من 
درد n‏ ای تذھبہا عنی . وقد ذکره فی کتاب 
حروف اللين . وكذلك یقرب من ایضا ٥22٥3‏ «صدددم" 
5 وان كان فى معئى الاسالة والاذابة على معنى طلردذ 
ل" ا لان الشى *السائل لا يخلو من حركة" 
واضطراب: ومن " معنى الاذابة 0دا 3 7(ا(. ومنه 
:(man nyaan D3 Doy Dn om Lal‏ 
اليم و لو و والحا Dn bDDw .JnniDsy mm‏ 
٥‏ مشتق من ۸1۵): 
ميم والواو وا آلطاء درم صصص دردد. دہ صت رز 
n DD RD* IR‏ قد ذکر فی کتاب حروف*' 
اللين: ومن هذا (المعنى) أشتق 5۸# “5١9‏ د١د‏ داضم 
وهو الزيغ والاأتعراف عن العدل ولحق: ١١×»‏ ددد 
Ran non NP MDD “aN +n Dy n .DWD 15‏ 
NR‏ دا. ا ل 3 (هو غل او نعوه). وقد 
ادغمت"' عین فی لام" فی قولہم 7۸۳ ددا" درد 
ركان اسم مع الاندغام اخق" عليہم من ال٣‏ 2ة او 
[سن] ال«ص۳: 
6 اليم و الوا و و آلکای ۱ N ° 3 N‏ قد 
ذللح 3 فی کتاب المستایی: 
ألميم واللام ı2 n bon a2 ne mn » “bm‏ 
کک mn‏ د e‏ 0 قد ی 
وه عليء هناك [ما فى ا وفاتنا ان علي 
ھناك] تجویزء“ کون طا ص مثل ددتو ص مو 
[ولا یکوں انفعالا] *واذا لم یکن" دددټو س مدو 
انفعالا لم ندر بنية نضيفه اليها. وقد يتا كيفيّة کون 
انفعالا فى حرف النون*: دأ 5۸7«د. #« ص وره 
3٥‏ ص" . د د هنا د۵2 وتفسیر ذللع تجاه کذا وکذا 
(بمعنى (7). ومثل هذا" وان كتب بالف ومو ايضا 


e9 nnn nen nn n+‏ |ی تچاھا *وقبالة 
هنون وهو غير مضاف. ومثله فى ترك الأضافة "25 
جياه ا ص ٭١.‏ [ومن هذا المعنى عندى ٭صذ 
2 51 وسترې تفسین وتلغخیص فى حرف التاه 
ان شاء الل]: 5 


اليم والواو و ليم "DDD W3 A3 bb‏ 
اليم والواو والنون د9 :“np‏ 
آليم و الوآو و الصاف دص ٭د۸رد. دص 0د دد 


۳ وتفسیره کالدقاق" والتبن : 


اليم والواو وألراءُ 7. 3 7 فشر فی 1٥‏ 


المساك. وقوله ٭"١٠‏ د١٠‏ مما يبطل هذا لان المسك ليس 


نباتا فچنی : وقيل انه النسرين. وردما کان هو" : 


وما قول "١‏ دصطا ص٠‏ فاته [يريد #اإ وليس قول 
الكتاب ¥ "صد دب ذه بمبطل لقول] من قال أنه 
غير المسك. وقال ]١'[3<‏ ۸7 فى *تفسيرهة : naw]‏ أن 15 
لبنى الرهبان وهو صمغ طيب الرائحهة. وقد" يوافق هذا 
التفسير قول الكتاب ٭"١٠‏ صاصم ٠‏ 

اميم والواو والشين د د دو قد ذکر 
(ذلك) فى كتاب حروف اللين : وازحنا نعن فى المستلعى 
pn N‏ من هذا المعنی الى معنی ©۳ 83× 2۰ 
3 مر ان ۸۸۴ من علامات المفعولين 
وفسّرناة هناك واجشنى الاعمدة. ونعن نقول هنا ان هذا 
a‏ ايضا من معنى (» 
صت جائز الآن“ عندنا (لكن) على ان يكو ۸۸۴ بمعنى 
فيكون تغسيرء وازلنى الى الاعمدة لاتا قد وجدنا ٭۸ ور 
بمعنى [*×] مثل "¬3 oyî nN TT w2 .M2 A:‏ 
n3 nn. anh nen‏ * »×2 27 . والمعنى الاول 
اقوی: وذکر ابو رکریاء "° ۸×8 لر“ ۲۸7 7 مع “ 
Kb‏ د ولم ينب على ما فيه من التعدى: 


jo n3n PD nw’ 2 n nD اليم والواو والياء‎ 


 O.n131. _ " O. na3n D3 wb Dinmbn. PR. yy. "MS.BIY. PRE; *% R. D™DDn3 
طط‎ ۸9. ٠ 8. .وقيل ت من هذا الاصل طط7 وهو السرير: طط عصا طا" سبط. رقيل ان اصلهم طا" وهر الاقرب .ع‎ “" Rg. 
.ادغموا.0 °° .اصرواغلال .چ .۴ " .القوب() والدهمو[ق]‎ "* 0. n. PR... و‎ jD. *™ R. RBS. 
* ۴. ,واستوفیناء تحن ۴ * .یشرع الله... .ع .۴ * .ذکرتہما .۴ * .مسكنة ومهانة .ع‎ * 0.0. "BR 
لميع قطع .ع۴ * .وذ لم قذكز‎ 1 * 0.7. * 0. continues Dn, ° O. = O. nap; R. ym. 
* ۴. کالرتی وهو دقاق ۴ * .قد فشسرفي الہشيم وقيل العوار(٭0(2 .48) .ع .8 * .شبه.ع.۴ * .عيب وعيوب .ع‎ 


“ R.g. Jaj. “O0... "0. 


“ R. g. ] .يزولا[ٻ‎ 


9 O. na تفسير‎ ° R,. NIM. 
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J "°" DD NINN MND DIN MND N'DD SD" N 
ذکر فی کتاب حروف اللين واستوفيناة تعن فی‎ 
45 المستلعى‎ 
اليم والزآای والجيم »ا ”د“ د هو مشل‎ 
: وتفسیرة مزج‎ (١ من 55د"‎ 7 5 


الیم والزآی وآلہاء د“ درد [مر] عندی علی 


زنة 1 د٥5“‏ وفى معناه ذوو"“ جوع کہا قيل 71331 
داد. ولیس“ من معنى ص« («×صد»“ ولا من 
لغته كما يظن قوم يفشرونه معرقين بابجوع لا[ن] الميم 

٥‏ فی ط× ۸د زائدۃ کزیادتہا [فى صد« والساكن 
اللیّں الذی بین للمیم والزای هو الالف الذی فی ٭۸ 
. وانما جعلت ص" درد ثلاثیا لما وزنت دد د٥د‏ 
و ¬ عندى ثلاىٌ] بدلیل اذکره فی بابه بول 
اللح: 

on mm My MD PN اليم والراى والحاء‎ 5 
°1" DPN MM .mam 

اميم والزاى والراء ذم ٠د»‏ صصد قد وصف اهل 

الفق هذا (الشخص) بما لا حاجة بنا الى نقل“* ههنا. 
واخلق** بہ ان یکو مشتٽا من قول الاواتّل [دلاح 
مد د وهى المذرة اى الفاسدة على زنة دإ ١١طط.‏ ذد 
ص اى انه فاسد النسب: وله موضع اخر وهو قول 
الكتاب ند صصد دمت الآ ان الد حکم في 
بہنا الشرے نفس بقرلء ۷د 2ہ ^2 2 7 
3 دادم *: واا n‏ ٣ہ‏ 3ل فما اشبهه من 

ود هنا الاصل بل اقرب ما اقول فيه انما يراد به د۸] 
بابدال الراء من اللام“ كما قيل (تصص م صم“ 
رهی مناز السماه التى *ينزل فيا" *الشمس والقمر" 


والفاء من * ۸۱1٥‏ ومن ۸(۳ هو نون مندغم فی الزای 
من كل واحد منهما. وهو مجانس للفظ العربى: وعسى 
ان یکو“ ١‏ د من هذا المعنى. وكذلك دد رڈ 
2 [وذلك بالبدل. وفاء فعلهما نون مندغم فى 
الزای] : 5 

اليم والحاء N N°. np‏ *تفسىر 0'1 
خرفان "* ويريد بقوله ١307١‏ 0 *خربة مملوءة خرفانا*“ 
فالاکل انما يقع“ على للرفان. وربما کان صفة 
لموصوف“ معذوف على زنة ط5 ويكو تفسيرة سمانا 
[ویکون] مشتتا من ۱ اصا٣ ٥‏ والتقدیر على هذا 1:٥‏ 
[التاریل] ۸7 دد طط (ومددام دد ص د) *او ماه 
اشبه ذلك اى خرفان *مەخة مكتنزة سمان“ وهذا 
التاويل (اولى) بهذه اللفظة (عندى): 

اميم و لاء و ND PP "AD KI JY‏ 1 
قد ذکر فی کتاب حروف اللین فی باب ۸٥H‏ 15 

أيم وألحاء والہاء mn .bD™n wm be nnn!‏ 
دلاد #5ل. قد ذكر (هذا المعنى) فى كتاب حروف اللين 
ويراد” بع المحو: ومما” هو (عندى) مشتق منه قول 
Dum nx ‘nm Lal .dJkl slice Mm mnn DN‏ 
oy 1m* nn nny NR AnD "UND‏ طا“ ای مسے ٥ھ‏ 
*وقلب یعنی وامسے س۵ ای وامسعہا“ من اھلہا: 
وکر فی ایضا صصص" »ا دص ١ه‏ دددم. صم مد: 
ومن هذا المعنى (عندى) ص٣٠"‏ دذدم اى لضروب الافكار 
والاراء فی اللہو: وذكر فيع ايضا 55# اط۵ وهو عندى 
من قول الاوائّل ”ص٣‏ ددداد اى ادهان هختارة" فى 25 
الطيب": 

RY MYND ADR DN3 Fm اميم والجاء والصاب‎ 


“R.g. 


فشر فيه “جار وهر الوهي 
.وللر. وتروب الى السریانی ۳ 


4 Both MSS. "n". 


xX 


] وقیل ان ١ص۸‏ دد[] ددا د د[ہ] ان النزا[ع؟] .ع .۸ “ 
ل 7 n‏ د ای ان ددادد داد امر بزیادة حمو الاتون 


# R. continues RDN 2 MD DJS RIDIN N HIN BEF Dt nD ım Dn pa e "bbe john n ص‎ 
n2 لان مي‎ n n3 n ° o 3 “BD 3 n RD nbn vy BD ‘m1 “BD D3 PM RDD 
مط ززائدة کزیادتہا فى طط والساكن الليّن الذى فى ۸۳۸۴ وجعلت ثلائيا لما وزنته دد" وساذكره فى د٣٣ +عول الل‎ 


° R.g. .د.0 '* .منطقة وهو لرام‎ ** 0. 
.قيل في الطوالع‎ * 0. 3 Np.  Trans- 
O, RIND “DDN. O. DDD 3"3 53; 
% O. NINDD MND N n5; R. nfir 

° O.T™; R na. 
* O. RINTDLN x ‘wm Nob p Jm apa. 


وقيل مخمرة(1) فى الطيب اى سمينة من ۸2 .ع .۴ " 


4° MS. NIIN. 

55 Rg, 
° O. NON. 
6 O. RDM; R. NDIN. 
* BR. g. Rm 7 دده اذ 7اط‎ ٩۸27 کات بیقول‎ 


* 0. ;*ختبز‎ BRB... . KR. 


present text is according to the Heb. transl. 
لام .0 * .کالاجنبيين والغرباء .۾ .۴ * .واليق‎ 
posed in R. * R.nnm, nm. 59 R. .العرد ب‎ 

R. ka". 8 O. Jpn. 0 .الموصوف‎ 
ا(" 2طد‎ n29. “” 8. یسفقون باکگہہ .ع‎ 
" .رد.0‎ ”" R. nl.” R. continues HDD n3. 
OR 4 ويضرب ای ویبلغ‎ ٠ 
bD'nbD.  * O. DnY¥m. 
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pn mp Fm pm ym Ap" nDbm MYND .RDR 
١ : Na“ 32D 


أليم والحاء وآلعاف دم" عقت (جلا) ° : 
ليم والحاء والراء N7‏ من غد" الدەn.‏ 

5 ۷ 7 ونی جمیع یوم الغد. ۷دد ٣‏ ددصو 
مر“ دردد دصدمد من الظلام والى الغروب لغدهم. 
وكذلكع قال (فی) ال٣٦اد‏ صصدم ٦‏ صددم رہ رم 
N37 NDS ND‏ واعلم أن "* [on] wnn nano‏ 
ليس مضافا مثل دص" 5د" لأن ذلك يوجب (ان) 

٥ا‏ يكون الامر وقع فى يوم" الثالث من اول الشهر لان اول 
الشهر كان يومين كما* هو بيّن فى المعنى اذ الترجمة 
کانت تکوں وکاں من“ غد اليوم الثانى من الشہر 
[ومعلوم ان غد اليوم الثانى من الشر] هو يوم القالث 
منه وهو ۱۳ وھذا الامر لم یقع الا فی راس الشہر اذ 

و في كانوا يعضرون سفغرة 'الملك. فالترجمة اذا انما يجب 
ان تکوں فلما کان فی الغد فی“ یوم راس الشہر الثانی 
کاں کذا وکذا. وقرلی الثانی انما هو نعت“ للشہر 
والہاء فى ۳۳ت مكان الباء كما قد قيل فى اللمع. وان 
شنت فقل ال ۸۳ ”تد كما قيل "" ۸7ت ند 

27۸7 انه غیر مضاف الى‎ nam وامما قولنا فی‎ 7 ٥ 
ففى" المعنى حاصّة لا فى اللفظ [بل هو مضاف فى اللفظ]‎ 
لاله «۳. وهنا من جملة ما جاء على غير الاطراد‎ 
m3 nk np» mp والقياس: اط ددد, إ« دہ‎ 
ددم دصح للہمیع ثمن:‎ 

25 ليم والطاء الضاعف د دس داص قد ذکر ف 
كتاب ذوات المثلين فيه ما ذكر من التشديد. ولم نر 
تعن هکذا وعلی مذهب ابی زکریاه ادخلناه تعن فی هذا 
الباب. وانما هو عندنا من باب ١0ط‏ درذح**: 

ميم والطاء واللام دص دم 
30 أميم والطاء والرآء ٣مم bî RD °5 bbn NIN‏ 


MD DDN RD nN 1y oy nN xy Dy mbm." 


by “mon .Dn DD nD n . Dm Dy 


° NNbDD DI 


الیم والیاء حرف یکون آکثر شی“ استفہاما عتتن 
يعقل مثل ° »77 qo D« «1P‏ ڦ» ADDON NR‏ 
وقد يستفہم به عا" لا يعقل مثل 5 5ال "لم2 ١‏ و 
:mm nnn D5 3 wm «mm Non‏ ڦ RM NN‏ 
د٭دص صم ما انت ولوت من انسان یموت: وقد 
تکوں فی موضع د۳ مثل .۸۸ د" اى ما عندك” 
لات لا٭ يقول لہا د" الآ بعد استشباتها: وقد يكون 
خبرا لاستفہاء* مثل »× دل د 7د: ومن هذا الباب 1٥‏ 
bs oD nN ‘nD nN anrph 5 RD m31 n‏ 
Dm mp‏ د م. د 0 فلنا في كلام 
طویل فی اللمع فی باب ما زید في من الكلام فليلتمس 
من هناك". ٥ص‏ * ۳۳ ا۱ من ذریته. وهذا شبی 


ا فل الرب رة ال حل الول : 15 
الیم والياء والنون Fîkî Nn MN mb n ny‏ 


7 معناء صنف ونوع. ددص ۸ ددص على انواع 
واصناف: ونعسن عندى ان اقول انما سمو الط من 
هذا المعنى لما زاوا منة ما لم يعهدوه ولا عرفو لم 
یدرو" کیف یيستونه فقالوا ص" ۸۳ ای هذا صنف 2١‏ 
ما ونوع ما لا ندریه. وقد اشتقوه قوم من *٭0٦‏ د" 
۴ «#٭25د2" وما يبعد: وجعله قوم آخرون من اللغة 
السریانى مثل اط »× ۸. داح د اى ما هو الذى' 
ياتى فى معنى د ولا يبعد ذلك. الآ اى اميل الى 
ما قلت لك اعنی د بالیاء کما کان فى 55×8 7 25 
من د ط۳ د فی قول ابی زکریاء. کہا ت سد 
مثل* ادلا ا وغیرها؛ کثیر. مثل 507۱ دد درز 
ومشل؟ ۸٦‏ ٭۵۳۲ دت وان کتب دد دصط. وکما 
کان 2۸ ل“ من *٭۸دڈہ دصود؟ رد. کہا کاں ص 
۸ ٭ من ددد ٣۸‏ ٭. وریما کان داد دہWدا‏ من ٥ے‏ 
دده رص ددد سد را ید دصدد؛ 


"* ۴R. ٭* .وقیل حرت .ع ۔R “ .وهن وایہان .ع‎ R. . * 0.y. * So both MSS. and alo l. 13. * R. ا‎ Je. 


° R. g. aa; another gloss 
9% So both MSS. ; the 


.وھوالميل .چ 8R.‏ ® 
R.‏ ;عن ما.0 * 


sî Bbth MSS. ‘b. 


.مطر .چ FR.‏ * 


الليوم So both MSS. * O. continues‏ 8 
.ق[يل] 0 وقيل کفقل للدید اذ ۵13٦۳‏ طا , طط 


Heb. transl. adds after 39 î" n the following passage 93y Nm? WBN ‘RW DD DIN Mm DTN DMD DN NI 3 
e nna “nN An N3 AD mDRD TM DD DYDD n DD nnn nny mt Dy mem nn nny [NR] nay3 nN 


95 R. g. کل ماء‎ 
1 R. PON. 
" 0: مل‎ 


% O. mm; R. g. 


° O. nan. 3 R. continues JaJ. 


% R. NDNADNDND. 


. .0 ° .مثل .0 5 


Any pone ım n D mbna nnn.  *.R. لم‎ 
:نسل‎ Û: يدروة‎ ٠ 8 R.۱ 2F R. gE. وهر المن‎ 
3 R. .ومشثل‎ 4 R. زومشلم‎ 0O. .وغيرهم‎ 
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FMD AR Fm 2n 5 اميم والياء والصان‎ 


DSN‏ قد ذکر فی کتاب حروف اللين: وذکر مى هناك 
د ۴ ۵ وهو عندى خارج عنه. وذلك ان معنی 
صم ٣د‏ مخض ومعنی ۵٣ ٥5۸8 ١‏ مص بفتے المیم 
و وش5ّة الصاد فهو اذا من ذوات المثلين من 7دلإ 
٣صلاا.‏ وهذا من جملة ما فاتنا تشکیک عليه فى 
المستلعى: واعلم ان امل المخض* فى اللبن اذ امخض 
انما هو تعريك اللبن فى المءخض فاستعير فى غير اللبن 
اتساعا: 

اليم والياء والفاف اط دہ در تکرناء فی 
أ لے وتفسيرة دہر“ ون بکلامہم وشذة سطواتہم . 
مجانس لقولہم ف الف InP Rw Db‏ 

اليم إلباء والراء 7د“ دد ھم صت مص قد 

ذکر فی کتاب حروف اللیں"': 

وه اليم والكاف الإضاعف ددا دودد. قد ذكر فى 
كتاب ذوات المثلين واستلعقناء" نع فى المستلىى*ة: 


ألميم والكاف والراه “en en‏ دد 9 ده دد" 
12D DY DD D «MID N 22 MD NR DYD‏ 
ا Hn Hn‏ دا ردد Rn‏ ددد 9 د 
DS MID Dn AN 5b D23 MSDN RD 30‏ 
والانفعال (ردڊ دصدد ٣دو.‏ ده (صددرا مرد صرص) دز 
„habs ND RD 5n RD pam . Dn DTN‏ 
man nn‏ 9„ والافتعال D~ *Dn7125771‏ ?72: 
ومعنی اخر قريب من هنا ٩‏ لد ددد اسلمہم. 
25 وم 3 RD 3 DK‏ 5 3 3 ومعئى 
ثالث قريب من هنا ایا“ ×0 5۸7۸د درسم ل 
*ترجمته من يبذل نفسه فى" فعل الشتر واباحها" في 
ووھبہا *لے وچلے" بہ۔ "لإ ۸۸٥د‏ ?رصم ہلل 
(nn ney? naon™)‏ جلڪوا به الا اله مشتق من 
° المعنى الاول*". × ۸5" 25^ عند وآهبة. E‏ 


NN‏ 0335 من واھبیکم و ا ومبيعيكم: و 


يعد ان يجانس هذا المعنى قول الله 2دت طصد 


۸دا ای ما اباحوة بعضهم لبعض. وعلی معنی قول 
الاواتل رہ ص ım naw nn n T PR m2»‏ 
7 وهو معنی الاباحة: واما د دد ددد 
هی Sh a e‏ 
مجر وترجمة اللفظ سلا الظلى مهما" يعنى انهماء 
انہا استیچاشا2* بسلاحہما فقط كما قال "۱ تر 
د ”رمد سطرم ٠‏ ونسب سلاحمما الى الظلم لا 
احدثاء على اهل تلك البلدة فكاته ظلّمما فى هذا القول 
کما ظلّمہا فی قول لہما ادد 0۸# وراحدة دد۳ ٥۳٣‏ 
د على زنة ٭۳73 فهذا ما سن [عندى] ان یترجم 1٥‏ 
به 077725 مما يعسن * به المعنى ولجود: واعلم ان 
IND FNS RASD RN DPD Tn nnn‏ 
ر ۲۸ طد٣٥‏ احسن ما يقال فيہا* ان تبدل الكاف 
(بدلا) من جیم 1 7۸. ۱طا۸ ۸3۸ 077 من معئی 
DINK 1 2‏ 13 15 


أليم وال دم ا اإضاعف ده صذذ* ددسم ٠‏ ص 
صد ومدصد. قد ذکر فی کتاب ذوات المثلين واستاڪة نا 
نیں فی المستلیی: واا ٢pطدہ‏ دہ ی قیل فی 
ااد"» صد (ص"م اى يقطعما. واهل التفسير يترجمون * 
فريكا: ويمكن ان يكون من هنا الاصل والمعنى ٠‏ 
۳ ہی دص مص ای تنقصف: ومن هذا الاصل 
وهذا المعنى دم «ص «طدم الالف (فيه) بدل من لام 
واصله 2١‏ وتفسیره قبل اوان ادراکه ينقصف. وهذا 
شب فعلہم فی ط۱5۸ ٥3‏ دا فانم ابدلوا (فیه) 
الالف من سین راصلہ ط٥د‏ کما ان اصل ۱55٩‏ 25,۳58 
DD"‏ 


ميم واللام ولالف 33 ™* Doon NN RD‏ 
xim .nmp D1 DPD N wm onbr IN mbn‏ 
n nn ۸‏ ومی متعدیة کتہا. ده صدمص دد 
فعلت بمعئی انفعلت. ركذلك ده ط× ۲۱۸7 057 ہو 
بمعنی ط7۸ انفعلت. وقد بیتا" هذا فی کتاب اللمع 
من هذا الدیران. طذ۷ ۸٦3ل‏ دد صد. »× ہدوہ 
DNDN InP RD Db ,Bbın nD .nn 3 bm‏ . 


.تبدیل وتغيير .8 FR.‏ 


OR OER PEG 


8 Both MSS. continue RDN 


mR .واستوفيناة‎ ° R. .ضعف .چ‎ " Rg. 34 O. continues AP. 1 R.g, ترجمت ابذل .۴ *" .قيل تچڑی‎ 
.من .0 ;نفسە‎ ° Both MSS. NRA. 07 > 1 ©. .ال تقد‎  * So both MSS. ; the Heb. transl. adds 
qe PN TI nt DT Dyn An nm." O.RBTD, * O.RNDN. ®" R. ya. “Ou * Rg قول‎ 
.واستوفینا .8 * .کلام‎ *" R. .ما.0 ;كما‎ *R. .شبيە.0 ” .يقولون‎ ° R.3. ° RRM, 


Bb 2 
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د معiاs DNN jT NK) Jie wn) Dm Nm‏ 
خر خر د١‏ ط۸۸ مم الذی مو بمعنی (طد۸" 
فاختصرت اللفظة فصاحة: والانفعال # »ت دطذ» 0ط2. 
Dn jmn RD .nann n mann IN bon‏ 
ك ومما هو فى معنى الانفعال [ايضا] قرول ١طذ»‏ ددم 
والتقدیر ۱( ای رویتلوئوں فى الدم كتلوث الطاس 
يعنى ”دم الصدم* ولذلك قال د«٣‏ صدم. ورج 
اط دم ومو یرید ط٣ ٥7‏ هو غر 0۸0 
دصذ» طذ. وقد ذكرنا دذ» «ص المتقدم لهذا المعنى* فى 
٥‏ باب الميم واللام المضاعف: والشقيل المتعذى ط۸ ل ادف 
N‏ دد بالتخفیف. صم دm.‏ صم n»‏ 
٠د‏ مخقّف. والوجه فيه التشديد فخقف. وقد 
اتى من هذا الثقيل غير متعد وذلك قول »× ططمة*ة 
وذ دد د٠.‏ ادخل هذا الامل فى كتاب حروف اللين 
5 فى باب د من الافعال* ذوات الها الآ اله لم 
يستوف (تصريف) هناك ولذلك ذکرناه تعن واستوفیناه: 
وادخل هناك فى جملة هذا المعنى ما ليس هو منه 
مثل ادطدمم ”ږصo nxn‏ لان معنى ما ذکر قبل هذا 
ملو وامتلاه. ومعنی ادص" ٥‏ 787 تمام کما قیل"* 
٥‏ ۷( لیس معناء امتلات لکن کملت. 
وتټّت. ومثله ده صمو دص طم صد ۲». ددم سد 
RN ° “BD NN NF‏ اکل واتجّم . xb [Dy] IP‏ 
کامل العم 2% *2« *7°7 qa" nx neh)‏ 
واتتم قولك. 2۸< دد" اد ط۸ تّمت ای قلت 
۶ه واکملت**. ط داد صد (ای) کتملوا ل العدد" اى عذوها 
على الملك تاتمة كاملة. لكن جرى ابو زكرياء فى ذلك 
على عادته من السماحة فى كل لفظ يتقارب معناه. 
ومن هنا المعنى ط×" اى السنبل الام النضي: 
رقيل ايضا فى غلة الكرم qne .2pm  m “nnn!‏ 
° ا ومن هذا المعنى ايضا ددد »× اى ثمن 
كامل تاج. دصت دص ص تام اليبوسة كامل للفاف". 
monn TD 2m‏ فاتمّم قولات ومرادك. ۱9 ٩7۳7۸‏ 
نادوا وراك جمیعا کلہم بکمالہم وبتمامہم 
وتجمعهم“ وكذلك يقال فى لسان العرب للجماعة ملاً: 


صم صم د»× ١‏ وحی جزیل: ص طم ص 
ومياء جمَّة غزيرة وهذا مما اضيف (في) الموصوف 
الى الصفة وان كان ط» واحدا وص جماعة: وما يبعد 
ان یکو ١ط‏ ص واحد ط٥‏ ط“. وان لم [یکن] على زنة 
لما قلنا في فى كتاب اللمع كن اللا في بدل ئ 
إJڭn+: xp “x‏ رذ طم بتنادی علي ملا 
الرعاة اى جماعتم. ومشلہ 7۳1 ٣‏ طم دران ای 
معظمہم وجموعهم یعنی بااداط هنا ۵ کیا 
عناهم ایضا فی قول رد ۱ ۱ ای ان من نسل 
کون جمہور 5۸٦0"‏ وکٹرتہم ومللہم ای وجميع خلقہا. 1٥‏ 
“py‏ د e‏ در د ای وجماعتہا“. طدمر 
ا کتروها واجمعوھا کما قیل“ 577 027 وتفسیره 
وتم ومعناه کشر وغزره. ۱7 ۱ ۱۸١‏ نادوا وحشروا“ 
واجمعوا: ومن هذا المعنى ط× دوم اى كامل الريش 
غزی کما قیل د ددواص جد دص ده صم ۰۸۴ ١ء‏ 
ده n nh‏ ادد n * n nn‏ اى كلت 
طاعتہ ووفیت حتہا: راما ذ۸ا ٣د‏ ۷د دم صد 
۸ ۱ وان کان ترجمتہ کمّلوا واجبکم فان معناه 
قربوا قربانكم الا ال قربان ولاية كما قيل فى هذا المعنى 
DD DN DD <M DRIDD De °5‏ .20 
وقيل فى الاصدم على الاستعارة دد ۸8“ 27 7 
۸ ا ٠‏ الاشتقاق فى جميع هذا واحد: وفی 
غير هنا المعنى 2 طD. aN nio ı2 n?‏ 
معناء النظم والسلك: ويجوز ان يكون من هذا المعنى 
صم صد ای رتبوھا للقتال كما قال“ دده ط5د 
ادم دص ددص وهو اجود ما يقال فيه: ومعنى 
اخر ایضا 0# ٠‏ ددا ملا نفس ای امرته نفسه. 
ومثله ل دز صم دد دده مد ددد درسم . ”> 
ل ۸" یتمالؤون ای يتشاورون ویتآمرون. والمذهب 
فی مذا کالمذمب فی ٣ط‏ دہ رڑہ صم“ دم ٥و‏ 
ملا [ید؛] بالقوس اى جر الوتر جذبا شديدا: 


أليم وال 5 والہاء ۲ اد. قد ذکر هذا الباب 


فی کتاب حروف اللیں : 


ا م و 0 م والڪاء nsıen xh .nbon n3‏ 


3 The Heb. transl. adds WB) DIN RDN 1. * O. namn. * R. bb Sy. ° O. Kb. ° O. bnyminin. 
*” 0.5». * 0. .ركمّلت‎ * 0.۸779». * R. فشر فيما السلافة وهو لفمر ويريد ان العصيرلا يكو .ع‎ 
.الا من عثب تج نض رکمل‎ ٩ 0.8. 0.mp3. * So both MSS. * Rr. *# .جماعتہا.0‎ 
% O. Jl *" Both MSS. WNN. * R.9. * 0. من .ع .۴ ° .قیل فی استوفی القوس .چ .۴ * .يل‎ 


.معنى الملو والامتلاء 


کے aa‏ 
ا 


ا 
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n‏ م د۸ دم هذا معروف: ومنه اشتق 
دد دہ ر صم مو الملا بض الميم وتشديد 
اللام وهو من نبات للمض"* رفي ملوحة. وقول 
ل ٣‏ یعنی* لط ۳ کما قال ° د »د 
5ط 5 بمعنی لاد 5(7: ومعنی اخر ده صد 
درم دصدص. بد" صم معناء البلى ولفلوقة 
والا+علال والتقطع : ومنه اشتقى »«صمر صصص لم 
enد.‏ دد دnn. e‏ د“ ددم هی البیداء 
والقغر المنقطع من العمرإن. وهو مجانس للسريانى 
٥ا‏ اعنی دہ ادم صمدم: ویصلے اں یکوں مشتقا 
من هنا المعنی ایما د۸ ددم راد » ای *عہد 
عقد مقطوع * [مبتوت] الى غابر الدھر” كما قيل 
mR * o2 ny? D2 RD ding .MN np nny‏ 
e‏ دص ددد د“ رد صد راد دو ودم 
5 3 د الا اله ما وصف به من" هذه اللغة فى 
الامکان وان کان اشتقاقه [من الانقطاع] عن اکان كما 
قلنا فمن صفته انه لا ينبت الاشجار ولا يوجد فيه 
الشمار كما قيل «×"م د“ (صدصة اى التى لا ثي“ 
فیہا: د ٭٥۸‏ د صد * ال ملاے والملاے“, هو النوتی 
٥‏ والنواتية: واعلم ان طط٣‏ ص وس يعتمل عندى 
ثلاث معاں. احدھا ان یکوں مشتقا مں ددذہ ”ددم 


النقل اعنى انه كانت تخلط فى الص" اخلاط غير 


المنصوصة فی الکتاب احدھا ملے اندرانی كما قیل فی 

npn DH 25‏ د داد ددل. والمعنى الثانی ان 
يراد به المبالغة فى دقہا کہا قال ©7 p1" n5 NP‏ 
ويكو مشتقا من دلت دص الذى معناء الاضمعلال. 
والمعنى الثالث ان يراد ب التنظيف والتزيين مجانسا 
لقول العرب ملے“ قدرك بالشعم ای زتنہا“ بہ وھو 

مشتۆ عندهم من اللاحة فالمعنى“ من قول ادر 
ط٦‏ وت على هذا التلغيس" منظف خالص: 


TD nbn . bm NY اليم واللام والطاء‎ 


bon 5 mw Ro noon . nn am boon mm 


×7 ا دە والشقيل‎ hn .neاد‎ e n he 
“pab WDD RM yn AR RT bbn mm wns 
Dubnon .nbysy ob bbb p5 RR bm’ . mnb 
دط. والافتعال (×7 ددا" دل¬ س“ : ومعنی اخر‎ 8 
5 د 2“ قذفتە ورمتە*‎ .دhدn‎ hp رد‎ n 
بالولادة. وكذلك تقول العرب [ايضا] ملطت للمرة ولدها‎ 
اى ولدته: وقريب من هذا المعنى د٠٠ »> صصص‎ 
ای تطایر" وترافع : ومعنی ثالث ااطدصط دصدص دصدد|‎ 


فى املاط الذى فى الملبن. واللاط هو الطين. والملبن 
الموضع الزذى يتن اللبن فيه وهو الاجر: 1o‏ 


ألميم واللام وآلكاى ددم د ددم دوذ 
NN‏ ۰ ا ص یم صو ص صو رر 
(دددم ر.) صد ررد دہ صو مص دوہ صو صد 
mn .vaN wwe nnn mn mm Yn Dm‏ 
ıs SDD ™ 9 pen Dy nom nny ns “Mn nD‏ 
Rb „mans nenn mm (np mı Dn nnn)‏ 
درne‏ دم ددد صصhدرم. ne‏ ددد ددم م دوہ کہہے 
رڈ صدام دسص ٣د‏ رجمی ٭۸٥در‏ صددہم الا ات على غير 
الاصل لاك لو جمع على الاصل لقيل طداصا" بتادين 
لكتهم ابدلوا من التاه الاولى ياء استسمالا. وقدهء 
بيتا ذلك فی کتاب اللمع: والشقيل المحعدى د ”ط7 "n‏ 
9D Boy om qay nN nom An «.Dinw‏ 
hon inn mnn Pm Dpm3‏ [×ا]. وما لم 
یس فاع ×0 7 ل طرددم دتد: واعلم ان ابا 
زكرياء [ذكر] فى كتاب النقط طددد” بطداذ على زنة وه 
*صصت. ددد“ انما هو القياس منه (على هذين) لا 
على ان ذلك موجود فی الکتاب لان الموجود فى الكتاب 
انما هو دذ٣٣‏ د خاصّة لکن ا کان صصدددم بدہہ 
الميم مثل دصط۰ ودددددم" وکان الواحد من کل 
واحد منہما ڊطدڈ کما قیل دصت" ۸7× 70. 3طدددn‏ 30 
7 اجاز فی وأحد" دطدہہ ال دد کہا رکاں) واحد 
ne nn, ne‏ ودد بەد على ھا 
القياس فاته لا يمتنع جواز صد وصددد" بدصم الميم 


°6 0. .عقد قڌطع‎ Š7 O. contihues NIIND. 
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" .د.0 ^ .تتتطاير.0‎ O. n. 
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tinues NN. 


nabnn. " 0. .الواحد‎ 
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ایضا کہا جاز صطڈدۃ بطد مں طدددص: ٣ص‏ دده 
مجانس للسریانی دده ۳٥د‏ ل الذی تفسیر مشوتی. 
وم ۸۱۳۵ ددم ای لضروب الاھواہ والشہوات والاراء'" 
اللهوية: ومما يقارب هذا المعنى قوله 7577 د*ه »۳۸ 
۳٣2 5‏ ترجمته أتقدر وتقیس اترېی *انك تقاوم 
املك الاجل یعنی جڌہ” 7 عم. يقول اتی لك هنا 
واخوك من امره کیت وکیت أنظنَ وتقڌر التشب* 
بالملك (الفاضصل) جدك ذى الفضل والعدل وانما” كنى 
(ع) بالارز لشرفہ بین العيدان: اص سم ددا رصم 
٥‏ معبود ما لقوم ما: وقد يراد بچ العموم لاچميع UN‏ 
صر دص 
اليم واللام والصاب دد" دصدیا ٣د‏ مو مثل د1٣‏ 
N DN D3‏ اللام بدل من راء وتکؤن n"‏ 
من هذا الاصل ادخل فى عمود القياس من كونه من 
Dna phon ‘35‏ 
ليم واللام والفعاف صم ۸ 0۸ ویفصل. وقد 
ابان اهل الفقه الَّ هذه اللفظة الغرض فيها فصل 
خرزة القفا مع لللقوم والمريّ بالظغفر كقولهم دم داد 
NR 3 RR AnD Dn D3 NY‏ 3 
qn xona pImw DoD “N 3° IR AN np 20‏ 
د۹ طض "mm qn nya bx qy nya‏ 3" 
وشرحوا كيفيّة ذلك فى الصادطص فقالوا دمم“ بد صدمم 
YSN TD P3 MEIN 7 MD YT PRDN NR‏ 
nD mm ran my my Dm bya pm mm‏ 
“IN 3 IR MN nne DOS nan *p Dx 25‏ 3 
INN 3 NR TN np‏ ۰ 


اليم والنون هو حرف من حروف المعانى يكون 
لاإبتداء الغاية مثل (" 0| 517 (.naxboa DY «R77‏ 
د صم دمم يريد من ذلك الزمان فما بعده 
٥و‏ کما قیل ١صاط‏ ”0داد nm‏ (. د N‏ من 
جوارك فما فوق ذلك. دد" ۸27١‏ من جوارك فما دون 
ذلله: وربما وضع لانتهاء الغاية كما قيل ٠"‏ صد 
رص دد رصم رد س« ای بعد زمان. ومثله ۳ 
ps DD 2 Pe “pm bbn YP b3 DDD‏ 


ای بعد زمان طویل. امہ د٣د‏ ٭50 ۵۳ ای عن 
قرب زمان قریب. ومشلہ د د۸ ا٥‏ د۳Pد:‏ ویکوں * 
ایضا فی موضع د" مثل دا" ددصام ١ر‏ التقدير دم 
7د. ومثلە لإ د "wo mo Ton amb mm”‏ 
"٥‏ ای د" ہد". ومثله ٩۸‏ (۸30 ددد ای و 
DD" F32‏ ونا کان معنی ٦۳2۸5‏ ٦3ہ‏ دمدہ' او دد 
د (و 3 ) وان کب بلا ياء (فليس ذلك 
دمانع) من ان يكون جمعا لان كثيرا من لإموع 
یتب بلا ياه. وقد (ذكرنا) من ذلك (نکتا) فی غير 
هذا الموضع وتلك للمرع معصورة فى الدد: وربما اراد 10 
به واحدا ويكون المشار اليه #. فليس يصلے *ان 
يقدر حینئذ"” د" 737 بل ۸3٣‏ صد او اد 
د: ويكون فى موضع لام الاضافة فى مشل قول ددد 
n ¥‏ ہد ای دد ود“ والدلیل على ذلك 
عطف علیہ بقول اضدد ص۸٦‏ دہ دصلا: ویکوں" ئی و 
موضع الباء الزائدة فى مثل 3« إد«دط 22۸ ١دط٣م‏ 
والمعنى * ١3د١٠١.‏ ومثله دد١۸‏ ۸22 ددا دإ والمعنى 
دہ سدم ای فی رقت کذا. ومثلہ "اد ٦‏ دوم 
2 م« ددم ای فى ذلك النهار وفى الغد: وجائز 
ان یکوں ۷ ط٣د‏ مثل هذا كما قيل »× داد ٥ر‏ 
ددم د٥٭:‏ ویکوں للنفی [مثل] | صم ای داد 
Bn nn :P"‏ دد ای عتى. دە صد °9 د 
دہ عتکما ومن اجلکما: دص دصداد دد یمکن 
اں یکون صنفا من آلات الغناه: 

اميم والنون والهاه DDD nm . Dn 3 non nnn‏ 25 
ددددد. قد ذکر فى كتاب حروف اللين ومعناء العد 
والاحصاء: ومن هذا المعنى ?ددم صا دإ 7١٠ل‏ وهو اسم 
”على زنة* صصص ددم مد اى تجاء المشرق. يقول 
الل ” على a a a‏ فلیکن تأديبك لیا ای 
لا تسرف فى تاديبك لنا. على مذهب '5 " ٩×‏ 55053 30 
۸ دد در دده ای على قدر وعلى حسب الاحتمال 
وهو قوله 05#3. وتفسير طده* ددد للجماعة وللعدد 
الكثير وهو مجانس لقول الاوائّل دطداه ٣دا‏ ددم سط 
وڈ دم د: وذکر فی ایغا ٭٥‏ صد ٭۸۸ طمدددت. 
DMM DID 31 * mm < o Doy nibh qon bn mm‏ 35 
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صصداد ٥‏ ددد على ان للمیع فى معنى واحد. وفاتنا” 
تشکیکہ علی ابی زکریاء فی المستلعی: ایا صصدات لم 
7 فمعناء* موكلين من لغة ٦٨#‏ طإ” 0 00"57. 
ومجانس ل٣٣اع‏ »0د م دو ر »٭ض صوصصم الذی 
وهو ۳7 صطدم ل دد“ رد“ «دد». وفی کلام الاواتل 
inay ™w 3p DUN, .pD3 nw Dn "DM N‏ 
۳ فهو اذا مثل 5"5: ومن هذا المعنى صا ٠“‏ 
“د 2: وس هذا المعنى ص ال" وهو امر مخقف 
مشل اا 78 3 5۸0 وغیره: واا 2۸ دد ۸۸ ص«۸دددط, 
n n n n o‏ رط دد ١9‏ فمعناما* الاعطاء 
والہبة۔ و٥لاط‏ ہ٣ ١‏ دد طدصد. طرہ دم دد pصم:‏ 
ومن هذا المعنى صت" ”" صد" عطيّة* وسهما ونصيبا. 
ومثلە 727 nN 57 A»‏ النصیب. °25 ×۸7 »5'5 . n2‏ 
nium “o pn nD mm nm u nr om‏ 
n5 N np NN. 15‏ عطايا واسم واقسام 
وانصبة“: واعله* ان دا٣‏ ناقص اللام وقد اتى على 
[الكمال] فی [ ۸٣٥‏ ط]۳<د. وقد ابدلوا من هذه الياء 
الفا فى Lu nn‏ فعلوا فی ااما۸ [ص د"] 
الذنى ابدلوا [في] الالف من ياء: وادخل ابو زكرياء 
20 7د mm‏ 7د [مع nn nN‏ ?7 ^ وليس [ھو] 
من معناء لان معنی ٣٥د"‏ د٦‏ ۳ وما [اشبہه عڌ]ه 
واحصاء. ومعنى ١طد"‏ ۳۳ ده الزنة الفلانية كما تقول 
الر[طل]. وجمع عض طاد دد اددو. ددد »5دد. الا 
تری انه وز ما [وقد فشر فيه ر]طل. والاواٹل ترید 
وه بقولم د7 ماة درهم وذلع قولہم 7۱3 د۸ادص” د۸٠۵‏ 
:m nbn‏ 


اليم والنون والحاء ]12 jpn x ."nrobn [ne‏ 
»أ nr‏ على زنة #ص «صتم. هذا اللفظ [مسإاو 
للفظ العربى الذى يقول منت فلانا شاة. والاس. *المنية 
٥‏ بكسرة [الميم] ايضا. وسازيدك فى ذلك بیانا فی باب 
النون ولكاء والهاء من حرف النون* ان شاه الله. والمراد 
بقول الكتاب ص#*۸۸ دده طدصم ردد (مو لإ ردد, 
ومشله ادل »9 درم ددص yدد).‏ وایضا دد ل 


[طدہ ]۸ کاتہم وعدوا بنزول النار فى ذلك الوقت. 
ومثلہ ١‏ دردرم طدصم دت مص دددهم. والدلیل على 
صتّة هذا القول قول الكتاب لذ ”صد د ”ود »م 
yہ‏ nدpد‏ ہہ دہ دردد کات قال مہ سم دردد 
وكذلك المذمب فى ١‏ ددم درؤرم دصدصم ررم ددم 5 
والتقدير *دلر" ورم“ 7دد”2. ومشل هذا ۸ه ١0د‏ ددد 
:(nuynD ‘nmp) ayn nna 3y nnn 1y‏ 


آلميم والنون والعين N‏ در د د“ 3ط]|. 
D2] 37 ID NN yD JID DR TaD " yD‏ 
ro ED yD RD 5 .nbD nym D3 DD nD N [DN‏ 
map ¬3 ym . [an] M3 nn 37 DD DN Nb‏ 
۸د. ددس دد دص. والانفعال ده ددد د[دم] ۸صدط. 
1DI WIEN DIN DYED JDN .DN NS Dn‏ 


mn Dem r2Y DD Mm. nnn ليم والسين‎ 
15 77 1372 "^51 تفسيرە] جزية.‎ 005[ 0 .D NNR 
N] «aN ™3 R2 Dn ایا‎ mon "7 Bn 
:N3» no2 


اليم والسين اإضاعف ددد ددط. ×17 7د15 
۸ ددد قد ذکر فی کتاب ذوات المشلين : ومن هذا 
الاصل وهنا المعنى [عندى] 55١‏ 77 اصله 0057. وقد 2٥‏ 
بيّتّاء فى كتاب اللمع [من هذا الديوان]. وقد تعڌى 
خفيف هذا المعنى فى قرل 2ا٥‏ لر 5١‏ وهو اسم 
الغاعل“" على زنة 2“ 5ذ٠‏ دد على احد الوجهين اللذين 
ذکرتہما [في]: 

اميم و ل والہاء JD DDN DDN wy‏ 25 
۳ قد ذکر فی کتاب حروف اللین: وقال ابو زکریاء 
فی 7 ۸ 37 ل ان مخرج السریانی ٭0٣۱ ×5٩‏ 
وما ی ذلك: وما يیبعد ایضا عندیى فيه انہم ارادوا 
ان ياتوا فى هذه اللفظة بط« على الاصل والكمال 
فلم يمكنم ذلك لاجتماع ثلاث سواكن ليَّنة فى الكلمة. هر 
وذلك ان حت 5۳٥ل‏ منہا ان یکو "٠557‏ بياء ليّنة 
بعد السين للمد مثلها فى 57ل وبياء مضمومة 


وانمصبا .0“ .عطيا.0 ° 
.0 ° .همدية وهدايا .چ .© " 
O. nNy3...3; R. niy nya.‏ 0 
;اله من البلل .ع ۴R.‏ ** .فيه الفعل .0 *" 
FR. 3.‏ 


" نا.0‎ * Ry. "R.7. °1 R افمعناة .0 ° .رطف ع‎ 
5 R. DNDyn. The last part of this root and the next three are injured in O. 

.)1( زاندا عندی لیس ھو لنفسہ الذی عارضت بہا وeںuصاtدهc‏ .8 ° .منحة و 
۔ذوبان .ع .۴ * .مقدار.ع .8 ;0.۸59 .الكل منع .جع .8 " 


وتسا على رای مصتّف هذا الكتاب فاته عنده من معنى الذوبان والاتعلال مشل الباب الذى قبل ك#هآج طخ0 
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(بالضح) بازاء لام 57لا فاستشقلوا الضمّة على اليا 
فاسکنوها فاجتمع فى اللفظة ياءان *ليّنتان وراو" ليّدة 
وهو" واو لإمع فعنذفوا احدى الياءين فبقى ساكنان 
(ليّنان) احدهما ياء والاخر" واو فاظهروا الواو ليتمكن 
و بقاء الياء الليّنة مع" لاله حرف صلد كالباء والراء 
(وغیرهما) اذا کان ظاھرا ولم یکن ليّنا: 
اليم و ER‏ والکاف ۰ دد“ دpدم.‏ ددد ٭. 


ہا دم ددد د دد “Pn‏ ددد معنتی للميع 
مزج والمزج هو لللط. ومن هذا [اللغة وهنذا] المعنى 
٥‏ عندی د 3۸۴| ۳ 5٥د‏ تفسی عندی *کل جوهره 
نفیس خليطك“ يعنی انك مختلاط* بہذه للواهر متشت * 
بها ومو 5طلا* على زنة د٥د"‏ دطادم. وریما کان 
اسما على زنة داد" ولو جعل ٥اد‏ مشل ا“ طاطداد, 
دط دہ م ومن اصلہما لما کاں بعیدا فکان یکون 
و التفسي ر كل جوهر نفیس حظيرتك ای قد احدق بلك کل 
شى نفيس كاحداق حظيرة الشوك بالجتات* المعدق بها 
الممنوعة: 
اليم والسين والرا bn on ~3 py “Dm‏ 
op “nm [nw] «Tn? nn ‘nnn Dun . nen‏ 
n jn mı DUN, «MD mn ™ man (Dung) 20‏ 
nm yn‏ 3 ل دد. وفی ااصعدہ دد مر 
mons oD min 3p nen Lal, mma wp "1 n3‏ 
ر ای رمدم" 


ليم والعين RIN MTT DD DMR yD‏ 
۶ لا دصرم" [اراد ار". اطوط »× ١ط2]‏ ولمع امعاء: 
واما ٣7۵3‏ فتفس‌یره [عندی] کعدد حصی * [المعر] ورملة 
على معنی ۳٥ط‏ ۸۸ ۲٣ل‏ دص «. والى مذا ذهب 
[في] ا٣ط‏ [بقرل] 3۱د 73 * ٣۳52‏ اآی ° کرمل لان 
الفتات يسمّى «۳”[: *وعسى ان يكو الدانتق انما 
٥‏ سی [طلرد] لقلتہ *ومغرہ ولا" یلزم من هنا ان یستی 
کل صغير 9ال وجمع DDN Dm2m “Il „nD nD‏ 


9× د 9 در وقالوا ایضا داز ٥7×‏ در وہر × 
ہرد د“ سمدم ١‏ دود بلا یاء. واخلی* بدطلص» 
ان یکو" معتل اللام. ويجوز فى“ دصل 77د" وفى 
و٥‏ ٭کونہا ایضا معتلۃ* اللام: 

ألميم والعين والںال YN KD “hop ry Rh‏ 5 
در e‏ رالشقيل المتعکى اصnدmد ne‏ د 
ومن هذا المعنى ددم صرت د2 ولميع زوال وازاحة 
وفك . والغك ابا[نة] بعض الشىء من" بعض وفصل* 
OPIN RIN RD Do YD RY DUM, sia‏ 
وترجمة ددا صر“ درا ا معد لزالقی الاقدام ای 1:٥‏ 
للذین تزلی“ اقدامہم بعنی* التی يعرم * سو جه *. 
دم“ صفة لط ده والمعنى *انَ من نكد“ الاام ان 

“ للمرء فیها. د“ دم ددم ص“ درد بدل من 
N‏ وقد ذکرنا اکثر هذا فی ذکرنا رت٣۸‏ فی 
حرف العين فتأيّد بما قيل هناك على ما قيل هنا: ١5‏ 

«BD Dyn Dx ym Dam nn أميم والعين والطاء‎ 
22 DD by Dn bJ DD by by Dna 
Db bye 93 DD b3 DJ MN 22 y5 
اتستقلون. والثقيل غير المتعدّى“ إدطذا ”صدام ده صرص‎ 
azo nı nba) noyo .D2«* والثقيل المتعى 7ط‎ 
DDE AI .SDYLN f ANP bDyENn . 3 


ليم والعين وآلکافق* yb nw .nnaY WD‏ 
معناء المعك والدلك ويريد بقوله ٥١‏ ان تلوى 
انشیاں فتخرجان ". ١۸۳ا‏ دراد ۸×3 مركوزة فى الارض: 

ليم والعين واللام درد صر دnدد.‏ دصرم صد ود 
ee 3‏ در دہ ددر E‏ رذ Dn e»‏ 3 
5ه mma man 2 , [yo] Srna va yn „Dy yon‏ 
ار وڈ د (معناء ائہ)": واعلم ان صر هنا اعنی 
فی قولہ اص در دص ددر فہو اکا اسم لا فعل 
ماض [والاحسن اذا فى نظام اللغة ان يكون دلا فعلا هو 
ماضيا]” على زنة × دا ٥١‏ ويكون اذهب فى درز 


1 8. .لينان واو‎ " So both MSS. ** F. .والاخرى‎ "° R. .معا‎ * 0.1m». * FR. .خلطك‎ * R,. .مط‎ 
ن ور‎ 2 
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from the Heb. transl., which reads a bnn ym mw (1) mya n 2 11D3 5R MM. 
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صر کالمذمب فی صر صر ددد. (منا ما اختان فی هذا 
اللفظ من غير ان امنع جواز فيه غیر): 0۸| !۱5% 
فشر فی ممطر. ۳۸۱۱۸37 دد یرید (به) ددم 
کما قیل ل دصددم ددد: 


5 ليم والعين والنون N DD RS N DD‏ 
ددر صد یما“ یکوں کنا وکذا ولکی یکوں کذا وکذا. 
وتفسير 1ط × هو على ما اصف. يقول (انّ) المغفرة 
موجودة عندك کیما* تخشی وترهب ای اذا علم ان 
المغفرة عندك رجى *غغرانك وتابوا“ اليك وبضدّ ذلك اذا 
٥‏ علم ان العقاب من عندك خشى عقابك وازدجر عن 
اتيان المعاصى وتابوا“ عنها. وشبيه به قول 2د عم 
qy P2 (Dn P5) mnn x nnn b5 nan b5‏ 
nan Öx n5 nn) 22D ys e py NON Dener‏ 
nny» ney nny na nD DDen yen mney mm‏ 
ny™* nn °5 (22D n yn “R) vo D25 RD r;‏ 
د n»‏ دد ]د[ د» oon 3 ma" pm) a‏ 
n Bn “en‏ ل دد ”»صم. يقول اذا دعوك وتابوا 
اليك بنيّة صادقة فاغفر لم کیے ٥)‏ بخشوك ویرجوك" ای 
انا انت غفرت لہم وقضیت رغباتہم تاکدت بصیرتہم 
هه فى طاعتلت وخشوا عقابك ان لم یتوبوا: »× (طالرددح ٭ه 
وہ دصرد صر ۹ رد“ من اجل کنا ویسبب کذا 
[وکذا] واللام “ فب زائدۃ کزیادتہا فی ددرده: 


asm mea n m3 ليم والعين وا را‎ 

: ?د غار وغيران‎ ny non n np n 
دل“ ا ۳ يقول ان التصاوير كانت معيطة بكل‎ ۶ 
جچة من جہهات اشغاص الالواح کما كانت البصاوير الاخر‎ 
محيطة ايضا بكل شخص من اشغاص الصداد«" وقيل‎ 
عنہا طردد ت (م. ولہنا التشبيء دخلت الكاف‎ 
ف دەر فمعنی ددر“ ×0 ومعنی 3^ ٭0 واحد.‎ 
ەو ومشله قول 37۸ 2۸72 ۳5 ططط ططلر ددر یرید‎ 
صردہ ددر ای من جانب الددلرم کما قیل ددد صر‎ 
(دہد ای من جانبیہما. وزیادۃ الہاء فی ططردم ددر‎ 
کزیادتہا ف ر٠ ررد" وغيره: ومن هذا المعنى عندى‎ 
x noun bmn RA™3J من غير قطع قولہم فى‎ 
DN “n apy ^ 23 Pond nnn nna DY MD 35 


hn B3 n‏ على ان يکو تفسیر د" 


* NID — JD 
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2 مجنوبة بالعروق ای قد احاطت بها العروق من 
کل جانب. ووزنه على هذا التلغيص دلا على مثال 
دص" وانما لم اقطع بہذا الشرع لاتى لم ار في هذا 
ا چ ور کاس اوا ا 

ألميم والصان د . ا 380 مذھبی فی ۽ 
کمذهبی فی لد وغیره: 

اليم والصاب الضاعف ر مصلا قد ذکر فی 
كتاب ذوات المثلين. وانا اضيف اليه د١‏ 55# ۳ص وذلك 
على مذهب ۸2 5۸د داد ص صددام صدم. يقول 
۲ 3 7 2 ۳ ۵ 9 ترجمته ليغترب عندك 1٥‏ 
شرادی ال ”:3 کونوا سترا لہم من اجل ناھبیم“ فسوف 
ينقطع الد وينقرض النهب ويذهب الدارسون من الارض 
ویميَاً كرسى الفضل والعدل لولد داءود. وجائز ان يكون 
د س وینفی الدسم مثل ٠‏ ددد ٣‏ ای ينقطع 
قن اعداثم مذ کانوا ينالون من آموالپم. ظپور لك ١‏ 
ناصر لم من آل داءود. والمذهب فى دإ كالمذهب ف 
دہ ہد د کما قلت وانما ذلك استعارة. وقد عرفتك 
قبیّلا بمذهب ابی زکریا* فی 55# ۳۵۳: 

آلميم والصاى والالف YD KN 23 N NID‏ 
RYD' .ANNYD RD NNN .TDRYD RD e „MD nn‏ 20 
NIDD 3D ON RID DT RID RYD 2 2 R3‏ 
اا ہز د دد. صم دددال: زالانفعال ام صم 
DID N DUN DYN DY RY °2 nM 2‏ 
ON niy TNS N NY Y3 DYDD FN‏ 
RN RDM DN ND TID INN NYY‏ 3 واا 25 
دده ۴ فقد لخصناء فى كتاب اللمع من هذا 
الديوان : ومعئى اخر *7 52 DNRYD “0 îbn?‏ 13 
لقتہم ونالتم. ومن )181 NY NY M23 y^‏ 
been nabo nny “ens nny TT “NN MY‏ 
نالتېم یدی وتمکنت NID ION J3 7K |5 . ai‏ 30 
Dine < RYDn RD °2 an 5 TT RYDN “N NR‏ 
n‏ ددر صا فی اضمار والتقدیر طلا طلا 
٣لا‏ ای وص ا۲٥‏ دلا وهو من المقلوب فی المعنى : 
والانفعال من هذا المعنى »× اطلام دا ٠۳۳‏ اى ليس 
يمكننا نيل ولا يتاتى لنا وكانت العلّة فى ذلك قوله وو 
ادد د٣‏ ددد «ددوده ای من اجل هذا. وتأخيص المعنى 


5 0. ;غفران .0 ° .سيما‎ bot S8. RN. * 0. .وياب‎ °" Traneposed in 0. °" 0. 81 °5. ° 0. ويرجونلت‎ 


“MS. nm.  * MS.omanm.  %“ MS. pvn. 


* MS. continues PIN. 


C¢C 
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کل انہم قالوا لہ دصار دصصم hہ‏ دصڑم اط »صم oan‏ 
DY N N‏ 3 فاچابم «5 q2 ny nn« 23 DY‏ 
۳ فاخبروه بتعدر ذلك علیہم من اجل قو اهل 
للة. ذلك قول »× صم را صد ددد دم ددد «دررره 
5 فاجابېم عن کلامم الاول والثانى بقوله لاه ٣د‏ 77×8 
[اد٣‏ 2 ٦‏ ثم نسق على قول ود 33 :7[ >« nı‏ 
۹ د q9 mm eS ın 1 5 3 mm ^ 5 n‏ 
۳ ونس على قولہ ١د٣‏ د٥‏ دو دہ صص »×۸ 
٣ددرد.‏ واا قول د١‏ ددد د ١‏ فمعناء وان کان بہذه 
الصفة على ما بيتاء فى باب الكاف والياء من ان لد 
هذا الموضع ايضا مع ما له من المواضع كما قال د١‏ لاط 
7 7 7 وغیرة : ومن هذا المعنى (دلا»×؟ دد دمدضم 
ای تیسرت وتمکنت*“ منك وتاتيت للظفر بك: والثقيل 
فى هذا المعنى 727 °2 n T3 N DRT PR NYPD‏ 
5 ای امکن بعضهم من بعض واسلّط بعضهم على بعض. 
وایضا ۱د۳۸ ٭ت طلا :د آای ینیل ریلعق: و هذا 
المعنى ادصمص ددد دمح * اى اگنہم" ف 
رقبولی . ومنہ ۱٦‏ ٭ 3٥لا‏ ای ما رام یوجدکم 
الی تقل دعاتّکم ویمکن من ذلله. رایغا د ۸۲ وڈ 
دد ہد ۶ درم صیه» ای مظان للقبول. د در طلا« 
اد ۸۸ د١‏ يسر قلبه واخلص نيّته: ومن هذا المعنى 
افا صد ۰ ددص" یشروما لدی ومکنو منہا 
واسلموها اليء. ومثله ل١١‏ ددا |١7۸‏ 0(737: ومعنى 
اخر ايضا ۸ صلا٠‏ ۵ دإ ومعناء لم *يقنعنہم ولم 


O 


pe 


O 


ڍھ 


5ه یکفنهم باستواه اى لم يعممنهم بل قصر عن ذلك 


عددهن *. ۳ط 72د اصا» ۵72 معناء فیکفیمم ویقوتہم. 
والانفعال أ صلا» 7د وليس یکفیمم: 


اليم والصان والںال MYDS NR MT‏ 2< 
hn NR‏ ¥ الذى یصلے عندی ان تترجم به 
30 هذه الطلا”” ھی قلعة لإ غار کما يزعم قوم. 1 تراه 
بقول عنما »× لاد . والدليل على ان اليم فيہا 
اسل وعلی انہا ليست غاا قوله 0د 7 دصډڊ ډو 
د e‏ ۹ ود 7 فقال ٥5‏ بالتدكير وهو يشير الى 
الاطا٦‏ کہا قال 30 7 دطم ۹م دم “٣‏ وهو 
وو يشير الى ام ل ومعلوم ان 7^ ۳ می لام 
نفسہا كما قیل x TT YD » n3 MR AR y5‏ 


° MS. DNIYSD. 


* MS. my 391 py py¥p P3 DMDDY „. . Dm’ BD Dn2nP". 
"® MS. nab 1 j2 x. 


لم فااطلا م اتا ھی ٦٦ ٦۷‏ وھی لا نفسہا ولیست 
بغار. والميم فى دصل“ اصل على زنة دمص ددد الآ ات 
مخقف واصلء التشديد وتولء عن ” 7" يدل على 
انه غير مغارة وعلى انه طا ل١‏ نفسها التى قيل 
عنہا ٣‏ 7 وعلی ان الميم فيهما اصل. الا تراه يقول و 
RT ¥ ND NR‏ 7 7 قال ایضا تد ٣‏ دص 
رذ در مې ر اد 7 فالصا” هى الطلات والميم 
اسل لاه على زنة ۳۸ ددد وهو ا5ا فى طاتم لام 
اصل ايضا: ومن هذا ايا تدا دص" لازموا القلاع 
ای انعصروا فیا عن عدوهم. وقول ro NMITYD3 R'3‏ 
E CEC‏ 
علي للروج منها. وجائز ان يكو مثل هذا ٣۸37‏ 


Ds DvD ny n nny may 5 ms 


بل لا یصلے فیہا غیر هذا فیکون جمع دص. صد 
وج ıs D3 mes nn may b5‏ 
ومما یقرّی هذا المعنی ایضا اعنی کو دل وطاد 
قلعة لا مغارة قول DyDD nD j" DDD «I‏ 
ص#دده ای فى قنن لمبال. وايضا قول ١‏ لدت رو 
7. وایضا قول در دز مدر ر س در 
اطا على قنن لببال. الا تراء يقول صطثد ^5١‏ 25#. ٥د‏ 
رایغا قول °3 طۆyo nm yD * «An wm‏ 
فقول دطلا٦(٥‏ دلا صدا هو شرے قول اداد دز 
فھی اذا قلاع ل مغارات. ومثله 0د 7 دطلتا آن 
فى قنن لببال ولذلك قال 0د ۳“ دص دد ۲. وقيل 
فی الواحد منہا صا“ دددص. وايضا ١3١‏ دإ داور 
د ۷ ل“ یہ ۹ یرید ٭2 صم الموضع 
الذى قال عن "5 nym Jly cmon De by en‏ 
YY e Rh DD DY‏ 3د 7 فمن لغة 
لا“ ل“ ومن معناء والميم فيه زاتدة على زنة داد" 
ددا دادم ای ولا یکونوی لکن صیدا. ومن معنی هو 
الل“ ايضا ۱0۸37 3طا7" اى ادخلتنا فى المصيدة. 
وقد جرزنا فيه قبيّلا غير هذا: ومن المعنى الأول ×2١‏ 
٦‏ ددہرمد رصدا دصیم ای فی اعلی لبال ئم قال 
yon Tm TD qm TT AN* pa em nw 3‏ 
ای ٣١‏ ص ددن فاخبر عن الصاصم بااطدلا. وسقط وو 
هنا لان اصله طإ 0ل كما سقط من قول **٭205| 
د ۷ د دہ ای طا دم د۳د ومن قرله ل“ ٥9‏ 


* So MS. 
" So MS. 


“ MS. pon. 
" MS. Dm. 
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د ٣۵۲۴۴‏ اراد | ٭۱2۲. فان ذهب ذاهب الى مناقضتنا 
فی اعتقادنا فى [ان] صد" لام قلعة بقول الكتاب ندر 
n‏ 5# صم دحضناء باستعمال العبرانيين 
مکان لذ وذلك نی قول مد ۹ہ مذ صن 
۶ مکان 9۸ وایضا ذ۸ ٦٣‏ رصدہ دصإصدصم مکان ذم 
ہو کہا ny xD nox Dm wv JK 5K Ja‏ 
ودا دطددم. فالمعنی فی قول ۳١‏ 5۸# طلا کالمعنی 
فی قوله 7 ۹دص رذ ۸ «صتم. وان ذهب ایغا 
الى ذللت بوجوده 07 0(۸ 273 درم "0ند 
٥‏ وزعم ان قول 07 ۱0۸ لا 2۸ صل انما هو انہم 
انصرفوا الى الصا قلنا ل هذا معال لات قد قال 
فی اول هنا الط 2« on Tn by YT nm Ö«»‏ 
Çon Ne xan pn‏ ۸ د ومعال ان یستتر ٦‏ 
فى قارعة المحيّة لكن انما كان دخوله فى هذه الطلرم 
و وفاقا فوافاء ثم 218# وردما خشي ان یطلع 2# وراءه 
الى لإبل الذنى طت فيه فاستغفى عن فى الدلإ وانما 
اراد بقوله لأا أ صوات" انهم انصرفوا الى القلعة 
التی قال عنہا تد ١‏ دصام رم د“ ومما یاید 
ایضا تاییدا” بيا اعنی کون طلا“ وصلاا”” قلعة لا مغارة 
قولە (٭7٦‏ 13 ادلام ددد طا یرید الذین 
فى قنن لإبال وما تعت الارض. ومثله ۸۸ ۸757 
N7 NN ND RNY D3 RE‏ ومما ياێد ما 
قلناة ویزیده وضوحا قول عن 2۱*7 ٩ (١‏ ۸طد دم 
N3 NR Dx neb Dw npn "3 Fy “33‏ 
Dyn ny sD Dy oon “1 n wpa 3 Dna bam 25‏ 
لاتہ الى مثل هذه المواضع کان یاُوی فی لم د٭ كما 
قال "عد دصااام م د“. فان ظط ظا ان قول الكتاب 
py en‏ د د e n‏ د انما یرید به ددم 
ده وكذلك قول ايا »× فد دص" لوقوع هاتين 
٥‏ اللفظتين اعنى طلردص لدد والصلا”” فى فصل واحد 
فليعلم انه ليس من الممتنع ان يكو“ ٠“‏ عم 
انتقل من الصو الى القلعة وان کان الكتاب لم 
يعرفنا بانتقال ولهنذا ما قال ل النبى »× 207 3طا" 
وهو يريد القلعة التى انتقل اليها. واتّاها يريد الكتاب 
وو بقوله ايضا دد ١ص‏ ۸۳۳ 07 دص ”. ومما يدل ايضا 
ان دا" رطا“ حصن رقلعة قول (7122 ۸777۰ 1۱57۱ 
دسوصم ای المدن ولاصوں. ومن اقوی ما یکو من 
الدلائل على ما قلناء سوى ما ذكرناء اتا وجدنا 


0 


ول 


+ ل س دو » 
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العبرانيين يستون البار جل وع باسم لصن والقلعة 


کما قال * 7 دصل وایضا ددر صم وایضا ٭د 


ل ۳۸ دا ولم یسیو دلو اصلا ولقد کتا نستغنی 


عن اجتلاب جميع هذه البراهين بما تقذم فى صدر 
هذا الباب من الدليل ان ٣7”‏ هى الطا“ وهى ١7‏ 5 
۳ وهی ٣‏ نفسہا: واعلم انه قد وقع من الوفاق 
بين اللغة العبرانية وبين اللغة العربية فى طا“ ودا" 
ما ليس بقليل وذلك ان العرب يقولون للقلعة و معقل 
مصاد بفت الميم وبكسر ايضا ويجعلون اميم من 
الاصل فهذا عجيب جا ولقد كان فى الاحتجاي به وحده ٥‏ 
الكفاية: 


ميم والصات والہاء صnصn n»‏ ص ص 
ا. قد ذکر فی کتاب حروف اللين. وذكر فيه ايضا 
ص د" س ومذ اللفظة من معنى 7 
۸د صلا ۸ ا الا ا الهاء التى هى لام الفعل و 
مناه هى مبدلة من الف ططلا» ٩۸×‏ 03×7 : 


Je pr mm by mm اميم وا د و‎ 
ny ny .pm nD nN nyo by m7 .saبج‎ 
د مدعل ذلك: اللات دشم صفییتۃ:‎ nnn ر‎ 


ألميم والصات والقاف ده (٭ طلا ۳۴ فی معن ۰د 
وص“ «م اليم اصل. والدليل على ذلك قوله 07| 
7 دام لاط وزنه 25 وترجمته ماثل ای قاتم 
واقف کرقرف العمود فو فی معنی ۵ل وان کان 
در : 

الیم والصاہ رالا دہ دم ات ہیں و 
الاممار اى للدود والتغوم. والعرب تقول للعاجز بين 
الشيئين المصر حتى انم يقولون الشمس مصر بين 
النهار والليل. وا(صلدد معروفة فى كلام الاوائل كقولم 
om nx mey te na mn nD mon jn‏ 
Na PN N‏ دا 3دن. وقالوا ايضا 58^ 3033 
mnn DYDD oD men‏ 

ليم والفاف المضاعف ارط د .DDn xay‏ 
٢ط‏ دلادط. ۳٥ح‏ دت. قد ذكر فی كتاب ذوات المثلين. 
وفى كلام الاوائل ددم 0١٣د‏ لما استاس منها.' 
ولہذا قیل MT PD3 DMD .nn' Pp 003 N7 7١‏ 35 


p3: .m2 bp pw ليم والعاف واللام دو‎ 


* MS. 0. 


" MS. Nn. 
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“١‏ اددص. وقد خقفوا القاف فى قولہم اطا «١‏ إا 
دہ ددم ردد د مم دطمدم وللا هذا التخفیف 
لازان يعتقد فی ما جاز اعتقاده فى ست صد 

اميم والراه دصد ص كالنقطة التى تنصبً“ من 
خرز الدلو وكذلك قال فيه اد x5‏ 1 


ی 


ميم والراء المضاعف BND PS3 .RAD ° mp‏ 
by om RD D mw “n 2 23 R.3‏ 
د«صد رذ «دددد. قد ذكر هذا المعنى فى کا ذوات 
الغلين وطرى هناك فی درجه معتی اخرقد عزلناء'” تعن 
فی المستلیی واستوفی هناك. وذلك المعنى هو ٩3‏ 2۸3۸ 
xÞ qm 2 xon r mM nD mm nD by‏ 
ددد وللميع خلاف وعصیان: واستلعقنا عن علي 
معنی اخر وهو 5۸۷“ #٭ :ای استعلى نعو: ۵7 
مدد *اجعلى لك آزاما وهى لج[ار]* المنصودة 
5 فى الطرق اعلاما. واحدها ارم على زنة جمل: واا 3د 
70 فمن المعنى الاول على مذمب «×5^ ددد 
ومن "تند محر صددم٠‏ وراد المرإر اى الم الصغراه: 
واا دہ دردد دمpددہ.‏ ددم صص٣ ٦‏ فہی کیس 
المرار. ویجوز ان يترجم ١5ط‏ ٭۸* وتمرمر اليه اى 
اعرك اليب وهو عندى اولى: 
اليم والراء والالف RD DNR 2m . RM‏ 
دس. د مدد »× مدا می للرامیس: دام دصاد 
7`* تستعلى : 
ألميم والرآء والجيم صد ٣م‏ ٣س‏ هو النورج 
5ه بالنوي الذنى يداس به الطعام حديدا كان او خشبا 
ویقال له مورج بالمیم وبالنون افصے. و٣٣داط‏ د١‏ 2× 
x» n 3‏ 3 3. وجمعە 1271د د pa7‏ 
:D'yyD Dm ,DyyD‏ 


اليم وال آء وال آل دد دصو ددددرید ص 


TD RN .bDmT DY Dx nD: n mey wun 30 
aon Dx "3 3 ND ° AR D3 PM MDT 3 
„yaa Dm 3 Dx "3 Dn DDD mnn x nN) 
دإ دوم ص۸ على زنة 70173: ومعنى اخر ال"د‎ 
دد صفة لارد«د. ص ردص صصص اسم. وكذلك‎ 
:| على زنة د دم‎ ٠1 لرا"‎ 2 5 


O 


7T MS. . 


“ MS. Dyn ; the letters in brackets are erased in the MS. 
° MS. D13). 


اليم والراه والهاء 5 MD UN MN AN DT‏ 
O e n ^ 3‏ د 0 قد ذکر 
هنا المعنى وهذء الالفاظ فى كتاب حروف اللين: وذكر 
معہا ایضا د٩‏ ۸۸ * »۸ لا ا د د اى 
مخالف لكل لد مباين له فى الشدّة على مذمب ددم 5 
دہ د". وایضا ددم رددص. رایما طددص دده: 
والاحسن عندی فی د١‏ ۳۵۳ ۸۸ ۱۳١‏ ان یکوں فی غیر 
معنی 0۸ د۳ 0۸ د٠‏ " اذ لإ معنى للعصيان وللاف 
هنا. وذلك المعنى هر معنى ده ١طد‏ س“ ١‏ طه. دد 
N NM DD N DON DMN NR‏ ت ا اک o‏ 
لیس من اصلہا بل من اصل معتل اللام اعنى د" 
علی ان تکوں الہاء مبدلة فيه من احد راء ٩۸۸ ۳٣٥۷‏ 
علی ما قد بیّنت کثیرا من مثل هنا فی 
امستلعى: ويكون من هنا الاصل ومن هذا المعنى دح 
mw mb bnn‏ على مذهب للام رمم دوم صوص 5 
وفاتنا ان نشكك ذلك على ابى زكرياء فى المستلعى. 
د ص N‏ ۳ د ۳ ویصلے ان یکوں ف 
ايضصا ط۸ ۳ على زنة ددد « مرم وانما صار طذرذ 
من اجل ۳. وما بعد ان یکوں” من مهنا الاصل 
ایضا °2 RY AK RK‏ 7 8 يريد بمعنى 2055 
ط×“ كما قیل دە ¬7 صد mm +x» * A» 2D‏ 
م رام ر ص مو الموسى: 


) الميم والراء والحاء ٣‏ ل ”سم ویدلکوں*'. 
وفی ااصادہ دطد دز دعصم رہ سدم ای حتی 
يدلك: واما د 0# فللاراتل في قوان. احدهما5ة 
کونہ من هذا المعنی ای ممسوے الانشیین. والثانی کون 
مں ٣‏ دم اجه دادج اى منتفع الانثيين. ذلك 
قولہم PION MDD DIN Dye “1 NR Mb‏ 1 
PIUNS MOND DN ‘DY‏ فکان ترجمته على هذا التأويل 
الثانى الإانشيين على زنة DDR UN Mb‏ 30 
والاشتقاقان سائُغان الا اہم لا يقطعوا بالاول: 


Sd TD 
دد معنا" النتف.‎ n ا‎ 3 N N 
د صد مجلی شب اختلاعہم من وطنہم‎ ۵ ۸ 
35 وغرودہم " منه اجلائہم عن باقتلاع الشعر ونتفة. وردما‎ 
کان ذلك لا نالم من لإلاء مر بعد م وشينًا بعد‎ 


* MS. 32bn. 5 MS. Roy. 
* arg. (ويمرخون)‎ N2 * 2. * MS. 
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شى كما ان الانتعاف يكون كذلك: واعلم ان دض 
صفة لاد" معطوفا على طصس فامّا ان يكون على زنة 
e٭دہ‏ ص واا ان یکو على زنة ۸دا ٭د. اما على 
الوجه الذنىی جرزه ابو زكرياهء فى دد ۸د وما على 
و الوجه الذى زدناء نعن فى المستلحى. فيكون امل 
التشديد على هذا المذهب. وهنا التفسير مجانس 
لقول العرب للانتتاف الامراط بكسر الميم وشدّتها: ?ادم 
sno nn jm «nob p3 n mn pod .nonn‏ 
والثقيل دت" ططصدا معنى ذلك الصقل وللاء: 

10 آلميم والراء والصان bp r DK YD mm‏ 
دصصم. صد دصم معناء المبالغة فى الشىّ كائنا ما 
کان ان خيلا وان شل. والثقيل المتعڌّى ١*‏ د" 
د معناه عندی والى ای غاية يبلغك جوابك او 
كلاماع: 


و اليم والراه العاف د pm nm .Dnon‏ 


دم دو معناء الصقل ولللاء. دمم طم . دردد 
ہد . د د۳ هی الغ“ لمالية المنظفة لأإبشار 
النساء. ومثله ۸٣۱2۸‏ دلا( «صم دصر يشب لين الكلام 
وسپولته واذهابه للقد والغضب من النفس بالغمر“ لمالية 
٥‏ للدرن * من لإسم. الا اک اذا كان اعتقاد صاحب هذا 
الكلام من الشرز غير ما يظهره بلسانه من لير قيل 
حينتُذ ان لين الكلام مع الاعتقاد الفاسد سواء هو 
وللراح ای ان تائیں کتائیر لرا ای انه مولم لا 
مسكن مذهب للعقد والغلَ بل زانّد فيهما: ۸8 ١ط‏ 
25 7 ا 5لا هو المرق: 
آلميم والشين الضاعف NUD °3 3N DD DI‏ 
۴ د د. قد ذكر فى كتاب ذوات المثلين. وقد اسقطوا 
الشدَة التى فى 0 صت من 80٨د70:‏ 
اليم والشين والهاء °3 UD Mn DDT Pm‏ 
0ر 0 037. قل ذکر فی تاب حروف اللیں: !102۸ 
”ته هو صنف من للرير. وقال في الصددادص ددص 
:pPya¥‏ 


nN oN n * nw " و لاء‎ TEA اليم و‎ 
qı MODY .DD NNDD “N AMT" N3 MD 


noon a nM AN AN D3 DMD FD MOM 35 
DIN DDN NDRS DN .w2 me 93 mebo mam 


NN MDD DP «nD MN DD‏ 03ل“ صفة 
على زنة 307 mim? .DNN MD DV3 «DIN, Pm,‏ 
my‏ د . nne‏ دد دم دد: والانفعال د۰ ددن 
. ومصدر 03 n7‏ 8 والس U N1‏ 
.nnen‏ ص p< nn‏ هذه اللغة مستعملة فی و 
تقديس الولاة الممسوحين بدهن القدس كما ترى. وقد 
ا ا 
کما قیل اصت٥٥‏ »۸۸ n‏ دص ر ٭د. وقد 
اتسع فيا ايا اشد من هذا الاتساع فقيل 177 
ny meh eyn n‏ د واا ت دل فان ۲٥‏ 
مذهبی فيه ما تسمعه. اقول ان هذه الددا»” قيلت 
فى وصف ليلة مقتل دأص٨اد‏ طإد» دص وعنما قال 
NR‏ ق .n 9 D0 Pen‏ يقول ليلة منتى 
وسروری قلبا لى *مغرعة ومبهتة". فوصف کونہم على 
الطعام والشراب بقرله ل صصص يدد یوم »د و1 
. ثم وصف انفضاضهم عن ذلك المجلس بعد قتل 
الملك وتركهم المائدة التى كانوا عليها بقولء ”ص ث0 
صت د. فاقول ان قول هنا 1| انما يريد الضد| 
وتفسیر صت امسعوا ای انزعوا اى ازيلوا الطعام من 
المائدة. ومعنی مسے الشى انما هو اجرى اليد علي 2٥‏ 
فمعناأة فی مسحعیت الشى بالدهن ای اجریت علي اليد 
بالدهن ومعنى معت من الشى اجريت اليد علي 
واذهبتة منه. والى هذا المعنى ذهب ال”ددادص فى د٣٠‏ 
فقط اذ يقول ° 3737'× 7"5 7¥ N37‏ 


25 MUD KD 0R .nwp3 WD آلميم والشین والکای‎ 
nom 3 Dy mp bro bxn qn moe . y2 
فاختصرت اللفظ فصاحة.‎ 79 ٠١3# الوجه فيء‎ ۳ 
Dn WD .bDyen Dy ston xR «nana mn qon 
وقد جاء هذا الامر مضموما باام د على‎ :۱۳7( 

الشذوذ قيل 3۸ دصد” صدا ۸7١‏ بد صدص كماد 
شد ايها دده لردا. واهل هذا السقع يغلطون فيمدون 
الوص او يظنونه فعلا ماضيا جلا منہم بالرواية: 
واعلم ان الضمير الذى فى ”د انما هو لطا“ة 
المتقدذمة الذكر فى قوله دإ ٭٦5‏ دت ل صر طيسم 

35 be mnn yp De] Dk Du na mn mmm 
.]5"×» د الا ترا یقول عنہا ۸7۸8 اددام دادم‎ ٢ 
واما قول طص دلإصص فانما يغاطب به الصصم فقط لإا‎ 


3 MS. NNT3D NYIBD. 


1" MS. pa. 


8 So MS. 


395 + ساس ورم + 396 


دد والواو فی اد 7ص فی موضع لا مثل واو ا 


ادد در ل ددم ودم الذی مو بمعنی ل 
7 کما قلت فی کتاب اللمع": دصتدا دصوم. 
»9 د اطا کله جذب وج وقوة وقیل فى 
5 الكاتب [على الاستعارة] ص#داد دصدط ددد وجر الكاتب 
القلم فی کتاب هو“ کتابه فيە: 7057 ×75 5 00 
RD non Ty Dn RD na Dw Dmby Dn‏ 
ادد ہہ ددد کک امہال ومطل وامتداد 
فى المدّة وانجرارها: ۹ صصدہ دد مد معناد د۹ 
yn 3 NR MN DIRT NR DN slag ‘TDD! 1o‏ ا١‏ 
وائبسط كما قال 3۱87 ۳۸۳ ۲دت ۸ ”لدوم فکات 
قال "5 AN 7 RT‏ د .yn‏ وكذلك قال الصدداط 
فی هذه الثلائة الالفاط “3<١7١ 5٠×»‏ 3ط مدد ددر 
ر ددرمم دد ددد» ای وائیسط: واا دص" د" 
۽ ۴ 3 فيقرب من المعنى الاول وتفسيرة لاقود* مى 
بالخمر لاستدعيه* اى لاکشره ° ولأزيد فية: 13ا0٩‏ د 
دوم دد مو مثل دمدر: دص»٭ ص در عفاص 
البذر وهو الوعاء *الذى تحمل في الزيعة للزرع وعن“ 
حامله قيل 70٥3‏ ۲٣ل‏ وهذا مشتق من المعنى الاول: 
اميم والشيى واللام Deo <x wns nh‏ 
اہ د ددد دو دم em e en‏ د3 
Den Rb D53 x Dox nb q3 Deno NIM‏ 3 3د 
won Men DN .nn D3 3 em .D23 Dem‏ 
nunon nem 3 Dem .n" YY DD em .3‏ 
DDD 5 .mnbenb Denn Dm nenn nenn 25‏ 
ددا آکثر ما تعتّى هذا الفعل بالباء كما رايت. وقد 
تعکی اقلّہ بغیر باء كما قیل صو دددصص سدد. 
ص n ey‏ والثقیل صت اد٦‏ لص: ومعنی 
اخر nm oD Dm qy Dom by m7‏ 2 
xen 7 o‏ د„ والشقيل 57× دص د x‏ 
مثل والمثل هو للديث نفسه: ومعنى اخر مشتق من 
هذا دادو دص »دد. دصت ددتصم ص مدر 
دصتہ. دصص دہ رد ت“ د والافتعال منه 9927۸۱ 
3ا“ ۸. والثقیل ۸۱د( ردصد: 


یو اليم و ر 


ذ۸× بم دصونر الياء فيه 


زئدة وتفسيره على سبيل التنظيف والتنقية ركذلك 
قال في الصداص (*"دص» اى لتنقية. ومن کلام 
الاوائل فى ددم 3لم دص دم جد دم «صد ر 
sn oR 92n nM DOD mm PDD RT RDID‏ 
دہ دص دص ص“ Pp‏ ہد e‏ یصو ای لتتقية 5 
داه وتنظيفما. ومن هذا تسى تنقية العم من شع 
د دتد. ومذه اللفظة اعنى دصتل مجانس[ة] للفظ 
العربى فان التنظيف عند العرب يقال له تمشيع. 
يقولون مشع قصعتله ای امسا ونظفما ويقولون ايا 
للاستنجاء تمشيع ولاستنجاء هو الحنظّف بماء اوه 
بمدر. ومما یوید" قولنا فی (دصتل انه تنظیف قول 
N 3 N‏ 7 ل فہذه هى التنقية 
التى كانت حلة منها اولا. وقد فشر فى دصل للتليين 
والترطیب مشت من قول ال٣داط‏ ۸ سرس ¥" 
ولهذا التصريف مجاز عندنا لوا ان المعنى الاول اقوى و: 
واحسن: 

اليم والشين والغاف دد صم دم رذو لزم 
بیتی ای الملازم ل للاكم فيه. ومن قيل *لمنبت 
الشوك" طصصم ١‏ لكثرة وجدانه فيه ولقلة مغارقت 
له. وقيل ايضا فى ملازمة السرير 31ت لإ وقد ٥د‏ 
فسرناء" فى باب تلخيص معائى حروف الزيادة من 


کتاب اللمع : 


اليم وال والجيم n3‏ د nha ry‏ 
تفسيرة هنا لام وصريمة": وله موضع اخر اط 93د" 
تفسيره صنارة: وله موضع أخر ايضا ١١١د‏ ?0۳“ وتفسيرة ود 
منخس ومہماز: 

اليم والتاء والہاء TT DMD mm Dn‏ ™ 
ana Tn BDD nD mm 3 MD DD nD‏ 
هذا جمع لا واحد له من لفظ وهو على زنة "ا0 
npn‏ 3دصnpم‏ درضم [الذنی هو مشت من السریانی مو 
یعنی ۱د ۲ ۲ط٭ ومن ۸دا صد الذى مو ادص. 
ومن اجل هنا جعلنا ١اد‏ ددم ط] ثلاثيا لاتا وزنا* 
د بقوله ۱٩ ۱۳۱٦۳۸۰‏ اردت ١‏ لان واحدما 
7۴ وهو mn uan‏ کLu‏ قیل فی N7 A» °05 ۳P"‏ 
ردد 5 n N‏ واا در“ داد فال صفة لال7 35 


*# The MS. continues TINJNDNDN ,وذ‎ which, according to the Heb. transl., should be inserted after SANRDDKN 1. 6 


*% So MS. 85 MS. FARNSND. 
% MS. NID. 1 So MS. 


8 MS. continues ®. 


= MS. wh nam. 


the Heb. transl. continues 3m S2 Sy mni 2w. 
% MS. WY ...MDN. " MS. . % MS, n. 
92 MS. Nn. 
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والواو والميم داخلتان فيب كدخولہما فى ۸ص تسد 
واصله ان يكون“ د۵ على زنة 5# وهذا ايضا يدل 
علی ان د٣د‏ ثلائی اعنی کوں د٥‏ فی الاصل د٣د‏ 
على زنة 57 اذ ليس فى الاسماء الغنانيّة ما يكون 
5 على مثال 55. فامّا تفسیره فالاقرب ان یکون من 
مدينة اهلة اى ذات اهل ورمط. وذلك ان تفسير 5'١5‏ 
۳ تسکت الارهاط. وکذلك تفسیر ل“ د5۸ د۸ 
من المدينة ارماط يشهقون والياء والميم 2 واا 
الواو والمیم فی د٥‏ فزائدتان فب کزیادتہا فى ذد 
ها وهو صفة ان ٥9#‏ صفة. ومثل ت 
يكن" صفة 0٨85‏ الالف فيه بدل من ياء واملك 
دد لات معنی“ 5 ۸" د ددد اى الغافل 
وتفسير 5۸75 غغلة وفجاءة: 
آلميم والتاء وألا n‏ د متا ای 
ئ مذها. ويجوز ان يكو من هذا الاصل د«دصت" ددم 
على مثال 2۲۸“ *: 
ألميم والتاء والياء „ney on ay ron nD‏ 


:nym ‘nD 
اليم والتاء و النون ددد در“ ٣داد على زنة‎ 
داد و enددد المشتق من ٭۸د کما‎ ey n دہ‎ ھ٥‎ 
an n ,ن٣د٣ ذكرت فى حرف الإالف. ددد‎ 
ددم و ددہ. میم دوم دد. امین عند العرب‎ 

هو للقو والكشى وهو ما بين للاصرة وضلوع 
وقد يکون المتنان عندهم ناحيتا الملب اى جميع 


الظهر ويكون عند العبرانيين ايضاكذلك فى قرل ٣52١‏ 
7^“ 3 ای عل ظېره : 
اليم وا آلا و الفای دہصص دہ دددہ دصڈ. دد 


pn nD nm pnb = Dw .Dmm n.m" 
5 والثقيل #٭5‎ 
دم دد للإ” هذا غير متعذ. والشقيل المتعدى‎ 
تعتمل‎ ١ ددم د: واعلم ان د۸"‎ o ee 
ط۳ على معنى‎ ١ وجہین . اتا ان یکون اصله د‎ 
دصو ۱ دددہ دہڈٌ ای انه قد انس الى الط حتى انہا*‎ 
1٥ قد طابت وحلت لء فاختصرت اللفظة ویکون غير‎ 


متعڌ. وامّا ان يکو الضمير مفعولا به ويكون تفسين 


استطابة الدود وأستحلاء: 


.Dpnms n pn AN mnn .DnDw 


nnn DN .mDmonî Rb FanDnDNT RM ‘nun 

ı5 mnn .nm) ay mmonm yal, «mmm «AD nan 
تفسيره استأنوا واعجبوا ای اطیلوا' فی حالکم‎ 
وردوا فکرکم له اى واعڪبوا مما انتم فية. والمصدر‎ 


Jl .bmmDnn “Y bos nm .monmonnd 5 
و‎ 


N‏ د كتا قد ادخلنا هذا الاصل 


فى جملة الافعال المشكلة ف المستلیی فنعن نری 2۰ 
الآن ان نضمنه رباعيّا فى هذا الباب والله باحق 


اعلم: 


تم حرف الميم تعمد الل ٭ 


* The Heb. transl. continues HRW pap nn nas nr by menm 
mnn yapD qy Rw DD MDT NDR DIDNT MINNDN .MINNDN. 


* MS. MN. °” MS. NDR. 


3 MS. 7. %4 MS. continues DMD. 


٠‏ اإغالة الرابعة عیشر ق ممن کاب الاصول ف حرف النون ؛ 


النون والالفى 7 .K3 N° .Dل7 N3 N‏ معنا 

الآن: 2۸# د» دوم د» دم اررت الاول. «٭5 دم ٠١‏ ددم 

لفظة رغبة وتضرع : ۸ د صدا د» على مثال فعیل 
ای غير بالغ النضي : 

5 النون والالف وآليم دد ۸ د0۸ هنا مصدر 
وهو فی قول داد درط امر. ومو ئی تقول ٥×‏ 5تل 
دتا اسم. وقد یکون ماضیا ایفا مثل 1۵۳۳۸ ط٦‏ د٭م 
has * 7 DN."‏ 7 وهنا ايضا شاد تد D27:‏ 
د« *: 


10 آلنون وا آف و فام nN RS “ex. FI‏ 


SNN MY .NDOM ANIM ND ND N NUN 
Den naw no) “R.173 57 958 °3 والثقيل‎ 
دت درص. ددم د«طد. وقد دخل* التفعيف‎ ۰ N 

فى هذا الاصل قیل ((×515" د2" ۳۳7: 


15 ألنون والالف والصاب ٣د"‏ دم دہ کن قلبی 
او نفسی. دملا دد nادصص.‏ ریم رم [دس]. ر 
دہ دام. والوجہ فی النوں ان یکو. دض» 
ومعناء مکان ومثله 7٥ل‏ ٭۳ د دماص" والوج ان 


/ 


یکو النو دد٣؟‏ والالف باا*» ودص٣‏ على زنة د«ص۸ 
„9n 20‏ والمعنى سمعت جميع ما قلت فيم من المكار: 
والثقيل د ×۱۲ 50:7 ۸۸ دد٣۸‏ “: ومن هذا المعنى 
piy ny “nna P3 RD .pRID Dw ann D5 on‏ 
IN PSNI DY TINY IBDN DII PRIN ‘FRI DNR IRD‏ 
دلا د. ومعنى لإميع الكراهة والازدراء والاحتقار: 
وه وزعم ابو زکریاه ان الاصل فی طد». .۳۸۳٥‏ فادغمت 
تاه الافتعال فى النون. فاقول فى تلأخيص ذلك انه افتعال 
من فعل ثقيل على غير بنية د١‏ د« 50×7 بل من 


بنية ۲۸١‏ فى الماضى: ومعنى أخر ۲×2 ". ((×¥ 597د 
DDR MNT KD gon D3) yn AOR Y n3 AR‏ 
NR MD «RD 2‏ 3 . والوچە فى ۲۸ ان یکون 
على زنة ٥۸‏ »| اص»|. د١‏ دصت دصت. لاتہما مصدر 
مثلهما وعلى بنيتهما. ومعنى لمميع الاغاظة: ا > 
النون والالف والفافی yo . bbn nip pun‏ 


: شيقپم‎ DP 8 Db yen 1px Dn 


النون والالف والراه «Tay nna n 1p KD‏ 
قال ابو زکرياه فى ذوات المغلين فى باب ٭. وامّا 
٥× ۸‏ فلیس من هذا الأاصل بل من 1٥.1 ٦۸(‏ 
وقد جوزنا نعن فى المستلعق كونه من ٭0٠‏ على ان 
يكون الاصل فيه د0 بتا» تعت النون وشدة الراء 
على زنة اده #دnده‏ دصصد فخقفوا الراء وحركوا النون 
دلا" من اجل الالف وتولد من بعد الالف ساكن ليّن 
هو الت من اجل تخنيف الرا: وفى ذلك الباب من ي, 
كتاب ذوات المثلين غفلة او وهم من ابى زكرياء او 
من الناسۓ . وذلك ان لما قال فی (5"۸ انه من د٭“ 
د قال وللا مكان الالف لكان مشتدا لاندغام 
نون الانفعال واصل دد»"1. وعلى مذهبة فنون الاأاصل 
هى المندغمة لا نون الانفعال لان هذه النون التى مر 
فيه هى للانفعال ونون الاصل على مذهب هى المندغمة. 
والدليل على ذلك قول واصله دده" فالنون الاولى من 
٥×‏ هی للانفعال وهی التى فى × "5 والنون الثانية 
التى هى فاء الفعل على قوله هى المندغمة. فانما وقع 
هنا فى كتابه على سبيل الغفلة منه او من الناسغ ور 
الاول ولزمنا نن التنبيه عليه: 


IN N™ TY 3D DP ND النون والاء والالف‎ 


3 MS. nna. 


3 MS. continues N1. 


1 MS. DM™T3. 


402 * J2 — 7323 401 


en np‏ دد. د دردد ددد د|. الوچه 
الباد بال pطيإم2‏ فادرج بال ظ× کہا صنع ایضا فی (طاط»*ه 
ودآد5# دص ”. النون النى فى ددد للانفعال ونون 
الاصل مندغم فى الباء واصله (ددل٥‏ على زنة ٠۳"‏ 

qon 5D Dp 5‏ فادرج الباء د#د». وقد جاه بالطلا" 
على الاصل قيل 3إ 0۴ لدم أ ردس در عدم 
rدد5.‏ رالواحد ° °“ «15 xm nm Dy [.R327]‏ 
دد». رالمصدر ×0 0ص ^ ص n mox «an‏ 
ددم en e‏ ددص . والماضی من هذا 

٥ا‏ الانفعال 57° * £ 37 nna e»‏ وز h5‏ لان 
اسل اد۸ ومشله د۸ دت“ ی« على زنة »× 
د۸ والمستقبل 7دد» تد ردم دصد: والافتعال 
yaa aon nnn nbyD yan . Daan mom‏ 
الباه تدل على انه افتعال فاصله ۱۸33۳7 فادغمت 

5 التاء فى النون. ومثلة ١0×3 ٠١۸3(7‏ لل( أصلة 1۸2277 
:mabD nano‏ 


nan 92 .Doy naonm لنون و لباه وآلاء‎ ١ 


على زنة 7 3 ¥ دە nnn D»‏ دد الا 
مبدلة من الالف: 

10 آلنون والباء والڪا م دد ددحم على زنة 
اوم ج صد مم دصم. وهن اللغة مجانسة للغة 
العربية والسريانية: 

ألنون والباء والطاء مدص ١م‏ فعل تقيل على 
زنة ددد ٠۸۷‏ #د, دم سد دم“ صر: وثقيل اخر 

YD “¥ DIM .TOD NN b3m SPS PR Dia mb 35 
ام‎ ben x b2 N bam et an e 
دا ١ط" ۸ مصدر. وكذلك ۳۸۴ مصدر ايضا. ومصدر‎ 
oon .Dmrn bre am Dom xb ,„ Doy De ^37 اخر‎ 
¬n53 د ددا اسم على زنة دإ‎ o n e 

٥ر‏ د . ا ت“ وهو مقتطع من غير هتين 
البنيتين : 

تون والب الام دد م دعل ماش ی زه 
دص ہی دم دوہ م د رص. والمصدر ددذ مد 
على زنة ده ددد صوط طدم. دردد رم صدد. والصغة 

35 و دد. والغاعل (دددؤم صصدم. م دد بد 
ا . وصف اللا" بقول دا3 تججينا وتعبيسا له. وعلى 
هنا المذهب فيما ارى ات بقرلء 2۳ صم دد: 


والانفعال ددد درم وذ اصله ددد على زنة «دو 
J FO N REM .™ BOY Dna‏ اہم استشقلوا 
فيه اظهار نونين شديدتين غفعذفوا احداهما. وقد 
بيّنت هذا فى المستلعى ونى كتاب التسوية ايضا فهذا 
ما نعتقده تعن فيء. ومعنی للميع السقوط: ومن هذا 5 
المعنى قيل ده دد ددوم دہ دمم ددداد. ددد 
۸ «ددذام. لبميع سقوط وانعطاط: ومن هذا المعنى 
عندی ٭5 ددم دصمصدض» »د صم ۰" دوم. يقول 
للكيم ان عظك الزمان فسقطت وانعططت فباعتزاز 
وارتفاع عن الدناءة اى ان أنعططت عن درجتلا بعرضلكه 1:٥‏ 
ومالك فارتفغ عن الدناءة ولا تنعط الى ما يذهب 
بعرضك ومرو#تك. وهذا كما قیل وتری للكيم بعر حيث 
یہون. ثم اخذ للكيم فى ضرب اخر من الادب ومكارم 
الاخلاق فقال 5۸ ۲ط" ده" يقول وان فكرت فى 
شی“ رقام فی هاجسك امر فلا تنطت به راخت سرك ولا و 
تب به الى سواك وا يطلع احد عليه وأحي فاءك 
عن كشف: وى هذا المعنى ثقيل متعد *5 ددد دض» 
دد لا تسقط ولا تعط. «ددہ اد ارت لم یوف 
حى عظمت وجلال. ولهذا سمّيت الددأ” اى لبيفة 
ددوم,. مد دددم. مہ دیدؤم مہ دم مم ددص کہا ہہ 
قیل ئى هنا المعنى 5%^ men nD PN AN)‏ 
فمعنى دد ومعنى ط5ذ واحد يراد ب للګة الراقعة 
الساقطة المنصرعة. ومن هذا ايضا قيل 207د" ٠79‏ 
Day mey ‘n2 .nnba n ne nba mnpw‏ 
ددد وما اشتقاق العرب للجيفة نبيلة؛ فمن غير هذا 5د 
المعنى اعنى انم اشتقّوه من معنی الارتفاع لان الشى 
النبيل هو الرفيع. ستّوها بذلك لارتفاعما بالانتفاح: 
د دد صم م زق. ومشله ۳۸ دض» دد "۳ وب 
شب السعاب نی قول دہ صصد ص حداد. وقد يقال 
لقلّة الفتار ددد كما قيل كد" ددد ددد .0و 


ددد «دداا: دد مهه عود. ولمع دددہ دو 


آلنون والباء والعين د٥‏ دادو صد دد وؤ 
«اد. على الينبوع. والينبوع هو العين وريد به هنا 
الكبد لاتا ينبوع الدم. واريد دد كيس المرار روقيل 
عن 9 صد لاک متصل ر ولاصق با. لاط« 35 
صد .ل دد صد دصدط: وقد استعاروا هذه 
اللغة للنطق فقالوا ٣ح‏ لج نر #د n‏ د 


+ MS. nba. 


3 MS. by. 


* MS. nısopn. 
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Dp vb nn nN .bmnInbeS nian DMB3 
مدرد صد nد. وزنه ۸دلاد مسعقبل لإماعة‎ 
,ةد٨د‎ ۸×» دط٣‎ 5۳ الموتث من طس على مثال‎ 
الإ ان ددم اخبار من غائبات و٣طد” مخاطبة‎ 
,ارد١ حاضرات وكلاهما فعل مستقبل لإماعة المؤّث من‎ 5 
شجهوا النطق لارج من الفم بنبع المياء من ينابيعها:‎ 
وقد استعاروها ايضا لما نش من الراتعة على ذى‎ 
الرأتعة قال اده ص۸ دمص در ص دصم. يقول‎ 
ان الذباب الذى يسقط فى دهن العطار النفيس لبليل‎ 
یفسد راتحت وینتنہا فکاتہا تنطق رتناذی علي‎ ٥ 
jn ٣١ بفساده كما قيل فى المرة الطالة لدد لص‎ 
ا . يقو ان الذى يذهب الى تقيفها ومنعها‎ 
ن التجول کالذى یروم* فعل ذلك بالریے یعنی ان ذلك‎ 
غیر متمکن کما لا یتمکن لہ خزں الریے ومنعہا‎ 
فی انا غير مثقغة کالربے وغير مستترة كالدهن الزفر‎ ٠5 
الذى ينادى على نفس بالزقر الذى فيه وان امسك‎ 
طا"‎ ٠331 فى اليد وهى قابضة عليه ساترة له. وقول‎ 
دد وص دمم مد انما هو مثل ضربږه على‎ N3? 
275 وكذلك قرله‎ MI NID IN TR KDI sJyق‎ 
ادد ددم صوص مثل اخر مانس لقوله ۲داد ط۸‎ 
×17 وذلك ان لا قال‎ . N 0 د‎ n2" 
ادم ددم شب افسادء للخيرات بافساد‎ “3۸ ۸ 
الذباب الساقط فى الدهن الطيّب النكنَ الرائعة ذلك‎ 
ادن واا لیل ی الیل کر نال ای‎ 
للكمة ولجلال: واعلم ان قول وان كان منغصلا‎ ١ 
بلعن مما قبل فاته منتظم به فى المعلى وهو نعت‎ 
لاص وانما ذكر من مفسدات الدهن الطيّب الذباب‎ 
خاصّة لكثرة سقوطه فيه على المتعارف. والتقدير فى‎ 
ددد دد دلا ان یکو «ددد ط× 51د‎ ہددnn‎ 
اص دد ددم صرت ای آنه يمع من وبع‎ ٥ 
) a 


النون والجيم وآلباء ط7 «ددد. ادد دحدد. هو 


للنوب. د١ ۲١۸۴‏ ددد دصمصدہہ د»٭دم ١د‏ ددید: “٣‏ دد 
صجيا «ددد. الصعراء والمكان لمرب مجانس داص دم 


5 ۸ د »د الذی هو ۳× دداده ×5 7۸ل۸pI:‏ واا 


bp‏ دد bromn a5 by) mm‏ دید )2P7‏ فیملے٭ 
ان يكون من المعنى الاول اى (على) جنوب (هذه 
القبائل. ومثل رطم دص ١‏ دردد ۸ امود ای على 

جہة لإنوب كما قيل ۷“ ددد «دص): ٠‏ 


النون والجيم والںال طہ ل“ د صم دمو 
o n a2 Dy < Ro mn DD nan* DD nan‏ 
و ور دردمہ “e‏ کیہ دہ ص 9 دد“ nD‏ 
. وما لم یس فاعلە 37 77 د . د n‏ 
دد درد ". للميع اخبارن وقد يکو اقرار مثل 
Rn Dn me 5 an n‏ 7 (وقد" زیدت 10 
علي اللام ده درد درد داداط. والميم ايا مختصرة 
من طا طددد ددد ۸ صر وتدخل عليء الضمائر 
فیقال د" ودد ودد ودد" ودد"دد. وقال 37ا ۸×۸7 
فی کتاب للاوى ان دا مشتق من لغة ال٣دام‏ 
فى ص#دا. دد فكات المدتر للقرم وابو الوليد يشتقّه و: 
من (2 ای وجیه القرم والمنظور الي") دد« [“] «نم 
تجام اللہ ای قبالتہ *وبیں بدي" ومثل ددم دم دو 
ص الهاء في زاندة” (وقد زيدت علي الواو) ٭07” 
5 ددد" مقابلة“ له (ای مثله فی النوع وقرينة فى 
الشخصية. وفى مثل هنا تقول العرب بنو" فلان ازا 2٥‏ 
بنی فلان ای هم اقرانہم ومتقابلون معہم): ومن هذا 
المعنى سى الرنیس الوجیء («. 0۸ مص ?رر 
لا الذى) يستقبل فى *الامور وللوائ": ومنه سيت 
للک " والآداب (ايضا) دد٣5‏ وذلك لطلالتہا كما قيل 
DN NB NN N DD °‏ . كما قالوا 35 
فى هذا المعنى دد دده دصدم من معنى ددم 
nn‏ 


النون والجيم والهاء الظاهر ٣ذ‏ ددد" ددم ٠‏ 
دد ,y‏ رم رم سداد ۸ بادغام فاه الفعل: 
nsx nma 3D 9 mn mnn ND mn‏ 995 30 
على زنة دمم ددسم و: والثقيل المتعتى " ل“ 
دہ n‏ »× ص ٥‏ وقد تجوز ان یکوں الفعل 
[لا۷] فیکون [هنا] غير متع5": ٠‏ 


النون والجيم والحاء دہ م سد e e‏ 


e R. bn; O... ° R. 3. 


* O. R3np; R. aıjjo. “MS...  *R., 
1 8. .معناه ضياء واسغار ((×3۸55 .18) .ع‎ 


" R.3 t^ mb un. 
"1 MS. in Arabic char. ãشlkl‎ رÈ|‎ ia. The words added from 
8 R, .مزيدة‎ 
" 8. .الثلاثة معان متقاربة .ع‎ 


._ * MS. D'naw3. s MS. n^". Ri. 3. 
1° MS. has above in Arabic char. sةصl> .)حش(‎ 
O. are not in the Heb. transl. 


.الاحکام ۴۰ .الامورللوائيع 


3 0, ةيلو٠‎ 
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n mın mna .FN ‘DDK 77° F0» والشقیل‎ . 2 
nı2 والافتعال‎ .n د‎ n .roاد‎ ons 73 . 
دې ررد‎ ادp‎ 


نون والجيم وا م mw‏ طد. بصعت صدڈ. لہا 
ذكانت للميم كثيرة الدخول على الاسماء مما يعتمل 
وغيره" كان من الممكن ان تكون هنا زائدة وان 
یکون فاه الاسم نونا مندغمة” فى ليم وهو المنجل 
بالعربية": 
النون والجيم والنون sD “N DW Dp‏ 
٥‏ والثقیل ۵| ۱۳3. ۳۳ ددد صطدار. ع داد ددد 
(داد (.) طز ددادود: ارادام ددډر. #٭2 درادمد 
(اصم)*: 
آلنہن و .NHBD DDI Dx yJ °5 AA e‏ 
tem Y 2n n “D23 mR y> N Drm‏ 
و py‏ ہر“ دا دد دم درد رم ہر دہ (م مر 
.) د p3 n .M7 N3‏ والامر %3 73"د رتا 
ار n»‏ د n‏ د بعذف الفاء کما* قیل | 
دوت بالحذف ايضا: والمصدر لذ در × دصص" ددر 
n2) nypa mo ann ny .Dna o no nb . more‏ 


واس رړرس + 


٥‏ ددس.) وایضا ددسم دو" مذ ددسم دم. والعقیل غیر 


المحعڌى smoDen yb .ın om ny «pon oصضإ “7y‏ 
صدہر یڈ ما مدر 5 ودنت من قدمیه ای 
وجلست* عند رجليه: والمتعدى من 57727 »0 PDN‏ 
دو 5 «م. ومعنی* لإميع دنو وقرب (ولس 
5 وادناء): ومعنی اخر ددا اد" ٭55. ٩٨۸‏ دد د لن. 
ددر درم. Ù‏ دد رالثقیل »× دس یمم ده 
ددر .د A‏ 7 ر N‏ ل وما لم 
يسم فاعلة 5ط ٭50 »۸ داس": ومعنى ثالث در 
صر د ص وانہهزموا"* وولوا. ومن هذا المعنى 
عندی ط×۸( ددر ددص يقول على شلة ما اقاس 
من الالم والاسقام ابت نغسى الشقَيّة مفارقة جسمى 
والزوال عن علی اتی حریص على ذلك لکن شقائی يمع 
عن وقوله) ٣ط‏ د٦‏ دص تفسيرة (هى اسقام لمى. 
وواد مشل ادد ددذاط., مم مددده وص دمت الذى) 
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تفسیرۃ طے. والکاف فی د زائدۃ کزیادتہا فی 7× دب 
NON‏ وغيرة : 

النون والجيم والفاء NON 152) .DJI™ NR‏ 
ہص. دص ددددہ ٭. درو م مو در لو دد دد 
S.B * DN °5 “nD y3 [J 2 RNR n p2 2‏ 
NR A N N * ep‏ مصدر. ومثلە 5د »1 
mm RD qa) O5 n ID DYDD AN B3 "YD‏ 
n 3 nN. n N 2 n2‏ والانفعال 
دد د دې دده ده ع فعل ماض اصله ددډوه 
على زنة 0طد 5# اد۸ ,ت 77:. وفعل لماعة د١٥1‏ 
ددد دده دعد. ددصرد دده »nددد.‏ بام دیص دورو 
natn AM DIN‏ ده ۰ د [منغعل]. ولمع 
(دطد دطد". والمصدر منه ددد رص ص. والافتعال 
[منه] ”ددد ددوادن: 


1 نون و جيم وال آء رہ ددحم کم مودصم ددودم 5: 
فعل ماض (للانفعال). ددا" 5١3‏ ۱5۴# منفعلة. ااص5ط 
ددد ۴ رالثقیل ”ددص درا مدرم. ورد صم. 
by som Jaan o by ma Donen v3 n “An‏ 
): وما لے یسم فاعل 3طد درط 3ص. 
حقيقة هذه *اللفظة السيلان* ولاسالة والاجراه. فما 
صرف" منما* فى الرطوبات فو على واجبه وحقه. وما 
صرف منہا فى لليوان فعلى معنى اسالة دمة. وما صرف 
منما" فى لإمادات فعلى الاستعان والجاز: 

النون والجيم و شین س ٭ م ت 
ND D3 nM b3n‏ ادص د الفاء مندغم ود 
[نى لجيم]. والامر (اعذف الفاء) د٣‏ ص صقم د 
ددر دہ ادد“ مثل الدصم. دص دم ووم در 
د دم »ا . دص ددم الاصل (في) ددصا على زنة 
om Dn " PR‏ د“ ومشل رتا“ اد لاک لیس 
يمتنع ان يكو مستقبله“ ايضا دات بواو الم3: والمصدره 
:PAMoN DR DREIS R.T 1Y MS ND Dn nwa‏ 
والائفعال "ر د١‏ درت رط " اصله (دات. ومشله ١٩۸۸۱‏ 
Den 3 D2 3 j nm 2D nD e Dr qb w2‏ . 
DMD DN DR n3 nN monn DR Dn nD‏ 


" R. pom; R.g. bi. "R.0.  *™ Rاuغدنم.‎ * 8. نغناء وللان ٫ع 8 " نى العربية‎ * BR 
2a3. * R.continuessally. *RU F”O.na. * R. uly. *"R. * 8. وقيل انَ .چ‎ 
ددرتا‎ 8 ٥03 .انپزموا.0 * .بلا وابتلاه واذاء .ع .8 * .من‎ * ME. continues N. * Both MSS. RD, * MS, 
0791. * 8. .ال .0“ ...0 ** .جرى .8 * .ا اللغةالسولان‎ ° RB, continues والفاء “حذوف‎ 
فی الاوامر‎ 42 R. W2. 48 0. مستقبلا‎ 0 


Dd 2 
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ددص 5# *: والافتعال ۸۳دده :١۳‏ رالثقيل المتعدى 
wm mom ° men Den De oR om‏ 2 
د e hn nnn n‏ وما لم يسم فاع 2× 
n ne‏ . دد“ ددت: والقیلی غير المتعدى 2× 
5 دع nم٠ه.‏ اكثر هذه اللفظة“ ارتبط باللام ود« 
کما تری: وقد تعذت“ بالباء [فى قول] *٭5 مدت ده ده 
a‏ 


۸» النون وا € ہن آبضا دت ۸۸ ددد‎ 
Da2y Dx eon Dm NR a PR ODN KD am 
DYN “Dm .MIMD NID N NID TN WIN 1o 
™™( والانفعال‎ .aneدد‎ em د‎ e 
YD NM Ww» Dyn WD wD 9 ¥ °5 n Denn 

ماضیاں“ وللميع وط 
النون والں ال د د٣‏ مټ. ادو ددډ ره 

ی وریما كان معتل (العين): 
اون الال ااا دہ دہ دد ا م 
مد .٠«‏ قد ذكر هذا المعنى فى كتاب ذوات المخلين 
واستوفينا نعن تصريف فى المستاعى وہنا هناك" على 
غفلة ابی زکریاء فی ادخالہ“ ٣١‏ دم ۳ فی حیز 
٥‏ الفعل للفيف. وبرهتا فى المقالة الثالثة والراإبعة من 
كتاب التشوير بالبراهين الواضعة وائبتنا فيمما* 
بالقياسات المعيحة امتناع“ كونه وكون مثله مما" 
حرف استقبالء مضموم من البنية للفيفة كان ذلك 
الفعل من السالم [مثل] ٣P‏ د»× درد صه. و م 
وه . او کان من المعتل الفا مل لاد ل. او کان 
من المعتل العين مثل ١ت‏ «ل. او كان من ذوات 
ملین مثل ٦0۸‏ صد امت وڈ دص حد. ران 
کان ایضا معتل اللام فهذه حكب بل للميع من 
البنية الثقيلة التى [هى] على زنة 57ل فليلتمس 
٥و‏ القول فی ذلك من هناك فاته قانون عظيم من 
قوانين اللغة قد لخصناء (هناك) واندرجت لنا فى 
[جملة] ذلله علوم جليلة وفوائد عظيمة يضطر الى 
علما والوقوف عليما من *حاول فم" علم تصريف 


49 R. 
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اللغة ومعرفة اعتلالها ولا ارتبك فى لهل واضطرب “ 
فى لطا كما صنع من اآعى هنا العلم بغير حقيقة. 
وبرهتا“ نعن هناك *للق على من اسند عن ابی زكرياء* . 
القبع الذى نسب اليه وراد“ ان عت بء ويعضد به 
مذهبه الفاسد بما استشدنا به من فقهة واحضرناة من و 
على ومذهب المعيى وطريقه الصرب فى اللغة ومن 
اشارت البيّنة عند من كان من اهل هذا العلم. وانما. 
رقع له ما وقع من ادخال بعض هذا المثال فى حيّز 
الافعال لفيفة غفلة منه. وقد تيهنا [نعن] على ذلك 
فى المستلعى: ومن هذا المعنى "۳2 ×۳ (77: ومن 1٥‏ 
هذا الاسل وهذا المعنى عندى 0د۸۸ ^١‏ لات د3ء 
N AN RM‏ ص pn‏ د N N‏ ومعنى 
للميع البعد: ومن هذا المعنى قيل“ ايغا داه د« د 
ذ۸ م رذ *رانما سى د" دت“ لابعادة الرجل المرشوش 
به من النجاسة: وجائز ان يكون من هذا الاصل ۳# 15 
N NON N PD N‏ 7 1 وهو صفة وان کان 
مكسور الفاء كما ان لا" لاص» صفة من 0دا 7۳٣٣١‏ وهو 
مكسور الفاء. وانما احتجنا الى هنا لان آكثر ما تأتى 
الصفاث المرتغة" من ذوات المخلين فمفتوحة" الفاءات 
مثل ددص a0 En jJ mom na nn ny «mp‏ 
صفة غالبة. واا الاسماء المأخوذة منها فقد تأتى مكسوة 
الفاءات مثال ادد ذم صذص A»‏ د. ™ د bx an‏ 
7. د n‏ رت والصفات* اسما ايضا: وذكر ايا 
فی باب د٦“‏ من (كتاب) ذوات المثلين د۳ دم ١ص‏ 
در دد و“ دص (علی انہما نی معنی ثان) وللمیع ۶د 
فى معنى واحد [عندى] وهو الشرود والبعد. والمراد بقرله 
ادر د٣د‏ س" دت هو شرود النوم [وبعده]: 


النون والںال والباء ٠×‏ دد ددط, 0¬ n3‏ 
eee‏ دد دو ورسد ددم وم د دد دد 
9N .na™ nm . [by 2 by . JD Dy nb‏ 30 
۵ دد یرید د وهی صفة غالبة. دد (. دته 
nnn) D5 <" Ro ny D Ma «Dm qn n5‏ 
ذد دددصد: رالافتعال ددم د مڑس دہ دد صو 
nn‏ 9 ہد ددم enم,‏ د مدد ددم ہہ 
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صدمدداد دره. والممدر ۸73٦د‏ لrد‏ ددد ٭. دہ لد 
و مددده. دده رڈ دد «مدد. (ومعنی دہ وڈ دؤ 
صددد) هو کما اصف. قال اد دداددم:د 9۸ ۳3د 
دد ددو دسد ددص حدصم دصدددم [ددټ] رذ دؤ 
5 ددد لما وصسف ما وهبوهم من هذه الاشياء قال ان" 
هذا سوی عظیم ما تبرعوا به ايضا يعنى الذين وهبوهم 
هذه الاسباب تبرعوا” ايضا بعظيم على سبيل التقرب 
به الى الله. وهنا اللفظ مما اجتمع فيه عاملان كما 
قد بيّنت ذللكه” فى مواضع من هذا الديوان. فاته لو 
٥‏ قال دد د٥‏ ٣٥د‏ لکاں یزیا“ وکاں یکوں معناہ 
[سوی عظیم] التمرع کما قیل دم رصم صد دوا" 
م ددم ای کثیر جدا” من لمر ومثله دد 107 طاطم 
دااد. رایضا د" دص ۸ص دص ترجمته وکل 
الماحب” لذى العطاء. فان العرب قد تجری فی لغتہا 
ايضا هذا المجري. وهذا" من استعمالات" اللغة. ولو 
قیل ایضا (دصدہرام وڈ دد مدد بغیر دہ لکاں ایا 
مزا" وکان يكو معنا زائدا على معطم التبرع فجمعوا 
بین ۔اللفظین“ هنا كما جمعوا بين اللفظين* ايغا 
(احدھما) مجزی فی قول صصہ دو صم رہ ددم دہ 
ومما اجتمع فيه لفظان” احدهما مجزیّ دصر صد دد 
فاته لو قال“ طس صد دد لكفى او لو قيل صد دد 
فةط من غير دل لاجزی *: 
النون وا ال والہاء Dw .jn DD amon‏ 
5ه ط۳3د0. قد ذکر فی کتاب حروف اللین: ویحسن جلا* 
ان يکون من هنا الاصل IN NON IAN FP" ٦0% N‏ 
2 * منفعلة صفة مثل (۸57 523. دوت دلإدہ ”ندل 
والاصل"" فيه دد فاندغم* النون الذى هى" فاء الفعل 
فی الدال کما عرض فی اه ×50 لادد لات ومثل 
٩ ۸ ٥‏ ۳ نعت للارض واصله دد: واا ددم“ رد 
لا فاسم من ذوات الملين: ومعنى اخر د اام 
۳ وھذہ* الہاء بدل من نون ٩۸×‏ (۸۳ ×۸ 


انون والںال والحاء ددد م طا د٣‏ وزن 
د مثل ٦د‏ عد دد والمصدر ددم رہ دم قرل 
هو عندى فاعل بالمصدر اعنى د۴ لان هذه البنية 
للفيفة *لا تتعدى*: والانفعال 7۸٦( ۳۸٩‏ ططد nn‏ 
AyD De OR NDP Dom mya m3‏ 5 
دوہ ٣‏ طا ددم منفعل اصله ددتم. ومثل *دددم 
DTD YW IR IR ITD MT DN AND AN Pon “wn‏ 
لط هو مضاف :5۲۳٦(‏ وما د٣٠‏ ودې :درج 
فالنون منة (فاءه) وهو على زنة د #ص دد (اعنى على 
زنة د ص (د): وما لم يسم فاعل من الثقيل المتعى :١‏ 
الذى على زنة وذ ١«دذ”‏ صدم: والثقيل الذى على زنة 
n Tn » mn “N. nN Dy mam Dyon‏ 
DY St AN mT Mn mna pna .Dw ann™n‏ 
mî byes 2^3 Tn nD . Done mn pmb‏ 
وما لم يسم فاعلہ ۳ دا3 د : 15 


النون والںال و نون foJl* T22 NN NPD AN‏ 
هو* جعل الزانية *والهاء فى ١‏ د" بدل من نون ": 
د دا 2۸ ددد الى غمدما*: 


1 نون والںال و فا ٦×‏ ددد دہ. م دد 


ک۸ e‏ . دد ر nد.‏ (اردت 92۸): والانفعال 537 2٥‏ 
(. وم د اصله د7٩‏ وتفسیں متتایع ای ”هاف 
وهو الذی” تذهب ب الریے. يقال هفت الصوفة فى الہواء 
وهفت الربے بالشیٌ اذا حرکته. ومثله دمت د۹ وتوص 
ny‏ (. دت د٦۹‏ هو' وحدء ٣٣٥‏ فیصلے لذلك ان 
يكون ماضيا: ومس الانفعال عندى د372 07| 72 وهو5ة 
مصدر منه. وذلك ان اصله (ان یکون) دد۹7 («ص) على 
زنة ”دص مدص ود مم بتعريك النون الذى هو فاه 
الفعل *د ٠P‏ د7 وباندغام* نون الانفعال فيا وداشتدادها 
لذلك فاسكنوا النون الذى هو فاء الفعل على مذهب 
ابی زکریاء نی ۸۷د ص ددہ مدد صصم. فال زعم فيه 3٥‏ 


انه انفعال اسکنوا من“ التاء ٭*التی کان يجب ان تكون 


دد" متسرکۃ* مشل تاء دصددہ ٥٣١ ۸٣‏ وکما اسکنوا ایضا میم 
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دد * دد طلا“ وان لم يكن انفعلا الذى اص 


التعريك كتعرر شین د ص 7ط عل ما بیّنت فی ' 


المسة ی. وانہم* لما اسکنوا [نون] ددد رس المتےرنg‏ 
وکان شديدا لاأندغام نون الانفعال فيه ثقل عليمم 
5 النطى بء ونونه *ساكن شديد فخقف*. وهكذا اقول فى 
دص دده دصېټ دد ان اصله ددص مثل ددص مم 
۸1 فاسكنوا"" النون وختفوه إعذفهم (النون) نون 
الانفعال كما صنعو [فى] ددد لرت!. ثم ادغموا ذلك 
النون المخقف الذى هو فاء الفعل فى التاء فقالوا د۳7 
P+ D3 1o‏ اذ کان ٦1‏ اخف علیہم فيه من المدد: وقد 
وهم ابو زکریاء فی ٩(3‏ ل اذ اعتقده غير انفعال. 
وکذلك وهم فی طا طاڈ, ید د رہ ر وص 
(* فی اعتقادہ فیہا انہا غير انفعال اذا جعلت 
من ** دطہد ۸۸ دص ردمدہ, واذا لم تکن انفعالا من 
5 ((ط2) ودطت لم توجد (في) بنية تضاف* اليما. وقد 
نت فى باب التمريف من كتاب اللمع ان من 
الانفعال بنية تكون على طلا مثل دص ٭5773. 572 
ادل ط. فهذه الالفاط اذا من هذه البنية على 
ما يوجب القياس الصعي على ان يكون الامل فى «ص. 
2٥‏ ادص على زنة ده ۵۳ ٣د‏ ومو مصدر دط ٭3د. 
(الذى هو) انفعال ماض: راما ١‏ المقترن د٣ط‏ فیجوز 
فيه ان يكون من هذه البنية الكوة “ران يكو“ 
اصله د على ان یکون نون الانفعال مندغما" فى 
نون الاصل فعذف واسكن نو الاصل وادغم“" فى الميم 
5 کما صنع فی 73 د90 73 د<: ولجوز فی ایضا ان 
یکوں مستقبل"' ط2د (مثل 5١‏ على زنة اط“ ا«٣‏ 
۱ ): وجوز ان يکو معتل العين مدل 9« ادم ٭٦0‏ 
دصل. وهذه البنية التى نهت انا عليما لم تخف 
على" ابی زکریاء. فاته قد قال فی دص ۵۳3۴ انه على 
٥‏ زنة دت دص ٥٣‏ لکت لم یاب الی کوں ددد رم 
ود٣"‏ دد منما*(: وهذه اللغة قريبة الأاشتقاق من 
قول الاواّل رع 5 o2 ım AD AY Dw 5w‏ 


آلنون والںال والرآه ده د“ د“ رد ۸8 د 


RD UN 3 (11 N ° MR) . DD 9D n “UN 
nn SY DD MM RD 5 2p mm 
ور‎ 


النون والہاه المضاعف ددم د د. قد ذکرو 
فی کتاب حروف اللين [وجتس] فيه بينه وبين د دا 
دہ ا . والاقرب فی ١د‏ ان یکوں من قول ال٣٦داط‏ 
xwey Ö5 n3 nbs pmn .oman b5 my wp‏ 


اى انم اجتمعوا وتالفوا على طاعة الله واجتمعوا* 


ro ND “N32 Dn RAND MyM . pan عليہا. ووزن‎ ۰ 


:#De3 n° Don pp nnn’ Lasly" .Bnb 


ba nx 3n qn n NR النون والہاء والجيم‎ 


ID OY RY m5 دہ د.2 1ہ‎ un npn 
^¬ والشقیل دد‎ bn Bn 3إ د‎ Rm د‎ 
ıs “NOS MK mn bn Y3 2m DY nM jD «DP 
ددد: وفی الاصل ما *لا يتعدی* مشثل قول‎ 
(سں” دد ”ددم ۳ تفسین سلکوا". وایضا د دد‎ 
ددص (مستنمے سبيل للكمة) .اى سالك (فى سبيل‎ 
› للكمة). د٠ دتصدرم ««د. والغقيل من هذا الفعل غير‎ 
ء٥ المتعدی طددم دص ٣د تقدیر " (صدددم) م“ دم‎ 
اى *انهڻ سالکات وهن يندبن وڪن" کنرح‎ ٣ 
للمام:‎ 

DD a bn mya n2 النون والہاء واللام‎ 
"5121« JIعzفlJl,‎ :n mm px» .anba abnm ,nbns 
فی معنی ٭۳2۸۸د"*: [اددط] ۵۳27 فشر فيه 5ه‎ 
الينبوت:‎ 

Ix n nenn nma non abl, نون و لاه‎ ١ 
DBS INE .D' MDS RIT DV3 Dy DMN NR 
د غب‎ e ددد‎ Dn د‎ non nne 
للك كنهيم الضرغام". والنهيم صوت فوق الزثير. وتقدي ره‎ 
57( اللفظ ددد دد“ ٢ر صد (فعول کاف التشبية من‎ 


: الى د(‎ : (IN D1» 
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النون والہاء والعافق دم دص رذ ,صم دم 
3p DIT‏ 


النون والهاء والراء oR mn .™ Db DR‏ 
bY [my] vn mn Rb DDy x mnn «Dun b5‏ 
5 معناء يلحظون ويتاملون. ومما يزرکد ذلك قرله ۴۴ 2۸ 
٥‏ (ترین رتاعظین رتتاملین. ونی کلام الارائل 
ده دصرم دو مور ۵ اى اذا نظرتك رتأملت اليك): 
ومعنى اخر 37ط « mm ry yon bn «mn‏ 
مڃانس لقول السریانی “×١‏ رصم ص [رم٣ند]‏ 
N YD RNY r‏ 7 ریما جاز ان يکون 031 
٣‏ من المعنی الاول. رکون من معنی 5۸ ١۱٥ل‏ 
ور دص احسن واجود: ومعنی ثالث دد“ دذس. 
nnn by . ba2 nnn Dy «mons nnn Dy "Dro n2‏ 
anna “N MMII NN gol) aizag sm by‏ 
و قال في الص٣اط‏ ۸ دططص”»n۸»“.‏ وجاترز عندی ان 
يكون من المعنى الاول (الذى هو التأمّل والتطلّع اعنى 
3.y e r‏ 9 د9 7لb.‏ فيكون تفسیره 
المنائر وهو جمع منارة وھی تبنی لینور بها وليتطلع 
منها الى اقبال العدو): 
20 النون والواو والالف DNI™ ANN SN RIT DM‏ 
0n n en‏ ل . قد ذکرناء فی (کتاب) 
المستالعى ومعناء لللاف والعصيان والمنع: 


النون والوأو و لیام ٣‏ (دم) ددد. صت ودد 
دصم. قد ذكر فى كتاب حروف اللين ومعناء النمو 
وه والزيادة والكثرة: وزدنا نعن نى المستاعى معنى اخر وهو 
اد nدصnm.‏ د دد . رکون [معنی] دادیم 
کما زعم ابو زکریاء لان معنی د«دادام W‏ ثمر بالتاه 
بثلاث نقط وبفت الميم. وداد 25# وان كان نطقا 
٥‏ فهو مشبه بعمر الشجرة وهو مشتقَ من ادام س” 
لان من عادة اللغة [ان] تسى النطى ثمر الغم كما 
قیل طڈ٥“ ٥5‏ ۸٭ا ادل داد فہہما اڏا معنیان اعنی 
۸ د٠‏ داد [ینمی]. ١اد‏ ٣دص"‏ [وتفسين يشمر للكمة 


ای ينطق بہا. وكذلك تفسیر ط٣ادام‏ ©" من ثمر 


الضياع] وهنا“ مما فاتنا تشکیکه على ابی رکریاه: 


:ی زر 
ومن هنا المعنى ايضا ادا دد" ٭د5. ومن اشتق اد 


دn.‏ د nدص‏ رکما قلت): 


انون والواو والںال * 3 N‏ ل9 ر ™ 
ارد ٥»‏ مدر قد ذکر ف کتاب حروف اللين: ء 
ومن هذا المعنى طدا“ تمت دإمصد: ومن ايضا تد 
۵2 ۰۵ ای فی بلد انتزاح وجلا*. ومثلة (* ۸7355 
۴ (ای وقرت جلائى عند نفسك وخططته وحفظت 
ودونته): وزدنا [نعن] فى المستلعق معنى اخر وهو 
د 9ہ دد ددددم. ص د DDN .bDnb n o.35‏ 10 
. معناة الندب: »° »5 57د„ nw) mony‏ 
[ز وإ]زقاق: 


نون وا وو ء ألظاهر »× د” ده. رضم 
8 د۳٥‏ «د٥.‏ قد ذکر فی کتاب حروف اللین: 
وزعم ابو زکریاه ان واو ا قلبت ياء ليّنة فی 0۳3 و1 
وھذا قول ممکن جائز: وما ما یمکن ان يشکّك 
عليه فو اعتقاده فى هاه 3٣ط‏ ان هاه ۸9× د" دم 
وموضع الاعترإاض عليه فى ذلك هو كون الہاء طنط 
على العادة فى الهاء والميم اللتين هما ضمير لإماعة 
مثل ل۳9د. د. درسم. ددد ددصتد. وماهد 
*اشبه ذلك“. واا“ حرف الامل او غير الاصل الذى 
هو ليس للضمير [مثل الهاء والكاف“] الذى قبل 
ميم للماعة [فى الاسماهء خامّة] فاك“ ص" مثل 
M23.‏ 3.03 3 2 7 فمن 
اجل هذا ليس يمتنع أن يظن باه 3 أنه وھ 
للضمير وان الاسم قبل اضافت الى الضمير [] ناقص 
(من د المعتل اللام. ويكون معناة هذا المعنى نغس) 
کما ان“ ٭٩‏ د“ ص لد اسم ناقص من ۸۳ 
عل" ما سنککیو“ نی" جاب من“ جرت الرد» 
وان کان مما“ ینکر اعتوار للرکات كما قیل 9× 050 هو 
MDD DMN “DND™ Ja, .PDP+ Do 5 13‏ 
233 دلا“ وقیل*° ©5 572 "AnD JN‏ : 


آلنون وألوأو وآلہاء اللینى ددد ج٠‏ طم دم 


قد ذكرت هذه اللفظة فى كتاب جحروف اللين واضفنا 
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:نع اليا نى المستلسى ” »9 لر ومما عندى 
فی“ معنی د۳ صم داسد. دمجد داس دصیت. وذلله 
ان الد هو الوطن فمعنى“* «١‏ د ولا يستوطن 
ای لا یسکن ولا یہدا فی مکان کہا قال عنہم ۳« 
Rb nuseD nen ye ‘amed mn amm “n 5‏ 9„ 
ومعنی ۱۳2۲ فاوطنه |إی فاتخذ له موطنا (ومسکنا) 
*كما قال في“ الدداص مدره ١‏ طم ا»: رالصفة 
من هذا المعنى ١دا"‏ ”دردد على زنة ددد د«دة. 
وعند الاضافة ١ا٥‏ دام صصذم سء وقد اخطاً ابو 
٥ا‏ کرد یاء فی ۳۵۳ دراد اذ جعلہا مثل دد دم" 
وجعل النون (منما) للانفعال وانما أوهمه فيا* 
اعتقاده كتابها بالف ليَّنة بعد النون وهكذا كتبت'' 
فی کتاب اعنی بالف وهی فی المصے ف ١ء‏ بغير الف 
ولو کان فیا [الف] لما اوجب لها الالف ذلك المعنى 
و الذی ذهب فیہا اليه دون غین فاق“ ليس كانت 
تكون الالف فيا وهو" لا بحتسب بها باشنع من 
کونہا فی ۸ 2۸3“ 0'23 وغیره. وھذا مما فاتنا 
تشکیکه (علي) فى المستلعی: وما معنى (" 
الموطنة اى الملازمة للموطن* الساكنة فى البيت". 
٥د‏ وتفسير ا۸ ۸3 "ذم س وموطنة البيت. ركذلا 
(معنی) اد دام م ویسلم موطنة صلاحات اى ويسلم 
فبك جحلا احا ووا ان أفذت ا ندا 
الیء موطنۃ الصلاے کاتہا“ اتغذت الملاح [لہا] 
موطنا لا“ تفارق. وفسّرت ٥7‏ ا۸ 7# ویسلّم من 
5 (قولم) "* صلا( م 070: ولجوز ان يترجم 
ویقارض ویکافی وانہما“ شجہما بالموطنة للبيوت 
لتنعمها وترقهها. وهذا كما يقال" المخدة اى اللازمة 
ادر“ وليس هذا مدحا لهم“ بل غاية فى الذم 
لاله يعنى انهم للعصرون عن الاعداء فى مدينتم 
30 ارون المبارزة لہم کما تصنع النساء المترقهات 
المتخترات. الا تراه يقول ١ر‏ وم »صد ددد 
٣س‏ × ۸۸۴ [۳]" وهی فلا تمنع ولا تدفع ": وقد 
یسمی* [خباہ]” الراعی ٥‏ کما قیل ٭١‏ دمص“ دا 


.يذهب .۴ * االمصماحف R.‏ * .ثبتت 8R.‏ " 
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N. ND mo‏ 3 دل5. وقد ابدلوا من 
هذه الواو الفا فقالوا” ل9 د١"‏ دتدد: 

النون والواو والكاء SAD RD nop "Rhy‏ 
(د n5 .Dnددeد py‏ * »0 9) قد ذکر 
فى كتاب حروف اللين: ومن هذا الاصل وهذا المعنى و 
[عندی] ۳د دم سد ر صدارصم الآ ائ شاد. 
وقد لصت الوجه فيه (عندى) فى باب الالفاط الشادة 
ھن کات اللمع: ومنة (ايضا) ددا ذم دم در 
باندغام” [مثل] الساكن الذى فى 7هد دده فى 
النون اعنی ان“ امل ٣ہ‏ على زنة 23007. z0 0P7‏ 
فادغم هذا الساکن کما عرض فی ٦۱۳۸ (٥۱١‏ ۵505: 
ومنهة ایضا عندىی ۵05١ "3٩‏ دیصم (70#د برفق 
(وروتّة). وايضا دد» ده د٣"‏ راحة وهدوء وقرار. ومثله 
ا ٣‏ ۵ من غیر ھدوء *ولا سکون". هذه 
التاء بدل من هاء على مثال“* ٦0×‏ ! ۸۳3ر 
المشتق من :١۳‏ ويقرب من هنا المعنى × دصدم 
bo “no ry on .DD™ any ms Domen qy‏ 
mm .poy 2 YT DN “RD .moNn Dy bun‏ 
)د Dea (nxn aman b55 D35 e mam .nypan‏ 
۱۵. ولم يفرق"" ابو ركرياء (بين هنين المعنيين ٠٥‏ 
لتقاريهما والفرق بينهما ان المعنى الاول من الهدوه 
والقرار والثانی من النزول. الا تری ان اد×س“ «س ٭ 
صد دت ۵. ومعنی دت ٣د‏ کما کان یرفع 
ومعئی دا٦ ٣١‏ ادا کما کان ینزل ویہبط): ومن 
مذا الاصل فی معنی اخر (۸۳ “ ۱۳2۸ مو فی معنی) ود 
n0ددا.‏ الإ* تراں يقول دإ ٣۳‏ لد وهو مقلوب ' 
من ۸۳ د رط فکاک قال ۸دا بکسر التاه 
(من ۸۳۵ دلا «ص) او دصر بفتیہا من دمح 
n‏ 
النوں و أو والطاء صد دصداد مط مم قد مو 
ذكر فى كتاب حروف اللين: وامّا تفسير اللفظة فال ان 
كان الفعل للارض فمعناما ومعنى ١اط‏ واحد كما قيل“ 
×٣‏ اد دہ صصم. وان کان الفعل لل *والارض 
مفعول بها فان لفظ مجانس* لقو العرب نطت 
۰ .0 54 


.كقول .۴ ° س R.‏ " 


قال R.‏ " .انما.0 * .ل لا.0 زل .8 * كانه .0 * .البيوت .0 * نى الموطن .0 * .وهی :0 " فان .0 * 


* O. continues lı; R. u. 3 Added in R. by the 


زةR  "‏ وسکون .8 * 1لا .0" 


.والمفعول بها فاللفظة مجانسة ۴ #* قال .8 “ 


" O0. بادغام‎ ٠ 
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الشیء انوط ای علقت على معنى "5^ × ل2 
m3‏ : 


النون والواو وليم دص در ددم وم۸ داد. قد 
ذکر فی کتاب حروف اللين": 

5 النون والواو والسين ° DR °5*) .DmD‏ 
( دداد. قد) ذکر فی کتاب حروف اللین ونبہنا فی 
المستلعى (على غلط ابى زکریاء فی لذ ٥١د‏ ددص واتینا 
فيه بمعنى غريب لم يتقدمنا اليه احد ببراهين تغيظ 
للسود وتسر الودود) فليلتمس من هنالك"“(: واعلم انع 

٥‏ لیس »× د٥‏ ۳ من معنى ٥دا‏ دده عندى بل 
هو عندى مجانس لقول العرب نش للبز والاعم اى يبس 
ونش من العطش اى جف فترجمة اللفظة اذا وما 
نشت رطوبته ای ما جفت. وان قیل انه من ٥‏ 
دودح على المجاز فلا ضر): 


15 النون والواو والعين ہد »ل ر دی 
دسم ددد «د«ط. قد ذکر فی كتاب حروف اللين 
وطوی فی درج ٥۳‏ ل 23۸7 ولم ینہ على انه فعل 
ذاتی غیر متعک مشل ۳2۳ دد دع . درد دصدد 
اللذين هما متعديان. وترجمة الدتام هم يتجولون 

٥ه‏ ویسعون للاکل غیر انهم يشبعون فینامون. لما کان 
معنی RD Bx‏ هنا قسما ترجمت بغير *الً ان 
ابجازا واختصاا لاتها للقسم. وانما عيرهم بنوممم 
بعد الشبع لرک *التمجر بالدعاء* والتسبے لل. 
وهنا شبيء *بقول للكيہ“ 0 0دداد ٠37۸‏ دان 

وه (والآً ان وغير مبنيّة على القسم): ومن هذا الاصل 
وهذا المعنى عندى (دطدردات الا ان عين الفعل 
ذهب منة مع *التضعيف. والكل من معبنی * 
التنعنع والاضطراب : 
النون والواو و فاه ردم ددد دد ددم 

o‏ 2 .قد ذکرناهما فى المستلى : وذکرنا عن 
الشيع ط* م 3إ ط9" رحمة الله علي انح 
کان (يذهب) فى معناهما الى التررية. (فيكون ذذ 
«ت#دده فى معنى التروية مثشل ٩2‏ «٭5”٥‏ مار 
وقیل ان × دە MS. xb. * R. g, (i) nn‏ ” 


.التصريف وللميع 0O.‏ .بقول R.‏ 3 
«وقيل تعريك 2 R,‏ 9% 
.بادغاہ .,@8 5 


FR .والمعنى‎ 


" R,.g. .نوم‎ Rg. .هروب‎ 
* 8R. .الدعاء‎ 
7 R. nhmps. 
4 R. pn. 

1 FR, ail lil JJ (corrected; orig. M2N). 


واستعارة من العبرانيين لان التروية انما تكون 
بلاشياء السيّالة مثل ١‏ ٭د والتروية بالارياح 
الطيّبة مشل دده صثدده كما تقول العرب للربے 
الطيّبة ربًا): ٠۳5١١‏ «ادم. دادو .٠0‏ قد ذکر ف 
كتاب حروف اللين. وفى" هذا المعنى عندى ادصإصصم 5 
۳ ٣د‏ دد (على سبيل الترفيع والتشنيع بہا) 
اى روب *جليلة (عظيمة) رفيعةا اد دا صت 
د9 ۸7 قد اخعلف فيه المفشرون. فبعض جعل 
مثل قول الصتدم »5 د 3ضDP n» ım mnb‏ 
طا اط۸8. وبعض *فشر فيء* اقليما مثل اد1 :٥‏ 
د ددم ہہ رصم د صد. وانا الى هذا 
المعنى اميل فية. والى هذا المعنى ذهب ال٣ددان‏ 
فی قوله فى اددهم .٦‏ ادطذده .٦‏ ركذلك قال 
فی م دد “n‏ دد 


ألنون والواو والصات ٣د PUT PRIN «BT‏ 15 
فی کتاب حروف اللین: واضفنا نعن فی 
المستلعى الى مذا الاصل معنى اخر وهو الالاه دإ 
دص د مستدلین على ذلك من ورذ دسم 
ونجّهنا هناك على توقّم ابی زکریاء فيه: ومن 

المعنى الارل عندنا رصت دسد. ددد صد صم ديه 
باندغام ° عینه فى اللام ٭کما قالوا؟ 9ط" لالد 
بالاندغام " ایضا: ومنه (عندی) 27ا٥ ٩۸(‏ ۸3 عل 
هذا المذهب والنون الاخرى* زاددة فيه وتفسيرة للميع 
نوار: واعلم ان مذهبی فی ۲۸ ٦07‏ غير مذھهب 

ابی زکریاء (في) لالى"" اجتسه بقول العرب نس للمزو 
واللعم بالسين اذا يبس ونش من العطش جگ 
فصار "د۲۸ P27‏ [على هذا المذهب] بدلا من سين »× 
دد دصم. لان إ» ده م *من هذا المعنى" الذى 
ذکرنا على ما ذکرناه فی بابه. وتفسیر P9‏ عندی 
الثاإبت *مثل ط٥‏ س مں" دہ سم مد رڈ جد درو 
وهو اعنى "0 كناية عن قضيب الانسان اى ذكر 
كما ان لد كناية عن انثييه على سبيل التشبي 
كما قلنا فى حرف للاء. “فترجمة اللفظة" وينش 


قد ذَ 


.وقیل ائه ميل .چ .۴ * 
R, bbn.‏ 1 من هذا الاصل وتفسیره نش ای يبس 
R. n.‏ %* .قيل فیا خرت مەی R.g.‏ 5 
posed in R. * R. sê. ° R. Jثمو 32 ‘3R |3 N.‏ 
وشرح R.‏ ° .الأخيرة .0 ° 
.(فترجمتة) °5 ۸713٦7‏ .0 ۳ 
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الثاإبت ويستعمل لإندب (اى) ويذبل القضيب *وتتدلدل 
الانثيان"". وهذان العرضان يلعقان هذين العضوين من 
الشيوخ كما هو معلوم “من حالما فيم“ ولا معنى 
کون ۲۸ مں دلا ٦طد‏ كما قال ابو زکریاہ 
كاذ لا تكون الدلا" الآ مع الاخضرر والايناع وليست" 
هذه حال الشیوعح بل حالہم ضد هذه“ الا ترى ان 
قول عنہہ ٥‏ طددام ۱۳۰ ۸۳ 3 دلیل 
على ضعفهم . لان د2 هنا یرید ب اللكان العالى 
فیقول عنم انهم يتخرفون من الصعود الى المكان 
٥‏ (العالى) لضعفهم وذبول اجسامم *وهذة حالة" لا تكون 
معہا (لا. فالاولی اذا *فی اعنى «»۴ 07" أن 
يكون مجانسا للفظ العربى كما قلنا وان يكون الصاد 
فية بدلا من سی ' „n D2 i‏ وان اراد مرید 
ان يذهب الی (انّ) للکیم کنی“ عن الشيب بہذا 
و اللفظ لا يسوغ"* ذلك لان العضو المذكر ليس في 
النون والوأو والرآء دم دو د“ دص nnn‏ 
*. قد ذکرا معا فی كتاب حروف اللين: وربما 
کانا فی معنیین وذلك ان (معنی) دصر ۸۳ دہ 
٥‏ ما یصلے ان يراد به غير السلطان والملك كما قيل 
دد مد دہ nمصد.‏ واا د ڈدہ د“ فہو فعل للرات 
*من قلبه الارص وتنقيته لها من اشوكها وما فيا 
مما يفسد الزرع اں بختلط بء کما قال“ ب۸ ر 
۸ «0ط. وما* يبعد عندى ان يسمّى العبرانيون 
وھ لفشبۃ التی فیہا سکة للدید التی يفلے بہا الارض* 
التی يقال لہا فى *اللسان العرزی” وج وف بعض 
لغاتہم ویج بالياء ويقال لہا فى اللغة العامية معراث 
طدد على زنة ص«تت. وان یکونوا انما قالوا 3طد 
DIN‏ 28 للعود الذى یلوی فية لمائك الثوب وهر 
٥‏ المستّى منولا تشبيها ل بعود للرث فيكون على* هذا 
ددد 08 من لغة ١١‏ دص “١‏ ومن معناه: 
وما یبعد ایضا ان یکو قول دطرر ۸۳ (ہ د 


فيستقيم على هنا التأويل مذهب ابى زكرياء فيهما. 
والدليل من كلام الاوائل رم على ان معنى د" 
دد د“ اقلبوا قلبا“ واحرئوا حرا هوا قرلہہ ۸ 
me32 nn o RM 2‏ د (ددn).‏ وقولچم 
ايضا دد سدم مدر تدم. وفشر <3د[دا] ۸7 فی ۶ 
شرے* 7. ۳٦7‏ واستشہد ددا دہ دہ واد د 
اخر بیانا فقال 707۳ د 07۳". وداد اسه 
ددد دم. ونير" الطریی فی کلام العرب 
اخدود" فیه. وجائز ان یشار "ب نی قول" طلا 
د“ (الى) لفشبة التى على (عنى) الثور عنده» 
للرث. ويكون للمراد به ملكا وسلطانا. وداد وا 
m3‏ . د Mm ppm nm nom Lun, na‏ 
وهكذا تقول العرب ايعا لأغشبة التى على عنق الثور 
نیر: وذکر فی ذلله الكتاب ايضا دد“ ددرذه جد"م. 
sp mm‏ 15 


النون والوأو والسين neon 2 maw nan‏ 
قد ذکرناء ف المستلےی , 

ألنون والزاى والںال bx nbn Tm ap Mm‏ 
n7 e nn e nn‏ . *فتىر فى“ 5 
طبيۓ . وغیر بعید ان يکو ٩"‏ "اد من لغة ٠٥‏ 
(ومن معناه) فاذا كان [ذلك] كذلك وكان النون فى 
اصلا مثله فی ¬ بالراء فالقیاس فی ۳ ان 
یکو اصله *التشديد فى“ الزاى على زنة ذذ * »5٠م‏ 
nم.‏ nدا nee‏ دہ لاندغام النوں فخگف“ على 
غير قياس وعوضوا منه بالساكن الليّن الذى بين وء 
الياء والزاى. فمعنى ٦١‏ "رد (” هو مثل ١دا‏ "رحد 
كما قیل ادت د دده دد5٥‏ ومذهینا فی 
تعويضهم بالساكن من النون الذى هو فاه الفعل (هو) 
مثل مذهب ابی زکریاء فی لہ ٦‏ مت *اذا جعل 


موضعہا ساکن لیّن: 


2n 2y oD “mr em النون والرآاى والہاء‎ 
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“n. n en‏ ل «". قد ذکر فى کتاب 
حروف اللين: 
النون والزاى والحاء س ص عى (زنة) 
دہ م صطدہ د٣‏ معناہ لیس“ یزول (ولیس یفارق 
5 ولا يتباعد). والنزوع“ فى كلام“ العرب البعد. وقد 
ادخلنا هذه اللفظة فى حرف الزاى ايفا على ما يوجبه 
التظر: 
النون والزآى واللام DBD r ." wam 9 Dn‏ 
Dp .DD 9 om 2 DD r DDN.‏ 
P3 7 10‏ على الاتساع . . a™p Dt DD .Dpnw Dp N‏ 
9 فاعله. يظهر ان بعض هذه الافعال متعدية“ مثل 
ا ا .p3¥ ۴ DP‏ لا سما »¬ "5 
.P‏ الا تراه یقول ادا ر 57۸ دد بالتعڈی: ا» 
د ددر. د د صم اسم. وریما جاز فی ٥‏ 
np O 5s‏ دد (ان يکون اسما). ومعنی للميع 
السيلان": والثقيل المتعدى صد صل ٠‏ ذص *اسال 
لہم“: واعلم ان ابا زکریاء جعل 55د ۵۳ دا انفعلا 
من ذوات المثلين على زئة ادإ ددد صصصم. ددر دس 
رد. وما یمتنع جواز هذا فی القیاس. الا اہ لما کان 
٥د‏ طط ۵۸ دا۱ فی معنی ۵۳۸ ا۱ صددہ ۰ وکان اعتلال 
ابی زکریاء فی جعله هذه “ثلاث الالفاط“ (من ذوات 
المغلين) كونها مشددة رأينا انه من الصواب وحسن النظر 
للغة“ وجميل الاحتياط فيا والاخذ بالوثيقة لها ان" 
متى لم نجد للفظة المشدة اشتقاقا [من ذوات المغلين 
وه ووجدنا لها اشتقاقا] من غير ذلك ووجدنا لذلك الاشتداد"* 
مجازا تكون به اللفظة من اللغة التى ليست من ذوات 
المئلين (ان تعمل تلك اللفظة المشدّدة معمل اللغة 
التى ليست من ذوات المثلين) ونقول ان هذا الاشتداد 
عرض لوجه كنذا مشل الاشعداد الذى فى لفظة كذا اذ 
٥‏ كون اللفظة مشتقة مع وجه جوز لنا به تاويل"* ذهاب 
الشدة یرش کونیا مغفردة من اجل الشدة. u‏ 
ذلاع كذلك فکون“ طط e ۵٣۳‏ من اصل ۵7 3 
طط * اعنى ان يكونا جميعا من ا اجمل فى اللغة 
لاتا لى نجد فى“ لغة” 27 هذا المعنى الموجود فى لغة 


کما قد تقدم لا ذکره : وما اشتداد لام D™7 T2‏ 
اجل الوقف لالم كثيرا ما يشڌدون 

فى الوقف ما لا وجه للتشديد فيه كما قالوا ٠5٦۳١‏ دص 
۴۳ وغیره کثیر مما (قد) ذکرناه فی کتاب 
المستلعى وفى كتاب اللمع ايضا [من هذا الديوان]. وقد 5 
تشد *العرب ايضا“ فى الوقف ما لا يلزه تشديد. 
وجاء ۱11 على وز“ «طدص* ددد 15707ط. ×0 5^ 
دا ومن هذا الاصل عندى حصت اسم إصم النون 
مندغمة فى الزاى وهو عل زنة 3 ۳٣‏ الذی هر 
من د۳37 ۵۵3 وتفسیره منازلٍ ای منازل الشمس والقمره! 
مجانسا للفظ العربى. ومثله عندى ۸7": ا١۸‏ درم 
بابتدال الراء من لام. وما قول الاواتّل ساد رض“ ۸ 
فاتما یریدون به اائنی عشر برجا التى تنل فيا 
الشمس والقمر وهی متالفة من الثمانية وعشرين منزلة: 

15 ON “DDD NAN «2M? D1) ألنون والزاى واليم‎ 


: DIN3 


٥‏ عندنا فهو من 


ن والزای ددهم ”ط7 باذى الملك وهذه 
اللغة مشهوة فی کلام الاواتل من الص#د" والدد. والمعنى 
فی ددم د کہا [امف] ا nıne mayb n‏ 
(دددده ای انه لو استرققنا * لما كان" الضرّ اللاجق بناهد 
تعنى“ الرق مساويا لهذا الضر وهذا الأذى اللاحق بنا 
من قبل الملك تعنى القتل لان الرق كان يكون اح 
الينا من القتل : 

آلنون والزآى والراء N‏ 1 ل على زذة 7طد" 
دم ۸ ددد 2 داا: وجاتر" عندی ان يکو وو 
مشغله ۱١1‏ ۳۸۴. وقد *بيّنت هذا نى المستلعی فى باب 
د ص د٣‏ (وهو عندی) مصدر مشثل ٣۸۴‏ د59 
د .mp‏ والانغعال 12% . nm .npaD n‏ 
د در . ومصدره*" 7¬ دات رت٣‏ ومعنی 
لإميع الاعتزال: ومن هذا [الاصل وهذا] المعنى قيل م 
للمعتزل من العنب *ركل ما اذ" من 1 ده رو 
۴ ۸# ومن ذلك سى ايضا العثب المعتزل عن 
فى كل سنة سابعة ۸۸ لددا (7: والشقيل فى" هذا 
المعنی 5۸7۳ A»‏ دد س. د صد 2۳ . یرید 
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۳ دوت والمصدر ¬٣‏ (. د اص ۷ہ ١‏ ومعنی 
اخر ٣إ‏ رذ ۸۴ تد سم رلم تفسين" الاكليل. 
ومشله ١١‏ 1 يريد الشعر [الوافر] المشبه بالعاج 
[رالاکلیل]. ومثله ده د1“ #ص طت ۲۳5۸ *: “ومن هذا 
5 المعنى عندى" ادح 8 (متوجہم وریسېم): 
ومن ایضا عندی د٩‏ دد يريد روسائك کال راد 
كثرة وهو صفة على مشال* دط#طد" .١۳‏ دد دصتصدهن, 
hon‏ د nenn ny‏ 7 ددد والشدة فى 
النون مثلہا فی قاف طت ۰ داددہ ٦‏ ونی طا ”ادم 

ها د ومن هنا الأصل 0۸× صم درم (اصله 
د٣‏ فادغم النون فى“ الزاى فجاء على زنة ا2ددام 
ا الا ان الراء بدل من لام صم): 


(النون والحاء 3 N N‏ 7 د 0 الالف 
فى ٭١دا‏ دة والنون والواو فيمما ضمير المحكلمين 

8 مشلهما د١‏ ددا. وقد ذكرناهما فى حرف الالف ايضا:) 
النون والحاء وآلہاء دسم دی رص * 2دص 
۳ قد ذکر فی کتاب حروف اللین*: وردما کان 
من هذا الاصل «دد١‏ ۸۸ دد٣۸‏ على زنة مدد دصمدة, 
والاقوم "* والاجوز (عندى) بل الذى [ل] جوز سواة أن 
٥‏ تكو الميم فى ددص اصلا على زنة د٣"‏ ددرم. #دد". 
(صدص). وصذد" وان اختلفت لمركة. والدليل على ذلك 
قراءة رراة الصتدm pon pn mb Mma nn? o5‏ 
د بطل النون على زنة ددرت وددلرام. وتدد" 
nn jl gl, (nme, nowy) han, nabm, .nbow,‏ 
وه على زنة صد" وصلاص وص٣ ٣‏ وصرد” اعنى لو ان اليم 
فیہا" زاندة مثلہا فى هذه الكلمات لكان جمعها على 
مثال (دPد”‏ وطمدا". ودا" و)داn.‏ (ود7۸r)‏ ود .N‏ 
(صردم مرذدم. فکان يقرا دد۳") دت تحت النون . فهذا 
برهان قاطع على ان الميم فى ددص" اصل بازاء ليم من 
٥و‏ دلا" والشين من 25# وط والميم من 7275: ومن 
ایضا ٥۳2۲‏ ۸ د ط7 ”2۸ وهو عندی مقلوب س °° 
دد وہ فتفسیں' (علی هنا) وانزلہم واقرھہ * عند 
او یکون مقلوبا من ۵۳ طا * اعئی ان فاء ۷٣د‏ 


دده “ صار لاما فى :5۳(١‏ ومثل فى معئى الاقرار (اإدده 
now .a21n ya Dn ~an nna DM . (om DD‏ 
د٥‏ ١د٣۵‏ وسالخص معناء فى حرف الشين: 

النہن و ء والاخه ٭eہ‏ دص درہ سدم دمم 
دد« sy nm Kn ne nny .bhyD nn‏ 
san Drs RD °5 .nbro ns Rb nbn noni‏ 
x» n3‏ nدr.‏ د دد n»‏ »م. هذا التصریف 
متعد الى“ مفعول واحد. ومن هذه اللغة ما يتعذى 
الى“ مفعولین مشل اص ۰ »۸۸ م ذم * فان 7 
مفعول و7 مغفعول ثان: ولافتعال 575۳207۱ »۸ 1٥‏ 
monn Danian non (on Bnbmonm) . u3 yn‏ 
n3 2 nm RD n pl n 2 ronn <y‏ 
ددص والنقیل #٭* »0د دہ صصم دردام صمد. 
2 وثقيل اخر „Dron nne °2 .Dn Dn" «I1‏ 
iy nons non D3 qn n‏ : وما لم يسم فاع 15 
صوص 5 ومعنی اخر دم دہ orm om‏ 
o) prs wns Dy aay mr „Dns nm ,nnwn‏ 
3 ددد م. واد واودیة* الا اتہا اودية فيا ماه. ومما 
لا *ماء في" من الاودية [مثل] ١57١‏ رد“ لم ددمذ. 
ومشله د د٥‏ 2۳. وما کان یمتنع ان یکون مشل ٥‏ 
هذا ٭5 دص ٠‏ لوا النقل المعیے : والوادى فى لسان 
العرب ايضا مثله فى اللسان العبرانى لاه عندهم مسلك 
للسیل* ریما کان فی ماء وریما *لم یکن*: 

النون والخاء واليم د دد رذ #طدم انفعل؛ (فعل) 
ماض واصله ددد ولوا لاء لكان مشددا من اجل 5د 
الاندغام؟. ومثل لطت Dn by nan o my ^y‏ 
اصلہ ٥٥‏ ای وتتعڑوں علی ما حال بکم اذا رایتم 
عظيم ما حل بد كما قال 72ص n 5 D5N»‏ 
۸ د ا ہد ای کاتہم یعزونکم“ على ما حل 
بکم *اذا رایتم” ما حل بہهم. ومثل هنا (قول) ٭۲٩5‏ 3 
Bn n‏ ا د nصn. n‏ nم.‏ والممدر 
ر Bron ne , ro‏ ل دد" معئی للمیع تعر 
واصطبار؟ : وجادز عندی ° آن يون 2 mY n)‏ انر 
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من بنية خفيفة على زنة #«۱5 د ططت. ۳ طل ١‏ 
ويكون لات هو المنادى المأمور وكان الوجه فى هذه 
الفامات ان تكون مكسوة مثل [1#طلا س5ن.] P7‏ 
عدم فانفتعت للاحرف لللقية التى بعدها""' وان کان 
5 دص دص [وص امر للغائب] کان لاط مفعوا به والی 
هنا ذهب ال 513٦‏ *فى قول" DIN ?°1:122* N")‏ 
و وص فهو من البنية الثقيلة: ولاسم دصد" د٣د‏ 
صد. وایضا „x nmron .mminin 1D .bDmınn D5‏ 
"run‏ رل (دt.‏ وايaغا ND N!‏ 3ل وايغا 
٥ا‏ 3 د على زنة ددم .٥5۲‏ (ومذا يقال ل 
عطف البيان ای انه بیان لا٦3٥:‏ ویجب ان یکوں) 
من“ (هذه) البنية الثقيلة اعنى ١‏ دص * لام. دصت لد 
د n.m‏ 8 وزنە 9ل مشل 37 
DIN j2 ADDON DN UN ARD DD HF Den‏ 
va x w3 3 mp mm 1 nem .DabroD 1s‏ 
دصص: وليس يبعد ان يكو د5۳ صفة لد" على 
زنة ددد وسددد او على زنة ددص ٭د ددصدم 
ویکوں اصلہ دا٥‏ ویکوں نونه لغیر انفعال مثل نون 
دعص ۵2۸# ونون ده 1۸ ددد" وغیره مما قد ذکرناء 
فى (باب) التمريف من (كتاب) اللمع: ولافتعال ددد 
ددد متعر فيك مصطبر على قتلك عازم علي“ 
*وقیل فی 5۳25 7 متوتد"" لك من غیر اشتقاق: ونی 
مثل هذا المعنى قيل ١‏ ٭0۳2 صلا. وربما كان افتعللا 
ویکون امل 5278. ۸5| 72د 2: وما لم يس فاعل 
n N» mp 7 5‏ 3 0 ومعنى اخر وهو 
انفعال " د٣د‏ ده اط »م سم ر صم *انقعال 
ماض لات فتے واصله (572. ومثلة 572 دە h227‏ 
DD NR PR «DR «RK‏ ل Y7‏ منفعل لأ" 09 . 
Bm» °2) ."nynn OY DMN TDN 3 DIDN TN sling‏ » 
«mn Dy * DN „DNPRDD 30‏ لامر yD nnn Dy Drom‏ 
رالافتعال [١‏ لاد" ١١د«د.‏ معنى لإميع الانصراف عمّا 
تقدم فع او تقكم العزم على فعله: ومن هذا المعنى 
عندی ٦۸‏ (3ط۱ ۱۸ط هاجت نداماتی وبدواتی* والمعنی 
اتی كنت ذهبت الى اهلاكاك رواتلافك فلما ازعمت ذلك 


هاجت نداماتی وبدواتی" ودا لی فی ذلك ای ندمت 
وانصرفت عن مذهبی فيلك). ذلك '” قولە *¶ 27×8 »×55 
n NR RD DR DR‏ 5% وقولە د7د رە دە 
مما يذهب به ايضا الى معنى الندم كما قيل ٩57١‏ ددد 
د جد ای ندموا على اطلاقهم: َ 

النون والجاء والصان* ده pn qon “321 mm‏ 
قد ارى للشعراء استعمالا لهذه اللغة بالنون فى جميع 
ما مروا منها و#جعلونما فاء الفعل ويذمبون فى معناما 
الى الاستعجال (وهم یتبعون فيه قول ال 0دا ۹×8 7 
دہدط طدد» دد ۳): وما یبعد عندی ان یکون هذا" 1٥‏ 
النون بدلا من لام کان* اص ۳۳ بمعنى ۳ اى 
ضاغطا حافزا: وجائز عندی [ایضا] فی ۳۳١‏ ان یکوں 
انفعالا معتال العیں على مثال ددداد ۵7 د٭م م [ویکون] 
معناء ذلك المعنى نفس اعنى معنى الاستعجال ويكون 
مس لغت“. دہ ص مد اص ہت صم صصره اعجل واحت 15 
منّی عل زنة اد ۸W‏ 5۳ دداداد. ددم صدر دد 
د اللذینں“ هما من اسما الفاعلين كما ذكرت فى 
المستلعى: وليس يمتنع على هذا التأويل ان يكون 
[معنی] ا ٣ث‏ مں معنی نہ ام ردصم ای 
من ذا الذى اکل ويعجل اعجل متّی ای من ذا الذى 2٥‏ 
يبدر"” الى *التنعّم والتلذذ“ [وهو] اقدر عليه متى. 
فیکوں معنی ۳ و٣"‏ واحدا فیکوں کات قال دا 
ہہ د اص ہت ہت صد ای (من بعل اعجل می 
ومن یبدر ابدر می او) کاٹ قال دص ۳٣۳‏ ۸ دصر 
فجاء اللفظ مختلفا والمعنى واحد: ولنا فى [ص] "0 25 
معئى اخر قد دكرناء فى حرف لاء وكذلك ذكرنا" ثم 
فی حرف لاء [ایغا] معنی اخر (فی ۳ 255): 

النون والجاء والراء Hn oD nF ,mMBD “n5‏ 
N‏ ا ل . ادخل ابو زکریاء د٣٣‏ ددم 
فى ذوات المثلين مع د 7 hyn .B‏ ° وقال 30 
عنه ويمسكن ان يكون من هذا الاصل (وهذا المعنى) 
على ان یکو انفعالا. وما استعسن انا منه هذا لآان " 
هذا الفعل انما هو لاطذط" وهو زق لااد الذى 
تنغفغ بء النار (ولا معنى لاستعرار الصطم اذ لا يزيد 


13 O. 9NN. 3 R. DN. 
18 0. .فعل ماض وهر‎ 


14 R. »ومن‎ 16 R 
" اما من جہة .چ .۴ زوهو.0‎ 
* 8. .ون ذلك‎ 32 ۴R. .حٿ .چ‎ 


3 .الذى.0‎ * R.ردابي.‎ * Transposed in R. 


2 MS. ‘TNRNNR13Y. 
3 R, continues .ومعنی‎ 


. بقول 2 ۆيكۈن ل( مفعول به FR E‏ 0 
.وقد ّ فيه متواعد E‏ ا E  R,‏ 
.امخلوق فمو ندم وامّا من جهة لفالق فہو صفے وتواعد 
کا R.‏ کون هده R.‏ و 


.ا R.‏ * .کرناء RB.‏ " ا لياء.R‏ " 


O 


5 


5 


427 


فی استعرارہ فی تذویب ما ذوّب فی الکور شیا بل ان 

استڪر احترق لاته س جلد. لكتما وصف النبى 

اجتهاد السبّاك فى تلخيص ما يعاول آغليص بقول 

:)٥ ۳‏ *وترجمته غر المنغاح وهو الكير الذى 
5 ينف به للداد او الزق وهو بالياء وكسر الكاف رانما 
الكور بالواو وض الكاف فهو المبنىّ من طين. وافادنا 
بوصفة للح بالنخير شلة اجتہاد السجاك ف تعریک فهو 
بكون له من اجل ذلك صوت شبي خير للمار وهو 
مرة صوته لخياشيمء وانما ذلك لكثرة اجتذابه الري 
وكثرة اخراجه لها. فهذا عندى احسن ما يعتقد في" 
وهو مما قد فاتنا تشکیک على ابی زكرياء فى المستلعی. 
(وامّا ۳۸7 ٣۵‏ فہی نغيرها. وكذلك هر ایضا د٣‏ 
8( واا دد م لت *فہما غرتا* الانف 
(ای براقە. وا( * 2n RT DDR np ‘n‏ < 
فهو [انفعال] من لاص" “٣‏ لا معالة ولم ینکر 
ابو زكرياء. وقد ذكرنا فى المستلعى دم دد فى 
باب "55 (وجعلناء انفعالا ايضا من ادإ 0٦١‏ مثل 
»و pn‏ ده د الذی هو من صد دد«ه). 
ومثلہ ددام٦‏ د٥“‏ واصلہما" (د) ددص“ رکما ان 
2 د دم. دص : 


ألنون والضاء والشين DIN .)™ 233 UPD‏ 
sên PYD n DDDPD MDP DN nD‏ 
5ه nep .2p3 wn Kb‏ د”#ه. معنى لإميع الزجر 
و)الفأل والتبکيیت. رقالت الاوائل ئى *التفاؤل ٠*۹۸‏ 
ay TD po Dn Tm nD mos Own 2) r‏ 
(nD) n MR ‘3¥ PDD Dron Dn Dm wr‏ 
RIT (NID ND RIT tP) Rn mn 2 nnn Dn‏ 
وقد تستعمل“ هذه اللغة فى التنجيم مثل“ «2١‏ 
رہد د٥‏ دمت دصت معناء اما علمتم ان مثلی لا تغلو 
ومن عل التنجي فيستخري به علم لففيات ويستدل 
من على مطوات“ الامور. وانما اراد (ب) ایہامہ“ ان 
انما استدل على كون الطاس عندهم س عل التنجي». 


oe 


زا 
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وقالت الاوائل“ طد”ت دد" 7ضطدmصDw mna nny‏ 
اددددط فال ت بالردام وبال ٣‏ هو الزجر 
وبال داددہد“ مر التنہےے: دمع“ صم رص دمص ص 
en‏ دnen.‏ [0nد]‏ 5¥ معروف. انما وصف د0٣9‏ 
لان من للات حيّات تعرف بالمعرقة لاتها اذا نفخت و 
فى الشىء احرقتە بانغفاسا: "»»۱7°5 x» .o'nwm3‏ 
.n nen‏ دد دم اسم للکبل. وقال ال ۸دا 
[Du“nJl] Jl, .“en Pees .nnema mon Ji‏ 
فى 5« apn wm pp RD wn onwmoD‏ 
ro MUY "3 RD n3n non .pmm “nwrs .Dbp “nwns‏ 
N n‏ د دت معروف فمن اتث فعلى اللفظ 
ومن ذکر فعلی معنی 5۸# دت“ دصت الذی هو فی 
معنى (( ”70 و)د#. ومثل !»۸ »لاد 3. 
niy? Sn) Np AND)‏ دnتم.‏ التاء فی 
بدل من هذه الہاء. وقد تکلموا به من غیرو: 
هاء ومن غیر تاء قالوا 5۸۴ 03 07 فی معنی (۸07: 
وامّا قول الكتاب لإ ”750 د0١7“‏ فهو لفظ غريب 
يراد به العوة. والى هذا ذهب في اللات بقول* 
nee n‏ ہر والدلیل على ان المراد بدتصص 
العورة قول اداه فى ١٣٣م‏ 3ددت. ao N33 pn‏ 
n3‏ . وقيل* pes mb nw n3n ml a‏ 
nn n‏ د n 7 ner‏ ورایت "فى 
تفىسیرs‏ °83“ un ow nnn‏ 


انون والحاء والجاء ner nep‏ لیس 


هو مثل ۸۵ د٣د‏ ٭0 طوس ده دم اللذين جعلناهما 25 
من ذوات المثلين بل هو عندى على زنة طط »× ۸۸ 
(والنون اصل). الا ان لاء“ لا تشد. والدليل على 
ذلك قول (ایضا) دا ت٣‏ دصتم رام *بتخفیف 
الاه ولو انه من ذوات المخلین اعنی من 2٣٣۸3‏ 
طددہد لکان دص على زنة دصصہ دد مم الذى مو 
هومن #٥د".‏ وعلى مذا المعنى قيل ال۸ 97 3×»٣'‏ 


” ۴. )0( رترجمة د“ د المنقع وهو الور فوصف آغاره كشب غار لفل بخواشيم‎ "R۸ رة .۴ * .وكذلك‎ 
* FR. انی‎  * 8R. نخررا‎  ” R. .امل‎  * Rg. gارح ل ليع‎ " R. MM NR RRND NK. ®R. 
boy nop” “R. di. * SoR. and O. on the marg. (%2). Text In O. ٿ‎ lae. ®“ R....NDN. “RR. ,النجوم‎ 
and continues DWINNY 1. 21 to والتبکیت‎ (R. writes nsan) 1. 24. 4 R,. continues NID) asl. “ R. wnıJl, 
D'325Jly.  * R. continues TBD? 1l. 17 to 2N 1. 22. The Heb. transl. runs like O.  * R. g. .بان‎ “ O.tn2. 
 “! R. .عاس .چ‎ * 0.3. * Rg. .اس‎ * R.g. السو‎ ° R. da. ° R. .ال‎ "RR. e, 
* 0.0 .الہاء.۴ “ .دق وكسر.ع.R ° .لاد فى‎ * R. ولوان من ذوات المثلين لشد التاهء وعلى هذا المعنى قيل‎ 


nN WM‏ ای ما ٹعدثه من 


الاعداء بتخفيف التاء لو انه من ذوات المثلين اعنى د٣٣٣‏ صددمحط ده لكان 


. «n 25 n) عل زئ‎ nn. 
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ای ما لعدث من کسر الإعراء (وحطممم): وجوزان 
يكو طط #ص دص" »× من مذا الاصل وهنا المعنى 
على ان يكو الوجه في دد" على زنة د٥٠‏ فيكوں“ 
النون للانفعال ونون الاصل مندغم فى لاء الأ ان الشذة 
5لا تظهر فيه ويكون معناء التواضع على سبيل ۸ 
٦د×‏ د : ویجوز ایضا فی د٣۸‏ ۸7“ ان یکون 
من ذوات الخلين على ما ككرت (في) فى باب ٢ذذ‏ 
مں المستلیی“ [فیکوں] واجبه حینئذ ۳07“ من ٠‏ 
Dm» nnn‏ منفعل وكذلك هو (فى) الوجء“ الأول 
٥‏ متفعل (ايضا) اذ هو الي بالمعنی. وانما کونه ۸١‏ فربما 
کان ذللە من اجل للاء“: وجائز ان یکوں ف یکلا الوجہین 
فحلا ماضیا من اجل ال5٣۸۱۳:‏ واا دہ “۰ رہم دد 
فهو من هذا الاصل على زنة 57711 ٦١‏ دل ویکون 
معناه معنی“ lu n5 ہضp ٣٣۸(‏ قال (فی) ٣٣ا5‏ 
an n‏ ٭ [م] مص ددم: ویجوز فيه ایضا ان یکون 
مجانسا مداد 0 ۳م (اعنی) رصم م. وایضا 
دہ د دد٥٠‏ طددا. فیکون معناھم علی هذا اللہ *“ 
ازل علينا بها ملانكتك وجبابرتك لغوثنا ونصرنا: ومن 
منا المعنی الثانی دہ ۵7 ٥٥۸۴‏ دد ای انہم نازلون 
٥‏ ثم . واصله د5 على زنة 5"9 فادغم ياء المد فى 
التاء: ومن هذا المعنى ايا د١ #١‏ دصص د صصص رذ 
ترجمة الططام ان سهامك حلت بى ونزلت على 
آفتاه. والاصل فى دصص. ددص لات انفعل ولوا لاء لكان 
مشددا على زنة" داص ةه صد الذى اصل دا٣ص‏ 
ود لاتة من د٥‏ دلاص» (707: ومن هذا الاصل وهنا المعنى 
[عندی] ” ۸۳ لادا معناء من ذا الذى ينازلنا. وامل 
(مثل ۸۳2۸١‏ ل )۳١‏ فادغم النون فى للماء” الآ 
ص ددد ومثله ١دددر‏ 
ص ہہ (واصله (۳“) واشتداد التاء منه للوقف : 
٥‏ واا (*" 2 فترجمته رل خطوطہا بفتے النون 
کسر الزای مع شتتہا ای کٹر زرعہا. والنزلِ بفتے 
النون والزاى هو ريع ما بزرع اى زيادته ونموة. ويقال 


ان للاء لا تشد. ووزنه " 


انزلت الشجرة اذا كشر نزلها اى ثمرها والارض النزلة بفت 
النون وكسر الزاى الكشيرة الكلاً. (فقد اتفقت اللغتان 
ف اجتماع هذين المعنيين فى النزول.) ود" “هر 
مثل" لذ د ٥٣‏ د۸ *الذى تفسين خدوش المشتق 
من "17 Dina nara DDD‏ واراد هنا بالخدوش 5 
للطوط التى يخطا للرات بسكة المعراثت” وهى المسّاة 
ایضا 27د. *فقوله د۸۳ 773 معمول على قرول 5۸ط" 
وقول لاطص 37 *عمول على قول ٥33٦3‏ ۸٥۱5ددد“‏ 
اذ معنی ۳527 ۳ ومعنی 5333 ۳327 واحد. ومعنی 
۳۳ ومعنى لاصمم 3 واحد ايضا": ویجوزه: 
(عندی) فی د٣۸‏ ٣د‏ صد ۳ ان یکو من معنی 
۳ ۵ *فیترجم ونزل* مائدتك (مملوه دسما) کات 
قال ۳۵۱ 2۳# *ای طعاملك وهو عندی بالغ فيه. ومما 
هو عندى بالغ ايضا ان يكون تفسيرة وفضلة ماثدتك 
ای ما تترکه على مائدتك بعد تملّيك من طعامك. مشت 5 
من ۳(١‏ “ ومنل 37۳7١‏ د١٥‏ ٣طد"‏ يريد موضع الفضلة 
ای ما فضل من تکسیر المکان. فیکوں ٦۳W ۸۸١‏ على 
هذا المذهب على زنة ١ا‏ لان هو مما فاءه ياء على ما 


النون والطاء والهاء 20K nbs .pbD nb mna‏ 
طط [. ص .]٥٥‏ قد ذکر فی کتاب حروف 
اللين: واعلم ان ٣#‏ ٣دص"‏ (عندى) اسم للميل 
والزيغ لا للعصى وهو مثل 5ط" :[١۳‏ ومن هذا 
الاصل وهنا المعنى صر“ صمت صصص اصله طدصا" فادغم 
النون وهو اسم للزيغ والميل ورزنه ادلاه وقد بِيْنّاء ود 
فى كتاب الابنية من كتاب اللمع: ومن هذا المعنى 
اشتق ١‏ ددہ ہدام ص ای یتکیوں*. ونی الادصدہ 
P33 RP ° aR D3 3Y3 DMIN RD n3‏ 
رد ا ادد 3د ومما اشتق من هذا المعنى 
وڈ صد“ ددصم. رڈ صصدم #: وذکر فی ایضا * اط“ 3٥‏ 
د.ا PB‏ ل 0“ ومن هذا الاصل 
دد ددم الامل ددص" على زنة صر دالوذم فادغ * 


“® R. uy. RM. *O.nmDm. “® O.nnm.  %* BR. continues Jizll gi. °" R. KNN; O. Rou. 
* R. myn. ® O. nbn. O R. to, "1 O.nm. FF R.KNN. PO. ding. * MS. nmr. 
" 8. .ھی التی (الذی .118) یغدش لارات بالحرث .۴ ” .هی للدوش من .۴ ” .قيل فيع ميد .ع‎ ” R ٠ 
" R. TIN nnb¥ 7333957 5°3'373 مل‎ 7 N nbn وكذلك يقول .۴ * .ای نزل .۴ * .و “عمل الذذ ا واحد‎ 


عن طعام الشيرة نزلها. وبجوز ايضا ان يقال وفضلة مائدتك وبقية[ما] مشت من ۸١7‏ ". ومثل اا٥‏ ۵۳د" اى ما فضل 


* R. g. .م وامتداد‎ °° Transposed in R. * O. 


5 FR, سرثر.8‎ 


امن ال كسير. 
.فاندعم 


° R. pan’; R. g. pn". 
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النون فى الطاء فاشتد" الطاء لذلك. وتفسيره سفلا 
سغلا"*: ومن هذا الاصل طط" ددص» 17۸. وقيل من 
هذا المعنى على الاستعارة والاتساع صف" س" صم 
٠"‏ ومن ايضا على الاتساع دضد“ ددد صصص د٣د"‏ 
كد صصص د٣د‏ تد ومعناه هنا رفد وقوة: 


النون والطاء واللام „inn bon .y Dus ‘N‏ 
nem hn‏ د د لد. د ددو. لا کان 
معنی دص (هو) معنی د کہا تری وا۸ مشترك 
للرفع ولممل كان معنى «ط* 2۳7 وحمل" الرمل 
٥‏ بفتے للام کات قال صت» ۲ وکان معنى دص 
ددو. د دد (ای) رؤساء الفصة اى *الاملياء 
والاغنياء“. ولقد احسن ال١٦داط‏ فى قول فيه دد لص 
(د5 ٠‏ 


n pa N) ."R pb: ألنون والطاء والعين‎ 
nb ND “tx [bnn] D5 . [9] nym (yb) 15 
yon “YY mw bJ Dn) .DnD Fy D5 Dy 
RD amb ™ yo™ bJbn nan «DYDD YD «D3 
ددرہ. ہہ در دطل. درم ردول‎ ny ہر و‎ 
دار اد م لاتہ منفصل. ططلر * (7٣د»×“ د۸۸‎ 
لاله متصل. دططل دده. دد ططر. صم م“ دص‎ ٥ 
DID D3 UR DDD WDD OY pb . ts 
۸#دددا. (وعلي ایضا) ادد#طا"‎ ٣۸ وعلل المجاز صر‎ 
دصالرط. والانفعال ٭٩ د دفار اصله درطالره*:‎ 


DDD AN 1D Bb النون والطاء والفاء‎ 

5ھ دا د د nاط. n n‏ على [مذمب] ۸ 
Bb) J .D'DY DMT BD MY N DDS , 5‏ 
ط: والثقيل ۵ه 0٨7‏ تات معنى لبميع النطفان 
وهو القطر ولبرى" روالسيلان: ومن هذا المعنى قيل 
للمصطکی دہ لالہ یسیل. ولیس من ھنا اں یستی 
٥و‏ کل صمخ يسيل دا9: وقد فشر [فى] دد الاصظرك 
وهو ضرب من الميعة السائلة طيّب الراعة: وقد 
استعيرت هذه اللغة للنطى والكلام كما قيل 5# 


PDD* mm a mb 3 N .mbnD PB bn 
D1 bx qom .pm ns by qon N mm Dy 
هو کما اصف. یقول انہم‎ ٥ا۵‎ ۱٥۵ ومعنی ٭2‎ 
کانوا يكرمون وعظ الانبياه فيأمرونهم بالسكوت عنم‎ 
5 وترك وعظېم بتودیع الل لہم على معاصيہم كما قال‎ 
اى‎ mn 9» طاد. فذلك قول‎ 3 
انم انوا يمنعونهم * من الوعظ والتأديب. وهذا نظير‎ 
MR YD DF TT YD ID ° e I^ ° *قولە فى‎ 
لکن الانبياء عي *كانوا لا يقبلون منهم [بل‎ 
٥ کانوا یوعظونہم] ولا یترکون مناصحتهم ووعظېم‎ 
2*8 وزجرهم . ذللت قول عنہم طا" ای يقولون لہم‎ 
وهم اطاط. وقرله »× اطاط (۳2 معنا‎ 
فکاتہم لا بخاطبونہم ولا يقصدونهم بالوعظ لاتم‎ 
۸ ٩91 × 9 ما کانوا یصغون الیہم. ثم قال‎ 
15 يقول‎ 3 DY د‎ mm اد‎ m9 9 phe داد‎ “pen 
لو ان انسانا باتہم بالریے والباطل والکذب ریأمرمم‎ 
بشرب لمر" والنبيذ لكان مغاطبا لهم اى لاستمعوا‎ 
من ولاصغوا *الى قرول ": دادم نصصم. دد“ د‎ 
فشر فی القلاند: ورنما (کان) مڪانسا‎ 0 7 
*للفظ العربى" الذى يسمى اللولو نطفا. الواحدة منهاهة‎ 
نطفة: وقد يقولون للقرطة* [نطفا والواحدة] نطفة ايضا‎ 
اميل الى انہا قرطة:‎ ٣۱۵٥(7 وانا فی‎ 

ألنون والطاء والرآء ”دد ودد. وقد ادغموا النون 
فى الطاء فقالا 5« «oآ n xD Dpn «D «op?‏ 
pn‏ 5 . دد nم.‏ دn¥د nnn‏ [مو لبس ود 
Dan nN mb RD ın “Db . [tna Dun‏ 
[ددص اذ »× دص ]. معنى هذه اللغة للفظ وللرز *وهى 
مجانسة“" للسريانى الذى يقول (فى) 50^ دن#ددم. ادد 
د طط : وقد *استعملتما ايضا العرب فيقولو " 
طارز الكرم والزرع ناطور كما قال العبرانيون داص" [×۸ 3١‏ 
7] . وتفسیر دصط ٣‏ ۸ کالقرطاس وهو ادیم ینصب 
للنضال ويقال [ل] ايضا دريّة. الا اله مشتق من هذا 


" R. المعنيان .ع‎ 
* R. x52; R. g. المعنيان‎ 
1 R. qb nm bn. 3 ۴R. .فلذلك‎ 
" 8. .لیس کانوا‎ * R.ركسلملا.‎ 
18 R. وهو .0 14 . لأفظ ولارز.8‎ 


.قضيیب العز .8 R.‏ ۰ 
.اغنياء .ع ۴R.‏ ° 
.والندی .۴ * 


٠عصی‏ 8 R.‏ 89 
.الاسنياء والاجلاء .8 * 

* Rg. : .ل لإميع‎ 
TT 6 R, continues Bmp. 
* Both MSS. DD. * R. ll. " R. اقرط .8 ;0.5999 .للعربى‎ 


.هذه المعانى متقاردة .ع .8 ** 
.حمل .۴ * 


.اشد ,0 ” 
.ە BR.‏ * .قريبان 
O. IMR.‏ "^ .قریبان 
.يمنعوهم .0 3 


5Š O. continues sJ. 


قول قوم .0 “ 


سناچج٣.‎ 


.استعمل هذا العرب ايضافى قول .8 ٠‏ 
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المعنى. وكذلك هو مشتق 
Dîn Dn DIIR ADR‏ 
النون والطاء والشين „MDD D Dyn TaN bo nm‏ 
nw nN ‘nwa man neon , [pe neo xh]‏ 
mnn mbben “nb s5‏ 5ه mix nN .™ mb’ xD‏ 
D2 AR N e «e‏ * 2 8 د مالم يسم 


منے؟' ٥۷۳‏ طط كما قیل 


* N2 —- 003 >» 


فاعل*. والامر دأطده*" ددر مد دصت . كل تركة وتخلية 


واطراح واهمال: رقد اتت هذه اللغة غير متعذية مثل 
صت و ددم معنا انبسط وانتشر. ومثله 007۸۱ 
nono 1o‏ ا١‏ أنتشرت وانبسطت . وايضا by en‏ 
دده د ۸7م منبسطوں. ومثله طداا 3٦۳‏ دات" لیس 
هنان مفعولین بل هما (فی معنی) منفعلین کما قیل 
فى الانفعال د Pay ws an wD «nD by‏ 
۰ اصل (ددات". 2دا فادغم النون (فى الطاء). والمستقبل 
n3 am * 15‏ دا درصم ٦د۵۲“‏ اذا ازیے واو العطف 
بقى الفعل مستقبلا ومعنى لإميع انهمال وانبساط 
وتسييب. والضمير الذى فى ١طت‏ ر 7طد" على مذا 
المذمب* (عائد) الى :٥7‏ وربما کان ات متعتيا 
وكان الضمير الذى فيع عاندا *الى ۳ والتقدير" «دس* 
on ly :(bn man bY gl) mmm by DNR so‏ 
”صد ط" فلا حيلة [في]: وس هذا المعنى سمّيت اغصان 
الشجر الممتدّة المنمبسطة د کما قیل ٣۸×‏ ۸12527 
mne) mon Mn on‏ ومن“ هذا المعنى قيل* 
oy ron‏ ۲ (ومعناه وخناه منتشر عليه طاهر باد) 


وهو غير متعد: ) 
١‏ نون والياء و نون ٣١‏ ددد (ودر ودد) 


صصص ص صدم. لميع ولد. *وقد ذكرناء" فى 
المستلعى : ومن دم" 7 على زنة إ۸ ١د"‏ 57۸ دصضل: 


النون وألياء و لفای دم على زنة ۱۸20۱ 
٥و‏ وقد تكر" فى المستلعی وهو مقلوب من ۸۱: 
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النون والكاف والالق ٩‏ ددا . ددم دز مم“ 
*قد ذکر فی کتاب حروف اللین فی درج باب (د"*: 

النون والكاف والںال ددم رد , ودره وودد 

النون والکاف والہاء معنی هذه اللغة الضرب* 
وهو يقع فى جميع الاعمال“ 2۸^ 22۸ ۴ 2 ل د 
(هذا) قتل : دتم عردم ددم [عطب]. ”دہ 
ا *والعرب * ايضا تقول ضرب البرد النبات وضرب 
النبات بض الماد وكسر الراء بمعنى برد. وقد" ذكر هذا 
فی آکتاب] حروف اللیں: دا ۸۸ لاد اخربوما لات 
قد “قال "۹30 527 0 3 د “n‏ eoۈ#‏ چ 10 
(7 ). ومشلە 30¥ د دص *ای رموها“ 
با حچر: WD‏ ددددم تنبسط اغصان آعت الإرض * ای 
تصرب الى المواضع البعيدة كما قيال“ اص٣‏ »5 دص ٠ه‏ 
دد jD mw ay amb? na bnn nll ai,‏ 
*5 7 یرید ان کان [يزمر] فى الناى: 53 15 
دەداط ابلاهم بالشبكرة“: وذکر فى حروف اللين ددم 
ردو“ مع“ دد دإ متم ٭٩‏ (داط والالف بدل من 
الهاه. وكان الاحسن عندى ان تكون هذه الالفاظط من 
ذوات الالف وان تكو هاه دد" ددد (مبدلة فى لفط 
من الف. وللقائل ان يقول ان دد (0) من ذوات 2٥‏ 
الہاء ویستدل ڊد#ط رڈ ددص“ بی“ وان کان الباب 
مطرد“ على الم مغل [«د] دد [الا] ان“ العين 
حلقی مثل 5«3. وبجوز ان یکون فی دده ان اللام 
من دد" ٠د‏ انقلبت فيه عينا فهو“ على زنة د0. 
رقد قیل ۸۵۳0 ٥۵#‏ من ٥#‏ دل لدد: ویصلے ان 5 
يقترن " به 523 وان يعتقدا معتلی اللام ": 

آلنون والكاف والحاء ددم n‏ (ویتصل به 
الضمير) ددص صد ده ددم ا« قبالته: ومن هذا المعنى 
لد م د hدم.‏ ددد ددص وددp, y5 nn nh‏ 
ددصم. ب دحص قبالت *بالاستقامة لان ما كان قبالة 3٥‏ 


منا الباب على ثلاث معان. للفظ ومى هنا العداوة الححفوظة فى القلب. والثانی لبس د٣ل‏ .ع .۴ "" 

وهو مشق من الاول. والثالث القرطاس المذكور المنسوب للنشاب ويسمى اماج وبرجاس ايضا 

.قيل أن a‏ من لام والتفسير مصقول .8 
٠ں‏ 


1 Transposed in R. 

*" Transposed in R. *” R. yil. s8 0. 
* ۸. .قیل ایضا‎ ” R8. وذکرناء .۴ # نسل‎ 
۴. )118. .دد" ۵ کسر واعوجاج وعرج (وعراج‎ This root 

85 @. .الافعال‎ * MS. yn. 
 0.اهومرا.‎ “ 0. .اعنی اصوله کقول‎ 
# 8. .مطردة .0 “ .زمنی .ع.R “* .معئی‎ 
& R, 8° .صواب‎ 


8 R. Rh, 


82 


3*4 R. g. 2 DIN. 
** 0. وصف قبل هنا فی اھلہا ان لم يقتلوا كقول‎ 
“ R. 4 ۰رمن الرجلين‎ 


١ FR, .چ‎ ۸۸2( ٥307 .مشتق من‎ 


Ff 


 R. lal. 


1 O. 7. 0R. 
وکا التقدير‎ mJl de. * R. continues n7. 
™"R .يتناسل ویکثر.چ‎ * BR .تکرناء‎ 
is supplied in R. by the glossator. 

"0. 
* O. Bem a. 
* O. continues j2. 


3 O. NDNA. 
® Rg. .درية‎ 


“ O. nena. 


.يقر R.‏ 0 وهو .0 9 
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الانسان فهو مث على استقامة وقصد": وس هذا اشتق 
دددہ ٥٥۲‏ ای مں“ اجلہا کان“ صلاته ركانت) مقابلة 
لزوجته اذ کانت بسببما: 
النون والكاف واللام xn D222 Do‏ 
و دد «صدددہ مص مدد درد معناء الاغعيال 
*والاضمار على" الشر: 
آلنون والكاف والسين 3 د53 هذه اللغة 
مشموة فی کلام الاواتل *وهى عامّة لكل ما يقتنی من 
عقار واثاث. وذلك قولہہ دددات »× 572 ×17 295| 
٥ا Dy‏ دواد ص دد ۴ وما الماشی فریما کانت 
خارجة* عنما لقوله ا2صصد” 3١‏ ط×“ *بالفصل عما تقدم 
ذکره من قول :٥2٣ ٥'٥23‏ وما قرله ددد ډدسد 
دد ددد دص فہو تفصیل *جمیع ما بكسب 
الآ ان المواشى خارجة عنها“. وفى السريانى ٠٣‏ ررح 
5 دد" وهو الورق: 
النون والکاف وآلرآء × ددد سر. × ددص دسم 
انفعال *واصله ددد ددد“ [عى زنة د#د دعدص٣]‏ *فادغم 
نون الاصل* (فى الكاف): والافتعال ١د‏ درد رالخقيل 
e‏ ہد (nدھ‏ ) د۸ مد دد. د e‏ د 
DN (SN MT N TMT NID AN DNR j3 20‏ 
دد“ ۸دا دد 7: ومن هذا المعنى قيل د۸ دام 
ای“ فراسة وجوهہم اى ما يتفزس“ فيا من القعة 
والصلابة: ومعنى اأخر ٠١523‏ ادد 0× انفعال. والثقيل 
sliga* 2 Rm by “2n n DPD “ARN 22‏ 
5 تغییر وتبدیل": وقریب منه 5| دد٣٥‏ لاص ۸9 مدد 
معناه لجعود: د د| ددد“ کل ذی" خلاف ای خلاف 
فى" الملة وهو اسم. ”١۴‏ ۳2۸# دد *آلہة خلاف 
اجنبی". اط ۳5۸ ددد [اجنبیٌ ای غریب]. ومشله ١‏ 
Da m3 en 25 xb [mnnen Rh] <55 D« my‏ 
° 3 ا د hn] .npnn N‏ دد^ n‏ اچنبيات 
واجنبيّة. والاجنبىٌ البعيد: طأدص دد ددم ردصم 
مخالف ومغالفة وهما قريبان” من الاجنبىٌ لان المخالف 


ج 


شيا قد بعد عنه. *وادد هو مثل الاجنبى. والى هذا 
لفطیب اشار” ٠٥٣‏ دإ ٥١‏ فی قول د٣‏ ددد ددص ددد 
“3D MY PD DDD nD 3 n3 bm n nb‏ 
رد ددم دد ہہ اط فقد طہر ان الدد“ یکوں 
من غير الامة مثل ٭0 (د": وقد یکون من الامة مثل 5 
mos “ya [npn mr ma m5 n2 a‏ 
۳ [مغالف ومغالفة وهذا قريب من الاجنبى لان من 
خالف شيا فقد بعد" عب]: ددد ٥۸‏ »× ط. ردد 
عر .١#‏ دد دد معناء الاسلام للهلاك: 


:٥۰بونرل نون والكاى و لاء د۸" لا ١۵2ا هو‎ ١ 


na b5 n° قال فی الاد‎ nnدد‎ na د‎ nN Dn 
یرید هخازنه وذخايره: واعلم ان قد تقدم لى‎ 
تجويز كون ١د۳٠ فى [رسالة] التقريب والتسميل من‎ 
17" ذوات الياء وقلت فيه ان اصله [كان] "د١5۱ مثل‎ 
` E5 فقّفت الياء وبرهنت هناك على تچورر" ذلك: وجوزت‎ 
فيه (هناك) ايضا كونه من ذوات الئون وان اصل ايضا‎ 
فخآقف. وانا اختار (نى هذا الموضع)‎ 5١ مشل‎ 


کون من ذوات النو لاستصعاب التفسير *والاشتقاق ل“ 


لاته ما کان اتفق لى فيء حينئذ اشتقاق: فاقول ان 
هذه اللفظة مجانسة لقول اداد فى «د#د١‏ ۸۸ 7للتء 0ج 
دد ٣‏ لاص [رعشتہم] یرید وعقومم فی للرب وھذا 
مجاز جيّد: ولغة الع مستعملة عند العرب فى للرب 
ايضا وفى شتة الزمان اذ يقولون (عمشّتهم للرب و)عقهم 
الزمان ومعنى الع فى لمرب القتل. وهذه اللغة اعنى 
لغة العش مستعملة عند العبرانيين ايضا فى للرب كما 5د 
قیل ۱۵9 ٭37٥‏ دەت * ای ویقتلونكم " [لات انما] 
عنی بقول فى دس5 لادراداص ابطال* الرجال. ولذلك قال ` 
اداد فی رتفدد ٭۸دد. طم مدر فکاکہ* اراد بقول 
"د (#د١د‏ على الاستعارة بمعنى «دداط. مذا اصلعك 
الله ما اختارن فى «د«ا0: واعلم “انع عند* تلأخيمى مو 
مذهبى فى «د01 فى رسالة التقريب والتسهيل قلت 
هناك انه فعلل ثقيل بدلالة فتے الياء“ وقرنت به "د٠‏ 


.ل الإاستقامة والقصد Û,‏ 


واضمار.0 * عقيل ان داد بخیل .چ .8۴ * انت .0 ° .ومن .8 * 

.ادد .0 ;25 .8 “ .هى عاتمة لكل اثاث وعقار.0 * .هوجميع ما يكتسب الا ان المواشى خارجة.0 **° 
O. m.‏ % .يفترس .0 ۶ .معنا ,۴ 4“ .وائہتہا واعترف بہا .ع .۴8 * Supplied from the Heb. transl.‏ 6% 1 
0.continue8 3. "BR.‏ *” .ا خلافى R.‏ ” .ذا.R‏ *“ .اجنبىٌ .چ.8 * .0.7321 * .1ل التغییر والتبڈل .0 " 
mn). * MS. «2^. This word is not in the MS, "* The words from “3), l. 1, added‏ .0) آل للاف 


from R,, are not in the Heb. tranel. 7 O0.m™%. "* R. continues pla. ” R. .جواز‎ °° Transposed in R. *" 0. 
.فيقتلوكم ۴ ز ویقتلوكم‎ * Both MES. have | before this word; 0. .ابطل‎ * R. لائ انما .0 * ان‎ ° R. یا‎ 
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an non b3 (P3) .bneD pam .DND AR 
دص صم. وقلت فیہا (کلہا) انها [مختفة الياء] من‎ 
لر بدلالة فت الياء فليس لاحد ان ينقض علينا‎ 
د۸د دسم الياء‎ د١١‎ ۸١١ هذا المذهب برجودة‎ 
وهو خفیف. فقد قال اہو زکریاء انم انما* فتعوا هذه‎ 
الياء استشقالا [منهم] لکسرها مع الراء اذ کان الوب‎ 
: (قال فی "٭ ان یکوں) مثل 0د صر‎ 


1 نون وال م والہاء دددوص ددد م حم امم 


طد?د. ٭قد ذکرتہہا* فی المستاعی [رفشرتہما فیما]: 
النون وأليم واللام „Danby “w3 nx anion‏ 


yp bo bo naw mna) bo mn YD sing 
فاء الفعل مندغم" فى الميم والالفاط" غير متعذية *ومعناها‎ 
:"* القطع والقص": 7 5# دص". 7(ط٥ معررف‎ 


ألتون وليم والراء دصد P7‏ 2“ 3۸ النمر: 

و واا ۳ »× ددد فهو من ذوات المثلين ونون للائفعال. 

وذکری* فی المستلعی مع 9۸ ١طد‏ دا ومع د١‏ ٣دصد‏ ر 
5٥‏ وغیرهما: 


النون والسين المضاعف برس دد ردط. رد 
داد (مصدر افتعال مشتق من ٥‏ وهو من ذوات 
٥‏ المخلين. والدليل على ذلله الشدة التى فى د٥.)”‏ [قد] 
ذكر [نى كتاب المغلين وقد برمتا] نى المستلعى (على 
ان) « داد ددد من هذا الاصل ومنا المعنى: وزعم ابو 
زکرياء ان ددد ددد من هذا الاصل فى معثى اخر. وما 
ارا» الإ معتل العين من معئى د٣"‏ داد والسين 
35 متضاعفة في کتضاعف الميم فی دإ ٭ طصم., والدال 
فی م ٣‏ د“ دو النی مو من د ددد لاد 
والصاد فى [اداالات الذى مو من اطارذ؛ ددم على ما 
ّا فى كتاب المستلعى. والصاد ايضا فى قول دت 
۴ للات [متضاعفة مثل هذا التضعيف]. ومثل 


10 


سر0 » 


مو عندی ۳۳٣‏ ٭ (ا٥٥‏ دا ترجمتہ وان جانا عدو" کالنہر 


كثرة* وانتشارا فان امر الله يذهبء* عتا. *فانَ معنىة 


تكملة واتمام. هذا قال ٦د‏ دو : وما ط٥‏ فہی عندہ لفظتان د 077 وقال فیہا میا لہم: .ع .8 ” 


مهم بسقوط النون يعنى أن يعتقدون أن 
.(0) والنون الأصل مندغمة FR. 0۸٤11068‏ * 


وفشر فی طدذد کلا 
.الان هذه الالفاط .8 * 
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د د٥٥‏ فیصیر ذاتّبا منعلا وهو *ذاهب ای انه يهلك ' 
فى هرد“ ولا ينجو منم الا القليل[. واا لفظ فهر 
ویصیر کذوبان المنهزم الهارب اى يعرض له هذا]. 
”ومذهب ال٣٣داط‏ فيء هو المعنى الذى عبرت به عنه 
وذلك قول“ “2n ١۳"‏ رصم : 


النون والسين والجيم × دد ددصدم على زنة ده 
مین ۳ ٣‏ لPد.‏ وتفسیرة ما یتاگر (ولا یدع“) عن 
معامي استڪياء واختزاء. ویستدل على انه من ذوات 
النون من مصدر [الذى هو] ادداد صد دا (التى) 
على زنة ادص «ذدت: والثقيل طداد ددد رص ددد 1٥‏ 
دد. × مدد دد ہہ ۸ڈ مدد دح وہ ای لا تزید 
[ولا توخرہ من مکانہ]. ومثلہ واں کتب بشین ددا" 
وما لم يسم فاعله 357 n‏ ادد . هذا اختیاری 
على الوچه الذى اختارة فيه ابو زكرياء : 


ا E O ao‏ 
2۸دد. قد ذکر فی کتاب حروف اللين *ومعنى ذلك" 
اختبار وتجربة ومعنة. [ومنه] صد" د٠د‏ ٠رد‏ على زنة 
وترجمته لعنة الابرياء: ۷ذ ذد ده ذم ددم 

ودم دمدم. دہ ذم دعص اذ لم يعتذ [فات لا د 

ان يقال فيه اذ لم جرب ولم #ختبر ولا لم !تعن بل 2٥‏ 
اذ لم يعتذ. وكذلك ده »× ده" اذ لم اعتة]. وايضا 
دد د. وایضا ۸ ددص دو ددد. وابو زکریاء 
لم يفرق بين المعنيين: ومن هذا المعنى الثانى ٭(٥د"‏ 
3" زای] اعودك السرور: ومعنى ثالث 3ط۱5" ۸۱۸۱×3 

۱دا . طا دام. هذا المعنى مجانس لقول الاوائل 25 
رعم فی الدعاء داد ارہ * دد ردد در رتد ردد 
دص الا ان هذه الالفاظ ليست من اصل واحد لان طط" 
جمع "DD‏ عل رنة طد٣‏ طددم. دد دطاط. مر مداط. فطد" 
اذا معتل اللام وده د٥5‏ من ذوات المثلين: وقد يمكن 

ان نجعل ط٥٣‏ *من ذوات المثلين"" بان نقول ان *اصله م 
طا" على زنة صتص فعذف النون ونقلت حركته الى 
اميم كما حذفت الالف من ٠١‏ "5 ونقلت حركته 


.اا .0 * 


مہم جمیع صواب لا یسقط منه شی على معنی د۱ »× 25 


TIN 23. 


.كرا .0 8 


علم .چ R‏ * .علم .چ R.‏ ° .وقد ذکرت ,8 * .تغيير ومخالفة .ع .۴ * .نمل .چ .۴ ۳ .للميع ق وة 

.كا .0 ^ The words added from O. are not in the Heb. transl.  * 0.3. * 0. gl.‏ .واعلام 

.8 * .قال فی الJ٥٥12٥‏ .0 ٭ ۔ھارب ای انہم یہلکون فی الہروب .0 * .فمعئی .0 * .يذهب بہ.0 ۶ 
.امل ‘nob ی١ ٣ R.۸۵‏ ,0" .جز ,aعاجj‏ .& R.sliza,. ° O0.n2m. ° Transposed in R.; KR.‏ ' 
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الى التاء وخقفت الزاى فى" اذا ط٣‏ من المثلين كما | بهذ الظروف للجمال فقط: ويعسن [عندى] (ان يكوں) 


[ان] ددد من «دد”: 


ألنون والسين والجاء nn .™ nD DNS n3‏ 
۳ هذا متعد. وقول 5'31 ٠۳٥‏ ددد فی الذاتى*: 
5 والانفعال 5١۳5١‏ دل 07۸87. وهذه اللغة مجانسة 
للسریانی فى قول ٣٠٥(١‏ #٭لا ولإميع *نقض وهدم": ومن 
منا الاصل *وهذا المعنى"' 5۸۹50 ٩×»‏ د0ددم nın‏ 
دہ على زنة دصر [دصط]. دہ دہ صدصد. امل دددم 
وهو" هدما ونقضا يريد هدما للدرلة ونقضا للرتبة [اى 
٥‏ من غير رتبته. لان من عادة العبرانيين ان يسمّون 
انقاض الرتب هدما کما قیل دإ ۹٥٣7۳‏ »چ ٭ مرم إی 
كلا ينقضوا رتبتہم ويثلموا مصگم الذى قيل عن ٣ددذم‏ 
8 ل ددد 7]. والمعنى فيه ان يشترك"' جمیعہم 
فى ذلك الوقت فى *خدمة أصعاب" الدولة ولارجين 
5 عنہا. ذلك قول لہہ ۸07 ددت د تدم لان کل 
اسبوع كانوا يتداولون ثلة ثلائة إكقولء لم ايضا ٠٣‏ 
٣ہ‏ ددہ د ص سدم فاشرکہم کلہم فی ذلك النہار 
فى للدمة] كقول *ايضا عن الثلتين للارجين عن 
الدولة °" nDD nan naowo* nx n5‏ ثم قال عن 
٥ء‏ لميع man ym mY en D23 nion mw ym‏ 
DR RIN NIU RY DY NIT RS ON IN BAN DN‏ 
۳ د|. وعن ذلك ایضا قیل د١‏ »× طط“ ٣ر‏ 
د phn A‏ ای لم یبریٰ احد(ی الایدی) وا 
أسعاب الدول عن لخدمة فى ذلك الوقت. فالى هذا ذهب 
5ه بقول طآ" (اى ناقضا للدولة واشتراكا فى للدمة) : 
النون والسین والکاف د دد * ردد «". ددد 
Np 7‏ 7 7 ¥ معنى هذه الالفاظ 
نسي وستر وتغطية. *وقد بینت* معناها [نعما] فی اخر 
امقالة الثالنة من آكتاب] التشوير [بكلام طويل بيّن] وقلنا 
٥‏ هناك ان قوله فی ٩ 33×7 7۸7 ٩×‏ 3007 اسم للمنسے 
[لا أكلّفنّ اعادته هنا واطالة الكتاب فيه ودغيرة مما ذكرت 
هناك]: ومن هذا المعنى 7٥' ٠0×‏ 573. وقد بينت [ايما] 
هناك [تبيينا حسنا] واقول هنا ان ٥٣‏ ددد کان 
یومع“ فی جانیی لات٣٣‏ وکاں وسطہ فارغا فکاں یستر 


من هذا الأصل *وهذا المعنى“ «٭(۸20 70503 * ترجمتة 
بعال خی اتر فى الطرت "ائ ادواري في“ وهو 
على زنة ٭۳30 ۳١‏ . وقوله 7۸7 دطاد مصدر ومو 
معطوف على قول #3 لا على 2۸8٥د"‏ ای اتواری فی 5 
[الطرب و]السرور والنظر الى اللات [اى مباشرة اللذات] 
لان هذه اللغة مستعملة فى المباشرة ايضا كما قيل 
7Y NR RNN RM «ANY NR RNY‏ [ومعناھا 
المباشرة]: ومعنى اخر “* لد 5# ادد (ه افرغ. Da‏ 
ı0 :*nSD Dm amb mM MM D3 PD 5‏ 
ومن هذا المعنى على الاستعارة والمجاز دد" ددد ذم 
۳. ذهب ب الى عض" الرای والممالاًة 1* عل معنی 
در ود × طدا: ویملے ان یکوں منہ ۴۳١‏ ۱۳۳۸۱ 
(ەدصد ای آراءهم: ومعنی اخر مجانس لہنا »× ٥د‏ 
ہہ ۳ رد دم مدد وہ صم ۳ دصدط. والشقیل و 
د دد 3 DNR‏ 9 0 (30. ومن) هذا 
القسم منه ما هو مزج ومنه ما هو تفريغ: ومعنى اخر 
ایضا ۸ دددص صد ددد صت روزن ددردم * رامل 
ددد فادغم النون الذى هر فاء الفعل فی السیں*” 
PmD ‘25 bnn 5 DY DMD DY Dm DN‏ 20 
رژساەهم وملوکہم وهم الذین قیل عنہم ۸۳0 دده صم 


: D75 و‎ n 


النہں والسين والعين ده ددر“ طادت. ددس 
yn‏ د .ba«‏ والمصدر 77 دص ددددم. 
3رر .pen‏ ™ دالا دP.‏ ومصدر ايضا 51ل 25 
n»‏ nصnدn.‏ د 3 صدن. ولمع [ولا يجمع الممدر الآ 
قلیلا] در درہ صد ددد دطرد: واا ۹ ددد . 
DR n n an‏ 9ا فمراحل. ومثلە 3 . 
na Ö5 yb pbb mnn Um Dn penn Dy ™ py‏ 
3o MSY myo na v2 yo Dy D3 Dw‏ 
بالتخفيف. ((طل" د٣“‏ #٭۸7* بالتشديد على الامل. 
MP .DNAAN yD DD nm‏ طا اد هذا کل 
غیرمتعد: والانفعال ٩‏ ددر ددد اصل ددد مغل ددد" 


فادعم النون الذى هو فاء الفعل فى السين. ومثلهة 27× 


3 0. .فهو‎ BR, NR. 14 Transposed in R. 1 0. .والمعنى‎ 1 R,. nm. 1" R, continues yi. 
18 'Transposed in R. 3 .لم‎ 9 O. on n3; above Num. * 'Transposed in R. BRE. .مشسوج‎ 
3 0. .والمعنى .0 * .يضع ,0 * .وينت‎ % O, yn «. r O. .مسبوك .چ .8 * والفرح‎ . R.g. 
اجلائہم ورژساءهم .ههاچ اهمه زوینتخبون‎ ۱۳٥ ;طم .0 * .ویجوزان یکوں من 5د‎ R. 7۸. * والمسالة.0‎ 
** 0. .وفاء الفعل مندغم‎ *" R. g. in Arabic (Spanish) char. .معنى للميع الانتقال‎ * RMR. 
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ددع مدد ده ومعنى لإميع الانتقال والرحيل: ومن 
هذه البنية لففيفة ما يتعدى *عللى مفعول* مثل "5ل ٭۸٨‏ 
.e “n‏ دل د «دصم. والتقيل المتعدى ٣طى‏ 
"nir DAN on Dna 3 NN HD yom “on‏ 

5s‏ (اد) «3: ,اما رم ددر ص" فجعلوه" المفسرون 
من آلات للرب. وما هو عندى الا من هذا المعنى 
نفس الذى تعن فيه وهو مصدر وصف" بع ال٣ام.,‏ 
وذلله انه لما كان ال٣"‏ معمولا“ منقولا فى اليد غير 
متقلّد کالسیف نسب الى لمل ووصف ب فقيل“ ٣١۸‏ 

o‏ ادر و“ کما قیل ایضا 2۸| ص" طدل. وعلی معنی 
nN yدد hm) m39 ¬ pna‏ “ ھێت): 


1 لنون و لن و لعا ٥۸×‏ 5۸ح“ #طد کات قال 
»د pn‏ 0 وهو مشتقق من السریانی ۳٥م‏ 
2“ رفاء الفعل مندغم. وقد ظهر *فاء الفعل“ فى 
5ا قول ٭5٦‏ 5دطpص‏ ص دادم“: وما نون دود ددرم, 
pm‏ »× ددر ص فغیر اصلیّة لات من (ہرڈم 
N'DOND‏ ومن ×۱ py‏ بل ھی زائدة : 
انون والعين واللام "20 ya myn nın¬ n‏ 
دوڈ. صم درام دودوم غلی [راغلاق]: ومن هذا 
٥‏ (المعنى) اشتق للكبل دل [من] قرول لذ ٥٣×‏ «ن" 
دوو. رڈ ددم ددس المغلای الذى يغلى بع الباب: 
ومعنى اخر .١ ٩9<‏ [رالتقيل] داد“ «دواد, 
رم ددp.‏ درد دو. دردد ددرادد. درم دم 
داہ. د nen‏ دد اما در دو د در 
5 *فمعناأاة لان عل ما ينت فی * حرف للاء عند 
ذکری صم D1‏ : 
انون و لعین و „(ny DD.) $ ny oa‏ 
nT TDD 3 FANT NM bS 3 DR DEN‏ 
mamî .Dy e‏ ارد. ده دراد ده صصطدت اسم. 
وجمعه ]ددا °9 ددomy.[ ney .ooy3 om‏ 
دد دا. والصفة بهذا اللفظ [ايما] دد صم س 
DDIM DIMIN see, DN NNT DYN DN‏ 


وقد قیل فی ۱٥٦‏ ٭03. ۸75۳ ٥٣0۸‏ نقلة وانتقال. رقیل فی ۲۳۱ (٥لا‏ ورہے .ع ۴ ” 


p03‏ — ۹77 ٭ 
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ولاسم [ایضا] 27^ 7د دp. ome Dn o2‏ 
الكل“ ف معنی للسن: 
النون و لبن والصان oyy D2 . py nnn‏ 


شجر ما وتستّيه العرب النعض بض النون واسكان " 
العين وبالماد المحجمة وهو شجر يستاك به وترجمه 5 
المغفسرون السذر: 

آلنہںن و د و اء دوہ دیا ۸۳۸ [نعروا ای] 
زاوا وصاحوا. ومثله د د ططللز 7 على مذهب ا 
:p | Pp "n‏ ومن منا [المعنی] قیل ٣ط‏ 
دالا“ لان الزنير قد يقال فى لسان العبرانيين على 1٥‏ 
غیر الاسد کما تری ونی" لسان العربى [يقال] 
ايضا على غير الاسد “كما تقول العزب" زر *الغعل 
اذا رد“ هديره“. وقد ذكرت* هذا المعنى فى لكتاب) 
الستلعی فى باب و٠‏ عند نقلى عن ابی زكرباء 
قوله فی داه دلا“ صطللا ان من ٣ا‏ لاو 
. وقلت هناك ان معنی ابی زکریاه 
فيه جاتز الإ ان“ اجوز" منه عندى کون من دل 
د« ٭۸۳. وبنت فی رسالة التنبیہ“ جہل من انکر 
اشتهادی علي بقول الاواتل ]1 ۴ دالإہ. ولنا فی 
المقالة الثانية والثالغة من كتاب التشوير كلام طويل ه٠‏ 
جا فی د٠ <Ù‏ اندرچت لنا فيه علوم عظيمة وج 
جسيمة وبراهين جليلة فليلتمس من هناك: ومن 
كلام العرب نعر الرجل (ينعر) اذا صاح. ونعر "عروق 
فهو“ عير ای شديد الصوت. فقد الفقت اللغتان 
فى هذا المعنى وهذا اللفظ إ[اعنى قول العبرانيين 25 
در د he‏ د دد Pp‏ 7 دال“ وقول 
العرب نعر الرجل اذا صاح]: ومعنى اخر دص الإ 
دودم دود دو. سم دود صم. والانفعال ددرودم 
دNد.‏ )دد en Dy‏ ل Den‏ دلرn.‏ والمذھبپ 
فی ددردص؛ د۸ددم) کالمذمب فی قرلہ o :مد٥٭د ٣۸7‏ 
ومن هذا المعنی اشتق ٣دلاد‏ درد اررت [الشثانى اى] 
المترعرع نامض بنفس.. ومن قيل ايضا (لنفض الكثان) 


% O. 17. 


.المفعول .0 * 


.معود .ع R.‏ “ .0.9“ قال ,8“ .مڪملا.0 “ .يمف .8 * .فجعل .۴ "* .هبٌ. ولإميع من معنى الرحيل 


“ The Heb. transl. continues DN UNS N3N jD NN دد» دودرم‎ 2 Kp? ۳2 

nı’ D3 3n j mb n nym nn man jD n ym D33 D1 AN 1. 
* 8 کون‎ 

*% O. continues i: 


4" R,. continues DIDIM. 


۔کقولہم .0 * .ركذل فی .0 * 


ST O. MF. 58 ©0. .الاجوز .0 * .انم‎ 


5 0O. معنی‎ ۰ 


` 4 R. Do. .الفاء :© ته‎ 
49 R. 

% O, nnn. 

.عرق فيه .0 1 


0. فهو 9ا وذکرت‎ 
%4 R: RR Dn, ,. (injured). 
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` ویستبين‎ 7 n5 Pn nen .npد‎ pon 
ان دوم مشاقة الکتاں كما قيل فى الصادص ددرتم‎ 
رالثقیل ل“ دصرم‎ :دn‎ 0 nn س د‎ 
درد٣٣ ددم در“ .در“ ۰ ولافتعال‎ 
5ا ویصلے ان يكون من هنا الاصل ٣درد »× دمع‎ 
المنتفض النامض عن أصعاب او الضال من“ الغنم وهو‎ 
٠د مذهب* المدداط ٭صدصا“ »× مدر ومعنى ثالث‎ 
DPN) ND “Y MD NIY . Dyn MP DN “y2 
.bnyn v3 pp «Cy mY na mnn mp3 
w3 mnn mya DDD nny N MyDD 1o 
<2 non «by Y3 Jn NOY NR yD 
2د#د. *وقد يقال للغمر“ وهو الذى لم جرب الامور‎ 
وھور‎ ٥2۳ در نانک ف ست کما قیل عن‎ 
بن احدی" واربعین سنة“ 27۳7د ۳۳ درد دم ددد:‎ 
„x2 ‘nD n'a DN النون وألفاء والحاء‎ 15 
DII MB «MDD TD DNS NBN ‘DMD N3 NB» 
على زنة ہہ دم دہ ص دد س در‎ ٣ n 
هر المنفاخح الذىی د في النار على زنة*‎ ٣ د“‎ 
دہ و ددر من دہ دددر: ددسم رہ چ‎ “en 
[على زنة دس" ٭0: وما لم يس فاعل 0# »× (ط:‎ ه٥‎ 
وقريب من هذا المعنى دد٣٣ د<ض]: ددم ددت. درڈہ‎ 
*قد‎ ٠۸۸۴ 57۳5۳ یراد به ذهاب الشیٌ وفراته".‎ 7 
افتموہ” بالغضب کما قال د»×۲ط د‎ 
ألنون والفاء وآلكاى دد دد“ ذد [قیل انی]‎ 
الياقوت الكعل:‎ ‰5 


ألنون والغاء واللام فى هذا الامل*” معان. منا 
الحقو الوقن اوا ال ٠‏ :وروي وما النرول 
والنقصان. ومنها النزوع“ وكلها متقاربة. »× ده دد 
۸ لم يسقط ولم ينقص. ومثل 55٩‏ 50×77 ١د9ا,‏ 
bun xb bm 2 bn Dan .Dano nbn) o 3°‏ 
ان کاد السقوط لا یطرے ولا یرمی بہ ای ان سقطتہ 
ونكبته غير متمكنة لاله ان كاد السقوط امسك (الل) 


ورفده. ولیس" تفسير » ٥١‏ لا يرفع كما يظن” 
قوم لاه ان لم يرفع بقى ساقطا على الارض والكتاب 
لا یرید هذا انما یرید انه *لا يكاد يسقط” لان الله 
یمسکه. الا تری ان قول ده * ص ٠١‏ علة لامتناع 
[تمادی] سقوطه. فلیس معئی د ٥‏ ان سقط بل ان 5 
كاد السقوط. ندم دم دوذ ذ٠‏ راقعة عليء. ذ» 
nnn‏ دد بnم.‏ مل اددصا" [«د] ومو مصدر. 
N bnbBn2 Dp „ın Dp al pn RD‏ 
اسم الفعل. ۸۸۴ ط5٣‏ ۸7" اسم ولمراد به جته. 
وڈ ددم دد د رو ند اسم جرمه ای ماه: 
سقط من وقال ال٣٦داط‏ [فی ددم 7× .] دد n‏ 
م دص وصددم مہدمة: دو ٭۸0 سقط امراة. ومثل 
اد صططده ١دطذ:‏ والافتعال من هذا الاصل دوذ“ وره 
nnn “en‏ واعلم انه ان کان ۱[ہ]دد ور 
مشتقا من هذا فان معنا التسبّب کاک قال 5٣د‏ و1 
رود. والی هنا ذمب ال٣‏ داص [بقول] p5۹0د»‏ yددم,‏ 
ركذلا [5177[ :p ‘pon ona ny n o‏ 
والغقيل 0 ددص ددo“. ox neo ono‏ 
J (Dmg on RD) «Drm non p1 , [ban‏ * 
يسقطوا ولم ينقضوا: ومن هذا الاصل “وهنا والمعنى * ٠٥‏ 
«ددذذ مذ دصدد (اللام فيه مضاعف والمذهمب في 
کالمذمب فی دد ٣ڈ‏ دصدد.) وایصا ددد ٣ڈڈ.‏ وقد 
شککت على ابی زكرياء فى المستلعى قول فيه انه 
من معنی لاص دوطاد: واا ر دد دد ٣‏ ددد 
by ban) .poy2 DDB ya Rb qo non <y‏ 25 
فمعناه" النزول: 55 ل *لا“ داص ترامی *. 
(وصم ددذہ دد د ددم معناء لفزى والاستعياء. 
n‏ ددد ×“ دد ده المتساقطون. ومشل) ٭2 2:7 
nee Denn NR‏ دد %8 د الذى نزعوا الیم . 
(۱5 من يوم نزوعه. 3o DR YR Dx DD DUR‏ 


ينزع اليه. ٠«‏ دد وكبسوا" عليہم. ويقال فى لسان 
العربى وقعت بالقوم فى القتل وارقعت بهم. ومثل 


IN ON DM .jARS Ym DDB +p RS Don 


وقيل للغير.0 * .صب وصبيان وصبا.R.g‏ * ."** “R.ye. *®R.El.  * O. boe; R. 9o‏ 
وانتم افتموه صاحبه .۴ ” .فوت ولفيبة .8 " .578....ع.R‏ * عام .0 * .احد.R‏ " .درب الغخمر 
طن .8  ”‏ .وا.R*‏ .0 النزع .۴ * .والطرع .0 * االفصل .0 ” .بالغضب أفعموة 
R.g.‏ 1" .جرمة وقال ال٣‏ ٣اد‏ ددد» ۸" والمراد به ...سقط من .0 * O. mnB3.‏ * .اذا سقط .0 * 


= O. bbannh. * R.DInKN. #*R.g,. 


* ۴. امرفی الصلاة .ع‎ ... 3۰ 
“RY.  “R.Y.  * 0. .عا .0" .لعن‎ ° BR. NY 


n nne).‏ .18) واستەعيت 
...ل #5 وهو [ت]قسيم وقسمة 
وکا R.‏ 2 > وترامی عليه 
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”ددد . [ دد د] لبابرة وكان هذا ص ذ» دد رده 
طدط الذى معناء لست ساقطا منك * ولا باضعف منكم 
(ای لست بدونکم): طط دہ دصد“ فاتی افش وقلیل 
من الطعام او (وبعض) شىء من افطعام نبيعه وهو متصل 
5 یما قبله کاته قال اا۸ دددو د٥‏ هدم درد 
دود درد صو دد دد“ ای انہم کانوا ډشترون 
الضعفاء بنعلين وبثمن قليل من الطعام يبيعونه". واه 
*عندی هو* واحد طط دت ددص الذی لا يصلے 
ان يغشر فيه غير اجزاء جسمه ومغامكه. يقول ان 
ها اجزاءء* ومفاصله متصلة بعضها ببعض يصف شدت 
وقوته. والدليل على هذا قول لام لر ٣3‏ طا ترجمت 
کیلا ينتقض". ورز ا 5لا وهو واحد ۷ا٥‏ 
دیص ای کان عظاب [هی] مفاصل واجزاء: افرغت 
(فيه افراغا لغلا" ينتقض) [وط<] شىء من الطعام اى 
*قليل من الطعام لان قليلا من الشىء جز منه 
رکذللع بعف* هو جز منه: 
ألنون والغاء والصات ده ددم درد صل افترقوا 
وتبدروا. ومثله 2اط دطلاا د«ت. ومثله ددلات دو 
٣۸م‏ انتشر" الناس فى العالم. والثقيل ا(طلا'د 10+ 
٥‏ وقد تقال هذه اللغة على الكسر لاله يغرق اجزاه 
الشىء المكسور. قالوا اطم 77۸ ١5‏ ت دد صدا ومو 
اسم الآلة الذى يكسر بها *المخر وغيرة مشل* المعول 
او ما اشبې: لدم »۸۸ 79. دد دې دن 
“nyo “™ aR DYN “22 e man‏ 
5 ومن خفيف هذه اللغة (فى هذا المعنى) إلذإ 0"2 
n) MD 2m «D3 “eR‏ 
النون والفاء وألشين دوت ۸ دوت ھی النفس 
بعینہا. ادد وذ صد صط» ر دوت ویستغفر عمّا 
جناء من قلّة احتراس من التنجيس بالميت؟: وقد 
٥‏ تقال على الانسان طت د١‏ ۸طد طرذر ادوص ده ص٩ط»:‏ 
۸د ت ددد برای [ومراده]. ومثله 9۸ ۱۳2۸۸ ددش 
0N DN 3 N3 AR‏ 1 یرید بنفس المیت 
ای بذاتہ کما قیل ل دد ددسم صم. وقول دددض هو 
*بدل من" قرله دص *فلو قال د دادر دصم بم 
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.ای وقوفی above‏ .0 * .ج:ا* جuسte FR.‏ °5 
.نفض .چ.R‏ ° .اشبە.R‏ * .»255^ .0 1 


من معنی دا 7 .8 R‏ .عى ۈي Corrected in 0.; orig.‏ 


1 BR. .لباز‎ 


.اللفظين .8 ° 


1 O, abn mephh, 


%4 'Transposed in R. 
* Both MSS. "NUNN. 


.فتکررولوقال احدها از.0 ؟ 
للانفعال .8 1 


no’ ¬» 51% او لو قال د9 7رر ددص‎ nn 
لكان ذلك مغنيا* لكت جمع اللفظتين* وجعل الثانى بدلا‎ 
من الاول: ۸27 «دوت. «ددض دإ ٭5 ویتنقس ویستریے:‎ 

ألنون والغاء والاء NEJ) .TmInBw mJDbn Nb)‏ 
¥ ھو الشہد: 5 

النون والصان ۲2۳ مو البازی: 

ألنون والصات والباء دد د نصبة ملع دد 
لاد" على زنة ]٥5[‏ اط0د". وتفسيرهما نصب بضم 
النو والصاد وهو حجر كان ينصب للعبادة: ومن هذا 
قيل *للقائد والوكيل" والقائُم بامر القوم [المنصوب ٠١‏ 
لریاستہم لاد کہا قیل] داد دذصصد. صد 7 داداد. 
1y Dw moe [asl] .mmm pka Daw jm‏ 
دلاداط. ددد مادام «75۸: ومن قيل لنصاب 
السكين N2‏ د an‏ (قاتم السيف. وقيل فى فعله) 
اد دإ. وقيل للشاة الزمنة" (المقيمة فى مكانها) 15 
(دلادم إ» ددده) النون للانفعال وفاء الفعل مندغم 
فى الصاد. (وجائز فى القياس ان يكو دادم × 
دودد. دم ده دداد. فاط صد دلاداص من ذوات 
الياء وان تكو النو للانفعال الا كونها من هذا 
الاصل اولى عندى ومنها ايضا للانفعال. وائما اخترت ٠٥‏ 


كونها من هنا الاسل من اجل الاندغام لان عادة 


اللغة ان تقلب الياءات التى هى فاءات الافعال واوات 
فى الانفعال لا ان تدغمها فى ما بعدها. فاذا وجدنا 
هنا المعنى التى فى لغة اده صدا »م الذى هو 
من ذوات الیاء فی داد ص٣‏ ونی داد دذصصح. ۸۷ ور 
د الذى هى من ذوات النون فالاحزم ان عمل 
ما وجدنا فيء الاندغام من الافعأل فى هذا المعنى 
محمل ذوات النون اذ لم يستعمل الاندغام فى ذرات 
الیاء. فاذا کان ذلك کذللك) فیکوں" داد د٣د ٠‏ 
داد ددا دلاد. دلادا دص د٦‏ من ذوات النون اوی ہے 
(مما) من ذرات الیاء. وکذلك کون“ ٥٥۸۵7‏ د٥‏ من 
ذوات المثلين على زنة 3ط۳۸ #٭57 د»"٥‏ كما قلت 
فى غير هذا الموضع (اولى). رکون الانفعال" من هذا 
النمط اعنى (من) النمط المعتلَّ الفاء (خصوصا بالقلب 


* R. continues „Sigs Yg. * So both MSS. 
" 18. قليلا من البروقليلا منع.R * .9م‎ 
؛‎ ۴R. .معائى هذا الباب متقاردة .ع .۴ ° .منفوضة .ع‎ 
933. ° 0. .مثل‎ 


انوں RF.‏ * .وکوں 8 * .الزمنا. 0‏ 
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من الياء الى الواو). فاذا كان كذلك فاقول ان قول 
الكتاب *٭" ”7 "۳ ليس بانفعال على الى 
قد اعتقدته قبل هذا الوقت انغفعالا وانما 
مو افتعال واصلة ۳۳ على مثال ض× 5١١٩‏ 
by yn .bmnDeD Dy mm pn DD n 5‏ 
٥¥‏ وان کان قد ينقلب مثل هذه اليا واوا كما 
قيل إت x nnm «DY ynnn3 .noın nn‏ 
».د د ددد قال ابو زکریاء اصله ۸ا٥"‏ 
فاندغم"" التاه فى الواو. وكذلك اقول انا فی ^ ٣١‏ 
٥‏ *انہم ادغموا تاه ۳۳١‏ فى الياه": واعلم ان داد 
دا داد یعتمل [عندی] ان یکو مثل" دد ×۸ 
اد" فعل ماض ثقيل “فيكو نون فاء الفعل 
فيكون فيه ضمير ال" المتقدم وبكون ٥دا‏ مفعول به. 
ويعتمل ايضا ان يكو" نون للانفعال على زنة "0 
۸ ده دو ددا ع0٨‏ *الذیى مو فعل ماض واصله 
ددره* فيكو "صدا على هذا فاعلا بااد الإ *انا 
وجدته* ط۳ الصاد على غير العادة فى الافعال الماضية 
من هذا الضرب (من الانفعال) فان كان ذللح صھيع) 
فانما هو على سبيل التفخيم وتعظيما وتشنيعا للافة 
٥‏ النازلة ہم *: 


النون و ن۵ و کیم دده دوہ م ود ۸ 
nye „nip N Am . F3 Dm ND NR YD ~2‏ 
د لاط اد و ۸ر مصدر. :ددد ادصددت داد ما لم 
يسم فأاعل 5*: 


a5‏ ألنون والصات والہاء د د دا درد د دام ل». 
n N‏ دللاn.‏ ذکر* فى حروف اللین: 
واعلمٌ ان [ده 1۷.] (ا»” ٣لا».‏ وان کان معناهما طيرانا 
فاتهما مشتقان من ددا" ومى (القانصة. *٭7۳ 3۸7 
دد داہ. د٦‏ ددداد دد دا التی می ریش واستعمال 

٥‏ العبرانيين هذا الاشتقاق مشبة لاستعمالېم ۳ ۳ فى 
الطيران ايضا وهو مشتق من ٠×‏ لأ «ددص. *» 
7 الذى هو للإناح . ولا#عاب النقل قول فى داص 
"RB.‏ .كك ومساطب .چ .8 * 
.وضع وايقاف .ع .۴8  *‏ .لإميع متقارب .ج .۴ * 
R. no3. " R.g.‏ * 


.على مشل زنة .۴ *" 


.مشاحد[ة] و نصومة :§ FR.‏ 


وهو تفسير اخر وهو) القانسة. وكتب د* (لا» بالف 
بدل من ھا (د٭ دلا د٥‏ (ل): وذکر فی کتاب حروف 
اللين 0< لا". ١دا‏ دصدم* وذكرنا (نعن) فى المستلیی 
ay DD» “moyn my‏ 

نون والصان s DJ nN ayn mm‏ 
را naxbon wy by mob <" n3 nabn by mb‏ 
للاشراف *. ms nmen by‏ *للاشراف والتراس* فی 
هذا الفنَ (فى الغنا) انم كانوا مرأسين" فى هذا المعنى 
کما قیل عن غیرهم اداد ٥‏ د دصص» دد 
ددا د٭ دد" » ای انه رتیس فی الوحی (یعنی" فی ٥ا‏ 
التوراة یرید انه عليم بمعناها). وهذا ٥‏ بالسين مثل 
د د ص المكتوب بشين ومعنى" ۳ ومعنى" 
راحد وهو الترآس. وکل دد (وان کتب) فی 
الد هو معناء“ للرئيس مثل ددا د ويوير“ 
منا قول دطدلام ددددم ای للرئیس فى الاغانى(. ومشله ۶! 
صدا ددددم؛ یرید للرٹیس فی الاغانی). والیاء فی 
ددد«دم؛ [زائدة. وقول ددم دددد] وان کان فی الاخر 
فهو على سبيل العنوان وهو بدل من قرلء 8۸" 
دم دد». وهذه اللغة فى هنا المعنى مجانسة لقول 
السریانی ۳۳ طہدام ای کان *متغآبا مترتسا“: ویقرب ٥ر‏ 
من هنا الت دام صت دم صم ا رد قرتہم 
وعڑهم یرید الله ع وجل. (ومثلہ ٭2 دلا ۸5۳0۸۱ 
N‏ ۷ قوتہم وعڑھم۔) ۳ دلامت اراد دمہہ“ 
لان به تکون القوة ولمياة. وليس يمتنع ان يفشر فى 
8“ ا رجا*ی مثل صصص ص وا فی لاط دام 5د 
ذم صم م دد مثل ذلك ايضا على معنى 
me .m ‘aR mn mnb mob ay ‘mm + Dran mp‏ 
دلا من اسما الدهر (نی معنی )D‏ کہا تقول سرمدا. 
ومن هذا المعنی طد۸ دام ای *دائما سرمدا وزن“ 


دطودم رامل ددام۸: و 
و نون والصان والڵم 5۲د دلاردا روزن ددوددا. 
bem Py o3 non Deon nn n Du n‏ 
ا صل ` R.‏ ادغ R.0.‏ .0 
.ان R.‏ * اادغمو تاه ۳۳١‏ فی الیاء ۸ * افعلی ان 


* R. بد ذكرت هذه الالفاط‎ ” RB... * RR. 


The Heb. tramel. dds 5 RM OR YD 2m jD no32 nba no mm nem PD nnn DD RN‏ ° .راء ولىلاء 
iedاsupp ¡is‏ يعنى ”° .×5 R.‏ ;مرۋوسين .0 * ل لتاس .8 °° .للشرف nm meno. *™ R. 2y. * R.‏ 
J * BRB‏ .غالبا متراسا.R‏ * .™.0 ° تفسين .8 “* .ثل from the Heb. transl. * R. yiعمف. *"* R.‏ 
.سرمدية أبدية ووزنه .۴ * .5753 
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ددع والممدر دوذ صدو ص. والثقيل ١ط‏ داتدمدط 
ل د9تد. وثقیل اخر on yn .ny¥n «5 hm?‏ 
nwa) n Dnym Dyn Tb yn Dun nD‏ 
ر ی n‏ د 7 .m‏ وما لم يس فاعلە %57 

YD AN 9¥ ومعنى اخر‎ “en د‎ N M5 
م د . (والاقتعال) ديد‎ an n. n 
وثقیل اخر فيه ٭٥ یا باصن‎ . ۱ ۳ 3 
13" BD Dyn ONY D3N pb AN Dmx Dm 2 
۸8د [معناه] الاستلاب والاختلاس“:‎ 


1o‏ النون وا الصان و آلرآه رر ٭ دده درم ددد دوت 


دہ "ny‏ دہ صر ود د مید سلو ل 
1T jD YN OY PRD AY N AYN INN TDD‏ 
wn nan MY MD mx nD mn .DyD n‏ 
IM RM MY RID n DDD RD‏ 
N 0 0 RD RNN 15‏ 39 معنى 9¬“ 
المحفوظ من ان يوصل اليه (اى المحصور ن فی 
للصون والقلاع). ومثلة دل“ دلا" كمدينة * معصورة 
محفوظة [معروسة] من ان يخرج منها او يدخل اليما 
واحد". ومغنى ۳(١‏ × ل معفوظة معروسة من 
٥‏ الاأدراك والوقوف عليما ممتنعة المعرفة *متبعدة الأشراف ° 
عليما. ومعنى (١ ١0‏ لالام ذد فى هية زانية 
2 شديدة با للبث منيعة ا 
NY, xm‏ لانفعال ‏ شش لغ د۹ ۴ ۴ ل د 
“yp Dy mn * OR oR 1 Mx MD my 25‏ 
دnہ.‏ دید دسر ص. دیص رڈ جذ سدم قد بتا 
ف المستلىی علَة اشتداد هذه الصاد ودرهتا °1 على ذلك 
فى المقالة الثانية من كتاب التشوير واندرجت* لنا 
و ا ومن هذا المغنى طصدد دصصط. مم دیدن 
r2‏ »د : راما داد د٥‏ (فہم) قوم منسودون الى 
222 : ومعنی اخر دا“ ططلن رص ". لد 
د. ددلاد دصرد * اراد بقول ددلاد درد الغصس* 


النی لا یصلے للغرس لرذالتہ فو يطرح فش المذكور 


بهذا القضيب كما شب ايضا بقول أدص ٣٣لدم‏ صطرد 
د SS‏ يقول وكذلك 
انت :لا 'تستیی | ن تدفن فى قصرك کعادۃ الملوك على 
ما قال عنہم دد e‏ ددد ددا ددد“ م دد 
بل تبذت' من ورمیت عن (کما قال) *«۸۸" #ددم و 
دود ددا“ دصرد“. ومذا يدل على ان ملوك د“ 
لما طفروا ددد نبشو دداددسد. ويوتّد" ذلك قول ذ» 
.2P3 D۸‏ وھذا شبہ ما قیل“ عن غیره دا٣‏ 
NMDYY n mm 2D NIDYY IN RN ™ OND Rn‏ 
2 ومعنی اخر اددلاا"د را ا ص8 یرید 1٥‏ 
ب لفرائب على معنی 7٦۵ا‏ ٭P۸ط۵.‏ ویصلے ان کن 


من هذا المعنی در“ دیاحم: 


ن و ى والتاء دصت n w7 ay nn‏ 
د ٭0. قد ذكرنا هذه الالفاظ فى كتاب الملستلعی فى 
باب لا" ولخصنا فيه ما حضرنا فليلتمس من هناك. 15 
وذكرناها ايضا فى حرف الياء من هذا الكتاب. والانفعال 
ادلام 5۳: ومن هذا الاصل فی معنی اخر ٣r‏ دلا٣".‏ 
دار ددددد* على زنة د#ص. دعصم الا (انّ) هذه التاء 
مبدلة من الہاء“ الذى هو لام (فى) لا لادم لكتہم 
اجروه هجري للرف الاصلى. وقد ذكرنا هذا فى باب دلا ٥‏ 

من كتاب المستلع : 


النون والعاف المضاعف pp‏ دل دار 
yon‏ : 


b3 3P) «ap B23 RY النون و آلفای و آلباء‎ 


25 113P1۱* ددم 8 ¥ دد منقوب.‎ n 2p ۸ 2p 
م مرازب *. 5۸ طحدم داد دودمد على مشال صدذم‎ 
والمراد به المكان وترجمته وال منقب جب‎ 7 
ومعنى‎ :۳3«( 2١ نشم" منه“. ومن هذا الاأصل اشتق‎ 
0۸ہ ہد. ددم اد ". والانفعال‎ ۸3( 3P * 5 اخر‎ 

8 ددا #2 اصله د(مدا. والمعنى عندى فى هذه ه30 
الالفاظ الشرح والتبيين اة وهذا شبهء ما تقول 
العرب نقبت باس إ[اذا سميتة من بینمم]: ومعنی اخر 
[ابصا] ١دpد‏ د ". "دد دإ 3p" .y map" .neen‏ 


متعدَرة .8 " احدR*"‏ ممدينة.R‏ * .8.0 * .,.ولاختلاص .0 “* .خلاص ولص .ع .۴ # 
 * [n R. afer‏ .جرت .8 * .3د .0 * .ای.0" واندرج .0 * .13(د .0 * .الوقوف 
۔نقوب وحغر.ع .۴ “ .ھاء.0 “ .لکل خواء وخلاء ع E.‏ * قال R8.‏ * .یاد .0" 44ا ددص 


ومعنی اخر ۸۱37٥۱‏ ۳2۳| مرازب .چ .8 “ 


® R. Donn»; O. nnn». 


( 5 .8) وهی الالّة التى يقطع بہا 


3 R. SIND and all three words with lines above. 


لجروقريبة الى العنى الول 


452 » p3 س‎ 3 451 


۲۴ ١د‏ معنى لإميع السب ولذم والقذف: رالاقرب 
عندی فی 37۸ دا۳ ان یکون من هذا الاصل ای صادفته 
كذلك ووجدته“ هکذا ای (صادفته) ملعونا مذموما: 
النون والعاف والں ال 1P î 3ND PD em‏ 
5 ای نقاداة بفتے النون وتشديد القاف اى صاحب غنم. 
وتقول العرب للراعى“ التقد"“ بغت النون والقاف. وقال 
(في) ال 30ا٥‏ 27 دص“ دام ومثله .1"P(3 “17 “٦08‏ 
ومنها (قال) ده دص #«دده [من أصعاب الاغنام ولذلك 
وصف نفس بقول ده دود #٭دد؛ ددح سصصد] ای صاحب 
٥‏ بقر. ا5 د0"P٥‏ منقطة وذلك" ضرب من شيات 
الغنم. واخلتق بهذه الشيات ان تكون *سودا لقول"” 
الاد ہد e e‏ *وس ھیئتہا” وشکلہا" 
قيل [لشذر] الفصّة او الذهب وهى قطعها" د٣٣‏ ”دده 
تشبیہا لہا بهذه الشيات. وتنقيط الكتاب يستّى فى 
کلام الارائل د : Dp Dm moy* (Dp) m7 w2)‏ 
كعك لقول الاوائّل فى الصا :5 آآ*' D Pn jn‏ 
DPD NM BI ling PND e po Dom n‏ 
[لافراط اليبس علي]: "“ ت مد صصص كرا 
وسجدوا. ادخلت هذه اللفظة هنا على الاصل الذى اصلته 
٥‏ الا وھو اتی اذا وجدت اندغاما فی اول فعل ما ولم ” 
يكن عندى دليل على للرف المندغم جعلته نونا لال 
اكثر للروف اندغاما: وجائز عندی فی ٦‏ ان یکون 
ایضا مشبہا لقول الاوائل د٣۸ ]n۸e مر٣دددا[ ٥‏ 
الذى معناء" +خفض لإبال [ووضعما اى بتقدير خغفضما 
وه ووضعما. فكان 1١‏ وأنغفض واتضصع] وشدة القاف [في] 
للتعويض*“ من المدل الساقط لان" اصله [على هذا القياس] 
٭کما ان اصل“ ٣٥د‏ صد ددد على ما [قد] 
جره آ[فیه] ابو زکریاء“ وعلی ما ذکر* فى المستاعى, 
واصلة ۷ . وهو مذهبنا فی 1٣۷‏ ات دد 
٥‏ [اعنی ان] اصله 00۸١‏ وفی ٣ص‏ دمدا [ایصا]. فہذا 
الذى اختارة فى هذه الالفاظ من غير *ان ابطل مذهب"” 
ابی زکریاء فی ۳١‏ وفی ٣٥ط‏ ددر (ایضا) بل اجون 


النون والقاف والهاء IN np) KD Dm np‏ 
۳ ذكر هذا المعنى فى كتاب حروف اللين. والمصدر" 
للفيف من #P( ×١ ١۸١‏ لوم على زنة دد" دام 
وقد دکرته فى كتاب التشوير": واا ٨١٦5۷‏ ?دتدط 
P8 ۸ ١‏ فہو عندی فی معنی الاستصال ای الى 5 
لا استأصلك ولا" انقى العالم منك. ومثل ٣۸2 ٣7‏ 
صد ای واستاملہم " حتی تغلو البلاد منہم. ولقد 
احسن اداد فی قول 071| ×7× 0۱ . وھا 
مجانس *لمذهب قول الاوائل فى ١د»‏ 7دت “1١‏ وذلك 
قولهم ا د ط», الآ ان ابا زکریام حلط هذا ٥‏ 
ف کتابه تخلیطا کعادته فى آكثر المعائی. وربما ترکنا نعن 
بعضہا على حسب ما وقعت فی كتابه طلبا ااتخفیف*" 
عں انفسنا واتکالا على انتقاد ذوی الفہم لہا وانتقارهم ". 
ومغله ایضا عندی ده د داید صم دص دمم [ادد 
ددر م دص" دم] يقول اللعنة تل بكل واحد من و: 
ھئیں الصنفين فتەعقہما وتبيدهما ونظام الكلام د٠‏ 
د دد [دnp]‏ د nدصدر‏ دمم. واا قول د دص" 
دص [فاته یرید با] اڻ فى كل واحدة من للهتين 77*8 
والضمیر الذی فی دص" راجع الى (٭۳2. و)وز ٣۸١‏ 
وممصم مد دورد" وتفسیرها وتنصلم* ای وتنقطع من 2٥‏ 
اصلہا. ووز د٣‏ د٣‏ ددل وتفسین انصلم ای انقطع 
من اصلك ولولا اخراج الاوائّل [رضى الله عنہم] 7P١‏ 7× 
من هذا المعنى لقد كان سائًغا دخولء فيه على 
معنی انه يغفر الذنب” رلا يستاصل استتصلا: ×۸ 
NP hp‏ ملاعق : 25 

النون والغاف والطاء مط دطت' قد وضعناه* فی 
المستلحى فى غير هذا الموضع *وسنضغه ايضا" فى هذا 
الديوان فى" ذلك الموضع [نفس] لأحتمال ذللm*:‏ 

ألنون والعاف واليم دود ٭ دیص دpد‏ دودعم در 
BP" ny). Nh‏ 0 pطدە‏ * دص. واچبة 30 
دود ٠‏ فاختصرت اللفظة فصاحة كما قيل #ططا « 
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pm (INN O DPM «DM3 MPN DION RN .D23 
والثقيل)‎ .3 P7 ND PN) . 3 N3 p2 
د رد“ دردد انما لم اجعل انفعالا لال‎ Pn 
yam np) ox » np) bx «5p مثل °5 51 لإد™‎ 
الإ ان ۵ خفيف. ومثل* ا(ط٠ *٭۸ دصطصت. والافتعال‎ 
ددص وما لم یس فاعل‎ دPدnn‎ RD DPI INR ‘2b 
على بنية 57ل مط م*:‎ 
ددد‎ ٩(١ قطاعة“ (من شجرة وقلاعة منها). [والثقيل]‎ 
ا“ (وهو ويقطع وترجمت وتأّب الجر بالحديد يعنى‎ 
ددد‎ ¬٣[ شرة" التفافه. *ومثلة “کنر فی کلام الاواتل‎ 
n3 Pn [lLisl, ..mam ‘Bp DD DDD norm 
ومثلە ×۱7 7" 57 ۸۸۲ يشير بقوله (٭۸) الى‎ .7 
ددمہ‎ ٣2)2١ العظم المذكور [نی هذا] اعنى (بقرل درا“‎ 
و لالات *یعنی انهم قد اصطلمو بألسنتہم". وفی کلام‎ 
العرب نقفت راس [عن دماف] اى كسرته. وهذا القول‎ 
رد ردن‎ ٦۸2 مجانس لقول الباری [تعالى] ×10 #٭۱5‎ 
وقد استعیر ”هذە‎ ¥9 NY N DD DMD 
0١ اللفظة للذباحة" لال [ايضا] قطع وذلك فى قول الله‎ 
د١‎ ٩5٭# ویرید بقول ١اد للملان'" كما قيل‎ ۱5( ٥ 
داد یرید حمل العید. و۸داط ۸٣د" ددصڈ. دصد»×‎ 
]ودد دہ Pnد"]. وکذلك ودې ددد صدمو‎ .»nدد‎ 
دد" ای جرحة*.‎ 3٣ ۸۳۸ ددد ومن ذلك قیل‎ 
j3 DN Nx nDDiD Wa¥N3 APS DN PR ونی کلامہم‎ 
ددر س د“ لر" ددد دارډډ ر یقول‎ py ددم‎ 2s 
ما بجر احد فی اصبعہ الا بقدر: (ومعنی اخر) اطا"‎ 
۸۸057 وده دوو ادار" على واحدق (بی). ده ۱57 ۱ط‎ 
ّا رجعت الدرة" على باديٌها. هذان غير متعڌيين.‎ 
× والمتعدى ”د١٠ د« (المعنى دارا حولى. ومثل‎ 
۸۱×» 277 تدیروها حلقا). ومنە‎ J DIDN IND 15PN 3o 
7ل“ داروا حولما:‎ NR BP (1 NN DPD) pm 
npn) .Dmm npn? „wn AP راعلم ان لا کان‎ 
وڈ رد فی معنی ۱5۳7 اص طت (رکانت هذه‎ 


ر 


O 


زا 


الالفاظ معتلة العين لم يبعد عندى ان اجوز كون ده 
١‏ 7 ) وسائر أصعابء معتلة الفامات مقلوبة 
من ۸5۸ nد.‏ مد" على زنة ۱3۳ ط۸ فليعتقد 
جواز هذا ایضا فیما. وجائز عندى فیا" كونما معتلّة 
العينات على الذهب الذى ذكرت فى المستلعی فى ٣57‏ و 
د 9 دد ۸ہ دد د ددد" ۴ فالقیاس 2 
جوز لذلك أجمع : 

النہن وال ف و ء ددص دده دد رر صم. 
م yددہ‏ دمڈ. ددمpدم‏ سید ددمدم سد. والغقیل 
م راص دم صر وهو غير متعد والفاعل به للاد 1٥‏ 
وان کان فعلہا فعلا مغردا". ومستقبل* قر ٢لا‏ 
nn ×‏ مدد ومعناه هل نعمی عن رشدنا وهل 
تغفى علينا للق والصواب. والمتعدّى P(«‏ »۸ لÙم.‏ 
وما لم يسم فاعله 2۸ ددم لاا دت. *والنقر هو 
للفر والقطع والنقرة حفرة فى الإرض: 5 

النہن و ف والشير ددر دد دت ر 
(ترجمت) يُهللكه الطالم بصم اليا وكسر اللام *(اعنى 
الاملاك) والفعل اعنى اللاك“ هو للك [تبارك وإتعالى 
المذكور* فى اول الذطام حيث يقول دل * دصثدد 
وت 2. ترجمت معلوم ان الله عدلا يصنع وات يلك ٠٥‏ 
الطالى بثمرة فعلة وصنعة* يديه الا تراه يقول «نأدط 
وص. ثم بين ذلك الصتدص (ما هو) بقرله ده دد 
دمص صر ای انه بجازیه بفعله ونی دات [07ل] ضمیر 
عائد الى “” المنكور وليس !جوز ان يكون دمت 
انفعال لاتظلر مثل دات“ دمص د٥‏ لات لو کان 25 
[سس] مثل هذا الاصل لكان على مثال د ودادو*” وما 
اشبههما من الانفعال المعتلّ الفاء: والانفعال من هذا 
الفعل الذى تعن فيد 5ز د« ٭7 ٥7‏ من ان تتہالك 
وراء مذهبہم : والثقيل د« د03 (05 تفسيرهة 
واملكونى والوجه فى القاف التشديد [لاك] مثل ت 3٥‏ 
دوہ فغتف کہا حفٌف إ[ايضا] دوت دص وترجمة 
رت دص يہلك* الغريم جميع ماله: والافتعال ددمت 
ددص ای مستہلك نفسی" والباء زانّدة *مشلہا* فى دد 
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ڈص ددص وجائز ٭*اں لا تکوں زائدة *وان لا یکوں“* 
دطت٭ مفعولا ب بل یکو دصت ذاتیا ای ان یکون 
اللاك لاحقا باأخاطب وتكون الترجمة مستهلك فى 
نفسی ای انلع انا سبّبت لى الموت فقد استہلكت 
5نی نفسی ای فقد املکت نفساكع بموتى لاتلك مطلوب 
مأخوذ عتى: ومن هذا المعنى قيل فى الد"»× لمنقى 
*الزروع من اشواکہا* حتی یستہلکوما منہا دد 
وا n‏ 1 7 دت فليس من هنا 
العنى إلكن معناما] (مضطربة) مصطكة. ومثل كثير 
٥ا‏ فی کلام الاوائل* ٣ط‏ د٦٥‏ ادددددم [ای الذی 
تصطڭ رکبتا]. ونی ص 1ر D3 n ^ ao Deen‏ 
jepm “Deyn vw pemnn Dîn nap 9 or naw‏ 
e‏ د n Rm ny a‏ .ومن ھا 
قل )فى 5331( nM nip .ınp2 “n NR JP‏ 
I] Pep NINN N MON NPD DT, «RNID 15‏ 
] *رانما فشرنا“ هذه اللفظة السريانية وان إكان] 
لم يلزمنا ذلله احتياطا فلا“ يجانس بينها وبين 
دوس ون واصعابي :٩‏ ) 
النون والراء والںال “٣‏ دددد. د“ د ۳ 


: لد "5 قیل أنه الورد“‎ 3 2٥ 


آلنون والشين المضاعف ده دورد“ د ذکر فی 
إكتاب] المخلين : 
آلنون والشين والالف FR DIN R> xh‏ 
Y3 IRIN TD IRI 3 IN RMN DION PAN DIN‏ 
TY NR YT ANIN RUS IR pba nD rne 2;‏ 
ده n NR DR Dm n N hy‏ بلین 
الالف. د#ج" د ادد بظرة. ا۸۸ د١‏ ۵۸ صم. 
J3 NID N DD RDN RD (13 RD IN ON RD‏ 
ND .nByD NOD .MIDDY DMR ntn nnN np‏ 
D5 N 7 3o‏ 2 حملت بتشدید اليم ای وقرت. 
ومغله (۵3710 ل۳۱02 (وتفسیره حمواتکم موقرة ای 
انك تسيلو الضعفاء سخركم فيعملون). ت۸۸٥ ٩»,‏ 


د ددد وتعمّلتم طاعة سلطانكم. × سم“ 
N7 Rn‏ د ۳ معنى الكل“ حمل. ومنه 
3 3۸8“ ای تعملوا ثقل کلامی وصعوبته 
(علیکہ) ای *اصطبررا لی": والانفعال من ۸0 د2 ٥0۲‏ 
ددم دض دد ۴ہ م اصلہما ردم (دد دو 
ددص): د مھ سد دسم دد حمل على فعل ذلك 
الامر على مذمب ٭0 ط٠‏ ددد. ده لور (ص» 5 حمل 
[ثمن]. ومثل رصم دو صمم د“ وقد قلب هذا 
اللغفظ فى (دص» ردو [رتم د”]: وفى هذا المعنى فعل 
ثقيل "۱۸0 ×0 لم »0د [فیعملونہم وزا]. 1٥‏ 
em‏ د ]n n “yn e] e‏ یعملونہا 
حبالا ای يطرجون علیہا حبلا واجذبونما: ومن هذا 
المعنى د۸ ص»× ". وقد شرحت هذا الفصل“ كله فى 
المقالة الثانية من کكتاب التشویر الا انى“ ارى نقل 
ذلك القول هنا لما فيه من المنفعة ولاتى رأيت ريسا5: 
جليلا قد حار فى تفسيره عن سواه القصد. فاقول ان 
لما كان لفظ صت« مشتركا للعمل كما قيل صت دراد“ 
وللنطق كما قيل'* ط۸ ١“ ٦33‏ وکان امل زمان ۳۵۳ 
عم قوما معضلیں* ملعدین کما قال“ عنہم دصت دہ 
۳ ۸9 ۳ کانوا* یطنزون بالنبی*“ ولسغرون من“ 2٥‏ 
ویتہزه ون به بقولہم 75 »× وذلك (انہم) کانوا رونه 
انہم [انما] يسالونه عن الوحى بقولہم 5" »× 
[] لان (ط۳) × ۰ مو کلام ووحیء کما هو مشو" 
من الل مروت ن الف وف رن الى 
الثانى الذى هو *للمل جعودا لله قد واستخفان 25 
بالنبى. فلما علم الل عالم للفيات كلها ذلك من 
سه“ كففة اتبيه وام أن يتواعتهم اليم اقاب 
فقال 5‘ 3# xD “man N NIT NK mT DY‏ 
DINN UD NID AD IN DDN NIDN " NID nD‏ 
د«ص * يقول اذا سألك هاوآّى“ القوم بلفظ د »× 3٥‏ 
٭ [اصط۸ ددد "] الذى“ يضمرون من معناه غير ما 
یظہروں“ فأجبہم على ظاھر لفظہم الذی هر الوحی 
رقل لہم ان الل اوحی الى انه سیخذلکم ویترککم 
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ثم زادهم وعيدا بقولە 22× 7371| DK" ۹* D971‏ 


n en by np " xe‏ ل دم وانما حجر 


من قول“ ص" صص» *« على ارلائك الق (للعدين) 
خاصَّةَ الذين علم الله سرهم فكشف“ لنبية. ثم قال 
n ™ MY mb YIN DR RY n DN tN Dun M35‏ 
٦د‏ " صذهم بهذا القول عن السؤال باللفظ المشترك 
لعل بفسقپم رقبے ضمیرھم راحالہم عل لفط لا اشتراك 
فی ثم قال ناهھیا لہم عن ذلك ایا صص» * ۸5 دد 
ثم كشف العلَة (فى ذللك) فقال ده 7صض»× ۳" 
Dn D8 27 NR DM 2 RD‏ يقول"“ لم 
*يا اها“ الفشاق ان الصت» انما هو نطق للمره 
ركلامه فعرفتم التأويل وبدلتم كلام الله فلا تعودوا. 
فعلی* ما يبدو" من تأویل” هاوکی الملعدين فى ص" 
طت [*] ادخلت” فى جملة هذا المعنى تعالى الله علوا 
5 کبیرا (وذلك انہم یسغروں د۷٣‏ ویقرلوں د۸ »× 
فقال لهم الباری DN D2N e‏ “ ئم قال د" 
MM " PY MD N De enm mn DN N DN‏ 33 
Ke‏ ٭ 9 2 0y‏ *رکان حق“ لاہ بت 
٣د‏ ان یکوں طم لات معرفة لکن من استعمال 
العبرانيين تخفيف" مثل هذا كما قيل «د» ١‏ 
e‏ ار م رد دام وقد" بین فی اللمع: 
ومعنى ا<ر *«5 UY NN DD RMN IY IN °K)‏ 
DP INR REM DD SPD REM (TIDY ROD Rw‏ 33 
D3 NN D27 NN‏ ولانفعال (منى) 27× 
DIDN Rw [Jî Dy] nnn RDN! FANT DDW 25‏ 
Nw) mya b5 Dy DRM DT RON D^‏ 
nn ‘B3 MND alll .newn "niyan 5 nm‏ 
[«<3]: والنقيل ١د‏ د»× صأداص. «دصدد «دص«۸د: والافتعال 
e2 1‏ . ایا xn‏ ددا اصله 7۱٣د‏ بدلالة 
ەو شذة السين". ١ط7ر‏ 020۸ . ددم 5۸ معنى 
الكل" رفع ورتفاع واستعلاء: ”واا n NK KRN‏ 


77 فہو فى موضع ۳7۸. وفى معنى الرفع 
والاستعلاء قيJ NUN «DD NWI «AK D5« Nw)‏ 
دد 5# دص» م دط: وم اشتق للسعاب (رص»»د 
ومن اشتتى ايضا »× “ ٠5‏ ومعناه التطلع 
والنظر اليه والالتفات له كما قيل ١اا"‏ *٭د10: ومنه 5 
قیل ایضا xb nem .D5nR ny2n “Rw N‏ 
۸. وقد الانوا هذه الالف واسقطوما من لفط فى 
طا ١‏ ۸8 يريد رفعته وجلالته. ومن هذا [المعنى 
ايضا] قیل (#»× »ا ۳ 2۱ یرید رفع درجته. ومثل 
N PD‏ 0 3 وجائز ان یکون منے ه1 
د e‏ »صد دس« ددا ای ترقت“ نفس الى فعل 
[مثل] هذه المكرمة كما قيل ۸# ٩3‏ سمكت 
نفسلك وتعدت بك طورك: وقريب من هذا »× صت, 
دو ادد e‏ د ر رت . ومعنی 
ذلك الاشأرة بالقرل [والاعلان] على معنى »× ۸۸ 1509 
۳ ومن هذا [ایضا] اشتق (س٭× ٣‏ دص د 
e‏ د دد ط9 ولمراد به للاف والنفاق 
كما قيل ايضا فى مهنا المعنى د * دصد. "۸ ددد 
Dn‏ " دد ومن [ایضا] اشتتق »× ۸۸د 
8 ترجمته ویرفعکم الى نفسه ای ویقلعکم من ۰ 
مواضعکم کہا قیل ط×" ×۸7 دن" امل" 
دددت٠"‏ فعذفت النون استخفافا *والواو والتاء“* في 
*مثلہما فی" دصردام. [ص] دصصدصم [رنی × د۷ 
دnدد»×n]‏ وى * ."D ner‏ ومو اعنى 52ض" 
مصدر متعد الى *۸7۸ والميم فی مثلہا فى غيرة من 25 
المصادر مثل .m7¥7 2505 ٩×‏ دد 5~ npn‏ 
n‏ ددر nn N‏ ومن هذا المعنی د١‏ (ض» ٭×0»× 
ہد ای اقلعم واستأصل ° وکات قال ده دت» #×0۸0. 
ومنه [ایضا] دصرط ت۸٠‏ رتد معنی ذلك انه لما قال 
ده × ٣ر"‏ »٭ددم قال داعیا على نفس ان کاں* کاذبا 30 
دصرت ۸ (رصد) ای ولا فعن قريب یستاصلنی 


® 0. p.  * R. Spî.  " R. Jy.  *R. ll. "O. bby. "RRR. 7 O. bun. 
”* 0. .وادخلت‎ "® The words added from O. (see col. 456, note 49) are not in the Heb. transl. * R. .وح‎ 
"° 0. التخفيف‎ “ BR, continues ص‎ n5 د‎ e bn ص‎ ny nbs. "RI. *O by. "0O. 


* R. Gay. The Heb. transl. n nebym mon rym 


.للمیع ۴ " 


nya. * O. continues MSD xwnn. 


(MS. nın) ND DY NIM B3 IRD ODN ° IN IN REM DN 3 ND 13° D3. Dee ws DDN men 
m3." non pen nym bb nw 5 nD nn poy n 23 Dn Dy mnn 3Y NID ND P2 .b3 
Rw) “Dx mm DDD Dann tn men j Dn Dm nw nD Dx mı 132 DN! N Ra DD PN ND 
D9». *" R.چ. .حملت .ع.R * .شیف‎ * E. .ع‎ ۱0۸9( ٩5۸ .من معنی‎ * FR. ارقت بہ‎ 8. N) 
" R.lylol. * Transposed in O. ®" O. Je. *™ O.mrmem,. * R. DDYNRNYN. * R. .كنت‎ 
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صانعی (ای) اسل (ان) يستاصلنی. ده دس٨‏ مدر 
اقلعتنی ورمیت بى. × 775 ۸۸ 0*0 دل يقعل 
(ودعجز)* ”فده المعانى كلها متقارية“ مشتقة من 
الرفع [والاستعلاء]". ومعنی اخر ٥ ٥۳‏ د دس»× n»‏ 
Mrs „omen n3 nM DYN AR ww «nw [mn] 5‏ 
33M IRD NM UD RID IRD DN IPD WON‏ 
NUN IN) «NRE AMIN .DDD NNEDD 23 Nw‏ 
Denne‏ کات قال 8 7 3 ومعنى الکل 
صلة وهدية": واعلم أن فى ×5 ٠0<‏ *ثلثة اوجه 
٥‏ من القیاس“ احدھا وھو'' احبّہا [ال] ان یکو اسما 
للهدية وتكون نونه زائدة كزيادة نون د«دم الى ده 
ددم رکزیادتہا" فی ادصدسم صر دوددم التی 
هى فصيحة ولا معنى لتوهّم الانفعال فى هذين الاسمين 
ولا فی غیرھما' [مشلہما] مما قد ذکرته فی [باب] 
وء التصريف من [كتاب] اللمع. ونون الاصل على هذا المذهب 
مندغمة فى الشين. والوجه الثانى ان يكون ايضا اسما 
للہدية وتكون* نونه فاء الفعل (مث) ويكون وزنه إو" 
على مثال nmMnD nN .Dn3 PN 133071 .05°7 A»‏ 
لان الاصل فى الف التعرك [اى دس«٠]‏ على زنة ٭02. 
هد والوجه القالث ان يكون مصدرا وان كان* مكسور الفاء 
کما جاه بالکسره ایا ده دم دام ودخلت التاه 
عليه کما دخلت على ¥3ا7۳P7‏ 7۳۳۳۸ (وفی) د۸ ×۸ 
طدلرم اللذين هما مصدران: ومعنى اخر (ات»م در 
3n DN RD vy Dr bY PY MND . Dip‏ 
NY NUD JNDN JUDD NO ND .DIpDD RON RY Nw 25‏ 
ادل ومعنى لإميع صغے وغفران: ومعنی اخر قریب 
من هذا NN MD NO DR ID ‘NK Mm‏ 
RUD) xm oN (nm qo) benm DD TD‏ 
5) معنى (ذلك) اسعاف“° واطلاب وعناية: ومعنى 
3 اخر [ايەا[ wn on D22 mon Ö« om‏ 
2 وهذا [مستعمل] کثيرا نی ااصتدہ (نی) مثل 
قولہم د۳ا ت۸۸ ومعنی *الکل تزویے*. ولیس بہعید 
ان یکو #٭ مکان ۳۳۸ على معئی ۱۳ دتد کما 


% O. RTM; R. MNnm!; 


1 .ویکوں .8 ° .غیرھا.0‎ 0. 
6 So R. and marg. O. with the addition KR“); text in O. 


.هذه المعانى كلها متقاربة .ع .۴ * 


.وکزیادۃ نوں .8 * 
. الذى هو ايضا مصدر R. continues‏ ° 
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کان ne n AN» x0‏ د مکان 798: ومعنی 
[اخر ايض[ DD NN RON RD oT NR kw) “ex‏ ™. 
N RON 2 ND RMT DN REP‏ 7 *ومعتى ذلك 
يمين وقسم (رکال" ايضا) مشتق من معنى الرفع: 
ومعنى اضر °3 s.NUN RD DON IN UN" IN N™"‏ 
RW) .MPDD UN IR RD DPD 1 UN NN NEM‏ 
8 0 23 د07 *معنى ذلك عد وعدد واحصاء*: 
ومعنى اخ<ضر ™ DYDD RED .MT RDN NN 9Y «KW‏ 
DN ND ON NID MIT IN RDN." 31 ND‏ 
۱ش ش* N N IND «ND‏ معنى ذلك خطاب 1:٥‏ 


7 إ 


وكلام. وقد بين الله ذلك بقوله د٠‏ ض× ”۳ 9بت 
۳ (وقد شرحت ذلك وبینته قبیلا عند ادخالى 5" 
صص» « فى معنى للمل على تأريل الملعدين]: ومعنى 
أخر "5*0 17 ayn m nbyb nnn nebm . en‏ 
0 معنی ذلك احراق". ونی ااصتدہ د۸“ ی۹ 5: 
en ‘KD J| "a Jليقو* MD PRD‏ 
TT DN™ ‘PIT NIT RTD NID nD RT‏ 
NN Lal N2 YT MOTI PDI! PIN‏ 
۸ 55 ففسر في شامة *فعلى حسب هذا التفسير 
لا علم لى باشتقاق هذه اللفظة فلنضتّها من اجل ٥د‏ 
ذلك فى حرف الشين فى باب الشين ولالف والتاء. 
وما کان يبعد ان يكون من هنا الاصل ومن هذا 
المعنى الآخر وكان تفسيرة احتراقا او قرحا. وميا يوّكد 
هذا عندی قرول" بعدە *٭ 0٩×‏ 2 7^ 73 دد 
N" MD RD‏ فمعنى N0‏ 7357 *ومعنى 25 
۹¥“ دد واحد *کما تری ومعلوم" ان لدد 
احتراق* من قول د دص دمت یتدم *فہنا 


نون والشين وا بضا سء دہ مم 
ا د ادر ابو زکریاه ھتیں اللفظتین فی ہے 
جملة » (ت". طم دص دد من ذرات الهاء الا اله قال 
والاصل فى ن۸۸ د«۸ادد. ددرتم ولذلك کتب بالف. 


.وکا معانى .0 * .7« ™" Marg. (i!)‏ “ 
۰ وهی 8R.‏ . 3 9 .0 1 .همددة ومہاداة corrected‏ 


.0.2 “ .يكکون 


.عرد .0 ۰ continues N.‏ .0 ۳ .ذلك .0 °° RP N.‏ ° .هذ الالفاظ التزود BRB.‏ ° .0.0% ° .إاعطافى 
وو .0 °" O. ARÎN. “Rr. “RN.  *O. iy. 1 R. mPa. Both MSS...‏ 3 
.حرق O.‏ 3 .حرق 0O.‏ 3 .بان معلوم ;20 O. na.‏ * .عندی حرق لقوله 
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ذوات الہاء وان كان بالف على عادتہم فى زيادة الف* 


فی لفط کثیرا مشل زیادتہم لہا فی ٦‏ د۸د“ وغیرہ 
مما قد ذكر فى الصط". وما القول البرهانى على ات 
من ذوات الالف فهو جمعه الذى هو 5'373 ۸*05 
5 اصلة دات« على زنة اصدا وعلى زنة ص٣"‏ بالادغام: 
والثقيل أ۸ ع»* »١د‏ دا. صم راص" ومعنى ذلك 
الادانة والنساء *وترجمة * د" ل يدينم الموت 
والمعتی انه" رتنم بدينة فيموتون* والمرهن عند 
العرب المسلم للموت"*: ومعنى أخر 057 07. ”س 
Nn Dx mpm DD wn be mw wR 9 3° 1o‏ 
JJI nen NM IDNR DITE En n mn‏ 
*خدع وغرور*: ومعنی اخر (ايضا) ۳7 دلص 
nne nn n.n‏ الال (ددت۸ على زنة 
أصصاصم. وقد قلبوا هذه الالف ماء فى ”سم 5 
دا دلا المقروء ڊطصم الهاء وشدّة"“ الشين. وقد “بينت 
ذلكه* فى المستاعى ومعنى لبميع" لللاء ولفراب. 
وتفسير 757 [ne2] TID‏ الم اقبل بہتكك 


*وكسرك على اعدائك من علو من اجل خراب الدهر 


ومن اجل عظم ما جناء واساء العدو فى القدس. وان 
٥‏ شت فقل من اجل خلاء الدهر. مذهبة فى قول 
nn‏ درا e‏ ومنمب ار ددم دصرم دەد 
م 7 واحد لان المرب كلما اقبل من علو کان 
اشد نكاية. وطاص" هو مثل ٭۸ 57 درد“ دطردم 
× ٭ددد. واللام فی 7د۸۱ بمعنی ن اجل. مغل 
5ه ددد۲٥‏ (صدد دده ای من اجلہم. وتقدیر د ٣ر‏ ۸٨٨د‏ 
p3 ane Jn 0R 5 . p3‏ ۴ ومن اجل* هذا 
[ايضا]. ومعنى هذا الكلام الهم انتقمَّ من اعدائك 
الذين جعلوا قدسك خرائب الدهر واستوا فيم اساءة* 
عظيمة. ومن هذا المعنى (اشتق) "52١‏ ند×” ددن»xم‏ 
٥‏ صد" رص د2 یقول من ستر عداوته وترتص بصاحب 
فان الله يفض فى الملاً. ثم ضرب فى ذلك مغلا فقال 
e na nne m2‏ ن 3e e ae»‏ واا قول 


3 MS. DMN. ° 0. الموت بدي‎ 


ای یرت ېنېم 


3% R, continues ر‎ NID Nt". 
29 The Heb. transl. continues ¥ wD y2 5 w5 np 3 NED pen DY INS N RID . D3 Nw DT 


3 فمعنا: کاله قد ستر عداوته فی موضع خال لا" 

يطلع علیہا. وامّا ترجمة اللفظ فهو من تسترت عداوته 

باصمار منه لہا: ويصلع ان يكون من هذا الاصل فى 

هنا المعنى ”۸۸# ”دد على ان يكو الوجه في 

تعرياك* الالف على مثال دت «ددم ۸# فاعل كما5 
اع" ص ١ر‏ #د الذى مو من 57× ۸۸7 ٣درم‏ 

: D2NKN 


النون و ea‏ و لاہ دسدہ دہ سد دص سد 


0٦3۲ 8‏ معنى ذلك الهبوب والنفن . وقيل 30 ×5۸ 
وان کان معناه الطرد فکاک 9 فیہا. وقد تقول 1٥‏ 


کما *تقول العبرانیوں“ ايضا ٭ ب snp MD!‏ 


wm RY 1 IW IR 


(131 A3 3 UN) "Atm MD jD D"' AN 
SAM On N en 2 [Dn nny] Dn 
pwnd TIN 33M ID PNY AN APN DRT 
١١ معنى“ لإميع ادراك وتبليغ. ومثلى“ ا۲۸ داد‎ 
الذى تفسيره وليس *من يبلغ“ يده الى فيء":‎ ١ 28 
وقريب من هذا المعنى (وان كان مكتوبا بسين)‎ 
2 ذ٭ صوص *ای وتدرك ای وتعلق ولا تلد ای‎ ددn‎ 
تسقط“ فان ولدت اسلمت للسيف":‎ 


ألنون والشين والہاء n x» n e‏ د 
۸ nدصم.‏ [قد] ذکر فی [كتاب] حروف اللين. 
وقد قلنا فى غير هذا الكتاب“ ان أ» 0(١‏ بنية 
الانفعال وهو متعد الى الضمير الذى فيه. ونعن نقول و 
الآں انہ جائز حسن فی ان یکوں تقدیںن 5٭ ١س‏ 
على مذهب 3 ٠8#‏ الذى تقدين ۷ ددطد. 
وما معنا على هذا التلخيص [فهر] لست“ انساءك 
والمعنى الاول اقوی الذىی هو لا تنسانى بدلالة ٣د‏ 
۴ لPد:‏ ومن هذا (المعنى) اشتق د×"م (۳#: وذكرهو 
R. wn.‏ 5 .الالف R.‏ 4 
فيموتوا 


nD) nD DY Rn Dya 5 Dv. 0 R, 3Y YD. 


21 8۴ .بین .0 3 .وتشديد‎ ® R. .ذلك‎ * O. 
على اعداتك وکسر( ك على اعدانك من اجل کلا م الزور وهو 75ط1. ومثل ٭۸ ۵5۱7 5. ومذهبی فی قول ۳۳7 725 ومذهبی‎ 


x`313 )s0( J71 نكاية 0 ...فى‎ coا.‎ 461, 1. 23. The Heb. transl. runs like Rı 6 0. .ساة.0 * .اجب‎ ° R.و.‎ 
* 8. .بتعریلع‎  " R. ا فعل‎ * 0. RR. Rm. PR. ie. "O... * Trans- 
posed in O. *“ R.saj. * R. معنا وتعلقیں ولا تلدیں ای تسقطين‎ ۸ 7 ۸ ٦0۸. “ RF. .الى السیف‎ 


* R. lll.  * Both MSS. nD. 
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ايضا فى إكتاب] حروف اللين »× دسص“. م دص 

د: واعلم ان قوله د2 دو دص ٠‏ (مو) اسم الدين على 

زنة د0٥٣‏ وليس بفاعل وتفسیره کل ذی دیں“ واستلیقنا 

*فى المستلىى“ ومسبم* رذن دات (الذی بفتے الہاء 
وتشديد الشين): ٠‏ ۳027 هو عرق النا*: 


أ نون و شين والكاف ×5 ٩#‏ ٣د‏ . دردد ادت , 


[mn u2 .tn 2 OR] .DPD DIDDY DNDN NIN MIYN 
ددص ص ددد دسرد. سم د دص والشقیل‎ 
ومعنى اخر مشتق“ من‎ :* 7 N 2 .D23N8 
د ددو ېټ «د. د ددد‎ . 0n دا هذا د٭‎ 
ا ر ۱ دود مغل د0د والنوں““ مبتدلة‎ 8 
: من لام‎ 
ددد دد د‎ e النون والشين واللوم دت‎ 
ا دد اصله ت او ت بالادغام" [فعذف]‎ 
النون استخفافا وجعل“ مکانه ساکن لين كما قال ابو‎ 5 
قلنا (نعن) فی ۹ "رمد‎ ٥ وکہا‎ wn 35 ¥ زکریاه ف‎ 
[فليّا غير عن كنهه غير" حركة الشين.] والامر تد‎ 
دو والشقيل ١دا ۸۸ 0"7. ومنه غير متعد مثل‎ 
ادت دہ ص و دہ ات بو‎ 


20 النون والشين واليم ۸ د ”ددم النسمة تقال 5“ 
على الانسان وعلى غير من لميوان. (أنَ) د#د "١‏ "۵ 
نسيم روح للياة“ (وهو نفس الروح بغت الفاء) وهو مثل 
کہا قال دعصم ٭" ۸د. الا تراه یقول ط۸" 
د د 7 ددد مثل ۳١‏ [70]. وقیل 

noe n :]] nn Jلثم‎ mp n N ne 25‏ شر 


فيه الشاهين وهو السذانق*: ول موضع اخر وهو 05۳7 
د فشر فی السام برص*": 


النون والشين والفاء m3 nw) .Dn3 5 D2‏ 
[هر] من معنی (<۳27 دا (والہبوب والنفع (: 0P"‏ 23 
لإ ۳" (# تفسين الظلام والغبس". وقد يقال *على 5 
اللیل مثل ۳31 ٩۸‏ 7750 (۹7: 0د ددد دد n»‏ 
۳ فشر فيه سعرة يريد به آخر الليل القريب 
للصبے. وقد یکون لاختلاط اللیل ضو بالظلام” اتا فی 
اول اللیل واا فی آخره ویستی فی ”اللسان العربی 
العسعسة. اتا" كونه فى اول الليل “فى قول" ١3د :١‏ 
دت ل ودد ای من اول الليل الى عشى غد" 
(والدليل)” قوله ص١5.‏ *واتما كونه لاخر الليل فمشل*" 
DD Mya 2y TY DPN ND DN NI2 DN‏ 
9" 0 ومعنى الكل عسعسة. وذلك ان العسعسة فى 
لسان العرب هى دة من الظلمة لاول الليل ولاخره لدقّة و1 
الظلمة فى هذين الوقتين. وهنا مذهب الاوائل رعم 
لقولېم 158 2°« RID RIN DD qf n ID) AP‏ 
N RD «OD‏ 7 7 فشر فيه الباشق" (وهو 


طائر له مقدارکبیر): 


انون والشين آلغافی دتمم دہ دد .۰ہ 


IRD RO ApIN AMY AN PM AMD NPD pen 
۸» د دا رص درام (. والغقیل رم“ ددد‎ 
ددسم ددد: ومعنی اخر قریب من هنا ام اد دص‎ 
ای تلاقيا *وذلك انَ* القبل انما (یکوں) بتلاقی شفاء*‎ 
اى دنت“ ود‎ ۵ "١ من٣١ [المتقابلين]. ومن هذا المعنى‎ 


ورأبت من هذا المعنى ٠"0‏ دد »× اى اطالبكم مطالبة الغريم صاحب الدين. وجائز ان يكون من المعنى .ع ۴ * 


0 The Heb. transl, continues WPIN N 193 mt PYM jD WD DINR AWD ° DR “331 


.الاول اى واهملكہ فى العقاب 


DN D3 DID DD NDNY DITDDN N DJ mam namr 7Y nonan payn o mT DN 2M NPS DINY3 DIN 
qen TY SYM IDNR PNY ODT 3 ... DD MD Dy Daman D2) ‘nn tn Ym AN D2NN wo Mf IR 


<23 nen pn aay nN N. .۔خلاء وخراب .چ .۴ * ا ا‎ 6 The glossator in R. has an N above. 
* 8. .النون .0 * .قيل مقصوة .8۔۴ "* .عينة وربا وغسوة.ع .۸ * .اشتق .0 ** .لإميع لسع ولدغ (+د.18) .ع‎ 
* 0. سل وقرض وفنا وقلع .ع8 * .ينتثر.ع.R * .18.7 * كما.R " .وحدث.6 * .ب بادغام‎ عيملل٬‎ 
“ 0. .يقال‎ “Riy. “BR. يل‎ * 0.5. ° R. PND RN; O. DNDN; the Heb. transl. J2 13 ^5 
pNTD Y3 2 KM RW. " O. DIRDNRD. ” O. wa. * 0. .عن الليل‎ ”* R. لسان .0 * .ما‎ 
.غد .0 * .ثل .0 * االعرب عسعسة انما‎ ”" The Heb. tranel. RD n n Rm mm qm Dy mme 


فى الد الذى ترجمنا: العسعسة .۴ " 


DADD DR MIR. 


مثل .18 "” 


لقولهم ۳5۸^ ^ ×0 ... ۸۸ . فرت 9 هو العسعسة التى تكو فى آخر الليل ويتلوها النهار ود۹ طاط» هو 


8% The Heb. transl. 
1 R.g. .تقبيل وقبل‎ 3 0. 


The Heb. transl. agrees more with O. than with R. 


.العسعسة التى تكو فى اول الليل 


IN MD 9D IY RY POND 2Y3 TN DFT TW WDNT . PWNS "3Y3 13 ^b. 
* Not distinct in O.; it is NN3 or NN". 


Both MSS. MND.‏ * .ركذلك 


465 


[ايضا] ان يکون من هذا المعنى تم د رص اى انہم 
يبلتزمون امرك ونهيك وهو فعل خفيف* على زنة ٠١‏ 
د. ومن ايضا وهو ثقيل اخر »ص «0" MIn Dx‏ 


5 مصفّقة وذلك (یکون) بمقابلة بعضہا دعضا: ومعنی اخر 


(ایضا) 7< طدلاہ دتم السلاے“. د د ۵p‏ ساون 
ای ذوو سلاح [. وجائز ان یکون من هذا المعنى لد د٠‏ 
pw‏ دو رص [ای]* عن امرك يتسلاعون [ای] * يغزون 
العدو]. دددہ 0۸2 د٣د‏ دصح یرید فی یوم حرب [سّی 
٥‏ بذلل]“ لتصرف السلاے فی کما قیل ل ٣۳‏ (۹ لغشی 
الظلمة لها ليلا: 
ألنون والشين والفاف آبضاً ت دص دممد 
وزذة ددردہ [واصل دد#] فادغم الفاء فى العين [.والثقيل] 
DMD DN pen AN pem I‏ 
وه النون والشين والراء ^ ددص" ولمع" ٣ر‏ مدد 
53 2 معروف : 
آلنون والشين والتاء „nes RDY3 Dna nne)‏ 
شدّة* التاء من اجل الوقف [وكثيرا ما يشددون فى 
الوقف. والانفعال] ٠١2((‏ 5 د5 اصل ((02ا. ومعنى 
٥‏ هذه اللغة بطلان الشىء وذهابه: 
ألنون والتاء والباء Dy yT RD am 3 DD‏ 
ددصدہ دم ہر ددم دnدم.‏ در د ددصرد 
دد ددصد صام". يقال (د2 على الطریی بالاطلاق 
کما تری. ویقال علی) المنہاج ومو الطریی الواضے یہی * 
5 ذلك قولېم U‏ ط۸ یرید الطریی الہ : 
النون والتاء والا sann™ nnd ni nn‏ 
mnn qo mnn nnn .Bnns ey DD .moyyb‏ 
nn) D3 mr‏ 2 


النهن وال ء والكاف ور اصله 12۳١‏ [فادغم 


03 — P3 + 
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النوں فی التاء]. 157۷ دص Dy ‘non nn nu‏ 
والانفعال 9× (۹* ۸. دم" دد و اصله ددص 
ومثلة 30%3 772 xn “N. ] nana "Dn2n! ‘nD ‘DN‏ 
( 3 منفعلة. ١د"‏ ٭5٠‏ ٣د‏ د«دم]. والمصدر من 
هذا الانفعال د7٣‏ دد على ما ذكرت فى باب التصريف 5 
من إكتاب] اللمع. وجائز ان يكون (من بنية) ددد 
مثل <57 دص« < طرص وعلی ما ذکرته (فی هذا 
الكتاب فى باب النون والدال والفاء من هذه المقالة التى 
تعن فيه): والثقیل ۹۸2۸7 5027۸ . 7٣2ا .2y‏ د 
nددو. hn‏ دد مدد والمصدر الکامل ٣۸39‏ ہ٥‏ 
ولو اندغم* لكان ۳7 على زنة 77: وما لم يسم 
فاعلہ دإ 5۳7 3۸3 اصله ۱3۳77 وعلی الكمال 12n‏ 
ومعانى هذه الالفاظ الانصباب وافراغ وتفريغ : 


النون والتاه والنون )° nx 1’ 2 „RIND D3N‏ 
“n . ne +n mn‏ 8. قد فکرنا فی و 
(کتاب) اللمع شذوذ ٣إ‏ عن“ القياس. وذکرنا هناك 
شذوذ ۳2۸ا دإ ٩‏ عن الاطراد *ومجيّ على القياس"” 
ہد در hدد.‏ رمد n»‏ دما نوی الاصل التی [ھی] 
لام الفعل *اندغمت فى نون المحكلمين واصله ۸دا 
مشل ۳٣9موم‏ دص درد (اصله دصددم) بالادغام. ٥ ٥۳1‏ 
MINN! 17 NIND3 .DIn MND .aINnD NIN nD!‏ 
napon nx Den [.n32ض5]‎ aij e "nın dl "nn 9‏ 
د *فحذف النوي الذى هو اللام الذى بازاء باء 
در jM «DTN MN “pn AIK "n‏ 
jM .mon DM Dn DD mo mn * “en yt‏ 259 
pn MR nN on mb RN wD AN ON UBD‏ 
وقد بیّنت [فى كتاب] المستلعق كيف الوجه والاصل فى 
ہہ ۹ ونی داد ۸ ٭ وی دصر“ سد ۸ ا بکلام 
طويل مفيد *يمنعنا من اعادت" طلب الاجاز ووقع 
ذکر ذلك هناك فی باب «دد: ولانفعال دد ددم مر 


* RB. coەڅادue8 یوم حرب السلاحین ای‎ ٥ 3 n2 nD .np pw) 1. 7 to العدو‎ 


#4 Corrected in R. .قي(‎ 


lL. g, with which word the root finishes. The present text is arranged according to the Heb. transl. *% Supplied 
from the Heb. transl. ° R. Wy. “*R.g, وقيد واشعال‎ )٥(. * R.ع.رسن.‎ * 0. .ولثقيل‎ "BR. .نسور ۾‎ 
* 0. .شگّت‎ ® O. pa. * R. continues Jy MDNR n3 TT على الطريى بالاطلاق كما ترى ويقال على المنهاج‎ 
.الطريى النجج‎ * R.K N.  * 8. .عضو واعضاء .ع‎ "BR. .اانصب .ع.R* .نعل‎ "RR 
.واسبك .چ .۴ " ایکون‎ ° FR. .ادغے‎ ° R' .عطاء واعطاء .چ‎ “BR. تسليم .ع‎ ° R.g.aيlj.‎ °R. عل‎ 
" R. Town? aij Je Tron vy nna ia. ° O... ° Rj. ° RF. P9 oلثمو‎ ملكتaملا .ادغمت فى النون‎ 
 ۴.ع.ءاطع.‎ * ۴. واوهبلع وهبة وعطية ع‎ )٠٥(. * وجعل ووه .ع .۴ * االمعذوف ايها .۴ ** .د.۴‎ 
* 8. والقوا .چ‎ اوeلعجو.‎ `" Rg. .قيام‎ " Rg. ءlhe.‎ "Rg, .استروا‎ " R.g. .ومنعنا هنا .8 1" .ايداع‎ 


H h 


و إكتاب] المستل 


O 


wt 


25 
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دز ۶ فتے [لاته ماض]. ومثله فى الماضى ااد د 
n‏ دد دصر الا ات «صم لکونه فی ۲ده. ده 2۳ 
I 3 Dnny Ab “mons xD Rm on T3 pM‏ 
٣‏ ۳ 2 منفعل. ٣د‏ (٭ دص (ده. وقد بیتا فى 
عق والتشویر آن ۱د ۸| ط٥‏ وآ (رآ٣س)‏ 
E‏ کک الصيغة مأخوذ من بنية 
الغقیل التی* على ٣دو*‏ کان دو (موجودا) منہا 
او لم *يكن موجودا" ببراهين واضعة [بيّنة] فليلتمس 
[ذلك] من هناك" لا سيّما مس المقالة (الغانية) والغالفة 
من إكتاب] التشوير. فاا" قد لخصنا هنالك" *فى هذا 
قانونا كبيرا" من قوانين اللغة: ومن هذه الالفاط [التى 
عددناها منہا] ما هو اعطاء ومنہا ما هو اسلا" 
ومنہا ما هو زواج* ومنہا ما هو القاء فى النا e‏ 
ما هو هبة* ومنها ما هو ايداع انڑل" فی کان 
ما مشل ۳77| 50 7۸ 8 7 ومنچا' ستر" وخباً 
مثل قول '*۱70% 0 n3 “0N u pn MN AN‏ 
وال۳۸ لم يزلٍ مجعلا (هناك فيعتاج ان يقول 
لہم [اجعلوه هنا]* وانما معناه استروه). ومما يقرب 
من معنى الايداع ولإعل [قرلى] 7»^ 5y nn wx»‏ 
التی جعلتہا [عندی او] معی. ومنہا ما هو تقديم 
وتولية مثل 723 ¬*0: 1د « sony j bo5 by‏ 
N n3‏ وم يدە. ومثل* ت "0 5" IK‏ 
مل یدہ“. ١اد‏ دد دہ دصو دص ٭۔. سدم دص e‏ 
د e] ney e‏ دد] صد ددا ٭ الآ ان معنی 
هذه الالفاظ المبايعة والانقياد وذلك يكو باعطاء“ اليد. 
وفى كلام العرب اعطيت فلانا يدى بالبيعة *وغيرها 
واعطيته صفقة یدی ویمینی“. ۳٣ر‏ روم مداد دمم 
انقادت [وخضعت]. وقد قیل فی [حق] الباری *عڑ 
وجل“ ١"‏ " * اى انقادوا له بالتوبة (وبايعوه) 
وعاهدوه علیہا. |٥١‏ 0۸۸ ل مت صد ویتلوما كما 
قیل اط“ دوسحم »۸ د ددم مم [ای وتلا 


* PO) — DON) 
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non واغرس کما قيل‎ NY nm TNT NIDYD N 
اشیروا بالتەجید واضربوا دقًا:‎ 1 1 1 N 8 


النون وآلتاء و O‏ ۵“ ددا هو مشل د٣ل‏ 
بالصاد: 
النون والتاء والصان °5 gs. Dyan nam nx “pn‏ 


0n 3D Yn .“pYnn DNS NN ‘5 man3 pn 
nbn De Dyn <" pn pnb wns .nyb ym 
“0× دصل؛ صطدا اصله ددصتا: والثقيل“‎ 5"١ والانفعال‎ 
„bnn n DnYnY ATryn mpm p2 
٥:د وما لم يسم ٭ فاعله د٣٣ دادم‎ h327 n n 
فى المستلعی وفى‎ a راما ٣دا د٣ط ۳م فقد‎ 
[کتاب] التشوير امتناع کون کوچ گل ما “هو مثل“‎ 
من غير بنية ۳طل:‎ 

النون و والفاى" [ده ص#٥]‏ ٭2 وزن 
PIN sdaly* IDR‏ ع مذهب ٣ا‏ د»ت 37 15 
فالنون““ الذى هى فاء الفعل من 7728 مدغم فی التاء 
کاندغام نون دا٥‏ فی ددص دصام اد: والانفعال . 
دمم س در اصله ددصم. [ومثله دمص ددم 
د “ns .pn mma RD pn xb Dyn «bmn‏ 
n Pn‏ nدyدn]:‏ والثقیل ۲د دpn.‏ دم 20.5 
AMD pn nD nN Rn bmrm IAN ph‏ 
PP‏ د د pn‏ وثقیل اخر [ایضا] ر“ دد 
DP ,«R‏ ¥ 7 وما لم يسم فاعلە من 
هذه البنية ١د١٠‏ دإ ل“ المعنى العام لہذه الالفاظ 
هو الانفصال* والاقتلاع والاجتذاب والاخراج وازالة الشىء و 
عن موضعه. [وقد يكون بعضها بمعنى القطع لكت 
غير خارج عن ازالة الشىء عن موضع] لان تفرق 
الاتصال هو ايضا زوال الشىء عن موضعه. وما ارصم 
(3 فقد فشر فيه بعض الرؤساء انه القطرع 


علیہم]. 0۳۱ 37 0۸8 وانمیہم واکثرهم . أ | القضيب من اصل” وقال فى ١د١٠"‏ انه المقطوع بعض مو 
.ھنالك .۴ ٭* .یکو منہا .8 " د .الذى .0 ”* .زواج .ع .۴ * .تسليہ .چ .8 * .0.9 #2 
R2. "° 0. DRoIN.‏ .0 * .زواج .0 ° Transposed in R.  %* R.‏ 31 .هناك  R. Jl. * R,‏ 

% R. continues jRID BD DNDN) INN 1 RD mab mn mnn j nnbxnon ‘2x nbxpoin im. * R.mno; O. 
xanbD. %* i from the Heb. transl.  * R. yiعlll‎ lia jag.  “ So both MSS.; R. repeats sn Jag "° N" 

“ 8R. .تبارك وتعالى .® * .وخضعت.0 *“ .بعطاء‎ “ R. by the glossator ۸۷. “ R.ع.ارثعش.‎ *“ R.ع. .نقض‎ 
“Rg. تة‎ “4 In O. before sll. ° O. Tnn™. ٩ 8. زنت‎ 5 The Heb. transl. begins D1) 


3 ا‎ e 03 muy tm NIDDM “DD3 3 m5 q3 nînn Rw mend aD pn me mpm. 


.الاصال .8 ° االائصال .©0 


8 O, 9Y PRD N27 aig 3D 3 فادغم فاء کادغام‎ 


= MS. pons. 
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قضيبة. وفسر فيه *بعض المفشرين* انه المنصل معناها“ لل رهدا انى قريب الاحقاق اهن :لرل 
امخرج"* مجانسا لقرله ده طط ٭10<۸. دص ص صرد: | لان للل (ايا) ازالة الشىء“ عن مرضعه: د٠‏ ٭0 ددد 
والنتق عند العرب جذب الشىء ونفضة بمرة. ومذهب ددد هو الشبّ فی رای“ بعض ال ٥'۱3‏ ونی رای ° بعضېم 
المدات فی ادصام مو الانصال والاخراج كقوله"“ ۳7 | النطرون وفى رای" بعضهم الطغل: 

5 (027): واما ©7 2۸ فالیق*“ التراجم فيه آخدشين 


O N E E as‏ نوں والتاء والشین دصت »×۸ صم دسم 
اشتوا من هذا المعنى 2٠۲۸‏ 5# دده ٠۳۴‏ اى فصيإ yD * DON bm NN nm M3 AN TUN‏ 


بازاء فصيل“ لان“ الشىء المنفصل مس الشىء فهو xb Dan ‘nyo DNR‏ در “n‏ دد 
۰ ا “ ۹99 ۰ ١‏ 
مڃتذب ومقتطع*“ وخرج من واصله *٭705 على زنة د . Dn n .N N‏ دل DN‏ والانفعال 
PN N 3 10‏ 7 فشر فی کاف 3: DT? DD Wn DR m5 wnn .D™ RY wns xb‏ 
انون والتا“ وال a O‏ وما لم یسم فاع من 7د صمت حدم دچ ı0‏ 
مل 7 الذى اصله ٠٦١‏ ومعناء الوثوب والزوال عن معنى هذه اللغة القلع. والنتش عند العرب إايةا] 
موضعه: والثقيل فى هنا الاصل“ 7۸ ۸¬ دات اى هو القلع والنتف: 
اجلاھم وازالہم عن مواضعہم وقلبہم کما قیل 757 


5 ع (0: ومن هذا المعنى دص“ ده“ اى ليبعثر [وفی هن الدرن كلمة خماسية وهی] 


بہما التراب اى ليقلبه ويزيله عن موضعه: ومعنى اخر ادصد 2" على زنة 7۸د ونی السریانی (ص٣ادم"”‏ 
xy nnn ¬ no nan “nn .D™DN nD mm DD nw‏ 15 


تم حرف النون تعمد الله ه 


** 8. .ان .0 “ نی البنيةهو.ع .۴ "“ .فاقرب .۴ * تقول .۴ * المخروج .0 " .بعضم‎ * 0. 
ك ا‎ R8. .الكلف‎ “ R. 1M. 5ه‎ 8R. .المعنى‎ “% R. m3. ٩" 0. .معناهما‎ Ra 
® O. 3. °° The two instances are transposed in R. ” R, g. aڃسنو .رسالة‎ 


H h 2 


المعقالة الخامسة عشرة من كتاب الاصول فى حرف السين ٠‏ 


ألسين المضاعف *«دده دد مو*الساس والسوس': 
السشكن و لاف و اء Dy Dino «nD xb‏ 
[ا(«»7] هو المكيال* [وزن ما] يعمل من الرطب 
الفين واربع مائة درهم ركيلا) ومن اليابس الفا 
5 واربع مانّة: واا 7۸5# فاحسبا 7۸5 ]7٨0[‏ متكرةة 
والمعنى [في] انه بالكيل الذى *تكيل بء يكال“ لك 
اى انك تقارض بفعلك وتجازى بعملك [وهذا اشبه ما 
تقول الاواتّل رکم 3ص ٥٦×۸0‏ دت صم 2]: وما 
تعليل اللفظة فهو عندى كما اصف. اقول ان اصلها 
٥‏ کما قلت ٣۸53‏ ۸5" اى انك تقارض صاعا بصاع وکیلا 
بكيل. فنقلت حركة الالف الى السين كما نقلت 
حركة الف ««٭0 تثنية #5 الى السين فى 0١×0‏ 
۲. ]5د e‏ ] وکما قیل “نی °۸۴ ۸3 ۱ ونی دا٥‏ 
ط٥.‏ فسكنت الالف وبقيت فى لفط وادغموا الهاه 
فى السين التى من الكلمة الثائية. وقد كانت 
الالف فى 7*5 د لوقوعها* على ساكن لين هو 
الهاء الليّنة فصارت [الصص«١١]‏ فى [سين] ١»5×53‏ 
[المنقولة اليما من الف 7*0] 5" لوقوعها* عى 
ساكن ظاهر وهو ال7(س۸: 
20 السين والالف والنون 5ه N3 IRD KD b5‏ 
کل من" انتہى الينا تفسيرة من المفشرين ريناء لجعل 
هتين اللفظتين من لغة 7۸٥‏ وذللك عندنا بعيد جذا 
اذ النون فيهما اصل لا معالة. لان ۸0" على زنة ص" 
وآ على زنة "١‏ صصإ: وما تفسيرهما مع 
5 تمام الطصم فانا نقول فيه على الامکان ان كل شان 
شائن بول ودوی وکل ثوب ملوث بدم فقد صار اکلا 
.متکرا .0 ° 


° Transposed in R. and reads .ببرکات‎ 
1 R, wD x ‘n3. 


.0 کلت به کال .8 ٩‏ 


1 JMS. nm. 


٩ 0. .کیل‎ 


14 MS. NINDN. 


للنار ای ان کل خبر سو (وکل خبر فاضے کان یردنا 
من ° الاعداء) وکل آفة تلعی بنا منہم فقد *انقطعت 
واضمعلت ببركة* هذا الولىّ القاتّم اعنى الذى قيل 
ع دہ ۹ اہ دد وقولة عن الافات اللاحقة بهم 
nan nane nnn) n3 n ne‏ 0) [انما هرو 
مجاز واستعارة. وفى ال«دم اضمار کات قال ده دا xD‏ 
naw nnn Dm"3 nun nen bm 5 INS NID‏ 


|۱٥و‎ ۸×5 وهاتان اللفظتان اعنى‎ ].0 nnn. 


مجانستان للفظ العربی كما تری( فہذا ما امكننى 
ان افسره فیهما والله اعلم واحکم. ومعنی قولی شأن ه1 
شائن ای بالغ فاضے وھذا شب ما تقول العرب شعر 
شاعر وموت مات" وليل لال يريدون المبالغة): 


السين والباء المضاعف فى هذا الامل معان 
مختلفة وقد نثرها ابو زكرياء [فى الكتاب] نثرا وخلطها 
فیه خلطا. وانا اری ان اضع کل *واحد منہا" موضعه و 
للا *به لما فى ذلك من النفع" وان كتا لم 
نتو ذلك فى [اكثر*] ما جرى هو في هذا المجرى. 
فاقول ان 35 دص5. دداره ده ددداد. دارا دددصه. 
om .va Dy aD e “1 AN DDN N 2D"‏ 
33D .Mm “n NN 3D .PY 3D .Dnon n3n‏ 20 
by naa .Dyp 3D MN Ww nib .23D‏ 
د. ددس «داددس, دصدہ و دام معنی مذه 


کلہا وما اشبہها الاحاطة بالشىء والاستدارة حوله. 


وان ددص مده دود مد صم د٦‏ ت ددد دادد. دہ 
IR MaDT en qh 2D am (nab) «mna nn‏ 25 
„Dmx 30" .3D n DK n3 AMR D7 n «D2‏ 


.السوس اصبناه فى نسخة سا ((”» 5×5 .ع٣مص)‏ فقط .0 " 
INNS; R. K0. ° R.lqgeêg. ° O.l. ° MS.‏ 
کان .۴ "* .فيه...المنفعة .0 * .واضع فى .8 ٠‏ 
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3o x ددد.‎ naya ددد د.‎ . e AN 
35.an 2n YRD 20 a n .nد3‎ 
”دد . دم ددد معانى““* هذه الالفاظ الدوران والادارة‎ 
والمرف والانصراف *مثل 7۸۸۸ 357ا" ۸۸ دد وعطف‎ 
القلب ومثل“ دد ذد ٣ط ٭ت٠ (فليعلى على كل‎ 5 
لفظة منها ما يشاكلما من هذه الشروح): ومن معنى‎ 
التعويل الميرورة" عندى دجدہ ددد ددد ای انہا‎ 


تول *وتنقلب وتصير" ذكرا. وهذا مثل ضرب لاعتزاز 


الام بعد ذلہا. ومثل درد ددد »۸۸ دده ”دده اى 
ıo‏ لیڪول الكلام ويقل "" عن وجہه: واما qome “y‏ 
دصددا. ۸ ددد٠‏ فمعناهما الاتكاء (من قول الاوائّل 
ذم مد وہ صحد. فہذء كلها مشرشة مخلوطة فى 
کتاب على عادت): 
ألسين والباء والالف د د ونساب [نبیذا 
او] خمرا ای ونرتوی [نبیذا]. 22۲ 5د« (ای) سائب 
ای مسرف فی شربه: 0۸۴ ۳۸ 3٥د»»‏ ". اد0د» 
ددeد.‏ ددN.‏ [«دلد] ددد [ای] منتش ای 
سکاری: ٥د۸٩‏ ص ده هو اسم لفمر: 


آاسیں لہا“ راا س د ددد س 

٥‏ دهدټ. دددې م. رم م" صددد (الوجه في) دطلاام 
الباء مثل باه ده ۸۸ وذ صد *الذى هو ٣نو‏ لال 
قبل الاضافة جد لا معالة ولو ان ددا قبل الاضافة 
جد على زنة «طذه لكان الباء ممدودا"* دص دد 
فأعذفت ال٣‏ ددم استخفافا كما حذفت من د٠ :5٠1۳‏ 

ود وما يبعد ان يكو قبل الاضافة («د) على مثال 025 
فادرج اللفظ كما عرض فى 7۸8 7١‏ طا وغيرة 
مما قد ذکرناء فی اللمع: لر دہ عص دد 
من معئى الاستباك والتشكب والعاشب". ومن هذا 
المعنی اشتق #دداد. درت" «دد وان کتب بشین: 


aa aD bmn السين والباء واللام‎ ة٥‎ 
»«دد.) د تدص ددد دم دد ذو‎ دw(‎ .ددD‎ 
„DnbaD3 .Dm nab maw Da .qo n3 (am) 


ده ۸۴ ر صد معنى ليع للمل على الظهر 
۸ د031 [يعنى قويّة مطلعة بخدمتها وحملها 
ونقلما]. ومن احسن ما تترجم به هذه اللفظة [ان 
يقال فيہا]) مؤجدة يعنى” قوية الظهر للنقلان ولكدمة: 
ومن هذا المعنى "2375 3۳١‏ (ترجمت) ويستعمل 5 
لإندب. وقد قلنا فى حرف للاء# ان ”مدد (هنا) 
كناية عن الانثيين *على طريى التشبيه والتمثيل. 
فمعنى قول ويستجمل لإندب هو استرخاه للد اى 
يتدلدلان* فكان هذا العضو لاسترخاء وتدلدل يستڪمل 
نفس وغیں": 


انى و جيم وآلں آل nnn + DD)‏ 


oun ım DD uD Fy Mab nnn N 3D" 
:32D . “NNN 


السين والجيم وال 5 رد دہ * س 9 ورم 


د د5" خاصة: 15 


السير و جيم والنون ددداد . صد ادددح. 


#amnh nabn PN yT RD DoDm* .DD MD 
be ددص ہدام د ددد.‎ .ددددh‎ nn ادر‎ 
دل 39د مچانس لقول‎ 5 py ردد‎ ee دد‎ 
2٥ السريانى” «دد» ١د”٠"». وهذه اللغة مشهوة فى الاصتا‎ 
٠ 820 فان خليفة دإ (9 يسمّى فيا‎ 


0 


ألسين والجيم والراء PD NN “3D “MINN 3D‏ 
3D ™ .mD “yem nn “nam aN 1 <Y‏ 
دہ در“ ود صد یصلے ان یکونں هنا بمعنی 
داد YO MM MT UD «DY DDN AR Dy “3D‏ 25 
دد ددد ہو درس ددص کہ ددم دد 
والانفعال د؛ ددر دد( nدد“‏ د٥),.‏ ددد (n3)‏ 
د. د دد دص دہ: وما لم یس فاعله ددد 
em? .on5 mm DD by mn man n b5‏ 
دد“ 0% اسم للسجن. وهو" ايضا اسم للبل. 3٥‏ 
دد .N‏ ومشلە ۱۳2۳ .٦303‏ وفسر فيه 
¬د[دا] e‏ الساجور: ۸07 ٩‏ ددد حافة. 77 ney5‏ 


"® So both MSS.; O. Jo. ** Transposed in O. '" Corrected in R.; orig. and 0. lêãı,. ° Transposed in O.; 


1 O. mm. #* R., .ای‎ 3 Rf, continues lia. 


والتنشّب .0 * 
تعدلیان (یتدلان .118) اى يتدلدلان والتدلدل هواسترحاء لإلدة فكان هذا العضو لاسترخاب .۸ زغيره .18 * 


R. has Ax! before Jill. 
4 So MS. 


.ممدودة O.‏ و 


.وتدلدل يستعمل نفس وغيرة على طريق التشبيه والتمشيل وإستعل للمندب هو استرخاء لللد یکا يستڪہل نفس وغيرة 
The Heb. transl., which runs like O., and adds ın Sy Sao un ea 11n “y pna ptm MD Rim A3.‏ 
.وهنا .0 * . BR.‏ * .مجانس للسریانى .0 * O. nom Db nD. * 8o MS.‏ * .“د R. g.‏ * 
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دد دددPn: npn‏ د“ ددم الاشتقاق فی هذه 
الاسماء واحد ولمراد 3طد“ دده حجاب القلب: والشقيل 
“bm‏ ددر دم ددر داص دد ان وان کان 
ظاهر (لفظ) هذه الكلمات الاغلاق فان باطنهم *الوقوف 
و والارجاء” ویقال انه [کان] يدور حوله دائرة لیری ان 
کان ينتشر ویتجاوزها باروج عن حتها: وثقيل اخر 
ددا اردت اط٥د۸:‏ ومعنی اخر 5۸۳ دد 
mom 2N T3 nmDn RD DD ™ "Dn‏ 
RM .[nya “31 “.] o mm DN .mnm‏ 
mon 0 .myp y3 mbm «MMT AR HYD’ ro‏ 
وفية بنية اخرى [ايضا] ثقيلة 5د“ «5*مح *"١«ه n»‏ 
DAD UN IN .DWINT IN 1D AUN “TIN‏ " 973 
۳ ۲۳ دد * د٠‏ معنى لإميع الامكان" والتمكين: 
د د خالص : 7^7 mnnn WD j` RD ao A2‏ 
5 هو السلاح. وریما کان ۸× |٣‏ ددا ۳۸ اسما للذمب 
٭استدلالا علیہ من قول“ »× صم ددو ص [ویکون 
منه 37 5 اى فائق غاية فى لودة]: ومن هذا 
امعنى عندى ۳ ددد يريد رؤساء لإند الذين 
يقومون بالطرب [ويتقلدونها ويأمرون عمل الع5ة]: 
٥‏ 3 5" شذة البرد 
[لشدة البرد.] وربما کان اشتقاقه من [معنی] ° د٥د‏ 
5د" لانقباض الناس عن الانتشار فى هذا الوقت: 


السين وآلںال د٥"‏ وجائز فيه عندی 
ان یکوں مثل ٦‏ وان کتب بشیں فہو اذا معتل 
5 العيسن: 
السین والںال والنون 5" D™D Dew .nney‏ 
فشر فی السبانی ولیس یصلے ان يکون الإ من الكسوة 
مشل الرداء وشبجا: 
السهن والںال والراء روصم ۸× ٥0‏ یرید 
صفوف“ الكواكب و57 2°79 ف2 . Do “pn‏ 
[ركذلك ۸داد م «صرددم. د د٥‏ ]. ومن هذا 
المعنى [عندى] DDT TAN NM‏ ا موضع تصماتک 
الرجال باجلوس فى قصر السلطان. وامّا ال٣داط‏ فقال“ 
فی (۸755۸8“. وما يبعد ان يکون تسميتهم [ايضا] 


052 
o 


تقول [فی یوم] زمہردر 


8 من هذا المعنى وان لم تكن من هذه اللغة. 
ومن هنا المعنی (وان کتب بشین) ۸۳7 د3»×٥.‏ 
non nen Dn Ra‏ 


ألسين والهاه والراهء own nm DYN “MDT N‏ 
nص.‏ [0دx»e]‏ دد والعرب [ايضا] تقول للقمرو 
الساهور. ومثلة وان کتب بشین ۸×8 013707. N°»‏ 
N DM * DN N‏ تفسيرە الاهلة“: دەم 


7د“ السچن : 


ألسين والواو والجيم 0د 39. nx 25 RD)‏ 
دددا) ذكر فى حروف اللين. ومن هذا المعنى وان كتب ه: 
بشین ?۸0 دہ SIN WD RD‏ وذکر ایضا 35" 
د وهو [من] قول الصتدہ رص 5٭د دا" [ومی] 
السيا۔ والسد“: 


السين والواو والںال n DR 5 RD » o‏ 
DR “n n]‏ 0]: ومعنى اخر »× 530 
3د“ n .D pn‏ 5 [53] معناه جماعة. ۵¬ 
د۸" 9 بغیر ارتیاء ای *بغیر ان بەخض“ 
الرای فیا کہا قال ٣2۳۵‏ دوام مد" وهو مقلوب 
من ٦۳ ٥٦٥۳3‏ وہ اص ٦۳‏ وکات مشتق س ہل 
5 د "٥ط‏ الذى هو جماعة اى من غير اجتماع 2٥‏ 
للرای يبيّن ذلك قوله ا2د راص 5۸. ویمکن ان 
يكون من هذا الاصل 7۸ ٠5١‏ سد على زنة 7ند 
ددد وان کان من ٦۳۳ ۳٥١‏ على زنة ٦7‏ طاصطة, 
وقد فسرناة فی حرف الیاء فی باب ۱۹٥(‏ 7۳: 

السين والواو والہاء ل د د“ [قد] 25 
ذکرت هذه اللفظة فى إكتاب] حروف اللين : 

ألسين والواو والجاء 23 h1 2P3‏ معناء 
ومعنی ۳5 ط۷٥‏ سوام ألا ان اللام من ۳5 انقلبت 
عینا فی .7۳٥3‏ وما یبعد عندی ان یکوں د٥٣٣‏ من 
اسل ط۳ على مثال دد « * م فيكون الضم هر 
فيه مکان ال٣‏ 5ط: 


السين والواو والکاف 1 ın I‏ قد ذکر 


سے ا ا ا ا س ل ا ما س سسا سی 


,80 .الاسلام Transposed in O. 3 R.‏ “3 .اسلام وتسليم .ع RR.‏ * .التوقيف والارجاے .0 * .57 .0 * 


قال .0 # R.۳.‏ “ .0¥ “ .فشرفیه مأصروقیل انه القید .ع .۴ ° 


Re * RD,‏ ليل 


;ا ددد ۸ دددہ ذکرنی کتاب حروف اللین ue5داادم»‏ .۸ * .صنف من لللی .ع R.‏ ;اى الاهلا.0 “* 0.7٦5587.‏ “ 


.اندھان .ع8 * .برقع .ع۴ * .من ٭خض .0 * 


سر واسرار .ع ۴ "' 


.ولا O.‏ 8 رح وميل واتراح 4 R.‏ 
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فی کتاب حروف اللین *واستوفینا: فى والمستلیی ": 
ومن هذا المعنى اشتق ×0 1# وقال”“ فيه المدداط 
N1 N‏ کات“ مدھن: وذکر فيه [ایضا] ٭٩‏ 
A o e RAM DI N mM PDD‏ 7 *ومعناs‏ 
5 التبريز. ومن هذا المعنى قيل فى الصسدم* د دد" 
n np pb DD Dmmn ba nab ppb vb ne‏ 
دد : 
السين والواو والسين ho . npn‏ [د¬دد]. 
3 ددد [معروف]: دا لدا. وقد قلب هذا 
٥ء‏ الواو ياء فی 010١ ۱۸١‏ وهر الكرك وكذلك قال فيد ال ٣٦ا۵‏ 
RID IDR‏ 


السين والواو والفاء (DD'ON DN .Jmn wD‏ قد[ 
یکر فی کتاب سروت اللین وقد كرتا“ (فسن) فی 
باب الالف والسين والفاء [من حرف الاإالف ما حضرنا 
فى 8 08" من غير ما قاله ابو زكرياء في]: 
pدہ‏ ددو. ند دصو هو“ البردى [وقيل الديس]. 
ددد دددرم. دددام دددد هی الزوابع: دا۹ دد 
(۰ د ۵۸7) آخر کل شیء: 
السين والواو والراء 5“ i "onan! „nm ym‏ 
20 7 د ٭ ص د ہ [قد] ذکر فی [کتاب] 
حروف اللين *والمستلعق. وادرج“ فى جملة هذا المعنى 
(نی حروف اللین) معنى“ اخر الآ اله قريب من هذا 
[المعنی وھو] ۰٥١‏ د×مر 'دصدا. ومن ۱2 ^3٦‏ 5“ 
[ومنه] ص١‏ ۸ ١‏ د ومعنى هذه الالفاظط لللاف. 
5ه ومڅله ۳5 9دا: وتا ^٥‏ ل (فات) وان کان من 
هذا المعنى فاته ليس من هذا الاصل بل هو من ذوات 
المخلين من دط” 0 ددد س« وذلك من اجل 
کون فتے لان الصفات المعتلّة العين «صص«م: واستلعقنا 
تی *فى المستلعى معنى اخر" د٠‏ «د“. [ددر 
DD3 9331 NN 3 3°‏ 3^ 3 5 08“ وشرح 
هذا قول *انہم حل بهم“ البلاء فجاءة وهم لا يشعرون. 
ذلك قول ٥13‏ 2ا الد“ على معنى 731 71۸0 


۸ ار فقول دصدط دا هو بازاء [۸ ٣لا‏ وقول 
رد مو باراء] دمص [س۸ہ] وقول 5٣۸٣د‏ 108 
د ۳ دص ۸ هو تفسیر وجه ھلاکھہ ای ان 
یعرض لہم كما يعرض للشوك المطروح لعلا يتان 
TE‏ قيل دروا د دد“ دد وذلك قولة 5 
د [«ا]. وما قوله دص ٥‏ دص دم [اردد] 
من الله. وليست* هذه الخاطبة التى فى 5٠٣د‏ 
إنعقيقة وانما المراد ۸ او 0"5. واما قول ٦5#‏ 
فعلى التمثيل والتنويع ای الط'٥‏ التی منہا ال ×“ 1٥‏ 
وتعميق" هذا اللفظ يكون كما اقول وقبل ان يشعروا 
يطرحو باءة وهم شباب أصخّاء بغضب [من] الله 
كالشوك المطروح المتاآى بء واطراحهم هى ابادتمم. 
وتعميتى اللفظ العبرانى يجب" ان يكو مكذا ددح 
ON DINTD NIN M3 ° DD YE 3‏ 15 


إالسين والواو و ناء دد رددط 5": 
السين الحا والباء Dx .Dron Dn nN van‏ 


nanîn ™b3 qm 2D Dino nb‏ للميع سڪ 
والسعب” فی کلام العرب لر وانما قیل لہا د 
لاتا تجعل فى الصدر وتعت الابطين عند ٥ة‏ 
جذب الاشياء الغقيلة [وجرها] كالمراكب وغيرها 
لعلا توّذى للبال التى تير بها هذه الاشياء تلك 
المواضع : 


السین وألا والہاء لط [قد] ذکر 
فی كتاب حروف اللين؛ ومنه عندى ۳5 ا0181. وهذا 25 
مانس لقول العرب سعوت الطين عن الارض اى 
قشرته وجردته فيكون ۳5 اسما لما يجرد عن الارض 
ویکنس* وما اشبما: 

السیں والحاء والفاء 3N MDD (AMD “b)‏ 
*معناء مثل د8ط والدليل ذ» لاص د١‏ " 7٦ها".‏ ركذلك ٥‏ 
معنی طط“ دص م n‏ [بمعنی] داد (ود (en‏ 


.ھی فی تاد معناء التبرز رکثیر مثلہ فی اطا وفیہا قیل .0 “* کان 8  *‏ قال .0 * ,والمستلعى .0 * 

* 8. وخلاف .ع .۴ * .وهو .۴ * .انقطاع وذهاب .۾ ۴ " .وذکرناء .0 * .خیل وخيول .چ‎ Jlj. *R. 
.واستوفيناه واندرج‎ 61 R. .معانی‎ 63 R. 4 .معال‎ 063 R. .معنى اخ ر وهو فی ' لمستلیی‎ 64 R. g. .شوك‎ 
* RF. .شوك .چ‎ eR. .انح ياتيم‎ " O.xRnyh; Rpm.  * 0O, .وتفسىر .0 ° .ولیس‎ “ A blank space 
of two words in O. ,نة‎ * R,. continues N2ND! xD DN ; corrected D\3ND'. 8 R, .والسعاب‎ 0 


× رط قول ۸9× FR.‏ " 


"® R,. continues بالکناس‎ ; O. sks with a blank space for the remaining letters. 


nano. 
د“ د ٭ دا یدل على ان معنی د٥٣. دده‎ 
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ای نازل” کما قیل دمص“ د دص ر متصم. وایما 
درط ای نازلون۔ ومن کلام الارائل 5٣د‏ ص 
nP[‏ 0%] فمعنى 5۳5" 5م ای *میلہا. وان 
جدست هاتان اللفظتان بقول” العرب سعفت الرب 
السعاب [وما على وجه الارض] اى ذهبت ب 
وسعفت" الشعر عن للد ای جردت [وسعفت الرجل 
ای طردته كان ذلك سائًغا ايضا] فيكو على هذا المعنى 
(د 28 (بمعنی) د٦۳٩‏ [3۸ ای اندفع] *ویکون 
معنی طط“ ٩۳5‏ ۸" ساحفا اى جارفا وذاهبا بكل 
٠‏ زرع" [ركل نبات. والعرب تسى المطرة التى تجرف 
ما مرت بء سعيفة. والمعنى الاول اليق ب وان كان 
هذا الثانى بالغا قوبًا] : 
ألسين والحاء والرآء mnb 3D n Dx mn‏ 
على زنة 75357 77 ٭ من 57. الآ ان ٠۳٣١‏ فعل ماض 
> و7 صفة وهو من معنى الزوال وهو مشتق من 
السریانی [الذی يقرل] فی ٣5د‏ طر7 د, nîno ¬nn5«‏ 
ای دار عنم وزال. فکان معنی ۳۳5 9۸# .٣٣۸۴‏ ددد 
bx‏ ۴ ای داروا الى بلد لم يعرفوة كما قيل *ا٥دد‏ 
دم ۸" دار (على هذه المواضع). وكذلك [ايضا] ١0د‏ 
٥‏ ۳ ای ادار وجه وردة : ومعنی اخر ۳5 ٭×۸, 
sD™ND DID DDN MND! 3 .MNDN FART ANY‏ 
nme qne wenn nob “ay Dw nmnD “N‏ 
Ma “nD DD “nD nm «DD “MDD mn TT‏ 
دmn. nn‏ د : ومعنى ثالث ¥ 751^ 
(انما) هى الدرقة وربما کان تسمیتہم لہا 7۳5" 
من الادارة التى يديرها المقاتلون [بها] ومن القلب 
الذى يقلبونها الى“ كل جهة واشت" ذلك (من) 
امعنى الاول فيكو“ معناة «اددم: ١د ٣٠٣٥١‏ فشر 
في الفسيفساء "": 


٥‏ السين و لاء و لحن no hen n‏ مو 


الى تقول *العرب له" الوالبة ومو ما تود" من 


ص 


N 


5 


ألسين والياء والجيم ٠١‏ 9 دام عص دود 
دد ٣‏ داد هو للبث وخبث کل جسد *ذائب 
وهو" ما یبقی من ردي اذا اخلص جيّده: 

السين والياء والراء on Mw wan D by‏ 
N N ND N‏ 3 قدر. 07 5 صئانت* 5 
وهى شبه [سلة و] سلال كانت" تصنع من نعاس 
ليصقى+* فيا الرماد: 

آلسين والياء والتاء د 5 N n"‏ 7“ ذکر 
فى كتاب حروف اللين. واندرج (هناك) فی جملت 
معنی * اخر وهو ٩×1‏ 7757 5 ¥“ ومعناة ٩×‏ ۰77'571 10 
ومشلة 57°5۷ 79:8 . ومنه عندی °5 ٩57‏ 5| 1۸5 
ای 5| ٥‏ ویقرب من ۱۳۸57۱ 5 ص۸ »۸د ای 
واولته* هذا الامر. وقال فيه ال٣٣داص‏ (طإد"”. *والاحسن 
ان یکوں مشل* ۱۱۳۱57۱ دا: 


ألسين والكاف آلمضاعف 59 553 [قد] 15 
ذکر فی کتاب ذوات" المثلين . وذكر معه ا۵٠‏ ده فى 
باب الشين وهو بالحقيقة منه الآ ان الواضع مضطر 
[الی] ان ینب [علی] انه [مکتوب] بشینں *والا استچہل*. 
وما اش فی ان ٩٥‏ دص ہ. ٣د‏ ٭ در من 
هنا الاصل اذ لا يمتنع ذلك فى القياس واذ لا يوجد ٥د‏ 
من هذا المعنى معتل العين؛ ومن هنا الاصل (عندى) 
دد اصله ددد على زنة صدددٌ ١ه‏ فعذف احد 
المثلين وعوّض منه بساكن لين بين للميم والسين 
لاهم قد يعرضون بالسواكن الليّنة فى ذوات المخلين 
کما یعوضوں فیہا بالتشدید کما صنع فی ۰۱۸37 5 25 
ونی دد٥‏ ونی طط“ وفى كثير من الاسماء والافعال. فاذا 
اضافوا“ انتقل السين من الصصاام الى *الدص٠"‏ مشلة 
nn]‏ د nN ]nn‏ د0 ^n “Y0‏ ولم تتغیّر حركة 
اليم : وكذلك هو عندى من هذا الاصل 7×1 55 7ند" 
۴ د١‏ عى زنة صرت ” الذى هو من 07 لد 3٥‏ 
*وتفسير دا٥‏ "0د كنان؟ الرتبة والدولة اى" 


الموضع الذى يستكنَ في أصعاب الدولة*. والساكن الليّن 


اصل الزرع : 

.0 * .سعفت.0 "* ممالا معنا النزول وهذه اللفظتان تقرب مجانسة لقول .0 ” .ونی .0 *” .یناز R.‏ ” 

has this sentence after ggJjli 1. 2. It reads yiza for PN) and .ای ذاھا بالزرع‎ The Heb. transl. runs like R.  * R. 

omy 35%. * 0.اhكa.‎ * R. .راشتقاق ۴ * .عل‎ * R. زفسفوس .چ .8 زالفسافس .8 ° فكان‎ te 
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MSS. muy. * O. ul * R. ‘BD’; the D is not distinc. * R. g. .غ وغو‎ * R. le. *” O. mmr: 

سرچ .8 ° .985 .0 ° .الذوات .0 .تظلیل .چ ۴ * .ویعسن جتا ویکوں مثلہ |07۸٩; R.‏ .0 ° 
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فيه عوض من النقصان: ومن هذا ايضا وان كتب 
بشیں 55۵۷ د تدا لائ مثل ١‏ لادداا 3ددم": 
ومن ایضا وهو بشین !3اصا" 0۳۷۱ 3۱0۸د ومو 
ضرب من الثقيل لم يذكر ابو زكرياء ولا استلعقناء"" 
و تعن علي" فى كتاب المستلعى. والقياس عليه ادإ 
د“ على زنة ددد رذ صصص د: ومن ایا ٣د‏ 
وهو الذى تسمّيه العرب القفع وهو *آلة من 
لفشب"* يدخل تتا الرجال اذا مشا الى لصون فى 
للرب (والدتابات نعو منہا): ویقال [فی]"' د٠‏ ٭رد^ دد 

٥‏ انه من هذا الاصل *ومن هذا المعنى*' وما استحسن ذلك 
لضعف معناه. والاحسن عندى ان يكو مجانسا لقول 
الارائل 75 ١2د«‏ الذى تفسيره جملة الشراء" [ولقولهم 
ایضا ٥٣د‏ دا n‏ دد الذی تفسیں تجیّل تجہیلا] 
فکان تفسے " °5 ×37“ د3د اذا جزت فی للا [ای] فی 

5 للماعة احدیہم * الى بيت الله اى اتبعېم واسوقہم . 
والضمير الذى فى 0۸# الميم عائد الى [الملاً اى الى] 
لإماعة الذى قلنا (انه) الد 


ألسين والكاف واللام رد دد. ددد [ص]. ده 
nn nim ally MD KD no20). nD)‏ 
٥ه‏ وایضا د 5۳د (یعنی *٭ «دد). والثقیل ددد د» 
DN BN NY‏ 230. وثقیل اخر غير متعڈ 
7د دد .ee‏ دد رت ومن هذا المعنی وان 
کتب بشینں ۸۸ دوم ودوم : 


%5] j0 xb D313 nam السين والکاف والنون‎ 

D5‏ 3 د “en‏ د ددر 9 hn‏ در دد دە 
ددر وص والفقيل 7٥5د‏ دهم رص تد هذه الافعال 
غير متعدية وهى* فى معنى الاستقامة والاقبال [على ما 
یصلے . والمتعتى] ١د‏ ”د٠‏ ددد" [اى] قبلتها تجاهك. 
وریما کان ٥د‏ د٭ (رص) ٥۵۳‏ متعدیا باضمار ٦د‏ 
٥د‏ ای ٣5ز‏ د» لطا 72<7: وقريب من هذا المعنى ٣٣ددز‏ 
”ددد ای هل اقبلت على مثال“ هذا ای هل اعتدت: 


.عل ماثبت .0 ™* 


,استلےۃیا O,‏ 3 .تسدینی وهو تظليل وتنشعيب .8 FR,‏ 1 


ومعنی اخر ٦‏ د» ٭ ددد م للفازی. ص ٩‏ صددم 
[خازنة] مثل ل“ صددددم. مم دد دددام وہ“ ددم 
د 3 درم ہر“ دصدددام غاز للطعام *وغیرما 
من الاغذية" [والاقوات] يبيّن ذلك قول ددد" دمدس۸ 
7 ۸ ل ومن معنی الاختزانں 7٥٥د‏ 5:۳507 
ومعنی اخر دال لاہ ٥د‏ دہ معنا یتاڈی ویتالم بہا 
وهو مضروب على قول ط5"ر ×53 "لاد 073 *3۱ر 
7 ٥د‏ 03“ وهذا مجانس لقولہم * للالم تکشر 
اللام ای للمریض" ٥اد‏ کہا قیل" فی ااصضدۃ [”ددص 
N1‏ 03 3027 يريد المريض. وقيل في ايضاه!] 
NY N3 “IR me n ^ YD by no25 ponr‏ 
. *وفيا hs 21* nD NN DM7 lal‏ 
D3N 7‏ 3 ا3 . وفى الnدطe‏ د 7 
ANIN PTD D5 Dime DN mmm 3° DN IID‏ 
لط. ومن هذا قيل للفقير 251| لضعغفه. وقيل 15 
للفقر وضعف لال ٠0 ۲١۴‏ »× 3طدددرم": 


السين والكاف والرا °5 0“ 5 37 .335¥ 
ص ہد. د وص دد“ وان کتب بشیں. *السکر 
بفتے السين فى كلام العرب هو خرق بثق الماه. وبكسر 
السين هو اسم لتلك السداد. فيجب ان يترجم كله 
صانع سكرإا* بكسر السين يعنى المغالق والمصايد التى 
#جمع** فيما الماء ليصطاد منما لليتان. وربما كان سد 
مجانسا لقول العرب نہر مسجور* [اى ملان] وقد سجر" 
انا ای ملانه فکاتم" ملورا تلك الغدر" بالماهء الذى 
جمعوه فیها: ومعنې اخر “2٥۱‏ ۸۸ ا0 هو بمعنی وږ 
ددد" والكاف (فى هاتين اللغتين) بدل من ليم (من 


: (T3 " TD" 
الشتن والكاف والتاء ”ددم“ صر 20 تفسيرة‎ 
[عندى] اطع [الك] واقبل [قول]“ وان كان الاستماع‎ 
[مثل] هذا فى *اللسان الغبرانی“. وقد ذكرنا منہا“‎ 


° R. g. .لال‎ 1 R,. 4 .طلال وعرلشة‎ 


N.‏ .0 * .ولمعنى .0 ** Omitted in both MSS.‏ "' .جنن س خشب .0 ° .357| .0 ° .دد BR.‏ ٭ 
R^‏ * .ثل RB.‏ * .و0 * .جہل R.055. * Rg.‏ * .ا حدوهى .0 * .تفسیرة .0 * 
nm‏ دد .0 * .وايا.0 * قال .0 * .1 لمريض .0 "* .لقول .0 * .0.2% * O. RRR mp 7Y.‏ " 


ا الفقير وا٥‏ ٭3. طدداد». وقيل للفقر وضعف (5دد” دزو )R.‏ المال (60) ۸م “e‏ ۸9 دطدددا. ومن هذا 


سکرته .0 ۶ . .0 * .يتمع .۴ * فيسمّى سكرا .۴ زهكذا .0 * .قيل للفقير ط0د لضعف ووه 
وجاء اطع قبل اقبل مثل ما جاء ueaصادم 0٠‏ *“ .ارکن .ع ۴ “ .تسليم .ع .۴ “ ال للور.R‏ " كان .© * 
R. continues MM,‏ زم .0 “ .العيرانيين .0 “ .7# 00ل واقول من هنا المعني ۸۸ ددا" ددم 


س“ _ ge‏ ی ی کچ ید د کی ی 
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فى باب المقدم والموخّر [من كتاب اللمع. ومن جملة 
ذلك درصم (د#صر فاته قتم هنا الفعل على السمع 
ايضا]: (واقول من هذا المغنى) *٭۸ ددا" طأدده اى طاعة 
سلطانكم [يقول انكم تعمّلتم طاعة سلطانكم ورتبة عبادة 
بقول ایضا ™#“ 3n n3 ney 3 DY NP‏ 
دہ دصرمد]. وقول دادد ۸د۵٥“‏ يشير به الى 
زحل او [الى] غير من الكواكب اذ كان القوم *يعبدون 
الكواكب“. وهو اعنى"“ دادد معطوف على ما قبل کاله 
٥‏ يقول د" دادد «ده اى ورتبة عبادة الكوكب* الذى 
اتغذتموه (الاها). ودادد وان كان مضافا فى اللفظ بدلالة 
فتے الكاف فاته غير مضاف فى المعنى لان 0۸دح 
صفة له. [الآ] ان العبرانيين كثيرا ما يضيفون *الموصوف 
الى“ المفة استخغافا [رادراجا] للكلام كما قالوا دد 
5 سدتد. دده دداط. وقد ذکرت من هذا فى اللمع: 
السين والله " ددد ہودم". 9 ۸ معروف. 
ومذهبنا فى ادغامه مشل لد وغین: 5(۳“ ددم. سم 
دوم, دده دص ددم من اسماء الدهر اى ابدا. دلا 
ددم د قدما: 


8 السين واللام واللام D2 nm by n)‏ 
مشتق من 5١‏ دد على الوجه الذى ذکرت فی ٣د‏ 
٥‏ وقیل ع ° دد دم انه طرح لسك“ وهو 
شبيه الشوك يصنع من للديد".) د“ ط٠‏ ددد" 
٦‏ د د" [قد] ذكر فى إكتاب] ذوات المخلين. 
۽ ومن هذا [المعنى اشتق] اد ددم" دد 7د :n‏ 
وقد استلعقنا (نعن) فى المستلعى معنى اخر وهو ٠٥‏ 
جحد دوددام. وأضفنا الي دطصدد“ درط على الوجه 
الذى بيتاء هناك. [وذلك الوجه هو فى معنى التعظم 
والتکبّر.۔ وبجوز ان یکوں منہ ٥ط‏ طط٦‏ ای عظمہا 


هو وکبرها. ومنه قول الارائل د٣د‏ دام صمت دمي 


“ R. .اعم‎ Perhaps to be read 


4 R. continues gil. *“ R. .يتعبدون للکواکب‎ 


دد دد دسص:] وجوزنا [ایضا] فی ٥٥ص2‏ وجہا 
اخر وهو معنى ثالث فى الاصل اعنى ان يكون مثل 
دم ]درد کہا قال ٣7‏ صم ده.] وأضغفنا الي 
ددم ددم . ددم مداص بتلغیص (معنی) نستغنی 
عن اعادته هنا فلیلتمس من هناك : ومن هذا المعنى 5 
[ایضا] ط٥‏ ددحدہ [ای قوی وحسن یقیں بلك كما 
قال ×0 57# ۸ ۱ ٩3‏ فمعنی ط٥٣‏ وام ددم 
واحد]: واعلمّ اتا“ ترجمنا فى المستلىى صوام ددم 
« دعاتم. وغير ممتنع *الآن عندنا" كونها خشب 
السقف اعنى لجوائز لانی رایت العرب تسمی للشب 1٥‏ 
روافد“. وهكذا قلنا فى المستلعى ان [معنى] ط٥‏ رفد 
وقرة. الآ اتا“ جعلناها هناك دعائم ممسكة ونعن فجوز 
فيا هنا“ (كا] خب البففت امس وار 
وهکذا نقول ایضا فی قول ٥لا ٣۵‏ * [ونترجم 
اللفظتين روافد] : 15 
الشن واللام والالف ددد ددا. هذه الالف 


بدل من ھاء د٭ ددم ددم »و : 

السین واللام والںال 5 nna‏ واتشۆط 
بشتة اى بوجع وألم من قولہم فى الصصد دم 
Ra mon‏ 20 

السيى واللام والہاء ددم“ دد دد دم 
5 د ٭د ۰. ذکر فی کتاب وة اللين: وذكن 
في »× oR bna “moon‏ 

not a3 nnD السيین وال م والجاء‎ 
25 BJT yD xo ro “5y D5 non .nD nb ™ „nnn 
(صغق).‎ n د‎ .mدد‎ ۰ na» xh nn * .nm 
:"( والانفعال دحم‎ 


السين واللام وليم abo nm‏ 
السين واللام والنون a3" °5 (Nn phn)‏ 


30 =1 
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SF, ° وسلال‎ 3 


a2; R.a«. ° R. ثل .0 " ى‎ 


55 The words added from O. are not in the Heb. transl. 
° R.g. .قيل أنه حسك وهو شوك من حديد وقيل عرادات‎ 
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السين واللام والعين nbn "oy "yD Den‏ 
دد. وعلى الاستعارة * ددرو صم در دد 
ردا اراد ملکه. کقرل ادلاد ددص ص ٦ہ‏ دم 
my‏ : 
5 السين واللام والفاء DINN «Dp "321 Don‏ 


n ma Doy 217 on Dx ne bo’ 


السين اللوم و ناء دہ صصد. ط5د سمیذ. 
وریما کانت التاء *[للتانیث] (بدلا من هاء)* ویکون 
مشتتا من دد" دد مد. كما ان للشيش [هر السميذ] 

ه» مشت “فى السان العرب ن لش" وهو السن العلية 
[الآ ان الاه الذنى مر لام فى دد د مد على مذا 
ساقط من ". والدليل على تأنيث قول دم ددم 
دوم بالتانیث. رایغا ہہ ددم جمدم ۲۸ وان کان 
قد قیل ایضا د بالتدكیر]: 


5ه ألسين والميم ٩ ٣”‏ دصت فشر فيه اصماغ (على 
ان فى الافراد المذكورة فى هذا الغصل غير اصماغ ايضا 
اعنی ۳7 فاته فشر فيء اظفار. وقد يقال لادن وكلاهما 
غير صمغ). والاصوب ان يترجم ادوية او عقاقير مثل 
قولهم “xDD ‘nen N Lal, [nm DD,] nim aD‏ اذ 
٥ه‏ قد شخصت الاصماغ بقوله دط۹ ۸5۳: 


na py السين والميم والكاف دد“ د دد.‎ 
nabo nm pT MR DD MOD JD °3 nn 
DMT IN 120 ,naDD RT mnIDD RT Mp 
Dnem .bDDnn bo5 » qm mon na MY 
«2 q3 mo TD 3Y BD DDD * DD PN a5 
2n mx Dn „DMD nab 9y Jlعفillly‎ nw 
by DM DDN .DMDY DDN LN DD UN DD) 
والشقیل‎ n3 ددد‎ .m™ د‎ mpm د“‎ 
دطداده حجصصم مذ المعانى* كلها متقاربة. منها ضبط‎ 
هو واحاطة (مثل د٥ط طدټ ددڈ. رہ دصدہ ہصم). *ومنہا‎ 
725" .5 ٩55 ١ هبة (ورفد.) ومنہا اسناد“ (مثل‎ 
lچنمو‎ (on n3 mh nb en p.m 


عضد داص ۰ ددد وه. ددصده دوت ومنہا توکل 
واعتماد [مثل] 7 ددطدم. "ددد ٣رد‏ : 


nın .npnn mnopn nD النتدن وأليم وال م‎ 


bon Som NR Dw . mo 5 


السين وليم والنون ددد من قولہم و 


: MD 


ألسين واليم والرا 5“ د MD p5 e3‏ 
والثقيل ١55د‏ سل" دت“ معناه الاأنتفاض والاقشعرار: 
ومعنى اخر 3ظطbطm* oy) nne .n32pb3‏ 
وان کتب بشین. ۱۳7۱۳۷ 3طدطد. دطدص“د صم 1٥‏ 
ار . والواحد ٥۵55‏ على زنة "۳ ٭۸ ددد 
مکنا جاء فی الطٹدہ (ئی قرلہم) ٦٥2‏ ۱۸۴ ددددد: 


السين والنون والہاء دص ”دد [عليی]: 
السين والعين والںال ادر“ دد“ ددم. ددد 


ISIN ANS 32D RD YD YON 2 YD AON 
an .» pab yoo* o2 yo «myo nan 
ادل. انفتاح السين من اجل العين *وكان‎ 8 
الاسل في" الكسر مثل درم دة ”«[. ومعنى هذا‎ 
20 : دم ۰ ولإواتز تسى روافد]‎ TYDD 
' السين والعين والہاء د دل“ [قد] ذکر‎ 
فی کتاب حروف اللین:‎ 

ال و لقنن والفاء .™D BYJD3 .12D BIDS‏ 
دہ دردم. وذ سم دردام" بادغام الیاء وتفسیرها" 
اغصان. ومن هذا المعنى قيل آلا 5" (مطرف ود 
الغصن ای قاطعه) اى يشذب اغصانها: وقريب من 
هذا (لمعنى) على الاستعارة والمجاز ددلاه در لضت 
اددلا داد یرید اطرافہا وآنافہا [وهذا شبه ما 
تقول العرب لرووس لببال شماریخ وذلك ان الشمروخح 
ذوى الرياء [والاذاء] والآراء لبيشة والافكار الماكرة (على 


° This root is wanting in O. 
8 Transposed in R. * R.g,. 
* O. continues «K155D dح>igll.‎ 


* R .تزییف .ع‎ 
% R. Rn. 


8 R. 8° .كېف وقوة‎ 
8 O. mb. 
9 R. .مسمار ومسامير.8‎ 


قیل فی وجہاں۔ الاول الى متی تتوکوں على قضیبیں ای على .ع .8 * 


.“غور .8 R.‏ " .“غر .چ R.‏ 9 

1 So the Heb. transl, * Transposed in O. 
.منم‎ *" This root is wanting in O.; R. g. aمأڻle.‎ 
™ In R. after IKDD 1. 14. * O, .والاصل‎ 


مذھبین. والثانى تشفقون على الفكرين (٥ء)‏ اى على مذهبين. اما الذى يفسرة تتوکون فاته یشتگ [من] 25۷ ۷ہ والزمن 


.تفسين .© * 


.۷ ينهض الآ على عصا وهى الركاية. وما الذى فسرة تشفقون فاه يشتقّه من !ذذ" * 9د ٣و٣"‏ 
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زنة 7طد ار N‏ 3 لان الافکار تسّی دلداد) 
کقولہ“ ددر سرد داد [ای افکاری] وان کتب 


السين والعين والراء my Dm yam yD’‏ 
5 وان كتب بشين. المعنى فى هتين اللعظتين 
الاضطراب رالتعرك: والانفعال درد دد صد مدن اى 
وا دوا ری 
(70 ط7۸. وهذا المعنى* مشتق ومستعار من 
np non .y3 3‏ *. د "° د وزن 
٥‏ ۵ وهو فعل ثقيل غير متعد. وفى هذا المعنى 
خفيف متعد [وهو] دص ۳" دص م اللا وهو 
دشین . (وتفسیره) یدهدهه ای يدفعه وهذا غير خارج 
عن للركة"” والاضطراب. ومما جاء على بنية الانفعال 
وهو *متعد ومکتوب بشین" [قول] ٩۳۳70۳‏ دط00. 
شدّة السين لأندغام النون التى تشبه نون الانفعال 
فیها. ومثله وهو مکتوب بسین ۸٥٣د"‏ ډو دو 
.n‏ ال ان سين مخقفة جانست فى تخفيفم ایاها 
الاحرف لللقية. وقد حصنا فيه فى كتاب اللمع تلغيما 
غير هذا: والافتعال 2٣رد‏ رذ ط7 ادم [ومو ايها 
٥‏ بشين معناة ويتعرك اليه. ومن هذا المعنى] وهو 
بشين ١0‏ ١٦۵ا‏ ط۸٠‏ على زنة ۱0۸7 د دصد(. حص 
by pm . Dm’ nb‏ (: 


D2 ex Dn pP* Dyn np السين والفاء‎ 
: NIDDM NIDDM .NIBDD 20D 


stan weyen cmon ap ° Ty TT call 
دد ۸د [قد] ذکر فی *کتاب ذوات المثلیں؟‎ ۳ 
*اسكقة وهى العتجة“. وربما کان من" درد‎ ٩5 ومعنی‎ 
على ان تكو الالفف فى *٭55 زائدة وكذلك‎ 
الباء فى دل ٭0" ويكون* تفسيرء كالمسامير المضرودة‎ 
9I5N3 5 555:21 , 5159587 ۸3 على العتاب. ومثلە‎ 3٥ 
سرد ای انہم کانوا *يلازمون الابواب* وقد تقذم‎ 
لنا کلام" غیر هذا فی حرف الالف فى دل #٭۸۱85:‎ 


وقد تسمّى العتبة السفلى التى يوطأً” عليها 0 [ايما] 


کما قیل ۸ وا ”دو: 


اسن و لفاء و لاف لھ ۸ دا دا" زی" 
اهل التفسير *ان 55×" حيث ما وقع 
هو عندى الا اسم عام لكل ما تعلف"" الدوات من 5 
شعير وقت وغيرهما (مما هو علف لما). ودليلنا 
على ذلك )قر( „mon aD nn pt AR 1# A5"‏ 
وقد آکان] تقدم قول ۹٥۷۲‏ لرکیل × »۸ "ın5*‏ 
دد #«د. فلا معالة ان *الصصط» هنا جملة" من 
الاكل ولم “یکن ا ليبيع منم قتا بل شعیرا"" 1٥‏ 
[فاذا کان کذلله فليس ×٥٥‏ هنا قتا بل شعیرا] 
وهو ایضا شعیر فی قول د٥‏ 3۸| دط طذطدم ع دصصددا, 
ونی قول ٠۸١‏ ٣د‏ اططدا» ددطدام. واتما کون قتا ففیه" 
قوز n DDD Mm Dm WY DP‏ و 
هنا قت (اذ ليس هو وقت علف لقرلء "5 ×۸ 15 
دہ “py‏ د۸ "دو Dn‏ وما وقت قول ۷| 3۸| 
ددا فکان لیلا کقرلہ 3۷ ۸۸ 7طد صصم دوہ 
*فاولی ما يفسر فی د55 العلف بفتے اللام لعمومية 1° 
الشعير وغين). ويجانس هذا المعنى واللفظ قول الاوائل 
[رضی اللہ عنہم] دد ١‏ د ای اطعمونی من ال8 0ر 
وقولم ایضا »× حص وم د ای ولم یطعمونی منه. 
وقول ایا] »5 7× p7 n 7 n‏ . والدليل 
القوي على ان (معنى) هذه اللغة اطعام لا اعطاء قول * 
N DN AT MDP ODND mn mn “3 “3 M3 “DR‏ 
FT WD RD [Dn] me" nabs mop inn ‘DN‏ 25 
nD yow mnb n n ma me ° BD Rb‏ 
mI yen nma Dy nus px mm yw nbn‏ 
pond mı ane Dw mm yon nnn por PR‏ 
صم ددا م د”ص اعنى [انَ] الدليل مو قول ط× 
د م صر الذی لا ٹجوز ان یکوں (تفسیره) ٥‏ 
اعطوا لكن اطعموا. لان الاعطاء دون الاطعام لا يغنى 
فى ال۲ص" (شيًا) وبالجملة فان هذه اللغة عندهم 
مستعملة فى الأكل والاطعام كاستعمال العبرانيين 505 
فى كل ما *تستطعمه البهيمة* الآ ان الف ذم 


قٽ. وما 


“ 8. دهدهة .چ .8 .بشي ومتعدى .0 * االتڪرك .۴ * .المعروف .0 * .اضطرب .0 * كماقيل‎ 
.ودفع‎ _ ١ 8. ,المستالعى .0 ° .90و المضاعف ۴ * .طسوت .ع .8 ° .0.073 * .طست ويقول طشت .ع‎ 
۴. ;ملازمین للابواب .0 ° .يكون .0 * .معنى .°0" .ععتبة واسكفة‎ BR. 1. ° R. continues 
" Both MSS. x, "R.3  *R. ej, 1*0. ° R. یبن بال .۴ ”7 .املیت.R ° .تعتلف‎ 
Lê. The text runs like the Heb. trans. * RB. y. " MS. ny... IND. * R. wglyal. *™ O. mm. 


#2 O. mna. 3 ©0. ستطعمت الدابة‎ 
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انقلبت هاء فى لغة ال٣2ط:‏ 


السين. والفاء وآلںال 9ہ nD) . Dae b5‏ 


an . [no] pin nn (1 DD RD mnb) pen 
mn Dy BDH .DD NY .DDY DANDY °5 .n2x DD 5 
yk N3 TDD 


السين والفاء وآلہاء دعصم ححصم ت دحوم دد 

ben‏ . ¥ 3دnدn‏ ° دn.‏ قد كر" (هذا المعنى) 
فی إكتاب] حروف اللين. ومن ادد طط ١د‏ دردد 
٥‏ ای* وجميع الہالكين فانما يہلكون بالقتل. يقول"” 
وجمیع من حانت منیته وانقرضت* مدته فانما يموت 
مقتولا ای انه لا هلك احد منم حتف" (انفۍ). هن“ 
الالغفاط المقذمة غير متعذية: وفى هذا المعنى فعل 
متعد وهو ٩۸7‏ ۸557 #"م. ددمت دوت ددط". رکان 
و وقوع هذه الالغاظ فى كتاب ابى زكرباء بتشويش. 
ونی هنا المعنى ثقيل متعد لم يذكره ابو زكرياء وا 
استلیقنار * نع علیه. وهو ٭۸55 7 ۸١‏ [وترجمت] 
افنى فيم البلايا والمساوی اى اتى” لا ابقى مساءة 
الآ "والقيها ااه . كقول" ايضا ١ل‏ ۸25# دت ومعناء* 
٥ہ‏ وسہامی* *افنیہا فیہم ای اتی“ لا ابقی من سہامی 
"سما لا" ارميمم به: وى الاسل معنى اخر [رمو] 
(3ê) „Ibn NBD y nb .Dsmar Py BD Dany‏ 
ذكر هنا المعنى فى إكتاب] حروف اللين واندرج في ثم 
5ا ۳ ولو اخرج *عث الى" المعنى الاول لكان 
وه [عندى] اولى. وتلغيص ذلك على ما اصف. اقول ان 
قول القائل ا٥‏ 7" 7. وترجيته“ نفس بذلك 
انما اعتلاله فيه بما“ يرإء (من) هلاك الصالع مع 
الطالم اى لاستواءهما فى الموت وا مريت“ للمال 
فی ذلك على الطالع من اجل صلاحه. وهو قوله (عنه) 
0و د دا n n‏ د ای من اجل ملاك الصالے 
مع الطالع. وهنا [هو] مذهب الدهرية الذين“ لا 


هذا الراى بقول 9» ٭دم * دحوم 5 


القتنن و لفاء و اء ددص د». ردد ود دم 


اPد.‏ والثقیل ط2ط" 5۸ ]. والافتعال ۸57د“ [ددn‏ دم 
:+ ومعنى اضر ™« * SNnn .Nn AnBDD .AN5D‏ 
۳ ۵. وس هذا المعنى وان كتب بشين 0اد" 
n bbe pn pp‏ . وقلنا فى 50 ان 
من هذا المعنى انما يوافق مذمب من فشر [فی] 2٦۳‏ 
حرشفا ای انهم یأوون الى البرری“ وال منابت لارشف 
(والاشواك) وإختفو فيا فتقرح اجسامهم منها". ٠‏ 
وذلك ان ط٥ط٣٣‏ ۳٭ قرے القوبا“. فکان تفسیر ٠٣5٥‏ 
على هذا یقربوں. ڕکذلله [تفسیر] ۵ * ٭۸۸ ٦9‏ 
ربقب الله *بافوخہن اى راسهن". واا من فتر فى 
۴ ملاحا فانما یوافق مذهبء ان یکون ۱۳55 من 
المعنی الاول ای انہم کالبہائم التى ترتعى للمض" 5 
وغيره من النبات فتنضمٌ الى منابت وتأوى اليها. 
لان معنى ۳55 د» ضمنى الى احدى"“ هذه للدم 
وصِلنی بہا. وكذلك ددد و د٣‏ رود وینصمون الیہم 
ویتصلون بہم [و!جتمعوں]. (ویکون تفسیر“ ۸٣۳‏ على 
هذا التلغیص مکان) مثل ده ×0 ٠۳۳۸‏ [معناء ٥‏ 
لیجلسوا کل امره مکان]. ومثله"* ط7د nn .“ 7٩‏ 
DD‏ ومع ضر ¥" em DDR «YD “DD‏ 
en ..mMBD.‏ د 9“ × وهو ما تنبت الارض 
بعد للماد مما يسقط وينتثر فيا من للب“ [فى 
رقت للصاد]: ومعنى اخر 7" a5 Np "no7‏ 
۸ دادnnد.‏ ولا معالۃ انہا ظروف مشثل ددصا". وما 
یبعد عندی ان یکو اشتقاقه من ۳55 د» وانما 
کان ذلله لطول ملازمتہا رؤوسہن* حملا لہا علیہا 
وجمعا فیہا ما یعطینه" من 7لا اار5 ددص دہت. 
والذى قلناثډ تعن فآ 3o Nî MnBDD ,AN5BD ¥ PN‏ 
وتجنہسا لہما بتدم ". دہ صدصم فانما مو عى 
سبيل *التفريع والتشقيى* لا على القطع *بذلك. فان * 


* 8R. .لميع ندب .چ‎ * 0. conti nue8 .تفسین .° * .ى‎  *“ 0. .اانقضت .8 * .یقولوں‎ " RB 

* R.ıùay. * Ko corrected in RF. *™ 0.i. ™ R. .تفسي .8 * .لقم اتاھا كما قال‎ * 0. DMN. 
* 8. نی کنانتی ولا .۴ "* .اتمم ان شت‎ "R.ںع.‎ "0.۳. *“ R.ةيجرتy.‎ “RR. ®0. 
nn. #4 ۴ .عل .0 “ .الذى‎ “ Rg. .البادى .0 * .اضصافة وانضمام‎ “" R. ln. * ©. .القوب‎ 
* O. MDNR; R. Dom N jD. " R. PDN.  *" .د.0‎ ° MS, .وشل .0 ° .تفي‎ * 0. 
»01)11165 .حب .0 * .جلف .ع.R * .ای فی مکان الملا ينضمون ول جتمعون‎ °" R.g.) pnp 1P. 5 م‎ 


.بدلیل ان .۴ " 


¢ 'Transposed in R. 


the Heb. trans1l.; 0. جسودھ‎ . 


.يعطونه .0 5 
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لارائل رتم قد نقلوا فيمما غير هنا ونقلهم هو 
المعیے . وذلك ان "۳٣5٥05‏ عندهم مجانسة“ فى 
الشبه لدد" [فكات مضاف اليها. قالوا فى ذلك ددم 
د#د يريدون فى نصاعة اللون. قالوا 2دص" #ره 
5 د“] ای انہا اقل بیاضا منہا. ثم فشا عض 
اللفظة فتالوا صم دض" حصتصم ددم دد“ دصرد د» 


۸ ۲ nدnددم.‏ فہذا اڑا ہو الصعیے٭: ) 
السين والفاء و م ban RD .Dmk no3‏ 


د. قال فيه الصتلاط طم ددم“ ص». وأيت فى 
٥‏ شرح دpد»×‏ من دص mo] xw [wv] na‏ "[ 
اجانة الما والأجانة اناءمن جلد يستعمل للماه: 


In .nDD ppm npn [لسین والفاء والنون‎ 

ططاده ۳ (هذا) بشين ومعناهما الستر والتغطية. ومن 

هذا قيل فى تسقيف البيوت وتغطيتها "55| ×۸ 

np “1p .DIDD “DINI «HN3 PDD .bB'3 N3 15 

P07 27 B7‏ معروف وهى السفينة بالعربية" 
ايضا: 


السين والفاء وآلفعاف qy pb .T™ Dy pBD‏ 
دطا. N Pp‏ د. PD‏ 9 . ومن هذا وان 
٥‏ کتب بشین 5م (صا. در ص دقطم. وهو ایضا 
بسین". ۸۳۸ الاد 0ذذ ركلّه صفى” وهو الضرب. 
يقال صفقت"” راس اى ضربته. ١٥5م‏ دامد «p3‏ 
ویصطفق فی قيش ای ویضطرب“. ومثله دالا ١۵0م‏ 
تفسیره يضطرب فى كلامء. والدليل [على ذلك] (قول) 
5 2 8 7 وهذا غير متعد. وتفسیر ۸۳7 ٥0١‏ 
5 اى ان الله يضرب الصاه” بانواع البلايا ويقتلهم 
فى موصعم اجو الم الخرفة فم حى ا لى 
امرھم وما بعل بہم على احد" فيكونون عظة كما 
قيل ايضا 777 57 7۸. وتفسیر” 5| ۸٥‏ دددم 
٥‏ انی اخشی من غضبه ان يدفعك ويزنعك ويزیلك بضرب 
مهلك" حتىلا تستنقذك"” فدية وان جلت وعظمت: 


man] .Dyn Nx “BD j2 nk الشتت والفاء والراء‎ 


„BD “n «beb nm na nm « nan , [n 


„bY bwn aDn 1 “Dn NIRS y3 . DDD “UN 
Tm" DDD NR pa nm BDDN .15 BD’ DD’ nya 
Dan DR .b'322n “BD .HMBD MYT ND ‘5 non 
والانفعال 559^ طدد.‎ mh BD . DN 
5 ادد لميع عد وعدد [.وامّا قول ?دارم‎ 7 
2D" “MED ‘D03 :[09" °* فپو مان‎ “BD 
BD po. xo aD .(D RS BD .)nnk “aD .25 
(صفة" وقض): وما لم‎ 0177 “555 ٨×8 مصدر.‎ 
BD’ 2 DN RK? .DD BD RK? 10« acl يس‎ 
1o „nan2 “e« ڭbا لإميع وصف واخبار: 272۸ 53ط‎ 
“DD RDN DID MD 3 3 De nBD3 Rn 
[معنی ذلك کتاب وکاتب وکتاب]. ویصلے (عندی)‎ 
معناء خططت‎ ۸7۸ 7۳١55 * ان يكو من هذا المعنى‎ 
ترجمت“ من‎ 00۸0 ¬5٥' " جلاء‌ی وانتزاحی ودونته.‎ 
خط السماوات بحكمة اى من رسمها وصررها. ومن و:‎ 
لا١ معنى لفط والكتاب" اعنى الفعل لا الاسم [»أ‎ 
kl ر" ط٠ [التفسير] لا اعلم‎ xD “wx . [BD 
والكتاب. يقال کتبت الشىء كتابا والكتاب ايضا هو‎ 
المكتوب فانما ينفى الفعل لا الاسم لأ من اعظم‎ 
٠١ امعال* نفى علم هذا الاسم انما ينفى فعله. ومثلة‎ 
دا دہ صم دص ای (خطہم وکتابہم ای) خط‎ 
الكسدانيين ولسانهم. ومس هذا المعنى " ٥طد ددمد‎ 
معناء ان الله عند ما قزر وكتب احواز الشعوب‎ 
قد خط لام ”حوا ( 5“ على معنی ددص رکم‎ 
25 ددد 907 تفسیرة‎ , B3 N BD د‎ 
: الملها:‎ 
spo po DD MY السین والفاف واللام‎ 
„pos bp po Rh cmp won mpm .b3N3 
p5" والغقيل‎ ).mpدد‎ me p5 Dyn (د د‎ 
3٥ د٭داد. وما لم یسم فاعله ده 5 ددا. ونی ضک هذا‎ 
المعنى دما صمدر. روص دمص [اى] نقاه من‎ 
حجارة*:‎ 

السین والرا ء المضاعف ددص دص 9 (ذات 
شذوذ. و)قد ذكر فى المخلين: 


E0 ا‎ 
7 R. pao. RR. 
" O. qypanon. 
% R.g. 


"“ 8R. ببالعربی‎ “ 2. 


%4 FR beno. 8 RFR, وحوز الاسراتل‎ . 


%“ The words added from R. are not in the Heb. transl. 
° R.1. بالع د‎ 
° متلف) 0.779 " .وتفسیره .۴ ” .راحد.0‎ 
8 O. my". 
* ۴, .مخالفة وزنلة .ع‎ 


0. .مچانسا‎ 
%6 FR. BIN3. 


FR. nnabJl. 
“ ۴. .لقن .ع‎ “ R.ع.زنک‎ 
np®5D. * 0. .يضطرب‎ * RM. 
™ 0.50. * ۴. والکتب .0 * .وترجمتە‎ 
.وترجمه با ارق‎ ” Rone 93. * 8. .حجارت‎ 
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السين والراء والباء ده ددد وام مغالفون 
*وهذه اللغة مشهوة فى" كلام الاوائل × "٣‏ دد 
„jo Dung] nye nnma‏ 351[ : 


السين والراء والہاء دد ۳٥۳دا.‏ وقد تکتب * 
و هذه اللغة بشين“ (وتقراً ايا بالشين. قيل) ٠٣0‏ 
pu pn‏ ° 
السين والراء والحاء nx by mon .nmbD jm‏ 
„DM3 mo .bnmery Dp bmn „(mo mm.) mn‏ 
MD. nm‏ 7 *معنى للميع" رط 
٥‏ وانبساط. اما 5٥۱‏ *فمعناه انم" ملازمون العروش 
منبسطون عليما رفاهة وتنعّما. وامّا ٠05‏ ددد 
فيعنى* انبساط العمائم على رووسهم [وتعلى ذوايبما]: 
ومعنی اخر ۵53١ ۳۳۳٥‏ *تغیرت ومذرت" وفسدت. 
ونی کلام الاواتل طط" 5" نطفة مذرة اى فأاسدة: 
5 السین و ء وآلنون ١٥ہ‏ طدعصہ. وڈ دم رڈ 
.٥7‏ هو مثل #0 .٥‏ والدليل [على ذلك] قول 
pî TK 3 RD 1D‏ قال *٭٩‏ ت دات 
np nn n n‏ ددnon.‏ واا د nen‏ فقيل 
انہا مراود وانہا التی قیل عنہا ۸۱7 5۱87اد. واما 
٥‏ ا[ ٣اط‏ فقال* فی "٥‏ 5دت ای الواح وهو اليق 
بالمعنى : 
الضين و آ و ہن *% 5™5 nya .In*‏ 
n5 on nm on‏ 8وت مى الچبوبون؛. 
يدل على ذلك قول 5 58^ 5۳57 7إ 28 ل دت. 
و وايضا [قوله عنمم] دہ د دد ددد د وی 
قول ایضا دل د٦‏ د حص ص دد دلیل على 
هذا. *وهذه اللغة مشہور بها فى كلام الاوائل: [ويكون 
هذا الاسم مطلقا* ايضا على غير هذا المنف من هذا 
التاس بل على جلتهم وروساءهم لقول 7" "2۳ 7 
Dnawon npn mtn Dean [mw] Dennen nw D5 NR 3o‏ 
ma¬ 5 n nn mn DBDxn mn qom Ax‏ 
a D5 mam Domo np wma oh nop‏ 
۸ ب ود *فلتعدید: لہم فى جملة هذه الطبقات 


للليلة وفى مثل هذا المقام العظيم واستعماك لهم فى 
هذا الشان للطير ليست" هذه اللغة من المتقدمة. ومما 
یجب ان ٹاعی بہذا قول ٣‏ علیہ السلاہ ٣‏ ۳ 
lg mT Dp b3 Dm bomen Da "mn‏ 
عندی بین جڌا]°: 5 


الت والراء و لفاء 7 0 ترچم فیء حمیمه. 
وقيل خاله :ې 


التنن والتاء والوأو د د دم الشتاء. ودام 


INDY RDP ‘AM PP 


1ro. pyn pnd mm NN BND ألسين وآلتاء واليم‎ 
DID °5 «My RD nme D5 .mnon DD py Da 
„niyo? DD nx Dn . [nan bıno.] Dmınm 
ددتصام صدمط. والشقيل صم‎ ٠۴١ والانفعال ده‎ 
:*DneDD bnn .bDnwPD 


النننت والتاه والرآء × ددر ددر ددم“ دومدرا, 15 


(DN TDD) MJ ON “D3 °3 °7 2‏ 
+b nne .Dnnom bnn „nm nD) “pm‏ 
“MD' DN ADDS 2 mo mR non 3D mn‏ 
× ددصدصدد (فی المغابیٌ اى المواضع الذى يستخفى 
فيها). *«" دط٥"د‏ فى للففيّات"" (لففيّة) غيضة ٥د‏ 
الاسد. وعنها” قيل د دصدص [يكمن فى للفية]. 
فہا أعچب هذه الموافقة بين (هتيں) اللغتين. 
ne “no3 no “5 “nD nn non nom‏ 
3دص“ ددد. 3مد ہہ ددمد مرد اجیبك فی" طی 
اليج ای وانت فی هذا الملکان وهذه (لمال) على 25 
معنی ¥3 ۸۸7 .ا9 ت ودد دص: والمصدر 
31د 15 . والشقیل 05 (5177,. 375^ .NnDD‏ 
والافتعال“ د٥٣ص“‏ رصدا. ددم ددارہ ١٥۸م.‏ وثقیل 
أاخر Jm . [nox “non .]D mne .Db D7‏ 
DD INR ND 1D D3 TMD? “bb CR) MD’‏ 30 
ny ne .« no ny‏ امل 79د ومو 
على مثال (#د طادام الذى امل د#د“ فعزف الهاء 
ونقلت حركت"" الى اللام (ليدل علي). ومن هذا المعنى 


R.‏ * ٠درع‏ ودروع R, نيشلاب٫ RoE‏ #4 .جاءت R.‏ * .وأبی R, °. *R.g.‏ 1 ن0 
BR‏ اال .0 * .رسا واجلا .ع ۴R.‏ * .مذرت ای تغیّرت .۴ * .فمعنا: .8 * فم .0 * .الم 

“» 5 ا ك‎ . ۳ | 
."سض‎ “۴R. .وهنا المعنى معلوم فى كلام الاوائل وهذه اللغة مشهوة .0 * .خصيون .ع‎ * 8. xp. ” M8 
ND™.,.m™pnB. ° The passage added from R. is not in the Heb. trang. ° R. g. Ju للميع‎ O, px. 


.حرکتہا .8 ° .0.05 ° .ولانفعال R‏ “ .من .۴ * .وعن مثلہا .8 * .غيضة ماده .0 ۳ 
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واں کتب بشینں ٣۸0‏ ۵ ط٥‏ یعنی ان بواسیرھم" 
کانت باطة"": 


D20 INN NNN .D™Yb ‘NID3D!‏ یہیے ". واا ددد" 
ه مشہور فى كلام الاوائل *ان هيجان الشر وتاججه. ومن 
کلامہم ار 20 N Dn‏ 3 53 ای متاجچة^: 


دد“ رڈ دددوو# ٠‏ مغل الو ` 


۸ درد هو الدبى*: 
Bm‏ 5 د دد“ مو فقا الکرم. ٦دا‏ 
RMN “3 1‏ د 5. فمعنى 755^ وال 
واحد. وهو* مذهب صاحب اللات ومو اول حمل 
[الكرم] بمنزلة الطلع. والدليل على ذلك وعلى “انه 
المتصر* ثمرا قول الطاد فى طددم ردم ^ ده د 
دد ×5“ ددد ا د“. وریت لد« فی تفسیر قول 
IN fem nD Man bw m5 DDD DD JI 1s‏ 
د n N RI‏ د “ne ne xn n‏ دد قال 
افر Dp xm DD ny DD nD ToD p5‏ 
DD 1D RD NBD jon nn nnn “Dab‏ 
دم س ney‏ ہد درسم دادد. فہذا من اقوی 
الادلة على ان د٠‏ هو فقاح الكرم ". وكذلك تستّی 
العرب نرار" الكرم فقاحا. قالوا وله رايعة اريعة” كما 
قال العبرانیو 52ا0 ^٣55‏ ۵7۸ا ۳: 


03 بشطبء" وهو السعف الاخضر. وقل ما 
تقول له العرب سعفا* الآ اذا يبس فلذلك ترجمته" 
بالشطب : 

5 سوم اجنعة وفلوس. وقالت الاوائل |١ ١‏ 
j3 * N5 Rn PM * [2] apn Pepwp‏ . وتقول 5 
العرب لأجنعة السمك الزعانف "*: 

¬“ 53 قال في الصدداد ٠‏ د«ددص» ومعلوم 
ان 558 هى" الاندلس[. انما فسرناة وان کان من 
الامكنة ونعحن لم نتقلّد شرح مثل هذا لما فى علمه من 
المنفعة لا سيّما لال الاندلس التى مى 55× 1٥١ X555۸3‏ 
باجماع]": 


3D nnn‏ ایت فى ترجمته (بدل السوس) والسوس 
هو الذى يدخل عميره واصولء فى الدوا. وما اظن [اج] 
الكتاب اراد الآ ما دخل من نبات“ ولذلك اقول ان 
المترجم انما اراد النبات الذى يقال له السواس. فاتما 5: 
انه وهم وتا الناس اسقط (م) الالف. والسواس“ 
نبات يقترح بزنده كالمرخ وغير. رقد يقال ل 
السواسى“ بالياء فهنا الذى اظن اراد المترجم وذمب 
الية: | 
n‏ 9ل اغصانه: 20 


bD™D3 bY‏ [وابلاهم] بالسمادير“ وهو ضعف 


* (تم حرف السين بعون الل)‎ ٠ 


ر ا ي ا ص ا 


.من قولھہ .0 .تييي .0" .وس رباع .8 ** .ليع ستروانستارR.g‏ ” Both MSS. D753.‏ 

” 0.n7 9. * R.ع.ناصغا.‎ * R. .نوع مں للراد ع‎ * 8R. .ان المتصير.R * .نى‎ * R. .صد“‎ * R. 

N. "Rpm. ™Rm. ™ 0. > .بشعبه .0 * .رة 0" .نو0"‎ . * R. PD. 

35 0. ترجم‎ * O. MND j™'bBD. ° R. .ا لاعانف‎ #0. lil. °° The passage added from R. is not in the 

قيل انه من ارذل النبات ومذا هو المرإد اى بدل النبات الرذيل يصعد ع R.‏ * .النبات وس Heb. transl. “ R.‏ 
وقيل شبكر .ع .۴ * 0.٠0۸5۸8.‏ * .بات جليل 


٠ المقالة السادسة عشرة [من كناب الاصول]' فى حرى العين‎ ٠ 


العين والباء درد س. صروم ددم ردام فشر 


[فيء] سقاتف. وقيل رراشن. وقال ال«٦لاط‏ د"» 
:RNDWD .jNBD D3 eli, .RNDIPD1‏ 


32 . Dyan nn 3y ane العين والباء والںال‎ 


nm man n N3 y5 n may .Rn nbn s5 
“ex O5 nm Dn. DAN. nx 4 nan 
nay ı2 ayn xb non “3y mya (a DD ney 
n 3p .Dayn Rh bap DnyD RD emn "2y 
3D Dn nx onbw 5ه‎ moo may .DmyD 
“aay “2Y 3 MAN PRT ™ AR ay .may wb 1o 
ردد د والانفعال ط9 صم درد ردصم‎ n 
Leg 12 2 RD ER ayn Deon pm .Dnymn 
لم يسم فاعل *٭0 ۸2 رده د(. 0۸ لد در): والثقيل‎ 
RYDIT nN 2m ODS nam RD n ne Tayn 
„(DNR DTI) DD “N DMD mam .DDem3 1s 
Tan n nam Jl pel Dm n Tayn? mb 


وهو الكاف. والشانى *«73. و« واقع على ×3۷ 
كوقوعه على آكثر المفعولين. ولو قيال ٣۸13<”‏ («د)؛ 
بلا ۸۸8 لاجً. والمعنى واعبدك لاعدائك بص الهمزة 
وكسر الباء وتشديدها. وان شت فقل ان ۸ هنا مكان 
لام الاضافة ايضا *كما قيل؟ ١1١ ۸۸ 707١‏ دت امل“ 
en‏ ص. فکاتہ قال ردص دد کہا قيال باللام 
ns Day ayn jb Lal 2R NR mm? nem‏ 
ئه ود ”دط. معنى لإميع خدمة واستخدام وعبادة وفلاحة. 


:R.may.  *InR.after NN. ° O. bp. 
" 0. ءم«ادuع8 وهو ايضا المذهب فى قول فى‎ 


3 R. continues DWI. 


٠° 0. .واطیبہا‎ 


واا ?د ١د‏ دردد فم‌جائس للسریانى وهو مثل 
ومشل ۱۳2(۱ ادم اددصم. وایضا ادص رد“ دض د 
:npnw‏ 

العين والباء وألا naya .nap mp «nw nap‏ 
[قد] ذكر فى إكتاب] حروف اللين. (ومعنى) ‏ 
دصرد" فى" البواطق والتمائيل* التى يفرع فيا النخاس 
وغيره وانما* تتّخذ من افضل الاطيان *وهو اغلظها 
والزجها واسمنها". وهنا هو المذهب فى قول فى النسجة 
الأخرى دلإده ”0۸ط ". وعلى مذا المذمب قيل [”#دد" 
[MM DN‏ د n nm Dy‏ س وجادزıo‏ 
[نی دطادۃ] ان یکوں اسما على مثال دصصڈہ در. 
وجائز [في] ان یکو مغة على مثال ۸7٩‏ 075" 
np‏ [اعنی دp#”]:‏ 

ألعين والباء والطاء رده ردص لترتہن رهد. 
دد man a N «ap‏ الرھن :ş‏ 
وکل شیء معتبس [فہو رهین]. ومن هذا اشتق × 
ردم nn‏ ای لا عتبسون فی طرقہم کہا قال 
عنہم ددد ٣م‏ *والی هذا ذهب صاحب ال ٣دا‏ 
بقوله ۸× دطرددم 70۳۸ ومعنى اخر قريب من 
مهنا ”ردص لطا وترمن له ارهانا [قدر ما] ای مر 
ترفده رفدا”" وتعطيء اعطاء“. [يقال ارهن اہم الطعام 
والشراب] ای *اثبت لہے“ وضمّنه ایاهم. ومثلہ ۸٥3(۳‏ 
»ى B3‏ [وترفدهم] ای تنیلېم وتفضل عليمم 
[رتتعفم ما به قوامہم]. ۳۳8 ۸7 دد لا تسترفد ولا 
تستنیل* [ولا تستثبت] ای لا تسأل شیا *ومن"' 5د 


1 R,. continues „zs ف ا‎ 


‘R.al. ’R. Ja. ° R. muon. ° 0. |ail. 


.وقال المترجم 9 دردد" nnn‏ وال هذا ذهب ب .0 ٠٩‏ ,النسخۃ الأاخرى (الأخرة .18) درد ۸7د" اعنى اغلظہا واسمنہا 
من bon. P"R.‏ .0 .تستنول .0 * .بیع منہم O. continues él. ’* O, NNDB, 1 O.‏ # 
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هذا المعنى اشتق قولہہ" فى الصفا" *2١٥م‏ رص“ لم 
ہر ردص ص ردداد[: واعلم ان «ودصاص لیس 
عندى من هذا المعنى ولا من هذا الاصل بل هو عندى 


مركب من اد ومن اط ومنا على سبيل لجاز فى 


5 المعنى. وقل ذکرت هذا ف صدر کتاب اللمع. و معنی . 


لکونہ من معنی داص کما یظتوں باد الناس]: 


الفين و لباه وال آم mwa ‘man .Dmnb “ap‏ 


b5 "an M32 * D3 .pn NR bDNI3N .DYD 
TT IN “3Y DIR AYN RD ,Dawn nnn “3Y UN 
Dns .mnDn 3P3 nap «by aD “3p «DD DIN 1o 
د ردص ردم ددصم ۰ مدص رارك [فی] ای‎ 
n لدخرلك فیه. ارد دم. رد" دردص. ”دردمہ‎ 
والانفعال د٣ 0۸د »× ردد جا والافتعال ردد دردد‎ 
ددد درد [.دnردد] mدد» ددع [مغالفه و]متجاوز امره.‎ 
Dam apn na n , p9 × 27" والثقيل‎ 5 
q5 pn nax x . [1D nex D5 ne] 12m .Dnon AR 
nn n KIM «Nn “Dw nam «am pawn 
۸×» در٣ دود لیتجاوزه” ای لیبلغ الى ما واءه.‎ 
2pn3 RNS NN 3 3D DR3 an N3 3 
ددادص کله جوز وتجويز: ومن هذا المعنى اعنى (من‎ ٥ 
معنی) ۵۳< ۸۸ ددا د×ت (الذی هو جواز فی النار ای‎ 
ادخله واحرقه فیما. وقوله*) ٣اد“ 07۸ ددد جوزهم‎ 
فى الملبن اى احرقم فى الملبن ومو *المکان التى تطب‎ 
في“ اللبن اى الاجر فهذا [ما] اعتقده“ فيء: ومن‎ 
5ه معنی التجویز والادخال قول ۸د دص [ای] تجوزون"‎ 
ف الماء اى تدخلونه في ٭کہا قيل درد ددم "۰ ای‎ 
لدخولك فيء*. رد" ردم اراد لإماعة ألمجتازة. ١اد ردد‎ 
[تجاوزوا عقيدتی]. ومنل 7× ۰37 ططلااص".‎ 3 
3 .DMAY DMD NY <" ° NNR DIY DAN Mm mm 
.۰ رد" در ": رالشقیل المتعڌی دردد" رد‎ ep ٥ 
اى لا اتجاوز هذا‎ ١ لر ودد‎ ٩٥۸ ×» وسن هذا المعنی‎ 
لیڌ. ددم رد رڈ وضن التجاوز عن الذنب" ددد‎ 
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ود ۳ ای جاوز" ونفذ في. ودد ط٣د‏ جائز (للتجار)": 
درد“ ۳¬ من وراء النهر (اى من الناحية وللهة التى 
خلف النهر). وقيل فى لاد" انه منسوب [الى“* هذا 
وقیل انه منسوب] الى لادد رالد طذد: 5٣۸‏ صم دردد 
8“ جهة (واحدة وناحية وأحدة). ومثل* »ع 5# لدد 5 
ba mn BD DTN NN RAR may Dm‏ 
٥داد‏ من جمیع جہاته ونواحیه: ٣9د"‏ دو 
^B‏ 7 وتعزل. ومثل 55%»× * »×57 123 D0۸‏ "° 2773د 
دد دصد 5. ويجوز ان يضاف الى مذا المعنى *۵۸ح* 
n‏ درد n‏ رد“ n3‏ د (وعرض)*“ مچانس 1:٥‏ 
للسربانی. فان ۳ا٥‏ ۳3۳ 2۸7د. 2 د . 
فکات قال د دص د: naaynr (3ynr n3)‏ 
nN my DM may . by) °3 * an TOD bp‏ 
ددص ٣٣د‏ ودم ٢د‏ *معنى للميع“ الغصب. 
ویصلے “ ان یکون من ط3۸ ۸5۱0 د٥‏ ای مغضبه ۲5 
وهو افتعال [متعت]: ×۱2 داد“ ٣۸‏ من طعام 
البلد. وصدلاط دد ردصم: دردد ٣‏ ردم صد زه 
دود". (ودخلت علي اللام) درد ددا ۵3۸۸۴ من 
اجل كنذا وكذا (او هكذا). جرى استعمال هذه اللفظة 
فی ا طNnp‏ بزيادة [الباء]. واما الشعراء فقد استسہلوا 2٥‏ 
استعمالہا بغیر باء فیقولوں لدا (کذا وکنا). وقد 
شاحعہم فيه من تقڌمنى من أصعاب ال”ص۳م. فاتما انا 
فما اشاحعمم فى هذا لان الشعر موضع ضرورة ولان الباء 
(في) زائدة ليست من الاصل. فيكو هذا على مثال 
استعمال العرب من اجل كذا بزيادة من واجل كذا بغير5د 
مں: راتا درد دہ م٠‏ لصم مدو ناک بہعنی در 
۳“ (اى مهما“ الطفل حيّا صمت وبكيت). وقد 
ذکرناء فی کتاب اللمع. ومثله عندى؛ 3«د“ طص»٣‏ ۸۸د2: 
راتا 2۸" ددا" درد فالاحسن عندی فيه ان یکون 
من المعنى الأول فيكون تفسيرة بدلا من نعلين كماهو 
قیل 377 ۸۸ درم ای ابدلہے“ فی القری (ای جعل 
اهل قرية ما فى قرية اخرى وجعل اهل القرية الثانية فى 
الاولی. فکان معنی ۵۸ داد دواد ای انہم کائوا 


لتجاوزه .0 * .عبورودخول .ع RT IR 77327 °37". * FR.‏ * .د.0 * .من هذا ومن هذا قیل .0 *" 

وهومثل معنی لاد .0 * .تجوزرا .0 ”* .ما سە .88 طtەط‏ زاعتهدە .0 * ن طبۓ .0 * .4 .18 4 
.ع "R.‏ اوز.۔R‏ * .والصفے .چ .۴ * .ای توجبون للات ارح ".ع R.03. * R8.‏ * .معنا الإدخال 
R. haninn3 DINK. 8 R,. DNN\.‏ "° .مثل .8 * M8. DR. ° RMN.‏ * .نە المعانى متقاربة 


.من المعنى الأول مهاج إمطاامصه ;نفوذ ودخول .ع .۴ “ 
58 *“ .ما دام ان المبی حى (حيا 118) .ع .۴ “ 
.اردل .۴ 4 


.ای بمعزل مأخوذ من "533 37^ 2'7 O. continues‏ ™ 
R.g. py.‏ 4“ 
.وقد جوزان یکو مشل دلادا“ ٣٦‏ د ", وقد فشرفی ۵۳< ۱٥۸‏ درد نقل رائتقال .ع .۴ * 


“ MS. pm". #0. و جوز.R * .معنا‎ 
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يستمضمون الضعفاء فيشترونهم +خس من الثمن ظلما 
وقلّة انصاف مثل لاد د" اذ يكون يضطز الى بيع 
نفسه): 0 لادد احبل“ من قول الارائل دص دراددم: 
العين والباء والشين ردص ٣٣م‏ قال في ال ٣٣داق‏ 
5 8د 3 صم ای خمجچت دنان لمر من طول 
مکثہا فارغة. من“ قول الصادہ د 7د روصم (ای 
خحجت). ويجانس (ايضا) قول العرب فى غير هذا المعنى 
“عبس علي ٥‏ الوس اى يبس. وهذا المعنى *هو الأليق 
عندنا"“ دلادص ۸۳٥(‏ ای یبست کان قال دس), 
1o‏ ”وساشرح 5 فی حرف الفاء : 


[may py Dn. ] nay py on العين والباء والتاء‎ 

م د ددر صم دد رم ردم شرة *فتانة ای ذات 
اغصان والافنان هى الاغصان يقولون انهم يغتنون كاينات 
انفسهم من الشر يفتنونه ويفرعونه". ولادام على زنة 
5 7 . 9 [3]. والانتی صصص د «۸دہ ردصم على زنة 
N *‏ دد, لود. 8“. ومن هذا المعنى 5ة 
mna‏ *الضمير الذى فى 72“ راجع الى ۸ دوت 
يقول انم يفتنون الشر" ويفرعونه. وقد يسّى الغصن 
نفس لادا وجمع على 9دا٥٥‏ کما قیل “|۸٩‏ اص۸ 
ND 3 RR 20‏ 7 3% *صنعة" ضفيرة: ومن هذا 
المعنی* دردام ہرردم مصمم. ولمع ردد ہسد. 
namen nımıaya .amm may N MY bb n3‏ 
انما قیل [دادا٣"‏ 7٭۳د1] وان کان مجازا واستعارة لان 
للبل المضغفور اقوى رابعد من الانقطاع. وكذلك قال 


وہ الصداد فی ردمد مساد. در دم والذی نعتقدہ 


العين والجیم والباء ددد »ن دہ "nen‏ 


by 3ıyn «Dy 3.د‎ Dy د‎ .nدد‎ nny 
معنى الكل [الغزل والعشق] تغازل وتعاشق: دطدام‎ د٣ط‎ 
لد. مدد وا ددد هو القیتار (فی ما يقال):‎ 


العين والجيم والہاء ۳ ہلادد. (قد) ذکرت هذه و 
اللفظة فى إكتاب] حروف اللين ومعناها تترتصن 
وتنتظرن *وهى مشتقة من كلام“ الاوائل *»"“ لانم 
(دطد”. (كما) قيل ايضا فى هذا المعنى ل صم 
۴ الى متی تستديرين “ وتترتصين [عن الرجوع]. 
مشتق من ۳۳١‏ 3" التى هى العكن المستديرة 1٥‏ 
* بالفخذين فخا كا ان ل۳ مشتق من ۸"«7., 
وقد قال" الشاعر فى معنى الانتظار والترتص 
mnn nıne 3 miw* YN n B21 PEY MRD‏ 
mp jn Dj DN D2N DY MYR‏ 
ıs mw  pina* mm [n] n Dw an‏ 


[اراد بقول ٣۸۴۵‏ لاط د٥ ٥‏ ریے ھتین للہتیں]": 


ألعين والجيم واللام رد ددد (صغفة) على زنة 
a3 en .mDayon Ran .nibay RD nya «DTN‏ 
دصوددم *المعلة التى مى مدرة": طردذ رم صوذد. وذح 
î pe Tm Dy < nen wna.‏ 20 
7د e p3‏ م ner bbe‏ المعنى" 
الطريى والمحيجة: رد إحاص. ردد رذ ادم قرطة: ورذ 
2 3ض nx n3 niba .pp aby .nebwo ny‏ 
معروف: 52^ . ay ny ew ena n niy‏ 


[نعن] فی ”رده م ردام [ونی ہرذ لادا] هو انه من | معروف: 25 
1 1 لمعنی الثاذ ما تضمّنه النقل إالصادى]. واذ 

فی علی لنقل [المادق]. وانما 1 ين والجيم وا یم لادد" دوت 2۸2 (تعسرت): 

ذکرناهما“ مع“ اد م ردم. دد مدمه ردصم رازه 

ذلله فيهما من طريق الاشتقاق الا ان النقل الصادق قد العين والجيم والرآء “٠‏ ١د‏ ردد فشر في 
٥ر‏ خشّص بالمعنى الثانى : سنونية وهى* للطاف. وكذلك قال الصداط (صددم 

* R. Joa.“ R. yg.  " Both MSS. W3; R. ye. *" R. .وسترى ماعندنا .0 * .ليق‎ * 8 

مأخوذ من 27 . ranspoeed in 0. ° RRM. * O. M3‏ * .ات افنان ای اغصان .0 ر'طددا" 15۷ل" 

eT O. wbx. 8 R,. 90™; O. continues NN. ° O. elie; both MSS. îm'Bb and bine 1. 24.‏ .الضمير 

0 * .س قول.0 * .لاچاR.j R. nh.  *‏ من معنی .8  *‏ .ذکرناں .۴  *‏ .قیل .8 ۵ 


% R. rnon. 
" §o O. and the Heb. transl. ; 


* 0.35 n3. "' The Heb. transl. continues 


nın. °" The Heb. transl. continues Rw 19n yn nea) nya jw nouyn nbn bm. 
" O. q9 mw mam. 
"® R.1. 


* 0. تستدیرین عن التزویے. وکقول‎ ۳١ فکان معنی‎ 
R. DININ YN. "® The Heb. transl. my. 


pny nne Pym nn PTDyD bw BD (MS. poy) py non roy r wep aay pon. "R.g. 
تدوير وادارة‎ . "' The Heb. transl. reads nym DINSD rw “Dw 3D Duy pp m5 mm “DN «MAM DPD 
رد‎ e "O... PR. اسم العجل المصنوعة من الاخشاب لمعمل عليها ع * .عجو وعجاجيل‎ 
تکرژ ثت .۾ .۴ " . جارة وغير ذلك‎ ; another gloss [?n5| .قيل 7٭5‎ 3 FR. وهو‎ 


K k2 
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) اد . وکذلك فسر فی ۱3٦‏ ۸7 (فی تفسیر 


:(naw 


mm Ra y(n R2 °5 “p( العبن والںال‎ 


3 “Y DDD Dx DIT DN N "Y .b2D py 


nen nep o an 7 e 5‏ حرف يکون 


*لانتہاء الغاية". ٦p‏ ددد سم, رہ اد رصد. py‏ ^ 
د“ ما دام *هذا الامر ای قبل انقضاءء*[. ومثله ١١‏ 
د o‏ د n ey‏ و د ما دمت فی بلدی 
ای حیث* کنت فیه: لل“ “ry .5۷۸ ۸٥‏ د «0 
لر“ کہ صم ۸۴ قبل ان یکوں کذا وکنا [وقبل ان 
سالت کذا]: 5۸۴ ١دھہ‏ ارم م ددم رہ صم * بمعنی 
Ca Ga‏ 
(ايضا)": 5 7 دصم. 0۸ ر صد» بمعنی ر 
[”د×]. وقال صاحب الطص" (فیء) ۸۳۳** ر٦‏ صتد». 
*وعندی و" دد مم »۹ ono»‏ ددا >y‏ د 
۳ بمعنی ل". ولام ددد مکان هاء التعریف (فکاگ 
وڈ دد) مثل [بد] صوص (دلا. ولام 0*8 2د 
٥‏ ) وغیرھما [علی ما] بیّتّا فی آكتاب] اللمع. 
ونی السریانی 7“ ٣2٦‏ ۰ ٢لم‏ ۳ بمعنی وڈ دددم: 
YN‏ ہد س ددد“ ود۶ ریما جانس قول 
الصدداد فى »× ١.50 ١‏ ل وهى قرحة رذيّة 
فالثوب * المباشر لها يكون لا معالة مستقذرا*: 37ا للد 
دد ددددم *مثل ٭9. ٩7‏ ۸۸:7 مقام DIN TN‏ 
pank‏ [واليكم التفت] مشل داد ٠۸‏ ددم. ومثل 
y3 apn an xD . (onan mt nob) “TaN “N‏ 
(هذه) الباء في زائدة والوجهء فيه 3دا كما قيل ل" 
0 *ل تدنو ولا تتقدم الينا: ٥9‏ ل“ ليس" 


ترج هذه عن معنى الغاية كما يس #خرج عن" 
قولہم للدھر 777. لر“ لاط درد ہہ دائہا ابدا۔ فحز 
رہ ۹p‏ حص دانم البقاء. ومثله ٥p ٩×‏ د لت 
[من غاية اوَليّة الدهر]. ويمكن ان يكون مثله "لد 
دهم" ای دائم البقاء والثبات. (اشتق له جل وعزو 
هذ الصفة من اسم المكان الذى هو دام البقاء حامل 
لمن فيه وان کان جل وع هو لفالى للمكان)": ٠3۸١‏ 
3" "د٥‏ ودخلت وحصلت فى غاية الغايات اى غاية 
الكمال والتمام واسبكرارة الشباب. والدليل على ذلك قول 
د n‏ . وایضا د ددد صر لاطصم. والباء فی ٥‏ 
دس“ زاندة على کزیادتہا على (دد نی) د صم دسم 
[فجمع «" على «"د]. وادخ ابو زکریاء مع y n7"‏ 
وهنا المعنى [الذى ذكرنا نعن] اليتق بى. ١7٨‏ لدم 
8 وغايت غاية* ملاك. ددر ددم وذ دم دار 
(معناه) *وعلى (اى على) السلاح ينزلون (ولا جرجون) 5: 
[مثل] در“ ”مداد ددم دددد“: ددد ۰ در [وسک الد] 


.دونه وعلیه. ومثله 5۸1^ 237 درصص ادر ددم. وایما 


اnدرد‏ دو دصلام. وایصا ۰ دص دل ای يتمم فضل 
على . ویجوز فى دل“ ٥٣۳‏ من الكواء* يدخلون. ومثل 
× دل“ ددم سقط س الشباك. ومثلە ٩70"‏ ۰ے 
porn “y3 bnn PD Pon‏ (تطلع) من الكوة. ادد 
23 93 3 عنہ وعن اهله'. ومثله °5 .1(١ ۸0× ٦73‏ 
در" والبادات زاندة (عندى. ومن اقوى الدلائل 
عل ذلك کوں ا“ مکان صر کما ان دلا“ مکان طا [ونستدل 
مں]” هذا علی ان الباء فی دلا زائدة. وکوں ل“ مکان وو 
هو فی قولہ) ۸۱د" د ددم دص “ry‏ د د“ 
دہ ٭ “n‏ دص یرید طإ n5 “n * 3 n D۳‏ 
والہاء فى ٥١١‏ زائدة. ومثلہ و“ ددد صم یرید طا 


* ۴. بین کذا وبین .ع۴ ٭* .ذا وکذا حدث کذا .0 ٭ .ال (٭۸ .118) ان یکون کذا وکذا وحتی یکو کنا .چ .۴8 زللغایة‎ 
lS. *R. sl. °" The Heb. transl, Nn IR PY WDD nw mm mm n N ۹3 yan5 nne m5 nne n 
nN î? nD Dan n DD Pe Pm “n nn DMD “Db ym 3 mT DN °2 nnn "y nnn DYDD e °5 
anı Dv "y DM3 bm non onw “n5 bnn r Ds by Dn o mn NI DN RR m. #* R. Hnn™. 
=» O. bn. *™ O0.™. ° R. continues nm 133". * R. g. iı. * Both MSS. aınb« ‘5. * R. |aڪتسم,‎ 
5 0. °5 °5 .مثال‎ * R. NIN. * R. g. sll; the Heb. transl. omits 1" BIY; O. .ومعناه مثل ۱۱9۸ ولیس‎ 
* Both MSS. BMY; the Heb. transl. jm. % R. continues lia Ja nD PN. 1 The words added from O. are 
not in the Heb. transl. * O. nR¬33DM; R. R"2nDN. * R. gl. * The Heb. transl. reads YD mown Dyn 
ım NID nD mT Dy mi DON D™3ID “NS DN by RY naan Dy “DDD KIT JSD RD man bn3 neyn Rn 
DN AM «DDT Y3 ox yn Anna n po Dan yy 3232 3 PD pm nonDon won numa! b'DID3 
wna yn nen D' Dx DD pn bT DR DD AN DD mY jn Dx nm DID PR DY NNN MT “PN 
DN TD Dy RR mo n2 menpn pe 2 21د‎ bw ba ney? Dan 2 nny ym. ° R. ill. ° R. .الق‎ 
7 These two words are supplied from the Heb. transl., which has n b5» 8 O. b1n. 
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دد (*ای طردوك من حوزك)": وقد تکون ل للتاکید 

والمبالغة وى تقرب من معنى المالغة [والغاية] مثل 

nn npys pm RD wy ma mn pM 7^7 )قول(‎ 

RM 37 Pp mm Dy .Oan 7 DY.) RD Ym! 
na ym [RD “Y nD] «ND DY MD 5 


العين والںا 1 وآلںا 1D ap mbDe Din‏ 
لدد ۰. ددا صدا ادص قد ذکرناء فى المستلیی. 
وذكر فى حروف اللين وليس هو الا من المثلين"" (وان 
وان كان يوجد فى الافعال المعتلّة العينات [والمتضاعفة 
٥‏ اللامات ما يكون علی هنا المثال فلا یصلے ان 
نميل فى هذا الاصمل من الافعال ذوات المخلين الى 
المعتلّة العین]" الا بدليل س الاشتقاي لان حيّة من 
جعله من ذوات المخلين ظاهرة فيه بظهور مثله. وحيّة 
من جعله معتل العين وزعم انه متضاعف اللام غير 
وء طاهرة اذ لم نجده فى الكتاب غير متضاعف اصلا. وهذا 
مذهبنا فيما جانسه): 


العین وآلںال والہا “yn “py‏ . [قد] 
ذكر فى حروف اللين". ومن هذا المعنى عندى 
n» py‏ دد ]ا لم وتفسیره لللی وهو على 

د زنة ۵ (2ت]. (ومثله ایغا رتام ”صد »۸د على 
مذھهب ددہہ ٦‏ المجانس. ویمکن ان یکو مثل 
و e‏ اہ کما قیل د۸ط 5 باشتقاق من د٣ط‏ 
النى هو الذهب. والعرب تسمى الغر من قصائد 
اشعارها مذهّبة): وذكر فى حروف اللين [ايغا] 2» رم 

در٣ ود وذ ص٣ ما جاز عليه ومو مثل ۸٣ا٥ »۾‎ 
mp Bra u3 mY : (nanna pn RD.) Dyna 
مزيل الثوب *بمعنى داد“ وهو مجانس لقول السريانى“‎ 
[™nmyn RS ™] pom yn . poo mpm 
[Ros p3] Rwy [m] .Dmon p3 “3y N Dun, 


30 ویصلے ان کون من مذا الاصل دل* ر"ت. *واما 


معتاء فمجانس" لمعنى قول" العرب غذا الفرس بالغين 
والذال [المجمة] اذا مر [مرا] سريعا" (اى انك ادركت 
معنى اخر [ايضا هو قول] ل (3داد. ترجمة اددام لا 
تکونوا کالفرس او کالبغل" جلا الذى يست فاءء" بلجام و 
وسن لبلا يدنو منك بمساءة. ترجمت" ل فاه على 
ما اوجبه المعلى. وجائز [عندی] ان يكون مثل 7دتدل 
دد ™. ترجمت المشبع فاءك"” بایرات *ال اٿ 
قد بعتمل معنى اخر وهو ان يترجم المكتّر تعليتك 
بالحیر ای انه يشرفك ويزينك بکثير مما يوليك من 1٥‏ 
للیرات. فشرت صصدر الکثر کہا کان تفسير ادل 
کثرة الفرحات*: 


العین والںال والنون 3 7 تنعموا 
وتلدذوا. طار0داط دددص. ۸داد ددرداد. دردد دد 
دد د٥ا‏ رده هی النعم والملادً. ٭3د دردام (الكثيرو: 
الملا نسب [الي] النعم لكثرة رفاهت [وءظ ” 
ملركيّت]. والصغة 7ص ۸۸ yد:‏ ۸ 9 وترم شباب 
ونعمة بغت النون: ددد ٥#‏ د لاط *ثياب 
للرير وما اشبهء*. قال في" المتداص بصد ذدم 
دد ٭الا بتوسشط ہیں ٥طددسدر” ١W‏ وبین ٥ہ‏ 
ردم و“ دد اری ان یکو من معنی ۸۸۳ ١‏ ررم 
ای الذی کاں یلبسکن للریر فی شبابکن. فیکون الکلام 
كله منتظم المعنى)*: 

vn .D'Byn «yn [mo] ألعين والںال والفاء‎ 
25 :9"197^ ×21 والشقيل‎ . ny n7 


ألعين والںآل والراء RÙ gn‏ دود ما عدم [ولا] 
فقد. ومثله 9× درت دصتط. nn .[oy) «5] “n« “y‏ 
nen n. RD nm‏ دyدم.‏ والشقيل المععکى 
٣ ۸‏ 7د: ومعنی اخر لرا“ صرددم, ورد دز« 


* The Heb. transl. reads D3W™nw D™3" DMD DD nD» n'anw Dy NPD MN yx n N ‘MD PP Tr 


11 The words in brackets are supplied from the Heb. 
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pw) nw rw WDNR 5 nym.  R. روقوة .چ‎ 


trans. * @. .وجانس للسریانى .0 ** .(لد) ٭2إ1 .18 "" .وهوالزينة ولملى .ع‎ ° RB. Ry; O. ym. R. N; the 


.البغل .0 1 


ترجمة .۴ * 
یکون معنی 3007 .0 3 


.سرع .0 18 
و جور فی ريك 29 


.ومعنأة مانس لقول .0 17 
وهذا رای ٦‏ ط٥‏ دإ ۸7 لاڈ وذکن فى بعض مصنفاته وهو اللدم .ع .۴ * 


Heb. transl. myn. 1 M8. .ءانس‎ 


Heb. transl. rune like R. and adds ne mm‏ eطt‏ ;المكثراى ال مكثرتعليتك باحیر مثل 20( ۸٠٣٥0‏ كثرة (کثر .8) الفرح 


% O. ی‎ 
2 The Heb. transl. reads 13 3Y DNRD RIT 


* MS. continues al. * R. has these words after Ppbn, l. 2o, and reads lq. 
° ۴R. الآن. مثلہ .چ‎ PY; another gloss ةıراقتم ۔کتہا‎ * So MS. 


mann. 


any nm JD monn nN OR mb mr DT nnn Donn zn ar py nyon pa 5w Bawan p3 nbn nay2 


% R. b3. 


.للميع فضلة وبقية .ع .۴ * 


...3 DISD mw my nnn JD mm "¬ en. 
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٣د‏ د هو التعزب والتصقف فى للرب. وهو من معنى 
رہ رہ دد صم دہ رد دد احزاب وصفوف 
[وقطائع . واا [7'د] ۸7“. فہو عندی حدائی 
ای انہ احدق بہا بالدار*: ومعنى اخر [ايضا] (» 
5 ا۸ ا٦‏ لا يزير ولا !عفر [حتى تعلو الاشواك]". 
ونی ال« mY IN my to man DR‏ 
ny‏ ل P7 3 N 2Y N‏ يقول ان 
بال التى فى الموضع الفلانى تغل وتعمر "امنا وسلا“ 
حال حتى لا ينبت فيها شوك ولا معالة ان هذا 
٥‏ المکاںة* بعيد من المدينة منتزح عنها لم تجر العادة 
بعمارته لبعده فكانت* الاشواك تعلوة ولذلك قال عن 
xw rend nm] nm De nN mw Kan ND‏ 
دد # وانما هذا لفرط الالواء وفرط الامراع والافراء 
على مذمب قولہ صت ددڈ صد ص مصت]. وریما کان 
5 7ل * اسما" لموضع بعید منتزح مشتقا من معنی 
2 دلرت“ وذلك لانقطاى عن المواضع المعموة" 
فکاته معدوم مفقود *فیصلے ان يترجم على هذه لبال 
التى فى المنتأى تفلے وتعمر وكذلك ااصدداد فى "ردم 
وامّا ما يظهر من التضادد“ بين [هذين] القولين 
٥‏ اعنی بین قوله (۳) د طط »0¬ ۳ 0د »99 د 
N3 * NP D3‏ 0“ وبين قولە د 77"د 
[nn mw nT mw Ran Rb] my 3 “N‏ 
فان“ الامر ليس كذلك. لان القول الاول *فى بلدان“ 
الاعادى [اعنى] بلد ٭5۳ وبلد اسراتيل“. والقول الثانى 
5 فی بلد ۳7 خاصة: 


الین وآلں ال و شین دد ردسد. د٣د‏ و 


: DY 
BDN .DnoyD] “nym العیں والواو و جيم‎ 
صلد.] (ذکر فی حروف اللین.) و٥٦ا لادا دا مغل‎ 
صدداط موم فال ادم وال٣ د سواء: ویچوز ان یکون‎ ٥ 


من هذا [المعنى] ددد درد صراد *اى معيونين فى" 
هزژهم وشتمہهم اى انهم يقذفونه وينسبون“ الي“ 
من العار ما هم متجونوں فی متشبجثوں* ب[: واللفظ 
مقلوب وتقدیره اده 5رد] : 

لبر و أو والںال S pn mR my Dyn 32n‏ 
لو“ سد. ذكر فى [كتاب] حروف اللين. *ودداح"* #ذذ. 
ومعنی اخر" ۰۱٩7۳‏ ددا ۷د. رت ددرده, 
¥ ۳77. ومن هذا الاصل “وهنا المعنى“ ×0“ دإ 
Lg [nya ‘npa5 .new nny T3 lly :rnmy‏ 
اشب ما * فی مقلوبة من ×70“ (ا" ١0۳7‏ اعنی 10 
ان الساکن الین الذی بین العین والدال فى ح٦٠“‏ 
[«] رyاص‏ ومو“ عین الاسم انقلب لاما فى 3" 
[وهو] الواو الظاهر بعد الدال إكانقلاب واو 
np nnn‏ د الى دد ny‏ ودم الى س5صm.[‏ 
ومنء ايضا (طاه صرم. رم * دمصدم على زئة 15 
دد دص ط: وریما کان من هذا الاصل ”ومن هذا 
المعنی'* ادددد ا٣ہ‏ ویکوں* المراد به *ما قيل فى 
اادد ۳ دا nee n‏ 3 (. وجدت 
فی شرح فی الصتدم انہ یق داد بد ایضا ومو 
مندیلان فان وجد الدم فى المنديل الذى يمسے الرجل 2٥‏ 
به فقد اتی د۳ وان وجد فی الذى 5 به المرأة 
م ولا یلزمه “)[3P‏ فیکوں *الاشتداد فی دال اددد۔ 
"د" لاندغام الساكن الليّن الذى بين العين والدال 
[ئی * 2ا ٣ط‏ فی کما اندغم یاء ٹا فی ادص“ ایاد] . 
وهنا الثوب تسيّي العرب الفرام“ بالراء ويكسر“ الغاء. 5ه 
يقال استفرمت* المرة اذا تعمّلت الفرام “: *وذكر ابو 
زکریاء ‏ د" ٭777 ا 7 ٩‏ بمعزل من هذين 
العنيين. وما يبعد ان يكون من العنى القانى [اعنى] 


7 3د۵٥‏ ”د والمعنی“ فيه اى شىء أحققه فيلع" 


[وای شیء اشبہه بك او امتله بلك فلا بلاء مثل بلاءك 3٥‏ 


1 O.nmw?.  * 0.y.  * R. continues pay 3 N. *™ O. بصلاح‎ ٣ "٣(١ وقال ال ٣٦۵ات فی‎ 
(blank space of one word). * R. .الموضع‎ * R. .وکانت‎ °" R.۸5». * .اسم المواضع غير المعموة المعدومة.0‎ 
* 0. زوترجمتة وجميع لإبال التى (الذى .18) فى المنتاى‎ the Heb. transl. omits from ez3, 1. 8. “ ۸. .التضاد‎ 
“ O... * R. omit, * .قول ى البلاد.0‎ * 0... * O. omits this root; R. f. pe. * R.8. 
.علي .1 ٭ .الذیں یشکچہوں (الذی ينعنو .118) فی شتمہم ای ينسبون .0 “* .من المعنى الاول .ع .۸ “ .تعجنہا‎ 
e0 The Heb. transl., which has 99 DYN 13 DIY DW nm, read probably .ومتشبهون‎ 51 M. Dun. * 0. وهومن‎ 
.بكو .0 * .والمعنى .0 ° .هو.R * .اأصه.R * .اشبهه.0 * .ولمعنی .0 * .٦داد #(. وذکر في‎ 
* 0. .عل مذهب‎ % The words added from O. are not in the Heb. transl. * 0. .اشتداد الدال منہا‎ FR. 
D™p; BM. omits i. ® R.oNBDN. “O. ug.  * R.NDBNDN. * R. 555#. " 0. وذكرايضافى‎ 
.بك .0 * .المعنى .0" .”.0*“ .ذلك الکتاب‎ 
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ولا داء مثل داءك]. والتقدير [في] YN‏ 3 *کہا 
قال ۳۳ ۸طد رالتقدیر*” ٣٣‏ دہ مص و 
د ص ۸ (من للروف. ویکوں بمعنی قبل لا 
ددد" ۸۴. ویکوں بمعنی بعد در صفتم صد. واتما 
5 ا ۸ ٥د‏ بالتشدید وحٹہ ان یکوں مخقفا 
مثل 7ا ددم لوددا. ومثله فى الشذوذ |١‏ دلرتره 
اد y‏ د ص 7 )“ مو" ظرف زمان ومعناه 
ما دام العالم باقيا لا ينقطع الزرع وللصاد. ومثل در“ 
. وکا کان ل“ ١‏ ددد ومثله فى هذا المعنى 
٥ا‏ جاز ان يقال فيا انها (ايضا) من هذا الاصل. »× ٭«5٩‏ 
p۲‏ و ١‏ لا افعل هذا زيادة. ومثله (اام ٣٣‏ لب 
qy 9 “e RD “Mab Don Ty mm Rh (Mab‏ 
npn Ty Dm . [mow Ty n RD Tne n] many‏ 
أخذ ایضا. ۱۳ ر“ د د (ودخلت عليه الضماتر) 
na pmb TY my anam DY .pM bT TY 15‏ 
*ومعناھا کلہا” حتی الآں. حدم صد س دد 
و ا ل متت طویلة. ده ۳۰ صد ست دود [فاکګ 
لا خبز بعد فى المدينة [اى قد انقطع عنها]. ل ٠‏ 
اد فالملك لا معالة مرج له. در سذصم سم 
٥‏ دوي“ قبل [هذه المتة]. دس دددم ٭" قبل مسافة 
کنا. [ولا كان] رد ”ذ٠‏ ٠د‏ [ومثله فى هذا المعنى 
جاز ايضا ان يقال فيا انها من هذا الاصل]. داب 
nee‏ ا بعد متة کذا (وکذا). * ط77 ۸ ٣د‏ 


مذ کنت": 
ده العیی والواو والب 


yn] «nabo nm nny 

صلدا. قد] ذکر فی کتاب حروف اللین[. وذکر فی 

ایا ر ددم. mp‏ رص “ 08 واستوفیناه تعن 
قى المستلعى]. ومنه ٣‏ 07 وهو مضاعف الفاء : 

العين والواو وآللوم و صد“ وہ ردد سدم 

٥د‏ دم رد (اطغال). ده ساد ص٨٥‏ د[ قد ذکر 

فی کتاب حروف اللين. وذکر في ايضا] 1p eyn x»‏ , 

Dos nne nx ne3 Dy yy RD pom yD a * 


اأ" معناها الظلم" والغشم*: ولا موضع اخر لم يذكر 
ابو زکریاء ومو“ للا“ ص ددصرد ررم مم دہ 
nt nan Dx .(Jlb my Dx x oD‏ 


ویصلے ان یکون من ھنا] ×0۸ 7110 ٥٥3‏ : 


العين والواو والنون S5 .Y3 niyo! «DN PID‏ 
۵ مسکن (ومکان) وماوی. 37ط اد طلم 
[یا عدو على ومسکنىی. ×0 ل١‏ طرا] قال فيه 
ارد np‏ ددم Pp‏ ددم دت وهو قول 
بالغ جید: "° Dp mx nym nD nn An “py‏ 

(اى) الدائم الباقى للامل للعالم. اشتق له *جل وعر" :٥‏ 
هذه الصفة من اسم المكان الذى هو داثم البقاء حامل 
لمن فيه وان کان جل وع هو لفالى للمكان والزمان 
المبيد لما لكن قيل ماز واتساعا: ددص ردم 
وقتها وذلك كناية عن وقت البضاع. واللااد فى کلام 

الاوائل معروفة. قالوا فى د" ٥077‏ × ده 15 
now Dean sab mnt MORN “DR IRD DINDDD‏ 
ANY MDD IY RI DN mba MoD oD jn‏ 
د ١#‏ [. ومن ذلك قيل فى الدعاء ددد درم 
ا :ددم ٣۸‏ والدلیل على ان قول ۸727 مشار به 

30 Dn mna mik? ny mJ الى لماع قولہم فى‎ 
Doan nawa nn Donn naw3 bn Dyan Dv D52 

: [Dn nebe nix bBo? DN DBwbwD nnn 


لعي والواو والفاء „nn qo qy .] iy nn‏ 
قد] ذکر فی حروف اللین. وادخل فی جملت طڈہ ردم 
*كما قال فيه** ال"داط ط(" 8۳5. وقد يفشر فيه مطوية 25 
من *قول ال١‏ لاط فى اددذم. 7١١‏ *: ومن هذا الاصل 
ا ¥“ وهو من معنی °07 0¬ ل5"(. ومن 
تچنیس 57 ولط اسم رجل). ٭۸٣۳‏ ودصد. الآ ان ابا 
زكرياء *جعل 75 ولاهط” من ذوات الياء". وكثيرا ما 
يبتدل الیاء بالواو. وشرے ط۱٩ ٣#‏ يكون على ما اسف. 3٥‏ 
لا قال ٣د‏ لحم ندم اراد ان *یبین مراده بقول* 
۴ فقال انه ظلام شدة” وضیتق لا ظلام خسوف' 


"^" 0. .شہادة .چ .®8 " .تقديره .0© *” .مثل‎ "*“ The words added from O. are not in the Heb. transl. 
"® O.lia. "* R.lyl. "O. "% These words are to be found in O. after ÛS1. ar. ”™ R.g. 
مانصہ۔۴ ٭* .اعوجاج وخطاً‎  * 0. مدtاہue8 .ای .0 * سصبیان واطفال .ع .۸ * .کر فی حروف اللین‎ 
* 8. .هو .0 8 .ولور .ع‎ *% R. omits.  * R, np ™; O. nnpBT. ** R.g. yh,. * Transposed 
in R. * O. 3D. . * R. xo. ° 8. .طیر وطیراں .ع‎ * O. کقول‎ % O. DY“ gay «N NR MY 
nm n A5. ° R.g.ةَقْيص ولادص2 .0 "* .طظلمة‎ ٣۹7 و .0 * .جعلہا من ذوات الياء اعنى‎ 
9 O... 1 O. mMD3. 
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فهو* قوله طلا لام". وعلى هذا المذهب قال إ[ايضا] 
۸ہ ددم ای ظلام منتشر عام [ای ضیّق حال]. واا 
قول ده د» صله »ند صوم د" فمعتاه ما اقول. انه 
لما وصف ما بعل بالعدوّ من *الضيق والشتة* المشبّ 
و بالظلام قال وما هذا المضيّى عليه يعنى“ آل ۳" 
فغير مظلم عليه كما عرض اولا ل31" ولدط؟ الذين“ 
اجلاهم ملك ٭×۹0 وکا عرض آخرا" 3 2“ 3m‏ 
دد طدص. واللام فی ٠۸5‏ زادة فیکون دال على هذا 
مفعولا من ۹٦‏ کما کاں؟ دند من 307 وط۵ من 
٥ا‏ 7 وقد جوز ان یکو دل اسما مثل ددد طدت 
الذی هر بمعنی ?ط۸ طت" [على ما بيّتا فى المستلعی.] 
ومثل در" در p3 ]دm[ pn‏ 7دn.‏ فتكون 
اللام فى ٠8‏ على هذا للاضافة فيكون تفسيرة ولا ظلام 
للمضیّق عليه ای انع سینچلی ویتسری عنه ما هو فيه 
s5‏ من الشكة. واا تأئيث "١‏ [فى قرل دمن صم م] 
فللجہاعة: واستلعقنا [نع] فى المستلعى معنى اخ" 
ومو 5° an ‘DDY3 „n yy3* ,mnn ^1P33‏ 
وقلنا هناك ان معنى لإميع تلمیع وتبريق*". وجوزنا 
مناك کوں ٩9۸۳‏ لد دا من هذا [المعنى: واتا] 
By 0‏ ا د درطل nn‏ فى الاجغان [وانما 
سبيت بذلله] لكدرة حركتما *واضطرادما وكثرة طرفها 
فہی اڏا مشتقة من "اد۹ أ ”»٭". وقد استعملت 
الاواتل فى معنى الطيران مثل هذا التضعيف وذلك فى 
مثل قولہم P3 nya “mn m3” NBJBDJYD nnn‏ 
و د تہ. وما احکم استعمالہم * لرطلاطم فی مشل هذا 
الطيران الذى هو رفرفة اى تعريك لإناحين واستدارة 
حوالی العش ولیس بطيران تام انما هو اضطراب. فمن 
مثل هذه للركة وهذا الاضطراب سمّيت الاجفان إلدة. 
ووجه للكمة والاصابة فى 'استعمالهم هذه البنية وهذه 
30 الهية" فی الطيران الذی لیس بتام هر ان" من عادة 
العبرانيين اذا *وصفوا شيا“ بصفة غير بالغة فى لة 


6 O. and R. n. O... °0. 
° 0O. continues saۃleج .من‎ 1 Trans- 
1 R. npNOD. 3 R. MEDD DN. ® R. aga. 


وهی من معنی الطيران. وقد استعملت الاوامل ٣‏ ف هذا و O. nDJDJD nnn‏ 1 
e‏ رادو يصفون . 

.انتباه وتنبية 8۰ FR‏ 
للمیع اعداء. وقد فس ر فی 1ط 5( 2۸ لت قری .ع .۴ ”" 
.انکشاف .چ R.‏ * 


فيع .0© 3 
.من هذا .0 * 


E * ©. فعلوا‎ 2 0, 
% O. bp. 27 Transposed 
31" Rf. omits ; 


35 Repeated in XM, * 0. .قلت‎ 


+R, .اعنی‎ 
° R. DM. 


التى يصفونه فيا *ان يستعملوا فيه مثل هذا" التضعيف 
کما استعملوه" فی ٥P‏ ۱۸۴ ×5757 ونی ۸٦7٣۳2‏ وغیرھا* 
مما لم جعلن فى الغاية [من الغاية] من الشى الذى 
وصفوة به: وقد فشر *فى 5ط المقلتان بدلالة د٠‏ 
درد دnدہ‏ د ودود صم [رالاشتقاق انما هوو 
کما قلت لك. وما قولہہ للمقلتین درد دہ ۸ڈ 
[nmby ‘nyny‏ فعلى مذهب تسمية الشى *باسم الشىٌ* 
امجاور له: 

لبر و أو و اء دہ ری رہ ر ور ٭ 
D0 7‏ 9[ قد] ذکر فی [کتاب] حروف اللین. ٥‏ 
وردما کان من هنا ل“ ۱د۸7 ای رج واضطراب. وربما 
کان ایضا من“ ٥‏ لاد ای منبّه ومشیر ای يستاصلہم 
حتی ا یبقی لہم داع ولا مجيب. واما اداح فقال * 
فيه ١3‏ ا3د: وادخل *نفى هذا المعنى فی کتاب حروف 
اللیں دص* دصسم* رص ہہ و دد مدد ود“ : و, 
وذکر معه ايضا ده دس“ دصرم و [لاشتراك للميع ی 
للركة. وجوزنا تعن فی د دلا ما] قد" برهتّا عليه فى 
امستلعى *ونى كتاب التسوية وفى كتاب التشوبر” [وفى 
حرف النون من هذا الديوان. وقد قلت فى المستلعی 
ا دد ٭ ددم درد من معنی °2 ل“ وترجمناه ٥ر‏ 
المتهجّر. وللقنا ايضا بنا المعئى الذى ذكرة ابو زكرياء 
ل“ رہہ وفسرنا فی اضطرابا تضطرب واھتزازا تہتر: 
واستلعقنا مناك معنى اخر ومو 05ا1١‏ ١ل0".‏ صر ”داط 
Lily, “Dmg Dre‏ عليه کلام ن فی کتاب التسوية 
والسعنا *فى ذلك" فى المقالة الثالثة من كتاب التشويرود. 
فليلتمس القول فيه من هناك فانه اندرجت لنا فيه 
فوائد جِمَّة وعلوم جلة]: وما لال فقد قلنا فى 
المستلعى انه متضاعف الفاه من المعنى الذى ذكن ابو 
زکریاء وان وزنه ٥ل5.‏ وقد *قیل فی" انه من معنی 
ل وانه مقلوب من 17۱7 فوزنه على هذا 2و52ا: ہے 
ومعنی اخر °۸1 279 nP۹¥ا‏ yد(.‏ ر Ù‏ ہدد). 


3 R.q. 3 Transposed in M. and R. 
has this word after mw 1. 8. 
posed in M. 
` * R.ةأيهلا.‎ 
.بالشى .0 * .فية .0 .وغيرة‎ 
in O. *O.NW.  * R. xeb, 
.0. .وقد‎  * والتسوية والتشوبر.0‎ 
*" 8. تجليب واعلان .ع‎ 


e 
4 e 


8 M. .وفسرناة‎ 
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A3 IR MY oy nabm ny tm [.bnps r] 
“pny <y n2 : مع‎ MN IVS NY DY 
:* معروف [ابفا]‎ 0 3 


العين والواو والشين ر ددد د د[. قد] 
5 ذكر فى إكتاب] حروف اللين “وتفسين أنعاشوا. وكذلك 
قال فی ال ٣اط‏ ۷٣ددشم‏ ہم دد رإطص م“ 
1 ين والواو وا “ D1N nyD non mtn nny]‏ 
3 قد ذکر فی کتاب حروف اللين واستوفيناء تعن 
فی المستلعی.] احتمل“ رصم [ص ددہ] ان یکون 
1٥‏ مثل ۳٣7(‏ واحتمل [ايضا] آن بکون مثل ۸٦3‏ ۸"3: 
وذکر فی باب ا۸ ۵7۸۴ فی إکتاب] حروف اللین معنی 
اخر وهو 77“ ۳۸ ل. ونعن نری ان *نخرچه من هنا 
الباب الى“ ذوات المثلين *ان يكو مثل“ د ×" 
د ۸ الذنی مو من د٣د‏ ص *وذلك اتی“ اعتقد فی 
5ا ہ صد ر 2د مدد ان فق وعلم *ودلیلی على ذلك 
اقتراں “ اد550 بے“. وكذلك [اقول فی] ١را‏ ددم درج 
(ن) معناء [نى] السنن والفقه والدليل *على ذلك“ قرل 
ny‏ ص ne‏ دص. رکذلك اقول فی ٣3‏ »0 رم 
01 *ان تفسیر“ رڄل [ستیٌ] فقيء عارف بما 
٥‏ يصنع *بذلك العتود وهو منسوب الى ٣١‏ د50 فعلى ° 
هذا التلخيص يكون [تفسير] ا" *٭ له لتفهيم الرجل 
لخليل الذمن الضعيف المعرفة لإامل. ول وكان ١إ‏ تدص 
معتل العين مثل »× دإ .[o wy ı0»‏ ض n‏ ي 
کان ہر ددم درد مشتدا. وان کان للمدڏعی ان يڈعی 
#١‏ ا الساكن الل الذى هو عين لى ۸7 مندشم* لي 
تاه داد ونی تا ۲ت لص کاندغام ياء ٣‏ فی [صاد 
د] الاد لکن *لمالم یکن فی لام الات شل فی 
انما معتلا العين وکان ل٣“‏ وان كان على زنة *[ذ» 
در * ددا ود الذى هو معتل العين" على زنة]“ ٣‏ 
و ودد ودد *ول"* ايضا التى هى من ذوات المخلين 


ووجدناة مشتدا عند لمع والاضافة كاشتداد هذه المذكوة 
عند جمعہا واضافتها* وکان س" *على مشال“ دد 
۴ د ۲ الذى هو من ذوات المثلين *ضعفت دلالة“ 
[بنية ]١«‏ عن القطع بكون معتل العين فلم ذر 
[من اجل ذلك] ان نغرج اشتداد تاء دود عن [اندغام] 5 
مثل فيه الا بدليل [وبرهان]: ومن هذا المعنى ايضا 
صد «دوا درم اراد الفقهاء وأصعاب الستة 
والاحكام ". والدليل [على ذلك] دد ۳ 7 ۳. ویقرب 
من هذا المعنى ٣"2‏ درد اى بالاراء المصيبة والمشورات 
المحكمة. *ومما يوکد ایضا عندی مذهبی فی ıo NR ny‏ 
"ا قول العرب غتت فلانا بالقول بمشلين" وبالغين 
المعجمة" وبنفطتين على التاه اى اتبعته بالقول اى 
قلت له قولا“ بعد قول. وكذلك يقال ايضا لاتباع الشرب 
بالشرب غت“. فکان ترجمة“ 9ص ٭۸ ٣لو‏ 3د لغت 
لإاهل قولا اى لتفقيمء شيا بعد شى ولتعليمه قولا“ و: 
بعد قول لان التفقي والتعليم لا يكونان ضربة بمرة لكن 
شیا بعد شی وقلیلا بعد قلیل" کما قیل ده ا 9ل 
د و و ر“ تا ا“ س 

yn b5 “nm .nebun mn آلعین والرآی‎ 
20 معروف *": ۸77 07. ۸ 23 د المرعڑی":‎ 


ألعبن والرای الإضاعف مس *” صل م 
(. قد] ذكر فى إكتاب ذوات] المثلين *واستوفيناء 
نعن فى المستلحى”. [ونقول ايا هنا ان الاسم قد 
جاء على ثلثة امثلة. احدها دلإم اص دد ومذا 
ول مثل ددا ". دنام د.] وقد تعذى هذا الاصل 
فى قرله 7دص" n‏ 2٣ده.‏ وهذه اللفظة قد طواها ابو 
رکریاء [فی درج الباب] ولم یفشّل بینہا وبين ا 
323 الذی هو غير متعد فراینا تعن الثتتت على 
تعدیہا“". والامر ۸ ٭5٥‏ على زنة ۴ك ص. ودم مو 


reە‏ 31 .| ومعنى دە ,27 .1 ,612 c1.‏ وما §¥ 1h two‏ “* .جلدوجلود.R.g‏ “* .عما.R.g‏ * .عميان .چ R8.‏ * 
.على مثال .0 “ .تجعلة من .0 * .تلقیں .ع FR.‏ ٭* O. DynDN.‏ 4 .,المستلىى 20 transposed in O.‏ 
.بالعتود وكذلك على .0 * .انه.0 * .لذلك.0 ٭ .والدلیل اقترانہ دصتدط .0 * .اقترانہ .۴ * .رانا .0 ٭ 


.لواب ان م لاط لا شك فيمما من اعتلال العين ولا”.0 * .اندغى .0 ** 
مئل :°0 غاذا اضیف او جمع اشتد .0 ° The words in brackets are omitted in R. 5" R. omits.‏ % 
R. omit. * R. Jy. * R. omit. “° M.M. *R.‏ ** .اهل العلم والفق .0 * .ضعف الدلالة .0 “ 
فیکون معنی لا" 0۸ ل۹ لتفقیهه شيا بعد شئ وقتا بعد وقت وتعليم قولا .0 * .29« .188 1غ8 "* .قول 
بعد قول كما قيل ° لاا...0# ومما یوکد ايضا مذهب ا۸ قول العرب غتت فلانا بالقول بالغين المحجمة ودنقطتير 
.معز ۸ ” .عنز رعنوزع .۴ ” .*1.0 * .على التاء ويقولون (ويقولوا .118) لاتباع الشرب بعند الشرب غت 


. زعلدة 0O.‏ 7*4 المستلیی .0 


ر٠‎ ” ۴.8 وتقربة‎ ةوقوزع٠‎ 
rl 


.على وزنه كثير من المشال .0 *ه 
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دص رتصط. د ددد : وس هذا [المعنى] قيل 
*للعزاز وهو الارض الصلبة”" ™» الالف واللام زائدان 
فيء: ومن هذا المعنى قيل للعنقاء <۳ والنون [في] 
عندی بدل“ من الزای” کہا ابدلت* [منہ ایضا] فی 
ئ ا دم الذی هو جمع 2 0۸0 طرم. د 
مرم و" صرم. واصل در" *بتشدید [الرای“ لائدغام 
امل ]^"” 9ددy“ N DD WD 2m op‏ 
فابدل من المشل المندغم [نون] ويويّد مذهبنا فى 
جعلنا" نون ۳ بدلا من زای وان“ اصل کان #7 

INN DDD بتشددد الزاى منسوبا الى مثل“ 9 دب‎ ٥ 
” فابدل من المثل المندغم ”نون *وقیل فی“ الصتد”‎ 
دو رم صد «ددوه. *وقال في اهل التفسير‎ 
انه الس" فقيل“ ل٣ بلا نون [ولو نسبت الي ل"‎ 
: لقلت ٣ر او لادم بابدال الزاى بنون]‎ 


PINS 3D 2D D25 a العیہن والزآى و لباه‎ 55 


Rb 5 ne apn j5 Dy am 2M «nay nD .‏ 
Pe n n Ro E DR‏ د n‏ عى معنى 
س رڈ ۰ دو فکاتہ" قال ر“ صو مددم. والمصدر 
ay nim] .™ nD n B223 a mb‏ 1[ 
٥ھ‏ د 7 ۸ 7 *مصدر مضاف الى" ضمير الموتث 
الغاب والوجه فى الہاء ان يكو ذم" وجاء لا 
ط. وقد قيّد ذلك فی الد" بقول فية ©1 '5ا*° AN‏ 
n" n‏ )يعن 727 (nn ne n3 n‏ 
لآ ان سدم [ص"] امر المذكر على زنة #صص ذذ 
5 ودد رادم دمpدد‏ مم اسم على زنة [رداہ] nدصم.‏ 
وقال فی اداد واحسن* 5دا لا۷ صم کات قال 
nn .Dmnm M3 2) MM Jail, rnmwn nam‏ 
لاه ماض. »× لم لم دسد. صم لات منفعل 
ارد دردہ. ر“ »× دودر ماض ومو ط۳ لاله *فی 
٥‏ الانفصال* ولو انه متصل لکاں" تعت الزاى #د» مشل 
(تاء) TRT AWN mon 2n 27 mn»‏ الفتے 
مكان اللا"؛ وما لم يسم فاعله طم ل لود ×7 


× «د”" (مغل) ”سد «د. ومس هذا المعنى* قيل فى 
السلع“ والمتاجر [المبيعة] المتروكة عند مشتريها [فى 
البلدان التی تجلب اليا 2١‏ «داد".] *دnدا‏ سدرهة 
nnn “py he am na‏ دم معناء التعصین و 
والتشديد والبنيان(. وكذلك فشر فى كلام الاوائل). 
ورایت اد۸" فی تفسیر د27" (قال) ۱۸۱۸ 7داد رمرم 
nnn “y bbn am RAPD mt j wn mpnn Dy‏ 
7۴7" [وهو تشييد]. وقد استعير هذا اللفظ فى توقيرّ 
الاحمال *وذلك قول الله* لد لاد لاص *كانَ توقيره: 
لمل" بنيان وتعصين[. ولا بأس فى ان يكون مثل 
۱ 8 7 ترجمته وتوٽر عليه ثقلك و*۰ مکان 
].؛ وس ذلك قيل *ايضا فى اشادة الصوت ورفى" 
me by nan‏ 


العین والزای والقاف p5 mp‏ عق 15 
اى حفر ولاش المعزرقة هى المشقرقة بالمعزقة" وهى 
المسعاة ونعوها مما يعفر بء. *وفى الصتدت تلو 
nw “1 jon Das mw D33 Dn n3‏ 
eb DDT M3 PRIT N DN‏ 


العين و لر آی و راه TIIDN ™ My mn  P‏ 20 


My NN N AD “Dmx Dn DNDN .TNY AN 
my .boban Dmin Dm mR An Mm DF 
DSM WP eT TaN Dn p3 nun Dm 
mnn mM MM oy e oy my b5 ددص‎ 
25 INR yD PDS DDD 23° ND RDS YD my 
ددصت. والانفعال دسدص ہرم ددا[ وہ راصد]. دہ‎ 
فصغة على زنة‎ b8 د‎ B7 واا‎ nm an 
ا على ما بینت فی إكتاب] اللمع.‎ 1 “e 
دددص: ل صوص‎ ٣y ٩9 "(× ومن هذا المعنی اشتق‎ 
30 فسر في الساحة*:‎ 87 


. قلم‎ bna "mays Mb “DD Dp ألعير والطاء‎ 


"* 0. .بالتشديد .0 “* .0.99 ” .ابتدلت .0 *” .زای.0 ” .۴.۸3 *“ لللارض الصليبة القوية‎ *" he 
passage in brackets is injured in M. * 0. Jlaçl. * O. jl.  * R.omits from ıa 1.6, % R. ومثل‎ . 
* 11. 20; 0. مضمر.0 * .د.0 * .هى العنفاء .0 * .(#.0 ” االمندغم ويزيد نون وقالوا اهل‎ 
.عل‎ 91 O. continues “la . * M. Dw, 8 O0.and M. omit, * N. ;فاحسن‎ 0. omits. * O. continues 
.لميع ترك وانتراك .ع .8 " .#«.1"* .د.0" .منفصل .0 * .وهوحسن‎ ٠ 1.9. ° 0. ومثل‎ 
3 R. omits. 4 0. .السلاع‎ 5 Transposed in O. f Omitted in the three MSS.; the Heb. transl. N pn. 
" .ونظّف .ع۴ * .فى رفع الصوت .0 "* .وهومشل .0 زالاحمال ¥ " _ قول .0 ° .0.0 * .واسقفوا۔ع۔۴‎ 
" 0. رص .0 * .ساحة.۴ * .عو واعانة .۾ .۴ * .ومثل فى كلام الاواتّل الام" وايضا .0 “* .والمعزقة‎ 
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*انما جعلت لاط ثنائيا على العقد الذى عقدته والاصل 
الذى امّلته فى صدر هذا لزه الثانى اعنى كتاب الاصول 
اذ لم اجد فی الدم» دليلا اجعله به ناقصا مثل"" 3| 
[وغیر]. الا انى وجدت"* فى كلام الارائل [ضى الل 
sعنهم‏ ما يدل على ان] ثلاثى ناقص اللام [على مثال 
2ا] وھو' قولہہم ۸73٦۸۴‏ دص درد ت دت على مثال 
د۳ *ول و27" وفشر فيه دد »× *بالقلم الذى 


کتی 21 به الموت على الموت**: 


ROD UND «DYDD FAN myn إلعين والطاء والہاء‎ 

٥‏ 7 [قد] ذکر فی کتاب حروف اللین *واستوفیناہ 

نعن ف المستلیی ومعناه الاشتمال: وذکر فيه ايضا 

صد ا درصم ومعناء كالمائلة" المنعرفة. ومن هذا 

المعنى* "اطا لرد. والدليل “على انه من هذا الاصل 

انفتاح الاء منة مثل باد 2 را وما اشب ہہ ما" . 
D3 “by‏ [بانفتاح [Dyn bJ™ *lı nıymp, DI by"‏ : 


ألعين والطاء والنون رصاد* طم مدد معاطت. 
رالعاطن [رلاعطان] هى مبارك الابل على الماء وغين 
اى انء من كثرة البان غنم وبقره تسيل معاطنه [لبنا] 

٥‏ على مذهب ۲٣۸#‏ ١د‏ ٢د‏ «دت. وقد يكو العطن 
على غير الاه إكالوطن للناس]: 

,.* العين والطاء والفاء مدوم رده ده ردو‎ 
ım qbynns „3D bya RpN Tn 23 “Dy 
DBuoynna .Öy qbynna .qbyYnn Dn DB .mD 

5 د7 5: والانفعال درصو" ردد «دم. *معانى هذه الالفاط 
متقاربة وهى الاستعطاف ولاسترحام ولاستغاثة والضراعة 
والتضور”*: اد5 "ادد د٠‏ تشتمل طعاما" [قيل ذلك 
استعارة ومجازا] ای تكتسى به لكثرته فيما. والاشتمال* 
فی کلام الاوائل *یسمی لطا ویقولوں د٣۵‏ بمعنی 


اشتمل*: ”«رطط١"‏ قيل [فيها] المطارف وهى ثياب 

يشتمل بہا[. وربما كانت العطف وراحدها اليطاف ** 

بكسر العين] وهو ازار يتعطف *الانسان بء" [. والتعطّف 

PD] ADIN iza OR RD pm no :[ هو التوشے‎ 

وتفسيرة اعطف على یمینی] ای اميل. ومثله لاط و5 
”دد دص اى حيث ما مالوا* [وعلى ايّة ناحية 

عطفوا] احدثوا طلما". [رایضا] د ۸ طددد ٣رد‏ ای 

انّ الواح [انما] تعطف على الناس ای تميل وتصیر 
الیم من *قبلى. جعل“ جل ثناؤہ [سبب رحمت 

علينا وغغرانه لنا وتجاوزو عن سياتنا كون النفوس :٠‏ 
من عندہ وخلقہ لہا فہو يرف“ بها ولعن عليما] 

تعالى“ فك [ما ارف بنا لو عقلنا]: "۳ لطادهد, 

ددر لاا یرید نتاج لفريف کات منعطف“ على 

النتاج“ الربعى : 


آلعبن والطاء والراء «mb bm “3¥ nny‏ 15 
و د «صرص م المتتوجة اى للاملة“ التاج“ لرياستما. 
وبجوز ان يكون "لم «لإطددا من هذا الفعل الثقيل 
على اں یکوں مخقف“ الیاء *ویکوں اصلہ ۸ص٣‏ 
ومثله ”تدده ٣ط“‏ الذی اصلہ رتا وریما کان 

ردا خفیفا مشل ۲9 5۳5۸. 577 ٭12: وثقیل ٥د‏ 
اخر wabyoh bx 1 muy mby3 na nw ny‏ 
7 اد د ہر تتوجے"“: ردد ٭ ٣‏ قال 
[في] الصداص ددد" ولا دليل من الاشتقاق إ[عندى 


على هذا التاويل]. وامّا الذى اشتق انا من [فهر] قول 


ال ٣داد‏ [ئی] دہ × د دم ردم کات قال 5"5 25 
8× 7 2۸ دص *ای *مائلون الهم منعرفون فيا 
ليأخذوه** آکہا قيل anbnb by mn‏ ای مالوا اليح 
لمعاربۍ]. وداد 5 ددرا مم رص صطددم کاک 
قال 5 طدره: 


العہن والطاء والشين y‏ ہد > عطاسع. 3٥‏ 


#3 0. .الئاس‎ RB. 
" ©. قیل فیۓ .چ‎ 


قلم المكتوب .0 1 


3 O. continues PDP. 


2 O. 3 TY. 
35 ©0. .انفتاح‎ 


فی .0 ° .رایت .0 * زنة .0 7" 
,المستلىى ومعئى دلاط'" المائلة ومن .0 * .المائلة 


وطردهم. وقال فی ا۳ط ۱ 72. و7٣ n p2 N1‏ ا 3د ملم وهو الزهد والبغخض. راما ٣داد‏ دہ 2× 


RD 1N .IDND ‘IN °3 DRD TN. 3 Rg.‏ ہ3 pm‏ 8 ۲ م وهو الابعاد والزهد والبغخض داخلان تعن الابعاد 
.معنى الكل استعطاف واستغاث (0) وتضرع .0 * .0 زس1 * .لمتضور ع .۴ "* .يتضور ع .۴ * .اوداجه 
Transposed‏ "* .ءطاف .× * .يقولون اا۹ وغيره كشثير.0 * .ذلك مجازاستعارة ومشله .0 * .برا .0 ° 


8 0O. 1. “ 0. .قىل‎ “ M, 
“ ©0. .حاملة‎ *" BM 


6% R. omits from (¢. 


.الظلے .0 °° 


in O., which continues فlطbe وربما نت العطف وواحدت‎ ٠ 
80; yan; R.g. .وجميعہا متقاردة‎ 
1 O. MM BID DN nD. 


ا 
.وتتوجة .0 0 


4 0O. .معطوف‎ 


4 FR. omits. 


.وتعالى .0 # .و 
xn. * O. q5.‏ 
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وريما كان المعطس نفس وهو المنخر *وهذه اللغة مشهوة | /” لد على مذمب ططصد «عصيذ؛ جسم رو ررم 
فی“ کلام الاواتّل: فتکون لنا دلیلا: ۸ا۵ درم ددم درم موت *فی 
العين والياء ر oe.‏ 9 د D7. e‏ صفته" ولونه [وحال]. د۱ ۸| دداص ا (لونی). ٭ 
"nD YD .by penn NAN‏ خرائب وبلاقع ا ۳ * دلاد“" حالى" وصفتى: *ولقد کان یصلے ارا" 
ك فى صلل زائدة للاسمية: ان يكون *فى هذا المعنى” «5د دود« رص ددصم[.ء 
1 3 وآلياء و IN“‏ درا 4 د« قد] دکر [y3 DY yan‏ ای ی حال [وصفت] لولا* قول 
كا هوت ال ا ت اي وا الاوائل *انه انما يراد به ١7‏ دإ على معنى دز 
د ٥‏ [. وقد قیل فی ED Û qar <Y RD p3 D2‏ 7 کان ی 
[nay bv‏ التی راه عليہا الد ونی ذلك" قالرا × دوس ٣×»‏ 
ro n PD mn y3 3 y3 my y3 RR‏ 
العين والياء و رای yn pb nt ym now*‏ ۸ دلا *رص «دصم. وما يمتنع ار یکون هذا 
دده دداصز. رم ۸ ورط. قر ذکر ف أكتاب] حروف اللفظ معتملا لهذين الل لله ۰ E‏ 
ر لمعنییں : کے 
اللين ومعناء الهرب والطرد *الا ان منه متعديا فى ١ TT‏ 
ا فيء. الا تراه يقول" د » 35١‏ ”ددر »٭٣‏ لا ومذا 
معب د وهشة عير متعلدل معنی با. ت )ا ا ة 
المتعدى شرل ا المے']ء] i Gy‏ 
١‏ من ٠‏ ء“ ة ۰ 4% 
رای کے ا اا سه سو سء سر ا 
صسعر 9 1 
وكذلك قال في اللاط دأو دده داص ومثله رم با 
ایا "] د ددص SS :1 ] “yn‏ 
1 آليا الطاء باب ما زيد فيء* من إكتاب] اللمع"*: 
جن وال oy MD NNP* „D3 DM‏ ب 
E‏ العین والیاء والغاء ۹“ «دو[. قد] ذکر فى إكتاب] 


قر“ د المستاعی ٭واوضے فیہ. واتھا 5 فاطا 
قد“ ذکرفی E a‏ ا 


إا 6 ّ “ ی. نفسعح؛ 
E DS SP‏ العطشان [ايضا] ٩7‏ كما قيل ۳P۳‏ "7 7 لد 
الین و ياء وليم دواد“ (٣‏ فسر فيه بقوة | س ممم., *الا تراء يقول" 2×3“ 57د nw nm by‏ 
ره ببدل الإالف من العين من ]nP Ye py nom rpm[ :)»0( 0١×*‏ وقيل °23 wm n7‏ 


العين والياء والنون * ودد“ د. دہ م دسم“. | .٥9‏ وقد ٭یسہوں ایا" الارض التی لم يصبہا مطر 
وس هذا المعنی اشتق " س۸ رم »۸۸ہ د اى | لدم كما قیل ددص دمم ودم د۹ ددم. وایغا* دەم ور 
وء *ينظر اليه“ نظر عداوة. وهذا ما اغفل ابو زکریاه Dv 3 qy mY‏ وذگر في ایصا رو للد“ دو »ارده 
*وفاتنا نعن استلعاق". وقال فى ادات دصم :٠(‏ لوأ ٠‏ مع ص صد ودم [وعزلناة تعن وذمبئا بء هناك 
mn ny n2 .nn ny .bn py‏ (بالکسر). | مذمبا غير هنا وذلك اتا قرتا: هناك ڊ«Wد”‏ ددم 
در رد .nen yn .eد neon‏ د e‏ | "د وقد ذکرناهما قبیلا فی باب العيین والواو 
د دد صردم مسد دد هذه کله معروف". ومثل | ولغاء]: 


.ومنة متعد وغيرالمتعدذى واما .0 "5 O.myn.‏ % .وقال .0 * .كيف ڊغیّہ دغضب .۴ 4 »وهو من .0 3 
.وفشر فی ۸٦۱<‏ ط٣٣‏ لادا . ٦‏ لاطا طیر وطیراں .ع .۸ “ .وقیل فی للميع صيانة .ع ۴R.‏ “ .واما.R‏ * .والغير.0 * 
بعاصف هوات (7۸7 g. (M48.‏ .§ * وترجمته نفر فی وجوهہم وطردهم .0 “ .|« R.‏ ® .ماخوذ من 5 .0 ٭* 
.وتڪن نری ان نستلیق .0 ه .ينظرة .0 ** ا Transposed in‏ ?6 .عيون النظر .ع .۴ * .وقيل شون 
وھو رای ٥٥ ۳۹۲8. ٦‏ ز;ضعفی .چ R'.‏ *“ .بصفتہ .0 * .نظیرقول "رد .۾ ۔R‏ * .عیوں الاء .چ R.‏ *” .0.5۵7 " 
يفشرهذا المعنى وهوالاص اذ .0 ” .الان .0" .مثلہ.0 ” ,ویصلے .0 * .حالتی .0 ” .ص 2| ny‏ 
0n marg.‏ * .استعادة.0 * .معين لقولنا.0 “* .1 للمراد اده ”د٣‏ لقول ڈرو ۷ ۳3| واصبنا ایضا انه قال .0 * 
ورایت قد فسر ف by oy nN‏ واصير عنابتی علية. وفسر فی Nn ba py nk D3N‏ وغطا R. g.‏ * .للرف of R.‏ 
0* 0" لغب ج.R"‏ .بدلالة.0 " العبرانيين .0 * للغب.ع.۸ * .طاهر جميع الارض 
R. omits.‏ .تسمى 
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إلعين و لاء والعاف „Dann “py ‘N‏ 


دہ د[ روہ صرں. قد] ذکر فی [کتاب] حروف 
اللين. و٣٦50‏ ¥". لاp×:‏ 


n ].[ s‏ د دلر"د". وقد جمع على صد رد 
Dn‏ د e n Pp"‏ وم هنا ددد mp‏ م 
“Y3 NN‏ معنا وان کنت* لإ حيط" بی هکان 
احتیے * الى هذا لقولة 73<«3. وهذا اخذناة عن د^ 
م دإ طا ت« *رحمة الله وان ال" مستحسن جذا: 
1y 1o‏ ددم. ر سد عير واعيار: 


العين وآلياء والشين دح ر ددم مدد مى 
نعش وبناتها. وقد حذف الياء فقيل لت" لإت. د١د‏ 
دده رت : 


ألعين والكاف والسين ددد ددد *یلبسن 

وء لمجول المسمّاة «دطاط وهى مثل لللاخيل*. وقد يقال 

للقيد دص إكما يقال له ايغا حجل]“ وذلك* قول 
Dx 1 b« pm‏ 


ایی رالا وآ رہ مد مہ یم سے 
2y .unay nb Dra AR ‘DY RD nN Dn™Dy‏ 
Jin nnıana .2 2R Dna “2y r NNT." 20‏ 
رود" فضيحة وهو اسم" والنون: زائدة فيه كما ذكرنا 
فى حرف النون [عند ذكرنا] ×5 (ت»۸” دت» ر 
* كما ذكرنا ايضا فى باب* التصريف من كتاب اللمع: 
العين وآللام المضاعف .Dn nw oy‏ د 
25 دا [قد] ذکر فی إكتاب ذوات*] المثلين : واعلم ان 
on xw ny‏ د و ر“ [. واا دد 
ود فانما هو جمع 279 «دط. وذكر فيه ايغا] 
دہ وم *وترجمة ل۸ خصاص بفتے لاء 
والواحدة" خصاصة. رايت فى كتب لغة العرب يقول اذا 
قطف العنب فبقى العنيقيد منه ههنا واخر ههنا 


مما اخطاه القطاف فذاك يقال له لماص [والواحدة 
خصاصة]" وهذه هى الس" عند العبرانيين *": 
وکر فی ایضا صد دم ردبم جددد. رط دص. n»‏ 
“ee‏ ررر دصید. ر صد فی معنی واحد. 
ونعن نري ان نعزل رام [دد«د]. رط دص من و 
غيرهما“* من الالفاظط *ونجعلمما فى" معنى التسبّب* 
ونجعل ۸۸ ٭0٥‏ ددم در دردد معنی اخر. ومن 
معنی التسبّب عندی ۸3۸ دصرد ای بما اسب 
” من النخبات والبلايا. وايضا دص صم جد 
1o N nx ly :[nbby Dyn .[nby ayn .mbyn‏ 
ہرم در درد فکہما قیل فی ٦ا٥‏ دو“ 
دردد . دد“ سددم". ومشلہما »ادد دوز م. 
رہ دد درو ددراص صمم. [وجائز ان یکون 
مشلا[ „Danby b2 nm D22 nx Dw n2"‏ 
D8 32b ny by Dp ly .nmneom Dnya‏ 15 
رأذرص فيعتمل" المعنيين جميعا: وذكر في [ايضا] 
رو* دصڈ. ودوم ردا. وتر به رودم دردد دد وما 
يبعد فيء هذا [المعنى] الا ان لنا فيه اختيار غير هذا 
ومو اتی اقول* ای فی هنا الاسل معتی لم پک ابو 
زکریاء وهو معنی الارتفاع والاستعلاه مشل دصار 2٥.17‏ 
ددم ووم. ودوم دردد مدد وذلك ان معنی دص 
7 [مثل معنىی 3ا۸۴ 5۳]* عى مذهب* 
ددص ٠‏ #» ددد و ومذه اللفظة من ذوات 
المغلين *على زنة* ۳د»٠‏ ط" الذى هو من »× تددم 
دصص على ما بيّنت فى إكتاب] المستلعى وقلت هناك وء 
ان اصله <3 *فجعل في* الساكن الليّن بعد الميم 
عوضا من المخل الناقص"". وامّا داحم رطم [رذ در 
۸ وان کان ادخلہ ابو رکریاء مع راہ جدصه] 
فتفسيرة عندنا مهيب" على كل بنی آدم کما قیل 
د لذ د ددد« والهاء في للمبالغة لا للتأنيث هو 
کما* بيّنت" فى إكتاب] اللمع مثل [هاء فى"] 


ددد »× "n‏ [وغیرها]. واا رودص دردد مدر 


° ۴. .جمعە.0 * .قرية ع .۴ "* .ضيقة وشدّة .ع‎ "BR... .ق‎ * KM... "OM, * O. 

11 * .ماخوذ من لادط'د وهو مغل لللغال .0 ° .جعاش .ع ۴R.‏ ° .جڪش ع.R‏ ° .وهو.0 * JNIN.‏ 
ونی .0 ° O. N.‏ ° .الاسم .0 ؛ words in brackets are in O. after NN 1. 17. 5 0. Ja; R. omits.‏ 
صغار(030) مغفردة وهی التى بخطىٌ .0 * .وانصه ۴ .الواحدة .1 ” ل لميع صبيان R. omit. * Rg.‏ ° 
continues Ll. ° O.L. * O. Dy; Rg.‏ .0 ° .ن .0 °° .غيرها.0 ** .القطاف ٩×522×%(‏ .318) 
Romi. * 0.‏ * .ذلك .0 * .الاصروالغل .ع .۴ * .فيجتملان .0 * .ل73" .0 * .شمائلكم 
0.3m. "0. لe. "RR.‏ * .لساقط.0 * .وجعلت .0 * .وزنه 2 ۵77 مشل .0 * .۰ معنی 


li.  ™ R omits. 
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[فتفسيره] وعاليت* راسى بالتراب کما قیل ٣‏ لاد 
رد 07 فقل تبین ان معنی هله الكلمات انما 
هو الارتفاع والاستعلاء. والذى حمل ابا زكرياء على ان 
یجعل ردد من ر دم هو انه لم يأب الى معنى 
5 دصو د *ولا اب" ایا الى معنی دم روم 
فمل [ايضا] عمل وہ دددم. واا دده یصو 
دو * مم فیجتمل عندنا اقولا. منہا ان تکون 
الباء فيه اصلية“ وتكون اللام مضاعفة كتضاعف [راء] 
14D‏ و کون تفسيرة لن التراب وردیسه ای 
٥‏ سيّد آكشر لواهر المعدنية. وتکوں اللام فى ٣۸‏ مكان 
هاء التعريف كما قيل »٭ند دص دضس رذ ۳ مکان 
وکات" قال در دمم [ای سيد" التراب]. 
وقد ذكرنا هنا فى إكتاب] اللمع. وقد يقوم هذا 
المعنى دون ان تجعل اللام مكان هاء التعريف 
ئ بل تكو للاضافة كما قيل طا #٭0" را نص ٭3١‏ 
ددص [فكاته قال ٭" ۸ ]. ومنها ان تكون الباء 
زائدۃ لا معنی لہا کزیادتہا فی ددد ن ۳٦ص ۸2٦۸7‏ 
[اددذ ٦د ]٥”‏ على ما ذکرنا فى كتاب اللمع. ویکون 
ر مجانسا لقول دسم ردم. دصرد ”صد. رودم 
٥‏ 3اد“ 3 رکون ترجمته رفیع التراب. ومنما ان 
تكو الباء* ايضا زائدة فيه" لا معنى لها ويكون 
مجانسا لقرول د»^ nbby nw n2) .[xoo¬7] oy‏ 
[ ل 7P‏ ] *ویکون تفسیره“ دخیل التراب ای انه 
مأخوذ من المعادن. ومنها ان تكو الباء زائدة ايضا 
25 وتکون تفسیرها“ ف فتکون الترجمة كالفةة المخلصة 
فى حر التراب ورفيعه كما هو معلوم ان البواطق لا 
تتّخذ الإ من الطين لر كما قلنا فى تفسير دصرد" 
7 . وتكون لام ۲۸ فى هنا المذمب ايضا مكان 
هاه التعريف. وجعلنا ۲٣۸۳‏ فى *هذا الوه“ مكان 
nm 3‏ کا جعل“ 727*7 فى کثیر من المواضع سکن 
وقد ترچم غیرنا دل فی البواطق“ على حسب 
امعنى. ويمكن ان يكو من هذا الاصل ۸۸ دام رمه 
على زنة ٭0٦‏ دصدا ۸۳۳ وزنہما درم لان اصلہما 


على هذا وذم. صصص فادغم احد المخلين فى الثانى*. 
وقد استعمل العبرانيون زيادة اليا مع التاء فى بعض 
الاسماه المأخوذة من ذوات المثلين مثل ١‏ ودا""". 
وردما زادوا فيا“ الواو مع التاء كما فعلوا فى داد 
وقد ذکرنا ف إكتاب] اللمع فی رہ ودم مذا 5 
الوجه وغيره: وفى الاصل معنى اخر لم يذكرة ابو زكرياء 
ولا استلعقناں نع (فى المستلعى) ومو "٣لذذر‏ دم 
د ددم *اللفظة مجانسة“ للفظ العربیى وتعللوا بہا 
ای لہوا بہا واللہو“ (ھو) النکاح كما قيل فى هذا 
امعنى من لغة اخرى فى اللہو 3× ۸ 3(7“ لد“ 1:٥‏ 
yb nnn “UR‏ م 3: وفیه معئی اخر لم یذکره 
ايضا” ابو ركرياء وهو اللعب [والعبث] ولامتهان. د 
nym‏ 3 ازدریتنی** [وعبشت] ولعبت بى. ومثل ° 
[ایضا] در مدا »× دد مر دہ ای ٭*یمتہنوننی 
ویمیشوں فن" تعذیبا لی. وقد غلط فی هنا ریس جلیل ۶ء 
اذ“ ظن ان ۸رد دہ [متل] رڈ دم د ووم : 

العين واللام والجيم م ررد هم المتجمون . 
وقد قلب فی درد داضم ۸" دارم: 

العين واللام والہاء Dy * „mbm Dee ny nem‏ 
«n 8‏ د". قد ذكر [هذا المعنى] فى كتاب [حروف] 2١‏ 
اللين *واستوفينا نحن تصريف فى المستاعى*. الا (إن) 
من جملة ما استلعقناه هناك من هذا المعنى الانفعال 
ركان ذلك متا على سبيل الغفلة. لاته قد اشار اليه ابو 
زكرياه فى صدر المقالة الالغة [من كتابه]. وكان من شرطنا 
نیں *٭ان لا" نستلعی على ما اشار هو اليه شيا اصلا 35 
وان لم يدكره فى موضعه لاص به ال لضروة تدعو[نا] 
الى ذلك: ومن هذا المعنى ١د‏ رد دصرد رد صد 
دہ n‏ ص“ رصم ای مطلعة. ومن ا2صردام 
دل ل مدارے ومراتی". وایغا طردام فدرم ررم 
[مدارجه ومراقی]. دردام دد [مدارجہ ایضا]. ویملے 3٥‏ 
ان کون من 3 رومت ونکوڻ ردم على * هذا بو * 
دا دد لان الوجہ فی رم رم على زنة“ لادہ, 
ومن اصصرده دوس دصدمم »تن رہ صدطردم. فقول 


™ O. «I. *™ 0. soاي فکان.0 * .امل .0 * .بواطق .ع .8 * _ .ولم‎ * M.دويس.‎ * R. omit. 
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اسم [موتّث] ناقص اللام. وقول اطصرد“ ددر 
سم مذكر ناقص اللام ايضا واصله ان يكو“ مثل 17١‏ 

ann ny‏ الذى ترجمناء"“ فوقف وقام من فوق 
ال, ومن *ايضا ده لر“. راص صد [قد] طلع* 
الفجر. دصرم من قبل طلوع الفے . روصم دام 
*طلع نوارها” ای بدا وظہر. د دال na nny‏ 

دہ رص ما بال فرجہا *لم یبد" ددا درد [2ہ] ۰٣دم‏ 
ط× اظہر لہا فرجا ای افرج عنها”. ومن [ايفا] 
ym‏ د nnدد. n‏ nnدد‏ القائم فی ھواجسک “. 
ro‏ 7 8 ل 3 " وصعوده [الى بيت الله. ومشل 
“ee n‏ ر د ۰ ومن ایا دص وم درز 
[یرید] يد المہراس وهو الفهر سمّيت بذلك لما يضرب 
بہا من العلو. 3¬ اد ٢ر"‏ ۸ يثير الغضب. ۸١‏ 
P8‏ 09 وتنبت الشوك. *ومما يقرب *" من هذا 
و [المعنى قوله] طط۹ دده لم معناء"” كبرت ونشات " 
وعظمت *کما قال" ل ٭۳٦‏ صد" وقال [في] ال ٣داد‏ 
د “٣‏ ددد#». ومن هذا المعنى العام [ايضا] لذ طب 
. (وزیدت عليه الیاء) ذه رص درد ددد دصرد 
[. ومن هذا المعنى 0 لذ عليًّا رفيعا وهو صفة 
٥‏ ناقصة اللام. ومثله 5۸1 ل ٠۳۸P‏ اى الى درجة علية 
يريد التقوى. ومن هذا المعنى اشعق صا ۳7. وربما 
کان مشتقا من هذا المعنى اطرڈہ »ت صد اى ومن 
افعالة العلية“]: وقد تكو للأ معان مختلفة [غير 
مذا]. تکون“ بمعنی ا٥‏ مثل ۸7 ٥٥٢‏ رد ردد ای 
5 7 ا ومثل ۱۸2 ۸ساد لر راد *الذی معناء*؟ 
رط [دne]. nn nen n‏ معناە واا تکرر الرؤیا 
فمن اجل کذا رکذا: رڈ صم مده ٭کل ما“ کان کذا 
وکذا. دو دصام در سد *مثل ما اولونا* مغل 
يولیہم . ومثله دل دد «صد دصذدد * اى مثل الزى*“ 
٥‏ اولانا الله من آلائہ” واحسانه: وتکون ل *فی معنی** 
ا“ کما کان لا“ فی معنی ل فى قول لإ صد». وذلك 
قوله ۸7 ددا لر ص۸ یرید ا“ ط۸ واتی ط۸ على * 


هية الاضافة" وهو فى الانفصال"“ كما اتى صم طط 
كذلك ايضا: وتکون by]‏ فی موضع کاف التشبيء قيل 
ر ردد داد المعنی دردد کہا قیل ٭٥‏ ادد درد 
دط. ومثل رڈ صم دمم مسد ای دص: صم رژ 
7 بقربہا وفيما تجاورها. ومشل*” ٣‏ طط دد و 
ودليل* ذلك [من] قول الصادہ ٦‏ ط×“ »١د‏ سدم 
mey 23 Dunn Dn nw 3M DY DDD 1R‏ 
bı mw bw am “3 a n nebon‏ 
JYDNRS MN" DDD *jRDD DDD "NID DDD‏ 3" 
ro PND TM DD DIN Din RIN DM3 naw N NnND‏ 
سد دد درم س ہد ددد »دص 9 hn‏ دد 
MD nbn yn Dn‏ وتکون رد فی معنى الباء 
الزائدة مشل 0# ٣ط٭١‏ لدم هو” مثل ۸3 كما قيل ٠*‏ 
E n3 NbN N nN Dn ym‏ بمعئى اللام 

کما کانت اللام فی معئی [لا] دہ nددہ‏ دہ 15 
ای ردا کما قیل رہ دو وت" ددو. ركذلل 
فی قولہ ۸د ددمد ص ۰ یڈ وود ونی قول ایا 
ny N mn NM * ANID IN ND RD Jm‏ 
وڈ“ ای ٦[‏ کما قیل ۳۸ لام ددا صت“ فمعنی ل 
اد على منا ١‏ صد او مک سد کہا قیل ١طت‏ ٥د‏ 
[El 9y MY AR mn NN ™ ANID NN ND xD‏ 
او ٭ والعین هنا مکان اللام كما قيل ۳١‏ لا 
ددا (. وقیل د۸د م ددد صصت). رقیل دس“ ی 
2# ت ومما هو خارج عندى عن المعنى العام ايا 
قوله ٭<د ٭2 دد لل" معناء وانا اتوقاك توقيا مجانس 5ة 
لقولہ [«لاد دم «ردمم. وقد قلنا ان معنی لاد فلما 
نصب القفع كشفت اى انهدم سورها. ووقع لنا ذلك 
فى باب ليم واللأم والهاء. فنزيد هنا ونقول فلما نصب 
القفع كشفت وقتلت وهو مجانس *ايضا لقولكء؟] 5# 
مرد دیا ص [ای] لا تتوتنی فی نصف عمری. الا ترا 3° 
يقول ردد ٩3‏ د ملد ص *فمعنی اد ٥‏ مر 
معنى 2۸ رده دصيا ١ص‏ وذلك انه يدعو الى الله ان 


* R.g. gi. * R. continues .هو .0“ .طا‎ * 0. ny. "0. لشمس .0 ° .طلوع‎ NM 7" MN. and 0. 
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يدفع [عنا] هنا العرض. ونى قول الله تعالى* ٣رد‏ 
2دا [عليء السلام] DIN NY nBYD DY TIN DOR‏ 
دد رد [د۹ ص ٠١‏ لر ود" ثلعة انواع من التباشير. 
اما قرله 22۸8 ٭ لط فیبشره به بالحلاص من آفات 
الطریی. وامّا قول د٠‏ ٭«لرذ دد ذد] وان کان تفسيره 
رانا" اتوتاك كما قلنا فيبشن فيه بالنجاة من الموت 
غير الطبیعی *كالموت بالسيف" وغيرة. ونی قول 15۲ 
٣‏ ل لل تبشیر وتامیں لہ من الایصاب بہ 
وان يموت فی ذراه وکنغفه ونی سترة: [ومن هذا المعنى 
٥‏ ایضا عندی رص روم رڈ ”صم ای قتل وانما توٹی 
به أن کون ود لیریہم ذلك ولیفلتہہ. هذا 
اختیاری فى هذه اللفظة وهو اختيارى ايضا فى ٣لذم‏ 
رورم على مذا التلغخيص. ومعنى ١د"‏ ادد واحد. وهذا 
مذمبی ایضا فی ۸۷دد»ا رہ ردم ددص ونی ت ددم 
ی دہ ونی ٣‏ ددمہ درام «صدصم. فہذا الفعل یتعکی 
ثقیلا کما قیل ۳ل" ۸9. ویتعدڌى خفيفا كما قيل 
ر“ دراوم دصدصم. وایضا ٭رو دہ ردم اعنی دد رذم: 
واا ٭٦‏ وایضا ٭ دردد دصو ١ص‏ فجائر ان يکونا 


® 


ثقيلين وجائز ان يكونا خفيفين ولجميع ذب واماتة 
٥ة‏ ومن اجل د٥ط‏ لام جعلنا دردام «طدصم خفیيفا]. وذکر 
فی کتاب حروف اللین ایعا ہرذ دحصم. دصرم n»‏ 
, ومنه عندی دده سدم ارام ددم ومو اعنی 
nym‏ اسم للقناديل مشتق من د کہا تقول 
*سرج فی جمع" سراج *ومو مستق من اسرج"': وفي 
5ه معنی اخر ایضا وهو ددد ردم صددر. دم ودم ٢م.‏ 
۹د رذ n٭د‏ ورقة وورق. والہاء فی وذ دم مکان 
ياء لمع کما کتب الا ×| لاد بہاء مکان یاء 
للع" Don yy Dm py Dw py yy n" op a‏ 
ولور لادا" فاغصان لا ورتی كما قيل لاد لإ رددم: 
0و ومعنی اخر [ايا] ص ددد x Dn nN «yn awh‏ 
دصرذم. دروام ددد ردم ساقية وجدول [واتيّ. 
وللمیع ×۸۸ ۸لداص 7 ]: ومعنی اخر ایا "۷×۵٦‏ 
ہر“ م 3 ویصلے ان یکون من“ هنا المNعنی‏ دہ 


nn nb my wm my n3 nor nny xb y1 


»× [اى ليس لك فرج طظاهر]. ومثل »× ”دم 
ہل ۲ د ای ما يبدو لك فرج: 


n3 yn j5 العبن واللام وآلرآاى‎ 


p3 “31 Dm yn) DpnwD D3 ‘n Rb „Dy 
5 صفة.‎ 3 0 N 9ر‎ py bon x ny 
ددد«. للہیع فی معنی السرور‎ ٠ ر ددد دد.‎ 
ا۸ ردد . رر مہ ہہ رمم للہیع‎ 2٦۸ والفرے:‎ 
فی *معنی الاشر والبطر [۔ریملے ان یکوں من ھذا‎ 
فما د‎ n pn Denem وا‎ +] n ne 
1٥ ان يکون من هنين المعنيين املا بل هو [عندی]‎ 
مجانس للفظ العربی. وترجمت واسکرهم *کى يعلزوا"‎ 
ای حتى يعلزوا. لان حروف المعانى كثيرة التصرف حسب‎ 
اوفع التی تقع فیا. والعار بفتے العين واللام رعدة‎ 
تأخذ المشرف على الموت وتأخذ المريض إ[ايفا] لضعف‎ 
+ قرّنه*". وكذلك تأخذ السكران لضعف عصبه كما قيل‎ 
در مدز ٭ر ددا ای تضصطرب اضطرابا [مثل دلا‎ 
دده ودد رصا دد س درد صد ۸۳.] ری کلام العرب‎ 
تركت فلانا فئ علز الموت وفى سكرة الموت. فمذا‎ 
العنى هو الذنى يليق بهذ" اللفظة. الا تراء يقول‎ 
2۰ د دہ ردد کم وھا [فالعلز هنا اذا انما هو من‎ 
لذب‎ ١» الموت]: وسن هذا المعنى [عندى] د١ رده‎ 
ترجمتہ من اجل شرك قدما تعلزیں ای تشرفین علی‎ 
الموت. وتفسير ٭۲ [هنا] قدما كما ذكرناء فى بابه. ومن‎ 
٣س هذا المعنى [ايضا] «”” د٣م. [الا تراء يقول‎ 
25 x an] on Rb qon [nny np mom yy nbn 
هو وصف‎ 7 7 N NNN J „mn 
حالهم عند الشدة لا وصف ما كانوا في فى الرخاء كما‎ 
: هو من علز الموت]‎ 7۳ ٠" يظنَ. فقوله‎ 

العين واللام والطاء xn mobya .mm "nny‏ 
وهو الظلام : 30 

العين واللام وليم دراد ددد. رداصم صررہ 
د Dy n‏ ص nobynı .noby mn .Dmbys a <n‏ 
N‏ لصم دد خفيات القلوب. ومثل لاط 
ط٠‏ دد" خفيّاتنا واسرارنا” بِيّنة ظاهرة لديلع. والافتعال 


.كالسیف .0 ° 


اسراج .® " .اشعل سرجہا .چ .8 " M. and O. omit. " R. omits. ° R. omits.‏ ° 
a is im R. before 2. 0‏ 1° فرج R. myn. 5 R.g,‏ 4 .للماعة.0 15 R. omits.‏ 1 فی معنی 
وتقول العرب يعلز السكران .0 * .قوتہما .0 * .د ”رو .0 ز٥‏ ل .۸1 زفيعلزوا .۸ * .المعنى البطر والاشز 


22 M. NISNIDNY. 


.(0) غہمة .چ .8 "* 


٠اذا‏ اضطرب فہذا ما یصلے ان یقال فی ھذہ 
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[فى قريب] من هذا المعنى ٣‏ ردصم. ”رذح سذد, 
ادد" ۸ nہenد.‏ دم ماد دصرد یعنی لا تتعامس 
عن ای لا (ری) کاتك لا تراه وانت تبصره“. وریما 
كان ل رإصم س٠‏ مشتقا من المعنى الارل وهى طريقة 
كما من الغناء لطيفة خغيّة: واعلم ان قوله صم 
ليس مضافا فى المعنى الى ٠‏ فقد قيل“* درس" 
ددد ددددن رو وص فی انقطاع الكلام لكن قول 
هنا دلیل" على انه مما کان یغتی فى البيت 
کہا (قد) قيل إ[ايضا] فى هذا المعنى [mm nym]‏ 
10 7 7 د 7 0 . (وربما قم الت“ فقيل 
۳“ .) وستری تفسیر [«دا] ٣رح‏ سر عند 
ذکری 5۳ طا ۳ [فی باب من حرف القاف]. 
والعقيل ™ 5977 طط DN .Dmy myn nat‏ 
رد مرص. (والاعتقاد فی رص صددر.) رکد رر 
3ا معناه الاغضاء عن* الشىء [روالتعامس]. 3| * " 
ردد الغلام. لوص الغلامة والفتاة. وقد تكو بكرا 
وغير بكر [كما] قيل فى غير البكر 7(١‏ «رإصم "س. 
وايضا ٨7‏ ددد درإصم *هنا من اقوى الدلاتل على ان 
وص قد تکوں غیر بکر لات لو اراد بقوله ٨7‏ ددد 
٥د‏ دوإصم البكر لكان متناقصا لان ذللع الفعل له تأئير 
ظاهر مشہور باد ف البكر. وانما اراد غير البكر ولذاك ** 
ما قرنه بقوله ٥7 ٥٥ا3 7 ٩3‏ دصت ر د د" 
٭ ددد د لان سلوك هذه الاشغاص على هذه المواضع 
غیر ممتاز ولا معروف لات لا یور فیہا شیا و ددد 
5ه ددص" ممتاز مشهور لتاأئيره فيها. فاذ ذلك كذلك 
فانما اراد بقوله 7 دد“ درص" غیرالبکر الا تراه يقول 
:عد KD mon! mo nnn nN NDNSD HUN 3 j3‏ 
دوم وقرلء ۸5۸# كناية عن المباضعة. ومعنى لصم 
ود7 واحد کہا قال 7^7 (0Y) DN “UN my‏ . ثم 
٥‏ قال عنہا ax nnn nom mm‏ *وهذهة غير" د 


“* 


ران س راح »ي 
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م ت 


اتسعت فى هذا التلخيص لان النصارى" يشغبون فى قشة 
[۳] ہرد ۳ ویترچمونہا البکر*وقد خصمت کل من 
خاصمنی وناظرنی منېم فی هذا بہزا" الإحتجاج . 33 
nn ny‏ فتيات°). (mıby ` ny‏ اام شباب". 
ومثله ناد اص راص. (وایضا) د“ دتم راصو 5 
niy ‘nen‏ ۴ 3د یرید الدھر کل . ہرد درام [الى] 
آخر عمر العبد او آخر عمر“ المولى. وقد يشار دراط 
الى مدّة قديمة من الدهر بعيدة مثل قول ده "١‏ 
رم د درد ای مذ زمان طویل. ومثل 
1o BDI PIRS YN «DY geçg «DY PAD PDN OR‏ 
ل 7 : وفيء لغة اخرى [وھی] 57¥ ٩۸‏ 0 
رد : 

„py Rh non bn العين واللام والسين‎ 


دده ددد درددم. دمردم 3د نفرے: 


العين وآللوم والغاء ردد ددا ر صت جو 
oy nen wy bo , [ninan] “nomynn .nbyn™‏ 


nay‏ معنی *للميع البهت والدهش“ [حتى لا حير 


كلاما ولا حركة. ومس هذا قالت الاوائّل ص سض ب 


ہہ درم دہ درو ددص دم ای وغشی“ علي 
فانقطع “ کلام وسکنت حرکته. [وقالوا ایضا فی ”¬ ٥#‏ 
ym pmo xh nnn nD “non nD DR 2‏ 
دردص» ادnn x n nh‏ د لد ای کی لا يدهش 
ويغشى عليه وآكذلك تفسیر ا دم حاتر سادر 
مغشی عليه. الا تراه يقول ٠۶۸*‏ ل٠‏ ددم ومذا مجاز 
واتساع : sige pM YY D2N .DaD ney‏ 25 
الالتفاف“ والاشتمال: , 


آلعين و 1 5 والصابن وم دہ رم سe.‏ داد 


Dnyy „nanan n3 Dpy pya .mp phyn Dpy 
[دص د«د] معنى هذه الالفاط بالزاى والسين والصاد‎ 


اللا الرحال ايضا قا 

ركذلك جو هتان ن فی الرچال ا [واحد وهو] السرور والفرح : 30 

عن ۳ علي السلام دز ص ۸۲ درت دإ 

n٣وڈط.‏ فتبیّں من هذا ایضا ان دلا“ ولادط واحد*. وانہا العين واللام والعاف ”رام فشر فيا" العدم": 

* R. omit.  * 0. sli. * 0. Jl.  * 0. Jı. * O. nbynn. * O. continues .نى حرف لقف‎ 
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العين وليم لات حرف" يراد به المجاوة والمحبة 

على اختلاف معانيهء. (ودخلت عليء الضمائر وشدة 
الميم) ba nD DY mn “RS qy n * mm p^‏ 
0# للد تفسيرة مع. د ص non‏ )ص( . my‏ 

5 9 0 [تفسیرء] عتد. ومشلہ ۸1 ٩‏ ددصمد رص 
عندنا“. ۷لا لاح ددد تفسيره تي. ومثل 7اد 32 
م ددد رھ ددد ای ددد ایا صم * مم 
n2 n3 DJ [3] nm .D2w3 ١ا D3 BY n‏ 
تفمیر لی“ *وھو مثل ل٦“‏ لاد دہ yادط‏ صد ہم 
0ا 0 7 7 8 بمعنى واو العطف. ومثلة دد 
ددا ملد [لد] ددmد. e‏ لد ست ظرف 
[زمان] اى ما دامت الشمس: واما "۱۳۸0 د2" (١3×‏ 5*21 
“e‏ دادرم رد »دم د فمعناء [عندی] *معنی 
۸ الواقعة“ على المفعولين كال قال ١7×0‏ طدام 
N N AN LS OR DR 15‏ , فيكون قولە 7×8 
۴8 بدلا من الضمير الذى فى "۳۸7١‏ وهو الهاء 
والواو. ومثلة [سواء] قول دام ٩×‏ لدم * الذى 


تقدیره ۸3 10١ ٩۸۸‏ ". فقوله ۳۸۸ بدل من الضمير 


النی فی ٣١‏ وھو الہاہ [رالالف وان کان" الالف 
٥‏ ساقطا* من للط]. وجاز استعمال لاط مکان «٭۸ كما 
جاز استعمال #٭۳ فى بعض المواضع“ [مكان] لاآ. فمنها 
[استعمال] ۸ فی موضع لاص الذى معناه مع فى قول 
e دpل n»‏ ل د کاله قال اه [ل«د]. ومشل 
ہر ۸۸۴ ٣۳۸‏ وکثیر مثلہما. ومنہا استعمالہم 
5 ايضا ۴ فى موضع لاص *الذی معناء“ عند فى قول 
DN 5 NN Db <‏ اى اودع عندهم 
ركاذ قال اطط. ومثله "۳7 ص5۸ *٭۸ طلم [فاخذ 
من عندهم درم کات قال ۸ صطرطط]. وایضا دس 
ط۸. ومنہا استعمالهم [۸] ظرفا للمکان“ فى 
nnyna* onun 2mm ADI D3 NN RDN 77% slg 3‏ 
Pon n3 “nna Jl* qom n3 nN NR ™ “ns‏ 
کما استمعلوا لاط ظطرفا للزمان فى قول 7۸8 لات #دت 
[اى] ما دامت الشمس اى مذة العالم. فلما اأجتمعا“ 


فى هنا“ المعانى جاز ان تجعل اد مکان ۸8 الواقعة 
على المفعولين. هذه اصلعك الله ما يمكن ان افشر 
بء“ هذا الططام مما لا ينكر فى استعمالات العبرانيين 
وال بالەعیے اعلم: 

آلعين وآليم المضاعف s b3 .MmDY RD DIR‏ 
n‏ »× ردص رد“ د [قد ذکر] فی إکتاب ذرات"] 
الملثلين ومعناء الستر والتغطية ولأجاب. فمعنى 0١*‏ 
x‏ لم تغمّه” ای لم تغط والمراد لم تستعل 
عليء. ومعنى د 0ا٥‏ »۸ لصص" ل ينعجب عنك 
*ولا استتر” دونك. وكذلك معنی ٭3 لا 37۲" کیف 1١‏ 
یغ ای کیف یعجب بما یطلی علي ما یزیف ویعجب 
عنه ویستر فضله *ویمنه به وکل" شی سترته فقد 
غممته: وذکر فيه ایضا اد" د٣د‏ دط. رصط دد مد 
P8‏ 3 3لا وقد يعم بال راط جميع البشر 
“كما قيل*" 2۸| ١ل“‏ لات. وقد يستعار لغير [الآدميّين 15 
من] البشر ٭کہا قيل" فى لراد xb [ı5] Dim 33 DY‏ 
(. وقيل فى النمل لاد »۸ ™" وقيل فى الودر 


DIY xD ay DB 


العين واليم وآلںال ده ص لط“ دد ۰. دوز 


20 MIDI WMD DRI NUD Dy" DN D3 my 


“e‏ ر yy‏ دم درد والمصدر وادذم رط رص 
,nnRmn‏ قر" برهتا ف إكتاب] التشوير *على ان 
N‏ 7“ مصدر لا امر کما ظنّ غیرنا. داص" 
?دد دہرہ. درد“ د مصدر ایضا. رص نط 
تولف عن الريع اى عن الزيادة والنمو. اط ?»۸ لدا ود 
س توتفوا وامسکوا عن الكلام. ده رصم طم توف 
ولادها وانقطع. رتقول العرب قعدت" المرّة عن لليض 
وعن الولادة. ۳١‏ لص تولف عن للركة بتوتّف*ه 
الفلك [عنما]. "7د¬ om Dy ww ™ .wow™‏ 
توقف عن الرمى. *×¶ "ص go MPN |3 mm «ey j3‏ 
Dnebs ny “203 mnbD* “myn .laî nr by my‏ 
ای *حضرت ووجبت وقامت“. رالثقیل 7د ددم 


*° R. Wb) ANN DY (R.8. pai mz); O. continues after WB), ¥ DN DY. 1 M. RID} N. 2 R. omits. 
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pJ Leg nian NN Tym myn BD Dom . Dr 
يسم فاعله ۳ طلإص دصدددم. وقد بيتا فى [رسالة]‎ 
التقريب والتسهيل *الوهم الذى وقع لابی“ زكرياء فى‎ 
لط ومن هذا المعنى عندى لصتم ددد دد‎ 
اى تولف احقاءهم عن الالعناء والانعطاف‎ 5 
وللدب*. وذلك انه لما كان كل من توكاً على عصا‎ 
أنعنى وحدب على تلك العصا فانعطف حقواة قال‎ 
هنا يقابل لر" المشبء بتكأة" من قصبة انك اذا‎ 
تكسرت اقمت احقاء هم المنعطفة المنعدبة عليك واوقفتها‎ 
(الذى‎ ۸٦۳ عن التوکو. وقد قال قوم انه مقلوب من‎ ٥ 
مرد١ هو) من معنى »× طلات؛ ط۵ على مذمب“*‎ 
ود د دمصو: صر" رکد صم والزمنا انفسنا.‎ 
رص ددد دصرد م اعتقدوا والتزموا: ٭ رص“ دد.‎ 
د" قائم وقوائم : ر در رد“ رص د. رط‎ np 
۳دص بقی ولم بتغیّر. 9ط ”رص صد ددد کی ما تقیم‎ 
ولا تبلی کیما تثبت. ومثله لاص د ٣رد دددم.‎ 
صد »۸ہ ددہہ رصم والتقدیر رط“ د فاختصرت‎ 
الباء ولذلك هو ذم" هاء. ومثله ايضا ”رص ذد‎ 
(اى) هل يثبت قلبك[. ١د رص اطقت ثباتا.]‎ 
سض“ رص“‎ ٠١2 الاشتقاق” فى جميع هذه المعانى واحد:‎ ٥ 
م لطت رصت راص“ معی مشل اص الا ان‎ 
الدال اصل *لانّ الدال” ليست من حروف الزيادة وا‎ 
*يستعمل العبرانيون“* هذه اللغة الآ فى اخبار الواحد‎ 
المفرد عن نفس فقط: »× رصت لأ د ل لا تتقلده‎ 
5ئ بما تجنى علي من الموت بسعايتك. هذا ما يبدو من‎ 
ال«عط*. واتما الاوائل ركم فقد يحملون هذا اللفظ‎ 
[ايضا] على [معان] غير هذا المعنى الا اتا مفضية“*‎ 
دادر ددد دحصاد دمم“ رم‎ ×٣ الی. قالوا طدم‎ 
yn xb Dn yn [nne] 2m yy na n mn 
nan ^n A5 و د [. وقالوا ایضا ددم‎ و٥‎ 
n by myn Rb n vem3 ym nn 2n un 
یرید 8٭75 ای تقدیره [وحزره]‎ ry د‎ nn 
ویقال‎ ۸٣٥١ من *قولہم فی" الصعدہ ہرذ مددہ ?رص‎ 
SY N bpD m3 PN Lal ll, „ney 


Doy wn) „2 ny xD on العين وأليم واللام‎ 


Da .Doyw my b53 a my Rw <b nny 
on voy nm . Dea boys n5 “pm .p my 
«صد معنى للميع‎ nbn yn nn my MN 
5 شقاء وكد. واراد بقول صصص رصاح الاجراه الاشقياء‎ 
المكدودون: ومن هذا المعنى صد أمصد مت اى ما‎ 
۸٩۸7 شقوا وکذوا فيه على مذهب ا 753: ومعنی اخر‎ 
by nm RD my Doy yn. boy wD 
DIR ADD now Doy . [Doy be Dam Dns 
1٥ ۵٦8 ١د صم رد للميع شر وفسق. والاقرب فی‎ ۸ 
ان يكون من هذا المعنى:‎ ١ رص‎ 


ألعين وألميم والسين n 9 e Dn‏ وقر. 
د رد ددا تعملنا خیراته وبرکاته. *۳ ٥»‏ ددد 
راں کتب؟ بشیں: دد طط 0٣د‏ صد 
جمیع حامليہا. »3| y2د0][,‏ ”د0ا 5د دص]. ı5‏ 
دد رص دم اوقارکم معمولة ای انکم ف 
الضعفاء وتستخدمونم . والثقيل n Dy Dyn‏ 
بتشديد الميم : 

إلعہن وليم والعاف py .bD2naUnD 1PbY “ND‏ 
رد داص. رصم ددم العميقة. ومن هذا اشتقرا ه٠‏ 
درطم ”ددم., ہم ب د ۸" لاتہا* مواضع عميقة 
وقالوا على الالساع «د"٠‏ »٭۸ دد ردص اراد الامواج 
لاتا تكو فى هذه الاعماق. ططرد ٭١٠.‏ [دصردم 
.] ومن اشتق [ايضا] اد ادم 57 على زنة ادد“ 
م [او على زنة] ۳۳ صدم. والثقیل ۳77 ۳5. ۷۳ ور 
N PDT DDD nb HDR poyn ."D Dp‏ 
معنى لإميع التعميق ولاغماض [والابلاغ] والابعاد 
*فان معنى العمق انما هو" البعد [فمعنى *] لإ 
اص" ٣5#[‏ الى قوم] بعيدى اللغة عن الصواب. ومعنى 
دم ط١د‏ [انما هو] بعيد من منظره الطبيعى. وهذا 30 
[هو] مذهب للكيم فى قرd py poy mnt 7D Im‏ 
طلا»۸دا. [ومن هذا قیل دده »مک۹ «صدم رصم ای 
الموضع البعيد فى العلو والارتفاع. وهو مذهب ال٣‏ ٣اط‏ 
فی فی قولہ ۸3۸۳ د٣Pط»:‏ واما قول ل“ 7دص 


. ww 
. 
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فليس يمل ان يترجم جبل السهولة بل جبل للسن 
مں قول ااصصم hومتہ‏ صد دور دد سم سدم در 
ومن" هذا المعنى د٣‏ ددد درصصد ١د‏ لص ومعناه 
فیزب ای انع يضمعل ويتلف. والاحسن عندی فى اد٣‏ 
sS‏ ردم اہ دد ان یراد بہما الموضعان المعهودان من 
بلاد ”۸د الذين قيل فيہما !×3“ ”لدم رند 
وقیل ا3لإصم ۸3 ”د٥ط‏ وام (ط". وقوبل 
بذلك س« على سبيل التشبيء" اما قشبيه المكان 
بالمكان وما تشبيه الامَّة بالامّة فليس ۳ 
o‏ هذا ط۳ صاز 3دا من *العلو والشموع*" 
من التطامن والاستواء. 7 مشتقا من 
سص]: 


mn xD mom 3 pn و اميم و آلا‎ 


۳ معناء الاتجار[. وقال 2۳م" و الله فى »× ۸۸ل 
15 ل a‏ بعنف اكثر من استخدامك للاسرائيلية". 
واستشهد بقول الاوائل »م رص دم سدم متصتدة. 
وفی قول الاوائل ایضا داد دوت طددہ صد ٢رہ‏ د 
mend ow ay a mmm ^ mend o yp‏ 
nen‏ دا e‏ ہرد“ دا ددد : ردد ردردم, روہ" 
]Nn PDR Ny] 20‏ مور کیل [یکوں] وزن ما يکال 
به سبع ماتة وعشرين درهما [وهو اللmت]:‏ ۸۸2 
.]n e3 ny‏ د ,[B™oy2] ‘noon! . [n my pap‏ 
اد pn N‏ دو te‏ درد“ هی الضمة من 
الزرع *والضتات** اى القبضات ولبرز وهى ايا السبول 
25 المتغرقة" قبل التقبيض كما تری * 
العين واليم والتاه 3“ nya Un “my‏ 
N N‏ لل صاحبك تى الملّة لقولمم لصم صد 
دص [الا ان مرج ددد رصم مر المخلرط] : رصمد 
nem ,p‏ رد اللام زائدۃ۔ دد ودم سدم دا 
٥‏ . الاصل فيه رصم والكاف زائدة [آلا اک كتب 
حرفین]: وفيه لغة اخری رص( ٦7۸‏ 7٥د‏ ۳ مثل 
:ny)‏ 


15 R. 95. ° N. .بالاسرانيلية‎ 


=" R.g,. :غمام‎ 2 M, 


O py e ذكر فى المخلين‎ 


14 T'ransposed in R. 
0R, 6 jap; M. orig. 0. ای القبض ولجرز. والفاعل‎ 


ن والضاعف *دردد* رم. قد ذکر 
زر الل 


العين وأل 
فی کتاب ا ا واستلعقنا نعن 


5 qm KD Dyn WY DN 


ألعين و نون والباء 25 Dn nnn‏ 2223 


5 33 


ألعين والنون و اجيم n2 RD YM‏ 3 


mnرددہ.‏ دد ردد ام دمم ادو ودود ٭×rدہ‏ دررد, 
ر دده ردد دردام ددا ٭د. والافتعال *٣زددرد‏ 
w3 syn .Dw 2 by yn a‏ 
ر د ہہردد. ردد ل ۰ والممدر دردد ص ٤٥‏ 


معنى" للميع رفاهية ودلاله: 

العہن والنون والںال Dy 5 nnby DOIN‏ 
رد ٣د‏ [هو مثل ”د رذ ددص م"] : 

العين والنون وآلہاء „by D3 pm «nan nn‏ 
“Pm‏ لدم 3»". قد] ذکر فی کتاب حروف اللين 15 
استوفينا» نع فى المستلعق. وذكرنا هناك وهم | 
واستوفيناة عن فى جى و وهم ابی 


زکریا فی ۸۵۸ ٩۸8‏ ۸8 م دا ۴ دللا [فى جعل 


تاهما ثقيلين] *ونقول هنا" ان قول الكتاب #ا « 
دوردمه ١‏ د*, »ده ۰ دلردم ٩‏ ده مععڌیان لان معنی 
دردمه ٩‏ انما هو ۱۳7 ومعنی لد" ۱ ۱۳27. وهذه 2٥‏ 
[اللغة] فى الكتاب على وجهين. تكون جوابا" وهو 
المشہور فيہا. وتكون ابتداء مثل ط× 7۸ ٩۸۸‏ س 
N3 MY “PD «NID NADY .Jyl 2NN D™ ‘my ™‏ 
وذکر فی ایضا ردا (٭ دصم, دصدیم رد دمم دروم*: 
وذکر فی ایضا لد“ د" دص ردص داد دوص, 25 
واستوفيناه [نعن] فى المستاعى وللقنا [هناك] ب 

ود ص د داد «سدلا. وتفسیره" متواضع 
[ومتواضعوں]. وما یبعد ان یکوں صر ٭ لدد من 
معئی لد دت: واستلیریری فى المستلعى معنى اخر 
وهو قوله × ل دل دص »9د ?دده »د ردام 3. هو 
syn 2n non 2D nne my Dmbnn °5‏ 
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[«<دد]”. ومعنى لميع *العناية والاعتناء“: وامّا درت 
لل( فتفسيرة معناهة اى حاله. وذلك ان معنى كل 
شىء حاله. وكذلك تفسیر د»× ٥5۸‏ داد لدم على 
معان كثيرة اى على“ وجوه لكثيرة) وضروب: ومن هذا 
و المعنى د ورذ « دصرد اى [ان] كل [ما] صنع الل 
فانما“ هو بقصد لمعنى ما يريده وليس ذلك باتفاق. 
وكذلك امہال الصضلر ليس (ذلك) منه على سبيل 
التضييع بل لات“ ینوی“ به يوم“ بوس“ لسر ل 
فيه. وڪن زائدون هنا" معن اخر ايا وهو #الد» 
PINT FIND NN VDP" DM] DDN INR MIJN ™ DN) 1o‏ 
nN vy Dm Fyn nN nT AN jp NN ran‏ 
. mددو‏ "رد ۴ د معنی هذه الالفاظ القصد 
ولفظء مجانس “لقول العرب“ عنيت الشىء اعنيه 
ای قصدته أقصدء*. وتلغيص هذا المعنى ان الله يقصد 
5 السماء بامرها بالامطار على الارض والسماء تقصد الارض 
بلامطار ولارض تقمد *الطعام والعنب" والزيتون 
بانباتها وهذه الاشياء تقصد الامة التى كنى عنها 
دا٭۵ بتغذیتہم واشباعہم: ویملے :ان یکون من 
هنا المعنى "اا١ ٠3٥‏ اى“ قصدك *بنصرى وغوثى* 
٥‏ ومعنی ا۴037 "لآ۳ يقصد الإشياء باحضارها 
[وتيسيرها]. وقد !جوز ان يكون [قرل] ۲٣۸۳‏ ٢لدم‏ 
۸ دإ مجانسا لقول العرب ايضا ما عنت الارض 
بشیء ای لم تنبته ای آن الاإرض تنبت هذه hl‏ 
وهذا المعنى هو المعنى الاول نفس اعثى الانبات الا ان 
5 معض اللفظة فى المعنى الاول القصد: ومعنى اخر ددطله 
صردم هو لفط الذى يخط للرات حوالى المكان الذى 
يريد حرثه وهو المستّى بنة. وقد سى ايضا [بالعبرانية] 
دردام لقول“* »۸دا رمد على زنة دمم ددم 
q2 mn Rb nam3 [iij Jey] mpn “Dns‏ 
٥‏ فیکونں“* لد (طدام *مشل دہلام صصیم. ران 
اختلفت للركة من دہلاہ". والوجہ فی ددملا تقدیم 
الباء على الكاف: والاقرب عندی فی nw “aDn3‏ 
n‏ انء'* من هذا المعنى وهذه ترجمة الدطام من 
.انما R.‏ 4 


4 O0. continues WW". 4 R,. n. 


51 M. and R. ayn; O. 
5 O. nym, DYN. * O. and R. .بكو‎ 
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“ R. omits. 
9 0. .واقصدة .0 6 .للعربى‎ 
%4 M. and O. omit. 
® FR. 2D. % O. DNIDN3. 
* 8. .غصن واغصان .ع‎ 


٠دوس‏ ودرس 4 eR‏ ۔معنی کل غرم 0 .هبوا وهو *جاز.8 ا 


اجل مرادی فیہم ادبم ای حعبتی وجمیل مذهبی 
فیهم [اؤدبهم] فشن عليهم الامم عند شدڌهم 
طارثتيمم : فشّرت 075۸3 عند شدذهم لأله [عندى] 
مثل !»575 »۸ N51‏ دلر. وفشرت 9ض رمد 
ارتیم لان التلجين واقع قعت للرث لاله من جملت و 
وان كان طاهر للارثين بقرتين فاك انما يريد بذلك 
اضرارهم على مذهبین فاسدین اعنی مذهب '۸۳ 
*ومذهب *«٭۵"5*“ فى العصيان. فشب اتیانهم ذلك 
با حرث ولذلك ما قال بعدە ×2°53 mm WP D5N:‏ 
ای دد ٭5 0 ويشير بقولة ٭<داد الى تركيب المقرنة 1٥‏ 
على راسى [الثورين او] البقرتين للارثتين". والمعنى 
انہم یفکرون فی الشر“ والمعامی ریاتونہا. ومما یتبیّن 
به أن مرادہ بہذا للرث اتيان المعاصى قولةء 5۸077 
اا ( ثم وصف معاقبتہ لہم على فسقهم بقول) 
aban bnyp nny‏ د“ دصت ای انکم اجتنيتم رة 15 
فعلكم . والمذهب فى قول ٠50 ٠١١3‏ كالمذهب فى قول 
MIN ™ IAN NON IR 2‏ 


De RN ma “on nw العين والنون والفاء‎ 
ال52“ صفة:‎ "5 

الفتن والنون والعاف man poy «poy “n3‏ 20 
د“ د ردمم. عقود واطواتی وقلاند. ددر لردمصط؛ د" 
تطزقتهم القدرة والكبرياء. ومن هذا المعنى لدا ٢لرام‏ 
ای حمل وطوقة : 

آلعیی واانرں والشیی دص“ ۴ہ رت م 
ey n DY N «RT‏ ل م والانغعال لإد* 5ھ 
دردع. ٠‏ ردو ردت . والمصدر دد ردت کیم * دم د. ردت 
ادت اردت لزدت": 


العين و سین الضاعف ٥۸د"‏ ضر د. دردد ” 
د٦‏ [قد] ذکر ئی ٭کتاب حروف". المشلیں*: 


العين والفاء والہا” صد رهد مو مجانس لقرل ٥‏ 


“* ©0. .عناية واعتناء‎ 
4 O.BDN3. *“" R.ta. * O. DIN. 
52 O. jx.  F Transposed in O. 
58 R, continues NN'YND). 
“4 M. wax. 


3 R,. 3N. 
* R. .ليو‎ 
7 O. nYNDg« 
continue8 .أو ڊبقر‎ 


.غامة 
ا 
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السریانى رد" 5#”. ۳۳١۸‏ لاد فشر فيه ورق. واخلق *" 
به آن یکون اغصانا: 
ألعين والغاء واللام رط ددص. ردد دہ ا١].‏ [ترجمة 
]y‏ معقل”. ٣رد‏ [ذردم م مت دص [ترجمت] 
5 واعقلوا"” *اى معدا" الى راس لإبل. وامعنى ماروا فى معقل 
لمٰبل کما ان“ ”رد صاروا فی ال«ط: ویمکن ان يکون 
من هذا المعنى باشتقاق ددم رطذم [إم صص ددص در 
0م mna‏ ] معناد انه لما بعدت ونات وتأخُرت 
هذه الددا» *اعنی قول“ دہ لر صم دصر [«دہ دمم 
xD R2 R3 9 nan nnn’ DN 313 ND 1o‏ ۸۴ لم تصلے 
نفس الطالے بل فسدت وکذبت بالددا»"“ واا الام 
فان الله ييه تسن یقینه کقول ° عن * 57°2۸ ×3 
[عليه السلام] دم 3 .m¥ 9 nem‏ والى هذا 
ذهب [في] ال٦داط‏ بقرلے“ »× رم“ ددم o‏ 
5ه ۸ *د #" والاشتقاق الذى قلت هو ان يفشر" ردذم 
بغذت ونات من أجل أن ٠ران‏ لحتل نحي ,اما 
نش الددام فو هکكذا* والآن لما اعقلت لم تستقم 


نفسء فيه وامّا الصالع فبايمانه بعييء" [وتاخيم على. 


ما تقدم]: ) 0 
+ یں راک وال ہہ دد“ رمتے باج 
4FI 2N NDY ONT , (PANT BY.) PDN FD ay‏ 
۱ هذا معروف. واا دردد دہ ٣ص۸‏ فاراد ب 
ط×5 (ای الرماد): دردد* »ن , دود ردد اسم 
لطغل الايّل: لدد دلرددم, صمت د ردد" مو [الاسرف 
وه وهو] الرصاص [الاسود] : 
العبن والصان nx nnwn RD .oryy (32n Ib py‏ 
للا, [0در ری ۰ * شجر. دصرد ریاد حطب ”] وجا ٥ه‏ 
[عندی] فيه ما جاز فى لاتا : 


العين والصاب وآلباء × راد د دص لم 


مو یکلی. ولم يخ ولم یغته. الاد .٣‏ والانفعال ده دردد 


۴ 7 ای اغتم له. وقوله ده 27 ٣2۲۴‏ (يدل على ما 


قلناه فيه و)یاید تفسيرنا فيە. 5 D MN "AK? J‏ 
رلاد کیلا يغ . nın 2] an De n RK I‏ 
٭ «ادط] هذا [ايفا] يدل على ما قلنا اذ قابل قول 
۸ ہللدا بقولہ د١‏ ۸۳ ۰ فالریادم ادا صد ال٣م:‏ 
ومن هذا المعنى ٣إ‏ ل۲ ١‏ للاد" [تفسيره غامز عينهة 5 
يوجب لنفسه لفزی والغم. دادم دد دص ددمم. «دد 
الاد ردم ٭.] والافتعال راد ٭ 5د ٭صریدہ 7برسد: 
ومعنی اخر الاد ٣طد‏ رڈ در طوس »«دد«د ”ریاد دط. 
nد .aeyn Dn‏ د eÈyدد muon‏ ده nh‏ درد 
لد صد درد م“ ددم. درږدم ممددددز[. رډدډډې د 
nasen nase my Sy qor RD oT pam . [mm‏ 
,Dnayy wam‏ لادم دد رادم معنى لبميع الم. 
فمنه جسمانی وهو وجع وکڈ وشقاء [ايضا]. ومن (ايضا) 
نفسانى وهو شقاء النفس": ومن هذا المعنى ددد اد 
ط۸ *تفسیره فی“ کل الم *ووجع ينال* الانسان 15 
یکوں لہ (فی) ربے وفضل یرید الاجر [قال] واا کثرة 
الكلام *فما له“ فيما الا *النقصان ولفسران* فهو [ا5ا] 
شر من كل الم ووجع. والمذهب فى قرول 3¬ دد 
د کالمذمب نی قولہ دح" mدہ*‏ دص 5ہ 
ومن هذا سميت الارثان اادد ای اوجاع وآلام : 37 20 
ددم. هر مدد لادد عشم. ومن هذا المعنى إعندى] 
د راد ومعنی اخر [ایضا] د٣‏ دراد دد ”د جد“ 
DN PR‏ 7 للد 3 اسم (خلف). وجاتّز ان 
کون من هذا المعنى" “دد راد ردم 9۸#. ومن "ادص 
دم معنى *لإميع لللاف". ومن هذا المعثى [عندى] 25 
n qom] nym Dns PD ey won “pam‏ 
(ەد'ط] تفسیرہ آمن“ دون رجالنا صنعنا لہا يعنى 
ددم“ سداد المتقدمة الذكر الاعدادات ومزجنا لما المزج 
على سبيل لللاف اى هل فعلنا هذا مغالفة لمذهمب 
رجالنا لا بل" مذهبنا ومذهبهم فيه واحد. [واللفظة 3٥‏ 
اعنی] درد" [مصدر] من بنية "رلاد دصطم والہاه 
[فیہ] زائدۃ ٭کزیادتہا فی“ دد دہ *رکزیادتہا فی" 
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ده صد ۲طد الذى هو ايضا مصدر ان کان فن غر لكتهم قد يتسعو فيه فیستعملونه 


بنية (للادم وددط". فان“ هذين من بنية 9ر 
[والتقدير لااد اى مغالغة متا لمذهبهم. وفى هذا اللفظ 
تقديم وتأخير والتقدیر 257دلر ٭ سد py‏ داد n‏ 

5 ددا ?«رواد: واعلمٌ انه ليس يمتنع ان ينقل 
بعض الالفاظ التى ادخلناها تعت معنى من هذه المعانى 
*الى غي ا هذه المعانى]: ومعنى اخر ”7 
ورادا“ رسد انشاتنی: "رده لات. دراد ددم دد“ 
3Y‏ 


٥‏ العين والصان والںال n ٢‏ درا“ هو 


الفاس. - ونی کل م الاواتل Pay ow 9 pon tan MM DN‏ 
ای فاسین. u‏ فشر فيه 31 ۳»» د" [: ونی کلامم 
ایضا Dung bw x mn Y3 MD Mn nD‏ 
ڑل داد. ورایت لدد »× دمم فی تفسیر الفاط 
دد عدم ان ٣لاد»‏ هر الفأاس على اڻ بعض الد×(٥‏ قد 
*فشر فيه" قرناس وهو شب“ الفأس. وليس مثل قول 
الاوائل ددح رذ طم لان تفسير ذلك بالمعرقة* على 
السندان. هذا فشر في د»إ] : 


العين والصات والہاء سی "wy‏ 02د nenn‏ 


٥‏ [قد] ذکر فی 0 حروف اللين: رد" لالا" العصعص. 
وهو عچب ۶ الذنب: 


العين والصاى واللام ۹ م ددم رید, ریم ده 
a ١ 2 „monn an‏ لادام. والانفعال 


ہر (الکل عیجز) 
sه‏ العين والصان وميم MD ny 5 n2‏ 


33 DM 2 DY DT NN DDN ° yy 
N 7 DN PD MIT MDYY .DSTIRDN DYN . DIYIN 
فی عظم تما وکمال بلا نكبة ولا محنة‎ ۳ Dp 
تلعقه ای فی آکمل ما یکو" مالا وجاها وصلاح‎ 
[حال]. وراص رد, والفقيل المتعدى لاد" طاص‎ 3٥ 


ولإميع فى معنى العظم“ والعظم" من باب الكيفيّة 


1 R.g. ail. * R. omits 
° R.ةقرطملاب.‎ * ۴. ;غاض طرف .چ‎ another 


80° FR, continues »من‎ 1 0 DYN. 3 0O. 


.هذه فنص dصه‏ لمقاربة .۴ 
M. Raw.‏ *# 


.الکسل .چ .۴ * .لان .ع.8 * 


فی الْكمَيّة٭ كما 
تری فی بعض ما اجضرناء فی هذا ا وقد جری 
فيه اعنى فى العظم هذا رى فى لغة العرب وفى لغة 
اليونانيين ايضا: لاط ٺنypصm“ p» “omnwyy‏ 
معروف. ۳۳ 7۸7 للادا کسر عظامه. وهو شبیه * بما 5 
تقول" العرب عظمت الشاة بتشديد الظاء اى قطعتها 
عظما عظما. وهذا من وجازة العبرانيين وفصاحتمم: 
ل ال nm Den‏ 9م ددص ص وان 
کان بال ص کتہا فى معنى الصفة وللال. دراد ٣۷د‏ 7" 
فی عظم هنا الیوم ای فی نفسہ. ویصلے ان یکون مثلہ :٥‏ 
درد nص:‏ د py‏ لد nh»‏ دد معناه [الغش 
و]السد" والاغلای: ٣دص‏ 37ص دة. ادم Dy‏ 5 
دهد دوواد *معنى هذه الالفاظ“ للمومة [والتخاص] 
والتشاجر. الا تراه يقول ٣د‏ "ددد [»2د “" دس 
3, فقول 391¥ مثل ددد کما ان 15۱097 
مثل ۱37 *وكذلك راد 5“ وبين المتشاجرين 
فى للصومة.] وس هذا قيل *لشرارة ذوى“ الشرارة ١ادذ‏ 
دلالاص وهو اسم وان كان بلفظ المفعول كما انَّ ١د‏ 
p7‏ 1 اسم *وليس بصفة“ مثشل ال("5 د"1. وقد 
استعملت هذه اللغة فى هذا المعنى فى الصتدم [قالرا] ٥‏ 
Dyn ow‏ 3 


ألعين والصات والراه دہ رات رید کہ ہی ۸ 
Mm nan mn OR DN nD » yy Dn‏ 
U9 IY TON DN 3 Dm YN DDN YIN‏ 
ممنوعة متّا. د ۳# ١‏ لالا لا يمتنع عليء. والانفعال د 
“n3 . “nn “eyn* .my( nm‏ 7 معنى 
*لإميع منع وس واغلاق“ و [وانغلاق]: 
م رد دم ”درد وما ملك ايدا وقرة. »× رادم 
دہ mY mm‏ ددکو. کم سد دم م م 
ولم تطق ولم تقو ولم تقدر ^ "للا دلرص. ×2 "لل 3٥‏ 
ay MY N D3 A jM «PDS MN DON TY‏ 
معنی للميع“ الملك: درردم” دم ١×‏ لم "س 


1 R. nn; M. orig. mx. 
8 FR .فسرة‎ 


O 
from ‘32¥J; O. omits the last word. 


.چس .0 7 .غمص عيني دواع 
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وهذا قريب من المعنى الاول .ع .۴ "“ 


.الكل .0 * 
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MDYya YY RM MY Dam RD sayyn DN. 
MD YY Y* AM YY [yn yy] n3 
4 معنى للميع‎ 8 5 e Be در‎ 
حبس ورامساك" راعتکاف ایضا مثل للدم ”م, ذم‎ 
اللا ومعنى الاعتكاف الاقامة. ومن ذلك‎ 8 5 
E 
ويقال" للمقيم فى منسك من المناسك تعبّدا عاكف‎ 
*كما قال العبرانيون"* فى مثل" ذلك اد *٭0 طلإد“‎ 
ومس هذا قيل للاقامة‎ ٠ در“ دده‎ 7 3 
فى للب لالا. وسمّى بذلك *اليوم الآخر* من العيد‎ ٥ 
ناشة لكيما يمتنع اياج من الانصراف الى اوطانهم‎ 
في [استخفافا به من اجل انه آخر العيد فقيل لهم‎ 
اقیموا فی حیّکم فی هنا اليوم وعلى انه آخر العيد].‎ 
ومن هذا [المعنى ايضا] قيل صد ”ضدصم. ريدم لعلا‎ 
يستخت (واحد) به من اجل (انه) دوم واحد فينصرف""؟‎ ۶ 
فيه (عن) الد. ركان هذا المعنى الذى تعن فيء مشت‎ 
من المعنى الاول. وقد تسمى للماعة [«ل٣] فى قول‎ 
ردم دادد: واا ۸ موی 9 ددد فمعناء لا تضیّق‎ 
عل *ای لا تل علٍ“. ومن هذا [ايضا] قيل للمعبوس‎ 
لااد لاف [مضصيّق علي] مقصور على الاقامة إفى"‎ ٥ 
مکان ما]. وقیل عں *٭للہس رالسہں“ طرص“ اند‎ 
ومن هذا المعنى نفس ايضا رصت رم «دم:‎ .7 
ألعين والعاف والباء رد د صد على زنة *٭07.‎ 
معنی‎ 2P3 7 [ays nm] ‘22pm apy" apy 
5ه ذلك النكث" والمكر ولردزة. (ومنى) ١د ص‎ 
المعب* الوعر والعقبة وهو مشتق من هذا المعنى.‎ 
nn apY «DMR yow ¬w« apy :55 °3 والموٽت*‎ 
د رود دد معنی ذلك [جزا] على كذا *خیرا‎ صeد‎ .۳ 
او شرا ای اعتاضه. ومس هذا د۳ لذ رود ای“ اسرف‎ 
فی مجازاتی *ومعاقبتی شرا“ ?واد لد عقبی بصم‎ ٥ 
العین واسکان القاف. وود“ کل شی آخره. فکان‎ 
لد الی آخر الدهر. ومثلہ ۷۸1٦د لرpد. م رمدم‎ 


دہ صصر“ ۳ ولا [یوخرهہ] ان يسمع صوته لما وصف 
البرق بقوله ٣٣١‏ دد ”#صط ضس قال فى وصف الرعد 
Joe" 5 D32 Rb ma p3 By] Pp Ann ane‏ 
]. يقول ان الرعد ياتى بعد البرق بلا مهلة ولا تأخير 

یسمع صوته باثره: دده »| رودص ۸2 در و 
وما علمت“ عقّبك * بكر الخين وفتے القاف*“ ای 
آثارك. الواحدة" يبة'” بكسر العين وسكون القاف. 
وكذلك دده صم على عقب الغنم اى على اثارها. 
ومثلہ اد لوڈ رود دصصد (بائر خزیہہ). ٣٣۸‏ درمد 
دہ(. درد وت). مدا لرمد. رود لوت [*هی العقب ۲٥”‏ 
وهو] مور القدم. وعلى المجاز ۸۸ ده د د“ يريد 
آخره. والفعل من هذا المعنى ددص لاود ۸۸ ٩۳۸‏ اى 
أخد بعقبه: 

لعب و ف و آل رم“ ۸۸ لصم وقيّد. دده 
ا 5 رود الى كل مقيّد على زنة د (طذ». لاد 5: 
د۵ مقیّدہ *وصفت بذلك” لما کانت شیاتہا فی 
مواضع القيد من الذراعين والساقين. وهنا تسيب 
العرب التحجيل اى التقييد“ لان القيد يقال له 
کل 

العين والفاف والہاء ٢رہ‏ درم. قد ذکر فی ٥‏ 
كتاب حروف اللين وهو الدرابزين: 

الین والعاى وآللام IMN .py DBD KY‏ 
PP Dm .nppy‏ (الاعوجاج فیکون معنی 
) اعوجاجاتہم“. ومن هذا سی للوزھر” دت 
روصم لاک شکل متولد من تقاطع الافلاك فى هية 25 

إلعبى والفاف والرآء „pn MPN ms‏ 
والثقيل »× 57°55 DMD Nn . hw np P9‏ 
٣» ٣ “Pn .] pn‏ د جد مذا معروف وهو 
مشتق من قولہم لاصل الشىء لد ٭١‏ درم داد 3o‏ 
«. وهذا اللفظ" مشہور فى كلام الاوائل. وفى لكلام) 
السریانى ددص رمد“ ”ص ”. وى لسان“ العرب ايا 
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يقال لامل الشىء عقر بض العين وسكون القاف. 
[ويقال له ايضا يكر الخين ,وسكون u‏ 
ومشثلة Py‏ ددم ای اصل الامة کقول MND DIN DN‏ 
ورہما لم یکن ل٣٣‏ مضافا الی ۸۵٣‏ بل یکون على 
5 مذهب داد ٥"‏ د3٣".‏ ومعنی [اشتقاقېم] 
دصر *من لفظ لامد الذى هو اصل هر e‏ 
ای قلعه من اصله. وهذا هو ایضا معنی اشتقاق,* »× 
D9‏ ل“ من ومد الذى هو اصل اعنی أنه شب 
عرقبتها بقطع الاصل: < لإ عاقر وردما کان npy‏ 
٥1ا‏ 37 من هذا ': 
ہیں راان رالشیی ہہ ہد رد د 
7ددد. ep‏ د والشقیل 571135 روص 72د . 
N‏ د ep ep men‏ 5د". والصغة 7¬ لت 
nwpy .Depy DMIN “N nnn)‏ اس *: 


و العين والراء وآلراء ره س 9 nN my‏ 
oy MIT PNT‏ (للميع کشف) : 
العبن والراء وا الباء د ١د‏ راد للغروب. ادد 
مساء وصباحا. د" ”ل033 بين الغروبين *يعنى 
وقت الزوال غروب الشمس] وانما سمّى 
ناحية المشرق ان ا حية *المغرب آخذة" فى الغروب*. 
رالثقيل 07دد لدد, فی طدہہ ردد [ان] یکون 
من هذا المعنى. وكذلك جوز فى ودم د سدم [ان 
یکو ايا من هذا المعنی] ای غابت" وأنعجبت. وقد 
وه تسمّى جملة الليل لد “كما قيل"* د 0# اص 
ودد فطال ليلى. ومثله ۳ لحد ص دم [«ح [٢×‏ 
اذ لا جوز أن يترجم هذا خاصة* مساء ولا غروبا أذ لم 
يتقگمه نهار وهذا الليل ليس ليلا حقيقيا كهذه 
الليالى المعهودة" التى تكون [عن] غروب الشمس 
٥و‏ لکن انما سی ب" اة التى بقى العالم فيا غير 
منير قبل خلق ال8. ولجوز ان يكو مثله ٠3×‏ دد 
يريد الليل كله. ٠۸‏ طدطلردد ۸۸ 5# * من المغرب. 
a" g's‏ ۰ *وتطیب ل وتعسن عندة*. ومثل 3y‏ 


٥2۱3۸ ل الذین حسنت عندهہ:‎ 7 N 
دم ردد دہ ردو رہد سم ردد امس دمح سو. دہ‎ 
nضn‎ Dصn2٦y‎ ۸×۱ د: ومس هذا المعنی [عندی]‎ ۳ 
يريد وتعوز سلامتہم وصلاحهم وحسن حالہم. والدليل‎ 
5 على ذلك [قولي] ۸۸ *٭"٠ ددم داد اى انك ان‎ 
حملت“ هديّتنا الى القائد تعقظ بہم وباعذهم من‎ 
المواضع لحطرة ألخرفة. ويحسن ان يكون من هذا المعنى‎ 
ده ط م م سد مم ددا [يقال على سبيل الكلف‎ 
والاستعسان] من (هو) هذا الذى حشن نفس وهذبہا‎ 
:٥ وهیاها للدنڑ متّی ای انه لظ“ عندی وتریب می‎ 
وحبيب الى. والفعل هنا متعد كما تري]*. وبحسن‎ 
ان يكون من [هذا المعنى] صد" لدد: وس هذا المعنى‎ 
رددده ای حسنٌ حالی وخلَصّنی.‎ ٩ ایضا * تح‎ 
صصص وددد. ومثل رحد دد دصد:‎ ٠ والتقدير لاتحم‎ 
ومعنی اخر د٥ اد٩ ودد »۸ ددرد. »5 ردم دص ردد و:‎ 
MY IY ND DD .DIYN DR my DD ny 
درد ا معنی للميع ضمان"”. ولجوز [ان یکوں]‎ 
ای تعوز ضمانہم ای تکون‎ ٣۸ من هذا ۸۸ لددصط‎ 
DT ON NK KD 27 I سلامتېم مضمونة.‎ 
2۰ رامن سێّدى. 170 ۱1۳3۱ 23 1۳28 0377 راهنون.‎ 
د٣د مرإ لحد هو الرهمن. وقريب من هذا المعنى‎ ۸ 
درددو. دردد ردد [على المذهب* الذى ذكرنا فى ددد‎ 
" ومما' یو رکد کن 79 73] سلعا واعیانا‎ 7 
q3 pm] am قولە 7217 1217 دردد ص‎ 
a5 د۹ د ددد صا‎ “ee دہ دردد د مد دہ‎ 
دد ددم ر] فقول“ [عن] 7د دردد وده ددد‎ 
دليل إ[على] انها اعيان لا افعال. وايضا درد‎ 
[د 72 دادو دوا. ودلیل اخر ایضا ذکرھا" مع‎ 
] دط١ ومما يزيد هذا تاکيدا ووضوحا وبیانا قول‎ 7 
رہ دہ ۸ فما یصلے ان يكو الا سلعا. وجاتزهو‎ 
ان یر اد" 3«ل3٩ ما يعسن موقعه منك من السلع"‎ 
.تp7‎ ز٣۲ مشتق من د 0۸: ومعنی اخر 3907ا‎ 
[ann xD new nna .Janaa ayn r ayn Rb 


8% O. DMT. 
*% O.and R. NR. 
Oi 


%4 0O, HERE الق وبين‎ 
1 O. 2۰م‎ 2 R. له‎ 


1 0. continues Jalدب.‎ 


قلع اسل الشى المغروس .0 "“ 
من :ائ :0 1 .۔عقيم .چ R.‏ 8 
^ . لمشهورة 4 

6 O. has these two words before npPwy Ll. 13. 
1 M. lal. 


e. * 11. .اشتقاق‎ 
* 0. .بال .0 ” کقولء‎ 
,عملت .8 ؛‎ S R.blL. 
° Both MSS. 2m. 

1 O. yon. 


80; غربت‎ 
3 O. hy. 
and R. مضمومة‎ 
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معناه الاختلاط. وفى“' السريانى »× دردد رد ١5د»,‏ 
7 ومن هذا المعنی ٥١‏ ردد دد ای اشوابا 
من الناس غير الاسرائيليين. ٠0×‏ mد"‏ دہ داص 
البيداء“. ولمع ×3 لددام. ویجوز” فى [۲×د ددہ] 

5 ما قلنا** فى °2۸ لاد الآ ان كونه من هذا المعنى اولى 
لقولە 9 دإ nay "Dn MY 2«* “yD "« b27‏ 
۸د بيد دا٭3 جمع بیداء: ۸۸ د ردد دصن. np"‏ 
7y‏ د معروف: ۱×8 3©" ۱۸8 3ل37* معروف: 
دد دردد" السماوات سيت بذلك للالتها وارتفاعها 
٥ا‏ کما قيل ايضا عنما ba Dax Dn‏ ۸8 يريد 
السماوات ونسب العم اليا *كما قيل* ٨‏ #صد 
دصر (ص. *والعرب تسى“ السماء السابعة غرفة” فهذه 
مقاردة* فى التسمية. واشتقاق العبرانيين للسماوات 
دام من قولہم ۸۸ دد 7٣ل٣دام‏ یرید اولاد الاشراف 
5 والاجلاة والكبراء. وهو صفة على زنة ۸٠١١‏ دترم 
صد د". وقال فيه الصدداد ۸ ددا دددد». 
وربما اکان من هذا المعنى m™¥ 7 NNN!‏ ا 
الاجلاة والاشراف [اى] اشراف ذلك الموضع. واما قول 
ا فانما یرید به انه الہممم [الى] هذا ونب ہم ان : 
٥ه‏ اط د دید ۸۸8 لد فشر فيه وحش فان کان 
كذلك فهو منسوب الى لادد" لملازمته ايّاها[. واخلق به 
انه من الوحوش المفسدة كما قيل تم د#ط لدد 
bry 2y . Dro a DD 3 by nay5 [Donn‏ 
الغرب"* وهو الصفصاف: ۸۸ دد صذده ردد عرب. ١د‏ 
3D NW) 25‏ *هم العرب الاسماعیلیوں". واما ۸۸ 
طذوه د * فم العرب" العاربة* القعطانيون 


85 0 


وعیرهم : 


DD ‘pon Dy yn Din5 القن والراء والجيم‎ 


د ددض دردد تع وتزمل [نعرك] اى تصوت". وتقول 
العرب للمصّت [من الوعول وغيرها] إزمولة بكسر الهمزة 
نأج البوم ينأج اذا صاح وکذلك ناج" الثور *يناج* اذا 
صاح ابا والرجل يناج ف دعاب اذا تضرع . يقال ٩‏ ادع 5 
رتك باناج *ما تقدر علي وهو اضرع “ الدعاء [.فهزا* 
اولی ما ترجم nJbD ny «Dan nny yn‏ 
روضة* وریاض : 


n^] D3 ga MY ND! العین وألرأه والںال‎ 


کہا ترچہ] ۸۵ دص صددہہ درم دص صد 


*ونی ر 4ه TD RY DYN‏ ونی کلام الاواتل ددد 
NN 2D NN‏ 7 وى التفسير ان للمار الوحشی : 


ألعين والراء والهاء na “yn .nmD myn UN‏ 
[قد] ذكر [هذا المعنى] فى كتاب حروف' اللين. [ا ل٣.‏ 
ودک فیەة ایفا I5 PY AY DY “n P5 AN‏ 
«] واستوفيناء“ فعن فى المستلعى[: وذكر فيه ايضا 
yy Sy “YD ry‏ وذکر فی ایضا م را 
yn‏ ] د ددر قد ذکرنا فی فی حرف 
اميم ما رإيناه جائ. وقال في الم٣داط‏ صصص“ ددر 
ركاه اشتگّه من ۸۳9 ل ٠‏ وما يبعد ذلك فيه ايضا 2٥‏ 
[: وفى الاصل معنى خامس وهو قريب من المعنى الاول لم 
ینکر ابو زکریاء ومو ددا" دض وم]: 

العين والرآء والكافق صم رذم. صت سن 
"2Y ninamn NYJID NR .19 IY NY AN “IY‏ 
ay [e] nya .Dn Ty Ae Mm AN DM‏ 25 
TDN FP TIN p3 Me TT PD Dx TY Rh‏ 
qy DY Dy mond wns Ty “nan nD nay‏ 
nay nr „dn Dy nD *nismym . 23 nomy mnn‏ 
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فقال الد× اظ روا هذا السہم 57٥(‏ .118) فہو عنده من معئى . وهو یفشر (107" لذ ×> الترع واحدها ترعة وهو کان 
مسدود یفتے ليخرج منه ماء النيل ليسقى تلك الأرض. وما “py‏ ر رر د0 فہو یفسر فیہا الى ان تنفرخغ علينا 


.اثارة وهہوب R.‏ 8 


.المصفوفة المفروشة .ع .۴ “* O. AIYNN.‏ 55 


9 np رحمة من السماء فهزء اللفظة ((5ط .18) عنده من معنى ۱ د وھو الد تز دد‎ ٠ 
%4 O. n2. 


مرج .چ .۴ "* .ومتظاه رکالطلع الریان .ع .۴ ** 
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n.n ny]. N» xr]‏ د2" قال 
فيه ال٣داص‏ ٠د‏ أدض" وقد يعتمل اللفظ والمعنى ان 
دنکن آکثر من زوج بل کلما #عتاج *المر اليه 
من الكسوة". ومعانى هذه الالفاظ“ متقاربة فمنها“ 
5 نضد وتصغفيف. ومنها مواقفة" ومقابلة" بالكلام وغير 
ومناصبة". ومنہا تثبيت مثل ردد *دد[. ردم“ ددذ]. 
ولیس يبعد أن درن o RYT‏ 7د" مچانسا لقول * 
العربى اعنى المعركة وهو موضع القتال. ويجانسه [ايفا] 
ودد ددد ادم [اى] عاركنى وناصبنى. ولجانسه ايضا 
1o٥‏ اھ رد م طم م ردد وقد فشرت ۳۳ د۵ا فی 
حرف الباء ”عند ذکری may RD 3 nn Kb ٥٩‏ 
TN TTY PK na DD [may xD nan am]‏ 3 
NR AN D yn nm mm Db yn pnw‏ 
دودده معنى هذه الالفاظ المشابهة"“ [ولمضاهاة]: * 
IY MDM NR YT AY N FANT AN TYTN 15‏ 


ım .m21‏ د دد. درد دإ [معناها] التقدير 


[والتقويم]. والكاف فى د«دو ٣د‏ زإئدة على ما بينا 
ی اللمع : 
العين والراء واللام رہد ودر م ددد 


٥ة‏ راد“ معناء التعريم والتہجین. لد ١د‏ اغرلٍ وهو 


الاغلف". امت »صد 9ب ودد (غرلة). ^n‏ دد nn»‏ 
رد [معناه] واکشف غرلتك". وقد فسرناه [ايضا] فى 
أكتاب] التسوية *وفى كتاب التشوير”. وقيل على الاتساع 
py * .دnدm py‏ (د*. [رد دد.] وایما” ردم ٭ادد, 
وه ویقال فی کل ل٥“‏ وقع Dy mm DR j3 NI2‏ 
د *من bpm‏ انهم سذری“ لات قیل مقلوب ” 
من ۹5 ص. م صصد* وما *تضم الى” اعتقاد هذا 
رور 
العبن والرأء وليم Doan 355 .D™y Dy‏ 
D3 WI" .DDNy NaDND .ENY mn non "DY 30‏ 
ص دردصم. والثقیل ٥٦‏ "رد اردت ل۳د. دد 


hy py (my n by" nn‏ ص 9 *من 
الثقيل متعد" [ومنه غير متعد]*: ومعنى أخر 1ا۵“ 
ددر دد yدد‏ 8د BY °5. BY‏ 1 ربما 
كان الاصل فى هذه الراءات“ التشديد ولذلك لا تتغيّر 
حركة العين فى لإمع وهى صفات: *وبنية اخري فى هذه 5 
المفات 57 ™97, °23 NIDDEN j5 .b'wDn Dy‏ 
وبنية اخری [ایضا] فیہا ۱د ردص د 2دص 
ادر مدد د اسم [.وٹجوز ان یکو مشله ۸٣3‏ 
yد‏ ل ]: ومعنی اخر [ایضا] دداہ درتصد. ددد 
.Dy 2 MD < "nmy nN gall, ."Dion nny‏ 10 
وس هذا المعنى د(رص٠”*‏ ”د (على معنى) لادا د۵ :٦(‏ 
ر دد د دم ٣‏ دد مو الدذلب وهو 


IN "DIND™Y NUN العين والراء و لن‎ 
15 (معنی‎ * [m2 9NN DITID™Y D'UN | DITNID™Y NUN" 


للميع ابکار الشى) : 


الین وألرآء والفاء npn DY MNNY TIN Y3‏ 
هر القغا. ٠١۵‏ وتقفيه اى تذبى" س قفاه. [ومثل] 
دہ تد ۸۸ ہرد [ویقفونہا* ای یذ+عونہا" من قفاها]. 
*ردو دذد. روم ددص“ [المقفيّة اى المضرودة الفقاهة 
ذا ویقال لہا افا قفية"]. onn3 °Y' N‏ 
يهدمها [ولغربها] تشبيها بضرب القفا الذى يدم" 
لسم : may WN‏ فی خراتبہا الملهد ومة gy:‏ 


د A‏ 7 7 ا تطل ‏ : 

إالعين والراء والصان دص درم دمم در ود 
n PT py 3 pn qm myn nn MD WUN‏ 
هذ الالفاظ متعية. وفى هذه اللغة غير متعد مثل 2# 
ہرم ا ہ. x»‏ ہرم ل م ومعنی* لإمیع کسر 
و ومنه اشتق درم دصاد ددم ای [فی] بطون 
الاودية وشقوقما *والدليل على ذلك قول“ "٦١‏ لاط 5'521. 3٥‏ 
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.قول R. oni‏ ;بدليل .0 4 . معنی 


NN 2 


p7 + 551‏ س رن ٭ 552 


ومن اأيضا ٥لا‏ ط۸" دصرم المعنى* انه يشذبها 
بعنف وکسر: ومعنی اخر ٭5 دم ٥3‏ د دد 
*مہیب [مخیف]؟. ۸۸ صاصم دم ہد کم رس 
ولا تہابوا. ومثله ٥۸‏ »لإ صم ردس يہابون 


5 [ویعظمون]. ۸۱7 د۵2۸۳ ۳× رادت وھو مہیبکم 


وهو صفة على زنة 5٣‏ صتدا. ١‏ ۸د (صدد. [ويجوز 


` اں یکوں اسما مثل ۳“ ددد رہ دصصصم. وص 
داد ]. وریما کان من هذا المعنی ٭5 رم × . 
× ہرم د۸ : ومعنی اخر [ایضا]؟ ددد رم. 
٥ا‏ ریه دد [اقویاء]٥.‏ ٭٠‏ دہ دموا. مه مره لعلك 
تقوین *لعلّك تقدرین“ على شیء. وریما کان ٥ار‏ 5« 
23 من هذا المعنى : 
العين وآلراء والفاف درد ص الهاربون الى 
المفازة عريا وجوعا ليستتروا فيما. و7٦ا٥ ٥("‏ د0. 
15 م ا 2 ددم وعروقی لا تنام ولا تسكن" *وجعا 
والما* [واضطرابا] : 
العہن والراء والشين DDN wy m1 ny by‏ 
by oman .mn my 1R .Dna wy wy mon‏ 
سرير واستة. والسرير بالعربية يستى (ايفا) عرشا. 
ND .HbD DYN, 20‏ : 
العين والشين اإضاعف رس د«درح ودد مدد 
ررس 1 ذکر فی *کتاب ذوات المشلیں "': 
إلعبن والشين والباء ym "2y w3 "avy‏ 


: DN NADY YT 


5ه العین والشین والہاء ey‏ ٭ × دد [قد] ذکر 


هنا المعنى فى إكتاب] حروف اللين. ومن هذا المعنى 
neyn ° new 1D mm NYDN DNS DW IND N‏ 
قال فيا“ |7JاD Rn Dn nw «RIT RDY3‏ 
وکر في ايا 227^ nye ney2 * TD D3 AK my‏ 
"na 1 wy DM 3°‏ وتفسيرة رش وفسع 
وکسر: وادخل ابو زکریاء فی هذا المعنی ×0 ٣y‏ 3٥5٣د‏ 
وهو الى اارل* الى ٠‏ اوي الام معان لخر ان 
ینب علیہا ابو زکریاء [مثل] ۸۸8 ددص »0¬ wy‏ دہم. 


" M. pan. 0. .بالوجع والالم‎ ° BR عتتا‎ O 1 O, 


ney .nm bmn nN vb mey «nm a2 D53 nN ney 
معنا كسب: ومن هذا المعنى ا:0 3دطل اارض"‎ ٠ 
دد یرید کسبہ ومالہ من الاغنام والابقار۔ وکما قیل‎ 
فى هذا المعنى ايا درد ”صدمدم »صد ددد بد ددم‎ 
5 0ة‎ ٠ (د «ددد5. ويجانس هذا المعنى (ايضا) "7ت‎ 
[an آکتسب اسما وذکرا. صرت »م ددر ]صد‎ 
E E 
الارض للمغازن اى ان الارفاع صارت فى تلك الاعوام‎ 
E Ca GT gd Ge al 
وهو ان يكو التفسير واختزن اهل البلده:‎ 
؟٣y×د الطعاء * فی غاز کما قیل 07۸ 7د ادص‎ 
ای اختزنت وادخرت راحتجنت“. وداد ٢ر د٣٥ دصرص"‎ 
3b ney + naa HRS YRS qn nnn! 
mx vw mw Dy Ym .bm3 Dn eyn .Dinbe 
ı5 332 INR EY MID oN NI3 MSD NR wy D33 won 
Nn PNY 3D WY DN NDIUN IN 1Y NDT ON 
معتام اتاد‎ nha on nen o neyn n 
: الذى اصطفی‎ N N AD RN DY RN واقامة:‎ 
ل¥دددم وتقلہ اظفارما عل ما يبدو من قول‎ n۸» ہہ‎ 
2۰ رورم مم د«صم. وامل الفقه على ان معناها وتربی‎ 
a nappy ^ PP ^5 770# ^ اظافيرھا قالوا‎ 
(«د والعمل على قول “ صدت): طم رصم ددم‎ 
[معناء عندی ولہ] یستعن لاله قد يكنى بهذا اللفظ‎ 
اعنى لغة* 0(7 عن العورة كما قيل ١57ا ٭۸٣ دد دوو‎ 
5 لاد. رکذلك × رص د٥ ولم یق شاربه: ده [ده]‎ 
د صرصدہ درذم ددا جمیع حواتجنا قضیت لنا: دطرث"‎ 
n1 کمنظر بياض الما وکصفت . ومثلە‎ D7 n3 
صرص دصت وبدل المفة والمنظر المستوى فى للسن‎ 
وللمال انتتاف اراد جمال شعر الراس واللعية. وقول‎ 
و٥ هو نعت لدطرت* ولیس دت مضافا الى دم‎ 


ارتي * 


كما توقم قوم* من [المغشرين] المترجمين" ولدليل 


[على ذلك] كونه * بثلث نقط" [. ومثله ايضا ط×7 2187ع 
دال منظرھا وھیاتہا وصفتها"] : 
آلعین والشین والنون « د تدخن (ومو) 


5 R. omits. 


.معك ودعك .ع .۴ " O. hm.‏ 5 .فيع .0 14 .فعل وصنع .ع .۴ قک :8 .المستلیی 
R,‏ 2 .هذا المعنى ايا رم .0 2 نکن 'Transposed in R. 8 O, and R. nbn. 1 R,. omits. 0O,‏ 1 
.0 * .طلمستوى .ل لصو R.‏ * .ببلغة.0 * .يعلى ع ۴R.‏ * .واحتجفت .0 * .ا البرًّ.0 * .#*5” ¥ 

ny. *™O. yı. *" R. omits. ™ O. uD. * Both MSS. NHNNDY. 
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فعل ماض [ولذلك کان الشین .,]٣٣5‏ دلو* "د 
[ey nnonı .Joetyn DTN? .Y “1 ANY .vey™‏ 
دہ hp‏ رم“ ارد ر رتد درت“ ددص معروف: 
رہ دہ وود کرمت وبرمت [بہا]. "رض *٭5٩‏ د3لا») 


(ENS jy Dy) bna ey ny .™ f pe MY 5 


pot 
U: 


O 


نھ 


*معناء كل الغضب ولمرد" الآ ات مشتق من المعنى 
الاول مجازا واتساعا. وكذلك هر مشتق منه ل طم 
IY‏ 

DY .PUYy pey 3 YR العین و الشين وآلعاف‎ 
ردد فعل ماض ای ت"‎ 9 ney. Py Rn 
NPY KD AMPIY D ANY wn  npey صم او‎ 
Dm 3 IY NN puyn xb m5 py mM .onyn eb 
xb mon RD oT poy bx peyn Rb monn 
درعد. ص د د رتم. رتم فاعل ای غاشے . رصم‎ 


P7‏ س ۹7y‏ ٭ 
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غير متعد. ومثله ۸3١‏ رتد الوجء“ مرض7دم. ددم 
“ × ارت ولو ان قائلا يقول ان ات الماضى للفيف 
متعگ ایضا وان "تدا ٣ص‏ ددم لدد مستقبلان 
منه على زنة ٥7‏ #٭55, ”ود“ »صد لا ابطل: 
واعلم ان قول ۸۸١‏ لوت“ دص ليس من هذا المعنى 5 
E r ea‏ 
رد داد صدا انما یرید به 527+ 


ایی ایی وا7[ اہ ددد ہو دی 
yD D3 n yb yon D3 AN n2n non‏ 
nn‏ دey“‏ دد على زنة ددد ۸۸ د۸ "رود. ددد 1٥‏ 
nn Pp e hn‏ ال ان اللا“ هنا مکان 
ال٣م‏ منالك. ولیس کوں ”اٹ“ على دل وکو حدد 
واد على دل بمانع من ان (يقرن) 7¬ وداس 
بقول *دندد ودندد“. 2 قد قالوا 77١‏ 33 ٭ن 


مفعول. لتا٥‏ دد ددد . hep 9 nn mn]‏ الراء. والمستقيل من على زنة ال 5: 
ص] رصم اسم الفاعل تقول (العرب) غشوم. OT‏ اا کی ا 
د دnpe.‏ ددر دnPe.‏ والقیل nn2[ ^p‏ لفعل ثقيل مثال 57ل اعنى ٣رت‏ 
86 ا 2 ت 0 
دہ «م] معنی للميع الم کک والقر وة وان یکون الاصل فيہما ا رتد فعذف الہاء من 
ت : ك ت 387 
ومو قريب سن لغة .2١‏ ر 6 کل واحد منہما“ ونقلت حرکتہ الی ما قبله کما قیل 
N ٤ e‏ ود »۸۸ ددم کد صرر. ددم لاد دد. وکان ٥د‏ 
و ٠‏ 9 ی ۳ دت | املا“ صدم. صسص. صم فعذفرا الهاءات ونقلت 
39 
۳ ئی معنی أكثر المواضع. نی هنا] حرکاتہا الى ما قبلا. وكما قيل ايضا د ددر الذنى 
اول و E‏ هر مثل درت [حذو النعل بالنعل] واصله وودر لال 
بقولہم pon nD om Rm TT POY IT AT RINT ‘DN‏ 
من د'. فہذا عندی ہو الصعیے فیه: ×5 5×3 »9 
nدہدد‏ درد رہ دصرہ دمم 
د دد n pen . ne‏ [کیل] 25 
العين والسیں و ف ایضا رصم د١‏ رم وزنه سبع مانة وعشرون درهما. وعنه قيل لدد 
27 ل تشاجروا ا وقد فسر [في] شغل nN ey‏ د 8 ل7 ای *عشوراء یعنی““ تمام 
م الاوائل الملشہورفى هذا المعنى: عشرة اشهر. pا<.‏ سداد رص“ دمpدہ‏ دد. لا 
ا والشين و الرا x yn RD my N‏ 23 لل. والفعل الثقيل ann Dm 1 ye “ty‏ 
7 . والقیل »5 8° °2 ey a o wy‏ رد دد رہ رد مدا یرید الذين يأخذون العشورهو 
een emn mn.‏ ر د mem he‏ دە د وهو من الاضداد لان هذا اللفظ” يكو ايضا للذين 
nرeد.‏ درس ذ۸ حدم. والافتعال دصرت بم دا | *يعطون العشو": رذ رت ر دد (ذلك) الة ذات 
والمتعدى nep 2 N‏ دد ne‏ وت | عشز اوتار *ددد صد دص ٩‏ اتا ان یراد 
ص رتد د. الو ت٠ر‏ فخقف لان رتد الامى | ب" النبل ذو عشرة اوتا“ واما ان يراد به العطف 
انپا معنى .0 * .وهذا.0 "* .قالوا.0 * .الكل .0 * .معن کل عضب .0 * .دخان ع .8 * R.0.‏ * 
.لمل .0 * .استغنیت .چ.۴ "“ .ومنہهاهو توم M.andR. xy; in M. orig. i ny; O. 9? PNY IM? RI" DN‏ “ .واحد 
“Rk “" R.omits. *“ R. 22w3; M. 35w a5.‏ .ليع غنا.R.g‏ * .™ .0“ .ولوچ .0 ° 
رعاشورا .0 شرع R.‏ * .سبعة.R‏ * .عشر.ع.R‏ * .عشوکم .ع .8 * .اصلهما.0 " .منہا.0 “ 
N. continues ul. “° R. omits‏ ° .يعطونه .0 ** .المعنى نفس KM. and R.‏ "° .عشر.R.g‏ * .اعنى RF.‏ 


555 را س ردو ٭ ١‏ 556 


کاتہ قال ددد س صم د کما قیل رذ رس 
ره ددد ؛ 


العين والشين والتاء (2 صقلوا"“ وصفا 
لونہم. 2۳3 لت" صقيل وهو نعت لاد على زنة 
NY YD «Py, PM, DR 5‏ 0 كصفاء العاج وهو 
ناب* الفيل: ومن هذا المعنى [مئ] رت٠"‏ دإ على 
زنة لود وط٣٦٣٣‏ ای انہ یتیے لہم الذل والهوان بدلا 
من نعمتېم [ودعتهم وغضاضتم]. کما قيل ٠٣۸١‏ د#د 
ودد 3 ای بدلا من لجر وعوضا من [يقول أنه قد 
٥‏ یتاح للصديق التميم مشعل هوان معد لتزليق قدمه 
بدلا من صفاء عيش وطمانينتة وذکاء Spoyn « : [dl‏ 
ney 3.‏ هذا مجانس [فی] لفظه ومعناه 
لقول السریانى طد» رص"م. وقولء“ ايضا [فى] ٠30١‏ 
MIND IN 2 iy Pa ney awn .matn‏ 
natn, nuınwy glëa «2 Roney n2 R.32 15‏ 
(سواء(. nm mey mey n “wy “my‏ 
معروف. واصلة عندی ر سمط ولخصناء "° ی کتاب 
اللمع : 
العبن والجاء DSmws mnn «mpm AoNT NY RD‏ 
.DDm bmp py 3y UR Dnym  .DNYS 20‏ 3 
على مذهبنا "نی دد“ وغیره. ومثله“* ٣"‏ ل٣‏ 
وتبقی دولتہم سرمدا لان تفسیر لا وقت وزمان . 
N DPN nny‏ " الان: 
العہن والجاء اإضاعف درم ٣۸×»‏ و ددد n‏ 
PY N T3 Dyn Y™ by m3 YY DDD 25‏ 
p.7‏ درم قد *خصنا هذه الالفاط” فى 
باب العين والواو والتاء : 
[لعين والتاء والںال دادو رم ددص دم 


now omnmnyp .mb nny tm .bny [Dm] 
ذخايرهم المعدّة لنواثب الزمان. رصح سد د‎ ٥ 
دت" 7 واعتدها” اى واعذها واحضرها.‎ ۳٦7 والثقيل‎ 
والافتعال #٭ن٠ ”صوص داح المع للغراب ولللاء: دم‎ 
رر ہرد و صم هی العڌان واصله" عتدان‎ 


لان الواحد منها عتود فاندغم” التاء [فى] الدال. 
وانما * حصت کل هذا وان کان غير لازم لى للا يريبك 
قوی عدان فاته لا تكلم "العرب بء" الأ هكذا [وايضا 
لاريك اشتراك اللغتين فى هذا اللفظ]. ومثله دد "٣7‏ 
۴ على الاستعارة كما يستعار ايضا فى هذا المعنى ×0 5 
وغير ذلك : 


ألعين والياء وليم رمد ۸ اعتمت الارض ای 


اظلمت. وقال فی 7٦ا٥‏ ۸307 ×٩8‏ : 


العین والناء وآلعافی دد ددص ۳ غلظوا. 
ا لام ددد کلام غلیظ جاف. ومثله ۸۳3۱٦7‏ له 
PY‏ لہم. م رہم npn‏ مال غلیظ [جسیم] جليل. 
[ومثله] ددد وصم: وموم دد ی انتقلت یعنی 
نور عینہ وانما انی لالہ متشبّٹ* بالعیں . ١ا“‏ "ل٣م‏ 
ل 0 منقولین عن الشدی ای مفطومین . 
والغقيل المتعڌى ٭×0 ۱۸/7 *٭( ۳۳ نقلوما” عن ي1 
د" pny‏ اى ان هذه الاخبار منقولة يريد [ان] 
هکذا اتی به النقل ولفبر: x nnn pnmn‏ ل[ . ومنة 
غير متعد ۱٣77‏ صد طاط. رصم صتد. (ویمکن 
ان یکو "لم «#ت) متعڈیا باضمار ٭7 او ماه 


4 


آشب ېه : 

آلعين والتاء والرآه .m% 2» ny‏ (رالانقعال) 
."»n n “np‏ [وایضا] ny‏ دد د n3‏ 13 
ارد ١‏ «. والمصدر دص رمد . والعقيل رمدم 
NYT «ADM De nyn 3D pyn nD .m be‏ 25 
D9 nny ."y3‏ معناها“ استشفاع وشفاعة. ومن 
هذا المعنى اشتق رص“ د۸ 5لا: ومعنى اخر ۳7۳٣٣د‏ 
لر ددد غتظتم (علی) کلامکم وخشنتموه*. والانفعال 
منة ا(7١۸0‏ دنم" ۸0. ومن هذا المعنى لدد رد 
7 ل١2‏ يريد *عموده الغليظة: 30 


”ومن ا هن! الحرف 
دراد هو لففاش وجمی ددم : 


“ R. continues J| lgaصg.‎  * 0.23%. * R. .حادی عشرة .چ .۴ * .ونی قول .0 * .لعل يلطف الل بنا .چ‎ 
“® O. my. *" 0. sاiصڭل .وقد‎ * R. omits; M. 2. * M. and R. .واعہدها .8 ” .لخصناء .0 ” .مث‎ 
7 O. gl; R. omits. 3 0. .فاندغمت .0 4“ .امل‎ 7 'Transposed in O. * R. .اقوياء .چ‎ TOs. 
O " 0. .نقلوة‎ 8% O. KB; R. DIN. 31 R, myn. 3 O. Jen. 8 ©. .معناة‎ 4 O. 
nne. * O. RD RTDY.  * O. ىاع‎ 
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aT 

ددتا. د۸ ردد مو العنکب ۰: 

۳ہ د3 قیل انه الرتیلا: 

7 7 معروفا: ) 

دور دوددہ مو العكرت اعنى لمرشف. وكذلك 
*ترجمه ال١(ا٥*‏ دلاداد"». وما يبعد ان يكون العرعر 
وهو من شجر لبل. وقال ٦د*‏ × [د۸] فی تفسیر 
٣7‏ هو الیكزب [قال] وهو يسمى کنر دشبه 
البادنجان وظاهره عوسي وداخله شىء يوکل وهو سی 


+ (۹357 س رن ٭ 
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اہر وصدداد دردرد درددم. دردادام» اراد [بقول] 
شجر ما له" شوك: واعلم ان الكنجر” هو الذى يقال 
له فى بلدنا القناري* وهر #جانس للرشف: 

و الصباب: 

8#« جفرات غنمك ولإفر من الاد الشاة: 
hne nny N‏ اسlvء‏ اصنام کانت على صورة 
لإفرات. والمراد ۸١١#73‏ لا«د الانات حاصّة على ما يقول 


۰ (تم حرف العين بعمد” الل) ٭ 


° R. .عقارب .چ‎ * O. 3. 


.168 .اco see‏ ,القناني FR.‏ ؟* 


. ترجم 0O.‏ 8 
.بعون 90 


1 M1. .هو‎ 
7 0. کنجر‎ NNI3Y3. 


° 0. ;العنکبوت‎ R. .عنکبوت .ع‎ 
% M. and R. ıJ, . 


° R. g. فار‎ 


5 FR. omits. 


٠‏ المغالة السابعة عشرة' [من كتاب الاصول] فى حرف الغاء ء 


الفاء والالف وآلہاء ۰٣۲۲‏ ٭۵75 قد ذکرت هذه 
اللفظة فى [كتاب] حروف اللين ولم يذكر معناها على 
زکریاء فی تبره من مثل هذا. . وهو عندىی 
من معنى 5257۸1 „nikam ya Dy mop ns) .m«D‏ 
ونواح آوکن اکان ا DNDN‏ 0 
2 . والقصىّ فى كلام العرب النثاحية البعيدة. كما 
تقول العرب اقصى) من معنى [القصی] اى ابعدهم كذلك 
قال العبرانيون 075# من معنى 5٭7. ومن* كلام 
٥‏ العرب ايضا افق الرجل افقًا اذا ذهب فى آفاق الارض 
فاشتقوا من الافق فعلا كما اشتق العبرانيون من 7«5: 
وسن هنا المعنى ۸۸ د صت دم المنقطعى لبهة اى 
البعيدين من العمران اى المتجولين فى الصعارى. ومثل 
n7‏ وۋ () لاہ ط۸ ای ابعدھم واقصیہم فی 
5 كل جهة. ومس هذا المعنى طط دج مد [.١٣جدز‏ 
[3N xD‏ جہاتہم ونوا حیمم : واعلم ان (5د×) 2% 
لیس مضاف ۸۸5 لاته لو اريید هذا لقیل ٣۸5‏ الد 
على زنة 27 37 < ninan nw .np TD ANY‏ 
ن ط۸ على مثال 7#. وعلى مثال دلا" .١31١3‏ وانما 
٥‏ اختلفت للركة من اجل الالف او کار ن کون 2ND NINBD‏ 
ر ا ی ات د 
تتغيّر ميم ط١۸‏ 0258 عند اضافته فى قول ا2ت 
ط۸ دد لکت مضاف د«٭۵۳؛ على زنة ٥5#‏ ان 
کان تثنية؟. فاما أن یکون تثنية؟ واما ان کون 
5 جمعا". الا تری ان مضاف 5٭۳۸, ۵٭۸ ٥‏ کما ان 


عادة ابی 


مضاف 


د. اد سدم د ومما* جاه على مثال 7×85. ۸۸5. 
.]n mد.[ nae P3 N RN R2‏ وقیل 
فی اضافة ط7۸8 . × :3د . nn‏ ددد كما قل 5× 
.١‏ الا ائہے قالوا فى اضافة" mm nn .m5? Dn‏ 
بفتے الفاء على غير جهة ط۸۸" ٭5'(3. 5ط« +٥‏ واعلم و 
ان ال«د«۸۸ من البلد هى قطعة منع. فيجور" ايضا ان 
يكو هذا اللفظ مجانسا لقول العرب فأيت راس اى 
شققته والشتق قطع. وس هذا اشتقوا* للقطعة من الناس 
فشُة. فمعنى «57*5 على هذا الاشتقاق E‏ فی 
العالم ای ابعدهم واقصيم *وامعقم وابڏدهم *": 10 


enn TE TTT‏ اقترح على. ومن 
17“ ۵ معناه هل يقضی عليه بشیء او يقترح 
عليه بشىء لا بل هو تابع لامر القاطع به [ومرادة] 
ومنفعل منه: دإ دمت وڈ صما كيلا يفتخره* على 
(اسرائيل). ٭«#< 73 #٭۸57 الذى بع أفغر* او يكو و 
معنا الذی في اتعالی". د ۸×57 2د ×7 ومن 
هذا المعنى قيل للقلنسوة 5»×“. 5× M31‏ 9 
NITY DRDT ¢ NIY ND NY . DDN Dy DNB!‏ 
الاكاليل: ددد دمم جمال. ومثل صم ددد 5× 
n‏ د 3 د دل ۸5 قبضت جمالہا على ٥د‏ 
معنى #٭۱55 (073 وزنه دلا مضاعف* اللام على مثال 
المشتق من دصمداد ”#صدد الإ اڻ الف ليّنة. 
“xDD „KDN ‘1D P31. mlouaج ND °5 nner np‏ 
د : ومعنی اخر 9D" ND |3 HIND DD‏ 
غصن . ۸۸7۱ د۸ ادد ط۸ ومن هذا المعنى ور 


" R.رشعلاز‎ 0. N. ? FR. and M. continue 3l; in M. are points above the word. ° 0. س‎ + 0. 
DN. Š M. continues DMD N; O. DMI. 6 So O.; R. and M. lili. 7 M. NJND. ° O. lag. 
° RN. ° RF. .اضافت‎ * R.5. *" افتر ۴ * .1.7۸825 زیتفاخر.0 ** .وامزقہہ .0 * .اشتقہا.0‎ 
1 R. omits. 3 M. and R. DuynR; O. ban. ° R.5. °° 0. فeclall.‎ ° R. continues RDN ‘HINDN N3. 
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× صد“ ۸مم اى لا تلقط ما بقى من الاغصان. وهذا 
مجانس فى الاستعمال لقول العرب ققبت الكرم اى 
قطعت من قضبانه. وقد ذكرنا هذين المعنيين فى كتاب 
المستلیی. وادخل ابو زکریاء 3إ ۸۳ ۸۸۳۱ ٣۵۸۵‏ فى 
5 باب د فليس » «5١‏ ادًا* على هذا المذهب منهد. 
والذى يفسر فيه ادا انما هو لا کن وراءك ای لا 
تستقص جميع ما نفضت من الزيتون بل أبق منه بقية 
للضعفاء: 


ألغاء والجيم ٣‏ دا٣‏ ھو التین الق ” [ای] 
٥‏ غیز النضیے . وفی الصصدہ دم ۸۸۴ ددم ددد n۷‏ 
nawa inn ND PIN MND Laly mem NR “p‏ 
nb ona Dna] mvs nD ma Dae mare “Dn‏ 


0 


: ]n3 

إزفاء والجيم واللام ددا سم دسہ دد صم 

5 ۵ فشر فيه خشة. ونی الصصدہ صم صوردم »×۸ 
NT NR DDD wk onom Dn‏ 


ألفاء والجيم والعين ۸ڈ مودو ده ولا ترغب الى 

[ولا تلے]. ومثلہ 2۸ عدو د١‏ لا [ترغبی الى وا 
تلیی* عل . صد دوا ده دودر ده وما [ذا] نفید *اذا 
٥‏ رغبتا ‏ اليء. (ومثله) طدلرا د» د« لإد«م. ددر ” 
دردم دإ ٨د‏ والفقيل فى هذا (المعنى) ددا دص 
Dya .mama vy mm JD px 5.Dem‏ 
دد وعن للاطثين يرغب وفيمم يشفع. *هذا كل غير 
متعد". [الا بواسطة] #٭«٥‏ »× ”ددر [در] درم درم اى 
ئلا جعاناه"“ آن یرشب اليك ويضرع نعوك. NPN Dp»‏ ڊو 
٦۸ ۸‏ ولا ارَقّب احدا بضع الہمزة وفتے الراء وكسر 
الغیں * مع تشدیدها* ای لا اقضی رغبته ولا اشفی 
فیمم ڊل لا بک من الانتقام منم : ٭0 ددلر 2طا٠‏ ٭(00. 
DIN D33 WI jD «DIN3 NIN DDN DD AN ND‏ 
I3 WIN A3 DD WD DNR °3 PDN jD . WB) mb 30‏ ™. 
[أددس ددد «] معنى لإميع المصادمة والبطش بالقتل 
کہا قیال“ هز 'طدلدا ددد ٭ ددد [ای] كيلا یصادمنا: 


a BI a E 
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9 ددر ہد ددe. ادد nد. ددم سدم ددر‎ 
3 .DMNR DN 13 YID DIDS PDN .I™ YID N 
NT 13 WBS «DDT D3 WD jD ANN Mw yn 


مده لإميع لقاء. ومنه ٥دا‏ ددد ویلتقی التخ ولید: 


ألفاء والجيم والراء ٦‏ د دطد“ صدط. ددد ۶ 
د. ومن هذا المعنى قيل #٭0< دد صذدم الذين 
تعطّلوا وتوفوا كما ان لتة لا حراك* لها. وفى كلام 
الاوائل [ص««* NIT RDS YR MD RD j ann xD mop‏ 
nددn] x‏ [”»] »دد [ای] لا اتبطل“ ولا اتعطل". وقد 
فسر فى 308 25 , 108 77 من 1o DDIM D^ °3 D317‏ 
[الذىی هو] × 5دد»× 7دددم: 


إلفاء والجيم والشين DNR PID ID UN‏ 
DIWID™ .DNN DN ." DY N wy “wD °5‏ 
ری ددم ددر ددت جد سد دمس. ہد ددد «٭۸د. 
والانفعال ر“ ت دددص. والثقيل ١ص‏ دض 073 15 
والمعنى اجسسونه*: 

الفا والںآل والہاء N “ND “WD Dw mD‏ 
RD N‏ ل mn.‏ ۸9 3دm.‏ قد ذكکر هذا 
المعنی فی إکتاب] حرف اللین. راتا ۸٥ ٣٥‏ فقوم 
یجعلوں معناه غیر معنی ۸5 ۸ لاط ویفشرونه“ 2 
واجعل فرقا. وتفسير د٣‏ ت رص فداء *والفرق هو" 
الفداء نفس. وتلخيص ذلك *ان تخليص" الشىء من 
الشىء وفداء» منه انما يكو *بفصله منه“. ويقال فرقت 
بين للق وبين الباطل اى فصلت بينهما (وفصلت 
الشی* وفرقت الشیء اى ازلت بعضه من بعض) وفرقت ٠5‏ 
بین القوم (ای) ازلت بعضهم"“ من بعض. فمعنی 
اط د واجعل فرقانا وفرقا ايضا. وكذلك (ایضا) معنی 
ط۳ تدم رص بعث الى قوم فرقانا وفرقا ایضا ای 
فرق بینهم ودين مستعبدی پم" فمعناهما ادا وأحد: 


إلفاء والںال وألنون ال 7 8 فشر فيە 3 
فسطاطه وهو ضرب من الابنية. ونی كلام الاوائل يستى 


° So corrected in R.; orig. in it and the two other MSS. pbx. See 


* Û0. has this word after .المذهب‎ 


col. g9, line 31. % O. êi. * R.omit,. *™ 0.شèl.‎ * R.and M.mnsn. * InM. are points above ; 
R.00۸. * .تلاحى.0‎  * .اجعل .0 ;دردد .1 * .هذه کلہاغیر متعدية.0 * .برغبتنا.0‎ * 0. De 
* .التشديد.0‎ * R. .حركة.0 * مانس‎ * R. and M. oan. °" R. Jbzaî. * O, continues Jn. 
* FR. .ا لذى فاجات .چ‎ “ Rg. ويفاجشُون‎ . ^ R.g. افاجاك‎ 1. “ R.and M.M. * M.nDiD’; O. Di. 
O. nn. “® R. NNDB". “ 0. .بفصل وفرق .0 * .فصل .0 “ .وهو الفرق‎ “° J. and R. xomiy3; 
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.متعبديم .0 0 
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القصر 15#( فذاك مشب بهذا اعنى (انّ) الفسطاط مشب 
بالقصر: 0 
إلزفاء والںال وآلعین در“ دہ صم (صگ): 


ألغاء والنال والراء N B7 N‏ 5 قصبت 

ك يريد الرية والقلب والكبد: 
آلفاء والہاء ٥#‏ 5 معروف. 75 5۸8 5" مشافهة. 
ومثشلة ڈ9 mn 3n ® DM 3T T5 AN‏ 
الياء للمتكلم والياء المنقلب من هاه 5 *5 5" [اعنى 
یام 5 “ وڈ للا وما اشبہہما] ساقط لاجتماع 
1o‏ شاکين لینیں: 57ل۳٣ ٥'5‏ معناہ الكثيرة الافواء: يراد 
بها“ المبرد. الياء 5ة للجمع والياء المنقلب فى ١ط".‏ *٭۸ 
دد من هاء 5 ساقط من 5« للعلّة التى ذكرت: 
د سداد ددد مص صم ١‏ الياء منقلبة“ من هاء 5". 
ومثله ٥# ٥‏ د۸ ددص درا. وایضا ۷ دم ده تد 
ئه د 5# المراد بقول العبرانيين  ٥#‏ انما هو 
سہمان الا اهما قد يكونان ايضا ثلثى العدد. وذلك 
فی مثل قول" د #اد دص دور صو صم ہد دہ 
ونی قول ایضا ۳ دم د داص دص ٭5. ویکونان 
ايا ثلثى العدد فى قول الله 5ه تاد ددد ٠0×»‏ ١طلا»‏ 
20 9 اذا انقسم الميراث على شخمصين* فقط" اعنى على 
ددد وطصط فقط. وما اذا انقسم على اكثر من انين 
ا توا فل کیک الان شود ای ناین 
لکن سهمين مقدارمما ضعف ما يأخذ كل واحد من 
الورثة. مثال ذلك انه ان“ كان الوزاث ثلثة# نفر اخذ 
25 کل واحد من ال #5داین ربع امال (ويأخذ ال ددد النمف)* 
وان كانوا اربعة نغر اخذ كل واحد من الثلغة ال«#اداين 
خمس المال ويأخذ“ الدداد للمسين وذلك ضعف ما 
اخذ كل واحد من الثلثة“ وهو القياس فيما زاد من 
عدد“ الوراث. والدليل على صحة ما قلناه هو“ قول 
٥د‏ الاواتل دہ ددم دمم 5ہ )5‘ D “mw An “2 Dw‏ 
RT PT DDI (DID BD NDR ON NR TINI DW‏ 


.0 * .والیاء .0 * 
R.lil. %® O.nn.‏ “ 
.العدد .0 * .اخويه .0 5ه 


% M. and R. uw. 


%4 R. and M. .واخذ‎ 


.۴ دnدد‏ دہ اندغام ساکن الم الذی فی ا ue ۸٣5‏ ہناد .0 " 
R. continues ga.‏ ®" 
ط" وهو من للروف وهو اشارة الى مكان حاضر. وقال ابو زكرياء ان ه7 نصا« .0 ” 
مرة بالف ومرة بواو وليس فى المكتوب ١5‏ (ع .118) بواو الهم ان يكون بزيادة ميم 


7 0. continues وکذا‎ 


ا" 


8 R, 8° .فمی من المعنى الاول‎ 
® M. and R. فلا يكونان .0 ;5ظ‎ 
“ The Heb. transl. adds DDWDAD “nx Ds npw no bn nym. 


DD NN DY pn nm mmm Dy pn “nx Dy pn 
UN N3 DID 5 nbn bY pn A “N3 Dw 
د « د" قولك وامرك. ومثله لذ ده ۰. وذ ده صضت.‎ 
على كلمة واحدة‎ “٣ د‎ e n ر‎ By n 
5 307 ٠52 اى عن اتفاق. وتقول العرب هم لسان واخد:‎ 
حدان. وقد‎ “١5 على حذ [السيف. ومشل] أ تاه‎ 
ضوعف " فی قرل دلرذٌ داو۲م. مدد عدم دد الا ان‎ 
هذه الياء ليست للم بل هى منقلبة من هاء 5: ل‎ 
AN: ۹3۸2٩ :۸٦70 53 اطواق ثیابه. ومثله‎ ۵ 
1٥ 5۳377 5 لذ‎ ٩3 على حسب میراٹهم . ومثله‎ ann) ‘5D 
nym ‘nb on ‘B3 x .qbn ‘mD Dn Lisl, .nnn 
D93 577۸1 »د دد 9ل مثلك”. ومشلە‎ ۳ 77 


ی n5‏ ای مثلم : 


آلفاء والږاه سدہ ددد دم رد ص دم e‏ 
٣دص‏ د هنا. واذا لى به ** الذى للاستغفهام كان ٠5‏ 
ذلك استفہاما *عں مکان” مثل °5 ۸۳ ٥3‏ 
NI7 DN DD «RR‏ ¥7 ل المعنى واحد وان اختلف 
*الهجاء لكن* اللفظ لغظ الواو [رلذلك ادخلناه فى باب 
الفا والواو وهذا المذهب نمتثل فى كل مجانسه اعنى 
اتّى اتبع فى اثبات الكلمة ما فى اللفظ.] فكان معنى ٠٥‏ 
۲ ۸ من [راين] هو الذئ” صنع كنا" . وقد 
يترجم ]N[ N»‏ فمن اذا هو: وما nat‏ 
N D7‏ د دnدا¬‏ فسوال عن حال ” وهیاة". 
وعلی ذلك کانت مجاربتہم لہ بقولہم دص دصد". 
وممّا اريد به لمال ايضا من هذا اللفظ وان اختلف 5ة 
الہجاء قرلہ صم د3 ٭دد» دہ وم دو دروم ای ما لکم 
هذه حالكم والى هنا ذهب ال٣‏ ٦داد‏ فى قول دم دم 


دم ما لکم هکذا ای ما لکم هذه حالكم: 


ء وا سیم ل در مود صد ود د 
nn ۸‏ دہ د د وم دید کم صود. قد ذکر هذا 3٥‏ 


العنى فى كتاب حروف اللين وللميع فتور وضعف. 


*R.g. فم‎ (s0). 


FR 8۰ .م وفدا‎ 
5 M. D2w. 


R.7. 5% R. omits.‏ ° االقلبة 
O. pm.‏ 
R. omits. * O. u.‏ ®" 


“ M. and R. yay. ® M. P2. 
” 0. ay. * 0. .مثالك‎ 


7 Lacuna in M.; O. .وهية‎ 


اعنی ط٥ا‏ ١٥٥ا‏ فہو کثیر فی آخر 


bnptm “BD. The Heb. transl. runs like the two other MSS.‏ ولعل ابا (ابی .318) زکریاه الي اشار 
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ویعسن ان یکوں معنی دد ددا مثل یم ددد ٣٣٣۷‏ 
٭کما قال" ال٦داد‏ فی دلاںہ ہم صددڈ. دہ دد اص 
د وان كان ليس إخرج عن المعنى الاول لان الص٣ام‏ 
انما اراد ضعف [فعل] للمر فيء[. وهذه اللغة مستعملة 


DD — MD < 


و عند الاوائل فى هذا المعنى كثيرا. وذلك فى مشل قولہم ' 


[PT AN MID mw D5 nw 
الفاء والواو والحاء ر . قد ذکر فی‎ 
حروف اللين واستوفيناء نعن فى المستلعق. ومن‎ 
هنا المعنى د١“ ”ددث| وهى ما ينان‎ 
فی ایضا دم 9 7د 7.3 (3: وقد‎ ا٥‎ 
0*٣3 57 اخرجنا نعن فى رسالة التقريب رالتسهيل‎ 
الذى تفسير نفع‎ ۳p ۳< من هذا المعنى الى معنی‎ 
”ونقى وطرد“ لان لغة النفغ مستعملة ايضا فى النفى‎ 
د5 *دذد طرد‎ ٣57 والطرد. وقلنا هناك ان تفسير‎ 
و ونفى“* جميعهم الى الجعرة*. وقول دد هو جمع‎ 
دددص. ہہ ردد‎ ٥۸ د٣ وڈ ۳ دص الذی مو مثل‎ 
ادطد. ومن اقوى الدلائل على ذلك قول إددم؛ دد»0‎ 
د. ومن هذا المعنى" ١د“ دإدام ذم صت شب‎ 
نطق بالكذب" بالرياح الهابة ونما ينف الانسان من‎ 
فلو کان من‎ ٥۵۸ ۸۵١ فیہ من الرہے. ولیس من اصل‎ ہ٥‎ 
لکان مثل او على مثال ۳ د. فالياء ا5ا في للاستقبال‎ 
داداط. وليس لقاتّل" ان" يقول‎ ٣ط‎ ×١ والتقدير‎ 
"۸٢د‎ “9 فيه انڪ على ون 5ا وت لما لم یکن مثل‎ 
ص۳ قول" العرب افاج‎ ٠۳ قلنا. ويجوز ان يجانس‎ 
فی الارض اذا ذهب [فیہا] وان لم يکن افاج متعديا:‎ 5 
Dn qy e2 npn 2 الفاء والواو وآلكافى‎ 
5 *١3د٭« دد ررم ا الاثمد*: ددم دد" »مدد‎ 

7 باتوت کیل : 


الفاء والواو واللام Drm Dim‏ 
[لفاء والوأاو والنون IDNR TDN Nw)‏ ذکر ف 


کتاب حروف اللین ولم یفشر في الا اڵ جعله في 
فعلا"* على زنة 71# 73100. وما يبعد عندى كونه 


3° 


به الاتون. وذكر 


566 


اسما لا فعلا مجانسا لقول العرب قَيْتَةَ" على 
زنة قينة* وضيعة ويقولون هو ياتى الفينة" بعد 
الفينة" اى لين" بعد للين. وتكو الالف في 
زائدة مثلہا فی ر٦‏ ٭۸٥درم‏ دتم ص. فاته عندى مثل 
“الا ومن لغته على ما سأبيّنه فى بابه. فتكون ترجمة5 
اللفظ تعمّلت روعاتك فينة' بمعنى فی كل فينة ای 
فی کل وقت پخ کا قیل ۱3۳ ۱2 3لا ترجمتد 
ثم یعودون فیخزون فی کل حین. *وکما قیل ایضا" 
دہ ر دم ای دد دوم ددد «صد. وقد ذکرنا 
[فیہ] فى حرف الالف تاخیصا اخر الآ انه فى مثل هذاه: 
العنى. وما يبعد ايضا عندى كونه فعلا مستقبلا كما 
اعتقد فيه ابو زكرياء الآ اله [عندى] على هذا المذهب 
مقلوب من ۳5# على ما بيّنت فى باب المقلوب من 


“© 


كتاب اللمع من هذا [الديوان]. فيكون معنا تعمّلت 


روعاتك ای *توجہت حیثة ما قابلت ووڵیت: I5‏ 

ألغاء والواو والصاه در ددم ر ده دد صمم. 
طا داد. داد ". ادصم ذو [قد] ذكر هنا المعنى 
فی آکتاب] حروف اللین؛. وطوی درج معئی اخر أا 
انه قريب منه وهو 5 د(7 ۸٩ا‏ الذى هو فيض . 
ومن هذا المعنى [عندى] '«د"٣‏ ل *٭0 وترجمة الطفام مم 
ثم انه يقل السعاب بالرواء فيفيض غيث غماء على 
التقديم والتأخير لان الوجة ادم ٭× لددا: واعلم ان 
ادطدت دم در وان“ كان مشتقا من لغة التفريق 
فان معناه کسر ورش. واسم الالة التی يیکسر بها قد 
اشتق ايضا من هذا [المعنى]. فقيل دد" 37[ ومن و 
هذا المعنى] ١١««صادد'‏ [إددإمد دد مصم]. وقره 
لخّصناء فى باب الالفاظ الشاذة: 

الفاء والواو والفعاف د دوم , دوم ددس 
ذد. والشقيل ٥۳‏ م صح" هذا [غير متعد 
و[تفسيرة كيلا يترعرع . وقد ذكر هذا [المعنی] فى كتاب ١‏ 
حروف اللين. ومن هذا المعنى عندى 5داد دإ «٭2 
ای انها تترعرع ” من كثرة امتلائها. وذكر فيه ايما 
n pan .pon on mb?‏ 


.فشر فيه «٭5703 3إ ™[»] الى أن تفوح راتعة النہار والتقدیر فی ٥5١٣ ٣ ۳57 ٦7‏ .ع p3. " R.‏ .0 0 
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الغا والواو والراء 5 N7‏ 8 قد ذکر 
فی کتاب حروف اللین. وذکر فی اینها * 57 لام دت 
والمعنيان متقاربان وهما فى معنى النقض رالكسر. 
ونی هذا المعنى الثانى غير متعدذ [مثل] 57^ 2×۸7(" 
sالذى‏ تفسيرهة وتبطل الارادة يريد“ شهوة البضاع "": 
ومعنی اخر ٣آ‏ دہ صم ہی رد در ودم صد 
Dm rn‏ ل س 7 معروف: °75 7دص 
ذد" معصرة. وإكذلك] قال في الصدلاص («» ددوات 
Be en . n3 y3n‏ د قال فی ال 7¬اد) 
٠ (r) P3 Penn‏ 


الفاء والواو والشين ده ہد دردام س 
ا دل صددم. قد ذکر فی کتاب حروف 
اللين. ومن هذا الاصل وهنا المعنى 0« ٣ل‏ 3دت د« 
ان ”کان بفتے*. وقول ۸م 3۸7 ان الله اثما 

5 تعاهدك بغضبه على الثقيل” من ذنوبك ولم حتسب 
عليك بالكثير جدًا منه: 

ألغاء والواو والتاء [ban nan nınb¬5] nmsm‏ 
ھی“ الدائرات التی تکوں تحت *رتي الابواب” من 
قول الطتد” صداصم صم ت”. ومن مذا المعنى عندى 

my" MPD ™ 20‏ وکان القياس أن کون بواو فاختصر 
واستعٰ وادرج اللفظ والهاء فيه للضمير مع النون . 
وهذا اللفظ كناية عن العورات واستخفافمم [الواو] من 
رم کاستخفافہم ااه من 03^ «٭0۳5 ۸ 
الذى اصله 3ند" بمعنى د۳3 والنون فيه زاندة 

۴P 55× ۳(3 فاستخقت** الواو منه. واشار”“ بقول‎ ٥5 
nax J nx 725« 27 الى الصنم كما قل [عنە]‎ 
*والمعنى انه لا تسعدهم* الاصنام” من دون الله *بل‎ 
بخزون“. شبيه بهذا الاستخفاف استخفافهم واو دت"‎ 


O 


me 


مں ددصہصہ وحصہ سم مص وما افرادہ ٣۵‏ وهو 
يريد جميعا"“ فممًا *يكثر استعمال مثله” فى اللغة 


کما قیل ۸۸ لدد ۳ دا٭0٥.‏ وھو اکثر مں اں* 


تاج [الى] التنبي عليه. وطام* وطا٣”‏ مثل* **٭٠‏ 
:INMy 3y “Ny‏ 5 


RN DD 3 nnn .2° mm am ألفاء وآلزآای‎ 


ney en nen * . n3‏ 5 [الدا] مغل الد 
الإ اله اجود من الذمب. والمعنى [نی] دد ١‏ دم 
١‏ فسقط واو [العطف] كما قيل «صت ” بلا“ واو 
للعطف"". [وربما كان المذهب فيه كالمذهب فى 1٥ ۸5٦7#‏ 
وغیره من اضافة الشىء الى نفس اذا اخملف اللفظان . 
وهذا التأویل على ان یکون د٣د‏ مشل 7۲د. واا ان کان 
غير فعلى ترك العطف]. زد nnn‏ 2 5 
بعد قول د٭ "لدد" 37 على سبيل البلاغة والفصاحة 
لا على أنه غيرة. وكذلك عطفه ۵1١‏ د على قول [5"5727] 15 
انما هو على هذا المذهب ايضا. 3۳7 ط1 خالص“ 
رفيع من معنى 5 الذى هو اجود الذهب. وكذلك قال 
في ا5137 377»× :N315‏ 

nant a. yr en CELA Jy 
٥ قد ذكرا“ فى كتاب ذوات المثلين. واا معناهما“ فان‎ 
ددد‎ ٥1 معنی ۱5 ۲٣ل فاشتذت عضداه“. ومعنی‎ 
ط٣د متلبب ای معتزم متشدد“. والاقرب فی 27۲ ددا.‎ 
ومثلہما“ انها من هذا الاصل. والمعنى فى 27 اذ‎ 
انه *احسن الذهمب“ واخلصة * و هو“ ارفع الذمب.‎ 
والدليل على ما قلناه فى د آذ قول في النسخة ود‎ 


الغانية“ 7د ا۳٠‏ [فہذا ثبت]: 


mb Dy mm MND N [لفاء والزای والراء‎ 


ns „ova mo ^0« .Drw2«? والغقيل 5¬ دص‎ . 


 R. gej. " RD. * R. قال 3° .۾‎ 


15 R. gE. .جماع‎ 


.ای .0 ۳ .تفتیت تمرقت الارض .ع .۴ * 


5" وتفسيز ۳۱5 فرمة وهى جماعة من العنب اعدذت للعصير وقول Deon i [nıjınnJl‏ د رصم ددم یدل عای 
ما قاله “ذ دل" انه جماعة من العنب مقدة اما ملا سلّة او جرة او نعوها. وممّا يدل على انه كيل قول الكتاب د» 
mey nm ney ny‏ د eon gen apn e‏ د nn‏ eyد.‏ لکن قد قال ال٣٣داد‏ فی د. دارا٦»×‏ وھی 
المعصرة. وقال فى د٥ل‏ 5× دصر [. دد 7 3]دnne"‏ ددر دnدرص‏ دصرد وهر المعصرة ایضا. فدل ان د" 


7 * .فتے .0 4صھ 1 * یل وتلعبوں .ع .۴ * .نمر وكثرة.ع .۴" .على رايه على قسمين المعإصرة وأكيل العصير 
Corrected in both MSS. ;‏ 2 .واراد .0 ۹ .فاستخفوا .0 * .تاج الباب .0 * اھ9 * .قليل .0 #* 
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PDN MD W" . TD" DNS D3 317 AN IDNY INN 
ا د (معنی للميع التبذير):‎ 7 

DD DY .13w) MDT Mp" nab إلفاء الفاء والحاء‎ 

فغ وأخوخح [رط٣‏ عند ابى E‏ معتل العين من 'ذ" 

5 وا“ ١‏ عندنا تعن غیر خارج عن د" 9" 
الذى هو نفع ونفی وطرد]: 7° 5'5 . ‘TD PK‏ 37 

سباك الذهب: طط رذ دصرد دد صواعق تشبيما 

لها بالسبائلع“: 


لها“ الحا وآلدآل لذ اللفة ئى كام العبرانبين 
٠٥‏ معنيان. احدهما الذعر والآخر الاستنجاد والاستصراع. ايا 
الاستنجاد والاستصراع فمثل ۱٦٣۵۱‏ ٭5 ٭ ۸ طا دہ 
“n3 .7 n Pn‏ 2 ض. واا الذعر“ فمشل ٦٣۵(‏ 
nD 5 .bom nD nan “ne mne D.2 am‏ 
د“ ددد e nn “e‏ دnn‏ 798 والشقيل 
N N N DN RN 15‏ . وثقیل اخر متعدٌ 
٣د‏ 7 ۵7 : ومعنی ثالث سوی المعنیین 
[المشتمهين] المتقذمين (" ١75‏ سلا“ انثييه. 
N 0 N MD DP,‏ وقد بغ (ایضا) د٣"‏ 
بالتاء وکلاه ا" وأحد: 


20 ألفاء والخاء والهاء am nn «mne *DnD‏ 
کان فتے الغاء [اخف عليمم]. nna nne} «2 ı297‏ 
ددد ناقص اللام. رڈ د۸ ردد ددد کامل. لان 2٣م‏ 
ناقص ايضا واصله ۳٠5‏ على زنة #". وط١"‏ على زنة 
دہ × د" وس هذا المعنی ٣م‏ دد در 
وه 7 وأصله 5۳75. وتفسير 3 امير وهو فوق للليفة 
لان تفسير ٥‏ فى كلام الاواتّل خليغفة د" دا. وقد 
ذكرت فى كتاب اللمع ونى إكتاب] المستلعى [اصعابا 
كثيرا (ه٥]‏ مما ينقص *ايضا منها"“ علامة التأنيث: 
ألفاء والحاء والرآى nwa) „DnB DP DWN‏ 
D3 mS .[DNND 30‏ (اسم الفعل). 2م57 ۵۸۳۵3 معنی 


للميع الغرر *: 


اء ٤ء ٤‏ ۹ 
إلا وآلجا وألميم ددر ددہد. دد 9n‏ 
معروف : 
الفاء والجاء والتاء onan nnx3 ,. Dan nnan n‏ 
حفرة وحفر: ۳۸775 ۸ مق ونقصان وهو مشتق من 
الاول. وفى الصتد” ]دض „mon? mnn 3 nî now‏ 5 
ونی کلامہے ایضا] × دصرم اکم «ہد: 


إلفاء والطاء والںال ND ND‏ 3 مرد : 


ألغاء والطاء والرآء دہ د۸ دص ل دص یعنی 
لم يعاش ا النوب التى لم تكن تلك النودة 
[نوبتمم] بل الزم لإميع لندمة “كماقال* د»٠‏ "ندم ه: 
لإ ا۸ 307. وحقيقة الفط لم یبریٌ“ ای لم یہے ٭ 
لهم ترك“ لفدمة فى غير نوبتهم على العادة. وفى هذا 
يقول الاوائل (() "* فی تقابل“ مع 3۳۸. ٥طد‏ 
طددہ ت٭2 وانطلق من بین یدیه ای زال عن هاربا. 
DY DY 5 DDD DDD niaR wnn Dmin nbn‏ 15 
و دط۸د٥‏ یرید بقولہ ٥٥٥‏ مطلقوں" بغیر" رتبة 
وغير نوبة [اى سى“ مهملون]. و537 »سد 
وہ اردصم ٭nدطہ‏ ای انطلقوا. ادص دصدم یطلقوں 

على السنتہم وافواھمہم ”. طاصد د مطلق الاء شب 
افتتاح الشر وابتداءه باطلاق ال اء وتسييبة وانبساطة 2٥‏ 
فان ا (اذا اطلی على مکان ما ربما تجاو وتخطًاء. 
کذاك الشر وللصام) اذا ابتداً واستفتے رما ارتفع الامر 
فيه الى ما لا يتلافى“" ولذلك امر بتركه والكق عن 
قبل التنشب والتورّط. ذلك قرول دده ”صدذس رد دصت , 
د د انطلاق الرحم للولاد وانفتاحہا". وف ور 
لسان العرب تفطر الشىء وانفطر وانشق ولا كان الولد 
البكر” اول ولد شق الرحم سمّى بذلك. وقيل ایضا ۸۳١‏ 
طط د د ددد دد. وس هذا المعنى اذدطا“ للاح 


ومفتعات زھر ای انه نقش فیہا جنبذات تنفتے عن 
زهر ولإنبذات هى الأكمام والبرإعيم اى الاقماع : 

ألغاء والطاء وألشين ادددص ١د‏ ددر مو المعول. 
وریما کار ن الفطيس 7 وهو المطرقة: 
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ألغاء والياء والںال °“ DN Jî" ™ DMI‏ 
د هو ا ر : 

آلغاء والياء وليم رت دص وز دد عكنة وهو 
لی" هی طن الل والرجل السمين". يقال تعکن 
5 الرجل* اذا تراكم : 

[أزفاء والكاف 5 ت قارورة : 

الفاء وآلکاف وآلہاء د٥‏ صد صددط“ قد ذکر فی 
كتاب حروف اللين : 

[إلفاء والكاف والرآء 3» Day na5D‏ : 


الفاء واللام اإضاعف د« ددص ذم ددص رد 
ددد وذ ددص دود“ قد ذكر *هنا المعنى" فى 
أكتاب] ذوات المثلين واستوفينا» نعن فى المستلعق 
وشککنا فی علی ابی زکریاء ادخال ۴ فى 
مذا المعنى. ومن هذا المعنى عندى دط ٩۸۴‏ 0»: د52١‏ 
5 8 5 9 وتفسیره من اجل انك عڌلت" 
اختك اى *جعلتها عدلا باضافتك اليها* لاسرافك فى 
الفسق روالظلم اکثر منہا كما قال دده A»‏ 
xx nan D23 nn nN psn mn nan‏ 
«ت٣.‏ ترجمت ۸9 عذّلت وان كان اشتقاق اللفظة 
٥ه‏ من معنى القضاء وللكم *من اجل انّ* للكم لا يكون الآ 
بالعدل *: وذکر فيه" (ايضا) معنی اخر وهو 5551 دت . 
والماضی من اد»× n۳طوذد‏ میڈ مدوم صم بات ولامر 
د در“ ود بلا“ ايضا. ويقرب من المعنى الاول 
لوت د اصنعوا حيلة وقردة من المعنى الاول ان * 
25 هده لليلة لإ تکون الإ *بتدبير وحكمة وتقدير": 
a el‏ هذا الاصل نب علي ابو زكرياه 
فی باب ودم ب حروف اللين *ولم يذكر*. دطذ 
ططرہ؟, دہ صص ”د اذا تعاظمك امر ما فی للكم 
ای اذا بعد منك على. م٤‏ دمة صصو د دد ذم 


Ns nebm) ba2 .[m mn [nba n3 
"nbn yp [my nbn] RD nwy ‘2 mb ny" 
. Ton Km .myy والشقیل 7ھ«‎ DY Dn NR 
. (bm RDDn „bam D3 DDD Day ney “wn .5 
ده وم ددد ددد س" وایضا ددذ» دد على سبيل و‎ 
للت على مثل* هنا الفعل والتغبيط" به لعظمة الاجر‎ 
عليه. شبيه بقول ١د دد٣٠ ددد على سبيل التشريف‎ 
لاد. [والافتعال] ۳اد ذم د. ومن هذا المعنى‎ 
د۵ وانعطّت جڌا ای انعطاطا عظيما.‎ ١١ قیل‎ 
ıo J|] Rm xan mn Dyn nx Don qon 2n [ins] 
احطہم حًا عظیما] حطًا بعد حط كما قال“ قبل هذا‎ 


:™33n pm nnn 


ألغاء واللام والجيم ده دص دودرم مم انغفلچت 
الارض بالجيم ای انقسمت يريد تشتت اهل الارض. 
دوہ در احزابہے. ددم دا۸ مدا هو مشل قرلہ 5: 
رہ دم »د د. ومغل دودوم ددم مدوم ددر 
. *ونی مشل؟' هذا قیل ۵۳۳۲ ددد دودمم وم 
pry] enm .nbb Dnby pom Dunn, .pmnpnma‏ 
"]. *ركذلك"" تقول العرب ايضا فلجت الشىء اى 
قسمته. ويقولون للمكيال [العظيم] فال ا لا يقسم با ٥د‏ 
وان كان يقسم *بالصغير ايضا". والثقيل د طذد #ضو 
مر در « ودد دت تفسير للميع" فلي وهر 
القسم. يقال فلج راس بالسيف اى شقه. وفلي الشىء 
(ای) قسمه: ددد ٭5 د قل الل بفتے الفاء وسكون 
اللام. والفلع فى كلام العرب النهر جري من عين. 5ه 
ددد دوذ صه. ٭ »× دودم. ویجائس هذا (القول) 
قول الاواثل »° طh5م* Dw’ new p* nm m53‏ 
(* تفسیں لا ایی ای لا تركب لچ المعر 
وربما كان #٭ ”*٭ دطذدام من المعنى الاولٍ. وما يسرنى 
تفسیر من فشر فی“ 5دا ٭2٥.‏ طذداد ٢د‏ دد [قسم ہو 


yD Dn) “nD mem °5 Dy DD RT AND) 30‏ الل و]اقسام: 

* RB. .کس .۾‎ "Rg االسمينين .0 * .™ .0“ .تعس‎ * R.ءىشل.‎ *Rع‎ E e 
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آلفاء واللام والںال دمت دم ددد قیل انه 
من معنى ادد ×0 درإص“ على (سبيل) القلب: 
الفاء واللام والہاء nem nD nN » nbn‏ 
3 ۳ قد ذکر فی کتاب حروف اللين واستوفيناء 
ونع فى المستلعق. ومعناه مثل معنى ددس طصره 
وأصعابه الذى هو من العظمة على ما تقدم من شرح: 
[لە]: واا ٭0< 5" * فمعناه يبي" ويفرق آلا ان 
ابا زكرياء ادخله فى جملة الباب. وما يبعد قول (فيه) 
على ان یکو فی القول* اضمار اى يعظّم الله فرق ما 
٥‏ بینهما. ومن معنى الفرق قرل" دص " س وص 
7" وهو فراق ودیان" ای ان الامر والشأن فراق 
کہا قالوا فاتثوا »× »× لم على تاريل" القصّة 
وللال. وليس المراد بقولء »× دطذمه اسه المتقدم الدكر 
اعنی قول ط۳ ٥‏ 0د د١‏ 'د» ٩3‏ ادد“دم کہا يظن 
وء الناس بل المراد به الامر او“ الشأن المضمر". ولا وجه 
لکون 5 [من] معنى 7 5« اذ *لا يقوم له العذرة* 
فی کتمان اسمہ بکونہ عجیبا عظیما بل انما اقام 
عن [عند] فى كتمانه بمغفارقته (له مغارقة) ابدية 
وامتناع ما كان يوْمّله من بر بمفارقت له مفارقة باتة. 
٥ة‏ ويعسن عندى ان يكون من هذا الاصل ومن هذا المعنى 
الغانى (قولهم) فى الكناية ذاه [٭2ط] ومعناء اللفظ 
الذى يفرق” بين الشخص وغيرة. والنون فيه زائدة 
کزیادتہا نی ٭دطره: 
ألفاء واللام وألا دص دام دامر دمم يقال 
۶ۃ فلے الارض وللحديد اذا شقہما. دوذ ١٣م‏ يريد المطعرة 
السفلى لاتها شق العليا [او مثل شقها]. ذذ٣‏ ددد, 
5 7د قطعة وشقة منهما. دطذث "ص" شقة*. 
pn Do bx mba „p3 Mb‏ 


„Dm Ra" DDD n ألفاء واللام وآلطاء‎ 

oو‏ د درم دصد. ده ٭د طدد. ,التقیل ددصرد“ ط٣د‏ 
و 

„9 mha an en eb nh .penد‎ Dh .دp‎ 

nobe “wn nmonmn mm‏ للميع تنجية وتغليص“. 


المعنى ادد بم مداص مسد مدد وتعلقين وا 
تلدین والذی“ تلدين اسل الى السیف کاتہا اذا 
ولدته فقد خلصته. ومما اشتق (فى) هذا المعنى (قول) 
دا م طا کہا اشتق هن لغة ٣۳‏ لام قول 
sj YI DD MR Dn RD nme Dyn URN‏ 
ترجمة 5ط ۳۸ دل انما یصلے ان تکون وینزع ای 
ویسلب رلا منجی ولا مخلص. وكذلك ایضا ٭¬ ی 
N RD‏ 8 د سلپ واخذ قهرا“: 
ومعنی اخر ل ٭۳ طط ”ص من اجل فسقہم اقذف 
بهم وارميهم. وهو مجانس لقول الاواثل د #ذدصم :٥‏ 
دد ۲لا ای رمتہ“ رقذفت بہ. ویصلے ان یکون من 
هذا المعنى ١٣حد‏ »× طط مسد موص يريد قذف 
لنين بالوادة. و٣٣داط‏ »× ۸۸ ١د.‏ وط م رم اى 


رما“ وقذف به: 


آلفاء واللام وآلكاى Pn‏ دوو بالعصا. 53" 15 
مدد دود المغرل. ہب دو جصد. می د *٭ ور 
کور" او اقلم وحوز وطداط دد ٣د‏ ٭بد]. دڑ دم دوو 
د و دد 7 د. ددد د. وکذلك 
pas nnn .nam nw Dun‏ 


20 الفاء واللام والسین ددد دصد. ددد رڈ درز‎ 
an Dna Dp :poban D5" Dnn .DDon py biy 
: بالقفان‎ 


آلفاء واللام والصاه DIK mnD3) .p¥Dn mnn‏ 
دسم[. دام درصمدا] معنى ذلك الهيبة ولوف 
[والافكل]. ومس هذا المعنى (قيل) لص س ×1 ود 
بريد“ عظمتك وميبة الناس للك. ومنه اشتق ٠#‏ 
en ہیدn nne‏ ٭*ای انہا“ عظمت شانہا وهیّبت 
امرها بما اتغذته لها من الزينة والآلة الداعية الى ذلك 
کالتاج ونعوە. كما قال YJ) .nnybsoD « «5# m2‏ 
تراه يقول) ٦م“‏ 0“ وهذا من استعمال" العبرانيين 3٥‏ 
فی تعظیم الشیء شبیہ بقولہےم ۳د ۸۹۳۴ ٭٥دا‏ ۸۸ در 


ومن کلام العرب افلطنی الشیء ای افلتنى. ومن هذا أ ۹۸7 ۸۸: 

3 R. THEN.  * O.Rbom. FO... *O.ps. "R.billl. ™R."sie. "ON. PR 
العذرعلي» .۴ * ا.المضمور.۴ * .ای.0 * .التائيث.0 * .وبين‎ 2 " R.33. *# .مشقة.0‎ 
" ۴R. .المعانى متقاردة .ع‎ “ R. هدطإطn.‎ “ R.ع.ةتلافمو.‎ * 0. .ولذين‎ * 0.355. * 0. Mp. 
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ألفاء واللام و لىن 5171 8" wbanm* «RT‏ 


: يتمرغون]‎ ` ¬2] . han “By د‎ 


[الغاء وااللام والشين آيضا]. wa jmn‏ 
لإ3. هلذة اللام مبدلة من راء ط5ت لاد وسافسر* 
5 فی بابه: 
ألغاء والنون qnenpD RYN a1n3 j5 my nN j5‏ 
کیّلا یکوں کذا رکذا: ۳۴ ٥۳‏ دإ ٣۵ہ‏ مکان ١‏ التی 
للنفی. والاشبه ان يكون“ الغا بدلا من [الباء والنون 
بدلا مں] اللا ” فکاته قال د .٥75‏ ویعحسن جڌدا 
٥ا‏ ان یکو مثله د طم رص: پیز د درم مدږ 
رکن. 2| 5دصm. oD bux pw3 2y .nus ya py‏ 
اصله ددص". وقد لخمناء فى المستلعی فى باب دص: دض 
٣د‏ د ددم رد على الاستعارة واراد رؤساءهم. (مغل) 
:Dy7 95 nD n‏ 
15 ألفاء والنون المضاعف "N .m2b DDD pm‏ 
pاد‏ ددد. ا د جد طط جواهر. قلنا" جواهر 
على استعمال العاممة. الما للقيقة فان“ جوهر كل شىء ما 
خلقت عليه جبلته. واخلتق“ بقولہم ۵5 [ان يراد 
به] الياقوت* يدل على ذلك [قول] ٭١‏ لاط طدراراط 
٥‏ [يريد الياقوت الاحمر]: 


إالفاء النون وا جيم ١طد‏ 020ا ا شید: 


ألفاء والنون والهاء mB 3D MY mB‏ ¢« 
۸8 2۳۸. قد ذکر فی کتاب حروف اللین. ومصدں 
ap nus mnibym Ûy .nmnm on NID IY PRD‏ 
5 فهو اسم غير مصدر وترجمته تچاه المشرق [اى قبالة 
المشرق]. ومن هذا المعنى 1 ددد رحد". صد« nenî‏ 
دہ nدمد.‏ [صد ”ط] ددم دم فى استقبال المساء 
واستقبال الصباح. د٥ ٥ ٣5.‏ قد ولى النهار اى 
الشمس قد استقبلت مغربها“. ومن هذا الاصل وهذا“ 
٥‏ المعنی 5اد 3داد جدد “ لاددط. ومن ایا 2¬ ٦د‏ 
لوڈ ٭ود٣‏ الالف فی زائدة کزیادتہا فى ط١‏ *٭205. (وفی) 
2 ««٭د«٥‏ وغيرهما. والمعنی مقول على وج 
وعلی کنهه. ومن ایضا ططده ط٭ طدطا. صطد س ددد 


من قبل“ كذا (وكذا) ومن امامه. ومثل 5۳7(۸ ٥۷3‏ 
صدوده صإددط. (وقد دخلت علي اللام) [طأدده 
n‏ دد he en. ne‏ 9 قگامك 
وبین یدیك. ومشلہ 5۳ (ددہ طصرم, رڈ د دد ٣۸×‏ 
د (سکن) جوارهم " واعضرتہم py xh Dn.‏ د 33 s‏ 
إعضرتك مواجهة: ۸ ۳ ددا لا 2دا ٭ بین یدى 
الله اى فى العالم. وقد يستعمل بغير لام كما قيل 
ادد ہدام دد ای بین یدیله: »× ”دد »٭×د" 
۸ ددد لہ“ يلتفتوا ولم يتأمّلوا. وهذا الفعل يدل على 
ان 5اط 3داد“ (مثله). ومثلة من هذا الأصل 1٥ N‏ 
د دوه الداخلىّ ". ومثل دص ددص مدص جز 
na mna D5 [nos tpn bn .nobn “Yn‏ 9 
pen Dehn .]nدد n2 2 N‏ المي زائدة: 
درد د , ددد م د قدیما ومن قبل. ددر 
د» ۷ط ۰ قبل کذا وکذا وهو مضاف [9دداد دص ء]: 5 
در سط دم ص ما دامت الشمس: »5 ۸| IN‏ 
«دہ ددد دم در مثل ذات فس" طددا ٥0×‏ د 
و ۰ 2×3 س اجل کذا (وکذا): ددم nh n ۸h‏ 


وغضبا*. ومثله دا ۰ درت دلر. دده * صد وذکر فی 
کتاب حروف اللین ایضا ددم ہدم". ددا ٦‏ : 20 

إلفاء والنون والفاف ددم طدلرد رد الرجل 
المفتّق اى المرى المنعم المترف (من قولہم mT DN‏ 3 
م دP). Bun,‏ درد د دnددp‏ صدم. ومو 
بالعربية فنق الملوك جمع” فناق بكسر الفا و٣٣دات‏ 
jT JIM DN DUMNy RMD pb RD ym‏ 25 
درم درم «nددصم.‏ ولا کان معنی" هذه الالفاط 
کہا التفتق وهو التنعم والترقہ ترجمتہا كلها ب 

ترې : 

الفاء وا 3 ۵59 ثوب دیبا سمّى بذلك 
من صورته [وشکل] *ای کل شبر" منه لون *ما. 3٥‏ 
مشتق" من 55 ۸7 و7٦51‏ ۸۵3۱“ ٥5۵(0‏ »“. 
ومثلة ١‏ #٭505. وقد فسرناه فى حرف الالف: وما 
ددم دد دمم فان" المفسرين لجعلونه من معنى 
۳ وما يسوغ لی ان یکو من[. وقد اثبتٹ 


“ Transposed in R. *% R. şizlm,. * R. للا .0 "* .تك‎ * 0.79¥. * R. .اڻ .0 * قلت‎ 
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” 0. .معانى .0 “ .جمعە.0 ” ((0) نیلت ونظفت .ع 8 *” .0.335 * .غضبہا.R * .الفسق‎ " R. 
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مذمبى فيه فى حرف الباء فى الباء والراء المضاعف 
عند تفسیرنا ]٦3‏ : 

إلفاء و لسين الإضاعف ده دد" «٭صاد طدر 
۴. قد ذکر فی کتاب ذوات المثلین. وربما کان ٠‏ 
5 د٥‏ منه اى قطعة بر بكسر الباء: 


(لواء والسين والجيم ردم دمت ”ددد القلعة. 
ومنة 55ا 5۸ا۳ والمعنى حصنوها: 
الفاء والسين والحاء nnoD) .nnan Dp ™ MDB!‏ 
رأدط. اح ذد »× معنا الرحمة“ وللنين. ومنه 
٥ا‏ عندی ۱٥5۷‏ وذ ادم [معناء] وتحتنرا* واسترحموا 
ای انہم استرحموا الصتم كما قال "<0۸7 3ت٥‏ لاد 
ددم“ ہر“ یرد صد دد رد فکانوا“ یسترحمون 
ويتعتنون اليږ: 79 ڦ" ZK .NDDM OM" .DDD DP«*‏ 
D'NDBD DIN gizay «TDD WK MY‏ متوکيون ای 
ئ ددم لأت لا يطيى* على المشى حتیِ یتوکی . وجوز ان 
بکوں منہ ٠٣٥۵۵١‏ رڈ صد ای وتوکوا” علي لما کلوا 
وقوفا ف الدعاء : 
الفاء والسين واللام دہ دوہ یہ ”دد ر 
DNs D2N nb‏ دد دده سصم. دده دو ووه 
DN „Dm Dn “Don 4 neyn KD „D2N ninb s0‏ 
Don bx a Db DDB ney bx nen ,DDDD py nt‏ 
:(naDm Som nwyb Joa qy b5 am 30>‏ 
آلفاء و لفنن والہاء دد ٭ور. قد ذکر فی کتاب 
حروف اللين ومعناه اصرح واستغیث: ×۸5" ٩٨‏ دراد 
ود الافعوان *: 
آلفاء و عبن وال م N .™ nym .nw by‏ 
در ا . دد دد [. در ددد سد. دد ددر[ . 
صاوذ عردم فاعل. لإميع فعل وصنع: واعلم ان ادر 
د ہر اسم جاء على غير الاطراد وهو مثل طلم 
o‏ ا دل “ee‏ لد ۰ درم سصا الزی لمي 
اجرة". رکان الوجه فی ادلرڈا »× | ٩‏ ان يكون مثل 
ط دمدد #ط من اجل العين وعلى هذا هو الاطراد 


فعدً* عن كما شد أيضا عند ١۸١١‏ ط3١‏ ×07 : 


الفاء والعين واليم n? „nı3 DJD pna DD‏ 
Wyn *» mm Dnny .BDYDT N .DbyJD J3 .“™DyDT‏ 
تفسیره فابتدا* وحی الله لینوب عليه یرید اول م" 
د دا درط داص ٦د‏ ارجل: ٭٦3دل‏ درص٠‏ جہات 
وجوانبه: 5لط| ٢7د‏ جلچل . وكذلك قال في |5370 !»× 5 
د× كما قيل فى لجلجل الذى يعلى فى" عنق الداجّة 
د س ددصم. ولیس مثل داص رد ١١‏ [لاڻ ذلك 
ال۲ هو للل ویسمی لجر الذى !جعل فى جوفة ررد 
وهو بازاء نوى العنب الذى يسمى ۲ لقول الاواتل 
ıo TI ^ 31 Dan e Dm DN me Dyn‏ 
r penn mona Dw 3 myn Rw "5 “mI ‘DN ^‏ 
ı7 Dn na Rh p2 3y am‏ والافتعال 
درد" ۹ ولاسم ٭۸ ہد درد (آلۃ یکسر بہا نعو 
مطرقة وما اشبه ذلك). 757 دلرص". (ويجوز ان يكون 
درط" مثل ط۸ ۵ دلط) ویکون معناء الهم و1 
اشدذ وطاتك على اعدائّك. وقال الاد فى ٭۸٣‏ ذم 
دا . [د] "دد دصرد“ وال«<دد* هو" المطرقة فكان 
التقدير على هذا ۸8 527 ددلاط. والترجمة الواجى بالمطرقة 
[ای الضارب .] والوجه فی ۵۳ ان یکون طذدر فجاء ددرو 
من اجل اتصاله ددلاط الذى هر طذرد على عادة اللغة. هد 
وان حمل * ٥75‏ هنا“ عمل (دردہ۔ ١٣درد ٣‏ ومشلہہا 
من الالفاظ التى بعتا معنى الكسر والرش يترجم* ٨*‏ 
د درط الواجیٗ کسر ای رتا[: واعلم انه لم يسح 
االلسمى القرناس 5 الا باشتقاقی من معنی (د(دہ: 

إلواء والعين والراء °5 YD DMDY .TDNUNY YD‏ 25 
دصمرص. در ر ددد الباء زائدة. ١۵ر‏ ۳5 وفغرت 
فاء‌ها ای فتعته: 

ألفاء والصات والهاء ND UR ." bx ‘m M¥D‏ 
قد ذکرا" فی کتاب حروف اللين [فى معنى واحد 
وهما معنيان. وذلك ان معنی 5 ٩5‏ فغرت فمی أی 30 
فتعتم. ومثلة TY YD‏ 7 ومعنى *°0 ¥5 
نطقت شفتاى. ومثله 3١٨‏ 537 طلا ٠7‏ وادخلہا 


کہا ابو زکریاه تعت معنی واحد وفاتنا تشكيك ذلك 


توكرا .0 * .يقدر.R‏ * .0.7582"  * 0R.‏ .والشفقة.ع ۴ "* .انقطعوا وذهبوا .ج .۴ ٠"‏ 
فاش .8 * .لاج .0 " .ولافاعی .چ .8 ” نہ واصناہ .چ .۴ "* .(۵۵»ز!) عت ونعیت .ع .۴ *" 
وکربت .چ .۴ .کربت R.8‏ * ...0" .وبة.0 * .بدا .0 * R.0287.‏ * .مر ومرار ع .۴ * 
۔کاتہا.0 ° .ترجم Transposedin RL. ° R.‏ * .مى .0 ° .ولقرناس .8 * R. ٥(3.‏ ` .() وتکرتمت 
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علي فى المستلعی:] وذکر فی ایضا طلادا ادد ٣طوم*‏ 
3Y 7 N‏ 
ألفاء والصان والحاء لا ۳ فعل ماض. والامر 
D7‏ ل 7 ت معناە الافصاح والاعلان. 
e bn N 5‏ ففرا . والغضىع ا الشىء 
الاجوف: 
الفاء والصات واللوم ٥0×»‏ صد“ دی دص صیضم 
وفرض فيا فرضا بيضا. والفرض (هو) للا اعنى 
9P? MDT NIN YIN DN 1o‏ 
nD MT N HOY HN‏ 


D35 1y DN” pDyY N1 
Dan myn Dy a3 
ای قطعت اوراقه""(. وقال غير رضی اللا عن‎ 
piano niyan bip pwn Dre 
mma) mos mn “pM “5 
: (nbn اى مقطوعة اعنی‎ 5 
(الفاء والصات وآلیم رصم صد فصمتہا اى‎ 
ی کلاہ الارائل دد د“ ص دم‎ u شققتہا‎ 
طلا ۳ ای بين شقوق البناء. وصدداط رذ مدر‎ 
(parr ° DD) 


JYD YD MDM YD Dn الفا والصات والعين‎ 20 

ہہ دلالا. لاال 27× معنی ذلك شے . والمراد دطاال ٦د×‏ 

ان یکو مغدوغ " ايفين ار احاها ار ان درش 

لما مرض فتنتقب *احديما او كلتاهما*". لقولېم 

nN bx Ow Dyan sb D3 RD YD MIN 
s50 BN pb DN 2p BR jD 25 


NN 3 NYDN ARD D3 “YD آلفاء والصاب والراء‎ 

YD DIN! ANY «D3 “DY 93‏ 2 مں البنية 
الغقيلة التى على دا ولإميع للاح: ومن هذا المعنى 
اشتتی دلا" اط اى الكثيرة" الافوا ٠‏ يعنى المبرد. 


RNID DYN, 3° 


PB 2. N pb ™ إلفاء وآلعافى وآلںآ‎ 
MPs “PB Deen 3 AR * PD °3 Dem on AR 
NN PD “pn . Dmin “pm “PD . NPD .«DINN 


RJ PD TIN pm “PD DN .Dmp3D pan! ION 
RO PD MNT PR OM PDN DD N be 
YD N3 PD M2 NT BD PD «ART ANT PAN 
DNpD ny3 .JB'nps nyJ3 yn NPB 12° .mPb1 
sey MT AN pom wD) mw npn. (Dem: 
والانفعال د٠ دم“ د0د7: وما لم يسم فاعله من بنية‎ 
I mm bn “pan Jlعaalll,‎ :pan ym Rm, yb? 
سد للميع تعمد وتفقد. وما قولهء عن ل« ددد‎ 
فانم تفقد‎ n PB oy n e mp nN) 
1:٥٠٩5 (فقدت). ومثله‎ P5 » بالموت: ×70 لصم‎ 
TOWND nn -pدد ای سلبت باقی عمری.‎ ۳ ۲ 
د ده دم“ صد [اررت‎ e ذ ددP“ طط‎ 
PDN DN .UNN “2y AJ “11 3 PD" . [n™Pa 
لبميع فقد ونقصان: 077۸ د د لن‎ ه١‎ 
15 DIN PDN .DRm3 po .byn D5 nn nw PB" 
Jan “pna q2 D3 mr Kh 5 د دد‎ “PB . nn 
ne Dp by 2y b5 bn "po nn .(Dn™pbD 
nD 5D by “PD 0N ny DUD Demon Pb 
والثقيل د5“ اد» صدصص: والافتعال دد“ دده ”ددر‎ 
20 ×8? وما لم يسم فاعلە‎ pen N RY ,p 
دد ال ان ما‎ penn ene ددد‎ n3 Pen 
لا يكون (لا) من الافتعال المتعتى. وللميع عد"‎ 
دام »د ددم"‎ ٣ وحساب واعتداد. ومن هنا قیل'‎ 
صل ددا حزب واحزاب وقریب من‎ NP. 
25 ای تعتد به وتعتسبه‎ P5۸ 2 3× هذا المعنى‎ 
کما قال" ٭ 0د نس لم یتسب بہم لہوانہم‎ 
my my “PDN .Dmy mpm "p5 53 عليە:‎ 
npn .b3 Dy MN PY “PIB RT py Dy “pan 
د مد دم [و”د] معنى ذلك تعدید وایجاب‎ 
ذنب. ومثل هذا قرول 5إ اطم رم دجم «ت. وقد مو‎ 
قلت قبل هذا ان 5| *قد یکو" فى معنى » ود‎ 
5إ nدبة. واقول هنا" ان (دا) هب‎ 5"١ مثل ٭۳۳‎ 
فى معنى 30#, يقول* انا الله حارسما ومسقيماه‎ 
بالأخان را افد اغليها ذبا بل احرسا: ابلا‎ 


ونہارا. ومعنی قول هنا لا اعدد علیہا" لاله *كان قد" 35 
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قال فى اول هذا الفصل د١‏ ١إ"‏ “ الا»× ططصص دح 
س (eد)‏ م (ر). فلما کان قوله جل وعز ل" 
صد مم بالعموم احتجنا*٭ ان یستثنی منہم امت 
يقو "® 5^3 Dy my ™ xR nD oY DF D3 R7‏ 
npn 5‏ اى انی اعذد ذنوب جميع الامم ولا اعدد ذنبها. 
وهنا" اعتقادى فى منا الددام. واتصل بى عن د 
Dw ‘b “3 pm‏ اللہ ان کان یفسر فی 5إ ١5ح‏ 
و٣‏ کیلا یسقط اواقہا* وتفقد. رکاں بجعل دہ 
*مثل #«5 ٦5١‏ اطم“ وهو لعمرى قول عليه طلاوة: 
“PB em ro‏ ر درم و دم. دP‏ *٭ 7 ما مچانس 
للسریانی الذی یقول نی ٦اط‏ لا ۸۸۴ درا عصمڈ, 
د n‏ دد .ومن n rp “p3‏ اك 
قال (qon pm n3‏ *وهو اسم* الفعل. ومن هذا 
المعنی عندى ٥٣0‏ 3ط5م دد" اى فى واجب البيت 


کان هذا الط“ کان واجب البیت کل کما کان ٦#‏ ' 


واجب الطادہ. کہا قال د۲ط دہ ہمد ضر 
Nn “OND NID NN RDM nbn *Dmn Dy‏ 
ده“ (یعنی د×0¬ 1ط I:‏ 37 دد). فکات" قال 
nian nya‏ ای فی واجب البیت وحگہ وبما 
٥‏ امر لە [ب]. وهنا كما قیل 5 ۰ دراد دمداط nx»‏ 
am mnn pn mn Dm “nabn nro‏ 
دہ د *ای واجب ال٥‏ وحقہم وما امر لہم 


به. وقيل ايضا 0۸ر" ده طام صان م دمدم [رمو 


اعنی 513م“ ددم اسم غير اسم الفعل]. ومن هذا 
5ة المعنى ™ sn T3 on npD be pK 2! n2‏ 
و مذا بمعنى الباء على ما فسرناه فی بابم. فکال 
قال دد٦۸‏ صو ای دصسم مص ویصلے ان یکون 
من“ در دص دص کال قال صلم ای امرك 
ووصيتلكه حفظت روحى: "75 3 5357 IN‏ "5 
٥و‏ معناه واودع فان“ ا اقرة فدھ کات اودع عندهم. 
nn‏ د “Pp‏ ددم وترک فی البیت راودۍ فی“. 
N pope Dan mm .DwD “pan TIN ANY alia‏ 
mb bx 3m pan nn AN Jaقadll, pb ne‏ 
IN TIP 3 Tp mon .Dw pn “N‏ 
An DN y npan n3 mn .Mbbn Y3 Mo 35‏ 


* 8o corrected in R.; orig. in i Îiھ .می هنا .0 زهو‎ 


%4 O. ympIîn. 5 0. .واس‎ 8% R,. on. "O. 
“ R.لثم.‎ * نی البيت.0 * .35د»0.0‎ “0. 
4 ۴. .والمفسرین .۴ * .هوR “* .فهومكتوب‎ 


P5‏ ` ۸ ذخیرته ای ماله. وما لم يسم فاعله 
e‏ دم“ n‏ [لإميع] ترك وایداع واقرار: 1د0٠‏ س 
3¥ يكلو . amy ‘np .nm7 5# * 7P5‏ 
mm “N .qDY n3 Dao DD N “PDN . MNDID YIN‏ 
ل n3 DPB nn .nrhn eo‏ * وکیل 5 
وركلاء. ومثلە 1°1757 «10 mn N ayn “DNS‏ 
دو ر مرس دطصصم) وکلاء ایضا. الا اه على لفظ 
المفعولين. والانفعال "775 „bm Dom D777‏ 
وبجوز ان يكون من هذا المعنى 3طد ٠۳۳۲١‏ ٣ط‏ 
ومنه 5# دل ط٠"‏ ومو اسم الفعل. ومثله 1٥ ۸75١‏ 
nin MPD! . (man nx 13) yn‏ اسم الفعل ايضا: 
واا تد د٣‏ د فہى لبزية ولفراج الذى 
يأخذه ال«"٥:‏ والثقيل ٭0٥‏ 5 طدو ددذ درس 
mm bm TPB nn .mna Doy ‘np «mY‏ 
Saby pa Jn yy “pn ,bDn NN “PDF MAM‏ 15 
D™PDDT .DMDD DWN‏ 3" % للميع نى معنى الوكالة 
والتوکیل [رالتقدیم]. ویصلے ان یکو منہ ۸۳٥‏ ۸ڑ 


ضر“ دم ای اصعاب رکالات: 


IY NN MPD mmm n3 Dyn [زفاء والفاف وآلحاء‎ 

20 PMPDNY «bY DY MDNPDN IN NIY AN DDN np 
“JD RY DIIR MPD DY MPI ™ bmw yy 
IY UN OY NN ND NPD .NMY DIIR Mpa 
وطصت واحد. واما‎ ٣P5 معنى‎ “7Y N NPD N PD 
فى لفظة متضاعفة كتضاعف دطذمصا‎ ۳ ٣ 

وهو“ مصدر وط5 صغفة. الآ ان ٣5‏ ۳ وان كانت 5د 
كلمة واحدة * فهى مكتوبة“ کلمتين. وقد بيّنا (ايضا) 
هنا فی كتاب اللمع. والمذهب فی 5۳۱5۸82 ٣5‏ <" 
كاذب فى 2 mm bp T5‏ آ x Dp‏ 

TT oy 

[لفاء والغاف وألعيى 3o MIND b'ypDY .m IPD‏ 
عد ددد هى" الفقع اعنى“ الفطر. *وقالوا المفسروں** 
فی دصرم س على ان للنظل واستدلوا على ذلك فی 
ما ازى من mw nynps bb bp 77 | «RI5 Jaa‏ 
على تشبيه نباته بنبات الكرم. ومن قول ایضا طا" 


*" 0. .حتچنى .0 * .عن‎ *" Both MSS. .دص‎ 
1 R.3.  ™ R.Lyy. 3® R. AN DD PDD ND ge. 
کان‎ * 0.2m. * O... ° BR. .اللا‎ 
wn. “6O. my. “Ryn. “O. وهی‎ 
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د ۸ د من اجل مرا للنظل ويمكننا تعن 
(ان) نقول ان هذا الدا (هو الد«ا) المعلوم والمعهود“ 
نفس اعنى الكرم. ألا ان الد" لم تكن حمل الدذإ 
لکنا كانت نابتة عند اصله كما هو معلوم من نبات 
الفقع" عند امول الكرم وقي مس الاشجار وما كان 
امجعلوا فی طمیخہم ما بجہلونه ولا یذوقونه. وتا قولہم 
د٥“‏ فیمکن ان یکون من اجل انه کان من اصناف 
الرذية التى*“ تولد خناقا صعبا [وبمر] ولم يعلموا بذلك 
منه ولذلك قال ده ۸ لا. *ومما یود هذا قول“ فی 
٥‏ صناعة المعر الذى منتى“ new) nnn D'y?ھ) qe 9w‏ 
٥‏ يعنى"" انه كانت صورة الفقع محيطة لحاشية ذلك 
البحر نقشا. وان كان لقال ان يقول ان صوة لمنظل 
كانت معيطة بء تعلقا [ولا سيّما لقوله عنها لاه 
3 الا ان مذهبنا فيه ما قلناء” لك لالفاق 
و اللفظ ولام * لم يلقوا فى طمجخمم ما لم يعرفوا[. ونحن 
ندحض احتجاجه بلاط دلاصص بقول الكتاب عن 
ا Dep mpm be‏ د طم وال P7‏ زخرفة. 
ومما لم یمکتی ان اقول ألا اله فقع قول الكتاب 
دمر داد ادص لا الذى تفسيره نقش الفقع. 
٥ه‏ وكذلك قال ال٣دداط‏ ده ٣۳‏ دسم ومعلوم ان ۹9 
n‏ 9 ا والفقع مما تنقش صورته وللنظل 
لا ينقش بل يركب فى اللوح فتتعلق صورت]. وما 
اادد فقال* فآ ۍضDyP ny .232D me nnn‏ 
2 وقال فی دصرم س. دارا .»p‏ وما یبعد 
25 کن 5 حنظلا (مثل ورد الذى يفسر فيه حنظل) 
الإ ان كان (له) اسمان [اعنى درد" وطصلا". فان اعتقاد 
فقہاءنا فى #دإ لرام انه دمن للنظل ومع هذا 
فان ططللام ت۳ لا يكون حنظلا اصلا لما تقدم لنا 
٥و‏ لاء والرآء د“ د دpد۔‏ دد سسہ. اوہ لد 
ددت,. *وصفه الط“ هنا بقوله دإ دص يدل على 
انه فتی لا مسن . والدليل على ذلك قول ۱0 لا»| ادم 
اد دم“ اط ۸. ففصل بین P3‏ وبین ددا دص 
راما اذا قيل 8 بالاطلاق فليست تلزمه هذه الصفة: 


آلفاء والراء المضاعف 3 اد دد“ هو 
البرام : 

ألفاء والرآء والالف n MD «DN RAD‏ 3< 
الها مكان الالف* ومو الف بالهمز وهو الفتى من 
حمار الوحش. وللمع „DNB Dy Dy D'RD!‏ وردما کان 5 
من هذا المعنی د٭ »× دم ٥×‏ < ای یتسب بہذا 
الممنف : 

الفاء والراء والں آل by 3D Dy AR TDN RIN‏ 
17 . 3 3331 البغال *: 3 ۳۵ متفرقة 
غير متصلة. (5 5" فعل ماض. د »* ٥.07‏ 
AR TDN TD TIDD TD DID! AB RD DM3!‏ 
ر e en r‏ دل والمنفعل“ دمص دpص‏ دد 
TE) p3 MN? anî, «mn DY DED PON‏ 
(ددذ صصص ٣دڈر)‏ من انفرد برای ما على سبیل الہوا 
فی کل حجّة یتورط. یقول آکل] ما کان لہ ری ينفرد“ 5: 
به فی شىء ما يطلب" نصرته على سبيل الوا“ فاك 
یتورط فى جميع ما عت [ب] على مذهبه ذلك اى انح 
الا تراه يقول بعده على سبيل التبیین (» ۲۵۳ ددمل 
دمحیم دہ ٥#‏ دصصدرام ددا ای انء يتبع ما يبدو اليه ٥ة‏ 
وما يتخي فقط من غير استثبات ولا تين. والافتعال 
x pe yD D5 men ny b5 mDnm‏ #3 
nد.‏ والنقیل 5'202 57“ "رمد (عزل). د¬¬ دار 
DD PN DTN 3 MDD «DMD P3 TDN 3‏ 
8 وثقیل اخر ° 5۳ لاط ۳ ۳٥‏ ينفردون 5د 
وينعزلون. وجميع هذه اللغة انفراد وانعزال رافتراق* 
وتفريق وعزل. ومن هذا المعنى عندى ل02 ٣"5‏ 
وترجمة اللفظ عبست المبذورات عت خطوطما اى يبست 
للبوب المبذوة للزراعة تحت الارض الجروئة عليما وذلك 
من شة القعط والمبذورات هى المفرقة. يقال بر للب ه3 
للزراعة اى فرقه. ومعنى عبست يبست. وقد تقذم قولنا 
فی هذا فی حرف العين [فى ذکرنا «دص]. وقد قلنا 
(ايضا) فى حرف ليم فی ددد د انہا للطرط التى" 
بخطہا للراٹ تشبیہا لہا بالخدوش” ولفموش اى 
الكسو” لان تفسیر ٩×‏ شادح وکاسر". فشبه خظوط 35 
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الارض بالحدوش ولٹموش كما (قد) قيل ايضا عنہا د٣"‏ 
١2‏ یرید خطوطہا وهو مشتق من ۱۳0۸۷ ددتددط. 
ومن هذا المعنى قالت العرب لمسل” الاء خوامش. 
والغرض فى هذا القول اعنى فى ردت ۸5 التشنيع 
والتعظيم لامر القعط الذى نالہم حتى يبست لابوب 
[المبذوة] تحت الارض اذ لم“ ينز عليها مطر فلم 
تنبت. فعلى هنا المعنى اشتمل الفصل* كل من ال 
الى آخرہ من ۵۸ ٥pm‏ الی دد دصصام ص“ مرد × 
وهذا اصلڪلك الله غريب من التفسير وبديع" من الشرح 
٥‏ وهو من جملة ما لم يأب اليه غيرنا يشر الل [لنا] 
*فهم وقیّض ” لنا معرفت د٩‏ 5۸# دادم رذ 
الفا والراء والہاء AI MD «FIRS WD)‏ 2 
ددد ٭5٥.‏ قد ذکر فی کتاب حروف اللين [ولم يفصل 
ابو زكرياء بين هذا امعنى الذى هو نمو وكثرة وبين 
ئ ٣‏ 0 الذى هو معناه نبات وطلوع . ومت اشتق 
دإ دہ «د. ددم د۵٥"‏ فغلط ابو زکریاء للمیع. 
وخلط بع ایضا رت “٥‏ الذی هو ثمر وکاں يجب ان 
يفصل بين هذه ثلثة معان وان تقاربت فى الاشتقاق. 
ومما هو فی معنی النبات والطلوع قول ۸۳5۸ ۲٣»‏ 
0ة ND‏ ل 3 5 5]: *ومن هذا الاصل ×5“ 
ص 9 ص صم ولالف في زائدة وتفسیره مركب 
وهودج ": 


an nnb mB" "yD "325 ألفاه وال آء وآلزآاىی‎ 


1n nD FAN Dy nye nma y3 bam .Denm 


5ھ ط. ل دا دص هى البسائط غير المعمّنة . 


وغير المسورة. 0"7 557 منسوبون الى سكنى هذه 
البسائط کہا قال عنم ٥207‏ در nدصم“:‏ 


„jD MDT «PAN bb mB) الغاء والراء والحاء‎ 

م د ص على سبيل المثل. دططص دص. ادم 
man ma .nbyans man nay Dan (mB “n3 3°‏ 
Sm MND «MD MD .PMDN Nem , 2n‏ 


والثقيل غير المتعدذى د"٠*‏ ص5 'د"“ دصو 
wa py nma? [۳گعally . Jinn mn‏ للميع من 
تفریع ومنه تنوبر*: ۳۵ در 3ض" د٣".‏ د دد 
nym mbDn mb BN .non3232!‏ للميع انتشار وظہور: 
8 ۱ دلا فراخح. ولع مشتق" من الانتشار اعنى 5 
[انه] لما انتشر وظهر من قشرة البيضة سمى به. ومن 
هذا المعنى قيل ل صم "٣۳5‏ ص وصفهم بذلك 
لظہورمم وخروجہم علیہ او لاتم قوم کانوا [انما] طهر 
فی العالم وانتشر ذکرھم من قریب ولم یکن" لم قدیم 
ولا اصل [والى هذا ذهب فيه الساجع حيث يقول جره: 
قوما 
nw’ x mh nm Bp yD nmD 2D mm‏ 

الآ اث حن فى قول دردد مکان د«]*: وقد 
فشر فيه العكرش“ وهو نبات يشب الثيّل*. ط٦٣"‏ 
e NN‏ 9 یعنی اتی اطیّرها من مصایدکن و۲ 
وأفيتها منك *. والدليل على (ذلك) قول فى اخر الددام 
N nD nN nnn Dann Dp DAN PYP‏ 
DN‏ د N‏ ( ۵ وھو مشت من السریانی 
UN KN by "mn R* pn by qy bun,‏ 
RD Jp" MRS DT «DDS YN‏ ونی کلام الاوائل 2٥‏ 
[٥د« ٣٥۳‏ د۳ و]یقولون للذين يطيرون للمام 
د د [. وربما کان ٥۳۱5۸‏ مشتتا من هذا] : 

إزفاء والراء والطاء اط ددص »× موص هو للب 
المنتشر (المتفرّى) من العناقيد فى حي" القطاف. مجانس 
لقول الاواّل رع 273 طط. ولقولہم ايضا ددد“ دد و 
طط دد" وابیں ما یکون فی هنا المعنی قولہم 
N03 7 ° N‏ 27 فقد فسروە بقولهم هذا. 
فامَا ترجمة اللفظة فہى النتر بفتے النون والثاء بثلاث 
تفط [ماتوحة ايغا]. فهكذا* تسى العرب ما انقدر من 
الشىء: ومن هذا المعنى عندى ”5داد لذ هه «ردز دد 
لنشرهم الكلام وتقطيعمم النغم. وما يبعد ان يقال انهم 
الفالطون؛ وهم الذين* يرجلون الشعر اى الذين* 


"Rg. 
81 Fhis 


" R.155; 0. .يقض‎ " R. MM. 


ولعيد .0 * 
ولعي 
.× الف زاندة وفشر فيه هودج وهو ضرب من Marg. in R. (in the glossator's hand) all‏ % .فصان 


فصل .۴ ” .ليس.8 *” .لمسيل.R‏ " 


root is omitted in R. The glossator supplies lJ al (1S. مى القرى التى (الذى‎ n 7 د‎ np ne ny 5 


RR.‏ * ...0 * .قیل سواسنہا واچ another‏ ;نوار .چ .۴ * .نوار.ع.۴R‏ * .سوار. وفسرفی ربض وارباض 
1R.‏ .العكرش “R.g.‏ .اشتق .0 ° .تنويع Û,‏ 8 .تفردع .ع .© "° O. continues N'3.‏ 8% .تفريع 
O, bnınin. FR‏ #4 .۱ ش .0 3 The words added from R. are not in the Heb. transl.‏ #* اکن 
pie. _ *R.addsb. "Rm. ™Rmm  ™R.gla. gain O.above. Rm ime.‏ 

.الذى .0 ° .الفارطون .0“ .فكذا.0 : 
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يشعرون ارتجالا (من) غير ية بل هنذا عندى اقرب ما 
يقال فيه: 


ألفاء وال آه و لکافی ہرد طیددط ٣۸‏ دہ صیا 


دص د۸ n‏ دا دوم بعنف: ددم السچف : 


ء الفا وأل آه وليم ددد دم دد. دیدو ذم 


DDD PT 23 an 


ألغاء والراء والسين ددد ادد وڈ مدد مم 

ددد ددرد. مچانس لقول الارائل دصر 5اد" دده اى 
كيسرة. وقالوا يفا دإ دە nD « nD "Aon 9 n‏ 
1o‏ 37 د ا ل . وس هتا المعنی دض »×۲ 79د 
وان كتب بشين. وس هذا المعنى اشتق هد" »× 
57 معنی n‏ لہا طلف". * ددا دد"د. دP^†‏ 


ط٥‏ ذو قر وظلف* وقد تقال ال«د” على للافر 


اتساعا وان لم یکن مشقوقا کالظلف کما قیل** دص 
IN DD DID IDB Liyl, 3R MDD bY 15‏ 23 

N ددد هو العقاب : واعلم أن‎ nn : n 

nm JIN 2 D3 ND nD nD mn bb 

e‏ د 2۸ (تقراّ بسیں) وان کانت مکتوبة 

بشین ولیست س معئی هذا الباب لکتہا من معنى 
20 ما يقرا بالشین كما ستراة فی * باب ان شاء" الله: 


آلفاء ارآ آلعیں ط٥‏ دد صدصہ م مع 


JB 2 ayn x MD DD MD ny D5 Dn! 
لاه يختلف القوم. ومعنى هذه الالفاظ كلها مخالفة‎ 
NnD JMD3 . PN 5 °2 ]» واجتناب: [د دصر‎ 
د 3" وقریب من‎ r m3 nen 2 3 25 
MD ND NN PR PON ON AN jb مذا المعئى‎ 
دل (معنى لإميع‎ n vem yn r 
هتله وكشف الستر. وليس ينتقض علينا هذا القول‎ 
فی 7 7 دل) بقولة ١و #طط رطم لان المراد بكون‎ 
ل انما هو کشفه من عمامته او من قلنسوته او من‎ ٥ 
الكسوة او ميا اشبه ذلله"" مما .يكسى ب الراس وحتى‎ 
ان من لم تجر عادت بكسوة راسه. فيراد فيه بقول‎ 
ل٠5۸‎ ×» لر الامتناع من کسوت فی ذللع الرقت:‎ ۳ 
۸د لا ارجع عن قول ولا انقلب ولا اتعول منه.‎ 


BR. J. ™R. 
" R. lyn. 


15 FR. .من‎ 


.وانفراق .۸ "" 


* ۴. .مشقوق .ع‎ ° R. p5" Dn). 


وهو مجانس لقول الارائل »× »×۸ ٣صدطم‏ صصص ذ» 
۴ [یعنی] تعولا قالبا لہا من آخرما الى الا رمن 
مذا المaعنى‏ ايا 5د^ eyo Dyn nN man n mw‏ 
م ترجعونہم مس اعمالم ای لِم تسڈونم عن اعمالهم: 
دت درام 3 انتقام العدو. مجانس لقول الاوائل 5 
ددر ددا صدا ویعسن 'جڈا ان یکوں مثل" دد٣ل‏ 
3 د در سل“ 080 فرع شعر راسه. 
ومثله إطصر »× تدا[. وامل الفقه يجعلو 7۸۸ 0*١‏ 
۸ لر من هذا المعنى ويفسرونه لا يشحَث راس اى 
لا یری شعره ثلئین یوما کما يصنع ال«د] : 1o‏ 
ألفاء والراء والصات JD) .RYS jb ™ mb j5 by‏ 
yen ny .b3 D j MAM WD DIN nnn‏ 
xx Den nina «man mmr D5 NN j3 . DBD‏ 
BD ny DoD mm HT FD .bYmD nbn‏ 9 
Deen‏ 7دص اسم وهو" الشلم. والثقیل ۸2۱۳ 5× 
صد صدصوم للميع ثلم وهتك. وقريب *من هنا" 
دا دد ددد ددس انہتکوا فی المعاصی. لاہ در 
5 منهتك فى الشر. صرت 5لات: ومعنى اخر 
„DD B3 BD N N * BD U bp Dm) pb‏ 
TIP" TY «BD DD Dy cB SYD «nb nr‏ 20 
NR DMN «MD‏ د 3% معنى ذلك جری 
وسيلان وتغريق وافتراق"" وطرد: ومن هنا المعنى ١‏ 
ددص د یرید *مجاری المياه" اى الانهار. وقريب 
من هذا المعنى صد دم ı5 o2: A2 . x23‏ 
a5 DN OP m ND BD Ty nD mm.‏ 
MD Rb om FD DY DT 1D RD RD PNT‏ 2 
Dron pm’‏ enدا.‏ والانفعال ۳۴ ۳٣‏ دعم ویصلے آن 
يكو هذا الانفعال من المعنى الاول وهذه كلها افعال 
غير متعدية. والمتعذى من هذا المعنى "طم صد دد«. 
nne mnb)‏ و ۳۸٠د‏ ”رصم لإميع انتشار وانبساط هو 
ودبسط ونشر ومعنی ادا ۸2 ٥۳لا‏ زنوا ولم ينتشروا 
*او لم" ينموا اى انهم على كثرة انبساطهم فى الزنا 
امعقہم واقلل عددھم فلا ینموں: ۵٣لا‏ دا رد" یح 
D™33S MM 3 ODN DDI 0 FD MN‏ 903 
3N ON 12 ja: ma32 nD oR Rh A2 j‏ 35 
معناها" الالحاح وهو مقلوب آلا“ 3ط ط٭5: 


‘ This root is wanting in R. " R. nDYa. 
.بذلك .0 ۸ .مکانہ بعول‎  0.هنم‎ 
 R. .معنا‎ 


0 
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[زفاء وألرآء والعاف p5 NY Dy by np‏ 
[nb p5 etna .]"pann by myn Den «Drs rmn‏ قد 
فسرت دت ٥م‏ مع جملة الدطام فى حرف الكاف 
[فى باب الكاف ولكاء والشين]. والثقيل ۳5 داص 
.b™n Pe .pدe‎ pon .am7 5‏ والافتعال 9517 
۸ دم د رط هذا متعڈ. *وغير المتعڈى” 
روم دس للہمیع فی معنى الكسر: ١0د“‏ ددص 
فقارة. وردما سمّيت بذلك لاتحعجاز خرزة بعضها من 
بعض وانفصالما فكاتها عظم كسير مفصولة اجزاءء 
:٥‏ بعضہا من بعض: ۱۳5 طلاتدا. ۲5 ۳۸ ط57 مچانس 
للسریانی الذى يقول ف« PD "J"‏ *: 


لاء وال | و شین دو ددد رذ ده مم 
nددو. n ne‏ دد والشقيل "?1873 253 
rn‏ د. وما لم یسم فاعل ده ۸ صت 
ئ ص رت" ٠١‏ معنى لإميع *التغفسير والتبيين“* والشرح: 
NY 3 n 3‏ د متفرقة. االاطلرده ٢د‏ 
فرق الاتصال. وهنا مجانس لقول الاوائل ص٣‏ دحت دم 
۳ 9 بمعنى اى فرق بين هذا وذا. ومن هذا المعنى 
(عندی) وان قرا بسیں ٥٣۸(۲‏ دد م وص [ای] 
٥‏ یتفرقوں؟*. ومن ایضا ۵د د×0 ٥3‏ ای ویقتسمونہم 
ویفرقونہم بعضا علی بعض کما یقتسم ویفرق ما فی 
القدر [وفى القصعة] من اللعم[. وقد خض ما فى هذين 
دون غیرھا لان ما فیہما یوکل وقد قال عنہم 08 
Den nm yaa 2 Lal sin” [Dy e‏ 
5 ا 3۸۴ ومعنی اخر ۱۸۳۳ طت ل دادد. دع 
e PR MY AR «2‏ ل PB‏ 7 هو الفرث 
اى السرقين الذى فى الكرش وهو مخت من المعنى 
المتقدم لهذا لان الداتة تنغر سرقينها اى تفرقه. ومن 
هنا المعنى سمت العرب ايضا فرثا” لان الفرث عندهم 
٥‏ هو النثر. يقال افرث الكرش اذا نثر فرثها. وافرث 
لجلّة اذا نغر ثمرها ولِلّة نوع من خوص. وفرث الشىء 
ای فتته*. فالاشتقاق“* فى" اللسانين واحد. والمعنى 


الارل ايضا مجانس لهذا لان الشرح والتبيين والتفسير 


انما هو التفريى بين للمعانى: طض صرذم. دد دح 


Pe 323 NN D2 nD a2a Dm nD! nn 
داد لاص“ واد ٭کلہا جیاد“ وعتاق. وقد یکوں‎ 
„MOP nD WD (هذا) اللفظ نفس لرکابيا** مثشل صا‎ 
*اسرجوا‎ Denn 7 D7 D.1 2 
5 ليل" واصعدوا يايتها الغرسان. وربما كان معناه واركبوا‎ 
لياد* والاصل فى هذا المعنى"" اشتداد الراه:‎ 

D.N oy m5 الفاء والراء والسين ايض‎ 
yab nn nD “D3 AN MDN .m Man DN b5 
ms mE DDT NN nD 5 3 wD «() 
ro jy WD “nw .byDD nD nn DB nD ,* Dn? 
,bDDen nD Ya man by nm nm .Dmnn 
د‎ e والثقيل ا5ن ۳ ددا د×eد“ د‎ 
DSBS btm MDD Dn MTS MY PMD AT 
للميع بسط ونشر: ومن هذا المعنى اشتقّ صد لد,‎ 
:5 وقد فشرناء فى كتاب اللمع فى باب حروف البدل وقلنا‎ 
هناك ان تفسيره انتشارات” السعاب يعنى البروق‎ 
wn المنتشرة مند: واما »د ددد دص د‎ 
فتىر3‎ NN ND DD N AND ° 3 N3 
ذكرناء فى الباب الذى قبل هذا:‎ 

إلفاء وا نر و ° 2010D DN! Jn nM‏ 
قد ذكر فى كتاب حروف اللين(. ومعنى لإميع 
الأنتشار): 


الفا رالشيی رالصاء ١د‏ [معناء] رتیه 
وقسمنى. "Sibe NOD IN IN 2N 950^ D2";‏ 
وف De ND nia n pnp nD j mJ‏ 25 
7 . وفى كلام العرب فسخت المفصل عن 
موضعه ای ازلته عنه. فکان معنی 05 وفسخنى ای 
اززل مفاملی عن مواضعما وقسمتی": 

ألغاء والشين والطاء NN DOD J3 NN DD!‏ 
«MWD DNDP? 3 ANY .33 NI B3 bDDD™ (23‏ 30 
5 ازا مصدر امر به جماعة للمولّث اذ المصدر 
[لفظ] يؤمر“ به الواحد ولإميع والمذكر وا لمث على ما قد 
ذکرناء فی كتاب المستلیی ونی كتاب اللمع [من هذا 


* ۴. .ولغيرمتعڭ .8 * .فرق الطرق .ع .8 * .فل وخلاض .ع‎ * 0.3%. * Transpoeed in R. 
* 0. .وایضا.0 ٭* .یفترقوں‎ _ * 0.3B. * 0. .نتت‎ * BR. PNP DB. "0. "0. oک‎ 
الاد .0* .ھذانداء.R ٭* .لرکبہا.0 * .خیل .ع .۴ ;جواد‎ * RN. Romp, FR 
وقسمتة .0 ۵“ .وفسغنی .ع .8 “ .فشا ای انبسط وانتشر .ع .۴8 * .قد .0 * وائبساط .چ ۸ زانتشار‎ 
“ 8. يمر‎ 
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الديوان.] وقد بيتّا ذلك فى المقالة الثالغة من كتاب 
التشوير بكلام طوبل مفيد“ جلا جامع لعلم عظيمه. 
والحقيل دعص »۸۸ مذد. ٠»‏ إدضد. والافتعال 2۸۷د“ 
۳ وثقیل“ اخر دد“ صر دداد. دد رده 
DUB .MDTY DDWEN jD AD DN DDN , “DDN 5‏ 
۸ ۸ ۸۸ دد٠٣‏ [معناء] التجريد والتجزد. وقریب *منه 
siza wn Dnya Dy .nyn n Dwam‏ | 
by DmnebD wD 2 MD pon man by ben)‏ 
wn DınP™ .bD Doan Dy bw «Dn DDD Dx nnn‏ 
1 9 7 7 معئاء الانبساط والانتشار بالغارة 
وشتا“: 
آلفاء والشين وآلعيى DM .3 JOD 2ND‏ 
pen .Drawn yw .™ DD °3 DNYMD B232 ^3 WD‏ 
Np 3D JAD YD nb YD “23 b5 Dy a‏ 
وا 9 درا دراو فاعلان۔ واا دصت دراد فاسم 
فی معنی الاد مثل د د ووراد ددم ٭جد. ومو 
عل معنی د۱ (» سد[ ددر“ د۸ ]: 
ألفاء والشين والعين أيضاً «دصر دم اخطر 
فيها. ده دطسل كخطوة. وس هذا اشتق للصرة ا 
٥‏ تال لال غاية آلة للاطواة: 
آلفاء والشين والفاف طم 7 هو مثل ۸۳5. 
والثقیل 5۸ض »×۸ ددم هذا *توديۓ فظيع " وتقربع 
شنيع. وذلك ان ترجمة دتم وفتعت. وقول 723 
كناية عن العورة كما *قلنا فى“ طم رصم درؤم م رصم 
وه 9 وبمذا“ اللفظ نفس استشهد“ الاوائل رم [على 
قولہم] لار“ ٥‏ دام دد اذ یقولون دز ۸۷ ۱۸د 
JT nx pwn‏ ومذهبم فی 5دا ددد ما ذھبنا 
عن اليه فى W5١١‏ ٭۸ 172] وذلك بین من" قولہم 
فى هذا الموشع من دطد ”دطصث داص سرصم ددد لمن 
٥‏ احسن تددره*: 
ألغاء والشين والراه اد لر دت دد مچانس 
لقول السریانى 27ط» !5« nb R2 m™ Dn,‏ 
ددد دصم دودس درم 


ألغاء والسين والتاء TAY PANUDM NDB) DY‏ 
ددد 5٥د‏ (معنی ليع الکتان): 

الفاء والتاء المضاعف ٣د٣٣‏ دصع". قد ذكر فى 
كتاب ذوات المثلين منفردا ولم" يذكر فيه ما معناء. 
وذکر في ايغا n h3 DD N m2‏ بمعنى ك 
اخر: وما يبعد عندى رکون 7 من معنی ۸۱۸5 
8 د وذلك" ان الفت فى *اللسان العربى“ هو 
الكسر والقطع والثرد وهو فى اللسان“ العبرانى كذلك 
ايضا لان الثرد كسر. *وجائز ان يوسصف“ بہذه اللغة 
کل ما يفت“ ویکسر فیقول“ 5# ۳ ل ٥(۴‏ د٣ل‏ × 
m2‏ فاتك اں فعلت ذلك تفت وتکسرة 
بنطقك. وجاثر ايضا ان يستعمل العبرإنيون الثرد فى 
معنی الذیے لاله فت وقطع كما استعملت (العرب) 
ايضا فى هذا المعنى. وذللكه ان الثرد عندمم هو الفك 
کہا ان 5ص (7۸8) عندنا هو الثرد. ثم يتسعون 15 
فى هذه اللغة فيقولون ثردت الذديعة بمعنى قتلة 
من غير ان تغری“ اوداجہا. فعلی هنا يجوز عندی 
ان اترجم 7 53 فتشرده بشفتيك بمعنی 
فتقتله بكلامك. فشب فعل شاهد الزور فى المشهود علي 
*بفعل الذابے * للذلجعة قتعلا من غير ان یبین ۰ھ 
الاوداج ای انه يقتله من غير فري" للاوداج بل باللسان 
فةط : 


ألفاء والتاء والهاء non nnn .bد335 mnb’‏ 
8.۲ * د قد” ذكر هذا المعنى فى كتاب 
حروف اللين واستوفيناء نحن فى المستلق”. ومن وء 
هذا الاصل وهنا المعنى عندى .,5۸١5‏ اليم (فية) زاندة 
والالف بدل من ياء كما كانت الف ٣»‏ د دم 
بدلا من ياء وهو من ۳3# 7#. وتفسير 5*5 غفلة 
وأجاءة. وذلك ان تفسير ١‏ انما هو الغافل[. وقد قيل 
ده ددص»د ص ددد بزيادة الباء]: واعلم ان 3٥ ٥5۸‏ 
۸ ہرد مضاف الی ۹٣57‏ [وھو] غیر عامل 
فيه عمل الفاعل فى المفعولين لال ليس بفاعل لكت 
صفة مثل ١٥١ ۸7١5‏ «7۸. وترجمته غافل الشفتين 


مسن هذا 7ود .0 R.07.  *‏ “ .ومعنی .8 “ ٠ونزع‏ وخلع .ع.۴R‏ * .اللغة.0 *. .ومفيد.0 “ 
.للطوى .0 * .جرم وخطاً ومغامرة(1) .ع .۴ * .هذا الباب على معنيين Corrected in R. R*#%j R. g&.‏ “ 
فى 0 R. o.‏ % .استشهاد .0 ° .وهذا.0 * .قالوا .0 O. pin piye an.  *"‏ " 
٠لم O.‏ 4 .کان i Reg.‏ تفسیر .8 9 .8 .1 الي t٥‏ 27 .1 ومذهبمم 1168 cont]‏ dصa‏ تدبيرە .0 * 
R.5;‏ “ .یفتت .0 * .وجازآن يصف .0 * .لسان .0 * .لسان العرب .0 * .وتلخيص ذلك .0 *٭ 
تداع وخدع .ع۴ ۳ .فقد.0 ” .بری .0 * ہالذابے ۴ * .تبری .0 * .9 0.1 
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بمعنی من* يتكلم بغير رويّة ولا فکر ولا تعصيل. وکان 
الوجة ان يكون 7۳۵ 05# [على حسب ما اخرجناء 
فی الترجمة] فغیّر عن وجه كما عرض فى (قول) 
Pp‏ ٦٦د‏ ر دد الذی الوجہ فیہ ان یکو درمت 
5 3 5: وذکر ایضا فی کتاب حروف اللین د" #٭5د اذم, 
mk » nD nx D32 n mn » rm 5 Dun,‏ 


nnD .39 » nnD' «q9 nnnD) آلفاء والتاء والحاء‎ 


nN MM PT NN MMB .DYyw mn mT p3 


TT n nnBn mnb .nmns qy nvm «mnb yn 
a0" .nnBD) PD mm „mnb 727 "90 والانفعال‎ 10 
maî nnB Jly yen nnD pully .nnB RD (mm 
فہو اسم الفعل اعنى انه مصدر (ويقال) انه لذلك‎ 
خالف اعرابہ اعراب ٥ص٣ «ضلہ. واما تعن فانا نقول‎ 
ان" مغالفة اعرا ” انما هى" للاضافة. فردما جاء *هذا‎ 
pm ye nD" j n5n ی المحال” ھکذا كما قالرا“‎ 
دہ دصر. ددر مدص صر بثلات نقط فی الانفصال.‎ 
[men nx yD oy yD mb ye3 «^ رقالوا‎ 
بنقطتين فى الاتصال [لانّ ٭۸ هنا زائدة كزيادتها فى‎ 
قولہ ط٥ط“ ۸۸ ددر ۸ فاتہا دخلت فیہما بين‎ 
دار مقصل فى‎ ١×۸ المضاف والمضاف اليء] وكذلك‎ ٠٥ 
د ( مد) ای‎ e» المعنی کات قال ۸0۴ دار‎ 
التزم نصر هذا الذى يطرده (”*×3) الظالم ولىذلك‎ 
کان بنقطتیں [ایضا]. ولیس هذا شرطا لازما لکل ما‎ 


اضيف من هنا المثال بل ريما جاه هكذا واكثره *غير 


وه متغیر": وقد فسر ۸0۸8 دالا على غير هذا ذلك 
التفسير هو واجعل لم بغياثى متفوما فى القول وهو 
علی هذا غیر مضاف واں کان“ بنقطتین 
معلوم ان مثشل“ هذا المثال ا [ما] اتی e,‏ 
فى الانفصال. وجمع ٩37 ٣۳5‏ ۸“ وان کان مصدرا 

N57 ND 5 ND N 3o‏ 00 مصدر ايضا وهو 
اسم الفعل. ١× ٩‏ دصتم دد دصدد اسم معض: 
واعلم ان معنآ 1ڈ nnns KD RD D2 Dn TY‏ 
NN‏ 5“ هو“ معنى الانفعال وهی“ فی موضع 
NND3N‏ ددص [×7]. nn‏ [”دد]. وقد 

35 ذکرت *هذا و 


* R. ye. T O. NININ. 
8 O. continues “lı. 


8 0O. .وثابت‎ 


ينت" فى المقالة الاولى من كتاب التشوير 


+ 5س 9وہ » 


"® 'Transposed in the MS. 

فهو .0 

* 0. ;يرد‎ both MSS. have in all passages the root PY for bb. 
# $o R. and O. above; text of O. .وأخذ‎ 


Q۹4 
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O وقریب منه د ۰۳ ۳۸۵. صد‎ : 
nn .mnnm Dy Sum .mmn bn TNNND 
„Jen naynn mnb .nnans n bnn Sx .DDman 
s5 N .nna Hn KD +°5«* siفخy‎ «nnn “3 n 
(انقعال).‎ hh x ee by د‎ hn e دد‎ 
والافتعال ۸5۳7 داد ا۸ کل حل وانعلال: دو‎ 
د ۵ مکشوف: ۸۳3۸ ۸۳۸5 منشررة: ادصہ ردصن‎ 
ليع‎ r mn ny „nnn Dy nna . bnn ‘mn 


رانفتاح 
2n‏ 


نقش ونقوش: 23٥١‏ ۸۳5 مسنوں معدود. ومثلہ 1071 1٥‏ 
الا اله صفة: ومس هذا قيل عن السيوف «د#»٠‏ 
nna 3n ly :MMnB3 MDD FR NN .D'3™) nD‏ 
ص فججوز ان يترجم (ستوا واحکوا. ولجوز ايضا) 
سلوا وامشخطو. وقد بلع عن يعفن اللغات ان 

يستعمل فيا الفتے فى موضع الامتعاط فيقول [اهل] و15 

تلك اللغة افت سيفك بمعنى" امتعط سيفك: 

ألفاء والتاء واللام Dn f “nnn Dmin ina)‏ 
jg nenn py by mam Dna ns . wp DnB)‏ 
دل واا ۸۳د [فوزنہ ٣۸ط‏ وھو مقلوب مں ۸5۸۸ 
وذلك ان التاء التى هى عين الفعل فى 5۸5۸۸ انقلبت ١د‏ 
فاء فى 57١‏ واصله ]5577١‏ التاء الاولى للاستقبال 
والغانية للافتعال والثالشة (هى) عين الفعل المنقلبة فاء 
اندغمت فیا تاء الافتعال فاشتدت وصار 5۸7: ¬ 
لومت 2۳2۵١‏ صفة مضاعفة العين واللام. ومعنى لإميع 
انفتال (فى) الشىء وثبوت عليه وملازمة له وتكرر" 5ة 
عليه. فمنه ما هو فى اللجاج واللدد"“ مثل دد «رحت, 
ومنه ما هو فى التودة" ومخض* الى مثل للم 
دوصاد (ص”: ومن هذا المعنى وصف الصمام بقول 
yiy nm DY PN UN‏ ای ملازم له ثابت" علية. 
وفی کلام الاراتّل ۳۸ ط٥"‏ »× درم ذم درصدم ددرا ٥ر‏ 

٩ ¥‏ 5 ای انه ليس بشديد الملازمة ل 

والاتصال به. ومنه ددص »دد ددد ای جدالا شدیدا 

جادلت اختى ولشدة لدال نسبته الى 5*8 والشىء 

المجدول عند العرب هو المكتول: د٣‏ ددم خيط. 

وجمعہ* الم دد : ہہ ادم رادت“ الرتار ‏ وو 
R.g.‏ * 

قال .0 0 

.هذه .0 ۴ 

1 R.P. 


® O. N. 
.مثل هذا‎ 
وو‎ 


. والڈى 


ازع ونويع 
O. Yn ND KD 3.‏ 81 
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ma bnew by „nD n by ألفاه والتاء والنون‎ 

دص د n‏ د N Dn‏ 5 مى 

للات الرقش: د٠"‏ ً «طذ" على الاسكقة وهى عتبة 

الباب التى يوطاً عليہا. ركذل قال الصتداط لذ ددص», 
5 ومثلة 727 5'5 :nb™p nan MDD NAD D'NY¥'‏ 

xa yna2 .bDxNND *ynD3* ألفاء والتاء والعين‎ 


nn eR [A‏ ل دل 12] فچاءۃ* بلا قصد: 


إلفاء والتاء وال آء ده صد دص د»«eد‏ دد دږ 


«bn Amn Mna N An AnDD ANN N ND! 


Dmx ro‏ 5 (معنی للميع التفسير): 


”ومن ریاعی* هنا العرفق 
ر السرية يستبين* هذا فى قصة د٦ل‏ من قول 
NN DM 3 RT b2 9 mb D203 N n‏ 0 
oak‏ ثم قیل عن 3۸ط nصادہ‏ »۸ ٭دط د 
5 ۸ ويستبين ذلك ايضا من قول الكتاب |2١۸ ٩"‏ 
دد n»‏ دم دس د راما قول الکتاب ۳۳ ×0 
aonb mab wb non 9 np" DDN ‘mS “3‏ 
۳ فاتها امة عبرانية“. وذلك ان كل امة تعسرى 
(ھی) تسّی 5 ولا یسمّی من الاما 5دت من لہ“ 
٥‏ يتسر منهن . وجانز ايضا" ان تکوں دت دترم امة 
عبرانية *: 
ومنة 5ل[ وهو فعل ماض على زنة طض لذ ردد 
وقال اداد ئی ددص دطردم. ددہ دصصم درم کہ 
رركب جميع الطاجدم فيه" هنا المعنى واجلہم ٠5١‏ دإ 
۶ ۳ فانہ یوجد" فی کلام مشہور معررف ل ٥5‏ ددد 
neyn mn‏ و hn ¥ ny‏ [. نقلى عن 


ال ٣داد‏ فی درد" ما نقلته فيه. هو على ما يوجد عندنا 
فی سقعنا ھنا. فاتّی رایت لادد دلدہ کرفی' مترجم غیر 
مترجم باللغفظ العبرانى خاصة] 1: 

DoT nu .Dm™ DTD «DTD ^W sing 
5 : فردوس وفرادیس‎ 

ومنه ٠0۸8‏ 553 قيل انها للواشى المعيطة بها. 
من قولہم فی ا٣ص‏ دد دہ ٥‏ یرید اقالیمہا 
ونواحیام وایضا من قول ال٣داص‏ فی 7٣‏ ددrصہ,‏ 
م د *لاتہا عنده مجانسة لطدست صر" 
واراد به لبزائر لات کذا یترجم ایضا فی 7 5*۸7" 1٥‏ 
م د فی کلام الاراکل 7د ددسم دود 
baw "D3‏ : 

ومنه ددد دصردد. واظن هذه" الباء بدلا من واو 
+D™ND3 UR‏ 

2 N "AID sing 

ومنه 7270757 واخلق** به ان يکون موضعا مخصوصا. 
راما ال ”داد فعمل عمل و وجعل الدال زائدة* فقال 
#DW RDI PDN‏ £ 

ومنو ۲25 رز لردرا: 

ومنه 12757 وترجمته الطراخنة* وهم الاشرافا: ١ر‏ 

ومنة bb‏ فشر فية غلالة: 


ومنة ۵3٣5‏ وهو ٦3ا٥‏ ٦3؛‏ 
5 ددد نسغة الكتاب. ونی" السريانى دعم 


25 NIN ID nx DYaNT Dy Dw 2n DDN, RNIN. 


MUD NIIN PND N’ .nD 


۰ تم حرف الفاء *بعون الل“ ٭ 


° R.g. .تفسیر وتفاسير‎ he later glossator in R. adds 
4 O. n™3y. 5 O. non. 0.4. 
1° O. has this word after .المعنى‎ 1 O, 


° 8R. مس‎ 


9 R. 8: «وضوح وايضاح‎ 
14 The words added from R. are not in the Heb. transl. 1 O. 


* R. .بغتة‎ * Transposed in O. * 0. .فجاء‎ 
ورباعی ;0 .تاويل المنام وتعبيرة‎ ٠ 3 0. .يتبين‎ 
" R. has this word after کون‎ 8 O. np. 


.صد .0 ° .جد 


قفطی) .118 80 1 


.هذا .0 * .حواشى المدينة.ع.R‏ " .0.7053 ° R.P.‏ "" لان عند مجانس لم دإ .0 °° x5.‏ 
غمام متراکم بالکاف ای تين رعقد فی .ع .8 * .0.50 * .ادا .0 * p28.‏ .0 * .برغوث .چ .@ * 
ولل للمد ۴ * نی ۔۴ * کلام وتول .ع .8 * .0.25  *‏ .بعضة بغخض 


٠ المقاله الشامنة عشرة ممن كتاب الاصول فى حرف الصاد‎ ٠ 


إلصاب والالف واللام [man] ¥ Dxy mn!‏ 
اتفق' اهل التفسير على ان «ا»×ط مثل لود وما 
فساد المعنى. وذلك انم لو کاں“ کما زعموا لأستغنى 
عن ل۱7 بقول #ا»ط اذ لا معنى لقول القائّل ٥د۳٠‏ 
¥ ا۱ وایضا فان قوله دد دده د٣‏ هو ضرب 
مطابق للقسم الاول الذى هو ٥د‏ [لا«1] وهو مضروب 
علي فہو ادا اعنى لالد نبات مثل دده دصذ. وما 
يبعد عندی ان يراد به النبات الذى تسمّي العرب 
٠٥‏ الضال“ وهو السدر” البرى. واذا جعلناه نباتا كما قلنا 
استقام ا مع xy‏ . فيكون المعنى يغطي الضالة 
مظللا له. فهذا ما تار تعن فى ات وال اعلم 
بالمعیے. ومما يقوّی مذهبنا *فيه ايضا* قول ۸۳۸۸ 
Dry‏ دد دد د اد. (فقرل ددص“ ددم ددیم) 
۶ مضروب على قوله ۸7۸۸ 98ط ادد فہو ادا نبات 
*مثل د 1؛ 


الصات والباء رر ید. دلاداد ادود عل 
مذهبنا فى دد وغيرهء" وهو المعامل": ”لاد صد مو 
الضب: 
20 الصا والباء والالف Ram Dn Dy RAY “ON‏ 
و ص. یدد رذ »صڈ, وقد الانوا هذه الالف فى 
(دد دد رم رالوجه *اد ایدم دادم اد». 
دہ رذ دد یم و ددرمم). دد سم یدم. ودم 


اد د دصر ایدم رد یدممد. والقیل ٣صادا»‏ ×۸ 
وص ”م معنى للميع الغز* وتجييش لليوش: 
e a 2‏ د n nn‏ صر چا (الذین 
دعجون. وم nnD Mika DWI NN P222 10% AN‏ 
MD Dn‏ للچاي): دم يدم دمرس رده مص دد صو 
¥د» 0 n‏ ل3 ملة وغایة ینتہی الیہا فى 
العمر وتنتہى اليا الدول: إ[راما] ٣5×١‏ 7٦د‏ لإد» 
د ففشر فيه والمراد“" له كبير (من 7* ۳7 لاد). وما 
یبعد عندی ان یکو مثل ٣ذ»‏ ادم دمرس را 
۸ ويكون معناء ومذته عظيمة كبيرة اى ملة الدول ه1 
المذكوة: 

الصاى والباء والہاء ادر دطدم. دلدم“ دط. 
قد ذكر"” فى [كتاب] حروف اللين: ومن هذا الاصل 
DNR ‘nya MY DNN «DAY “RD , RD aD‏ 
ددم سرد داد« الالف بدل من ياء وهو جمع 15 
لاد على زنة" ددلرم وددام. والدليل على ذلك قرول × 
3 7 وھما اڏا نوعان من للیوان. وابتدال 
هذه الالف فى داد« *من ياء" كابتدال الفىة# 
د د". والف لاط 082۸ وغیرهما من یاه 
ايضا: ومن هذا الاصل دص ده لإدم داد الالف ١د‏ 
ايضا هنا مبدلة س ياء: اده رس ديمم. صصص اده 
م ومعناء خر *ورضا ومراد". وهو يقارب السريانى 
الذی یقول ۳ 7 لادم“ (م صصد, دم دیدم): 


الصاب والباء والطاء مدد دم و*: 


°0 .3 .جاز.0 ۰ ا۔ابتدال .۴ * .لانعہم .چاه زلشمانعہم B. ore‏ * .وقد اجمع .0 1 
bb. ` 7 Corrected in R.; orig. and O. "¥. ® O. sx. ° Transposed in R. "O. lû. "O,‏ 
.نف وورم .ع8 * الماد .8 ° .غزو.0 * .5 لاد M8.‏ * .ولقباب .ع .۴ 13 .ومثله فی لاد 
.لاف فی ۔R‏ * ببیاء .۴ * .فہما.0 * .مثال .۴ * .ظبی وظباء وهم الغزلان .ع .۸ ** .کتب .0 "* 
ونفض لہا فریکا ای اعزل ... قشره وقیل ناول .ع .۴ * .ل3 .8 ;(۵1.8) لاد .0 * .وای .0 * 
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الصاب والباء و غین ۳ط لادال. ادر. دوطمام 


ادات معناء الصباغ ". وهى لغة مشهوة فى كلام 


الارائل وفى السريانى ايضا: ^ ٭ لادلاط خندق الضباع. ‏ 


ونی كلام الاوائل لادا ١د“‏ يريدون الضبعان: دادر 
5 7 معروف. «٭لا3ل 55×8 آفة الل **: 


الصات والباء والراء 8 ۷“ دل“ دد. ادد م 
(nb nan Bm) Mna 13 DY 2M DBD mF‏ 
اد دد *معنى لإميع" للع والتكديس. وتقول 
العرب صبروا *طعاممم اذا جمعوه" كدسا واحدا* *والصبرة 

٥‏ ھی الکدس. N‏ 0 3¥ صبرتین ای مجموعة 
ف كاسن 

الصات والباء والتاه nD wn ow n‏ ص anayn‏ 
من القبض بكسر القاف وفت الباء جمع قبضة. من 
قولہم فی ا[صnwn‏ * NAD jD p3 “Nsw Pw‏ 

NnaY3 DR mn ^ ARD AN “na Rw qbn3 15 
٠م س لم اراد الكلّوب* لقبضة الشىء”". وداد اصإصم‎ 
:kANNNMD Ana . mnn 


by .amyspn “YD Rn “¥ by الصات والںال‎ 

DYN INR mY . DR YD YD DRY . Dn ¥ 

°° انما قلنا فی هذا انه مضاعف ولم نطرده‎ 37¥3 ٥ 

على مذهبنا فى دد وغين“ لاه قد ظهر التضعيف في 

فی کلام الاوائل رضی الله عنم اذ“ يجمعونه على 5٣٦¥‏ 

Pp pon mews nbn “DY |b b7 قالوا*“‎ 
:nDn np Dyn 


5ه الصاب والںاز ٤‏ ول we) NN my my x wn‏ 
رررہ. دل". قد ذکر فی کتاب حروف اللين وشککنا 
نعن (علي) فى المستلعى ادخالء لإا «"«د (فى جملة 
هذا المعنى. وقلنا هناك ان معنى لا" 5۳) من 
السریانی الذى يقول [فى] °77 × °۸ ۲7×7 0500 
RR O OR RM «o 0‏ 3 0 فکان معنى 
دا .Dy‏ ددا 0y‏ وما معنی ×0 (» لم. 
7¥ ۸ دت( دلا) فو القصد والتوكؤ“ والتعمّد. 


ولیس“ من معنى ۳× لا ل“ اصلا كما طن الشاعر 
فاخطاً فى قولە. ٩7583‏ °3 777 , 753“ 7 777 اا 
+D™pen Dn «mY‏ 


الصا والں‌ال والقغای DD “npTY Tm “pY‏ 
spn JD pm DY On nN Tb po‏ 
spy “a1 n .pmn ™ DD mopYn «33‏ 
nnn py nam .(Dpy) DBM DPN‏ 3 
n PY poe np¥‏ والانفعال م pا:‏ والثقیل 
(المتع١(‏ 97¥ DBD 2 9 nm OR PTY AR‏ 
Io PID Pn PTD PEN PTIN KD °5 mpm‏ 
.ل e pen em‏ م وثقیل اخر 
JTNINNR NN psn! nan 3D wb) mp"y‏ 133 
N8 P3 .)P ¥ ¥‏ والتام في“ زاندة 
والوجه 3دا ”7. وقد بيا هذا فى كتاب اللمع. وس“ 
هذه الالفاظ ما معناه *صدق وتصديق *ومنها ما معناه"“ 15 
عدل وتعدیل": ومعنی اخر وکال“ احتچاے دہ »× مہم 
ددد دد : والافتعال من اص" دلاصتم الطاهء بدل من 
تاء الافتعال. وقد بيتّا هذا غاية التبيين فى باب 
ده من المستلعى وفى باب التصريف من كتاب اللمع 


ابضا 


30 
الصات والہاء والباء دد سرد لحد امہب. ادر 
nen‏ سد [ددہ] ملیع نعما ای صقيل" جذا. 

ولیس یمتنع ان یکو اده نعتا لادصت": 
الصات والہاء وال م be ene DD Dns ™ po2‏ 

25. na n Dmx Dmyn «ny my PUN 
معناء الرفع‎ nime Tan aan nbn o by 
„non ny [0© ¬7 بالموت فرحا والصہيل مرحا:‎ 
دصي داص صتص معناة الصغاء““ والاضاءة سرورا وفرحا.‎ 
nm ın 5*75 رالمعنی فی لادد صم کالمعنی فى‎ 

ا. وجائز في كونه من المعنى الاول: ê‏ 


آلصان و Ê‏ والراء nan neyn 1y‏ مضوا ای 
کة پدخل منہا الضوه. وعنہا قال "ڭە pn AK n>‏ 


* ۴. .السباغ .0 ” دار علی رای ^ ص٥ دإ ودم اسم لطاتّر من بعض ,الاطيار وهو يذكر ذلك فى اللدم .ع‎ 
* 8. سططعامکم اذا چمعوا.0 * ممعناں .۴ * .لدل 2۸ بقدز اللہ ع ۴ * .اصبع واصابع .ع‎ BR. 
mn. ` "Oma.  * R.xoiw pb. * R.0.  * Rg. .الکلبتين‎ ٠ *' 8. ;على الشیء‎ 
the Heb. transl. reads 12 pm) 1237 Dy Pow ay3 j3 RP.  * O.mmpn.  *" O.s3gi.  * R. day. 
“ ;اجئاب وجوانب .چ .۴ * .ص .0 * .اۋا.0‎ R. in both places ¥7. * Both MSS. nbn. “R. .وليست‎ 
% O. 1Dn3. “ °. .صدق .ع‎ * R. .ومعناء .0 .س .0 فیا‎ 1 These two sentences are trans- 
posed in O. * R. ÛÛ *™ 0. Jaw. * O. nN. 
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ہد”. ونی هذا المعنى قيیل“ فى الصضدہ رنہ د»٭٦‏ 
دhnnہ‏ سرد د د د فمعنی لات“ وط۱“ واحد 
وهو“ المضرا. ر“ ل5 الى الظهيرة سمّى بذلك لقوة 
الضياء فى ذلك الوقت. "۸١ ۲٣۸۴‏ "لادد. دذ مدد صت 
و یراد به الزیت لان الضیاء یکو به وان شعت فقل 
لصفايه وهى صفة غالبة: 3" 5٨00‏ "لإ" (مأخوذ من 
)٥۳ ۳‏ یعصروں زیتا: ا دد ٢اد‏ یرید ددد دز 
pe 3 yem, rne‏ لاتہما" کانا ممسوحین 
بالدهن من اجل خصوصیت ہما وتفسیر ٩3‏ 7ا7٣‏ ذوی 
ه1 الدهن : 
الصات والواو والالف PY NOS (NIY) RIY RP‏ 
N‏ دم اس للعذرة. ٥237‏ ل08 صفة الوسخة 
والقذرة. وربما كان من هنا الاصل وهنا المعنى لا×" 
IRY NN NDI! .DTNN‏ عل زنة NOY .PNDNg ‘MIN*‏ 
N x5‏ 7 وان لم بکتبا بیاء کما لہ (یکتب ۱۳ 
D3 DY MY NR‏ بياء. وكما لم) تکتب الاسماء 
المذكرة"“ من هذا الضرب ايضا بياء مثل ت تد بذ 
ہہ ہ ص ۸ڈ ٭٭ وغیرھما. وجائز ان یکونا من *ا٭× 
على مثال ٣٦‏ من ۳ل. وثاد” من ا وریما کان ×" 
٥ة‏ مقلوبا من (لغة) ا»: 
الصات والوآو والںال YD YD DY TY‏ 
دطہ. [قد] ذکر فى كتاب حروف اللين: ومن هذا 
المعنى »× ٣"‏ لر دصر“ دصم اى صيده. ١دت‏ 
ددا فی مصیدتی وهی الإلة التى يصاد بها. (وربما 
5ه کان من هذا الاصل) ٠١‏ ددد لا"ط. *وتكون الشة 
لأندغام*“ حرف اللین الذى *هو العین" فی اللام وهی الدال 
عرض فی اد٥‏ دودادہ الذی مو من ٦‏ ددتادۃ. 
pn NnIwn3‏ و عرش فی د۵ تلاط (الذی هو جمع 
.(Y pn‏ نک تفسیر“ ٠۳‏ دت یط فیکونوں " 
٥‏ لّکم مصاید تصادون E‏ ایا م صم on‏ 
وودر. اصدا ۳۸ ونعن نری ان نجعله فى ذوات الياه: 


nM mM NYS ™ “mY N الصا والواو والہاه‎ 


۸ دد قد ذکر فی کتاب حروف اللین. ومما اشتق 
من هذا المعنی د١‏ دام ص ٣د‏ [آی جرایتہم و]ما 
امرلہم به. ومثله 2اا nem Dn D27‏ . ايا 
د طہ nn‏ »× دد ای ما امرلہم به: 


s AMY An DT UND الصاب والوأو والحاء‎ 
pn mnb nm .Den™ nm mm by 


ahen an nh nen الصات والوأو واللام‎ 


صیبدم"؛ 


الصات [والواو] وأمْیم ”لاد“ لصصد. قد ذکر فی 
کتاب حرروف اللين : Io‏ 

الصات والواو والنون ¥ 3 كتبت" الالف 
مکكان الواو. لاد داد دد الہاء فى لاد زائدة وهى 
مندقلبة الى الف (فى) لام لا«ددد. ولفظة لام 
تعم الضأن والمعز جميعا كما تیل 0۸0 | | دا 
Pn‏ ددد 8 2 7 وقد يخ به الضان دوں *" 15 
المعز كما قل ۱١‏ لامر تضم »مدد مدو سن فیجي 
آنبتزجم [ھنا لا» ضانا. راما ص »| دد د 
7 فیجب ان بترجم] من الغنم لان الغنم عند 
الغرب م م“ الضأن والمعز”. وقد يخش *العبرانيون 
بالضأن *" n‏ *دون الذكور فى بعض المواضع كما قيل ٠١‏ 
Dyn nny nom np r‏ واعلم ان 
قول العبرانيين #×237ل”" ¥×| و0٣‏ ¥٭| ود۸" لامر انما 
المراد به من هذا الصنف كما قيل د #اط رسد" 
P3 non “P3‏ ای دpa:‏ 


ألصات والوأو والفاء N UR Dy DD DY‏ 35 
N‏ ۵ ۵ . قد ذکر فی کتاب حروف اللین. 
ومن [هذا] الأصل ا٩‏ 037 اد٣‏ لاداط وهو الشمهد: 

YDS. Drm mips الصاب والوأو والفاف‎ 


لا قد" ذکر فی کتاب حروف اللین واستلعقنا نعن 
و المستلىى mb ppY my py mM «n “py‏ 30 


5 0O, ,يقول‎ 5% RFR, .هو‎ 5T O. continues MIM DW. 58 O. DIN. 8% $o corrected in R. ; .the orig. reading 
is scratched out; O. NDIN'DI. * Transposed in R. ® O. .المركبة‎ FF Kiss. FF REIT. FRI. 
° فیکوناں .۴ “ .التفسیر.R * .عیں .8 زھو.0‎ “Rg e ** 8. .صیاح وصراخ .چ‎ " Rع‎ 
غنم ٫۾.۴*” مصیام .۾ .8 ” .قعرالبعر وقيل لجَّة‎ RB * 0. يع .0 * .0.0 * .من‎ 
"7" $o R. here; in the other passages and O. .والماعز‎ eR. .لضان‎ ° R.AJIN. " RAND. “" O. 1P3 mey. 
* ©. .وقد .0 ° .متعد من جهة اللغة .ج .۴ # .طف واطغفاف وهوفيض على الشىء .ع‎ 


.ضیق ومضايقة 8 FR,‏ 4« 


.مب وانصباب 8° SER‏ 
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sDMYn De oy Dx yn 5 الصاى والواو والرا‎ 

قد* ذکر فی کتاب حروف اللین. وما احمد ابا زکریاه 
عل قطعه هناك على ان ٭5 لاد ۸8 ط۸د شاد *عمول 
على لد ٩‏ ددد صر وهو اعنی ادد د [شاذ] ايا 
وعنده. وكذلك دم صد ارت ید دہ یہ لر »۸ر 
معمولة عنده على لد 3 وكهذا القول [قال] ايضا فى 
در رد .کم eدل.‏ کم ہر ددد ھم ہر دد 
بل قد يعسن عندی جدا ان یکونں *٭5 ¬ ٭۸ 2۸ 
فعلا خفيفا مثل ٭5 لط ركان الوج ان يكون د٣‏ 
٠‏ الصاد لوا الراء فاتہم كثيرا ما يستشقلون الضمّ فى مشل 
هذه الافعال اذا كانت لاماتها راء فيرجعون فيما الى 
الفتے كما صنعوا فى لاد [رم. «دد] ». ”د nx‏ 
nہدہ,‏ یہ ددد دد. ومذا مما لہ“ يذمب عل 
علی ابی زکریاه بل قد عرف وذکره فی کتابه اعنی نقلم 
٠5‏ ال«ص٣‏ فى هذا الباب الى الدص٣‏ لكن قطع فى ٭2 
اہ ۸ دد بہا قطع وقولء فی الاد ?۹ ان شاڈ 
وحملة عليه" ا لال 08 وصاحبي" مما جب ان 
يشكلكه عليء. ركذلك يجب ان يشكك [علي] ايضا 
(فی) قول [فی] ٣٣ا‏ رط ۳د. فاقول فاما** ۳ید 5 
٥‏ فيڪتمل ان يكون من ذوات المثلين على زنة 7طد س٠‏ 
م دردد و مم ددا وقد ادخ ابو زکریاء فی 
جملة الافعال ذوات المشلين. ويعتمل ايضا ان يكون 
معتل العين على مثال ٭۸ د" 57د ويكون الفتے 
فیہما مکاں °° اللا". ومذا“ قرلی فى ددر درد م 
5 اعنی انه مشل 57“ ومستقبله »× ۴٠ل ٩7‏ على مثال 
١‏ طد. واصل هذہ الافعال ل“ او لاہ ۸٦ل‏ او لل 
ار 7دت. اذم م على مثال ذم «صاد ١‏ بوم جل 
وهو الوجة فى ٣١‏ 7۴(5, وا کان فتعة الراء فى ٣٣ل‏ 
من اجل العين. وفى ۳ [««”] من اجل للاء: واما 
٥و‏ ۸ اہ لار فیعتمل ان یکوں مستقبلا من فعل ذی 
ملین" على مثال صد سد صوص »۲ ٭۸د. ایوا 
ددم. ا دده «مد. ص صصوم. فان مذه الالفاظ 
جائز عندى كونہا مستقبلة" من افعال خفاف وان 
کانت عند ابی زکریاء انفعلا لاله غير ممتنع (عندی) 
وو جواز ۲ 9# فی مستقیل" کل فعل ماش 
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خفيف على مثال ل. والوجه عندى على التمام فى 
جميع هذه الافعال ان تكون على صت وا«صط واصود 
و7 واد على زنة ا مدر * مدص ادم. ولسنا 
نمنع جوز الانفعال فى هذه الافعال كما يعتقده فيا 
ابو زکریاء لکتا نعتقد ان ما لم یکن *ل منہا فعل 5 
(ماض) يظهر الانفعال فيه افعال مستقبلة من الفعل 
للغفيف الا اتا معذوفة عن [مثال *٭۲] ٣د‏ لكتها 
معرضة* اتما بساكن لین واتما بشة. وقد بيّنت هذا 
فی باب صد س المستلیی: وجائز عندی فی (»٭ لد 
لال٦‏ ان یکوں من الافعال” التى فاءاتہا ياء على مشثال ×٥‏ 
MJD OY N [x p2] p" Pp‏ [ركذلك] ل“ 
لالا" 1 وهذا الاصل (مقلوب) من [#«] المعتل العين 
کما کان دت (مقلوبا) من دص المعتل العين فى 
قرلہ د٥ط‏ دصت »۸ دص وکما (کان) دده دد مقلوبا 
من ط۸ دہ 7۴ وکما کان دہ مقلوبا من 3۳ 15 
المعتلّ العين فى قول "د “ ٭۸ .3٠‏ وهذا هر القياس 
فی اہ ہر ددد صر ۸× ہر د اعنی انہما مقلوبان 
مں ٣لا‏ 1 وقد قال ابو زکریاء بہذا القول فی ل 
تالر؛ ۴١١د‏ واصعابه فقد ظہر ان هذه الالفاط كلها غير 
خارجة عن القياس وا شاڈّة كما زعم ابو تکریاء : وذکر 2٥‏ 
فى هذا [الاصل] ايضا فى كتاب حروف اللين لا طا 
ددد ددو. ت ۳7: وذکر فيه ایضا د٤‏ 
ود س . ت 2 n‏ ¥ 3 وذکر في 
ايضا ات“ دد«ط صذم. ددا وص ": وس مذا الامل 
د× دل“ mn‏ درد ددد رص ددد“ سم ر ی ود 
DY PMY MD pm Dw pb pny‏ ¥ 
n DN‏ 25 ومن أبضا فی هذا المعنى NIDb‏ 
٥‏ دلا د”سدا: ومن هذا المعنى اشتق للقلاع وللصون 
طلا“ مثل ۸30 دہ مدر ہد صیہ دم۔. در رس 
IYAN «3Y bT non YD my) cm3 yD‏ 30 
p‏ دی د) ر صم د . (ونن هذا المعنی عندی 
دا رم دم ۴م ای عنما ب): وس هذا الاسل 
فی معنی اخر ٩*8‏ 307 لا ۱3٥0‏ حد سيفه وهو اسم . 
۴ د سكاكين حادَة وهو صفة للسكاكين ألا انَّ 
اموسوف مضاف الى الصفة لاتم *كثيرا ما" يضيفون وو 


" 8. .د.0 * .حصاروضیق .چ‎ * R. .ل‎ °" 0. continues Joe.  * R. .صاب‎ * R.اماز‎ 0. 
continues Jgã. 8 R, .مقام‎ * R. gay. ° 0. ا لمثلیں‎ * R.ًالبقتسم.‎ ° 0. continues .ى‎ * Both 
MSS. xiyD...xn. ™ R. Jll. 1R.ğl. °R.gblygym. °R.g.bis. ‘Rg. je (0). ° Rg. 
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الموصوف الى الصفة. كما قالرا دده #أتاط وغير ذلك كثير 


*مما قد ذكرته"" فى كتاب اللمع: ومن" هذا الاصل 
ایضا  Deby ¥ mrs AY Fm AyD Don‏ 
معناه الالا. لفالق القوى الطانّق. ومن ايضا ٣5ح۸‏ 7ل" 
5 ۸ دددلرم ترجمت حقل الانجاد [او] القوياء او اختلاف 
الانعاد اى موضع اختلافېم 12 وقتال ہم : واعلم أن اختیاری 
فی ددد ادد ۸ ٹاہ مو ان یکو من هذا المعنی ویکوں 
ترجمته فی جمیع مضايقهم عضدهم وقراهم. فیکون 
الضمیر فی ١‏ س۸ مکاں دہ کات قال ددذ یمم 
د ۳۸ ویکون لا“ فعلا ماضيا. ویعسن جدا ان 
یکون من هذا اد۸ دص رہ طا" واصعابہما: ومن 
هذا الاصل ل٦‏ لامد یم. mn‏ دد“ ددد و یم 
دوہ رہ ص ی اثبت ساکن المد في الفا كما 
ائبت ساكن المد من «د» ٣د‏ الفا فى «دم إمدم, 
5 وربما اسقطو: من لاط كما صنعوا فی (قولېم) ٥77۸1‏ 
ذ» 2 لات. وقد يكثر" بان يضم اليه ما يجاوره. 
قیل 5ط رڈ مہ ددص مص «دو ددص ددد وا 
py nwa ba2 Dya D2mnY N AT RIY‏ 
5" النون فيه زانّدة وهو غير مضاف. 57¥ د٣٣‏ 
٥‏ تعت النون وسكون الياء او بفت (تحت) النون وتعريك 
الیاء بP°7.‏ و۸37 8 ¥ غير مضاف [هو !× '5] 
الا ان ساكن الگ ساقط من لادد استخفافا وكان واجبا 
ان يكون على زنة 5# د#«دط فعذف من مثل الساكن 


Oo 


DIPINY bi wD KD 50%» كما قیل‎ 5 


ألصاب والحاء المضاعف nMnY v5 .yo mny‏ 
r e‏ د . قد ذکر فی كتاب ذوات المثلين. 
ومن هذا المعنى "0د"ر ١١3‏ ۱¥" د ويرويك فی 
الضعاضے ‏ اى فى المعاطش مثل قرول اد٣ ۳٣٣١‏ 
٥‏ وقد فسشّرنا هذه اللفظة اعنى ۳۳ فى حرف لاء 
اد ي د اف :ان ا و 
ويبس: ومن [ايضا] د ¥“ »× على زنة 20*8 (* 
ومو صغة. راتما 70# فاسم والهاء *مزيدة فيمما". 


و °2 KR YN RY‏ 7 والچاء ولىاء سواء 
واستلعقنا نع فى المستلىى *لرم صصد. دص لامد 
روه مد“ دجو ام“ فليلتمس القول فيہا* من 
هنالك. ولجانس هذا المعنى (من السريانى قول د٣٣‏ 
.R ¥ . 7‏ ويقرب من هذا المعنى 5١١‏ 
۸ ابيض فى حمرة. وهذا تسمي العرب *الاشكل اى 
بياض فى حمرة اى صاف ٠”‏ وربما كان من هذا المعنى ۳۸١‏ ا٣‏ 
7 يريد الريب الصافية النقيّة*. وريما كان من المعنى 
الاول ویکون تفسیرہ رہے یبس" الکدی ای الریے التی 
ت و الال العالية اليابسة التى لا تزرع ولا تنبت :١‏ 
شیئا۔ شبہ افعالہم لقلّة *نفعہا وفائدتہا" بالریے التی 
تهب فى مثل هذه امومع التى لا ينتفع بهموبما 
فیہا لا فی (ذری) زرع ولا فى تنقية طعام آذ ليس فى 
هذه المواضع زرع ولا طعام : 

الصات والحاء والنون ¥ تفىسيرة وينم 5 
زفره وهى رانعته الرذية. وقال ال داص ۳١‏ "۳۳: 

الصا والحاء والفاف Rb mw npny mr nb‏ 
ND napa mw pnym AD pm yem b5 npny‏ 
هذا ضعك. والثقيل "< 9د57 . nox mp3 nx pn‏ 
ام هذا لعب. لام د٠‏ لیلهو بى ويعبث.٥2‏ 
“ene‏ ر مد م [هذا] مزدر. والغرض فی ۷2٣م‏ 


د٠‏ كغرض الغرب فى قولہم *لهوت بالمرأة اذا ضاجعها": 


الصات والحاء والراء NY NNR‏ شہب. 0اطد 
لا“ یرید ابیض و داص رط صم دداد». وقال دد 
د۸ فی شرے ددادا من الالفاط دد 3ص × 25 
*قال اصل د٠د"‏ التبييض ولانقاء فى الصوف خاصة. 
يقول* ال٣دطاط‏ دصر ددادص إدمه: 

الصات وآلياء > م ردد ددد ور 
دلاط. لاط“ ص دص الياء فى هتين اللفظتين للجمع 
وياء الاصل ساقط لاجتماع تاكن ل نين2 واف أن :و 
یکون مثل # ۸۸ دد دود [الذى] مو جمع ل 
7" والتفسیر مركب ومراکب: 


So both MSS. 1 0. „a3ڍ;‎ the Heb. transl. has ™‏ 13 .خلاقن .]:3 .من .0 1 کl‏ ذکرت R,.‏ 0 
.قيل فاضصے ای الاراضی الصلبة. وردما کان هو ار نفس .ع F۴.‏ 1 .عنق واعناق :8 IN DFID. ER:‏ 
۔فیہما اند .۴ * .جفاف وعطش ,ع .۸ * .,رالضحضعۃ وeںمنادم‏ .8 ٭ .می الضحعضیۃ .۴ .الصاصے .® '' 
الاشہل .0 * .فيہما BR.‏ * .صح ransposed in R. * R.g.‏ ** .صفو وصافى وصفاء Both MSS. |NI5. * R. g.‏ * 
لہوة .۴ 1 وفاندتہم O.‏ * تیجّس) "53 .0 ° .النقيا .0© * .۸ RB‏ ;اى الاإبيض فى للمرة 
3N.‏ دد ,0 * .دم .0 * .بالامراة (53طد »۸ .0) اذا ضجعہا 


.لقول .۴ * 


.وقیل درمین ودرامین .۴.8 " 
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إلصاب والياء اإضاعف ب" دد ٣د.‏ دصصم روم 
دلا على زنة اددبم زم تدص »م جد. س دم مدږ وو 
ma n‏ *وتفسيره يبيس. ولمع ا 
د«". ومن ددد دلا" وزنه در" وهو ناقص اللام *ولو 
و اتم لکان* مشددا مثل ۸۸: اطا یات ۸8 0 فشر 
فيه الصدى والمدى" ذكر البوم. وما الوجه على هذا ان 
يترجم الا بالبوم اذ لم يرد الكتاب الذكر دون الانثى. 
وربما اريد به *ليوانات التى“ تأوى الى اللا وهى 
البيداء * کما انه جائز ان يراد بقول ٭۸ ٭0 لليوانات 
٥‏ التی تاوی الى جزاٹر المعر: واا قرل دد« ١دصرا‏ يم 
فاتما يريد به المفازيين اى الامم التی تسکن [ی] 
المغازات اى حتى“ هالاء الذين“ لا طاعة عليهم لأحد 
لانقطاعهم عن الناس. ومثل هنا قول ١١‏ طا«٭د2 رح 
ود اى *لقوم بدوتّين“ والمعنى [انك] تذل“ الاقوياه 
۶ فى ايدى الضعفاء: ومن هذا الاصل عندى د" لم ,9١‏ 
دہ د دد على زنة 5۳". ٥۳‏ وان اختلفت حركة“ 
الفاء تفسيره صوة واصواء وما كانت (صرة) “ لفظة ثناءية 
مضاعفة فى لغة العرب وكانت حجرا يجعل فى الطريق 
علامة *مثل الل وكان هذا اللفظ اعنى الصرَة موافقة 
٥‏ لكلام“ العبرانيين [اعئى "] ريت ان اجعل ناميا 
(مضاعغا ايضا والواو والنون زاندتان في مثلهما فى 
۴ فعملت ل١‏ دص 57 معمله فى التضعيف. وربما 
کان ٣‏ دد ٣ط)‏ نامیا إل اتهم لتا للقرا دلا هاه 
التأنيث وهو ساكن لين (والياء ساكن ليّن) لم يكن 
وه بد من تعريك الاه فادغموا فيه ياه اخرى وحرکو كما 
عرض فی ا ۸۸ ٦د‏ درد لما جمعوا“ در صہ, 
والدليل على ذلك ا ددد دام ٣٥١‏ فہو اڏا غير 
ناقص وعلى غير زنة 5۳ كما قلنا: 


TD TY INN DTDYT الصاب والياء والںا‎ 


on nw my TaN T3 MY د.‎ my D2 2 30 

دل ان وان ترچما [بزاد] فہما" مفارقان * للزاد *الاول 
لان" المراد به رزتق *والزاد ايضا يجري" هذا المجرى : 

se «Pm TD bT FY الصاب والياء والصان‎ 


دد در . مم وم دادڈ, قد ذکر فی کتاب حروف 
اللين: وقريب من هذا المعنى طم ص" 05۳07 إى 
متطلع": وذکر فيع ایا ٩ر۳‏ ام ٣(‏ مع ارتام م 
.٦۵‏ والاحسن عندی ان یکو ام ا“ مثل 
ney‏ ر Pn 7 FY o a‏ عصابة وصفتا 
مغيعة من ذهب على عرض لبهة كانت تبلغ من 
الاذن (الى) الاذن: ومعنى اخر ١١‏ لم »د اعيروه 
جناحا. ومعلوم ان ااطدط¬ مو جناح للوت و٣٦داصء‏ 


10 .aباۇ‎ YY DD n eR ns np pom ps 


RIM 2 OY NDR YY * ¥ ¬7 وفيء يقول الاواتّل‎ 
ومن هذا (المعنی) قالوا لالام‎ N a np 
non "AR pa2n 

ألصات والياء والراء mbm .wnbwb oxo ay‏ 
ل صام. دہ وص. قد ذکر فی کتاب حروف و۶ 
اللین فى باب ¥؛ ف a Mm DY «b5m‏ 
n‏ اوجاع واوصاب. دد 8 دالا ذات اوجاع 
واوصاب کما قیل 5۳ داد ای ذات ثکل وھا 
صفتان. والوجہ فی طلا" (ان یکو طا) مثل اد¬حد 
داص ددص ووزنہما (علی مثال) صدلرم. فجاد مر 
دید" على مثال د5د ۸۸۸۴ 5"3 (الذی امل دد): 
ومن هذا المعنى اشتق طلاصنام ٥#‏ (كما) قيل ٠١‏ 
n :‏ مداد ل م صیر" الباب هو ما بجری 
e‏ 

الصات والياء والتاء × ۳ قد ذکرناه فی ود 
المستلعى وجرزنا فيه هناك وجا" فليلتمس من مٌ: 

الصات راللام امضاعتت دی ردد. بجو رد. وا 
صلاذام. قد ذكر فى كتاب ذوات المثلين واضفنا تعن 
الي فى المستلسى دس باذ صر“ جن وشککنا 
هناك على ابی زکریاه اضافت اتا“ الى ذا درددم الذى هو 
معناه الرسوب“: ومن هذا المعنى عندى د١‏ ديأ ”٣دص‏ 
د دده وذللع ان للكيم یقول داد ددم رد ددم 
قال ما احسن للكمة اذا اجتمعت لاصعابها“ مع الال 


.البيدة .۴ * .لليوان الذى .0 “ ...0 * R. g. jyli.  * Transposed in R. *" Rh.‏ * 
“Rn. “MERMY. “O,‏ .تركل.0 * .القوم البدويين .0 “ .الت O. continues *#. * FR.‏ “ 
والرزق فى لغة العرب .0 ° .×(:9| .0 * .مفارقا .0 زموافقان ,۴ ° .0.۸75 * .جعم FR.‏ “ نی کلام 
رسول .ع R.۸۸3. * R.‏ " .یزهرتاجه ای یضیء.ع .۴ * .ناظر.ع۔8 ° .نواروڑھر۔ع ۴ *٭* .جری ایا 
.الرسوع .0 * R.۳.‏ * .طل وفیء .ع8 “ .اوجاھا.R‏ * .اشعلہا.ع.R‏ "° .عى.R‏ “ .مصيار.R‏ * 
.لصاحبہا .8 *» 
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فان الامر اذا کان هكذا*“ کان اجلال“ التاس لمن 
اجتمعا له اکثر وکان قبولہم" ازید. ثم قال ده دود 
دص د nدne .my3 nnn nnn ny nm‏ قال 
*انّ عر" للكمة مثل عر المال بل الفضل للمعرفة 
۽ وللكمة فان للكمة تعيى صاحبها. فشرت ده دوذ 
عا وان كان معض اللفظة طلا لاله من اللفظ 
الذى استعمل على سبيل الاستعاة والمجاز. وس” هذا 
المعنى قيل ده ^ در د» دلا و" والمعنى فى ذلك 
لما *اعتزوا واحتموا” بی. وقیل ایضا 5د لود صرح 
٥‏ ای انقرضت مدتہم وذهب . عزهم. ويقال [ايضا] فى 
ييا دددد انه من هذا (الاصل وهذا) المعنى [اعنى 
معنى الظل] ويفشر مظللة الاقطار اى ان جبالها عالية 
جتا فى تظللما: واستلعقنا نعن فى المستلعى معنى 
ثالشا ومو أذ #دص. يددم ت ٭١.‏ وجعلنا من 
5 mدم““"‏ و درم صرد. وفشرناه صلیلا ای طنينا. وقد 
بيتّا كيفية ذلك فى كتاب التسوية. وقال ادات فى 
صد , »× د". وقول [غير] موافق لقولنا" نحن 
فيه: ومن هذا الأاصل ومذا"” المعنى ادطدردرات إديرإيراةط, 
(Dnbsma JI YI) onbsna qor s3 om .oe‏ 
٥ة‏ ناقص [احد] المثلين. وشرح هذه الإلفاط *المصفقتان 
اللتين يصفق بہما باليدين فتصوتان". والدليل على 
ذلك قول الصتد” [ دو ددر 3[ xNnN j3 wpm‏ 
دی [«دہ ددد دد یرید راحد دیطیز سط 
وقولہم فیہا ايا 7 ص bbs po xn |2 Mp‏ 
د . فقولہم 0P7‏ دإ 2۳۴ دللا دلیل على انه آلة 
بصفق"” بہا کما نشاهد" المصفقتين. وذلك ان تفسير 
وصك من قول ۳دداصم د» دم دمض (رالمك 
لا یکوں آلا مس شیء فی شیء اخ ر کما قیل ×٦‏ »× 
د). ونی الصتم ایا ہد ددد ددم ای 
٥و‏ الذى تصط کعباہ ورکبتاہ. وقیل فی 9۸ط ۸۸ ییا 
ponan DD map 9 r NID RDS nD ^ “Dx‏ 
Dns, «laa I een m* nem rpm payn‏ 
ولاألا آلة واحدة. وقيل على التشبيه بالمصافق” فى شكلما 
فقط للطاقات التى تكون فى راس للوت ددبي جاح 


الصان وآللام والہاء ررم دص دہ ۸د ی ن. 
قل ذکر فی کتاب حروف اللیں": 


xox .nrby Dyn TT ID الصا وال 5 والحاء‎ 


ذم ودم ذوڈ, صم فم مصيم. میم ودم صو ` 
لاہ ددد. والٹقیل بصم بددم دم ٭ مص روہ و 
qb ["] Roa by nobe 3m nym by .nym‏ 
„an nbs RD mbm Dn 7. vax n nnn‏ 
nym nk wnn nin [J5عalkly] n em mM‏ 
mxn myn ™ KR wn m3 5 mn ™ 7‏ 
ro 12 o nym Ro nym » ON A3 nD‏ 
Dm‏ للميع ہے وانچاح. وقد يکون معنی بعضه صلاح 
مثل »×0د »× ادص]. میم اصادم]. طم میم ورو 
والمعنيان متقاربان: لص صم ددد دص (شقوه) 
جوازا. وكذلك تقول العرب ايضا قطعت النهر قطعا*. 
[وداد] «در ریہ رم. ودم مر دردص». ویقارب هذا 15 
المعنى صوصہ رکو دم *٭ دص صم دس دہ J”‏ 
am by nym .Dinw Dx myn Dmx nn rym‏ » 
معنى لميع نفوذ الام ويصلے ان يكون لم ددد 
من هذا المعنى: واعلم ان ۸3 ٥١‏ عندى إ[فى قرل] 
در ودم دمت دم ”د مفعول ڊلذم والفاعل مستترهة 
کات قال در لم دم «٭د دم ۰د او ما اشې ذلك. 
رولا" شب الفاعل بال« وصفه بصفتما [فقال] «دذم 


م ددد ددم »د ود 5 هی كانت قاعدة °3" *0¶. 


وردما اراد ب5۳٩‏ هنا 08 اجمعین من غیر ۳٣۳‏ 
(والتقدیر ۳2۸ د٣‏ »۸ ۸" دددم). وغير جائز أن 25 
يكو الفاعل دل د 0١‏ لفساد المعنى اذ لا تجوز 
ان یکونوا هم المہلکین لانفسہم (بل شىء اخر): ٠٣‏ 
باصم صم برنيّة. وهذه اللفظة مستعملة فى كلام 
الاوائل فی قولہم ٣اا“‏ ل د *لڑم وغیرہ”. وداد 
NS .nnbya 7 Dy mb Rn “nmby .nnR NoYY‏ 30 
د n»‏ يرم قصعة. ولمع" دد ادیإصم الساكن 


اللي الذى هو بين الصاد واللام عوض من التشديد: 
الصاب واللام وليم د¥ددد دصn. [Dmx y2‏ . 


noby y3 ™ Damn my .DnDD my o5 AN 


WNN 35 
“ 8. قلوبہم .0 ” .إ«(0.9 * :كذلك‎ ” 8.e.  ”* ۴ .فی‎  ” 0. .استعزوا واحتزموا‎ * 0. n. 
° R. .رغیف .ع‎ "* R.انبھذل.‎ ” R. ”.وس هنا‎ 0. 9 PnP. Both MSS. MYND.  ™ O. pbo`. 
™ RB. al. *" Transposed in R. * O. PDNDDDNR3.. ® R. g. ءاyش .قطوعا .۴ * .للميع‎ % O. DN. 


* O.U. "O. Mnmioy. * O.mbs. "O, .صنم أی صورة ما .ع .£ * .للمع‎ 
Rr 
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۸ مجانس لقول السربانى لد »نص حمر 
۸ 3 7 ۸ افهو) مجانس للغظ العربى 
الضلام كما قيل ححح مددا. وليس لدا" عندى" 
من هذ اللغة كما زعم قوم شبّہره دد٣۸‏ رد٣٣"‏ 
و و١۸‏ وشجہوا ترك“ واو ٣7#‏ وان لے تتعرك 
واو 27 و٣‏ (و٣۹٣۸)‏ تیر * واو ٥٣۳‏ *التی 
واحدتہا* ۳“ على مثال ]۸١[‏ وان لہ تتعرك 
واو 0. فان الامر* ليس عندنا كذلك لان رار 0"7 
ران تعركت فهى امل راملا للركة فعرض لها ما 
٠‏ عرض لياء اح سد دد التى هى امل وتعركت 
على اصلہا على ما قد تبيّن فى كتاب اللمع من هنا 
الدیوان. واا واو ۸٦37‏ وط٣ا٣‏ وبابہما فزيادة* لا حظ 
لہا فى لحركة اذ لم توجد" عادة العبرانيين لتعريله مثل 
هذه الواو الزائدة مع التاه. ولأا" عندنا لفظة مركبة 
۶ه من لا وط٥‏ كاتہم شبّہوا الظلمة ا اا 
*النفس لها لما" يخامرها فيها من لزع بظل الموت 
ك الوت شخص ل طلّ فالظلمة تلك الظل. وانما 
ا و ا هذا التلخيس 
قولہ ددا د pt"‏ د nen‏ د N‏ فر ستاها 
٥‏ تا ا ومز سیّاھا ال لطا٣.‏ فہذا دلیل على ان 
اأص" لفظة مرذبة من ا وط٣‏ ريعنى به الظلمة ضدّ 
ال كما سال باثر هنا ٭*° 71 7177 3| % 
bP MT N tm‏ 


الصات واللام والعين DDN ı2 bp yy ım‏ 
“Dw* DNDN nD pya .pa py oe 2 .npyn a5‏ 
پارا مجانس للفظ العربی اعنى الملع". ۸٩۸‏ 5ر٣٠‏ 
[احدى] اضلا. ومثله على الاستعارة 757 دير صد: 
وودر دصدم. ر یکر ne‏ جانبه: رت اروم دږ 
ممرات يمشى عليما. ومثله ط١"‏ لتر دارم الممر 
0ر الاوسط د یر »در د الم ایضا: سره یرام 
٣ہ‏ ۸۸م دہ یعنی ان الباب کان من قطعتیں: 
by “um nym Dy Da .nybya nan MN AY‏ 


ر . یرہ ور ٥‏ ر کہا یراد بہا لفشب“: 


%5 O. continues ie and has the 
* ۴R. .الناسں لہا بما‎ 

° R. .اما‎ ° 0 
O; 


98 R. | ا‎ 
“° R. UN33. 
0; 
0 ا‎ 


11 0. 7 
18 0O. N. 


+ اور یو + 


س فر 
| 


* Both MSS. *9«; R. laحl,.‎ 
*" Both MSS. 2n. 

* R,. in all passages DD. 

1 So both MSS. 
1 R. .بعد‎ 
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y3. oh د‎ een e 


ane 
ويلتهم المَمّان كسب وماله. والمتان بفتے الماد‎ 
5 هو الارض الصلية رة يقول ان زرعه‎ 
ياكله لاع وان أخذه [هر] وض قاتا باخذ هن نين‎ 
الشوك إى ان ارف يزرع فيا الطعام وتنيت لك د‎ 
ئم قال ویلتہم الممان كسب وماله اى ان ا‎ 
بمنزلة [الممّان] الذنى لا ينبت له شيا فما زرع فيا‎ 
1٥۳۵ 2772 ۳۴ لا ينبت فکاتہا تلتهمه. ومثل هنا‎ 
وہ اصاص (ای) ان الارض تقیّدہ فلا یبرے ولا بنجو‎ ٣ 
أتاة بجعلا سانا لان خبط الممان, علت" قى‎ 
واش من (ضبط) غيره من الارض. ووزن ¥« صو على‎ 
مثال دصت والياء* والميم في بازاء اليا والشين‎ 
15 : 55 من‎ 


ARDY 3 HOTO RDY RD الصا واليم والالف‎ 
ma .Dıb rym DD RDM INDY RD ay RD 
OR] MEL .TRDYD TY .FDN PE ‘RDN .RDYS 
دد] (عطش). [ومعنی] صدہ دح لصح [یمتار‎ ۳۸ 
٠٥ الفراء رى عطشهم بكسر الفد] والمنهب فى ط)0‎ 
: "ح2٠۸3 *كالمذمب فی قرول ۸۸ ردم‎ 

الصات والمیم والںال 1D] .yD bya Doyo‏ 
e ^e ].‏ ¥ 5 یرید صمام ملازم مشتق 
من لاص" الذى تفسيره المنضافين. وسمى بذلك 
لانضياف الى الاناه وملازمته (ل): واعلم ان لاص اسم وو 
للصمام الا أله صفة غالبة ود وصف ل. والثقيل 
دہ ا دہ دہلyہ.‏ وثقیل اخر 72 ۷د در 
De DYN‏ ۳) ای تلازم وتوالف"" رتضیف 
الى نفسہا. ومن هذا سمی الزوجان“ لاد لأنضياف 
بعضهما الى بعض *وملازمته ل مثل اد 0557. لاد 3٥‏ 
D™¥ “7 7‏ 9 . واا * قول 7°*** IR‏ 
70 لاد" فانما عنی"' به نفسة و۳73٦.‏ والمعنى إخ1 


وتشديد اليم هر 


کتا نرکب* مصطعبین (متواکبین) وراء ابيه. ومن هذا 


ريك ;8:0 
.فزائدة % 


91 R. .عدا‎ %2 RFR. .تعريك‎ 
following Uıizg above the line. 
٠ R.۸ .تعس وعطب .8 ° .ومن‎ 
.الياء .0 ° .عليہا.۴ ° .جعلتها‎ 
.الزوج‎ 1 Û, .وملازمتما‎ 1é R, .قول‎ 
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(الاصل) ايضا قيل للسوار لاإصات. «٭«ل(۳ للط. ار 
nm Dy DD¥‏ 
الصاب وليم والہاء لصم“ ددم ابدل“* في 
الإلف باه . وقد ذکرت ف المستلعى : 
۶ الصضان وأليم والحاء DY 3 DY nw “yn‏ 
sDINN Joon nnmysn D33 .noF Fa Yn P323‏ 
sn DY . “nN MnbY .mwn j D2 *noyn‏ 
والثقيل 77 #إصم. رد لصم ٢pددد.‏ ۳ سرد م 
ny‏ دت .٣‏ وثقیل اخر ده د صن بد مدوم ده 
„Mo RD 1o‏ هذه کہا غير متعدية. والمتعدى am‏ 
qb noyn a PY Yn RD yam RD .nrmosm‏ 
nna yn mDoyD‏ 
إلصاب والميم والقاف ض٠‏ لاصصد جاقة. وفى کلام 
الارائل صاصصم .١ 5١‏ ومن هذا المعنى سمّى الزبيب 
pank nm Dull sa Jl DPIDY IND .DPIDY 15‏ 
٦رددم‏ ۰دص "]. وكذلك قال فی "ON PANY .DpPDY‏ 
“ددم د[ : ۰ 


Hn NIDYb (RT NMDY¥ NR) الصاب وليم والراء‎ 
قضیب وغصن:‎ ¥ N Dn Nh ¥ nn 
صوف:‎ N “¥ 20 


ألصات والميم والتا „nny .n 33 DY‏ 
والثقیل ٣2¥‏ 0ا لادصہد pدم‏ ولابی زکریاه ى nny‏ 
مذهب ذکرہ فی باب ٦‏ فی کتاب حروف اللین: 
وثقيل اخر DY DYN N DD mY 3 nn‏ 
iN ™ DNDN .DNDY DNINIY .DNDYN 25‏ للميع قطع : 
دوہ ددا لاص تکائفت راجتمعت من تسمیتہ" 
(الركبة) ¥ د۵ ای مجمع العروق: 
الصات والنون ل n‏ دود الدرقة: ١رت»‏ 
۴ دلادا" فى الاصنان وهى شبة السلال*: 


اإلصان و نون المضاعف دددم عد د«د ول“ كبرودة 
اللي . ونی قول" الاراتل ۸ص ٣درم‏ ددم ررم 
p wy bnn mm npn Lal, .poyn bw Dawa‏ 


Domya By non Dy nons ms nn by non 


شوك. وقد قيل ايضا ذف 'الياء وادغام احدى* 
النونين (فى الاخری) ×9 صلااح ”ص. لدد د 
د py‏ : 
الصاب والنون والضاء ١٣لدم‏ »م معنا الثبوت 
والقیام كما قال [فيء] ال ٣٣اه 5s "DYN, «RYAN NYY!‏ 
lly RRS FY RDDID RM. aD DPD nm‏ 
لدم درb‏ فمعناہ نزلت عن ویقتضی نزولہا 
بوتا فى الارض رقياما* فى المكان. وهكذا قال في 
الunnد‏ ددد دل صد کما قال [فی] ۱٣د‏ صا 
1o : bnı by nsan) . man‏ 
الصا والنون وليم ¥ N np‏ صغار 
دقاق من قول الاواتل فى الثريد ۸5 دادم“ دوردم: 
الصاب والنون والعین ym .nm2n DYYY NY‏ 
دہ معناء التواضع ". وهو مشتق من قولهم فى الصثد" 
30n nw [Daw] nan? NR yoymn‏ 5 
الصا والنون والفاء ¥ 5¥ لاط يقلبلع قلبہة 
ويديرك ادارة ويكورك تكويرا اعنى من كر العمامة. 
by .)DIaNY NDI‏ ).¥ *تفسیر ۹3¥ 
قو لار ا وا سي و 
تار رلب یکو على الراس. ا2صلادط" د٥‏ اده يعتة: ١ہ‏ 
ألصان والنون والفعافق ym ony nabn DR‏ 


الصا والنون والراء دلادا¬ مزاب ". دوا 
TY‏ (جمع ( : 

NI3 IR ‘RUD YY °3 الصات والعین والںال‎ 
D3 رو ال ده دم لر‎ n س‎ hy r 
DD DN mn YY MD posa TyY3 Yn 
A JUTIN YY DDD nN YY 3mn YY 
ea د دل دد دد‎ hn ny N . (¥ 
ادص دصار" للإميع“ فى معنى للطو“. والشقيل‎ 
اص دملے وهو المعضد ہو‎ pe د د3‎ pn 


من لللى كما قيل االارد لذ مر ولمع 7و»×"د 


: NITY 


ny “n An 33 nyY الصاب والعين والہاء‎ 


.نبات .چ R. DINAN. * FR.‏ % .النابت .ع O. MB. 4 FR.‏ 3 .بدال .0 22 .عطش .ع ,8 1 

٩ .قال فی ۔R * .احد۔R * کلام .۴ * .سلال .0 * .تسمیتہا.۴‎ * 0.اچماوgقو.‎  ™ 0. NM. 

* R. DY. * 0. د راللاده هر .۸ * .ود .0 * .التوضع‎ ٩¥. * R.ع. .لبس والمطبق‎ "RR. 
.مراب‎ * R- .وللميع‎ * R, g. lll. “* O.nm. 
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دہ ہہ ۱ ی ل [قد] ذکرت مذہ الالفاظ 
فى كتاب حروف اللين ونثرت في نثر وخلطت هناك 
خلا كاتا هى معنى واحد ولیس الاسر "فيا عندى» 
کذلك. فان معنی للات ددد د“ صاغ بعظم“ قرت ای 
ومائل يمیل حیث شاه ویذهب حیث ما اراد لشڏت 
وقوته. وكذللك تفسير ٦۳‏ للر ٣٣5(‏ اسرع الصاغى 
انتشارا وطهورا اى المسجون المحبوس المائل عن الناس 
المنعرف عنم . يقال صغت النجوم للغروب“ اى مالت: 
واا حدم ١‏ الاد لل فتفسيره وابعث اليه مصغين 

٥ه‏ ویصغونه ای قوما ينقصونه وبعطونه حطا ولهعقونه. يقال 
اصغیت . حقه اصغاء ای نقصته. اما تراء يقول د 
ددد وی او یکون تفسین *رابعث ل“ 
مضعضعین ویضعضعونه“ ای مفرقین يفرقونه. ولم يذکر“ 
ابو زکریاء n ¥ NR‏ وهو عندى مثل [ص٦]‏ لل 

.)۳٣3 373( 5‏ وتفسیره انت" یا ایتا" الصاغية الزانية 
اى المائلة المنتشرة على لببال كما قال (عنيا) ٠5#‏ 
ام “ayn‏ دہ py‏ د ددر nn. py py o5 nnn m3‏ 
لالا 1 وصف *انبساطها وانتشارما* على هذه المواضع 
کما قال (ایضا) عنہا nD np m3‏ 27 


إالصاب والعين والنون ۸ د و لا یظعن ای 
لا ينتقل به: 

الصان و لعین و فأ neyy “Dn . Y3 Dn‏ 
قناعما. وقد فشر فيه خمارا [والاول اصعّ]: 

الصان والعين وا لای درم ددد مذ ۰ ورم ٭ 
DN °5 .(DPYY DNR 3 Py yin n npPYY DW 25‏ 

TPIS PY Dr pyyn nD on On pyyb “Dn py pyy 

(والانفعال) رص دد مید ہدس رم »× ص 

انه وان" كان معنى (هذا) الانفعال الانعشار* فان 

الاشتقاق“* من معنى الاستصراح كما عرض فی *(۸77 
٥‏ ونی ۱7۲* على ما تقڌم ذكره. والثقيل »× للم 
IN IN‏ 


D22 DD a Rb myn ألصاب والعين والراء‎ 


20 


* DY — (PY 


616 


n‏ ت nn n‏ صلل“ معناء الشدة والضيق. 
وهذه اللغة مشو فى كلام الاوائل فى مشل قولم ” 
دار“ ۳“ «دطاد وهی مقلوبة من لغة طلزاد ١طصادت‏ 
وقريب من هذا المعنى »× طلارد, ذم صد م 
ای صغيرة. ل7“ ٭(٠‏ د *صغير اى“ حديث السن*. و 
mn‏ د5 "» الصغیرة“. لااد دا٥‏ عى حال 
صغرة اسم لا صفة. دہ ورد ود صغارهم فى الرتبة 
وللال وهو ضدّ“ ا»"57: ويقرب من هذا المعنى 
درد ٣‏ رد وس ای عن قلیل من الزمان (ای) 
کادوا يفعلون هذا کہا قیل ۸ دطلاص دص دد ومماه: 
هو بمعنى“ لاط ايضا من هذه اللغة قرله د١‏ دصالإد 
DN N 3 Dn‏ کا قال دە دطلرط D5»‏ واا 
ا ل9 فتفسیره اجلاء‌هم وهو“ من 
الاضداد. ركذلل قال *في ال٣دداد“‏ دد لاصم يمه 
. ومثله عندی داص ٠‏ رذ سارح ای على و 
الاجا والرؤساه : 


الصا والفاء والںال اد“ ردد رذ ادص [معناء 
الالتصاق على مذمب ط5 ٠۸۳5۴‏ ٦دمم‏ رص دض“ ردو 
هنا مکان ١‏ على ما ذکرت فی کتاب اللمع]“: 

الصاب والفاء والہاء ¥ 3 n¥3‏ ¥ [قد] 0ھ 
ذكر فى إكتاب] حروف اللين. ومن هنا المعنى لاذ 
7. ومنة 33n OR RIT DY‏ *وتلخيص E‏ د 
هو الطليعة* اى المستقبل الناحية التى (يتطلّع اليها 
بذلك. ومعنى 3لاد٣دا‏ لاطادا انما هو) تطلعنا“ اليہم 
واستقبلناهم. فمعنى لاط" »× ۸# 30" مقبل ود 
السيف اى (قد) اقبل السيف ليقتل بء" اى قوبل به 
السيف: ومعنى لاد لطا" صقف الصفوف اى 
قابل بعضها ببعض. فاتمّا ان تكو هذه الصفوف 
صفوف الطعام” على المائدة وما ان تكون صفوف الرجال 
الآكلين للطعام : وسن هذا المعنى عندى 3¬ *٭79 30٩9‏ . 
لا ل هو مثل #٭77I.‏ ومعنى *17 9 اقابلك 
بالدعاء كما قيل لذ» ررب مذ طاط. رص صو * ذم 


.فيضعضعونه .0 “* .ابعث اليه .0 “ .دورو .0 4 
NNR.‏ .0 ;والاتعشار.R‏ ° .ان .0 83 

8 'Transposed in R. 6% OQ. continues Rî jD. 
* Transposed in O. *%® R.eNnMY. ° The 
%0, ll ® R. 


"^ R.l. * 0O. continues lpضعڊ‎ Jڊاق.‎ 


:وهی 


3 'Transposed in R. 
°" R. ;نول‎ 7. 

8 R. 

* O. yl; the Heb. transl. ma¥n 5 MAN3. 

"° The words from gl (note 67) to 337 are in O. on the marg. 


“ Transposed in R. *“ O.nnD. * Ripa. 
“® RB. yi. “RMN. ® O. KMN. 
85 O. "RUPINDN. ** R, Py 3 np. 
* ۴8. ی معنی .۴ * .يقابل .۴ “ .المغري‎ 
words added from R. are not in the Heb. transl. 
oyun’. 
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داد"”. ومثل* ردد ددد ودم ای قابلنی. ولا معنی 
لكون “تفسير الاد“ واتطلع بل اقابل” واحاذى 
واوازی : وذكر في ايضا اذ" DNR Nb .D70*¬‏ 
واا n» np‏ 5¥ د فیعتمل عندنا اربع 
5 اقوال. احدها ان تكو هذه اللفظة مفردة مجانسة للفظ 
العربى والترجمة واسقى ارض صمفاتك. والصفاة” لمارة 
الفخمة الملس يريد بذلكه الابلاغ فى العقوبة والتشنيع 
فی الانتقام کہا قال [ایفا] ?ررم mn‏ 9دص Dp‏ 
n ‘nn‏ روڈ یسم ددر ودم ددصم. والثانی ان 
:٥‏ يكو من المعنى الاول الذى ذكره ابو زكرياء اعنى لاد" 
دص" وتكون الترجمة واسقى بلد اشرافك واطلاعك اى 
المواضع العالية من بلدك. ويكون على زنة . ٠۸#‏ 
ہہ دہ ای ان لا يبقی موضع عال ولا مطمش" 
الآ واسقيه من دملكه. والثالث ان يكون معناه واسقى 
5 ارض بسیطله. (٥جانس)‏ الاراتل د٣د‏ لاد دصرت 
صت اى مبسوطة. والرابع ان يكون معتل العين من 
معنی اھا داد رڈ مت على زنة روص روم صصر. ڑم 
رص دحد. دصصم دل وتكون الترجمة واسقى بلد 
” يريد بلد الريف روجميع ما يسقيء" النيل اذا 
0 خرچ . وانما سمّاء بهذا اللغفظ لان السفن تعوم ‏ فی ای 
تسبع من قرية الى قرية مدة فيض النيل“ لان تلك 
القرى فى مواضع مستعلية. ويصلع ان يترجم ايضا فى 
*هذا المعنى الرإبع“ واسقى بلد عامتك اى البلد الذى 
تستعمل فيه العامات. والعامة ما يتّخذ من اغصان 
25 الشير ليعمر علية النهر. ومعنی م 7 (فی هده 
الاوجة) یکون مع“ للبال اى المواصع العالية“ والمشرفة: 
ألصات والفاء والحاء * ¥ ص قال فی ۸٦ا5‏ 


NOD OND‏ رقا OND DD ND i‏ 7 وقال فى 
a nny mw “Dyn‏ وانا اترجمہا جميعا 


٥‏ کورًا: راما ٣#‏ ۳" فقد تقذم قولنا فيا انها برنية: 
داد د٦دت‏ کقطائف بعسلل: 


يضمرها ویسترها فکات انما یرید ستر الریے وکنزها" 
7“ لادد ٩‏ *یا ودودی“ هذا ما ذخرته لك مثل *٭0 
qm nDY¥‏ الذى ذخرت لهم. ومثله 5۸ اددم ددد 
ای اضمرته فی نفسك. د ددد ددم صسد حجچبت عن 
الفهم وسترتہ (. ادر صد ہم یذخر. اطم s Yn‏ 
NN‏ کک DDN DD AR RT‏ ¥ وسترتپما): 
واعلمٌ ان کلام ابی زکریاء فی واو ۵دا جائز حسن 
جڏا. ایضا ان یکو الواو زا زادة کات قال (٣لاد),‏ 
Dn nee mm‏ د لدد دەدn:‏ والانفعال ‰5 
دا 7 دد“ د ادد“ اد" دردد ردم وه 
¥ کتى وهو اسم. ا ر ¥ مکنونیاك ای 
مصونيك وهر مفعول. 5اد »× دطدح ذخيرتك. ددر 
اا مغازنه التى فيا ذخائره: والثقيل د ۸| 23 
7 ومصدره" ۸ دد ا وعدا وقد عللنا تشديد 
مذه الصاد فى كتاب المستاعى وزدنا [فى] ذلك بيانا و: 
وايضاحا واتماما وايعابا فى للمقالة الثانية من كتاب 
A‏ 
فى الاشتداد فليلتمس علم ذلك من م فالفاندة فيه 
عظيمة والمنفعة جزيلة: ١اطد"‏ د5۸ يكمنون: ٠⁄١١‏ 
اد ۸د اداد ادددم الشمال: 20 


mB" YY) «DY NI ألصان والفاء والعين‎ 


3 ¥ 0 5¥ معروف : 5¥'ل€ 0237 روش *: 
DNR‏ لدل قال في ل370٥‏ 3× 31( 2ر'» : 


الصا والفاء والراء 20 "0 ڊرجع ويدور. ۸۸3 
لاد ۸ انتهى الدور اليلع. لادد" صد" العصابة ود 
التى تدار على الراس. وهذا مجانئس لقولم فی الدارہ 
Phy ne nere npn‏ د n‏ ای داترتىن. 
والمذهب فى قولہم د لادد كالمذهب pn x nD‏ 
علی ما ذکرناہ فی حرف السیں: د لاص طص. دہ 
لاطا“ د دد اسم عام للطائر: دد* صر اد دو 
7 معروف: 3لادام 0دت 7 N»‏ ¥" (ظفر 


الصات وا فاه وآلنون لادد تادر ٣‏ من اراد ان | واظفار): 
.0" .الصفا.R‏ ” .تغشية وطلا .ع R.‏ “ .واقابل .۴ * .تفسینں .8 * .مثلہا.0 * R.9.‏ * 
nye n1. * 0. n.‏ 9 .0 * .نيل .0 3 .0" .يسقى .۴ * فيضك .0 ” .اص0 
.ای ودیدی RR.‏ * .وخزنہا .۴ * .۸۸5¥ ٥n‏ قال فی ۸٦ا5‏ دد» 7 وقال فی معنی ادلات .0 * .السہلة.0 * 
قال 27 <7 .ع R.‏ * .روت.0 * شجاء.ع.R‏ * .جميعهامتقاربة.ع.R‏ "* .ومضرں R.50. * FR.‏ ° 


وفسر فی ہما (فيہم .8) البنين وللغداء وهم اولاد الاولاد وهو رای اداد ددا» :دده درام, Another gloss‏ .للل والدق 
.ع R‏ " .عتودس الاعز.R.g‏ * DINIRE ° O.nwy 0D.‏ فشر فيم <3 ۳"٥‏ ذريّة وذرارى يريد النسل والاولاد 


.فر واظافير 


O 


O 
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آلصاں و فاه و لاه 0 ل 07 يريد 
Lu nn‏ النسئة الأخى> الإ أ“ حقةة 
هو بین فی خری. الا ان حت 

معنى لاآ" برنيّة. فكانت الد" على صناعة البرنيّة 
وکانت فوق ال۳2 اذ كانت على راس *كل اسطوانة""* 
5 وهی معتة. ود٣٣‏ ھی" التی سیت لاآ٣‏ كما 
قال DJ Dyn Rn by oR "nnn2m N527*‏ 
وهذا التفسير فى الاد" والتلغيص للمعنى هو عن راس 


ا3ہ" الفیومى رحمة الل: 


الصا والعاف واللام اد دلادادا وفرر یکا فی 
غلاف* ای غير مقشر. وکذلله قال فی ال ٣٦ا٥‏ ١٥٣ادرة‏ 
دد 


الصاف والراء المضاعف NN “MY .DDNN “MY‏ 
. د ا٣د‏ د ددد. قد ذکر مذا المعنی فی کتاب 
ذوات المثلين. ومنه عندى لا 0۸ 707 ۳57/3 وهو 
١‏ متصل فى المعنى تنا قله کات قال ۸۳ 07 لاد. عل 
المذمهب الذدىی قلنا فى دل ¥ام". ثم قال 3×1 7 
دو". واكثر اهل التفسير على ان لا“ ٨۸‏ لقبان للقمر 
والشمس*: واعلم ان اعتقاد ٭ 07# من ذوات المثلين 
غیر منک ر کما اعتقد ابو زکریاء ۳ طذصصم. # تلام 
من ذوات المثلين: وذكر فيه ايضا يدد رورم 
رہہ دردرہ یدص دم درد. وقر استلعقنا تعن فی 
المستلیی دہ ل۷ت طم دتط. یدد صد درد صدورد 
ومن هذا المعنى لااد ددتو. لاد ددد 
¥ 3 ربط فضضہم: ا7 57 ۰ نافجة 


هھ 


5 المسك فى قول من زعم * ان ” هو المسك" او ربطة 


على قول من ينكر ذلك ويقول " انچ من نبات الطيب : 
د “٣ 03 .¥ ba h.23 3R‏ تفسیره حجر. 
۸8 3د مثل ا٥‏ ۹027 على ان یراد د«٭۱3 احد 


° الاحجار (اعنى للواهر) النفيسة: 


ألصان والراء والباء اد د د ددد. ا nm‏ 


دت ددم (کيّة ومو صفة) على زنة ۳7 د» *٭(7 ۸30. 


اPN5‏ س tاN¥NI‏ * 
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ادم کالمذهب فی ۳۳ دده دمت درم ای کتار معرقة. 
د حدم صد اسم معناه الاحتراق". وnدداح‏ ”^ 
در م ودم الآ ان مذمبنا تعن فی ٣‏ ددر۔ 
غیر هذا کما قد ریت فی باب: 

S PR YT A DN 3 3D الصات والراء والہاء‎ 
دددر+؛‎ 

i TT 
والصرخة الصيعة الشديدة: ١د« 5۸# لادم دام مذ د"مر.‎ 
تفسین‎ 083 YT NN DY NM «(mY د ل‎ 
10 NIM3I3Y DY! المرح وهو البناه العالى المرتفع. وللمع‎ 
ف المروح ای فی للصون المشيدة؟' كما تراه يقول اداد‎ 
: DY 


الصا وألراء وآلكافى ص ددم ددد یدد حاجتلع. 


- وهذه اللغة مشهوة فى الصتد" وال ط. قيل فى الصتدم 


ı5 pb Ds TY Dp DPD “ay mw nan y2 
ل 7 اى *واحتيي. وقیل" فيا‎ AN 
(ايضا) 7ص لدا 7د اى ول" احتاجوا الى ذلك. وايضا‎ 
فاذا اضیغت" ا الى‎ .PN5 2 ¥ nh n 

* صمي المخاطب" قلت #ددو: 


30 IY 3F RT OY ^K ga] الصاف والراء و‎ 


ارم دeد.‏ ددر یدرم دہ مہ دمت داء البرص: د 
nnn A»‏ الفناء والوباء: 

الصات والراء والفاء د ل جوز نی الو 
ان یکون مصدرا ویون الفاعل “عذوفا. ویجوز ان یکون 
اسم الفاعل . a25 Rb TnaY mon «D2 AR YD DY‏ 
PIDN .(TBDTY " NDR Js P3 nay .qD23‏ “ 
.qMYD NN .D™ 3D DYN <TD 33 YN AMNBY‏ 
3y ns nay nN MDNY .AMY D3 Dy n‏ 
للميع" فى معنى السبلاكت والاخلاص. واسم المسبك* دلاو 
ددط. وتقول [لها] العرب المذوب اى الذى تذوب فيه هو 
الفشة رالذمب. والانفعال ٠١١2۸‏ ددا لتد ددم : 


*ومن ریاعی* هنا الحرفی 


الإ ان ددم صم لا دا۹ دطم. والمذمب في دسهة RY‏ 7 وضیفئی يستأصل ای نسلی . 8لا 
O. nN. 1 RR... ° O.jlê. °O0.PNB. “Rg.‏ * .وى BR.‏ " .الاسطوانة.0 " 
n e Y hn.‏ مسچونات .چ FR.‏ ° .صرتہا "Rg.‏ .رار .ع ٤ R.‏ .وللشمس .8 ° .مضايقة وحصار 
مسون .تریاق .چ .8 * .احتراق .0 .0# .0 * .يقال .0 .مسك.0 " .یزعہ .0 ° 
.وللميع .0 * االضمير.R۴‏ "* .اضغفت .0 * .ولا.0 "* .د.0 * .واحتاج وقال .۴ " .ل .0 * 
.وذریّتی .ع .۴ * .ورداعی .0 * .مسبكة.0 #* 
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*وضیضی ا اى نسلك. والضيضىٌ عند العرب D03 .DYmDM D'DYDYDN .AYDYDY ND MD) sing‏ 
كثرة النسل وبركته. ويقال بالضاد المحجمة وبالصاد التى | لا“ # لاطلا معناء التصريت: 

غير معجمة: لا 0۸ ل8لا7N‏ فشر فية واساسها حملا ومن لاآطلاد” 2 وهى** الصفصاف : 

له على الارض بالعطف. والاحسن عندى ان يكون مشل 
و غيرة باضمار ادم کات قال 13× لا٭×لا»'. وجعل اهل ومن E‏ 

الارض نسلا للارض على المجاز كما قيل ادد ل ادر لالز المشهور فيه انه الضغفدع. وقد یکون عند قوم و 
د. ددہ ددد والمراد بہ اھلہا: تمساحا من قول ادر ۱”ت٣د.‏ قالوا لان e‏ لا 
اذا ۱ ۱ 1 الا تراه رة 
ومنه 5¥ ۸ برنيّة : E a a a E‏ 


TORY Tona‏ يعظم هذه 
0ر ومن دل( ل7ل (فشر فيه) صناعة للرط*: فی جمیع امکنتهم . ı0 DYDY¥ DY¥« F^ gall‏ 


ومنه ۳ ۸۳72¥ 37 قضیبین ” (مس) الذهب : 


٩‏ تم (حرف الصاد بتوفيق الله) ٭ 


ےا ےہ ا ےل ۔ سا س س ن ل ل ل س س س ل ل ل ل ل س ل س ل س ل ل ل ل ا ل ا ل ا 


* ۴R. .قضباں .8 * .امعيك .0 زضيضى‎ * R. b>. * 0. وهو‎ * R. .صل‎ 1 O. RIDDNDN 
DN'TONY J5Y |د‎ (or R359). °* 0. .وافسدت‎ "O. pna. 


٠ المقالة التاسعة عشر [من كتاب الاصول] فى حرف القاف‎ ٠ 


آألفغای وأ فى 7 فسر فيه القوق والقوق طادر 
من *طيور الماء* طويل العنى وما اطتها ايّاء لقول 
الكتاب ص٠‏ ۸" ددد فمو ا5ا غير القوق. وقد 
ابدل [من] الہاء (تاء) [نى الوقف] *فقيل ۸۸77“: 
۽ الفاف و لياه ۳ ٥37‏ مکیال وز ما عمل 
اریع مائة درهم : 
آلفای و لياه الإضاعف دم ذ١‏ صتدط.) د »دة 
م مدد «٭. قد ذکر فی کتاب ذوات المشلين وشککدا 
تعن على ابی زکریاه (نى كتاب المستلعى) اخراجه دد 
٥ه ١9‏ ط5 من هذا الاصل ولخصنا هناك تلغيصا بيّنا جواز 
کونه منه فلیلتمس من ئہ. ولیس ٭ ٠3١‏ من هذا 
الاصل بل من ادد 5# ” فاته لو كان منه لكان مثل 
د e‏ در لکت على مثال ٥0×‏ دا ۰ در 
الذى هو من (۰3۳ ۸0۸7 ۵7: وریما کان من هذا 
ئ الاصل 3× ×۹7 npn e nn n‏ وهنا اللفظ 
مجانس للفظ العربى*: 
آلفای و لباه nnap ox .napm Drm mm lÎ,‏ 
هی الفبة" (بالعربی وهی على زنة 77 ۳ ۰9 ینا ان 
نزنها بها لان القبة) عند العرب ثلاثية وان كان اصلها 
٥‏ عندهم على غير هذه البنية. وهذه الهاء التى فى 
د ليست اصلا لكتها للتأنيث وماء الاصل 
ساقطة: 
العاف والباء واللام Dp onbm onan 2n‏ 
Dba .D MR bnn 3p .Dam am ADDN‏ 
5 ۳ د #طد « دد 3 معناء التقبّل وهو الأخذ. د٠‏ 


„DJ Dy Dy Dn 2p mp . 3p Rn yn pw 
د.د صد معنا الالتزام وهو مجانس‎ 
للسريانى: ددم ددم متقابلة متلاقية: ١د١٠ صد‎ 
لا قبالتهم ولعضرتم“ وهم ينظرون. ومن هذا قيل‎ 
5 للآلة التی تہدم بہا الاسوار اص دد لاتہا تقابل‎ 
السور فيضرب بها ضربا. وهذا اللفظ مجانس ايضا للسريانى‎ 
د1 وفی ك الاراتل دہ صم دوو مودي‎ 7 
اى ليلقاء*":‎ ۱3 5 


yap.) Dy32P «* ألفای و ياء و غین 37ں‎ 
1o IJI D3 DNDN! IN DYP DIN ° .DHDN DN 
دل د0 معروف:‎ |١١١ معناء الغضب والأخذ [عنرة]:‎ 
: ثفل ودردی‎ noynnn Dı nap Nx 


„De yaw bon D3 nn pap العاف والباء والصاد‎ 
by Dw Dap "na * by pap Don D5 AR 2p 
rs Y2 Dy oN Dp ¥2p Dn yap nw .nanbon 
دطددم. درد دد ولانفعال (مدډډ ۷م. مدیم‎ 
pap . [on wp < wap p my 5 9 د«‎ 
nw nna * pap yon Yap yap py 
» 2P .pR ‘n2 Dny¥3271 .07«5 والثقيل 37لا‎ 
20 «DNR Y3 nS Dean nne pap pap Tn 
: ?د جموعك‎ P,P mne 2p 
وما لم يسم فاعله ده ط۸۸8 7 دلا الكسرة مكان‎ 
الضمّة“". وقد بيتا هذا فى كتاب (التسوية ونى كتاب)‎ 
اللمع من هذا الديوان"": والافتعال ده ”مدلا د دوذ‎ 
25 : [1] apn . Dw 


قَبة .ع 8R.‏ ° .سب وشتيمة .ع .8 ة .فقیلت ۸×9 .© ٩‏ فچى:0 ° .طاتر السماء .0 ° R. Nnpn.‏ 1 
O. 13 TT. 9‏ 1 .للقاءء FR,‏ ° .وضرب منجنيقه .چ ۴R.‏ ° .ای ”عضرتېم .0 8 .القبا.R‏ ° .وقباب 
جمع  R,. g.‏ :وفی کتاب iلiتسوıة R. continues‏ " .ضمة .0 “1 NII ny. 1 FR. continues NN.‏ 
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nw nx DM3 “3p د‎ “n الگای والباء و ارا‎ 
“nb M3N .DN323 NID .DTMAR NN O3P nN 
N “UN 1223 2n 3P °5 3 pn n 
px Damn nD nN “3p m3p na3 .2 map meen 
3% n» ود"‎ "hy دصید. ردصم «دد,‎ ددp‎ 5 
والانفعال 39۸^ ددم دردم. چ‎ 3 N 3P 
ا د والشقیل ۳۸ دد“ وص[ صد[‎ 
ومايلم يسم‎ Dn hx ^p? ^ nn e NK 2ْ 
DMIN 13D MW فاع‎ 


العاى والںال 7 N‏ هو الط : 


العای وألا 5 الْضاعف "7¬ NAM TD ny‏ 
[قد] ذکرناهما فی حرف النون. ونعن امیل الى کونہما 
من هذا الاصل لجانسة معناهما لمعنى (قول) الاوائل 
د د ددد "رم دم. لان معنی 2 وخر ساجدا. 
و ومعنى ۳۸7"3 07 تخفضهما ووضعهما ای بتوهم 
انخفاضها واستواء‌ها. ووز .٦‏ ١٥د‏ ط۸د وأمل 
کما ان اصل «35. «35د. و۱ معمول علي 
وأصله ٠١"‏ وهو على زنة ١٣ط‏ ص دده مدد صم الذى 
اصله عندی .5۸١‏ وهذا الذى افقله فى ۳١‏ على كون 
٥ھ‏ انفعالا کما زعم ابو زکریاء اذ" کون انفعالا شا خارج 
عن الاستعمال وكونه فعلا مستقبلا (هو) على القياس والاطّراد 
اذ ليس بين فعل الواحد وبين فعل لإمع غير علامة 
لإمع. وشذة التاء عوض من المثل الساقط. وكذلك اقول 
فى شدة قاف «7. ٠٦2"‏ انع للعوض : 

ألعاف والںال والحاء ده N‏ 7 ‰3 غير 
متعد. [والمتعدى] د ×0 mp ob | «3 D77”‏ 
NY NDNUN IN !DDDN DN MP3 NIP MIND UN‏ 
٣م‏ هى للمّى * المعرقة: ومس هذا قيل «دده* »حم * 
لتوقده وصفات وهی" صفة غالية* * : 

Db NIIP! .DM"D D3 العاف والںال والمیم‎ 
nan .Jinmpd “nawn .wa qw nop ann 
Dw mp .DP n «nD DD Dm . [np 
ط١‎ " و در دص ددص مص وبنية اخری‎ 


± 17” — 37 + 
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¬0» :* معنى ذلك الازليّة" ولابتداء والتقت‎ 
PD YY ° MTD N Wp MD «DNR mp RD 
D3 .DD PDD RY TR D3 Mp" «D23 MP 
in 3 .AAN3 Wb mp3 „MAYS WDTPNN .™ DPN 

دد دد Hp‏ د n R5 nnn‏ 7 معنى 5 
للميع التلاقى والاستقبال. وربما کان د 7 مشا 
من هذا المعنی ای وادی المتلاقیں ؟ یریبد حيیث التقی 
لإہعاں * على مذهب تسمیتهم الموضع الذى اجتمع 
فيه اولائك* الالجاد الذين تلاقوا* بحضرة ١٭×3‏ و«در- 
)فى( ro FY PD DP fm DPD Y3 PD +BY MPF‏ 
n? .MN n3 nD nD mm Rm nN DP‏ 
#8“ (ليميع) القبول وهى ناحية المشرق. ومثله ١‏ 
دض٭ »۸۸ د٭ددم. والدلیل على ذلك قرلہ ۹57۷ ۰ 
gl MINT IN RIY RD PIN D' 7‏ انما صرف" عنم 
بخلاف الربے *التی غلّبہ“ [بہا] علیہم. ومن هذا 
المعنى [قوله] N3 “pe‏ ٭ pn‏ واا زیادتہ ۸57 p‏ 
فعلى سبيل التبيين. ومثله أيضا (قوله) ٭۸ ذد" »5 ن 
1 9 2 7 يريد الشرقنَ والغري. وكذلك 
قال في RD mB ANID RDS me¬ D3‏ 
395 ومشلە ایضا قولە "¥ «5 DY 777 D™‏ 20 
nN DM‏ . وقال ا mpm nba be a‏ 
3 دد87 . وقد يراد د٥‏ جهة للنوب فى 
قsJg amy “om Mn W3 AN D3 5"7 ID‏ 
(دردد) ص ٥۸»‏ (ادص صد سو ددو) فاك هنا لإنوب مثل 
٣‏ اذ لا جوز ان یکوں الث“ جاءھم بریعین مختلفتین 25 
بل بریے وأحرة"“: 


الئاى والںال وألراء Don N Dy p1‏ 
non Pp 7p N e‏ دد .n^p ne‏ والشقيل 
المتعدى“ °0°177 qy Dp ny pn «ma23 AN‏ 
*معنى لمميع الظلام والكسوف والاظلام “: والافتعال (منه) مو 
3 ۷ ترچمته اعتکرت ساب“ وربے 
والاعتكار الاسوداد. اما اعتكارها بالسعاب“ فلسواده وامّا 
اعتكارها بالريے فلعملما الغبار. ومن هذا المعنى ٠٦7‏ 
دده وص [رص رده دد] معناہ التی هی *کدة مس 


* FR. DDN “7. 3 O. 1p. #3 O... 

7R 8. .جوهر‎ ° O.gag. * R.8. معانية متقاردة‎ . 

%0: لإماعين‎ ; both MSS. continue xD yp. 

3° O, nD.  “ R. (ohn. 
4 R. RDN; 0. lk, ° 0. .سڪاب‎ 

8 8 


0 O. DYpN. 
* RB. URN. 
3 R, ppbnohn. 
8 R. qê; both MSS. "Rn. 


.0 " .دفن وقبر.g‏ .8 ° .ل" .0 ۳ 
O. nêr.‏ 2 «قدح وتوقد واحتراق .ع .۴ * 
So both MSS.  * ©0. “aly.‏ * 
تقاتلوا .۴ * .اوليك .۴ * 


“ 0. .واحد‎ “4 O, Ab. 


والقدہ .۴ * 
.مرفت TR.‏ 


.الكل كسوف وظلام .0 “ 
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لدن“ ابتداء للليد. وانما" نسب كدرتها“ الى هذا 
الرقت لان السيول المكذرة للماء تكون [في]. ولشتة 
کدرتہا قیل (عنہا) رص مرد «ذد. *یعنی انه وان 
نز الثلى عليما خفى فيا بياضه لفرطا“ كدورتما. 
و وانما شب أصعابء بما هذا حاله من الاودية“ لقلة 
اصفاء هم" له ولفساد مذاهبمم فیة: ومعنی اخر ٠٣٦77‏ 
yz ı33 Dm “nn “P .RD mp npn mw‏ 
معنی الكل“ ذل وخضوع وتميل وسقوط وطأطاة. ومنة 
دہ دده ”دم ای *مطأطای الرۇوس“* تواضعا 
10 وخضوعا: 
آلفای و 1 و یں 27١‏ ۸ ادد دہ م 
en 8‏ د د "P‏ بمعنی ده ”ع طط وهی 
لفظة مختصرة على مذهب دند ددص س ده جن 
مت دد الباهء هنا مكان هاء التعريف مثلها *٭0 
۶ ل ددم دتراص *الذى الوجء فيه" 0(07. وقد بينت 
هذا فى إكتاب] اللمع. والتقدير ٣ض‏ ٣د‏ مدت مء 
Dep mp Dam mb wp ED RAPD Mn DAD‏ 
Pp‏ 2 3اد والانفعال ا(pPت‏ ددد“ ep‏ 
D33 P3 PN 2P3 .D3 mp . Dna 3 n3‏ 
والثقيل ٥۷3‏ ۸۳۳ ٣ض‏ ٣ص‏ رت مہ yp‏ و 
[eدn] ep‏ . د * ددد والافتعال د٭ د "دددام 
nempnm nonm mb pn RD .mpnn DRY‏ 
b5 e pn .npn R7‏ وئقيل اخر UN‏ 
mm nan AN ‘nep m3 b5 ° mempn „° npn‏ 
Dn eR [yD] ep apy np MR WPM 25‏ 
9 وقد استعملت هذه اللغة فى معنى اللت:>* 
فی مثل قول دواد ددد ددد دودسم ددر 
Lu nx s2 amey Dm nb Dmeyn* | PR‏ 
قال °° 057 lay mb nab wy ID PN‏ 
٥‏ على“ ما امر الله *فى ال۳ حيث يقول"“ ۸ ذد 
yon AN Dna v3 RD pn °3 Dmx nom 31n‏ 
2 ومن هذا المعنى [ايفا] صد مد 8 7P‏ یرید 


O 


بھ 


e nN‏ ومن [ایغا] 5إ nnn en‏ ل ترچمت 
کی لا بُعشركامل الزرع وتام ومدرك قبل [غلة] الكرم. 
قلت کی لا یعشر بض الیاء وکسر الشیں کی لا بلغ“ رقت 
اخراج عشرة فيمتنع ذلك لعشبىة بالکرم *الذی لم 
تبطل غل : وقد یفشر |٥‏ ۸س کی لا تحرم ای کما5 
بعرم الصصت. والال الذى عنده تعرم ثمرة الكرم مع بعض 
للبوب النابتات الكمَيّة المحدودة من الارض على ما 
نقله الاوائل رحَّم فمذ أصل الزرع واا الكرم فان ظهور 
للب فى العناقيد. قالوا فيعرم على ما نقلرة“ »١د١٠‏ 
Ba eo Da ment nempnn nanîn‏ 10331 
[وفى nnpD mMIDN Y "n mnt nın r5n‏ 
<y pempnb pm ban pep pox wen Dba‏ 
xb mpm 2n ns mypD wy 21 Dn nw‏ 
0Y RD MN PNDN DD MN‏ ]4 ومعنى 
اخر WPN(. YY IRD DY mp). nono my w7‏ 15 
MR DMN WDM Jlzalllg wp nny ON n NN‏ 
د ممص 2 وبنية اخری فی“ ۳7 ». 
De bere 2 ep n e‏ ديم ليع 
*انذار واعتداد. ومن هذا المعنى دلا»| 007P‏ ترجمت 
كاغنام المواسم اى كالاغنام المعدة لمراسم“ للج من ٠٥‏ 
معنی د ٣ص‏ ۸“ ای انہم یکثرون فی قراهم 

رة تلك الأغنام : ومعنی اخر ا(۵ مت ”م د»م. 
]p x] .nemp mnn xD .Diempn “2‏ یرید“ 
بہ زواے" المتعة: ده دمت د قصر الملك: 

إالفای والہاء الإٰضاعف ہد" wہ.‏ ۸د م ہد مڈ. وھ 
[قد] ذكر فى إكتاب] حروف اللين": 

Ty DDrpon «Dm mp5 الفای والہاء واللام‎ 
nD by np myn Dnpn . pms nD by Dyn Dp 
nne npn npn .23 Dm np ™ bmp by .nym bnpna 


نداء *یا اتہا*” لبوق. ۸م رکد ودم ددوم, مومذم ہو 
"رPد.‏ والثقیل ×۸ د9 .mp omy bp «pn my‏ 


يقول وحتى ان زل الشلبع علیہا فيختفى لكثرة.0 * درت .0 * .5%« .0 ".2# O. pbb‏ “ 
R. Dron. * O. DDR DRDD. “® O.tqglly. *R.g‏ 3 إٰميع .۴ "* .اصفياهم .©0 * .الاوديا.0 " 
2G,‏ .عشر وتعشıر *T O. continues Dwr. * So R.; O. without vowel points; R. g.‏ . للميع تقدیس وطہر 
واا وقت ذلك فمن ظہور (0< .0) .۴ “_ nma.‏ .0 ®“ .يكو .0 .0 .نظير.0 “ .اطرت ٥‏ كقول 
.اعداد وانذار: ومن دلا« 077 اى المعدة للمواسم عن .0 *“ O. ‘b.‏ 6 . للب فى العناقيد قالرا فى المدم" 


ممتع .ع ۴R.‏ " 


بایہا .8 * .تضرس اسنانہ ای تکل وتعچز عن القظع .ع R.۲». ” R.‏ " .یراد .0 * 


.وقد فشر فی ۳۳۳ دد۱٥‏ ویکونوا مستعدین ونی ۱۳7۸۳ ص استعدوا الى الغداة وهو التهِيّاً .ع .۴ " 


ةعتممو٠‎ 
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mp3) Dx npn «Dy nN Drop . mm nen mp 
Dmx 153 nibnpn3* .Dnpn nee 


الفای الوا إلالف دض“ ax wm PN Kp‏ 
ر ور 
۽ وشككنا نعن علي فى المستلعقى وزن" د»™> ١»<‏ 


INI DIN 


UN (AR Wm mon * p1) لای والواو والہاء‎ 

م دص وہ ص ٭ مکو دم بابتدال الواو بیاہ. ٥۷‏ 
رت «دداد. قد ذكر فى إكتاب] حروف اللين ومعناہ” 
٥‏ الرجاء: وقد تكون هذه اللغة للتمتى مثل #٭5 *٭۸9 
Dyn npn Lily .mmen D ‘npn Laly n3 rw‏ 
الا تراه يقول ۸۱*7 57¥ #٭٩‏ 235 Pn‏ الد) فچعل 
ااہوص بازاء اJ٥٭۳‏ فہما اذا سيان ". وقد فشرت ۱۸۱2۸۱ 
ص د فی باب الباء والدال من حرف الباء: وذكر فى 

و ذللك الكتاب ايضا اص »بم دد ءد«م. "ص صن 
د د”. ومن هذا المعنى ١طض"‏ رصمد مو" اللا ": 
ومن هذا الاصل Pp w mn YP mon Dn NP AN‏ 


4 DIP — NIP 


ادداد. دد 7 ا۸ 0 ومعنى ذلك رسم. bl‏ 


« دص" مو لفيط الذى يرسم بء“ ويقذر به البناه 
٥ة‏ ويسّى بالعربية المطمر *وبقال له بالغارسية“ التر. وقد 
تکلّمت به (العرب): ومنه ایضا ١‏ سواد د۸د دد 
۸ ددد معض اللفظة خيط ومعناها* طوق وزيق: 
ومن معنى الرسم ایضا عندی ط۸ ۰*٣٥‏ صو م 
صصص دص .ای انہم کانت تلزمہم *رسوم ما* من 
۶ ارباح تلك المتاجر كثلث الربے او نصفه او ما اشبه 
ذلك : 
ألقاف والواو والطاء DIS TN M3 DPN‏ 
ا. قد ذکر فى كتاب حروف اللين. ولنا تعن 
فى المستلعی كلام فى !ضط“ ددد فليلتمس من 
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nip mm .apy Dp Dion الفای وألواو واللام‎ 


:" D39 


العاف والواو وليم nî DD." “e DIN nny‏ 
N2 ^ ^27 AN‏ 78 قد ذکر فى كتاب 
حروف اللين: واعلم ان قول ٠۳۴ ٣د ۸٦3۸‏ ليس و 
عندی مثل [قول] ۸۲۲ 5۳ لان np (nx?)‏ )اسم( 
و۳ ۰ صفة مثل ۸35“ ٣۳3‏ وهو واحد 55۱77 
لاذ والتاء فيه للمبالغة (لا) للتأنيث. وما ترجمة اللفظ 
فیچب ان تکون فاقطع قيّم ارزه ای مستقیمه. وها 
یبعد ان یکوں التاء للتأنیث وان کان ال۲٣‏ مذكرا لان :٥‏ 
ا(۸ 9 اعنی مشل قول" ك« «5* nxn nnn bx‏ 
۷س *الذى دیص“ «٭ددم. فائت ال5 على هذا 
المعنى كات قال ط۸ #٭(0٠.‏ وعلى مذه النيّة قيل ٠١*۴‏ 
3 ای N8 e ^n‏ فتكون الترجمة على هذا 
فاقطع قيمة' ارزه ای مستقیمته على زنة ۸35 ۸|*: 15 
وذكر في ايضا "١طد‏ 73 وهم المقاومون بالعداوة. 
وس هذا المعنى قيل"* د١‏ صا ١3‏ رده سم دم nدة,‏ 
3 دص: وذکر فی اپا طا ددد * "د 
د ( لرد): وس هذا الاصل #٭5 دد* ٭2۸. 
واا قول ۳7۱ 3دا amd DN “WUN‏ فمعناه بدل کذا 2٥‏ 
وکذا ولیس بظرف مثل 513 ۱۳7 : *ومعنی اخر"" ۸×۲ 
*nmp3 .mmp N MTD Lily np bn Dan np‏ 
«صد يريد الزرع القائم وهو مشتق من المعنى الاول: 
وايضا pصہ(.‏ دہ حص و) صدا العیں' القانمة 
هى التى ذهب بصرها رلادقة صهيعةة. وداد د١د‏ 
PP .Dy‏ ". وقیل د۳ ٩۳3‏ ططددم ای وتثبت 
رتت لك. [رمثل] × ١د‏ × ص. مذ المعانى كلها 
متقاربة واشتقاقها واحد: ومس هذا الاصل وهذا المعنى 
ايضا ٭×٥“‏ دد ”صد #٭ت“ وهو مقلوب العين من ٥‏ 
صارت فاء فى 07. ومثاله لآ وکان اصل 5 على 3٥‏ 


e 


فل 


ه3 هناك : مثال دا [مثل] ددد صم سو. دص در صدید. 
وقیل ان .چ .۴ ” .ووزنہ .0 ” .شتات وقذف واخراے .ع .۴ *“ .جوق واجواق .چ . RF." 38 ٥°97?23;‏ ^ 
Both MSS. mo.‏ " .ومعناھا .0 " .من هذا الاصل وهذا المعنى ١‏ وهو الق وهو قذف ما فى الباطن الى برا 


.0 * .ويستى بالفرسية .۴ * hr.‏ البناء R.18‏ * .راجتماع R.Dmn mpDA.  *" 0... * R.2.‏ " 
.فشر فی للميع قنوط وضجر وهو الاأياس من لير 18ع another‏ ;استصغار واحتقار .چ .® * رسوما .0 5 .ومعناهما 
on‏ .0 ”* - .قيام وانتصاب .چ .۴ * .سوت : ۲د۱3 اط ددا قولنا وكلامنا. ومن °3 R. g. x p> np‏ " 
.تشبیت والتزام  * BR.‏ قال R.‏ * .وهو قر يب من اڵ tinues Je. *™ O.D™n. ™ O. DP. * R.g.‏ 
السنبل .چ R.‏ ;۸593 .0 * قأمة .ع FR.‏ ° .ومن ایھا ٩ R.‏ .مکان وموضع Transposed in R. * R.g.‏ 
“Rn.‏ .صد 0 الصعيڪة.0 ° ,والعین .°0 .القاتم 


8 8 2 


5ف 


کا 


5 
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فقدم العين على القاء“: "۵ س" طدم. اوج ددم 
8× 3ل“ معناهما* ما وجب والاشتقاق *من لمميع 

واحد": 


ألعاف والواو والنون ا د. قد ذکر 
کتاب حروف اللين : 
العاف والواو الفاء 22 وقرود"". وكذلك 
فشر فی قول '' الاواکل د ٩2۱‏ لد ده ۸۲ ص ان القرد: 
ومن هذا الاصل ınbpm «jon npn „nw A5?‏ 
ود ودا۸د. ومعنی ۸5۱ ۳2 دور للول. ركذلك معنی 
ہد د] بعد دور للول وکرو 3" ای بعد عام: 
واعلم انه“ ليس ۸8١‏ 0 متصلا فى المعنى" بقول 
n‏ مد صد در المتصل (ب) فى اللفظ بل هو متصل 
بقولہ ٣رد‏ مص ودم دد دص ای ان لما کان (بعد 
عام میم حے ۸8. رازید فی التلخيص بان ١‏ 
انه لما كان) بعد دور لول“ من بعد حجّهم وقد ولدت 
۸ ابنا وسمّتہ'' mہڈ ‏ »ددم وجميع 1ل . وجائز 
ان بكرن من هدا الأضل. د ١ apn‏ د دترم على مثال 
د 7 والشتة فيهما لاندغام الساكن اللين 
المزيد E‏ على ما لصت هة e‏ ومما 
يدلك على ان معنی ۸٥۳١‏ دہ کرور" للول قرل“ ۳۷ 
Dsbon ny ny nwn nawnd‏ ای عند کرور“ العام 
روعود»". ومثله ده دمسادم سدم (صد) »مدد رم رم 
فقیل ۸517۸ 07 بمعنی ۸307 07: 


qm pp yn Dy pp ا‎ 

(قد ذكر فى كتاب حروف اللين ) ومن هذا المعنى قيل 
دد by yp by pm nm pp nem . [pp]‏ 
2 هی فراکه القيظ. وقال [ال٣دداد]‏ فى إصم^ «۳. 
sna Ren mpm onbn iy "nna pp nm‏ 
فهو هنا التين اليابس حخاصة. وما داد « فقال فيه 
ط۸“ د وو" تې ای فواکه القیظ. وقال فی رذ اټ 
ر * م ر ری" مو وصدټ" وهو مأخوذ ایضا من 


2 7 — 7 + 


632 


*وذکر فی ایا" اص دص دل ددر 
دده ص *وذکر فيه ایا" و دمم ددد ویو 
۸ *واستلیقنا نی فى المستلیی دم ١pم*‏ (”) 
8 ل" [دصnددم].‏ (وفشرنا هناك هتين 
اللفظتين. وإ)من هذا الاأصل* ص"*“ ١٣د‏ صان و 
د si‏ ایا nh 0¬ np .Dbnbn rn?‏ 
ډرید شعر للمة ای ذوادبه. ورنما اراد العارضين : واعلم 
ان ابا رکریاء خلط ppm nnn pn nı mna ‘np‏ 
ده مع . ep‏ دد د e‏ وجعلہا كلها 
معنی واحدا. وما یبعد عندی أن نکن 1o nı n3 ‘nyp‏ 
ممم دnدہص.‏ مم دد مچجانسا للسریانی الذی یقول 
.P P3 DN RDN NPN DN‏ فکان معنى لا 
MN DNDN WDD JIN ND “Jl LoS "n3 non n3‏ 
وكذلك 5۸ ۸ دہادہہ. nna Den e‏ رکذلا 
N .3 ۸N‏ 03. بل هذا هو عندی الاقرب والأجود“ 15 
فیا. وثخرج عن هذا الى معنى النفار“ والإاستخفاف 
قول ٣م“‏ ددم ص رڈ مدد کات قال] دسر 


هذا المعنى : 


3 وهو قول ادات فی اطد عا : 


العاف والواو والراء 1p «DD mnn ‘NP N‏ 
۹P3 .™‏ 3 09". (قد ذکر ف کتاب حروف 20 
اللين وشككنا نحن على ابى زكرباء فى المستلعق 
ادخالء فى هذا المعنى “0١‏ 07. وقلنا هنا 5 ان 
وان ٦‏ ۸ من ۷3ہ د. دد دہ ص دہ دد 
ا ل دەت 7 و)معنى *° °1° Ll DD I‏ 
وافيت الينابيع“ *واستفرغت مياهما“ بكثرة عساكرى وه 
oD nnn D™n “DDT MPD DN R3 N» Jl IS‏ 
فیکون على هذا مطابقا لقوله ٨7د‏ دده طلرص دد ٢م‏ 
صلا“ فى معنى الكثرة والاحتفال. ويجوز عندى ان يكون 
(تفسیر) ٭٩ ٦‏ انا انبطت للمياه وشربتها اى اقتدارا 
وقوة. وامّا معنى !2۳7۸ دد داص فمن اجل الكثرة“ 3٥‏ 
فيكو ١‏ على هذا متعديا. ومن هذا الاصل طط 


.القرود .ع .۴ ° .نوا .ع .۴ زا7 .0 ° .واحد فى للميع .۴ ° .معناء .°0 .فشرفي الانأاس .ع .۴ * 
Both MSS.‏ "° .الى .8 °" .بالمعنی .0 ° .ان .0“ .وبدوں .0 * R.53.‏ ۶ في .8 " .وقردة .۴ 1 
ميف ...8 * .عونە R.‏ * .حروج.0 * .هو.0 * .بدور.0 ;د .8 * nnn. "RR,‏ 
R.g. Sli. *"R.g yı. * O0. PR. *R,‏ * فاكهة .ع 8  #‏ قيظ وصيف .ع .۴ * 
.استيقاظ ويقظة .۾ ۴ * .ومعنى اأخر.R‏ 3 الض .ع .۸ * ومعنی اخر.R‏ ۳ .دلا n oy‏ ل pدد‏ 
.شوك .چ FR.‏ * .ومعنى |خر R. continues‏ * .الطرفانية المتناهية.ع .۴ " .اجل وانتہاء .ع .8 * .وفسرنا .۴ ° 
MS. RMN; O.‏ * .الينابع .0 “ ٿث وغدر .ع .8 * .لنفاق .0 كه R....(0.‏ ^“ .عقيل 8R.‏ “ 
O. DM. 4" So both MSS. ; the Heb. transl. nay 5n 27 Dm.‏ “ .واستنفدت مياه 
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np‏ ). د wna “np .)np‏ . ومن ايغا 
ردد مدا وو“ دم م ددر" واعلم ان 
mد.‏ *٭دrد mp‏ ددد pم.‏ صد و۵ ليست 
عتدى من هذا الاصل بل هى من ذرات المثلين وسأالتّص 
الفاى والواو والشين ادم درد و . قد 
دتا »× ای اعاجون ويمارون واسجبون ویصعبون 
عليه. كما قيل“ ايضا فى الصطد" دصت (دصسه*: واعلم 
٥‏ انچ لما کان en‏ ° 7 فف الشين لم يمتنع 
عندی جور کون هتين اللفظتين معتلتی "° العين . اما 
pn‏ فمشثل* ۱3۸7دا. واا ا۱ فمثل ۱20 دار 
دور وان قد جوز (آأن کون وت مخففا وف 
شَة شین ۱۱۸ تد فی ا د» ×05 داا: 


و العاف والطاء دارط ۶p‏ 


آلفاى والطاء اإضاعف صد ددد۳ه. درطم دوت 
ح". قد ذكرناهما ولخصناهما فى المستلعق ومعناهما 
القنوط وهو اليأس من لير( وكذا يقولون فى لغة 
العرب ومو الذى ينز الغيث من بعد [ما] قنطوا فهو 
٥ه‏ اذل مقلوبة): 
آلعای والطاء والباء .D™TY 3p bp‏ 
سر ap‏ معناها لأف بالعصوف المہلك: ومعنی (اخر) 
Rw 30D nk‏ 
العاف والطاء واللام Mm Jn nbn bopn DR‏ 
Dp wy “mD .Dp 25‏ 
لیاف والطاء والنون jon! «Donn Dam ‘np‏ 
TT Dw Di jp pn RD ANY YS ART TY‏ 
.nIbp DD 3 D °5 «(Dan DY DDD .J pn RM‏ 
pدد‏ ردد صصصده ٭د*(: والثقیل) 15" × وقد تقدم 
3o‏ لنا كلام فی کتاب اللمع فى داه لردم*: 


PDDDY «FDP IPD DN PR الیافی والطاء والفاء‎ 


. والانفعال‎ .7 n Bap e د د‎ n 
bp RD 33 0Y 

العاف والطاء والراء Rn . “Dm MDD MDD UN‏ 
ah ^n. n “bp, N n‏ 
NP‏ 5 : وثقيل اخر 575771 27| DPM .TN2M7‏ 5 
nnn MN q2n3 .nnamn nbpm FN 3 NR‏ 
pnd opm nam .abnn Dns pp “bp HD‏ 
bUn‏ وما لم يسم فاعل د ۸ود طت ددس اسم 
من“ هذه البنية. والاسم ايضا من بنية اخرى ٥‏ 
۳. وبالتاء ۸9 كل تقتير“ وتبخير ونخور وقتار. 1٥‏ 
والقتار فى لسان العرب هو ري العم المشوى واعرق 
وهو ايضا ریے العود الذى #تعرق. والتقتير تہييي القتار. 
فهذا مساو" لاستعمال العبرانیین. ٠٣2۱‏ اط٣"‏ ?”صد 
هى المقطرة“ بكسر الميم اى ألمجمر الذى لبر به. ومثله 
د 3 وبالتذکیر طط «ط۸., ولٰہمیع من 15 
بنية اخرى op py bw eon nbn 5 ANY‏ 
م . دP‏ ددد بغار (الارض): 3۸23لا" دللا" 
)n‏ و متصلة بارکانہا معقودة بہا کاک 
Dun, «monn D5 wp “Ja .nmep NYT JI‏ 
npn‏ ا 7 hp e‏ ل 7 N7‏ ومن هذا قیل 20 
لفقار" الظہر 7 ne nn‏ ای pnت™‏ د2 
وقيل اط۸ 0". اط *pد.‏ وترجمت” ویعل 
العقد الصعبة. وقد ذهب فی ۸۵ فی ااصتادہ على 
غير هذا فقيل فيا Rx nnbp px PNMHD Yn‏ 
NPD‏ : 25 

الغاف والياء والفعاف هو روع ". ونی الصتدہ 
م“ دص «م. وقیل فی الدصد ص صم صم لاہ 
وفشّر فيه راس الصاد" 2# رضى الله عنه دهن 
لإرواع : 

30,9 Np ny Ro ney) العاف والياء والراء‎ 


NP ANY U NN .NIMT 1p 


الفای واللام اإضاعف م وہ صد «×صد دص 


2 R. :بد ج‎ Rg. وفسزر ٦ذ < ھتیں (ھذہ .118) اللفظتیں سعایات .چ .۴ “ .سقوف‎ = R.g, 
برودة‎ * R. وأاصعاب .0 ;بارد .چ‎ ° FR. قال .0 * .صعودة.چ‎ ° R. continues .م مخفف الشین لم يمتنع‎ 
*" 8. .مثل .0 * .معتلة.0 * .قال ال2 «ددته وهو لمع والاجتماع .ع‎ * R8. اليل مثل طلا .ع‎ “BR ۾‎ 


مي صغر واستصغار. وامّا ۵ا٠‏ ففشر في لفنصریقول ان خنصری اغلظ من حقاء ابی .چ .۴ 


.المغيرج.R‏ '“ .القتل 


موار. 8‏ :قير “Rm DY. OM. *R‏ .طف وقطع .چ .۴ * .ولل ۳دا فی کلام اخر 
"ep. 7F O. Pw‏ والترجمة .8 ” .لفقارات .۴8 " کا قیل .۴ ° .القت (MSS. NID, NNDL). “* R.‏ 
.حاط وسور .چ Mn. ” Marg. in 0. lil. * 0.8. ” F,‏ 
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۳" قد ذكر فى إكتاب] ذوات المشلين واستوفيناه نحن 
فى المستلعى. وذکر فی ایضا ص ددم ر ده صد. ودد 
۳ ۱۳ واستوفیناء نع فى المستلع باصافتنا الي 
pp‏ دnد.‏ (د درم .ppnn‏ وتفسیر 9 دد 

و قلقل السهام) ای حرکہا. وكذلك تفسیر P29۸7‏ تقلقلت 
ای تعرکت. وهو قريب من معنی 09 ۳7 ,۱57. ومن 
عندى دصح ”وذح يريد اليابس للفيف الوزن. وقد 
جوز ان یکون من [معنی] دض pذڈ,‏ م ذم ددح 
يريد للبز الإبيض الصقيل كما قيل فى الطز "™» 

٥ا‏ ۵ د دإ. *وانما وصفو:” بهذا الوصف مصغرا منم 
به لاستقصارهم عليه فقط لا على سبيل التهجين ل 
بذلك ای ان طعامنا انما هو شىء واحد فقط فقد ضقنا 
به: وقیل من معنی ٥‏ »× عن النجيب"” ٣ذ‏ مذ 
د«حد وهو صفة غالبة. وامّا ددص د فموتت د ٣م‏ 

5 ل 5 ط٥:‏ وذکر فی ایضا ١طد‏ ٭۵ ۸ واستوفیناه 
[نعن] فى المستلعى: وذكر فيه ايضا دصت" وزرا" 
واستوفيناء» نعن نى المستلعى«: 


qh Dp 0n .Una np والہاء‎ 5 J آلئیای و‎ 

ددد ح«ت. قد ذکر فی کتاب حروف اللین. *وذکر فی 
0ھ snp n eR DN AN mp * Lal‏ 

الفغاف واللام والداء ۸ P3‏ قال فی ال ٦داد‏ 


: NITPD WN 


العاف واللام والطاء ر اا هو الذى (قد) 
تقبض عصبء فانقبضت رجله وهو ايضا الذى تكون 
5 رجلة مستديرة منقبضة عن الاستطالة کرجل الفرس او 
للمار: ر“ دد“ قرى الانقباض اى ينقبض اليا قوم 
ما لقصص معلومة". وفى الصتدت اط »۸۸ لم اى 
يأخذ اللو ويقبضہ. وفيا أيضا 05د" 0طلا» AN»‏ 
PT NN MND “ne Dem nx nop pn‏ 


آلفافی واللام و لسن درد وذد. ددهم وواه 


. [a opr .jobpn o3 Rm .nnxn bab nop 

٣دا‏ د معناء الازدراء والاحتقار: راتا ۸× ۸٣‏ ددم 

مدص ۸إ فو فى ضت هذا المعنى' اعنى انه فى معنى 

المد والافتخار *اى المد للجعل والرغبة فى اخذه". وهذا 5 
اللفظ مستعمل كثيرا فى هذا المعنى فى كلام الاوائل 

ومو معنی سحیے وا“ وز فی [معنی] دوت 90۷ 

غيره. والى هذا ذهب *ال ٣اد‏ في" بقول ۸27 »× 

د۸د وهو من الاضداد: 


العاف واللام والعيى ددد yp‏ فعل مأاض. ومثله 1٥‏ 
دودر“ رد درم ونقش علیہہ * نقوشا. د۸ درام 
نقش الفقع. دده در ۸۸ صد ۲۸۴7 واضفمم اى طاردهم. 
ر ددر واف با مجر ای رام به بالوضف . ۱35 دران 
الوضافة. "۳۸7 د50 3۸# "إل ووضف”* اى رماء بالوضف . 
(دpدر‏ ددمدر.) ودس د وصف*: ودود دید قلع 5 
رالقلوع " شرإع السفينة. ومن هذا المعنى قيل على 
الاستعارة ده مراص ذم (”تدهم كما قيل على الاستعارة 
ایا nn (n1n Dybp ow‏ 


ألفای واللام و لشین دوت ودوم 
آلفافی و لمم وآلحاء MP PPM .DY np‏ 20 


دقیق. ومثله ۹۳ 5١‏ ۳1 ۳۵ لیس یرید ب 
اں يطعن الدقيى لكت بدرة الى ذكر ما يؤول* اليه امر 
الطعن كما قال لاصم د ٠وت"‏ «صم بلغ الى غاية ما 
يوول؛ اليه امر .النبات. وقد يبلغ الى أبعد من هذه 
الغاية كما قيل صم صد صر امم: 25 
ألفای وليم والطاء mp “n.m "yD npn‏ 
ل٣‏ ربما *قارب“ معنى القمط بالعربية وهو شد 
اليدين رالرجلين وعقدها. وتجانس هذا ايضا قول الارائل 
رعم bop nya “mm ban Dn ^ DD MT N‏ 


3° ) ITT INN | qb ney “nb 3 pm Lay „nom MN nb! 30 

o mp „bop paa ann اى قبضپا آلفای وليم واللام‎ 0B n * دد‎ np n np 

a‏ ص"( قيل في تعطلو): 

هذا الباب على اربع معان .چ .8 * .0.5 ” النچب .0 *” ١.‏ واما وصفه .0 ”. .هوان واهانة .ع .۴ * 

مستخ .۾ .۴ * ٠‏ .ایا .۴ * .وهوالقلى على النار.ع .۴ “" .خقة. ونجيب وهو لمل لففيف. والصقل. والشتيمة 

O0.&.‏ 9 .واخذ O. na3. " R. naw. * RR.‏ %* .معلوما .£ * .حمى .چ FR.‏ * . ,مستعقر 

* R.¥. " Transposed in R. "O. mM.  * R.ypY.  * R. qale. ° R. .يضف‎ * R. وضف‎ 

.برز.۸ * .قیل خطاطيف وهی آلة من حديد وتسمّى رشافة R.1۸7. ` Rg.‏ * .ن R.‏ * .االقلاع .0 ” 
.ببست وعطلت .چ .8 ° RN. ° R.557.‏ ° .قريب من .0 ° .زول .0 ° .ياول .0 ° 
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الفاف وأليم والصأن ١ذ٣‏ اد طذ» ط۱" ویقبیض 
ملا" قبضته. طلا قبضا وجمعا واختزانا. “وترجمة 
ال«ط«م" وكان عمل اهل البلد فى سبع سنى الشبع 
والرخاء قبضا وجمعا واختزانا. وان شثت ففُّل وعمل اهل 
والبلد فى سبع *سنى الشبع" طعامهم فى الخازين 
باضمار طعامم. واشتق للمغازين هذا الاسم من معنى 
دم en‏ کہا اشتق لہا (ایضا) دد" من د 
ددص الذی هو مثل "۱۳۵55۸8 213د٣٣۱.‏ واستعمال ۸۱( 
هنا فى معنى الاختزان هو مثل قرل 02١ 37 77١‏ 
٥‏ ۸3 *والمعنى اختزنه ونسب الفعل الى البلد فى 
قول ۱ل ٣٣۸۳‏ وھو یرید اھلہا کما قیل ایا" دد 
ND"YD N3 PNA‏ والمراد (به) اهل البلدان. ولعتمل 
ڈت تربلا اخر وهو ان یکون "من قول“* الارائل ره 
BN 33* DM NITDD MN DMD Ka pnt 1° Dn‏ 
ne npn n3 r5‏ د“ دp"‏ اى يعزل من کل سم 
ثلث لتسوّى" القسمة ثلا ثلثا. فتكون ترجمة اللفظة " 
على هذا وكان عمل اهل البلد فى سبع سئى الرخاه 
عزلا ای انهم عزلوا نی کل عام جزم من ارفاعېم [ووفروه]: 
الفافى وألْيم و یں دصت ہسہ۔ صدم رہ وذ 
٥‏ 9 فشر فيه القریص والنون فی د٥‏ زاندۃ 
کزیادتہا ق 7 وهو ایضا عل غير بنية MDP‏ : 
آلقاف والنون اط ا سنانه. وریما کان معتل 
العين : 
ألعاف والنون المضاعف دد ۸p‏ (ماخوذ 
25 من ° ann ne neyn "Dp :(MmaN nn “wx m5‏ 
قد ذكر فى كتاب ذوات المغلين: 
لای وألنون والالف xp mx xop x nnn‏ 
N P3 ON NR‏ 9( بتخفیف النو *٭5 <د»× 
DN 1D HIR RIPDT PIR NPI 3 ARID M™ «DPN‏ 
ەو د»× د« وقد ذكرنا فى المستلعى ان هذه الالف 
ابتدلت تاء“ فی اصل دصدمص ددد ص2۸ لات على زنة 
دد ۷ وذکرنا فی ایضا طط د۸ «طصدہ وقلنا 
انه من ذوات الہاء. وجرزنا *فيه کون ايضا“* من ذوات 


لکت على مذمب دا ۸۳ د۸ہ واں کتب بہاء. 
ومعنى لجميع الغيرة: ويفاق هذا المعنى قليلا 0١‏ 
D3 MND bY RDS DNDpDN Sy x «b3 np‏ 
N 2 N‏ 7 38 الاغاظة والغضب: ولہذه 
اللغة موضع اخر وهو للسد مثل 5۸# ×9١‏ 0×3 5,057 
RD DMN .DnUDD NR RD" .D'RbnS 32D Rp Dn‏ 
snnnKS Drm RODS PN 13 RDN TIT INR RID"‏ 


العاف والنون والهاء DDD ID ." AN AN Pp‏ 
۸ قد ذکر فی كتاب حروف اللين. وذكر فيه ايضا 
ıo wa mm 2 #nopm my #pn DN 3‏ 
دده دد(. وذکر فی ایضا ۹0۴ د ٭07۳2. د١ p۸‏ رد 
اد"). ولفظة دد" تقع من لليوان على ذوات لاف 
والظلف ولمحافر. الا تراه يقول »1*3 * DYN DR DPD‏ 
(بالعموم). ثم قال فخسّص ۸٣‏ 7د ٣د‏ د ددد" 
pan P3 n p1‏ ادnص.‏ ثم قال [عن لإميع] 15 
ادد درد صدا دpدد‏ دص »م فع ایضا وقال 
[ايضا] عنہا* °5 x e momar mpm D27 DA D*‏ 
وقد وقعت على لإميع ايضا وذوات لفق معها فى 
قولە ۸27 7 "* bD"™DNn3 D'DID3 M3 “DN p53 N7‏ 
دردد ددم ادلاز جد“ دده ط0۸ وجمع د ٥د.‏ داد ٥د‏ 
مثل درت وطلرتد. 2 Dp N‏ 8 د على 
مثJl Mx non pm ON nn) TDD DN! «Dy‏ 
hn 3 N‏ د لصم على مثال دلت 75 ومن 
هذا الاصل د×2 د“ دpدm, nn ton op qo mp‏ 
DPD INS YD DRY Dp HD mn MP3 .DP‏ 25 
دد اص ظہور الهاء لاك ضمير المرّث مثل ”دم 
اد عل زنة لذ دمم د س ددBmnr s5 np‏ 
وضرب اخر 9« FD abî np «mp Aba3 % np‏ 
طم دد" د#د قصب الطيب وهو قصب الذريرة الداخل 
فى الطيوب: ١د٥٩‏ دد" ص بالميزان. وكذلك قال فيع ه3 
الاد دص 2۸ . وقد ترجم بالشامین. ونی الد٣٣٭‏ 
دم اصمدم س يريد عمود الميزان واليه اشار الكتاب 
فسمی به جميع الميزان: 

Dw pp . poop DK “5 ea الئاف والنون و‎ 


لالف وان لم يكن صد على مثال صظد» دات | صوص موالعود اى عود” الطيب: 35 
واختزنت ركذلك معنی 07۱ ۳۸7 وهو .0 * .سنین الرخا .0 .وترجمتە .8 "* _.ملۇ.0 * Rm.‏ ° 
R.K. ° Transposed in R. "RD.  * RUY. "Rg‏ قول R.‏ ** .اهل کما قال 
*R‏ ا1ل اشية Rg‏ * نية وملك .ع .8 * .0.۸903 * اایضاکون .0 * .ھاہ.R‏ ”* .وکر واوکار 


3° 
.العود .0 * .هوالقصب .ع.R‏ * .عنة.0 زعنېم 
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الصات و لفاء والتاء N ND‏ 7 87 يريد 


Kh‏ هو بین ی النسئج الإخرى. ال ان حقيقة 
معنى لاذ برنيّة. فكانت الد٣"‏ على صناعة البرنيّة 
وكانت فوق الد اذ كانت على راس *كل اسطوانة"” 
5 د" وهی مععفة. Nın3,‏ هى * التی شمیت NDY‏ کہا 
قال *9379 DD DY UR Dy wn RM2‏ 
وهذا التفسير فى اللاد" والتاغيص للمعنى هو عن راس 


الد ٠2‏ الفيومى رحمة الله: 


الصا والعاف واللام ادص دام را وفریکا فی 
٥‏ غلاف* ای غير مقشر. وكذلك قال فی ال٣‏ ٦اط‏ ١5٣د‏ 
دود : 


الصاب والراء الضاعف ص“ n ¥ .bon«‏ 
۳ . د ۷د د ددط. قد ذکر ھا المعنى ف کتاب 
ذوات المثلين. ومنة عندى ا١ “×١‏ 707 75'73 وهو 

5 متصل فى المعنى نما قبل کات قال ۸(۳ 707 اد. عل 
المذمب الذى قلا فی در کp.‏ ئم قال × 07 
.MD™y3‏ واكتر اهل التفسير على ان لا <۸١‏ لقبان للقمر 
والشمس*: واعلمّ ان اعتقاد *٭2 ل٥‏ من ذوات المخلين 
غیر منک ر کما اعتقد ابو زکریاء ۳۵ طذصص". ض٥‏ تلام 
من ذوات المثلين: وذكر في ايضا دودد؛ رورم 
.y‏ درد ¥ دد درد., وقد استلیقنا تعن فی 
المستلیی ب دہ صد دصصد. یدد صد درد بصدمرد 
ومن هذا المعنى لا“ ”دتې. لااد ددد 
¥ 3 ربط فضصضہم: ا٦٥‏ ۵“ ٥( ٩۱7‏ نافیة 
5 المسك فى قول من زعم * ان ”” هو المسك" او ربطة 
على قول من ينكر ذلك ويقول" انه من نبات الطيب: 
دا ۸ دددرصم., د 5 ا٣.‏ د٥ “٣٣۷‏ تفسیره حجر. 
وكذلك قال في ال١0‏ ٭۸23. ولعسن أن یکوں د 
۸ 3دداہ مشل ¥ ٩027‏ عل ان یراد ڊ«٭3| احد 
° الاحجار (اعنى للإواهر) النفيسة: 


ألصان وألراء وا لیاء دہ دم دد داد. ہر سدم 


دت ددم کي ومو صفة) على زنة ۳۸ د» ٭(٩‏ 7تد۸. 
الإ ان تدم صم لاه 5 طذام. والمذهب فى ديس" 


O 


N 


' R.nanbll. ° 0.sijlê. ° O... Rg. 
"Rg. .صرتہا‎ ° R. g. مسچونات‎ n ۷ “yY NY. 


لادم کالمذهب فی ۳ ددد دمت درم ای کنار مرقة. 
man NIY 2‏ اسم معناه الاحتراق". وا5 "" 
درد م ددم الإ ان مذمبنا تعن فی ص ددر 
غیر هذا کما قد رایت فی باب: 

5 PR YT YM DN W3 21 الصا وال َء والہاء‎ 
دددر+:‎ 

الصان والراء والحاء د .۸ ۳ يصرخ. 
والصرخة الصيعة الشديدة: ١د«‏ »۸ صم دام مذ دمر 
د لا NY NR DY n «(n‏ 083 تفسیر 
الصسرح وهو البناء العالى المرتفع. ولمع ا3دلإ"'ة ا3دصم :٥‏ 
فى الصروح اى فى لصون المشيدة“ كما ترا يقول ١دحذرح‏ 
DY‏ :+ 


الصا والراء وآلکاف ص ددم ددد یدد حاجتلكه. 


- وهذه اللغة مشهورة فى الطتدة وال ”(. قيل فى الصضد" 


r5 pb Dm 1y Dp Dp “3y mme nan by 
س اى *واحتیے . وقيل"' فيا‎ “ey AR 7 
(ایفا) ص٠ دده ذد ای ول" احتاجوا الى ذلك. وايضا‎ 
الى‎ ٩¥ د". فاذا اضیفت"‎ 3 ¥ ne nN 
*ضصمير الخاطب" قلت #دد:‎ 


20 ID I1 RI IY UR ألصان والراه والعين‎ 


ررم دhد.‏ ددر ررم د n‏ د#د داء البرص: ٥(١‏ 
8 لدل الفتاء والوباء : 

الصات والراء وآلفاء ر لدې جوز نی اتو 
ان یکون مصدرا ویکون الفاعل *عذوفا. و!جوز ان یکون 
اسم الفاعل . RK Tay non «ADI PN Y3 DY‏ 25 
MIDN .(TBTY " NN Jrybn b3 nay .qD53‏ * 
.qmyD mnn. DD TD DYN TD “33 AYN AmnDY‏ 
n5 DY NDR MDMY <Y ADD .DDY Mm‏ 3 
للميع” فى معنى السبلك والاخلاص. واسم المسباع" دلت 
2د وتقول [لها] العرب المذوب اى الذى تذوب في هو 
الفشة والذهب. والانفعال ٠١١2١١‏ ددا لدا د١‏ : 


*ومں ریاعی* هنا الحرفی 
RR‏ 7 وضیفئی يستاصل ای نسلی. 8لا 


" .الاسطوانة.0‎ * R. .و‎  * O. n. 


. ضرادر.8 R.‏ 6 . وللشمس R.‏ . مضابقة وحصار 


.المسوة.0 " .ترياق .ع .۴ * .احتراق .0 .0# .0 * .يقال .0 * .مسلك.0 " .يزعم .0 ° 
وللميع .0 * .الضمير.R‏ * .اضفت .0 "° .ولا.0 "* .د.0 * .واحتاج وقال 8 "? .ا .0 


وذریّتی .ع .۴ * .ورباعی .0 * .مسبكة.0 = 
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9 *وضيضىٌ امعاءك* اى نسلك. والضيضي عند العرب DD .DMDM D'DYDYDT .AYDYD ND NYNDY sing‏ 
كثرة النسل وبركته. ويقال بالضاد المحجمة وبالصاد التى | لد“ لاطلا معناء التصويت: 

غير متجمة: لإ ۲۸ ™ا×ل7 فسر فية واساسها حملا ومن لاطلاد” 7 وهى” الصفصاف : 

له على الارض بالعطف. والاحسن عندى ان يكون مثل 
5 غيرهة باضمار 3 کات قال 13× #ا*×۳۸¥. وجعل اهل و 8 

الارض نسلا للارض على المجاز كما قيل ادد لام ادوه | لاه لر المشهور فيه انه الضفدع. وقد يکون عند قوم 5 
ود دد ددد والمراد بہ اھلہا: تمساحا من قول ادر 2”۱ع٣د.‏ قالوا لان الضفدع ل 
ف° اذاو هناك. والقول ١‏ اص . الإ تراه رة 
ومنه لادلا(" ۸۳۸ برنية: Le Mm e es‏ 


TARDY Tona!‏ يعظم عن هذه 
0 ومنهة دل( للل (فشر فيه) صناعة للرط*: فی جمیع امکنتہم . gab,‏ 7إ 1o DYTDY¥ DY‏ 


ومنه 0( ۸072¥ 371۳ قضيبين ” (من) الذهب: 


6 تم (حرف الماد بتوفیق الل) ٭ 


* ۴. ا .امعيك .0 زضيضى‎ * RB. .صل .8 * وهو .0 * .خط‎ 1 O. NIDDNRD« 
DN? J^5 والفراد‎ (or er * 0. .افسدت‎ * 0. Pn. 


إلفای وأ آی فشر فيه القوق والقوق طادّر 
من *طيور الماء* طويل العنى وما اظتها اياء لقول 
الكتاب ٠”‏ د۸" ددد فهوة ا5ا غير القوق. وقد 
ابدل [من] الہاء (تاء) [فى الرقف] *فقيل :“۸۸7١‏ 
۶ آلفاف وآلباء ٣د‏ ٦د«ده‏ مكيال وز ما يعمل 
اربع مادئة درهم : 
ألفافی و لباه ألضاعف (صدص ذه صصد.) صد #حدة 
ذ۸ د ۸. قد ذکر فى كتاب ذوات المخلين وشکكنا 
عن على ابی زكرياه (فى كتاب المستلعى) اخراجء دده 
ها ١‏ طت من هذا الاصل ولخَصنا هناك تلعيصا بيّنا جواز 
کونه منه فليلتمس من ئم. ولیس » ددا من هذا 
الاصل بل من ادد د ۰ فاته لو کان من لكان مثل 
SJ my “DR Mm‏ على مثال ٥0×‏ 5آ * ددر 
النی مو من (۳ ۸۸ دد: وریما کاں من هذا 
و الاصل «3»× *7“ n n e‏ ودم وهنا اللفظ 
مانس للافظ العربى*: 
آلغای و لاء وآلہاء nnap bx .napm orn rm‏ 
ھی القنبة" (بالعربی وهی على زنة 7۳ ۳۸۴ 9 ینا ان 
نزنها بها لان القبة) عند العرب ثلاثية وان كان اصلها 
٥‏ عندهم على غير هذه اچ وهده الهاء التی فی 
ود ليست اصلا لكتها للتأنيث وهاء الاصل 
ساقطة: 
ود 979 ۹5 
آلفاف وألباء وآللام دد ”ددد ددد دصو 


Dap" .Dm nx Bnon ap .DDom mm q2 


ور در ھم pد. „Dy Dyn Dy Dn 2p np‏ 
. ود صد معناء الالتزام وهو مجانس 
للسريانى: طصدم مم متقابلة متلاقية: ١دص‏ «دذ 
ل قبالتهم واعضرتہم؟ وهم ينظرون. ومن هذا قيل 
للالة التی تہدم بہا الاسوار ”* دد لاتہا تقابل 5 
السور فيضرب بها ضربا. وهنا اللفظ مجانس ايضا للسريانى 
Pد.‏ ونی کلام الاوائل دہ سم ہہ مدو 
5 ۱37 اى ليلقاء*": 


آلغای و لباه و لعین در ۸۸ Dya‏ دد . د 
ıo IJ D3 DNDN! IN DYP DNR °3 «DDN DN‏ 
معناه الغضب ولأخذ [عنزة]: |١١‏ 3ل 073 معروف: 
2P N‏ داد nnدلم‏ ثفل ودردی : 


„Dw yaw bon D2 n pap العاف وا لباه والصان‎ 


by Dw Dap "na * by pap . Dan D5 NR ap 
ıs Y3pD .DDDMy DDN DPT ap x pap nw .nanbon 
دطدام. دام دو والانفعال دمدډډ ۷م. دمدیم‎ 
د ہہ د یم مد ودس در مدب »د]. »دم‎ 
nw nna * pap Dn apn .uap hy 
* TP .R 25 ¥271 .77»5 23 والثقيل‎ 
20 .DINN Yap np Dae nan pap pap mn 
: جموعاك‎ 3  .لد‎ hPد‎ .mne p 
وما لم يس فاعله ده ط«27۸ ١١د دلا الكسرة مكان‎ 
الصمّة“". وقد بيتا هذا فى كتاب (التسوية وفى كتاب)‎ 
اللمع من هذا الديوان": والافتعال ده مدلا دة دوذ‎ 


٦ 5‏ دم #طد « دد 3 معناء التقبّل وهو الأخذ. إأصدد | صد صده. «محدي []*: 25 
RE‏ .سب وشتيمة .ع .8 ° .فقیلت ۸۸° .8 ٤‏ فھی .0 ° .طاتر السماء .0 ° R,. np.‏ 1 
#R.‏ .0 ل للeقاەە R.‏ " .وضرب منجنیقه .ع .۴ ° .ای لعضرتهم .0 * .القبا .۴ ° .وقباب 
جمع R.g.‏ * وفی کتاب lلiتسوıة R. continues‏ * .ضمة .0© “* MN Ny. 3 f. continues IN.‏ 


. واجتماع 
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MW IN DAN “3P j3 NN إلفافى والباء وألراء‎ 
“Nb 3PNY .DN3P3 NIM DMIN IN O3P Nr 
WN “UR “323 2n “3P ° D3 N Ro Dr 
r Samm nD MR “3p 3p a3 12 3p mn 
TIN nN ma "nby . Dar np Da DP s5 
ولانفعال دد دادم صادم, دچ‎ 3 NR 2 
[ım .]"mصصb د والشقيل ×۳ دضد¬‎ 1 
ومارلم يسم‎ n N 2 * n N NK, 
: DIN “3p فاع ص‎ 


IO 


العاف والںال د ا هو القط*: 


الفای وال ال الضاعف "5¬ nn n «ny:‏ 
[قد] ذكرناهما فى حرف النون. ونعن اميل الى كونما 
من هذا الاصل لجانسة معناهما لمعنى (قول) الاوائّل 
n 3‏ دددرم دم. لان معنی “ وخر ساجدا. 
انخفاضها واستواء‌ها. ووز ". "٥د‏ ط۸د وأملك 
كما ان اصل 25. «2230. و معمول علي 
وأصله "7 وهو على زنة ١١‏ ١ص‏ دده مد صتم الذى 
اصله عندی ١57ط.‏ وهذا الذی افقله فی ۳۳١‏ على کون 
٥‏ انفعالا کما زعم ابو زکریاء اذ" کون انفعالا شا خارج 
عن الاستعمال وكونه فعلا مستقبلا (هو) على القياس والاطراد 
اذ ليس بين فعل الواحد وبين فعل لمع غير علامة 
للمع. وشذة التاء عوض من المشل الساقط. وكذلك اقول 
فى شدة قاف «0. ٠١‏ ان للعوض : 


آلفای والںال وألحاء ده س ”ص“ د۸د غير 


25 
mp D25 M "DR3 D1? 0« °5 متعد. [رالمتعدى]‎ 
ANY NDT IN !D'DDN DN MPS NPY IRD UN 
× م هى لى ” المعرقة: ومن هذا قيل 3×9(ه*‎ 
:  ةبلاغ لتوقده وصفات وهي“ صفة‎ 
DR PIID™PY . DDD D3 مو اآلفاف وآلںا وليم‎ 


nan Jinmpd “noawn .e qw nope .anann 
„bmw mp «Dp mn MnP DP Dm . [np 
وبنية اخری د" ده‎ n ددص‎ np و در‎ 


31 R. DDN "17. 32 O. 1p". 3 O... 
” R.ع.رهوج.‎ * .معانية متقاردة .ع .۴ * .وهو.0‎ 
* 0. لٍماعين‎ j both MSS. continue KD Dp. 
° O. nD.  *“ R. (Doin. 
4 0. بسا‎ 


* 977 — p7 


0 O. DYPDN. 
* R. IN. 
= FR, pnpbnohn. 
** R. ;غلبت‎ both MSS. "n. 
“4 R. aRNDDN3; 0. .اب‎ 
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٠0× :” تد معنى ذلك الازليّة" والابتداء والتقدي‎ 
JD IY ° IMD «ND PID MDD «DIAN WMP RD 
D3 .PD MIDTD RY TNR N3 MTP D3 MMP 
yin °3 «TNS WD DTP .MDNYS DDTDRN .™ DPN 

3د داد np‏ د د PN n R9‏ معنى 5 
للميع التلاقى والاستقبال. وربما ا دہ د مشقا 
من هذا المعنی ای وادی المتلاقیں* يريد حيث التقى 
لإہعاں * على مذهب تسمیتم الموضع الذدىی اجتمع 
فيه اولائك" الانجاد الذين تلاقرا* بعضرة 2۸١‏ و«ددد 
)ى( ro . MY PD BPD jm «Bp Y3 1 Dyn nn‏ 
nD"? .MN n3 DD MDD nD mY PAN DP‏ 
NUN‏ (للميع) القبول وهى ناحية المشرق. ومثله ٣٣‏ 
7 د ۸ ”38. والدلیل على ذلك قول ٩57‏ * 
NT IN RM “ND PM D`' N"‏ فا انما صرف" عنم 
حلاف الریے *التی غلبہ" [بہا] علیہم. ومن هذا 
المعنی [قولہ] ارد دہ ٭ مدد واما زیادتہ 7ڈدادہ p‏ “دہ 
فعلى سبيل التبيين. ومثله ايضا (قول) ۸۸ 95د« ٭5 ٥٠‏ 
7“ ا 8 د م يريد الشرق والغري. وكذلك 
قال في ال3اD xDD nnn AND NDS me¬‏ 
طرد». ومشل ایغا قول 5¥ *«5 DY WDD" D5"‏ 20 
.nnpn nbn e ai Dn! Jl, .pnkn Dm Dx‏ 
ددودم دص »۸ ". وقد يراد د٥‏ جہة للنوب فى 
قول ` Dnby “Dm Mn W3 2M D3 DP‏ 
(دلردد) سم“ (در صد سو دډو) فاک هنا للتوب مغل 
۳ اذ لا جوز ان یکون الث“ جاءهم بريعين مختلفتين 25 
بل بریے وأحدة“: 


إالئیاى والںال والراء Doon mp «Dy “p‏ 
۹P .( N em‏ ودم ددص .np e‏ والشقیل 
المتعدى“ °79 qy Dp Dy pn ma AR‏ 
*معنى للميع الظلام والكسوف والاظلام “: والافتعال (منه) هو 
۳ دا٥‏ ۳ ترجمت اعتکرت ساب“ وربے 
والاعتكار الاسوداد. اما اعتكارما بالسعاب* فلسوادة وامّا 
اعتكارها بالري فلملا الغبار. ومن هذا المعنى 9٦٠د‏ 
دده وم [رأص مرم صدد] معناء التى مى *كدرة من ٠‏ 


.0 * .دفن وقبر .چ .۴ * .ل9" .0 "٣‏ 
.0.8 * .قدح وتوقد واحتراق .چ .۴ * 
So both MSS. * 0. «lly.‏ * 
.تقاتلوا .۴ ** .اوليك .۴ * 
.د .0 * .واحد.0 1 


.والقدي .۴ * 
.صرفت R‏ ‘3 


.الكل كسوف وظلام .0 * 
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لدن“ ابتداء لبليد. وانما“ نسب كدرتها“ الى هذا 
الوقت لان السيول المكذرة للماء تكو [في]. ولشدة 
کدرتہا قیل (عنہا) راص مراد سدد. *یعنی انه وان 
نز الل عليما خفى فيا بياضه لفرط“ كدورتما. 
و وانما شب أصابه بما هذا حاله من الاودية“ لقلة 
اصفاء ھے ‏ له ولفساد مذاهم في : ومعنی اخر ٠٣١٩P‏ 
yz qw Dm “nn “"p .pRD 1p npn mw‏ 
معنی الكلةة ذل وخضوع وتميل" وسقوط وطأطاًة. ومن 
ده ددا ودم ای *مطاطای الرؤوس“* تواضعا 
وخضوعا : 
الفای و | و یں 277 ل ادد دہ ر 
N 8‏ 3 د 7 بمعنی د١‏ ۳079 د7. وهی 
لفظة مختصرة على مذهب داد ”دض ل« ده ن 
صت دد الباهء هنا مكان هاه التعريف مشلا *٭0٥‏ 
لر ددم دتاد *الذى الوجء فيه" 07ا0, وقد بينت 
هذا فى إكتاب] اللمع. والتقدير ت دد متت مء 
DvD mp Dam mb gp emp RPD nn DD‏ 
n ep‏ 3د والانفعال (Pت‏ ددد دpسم‏ 
DS WPS PN 33 .D3 tp Dna 3 m3‏ 
والثقيل 5۷١3‏ ۸77 مت ددص رت »۸ہ وھ ہ 
[eدn] ep‏ د ۰ دpدد؛‏ والافتعال د١‏ د ”دراط 
nermpnm ‘nanm mb pn RD mp Dnya‏ 
nb De pnدn .hpnد xm‏ وئقيل اخر UN‏ 
mm nan NN npn m3 b5 ° mem pn „pn‏ 
Dn wx [yD] ep? apy wp NR wpm‏ 
٥‏ وقد استعملت هذه اللغة فى معنى الت * 
فی مثل قولہ ١طد .٥«(‏ 2د دد ددر 
Lu pn aD Dy om nD Dmwyn* a pk‏ 
قال °° 7 la, mx nab “eyn “e MR Dy‏ 
٥‏ على“ ما امر الله *فى ال۳۳ حيث يقول"“ ا ددح 
yon NR Drawn 33 RD npn °5 DDN MR 1321‏ 
ومن هذا المعنى [ايضا] صد مدا ۸۴ طت يريد 


» 9 — 07 + 
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e nN‏ ومن ]ایا[ | Yn Rn pn‏ ترجمت 
کی لا بُعش رکامل الزرع وتام ومدرک قبل [غلة] الكرم. 
قلت کی لا یعشر بض اليا وکسر الشین کی لا يبلغ“ رقت 
اخراج عشرة فيمتنع ذلك لشف" بالكرم *الذى لم 
تبطل غل : وقد یفشر طا P۸‏ کی لا تعرم ای كما 
بعرم المت. والاگ الذى عنده تعرم ثمرة الكرم مع بعض 
للبوب النابتات الكمَيّة المعدودة من الارض على ما 
نق الاوائل رم فمذ أصل الزرع وما الكرم فان ظهور 
للب فى العناقيد. قالوا فععرم على ما نقلرة“ »١د١٠‏ 
zo 257 DBS en Da ement nempns nnnann‏ 
[وفى ال55 nompbD mio Y n nmv Anan‏ 
1Y POpND PR DIN pep PMHDN Wn DBM‏ 
xb mpm jan DBs mp wy jan B3 yw‏ 
[N 7 RD MN DN CD NR‏ ومعنى 
اخر ص7ض PN(, YY RD DY mp), non ny‏ 15 
IN DIRIY W197 JIعتallly PDD NY ON n NN‏ 
د ممت د وبنية اخری فی“ 7 . 
mn 7 Dep 3 ep N‏ ليع 
*انذار واعتداد. ومن هذا المعنى 3لا»| 007P‏ ترجمتة 
کاغنام المواسم ای کالاغنام المعدذة لمواس * لل من 2٥‏ 
معنی د مس ہد“ ای انہم کون فی قراھم 

ثرة تلك الأغنام: ومعنى أخر ال ت م يمم. 
RD] .nemp mnn RD .Diwmpn “2‏ pت]‏ یرید“ 
به زواے" المتعة: د١‏ صمت د7 قصر الملك: 

العاف والہاء المضاعف Dan NPP DR .w nsnpn‏ . 35 
[قد] ذکر فی أكتاب] حروف اللين": 

Toy Dnpon . bm np» العاف والہاء واللام‎ 
«neb by np «nym npn . nm neb by Dyn np 
nne npn Önpn „23 Dp nm .™ np by myn Dnpn3 


نداء *یا اتہا"” للوق. »۸ص ردد مم دسم صم ہو 
"رPد.‏ والشقیل »۸ د .mp omy bnn pn ny‏ 


“4 O. pbb mab." 0. «5N.  * 0. ءيقول وحتى ان نز الثلبج عليہا فيختفى لكثرة .0 * .درت‎ 
* .اصفياهم .0 ° .الاوديا.0‎ * R. ليع‎ * Rn.  * O. DDR DNDD. °° O... * R.8. 


69 0. 

وامّا وقت ذلك فمن ظہور («2 .0) .@ * .0.۸73075 * 
.اعداد وانذار. ومنه »| 50 اى المعدة للمواسم عن .0 * 
eR 8° EEE‏ 


* So R.; O. without vowel points; R. g. رıشعتو .عشر‎ 
* 0. .یکو‎ 


5? O. continues SR. 


.4" .نظیر .0 ٠‏ ۰ کقوله 


O. B.‏ . للب فى العناقيد قالوا فى المدس" 


.وقد فشر فی ۳۳ (دادا٥‏ ویکونوا مستعڈین ونی ٠۸۳‏ ص٣‏ استعدوا الى الغداة وهو التہيّاً .ع .8 “ 
ایا .۸ * .تضرس اسنانه ای تکل وتز عن القظع .ع .۴ ” R.۲».‏ * .یراد .0 * 


.وممتعة 
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bnpna) bx npn «by nN Dap «pn neb npn 


pombe 123 nnpna* .Dnpn ne 
العاف والواو والالف د“‎ 
دددط. و ۸ م. قد ذکر فی کتاب حروف اللين‎ 
Np “R3 “rij, و وشککنا عن عليه فى املستلیی‎ 


INI DIN °72 


UN YI" INN ANP 


UR (FN W™ mT * NP) العای والوأو والہاء‎ 

د۸ دص موہ و ۰ مکو دم بابتدال الاو بیاء. ٥۷‏ 
ڈو «دداد. قد ذكر فى إكتاب] حروف اللين ومعناء” 
٥‏ الرجاء: وقد تكو هذه اللغة للتمتّى مثل #»5 9# 
JDyen nipn Lisl n D npn Lal ma Dw‏ 
الا تراه یقول ۸۸۸ ٩۸۴ ٥¥‏ داد ررم دالد) فجعل 
ااصمص بازاء ا( فہما اذا سيّان". وقد فسرت ٠٣۱2۸١‏ 
د فی باب الباء والدال من حرف الباه: وذكر فى 

و ذلله الكتاب ايضا ا »بم د٠‏ mن. bon vp"‏ 
د د”. ومن هذا المعنى ١ط‏ ل7٣‏ هو“ الملام 81 , 
ومن هنا الاصل  .mDn YP wn DI PP AN‏ »9 


DIP — NIP 


اصداد. ددا 7 لا 0 ومعنیى ذلك رسم. الإ ان . 


صم هو لفيط الذى يرسم ب ويقذر به البناه 
تکلمت به (العرب): ومنه ایضا ١‏ سواد د»دم دد 
۸ د22 عض اللفظة حيط ومعناها* طوق وزيق: 
ومن معنی الرسم ایضا عندی ط٣ “٣٥‏ ٣ص‏ ص 
P5‏ 3 .اى انہم کانت تلزمېم "رسوم ما 85 من 
5ھ ارباح تلك المتاجر کثلث الردے او نصفہ او ما اشبہ 
ذلك : 
العافى والوآو والطاء DIS TN M3 DPN‏ 
. قد ذکر فی کتاب حروف اللیں. ولنا تعن 
فى المستلعى کلام ئی(“ د٥د‏ فلیلتمس من 
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nip mm .2pp Dp pn إلفاى والواو واللام‎ 


: °" 3۱ 
nnn Dp ." “DN Dx nny الئای والوأو وليم‎ 


AN‏ 37^ ^ 2 78 قد ذکر فی کتاب 
حروف اللین: واعلم ان قول ٠۳۸۴ ۸٥ ۸٦5۸‏ ليس و 
عندی مثل [قرله] ۸۸۲ ط٣‏ لان MP (NN?)‏ )ام( 
و ۴ صفة مثل ۸35“ ٩٣3‏ ومو واحد 52۱77 
ل والتاء فيه للمبالغة (ا) للتانيث. وما ترجمة اللفظ 
فیچب ان تکون فاقطع قَيّم ارزه ای مستقیمه. وها 
یبعد ان یکو التاء للتأنیث وان کان ال۳۲ مرا لان م 
ال 4 اعنی مشل قرول" ڈص« «5 n nnn Dx‏ 
٣دت‏ *الذی مداص“ »٭ددم. فاٹت ال»5٥‏ على هذا 
المعنى كانه قال ”ط٣‏ #٭٠.‏ وعلى هذه النيّةَ قيل ٠۸‏ 
n2 PR‏ ای n‏ 9 8 فتكو الترجمة على هذا 
فاقطع ةا ارنه ای مستقيمته على زنة صا2٣‏ ۸[ 15 
وذکر في ايضا اد "اط5 داصد7 وهم المقاومون بالعداوة. 
ومن هذا المعنى قيل* ١١‏ ط١‏ د١‏ لر“ مد دم nدة.‏ 
د د وذکر فی ایضا سط ددد * ٣٣د‏ 
( لد): ومن هذا الاصل 5# ط۵“ ٭17. 
واا قولە 771 3طد ×“ ۸د 079 فمعناه بدل کذا 2 
وکذا ولیس بظرف مثل 3طا5 ۳۳7 : *ومعنی اخر"" ۸۲۸ 
 nmp32 .mmp 3 ID Lal np bm Dm «np‏ 
5 يريد الزرع القائم وهو مشت من المعنى الاول: 
وایضا ٠7١‏ «ط٣(.‏ ده ص لاد٠)‏ صصدا العيں" القاتّمة 
هى التى ذهب بصرها وللدقة صحعيية. وصتداح ددرو 
PP . D7‏ . وقیل 1 73 صد ای وتغثبت 
وتتم لك. [ومشلء] »× ١اد‏ ط× صصم. مذ المعانى كلها 
متقاربة واشتقاقها واحد: وس هذا الاصل وهذا المعنى 
ايضا ٭۳۸؛ د د ٭0“ وهو مقلوب العين من 00 
صارت فاء فی 01. ومثاله لاطا2. وکان اصله 5 على ١‏ 
مثال 5لا [مثل] ددد صم سو. دص در صدمت. 


: هناك‎ 3o 
“ R.g. :ووزنة 0® .شتات وقذف واخراج‎ “* RFR. وقيل ان .چ‎ 
” .ومعناها.0‎ "* Both MSS. ND. 
83 R, has *liqJl here. ۸. .ويسمى بالفرسية‎ %4 O. 


فس ر فی للميع قنوط وضجر وهو الاإياس من لفير 0اچ another‏ ;استصغار واحتقار .چ .۴ * 


TR. » TIN DDnpn3; R. g. .جوق واج اق‎ 


.من هذا الأصل وهذا المعنى " #ا»7 وهو الق وهو قذف ما فى الباطن الى برا 


80 


"° R. Don npn. 


.واجتماع .چ .۴ * .هى .0 
.ومعناهما 


رسوما .0 5* 


-«oە‏ .0 * عیام وانتصاب .چ .۴ * .صوت: ٭د۱ طلا دم ددا قولنا وکلامنا. ومن د٠‏ #طرط ڈص ×۸0 .ع R.‏ " 
۔تثبیت والتزام  * RR.‏ وال RF.‏ * . ھوقريب من اڵ R.g.‏ * .ض5 tinues Jû. *" O.DY™n. ™ 0O.‏ 
السنبل .چ R.‏ ; ۸593 .0 * قأمة .ع FR.‏ ° .ومن أيضا .® * :هکان وموضع Transposed in R. * R.g.‏ 5 
B.N.‏ + .ص .0 ° الصعيية.0 2 .والعي .0 ٠‏ .القارً 

٣ ر‎ 


8 8 2 


631 7س 7 632 


فقدم العين على القاء“: «دد س" ردم. دود دم 


وأاحد": 


العاف والواو والنون ۳ ددم. قد ذکر 
و فی كتاب حروف اللين : 
العاف والوأو الفاء 7 °51 وقرود . وكذلك 
فشر فی قول" الاوائل ۱د 72۱7 ر دد ^ ”صو انه القرد: 
ومن هذا الاصل ınepn [mm npn ,„niwm A52"‏ 
رذ «وا۸ط. ومعنی ۸5١‏ 27د" دور للول. وكذلك معنی 
د] بعد دور لمول وکروں ' ای بعد عام: 
واعلم انه“ ليس ۸۵١‏ 5۳ متصلا فى المعنى" بقول 
رد صد صد در المتصل (ب) فى اللفظ بل هو متصل 
بقولہ ٣رد‏ مص »ودم ددد داص ای انم لما کان (بعد 
عام چم حي 8. وازید فی التلخيص بان اقول 
انه لما كان) بعد دور لول" من بعد حجچہم وقد ولدت 
۸ ابنا وسمتہ'' ادا حر npn‏ وجميع آله. وجائز 
ان يكون من هذا الاصل د١ ١۵٠7‏ ص 7طت على مثال 
5n n‏ 9 والشدة فيمما لأندغام الساكن اللين 
المزيد بعد الهاء على ما لخم فى المستلسق. ومما 
٥‏ يدك على ان" معنی ۸5 د کرور" للول قول“ ٣‏ 
Dn nny ny nen nawnd‏ ای عند کرورا* العام 
وعوده. ومثل دہ مادم سدم (صد) مدد ردم رم 
فقیل ۸577 ۳07 بمعنی ۸307 ۸07: 


O 


em 


4 


5 


AM jp bm Dy pp ألفاف والواو والصان‎ 

5 (قد ذكر فى كتاب حروف اللين.) ومن هذا المعنى قيل 
دد by Tp by pm Dn pp RD . [Pp]‏ 
د هی فواکه القيظ. وقال [ا(٣داد]‏ فى صم٨ة‏ ”, 
sna xon .ppm pnbn i, nna pb nnn‏ 
فهو هنا التين اليابس حخاصة. وامًّا داد ”۳ فقال فيه 
2ND 30‏ صد و وط ای فواکه القيظ. وقال فی رد 3P‏ 
ل * م ر ص و «طه" ومو ماخوذ ایضا من 


.القرود R.g.‏ .نواح O. np; R. g.‏ 8 واحد فی 
Both MSS.‏ " .الى .8 ° .بالمعنى .0 * .ار 
صف .ع .8 * .عونه R8.‏ * .حروج .0 1 


2° R. ‘DD. OR. 
* 8R. .استيقاظ ويقظة .ع‎ 
* R. .شوك .چ‎ 


" R. g. .تی‎ * O. jm. 


:ومعنی اخر R.‏ 83 
ومعنی اخر FR, continues‏ #8 


*R.g, الضجر‎ 
" ۴R. .الطرفانية المتناهية.ع‎ 
“ ۴. االينابع .0 “* .نکث وغدر.ع‎ * H8. RNN; O. 
4 So both MSS. ; the Heb. transl. nay 97 291 2D. 


هذا المعنى: *وذكر فيع ايعا* اص دص درلا صد 
دہ س *وذکر فی ایتا“ وم ”وم ددرت ریو 
۸مد , *٭واستلی قن نی فی المستلیی دم ۸م“ (”) 
"npn 8‏ [دصnددn].‏ (وفشرنا هناك هتين 
اللفظتين. و)من هذا الاصل* صم“ ص ون و 
د nb p01 ‘mp nbn np Lal i,‏ 
ډرید شعر لبمة ای ذوانبه. ورنما اراد العارضين : واعلم 
ان ابا رکریاء خلط ppm ınnana pn $ "m2 np‏ 
د مع ٣‏ داد. ا دد دہ ص وجعلہا کلہا 
معنی واحدا. وما یبعد عندی أن یکون ro nı "n3 ‘yp‏ 
رمم n3ادہص‏ مم د٥‏ مچانسا للسریانی الذی یقول 
N DNDN PND DN‏ 3 . فکان معنی ا٣٥‏ 
MM DNDN WDD JIN KD “Jl lo "n3 MDND n3‏ 
وكذلك ۸ ہم دصدصص. م صد دصدصم. رکذلك 
NN .3‏ 03. بل هذا هو عندی الأقرب والاجود“ I5‏ 
فیما. وتخرج عن هذا الى معنى النفار#“ والاستخغاف 
قول “#٣‏ د صما صو رڈ مدد کات قال] وتر 
3 ومو قول ال ٣٣ات‏ فی اطد یڑ : 


1P DD nnn NP ON العاف والواو والراء‎ 

د ۳. دص د“ صص". (قد ذکر فی کتاب حروف ٠۰‏ 
اللين وشككنا نعن على ابى زكرياء فى المستلعى 
ادخاله فى هذا المعنى ۳١‏ 0۳. وقلنا هنا انہما معنيان 
وان °1 7 من 53 ص« DD Dy" w ın DM‏ 
ل دد 7. و)معنى 5% °°° ^ DD‏ اا 

وافيت الينابيع“ *واستغفرغت مياهها“ بكثرة عساكرى و٠‏ 
کات oD nM D™n “Dn MPD DR ‘N3 »* Ja‏ 
فیکون على هنا مطابقا لقوله 27٨٩‏ دده درد د “٣‏ 
ص فى معنى الكثرة والاحتفال. ويجوز عندى ان يكون 
(تفسير) ٭°2 ١7‏ انا ائبطت للمياه وشردتہها ای اقتدارا 

وقرة. وامّا معنى 37۸ دد دلراص فمن اجل الكثرة“ 3٥‏ 
فيكون ۳ على هذا متعديا. وسن هنا الاصل طط 


يع R.‏ " .معناه .°0 .فشرفي الاناس .ع .8 ة 
ریدو .© * "R3.‏ في BR.‏ " .وقردة .8 ° 
.0 2 .بدور .0 MIND. 8R 9 ° R.173;‏ 
فواکە چ R۴.‏ * طفاكہة .ع .8 * .قيظ وصيف .ع .۴ “* 
ومعنی اخر.R‏ ۳ .دل n py‏ ل p‏ 
۔اجل وانتہاء .چ .8 * .وفسشرنا .8 * 
.النفاق .© ته “^R...‏ .يل R8.‏ “ 


O. a.‏ % .واستنفدت مياه 


633 7 س و رار ي 634 


n3 “hp np 2 .) mp‏ . ومن ايغا 
a yh xD Dp n aay‏ واعلم ان 
„Pp D3 * .Dm‏ ددد م دد ۵ ليست 
عند من ها الال جل هى هن ذرات القلين: وسااخفن 
الئاى والواو والشين اادد درد وم (. قد 
ذكرناء فى المستلعى و)هو عندى من معنى قول الاوائل 
*P‏ ای اعاجون ویمارون ولسجبون ویصعبون 
علیه. كما قیل“ ایضا فی الصفد" دصت ادص *: واعلم 
٥ا‏ انچ ا کان p7‏ 7 مقف الشين لم يمتنع 
عندی جواز کوں ھتیں اللفظتیں معتلتی '' العیں. اتا 
pn‏ فمشل ادد واما ات فمشل ۱۵۱0 دار 
وان قد جوز (اں یکوں) ت مختفا کتخغفیف 
شدَة شین ۱۸ صدا فی ا٥‏ د ا0۸ت داا: 
الفاف وألطاء دارط 9ا 
(لفاى والطاء اإضاعف د« ددد۳د. درطم دد 
د قد ذکرناهما ولخصناهما فى المستلعقى ومعناهما 
ووو ار ا ن د 
30 اذن مقللوبة): 
العاف والطاء وآلباء ددد د Dy n 2p‏ 
تر“ ددد معناها للتف بالعصوف المهلك: ومعنى (اخر) 
IR 3D MR‏ : 
A SUPE‏ 
bp wy 1D DP 25‏ 
آلفای والطاء وألنون jpn .D™onn Dam np‏ 
AT «Dw Di jD pT ARD ANY OY ANT TY‏ 
.nbp DvD 3 m °5 . (Dan DY Dbpn .) opm Rin‏ 
pدده‏ رد صصصده ٭3(: والثقیل) 9٣د"‏ . وقد تقدم 
30 لنا كلام فی کتاب اللمع فی «طره رد : 
العاف والطاء والفاء PDD PDD ID UN NR‏ 


. والانفعال‎ .m nm nep ee» د‎ a nn 
AbD RD R2 WY 

Rn .“Dman MDW MDD N إلفاى والطاء والرآء‎ 
„hah “on n n “p.7 N “1 N 
5 pT «N27 27 575971 وثقیل اخر‎ : 9 
nnn nx 2wn3 nan MDM PN %3 NR 
pnd bpm nam .abnn Drs pp “bp mp 
طط صرت اسم‎ p۸ وما لم يسم فاعل د‎ ND MUR 
٥ من ° هذه البنية. والاسم ايضا من بنية أخرى‎ 
:٥ وبالتاء وط۸ كله تقتير“ وتمخير ولخور وقتار.‎ .۳ 

ا لے -۔ 

فهذا مساو" لاستعمال العبرانيين . ١١31‏ داص" ”صد 
هى المقطرة“ بكسر الميم اى ألمجمر الذى يمر به. ومثل 
دد د وبالتذکیر دص «طدم. ولمیع من 5: 
بنية اخرى AN‏ 5ڈ bp mop 2w mon nmpD1‏ 
nم.‏ دP‏ دددض بغار (الارض): ۱د×٣درم‏ دماسم 
np )n en‏ متصلة بارکانہا معقودة بہا کات 
قال ¥7 .p‏ کقول °° 9ضس Dı", .n b2‏ 
pn‏ ا e e‏ دہ ا 7 ۴ . ومن هذا قیل ٥د‏ 
لفقار" الظہر n “wp ١ pane myn bP‏ 
وقيل Dep" ND PDD NRIWD‏ وترجمت ” وتعل 
العقد الصعبة. وقد ذهب فى 1ا٠٣‏ فى ااصضد” على 
غير هذا فقيل فيا ¥7 ?طm" Rx nn? P«*‏ 
INP‏ : : 25 

العاف وألياء والفاف هو للروع . ونی الصادہ 
دص م. وقیل فی الدصد ص»٭ م ول ۷مہ 
وفشّر فيه راس الصد” ”:5 رضى الله عن دهن 
لرواع : 

30 ,Mbp “3p ny KS wy) الفاى والياء والراء‎ 


ND NY 3 NNR .MIMN 


الئافى واللام أإضاعف ۳ جص صم مسد حم 


.ع  R.‏ .وفشز ٦ذ 7٥‏ ھتیں (ھذہ .118) اللفظتیں سعایات .ع .۴ * .سقوف ع.R‏ * .خشبة.ع.R‏ “ 
p۰‏ مقف الشين لم يمتنع R. continues‏ ° قال .0 * .صعوبة.ع .۴ 8 .وأصعاب .0 زبارد .چ .۴ * .۰ بروده 
.ع BR.‏ “ اليل مثل طلإط .۾ .8 ° .مثل .0 * ممعتلة.0 "° .قال ال2 37۸( وهو للمع والاجتماع .چ .۴ * 
إميع صغر واستصغار. وامّا داد ففشر في لفنصريقول ان خنصرى اغلظ من حقاء ابى .ع.R8‏ * .الصغير.ع.R‏ '* .القتل 
مواز۸ “ .تقطیر “O. *R.‏ .ل RB. nw‏ * .طف وقطع .ع .۴ “ .ولا دا٥‏ فی کلام اخر 
0p. * 0. Re‏ والترجمة R۴.‏ ” .لفقارات .۴ ” كماقيل (MSS. mb, MDD).  * R. aتقaلل 1  " R.‏ 
.حاط وسور .چ .8 ” .0.۸ * اللرراع nan. F Marg. in O.‏ 
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قد ذكر فى [كتاب] ذوات المخلين واستوفيناء لعن 
فى المستلعق. وذكر في ايضا ص م لذ دده صد. ود 
۳ ۱7 واستوفيناء نع فى المستلعى باضافتنا اليه 
م دہد. (د درم ممم وتفسیر دد دام 

و قلقل السهام) ای حرکہا. وكذلك تفسیر 5۸۳ص تقلقلت 
ای تعرکت. وهو قريب من معنی 597 ۳۳ 571. ومن 
عندى د٣د‏ ”م يريد اليابس للفيف الوزن. وقد 
جوز ان یکون س [معنی] دصتہ دڈڈ. م دم ددد 
يريد لبر الإبيض الصقيل كما قيل فى الطإ "× 

٥ا‏ 3 3 دز. *وائما وصفو” بهذا الوصف صغرا منم 
به لاستقصارهم عليه فقط لا على سبيل التهجين له 
بذلك ای ان طعامنا انما هو شىء واحد فقط فقد ضقنا 
به: وقيل من معنی ٥‏ عن النجیب" ٣ذ‏ مد 
د«دد وهو صفة غالبة. وما دد" د فموتّث د »× 

5 ل 5د ط٥:‏ وذکر فی ايضا ١طد‏ ٭3١‏ 0۸8 واستوفيناءة 
[نعن] فى المستلعى: وذكر في ايضا دصضم وزرا" 
واستوفيناء نحن فى المستلعى «: 


9D Dp n Una np آلعاى وال 5 وآلہاء‎ 

دد د«ت. قد ذکر فی کتاب حروف اللین. *وذکر فی 
o‏ ایضا * طpد#‏ »د د np n ee‏ 

الفا واللام والداء × N3‏ قال فی ال0 دات 


: RTP NR 


الفاق واللأم والطاء صر ١اد‏ مو الذى (قد) 
تقض عصبه فانقبضت رجله وهو ايضا الذى تكون 
5 رجلة مستديرة منقبضة عن الاستطالة کرجل الفرس او 
للمار: ر“ د2ط“ قرى الانقباض اى ينقبض اليما قوم 
ما لقصص معلومة". وفى الصددم ٠اض‏ مم درم اى 
ياخذ اللون. ويقبض:. وفیہا ايا اد٣‏ 0× A»‏ 
DDT NN ARDY *nn) Den nx nobip pn‏ 
nD nsw “nD a2 pm Lay nom N nb 3o‏ 
np nne np‏ ددد * "n‏ د ای قبفپا 


+ وام س وو »+ 
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آلفای واللام و لسين درد واد . ومهم جاح, 


[a pn .]obpn boa Rim. b5 np 
ددم‎ ۸٣ ×» دا د معناء الازدراء والاحتقار: واا‎ 
دد ۸۴ فهو فى ضد هذا المعنى' اعنى انه فى معنى‎ 
5 المد والافتخار *اى المد للجعل والرغبة فى اخذه". وهذا‎ 
اللفظ مستعمل كثيرا فى هنا المعنى فى كلام الاوائل‎ 
٩۸ ٥2 وهو معنی صعیے ولا" !جوز فی [معنی]‎ 
×۸5 غيره. والى هذا ذهب *الص داص في" بقوله‎ 
وهو من الاضداد:‎ 3 


آلفای واللام و لعب ادد ذل فعل ماض. ومثله 1٥‏ 
ادر“ ردد دوم ونقص علیہم* نقوشا. دادر" دراه 
نقش الفقع. دده ودر 8 2 7 واضفهم ای طاردهم. 
د۸د واف با حجر ای رام به بالوضف . ١5د‏ وران 
الوضافة. ۳١‏ دا5 ٭3| "29ل ووضف** اى رماه بالوضف. 
(دصر ددمدر.) ودس دص وف*: ودود دید قلوع 15 
والقلوع " شراع السفينة. ومن هذا المعنى قيل على 
الاستعارة تد" راص ذم («ت دم كما قيل على الاستعارة 
ایا ° "nnn (nbn Dybp‏ 


ألفاى واللام و شین ادت ودوم ": 
آلفای و ميم والحاء NDP PPN .D™yw nbp‏ 20 


دقیقی. ومثلہ ٣P ط١ ٥۲۳ ٣۳‏ لیس یرید ب 
اں يطعن الدقيق لكت بدرة الى ذكر ما يرول اليه امر 
اللحن كما قال لصم دأ رض" صم بلغ الى غاية ما 
يول“ اليه امر .النبات. وقد يبلغ الى ابعد من هذه 
الغاية كما قيل »م 9٣د‏ طإ + 25 

العاف واميم والطاء mp x mn yD npn‏ 
لط ريما *قارب* معنى القمط بالعربية وهو شد 
اليدين والرجلين وعقدها. ولجانس هذا ايضا قول الاوائل 
"opm mea “e ban Dn ^ MD YT aE,‏ 
:Tm nnn‏ 


ا ا ا و ي ا 


30 


واخذها* اخر: ج (. قيل فيه تعطلوا): 

هذا الباب على اربع معان .ع .۴ " .0.2 ” الب .0 *” اما وصفه .0 ”. .هوان واهانة .ع .۴ " 

مستخت .۾ .۴ * ٠‏ .ایا .۴ * .وهوالقلی على النار.ع .۴ “* .حقة. ونجيب وهو لمل لففيف والصقل. والشتيمة 

.0.4 ° .واخذ.R‏ * R. | * O. n3. " R. nawe.‏ * .حمی FR. g8.‏ * . ,مستة 

* R.¥. * Transposed in R.  *O. Mm.  * R.yopN.  *R. qale.  °* R. .وف‎ * R. ضف‎ 

.ز۴ * .قيل خطاطيف وهى آلة من حديد وتسمّى رشاقة .ع .8 1 R.5».‏ * .سا RB.‏ * .ولقلاع .0 ” 
.بست وعطلت .چ .8 ° RN. ° R.5597.‏ ° .قريب من .0 ° .زول .0 ° ياول .0 ° 
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العاف وليم والصان «١‏ داد »× ودل ویقبض 
ملا" قبضته. 29لا قبضا وجمعا واختزانا. *وترجمة 
الططم"" وكان عمل اهل البلد فى سى الشبع 
والرخاه قبضا وجمعا واختزانا. وان ششت فل وعمل اهل 
و البملد فی سبع *سنی الشبع *" طعامم فی المخازين 
باضمار طعامهم. واشت للمخازين هذا الاسم من معنى 
صم داد کما اشتق لہا (ایضا) طدا۸ من ٣‏ 
ددص الذی مهو مثل ۱۳55۸ 13د٥٣٣۱.‏ واستعمال W7۸۱‏ 
هنا فی معنی الاختزان هو مثل قول ١٣ت‏ ٣د‏ ادفو 
٥ا‏ ۸3 *والمعنى اختزنه ونسب الفعل الى البلد فى 
قولہ ۸۱ت ۲٣۸۳‏ وھو یرید اھلہا کما قیل ایضا" ١د‏ 
م د ص"صم والمراد (به) اهل البلدان. ولعتمل 
صدا تأریلا اخر ومو ان يكون *من قول“ الاواتل تد 
DN 33* Dm PDD nN Dn R3Y pnw ° Dirt‏ 
Nen npn n3 rs‏ د“ ديم ای يعزل شن گل سم 
ثلشه لتسرّى"' القسمة ثلشا ثلثا. فتكون ترجمة اللفظة" 
على هنا وكان عمل اهل البلد فى سبع سنى الرخاه 
عزلا ای انہم عزلوا فی کل عام جزم من ارفاعیم [ووفرو؛]: 
عای وألبم و یں دصت ۸م. صم روہ دذہ 
٥د 0P‏ فشر فيه القريص والنون فى ”5'0 زاندة 
کزیادتہا فی ٥٦‏ وهو ایضا على غیر بنية 7ط :+ 
العاف والنون ا دا سنانه. وربما کان معتل 
العين : 
ألغاف والنون المضاعف د ۵p‏ (ماخوذ 
2s‏ من 0 sanî NR neyn "Duyp :(MMaN nn wx D‏ 
قد ذکر فی کتاب ذوات المثلين : 
العاف والنون والالف Rp «rx op “0R nnn‏ 
N NP MOR NR‏ 9 بتخفيف النوں *٭5 <د» 
DRY 1D AAR RIPDT .MIRSD ADD 5 MRD MM" . DPN‏ 
ەو د۸ «د«#". وقد ذكرنا فى المستلعى إن هذه الالف 
ابتدلت تاء“ فى اصل ددم ?دده صد لات على زنة 
دد ا وذکرنا فی ایضا طط »۸۸ ددم وقلنا 
انه من ذوات الہاء. وجڑزنا *فیه کونه ایضا* من ذوات 


لکت على مذمب طاا» ٣‏ ط۵۸٠‏ وان کتب بہاء. 
ومعنی لإميع الغيرة: ويفاق هذا المعنى قليلا 07 
DS ARD «DY RDS anpn ow Dx R3 np‏ 
N‏ د N‏ ل 38 الاغاظة والغضب: ولہذه 
اللغة موضع اخر وهو للسد مثل *5 9۸د»× 0×3 5,057 
xb Dan Deb INN RD" DNDN 33 Kop Sx‏ 
:RINNS Sr RODS PIR 93 ROD TIT IN RIP"‏ 


العاف والنون والہاء DDD DP .™ IN AN ‘np‏ 
قد ذکر فی کتاب حروف اللين. وذکر فيه ايضا 
roj 2 mm 2 nop yD #pm DR 5‏ 
دده د٦(.‏ وکر في ايضا ×10 29^ 32y PP °5 .D^3*‏ 
لإد”). ولفظة د«د^ تقع من لليوان على ذوات للف 
والظلف ولمحافر. الا تراه يقول ۱۸3 ۸۸ د07P‏ »2 0و 
(بالعموم). ثم قال فخسّص ۸١‏ د ٣٥و‏ 9د ددد" 
^p p2 n p3‏ ددص د. ثم قال [عن لإميع] 15 
mwa bmp ba onba nbn‏ فعمّ ايضا وقال 
[ایضا] عنہا“ °5 î Dk noman np o2 Dn o»‏ 
وقد وقعت على للإميع ايضا وذوات لفق معها فى 
قولە 727 ° * 7 D™Dn3 D'DID3 m03 “UN 2P3‏ 
ددد ددم“ ادا»| ددد ددد ط2. وجمع دد". دراط 2٥‏ 
مثل 7075 0R DP N 2" p9‏ 0 على 
مثاJ n non pm ON nne TDD DN «DI‏ 
N 3 N‏ در دلاصم على مثال لاتا ط7 ومن 
هذا الاصل 10×3 د p7دm. nb won mp gio mp‏ 
DPD IN IY DRY DP MU „mn P3 .Dp‏ 25 
اصله ظہور الہاء لاته ضصمير المونث مثل ”دم 
على زنة وإ sb “anı DmMnas mw Dyn n3‏ 
وضرب اخر pmb an mop .mp o23 % np KD‏ 
د"م. دمن" د#د قصب الطيب وهو قصب الذريرة الداخل 
فى الطيوب: ادد ددم صم بالميزان. وكذلك قال فيع ه3 
اJ‏ ٣داد‏ دط۲۸× 2۸. وقد ترچجم بالشامین. وی الد٣۸×‏ 
د صد س يريد عمود الميزان والي اشار الكتاب 
فسمّى به جميع الميزإن: 


Da op . Poop Dî الفاف وا اون ولم‎ 


واختزنت وكذلك معنی 77۱ ۲٣۸۳‏ وهو .0 "' .سنین الرخا.0 ' .وترجمتہ BR.‏ "' ملو.0 "* .9صm R.‏ ° 

R.K. ° Transposed in R. "RD. ° RUY. "Rg.‏ * قول .8 ° .اھلە كما تال 

BR‏ ا1ل اشية.ع.R‏ * ققنية وملك .ع R‏ * .0.۸57 * .ايضاكون .0 "* .هاه R.‏ * وکر واوکار 
.العود .0 "* هو القصب .ع .۴ * .عنة. 0 


639 + 007 — ”لاق ± . 640 


آلفافی و لسين الضاعف ۸ه د“"۸ ”دد «دت. 

قد ذكرناء فى المستلعى: قال في الصتإاح طاو 02۷,. 
وهو مجانس للفظ العربى (اعنى) يقض : 

nuns .bDmD?p DD? آلفغای والسين وليم‎ 

xD Don 3 ‘nD Dy nop .(DDDp mop .)DDph 5s 

Jw xa *nDPD D2 nawm .pn DDPpn) “MY nmDpn 

DM DMT WI R3 ° RD mop .DDP DoDD .D 


هذه اللغة عامة” لكل صناعة يعاول بيا“ 


ادراك علم الغيب: 

٥‏ العاف والسين والتاه ۵٥‏ الذى لعتقده 
نعن (فیہ) ھو ان دواۃ لا لوح کما یقول غیرنا وان کان 
قال [فيء] الصتدادة ايضا ددح 5دد». والدليل القوى 
على انه دواة انه انما احتاج" الى ان يعرفنا فيع انّ 
Pp‏ ٥داد“‏ 3 لا سیقول لہ ۸۳7 ٣‏ وھذا انیا 

و يكون بمداد الدواة ولا #عتاج فيه الى لوخ. [الا] تراه 
يقول °« *«5 [Dn] nop 0x Dan wan KR‏ 
nmnm nam na yn na 2y DR 1m nn3‏ 
رڈ ص صد *وان لم یکن کما قلنا رکان 
لوحا کما یقولوں* فما [نعلم] معنی لتعریغنا بکون 

٥ے‏ هذا اللوح ٥3‏ . واقوی معتقدی فی تاء ٥P‏ انہا 
مبدلة من هاء لاتا عندى مشبّهة ل« 7د75 وان 
کانت [تلك] مداھن. وواحد ٥(7 ۳P‏ يجب اں یکوں 
* على النقصان او ”۳# على التمام مقتطعة من 
۸ دتم الذى هو تام . فاقول ان ماء ”۳ الناقص 

وھ ابعدلت تاء فی ۸٥‏ وان کانت* ۸59 بسین. وابدال 
الہاه *تاء هنا کابدالء" به فی ٭۱0 ۳۲ د۸7 وفی ۸۸ 
7 ”ونی غیرهما* یر جڏا: 


الفیاى و لعين المضاعف دإ ١ر‏ ددص صص. ٣ر‏ 
دوس دلر. دد دصرم ډوت. قد ذکرنا هذه الالفاط 
٥و‏ فی کتاب المستلىى ولخمناها هناك تلخيصا بيّنا وأتينا 


فيڪ باوچو": 


ان کان :قول :© ٭* اعت ۹ 
قمل ان تلسین کر وقیل انى زواغ ومیل .چ ۴R.‏ ° 
اد (للطاف) The Heb. transl.‏ 4% 
O. IRN:‏ 49 .والانغلاق .8 # .معنا ٣" R.‏ 
قيل .چ .۴ 55 .الك بفتے لیم .ع .۴ * 


.علم continues‏ .0 8° 
.وغيرهما .۴ * 
.قیل انه طّ وانطواء واندراج .چ R.‏ ;2*8 uesنا«مم‏ .0 ۵ 
Transposed in R.‏ 45 


.اجل .ع ۴R.‏ 5 . 


ş953 nyp .)nnkn #mypn “ الفافى والعين و را‎ 


+9032 nyp .nNyp NOD «(DIN 


لای والفاء وا by Dp «nmin *Rb>D JÎ‏ 
R7 7.7‏ يريد الغلى للامد. والثقيل اددداد" 
NPN‏ : 5 


العاف والغاء والںال R3 MTDP "N RD ‘MBP‏ 
بمعنى الانكماش والاستعجال (والطرد). واشار بقول “ 
د١د ٠""[‏ الى سرعة] استلال“ لبائك ثوب من 
منواله“. فشب بذلله“ انكماش عمرة وقص واستعجال 
موته. وهذا اللفظ مجانس لقول ال ٣ا٥‏ فى P7‏ ل٣"‏ ہ٥1‏ 
PN NT ND‏ 33 ای هل *انقبضت 
وانقطعت*“: دص 5 القنفذ: 

الفافى وألفاء و آی دہ دددہ ۸۵ (قیل ات) 
لقاش“ : 

العاف والغاء والصان DD Yon NS PBD DN‏ 15 
bn yp Dy < NN DPN ND mb myn nny‏ 
والانفعال دد دام معناها” الست والمنع ولاغلاق*: 
ددم د ددسم قافز اى واثب وهو مجانس لقول 
الاراتّل ۴٭د مادو د“ سمدددم“ دصده الذى معناء 
امبادرة .والوثوب* على الشىء: : 

العاف والصاد المضاعف NI3y rsp .nD3 NR nnY¥P‏ 
قد ذکر فى كتاب ذوات المثلين. وس" هذا 
الاسل فى ما يقرب من هذا المعنى صر“ دأ دص د» 
ددد ۸3 ۷ ومنه عندی ل ۳8 20" ریک 
دم النون فيء عوض من احد المثلين. ومن الدليل على ود 
ذلك انه جواب عن قول 3۸۴ ۲2۳ 375" ۳. وما بعد 
ان یکون معتل العين من لغة م ردم *ویکون 
اشتداد“* صاد لاا وول لاندغام ساكن لين هو العين 
فی ۲ على ما قلنا [فى] ا۵ط“ لالات وغيره. واما النون 
فى دل على هذا المذهب فمزيدة لغير عوض : 30 

ألقاف والصاب والباء صد [«م] 0 #دہ [تمب] 


.حاوبة.0 * .قيل قسامات وقيل عزانم .۾ .8 * 
.بتاء ھی کابدال .8 * کان .0 * .<۸0 .0 3 
.جمود RK. E.‏ ™ .قصعة وزددية RK 8g.‏ 


42 O. IIR. *“.O0. dli. * R. RIDDNNT. 


This root is in R. on the marg. by the hand of the glossator. 


.0 * .قص وقطع .ع .۴ * .الوئوب .0 * 


.واشتداد .0 * .احتچاج 
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اى قطعه وقذه. (صاده "٠د‏ *انقطاعما وآخرما" واملها. 
ص n۴‏ اد 078 تقطیع واحد وقد واحد. دو 
07 المستوية القدود والاسنان *: 
العاف والصاب والہاء دصي درذاد. دصرم دص مدل 
هقد ذکر فی کتاب حروف اللین. ومعنی دصرم دص ») 
اتيف ** العدو اى ليأخذوا من حافات *بلادهم 
ونواحيه". وان شت فق اليعطرفهم. والعلزف هو 
قطع الاطراف لان الطرف يسمّى صل" كما قيل دإ ١ل"‏ 
np YN DMD a np qas np <y mp Dr‏ 
Jl nyp san re.232 yp. yp b3 DID 1a‏ 
np N 3 NP‏ ددد ناقص. 7إ »5^ nı¥p‏ 231„ 
naa nan aij Je nia) np pw .rniyp nw by‏ 
د ا۸. ويقرب من هذا المعنى لأطضام صة. 
e DY qen nD py Dns‏ اليم 
ونی لا مکان | عندی. وا هو مضافب دللا" 
دصددم: واعلم ان ابا زکریاء ادخل ل۱ د7ل فى جملة 
الافعال المعتلّة الفاءات مع "<۲ "لد ط#د"ا. وقال في 
الياء موقفة دالة على ان بعدها ياء ساكنة هى فاء 
الفعل ولم تر تحن اليا مولفة ى كل مم مسب 
٥ة‏ عندنا بل .ينا فيه ضد ذلك وهو اتا رآينا الطدد" 
علیہ ۸ *داصص طو*. فما يبعد على هذا ان يكون 
"لا فعلا خفيفا من معنى لاام دت2. والمصدر من 
هذا الفعل لففيف ام لإصط [<د'ط]: وما تفسير 
ل فهو ويتعيفونك“ ويتطرفرنك دل( 
25 وا ny‏ ف العبرانية مثلہا ف العربية. وتفسیر ۱P‏ 
ود ددد ا ددص تعيّف الشعوب الكثيرة وانت 
ظالم نفساك. ولقد احسن ال دات فى قول ۸3× ردصم 
دم ل دد :واا تفسیر لاص د٥‏ فېو 
كما اصف. قد قلنا ان التطريف هو قطع الاطراف وقد 
٥‏ علم ان الرجلين هما من اطراف لبس“ فيقول للكيم 
ان مرسل لإاهل فى حاجة شبيه بمن يقطع قدمي 
اذ لیس یتولی حاجته (بنفس) ویرسل فیا جاهلا احمق 


يفسدها عليه لان الأحمق یرید ان ينفع فيضر لسو 
تناوله الامور فمن توكل عليه ولم يتول امن بنفت 
شبيه بمن قطعت قدماه فاضطر الى استعمال الاحمق 
له. ثم قال وهو ايضا شبيء بشارب الظلم لان مستعمل 
لإامل لا يكون الإ ذليلا مستہضما بما يجني عليه 5 
لإاهل. وقوله 5٥٣‏ ۳ هو على سبيل المجا زكما قيل 
ددد دممد صصح رر دصد: واستلعقرا نعن فی 
الملستلعى معنى اخر وهو *7^ ١ل1. n “nı1‏ 
n2n‏ : 
آلفای والصان واألڪاء Iga YD TT NYPD Pm‏ 
الشونيز: 

ألعاف والصات والنون yp Dx .pypb [9 nm]‏ 
.rn e‏ د صد مدتریك [نی اللرب] : 


ألفافی والصان و لفن لال 2 يقشره. ومن 
هذا *المعنى اشتق لآلة النجار المسمَّاة عندنا مضلعا5! 
وھی الآلة التى يقشر بہا وجه العود حتى يساوب 
ویملسه ویسمی لالا کما قیل“ (۱0 ددصلارام*. 
وقال فيه ال٣٦داص‏ د«۲ص(8*". واستعارت العرب هذه 
اللفظة للشغرة"” فيقولون لہا الإزميل دکر ال 1 
3n niyypoD m* .nyypon wD “ynn «yp‏ 20 
نقلت للركة فى هذا الصاد الى القاف. ١١‏ مدرم صصص 


ny NNN. DD :aiSya np paka myn 


هو مثل ال٣٣داص‏ الذى قال فى ۳”. »× ومی 
العسط. وهكذا فسّر فيه راس الصد" الفيوميٌ رحمه الله. 
الا اتی رایت فی دطام p7طدم‏ مرم سط الذی هوو 
القسط قد ذكرا معا بوزنين مختلفين . قيل ¬ الالام 
mb “ey nw “wy nw bp Df 5 na‏ 
e 7 ben‏ وقولچم ٣سط‏ هو القسط وقد *كانوا 
ذکررا" PYP‏ وهکذا ترجم ۲۵١‏ فی ۵07 وترجم فی 
yp‏ عنجرا": 30 
آلفای والصان و لفاأء nyp Doma by * ap‏ 


myn b2 Dn pK enn pb . [an RD ™ yp] 


لیڪتفين .0 A late gloss in R. (or PIM) YD NW NIY AYP NYP 2P.‏ 8 .آخرها ومنقطعما .8 ٩"‏ 
.#عتفونك %* O. şam ‘ND.‏ 9 ا عشرة ايام .8 E‏ ا R.‏ 8 .بلدهم وذواحي O.‏ » 
.(رنده) رندج R. g.‏ .قيل الذى يقشر به 'خجار املال .0 .يقشر .0 .قشر وتقشیر .ع .۸ . البدن 


"1 O. mawbb. 7 MS. N15" N2; the Heb. transl. 


أصصاردم نقلت الصمّة من .الصاد الى القاف. »5 ٭37ل۸ لاال .0 *” 


" FR nn3; O. continues .وهی آلة من الات النارة‎ 
reads DF A™31 9W 5 Mb MyYP 31 2. 


د Pp‏ ۱ الکل رکن وارکان. ارام مرکنة: ارام د دد" من ۵ P١‏ ومو القصط فی شرح الفیّومی. 


,سط 2 FR‏ وترجم فة عبرا 
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رلو. ا nو.‏ رالافتعال "٣‏ دا رد ٣۳‏ ملاو. والشقیل 
by qayp™ .DNDYPD SN "IN NDYPN ON NR‏ 
DN D'D'YPD DININ YPN NI‏ *معiاla‏ 
الاستشاطة بالخضب وهو الغليان بالاعضاب“. ومنه قيل 
5 دمو" وذ دده صد [يريد] استشاطة الماء اى غليان 
بقوۃ الرہے: ومعئی اخر ٣ن٠‏ ?لادم ای ان شڑطہا” 
واحرقما [اتفق فى لغة لاه المعنيان اللذان اتفقا فى 
لغة التشويط]: 


اسان رالصات الہ دہ یہ ہر ی س 

"3 DY BD “YypM APN ™ TM. o YD KD 1o 
هو [عندى] صغة لا مفعول‎ 9 hyn nem 
ع زنة ۳ دام وان کان ڊصدم. وید ٭صت,‎ 
دورد د. والشقيل المتعگڈى ”دم اص رصم‎ . ۷p 
دط١ لا“ دص دطر.‎ "707١ *معنى لإميع الضيق والقصر:‎ 
اغصانپا. ومن هذا‎ mp ren ep د‎ ep م‎ 1s 
"مو‎ ٦ ساد‎ ٣7 [المعنى] قيل على الاستعارة (للملك)‎ 
الغصن . الملكه” لان ذلله من استعمالهم فى الملله كما‎ 
sop qF np on قیل (ایضا) × 571^ طدر ت‎ 
nN وما اشبه [ذلك] فى الملك: اراد“ ماص ردصن‎ 
DIYIN TYP NNR DS“YP3! ‘T73 TYP “YPN °3 YP 20 
p3 n3 Dn ‘DD yp .Dmypn De yp <p 
معنا»" لمصاد ووقته والزرع المحصود: *وقد استعملت هذه‎ 


اللغة" فى جذ الثمار ده 5# دد لاد 3٣ط‏ مء وقيل ٠‏ 


فى الشمار المجذوذة * ص“ ايضا" وذللك قرلء د“ صلا 
که د د٣٥‏ ومو مساو للفظ [اسم] الفعل اعنى قول 
دہ دد “ep‏ دد د کےا قیل دت ددم“ وهو 
اسم الفعل إ[اى] فى وقت للماد.* وقيل فى الاسم 
ا ۸ ولم وهو الزرع المعصود. ومعنی د٦‏ صو 
هو على ما اصف ان لما وصف ما يأعى (الامَّة من 
٥‏ الفناء وما يلحى) بلدهم من الوحشة ولفلاء بقولء د١د‏ 
2D 0R Dom Mn nay5] myo My mm Kinn‏ 


قد فشر فيه ربد الزاى والباء والدال الغير م"جمة. وذاك .ع .۴ *" 

٠‏ رر الرشرة انما يكر من اضطراب وانزراج 

mY ja.‏ 1 المعنيين فى اللإدم ومما طاو صي السعط والزد[د] 

قیل .0 * 
:وئيل ۰ 

passage is to be found in O. after DR) col. 643, l. 26; it begins with gag. The Heb. transl. runs like R. 

®9 0.0. 


الزبد الذى على 
.الكل ضيق وقصر 1ا٦‏ .0 " 
نط1 “* .جد الشمار .ع R۸‏ * 
.هو .0 * 
MS. Poin.‏ * 

R.T. 1 R. 


" FR. .شیطہا‎ 
8 'Transposed in R. 


" MS. ÖN. 


* Rراشا.‎ 
* O. b5 non. 


" O. TY. 


دد دد ت ہہ ] وترجمته" بعد ان نظہر 
ما فيه من الاضمار هى“ هكنا". فى ذلك الزمان يكون 
اهل مدائن تعمّنم وقرتهم قلة كقلَّة ما يترك فى اعلى 
الاغصان والقضبان" [من الشمار] ثم تصير مدائنهم متروكة 
ف ی ا ی افلا ھا س ایز کی اشر 
فتصير خلاء ووحشة. اراد بقوله د37" 0777 5۸*7 
مرادە بقرلە »¬ دا ny‏ * 5د nw Dw n‏ 
دد دت ۸د ”. واشار" بقول ٥0۸‏ ادا الى الاموریین 
(ای' انہم اخلونہا کما اخلاھا الاموریون*) فی دخو ہنی 
اسرائٌیل [علیہم]. و8 هنا مکان ‰5 [قیل د 1٥٦08‏ 
nN Dn‏ د 7 مکان د#ات]. فليا وسف هذا 
وانذر به اراد ان يعرفهم ان جميع ما يلعقهم من ذلك 
انما هو لخالفتهم امر الله وأستخفافهم به فقال دا 
Fp mo nn‏ 1 3 ا 7 2 ترجمة ذللع 
بعد ان نظهر ما فيه (من) الاضمار هى" هكذا ذلك و: 
لاله تناسيت الله“ نصرك ورب ايدك لم تذكرى فمن 
اجل هذا تغرسین غرروسا حسانا وکاٽله" انما تغرسین 
قضصیبا رذلا فاں* بدا للع انلو وجدتہا قد سعسعت 
علی اثر غرسہ' لہا *وانہا قد" نرت نورا ثم اثمرت 
من جذیذ" فانما ذلله فی [يرم] وهن ووجع مولم ٥۰‏ 
السعسعة الكبر. ولا استعال (ان يكو) الفعل اعنى 
السعسعة والائثمار للامَّة المخاطبةة اذ كانت هى الغارسة 
لا المخروسة كما قيل دل دال دلرطدات ردد الى الدضرح 
وكانت المغاطبة للامّة كاتا وجدت الدصلاد فى هذين 
للالين [اعنى] مسعسعة ومثمرة. وقول ٠ ٠(‏ هووو 
مفعول [به] بفعل مضمر ای وان (ظهر لله ان ما 
غرست یثمر لله ثمرا کثیرا اذا جد) کان کدسا کبیرا 
وجذينا* عظيما فاتله لا تفرحين *بذلك وتسرین* لال 
یکون نی رقت نعس يعقبله ما تکرهینه“. والمعنی فی 
ذلله ان کل ما حاولتہ [من عمل] *ترجین ان تسری؟ به ٥ے‏ 
وتنتظرين منه حسن العاقبة [فان عاقبة] ذللع العمل 
مكروهة عقابا لله لتناسيله ربله وقلَّة ذكرك“ له وترجمة 


. فا الباب على ثلاث معان واشتقاقه واحد. و“ د0" 
R. lla sys. *" O. BYP. " O. ym.‏ " 

* O. continues .یکون‎ 
0. .هو‎ *“ R. .ل‎ 


فما .0 * .کان .0 *٭ 


."د Both MSS.‏ ° .ترجو .۴ زای تسرین .0 ° .تکره .0 ° .89 BR n. ° Rm P250‏ ° لللمخاطبة 
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ده د صا“ دصت طم فا قبلا وان للذ عند كمال 
التنوير قبل ان يصير النرار حصرما اما يقطع الاغصان. 
والمعنى انه قبل (ان) يبلغ العذرّ مراده فياه رقبل ان 
يم امره ”ويشهر ام“ تعل" به العقوبة" فيمللع: 
ألغاف والراء المضاعف . قد شککتا 
على ابی زکریاء نى المستلعی ارخا ٥۳ ٠۳١‏ مع دص 
۳ رقلنا هناك انه *من معنی" طا ٠٣٣P‏ ص "ردص 
ولم يتبيّن"" هناك ان كانت هذه اللغة معتلة العين 
او لا. فاقول هنا ان ٦۳‏ 5۳. د۷د pص.‏ دوہ o np‏ 
“e npn y3 Pp o‏ 9 م ذوات المثلیں. *اتا 
« فعلى زنة 5۳". واا د٣د‏ صص. دده ص فبوزن 
Ul myn mw “non ‘n .mon «b3 ‘nabn “1p‏ 
د ٥‏ فبوز ۱۳ 5'5۸. واما م فعلی زنة طد٣صم‏ 
دددص. 3د DN‏ د. والاصل فی جمیع هله 
5 الراءات التشديد. واستدللت على ان هذه الالفاظ من 
ذوات المثلین من قولہم ”× 0 رایغا ط× ٥×‏ 
*دnpn ^p nn‏ : راعلم ا وم صصص انیا 
سيت من لغة البرد لبرودة الهواء فيا فى الميف 
() لاتم انما إكانوا] يجلسون فيا فى الزمان البارد 
لدفہا*“ على ما قیل ٩5۳‏ صد ددم . والی مذا 
(المعنى) ذمب الصناط بقرل درم دام صم ٭ دس 
وهذا شبيه بقول العرب للغرفة مروحة بفتے *' الميم 
.112¥ الریے : 


مس تفه من 
ألغای وال آه والالف Dy .,nD Kp n‏ 
JD noaem 9 ronpmn AD Rp nD IND ANP 25‏ 


nD map oR "unas nnn RP .(Dy mm RMP 
nny ™ pe2 "nap .pڦ‎ «° والممدر‎ n د‎ 


1 


5 


° 8. .قد .0© 1 .الق وهو البرد .۾‎ 1 O. JD N. 
1 R, NMD 9N. The Heb. transl. DIN PY «D 


+» 359 — 7 + 


4 O. ona. 
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ادل وفعلت وهى مخاطبة لموتث. «»” دددم, 
Rp N RR RP «RD «RP‏ . والانفعال ەرە چ 
qon Db DRY YM “ARP‏ وما لم يسم فاعل 
ep e 7 Kp 2‏ الاسم np‏ 
RP‏ .دد Np n ps a‏ مواسمچا* 5 
ای المواضع التی يجتمع فیہا فى الزمان” للام الذى 
هو ط0× م ت"*. هذه المعانى متقاربة متجانسة: ومعنى 
اضر 9:771 „PON UND jD* me Rp yr . PD»‏ 
nn mn ARDY "nm myn DSNN NRMP j3 Py‏ 
وزنه 728" وهو اخبار عن موتّث والتاء فيه بدل من ٥‏ 
هاه مثلها فى 0د دض« الذى اسل ند فلانت* 
الالف وابدل من الہاہء تاء. mصد‏ دہ np ."n۸”‏ 
2 د #2#د. وقد ادرج هنا الاصل وهنا المعنى 
خامّة فی کتاب حرف اللیںن فی* ذکر ×“ * 
٥ 32‏ دد“ فی باب ۳ من ذوات الہاء لابتدال و1 
لالف بالهاء والهاء بلالف. جوز ان يكون من هذا 
المعنی د ص" کات قال ١ذ‏ در اى المواسم 
یلتقی فیہا: ۸ دد ادم اہ دد ت ص "n3‏ 
قیل انم لىل ٠١‏ : 

30 RD mM mt De mm 2p العاف والرآء والباء د‎ 
yawn nw n31p .poy 3 Do nap. Dr 2p 
b« nm Tm 2p <R 2P | 3 en na 
3R Da mw 2p any gp nm . [nap RD mnn 
nano Dn nap te 2p3 mm .Din apn be 
253) .PYDT Dmx nap nym namn Dx Dna 
wn) Dx n3 .Jon ANN 2P (3 ° Dmx nap 
Damp .naMp RM Yn." 3p ." ah ہددp‎ ,ررnد‎ 
صغات. والصغة‎ p8 3P3 2p DR MN N e * 


 R. bnn. 
13 R. ستبين‎ . 


' O. ME ...NM. ° ©. .العقابة‎ 
 R. 5٣ .واا م على زنة‎ 


mon ay3 n D3 n3. ¥ O. p3. " 0. .تسمية .ع .© *. .مشتق‎ 1 This example is in R. at the 
beg. of the root. % R,. b2 xp. 31 R,. continues AN. 2 R,. g. .نداء‎ * FR. .مناداة .چ‎ * ۴R. .نداء .چ‎ 
3 O. has this word twice. * R, NMDDND. * R. .موافاة ومصادفة والتقاء .ع .۴ " .اسم مقدڏس .چ.R * .مان‎ 
 Transposed in BR, *" O. nYD. * O. mm. * R.ض.‎ * R. g. هنا الباب .چ .۴ * .مصادفة وموافاة‎ 


ست معان. الارل تسمية مشل "× 51×7 1150 , N A71‏ د :pn‏ والغانى نداء ودعوة مثل 7× 5۸# 105, 


e nep RD en. Do ۹ ep‏ 7 9 والشالك موا 
بكون هذا من باب الاسمية اى للموا 
القراءة مال 79« nD Dp ım „mınî a1 D2 NF RP j2 nm «RM MNT AN‏ 


د طدم دد ام رڈ صم . ویجوز ان 
الذى هر دم» مت: والرابع 


واوقات معروفة ینادی فیا بالحشر والاجتماع مثل لد 
أالذى #جتمع فيما فى زمان لغامى 


nep «T3 TP on «Duan Rap .DR Kp ^75 .« 15» 0×7P' جص. ولفامس المرافاة والمصادفة واللقاء مل 5إ‎ 


8 ویجوز ان یکو ط۳۸ من هنا القسم (# ط۳P):‏ والسادس ج 


Tt 3 


وهر طیر من 10×3 ٦‏ 7× 7۸3. »× 
R. yx.‏ % .د“ کم اہ 
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ایفا A»‏ د دد mon mw qon mw be‏ 3 
PY‏ anpnد‏ دە 5 على زنة 5۸8 تدPد.‏ [ومشل] 
nN‏ PددB‏ د درrص.‏ والانفعال ادد در دەم 
ددد ددم دصدصدد. والثقیل غیر المتعدی'* 5۱٣ر"‏ 
2p ¬eêNد‎ ™ .ap 5‏ بمعنى «دد. والمتعدی (منه) 
nm 2p amp mb 2pm eR myn NR 2pm‏ 
n o apn .ampn ma‏ لامر 3177 n Tx‏ 
N hn‏ والمصدر*° 2773د »ت ^. والفاعل °5 A»‏ 
.p DP E Pp xn moe r‏ وئقيل 
٥ا‏ اخر متعد °27 077¥ والامر 3771 58 1% an bx‏ 
الاصل تشديد الراء على مشال ددر “ ددد دصادد. ولإمع" 
7 13 , للميع دنو وأدذاء“ وتقريب واقتراب . ومن 
هنا المعنى قوله 230| وفيه ثلاث لغات. احدها بتعريك 
القاف بال٣‏ اط" وبتشديد الباء وهى الأعم. والثانية 
5 ڊ٣طط"‏ القاف ايضا وتخفيف الباء مشل »5 "50د" 
3 "”<3|. والثالثة دتم تعت القاف وتشديد الباه 
مثل مدد ٣لراه“.‏ وقيل على الاستعارة ٨دص‏ زم 
NYDN min apn nam Dn apm mR 2p‏ 
(ahına nb‏ يراد به دنو البضاع: ¥۸۱" ص" ددم 
٥‏ ۸ فی نفسہا. ددد دام دما. ده د ددد ددم 
فی ما بینکم : Jp DW NR ‘2p D.M 2pm‏ 
ادا ددر مو للعا“: دمح صصص دم مدد د" 
د 3 abn Tn .3p 5 moan na 9 2p‏ 
دد. دد دد 3د amb nap sem nap Dy‏ 
PYD 25‏ للميع حرب وقتال“. وفی السریانی ١P٣د»‏ ٦د‏ 
xap „nono DYN, «Pp DY 2p R3Y‏ 


anan n nip «mp mn العاف والراء والہاء‎ | 
قد‎ 37 Y7 N MPD mT o ne 
ذکر فی کتاب حررف اللین: وذکر فی ایغا ۵۸۳7۳٭*‎ 
simp ypbyn Dp 23 mT on np “Dy D3 30 


وقيل فى لإميع ددم ۸“ الآ انه على غير بنيةه* 


للمیع قرب .ع ۴ “, 


“ R. g. ãaayü ; another gloss 
“ O. continues DIN N3 NM. “Rg. لبميع‎ 


0 * موافاة وعرض نفتے العین والراء .ع .8 " 


* ۴. .للميع‎ % RFR. NIN. 


0O - Ine 32 NNR 2p. 

.سقف وتسقیف .ع .۴ “ 

.وهو ای ار الددا اذ ا 
.سقف من المعنى [الارل] .ع 8R.‏ *“ 


الواحدة. ومثل ل دص‘ دص [np Dn «o3 by] .“np‏ 
ددددم صد مدید صم الاه بدل من هاء: وذکر فيه 
ایا ۳۳۱ 5 ۳ دد“ وشککنا تعن على ابی 
زکریاء (فى المستلعی) انکان کور" ° P7‏ من هذا 
الاصل من اجل شذة القاف وجوزنا ذلك فيه بوجهين" ء5 
#جيبين فليلتمس“ القول [في] من هناك" وفى 
الامل معنى [اخر رابع] لم یذکره ابو رکریاه وهو anim‏ 
لرطه دح ومعتا المع وچاچ 


إلفای و راه والحا لضا« a samp mp Kb‏ 


ıo.hMpP3 mm 3 mp ny mp ny np mn 
79د‎ np × والانفعال‎ mM emp nna e» n3 
والقیل ۱۳۳۳ ۳×۸ pم. دڈ دمت ص۳ : ومعنی اخر‎ 
: DBS Imp PD Ron pn pya n3 mp 


آلفاف والراء واليم د دد ر واغشی 
“عليكم غشاه*. ٥١‏ لأ" ل وغشيہم [جلد] هذا و: 
غير متعد. وهذا اللفظ مجانس لقول الاوائل رع .۸ 
Ù pro o25 Sy man Rh nawm ny un nD pon‏ 
nnn? DP "5 “me e ^ nD pw "5‏ 
اى على قدر ما تعلوها غاشية". وقالوا ايضا فى 
صفاق الدماغ s0 nonD myw bp lJ, .mD bw Dp‏ 
nb‏ : 


القای وآلرا۔ وآلنون دہ م٣‏ وہ دہ ص بش. 
ا ۳ ١‏ بصيص“: ومعنی اخر (ماأخوذ من )٣‏ 
maa apm .bDmp 9 ran “ppm Dab Pb‏ 
در“ اہ هذہ تشنیة. وجائر ان یکوں مثلہ »5ء 
rp pn‏ د ماد“ ان“ کل واحد متا [شریف] 
وجائز ان یکوں جمعا وهو مساو للفظ* السریانى 
الذى يقول دم yص¬‏ دم: nen .namn “nı¬ڊp oy‏ 
۳ . وقیل عل الاستعارة دده صم ال*. والدليل 
على ان قرول ما »×0 د٣‏ در ماح تشنية قول 3٥‏ 
WP ND NR “IM sie‏ 


" O. "yn. 
وتقرد‎ rs 


8 8 ب 9 


اسلع ور K8‏ * .نتف وانتتاف .چ .۴ ** p9».‏ .0 * .مئالع .۴ * ..ئى contin e8‏ .0 ° .والوجھین 
قرن .چ R.‏ “ .بصوص .0 “ .0 .0 ٩‏ جلدا .۴ * .جليد .ع .8 "° .المنتوف شعرالراس 
.ارکان .ع .۴ "* اللفعل .0 * .ای.0 * .شان وشجاعة.ع.® * R.3.‏ » وترون £ ۸ 
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العاف والراء والسين در دد مدد دد در دصرو 
*معنی دالا و۳٥"‏ راحد. ومن اشتق ۸×37 ×۸ 05٦91‏ 
وهى الشظاط”[. بقال شظظت الغرارتين بالشظاط"] وهى 
خشبة او حديدة [عقفاء] #عدودة الطرف * : 
5 ألعاف والراء والعين Jp .nsbom n ™ yp‏ 
samua wp m2n m nN Jm .MDDon IN ype‏ 
mo» main Dy D3 np <3 NR yp‏ 
والانفعال 2271 دpnp. namr mn .ynp RD qb mm*‏ 
دصو" للميع خرق وهتك. ویقرب منه صر 9ه 2ار 
٥‏ ویفتے فیا کواء". ٣را‏ ۸2 7 اخترقوا القول. وتقول 
العرب خرق فلان الكذب: TY TD3 yn‏ المعنى 
قكتحلين وانما اخرجه بنا اللفظ على سبيل التهجين 
ولذ كاتہا لكثرة للاحما بالاكتعال*” خرقت عينيها. 
واما الکلام الصعیے الذی [مو] على وجہ فہو ۸5ن“ 


gy nina nym ıs 


العاف والراء والصاب « اد تفسيرة قتل وذبع 

من قول الصعدہ ٣د‏ ۱ 7ص ودرا ای ذلی. ویقرب 
من هذا الاشتقاق دد صا" دد »۸د اى اقتطعت 
والذبے قطع: ٩۸7‏ ٣د‏ ا م. وم دود معنا 
٥‏ الكسر والغمز كما يكسر للاجب ويغمز بالعين. ومثل 


ت دار 


nnn mpd wpm TR إلفای و آه والشين‎ 

: لوح والواح‎ DPT IR NOY 0 0Y “Tp 
آلفای والشين المٰضاعف حع متا قد ذکر فی‎ 
مشدد‎ * 07١ *کتاب ذوات المشلیں " وقيل في هناك أن‎ 25 
n» الشیں". اما معناه فقال في اداد 20۸د‎ 
وکات جنس دطpتت رلاد. دصت ت من طریق‎ 
للع والالتقاط (حاصّة). وما يبعد عندى ان يكون‎ 
مجانسا لقول الاوائل لشي کات یقول” تشیخوا‎ 
م ويكون المراد به تعقلوا وافهموا من قبل [ان] تمام‎ 
الغہم والعقل یکو مع الشیوح على الاکثر كما کان‎ 
المراد بقزل صدا ساد ٣ص۵ العالم وان لم یکن شيخا‎ 


”* 0. .الاطراف‎ "® Transposed in R. and MIn. 


" O, المسة‎ "° 8R. .مشددا‎ 
8 0. ,المستلعی‎ “ R.g. تقميش وجمع‎ ; another 
% O. RDI" mnpD; R. ninpm. " O. xn Drie. 


للميع اصغاء وانصات ج .۴ زقال .۴ * .الفاعل .0 ا٠‏ 


.فشر فی ۳7٥ 2٦‏ فی آخاتے .چ .۴ * 
وجدت .0  *‏ .معتلة .0 ٩"‏ 
.القشاء (القثى )1S.‏ .ع .8 ** 


٩ ©0. قصة‎ ê 


من اجل [ان] العلم" فى الشيوخ اتم من فى الاحداث 
على العموم. „nat nop oR na npr [N] Dung,‏ 
وقد جعلنا عن قبل هذا 0١ 2١7‏ معتلى" العين 

ادد دسر“ وم لما وجدنا* د مخقفا لا مشددا 
ولإميع سائغ فيهما. وذكر فى كتاب *ذوات المثلين* s‏ 
DY NpD “wp wpb‏ 

ألفاى والشين والالف nna .DREpN NK‏ 
ددم "فی مقثاة. وربما* کتبت ھذہ الہاء” مکان 
الالف ريكون وزنه طدلاذ على زنة »× «0. فتكون 
لام الاسم كما كان هاء د“ طصددة لار“ مكان الف" ٠١‏ 
لان واحد صد ل کہا زعم ابو زکریاء وصدق ولیس 
(الهاء) للعأنيث. وجائز ان يكونوا ابدلوا من الف الاصل 
ماه نة وحتفوما من قرلهم ۳3 فیکون على هذا 
دصت ناقصا" على مثال 5۳3۸5 صد" وهو القاس 
ایفا ف ددم (وعلی ان قياس ابی زکریاء مستیسن و15 
جدا) : 

ألقاف والشين والباء nn «NID DORN RS mn‏ 
bbn Sp rm «MINED TOR‏ اسم الفعل"(. ۸م و 
my‏ م epد.‏ صر اسم الفاعل). وكذلك قال 
(في) المتداد ۸ ۹صم. والثقیل ۳(ند pضد‏ دد ”اد. ٥ہ‏ 
nap 31 D3 Dk nap) bm yom ‘nawpn‏ » 
n p2 npn‏ وقيل بالباء 12% D5« ow‏ 
3n apn apn 5 Rb “nbn p3 apn‏ 
8 وفيه ضرب اخر من التعڌى وهو ”مسد ٣دص‏ 
۸ دم ددد pnسد‏ رر المعني اجعل* اذنك أن 5د 


تمع 
لعاف والشين والہاء repn 5 oya nep" Rb‏ 
» ا pn ım N‏ 3 ہہ. [قد] ذکر فی آکتاب] 
حروف اللين واستوفيناء نعن فى المستلعى: ومعنى 
اخر د«ت٣‏ ٣رت‏ ۸۸ ۳07 مستوية مصمتة صفة. واا 30 
legê NN neyn npn „mon nep “N2‏ عندی اسمان 
وصف بہما الضصصصم [ددام ودم اسم* على زنة 
7 و وصف nep ney nnn? . [nll o‏ 


” O. ".الى‎ Rb, bbwbna; O. pwn. 


.الاکتعال R‏ ۴ .0 * 
.العالم oR‏ .قال .0 " 
.واما ”ت فهو القس اع 
R. continues NDNI.‏ * 


.الى الكلام 


° 0. .الالف‎ 
® FR, gE: .وة‎ *% MS. RDN “N. 
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"٣#‏ ويدل المفة المستوية والمنظر المستوى فى للسن 
ولإمال يريد حسن شعر الرإس واللعية [عوف] تمرط 
وانتتاف. وقول هنا؟* ا77 هو مشل [قرل:] دصرت" ددم 
7" كمصفة بياض الما وكمنظره. وهو مضاف الى 

5 ددم م٥٥٠‏ ولذلك کان بنقطتیں. راتا دل "p5‏ 
فغير مضاف ولذلك كان بثلات نقط وط# صفة لك: 

nıep n rrp np القاف والشين والہاء‎ 

ناقصان. ۳۸ ۸7 0۸# ٥0‏ ددا کامل. وفشر 
فيا الواح. فشر فيما [ايما] "مدان والمدمن يستى* 

٥ا‏ فى الصتد" ۳0. وهو مجانس للفظ العربى الذى يقال 
للظرف [الذى يكون] فيه طيب المًة" قشوة". والاقرب 
عندی فی ۸59 ۱557 ان یکو من هذا الاأصل وس هذا 
العتى التائ وان" كتب يسين فاق احبر معابيةه 
ومشاكلة للمدهن. وقد متا ذلك قبل: 

15 ألغاف والشين وألا „nb nb ma *mwpn‏ 
mepn‏ د تقسے قلوبنا: 


“DN Dp .D bp DD ألغاف والشين والطاء‎ 

۸. ومجانس* للسريانى الذى يقول [فى] دصح ددد 

DN iy] .RDNP3 D13 DR D2N و‎ 2 p3 

0ة [RP‏ ونی 2 ne N‏ 3 لان المراد بهذ 

الالفاطا كلما الصحة والتعقیی. ونی السریانى "د طردم 
Dp‏ : 


ألفاف والشين وآلطاء (ايضا NNN nop ret‏ 
دد .)"0#p‏ فشر فيه دانق؛. وقيل نعجة ونع الى 
5 هذا نميل": 
ألقاف والشين والراه anwp‏ وتعقدها. 
Dep jan vy epn .pna mepn mw ym Dy pn‏ 
7p e "np‏ 23 (مرتبطة بنفسه): والانفعال 
دا ر "ep‏ ددد ٩‏ انعقدت وارتبطت. pn)‏ 
٥‏ د صم اتصل بنیانها وانعقد وارتبط بعضه ببعض؛ 
من غير ثلم : والثقيل 097^ onopn) „o5 n5‏ 
ددذم. دہ وت" عقردما. ومثله 5۳۱09۳ ادم ٣دص‏ 
ومعني اخر قرب من هنا ٨ ٥P‏ (صت. 


ده 1p ep RP «Depa Donne “py D5 "n7‏ 
(والافتعال) P١‏ 107: ومعنى ثالث "0۶"د درمد, 
م د البكيرة* من اول بطن* وهى الربعية": 


داد٦‎ ٣و قواس.‎ np 2٦ الغاف والشين والتاء‎ 
s Np .E™ma NOP .RnED MDE Do mM 
ninen .pya ‘nna nep nx an DD «DD mom 
: WD“ Dy» 


ومی ریاعی هنا العرف 

(Tp n cpp N «Jet pp «PTD 
٠ يراد" به الرأس جملة الا ان حقيقة اللغظة" هى اليافرخ.‎ 
وقد ترجمما غيرى بالہامة وليس كذلك لان الهامة اعم‎ 
موضعا من اليافوخ. وذللت ان الهامة هى وسط عظم‎ 
الرأس *ومعظمء وفى الهامة" اليافرخ وهو وسطها ومو‎ 
الذى يضطرب“ من الصبیٌ اذا كان لينا [قبل ان يشعَد‎ 
:5 عظم راس ول اسماء كثيرة اذا کان ليّنا] فى لسان‎ 
العرب ليست بنا حاجة “الى ذكرما*. فاذا اشتد وسكن‎ 
1P7” اضطراب* سى يافوخا. والدليل على حقيقة لفظة‎ 
٠5۸# د»×‎ ٠7«( ان هو اليافرخع هر قول الاوائل رعم‎ 
فترچمت‎ )D07 Pen 7 me DP [د ^ د"‎ 
باليافرخ . (وهذا) هو الصواب اذ اليافوح عند العرب هوه‎ 
(الموضع) الذى يضطرب من رس الصبىّ ولا سيّما اذا‎ 
18 اکل او بکی‎ * 

ومن د٣د 7P7‏ (تفسینں کتب) غرز ونقش وهو 
عندی موافق لقول الاوائل [٭٥۱‏ د صت ددس حدص] 
درو د nدم‏ دم [ص“ صد دد یرید ینقضہا 5ء 
ویہدمہا وتعفر عليما.] والى هذا ذهب" ال١تاط‏ بقرل 
م م[ ومما یدل علی ان لمل غرز قول الاواّل 
an Rb ypyp ppp RM 2n2 ypyp nan 22 e‏ 
xn “31 D23 maa TT ppp na y2 1t‏ 
٣‏ لا اهل الصناعة نخططون ما يريدون تصويرة هو 
بمداد او غیرة ثم یغرزوں] : 

[ومت] PP‏ د دد سہ]. دم“ “p‏ هما عندی] 
من [معنی] قول الصصدn”‏ [7م دد mnn [o5‏ 


.مشبة Both MSS. [«D. ° R.‏ " .تقس R.‏ ° .لاهن .0 ”* O... * O. Dom mbm pn.‏ * , 
.البكرية .0 * ا لخامرة .ع .۴ 7 نى بعض .8 ° .اميل 8 ° .ابة.0* .وجانس .°0 سارة .ع R‏ * 
.0 * للفظة ٩p‏ .8 .يريب .0 "* .وجميعه من العقد والتعقيد .چ Both MSS. 7379: ; R.‏ * .البطن ۔R‏ ° 
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pop nso ab ine pPambDD bw pan] RDB‏ [ومنه] »× صر ودد قال فيه الصتدات لم 
ل“ د. ورایت فی تفسیر ٣P٣‏ لمم ان اسافلی] | ۳۸۴٦ا‏ ددادم. وریما اراد العقبین [او الکعبیں] لان 
(فکان معنی ٥‏ م٣‏ على مذا انه جعل اعلاه اسغل) | الم ٥م“‏ فى السريانى هما الزيادتان اللتان تكونان فوق 
ای یہدمه" وکذلاه ۳ د دد ٣۴‏ یہدمیم* على | رہلی الطائر [المتبہتین لابہامین] كما فيل" [فى] 
5 مذهب "®7 maboon bn Dun oy mm DM 7 7Pb?‏ ال en‏ ا دn.‏ 3 pد.‏ وکذلك 3اط و 
„o no22] on Ta pn nb‏ رايغا ”07 | smb mT op . [pm rT] noma‏ 

ددد]. وهنا من استعمالهم اعنى مشل ١‏ المأخوذ 


نە 3 Dm JpP3 .on‏ : 
من ٣۸۳۶۳‏ مثل قولېم “Pp‏ ۵ر بمعنی قلع من [ومت] 0 e‏ 


اص الذی یسبّی < صتط" دہ. ونی السریانى ددح [ومت] ددد 10# "هى الفلوس الذى فى للوت. 
MEW “PY 1o‏ ونی کلام الاوادل *15 7| BD 13 map *pwpwp‏ 
n AR PM «DTD «TP n [in]‏ | 7 | ومنو" قیل 17 2700 ذو فلوس. وتقول 1١‏ 
مى الفؤرس : العرب لفلوس السمكة للرشف : 


۰ تم حرف القاف"“ بتوفيق الله ٭ 


 R.g. .الى ر‎ 1 R, .ویزلزل ويزعزع‎ 0G .معني وی دم‎ 3R. g,. .قال ٦د 5ر براعیم‎ * O. 
pop. 6 0. .قال‎ 3 O. continues DMT MINN. " ©. .وهی فلوس .۸ * .أرض وعرصة .ع‎ * O. 
Popepn. * 8R. ومن هذا‎ 1 R. continues 7١ .عمد الله تعالى وحسن توفيقة.‎ 


ألرآء والالف والہاه 2 N MN AN .™ A‏ 
۴ ". قد ذكر تصريف هذا المعنى فی کتاب حروف 
اللين واستوفيناء تعن فى المستلعى. والاسم صادم صصم". 
n e mM‏ د 0 واسم الفعل 7د 5 

5 د در صم ام درم وس مذا المعنى قيل 
للنبى ۳۸. وقد قيل ايضا للوحى “×7 قيل* 0ا 
3. وهنا هو معنی قول ددم ۸3" »5۸د [ای] 
فی وحی الله وهو اسم على مثال دام اصدا دز لآ 
ا ددا Pp‏ ومن هذا المعنی اشتق دط»×۸ 
0ا 7 * بمراءی للواج . ونی کلام الاوائل * ۳×7 3ط ؛ 
3د. وما یبعد ان یکون د٠‏ صا س هذا المعنى 
(اى) كالرآة المغرغة يصف بذلك ال 0٣#‏ فى صفائہا وقرتها 
وان كانت اصفى واقوى: فمن الرؤية ما يراد به العلم 
وؤية القلب مثل أده ته تدم مدص صرم. د دم 
Daun R™ <3 E ° SPY RM ATTN DDD AN AR 15‏ 
۸ د 0١‏ معناء لا علم بعضورھما واحش بہما لال 
ما کان یبصرھما' کما قیل عن لاہ حص دد" ام 
د “ee.‏ د ل دد (شاهدنا. ومشل 
NT diay (33 RM NDS 2DI RD n2)‏ 33 
٥ه‏ 7 , 7 دطاد د وهنا قريب من العلم . وایضا 
٦ pn‏ ٭ ددص س الرآی: ومنہا* ما یکون 
وجوبا واستعقاقا ۸۳۸۳ صم دم ای راجب اعطاءها 
لہا من قولہم ۰۸۳ ۸۱ 737 د7 ای حقیی: ومنہا ما 
يراد [به] السمع مثل ١١ 07۴ ٠7‏ تد *: ومنما 
5ه ما يكو كناية عن الفعل مثل 7٨7‏ ۸۸ 77179 (. 1× 


N‏ ): ومنا ما یکون فی معنی الئیل 
والوصول الى الشیء مثل ٠۸٦ ۱٣۳۳‏ ٭ آى نلت نارا. 
وايضا تد" ۲دا رث اى نالتنا مساءة ونلناها تعن. 
ویقرب من هذا التأويل 7 NY N‏ ولچانس معنی 
المشاهدة ايضا: ومنها ما يراد به [معنى] الشمات مثل و 
a en py‏ دم د و ده واستلعقیاه تعن 
فى المستلعى معنى اخر (ايضا) ومر "١‏ دت لإدبذة. 
J a5 Ton MRD AN Dm‏ ان (اجمع) اهل 
التفسير على ان ٠۳۸*‏ حوصلته: وجوزنا [سحن] فى 
المستلعی کوں دص ۱3۳۸ نوعا غير ٠*١ ۸۸١‏ وقلنا :٥‏ 
هناك وریما کان منه (قول) ۱۳۸٩‏ ط۵٣‏ د" ۱۱۸ 
[ونقول هنا ان معنى هذا النوع هو المراء ولفصام والقتال 
فمعنى د0۱۸ *٭0] عند مقاتلته اياه. و#جوز ان 
یکون من هذا الاصل 7۸0۳ ۸۸ ”× وهر اسم نرع 
من الطير" زائد على العشرين نوعا المنكرة (نى الص“) و: 
فى 55< «». وقد فشر فيه لبارع وللارح اسم عام 
لكل ما يفترس من الطائر وهنا الموضع انما هو موضع 
نوع (ما) من الطائر #خصوص فيجب" انا ان يكرون ل 
اسم خاص به دون غيرة من جئسه. وقد قال بعض 
الاواتل ان 1 بالدال و7 بالراء اسمان لنوع واحد. ٠٥‏ 
RI2" NIN RID ND) ANT “RINT R27 KW R1 |g‏ 
R1 NNN RN RT ND DD RR RN‏ وع ها القول 
عل ۲١‏ (٭© د») رحمة الله (عليه) فى كتابء فى 


الشرائع. وعرل ۸# رس الصادة *رفى الله عن" 


على طاهر النص *ونعن على“ مذهب لان" لو كان 7۸7 25 


` ۴. اللميع نظرواطلاع حِحَىّ .ع‎ ٠0.٠. +0. مرآ بسكون (بما) الالف .ع .۸“ .ببمراة جاج‎ 
° Rg. فى .°0 .ير‎  0.رصب‎ ° R. ,واستلیقناء .°0 .رمت‎ *" R. .دمم‎ ” R.رئاطلا.‎ 
3 ۴. .فوجب‎ 3 O. mb. * R. nan37. 1 R, Jll tez, ; the Heb. transl. has ‘25n |3 mw “2. “O0. 
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و۴ (اسمان لنوع) واحد لکان قد کرر لنوع واحد فى 
فصل واحد اسمين اعنى 7۸07 بالراء و7 معرما* لذلك 
النوع بهذين الاسمين بقولء "7۸° mm TRT ANI‏ 
5اد وھذا ما لا جوز ولا معنی لہ لاله عبث لا يليق 
بالوحی وانما قلت ان 7 بالراء و7" اسمان لنوع 
واحد على القول (الاول) لان ” هى 7*57 بالدال 
نفسها. وقد لخَصنا ذلك فى حرف الدال. ذكرت [احدى] 
هتين اللغتين فى ٥55‏ "× والاخری فى دا٣‏ 0. 
روكذلك ترجمہا الفيومى زان اادد" رضى* الله (عن 
٥‏ جميعا) بترحمة واحدة اعنى بالمداة" فاذا كانت 3۳« 
(بالدال) هی ۳77 وکانت بالراء می 7۸57 (بالدال) 
فان * ۸۸ *بالراء هى* 7 نفسما. وقد عطف 
احدھما على الثانی بالتعریم وھذا ما لا يصلے مثل 
بالمخلروقين فكيف باخالق جل وعز فاته من العبث 
5 ان يقال اباك والأاسد *عنبسا وعنبس“* هو الاسد نفس 
فہهذا بین : 
ألرآء والالف واللام la IDNR y2 bran‏ 
ا ی اف لهل ف ا ا 
8 فی معناء بلالف کقرلہم اطصم »2 رصردہ, 
ppm . Drm DN N (TIR DY DN Denem 20‏ 
ام . nm‏ 9 دne.‏ وقال الnدتاد‏ فی جمیعہا 
طدص». والياه فى *٭٨5‏ زاندة وكذلك الالف ايضا على 
الاصل الذى امّلناء فى صدر باب* الابنية. ف# »0 اذا 
على زنة «ددط وناد اسم رجل. وكذلك |" »بدح 
5ه (من هذا الاصل). وقد جرى استعمال الئاس *»د 
تی * معنی Dn‏ وهو اعنی nbn‏ واحد فی مرضع 
جمع کما قیل اد طددط ط7د دند فی موضع 
.^e¬2‏ رايغا NN‏ 7 فى موضع 07 : 


لرا وألاف واليم mnn nae nem‏ الساکن 


٥‏ اللیّن الذی هو عین فی ٦٥ط ٦‏ ظہر فى 5۸7 اذ 
معناهما" عندی واحد. وما یبعد ان یکونوا (انما) اشتوا 
للکرکڈن .(اسما) فی قولہم لہ 5۸. اورا 0۸7 ٣ہ‏ 


5 (2۸ من هذا المعنى. وقد الانوا الف 
anay nna o “epnn 2Y D™ PIRT Ji "DN‏ 
ومن الدليل على صدق قولى فى هذا الاشتقاق وعلى ان 
(معنی) ۸5۸٦‏ ۸230 ۳۳ هو معنی ٦7١ ۵٦‏ قول 
الامدداد فی ر ددہ دد ہ۹ مد دد وفی دد 5 
ددد د . د دو 


آلراء والالف والشين 0 معروف . ۸3۸3 
ریس کما قیل رصت دمض mدںD j3 max n‏ 
ym qon np Lily oD 2 nea o nap‏ 
7 . ومن هذا قيل ٭×۸ 3۸7| W:7‏ اى الرديسة.ه: 
هذه الواو منقلبة“* من الف وذلك ان اصل هذه الالف 
الظهور مع السكون على زنة «#د #«ط” ١#‏ فألانوها 
وقلبوها واوا لانضمام ما قبلا وير3ونها *الفا على* اسلا 
فى لمع وذلك قرلہم n2 * , D279 00° 57×» |٩:‏ 
ı5 ADM DR DWN Dn DIRT RNS Rn Dm‏ 
٣د‏ دد" الال فى هذه الفاءات الليّنة تعريكها 
بالص. ولنا فی 0۸ قیاس اخر قد ذکرناہ فی حرف 
الياء عند فكرنا ٥‏ واطاط". واا 2۳د دمر" ٣د‏ 
دتا فراحد لا (جمع) فلذلك کانا ۳5۳ بلا ياء وهما 
(بلا یاء) مثل " 50۸٦3‏ وااصددم علیہما 50 2۰ 
"“. وقد اظہروا هذه الالف فی د٭ “٣‏ »0دق 
ریاستکم : N‏ 7 ا الذى وضع تعت (رأسه). 
د س من تعت زس [لمیم فى ددمw٣],‏ 
بمعنى من وهی“ فى *د0۸٠‏ زائدة“ لمعنى الاسميّة 
بمنرلة المیم فى (ط 2 وئی) دد ٣(1‏ وقد وہ 
تقڌم لنا فی حرف النون فی ۳۸ 0۸ معنی اخر هو 
اولی به من هذا وهو ان تکون الترجمة نتولى او کن 
* رؤوسنا اى عرف“ فى الانصراف [على مذهب "۸ 
دص «] وانما كان (ذلك المعنى) اولى“ به لقول 
ee “nn‏ صد ردد“ [دص”د] وهذا المعنى ايضاهو 
جائز: ۸ درم مسد انہارز کجارا رۇرسا“. وقد یراد 
د0 الشعر لات فيه يكون مثل اطط»× ت ا١‏ واراد 


% R. tez. *" O.RDN3. * 0. کان‎ 


1 So O. and the Heb. transl. ; R. JIJly NNT,. 
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مصیف خط [ا]بن تمام. ایت قول د اہم دز زpصہ‏ فی دد ٥p ٠۸‏ قال ھذا۔ من الشاڈ فالذی عہدنا مر طلا" 


43 0. ي4 .وهو‎ R 
4 O. RD. 


:وهو من المعنى الاول .8 RR.‏ 
RB, DBNnY323.‏ " 


% O. D™DnN!. 


ITNT 0K". * 0. .سنا نڪر‎ * 0.0. * 0.0. 
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ا“ ا وایضا 7 ۸ ۸ [بمعنی 0] وایضا“ 
nD RMD “JjI no T31 emn : m25 Ty en‏ 
8 من اول انتقامی من العدو. د۸" فى الاول 
والمؤتثٹ 7د مر صم ددص اسم. ومشلہ 
5 د۸ دد» ۸د وفیى هذا اللفظ اضمار والتقدير 
دnen ]ne[‏ د د [وترجمته] اول ما خلق الل 
[السماوات]. وما مع" الفعل بتأوبل المصدر اى اول خلّى 
(الله) باسكان"* اللام وكسر القاف وهكذا* هو التأويل 
د ددم ر اعنی د٨٥٣‏ چم اعنی بض 
٥‏ تحت الباء وده على الراء““ لان الافعال لا يضاف 
اليها. وهذا هر المذهب ايضا فى صم ددد “ دصضر, 
وقوله 0۸3 دد» 59۸ ابتداء وخبن"* ٩۸‏ 5507 : 
e N e 2‏ دا 2 [اذا احصیت] جملة عددهم. 
د ۸۴ د بچہلت [رکمال] ای" بمقدان الذى 
5 کان عليه: "0۸١‏ دت رطذم اجل الامم («صذ) وافضلها*". 
ومثله ۸0×7١‏ 55# ط٣۱‏ افضل الادهان واطيبما[. ومثله 
ایضا] ره دد دمت دصطد *ای اجل الافاويه ورفيعها". 
دص 0۸ افاوي عالية جليلة. وجائز ان يكون مشلهاا* 
دد [ای] افضلل ما کان فیه. ومثله ٩۵۱۳‏ ۸0۸ 
Dan 20‏ : 


الراء والباء المضاعف 3° N37 ON NYU‏ 
[قد] ذكر فى إكتاب ذوات] المثلين وجعل هناك 
من ددم“ حبصم صم دص ولم ینکر الفعل من 
وهر اا«ددا ط۸×دام ددم *رالدددہ هى عشرة آلاف 
وه يدلك على ذلك“ قولہم bab nob Deon mey np‏ 
e e n Dn n‏ ددد دد ددم يكف 
وحسبکم[. ومثلا] 2۳ د۸ وا ۸د ای وکفی من 
ان یکو هنا. ٦د‏ ل٣ ٩ ٩۳7‏ ای حسب. اللفظ 
واحد للأجميع وللواحد: ومن هذا الاصل د "اده لاو 
هو [يريد] الكبير فى السنّ. ومثل »× “داد دص [الكبراء 
فى الاسنان]. ٠3١‏ صد (العلماء) الكبراء العظماء فى 
المنازل. ١۵٥١‏ د٥‏ دا٥‏ عظيمة فى بنيانها: وذكر فى 
إكتاب ذرات] المثلين ايضا دده رذ ددم صوصن را 


. بسكو .8 8ة 


عِلية .۴ “ .وافضلهم .0 * 


53 0. .ومعما‎ 
ö8 R, continues “5N. 


" R. g. 5 37 0×1 .ومن هذا‎ 


ددد ددم“ ۷ط «دا: ومن هنا الاصل اددام رذ 
رد. ددرا دداداد. دددادام ۲ ۴ هو الرذاذ: 


الرآء والباء والںال د ر د دد“ مسد 
*طوق الذهب“. ”د۵ د۳ رت نجدت عرشی 
بالنجود [والنجود] هى" ستور البيت. ويقرى هنا *المعنى ء 
ایضا" اد »د دد یعنی ان الصدد«د *ای 
النجود مرفوعة معلقة” بقلائد مصر رواشتقاق ١5ا3"‏ 
من ۸٦ا٥‏ " ۸د ٢د‏ [الذی هو 7357] اى رفعك 
واعلاك. وس هذا قيل للغصن العالى *٭<د٠[.‏ د“د"د] 
PDN, ‘DN UN“3‏ («ا"5) مانس 51313711 (×7) 57۳375 10 
[الذى هو *٭۳5]. وتقول العرب للذى يعالع الفرش 
والوسائد النجاد”. وبقال بيت ميد للمعالع بالستور 
والفرش والوسائد*: 

لرا“ والباء والهاء nam .DMaYY 2 na nm‏ 
Ç¶N3¥ 3 8¥‏ قد ذکر [مذا المعنى] فى أكتاب] حروف 15 
اللين ويراد بء كثرة العدة. ومن هذا الاصل عندى فى 
معنی التکثیر ٣دا‏ ٭۲د وهو امر للجميع كما *كان 
دد لاد امر للافراد” [ومو بعش بهذا القول على الكرم 
والتكرم]: وسن هذا الاصل ۸3 ٠۳١‏ “وقد ذكرناء” 
فى حرف (الالف فى باب) الالف والراء والباء والالف ٠١‏ 
[فيه] زائدة. وفى هذا المعنى فعل ثقيل غير متعدَ 
[يدلّ عليه مصدره ومو] ۵7۳ا" ددصده اددصدن الذى 
تفسيرة معظم جٽاتكم. وتا کن اسما غير مصدر. 
ومس هذه البئية ايا د صد صص۸م لوتر [يقول 
ركان معاد اسرائيل مع الكمين] وقت ارتفاع معظم ود 
دخان للریی: وذکر فيه ایضا ٣0#‏ ط٥۱۸‏ ٣دم".‏ دمم 
3 وذکر فيء ايا * "nan «Dn A3‏ 
ڈ۸ ہہ #٭د والاحسن عندی (ان یکو) × ددم 
من المعنی الاول من” ددد لاد اى ولم تستکثر من 
الئمن فیہم کما قال (عم) nدد“‏ رص دم دم * ام 30 
دہ ددد ران کاں ددصددم ۸ مہ ۸۴د غیر 
خار ايضا عن هذا المعنى بل هو مشت منه: وذكر 
فی ایفا" ۳ دد ۸p‏ [على ان معئی ددہ] رام“ 


» O. nm. "O. .اول‎ 


5 O. continues N. 6 R. UNDN. °" O. RAD. 
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[وقد] يجوز [ايضا] ان يكون [معناء] غلاما قواسا من 
قول ال٣‏ داص [الذى يقول] ×١‏ دہ صم دد وكذلك 
قال فيه الصدداص <د» :»#p‏ ومن هذا الأصل دتلة 
7 ۸2 وزنه دل على مثال صت ۳۳ * والواو فی 
و منقلبة" من هاء وذللك من اجل الط [الذى قبل] 
وواو المد ساقط من اللفظ لاجتماع ساكنين ليّنين. وقد 
كتبوا هذا الواو (الفا) وائبتوا واو المد فى لفط على الاصل 
وان کان لا تائیر لہا فی اللفظ وذلك فی قولہہ ٣‏ 
دا در“ ددم ولیس یصلے ان يقال فی“ هذه 
الواو الملفرط بها فى هذه الالفاظ هى“ واو المد [ولام الامل 
ساقط لان حرف الزيادة اعنى واو المد] اولى *بالعحذف 
والسقوط” من للرف الاصلى. وقد بيّنت هذا المذهب 
فى رسالة التقريب والتسهيل. وجمع د3ا». 3ا»١١,‏ 
٣3‏ انقلب لام الاسم فيه الفا ظاهرة وكان *اصلك 
۶ ان يكون* د على الكمال والتمام وامّا على النقصان 
المطرد علي لمع المعتل اللام فالوج [فيه] ان يكون 
٣د‏ کما [قیل] ٣‏ ٦دا"‏ رالقیاس فی ددا هھ وکالقیاس** 
فی طدہ ۸۳۸ التی قیل فی جمعہا صصص طداہ على 
النقصان المطرد كما قيل فى جمع “3ا»* على النقصان 
٥د‏ ۳ ددا والمذهب فى وقوع ٣#‏ على لمع موكالمذهب 
الذى ذکرناه فی ۸۱٦2ل‏ لا٭ (وفی) 4 لا« اثنتين (من 
هذه اللغة جملة کما کان ٣0‏ لا»| اثنتين) من هذا 
المنف على" مذمب ۸١١ ٠تو 50(× ٠#‏ [وغيرهما]. 
وقیل فی جمع د٥‏ ایفا على اکال" طد٣۸‏ د٦د‏ 
s‏ كما قلنا تعن ان الوب فى جمع د على الكمال" 
7. وقیل فی جمع ايضا بابدال الياء الفا طدمم 
کما ابدل سس [یاہ] ٦د۸۳‏ الف فی وی 
٦‏ رکما“ قیل فی ۸۱۸ د ١د"‏ بابدال الالف من 
ياه. فان قال قائّل ان “دا واحد مغل ددا *وانّ التاء * 
هو فيع منقلب من الهاء الذى هولامة فى الاصل المنقلب 
واوا فى اللغظ قلنا* ل الدليل (على هذا) انه جمع لا واحد 
کما زعمت قول الکتاب ددد ×55 ٥33‏ »5د »| 


Oo 


Fm 


الذى تفسيرة ربرات الالوف* اى عشرات لاف [الالاف] 
لا الد" عشرة آلاف فلوانّ دحام واحدة”* لكان 
7 ہبوتین فقط وھذا ٭عال فہذا دلیل قوی على 
ان دد جمع لا واحد. وما الياء ولميم اللتان فى 
37 فليستا للتثنية* لأستعالة المعنى اذ لم يقصد 5 
النیی ریوتین* فط بل روات ۷ تما آكترتها. وابما! 
لو جازت* فى 0٠۳3‏ التشنية" لاستغنى عن ذكر ٭5٠‏ 
[] لکن الياء والميم“ هنا للجمع. وهذا مما اجتمعة 
في علامتان للجمع على ما يجين“ العبرانيون اذا 
ادوا جمع لمع كما تجمع العرب (ايضا) [جمع] لمع 1٥‏ 
وھذا آکان] مذھبہم [ایضا] فی ۸۸۴ د ۸ اعنی' 
انہم جمعرا؟ n‏ بزيادة الياء والميم فلولم يأتوا* بعلامة 
اخرى للجمع لكان اللفظ" ددد صد دوم“ جد سدم 
واا وقوع 7 وهو واحد بعد 00 وبعد ٭37ل فان هذا 
مما يجيز" العبرانيون استعمال وذلك فى اقل كلامم و 
کہا قالوا دە رص r mey nbn nobw nh‏ 
وقد بيّتّاء فى باب العدد من إكتاب] اللمع. ومن هذا 
الال × ym n7‏ 


آلراء والباء والكاف ددم" ۸د مربوک. 
“nn‏ ددم یرید ادصرصہ ددم * ددد a0‏ 
وللمربوكة اى الشردة*" والريك فى كلام العرب (هو) اصلاح 
الشريد: 


ألراء والباء و E‏ دار 7 مرتع . ددر ا 


bîya nya De .nna nnn Damn . "rya NIIR 
25J3 NR .qDS pw ya .Pmn y3 DN nya 
مر٣دد هذه کلہا اسماء. واما ط×۸‎ pm ya¬ Deen 
فصفة اى مرتعة. لذ سداد ١رد <دلام صفة. والثقيل‎ 
NII DN AND 2M JID MIND DNS NINRD DN 
ومما** اشتتق من هنا المعنى 9درم ۸۸". (مشتق‎ 
من د والغرض فيء طامر. وقد اسع في الأزلين ه:‎ 
فسجّوا المطر دالا" 0۸" واشتقره من هذا المعنى‎ 


* O. ya. * Transposed in O. 
* .كما.0‎ * RB. .والتاء‎ 
” O. wann. °1 O. bm31. * R. .جات‎ 
° 0. ۔جمع .0 * .یعنی .0 ۲ .۸.۸۳ زیستجیزون‎ 

8 R. g. 3.  “ R. n2n? sht. O. 


.ان .0 5 


3R .التمام‎ 


%4 O. JIN!) N37. 
1 R. yey. 
* FR. .وأاحدا‎ 
° 8. .اجتمعت‎ 
= 0. .جز‎ 
1" O. continues DMD J2 2#; R. g. وقيلل ۸1 ۸"3 صَلَة (80) مردَعة‎ 


* ۸. .لواو في منقلب‎ 
0. .القیاس‎ * 0.3. 
* ©. .الف‎ * R. ma. 
4 O. continues pnbbn. 
° Rl. "°0. .بع‎ 2 0. mm. 
ددم المریوکة‎ ne. ° 0. pn. 
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the Heb. transl. 


.ومنا .0 8 
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لالہ یلقے الارض وینبتہا کقول د٥‏ 5¥ ۳77 ۸۸ ۲٣۸7‏ 
nm‏ )^ درم مد س». والعقیل فی (ایضا) 
م مدد د۲د: راتا ۲ دن فعجانس *للسریانی 
الذنی یقول فی“ ١۸٣د‏ ہہ دطرد. «درم, فکاک قال 


5 ۸ د" ۸ [ای] مسلکی ومسکنی: 
آلرآء والباء والصاب دص ددم. لد د ا. 


2 DY m9 nbn D5 2 nT nD PRY nYa™ 
D'Y3¬ Dnt P3 323 y3 nnn yan «po 
„mnb ددم‎ pa ددم‎ py Pn. Bm . ny 
×» م ا والثقيل المتعڌى دد»×۸‎ P9 3 N 10 
:#DMTYS PIN NIN DD IT RD Dm I 
ومن هذا المعنى اشتق ”د"* 3ط" بمعنى 0و‎ 
: D3 


| لرا و لباه nb Dan .pa Day nen EHF‏ 
5 دم “هو الموضع الذى تربق ب الشاة أو العجل بالربق*. 
والردى حبل يشد فى العنى لثلا تزول الشاة او العجل 


اذا آرید تسمینه: 


آلرآه و جيم و لبا ددد دڈ. داد ٣دص‏ هی 
الرجاب *بالجيم والواحدة” رجبة بض الراء واسكان 
٥ة‏ ليم *وهومن وصف الاودية يراد به التواطى فى بطن الاودية 
ويستنقع * فيا الماء. وقول دده د۳ا استعارة عن 

2 لقبور: 
آلرأه وأالجيم و ای xb 1m wom .pm D5‏ 
man bx pm Dn om qon Dm oy DT‏ 
B3 n aM DM D3 . 2D Rn DN! «3 5‏ 
R۳‏ 27 د 2 n3‏ ‰3 . والشقيل 1277 
اید ددڑھ صم ددم دصددم ممم الرچز فی لسان 
العرب هر الارتعاد والاضطراب . قر °0 یکون من الغضب 
وقد يكون من لوف ومن غير ذلك ايضا. والافتعال من 
٥و‏ هذا المعنى nn NAN‏ رذ ای [ارتجازك نعوی ای] 
ارتعادك *واضطراباك بالمرد" وهذه للال المسمّاة افكل. 
وقد جوز ان يكون مجانسا للارتجاز الذى يقال" على 


صوت الرعد المتدارك ويكون الماد به تغليظك بالكلام 

[واطلاقاه] بالقول (الشديد. وممّا يوكد ذلك قول <*<12 

. يريد الاسراف فى القول). ويجانس هذا المعنى‎ ٠13 
دد ذم [ای] اسرفت فى (هذه) الافعال‎ ١ صد‎ 

كلها. ومن هذا الاصل ”0 د»دا“ وهو الذرج او ما5 
اشبہه : 


ألراء والجيم واللام ذم در رذ دصن. والقيل 
د درد معناء السعاية: وقريب من هذا المعنى 
nb mn nx ba nen nN 2 9y mne *‏ 
nen‏ „ دصد ددص ۸۸۴ »۸م معنی ذللع التجشس فی م 
افساد البلد*: دد صصم ددد ٣۳‏ دصد ددد ورجلا . 
دد ا عند رجلی: دصت ط١٨"‏ »۹5 دز 
راجل. درطم سدم ددددہ [مع] رجلہ بفتے الراء ای مع 
رجالة وقومة: ا۸ اط دد صرح ددر مع. ومثل 
اد رد صد ددددم. رایما ادوم درم ای معہا. و1 
ومثل 2 ط۸د e‏ در درد د ای معم . 
ومثله 7۸ ۸3 3٣د‏ طدص: دم ۰ e»‏ دد من 


اجلى: ۸*۳ ت ٠١١‏ ولم يستعن"” لان العوة [قد] 


تسمّی ھکذا كما قيل #5۸" ۸۸۴ (79. وقيل ايما 


ر“ ”داص وشعر العورة اى العائة: 3075 »٭۸ درد مر 


كناية عن الاحداثت: سذ درم صد دہ دد دصرد ضوع 


٦د‏ مثل «طلاطط: ومن هذا الاصل [عندی] دده دردمه 
وهذه اللغة موافقة لقول الاواتّل للمعتاد بالشىء درا 
وترجمة" اللفظة وانا عوّدت 5۸" آخذهم على ذراعی. 
انما ترجمت ۳ ذراعی لاله من اللفظ امرف 35 
عن وجہہ لان حقیقتہ“ ان یکوں ل ۰7۳۲ وقد 
بّنت هنا فى [كتاب] اللمع [من هذا الديوان]. وربما 
کان معئی ٦١‏ رفعت فتکوں ترجمتہ وانا رفعت 
۸ آخذا لہم علی ذاعی ای رفعت ارجلہم س“ 
الارزض بمعنى ×۸0 527۸ لأ ددد؛ دسد. ویجانس مو 
هذا [المعنى] قول العرب ترجل النهار اى ارتفع والتاء فى 
کلا الوجہین بدل من هاء“ وکان الوجه .(٦7‏ وقد 
ذکرت ذلك“ فى كتاب اللمع: 


ذميع .چ .۴ * The words added from O. are not in the Heb. transl. * O. uml. #8 O. ya.‏ * 
.0 * قال ددذ در“ مشقع (1) وهو لجر فى الکلیں او غيرة فکات مشتق من المعنى الأول .ع .۴ * ٠.‏ ربض وتربيض 
٠‏ وهى بطون الاوديا الذى. يستقنع .0 ** .جيم الواحدة .0 ” .موضع الربق الذى يسمن في العجول 
.للہيع التجسيس .0 * .صندوق .ع .۴ * .قول .۴ * .بالتهديد ال .0 * .وقد.0" .٨د‏ .0 ” 
O. sky. . * O. Dn mba. F R.pyMD'; O. Ryn.  * R.g. oll j. " O.nm™m. “0.‏ * 
nnppn. “Rue. “RL. oll. “Rl‏ 
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ألراء و ]جيم ولیم دص n»‏ د ر. دد 


JINR YD DIN DANN D21 .“jaN3 mI „13 


داص فی رجمة بفتے لیم [رالہاہ] للتائیٹ وھی 
حجارة “جموعة: 5(1“ ص nî mmm vw «n‏ 
جماعتمم : 
آلرآه و جيم و نون ددد رص دوم مم للہال 
الغاسدو المعرفة. اال طط #أاو. حنم دحم pn‏ 
طم هو الفاسد المذهب المفسد بين الناس. "ددد 
D2‏ . دا ددد وفسدت ازاءکم. وهذه اللغة 
٥‏ مجانسة لقول العرب ارتجنت الزبدة اذا فسدت ورجن 
دات رجنا اذا“ اساء علفها: 
ألراء والجيم والعين (ددہہ ددر ٣د.)‏ در“ د 
د ۰ هو مقلوب 73 3ا٥.‏ ومنه °3 2ل ۱5۸3 0۳۳٩‏ 
دmn.‏ رایغا ددد sap D5 Doma Tay jp‏ 
ي وقد تعتمل هاتان اللفظتان معنى اخر ايضا. والفقيل 
MM DD «N (JÈ) izag mn nN pian pmb’‏ 
RM Jan xD ann D3 . Dna ya n,n‏ 
ددر ددد#دط. ۸۴١‏ صددرم معناها الراحة والسكون. 
والانفعال [منہ] 37ل ۵ ای استریعی“ وقری واسکنی. 
ومن هذا (المعنی) ادد 27 ص ای انہم (یہوتوں) 
معافين سالمين من الآفات ومن المحن“". وقد فشرنا 
ہ. دص ہہ ور فی باب النوں وللاء والتاء من 
حرف النون. وربما كان من هذا المعنى ١ذ‏ د 
٭ ۲ (ای) وعلی رزان العالم وحلماء» وليانة لان معنا“ 
التاتی والرزانة واللین والفتور ویملے ان یکوں من 
عندی 7 لر 0۸5 (ای) لإآن وضعف: لإ ×33. 
٣ہ‏ ہدوہ اقل ما یکوں من الزمان"“ كما تقول دقيقة. 
ومثله ٦7‏ ۳7۸8 9ت ا ای فى مشل هذا الزمان كات 
قال ٩7‏ ددلا. الا تراء یقول ط۸ ٭۸5 دم رت ارہ 
0خ pe NR‏ 7 رمش °3 IR‏ ك ا يقول 
فی اقل ما یکوں من الزمان اطردہ عنہا یرید اجلی 
8 من بلاده. وكذلك قال (ایضا) فی ددڈ. دہ ۸٦ر"‏ 
pn pab niy ms PM Jy ly .myD DY‏ 
فهو قول يشب فيه العد الذى يقصدهم (بلاسد البارز) 
5 من جبال الاردن* کات قال 27^ 5« ^ TT Pû‏ 


O 


5 


کما قیل" فی مثل هنا“ ٥١‏ ددتہ ”مم ای“ دید رح 
7 د فقول ٢ر٥۳‏ طلم ۳ وصف للاسد. تدص 
x‏ 8لا وعدلی اظہر فی کل مدة من الزمان 
يسيرة لتهتدى به الاأمم. ولالف فى 777۸ ونی ۸٦ل‏ 
مثلہا فى ٭2ح" وفى 25۸ الزاندة“ على ”^ ددد ولا و 
حظ للمتكلم فيما: 

لاه والجيم والشين 0٥ 1 nn‏ اجتمعوا. 
د دل ۸ [ای جماعتہم]. د دت فی جمع. 
وهنا مجانس لقول السریانى ٠<۳‏ رذ طذد» اجتمعوا 
علي. ı0 D3N .DmYD Mo NN ‘nm D17,‏ 


: DTD NOUR 


ألرآء والںال المضاعف ٦٣۳‏ رہ ٣٣۸‏ قد ذکرت 
هذه اللفظة فى كتاب ذوات المئلين. واضفنا عن اليا 
ف المستلسی ۳ am nx nonî bp o yy‏ 
وفشرنا للميع (بسطا) من قول ال٣‏ داص فی ل ۸×8 15 
mد. n‏ کات قال ہر رص صم کما قال 
د Dr DP N‏ وکاک قال ایضا "ر وا 
vBY¥ DD AP" DAN n Ja non yn B22‏ 
طدم. ويمكن ان يكون من هذا الاصل "ومن هذا“ 
المعنى د طس د« (والتقدیر ۸۳۳2 ٦‏ ددد د«د) هم 
کما قال ٦٦۳۳‏ لاص "٣‏ وجائز ان تکوں اللام زائدۃ 
للعال مثل [لام] دد دردد ?ت [الذى معناء] 
وجعلهم كالتراب درسا (لهم). وقد ذكرت من هذا جملة 
فی کتاب اللمع. وجائز ان یکوں ٦‏ مصدا على مثال 
دض تد الذی مو مصدر (من) ۸ط۸ ٣د‏ سددہ 5ہ 
وسالخّص معناه فی حرف الشين عند ذكري ٠‏ اعنى 
فی باب الشین والواو والراء: ٣ ۸۸ ۱۸٥(‏ ارڈ ٣ن‏ 
رداء واردية". ویقال ازار وازر: 

آلراء والںال والہاہ în RD DRO D23‏ 
3o «B2 DNR NT MD A3 o KD m3 2‏ 
7 7 قد ذکر [مذا المعنى] فی کتاب حروف 
اللين وادرج (نی) طیہ (صاداد .٣‏ وایفا طصداد اذم 
× 3 7 ولیس الامر *عندی فیہما“ کذللع 
بل اری ان یکو لقولہ“ ٥7‏ ۳ د۸ معنی اخر 


.مجن الآفات .0 “ .۴.۳۳۳۴ “ .زجر واضطراب .ع .۴ “ .ای.0 *“ 8.٥.‏ “ .۔یرچمون بالجان .ع .۸ “ 


® R. Ja. 
۵ 0. وهذا‎ 


% FR. ğail:. 
١ ۴R. .الاستيلاء .ع‎ 


.او .0 * .هذه .0 * 
واردیا .0 “ 


.لقولہ .0 كه 


%3 O. pall. 
© 8. کماقال‎ 
*“ 'Transposed in R. 


٠ 0. .معني الفتورة هو‎ ١ ۴. .الازمان‎ 
57 8R. g.... .الباسط والممد .8 * .قيل‎ 
3 BR. has this example at the beg. of the root. 
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وذلك اتی“ استعسن قول اداد فی دصودام ١‏ صددم 
٣د“.‏ وھکنذا اقول ان معنی ۳٦‏ فکسرھا ورتہا 
*يعنى العظام والى“ هذا (المعنى) ذهب الم دات فى 
قولە 5% 3« pn KD N RD‏ اى *ان ل" 
5 تتواضعوا والمعنيان متجانسان. وكذلك قال" فى ٠٣5١‏ 
N ON ARK N‏ 2 8 0 ولیس يمتنع ان 
یکوں من هذا المعنی ٦‏ دددد ای انه یکسر ھاللاء 
للبابرة المعاربين لنا ويعطمہم على ما قال" اللات فى 
دہ ررم ٭ ددص ومثلہ ۲۴ ٦٣‏ 0 *ویملے ان 
٥ا‏ یکو معنی ٣‏ دہ د«دط. صد دہ دد فیکوں 
من هذا الاصل وهو مصدر #عذوف رامل ۸35 على 
مثال 5۸۴ لادم ہد فعزف استخفافا كما قيل” فى 
الامر ا ۸۸ دده عم دڈ ر مدص بالحذت وکل امر 
فهو مصدر. والفاعل من المعنى ۳١‏ ددد #د»ادط. ٣‏ 
یا د .ا داص الد ده ولم ینکر ابو زکریاه وا 
استلعقناء فى المستلعى“. فان اعترض معترض فى ٥٠١‏ 
واراد (اں) جعلہ من د٦٥‏ کان معا" اذ لا یلیق هذا 
المعنى فى هذا الموضع وانئما" اراد النبى ان داص" 
بكون متسلّطا على ال*د١٥‏ المتقڌمى الدكر ولا معنى 
٥‏ للرقاد هنا اصلا وان تأوّل [ل] وجه کان باردا جدًا. فان 
قال لو انه کما زعمت لکان 5٦‏ بااص۲ مثل ۸۸۸*۴ 
د٠ط‏ قلا لہ ان ابا زکریاء لم بجڑز کوں د۵۲ من 
ذوات الہاء الا *لعوقمه اڻ* د»× (طددا) مکتورا” 
دهاء *وهو مكتوب" بالالف. فان عاود وقال فكان 
١‏ یکون ادا مثل لط ۳م. اصدم * 7طد قلنا ل ان 
لو کان الوجه فيه ما ذكرت لما انكر اعتوار للركات بعصها 
بعضا. على ما قد بیّتاء فى كتاب (اللمع) لا سيّما ان 
الافعال (المعتلّة" اللامات لا تجرى مجرى الافعال) السالمة 
اللامات فى هذا النعو. الا تراهم قالوا فى الفاعلين 
٥و‏ المأخوذين من الافعال الثقيلة "دده ط«5ط. ٣دده‏ رط . 
د nnaصn.‏ د bn nm‏ [بالPم]‏ وهذە الالغاطا 
سالمة اللامات. رقالوا ۳# «طلرط ميم باللا" واللفظة 
معتلّة اللام. فكذلك يجب ان يكو الفاعل المأخوذ من 
الفعل لخفيف السالم اللام دطت٣‏ ويكون الفاعل المعتل 


اللام منة دا کہا ترې. وقد تقدم لی ف حرف الباء 

الانکار على ابی زکریاه تجویز کون د0 من ذوات الهاه: 

وذکر فی ایضا ۸ 3دت ۳۳۷ ۸ دد ومن هذا 

المعنی عندىی ۳د٣داط ٠٣١‏ ل د (وفي اضمار والتقدير 
٣‏ س و ٣۳د)‏ اخبر ان استجرارمم* الرشی شبی 5 
عندهم باشتيار* العسل استڪسانا منهم له وحسن“* 

موقعة منة عندهم : 

IT MR 3D Dy n3 الراء والںال والیم‎ | 


nn Dm * ban «D3 22m «IM DT) 


ro DT Kh «a2 nm AT الراء والںآل والفاء‎ 
13 DBT UN 2D PDT ON 2p 2 NR 
pîy ADT 2 TY T™ .DIDNR AN DNB 
DIN PN DNDN TT IN DTM AN PY 
. DTN mb 15 . [maT bbw p3 . Donn nx A] 

15 ا دد ۴ وما لم يسم فاعلە‎ py e e DP 
DR bT) ey yy م دم 7 والانفعال‎ 
والافتعال ۸ دوت قال ابو رکریاه‎ 97 N د‎ 
AT NANNY .«M27«D AN 753% اصلە 97 : والثقيل‎ 
|3 صم دد د“ د وثقیل اخر دص ٭۸۸‎ en 

n 2 qn mam‏ و 


الراء والہاء المضاعف اللير 
۳ قد ذکر فی کتاب حروف اللین : 

آلراء وآلماء والباء ده ل“ دام يتسلطون. وقال 
فی ال۸٣داد‏ صاصم. د مدد سد صو وملک ای 
اقضة دين وملک ماله: 3۳د رصا ۸ یرید وما نيف 25 
عليما وزإد (رغلب). وتد يستى العبرانيون *الاشتاه 
والاقوباء فى السلطان او* فى الشر والمعامى ١اد‏ كقول 
دد (یشیر الی 5٥ا.‏ ومثلہ 2۸۴ د٣د‏ اددڈ. 
٣د ٥‏ 2). وسافسر 27۳ دط ۸۵7 فی حرف الشین . 
D3 an «3M Fm nan! «Dam DR nD ND‏ 30 
تزیدنی ايدا رقزة" فى نفسى على طاعتك. ٥7#‏ 
77۳د فاتہما اکثرا" هوای وقریانی" عليه : 


الرا ء والہاء والطاء د N3‏ مرازیبنا". 3 D^‏ 


ınan be‏ یا 


“® .ای.0‎ “Rn. "RB... "0¥. .قيل.0*‎ ^ Rl. ^ Ri. * 0. .قال‎ “* The pas- 
sage from lag, 1. 9, ia to be found in R. after lJ L 23. ™ MS. mnn; R. lias. “O... FT O. na". 
* 0.0۸.7 ”" R.ةبوتكم.‎ *" ۴. .قلع .چ.R * .استچرار.0 * .ص.18 "* .وهی مكتوبة‎ * 0. 
الاشر ۴۸ " .ولا تخشوا ولا تخافوا .ع .۴ * .کلب () واتباع وجری .چ .۴ * .سبات ونوم .ع .8 * .يعسن‎ 
.اشتبرا.0 "* .0.8 " .ولاقویاہ‎ * R .ميازيبنا .0 " .وقوتانی‎ 
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دار دد فی الاحواض. د٩‏ ۱5۸ 3٦0۳د‏ لا وصف 
ذواثب شعرها بقوله ۸١‏ 10۸ ددص شب تلك الذوائب 
بالمززيب" التى يجري فيا الماء وقال ان الملك العاشى 
لله اسير حب هذه المإزيب اى هذه الذواتب يصف 
۽ استڪسان لہا ومعبّت فیہا (ثم ذكر ذلك بقرل د آ٣‏ 
۱ درطم 3لدادط). وان ششت فقل وهو الالیق فى (هذه) 
الترجمة اسیر حب هذه الغدائر اى هذه الذوائب وان 
كان هعض اللفظة مرإزيب" وكل ذؤابة يقال لها غديرة 
بالغين* والدال *الغير معجمة*: 
1o‏ الراء والواو والباء ٣‏ ٭ دد دوض[. ۷د در 
د ]. قد ذکر فی کتاب حروف اللين : 
الراء والواو والںال N aD x Dy Ty‏ 
وص ر م دمص ص قد ذکر فی کتاب حروف 
اللين . ويمكن ان يكون من هذا الاصل 5١۳‏ د" ط»“» 
وء على ان يکون مقلوبا مس ٠‏ لا معذوفا من كما قلنا 
فی کتاب اللمع فى باب ما استعمل في للذف: 


IMN DN °3 TM3 TD pM آل آه والواو والہاء‎ 


N‏ 7 2 37. قد ذکر فی کتاب حروف 
اللين. ٭*"7 طلا هو مقلوب من *7 و× تام 
٥ه‏ كامل على زنة " ۳# اليا لام الفعل والواو عي 
فقدم اللام (على العين) على القلب كما صنع فى تدا 
وتااط ودد ودضد وغیر ذلك مما قد ذکرتہ فی کتاب 
اللمع. واذا استعمل بالنقصان على الاطراد قيل *٭717 على 
زنة *٭7. ومن هذا النوع الثقيل ما لا يتعدى مثل د٠‏ 
DN N 2 D3 N 25‏ 0 ومن ھا الاصسل 
ومن هذا المعنی عندی *٭٩‏ 3“ ١ص"‏ رد الباء زائدة وهر 
اسم ناقص مشتق من ١‏ وترجمت ويشقل السعاب بالرواء 
وهو الماء الکثير. واعلَ ان ابا زكرياء ذكر فى هنذا الباب 
دا n‏ داد دہ. اص د ذکرا مطلقا ولم 
هو يلما فاناة ملخَصها (لك) اقول [انّ] ٣۳١‏ صفة ناقصة 
لموصوف عذوف کات قال (طر دطام (”ددض) n7‏ 
۸ لاط ای من اجل ملاك الصالے *مع الطال“ 
على ما (قد) فسرته فی حرف السین. واا ۱3٥ا‏ ۸3 
فہى ايضا صفة لادات الا انها [صفة] تامّة كاملة وهو 


الرجہ فی آم 7 ونی ۳٦‏ دددصم ونی کل ما کان 
على مثاله من الصفات الموتّثة اعنى ان يكون على مثال 
داد . ۸ مدص لو اتت على الكمال لکن الاطراد 
فيها على النقصان استخفافا. وترجمة داه "۸ كاسى 
واا ۸٣۱‏ ۳ فمفارق عندى لهذا المعنى والاولى 
به عندی ان یکوں مجانسا لقول العرب للریے الطيبة 
ربا[ يقول] توتلنا فى الشدائد المشبهة للناره وة الماء 
ئم اخرجتنا منہا الی الا [ای] الی الرہے* ومو در 
نسم الہواء : 10 


ألرآء والواو والجاء nm maî neh n‏ 5 
mیرم.‏ دد د فی رواے النہار وھو (من) الزوال 
لی اللیل. وان شت فقل فی روح النہار وهو وقت 
برودة النسيم من طرفی النہار. د١‏ ۸۸ 7007 قد *ذکر 
هنا المعنى" فى كتاب المستلعى وادخلت فى جملت 15 
لقریء من ۸۳ نط فسیت. ارورم طم فسیےۓۃ 
موسشعة. وذكرنا هناك ايضا ٠۳۳‏ د۸۸ “ وفشرنا في 
(وحية و)نطقه ركلامه. وأضفنا اليه اد دص» صم 
ر. دص صرم: وتريب من هذا المعنى ٣ددم‏ دد 
× 1 د لد فی الوحی کما قیل ۳د ددمد ٥۹٥د‏ 
Dmx * Mm adiny «nan nan D5 oem hy »‏ 
nan mM °3 “27 * mm An nw Dmx » hy‏ 
mm hem nnn‏ دض ne‏ رت رآی. ومثل 13 
oy nan m^ nn‏ ى |خر: mn me mm wR Ö«‏ 
ودم المراد. وقال الصدداص إمصه د مط درم دص : ور 
د 2 ۸ روے ونفس. ومثلہ × ۸٣7‏ د٦‏ 
دده * يريد النفس الكليّة. "١١‏ »× اد» درت (هواء). 
۵ م ریے: ومن هذا المعنی اشتق ٭۲٦‏ ۳۸۲ 
د" وتقول لا [العرب] الرواح بكسر الميم وهو الذى 
یذری به“ الزرع : ده صد »5 »0 3 غضبك: 007 30 
دص معنا“ معيطة بازدم ۸" من کل جهة 
إكما قال] دأ دطرام طم رأ مشددم دداد. ومثلك 
nm yan .Jm (Dn mn ARN) .b™pn Mm TD‏ 
n nmm bmyen vm [Den] nma yan . (rm‏ 
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ادد ددد اربع جہات. ومذا مستعمل فى الدتدم 
کا وهن هذا کک عندی قول للکیم ددد ددد 
n n‏ ل ددر سد . قول داد و انما 
ھو عن الشمس کما قال عنہا ٣‏ 5# ١٣د‏ ددد 
5 لاط" وبيان ذلك ان الشمس اذا حلت برس للمل 
کان الاستواء الردیعی" ثم انہا تأخذ فی مرورھا فی جہة 
الشمال حتى تعل برأس السرطان حينمذ المنقلب 
الصيفى فاذا حلت برس ميزان كان الاعتدال لفريغى ثم 
انہا تأخذ فی مرورما فی جہة لإنوب حتى تعل برس 
٠٥‏ للدى فيكون حينئذ المنقلب الشتوى. فالى مرورها فى 
جہة لإنوب وفى جهة الشمال اشار للكيم بقوله 7 
١ ×‏ اادد e‏ دم ددد ددد ا دم ای انہا 
تا تأخذ فى لإنوب فتمر بتلك للہة كلا اى" تشرق 
کل پیم نپا وذلله یکون فى الشتاء وتار تأخذ فى 
5 الشمال فتشرق كل يوم منها وذلك يكو فى القيظ. 
واما قول ٥‏ ددادامہ صد م فاتہ یرید (انہا) اذا 
تمّت الدور ابتدآت من النقطة التى ابتدأت منها اوا 
واخذت ايضا فى تلك لمهة نفسها فتعود الازمان كما 
کانت من خریف وشتاء وردیع وقیظ ونی ابتداء 
٥ھ‏ بقولہ ٩۳‏ ٭2 ۵٥7‏ دلیل عل ان ابتداء لفل انما کا 
فى فصل لفريف رالشمس فى الميزان : 
اء وألواو وليم د دصد. ٣د‏ ددص *. صم 
٢ n, De py‏ 5 *. قد کر e‏ 
حروف اللين وادرج هناك فى جملة هذا المعنى معنى 
ئە اخر وهر 07 5117„ e na ND DY “RD‏ 
ومعنى *هذا اللفظ وما اشبهء* العزل ولابراز كما قيل 
DIED nya D™D qx np an mmm qm mpm 5‏ 
n nem‏ دو ای عزلوا لہم وابرزوا لہم. ومن 
هذا المعئى pn nx nدا7 ٥٦۷‏ 2 ای ابرزها واخرجہا. 
٥و‏ ومثله ٠1۸‏ 507 7: وفى الاصل معنى اخر (ايضا قريب 
من الاول) وهو D™D DDN “YP #ن٥٦ط ٥2۱‏ 
٨۴‏ ترجمته يشير الہوان ويشير لإہل. وجواز قول 
)٥” 2‏ بلفظ الافراد“* وهو يريد لإمع هو جوز 
قول "5 ددد“ ١دص"‏ بلغة الافراد“. وقد بينت هذا 


5 فى كتاب اللمع: ومن هذا الاصل (عندى) فى المعنى 


الاول دم د دا د د ۴ دات وهو القصر 
المنيف. الالف في زائدة وكذلك الواو والئون"”* مث 
ذاهبة: 115۸7 72721. 0۸7 اددع فسر فيه مرجان وما 
اطن ذلك : 

الراء والواو والعي 7 د د وقد 5 
تعدّى هذا الفعل للفيف فى قرله رصم صر دا تدر 
در دد" ومو على لفظ × مر ددر دص ١‏ غير 
المتعدّى. وجائز ان يكو غير متعدّ على مذهب ادد 
سد ہہ الذی خو غير متعدّ ای يجدونه مرا. فیکون 
معنی ٣ا‏ ۱ نصادف شرا من ٭01W3.‏ ولیس استشہادی 2٥‏ 
باص #دد على انه مثل لر" ددا لكن على انه مثل 
فى استعمال اللغة فقط على مذهبنا لعن فيء. "٠ل‏ 
رص قد ذکر فی کتاب حررف اللین.٠والاسم‏ ١٣ا٣‏ 
×٣ x‏ د. والاسم ايضا ددحم دص ال دوس" 
على زنة «#دد وصددد*. والمغفة على هذا المثال ايضا5: 
٣‏ در على زنة ٣طدیہ.‏ د دصصصد«د. ولمع ده 
دہ" د" (ومعنی اخر) ٦داہ‏ درام یم ہیا (٭ 
طصرصا. ٣د‏ دارط صعوبة حال وشدة وضيق: وذكر 
فی ایضا 7۱٣۸7د‏ [دہل.] ہہحرا ا ۸را واستوفیناء* 
تعن فى المستلعى رقلنا هناك ان طت 7۳١‏ لآ من 0م 
معنی ۳ا ٩۸‏ ٢ا۳‏ وانکرنا“ على ابی زکریاء اعتقاده 
فيه انە من **0 [mnn Dyn wnmy] yn DY"‏ 


معنی اخر فی هذا الاصل. ومن معنى "ل" ٩×»‏ 9" 
عندی ٦‏ ل دلا یرید الرعد ای انه يدل على الغيث 
وهو مثل اطل ال ۸۸ ا لط دلل. ومن ذلك 5ء 
المعنى *عندى ايضا* ر س ۸ يقرل *ان مس“ 
بقی من عقب لا یزال فی ھیاط* ومیاط وئی ذعر'* مما اعیط 
به من البلايا. واالآر هو فعل مستقبل خفيف مثل 
لد لار وغين مما قد ذكرناء والمذهب في 


كالمذمب (فى صد مدن ل. ولمذمب فى ۳7W‏ مناه 
کالمذهب) فی ٣‏ دصہ pد:‏ وذکر فی ایضا ۸رح * 


دد lay Mm Dy n pn RD Da n „bna‏ 
غیر متعدٌ اعنی ا (د5. وجاتز ان کون مں هذا 
امعنی در ٣ر‏ ده سد > [رايما] ر دږ pn”‏ 
اعنى ل وحده: ومن هذا الاصل *٭١2‏ للات دصصارر, وو 
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ومن ایضا ٥w‏ طط ٭الوجہ ان یکو" [د٣راد]‏ 
دت» تحت اليم والدليل على ذلك قول ٭×٩ ١5‏ صتلص 
صم ددد دتا وهو < مثل ۵٣ل‏ وان لم یکتب 
بياء بعد العين فكثير من لإمع يكتب بلا ياء لكت 
5 بثنى على الواحد الذى هر طلا كما قيل" دار١‏ ×0 
٣‏ ا هو مثل طلا والہاء فی ونی ٣1 ٩د ٩۸‏ 


للضمير 


ألراء والواو والفاء 7 5 تغسیره عندی 

من معنی 7۳3 ۳١۵م‏ د الذى 

٥‏ ھو الہریسة وانما سیت بذلك لاتہا تتہڑں“ وتتكشر. 
وجعل ابو زکریاء من معنی ٣ر‏ (250۸ وما يستقيم 
عندی ذلك اذ لا معنی (للکسر) ولا للہرس“ فی ۸5۳۸ 
وانما“ ۳5١‏ شفاه وكذلك لا معنى للشغفاء فى ٠55١١‏ 
انما“ معناء *تنكسر وتنقصف“ فما“ انا معنيان. 

ى ولا“ لم جد معنى الشفاء فى هذه اللغة المعتلَّة العين 
ووجدناء“ فى اللغة المعتلّة اللام اعنى طمدا“ ٠»‏ ددذ, 
ہو nen “e n‏ ساغ لتا ان نقول ان“ لغة 
٣م"‏ [مقلوبة] من هذه اللغة المعتلة اللام: وقد يعتمل 
اتا تسیر اخر وو ان یکو تمطرن تراه مس 

٥ھ‏ قولہم للمروح [الكبير] ٥آ"‏ لتعريكها (الہواء). وهكذا 
فشر فيه د ۸7" [77] (وذلك فيه حسن جڌا. وقد قيل 
فی معنی ۳5١‏ تعلیل اى تعليل الداء الذى) يكون 
(بء) الشفاء وان ۵۵١‏ تتڪلل وتذوب": 


IN NY DN °3 .F ألراه والواو والصاب‎ 

وھ ا ر ہد دددمد ”ولا قد ذکر هنا المعنی فی 
کتاب حروف اللین: وذکر فی ایضا ۲۸١‏ *۸۸ دذردم, 
.mn n Pern py‏ لل للا واستوفیناء لعن 
فى المستلعق. ومس هذا الاسل [ومذا] المعنى ١٣٠م‏ ددم 
وهو مثل ۸5 ادت" ۳٣ ×٣‏ وهما غير متعگیین. 
٥‏ وجعله ابو زكرياء من ذوات المثلين وذلك جائز ايضا. 
وکذللع جوز (ایضا) ان یکوں ددم ددد ۲ڈ ہد“ مس 
الاصلين جميعا. وفى هذه البئية" للفيفة” متعدّ وهو 
ده ٦3‏ ۳۳۴ د اکسرھم واھزمہم. وجائز ان یکو من 


. م ( و3‎ a e 3 


المعنى الاول وان كان متعديا: وس هذا المعنى الإ 
ہد 33: 


آل آء و أو والشين دہ دمت ردم رردہ دت 
DPE) . UR ‘N33 NN . DDD RS DY RDN UR‏ 
غ (DBDID UND DNDN °3 UN DD DIP . DN‏ 5 
ت ددد »داد لإميع سم: ومن هذا الاصل ددد 
ہرد دا“ مص ت رس درم صم (وقد ذکر 


فی کتاب حروف اللین): 

آلرآء و لای ١ ٠٣‏ " 5 اليا زائدة وهو مشل ١دا‏ 
۳ د «(د 7 والمعنى فى ذلك انه يقول ان عندى من > 
السر“ ان الویل لى من اجل ان دادہ دد ای اتی 
عدم ال "5 فمن اجل ذلك عندی من ر 57 لرحی 
(ان الويل لى). وقد #جعله قوم من ١‏ ”۳ »×۸ 
د ph hE pen mh‏ لص الذى معناع المحى 
والنقصان : 15 


آلآ و ای و لہاء دہ 7 Kn mx b5 n«‏ 


e [e n ne‏ 3 ۳ قد ذکر فی کتاب 
حروف اللین. ولیس ببعید عندی أن معنی دا ۳ 
غير حارج من معئى xn now [.moY? |” "5N!‏ 
n ۸»‏ الذدى هر الہزال والنقصان الى معنی اللاك 20 
والثبور۔ واقر بہ قول "| 75ض ım nm pnw‏ 
ددد : 


ألرأه والراى والاء N 3 NaN PR‏ معنى 
د هو اعلان الصوت بالبكاء والترح او بالغناء والغرح 
وهو هنا فى البكاه على ما يبدو من المعنى. وهو اسم ٠5‏ 
الفعل کون ترجمته لا تدخل بیت ال٣م"‏ ای لا تدخل 
الى المواضع"* التى يعلنون" الاصوات فيا بالبكاء 
والندب عند لل واا“ كونه فى الغناء والفرح فقول“ 
د“ د 0 ومعنی ط۳٣‏ (ھو) الورزیے بکسر 
اقول انه يقول عن القوم المترقّهين المتبطلين المستغلين 
بالملامى روالطعام والشراب [قول] اددام رذ صصاہ س 
ل وط وباقی القول یقول انهم راقدون علی 
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اسرة“ [من] عاج ملوكية وانهم منيسطون ممتڏون على 
عروشہم ملازمون لہا تنعما وترقہا ياکلون ویشربون 
ویلہون باصناف الملاهی والاغانی ولا پرتمضون* لما ينال 
لامة من الشقاء وضيتق لال والتعس فلما وصف حالم 
5 هذه“ وصف العقوبة النازلة بهم فقال ”دإ رصم ٠١‏ 
دت لد د“ ط٣‏ د يقول سیجلون اول 
للالين ويذهب مرزيے المنبسطين يعنى الذين“ قال 
عنہم اداد ر رصم ای تنقطع اغانیم 


10 أ آء والزای وليم Toy MIN Mm‏ 
الاه وآلزآاى و نون Dn unm «DM WRT‏ 


N nD RD DDR mm DD DMT . PRD‏ ير 
ووزراء وملوك : 
آء والحا والیاء صد دہ رذ »مد وہہ سد 
و ادد رہ ردم hصرم.‏ دہ دسمد. سد دد صد 
[sll] nam nan) nan ‘Ym TDN «SM IND‏ 
ومن الاسماء 0۸(د ددم فى الرحبة بالتشقيل 
والتخفيف ای بفتے لاء واسکانہا وهو المكان الواسع . 
„amb xn .2 am DY a .mnnn pm KD an‏ 
AMY Pm .mYR nam N3 . PPD m3 °2 Mm a 20‏ 
.nn3‏ والمفة 23۳ .b"'‏ 3۳ دد ph na‏ 
وبجب ان يكو قبل الاضافة على مثال ١دت‏ وافلا 
وموتىه 5۸ ۲١۸۴‏ دادم د على زنة ٭۸0 ٣دص‏ ارض 
جيّدة ورحبة بالتخفيف لا غير. ۲١۸۳‏ ۸37۳ "0 رحبة 
5ه الاماكن. والشقيل غير المتعلاى لاا" ”ددا ”٣د٠.‏ والمتعذى 
DN 2 nam Y3 eB Dw namr ob » am‏ 
q5 amr nnn yy mn a n DR * ar‏ 
MD MI DMR DPD n RDN‏ 3 


„nons mm ob rm الراء والحاء واللام‎ 
:DMNRD Dr 30 

33 DT .me Dy Dm ألراء والحا والميم‎ 

." DR) DMN DM .DM™ RD (nonin nn) mn nm 

Dom q9 mY» mam Dm n3 .Du3 oy 2R D5 

rm‏ د b3‏ ص د د ™ وما لم يسم 


فاعلە ×0 73 2an n .b' D07‏ mد.‏ والمغة 
للاصّة لله عر وجل *٭5 0٠۳‏ ١د"‏ الاصل فى لاء التشديد 
مثله فى نون .١2١‏ والصفة العامة من بنية لحقة ۳!|. 
دضع صصد«م" لإميع معروف المعنى: واا 57١۸‏ 
١ “‏ فمن لغة المداد الذى يقول فى "237۸ "لود ×۸ 5 
by nın nom «DM “bb n1 n ap am , Dm‏ 
DD N3 “N‏ %8 معروف. ومثلە 57^5 1705 
وتفسيرة من بطن الظلام يريد من وقت كوناع فى ظلمة 
البطن والمعنى ان السعد مصاحب للك من وقت كونك 
فى طلمة البطن اى من اول خلقك. ذلك قول ٩‏ طذه: 
۳ [کنی بالطل عن السعد وقول 775] *يريد 
به" من اول نشاتك. فقرلہ ٥۳”‏ د٣‏ متصل فی 
المعنى بقوله ٩‏ ط :70١‏ وقد استعير هذا الاسم 
للعيض* بقول ددم٠‏ صد ب»: وقد اوقع على المرأة 
نفسها بقرله 5۳ "دد ۸© دده المعنى جارية 15 
وجاریتہں” لکل رجل: ۸۸8 bmn‏ الرخم : 

الراء وألحاء وا ۳ا دد راصم والعقیل وڈ 
٣‏ ۹ یرفرف ای يرك جناحیہ. ط۳د ر در 
7 (يعنی) هابة متڪركة : 

20 33 IN WY "PT DN آل آه والجاء والصاب‎ 
by mm DD sy aD NY «D3 DININ nym 
Log 2m ım An FM nym nen Y3 Mm 
«nym xD DoD .P™ RS meh لم يسم فاعلة‎ 
sw m2 MYT 5» والافتعال‎ 


25 PM ‘2 «DDD pm j3 by آلراء والحاء والغاف‎ 
„pmn “pw “3 .DMpbn Db pn ‘5 ,pn pm Dy 
دد صصل. ہم ار ٭ امر ولذلك هو فتے مشل‎ p٢ 
TT PM RNR PD pM MDD Dew am Ym 
,028 ٩۳ "(7 ا صفة. والصفة أيضا ده‎ 3 × 

30 J3 IRM .DPMD jFAND .norD wan pmb والاسم‎ 
2۳١ دم #»مم. والثقیل دا ۳م طط متعد. ومثله‎ 
DIT NN pm APY JAR yp D5 mpm DIRT IR 
pmn RD yn NR NY 757 وثقيل اخر غير متعد3‎ 
mp pm yn p mn Dr na nab pn nbn 

7 مصدر. والمتعدىی p۳7‏ دطدا N‏ 05ل. 353 


.قيال تسيل عيناك مثل ٦....ع‏ .۴ * 


.ای .0 "” .رحمة ورافة .ع .۴ " 


- .رخلات ونعاج .ع .8 * و وسع واتساع .ع .۴ * 
O. pm.‏ “ .غسل وتغسيل .ج .۸ *“ ٠جاريتین O0.‏ ® 
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pm ps) jal 121 nyo pmn .Dva Dnpmn 
مصدر:‎ “INN 


الرآء والاء والشين ت دده دد صد انبط وهذا 

على الاستعارة. يقال انبط الماء اى اخرج بالفر والنبّط 
و بغتے الباء ما یرشے من لیل کالہ عرق اخرج من 
الصغر. وهنا اللفظ وهنا المعنی مجانس للرشے. وف 
كلام الاوائل رضى الله عنم ٦⁄۸‏ 3د ٠0#‏ د2 ION Jat‏ 
m5 nn‏ 3د em nm‏ 57 شب تعريلى 
الشفتين بالصلوة" بالانباط اى باخراج الاه بالحفر علي. 
٥‏ وفی کلامم ایضا دہ ٭د دد دصددمم ددد دو 
ab by 1 nT noe D21 Tro 3 pm A1 MAIR‏ 
WM NYS mnn mm mp pam py nn RED‏ 
D'D1 NIBDY RSD DD AININY IRTDPNY rmby‏ 


Nn 2 RDM‏ فشبە رومېم الكلام بالعفر 


و للانباط: ×5 ددم صصص" ددر طنجير. والدليل على 
ذلك قول الاوائل 57 ^ 3م noms nwm»} n3n5‏ 
م اہ دد nan‏ »م Fh‏ ددn‏ دد“ ^ د لہ o‏ 
DOM ney mpmy nom “N Debs 3 m2n‏ 
دہ د ارت .p‏ وهذا الاسم مشتق من المعنى 

230 الاول كما تری : 

ألراء والطاء المضاعف ا 7 هو الرثية وهو 
وجع المفاصل واليدين والرجليين وهو مثل د٣د‏ 


` ¢NN1 BDN 
xn “a 3b an Dm ألر اء والطا والباء‎ 
: VDV دا‎ 25 
آل آء والطاء والشین دد ”حصت . دتمم درد‎ 
7 
وما لم یسم فاعل »×5 ل ددد ددسد. ردصو‎ . 
TD IR 
mm . pm Rh Dn Ax الرآء و لياء وألحاء‎ 
. قد ذکر ف کتاب حروف اللين‎ NN N NNR "3° 
ر٣ض د“‎ ٠*۳ ويمكن ان يكون من هذا الاصل‎ 
; NDP 


الرآء والياء والفاف .pP™ YD DP DPD Dn‏ 
(5. قد ذکر فی کتاب حروف اللين. ومنة 5۸١‏ 


م دودط. دم دس ددم. ومن ایضا ۳ط“ دمر 
الميم فية زاندة للعال: وذگر فی أيضا °۸1771 D37:‏ 
Yn PIN PY «DIAN PIN 2M A‏ جردهم للقحال : 
وذکر فية (ايضا) وهو قريب من المعنى الأول “5 


5 DDN MMAR b3 ly Tw pan mw ,anm bay 


فهو عندى من غير هذه المعانى إكلا] بل هو مفرد 
ویکون تفسیرة على حسب المعنی ادوسہم. وریما کان 
تفسیره ابیدھم کما يباد الطين دسا لى کون 
مجانسا لقول العرب فلان يريق بنفسه اى" يموت: , 

ألرآء والياء والراء 11 1o ™ TM AY AN w3‏ 
<۱. قد ذکر فی کتاب حروف اللين : 

الراه والكاف المضاعف دد دد صصص بام 
ددم حاص یڑ مه دد قد ذکر فی کتاب ذوات 
الشلين. وجرزنا نعن فى المستلعى ما انكر ابو 
زکریاه سز کون 2 د" من هذا الاصل بقول 15 
بن جا *: 

الراء والكاف والباء N bon Dy 22 “eR‏ 
دددہ رہ ددد رڈ ددصد. ددد صد دسم وڈ 
ددد ۸ہ Bay Den‏ دددہ. یکم دحد. ددد 
a30 2M POD na23 na OY ADM. NRT‏ 
qn ma32 Donn bm myn MDD . NII IR‏ 
ودد. ۸۷ط دده صاحب خيله. ۳ ددد خذ فارسا. 
ویمکن ان یکو ۸د دددده مثله اعنی فارسه ای , 
(الفارس) اللازم له كاه صاحب ركابه. والثقيل دد« 
WAM DDN 331N . FAR D3 Dy ma FR ‘n3 Dy‏ 25 
.n‏ ددد ye‏ ل .nepn‏ دد 7 د ددد my‏ 
DDD KD n3 32° MRD tw .DmDm 227 DDN!‏ 
٣دد.‏ د٥٥٠‏ ددد هذا جمع. وقيل فى الواحد ×0 
دددہ. ددر ددددا. داد ٣۸‏ ددددا. ویصلے ان کون 
ددد اسما (عاتما) لإميع المرأكب ويدل على ذلك ۱۸ء30 
ط٠‏ ددد 5059 على سبيل التبيين ايضا. وقيل 
ایضا ددد ص ددد دصڈ: ذم ہد دد ددد“( دم 
1) معروف : 

الراء والكاف واللام در“ دد س ر ددد 


.رطوبة .ع .8 * .طاجن  * Rg.‏ .0.79 * .ل "BR.‏ ببالصلاۃ .۴ * بعد وابعاد .ع ۴ " 
MSS. N. “Rg.‏ * تتغفریغ وفراغ R.g. loll. “Rg.‏ ® .الشم R.g,‏ 2 ي ورمی وتفقیش .ع .۴ " 
"R.g.‏ .للميع متقارب .ع .8 * - لبن ع R.‏ " ضعفض .ع.R‏ * ليولة .ع .8 .الريال وهو البصاق 


X Xx 2 


مجر الفوقانی .چ .۸ * .لميع ركب وركوب 
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ص ددp.‏ دد qnb23 Dm qn ma .Dy‏ 
لفظ واقع على جميع التجار” وعلى جميع التجارات: 
اکن ری ا و رر د 
ba¬ qn xh +p Dm pm , Da np‏ 
5 اسم لا صفة. ومثله ۱۵۵۳ د٥‏ ۸رت دد ٣‏ دو اسم 
للنم والسعاية: 
الراء والكاف والسين * د0د دnp. o2‏ 
× 0 ۱ 7 ویحبکون ای ویشدون . يقال احبکت 
اززری اذا* شددته وحبكت للظيرة بالمحباك وهو الرباط. 
٠٥‏ وتفسير 3د0٠*‏ 0 من شداند الناس ومضايقمم 
وتعرفهم کہا قال ط٣د‏ دصدام. راما د٥ہ‏ ددر فہی 
المواضع الصعبة الشديدة الصعوبة والوعورة* فاشتقاق هذه 
الالغاظ كلها واحد: 
ألراء والكاف والشين دده nددت.‏ ددس رورو , 
5 دت هی العتاق: ۸۸ د ددص ٭×eد‏ ددض. مم دؤ 
AI" IRF PD NN DDD FINS W3" N DA¬‏ 
د صد ۸۴ د ددص فشر في السرح والسرے ما 
ٹجری ویراح به من السانمة وما ارا الإ عإما" لكل 
تسب من حیواں ومال واثاٹ کما قال ۳ند ۸٣لا‏ 
20 ددص د2 ولم یرد السرے فقط. وقیل ٦١۸‏ دإ ا٭ 
ددص د على العموم ايضا. إوايضا قول "۳ ١‏ ١اطتث‏ 
د ٣‏ 7 ما يضاد قول من !جعله سرحا فقط لان 
السانمة داخلة تعت "طس كما قال ٦۳‏ طددح ۷5 
IRD DDND DDD IN RIYD DRT norî WIN AND‏ 
jm mı Dn FM P37 MD DTN j» a5‏ فاوقع هذه الانواع 
کلہا تحت الدطت. وما ما يقع عليه ٦دت‏ من غير 
السرح فقول 20 ١۴‏ د2 ددص رصم ددم ص 
nN DTN NN DAN JD2n MD NR pK MND Lal,‏ 
د ^e Doe‏ pص‏ مہ د ددص انما یرید اثاٹ 
٥و‏ بیوتہم فقط اذ لم یکن سرحېم *حاضصرا معهم" فی 
بيوتم. وكذلك اراد يقو ۸۸ د ”ددص رصم ڈدم 
اثاث قصره ولاثاث هو متاع البيوت". وايضا ادد 
nna) o3 23 D5 P23 D3 n DMNI3D‏ 
اددام وعزل* الد عن الددص. وما ما وقع علي 


د من السرح فقول اطد د ٣‏ ددد ددص 

د , وابین ما یکون ما قلنا من وقرع ٦دت‏ 

على کل مکتسب من اثاث وحیران وارض قولء عن وکلاء 

ع على مغازنه وضياى واصحاب فلاحت وابقارن 

واغنامه وجمالة وسار مال دإ 7۸ ۳0 ٣دت‏ 0# 5 
7 7 فاوقع على لإميع اسم دت: 


آل آء وليم اإأضاعف صد“ ددم رأصط. وة 
د. قد ذکر فى كتاب ذوات المثلين“. 7۸١‏ ۸ن 
ONY bJD Mm" wD nnn DDIM M^ 3 2‏ 3 
۸ .و در × مادط". وفشرنا* هذه الالغاط بمعائيما ٥‏ 
هناك وتلنا فى ط5ظ Dn xD .om™ RD mw AF"‏ 
انها غير متضاعفة من المعتلَّةَ العين مثل *051 * 
2nD3 Dy Dnp3 mom 1 e nD RD n1 5‏ 
۲ 7۳ لان هذين متعديين وتلك غير متعدية 
وليس هذا القول بموجب الآ ان تكو لغظة واحدة5: 
متعدية وغير متعدية بل هذا موجود كثيرا لكن انما 
اخترت ذلك فيا لما وجدت ۳١‏ غير متعد فعلمت 
ان احد *مشثلی ط٥ ۸٣‏ صد اندغم فی اعنی فی ٦ط‏ 
رص واستدللت من هذا الاندغام على ان ميم ٣طد‏ 
اصلية لا متضاعفة لان ما استعمل فيه التضعيف لا يدغم 20 
احد مثلیه فی الثانى وان ركان قل يدغم احد مثلية 
فی مشلہا اذا کان ضمیرا کما قیل لاا د۳ط ٦۸۸‏ 
الذى اصله «دا(دده بثلاث نونات احداها* لام الفعل 
والثانية متضاعفة من اللام والالغة للضمير وقد برهنت 
على ذلك فى كتاب المستلعى فلماكان ذلك كذلك جعلت 5د 
۸9 طد. ۸ ٣طد‏ مستقبلین من اذ هما ایضا غير 
متعدڏیین ولم نر ان تجعل هذه الافعال متضاعفة مع 
انها غير متعدّية من غير دليل. وهذا كلام مستغنى 
عنه لكن بلغنى عن بعض المحتقحبين فى هذا الفن 
*اعنى ال "م انه اعترض علي فى ذلك فخشيت أن ه3 
يرتاب ' من ل رة له فيه: واخترنا فى المستلعق كون 
ny N 7 7 DY DN‏ انفىالwا‏ 
مي هذا الاصل واعتل لنا في ذلك بلاندغام وبيّنّا ذلك 
هناك نعما: 


.معني .0 * 


* O. continues * Both MSS. beg. with jn? NN 10323, but in R. with lines above. 
° R. .قيل .۴ * م .0 " .والوعرة .0 * .قال ٦ذ ۳(0 خشونة .ع‎ ° FR. aie Nn. 1 R, 
.البييت‎ ° R.amn. ° R. by». “ ©. .نغل دودا .ع .8 ° .الرمة والدود .۾‎ ‘ The Heb. transl. adds 
nDDINnn 15D3 n W3 NIN DOM. ' Rg. رفع وارتفاع‎ * Lacuna in R. up to ga col. 681, line 29; on 
the marg. صقخاأi.‎ ° M8. aدحا...‎ bb n. 
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mom nD pn «D3 mm لرا 1 ميم آلپاء ه‎ 

ر ر 
دعم ص «۸. قد ذکر فی کتاب حروف اللین. ومن 
هذا المعنى عندى ددم" ٣د ٥١‏ سقطك بفتے 


القاف اى الذين يسقطون قتلا من جمہورك : وذکر في 


„nena mnn .nm™ nD n AN DN 5 ایضا‎ 5 


IO 


15 


30 


mn nen me Na PM J Ely nD man2 

ددد اسم على مثال 3دلا"". واما ?ص ص" فصفة" على 
زنة pدس,‏ سدم: 

pon Pm T3 MD الرأء والميم والجاء‎ 


:DMNINOP DMrD™ 
m7 3 ا وليم والكاى‎ 1 
„bmn MY Dn a3 ¬ آل آء وليم والنون"‎ 


طارص ١«ص.‏ دردد ١ط‏ انما اضافه الى الرمان للونه 
وmطادہ‏ مکاں طا کہا قال ط٣د‏ رص مکان لرصة, 
وقد قيل فيه انه صفة لااتات وان الموسوف مضاف 
الى الصفة: 

B3 Dn .DYn MDD الراء وليم والسين"“‎ 
9صد. ولانفعال‎ nm mn د‎ n nD دد‎ 
:mDmn ¬3 

3 DN PN m1n آلراء والمیم والشیں*‎ 
93 .D3 nenn. b5 nan my nn D5 m1n 
معناء الدب والدبيب:‎ ١ دصت ×0 ا‎ 


آلراء والنون الإضاعف* محم صم «ذد,. د» ددم 


در دودرو مود ود دد دصصد ی قد ذکر 


۶ هنا فى كتاب ذوات المخلين واستوفيناة تعن فى المستاعى: 


٥‏ بموحب أن 


واعلم ان بین تعڌی ۱۳ وبين تعڌی د ٭2ددم 
8# فرق. وذلك ان معنى د 2#دد” ٭د" اجعل 
"٣‏ ولیس ٦دا‏ مثال لکن معناء ۱٦۸‏ انتم انفسکم. 
ولم یبن هنا ابو زکریاء ولیس قولی ان ۱(7 متعد 
يكو لفظ ٭×د مفعولا له لان هذه اللغة 
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ليس تتعدى الافعال بها وانما"" تتعتى الى المصدر والى 
غیر من الاشياء التى تتعدى اليا الافعال من غير 
المفعول به كات قال دهده اذد دد". وكذلك التقدير 
فی ۳٣‏ ٣د‏ وھو القیاس فیہا کہا اذ لا مفعول لہا. 
وقد *قلنا ان" معنى د #«دد 0۸#" اجعله ان د٣‏ و 
7د واقول ان ١اد‏ د۵ لإص على هذا المذهب ايضا 


٠‏ وذلك ان لاص ليس مفعولا بء بل انما هو فاعل وهو 


بدل من د5۲ *ویعنی بقولہ د١٥‏ ت٭2 کما قیل عنہم 
n‏ م د ددد ای یکون معظ." الاقمة (اى) اتمة 

. وقد فسّرته فى حرف اليم عند ذکری DM Kb‏ 10 
والمعنی فی ٦دا‏ داد رص ارتوا یاتہا* الشعوب التى* 
ھی امت ارنانا فاته منتقم لدماء عبیده واخذ لہم 
بثأرهہ ای سبوا ل تسبيعا فال منتقم لعبيده وآخذ 
بغار * دماء هم . وقول لاطا بدل من داد کاک قال 
ہدردا رص د ۵٥‏ رد" د والتقدیر (٣7‏ د٥‏ ل57. ۲5 
ومن هذا المعنى [اشتق] »× د ١اد‏ ١٦دا.‏ ادد 
مدد * دصمدم لإميع ارنان. ولارنان *الموت الشديد" 
من کل احد على اختلاف وجوهه: فمنة بریے'* کما قيل 
د د 3ط ومن تەچید کما قیل ۸داد ۸9ن 
ومنہا” ما یکون بسرور وفرح کما قال ^" * 20.110 
د ردم رد دمد. × مدمه" ددد د ومنه عویل 
وبکاء مثل 5"2 د۸۸ دصت م دید ددد دتصر 
:Dn™ NN‏ 


ارا“ والنون وآلبا“ ۸۵ بدردم*: 
الرأء والنون والہاء رذ مدد“ تدم قد ذکر فی 25 


] ا وا ہن المضاعف ددد ×۸ دددم., دودد؛ وم 
قد ذکر فى كتاب ذوات المثلين ومعناء الرش. و٣٦داة‏ 
٦ددا.‏ د راتما دم دم دی 0داد فمعناه 
الرش من قولہہ فی الصتد” 58 77 Y8 "2y‏ 309 . 


ای مہشم: 


هنا كتبنا» من المغتم[ر]. , ^ ,1 n nea n np‏ ليع 


° RB. g. AN ND IRN : ره وسقوط‎ 


.nna pn nn. "° MS. MY. mR, g. continues (from the‏ م 7 قیل وقيل *عال. وفشرفی ٦‏ غش 

درط ۳د ٦ط‏ . (٭ختصر ٥1ا (from‏ .چ  R.‏ .بنى الرماك والرمك جنس من R. g. continues Jk‏ 1 رم وارماح (*غختصر 
R. g. (from the‏ 1 .دد د nm nn‏ ددد للہمیع دوس )*غختصړر DD j1. * R. g. (from the‏ الرمان 
الرنين وهو الموت الشديد على (“ختصر n. * R. g. (from the‏ enص.‏ ادد دصت دصت لبہیع دبیب (“ختصر 
R. ym; both MSS. mM. ` * FR. e.‏ ™ ان "BR.‏ .0.0" انما  R‏ .اختلاف وجومه 
$o both MSS.‏ "* اقروت ددد :0 .قيال مناد .ع .۴ * .لغار .0 * .الذى .8 * O. DMN.‏ 2 
.0.34¥ * .قرن للعبة اى تخشەخش چ R.‏ " .رنب FRp™. "Ron. "Rg‏ 
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bw ‘bb fo «YAD jD ٌو لسن و ن‎ ١ 
خلعوا العذار. 23ط ١دا د ١د» على سبيل التشبي:‎ 
الراء والعين والباء دہ و جرد کم وص‎ 
دل دnدم. والعقیل »× رد‎ N 7 3 د‎ 
BIIM PIN PTY BD "5 


MR JN! pRD abn الرأء والعين والںال‎ 


¬ر*. Dn nn‏ . والثقیل 7د٦۹‏ د دد 
د 77د“ وهو ذاتی: 
الراء والعين و لہاء ہر دددصد. »۸د »رمه 
0 لا قل ذکر هذا المعنى فی کتاب حروف اللين الإ ات 
هناك مشوّش اذ خلط فی ا٣ر"‏ ددص ' صد دصرم 
NYT ORY PIR °2 "ga D3‏ 7 ولم ينب على ما 
بینہا من" التعڈی: وذکر فی طارص تد درم (. جز 
٣ل‏ ۴ دل ۸ ویصلے عندی ان یکوں منہ ٥۸۱‏ 
5 د٥‏ لر اعنی ١ل‏ وحده. وفاتنا استلعاق فی کتاب 
المستلع: واعلمْ ان الاجنبى قد يقع تعت ہر کہا 
قل 12:21 ND RN MN ND O‏ وذكر 
فی ايضا معئی اخر وهو ادلام دا 7 . ومن 
عندی ×55 لإ" ۳ وهو مجانس للسريانى الذى 
٥‏ يقول ٣‏ ل ددد ۳5 ومعنى لإميع الفكر 
والتفقد والرعاية. وما يبعد عندى ان يكو ددم دد 
من هذا الاصل [ومن هذا المعنى] الاخير. وتلخيص ذلك 
ان اقول“ ان اصله قبل اضافت الى الضمير لإ" طذرذً 
على زنة ۳307 دد" فجاء معذوف اللام وهو اسم 
5 جاء #طلده دهاز د2۸8 د»٭ ط0۸ معذوفا وهو صفة واصلهة 
د. ومشله لاأ دد دمم «ن. والدليل على انه من هذا 
المعنى الاخير ما اكتنف من الدلائل على ذلك. وذلك قوله 
nmr ya om mı na ny ANN yam npn ™‏ 
اد دد ”دددم. وامّا کونە [من ٣"‏ 597.] در J”‏ 
DY 9 AR 0‏ 3ل“ فضعیف جگا: 


1 را ٤‏ والعين واللام دو در pem‏ ۳ nدل.‏ 
د yan Dmnaam .nyan‏ معنى للميع السدرة: 
ہہ فشر فی جلاجل مثل قولہم فی الصادہ 
ردد ¬ : 


الراء والعين وليم ”رص“ دد [. والثقیل] 3لاد 
معناه القطوب : ومعنى اخر ٭«5 دد ٣٣لاةط.‏ 
„Dyn mms pa . Dm p3 * Dy .™" DD jb DI‏ 
ولا mn one DM .pMan DD YnM2) DI^.‏ 
ولففيف غير المتعتى إت 5 اط. ومن هذا المعنى و 
قيل 22۸7 لا« درد للميع فى معنى الدوى 
والضجّة. وقد يمكن ان يفشر لاص عة [وعرامة] على 
معنی دلا»ا" م Ù‏ 

إل آء و ¥ وال ن الضاعف ددم »× درد 
فعل ماض ولذلك ن در . د r0 DB e.‏ 
7 8 9 لادد" عرشنا خضِر بکسر الضاد ای غش. 
وقد قيل #3 للد اى طرئ. وللادد” صفة لإا ماض 
ولذلك إکان] طذدن: 


ازرآء والعين و لفاء رص رده »×3 دد لد 
ل DPN 3 N‏ ل والشقيىل 1517 15 
ا ل 


N NY INN Fn لاء و لعین والصان‎ 


Dawn 3 NR 


أل آء و 0 والشین FIN .DT 3 bb I‏ 
s30 nem mnn amen wy mn nm.‏ 
hp .een om mn‏ دت د والانفعال 
pn‏ دnدnee‏ دد دم e‏ والثقیل 7٣ض‏ دد . 
nb wy nas vyan .AnbyD jn nenn‏ 
معنا الاضطراب والارتعاش : وامّا رت ددددم ه٠‏ *فيقال 
فی انه مقلوب »× ٣رت‏ م صد ۳ ای یکونون وه 
ذوی غنا. وانا اقول فيه غير هذا وذلك اتی اجتسء 
بقول العرب للبركة والنماء الرغس“ بالغين المحجمة 
ویقال رغسه الله مالا اى بارك فی ورجل مرغوس ای 
كثير الال وامرأة مرغوسة اى ولود. فمعنى صرت دذددم 
5 على هذا ینمی ویزید. وما یبعد فی (قیاس) تصریف ہ3 
اللغة العربية ان تترجم اللفظة يرتغس إلا اتی لم اسمعه. 
ومعنی قول ۳۵ ولده یعنی ان ولده یکثرون ككثرة 
شير اللبنان . فقد ضرب بشجر اللبنان المثل“ فى الكثرة 
کما قیل ددم ۸ 7 دلرد: 


.ادنر وهر قريب 8۰ ٠ e‏ رعی ومرعی 4 R,‏ 85 .الرعدة والرعد والاهتزاز 4 FR‏ :% .للميع جوع .8 8F‏ 

تجليب وصياح ع.R“‏ .و M88.‏ “ ا.للميع مصاحبة وأصعاب .ع.R‏ “ .قال.0 "* "RN. * Rj.‏ 

ER. 8: .للميع مطل وادرار .چ .8 * . .قيل عبوس الوجة .ع .© “ :وهو وجع فى الدماغ‎ “Rg. 
.ب رهبة و‎ *" M58. 2201... 58. * 0. .المثال‎ 
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الراء والفاء والالف حطلده * حدم ر ”دم 
N3 7 AN RDM «MD RD Ko nn‏ لط كرت 
هذه الالفاظ [فى كتاب حروف اللين مع]“ د»ا »۸ 
ددذ. » دددمم وأصعابما“ من ذوات الهاء. والمستقبل 
ANON MINI PDN NR DON RD S5‏ zalllgعJl‏ 7¬« 
.xyr32‏ وربما کان من هذا الأصل“ ”5× ”57». ومن 
N MME ND «Dn IND"‏ ل ومن 
هذا الاصل فی معنی اخر ٩۸ 30۸ ° 5×3٦‏ ٣د‏ دلإرمط, 
DNB N NR‏ انما ذکرت هذه اللفظة لال فش 3 
٥‏ فیا شجعان. وردما کانوا قبيلا* ما من القباتل كما 
DDD n3 3 DN .RT AN 2NN DNB" (J|‏ 
وقیل ایضا ۸3 ۳۵۳ ”دد. وقیل ص“ ود 
منسوبين الى “75٦7‏ كما قيل عن فى النسخة الثانية 
N AD NR‏ 73 7 ومعنى أخر »5 5%51 `17 
DD DK ‘2D J RD .ms pKa Dmp3 .nD my 15‏ 
لإمیع موتی. ومثلہا“ ٥۲۸٥٦7‏ ۱2۳ صصص صد يقول 
الموتى ينشرون ولخلقون. وهذا من اقرار بالبعث لان 
الہاء «صام للتعريف : 
آلراء والفاء والںال TB .bb Dy pn 1D‏ 
٥‏ ۳د. والثقیل ۳75 الا معناه» بسط وفرش: 5٠د‏ 
3ھ ارفدونی واسندونی : 


îne ı.2 Dn nm mon oll, الراء وا (فاء‎ 

Pe mm .pnn ^ a ,‏ 3. قد ذکر 
هذا [المعنى] فى كتاب حروف اللين واستوفيناء نعن 
5 فی المستلىی . ویصلے عندی أن کون [مند] د١‏ طدد»x‏ 
ہد دد اى ان *لين العريكة* والتواضع 
يدفع عن الانسان كثيرا من الذنوب التى بين وبين 
الناس. والالف فيه مكان الهاء: وذكر في ايضا ٩٦"‏ 
ددا ". د ددر“ اد تد والمعنیان متقاربان : 
3 وذکر في ايا "1857 D22 NK “KD Dy A2 120 N‏ 
»× ددم واستوفيناء نعن فى المستلعق. ومن هذا 
المعنى قيل على الاستعارة ٭«0٠‏ (» ١د‏ (صدحدح# ر 


وایضا ۸57۷“ ۸۸ 3 “ .٣٣‏ وذوات الالف فى هذا 


y3 DED . “DNS D^ gad الرآء والفاء و‎ 


Denn 7 .2‏ mد“.‏ وس“ دردە. والانفعال 
* ٣د‏ واں ٦‏ کتب بشین . وفی السریانی n3 N‏ 5 
“ND‏ : 


الرأء والفاء والفاف Pn‏ ^ 7 مترققة على 
حبيبها اى متلطفة به مدارية له. وقال غيرى متدللة 
عليه بلا دليل: 


الرآء والفاء والشين م 1o‏ 
أل اء و فاه وآلتاء ۳۸ د“ ددد مى معابس 


البقر. وفى كلام الاوائّل دم سإ دم٠:‏ 


Ee E ET 
رم م. صم" صصوط. قد ذكر هذا [المعنى] فى‎ 
کتاب ذوات المثلين. واأدخل في 0۷للاا ١07ل ۸۸ 23 و1‎ 
وقد كان ادخل فى الافعال المعتلّة العينات‎ . 
والقياس مجوز” لكلا الوجهين: ومن هذا المعنى اشتق‎ 
دد دل د0 (ټفسیره) | تول بقطع ” الفشة كما‎ 
اشتق دالا دد من ددرت موم دد کی دار ارد‎ 
2٥ 0073 0077 دت دذه. ومعنی الباء هو معئى باء‎ 
وباء ۵۳۸3 ص ”ا5 اى من اجل كذا وكذا. والمذهب‎ 
٣٣ فی قرلہ ددد دص دد کالمذمب فی قول‎ 
: jn ‘an 


: Da bmn pan mbc الرأء والصان والںا(‎ 


الرأء والصان والہاء °3 YINI «TIAN AN TY I‏ 25 
3 «دد”. قد ذكر هذا المعنى فى كتاب حروف اللين 
واستوفينا» فى المستاحى. وفى هذا للفيف متعد نوعا 
اخر من التعتى ومو *×5 "7” 25 9رد anın ım‏ 


ne an‏ ددد داد فان معنی 5۸0 عندی 


وارضيهم اى ان ارضيتمم بالكلام للسن ولفطاب هر 


*“ Both MSS. omit; supplied from the Heb. transl. 


% O. واصعابہا‎ 5% f. continues byn3 xanm. 
* ۴. .شجعاء .ع .۴ ** .لبميع دواء ومداواة ومعالة .ع‎ * R.رکذ.‎ * ۴R. .قبيلة‎ ° R. ومشله .0 “* .3ط‎ 
' R. . 8 O, nI™yDR PDN. .كق عتى .8 * .وکگ ع0‎ “" FR. .مداواة .ع‎ O. RD. 
٭‎ FR. .مض تذل واعط الال لصعابك .ع .۴ * .0.007۳“ .ونی .ع‎ * 0.3. " 0. e. 
4 R. MN. ° FR. عسف .ع .۴ ^ .۔حماة وطین .ع .۴ " للميع دوس .چ‎ ۸۳"75 3٦ قطع ورص. وقال‎ 
7 O. nb. 


قال دده در" انه التوتع ومو التاتمل والأحص عن الشىء والرسد هو التوقّع ع .۴ “ 


٠عن‏ قطع | 4 
.عن الشىء والانتظار في والتامّل 
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اللطيف: وذكر في ايضا ٭×۲ "n D7 ,۲:7 "71٩‏ 
NN NR MM «NY N‏ وزكر في ایشا »0 
ne‏ ا2 “n‏ ل n‏ ا 3. ومن متا المعنی 
عندی دصاما رد صد ]کات قال * ددصد دده رد ×5 د] 

و ونعسن جتا ان يكون من هذا المعنى 5١‏ ددم 
٭ وانا اليه اميل اى انك ان جریت معہم فی 
مذهبہم وان سلکت فی هواهم ومرادهم على مذهب 
داص رد ٭د, والوجه فی ل۸ لاطت فاختصرت 
اللفظة. ومن ايا 57۳۳۸ 0۳53 ١لا‏ ۳120 وتفسيرة وهم 

٥‏ على سننہم +جرون سرمدا مشلہم یرید انہم اجروں على 
اثرهم الى الموت كجريهم هم. وحقيقة لفظة 073 انما 
هی على قدرهم مثل دد لدا7صت. ۱٥7‏ 2۸8 ومعناها 
هنا مثلہم مثل | ٩2×‏ 33" 2۸2 : 


الراء والصانى و | mT nN D37 Ru myn‏ 
mY 22n Amn RD nem D3 nT WDD NY 15‏ 
nam na «nmin ner JIعailll, .mna nD mna}‏ 
.m×‏ والثقیل 777 m0‏ 27د. 2| nn .mn mM?‏ 
mn .Dm‏ ددد اعلم اڵ قد اختلف دإ ٭0 ودا 
دع فى قراءة هذه اللفظة فان احدهما يقرأها بفت 
٥‏ الراء والآخر يقرآها بضتّها بااصصم. فامًا“ الذى يقرأها 
بالفتے فاك تعملها عمل ۳٨7‏ لاص صدصم. وامّا الذى 
يقرأها بالضم فلا وج له فى القياس الا ان #خرجها “غرج 
الدعاء عليمم E oS‏ *يسمّی فاعله. وقد 
حصت المعنییں" تلغيصا بيّنا فى حرف الهاء عند ذكرى 
n Dy innınn PIN “Y 25‏ : 
آل آء و 5 و JID IN IR ON YY g4‏ 
ويغقب اذنه بالمخصف". وانما لم اقل ويخصف اذن 
كما قال العبرانيوى للا لان العرب لا تقول وانما 
يقولون اخصفت النعل اى اطبقها بالرز: 
30 اء والصات والفاء ردم صدد. اد صد جمر 


non .230 “yn ney nD . n b3 NDJ" : iye, 
للميع رصف. والرمف حجارة [منظومة]‎ MINN FY . DIR 


مضمومة فى مسيل ويقال رسف قدمي اذا ضمّہا فهذه 
*مشاكلة eek‏ بين اللغتين : 

اترا“ والقاق ہم لفظة تکوں نی آکٹر کلامم 
E ODT‏ مدا اة قط 
alay‏ ^ض NN p1 «n » p3 pon Dw DR‏ 7 5 
۸ nد.‏ دم رصت . وقد تکون فی بعض الکلام 
بمعئی د٥‏ [مثل ٦‏ 57۸8 صد ×۸0 بمعنى دد]“ 
۸ وتکون ایضا بمعنی ٭7' التی ھی لکن وفی معنی 
الدعاء [مثل] ٥" ٩*‏ * ٭۸۸ د١‏ الذى تفسين" لكن 
اسأل الله أن يثبت امره وذلك مثل ° 7^ " ×79 ıo‏ 
ND DY nn N3 TY‏ لکن اسأل 7ه الله عونك وتاييدك: 
وتكون ايضا بمعنى ٩#‏ التى للتوتع [مثل ٩*‏ داو 
ط]* وذلك فى قرول °3 15% ^ض DMR HN P*‏ 
د ۳ التی معناها لعل فاته ل وکان مالقا لما ساغ 
مقابلة الماك بہذا": ٥۳‏ دمص فى صدغه. ومثله 15 
3p pm n5‏ : 


آل آه والفاف لاع pPp™ .nynm np‏ 
دا" "*. قد ذکر فی کتاب ذوات المثلين واستلع ةنا فسن 


في المستلیی ارہ ٣م‏ د, م صدا دم. رہ دور صو*: 


20 DYN DA n3 2p RD e 
.واا دد‎ pap م‎ 3 2p R2 , 2p 
دم فانما اراد به دسم دمده دد“ او درم دد على‎ 
ان يكون صفة او ما اشب ذلك على مذمب ددد دد‎ 

وت وفى الكلام حذف لا معالة: 


25 Dîn «Dua 1p Dmnn الرأه والفاف والںال‎ 
117^ "770 والشقيل‎ . ¬ N ND n د‎ pn 
na prem PD pp om wm by .D 
0٣" هذه کلہا غير متعدية. والثقيل المتعدّى‎ np» 

دص ررد" 


3o NP MDD MPT UN UN آل أ و لای والحاء‎ 


.„ DPD nD Down) npn np" mp" ney .nnp 
۸٠۳5 للميع افاويه وعطر وصيدنة:‎ nyb nnp3 


® 0O. MM; R. £ حينتل تستوفی الارض‎ ٠ “® R, 8 :وهم دستوفون ذنودېم‎ TR 8 .وتستوة عطلها‎ 8 RK 4 
قال ” .*عاضرة واسراع‎ ¡is suppاied‎ from the Heb. transl. * O. Lol. *" MSS. DD’; O. yiall; R. yon; 
@. قتل .چ‎ 8% Both MSS. Ş¥2bDn \. ® Transposed in R. * Supplied from the Heb. transl. ; the 


" R, box. 
* 8. .البصاق .ع‎ 


8 Supplied from 
* ۴. .يعفن .چ‎ 


.تفسيرها .۴ * 


6 R. N. 


.قاق فطیر .ع .۴ * 


R. E. .رقص‎ 


glossator in R. supplies the biblical quotation. 
the Heb. transl.  * R. dli. °" R. g. .الرقيقات‎ 
* RK. .يبلا.ع‎ * R .عفن .ع 8 * .رع‎ 


689 


٠۳١ طبّٗاخات مثل ۱73¥ وربما کان مثل‎ nna 
#anpn pam . "mw binl! sı Jl, .nnpbn 


واطبۓ المطبخة بفتے الميم. دد د دطدومم: كالمطمخة 
بکسر الميم: 
آل اء وال ای وليم .binop" yay .D ney‏ 


:mnnpn 1 “tR . nvnnna “np 


ارا“ واای والعین د 7ص 7 4 
٦‏ ۸ الا ای ماڈھا وباسطہا یعنی راط سطیا. 
وليس يقضى من هذا على ان الارض ليست كرية لان 
ها للكرة* لا معالة سطعا ما. وس هذا المعنى سمّيت سما 
الدنيا «لا. وكذلك تسمّيه العرب ايضا رقيعا؛. وقد 
يجعلون كل واحدة من السماوات* رقيعا للاخرى؟ باشتقاق 
غير اشتقاقنا. وحجتنا فى تسمية السماء ل على انها 
کریة کنا فی قول ٦ا‏ ۸7: والثقيیل لا٣‏ ددذو 
q2 .namDb ny Dyp™ .anm BD AR WP™ "pp 15‏ 
دpPر. ٦‏ 5 وثقیل اخر ۳٦0ل‏ لادا 0۳5 تفسیره 
هل بسطت مع السماوات هل شاركنه فى خلقة لہا 
رأعنت علي. واللام فى 5ت0 [مى] اللام الداخلة على 
المفعولين كثيرا مثل لام WAND UMM PIN PIN NM‏ 
٥ة‏ وقد ذكرت من هذا جملة فى كتاب اللمع من هذا 
الديوان: واتماه ر ددد( ر ددد فہو الرکل 
الآ اته مشتتى س هذا المعنى لات بفعله ذلك يبسط ما 
تعت قلمیه: 
آلر“ رالشیی ااصاعق دہ دد م ره 
۶ھ قد ذکر فى كتاب ذوات المثلين: ططدد د٣تضص,‏ رام 
nD™ DN nn monn Y3 enn‏ فشر فيه 
ياقوت ازرق: وقد يسيّى المعر مصحتس" مل ددم 
inn NIIN NY An ANS TIN RYN nen‏ 
D2 slag mnn nx b2 Dyn ,am mmx nab‏ 
٥و‏ دور طصصصت «د» ای من الجر الذى يسافر اليه 
(عنه). وايضا ذه دم متصت: وقد تسمى اة من 
الام حوس . رصم صصت. وریما اشیر فی بعض ما 
تقدم ذکرة الى موضع هذه الامة: 


ألراه والشين وآلہاء د د د ددد کعہده 


5 


+ 597 9م » 
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واذنه. من قول الاواتّل «إصذم رمدم صم درم ددمد. 
ومن هذا سموا السلطان ٣‏ فی قولہم ۷۳ ۴ 
3 وقد لجعل !۸07۸ ۱52 من هذا وهو عندنا 
على ما اثبتناء فى حرف الالف: 


آل اء والشين وآلیم ۸۸ 7اد“ ددمد. من قول 5 


non “Dx xn xan2 DWN «R¬5* 5?" السريانى‎ 
: Dn 11 2P3 27 


الراء والشين والعين he nen‏ ر ا 
by yn nı Jenn nD pm DPD nan Yn‏ 
NM N Kn Dvn PyAaY mnn ANY INRDN‏ 10 
snynnn nny °5 enn 3D yn mm .‏ 
والثقيل »× ضر (رسم. دصرد صد هاتان 
متعدڏیتان. ومن الذاتی ٩۸‏ «طدد 5# ۸2 ثلا ومتع من 
PUN RIT Db DD pp xR Jenn NN ren‏ 
ı5 RD TD Mem enn bwm n Dpn pmb b5‏ 
yend unm 33 PY DN N‏ سلا. معنى لإميع 
الظلم والتظلّم : والذی اعتقدہ انا فی ددد ت ددم 
٣ال‏ هو غير هذا المعنى . وذلك انى اذهب به الى معنى 
الهزح بسكو الراء وهو القتال والاختلاط فيه والاختلاف 
ایضا"" فترجمته وحيث ما توجه هرج. وهو يقابل 2٥ 1P‏ 
کما قیل »× اا اص تل ترجمته واذا" هو سکن 
واقر فمن (ذا) الذى يہرج: 

الراء والشين والفاء en rR‏ در a‏ 
عد 0# . ددد ضط معناه لمر والصواعق. وقد 
شبہوا السہام بہا“ فی قولہم د٣ ٥20‏ ١ند‏ مت ود 
کما شبہوا *لمے الہواء” بہا (ایضا) فیقول ن" 
nh ." nn eR e‏ و د مو a‏ 


[اسم طائر] اخلق بء ان (يكون) خاقّة للجا 


ce 
منة:‎ 


30 ND “yD n nn الراء والشين والتاء‎ 
: شرکہم‎ ann qy nn ne3 3 nn TY 


الراه والتاء أإضاعف ددد“ ٭×د“د دہہ. oun‏ 
.Rn pn yn‏ ومن هنا قالت الاواتل 


.الكرة .0 3 


. اضرب بقدمك .چ .© ° 


2 R. 8° .الرقم والنقش‎ 
° R. aly. 
3 R, g. 


5 2 ا‎ 
-رسم وامر .8 دستور ومرسوم‎ 
1 R. nm 2 R. g. im xon W1. . 


.ترقیق وتمدید .چ ۴R.‏ ' 


Ls 


%8 R. g. .خداہ‎ 9 O. nnpm7. 1 ©. .وقال فيع 7 5" الابازیر .ع‎ 
* 0. yp". ° 8. .السموات‎ ° R.رخالل.‎ 
"° R. .میراث .چ‎ 1 O. amunn. 1 ۴. .قیل طرسوس .چ‎ 
5 O. RT. 1° O. RIT. 1" O. lil, 1 O. continues aS. 
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د٠‏ #داد. وفي بعض الجانسة لقول العرب 
لوجع المفاصل رثية: 


xb nn Ym .mmn¬ nn آل آء والتاء والحاء‎ 


. وبنية اخری ۳۳۳ د٥“‏ یوم *: 


5 أل “ و ناء والميم ٦‏ ددد ددد مثل ٭2-۹5 


non r „nne *an¬ nnn +2" AR * 15%" من‎ 

هو الرتم : 
الراء والتاء والقاف nn ney MY D32 npm™‏ 
رد“ e امددn am p2‏ وعنہا قال فی ٦د“‏ 
N DM DDN 1o‏ 373 فمعنى 717177 nı2,‏ ا3ا 
واحد. والفعل من هذا ادد درم دمص“ دصط: واا 
ر“ e e»‏ ہم ہد دده فېو عندی من غير هذا 
المعنى اعنى انه فى معنى الانقطاع . وفيء بعض ألجانسة 
لبعض كلام العرب اعنى لتسميتمم للل الذى بين 
15 الاصابع الرتق * وبين انقطاع الشىء المتصل ولفلل ** 
فى الشىء مجانسة ومشابهة. والمراد د٣د‏ ”دده هو 


عندی غاع الظہر کہا أن المراد ددم سد عندی انما 
هو العرق النابت من حدبة الكبد الذى يرتفع اليه 
الدم من الكبد ومنه يتوزع على" جميع لسم وهو 
العرق الذى" تسميه العرب الوتين". ولعظمه شب 
بساقية فسمّى د ۳د اى ساقية الذهب من اجل 5 
الدم الذى هو فى لون الذهب. وهى واحدة دوم 
. وقد فشسرنا 207د دہ لا ٣طد‏ فی حرف 


الكاف: 


دد د ددد 2 

ومنة ٥ by D^‏ ۵ ترڄجمته ارمات واحدها رمث 
على زتة جبل وهى خشبات مضمومة يركب عليما فى 
المعر وعنہا قيل *٭0٥‏ ۸37 داط. ونی ص »ر 
PITDB™ 327 DD RT RMIDN RT TDN NT Dnt‏ 
ر د ها. وقیل فی الصفدۃ ٣7‏ ”0د دددد ٩×‏ 583 15 
اد n‏ د 5“ Dp wp n3‏ 


٭ تم حرف الراء تعمد الله ٭ 


سلاسل .چ .۴ 5 
.التى .0 ° 


.قیل انه شجرالاڈل .چ .۸ * 
ا0 .5‘ Both MSS. SDN‏ * 


° R.33 0". 


للل .8 ” 


.الشڌ والرباط.ع .8 * .لإميع غليان .ع .۸ ” 
.ای جعلوا ف الاغلال والسلاسل g8.‏ 90 
.طراوة ورطودة .ع R.‏ * .9د" .0 1 


٠ المغالة الحادية والعشرون من كتاب الاصول فى حرق الشين‎ ٠ 


الشین الضاعف د ص صت صت کتاں. دت 


8 3" 0 حریر. وقیل ایضا قز: 
) ألشين المضاعف والالف 0 جعل 
ابو زكرياه هذه اللفظة من ذوات الهاء" والاحسن عندى 
وان تکوں م ذوات الالف لاتہا مكتوبة بالف ولا دليل 
لنا على انها من ذوات الهاء“: 
الشين الضاعف وال ns .Dna MO y‏ 
7" سوسان وقال 3 ۱7× ۸7 5P٣‏ سوسان : 


nn ewa nppn الشين الضاعف وال‎ 


:؟مرطدصد٥3 قال فی ۸اط‎ 73 o 
Dı .pewa Do. n2 الشين واا آف والباء‎ 
IRON RD Ran x <y pm SRR na 
fnaNwn nxys ny Dyn "Pann “xD mn bb 
:D3NeD P3 
Dy DIREN IND IN PR الشین والالف و : جيم‎ 5 
MDD DR np aR DBD UR yy m3 
N NE <25 9 Rw 
e. Kw 5» ^0 الشين والالف والہاء رہ‎ 
قد ذكر هذا المعنى فى‎ . e nne nn د د‎ 
کتاب حروف اللين واستلی م 1 تعن ف المستلىى قىسم‎ 2 
الفعال الغقيل الدال علي ”صم دد داد الذى هر‎ 
على زنة ٣س دمم دد ام: وذکر فی کتاب حروف‎ 


اللين معنى اخر وهو ۸02 ** 55 5۵'325 KD .jxN‏ 
(أط. وما يبعد عندى ان يكون من المعنى الاول مشتقا 
من هذا: وس هذا الاصل وهذا المعنى الثانى عندى 
دد ردم دده ركان الوجه فيه 1318# فضاعفوا النون 
على سبيل التعظيم للجلبة لان تفسير 7 دو وجلبة 5 
فلما فعلوا ذلله كان التغيير كاللازم لان ذلك كان 
اخ عليهم". ارما انسب ذللكه“ ومثل فى الوحى 
العبرانيين لات انما انزل على لغاتهم واستعمالتهم فلا 
تستوحش (من) ذللع": 

ألشين والالف والطاء 1o 23 DON . B3 DNS‏ 
N‏ . قد ذكرنا هذه الالفانا فى المستلىى 
وفسرناها هناك : 


ألشين والالف واللام qne 5 nnn nw nw‏ 
3 ص. قد ذكرنا" هذا المعنى [مستوفيا] فى كتابنا" 
فى المستلعى[. وفيه بنية فى الاسم لم نذكرها هناك 1۶ 
فى المستلعى] ومى د صت«:*: ونكرنا في ايضا 
e “e em nnn‏ ٭ وتفسیرہ عوضا من الہبة 
التى وھبہا لله. ”×“ ص ٠‏ موهوب لل"“. والثقيل 
Dns nN Dy Dikem. saa, mmm‏ 
وهبوهم. ونذكر هنا »×77 #*70 773300 وتستوهب. 2٥‏ 
N RD ON N RD AR DR sling‏ فان 
اراد مرید اخراج” هذه الالفاظ “خرج قول العرب سألت 
الرجل *فاأسألنيها [التى] هى“ قضاها واعتلّ فى ذلك 


° R. g. 0v Dix ‘TDN DN'DD, NUD, NOD ney 
ر د‎ 
°R. @g. 


3 O. nn. 


1 .فشر فيه زنجفر. و۱3 ۳75 يفسره لازورد .ع .8 ° 
.زدير ( .9) الاسد وهو الصوت الشديد.ع R.‏ “* .0.2۸0 ° .المستقیات .چ .۸ * .یيستقو الغلماں .ع ۴R.‏ ' 


.تشويش .چ .8 ° .قيل اكسرك .ع .8 1 
.للميع عدد وهو السوادس. ۸ ست مادة 


.واستقت 


وقيل ان من هذا الاصل .ع.8 * .هذا.۴8 “ .عندهم .0 " .دوى وجي Both MSS. npnnEN; R.g. Izy yè. * R.g.‏ " 


8 O. x33. 
# R. DDNDRD; O. mxn ; both MSS. ‘DB. 


.کر .0 .قيل شماتة وقذف. وقيل ازدراه nD nxwnwD. “° R.g.‏ وفسر فی متفرس فیا ای متامّل منتظر 
.اں ٹہ FR.‏ 3 
ن رج 


Yy2 


" R.g. Jh. "Rm. "Oud. 
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با هذه اللغة لا توجد فى الهبة لكن فى السوال قلنا 
لہ ان قول ۸۱۸ دہ صت» امم ۰ دا ”صد لا جور 
ان يترجم اسألتك لاستعالة المعنى ولا ان يقال انه على 
لاتساع وان المعنى في اسألت الله ايا لان الله تبارك 
و وتعالی لم یسل“ وانما هی تبرعت بہبته. رايا 
فان قول ۸٣۳‏ ایدم سد صما زہ لا یصلے ان کرت 
معنا» عوضا من السؤال الذى سأل الله اذ لا يقتضى 
السؤال عوضا انما هو عوضا من الهبة. وايضا فان لفظ 
لیس هو فاعل[: ومعنی اخر] اده ”ض× e»‏ درد 

٥ا‏ لإ اذا استعار. وهذه اللغة مستعملة فى الاصتد” فى 
هذا المعنى كثيرا: ومعنى اخر ١»‏ رص ن. صم 
n Nw RY “nN‏ 


DRA DDN SND DN وا آفى والنون‎ A] 

nnتر لدد لفعال ماضیة.‎ Dn» “" .لn‎ “N 

Rs‏ صفة. 03×07 3ل . د00 N0‏ النون متضاعفة. 
د سم و اللام فيه زائدة": 


الشين والالف والفاء DMD MM" YBN . MT TDN‏ 
معناء الاستنشاق والتشہم” واستجرر الربے الى الانف. 
وقد استعمل العبرانيون هذا اللفظ فى ما يستیڙ من 
٥‏ الہواء الى الفم ایضا فی قولہم 5 دردم؛ ×5۸0. وقال 
على المبالغة 0« ¥ښD ty DN «nN oR «on‏ 
PIRA ND .mDD BDN AON MIR DB .bm b5‏ 
۸دت لإميع التهام وابتلاع : واستعملوه ايضا فى غير 
هذا قالوا داد“ ا لاد يیعنى انه يتشرف الى الظل* 
وه ينظر هل ولى النهار بعد فيرجو بقرب الرأحة من خدمته. 
ومثله ۸8 ٩۸07‏ 77 يعنى لا ترقب الليل لتستغفل 
فيه النيام فتثيرهم من مواضعہم: وما ۳٣۲ ٩×۸‏ 7 
فبيّن جدا انه تطلع الشمس وتشرفها للظهور 
والطلرع : 
30 الشين والالف والرا NUD BJD DN , DPT N‏ 


داد. د درسم“ دد دصط. قد ذکرنا هذا المعنى 


فی المستلیی , ومنة اشتی x DD‏ 9 معنى اخر 


q3 .Dnbes nny DNR TRIN n3! 
لإميع عجين ومعاجن. وقد يقال هذا‎ NIRIDY ND 


TT 0O. .وهو التشم‎ 3 RFR. 
* ۴R. .منسوبا‎  * R.اهح.‎ 


% R. N. 3 R,. continues «|. 0 


لإلميع اطمنان وراحة وقرار .ع .۴ * .الثرى ولحيم FRE‏ 
Supplied from the Heb. transl,‏ 1 
.اللفظة .© * 


اللفظط على الغذاء بالاطلاق مثل ۳١۸0‏ دطاص ١لد٣ة.‏ 
ویعسن ان یکون مثله 58 دم 1۸0 درص: واا ۷طد 
amy‏ درد“ ۸7 فمعناء م مشل ٥۸0 ۱22۸8 ٦0۸1‏ لط 
الا تراه یقول ۵۳۸ دصرد ددصص. ومثل دددام دص 
دد ص۸ و ددڈ. وابیں ما یکون فی هذا 
قولہہ ۱1 ۵٦‏ درد د در ررصرت. ومن هذا 
المعنى اشتق لقرابة الرجل 5# د س۸٦‏ دص. س×٣‏ 
دہ کما قیل [اصدص" »۸ ہراد. وقد قیل"] فی ت٭٦‏ 
طل انه من هذا وترجم منسوبة" الى النكث: 


ألشين والالف والرآء (أيضا) Io NYD' RD “Nw‏ 
دددد. د 4 اد2 ددس هو لامير الذى يخمر . 
ب العجين . وقد خرج من *حدڏ ما* يصلے للاكل وفي 
قول * yomSn “KD pon (Mn) MT NY RD [xin] nix‏ 
xw np mR DN wp by *ponnDn pon DIN‏ 
ددد مد دددد؛ 15 


الشين والالف والتاء « BD‏ ربا کان( 
على زنة ٭3 ا0دط. 0570١‏ 5۸83. وفسر فيه شامة. وقد 
ادخلناه ی باب النون والشين والالف من حرف النون 
وفسرناه هناك : 

ألشين والباء المضاعف ده ددد "٣‏ ور ص.٥2‏ 
اددمم, ددد صد ذم. قد ذكرت هذه الالفادطا” 
فی کتاب ذوات المثلین على انہا فى معنى واحد ولم 
يعلّمنا ابو زکریاء ای معئی ذھب بہا اليه كعادت ى کل 
لفظة غامضة. وانا ارى ان افشرما لك على حسب ما 
یعضرنی وذلك انه یصلے عندی ان تکون فی معنی ٥5‏ 
٣٣د‏ #دداد الذى هر لإبال طردوھم کما قال عنہم ٦75‏ 
ددرم دده سحت ددوم. وتلعيص ذلك ان اقول ان 
تفسیر د #دداد ۳ رر صم ان" مطرږدا یکون 
صنم ۱۳۵7 ای منقولا من بلدء"* مسبيا مع عابدي 
[كما قال] go NR DJ N MDS Dw ms px A3 my‏ 
en‏ د درم دص جد. وما ادد فمعناء 
واطردك من مظتتك. وما ادد ١دا‏ ۳( فتفسيرة 
على ما اصف. )) قال 3٣د‏ 7 Dy x‏ ې nn‏ 
د دم [] اراد ان يبي“ لنا مانيّة ذلك الد 


* R. Jı. ° R. pmo.  * R. DDB . 
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فقال انح قولېم 7 3 )0( وتفسيره انتہبہنا انتہابا 
حتی ان ضياع قومى يزيلما عنم المزيل اعنى عدوهم 
يا ويلاء ما افظع ازال لنا طردا واقتسامء احقالنا نهبا 
باضافة صت ١‏ فى المعنى الى أصدد على ما ترجمناء 
و بقولنا يا ويلاء ما افظع ازالته لنا طردا وبعزل ٠"‏ 
م“ ناحية على ما ترجمناء واقتسامء احقالنا نهبا 
بات قال ٭۳ صت ١‏ کالمذمب ئی قول ٭۳ ٣٣‏ اطم 
ددر 1۲ د٥‏ صد ومو استفظاع واستشناع. ترجمت* 
¬ يزيل مثل دت وان كانت حقيقة اللفظة يبدل 
٥‏ لأ التبديل ازالة الشىء عن موضع فهكذا يجب ان 
بولف بين معانى هذه الالفاظط أن ذهب بها مذهب 
واحد کما صنع ابو رکریاء. واتما انا فامیل“ فی (معنی) دا 
«دداط ۳ الى غير هذا المعنى وهو عندى افضل في 
واليتق به وان“ كان هذا المعنى الأول جيّدا بالغا وذلك 
5 اتی“ ریت ال٣‏ داد يقول ٭“ دوہ م )۸١(‏ يريد 
انه یکسر وینقض. وآبت د ۳×“ دمم 9“ فی تفسیر 
قول الاوائل my em “مhوصد ٦٥× ٦‏ دد 5 
IR MED 2m 251 nny mB “nbnna maw‏ 33“ 
pa2 mb Jê .D« bw 3b pa207 o37 Dp‏ 
naw by mm D332 2 j PBN DR Dw 2D PI 20‏ 
فهذا هو الذى استعسنء فى ده ددم ۳ خاصّة والمعنى 
الاول جائز فيه: وذكر في ايضا 30د“ ۸ وهو مشل 
ددم د 
الشين وا الباء و لاء« nb 2n nyo naw‏ 
25 د 5 e‏ حروف اللين : 
الشين والباء والواو ٥#”‏ صدا 02۳۸ فشر في 
السب وما اظن ذلك. وجائز عندی ان یکون من باب 
سد" وان تكون الاه انقلبت فيه واوا لانضمام ما 
قبلها: 
30 ألشين والباء وألا na DD ‘TUYD Na‏ 
n3 nne n ne en nae‏ ومعنى اخر 
N3 DM N mR > R3‏ 3 وصيغة 


waw nnBD DD mba NID mM b3 . Dba 
۸ معناه قبيل وقبائل: اده 'د” × ×۸ لد‎ 
ل ددا د معروف. وقیل فی‎ . 3 N NR 
د#دط ٭(1# يريد بأدب الناس. ومثا‎ ٣٣٣2١۳ التأديب‎ 
تا يقول اما لتأديب واتما طاجة5‎ ٥۸ ٭ #دصط‎ 
العالم اليه اى عند القعط يعنى بقوله «دط اذا كان‎ 
فاذا ورد‎ 5٣2 5# مفسدا هالكا. وامّا قوله ٭5 ۸كا‎ 
د١ عند للاجة اليه حسب للمنى: #دط صصد. ذم‎ 
«ددا. #دط طددص معناء السلطان. وس هذا قال‎ 
ro MD nny ON Dean D32 “nN MK n2 “2 
یرید رؤساءهم وملوکہم وهو جمع‎ Da IN DY NK 
ذم ١د سدص د۳ الذى هو ريس وملك رالدليل‎ 
DED “N PN على ذلك قولە فى 373™* 57ا5‎ 
: D1 


الشين والباء والكاف ددد درت سددد. ا و٤‏ 
ددم n‏ شبكة. ١ذذ ۳١۸‏ در“ ”تددم من الشباك. 
وكذلك تفسير #دداد صرت" #ددم شباكات على (صناعة) 
الشبكة. وقد ذكرنا هذا المعنى فى حرف السين“* مع 
د ددد ومن ۳0 3 8 ا یرید [تعت 
ما] تاشب راشتبك من اغصانہا. واا اداد فقال فيه ٥د‏ 
nnn‏ داد 3اد 3× فچعل غصنا: 


الشين والباء واللام سد رد د ددد 
دد هو السبيل اى“ الطريق : ٣592:‏ د#دذاد., ”ددم 
pہ.‏ سدم ی ددمت سدم د ھی السبولة 
اى السنبلة والسنبل. ومثل هذا عندى 930 5 25 
شبّہها بسبول للطفها. ومنه اشتق دأ ادص ٣0د‏ 
صد اهتكى نقابك واكشغى دلالك. وهذا ايضا على 
التشبيه: »5 «تصصده سدذأم صد. ددم“ سصدمد 
صصدذم دد كثرة الما وغزارت ولماء المسبل هو الكثير 
ويقال له ايضا السَبَل بفت السين والباه. ومن هذا 3٥‏ 
امعنى دص سدذذ «طد ٣‏ يريد السيل والماء للارى وهو 
فی معنی ط۱5۸ 2ط طاد ۵277ا 2 واللام فيه متضاعف 


اخري ثقيلة ايضا فى هذا المعنى د#د" سم د٠٥,‏ معنی | کتضاعف راء 79#. ومعناء انه يدعو علیہم بالانقراض 


للميع الاهداء والنوكن: : 
5ة الشين والباء والطاء by Dew .nnawoh baw‏ 


والسيلان وقلّة الثبوت كانقراض الماه وسيلانه من مكان. 
وقوله ۳ هو من صفة"" التدذ كما كان قرول E‏ 35 


“R.gul. “Rul. “Ryn, “R 
REG 51 8. قيل قبيض .چ .8 * .اسباط .چ‎ 


.اميل .۴ “ .وترجمت .0 * p۸.‏ .0 “ 
وسبی مئه سبيا .چ .8 * .شرارR.g‏ “* nnn.‏ 
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ص من صفة الصط ومعناء كالمياه السائلة: ويملے 
عندی ان [اقول فی 3# معنی اخر وهو ان] اجتسه 
بقول الاوائل 7 [٭5¬ دد ۳ ] ۸د“ دد دد سد 
ہد دراص دم دم ددد ٭۸؟ ددم حص صدطڙ 
5د وفش دد »۰ انه من لفشاش والد٣‏ هو 
الدمل فلا معالة انه خشاش رطب [ليّن] لزج يصلى 
لانضاج الدمامل. واخلى به ان يكون لللزون فاته بهذه 
المغة وهو مما يستعمل فى انضاج الاورام. فعلى هذا 
ابضا فاته دعی علیمم بدعاء ٿان سوی قول DND'‏ 

ها دص صد وذلك الدعاء هو ان يذوبوا وينعلوا کذوبان 
لللزون فى ممه وذلك انه کل ما مد ذابت رطوبت 
وسالت: 


الشین و لباه والسین ودد مى لفلاخل: 
الشين وا لاء و لعین 7د ددضد. در صدصم. 


,p Dp N ° 5‏ د np‏ ت ومن هذا المعنى 
قيل ¥7 07د ص« naw Dya DAD nx maw‏ 
“ep npn hn.n‏ 33رد وهی الاسبوع 
والاسابيع . وما قول 2١‏ ۸3# د٥‏ فهى عندى لفظة 
مركبة من 3دا وتدرم* صد فاته لو قال تدر طلام 

٥‏ ۸ لکان حسنا او لو قال درم صد طامط مدز 
على المحعهود لكان حسنا جدا. فخلَّص لفظ #دالر فى 
درم دہ ئے زید فی التاء من ادوم ت والواو 
التى بين العين والتاه زائدة: ومعنى اخر ٠0×‏ ندل 
ده دودرم ددر .دد 0دل. تدر اه دن 

peh mes pen * 3n e 1 pe 25‏ 5 
در" صدرم ۰. اطرد ما لم يتعد من هذه اللغة 
على الانفعال كما ترى ولو ان قاثلا يقول #دلا بمعنى 
ددر لما حرجنا“ عليه ذلك لوجودنا ۹3ر“ wددرم‏ ۵72 
الذی مر بمعنی دل سدارہ کہا کان mدا‏ دمص کد 

هو بمعنی ۱3107 5(783. وتفسیر 3# ۸30 مقسمون 
اقساما. , والمتعذى ™30*ن an .nix NN “m57‏ 
2 2 3 


الشين والباء وا ہں [ابضا] «دذ ودر «٣‏ 
xb bonn nn nw by Dnya nya non‏ 
و enدر.‏ enدر‏ ہد. » nتدرد.‏ دل دد دروک 


در صددم سدرم شِع بكسر الشين وفتے الباء. 
ارضحم دد دن الرخاء. تدر درت“ الغنا. ومثل 
0N N‏ دل ای ما یکوں به الغنا والكثرة. ندر 
ار در دد. درد دد دصدصه. والثقیل 
lلcعa”i 5.J Poy DN IDNM DPN SON!‏ 
صتدر ذد م صم. وثقیل اخر دواد »× صدنس., 
وقيل ادر #صص »۸۸ دم على المجاز والمراد ب 


الكثرة : 

الشيین والباء والصاب „3î DYwD „nna YM‏ 
pawn nana’ .2m nya nn‏ للميع توشیے وتعیین ۲١‏ 
ای عيونا عيونا على صناعة الوشی. د ١۲۸۸‏ ۲307 فقد 
ضبطنی العيان اراد لملقة ای قد احیط بی واحدق حولی 
وليس مخجاة لى من هنا: 


آلشين والباء والرا 12 " mat .Dyen nbb‏ 
داد ددد . n‏ ہد mدر‏ م۸ enدد‏ دہ کک و 
د ر سد“ «دوږ. دصد“ ددد صصم دد: والانفعال 
xb nim nn .bmy nn ma OR 2w 5‏ 
دeد.‏ ہہ سدہ: والعقیل ۸۸ د س صم صدہ 
N “2‏ 3 د“ مدد دصط؛ وثقیل اخر 
رذ سد دم رص ص#ددص“: وميا اشتق من هذا المعنى 0د 
د صد“ دوم رڈ رد یعنی تکاسر امواج المعر ٠‏ 
وقيل على التمثيل والاستعارة 5 ×55 205 د 
وما اشتتی منه ددد سد د«د یرید فلالك ای 
منہزمیله. کما قال ده دند دده * دده صصدص ای 
انہزموا. وما يبعد"“ ان تكون" تسميتهم للموضع ٥5‏ 
اأخصوص ”#د"د من هذا المعنى وذلك فى قولہم ٥15٦٦"‏ 
دوہ ور“ رہ ودد اعنی ان انما سمّى بذلك لات 
الى (ذللا) الموشع بلغت هزيمتهم. وس هذا المعنى 
طت ۸۱ معناه من خوفهم کسر لهم یستغفرونه: 
ومعنی اخر ادد »2 «دو. ده س دد دصدت. سد ٥د‏ 
Do a a 2D D3 N RM Dna am‏ 
Dn “ON “203 .DNDY BND M3 .bnRD mown‏ 
«د"د. والغقيل المتعتڌى من هذا المعنى 25# ددت 
دد e‏ دد e‏ دد ددد رد مم م. وقد 
قيل فى هذا المعنى 30 طلا" بمعنى ا2٠‏ فجائز" 35 


° R. yawm; O. pam. " R. lsa. "R. 
« 8o both MSS. *“ R. gms 


.فجاز.0 " 


 R. NI3 gg. 
* ۴. .واحلغك بالل .ع‎ 
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[ادا] ان يقال سد اذا اشتري وتدہ اذا باع کما تقول 
العرب شربت الشىء اى بعت وشريیت ای اشتریته. 
وهو من الاضداد ولجميع مير وامتيار وامارة وهو يستعمل 
فى الطعام والشراب کما تری: ۸ا۵٦ ٣‏ ۳۳ هو عندی 
5 معانس اافظ العربى الذى يقول ثبرته على الشىء اى 
حبست عليه فترجمته فثبرت علیہ رسمی ای حبست 
عليه رسمى وحدى. وهذا المعنى موافق لقرلء ×0“ 0د٣٠‏ 
۳ ددد د [ومعنی قول] حبست عليه رسمی ای 
لا يزال” هذا الرسم وهذا للد معبوسا على البعر مدّة 

٥ا‏ العالم كما قال ٥۸‏ اأص ل ”ردد: ومعنی اخر ایغا” 
د د م ا معناء اثبر المثبر د١‏ د»١‏ ددا 
«“ صد هو المثبر وهو مسقط الولد على" الارض. وامّا 
دہ رم د ردص دصصدد ددد فالاحسن عندی ان یکون 
مصدرا اى فى وقت سقوطهم فى المشبر ولذلك خالف 

5ه و“ ص#دد. وليس يمتنع ان يكون هذا المعنى مشتقا 
من المعنى الاول. وما اللفظ *العربى فمأخوذ“ من 
قول العرب للعفرة ثبرة: maw nn Dn ^555 ٩×‏ 
تفسيرة: 


الشين و لاء وال اھ ([بضا) × 2¬ mı «n3‏ 

20 7 3 د معئناء القیاس والفكر. ويوافق قول 

الاوائل (2) «د» ”». وتقول العرب سبرت لر اذا 

قست غورء": ٠٥٣27‏ رہ د دم صد ٢‏ د 

3w (nmaen mn) maw qn b5 oy non Dy 
معناء الرجاه:‎ ٠# « وذ‎ 


Mam nna wD NID TR فف الشن والباء والباء‎ 


د nî D.Don nawn nb na "bnn yn?‏ 
ز× دہ دم سد ہ. والانفعال دردمہ دہ دمم سم 
معناه البطلان ولانقطاع والانقراض. ومن "2۸١‏ اد٣‏ 
دد" هذا القول *عمول على قرلء ٠۳‏ 0مددات دام 
mn 9 Dm [1] 3o‏ mصم‏ د ہد یقول انکم 
ترومون ان تستدفعوا يوم بوسكم" بلاكل والشرب 
واللهو وانما تقربونه” من انفسكم وتستعجلون لها بفعلكم 
هنا الانقراض والانقطاع الذى سبّبه وشركم . وما 
یبعد ان یکو ٥٥‏ ھنا من د٣طدا‏ رمد د٥‏ دم 


اى انكم تنقطعون وتنقرضون انقراض هتك وملك. 
ومثله 23۳ ٥۵7‏ ۸30 يعنی ان قوة ھاولاء الذیں“ 
ستنصرون بہم کالعدم کقول 1ه ط۷د ددا Pp‏ *"3 
د nN Rp‏ د N D7‏ ومشلە ایضا 1د×w‏ 
7 ۸23 بانقراض وانقطاع حتی لا یبقی لم 5 
اثر ومن هذا المعنی ۸7 رڈ صصدہ" ای سوا بانقراضما 
وانقطاعما. والثقیل *0¬ 9× ۸207 ا2۸ . دہ * ددد 
IND ANIN pm P n mn MIM F002 NN‏ 
DDD NN nam .nD naen xD Rw natn . D2‏ 
7 د15: وقد اشتق من هذا المعنى 5 ۱3 ۸30 1٥‏ 
avS By nam an DNS nam nabn Dm‏ 
PIN IN natn nbn b b5 pna nat awn‏ 
”ہم ۸ صدرم دسدصمدد لان المذمب فى هذه الالفاظ 
بطلان الاعمال: وقد يسمّون الاسبوع ۸# كان الاسبوع 
اټاما او سنينا. قيل فى ايام ı5 .MIDDNn nna yaw‏ 
وقیل فی السنین 20ا ۸۳3 تام. در ساح ادر 
دردا. واا م mدہہ‏ ددم صرط فریما کان من هذا 


الاصل وهذا المعنى والاجود ان يكون س هد: 


الشبن وال جيم اإضاعف ر ددص 0د دد 


NID n3 


لين والجيم والالف RD Rw Dx‏ 
ڈدد. قد ذکر فی کتاب حروف اللین فی باب ا٥‏ ۱۳×۸ 
د دو 

ألشين والجيم والباء DTP Mb N3 N‏ 
ددد سر دا سید عص ددص سید دم مد دمو 
DD ‘2D «ms nny aD nae) nna‏ 
والثقيل المتعذّى دد * ٩۴۸‏ ضح“ صم. سيد نن 
N 2‏ 2 ا 2 وما لم يسم 
فاعله ١3ط"‏ د« «ادد. وثقيل اخر متعد ايضا "| *٭2 
33 : 30 


2 


الشين وا جيم و DN. oan nw DY‏ 
د n e ny‏ د" ا *ومعنی اخر ۸۸37۸3 
٦٥‏ فی معنی الطرب والالتذاذ مثل سدم ٦٦2‏ 


او فی معنى الاشتغال لعبّها عن حب غيرها. وهكذا 


® O. my. * R. 3p". T" O. continues 


0 O. phn; RB. min. “BR, 


" RF. g. .سو‎ 


" RB. ye." O. NINDDN. 
من‎ 

"° Both MSS. na pn. 
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فش ۳“ دز ت وزعم انه سمع الرجل الدانى 


يقول مس ر بمعنى لى حاجة وشغل. ومن هذا 
المعنى عندى ١د‏ دد ده د۸ ٣دت.‏ وذکر فی کتاب 
حروف اللین 7 9 رذ سدم : 


yon «JPN nm 


بن وآلجيم والصاء طددم سد د.0 
nnn 8 MUD AM n‏ معناه الالتفات * ٠‏ وفى 
spy Da DD A33 PD px mJ‏ 


1a‏ لشي والجيم واللام دادم سد صب جوا 


nan‏ ويكتب («٭ت ٥۳۸#‏ تدددص. سرددم. وكذلك 
یکتب ٥(۳‏ «#دددم. مسدددم. ویکتب »دم آم ضددم, 
صہ. والیی“ التراجیم ادا فی ا( سربّة الآ اتہا ليست 
حقيقة اللفظة العبرانية لكتها” فى معناها: 
5 الشير و والعين aD “Dn MD nm‏ 
by non ROD N PAY PIS "OK‏ 


الشنت و و آم سد »ددم ددد وط ترد 
دص مشتق من قول الاوائل *5# 0د7٥‏ ددص دوه 
الذى معناء الاطرا د والاندفاع. ونی اداد ^ aR mT‏ 
0ھ 3 8 د د ا دم ای قدر اندفاعہا فی 
الطیران. و۸٦٥‏ ۸٣د‏ ارہ جصرم, سدم رر دصرم 
اى تسيل. والمعانى متقاردة. فمعنى ١د‏ طط“ #د“ دص" 
اطرادها واندفاعها بالولد ومو قريب من معنی ٥هاد.‏ ولو 
احدهما دون الاخر لأجزى ذلك. والمذهب فى ددد 
5 ¬ معا ومما فی معنى واحد كالمذهب الذى ذكرنا فى 
8 ل5“ وفى 03 ل۵“ وغيرهما. وقد فسر فيه نتاج. 
والشرع بالخاء عند العرب نتاج كل عام. فاللفظان 
متقاربان : 
الشتنن و ال دد مم ہس “e‏ ددد oe‏ 
e P3 pron e. 9‏ 7 ددا 770: ومىعنى 
اخر ٣2۳‏ تد : 


الت والںال الإضاعف ٠‏ س مص فم 


"DNS TW 2N TD .bnebD b5 mb mw 
ان یکون‎ ۵7٦ واعلمٌ ات جائز عندی فی 2۸*1 ردام‎ 
داد"د ص٠٥" فاظطمر فيع المشل المندغم‎ ٩5١ خفيفا مثل‎ 
فى د الا ان اكثر الاطراد مشل هذا لففيف فعلى‎ 
5 ٣ الادغام . وجائّز ايضا عندى ان يكون ثقيلا مثل‎ 
ادا وحذف مده واو المد الإ ان الاطراد فى مثل هذا‎ 
فعلی تبات ر واظار المثلين": ومن هذا الاصل‎ 
٦ص عندی فی معنی اخر د٥ط ڈص دارط (ص٦ فط‎ 
وقیل 7 و‎ . r د‎ 7 e pn Dm 
٠١ دہ. ددا“ 7 واتما وج دخول اللام فی ہما‎ ٥P7 کہا قیل‎ 
اعنی فی دص ص ددد دص“ فاته فی دض ضط‎ 
للاصافة. والتقدير دطلات #٭ن¬ دس٠ ”ضط, وترجمته كالطعم‎ 
×١ الذى لطيبة الدسم. وهو فى ۵" زائد كزيادته فى‎ 
دردد رہ دد ددہ. ونی ڈدڈ وہ مدد مم ص عل‎ 
15.35 ما بیّنت فى كتاب اللمع لان 7" فاعل بقولء‎ 
757( واما تفسير هذه الالفاظ فرطودة ودسومة. ومعنى‎ 
ص“ دمددادہ وم ددم واستعالت رطوبتی الى اليبس‎ 
ولإفاف فى مشل يبوسة القيظ وجفافه يعنى فى علة حارة‎ 
يقول‎ 2١ ۸ دط١ ياإبسة كمزاج القيظ. ذلك قولء ده‎ 
٥ ان آفتكه تشتڌ 8 نہارا ولیلا حتی استعالت رطوبتی‎ 
الى اليبس علة حارة يابسة يبوسة القيظ. والعرب‎ 
تسمُی الندى السدى ا سديت الليلة اذا نزل فیا‎ 
الندى. فاللفظان متقاربان اعنى لفظ ت“ ولفظ السدى‎ 
مشثل تفسيرنا وجعل اللام فيما* اصلا. وكونما ود‎ 
من لغة ت ددد ٣دص اولی عندی. وجائز عندی فی‎ 
ص“ ان یکوں مجانسا للسریانی الذی یقول فی "؟‎ 
دصدد» ای ان جنبی یتقلب فی مثل‎ 7 .دn‎ 
39 0# واللام على هذا زائدة ايضا: ومن هذا الاصل ايضا‎ 
وتفسیره عندی عزیز جلیل. ومثله ۳ 0" دلا‎ 
TW ای ویکون مالك جسیما عظیما: ومن هذا المعنى‎ 
عزیزة وعزاتز كريمة وكرام . وما الياء فى ت“‎ 


#8 The Heb. transl. reads "yn S22 on navn ınan naDIn3 ron by pao pn nn “ڭD3 دد اد“‎ 
nnanka npoynîn pPy3 IR TD paw m5 maym nnn poy D7 “nx poy Dx 3 1 NN IIR MD R2 mt 


فاليق .۴ * .والنظر.ع .۴ "* .نمر وزيادة .ع .۴ * 
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فللمبالغة والتكشير او للتعظيم. وبجوز ان يكون ض٠‏ 
معتل اللام على مثال أده «: 
الشین والںال والہاء وم pرہ‏ نص د. 
by Dem mne «nen MM «bY Dt‏ 
0N “7 NR ^n ns‏ دلدص. وقد تقلب الہاء ياء 
قیل ۸1375 0W‏ دتطد ست رور س“ هذه ضیاے: 
wR pn vw b5 on ™ 3 RN Mw m3‏ 
23 هذه ”عاری : وقد قيل عی البلدان مثل ۳2١‏ 
اود ت »دد الى بلد ٭07. ومثل دراد دسم صمد؛: 
6ة الشنن والںال وليم my nem)‏ ا 
جفان وهى التى تقول لما العامة الدرالى ومو المي 
لاته قد اطلق عليما وعلى لفن لددط؛ ردده دع »سدم 
9 ول 5‘ „maw j Don natn nm‏ 
ورىما کان مثلo‏ 7ض nos ly 2 mey «b‏ 
و م فقال فی الصدداط ددص دم pم:‏ راما صم 


دد ط۳ فى مثل تدم (ذوره وهی الزرع غير 


المستكمل الممتلىء حب ربعا قبل ان يعقد. مشت من 
BD" NM‏ والميم فيڪ بدل من فاء. ومن اجل انه 
غير مستکمل قيل في ردا Pp‏ ای قبل اں ' تکل 
٥ة‏ فيصير «71. وال« هى الزرع القانّم الكامل التام. ومن 
هذا المعنى قیل 537" ٩‏ ای أن سبولېم ° تمتلی 


ربعا ولا تعقد: 
الشين وال‌آل والفا* قد ذكرنا اكثر ما استعمل 
منة فی المتقدم : 


الشین والں ال والراء د۸د قد ذکرناء 
ايضا فى باب السين لاله بالسين يقرً: 

الشین والہاء س دضداد n .y "om‏ 

N‏ 70 الیاء فی ۳ وفی ۱۳۳ بدل من ھاء والہاء 


فی ٣٣۳‏ للفہمیر مع الواو: 
30 الشین وآلہاء والں ال 1y DMN «DM2‏ 
الشين والہاء والميم 0707 حجر البلور: 
الشین والہاء والراء ۸ »۸ صنصدد. ددد صم 


)nne .( ne‏ الاھلة: 


الشين والواو ny Nw no3 nx ‘nn [x]?‏ 
DM NN RON KP «MY‏ "8 0 ورىما كانت 
الالف المكتوبة فيه اصلا وكان الوجء فيا الظهو ركظهور 
دال 08 لص ': 

الشين والواو والالف S5 UNS MRD .ARDD nnn‏ 
لاء ومن هذا الاصل وهذا المعنى [عندى] ددم 
2 5٣د‏ وهو اسم. ومنة ايaا NID AN J207?‏ 
وهو صفة. وجوز ابو زکریاء کونہما من باب »×5 ۱۸8 ۵"7 
وذلك عندی غير جاتز فى المعنى فى دداں دص« وان 
جاز فی د سدر بعض لفواز. وما ۸# فلا معالة ٥‏ 


انه من هذا الاصل وهذا المعنى *": 


الشخن و الواو وآ لف ابضا × درذم دعصم سم 
د د قد ذكرناهما فى المستلعق : 


الشين والواو والباء Din Nn NNR "nav‏ 
د م ر. دد e‏ دد ود وذکر ابو زکرد ياء ۲5 
معنی [اخر] ایضا دسدہ“* رصم صصم. سدم ۰ ددددم 
۸ . وللى بهذا المعنى دده سد سدم. ود 
دnد.‏ 23 ۰ ×۸ دم لم وذلك غلط. وانہا" هذه 
الالفاظ من المعنى الاول وتفسيرها اما* "دده سد سدم 
8 ا3 تفسیره سارجع سباء“ خیام آل يعقوب ولو هه 
انه من المعنی الثانی كما زعم ابو زكرياء لكان التفسير 
ساقز سباء” خيام آل يعقوب فكان يكو المعنى ان 
يقررهم فى المواضع التى” سبوا اليما ولم يرد ال ع 
وجل ذلك بل انما اراد يرجعہم الى اوطانم. ركذلك 
تفسير 30 0٣230‏ . وكذلك تفسير 2303 "* ×" N30‏ 25 
۷ اذا رجع الله رجعة لا. وانما غلط ابو زكرياه فى 
هذا من اجل انه ّى حفيف العنى الاول غير متعد 
اعنی د٠‏ ۸۸7 صم صت ومشلہ* ورای المعنی الثانی 
متعدیا کما تراه یقول دہ "۰ دددام »ده ص0 ومو 
خفيف . وكانت هذه الالفاظ وهى خفاف متعذية فظتها ٥‏ 
من ولم يدر ان خفيف المعنى الاول قد يجوز ان يكون 
متعڌیا كما ان رجع فى كلام العرب متعد وغير متعد 
على ما ترجمنا به هذه الالفاظ. ومن هذا الفعل المتعدّى 
الذی نبنا [نعن] علي دصدده دم رذ سدم دما 


7 Both MSS. omit. ° ۴. بیلہہ‎ 


.۱ ح اقفشس زور وباطل R. g8‏ 18 
قرار .چ .۴ ۴ رجوع واستشواب .چ .8 1 
.مثلة .0© #8 .اللتى R.‏ 2 


.شأاهد وشہود 8° FR,‏ 3 


16 R. 8° .سمو ورفعة‎ 
3*1 O. RI3. 


.قال 3 [0ل۳!؟] خافرر .ع .8 ° .واد O. DR. 5 R. g.‏ ¢ 
.شاة وشياه .چ .8 1 .صفوف .ع .۴ ° .570 شوب .ع FR.‏ ° 


.خاوية و“خاوة g. )s0(‏ .8 4“ 
واطميتان وراحة 


16 R. 8° .وى وحركة‎ 
19 8©. .انما‎ 3 So both MSS. 
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عند ما صرفت لات قال دده درہ سدم دمو ثم 
قال °23 [(2] وهذا* بین جدا. ومن معنی 203" 
* عندی 5# 3101 De DR‏ * 9# د اروت 
5 الثانى. تفسيره ان رجعت الى يا اسرائيل [قال الل] 
فاك تستقرّ مكانك وتہداً. الا“ تراء يقول له 58 5۸ 
"e‏ ددد رم مد ومشلہ ایضا ٭٥‏ صد ام سد 
اردت الشانى. ولنا فى 5# اد ۸7 اد مذهب اخر 
(ایضا) قد ذكرناء فى باب ما استعمل فيه للذف من 
٠‏ كتاب اللمع. ومن هذا المعنى عندى دذت اادد وادخل 
ابو زکریاه مع سد ت رہ دت وذللع غلط. وانما 
تفسیره يقزر نفسی ویسکنہا 
دہ دہ د nnددد.‏ ر دد دد ددا وس مذا 
العنى ددم 3اط تفسیں” جمیعہہ قد لجو 
5ى جردم ای تمادوا ف طغيانهم . ومن 13 ny DN‏ 
8 ای تمادوا* على ذنوبہم". ومنه ایضا د ٣۸۸‏ 
۳ وقد فسرناه فى باب الياء والدال والعين. 
ومثله 77137 ل٣‏ »× 7330 وهو متعد. وممّا هو 
فی معنی التمادی قول ۹ یڈ رتد صردام »×د سد 
٥‏ تا طلا" انما اراد النبى عم ان ينتقل الظل عشر 
درجات الى قدام على العادة المعروفة فى جري الشمس 
الإ بتأخرهٍ الى وراه وذلك بقمقرة الشمس الى واء فى 
مجراها على خلاف العادة فيطول" النهار اذ *ذلك كان * 
25 اعظم للاية: وفى الأصل معنى اخر قريب من الأول وهو 
emn. en‏ د ne e‏ دو ددد المعنى 
اوردوا واورد بمعئی انه کان يورد عليه هذا العدد. ومشل 
د e e De‏ 9 ,ایا °3 Don 9 2n 30n‏ 
nin .DoR 9 Dnaen en AD 30) “N DON mm‏ 
3o‏ ا e “e n‏ 9 0 08 ومعنى اخر 
ددم ٭ بمعنی ۸30۷" ددم ۰. ٥×»‏ صد 0د 
N ۸3‏ بمعنی 5×8 30 (”۱30)* وهو مقلوب من 
اد. ویجوز ان یکون اد دہ ۰ من دصدہ صم ای 


: ومعنى اخر د20" 33 . 


ج نے س ل ا س ما ا س ا اا ي س س 


* R. DNNBD; O. DYN. " RFR. “DDN; O. “DDN. 
s1 Both MSS. ım 5. * Transposed in R. 
.قال في 3 ۳5 اسفيداج. وقيل أنه الکلس‎ 
40 R. 8: .مساواة وقيمة‎ 3 R. 8° 


° R.g. 


“ O. mm. 


8% Both MSS. YP 5. 


.تجعل عليم. ومن °3 ۸0 ۱38 ١ ٩‏ .ع R.‏ ° 


.تکریر .۴ 8 


الشین والواو و لاء ابضا دط سد“ دو صت دد 


20D IY Dp 3 


اشم رالرار رامال ت“ ۸ہ دت وت 
وان کتب بسین 507۱ دد درڈ: 

الشين والواو والاه در men‏ دہ د «. د s‏ 
۳ ۸ ۰ دد. وادخل ابو رزكرياء فى هذا المعنى ٣ذ‏ 
8 ۳ 5 وبين المعنيين فرق وذلك ان المعنى الأول 
مساواة ومضاهاة ومشباكلة والمعنى الثانى تعديل وتسوية. 
ومن هذا اللمعئی الثانی د٥٥٥٦ ٣۳‏ قویتہا وعدلتہا 
اى انزلتها هذه المنزلة واعتقدتها هكذا. ومن ايضا ٭5 ٠‏ 
3 دال فشر في وترى الضال لا يوم" بالمستوى 
بل يصیر الزور بدل* ای يومن به دونه: ومعنی اخر 
n‏ » ر 0Y men am nh n‏ ومعنى 
اخر د9 me Rb me x o oD mw wo m‏ 
واعل ان الاخسن الى عدن أن نكون فن فناة: 
الأصل Rm‏ 7د RN RD AMY OY wD .Dou3 n‏ 
R7 rn * D7 NR‏ وما مائلپا“ على زنة " 757 . 
دہ صدا دص والالف فيء زائدة فى لط تواطيا على 
ذلك کزیادتہا فی ۳× و٭ دوں ان یکوں لہا فیہما 
تأثير لا فى اللفظ ولا فى المعنى. واستدلّ على ذلك بقول ٠٥‏ 
الكتاب دص دحم صم دد سد دب الذی لا یصلے ان 
یکو تفسير الآ يكذب [ل] کات“ قال د“ دصت 5 
على معنی ٣۸‏ دصت ہہ دصت طارص ۸۲. فیکون 
قول ۳ ١‏ على هذا مطابقا لقوله دهز دام. فهو اذا 
معنی رابع فی الامل لم يأب اليه ابو زكرباء ولا غير وه 
ممن تقدمنى وجعل العلة فى خيبتهم من المستغل ما 
اتی به بعد هذا من قول ددد دو حدم دصدصم. 
والدليل على صحّة ما تأولناء فى ت" ١‏ تكرر“ هذا 
المعنى فى هذه اادد« وذلك قول دا "١‏ ٣ص‏ ا دم 
د 2 دہ «٭د¬د 2 . ولیس قول من بقول ان ۳# ٥و‏ 
فی معنی ٥<‏ ۵ا بشیء ویقرل ان العنى فيه ان 
فی الاول دطز داضم فليا كر حمل“ [دہ] 
صد لات معنى ركيك وتأویل ضعيیف : 

nmv wns “Dp? nw الشين والواو والعاء 5ه‎ 


.0 * .قار واطمینان .چ .8 * .فہذا.0 # 


* Both MSS. 5#. * 0. nqqنايغط.‎ 

.لشي .ع.۴ * . “M8.‏ .سكنى واقامة .۴ * 
BR. n3.‏ * .امن FR‏ 

M8.‏ ° .ماثلهما.0 * .زور وباطل 
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.y‏ د bh‏ . ومن هذا الاصل وهذا المعنى 
عندی تہ صم وھ صم دہ ددمہ سم رہ 
mma nma mr <R Û lo n yen mM‏ 
مں ۳“: 


6 ل والواو والحا (اجضا) دسم دص . »× n‏ 


AMUN TT MUYD3 .PAND 


FINS DD bp Dyn إلشين والوأو والطاء‎ 


3 7. ومن هذا المعنی عندی ا1ا 0ا۹0 
د ”ردد ,ا0ا نعت لنطا, ویصلے ان کون منة 0۱03 
ەا ا 3. ومن ایضا د ساط ١‏ درت ٭5": (ومعنی 
اضر * (wD wnn b5 .bDn DN . Dv‏ 
ومعنی اخر 00 (05. “٥‏ دد 3ا“. اد 
دلا"دط الطاء مضاعفة كتضاعف الكاف فى طدصت ١15د.‏ 


وقل LE‏ ف المستلىى ٠١‏ 


دددادہ وان کتب بسین. 3٥٥۱د۸ .٦۳۸‏ وقد ادغموا 
العین فی اللام فى اداد درادادد ونی طم دضددم 
ومن هذا الاصل ومذا المعنى »× ۸١×‏ ندم درم 
والمعنى انك حظرت علي بالحظيرة. واا محض اللفظة 
٥‏ فيكون خززت عليه بالاء المحجمة يقال خززت للائطاه 
اذا وضعت علي الشوك للا يطلع علي. وما ابو زكرياه 
فذكر هذه اللفظة فى كتاب ذوات المثلين مع ددا 
ددددد. د ددد ١د‏ وقال واا دہ در ددر“ دم 
فليس منه فیدل هذا على انه عنده مكتوب بالسين 
وھ وهو بالشین وللا فکان فیغنی ان یذکره هنا اذ کان 
ذکرہ مع ۵۳ ۹5 ۸۸ ٦٦د‏ اولی كما صنعنا نع *: 
ومعنی اخر 0۸ 130. 13 ل7ل غصن. ومثل فی اللہ 
by non naw RR man by Dos jmn AN Tyr‏ 
neyoa Dum Dm main Ps nm Dun, «n2n‏ 
(ND) 1303 . MD 3o‏ : 


لحد EA‏ الوا الاد 0 س را سز 
و ور و م 
n‏ دہ د فی ذلذلہا بالذال المعجمة اى فى 
اسافل ثیابہا. والمراد فی ع٣‏ ط۲۸٥‏ ۸۸۴ د شعای: 


= 
ی 


الشیں والواو واليم 07 معروف : 
لعن ين والواو وا ہم (اجضا) × ده عاد »دد. صد 


„Pom IRD MND NUD IRN‏ قد بيّتاه فی 


المستلىى : وقد اتسع فى هذه اللغة فقيل اطم د»× 
د لص صد صد معناها الاستلطاف والاستنزال 5 


E‏ قالوا فى هذا المعنى ایضا ہم ۰ ددم دو وقد 


بيتّا هذا المعنى فى آخرالمقالة الثانية من كتاب التشوير: 
وقد اسع فيا فى غير هذا المعنى ايضا قالوا an‏ 
0 3 بمعنی ۳۷ دداط. ومثل تد دلا 
دتدم. وقالوا ایا دد دد ٩۸8 ٥۳‏ بمعنی یطیلون ۰ 
الخضب ويوتّدونه. وقيل اط 777 ٭1۸ دل »دد اى 
وملتزم الطاعة: وما [قول] ص عص لذ ر“ فكناية 
عن *للرب والقتال* كما قيل ١0 ٣W‏ 7907. وهذا 
المعنى اراد بقول ×0 تد ١١‏ د3: 

ألسز و او و ANY .Mw bî D3 DN‏ 15 
دہ hp he nne. nen nun py‏ ومو 
غوث"* واستغائثة. ومن هذا المعنى عندى ۱/07027 0١‏ 
تفسیرة استغیثوا وغوئوا ای قولوا وا“ غُوثاء من اجل 
البلاء اللاحق بكم ياتها“ السكارى من غير خمر وعين 
الفعل ذاهبة من ثل كذهاب العين من 55۳۸۸۱ هر 
د × ومن اتر“ ہہ رہ. ومن طصدصد صدصدہ, 
وشن غينا لها من ال اللفحيت الى فسا 
وذهب ابو زکریاء فی ١7‏ 07 وفی نل ططده مدرم 
الی انہما فی معنیین فقد بیّتا فی المستلق انہما فی 
معنى واحد بقولنا فى (١‏ ثلا واطمس بصرة. وفی ود 
ط٠‏ 2۸1د اغضضش بصرك عتى وجتسنا ذلك 
بالسریانی الذدی يقول ° RNS N YO™ «PI AR ND!‏ 
ونقول هنا ان العرب تقول سيّعت للب“ اى طيّنت 
بطين او جص . وكذلك الزق والسفن اذا طليتها بالقفر“ 
والسياع هو الطين والمسيعة والمسياع حديدة أو خشبة مو 
يدلك بہا للائط فكان ترجمة ٠١7‏ 07ل [وسيّع عيني] 
ای *ط ۱ ل“ امر: ومعنی اخر اده دم »د 
م ددد صر دور پا هو الرجل للليل (الرفيع) 


.عض اللفظ حديث. وقيل فيه بٿ ونت. وقیل فى 5ه يبت بشکراء .ع .8 “ 
O. DDK.‏ 8 


51 O. mxn. ® The Heb. transl. adds RYD' j3 


.حفرة وملك :8 eR‏ 


.اسواط .چ ER.‏ “ .طوف وجولاں .چ .۴ *“ 


RM 13 DR n mom mK uD j pman noua pBD 3 Rn man2 “n2 o3 دد دد“ در ددد درد‎ 


Rg. 
* RR. .یترجم‎ 


.اجعال وتصيير .8 R.‏ 01 .الثو 
Both MSS. anx.  * O.‏ % 


5 R. NMINYN. 
o O. NIN. 


D3.  * R. RAND3. 
5 Transposed in R. 
pn. 


“ ۴. .يل واذيال .چ‎ 
® O... “OR. 
%5 O. n2n NR Nb. 
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القدر العالى. وربما جانس هذا المعنى نل »5 ١د‏ 
الذى تفسيرة ارتفاع واستعلاء وترجمة اللفظ ووشتا الى 
للإبل (اى وعلوا الى لإبل). يقال وشعت لإبل وشا 
بمعنی علوته فکات قال ددد ¬ ہرم مڑ ده 


۶ مصدر: 


DWN MANNY UN TDI NIT اشد والواو والفاء‎ 


ومعنی اخر ٩×8‏ 707 د" : 


الشہں وألواو والفاف اا APON TUN‏ رذ 


7 ومعنی اخر ©0" 0'37: ومعنی اخر فی 


0ا الاصل 13351 P023 .0"5157 P03‏ 3731 ومعنی 


اخر ايضا mY pw .Dpwn Nn «Pom p7‏ 0 
وقال ال اط ف ™ puna pan xn qT Dy pw DAN‏ 
رد دمم , 
FTA]‏ والواو وال < < OD N RK MD‏ 
N ND‏ ومعئى اخر 108 9× pد.‏ ت 
دت" «د. وقد بيّتا الفاظا فى كتاب المستلعى. وجعل 
ابو زکریاه ددصد ر ې ٭سد مثل ٭0درہ اھ صد 
وذلك غلط. وقد بيّتاه فى باب الالف والشين والراه: 
ونی الاصل معنى لم يدك ابو كرياء وهو ادت لار 


N 8 3 20‏ 3 الا ات مشتق من (معنی) 


O 


ا npد‏ کما ٩٦ ۸۸8 ٣W‏ مشتق من ۲+ 
ومعنی اخر ©" ٩‏ 3023. 50" ۳3۲ معروف. ٣P‏ 
سيد ورتيس. وهكذا تقول العرب [ايضا] للسيّد 
ٹوا: دد ارم رده صد سور. رده دصص" اسوارها*“. 
۾ ونی السریانی × سد : ونقول ھنا فی ١٥ت“‏ 5طد 
دص قلا اخر ممكنا غير ما قلناء في فى المستلعق. 
ومثله عندی 07 د0۸ ٭75. ومن هذا المعنى TN‏ 
«ردد" ای السادرون اليك المسافرون تعوك بالمتاجر. ومنة 
ایفا" س وا ×0 يسير" على الاقوام ويتجوّل عليہم 
لعنی دام ارتم رڈ صد ولقولہ »× 7د لدورما 
حوالی المدينة. وتبيين ذلك من قول ال٣‏ ٣اذ‏ فى × 


فیا 
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mn mın iy PD Nw pnb nD 1 mn Dn px 
رد فقرنه بالاستدارة. ومذھبهم فی‎ ٥ رد ۷ دد‎ 


قولہم ٦‏ ل 00 فی معنی 0 کمذھبہم فی 
قولہم " اد اد“ وتفسيرة يدور ماخوذ من قول الدتدم 
ne nene‏ د صد س ای داترتین. وکمذهبہم و 
فی ٥‏ 9۸ »× الذی تفسیره ایضا داروا من ٣اط‏ 
ددد. ۵ ٥‏ وجائز ان یکوں مثل ا٦‏ دص 
وتكون ترجمته يدور *عند هدوه* المغخخين اى 
اذا هدا اصعاب المصايد وناصبو* الفخاح ليلا لا يدون 
هم ولا ینامون بل یدورون ویتجولون ابتغاه الش ر کقوله“" ٥‏ 
sa Den neb 2y‏ 

الشين والواو والراء (أيضا) n qan‏ 
الہ yy e‏ ددد ومعنی اخر دتم 
31 وينضاف الي ا5 ۸5١‏ سد" 


الشين والواو وا شین ٥2×2‏ سد ۰ ا درد و 
د ومس هذا المعنى 5درم ۸۸ 00 يعنى تت 
3 ای ۸83[. ومن ایضا ٣إ‏ »× دصت ۵ اشار 
بقوله ۳| ۳» الى ما تقدّم من قول #٭5 رده ددد 
جعل مصير" الى هذه الغاية التى لا بد له منها كات 
من اجل سرررہ با فہو یسعی جاهدا فی الانتہا* مو 
بقاث : 

الشين والوأو والتاء 5 nn xb. b nw‏ 
ددم. دو صم دترم وس مذا المعنى ض۸ دردود, 
Dn N A‏ 7 وقد فشرنا" "رط D1 N‏ 7 5ھ 
فی باب العين والطاء والفاء. ومنة ۸0 *”(١‏ الاجم 
دد يريد فى هيأة" زانية. ومعنى دلا" د بعيدة الغور 
خبيثة ممتنعة المرام . man DD nn‏ درد المعنى رکف 
عنى. وقد استعملت هذه اللغة فى للرب قيیل 5'057 
LS nb nw 330 N myn n n‏ قيل فى للرب هو 
ایضا عاص تد ل دود. ومما اشتق ايضا من هذه 
اللغة قولہم ١7‏ ۳71۸7 5'×»275. °2 7 ۳ یرید 
ما ينصمب لعيتان من المصايد وللابرياء من المعاثر 


وتفیض .چ .۴ " .انقياد R. gE.‏ .تستير وتغطية .ع ۴R.‏ * .لاغ ولذ .چ .© * In R. above gag.‏ “* 
.ع. R‏ .تسبي ومسجعو .۾ R.‏ *“ .خيالة ورجال .ع .۴ ” .ساق وسيوق )٥٥(‏ .ع .۴ ” .الاسواق والازقة .چ .۴ "” 
O. 1D". 8'1 O. continues‏ %4 .عندی Gloss in R. ° ۴R.‏ "7 .ثیران وبقر .ع ۴R.‏ ” .ثور R.‏ * 

Den by a. O.TNDD. ® O. NIY; R. °2¥«N.  * R. ورۇساء .۴ * .كما قيل‎ ةساıı.‎ * R. g 
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والدليل على ان المراد بقولة ١١7 ٠۳‏ انما هو المغالق 
*التى كانوا يصنعونا” فى الليل لصيد *السمك مغل“ 
قول دد رص دد ٭دص ددع. وقال ال۸دداد فی دد رص 
Mun) 13 RD Pua NID Pay NTT AN “3‏ 

ی ویمکن ان یکون من هذا الاصل ۱5۱07 °۸ ۷د۸۵ ٩۸×»‏ 
:DMNIND “Y YSN DMD‏ 


الشين والزای والفاء ND RD own ND‏ 
وم مچ لى : 


em O 
الا ان لمبل المشزور فى اكث ركلام العرب انما هو المفتول"*‎ 
شزرا مما يلى اليسار. وقد يكون عندمم الشزر الفتل‎ 
: بالاطلاق کما هو عند العبرانيين‎ 
1" n3 Ann nnn ألشين والحاء المضاعف‎ 
مستوفى فى المستاعى!:‎ 
y3 nw .DNN nn السین والحاء والں آل‎ 1 
صم يقال له رشوة واتاوة. وقد اتسع اهلة‎ × 
٦10 |37 ۱2١ اللغة فيه واستعملوة فى اكلام كما قیل‎ 
D3" “nD “DN RÎN poo “nw mD my px npn KD 
537 77 فقيل‎ .P x ادر‎ دnد‎ nh “e 


لين والحاء والہاء yen mao by *mrnnem‏ 
nnn‏ د م. قد ذکرناء فى المستاعی : 


ألشين والحاء والاء (ابضا) nmwn nD Ns‏ 
“e‏ د n0 n‏ دد (". وجاتز عندی ان 
یکون ٭۸۳0 دد ( خارجا عن معنى العوم الى معنى 
ھ الغسل فیکوں مجانسا ۸داد ۳ »۸۸ دص دص الذى 
هو ٣٥١‏ کات قال ۳۳۸ دد دوم : 


Donn .1p3n 3 AN DN الشين والحاء والطاء‎ 

une nem bmw Nn “N mayb nw .m3 
ومن‎ n nen ^e» .D79 br والانفعال‎ .D« 
اط وهو المرهف: وما 7د‎ 


od 


(NUD — PY 
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DS DNR DININ DNUN ألشين وآلحا والطاء إيضا‎ 
nD nD NN PDT «* Jئارالا وفی کلام‎ 5 
pp Mm 

ألشين والخاء واللام رد س٣‏ ۵ 7 معروف. 
دد ذم مى اظغار الطيب كقول ال٣٣داد‏ (طاد» و 
ومعروف ان داطد» هو الظغفر كقولء اطددص؛ 
¥5“ : 

آلشين والجاء والنون 3الرا قرے متولد 
فن الهاي الاخلاط أو عن خان اهاه جاو ١ار‏ فت خا 
او من ضربة. وبالجملة فهو كل قرح متولد من غير تاره 


neta ja2 y3 np r 7 7× 57 کما قالت الاواتل‎ 


ادص طد. وقالوا ايا دأ N" î oN nn «w‏ 
. ولجانس هذا قول ال٣٦51‏ ۸ د٣ط‏ ہخ. ردج 
طم م ای واصطلی : 

الشين والحاء والسين 7 هو مقلوب ۰۳5 15 
وقد فسرنا ©٥‏ فی بأبه: 

الشن والخاء والفاء nonws :"aélndl nn IN‏ 
اد بالسعاف وهو السل. ورجل مسعوف مسلول: 

اجن والحاء و لفاء (ابضا) سو م دم ای 
انه کانت حوالية الواح نادرة. وقال ال٣‏ دا٥‏ 5۴ز د٥20‏ 
۸ . ولع مقلوب 5'507 الذی تفسیرہ کزریہتین ". 
فشبة استدارة الالواح به بالزريہة: 


ا والجاء والصان ہم د ر د دده صمم. 
٤ 4w o3 MT RD‏ 

الشینں والحا و لای ۸ ططدہ ٣م.‏ 3۸د 25 
NN. pn‏ دل“ ^ معنا السعى: دەم 
< سعالة الميزان والسعالة هى البرادة. وهذا مشتق 
من الاول: ده ص دص ہم رد و دی gp‏ 
معروف : 

القن والحاء والفاف (ابضا) صم رذ دود ". ہے 


فخالص : "pn Dm .n ey pnw‏ 9 والشقیل 197 * 
۔سواتہم .ع .۴ * .سواة وعورة .چ R.‏ * .سكا Both MSS. NDF ORS “5%. * R. ıl.  * R.g.‏ #* 
0٠‏ .وقد قيل على التعظيم 7۳0 133 اى وفسادك وهلاكك .ع .۴ ١‏ .انغفاض وانڪناء .ع .۴ * .المشزور.0 * 


n7. R.g. .“جود وانڪناء‎ ‘R.g. .سبأاحة وعوم‎ ° ۴R. ۔عصر وعصير .ع .۴ ؟ .ذب وذباحة .ع‎ “RE. 
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2 O. mon. 5 O. "na™3. * 2: الات‎ 15 FR, .السمادء .ع‎ 6 Rog; .الشواهق والسماوات‎ TR. 
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ارہ ۰ "pen heh np‏ ر Dn 9 pm‏ 
pn .nPpne‏ 9د . وئقیل اخر 0p ٣۳‏ 2 
.Dmby‏ منه ضعك وسرور وهنة لعب وهنا ازدراء : 


الشن وألا ٤‏ وال آء ر“ ہہ در ل“ “۹e‏ 


N 2R MD A3 DY 5‏ 7 تضاعف العين واللام 
للمعنى. ويقال فى رہ تد داص انه من هذا المعنى. 
ومنه ايضا د5 ص٣٠‏ وقد لخصناء فى باب الراء وللاء 
والميم . . ده م nm‏ د . والاولی عندی فی دا۳ 
دت وڈ دده ار ن یکوں من هذا المعنى: 101 دض 
٥‏ 7 فشر فيه للبر. ورایت [٣د‏ صم دمم در فی 
تفسیر د2۸ ۸3د“ دس٥‏ فی هدم 7داد من ددم سدم 
انه السخام وهو دخان التتّور وقرى به 07 ٦۱۳05‏ 
87 ومعنى اخر 2170 ND N! 2N‏ 10 
تعېّده ادا 2ہ on “ya anon nN De De n‏ 
nem nob nem TD nD . De De nen mm r5‏ 
«د. ومن خفيف هذا المعنى ٠٣n‏ «د دمض صم 
معنى لإميع التعيّد والتفقد والحث والطلب: ومعنى 
اخر ایضا اد٥‏ ت٣٦‏ لاڈہ. ویجوز ان یکو مثله دض 
ددص رڈ د شب انعشار للراد فى البلاد كانتشار الضوه 
٥‏ فى لبو هذا قول غيرنا وتشبيمه بانتشار الظلام اولى 
کقول* ٥2‏ »۸ م د .nnn n en‏ وسن 
ڪا ان کون من هذا المعنى د٣“‏ ای مبکرون 
للافتراس. ويجوز ان کون ON 2N sin‏ 1 باکر 
ادیا ای يوصيه وياب" بک بكرة. وقد اشتقوا من 
5 دد“ ا ۸ ۳ ١‏ 2“ والمعنى في الذى ليس ل 
بيان كما تقول العرب (ايضا) فى هذا المعنى ليس لكلام 
فلان مى بض الضاد مقصور اى ليس له بيان. فما 
اعڃب هذه الوافقة بين هتين اللغتين. واشتقوا منه 
ایضا ادم رې درم دم موہ س ای لا یتضے لك 
وة قاجا لا سيين ولا شل كت الخاي منہا 
لمعوبة مرامها: 
ألشين والحاء والتاء nm mn nn rom‏ 
jen nnn .nnnwn #Dny nnn)‏ 
دہ nne perr hy nne‏ امعد" N™3 DAY (sia)‏ 
mnn NDR FY NN I nm Dyn DD Dnnen mn 35‏ 
n "ne py‏ دد 0 ۰: وثقیل اخر متعد د 


والفقيل ' 


be qn xb nn Rb py “a3 2 D5 nnn 


Lb» noon *nnmenn .mnon nanos Amnnwn 


nmwnd non Dn °2 .AnN neon „my nnwn 
n2 وما لم يسم فاعلە‎ N " AR N «DM «N 
5۸5 دا . وقد قیل بالکسر دإ ص۸7 ط×‎ 
الكسرة مكان ضمَّة وهو ما لم يسم فاعله. ولاسم من‎ 
هذه البنية د١ د50 5073 0 03. ومنه غير متعد‎ 
nnn اعنی من هذا الثقیل 5۸707 ۸7د دطڈ. دہ‎ 
, ورىما کان متعديا باضمار د1 او رتد‎ .Phne 
1٥ ويجوز ان یتال مثل هذا التأريل ده ۸7 لص. لطم‎ 
راح‎ ١إ‎ ٠" والاسم ايضا من هذه البنية د١ 7ط‎ 
دد و‎ N مل‎ 9 hne a» n NR 
والاسم ایضا اع دہ تہ د: ومہا اشتق‎ . 
من هذا المعنى ۸73د دصدت. دض دص صہد. دد‎ 
15 * مہلکاتہم مفسداتہم ر بفتے المیم کہا قال‎ Dnn'n3 
د وهو‎ N ne د‎ 

TT TE E) 
در ردد معنى هذه اللغة الزيغ” والميل‎ e 
n no .nn "xon .n« والاتعراف. ودا "ف‎ 
0.1د‎ ۸5٣0 "ل[: ومس هذا الاصل وهذا المعنى‎ 53 5 
وایضفا رتم سداد دمم وان کتب (بسین) على معنی‎ 
nb nnn ym 

mom „mh wowD nnn ألشين والطاء والحاء‎ 
„mnn bmn nbwb .Dn™ DvD now .mmw Dn 
والثقیل #دص ٭2 دده للمیع وہ‎ . n ne 

بسط والسط عند العرب ايضا بسط. ومعنى ۷اد" 

سد ہد مو کما اصف قال“ دعم داد 2د 
یقول ان من افعال الباری انه ریما" انمیٌ امم ما وکتر 
عددھا ئم یتلفہا ویبید EE Sb‏ حکمته. وبضدٌ 
ذلك فاته رنما يدوس امَة ما ویذلها ثم بہدتہا ويقررها 30 
ویسکنها مثل قول 5۳ ۸۸# د Dn 2n‏ 
دوہ مدحد. دہ دم مد التی*“ می کلہا اقرار 
واهداء. وهذه اللغة مقلوبة من ١١١‏ ل٠‏ الذى تفسيرة 
ونئزل عليه ومن »× سدصص »× دم الذى هو ايفا 
استقرار. فکان معنی اط دداط. صو e‏ قال "° 35 
nw nnn‏ : 


.وقيل ضياء .چ .۴ * اد واسوداد .چ .۴ * ٠‏ دزدرون R.g.‏ ® .يلعبون .چ .® * .لعب .ع FR.‏ 1 
RB‏ .قيل .8 " .0.9“ .ملاك وفساد .چ .۴ * .ا3ل9٥.0‏ * .يودب .8 * .كماقال .8 * 
قیل ۴ ” االذی .0 * .اتہا R8.‏ * .قیل.0* 0.۵٥.‏ ٭* االزوغ 
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9 MDD Wy DID الشين والطاء والميم‎ 


n Mmben ANDY DY Dya mbm «PDF DDE 
ليع من المعاداة:.‎ DDD 


الشیں والطاء والنون py em‏ ر ر ساد 


+b ‘mI nnn "nmv N3 5 


السين والطاء والفاء nN qm D3 bw Kb‏ 
To" RDN? .227‏ وما لم یسم فاع اطم اا 
دصد. والانفعال ١د‏ دد سم e‏ 3 معناه الغسلل: 
ADD Dn RD FR bm qw bn nm‏ 
٥ا‏ 7 7 ادات معنى ذلك“ لإرف بالجيم وهر 
اجتراف اس من الارض. ومن هذا المعنی ٩507‏ ۵5^" 
ردد ۸ شب ذهاب الاأنسان وتلفه بالموت بعل المياه 
(جاز) واذھابہا لها واتلافها اها ودجرف السيول 
نبات الارض وترابها. والضمير الذى فى 55 هو للارض 
و وھو ضمیر قبل الذکر. وقد شب الغریں فی جريہ بالسيل 
لمارزف. قيل دتاد ساط دصدصصم. وشب بء | 
ايضا قيل ١د»‏ د«لصدا حصو لدد. والانفعال من هذا 
المعنى "رام عدو صد صدود الإ ان المراد بهذ 
اللفظة هنا اعنى افآ هر الانهزام. وكذلك هو فى 
٥‏ قول ۱۳۳3 ۱ سصا. واا تا فمن للرف يعنى 
ان العساكر القويّة تنہهزم من“ قڌامه. ومعنی "۸١۸‏ 
عساکر مثل ۳۸٦لا ۱٥1‏ ل . وقد شبہت به ايا 
الآفات الكبار النازلة بالقوم من عدو او من طاعون“ او 
من غير ذلك. قیل اط ساط ده ژدد: 
4 الشين والطاء والراه Dn DDD . Dn 1w‏ 
N DN DR‏ 3 رسمە. من قولہم 57^ 2 : 


الین ہد س ادم و د دوو س 
الشين والياء وا ده ۳ دده سد ١‏ تعلی 


بشی۔ وتعت به. 5 2 دار an‏ 
ف هذا معني مقلوبا من N mA‏ ا“ e‏ 


ایضا ۰# ان یکون من ۳ ۳۲۴ من غير قلب. 
واما ۱2 1 ١9‏ فمقلوب منه: 


الشين والياء والحا 


Dm P3 “mn mw bh والحا‎ 
75° 


الین و لیا واللم رد ده دم سم سلیل 5 


ای ولده : 


FYYN DMN. ND'b5 “| شین والياء وال‎ ۱ 


Pn .DTDY A DU mi, «Paa “PW DM 
د. سم ددم ایضا. فأری ا کل‎ n و‎ 
1٥ ×» ما يدور بالید يسمی پچ بالسریانی. وقال د‎ 
انہا حلقة فى يد الفرس او فى‎ “٦# فی تغسير‎ [maj 
. رجله. فقد جوز على هذا أن تکون 7 خلاخیل‎ 
الذى (هو)‎ ٠# ولیس ببعيد ان يكون ذلك مشتقّا من‎ 
سور لدو على المدينة كما قلنا:‎ 


وال من 238 ©. وقد لاذوا هذه و 
الياء فى قول 7# وهو الرخام : 

الشين والياء والتاء nw nan n Dw nn‏ 
0د هور القيصوم : 

ألشين والكاف المضاعف n nom‏ 2.22 
7“. د دل. ومن دد 09 . وقد فشر فی هو 
باب الشين والواو والكا 

الشين والكاف آلمضاعف (أبضا دا دد قر" 
ذکرناء فی حرف السين لان من 5225“ 33(د 5۳٣‏ ۵ وان 

آل 2 وآلکاف و لاء دصر سدد. ددد" م 5 
دد داد م. سد رکم. والمسدر رت 
٣م‏ د د#دد. وایضا ۸۸ دحدد یتد. والامر تاد 
«دد. والاسم دد دصصدد. ر صصدده دأم. والعقیل 
على بنية ٣وو‏ دد دمم رددم. ددد ر ددم 
وهو ما لم يسم فاعلة. ومنہ ٣7١‏ 330۳ وهو عندی 30 
مصدر على زنة 2۸۳۳ »× 50۸7. من هذه الالفاط رقاد 


41 This word is marked with points in R. 


4 RFR, 
e Heb. transl. adds “322 . run ayn neba nyoyom 


و 
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از 1 . as‏ 
وضجاع ومنها نوم ومنها استقرزر: ومعنى اخر ادد 
TIN IN 320NY DDR P32 | IT NID DIIR NN‏ 
„2P N3 IN 3520D EN 32 3 DN DY 25‏ 
اادد دد دده mn Rb nna by 2w D5 on‏ 
و ددص ۸ ددص دم ذم تددم للميع كناية عن 
لماع والدكر والانشى مشتركان فى الفعل كما يبدو اليك 
من هذه الافعال. وقد فصے الكتاب بذلك فی قول "3۱١‏ 
ر :٥۳‏ ومعنی اخر ایضا ددم؛ ره ٣3۰8‏ دندد 
۸8 7 يشار به الى الوفات: ومعنی اخر ايضا ۱٣ل‏ 
دا ادد ط. ادد صد ص اداد من معئی السكب*: 


الشين والکاف والہاء b5 nN non" NNW‏ 
he3 .‏ دد he aN‏ اسم وللميع زخرف 
والزخرف الزينة وبيت مزخرف مزين: ومن هنا المعنى 
عندی لاد اد۸ ددد تفسیرہ تجاوزوا تزخرف“ قلومم 
وہ ای تجاوزوا'* ما زنع لہم نفوسہم من القبائے ای اربوا 
عليه: ١*#‏ " دص تد دارم يقال انه الديك وذلك 
مشہور فی کلام الاواتل. وقد قيل انه القلب مشتق 
من تد" ددد لان الفكر يكون به وهو هنا موضوع 
موضع النفس. فكثيرا ما يستعمل العبرانيون القلب 
20 فان النفس : : 


nna . Dx non nswn الشين وآلکاف والحاه‎ 


3 NID NIN DTN * AN MD M3 
AD nx Max (na) AN naw bY Dy now 
wp “n nN Dawn Dan NN Den j5 Annan 
„2 no3 ‘nna .D5? nw °5 DR naw D3 D3 25 
د ا“ دد دم التاء بدل من هاء کابتدال‎ 
۸۰ تاء دہ درص٭ من ماء حدم ٭ ددم مدص وتاء ده‎ 
مں ھاء ایضا. دد رسدم. دم دضدمم. ددصم را‎ 


ذ۸ n#دم.‏ والعقيل المتعتى #دم “ دلام. وثقيل اخر 


N mm o‏ 9 7 وا ya nan‏ ال 
عندى ان يكو من غير هذا المعنى. وذلك ان يكون 
مانا لDum nonem .xTb5 nanny .Pan RY‏ 
3 فکات قال ط٠‏ دو“. واما المعنی فہو ان 
يقول اتى رإأيت الطالمين على ضردين. منهم من 
وو يستعجل بالموت والعقاب وعنېم قال 7× b3 D507‏ 


وتفسیر ۱۸3۱ وغابوا“. ومنہم من یمہل وعنېم 
قال ۱۵۳7 دل“ ای انه قد يعمر مليّا من الطالحين 
من فعل كفعل الاولين المعاجلين بالموت والعقاب فلا 
یعاجلون کما عوجل اولانك. وتفسیر دإ هنا كذلك مثل 
D5 non‏ ثم قال ×0 × د7 05 3 يقول و 
فمن اجل انه لا تقع للمعاقبة لبعض الطالمحين على 
فعلهم الشر عاجلا كما وقع للاخر المتقدم ذكرهم تفسد 
امانات الناس وتخبث اعتقاداتم فيقدمون على فعل 
الشرّ اذ يظتون ان الذى لقى القوم المنكرين من الشر 
والاخترام لم يكن على سبيل المعاقبة لهم اذ لى يلق ه: 
الاخر مثل ذلك بل يظتون انه عرض لقم واتفاق 
افق لہم من غير قصد من الباریٌ جل وعز لمعاقبتمم. 
ويويّد هذا المذهب فى التفسير قوله بعد هذا *٭×0٦ ۸57١‏ 
دل د "nm‏ . ویمکن ان یکو ۱٣۵۸0‏ 
3 فمن معنی اد٣‏ بتأويل انہم تطول اعمارهم فکان 15 
الموت نسیم : 

الشين والكاف واللام دمت“ mددہہ‏ سدم و 
»د دد ددد [والتقدیر دص ٭0د صاادد] فعذف 
واطلتى الفعل على ادص *كما قال" درد رذ 
ر ا دد بمعنی 5۱5 صددد ودد زاندة". دژهد 
oe en en‏ تد .د ەم. والشقيل 
المتعدى 0دص n 2n Dw nw oy nx ‘n2*‏ 
pnb .nnban pea ayn qam n mm .Dnow‏ 
د nدد.‏ دم صeدہم. eh‏ دم ل“ دصدد. وفي 
غیر متعڈ. 75۳ 7 ۸ د مدد ددص م متد. وو 
کم مد دد دد. ددم وو. دد سد تکول. 
دم nnn .دnد e‏ د د. وجاتز ان تکون 
هذه الصفات من للفيف. والاسم دده 7د ". وثقیل اخر 
متعد ۳ل ددد“ صود فاعل مثکل. واا ۵۸ صدا 
فليس فاعلا بل صفة اى ذو ثكل. *٭۳“ «تدا مدا مو 


دمصددام. دسعدام ددر عنقود وعناقید: 


آلشين والكاف وآللام أيضا ود د صد رده 
نچے. ومن 7122| 2 دد ^ 20n 2 n‏ 
N N ND DD RM 5‏ 030 حسنة 
القبول. ومثله اطلام ١إ‏ تد صاد. وايضا لا«طت ١‏ 35 


وآیت فی المختصر دہ دم ذم سدد ددا سکوں: ددد ٥د‏ اباریی: دصدد ددد ١ہ.‏ ددضدد دمت مدد .ع .8 د 


° O. xnDN3. 8 O, 1381. 5 R,. 


.۔نسیاں .ع .۸ * 


RM.‏ .0 ° .زخارف .8 * .علامة المرسى 
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سد مستعسن القبول اى حسن المنظر: «٭0٠‏ صتد٠ر‏ 
8 7 طوبى للمستشرف الى الضعيف المتأمّل ل. 
ومثله طاد ام ددم ضل. ومن هذا المعنى عندى 
(قوله) دد ددد ٦”‏ ۰ ر صد (2 ترجمت)“ للمیع 
۽ بتخطيط من عند الل المعنيه* جميع صناعات البنيان. 
قول د صم٭دام دام هو بدل من قول ٥2۳‏ وان 
شت فس“ عطف البیاں“. ولاڈ هنا مکاںن 9 کال 
قال ٠‏ ٣سد‏ اى اطہر لى والمحني*: وجائز ايضا ان 
یکون من معنی *٭7۳30 ٩‏ ای علمني وفیّمني 
٥ا‏ کات قال ددد واتما اذا کان من المعنى الاول فہو 
مجانس لقول الاراتّل تصدذ ددص ددد مم n»‏ 
د٭ (٭ ردم ای استشرف اليما وانظر فيہا وتطلع 
الى معرفتہا. ونی السریانی طدمدذ دہ دمدرم. دص 
ط۸“ دہ د۸ en‏ لہ یفہمو. ومثل دد دسد درم 
n3 R9 2 7 RM 5‏ مصدر. ومثلە 57¥ 11 
n‏ nصد.‏ وایفا ددصد دصدم مم. دد مھ صدا 
ولاسم ٦٦‏ ط٥2‏ کان ترجمته تلقین وتعلیم. 
ومن هذا المعنى عندى دد 7 لا فم من 
يديه یعنی انه علم من وضع يدی ٩5‏ ان ادص" هو 
ەه الدد“. وتلخيص ذلك انه علم ان ٩57‏ لم يصع بيسارة 
الى يمين »5 الا ادد والصمير الذى فى ٠"‏ هو 
ڏ(٣د.‏ فلما علم ذلك خالف تلك النصبة وانها احتاج 
الكتاب الى ان يخبرنا بهذا من اجل ان امد ليس 
کان یضر رانا اش .هدا بال للقن ١‏ بالنظر 
والاستشراف المتقدم الذكر اى انه لما تطلّع بفكره وذهت 
الى وضع یدی ٩0‏ علم ان 9 هو الدد باضمار 
ر کات قال سد »۸ہ ٣٣‏ ہر دہ ددص ددداد. ومکذا 
بجوز فى ٠‏ صصد *ان يكو ايضا* من هذا المعنى 
ا ا 


.Dnnsem «Duan Dem الشین والكاف وليم‎ 


Dn .DP DD mam „Duan Dy nom D'swn 
ددص امر. ۵27 لدد مصدر: واعلم ان ددد صد‎ 
صت" للا فاعل‎ ٥۳ عندی اسم على مثال"‎ 
وو وتفسیرو رکالطل لاھب بکڑ۔ ولا ہملے ای بقال رکالطل‎ 


المبكر ذاهبا. وقد استعملت الاواتّل 7 هذه اللفظة على 
هذا المعنی فی د٥[دہ]‏ ددد نی قولہہ ۸دضداد ”^ 
“e‏ ا دروام یم م « »دو ای کان يقول 
لم بكرة هکذا کات قال دذچ. ومثل هذا اذد ٣اط‏ 
ددد ٣‏ ای انہم کاذوا بفعلون هذا کل بكرة على ۶ 
معنی 207 ن د واہ. وایفا 7ہ مسد × 
اط دلا. ولو وجدت مساغا الى ان اجعل ددص "۳" 
معتل اللام وان اجعل الياء والميم (فيه) علامة للجمع 
على زنة ددد دوہ لکاں حبیبا ال : رذ سدح ددد 
على منکبیما. ومثل ۵ لذ سدصم*. ١ا‏ سدص 1٥,30‏ 
ونجانس هذا د ”٣ص‏ سدد ای تجعلہم ” جانبا وناحية 
والى جهة واحدة. 7 ٣‏ دد معا على مذهمب 
واحد وجانب“” واحد. رد١٠ ٥2#‏ ۳۸8 على جہة واحدة 
ومذهب واحد. د٥‏ *07 ل٣‏ 77۸ ناحية وجانبا. وانما 
جانست هذء الالفاظ رذ سدد سد لان المنكب جانب و 
عن الوسط وناحية منه. وكذلك تقول العرب جوانب 
الارض مناکبہا : 

الشين والكاف والنون UD DU DW “UN‏ " 
.D23 Mo «Dw nD P3 Fm n “23‏ 2 
30.N3 DU R3 DW RIT Dw DD qn nnn‏ 
ودم دردود. دسددہ دصدد مصدر. واا ادد ٣دت‏ 
فہو ایضا مصدر على مثال اددصص رص دد درد. آلا 
ان فى الكلام اضمارا والتقدير 7طا٥‏ ددد .0٦7‏ تددم 
ومد رpد.‏ دد در. والصفة ادد مدد صد 
bn n3 e apn 3. e n‏ د 2 4 
دده د». رحد د ددم سه. والتقيل (المتعدى) 
DW DUD .DINN DIN .DDNN ‘n2. pw De‏ 
. وثقیل اخر دد .٣‏ صد“ و. د دود 
م لا. ومن هذا المعنى اشتق ددا ٭0 وهر 
السكون بالموت *وذهاب لركة به. ومثله 71١ ٨(2‏ ددش هر 
وهذا شب اشتقاق العرب من السكون *اسما ايها" 
I TS‏ 

ألشين والكاف والنون أيضا اہ سد وره 
معروف : 

35 PT ID NM. RD 2 الشیں والکاف والراه‎ 


o“ MS. nmin. 2 So both MSS. ; the Heb. transl. 1N* 12:817 (suing). 6 R. mDD®. * 0: باليان‎ 
5 R. Down. % .البكر.0‎ ° O.NENI. ° These three words are in O. after jy! 1l. 29. ®“ R.g. .اداج اکير‎ 
"° .ا(٭(3» .0“ .تچعلہہا.0 * .کتفہا.ع.R * .0.0 ^ .مثل.0‎ ” R۴. .مسکن ومساکن .چ‎ * 0 
naw. 7 Transposed in O. ™* Both MSS. pab... 3N. ” R. g. د .0 * .سكين‎ 
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5 


pn Nw T3 my mn DY om nm 
pm Mp mom nD mob by nam . Da 
.Dnoom د”. والشقيل المتعدى ۹۸1207 70 27ص„‎ 
ا د ده ل « مد. وثقیل اخر‎ Yn 
qm JnDn NnBDD .pmn b5 naw “nbn DUN! 
سد. والافتعال للت ص٠ «صصددم للميع کر شکار‎ 
وتساكر: واعلم ان صد اسم عام لکل مسکر من خمر‎ 
المراد به هنا كل مسكر‎ non rs وغيره‎ 
غير لمر اذ كانت العلة" المنع من الشرب رالتعقطظ‎ 
e وميا يعدت من لطا فى للدمة‎ 
٠" (انه) انما يريد لمر القديمة. ومثله قالوا ص دد‎ 
فہو ما قلت‎ ۸٣ 2۸ ٦د‎ ٣ واا مذھبی فی‎ .)2( 
«9 لك. وقيل فى لمر خاصة دصت“ 57 دد سدد‎ 
فاته لا يكو هنا الا خمرا. واعتقد فى تد“ من قول‎ 
ودد ۳ انم نبید الزد بيب : 50×8 1371. 07ا23‎ 

08 هدية: 


الشين والكاف والرآء (ايضا) py 7 N‏ د 
bao “am ma mm om n “5‏ 
Dns Dye .وe nn‏ دد د“ دد د“ bay‏ 
ms .D5D Rn “2w °32 ap ¥ x 5n “n‏ 
n .non “2w pîy yn A2 N N3 a Dm‏ 
ا DN‏ 7" ”» د» 03د. ومن هذا المعنى 
وان کتب بسین ا٥د ٥"‏ ل۵۳ «للاط: ومعنی اخر دد 
د ددم اجلاءها وعظماه‌ها. ومثل دم ۰ دصرد 
7 هو نعت لا ٣ل“‏ وان کان ٣ل“‏ نكرة وتفسیں 
بالموسى لليلة العظيمة. وكذلك قال الاد فى ده 
د“ دمددم. ٩۸‏ ٥3د»‏ دد: ومعنی اخر ایضا دد 
ر اد“ »ا دوت هو من معنی ١5د‏ درام ù۸‏ 


وان كتب بشين. وكذلات تقول العرب [ايضا] لسداد الما 
سکرا بكسر السين ويقولون سکرت اماه سکرا ای 


الشين واللام اللضاعف صد" سددم. ادخل مى 
ابو زکریاء ۱۳0۸ ۰2۸۴ دد وهو عندی فی معنی اخر 
اعنى فى معنى الانقراض ولانقطاع والذهاب. والدليل 
على ذلك قول دص تدصت ام صیہہ دد مرت ص جصن, 
ومثله ٥٥۱‏ طلا ت2 ای مفقود معدوم على مذهب 


+ 7 سم + 
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nen‏ دلم. والمعنی ان الزاتغ عن الشر والمائل 
عن القبیے معدوم مفقود لا مسلوب ای انه ذهب لير 
راهله حتى لا يوجد احد فيه خير: ومعنى أخر ا(۵ 
n on bw‏ اد۵ ومعناء تختزلون. وهو مجانس 
لقول العرب اسل الرجل اى سرق فهو يأمرهم ان يختزلوا 5 
لها من كل قبضة [من القبض] شيا يسيرا. کک 
یترجم 20 ۳ 7 دإ لادد یترفغون لہا رضخا 
والرضع العطاء القليل. ولجوز ايضا ان يكون مجانسا لقول 
العرب ازللت اليه صنيعة اى اسديتها وازللت له من 
حقّ اعطیت بعضه : 

السين واللام والباء N n‏ ¥ مدرجة 
ای ملسنة: دم" دام بين الدرج. وفى کلام الاواتل 
Pn‏ دم" nh‏ دددد. وایغا دص E‏ 
NMIB‏ : 


ت و الام و جيم سد ددرم. مسد دیدص": ور 
لشين واللام وآلہاء e‏ د دد“ دد دہ n»‏ 


وذ 0 un xb nny 3 ga IK‏ 
وبينهما عندى (فرق). وذلك ان ٭5 "۵ عندىی من 
د دد“ ددد والمعنی لا تفتروا ولا تېدهوا ولا تخلدوا 
الى الرأحة ای ل تسترعوا. قم على الدخول فی 2٥‏ 
عهد الله وطاعت وتنظيف القدس من الدنس. وذلك 
قول M3 NR wp npn ANY D27 °50 a‏ » 
وسائّر القول الى ان بلغ الى دد لاص #ذ ت فامتثلوا 
وذلك قول عنہم "۱۵۱ 5٨2۳‏ د٥۸‏ دز رصت وفلان 
ن الى ان قال "55% a5 RI" pn DMIN PAN‏ 
دصام د (2) وسار القول. فعن فعل هذا منعهم 
من الفتور والسكون والراحة: وامّا »× #7 فهو عندى 
من قول ددد ۳۸۴ دت الذى تفسيرة بادا اع کاتہا 
قالت ل لا تخدعنی بالكذب بار ET‏ وهذا 
موافق لقولها له ارلا ٭5 ١داد‏ د5#٣٣7.‏ ومن هذا الاصل ٠و‏ 
عندی د٠‏ سد مدد رڈ صد اى على السهو ولاطاً 
وهو اسم ناقص مشل لاا 7ل ١‏ 7. ومن هذا المعنى 
عندی ۸۳ ددد مدد ای سہوهم وخطأهم. وهذا 
مجانس لقول السریانی ١د‏ سذ nnn «bS nm‏ 
و وفشر فی ۸ دہ ٥‏ مدد واطمینانں لمال وو 
يبیدهم من 7#: ومن هذا الاصل اد ص۸ »×۸ ددم 


10 


N 


53 O. p3. 


° R.g. ثل‎ 


.اجیر .چ R.‏ 8 
.0 9 
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7« وهى السلى اى المشيمة وكذلك فشر فى (الفاظ) 
الطتد” فى 7# مشيمة. ویقال لہا فى ادص حذ٣»,‏ 
وقد یصلے عندی ان یکو »× ن٥‏ ۰۳۱۴ من معئی 
1 والمعنی لا تولدنی ای لا تدعو لی فی الولد. 

وود هذا المعنی قولہا فى اول اددام ض×( 3| ط»" 
۴8 وردما اريد دا" السقط اى الولد الصغير فکنی 
ا و ی ی ا 


الشين واللام والواو nb Dm Den NN DDN™‏ 
هو السلوى اعنى الطائّر الذى يقال ل السمانى: 


Fy DD bmn » nne الشين واللام والحا‎ ro 
„bank mbm 22 pm NRD bnn .nnbem n nn 
<y “5m nD ws mm «A DIN nbn j NR 
لإميع نفی وطرد:‎ BDN nndw Daywoa Anwn np) 
™ bw KD Dx A3 mon x mm owas mr nw 
rien ı5 nny .Dnyn wpa " reb amy nanbn3 rs 
wn be .noyeon myp nx Domen RD nem 
nm mT nw Rb Dna 3 yn Dm yon DR 7 
3 nn qT mw .monbon “n n n nm 
امر. ش٣ ٭×#دلا ”د“ *" مصدر. لإميع مد اليد الى‎ 
الشىء والاشارة اليه. اتا بملك له مثل ند٣د ددؤ‎ ه٥‎ 
صت دد ای ما تمعد الي ایدیکم فالملك لکم. ومثل‎ 
ا . وما بغیر ذلك فبعضه مڌ‎ N D8 
اليد بالمكروة وبعض مد اليد بالاخذ للشىء: وس هذا‎ 
المعنی اشتی ۸۸7" ددص ردہ ١ہ, سوہ“ دد دصرد‎ 
وه یرید ما امتد من اغصانہا" وانبسط من فروعہا کما‎ 
بركة‎ mn pb nun n3 :D y mayp nn Jاق‎ 
۸۸۱ الساقية" التى يسقى منها جنان الملك على معنىی‎ 
.( مر" سصم. ومذه المعانى متقاردة: عدم ودم »×ص‎ 
nî .DD nr ‘nnn .(Damn ombn ‘nbn 
DOD ™ mw “on nny mr nD .mm on nn 3o 
am nen „qon nny nx nr “ox Ton nw 
Dn qun n2 mb an nnn . Dyn "3 NN 
an nw non 3 xo nw .Dnw mvs nw “py 
my Rm an .mbw nn N D3 mw NN 
wx nD mbm „n nrdw nny °5. D3 YM 35 
لا مصدر. ومصدر الانفعال ١دت" دذد. والثقيل‎ 
.الة:0:*‎ % Both MSS. 


.0.2 ° .حم الل .8 * 


* ۴. ومراسلة وابعاث .ع‎ . 
* Both MSS, 3i". 


pen qn ron ‘DN AN DN MD IN nn 
ددم ”ددد معنى لإميع بعثة‎ ۸ nm . wnn 
„pm Drm .amyn n rm e? nw : وارسال‎ 
DIN nN a2 ni qon RD pen nw “DN 
s AnD Dm a3 nb perya nen won nN 
معنى‎ 7 n en ne re3 ne n 
للميع اطلاق وتسریے*. ومما اتی فى هذا المعنى" على‎ 
*البنية للفيفة* قولة 5" ۸# دصرم اطلقت بالرذاة‎ 
ومن هدا المعنى اشتق دصدذہم‎ .nmbw nb والسوء. وايضا‎ 
1٥ لمسرے ور کما قیل دت د2 7 07۳. وربما‎ 
I 
خثيه يقال ثلع الثور بثلث نقط على الثآء ودااء المحجية‎ 
[اذا خثى] *وذلك قريب" من معنى الاطلاق. ومجانس ل‎ 
د وهو من‎ N3 7 N3 n7 77 1 قولە‎ 
اللفظ المقلوب وتقدير »© ۳ دل“ واطلقوا النار فى و‎ 
٠(7 المدينة. ومما هو فى معنى الاطلاق والتسليط قول‎ 
n3 nem „mon nn AN D53 nom 3 mown 
nS N axî D5 nx Don .nmnma non .a 
٭۵. وقیل فی معئی الرمی والطرے دہ‎ ٦ دد‎ 
s0 „D23 mD™ AR mm yon nN nn yen NN 
an be n 2m D7 A» ۱۳7" الا تراء يقول‎ 
مقام د وقیل‎ n دود( در ص ) فقام‎ 
د ا دد ددد مکان ساده.‎ e ایا ودد‎ 
انما اكثرت فى هذا الباب لاشتباء معانيه ولكثرة‎ 
تشغيب المشجّبين فيه: ١دص سإصاد ددص ددز مما ور‎ 
۱۸8 معناء مهاداة وهبة. وقیل فی‎ n ¬ .m 
انہ بعد اطلاق لہا وبعثت بہا الی بیت ابیہا.‎ 
w3 IN 0% A* قيل لان قول الكتاب %?7 طض"‎ 
ددد رڈ صد یوجب“ ان یتصل به صم »۸ دم‎ 
3٥ ئم 2 8 لا. قال ولم یکن د حاضرا‎ 28 
اذ جری ما جری فی وقت تقصیرها عن ختانة ٭5-‎ 
وهذا هو قول راس الص٠دم الفيّوم 2*: ددر“ ذم‎ 
nbn nen .nonbrsa nro pw map nwa 
”لاد هو السلاح ويقال للسيف فى لغة اهل اليمن‎ 
35 7طد هو مشل "لاط‎ ٠# الشلعا. ومن هذا المعنى عندى‎ 
ا د یقول انهم ما کانوا یرتبطون‎ e رد‎ 2 ۸ 
بالليل' بشىء من الاشياء مشل المضاجع وغيرها بل‎ 


.اغضان .0 #۶ 
وقریب R,‏ 97 


وهی .0 * 


* R. سایرة .چ‎ )8(. 
n3; O. moshn. 
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بالسلاح والماء للشرب فقط کقول" IY NY ON PNY‏ 
2 3 ویمکن ان یکو من هذا المعنى 
دہ ددم یعنی بسلاحہا تعاریہا ای تجازیہا بمثل 
فعلما كما فشرنا فى ۳۸0#<3: ومن هذا الاصل ۶۳2# على 
5 زنة 3929| 57 : 
الشين واللام والطاء bw Dkm bbw “N ny‏ 
ر درد. سد ددد. «vد‏ ص صم. والثقیل 
em‏ د ددد 8 bon by .ambxn awr‏ 3 
د »م. دeenد‏ دد n‏ سم سلطان: N NSR A»‏ 
h1 py n nehe .دnm hem “hem o‏ مى 
صنف من الطدداد يدلّك على ذلك قول الكتاب |١١‏ 
nı nun nN nnn AR Minn wD man ym‏ 
7 ففرتی بینهما: ۰ 
الشين واللام وآلکاف n mn n Pun‏ 
Aman men «nN RS ma nb AN rs‏ 
mR awn .nnn vob Pem .Dna5 mp wD‏ 
3n‏ ۸8 وما لم يسم فاعله 7 طدم طت 
naben Dm noben .nane pn Dx wm‏ 3 
والمصدر °57 Dn wn “Y .nKn Dy ex wx hy‏ 
٥ے‏ دلا ۳۵ معناہ رمی وطرے. وقد قالوا دہ ٣اد‏ 
eem‏ دا رہ (ود) دہ دوہ شبہوا حفرمم ایام 
واستعجالہم لهم بالرمى والطرح والقذف. وايضا فكما 
قالوا ۱ ۸۸ ٣‏ ددد مکان د وقالوا ایا 
ren‏ ا د مکان wWداد‏ قالوا متنا عدا د 
وھ مکان ا۱۳ ۸۸م ص الزتے : 
الشين واللام وليم در سد 9 »د. n‏ 
nm nm eens‏ ہہ. در دد س. “ ص 
n mb Dm ow .na nnn n be na‏ 
(. ادد دوت دص" ادد" بعف غرم وبعضه مقارضة 
هو وتعويض. ومن المقارضة والمكافاة ١‏ دصص ا0 اسم على 
زنة 77د ۳۸ 3د en‏ راط اسم ایضا. 2 ١ص‏ 
nen Den nnn 3 nem .,en‏ اسم ایضا. 
وما لم يسم pna pry mM .ny ab ANN Dt" del‏ 
ط. وقد تكون هذه اللغة لغير المكافأة بل للايلاء 
5و كما كانت لغة دص فى هذين المعنيين ايضا. قيل 


a by nh Dn an‏ د hy Dn‏ فا لا 


يكون الا (ابتداء) من اللغتين جميعا اعنى قول ١دص‏ 
ددد ر e‏ دد ٭nد‏ د هذا ايلاء وابتداء بالفعل 
اعنی ط٥‏ وصصدد. ومثل 5۸ 2٥‏ ۵ دل اعنی 
د ومعناہ ان کنت قارضت من اوانی شرا: ومعنی 
اخر ده 5s 23 Den (PAN ° mn monn pny aw «h‏ 
mw an my mw “Dm .Dmw nbn .nanbon‏ 
numa “y m .nan nx Db .nmbw Duan .py‏ 
یرید بقوله دصصدط کالوافر ای کالتام البصر. ويجوز ان 
يكون من هذا المعنى ١٥د‏ د» رص اذد على معنى ۸^ 
0. وثقیل اخر لاط ط۸د« سد, اد n‏ 9 10 
معنى ذلك كمال وتمام وتکميل وتتميم. وقد فشرنا 
دا فى حرف لاء مع د د“د» .دد 
ویصلے ان یکون مسن هذا المعنى د ”سرد nxn‏ 
ای فناء ھم وتمام اعمارمم وانقراضہم کہا قال ۸۸۱ ۵07 
۸. کما قیل دصدد“ ۸۳ .٥۸‏ وقیل ایضا ٣‏ د 15 
ای ویفنی جمیعهم. ومعنى #٭3| د الام وافية الوزن 
كاملة لات تامة: ومعنى اخر 5# 57 ۱۸8 صفة. وايضا 
ne‏ 7 د على IN Dw PIM 37 aij‏ 
صد دصحت یرید ھم انفسہم ای ان ھالاء 
الذين قد طالت سلامتهم من تكبات الدهر. ۳" دد ٥د‏ 
pm? Dw Dw ally pmb Dm nD msn‏ 
أصد. وما لم يس فاعل ×0١‏ طلا 7 07. وقد 
وضعوا الاسم فى موضع الصفة (فى قوليم) 2٨۸‏ 0120 
اد د دد ee»‏ ۹ س N Dn‏ 8 وقد 
یمکن ان تکون هذه صفات ویکون ٥#‏ هنا على وھ 
مذهب 3۳7 و°۳ اعنی انح کون وأحد سا 7 
دص والشقيل فى معنى المفاعلة د١‏ 07د" »۸ 
soy Don RD Dn . pya 2 AR mbm 3 Pen‏ 
وما لم يسم فاعل ۸ 0 0 7 وضرب اخر 
من التعکی د٥ ٣3‏ اط ۳0۸ يجعلہم مسلمين له. 3٥‏ 
ویصلے ان یکو من هذا المعنی ×5 د2٣٠‏ س2ص ہر 
ای اں کنت اولیت مسالمی شلا بل خلّصت مضایقی 
باطلا ای ان الذى يضايقنى مجّانا اخلص فضلا عن ان 
اولی الذی یسالمنی شرا ویصلے ایضا ان یکون منہ 07| 
د رص ذد ای قوم نفسك فی طاعته واسلم ای وتسلم وو 
من کل شر. ومن هذا المعنی اد ط۵2۸ , دہ س2دد) : 


قیل انہا طباق وهی نرع من الترس .ع .۴ “ 
R.pım.‏ ° 


R. 8 E 9 
‘Rg. .سلام‎ 


كما قال .8 1 


5 O. DTN. 


.مابدة الطعاہ .ع .© ° 
.یکو .0 ° .0.0 ° 
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الشين واللم وألميم (أبضا) ر سدص ده هو 
مقلوب 95# : 
الشين واللام والفاء ام سو ددد مدد 
now 2m 2 qw .an qw myn nabem‏ 3 
ك للميع استلال وخلع وهى افعال متعدية. ومما يقارب 
هذا المعنى وهو غير متعد 9# لا» ۳ تفسيره نفر 
وبرز يعنى الدضم المتقدم الذكر وهو على مذهب ٠٣۵27۸‏ 
ا دص وعلی معناه. ومثله على لفظه ومعناه ۸2٦27‏ 
سط دض تفسیر الذى يیبس قبل ان یت نجوم وظہون 
٥‏ وبروزة وهو فعل ماض غير متعد مشثل 1 MD RM‏ 
وقد فشر فيه قبل لمر من قول الاوائل #٭۲١٠‏ ادإ 17W‏ 
ل“ ۳. ولعمرى انه لمعنى جِيّد الا ان الشين 
np‏ واللام ۵ على ما هى عليه الافعال 
الما : 


15 الشين واللام والشين YR Da nN newn‏ 
تہ ہد ص٭۸٦‏ يريد تصبر الى اليوم الثالث. 1٠٣۳‏ 
صصصدت (لفيط المغلّت اى المفتول “على ثلث قوى". 
ردذم صتتم بنت ثلاثة اعوام او من البطن الثالث. 
ده دت ددد مثلنة. ۸ »5 ده ۸ د فی 
0 المخلفات كات قال دصصذصم الا ان دصدصد صفة: لا 
ww “mem .Dnew mm aD Dn Dx nane‏ 
o» ww nnn .nx nebe ww bmn . bem‏ 
23n n2n Dn Dw Dw DianbD .wnhw‏ 
,تضصاعف السيف الفا اى يتضاعف ثلث 
25 مرات ومعناه ان العدو انیت من جھهات مختلفغة ولذلك, 
قال ۸۸7" د والہاء فى nny‏ زاددة کزیادتہا 
فی ٣ددامۃ‏ وغیر والوجہ ص۸ مثل صم ندر 
دد ددم على مثال ۸7 صص۸ nدت".‏ وقول 
صت حال" فى موضع النعت للعرب ولذلك ترجمناء 
٥‏ نع الغا بالتذكير لان السيف فى لغة العربية مذكر 
والتقدير السيف الثالث وان شت فقل السيف 


اثالث على النسبة كما كان م صصص 0١‏ نسبة . 


اى خماسيّة ووج هذه النسبة فى 3٦۳١‏ ت2ت اى ذو 
الثلث جهات کہا قلنا: "ل۱ وس القائد. «ذ دم 
5 س . ا ر دا قواد وروساء: م“ دمدم دې 
Denby‏ حکم*: ne3 n3‏ دص اشعار وانما 


سمّاها هكذا لان منزلتها من سائر الكلام منزلة 
الررساء" من سار الناس: ١د‏ داص يعنى بالكبير من 
المكاييل على هذا التأويل ايضا كالمُدى وتعوه وانما هذا 
على سبیل التمثیل. وربما جاز فی 2٦۸‏ س۸7 ان 
یکون من معنی اد ل د ای الرئيس" على ما5 
فسرناه فی 3ل“ ۳507 ویعنی به سيف ملك دد 
ريس الملوك. وجائز ايها فى ۳ صم سرصم 
مشل ذلك: ۰ 

0 NID DN NP" "NNN “DW ألشين والليم‎ 
10 DD DD nN Toon by n nn “Dean j3 tp 
اکتسب شرفا وذكرا رفيعا.‎ ٥# ۱٦ معروف: لت‎ 
Dn nN nbn nxn 3 3% DD WON ومثل‎ 
0ن * لد‎ ×» ٦0× كناية عن اسم الذات. ومثل‎ 
ليس “ اد«١" هنا مضافا" اليه عندى بل هو بدل‎ 
15 وتکڙر للتاكيد:‎ NIN3Y * RP 17* من کات قال‎ 
22n KD Dm Jly i mw » Dw myn b5 by 
mM DD BY DD N NY DD فبمعنی‎ 
جمىع لم‎ * m0 nnn n e ل‎ en 
يتكلم بواحده. وقد لقصناء فى كتاب اللمع مع ”د‎ 
20 فی باب ذکر ما زید فیە:.‎ 

الشين وليم المضاعف Dn mw" „ADDY “nb‏ 
وذ ۲ ۲ ۱ nص.‏ قد ذكر هذا المعنی فی كتاب 
ذوات المغلين وشكًكنا نعن على ابى (زكرياء) فى المستاعى 
(قول) فی ڈص صد بکلام طویل برھانیٰ لا یستغنی 
N O OE‏ 
عن المرة للالية عن الزوج د١‏ “داد دده ددم ددد 
درد. مسد مدد صاصص. ونع نعتذر هنا من غفلة 
وقعت لنا فى كتاب المستلعى فى استاعاقنا قسم الفعل 
العقيل الذى على دل اعنى دد لان فى قول ابى 
زکریاء فی ردد ان امل ۸۸ اشارة الى هل لان ٥‏ 
مشل هذا الافتعال لا يكون الا من بنية طلذ#: 

ألشين واليم المضاعف آأيةا دد" wenn D3‏ 
فشر فيه السنونوة وهو لفطاف: 


ل واليم وآلںال دد“ د ص e‏ 


35 BI NID RD pa SR DN «MM DED Pt N3 


3 O. xn. 1 BR. mon. 
20 R. £ ا‎ 


15 Gloss in R. 
* ۴. ,استيڪاش .ع‎ 


.قوی على FR,‏ 3 
.مضافة .۴ 1 


° FR. g. .وب‎ 


.معانيه متقاردة .ع .۴ " 
R. NDNDRN.‏ 1 


.اس چ R.‏ * .الائ .8 ' 


من مختصر. ne‏ 0 واطرق ساکتا. INUN DIDN‏ اناغ . xD nom‏ لا تبور .ع FR.‏ * 
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e‏ د oy Yemen peme men‏ والغقيل 
Dem «DIN3 NR nem APD nN " own‏ 
TDM Dr DM «Den DAN32 D5 ANY .my 2p‏ 

Tund on T3 TD 


5 الشين والميم والحاء DNDN «DANY DD nD‏ 
iar nw .Dnebs nua nnbwn 5.2m » ob‏ 
DDNNDY BNI ANY ANDES °3 DD N NM .NRYS‏ 
كك . وقيل على الاستعارة ٭١“‏ "ات اط ومعناه 
النمو والزيادة. والثقيل د" .١۳١50‏ 59٣٠د‏ ددادة, 
٥ا‏ ہد ددہ صصم دد وثقیل اخر ۸07 د n»‏ 
ومعنى أخر ١× ٣30‏ ٭۸۸ 007 يريد القناعة*: 


لين واليم والطا 5 sSrRDDA p37 WDD‏ 
MODE MDD “e «mnb mown .qnonm 331‏ 
nm‏ د در ^a7 mm‏ د.د 3 دل معنى 
وه لبميع التغلية” عن الشى» رتب الغى“ س" الشىء 
وزواله عنه. الا اێ تفسیر ده 7٥ط‏ دم“ عندى وان 
کان مشتقا مس هذا المعنی فال تفخت |ی تفشّغت 
مغاملما من جلالة ال*" وطمارت وارتفاع قدره_عن 
وا ت 
° ذلك خشى على ال« السقوط ولذلك مد ل" يده الي 
ليرفده. وهذا اللفظ وهنا المعنى مجانسان لقول الاواثّل 
YS 1 nowy Y3 TT Nom‏ ا هو 
زوال المفصل عن موضع. وقول د١‏ 0٥0ا ٠737‏ غير متعد 
لان ترجی تفسیت ای زالت اواکها عن موافعہا". 
5 وكذلك هو غير متعد ايضا ط1" 73١‏ والمعنى تجلو من 
بلدك وتزول عنه: 


n3 D2N الشين وليم والكاف‎ 
N DN bwn mn الشين وليم واللام‎ 


م اen.‏ ددد ney3 ne hne‏ الالف 
٥‏ فی هتين اللفظتین فى لاط مکانں واو المد“ وياءة. 
وما قول د۹ #٣‏ ط»™5. N1‏ م nne‏ فان الہمزة 


فیہما زاندة" وقد بیتا" هذا فى باب تلخيص معانى 


حروف” الزيادة من كتاب اللمع. وقال فى ١‏ 
n‏ ود فجعلوا الفاء ليّنة فى اللفظ" مكان 
واو المد فغیّروه کما صنعوا فی ۲7 و٥٣‏ فی تغییرهہ “ 
لهما. وقد حصنا هذا فى باب الاضافة النسبيّة من 
کتاب اللمع: ومعنی اخر ۳٣ا‏ صدد. سد“ م و 

ın an 3.3 


ألشين واليم والنون NDYy nw .nay “nw‏ 
n‏ .ا ا صفة. ومثله د وص دد مص ص 
وهذا وحدة على الاستعارة. ١×٠د٣‏ #دد. والصفة ايضا 
DIDI 2 N nem 3‏ . والاسم ro. W3 UD!‏ 
n‏ د »صم ده «د؛ صوصاد. والشقيل المتعدى 
صم دد درد ۳ معنا“ غلظ افہامهم وخثر البابہم. 
د د ا هذا غیر متعد: ومعنی اخر اص“ 
٩‏ معروف. داص طاد. عط 0۸ 0 دهن: 
ومعنى اخر ايضا لالا 0 نوع من لفشب: ومعني اخرو: 
SDDONS “TI “DID DTN 5D) nD “Lal‏ 
3 تفسيرة على حسب المعنى فى الظلم يريد انم 
فی طلم الشدائد کاتہم فى طلم“ الموتى اى فى القبور 
وهو مثل 37 m2 an Dm .D13053‏ 
اط . رقال فى ال١٥‏ قلا يجانس هذا المعنى ه 
BINS NID PTNNT NDD NDDIRS NRDDY “NPN gay‏ 
nD‏ : 


ADD JD JD 2p النن وألميم والعين‎ 


non bp [nyow °3 TR pnw nom RD 2 
35 JDO .MIM YD DN .DenbD pb yon RD “on 
Joe .™ “33 DD pa yD nm N DOR 
nN j3 yD mm SD NAD DD POM NPIS DUN 
Dp YD PN DYDD DDS HT jD N3 2p Yow 
„DMN PY? Joon TD Dy poe xD ,nymD n3 mw) 
3o r Dy yw “ens Dp De Dw nD 5 
٥٥١ دصر" ی ا رم ددرت طاعتہم. ومثل*“‎ 
ومنقاد" الى طاعتك. ۱۳۳ ۱7 ×2 ددر‎ e 
بعنی انه یدمه عل امل طاعت من الاجناس. در‎ 


* ۴ تد مثل اص وقیل انه صفاء .ع .۴ * في وافراح چ‎ ٥¥ ٦ .رابت فی المختصر‎ * R. n. 

* 8. .ع .0 * اlغلية.0 ” .تسیيب .ع‎ *" RD. "™ R. omits, 0. e " R.g 

ROT 3" R. omits‏ .زيادة ,0 R. nnon. * O. ban.‏ 3 .فسر في قطيفة وهو نوع من الازر 

* ۴. .اليساراى الشمال .ع‎ "R. .ل‎ “0. ٩ ۴. .وب ركسو .چ‎ * ۴R. .سمن .چ‎ “ 0.0m. 

“ R. .زیت .۾‎ “ R. omits, “ ۴R. اثمانية وٹمانیں .ع‎ 4 O. nn. “ 8. «وفسر ^ د في لود القبور .ع‎ 
® R. oll. "R.mpaN. "Rg.izem. ° R.P. ® R. .وينقاد‎ 
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۸ تاه ٠‏ ينقادون الى لا يتصل بهم عى والمعانى 
متقاربة. والثقيل ™ "50" nym) .D* 725 A»‏ 
مصدر: وثقيل اخر ثاطل سا ۸۸ ل٥‏ بمعنى 
انذرهم. ومن هذا المعنى ٠2‏ ديرب #در. ددص 

5 [دner]‏ erدر. nne pa nn pene‏ ومعنى 
اخر 27^ د»× »9 h7» 73y‏ د ل 8 يعنى 
اا نفهمه ولعسنه. ومنە 007 ın nD D57‏ 


(لشين وليم والصان N‏ 7 1 بعض 
شی منه: ومعنی اخر مشتق من الاول (#طلا* دوص٣ة,‏ 
JD 137 PDD nb! 1o‏ 13 


bnn 337 AN Dw van o ألشين وليم وال‎ 


3 qn eR D23 Tne my n3 Dn . DN 
r a a 
د "صد ای ناظر مشرف. ددد‎ en en دد‎ 
amen on nm a Pow .omn PY "NR Is 
7د‎ 0×» wn حارسا. ویصلے ان یکوں مثل دد‎ 
د د ددر“ ۷ 8 3 فی سجن ٹعرسون‎ . en 
ط#ط" ۸8 لد" وديعة أو مودعا" ڪروسا.‎ °١3 فية.‎ 
ومثله ۸۳۱ ددم ددتددم. والانفعال رتد“ 5#. رتد‎ 
0د د دد“ دل. درد دم د ددان. والشقیل‎ 
mone “ny npn n0 Jilly . sw an nnn 
صرادہ دد صصص دوہ دد ای ہن کل شیء بعترس‎ 
منه. ویمکن ان یکون تفسیره اكثر وابلغ ما يون من‎ 
nawoenn n .p3n nena .mha mon : ball 
نوبة ونوب. ومثله 1اا1,‎ 0 7 7 7 25 
دد 9د ۵ نوب ومراتب والاشتقاق‎ e 
من المعنى الاول. وقد اشتقوا منه ۸17۸8 ۸00 7 يريد‎ 
الاجفان لارزة للعينين وان كانت بلفظ المفعول والمعنى‎ 
¶× فى ذلك امتناع النوم عن والتغميض : ومعنى اخر‎ . 
by Dmpn mw Dy RIT DPA AN YD DE 30 
وقد اشتقوا من هذا المعنى 07^ تدص اى‎ . 
P۳ ٥ص#د اهداً واسکن واسترے": ومعنی اخر ایضا‎ 
طاد. دلادام صد هو الماس: ومعنى اخر ۲" 0ص‎ 
: ہرہ, د اسہ. وم دد تم مو لسك‎ 


الشين وليم و شین 50ا“ ۳ معروف : ۰۱۵١‏ 
TNIUDY “232‏ كواك ومضاويك التى تدخل منها". وهذا 
مشب لما استعملوه فى ا5د 277^ ف« yw nnn‏ 
ددم pn‏ د : 


آلشين والنون gom w0 nnn Aw nnn‏ 
.7 3 ¥7 معروف: 7y‏ |. د0» 
هو العاج والعاج انياب * الافيلة ولا يقال لغير الدواب 
من عظامہا عاج. وما دہ | وان کان الماد بہا 
نیوب الافيلة“ فاتما سیت ۸1٦‏ لشبہہا بها فالترجمة 
على هذا التأوبل قرون عاج بالاضافة الى |W‏ كما يقال فى :١‏ 
اللسان العربى هذا ثوب خر“ وخاتم حديد بالاضافة والمعنى 
ثوب من خز وخاتم مس“ حديد. ومكذا المعنى فى ددا" 
قرون ” من عاج. وهذه الاضافة يقال لها اضافة الشىء 
الى جنسه. وقد يجوز ان تكون د٣‏ مضافة الى اسم 
محذوف ویکون ۱# معطوفا بغیر حرف عطف وهذا هوو! 
مذهب ال ٣داد‏ [اذ یقرل] ددد" ردم ص جو ودم 
فکات قال دصدددم ”رکد ص ددم : مہ رڈ م سر 
٣ 8‏ دد دتا الياء والميم للجمع وهذا جمع لا 
واحد له من لفظء“ وسقطت للميم من ثد سقطت 
مں 5اد" «طد٠‏ لات وغیر: على ما قد بیّنتە فی ۰ 
باب ما استعمل في للذف س كتاب اللمع من هذا 
الديوان. وت٥‏ مو القرمز. <۸١‏ لذ ٠‏ ده انما هو 
a a‏ 

ایی واانوں اا اع ٢ہ‏ د دم دہ مہہ 
٣یہ‏ ساداد". قد ذکر فى كتاب ذوات المثلين وقيل ور 
هناك ان ١د٠٠‏ ×۳0 قريب من هذا المعنى. وذكر 
فيه ایا ددد دددم. امس اورم 

DINI TON * NI UN ألشين والنون والالف‎ 
RID YD RI AMD Ro HANDY RID 3 AIR 
30 1593۷ صفة.‎ NR 27د‎ 7.9 ne دا 7 د‎ 
N PRIS RID UN ARON HD ° ANN ROD MY 
والانفعال دد رص عد» ه. والثقیل »× طتد×"‎ ۸ 
TDD TRIWD D9 NIUN » 


الشہںن والنون والياء در“ e‏ دد. در“ »ارده 


R. nynna. 5 Rg. .شین وقبے‎ % R. PNIEN. °" 0. .مودوعا‎ # The later gloss in R. (pale) 
.ردق وسکر‎ E .واستریے‎ o * ۔ناب .۴ ٭* :سن واسنان .ع .۴ ٭ االشمس.ع.۴ “ .شمس.ع۔۴‎ 
“*“ R. ليفلl.‎ ° The MSS. omit; the Heb. transl. tw» “3. “ R. omits. °" O. .قرونا‎ * 0. "001. ° R. .جنس‎ 
"° 0. .291د‎ 7” R8. .حکاية وتکریر .ع .8 * .سہا مسنوذة .ع‎ ” R.۸۸9. * ۴. .شنا ة وبغخض .ع‎ 
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د فشر فيه مشكاة. وقد يقال سرجب والمشكاة كوة 
فى لمائط غير نافذة. فغير جائز اذا ان يترجم بالمشكاة": 


الشين والنون والہاء 2ه iw "nw KD » on‏ 
7 3۵7, قد ذکر فی کتاب حروف اللین واستوفیناء 
۽ [نعن] فى المستلعق: وذكر في ايها ×١‏ سدم ١ ١2‏ 
8 . ومن هذا المعنی ددد دد ٭ ۳ ثنی 
له والشنى الذى يعد بعد السيّد وهو الثنيان | 
ویصلے ان يضم الى هذا ١۷ہ‏ سب ساد صام. ۷“ 
,y‏ *وايضا 57*. ونون 07 عدذوفة من 
٥‏ ا کما حذفت دال ٭۳٦‏ من ٭۳۳۸: ویصلے ان 
يضاف الي ايضا سد“ مصدصم. سدر سداد. سدم صم 
وذلك ان الشمس تعود بعد مدَّة ما الى النقطة 
التى ابتدأت منها من الفلك بالمرور والدوران فيعود *فى 
الزمان"* كما كان فمن" اجل هذه العودة اشتق لتلك 
و المڌة اسم اد" اى قد عاد الزمان بانقضائها* كما كان. 
راما ١د“‏ ده در ص٥‏ فمعناء* عندی الذى هو من 
البطن الثانى وهو افضل مما قبله وبعدة من البطون. 
ومثله bn e‏ 7 الاشتقاق واحد. وس هذا ايضا 
ادد" دد صصداط اى انها ثائية للمذكورة قبلها وهو“ 
20 جم د N05‏ : 


الشيین وألنون وآلسین دد دصم“: 
الشنن والسين الٰضاعف ٣٥‏ دد رد“ ج“ 


3, ا 3 د. قد ذکر فی کتاب حروف 
اللی : 
25 شین و 


N DTT MD 1D NN!‏ قد ذکر ف کتاب 
حروف اللين . a‏ مکتوب بشین : 


وأ مد والعين „MND .JDD ND‏ 
والثقيل ا0ل ١۸‏ دددط". "00ل" د#دلر 37“ ويقرب 


NOM" NAN DD MDM“ و‎ 


الشين والسين وأ الفاء NN N‏ 3 معناء 


Twn j J| شه بالسیف و٣٦3ادء . وى‎ 


الشتن وألعين والہاء „mJ KD nn Dey Pp bn‏ 
ور ۰ ۸ڈ دد م۸ صصص قد ذکر فی کتاب حروف 
اللين. وس هذا المعنى الا "×١‏ دال وذلك أن وان و5 


کان مى #0 لم يبل بان معن اللفظة إا 


ھی لم یلتفت ولا تأمّل على مذهب 5۸# ۵۸| #٭5 طدص٣ن,‏ 
فکاتہ قال ٥‏ دم م۸ صدصص دم ددد مو ۰ »م مدڈ. 
وكذلك تعس ۸" صر على هذا التلخيص لا يلتفتون 
يمنة ویسرة" ولا ناصر لہم کات قال 5دا ۳۸ 1ل على 1:١‏ 
مذهب 37ط طم 7۸7 امم ١‏ صدت. وما يبعد عندى 
ان یکو لاا مقلوبا س ۳لا على ما وقع فى النسخة 
الثائیة کما کان د 7د ۰ 3" ود" ١ ١3١‏ مقلوبا احدهما 
ن الاني: وقد اخشرة جل من ل هذا فى باب 
المقلوب من كتاب اللمع من هذا الديوان. وميا اتن و 
هذا المذهب قول 8 لادط, ويجوز ايضا ان يكون في 

اضمار کات قال طلا ۳۸ دصر س e‏ ۰ م لد 
[وهذا التقدير لاق بالوجء” الاول ايضا اى «آدا »أ « 
دط] + وذکر فی ایا الات »7د »5 hey‏ ر 
e. ep ۸‏ ون ددد“ سد ومعنی هذه الالفاظ ٥ء‏ 
التوكل: ودكر فيه ايضا م ارارم“ رر د.ا 
ہر د١ ١×‏ * 58 ومعناهما البہت والدهش: وذكر 
فی ایضا ارد“ صر صدا صر ددر ٭دد ددد 
وزعم هناك انه ليس من هذا الاصل ۸/0×1 7773 0۸ 
وقد شککنا تعن *ذلك [علي]* فى المستلعقى وبرهتا 5ة 
على انه منه ببرهان قوی نستغنی عن ذکره هنا وطالبه ' 
يجده هناك. وقد اضفناه هناك على وجه الامكان الى 
بعض هذه المعانى التى ذكرها ابو زكرياء وجوزنا ايضا 
هناك منه كونه معنى ربعا ال انا لم نصرح به هناك. 
واما هنا *فنقول من ” معنى ×2 7077 ا0لال 070ل 0و 
SNIDNS D5 oy Tron Ayn D23 DM pI‏ 


٥‏ من هذا المعنى N NN TT JIY‏ ا١‏ غضیېم ep TNIY D3 .POPNUN‏ ل ان هذه الالفاظ متضاعفة 
وحڏهى ": من !×70 773 n‏ كتقاعف op myn mn‏ 

" R. in all passages NN23D. * R.g.رııخî.‎ ”" R.g. dJ yil Jy. ° Only in M.; all three BSS. continue 
۵۸7 .سنة وسنین .ج .۴ ” .والتاء فی‎ * Al three MSS. have `5; 0. .مس .0 " .الدوران‎ ° R, NRIN'YSPIN3. 
® 0. .هى .0 * . .معنا‎ * R.& وز‎ e * FR. .اصطلام .۾‎ a نهب وامطلام‎ 
" R. ywgg. * R. omits. * ۸. رااش ا .من الوچ‎ " R. gS. 0. 


* So all three MSS. ; O. pm. 


کقوا عى .ع .۴ 1 


* Transposed in R. 
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من .١١‏ وقد كتا ادخلنا هذه الالفاظ فى المستلعق فى 
باب الالفاظ المشكلة. واا هنا فانا صادع باتها من هذا 
الاصل. واتما معناها فاته الالتذاذ [والسرور] بالشى*: وف 
الاصل معنى خامس لم يذكره ابو زكرياء ولا استلعقناء 
و نع فى المستلعى ومو ۸ل (7۸ 77. وهو مجانس 
للسريانى الذى يقول فى 2۸ا٥*‏ «55<. ١0۸لا‏ واعسن 
ان یکو منہ ۸70۸1 د۸٣‏ ۸ وان تکون هذه الالفاظ 
المقضاعفة رباعيّة والقول الاول اليق بها: 
الشين والعين والطاء "DD nın nbyy bp‏ 
٥‏ ترچمته من دو همر حوافر جياده " الأرض. وهمر الفرس 
الاإرض هو شدة ضرب بعواف اياها: 
ألسين والعين واللام .“ DN .DD p3‏ 
“py pe‏ تددم راد“ دصر سرد هذا معروف“. 
دصعر ددصط زتاق ومصیة: »م ردم سرد. سردد 
Dp 15‏ معروف ': 
الشين والعين والنون ادر ددد صمد. دنر 
و «. دہ دفردہ رڈ ۰. والانفعال دم دض رڈ ٣‏ صر 
yena by yon .Dmy pons ny Rb m3 Dy‏ 
ر صو »eدد.‏ کم دردمہ py‏ ہہ Derma 5D by pen‏ 
DD pen Da nD pon D3 moyen UD DY 2‏ ™ 
۰ دال 9 لدم pدہ.‏ ر ردص الاولی فی دار 
وارد" ان یکونا مصد رین ": 
ألشين والعين والفاء 3b .nbh non D'byw3‏ 
سرد 3۳ا قد ذکرناه فی حرف السین : 
2 الشين والعين والرا 2 IND <. WBS “YD m3‏ 
ل تقدير وتغمين. وهذه اللغة مشهوة فى كلام 
الاواثل اذ يقولون ٠۸W 5٠د٦ ٠۸#‏ 572 لا“ وغير ذلك: 
nw en Dx DY RP BDN YD ny‏ 
DINNS MAY TN IND ANY YD AMM‏ 
DYN 3 :‏ قذر ووس : 
ألشين والعين والراء أبضا DIMIN DY KD‏ 
ای لم یعبوا بہا ولا جالت افکارھم فیہا. ۳27د رہ 
#ل. قد ذكرنا» فى حرف السين. والافتعال في 70د 


وذ صد ندم معناء الهيجان والامطراب فى الفكر“ 
ولpكa: Kp yn Dy yn OY ny «Dy yw‏ 
nna oma* 5 nm DD DF N Dy‏ 
سرد وردان مسد رت مذا معروف: دار"ه 
رڈ س» مو الطش: دصرد رسد د سرد مسد 
UN" MYDD D1 RD my. yn . Dy‏ 
TR DY TD YD N RN DY |‏ 7 eەعروف:‏ 
Y0n , yem N‏ 307 معر وف ايضا: 

AT nw Dy :p Daw „maw ألشين والفاء‎ 
10 شفة‎ 7 ND DN ND MD Rm nw by 
"۵ وحاشية [وضكة]: ۸5# ۸۳۸ لغة واحدة. وربما كان‎ 


عل مثال” ت٣‏ * فی الوزن *: 


الشين والفاء والہاء صد راص" ذكرت هذه اللغة 
فى كتاب حروف اللين. وادخل معا 72١‏ 5#. ومعلوہ* 
ان معنی 5۳ لاط" انما هو "عقت وبردت من قول ۲5 
الصتدم ده تدم ر. ويجانس هذا اللفظ قول 
ارد فآ JÎ xmwa mn nn MND MN NON!‏ 
الہ معتل العین اعنی ۸٥‏ فکاک قال د۸٣‏ ررص"٣.‏ 
رکاں معنی ٦١‏ سد على هذا التلخيص فمضى منكسرا 
ای كير الس وما یبعد عندی آن یکون واحد 2۰ 
بل هو اقرب ما قيل فيه والمعنى فزال عنم 
الى كدية من الكدى كما قيل ده 27 #إراه صم 
دص بلا 58. وقد بیّنت هذا فی باب للذف من كتاب 
اللمع. وةكرنا [نعن] فى المستلسی ر ٠,‏ دسد وقلا 
هناك انه من معئی ۵# على مذهب ل ٥٣‏ ددص وه 
النى هو مشت من 5١‏ ل٥:‏ ومن هذا الاصل 
عندی ۸50 3“ وهو من معنی د راص الذی 
دکرنا فی ٣٣وہ‏ ۳۳د اذ الكسر مجانس للقطع. والى 
هذا ذهب ال ا٥‏ فى قول ددر 2277 ۳۸. وقد ٥ر‏ 
فشرنا فى #٣‏ دد انها القطع المتخذة من اللبن 
الغليظ الباقى فی ضرع الشاة بعد وضعها وهو اللبا 
وهو اول لللب* عند وضع الملبن. فهذا هو ايضا تفسير 
3“ مشتقا من ۵ا اط٣‏ کما کان ۸٣ہ‏ 


وهو راحة الك .ع.R‏ ؛ 
.ياب وابواب .8 RR‏ ° 
.اصنام R.g,‏ 15 


2 R,. omits. 


۔قیل فیا اقداہ .چ .۴ ° 
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فکر وافکار.ع .۴ 


%2 O. nD. 2 RFR. .زنة‎ 


3 O. PD". 
° R. 8۰ .حهيعة اسټناد‎ 
.قمع‎ " R.ةركفلا.‎ * R. .عتودماعز چ‎ Rg .فشر شیاطین‎ 0. Dna nm3. 
° R.g. DD. 
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مشتقا من دإ ا۵ط" ۸۸۸ ۳ ومن هذا الاصل 
0 0 وترجہ فی الیسف": 
النتين والفاء وألا nna 7 Dx nD y5‏ 


۲ د ومعنی اخر دا5" ودطاد"". 


5 اد قبائل. وقد استعمل هذا اللفظ فى غير 


: رد ٭٦در صد‎ ٠۸٦۵ یوان کما قیل‎ 
nm bwn 4p الشين والفاء والحاء (أيضا)‎ 
:** قد ذکرناهما °1 فی حرف السیس‎ 
Don DD WN DDD NN الشین وألفاء والطاء‎ 
DYN IN DDN DRI IN DDD UN DDD DD 1o 
% DD 3 py DDD a DDN PY DDD 
ID UN DDI DY .DNT ™ TDD °3 INN TD 
IN PI NR F3 DEM DIDN bonn DN w2 
DDN DF DID 133 DD" 3Y 3 "DI 
DD DDD Dawn NAN MDD Nm pT D3 1s 
.onwh qm 9 non DJF NN DDD DID DIDIM 
وبنية‎ :73 07 ٥0٥0 د زد أسم. وجمعه‎ 
5ا, 7 : والانغعال‎ " ney اخری ی الاسم‎ 
DDD PNY NIN DDD 327 «DITIN AN THD) RNS 
«DINNR PDDUNY MINN DININ DDN j3 .TINDR3 s0 
ANIN N3 DY Nm *bDDDNS MY FM NDB) 2n 
ل والشقيل‎ RK DM3 n3 ل‎ xh 
Mm BMD DDD A î معن اضر‎ 7 7 
DDD .nD mo nan bbin „DDD n31* 7 Ny 
SDD NR Dn DDD MPD NM UN NUNIT 25 
وده لإميع رسم وسيرة وسنة. د" «دام دد ددس‎ 
ودد وجمیع اسبابه ورتبه: ومعنی اخر ایضا‎ 
معناە هياة‎ 3 N N DDD NT DDD nb 
عن‎ 0 N DD NT N DPE DN N2 :aص,‎ 
دصتدص ۸۳ على‎ ٣77 ۸۸ ٩35 حلول رتبته ودولته.‎ و٥‎ 
هذه الرتبة. دد ددد دصسدط على قدر الاحتمال لا‎ 
بعنف على قدر الاستعقاق بل على قدر ضعف لبلة‎ 
کما قال ٭ د«دټ در مطراطد:‎ 


* ۴. .عشيرة وعشائر .ع‎ 3 F8. .اصناف .ڇ‎ 81 So R. 
* 8. .حكم وحكومة .چ‎ * 0.2. 0. 
oR: 2 .ميل‎ TR هذا الباب مله سفك وصب.‎ 


3° R, and O. |. 


الشين والفاء والکافى RÙ q9 IR TD “N‏ 
aD WDD NN DIN AMD DM ™ va,‏ ™. 
TBD .naBw nna Dn IY DT .DNT DT TD‏ 
ر رد دتم مصدر. ددد »۸ by nn 2 n7‏ 
7د. وده دود دددده. والانفعال 35# 77 0۸و 
qne qen BD Ta DT “nD D3 .y‏ 
وما لم یسم فاعل 577 0 0 3« D2 D7 N‏ 
N2‏ 7 0" والافتعال 75۸073 (1#5. ومن هذا 
المعنى ١د"‏ #ددة والمعنى مقطوع الذك ر كل او" مقطوع 
الكمرة منه. 2# 5# #7 طرف مكان .ترجمة للميع ه: 
سفك واراقة وتغريق وصب وسفى والسفع مشل السفك. 
يقال رجل ساح للدم اى سقاك فما کان [منة] فى 
الملكان فالمراد به الاكثار منه. وتقول العرب رجل سقاك 
بالكلام كما قال العبرانيون ذه " تد .W‏ وقيل 
د" دد“ على الاستعارة والمذهب في كالمذهب فى ور 
[دصلاطا دص ددد رکذلك قيل ايضا على الاستعارة "| 
7] دصت والمراد به انكشاف العوة“: 


ألشين والغاء واللام اده ددم »تد سو فعل 
ماض. ومثلە 50د ¬5 maîn jD no ,DwoN‏ 
bem bom xw ba by ya nw ‘nm yn own‏ 20 
e 2 m^‏ دد الہاء في زائدة لغير 
تأنيث لكن للمبالغة. والصفة للمؤتّث اط" »ددم 
„nan qT DT ne2! ally mp now yn‏ 
e‏ د د. والمسدر 3ص٥‏ م صمدم على زنة 
ددد ۸دا ص سدصودده دد ددا. والشقیل ده ت٥‏ ور 
beb 3 nen ma Fy nbn nD Rn!‏ 
۸ . وقد یمکن ان یکوں ۳٥#”‏ ا۵ا غیر 
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30 : DY 


الشين والفاء والنون 27 ھو الوبر وھو 


دويبة على قدر الستور وهى فى المشرق قليلة واما عندناه 


۳" 8©. .جمیىی متعانس .چ‎ * R. .امة واماء .ع‎ 
and M.; O. iji. *R.g. .ا‎ ** R. bbema. 
3" R,. omits. * ۴. .کل متقارب .ع‎ 


ومنه قطع الذكر اد۸ #دد" .وهو يريد القضيب نفس يسمّى بذلك لاله يسيل. ومنه بك الشكوى. ومنه ميل وتمايل 


۵ ۸. ا للميع استفال وأنغخفاض ع‎ “RR. 


4 O. naam bnen. 


د N‏ . [ومن [ك]شف العررة 7507] 1072 
2 المغرب So M. and O.; R.‏ 4 .شارب وشوارب 


753 ارا وور » 


لشهواتم عن الاطعمة الضارة وعن اكل على اكل خوفا من 
فساد الهضم وقَلَّة الاستمراء. وهذا مشب لقوله ٥#‏ اد2 
ودر ددت. واراد بقوله × دا٣‏ ضد هذا المعنى اى 
الانهمال على ما تدعو اليه شهواتهم من المطاعم الضارة 
و والاغذية الكثيرة على سبيل الشدة. وانما مدع منهم هذا 
الفعل لاله يدل على جودة عقولهمم وحسن سياستمم 
فاتہم اذا لم یفتنوا فی ما [ا] تدعو الیہ شہواتهم فم 


للعامة" وسياسة الرعيّة: 
٥‏ الشین والتاء واللام ددد صد صم مر 
nw nm ™ n3 Dn Dm bs oy nw py‏ 
Dm Snes rmynn‏ : 
الشین والتاء والميم 7 لم شقذ (العین) بالذال 
المعجمة على زنة كتف وكبد وهو الذى لا يكاد ينام اى 
5 مغتوح العین. من قولہم 3" 51000 0۱۸5۷: 
الشہں والتاء وألنون طنم دص“ هذه اللغة 
مشهورة فى كلام الاوائل رضى الله عنهم فى ااقة الماه 
بالبول. ومن ذلك قولہم n2 Dyn Dm DN pn «bh‏ 
êilJly .DmDb nehw vm pman |3 DNR Rx man bw‏ 
٥ة‏ اعنى لفظ طت" دص كناية عن الكلب والمعنى ان لإ 
ابقی لہم شيا حتى الكلاب التى تبول على لليطان. 
ومن بعض قول الاوائل رضى الله عنهم فى المعنى 203د« 
nox yak qin "5 pn’ pnt‏ 
5 الشين والتاء والفاق* n yD bn pine‏ 
ده ٠۳#‏ معنى لإميع الهدوه: 


ومن ریاعی هنا العری 
دم سدم ليست هذه اللفظة تابعة“ لدم كما 
يظن قوم لاتا“ قد اتت مفردة عن د" فى قولہم 
٥و‏ ٣ت‏ #صدم. سدم بل هى لفظة سريانيّة فى معنى 
n7‏ ا .knaımw poms nm „ann nya ım Dn‏ 
وکذلت ۸اد دده ددا ددسد, »بده سدم. ورد 


° R. lqناف.‎ 
“ 8. افکار.ع‎ 


٩۰ ©0. .اتباعا‎ 


.قال .0 * .الحذاذ .ع .8 5ه 


59 O, continues 3 pN™. 
4 R. 8 .يلهو ويلعب‎ 


0 


754 


„npn on bun, .KnN nambwa .x n3 
«دد». كل هنا من الكلام المزدوج فصاحة‎ 
وتوکيدا:‎ 

ومنه 3٣ط ٠55#‏ ۸#[ قد كثر استعمال الشعراء 
لہذه اللفظة فى الملاّكة فیسمونهم ×0 ورنما کان 5 
الاصل فیا من اد٣‏ 5۸3۴ اد بابتدال الالف من 
اليا اى [آلاف] مختلفة للراهر وكان الاصل فيما #د" 
على مثال ۳ ود فهى على هذا ثلاثية: 

ومن 537(0“ 5ط. قال فيه الصدداح * س وه 
ولعلّ انما ظتها لفظة مركبة: 10 

ومنة ار .P‏ ا لل قد ذکرنا هذا 
الضرب فى باب الشين والعين والهاء. وجائز ان يكون 
رباعیا واكثر معتمدنا في أن من ٥0‏ : 

ومنه 533# 7د قيل انه الصوجان وهو عود معقّف 
يلعب به. ونی ااصتدص دص صصده صح ١۸‏ ت3اا. وقد 5 - 
یکوں هذا اللفظ فی السریانی سوطا كما قیل“ فى ١٦ا۵‏ 
7د nN‏ e3اb.‏ e3دد".‏ وانا اقول ان ٥2ط‏ 7د 

ومن 3٦3‏ لد" .2٦P3‏ ددد جر سرد 20 


تزاف 


ت 


ومن ۸277 دد" وقد حذفوا الراه الثانى 
فقالوا ۸۳۳: 

[ومنه] #۸( جوز ان يکون رباعیا ویکون 
تفسيره تسعسعين اى تكبرين. يقال سعسع الشين 
اذا كبر وقد نكرناه فى باب الشين والياه وه 
ولليم. وجائز ايضا ان يكون مضاعفا" من اد ٠١*۴‏ 
د د 

ومنه #«77 وتفسیره شقوق. وقد فشر فيه خطوط. 
والشقوق اليتى به لان للطوط تقال على الشقوق 
وتقال ايضا على غير الشقوق اعنى على لفطوط هر 
التى لا نتجاوز سطے للرم الى عمقه. والمراد د ترسم 
انما هى الخطوط” للارية فى“ لرم. والدليل على ذلك 
قوله ١ط|‏ طا *ص .*9١‏ ومما يويد هذا التفسير 


.غرس .ع .۴ * .العامة .0 "* .ألا .0 هة 
.د .0 “ .فيل وافيلة .ع .8 * 


R. e. * 0. pm.‏ ” .خطوط.0 "” .مضافا.0 * .سلاسل .ع .۴ “* .وخواطر 
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قول ال٣٣دات "٣٣5‏ المشتق من ۸١3‏ الذى هر النقصان 


والمجانس لقول ۸۸۸3 7٥د‏ فہنا ما اراء وان كان ومن خماسی هن| العرف 
غیرنا قل استش هد ایا بقول ال ٣٦د‏ على ترجمتة TDI‏ ولامل الفق فی اصل هذه اللفظة مذهب 
فة خطوطا: معروف : 


٭ تم حرف الشين !عمد الله وعونه # 


.ملم ای مركب من نوعین .چ .۴ " 


الغالة الخانية والعشرون مں کناب الاصول ف حرف الناه ٠‏ 


الحاء والالف صصح ست بصم صدد صم ددس الممرا 
ویسّی ازجا والازے بيت يبنى طوا. ولمع "2١‏ 77 »5 
a .h‏ دد hen‏ ومن هذا الاصل *2»× 
7 وتفسيره ممر' الرقاصة: 

إلراء والالف والباه nne nan‏ * فنیت 
شوقا الى نصرك على مذهب ددص ا ددت. ومثل 
7د nen‏ دnp™.‏ د" دد 9مد انکسرت نفسی 
شوقا وفناء. واللام فى صمدم* للعال. والفقيل »د 
N AN DR‏ 2 بمعنى 955« wD) nny Duy‏ 
KINN DDD nwa 1o‏ 

ألجاء والالف والہاء ہا ددھ زعم ابو زکریاء 

ان الالف فيه مبدلة مس واو ٠١١‏ لذ بإصم تلد 

وليس ذلك ببعيد: ومن هذا الاصل nny‏ 7 وزن ° 

درد مل #”. رداط؛. لاطا درمت وترجم في الشيتل 
ء٠‏ والثيتل فى كلام العرب يقال لنوع من بقر الوحش 

وللمسن من الاوعال. والى المعنى الأول ذهب في ال٣٣داة‏ 

فی قول < د (۳ا) وعلی ان کثیرا یقرونه ۸23۱۸۱ . 

ونی الصتدم ٠7‏ دد صم دصصم: وقد الينت الف *»١‏ 

[«] فى در ددد ونقلت حرکتہا الى التاء فانقلبت 
٠٥‏ الالف واوا ليّنة فى اللفظ وكتبت فيه واو ٩۸١١‏ الفا 

للا يجتمع [في] ووان ليّنان* فى لفط وليس هذا 

شرطا لازما لكل ما اجتمع فيه واوان لينان“ بل 

الاطّراد على حذف الاولى منهما: 

ألتاء والالف والميم ٠١‏ 07ا [متوء#مة ومصطعبة]. 

5 ودام صصص" قد ذكرناء* فى المستلعى: 


آلتاء و لاف وا نون +INNI DONN PN!‏ 


5 


٠۳١۸١' والثقيل‎ 
مشت س هذا‎ 
ı3 “NMS NN 
ww) n Rb 


[لراء و [آی وأل آم مد ددد . 


nn [nm] men’ nma w3 
"ذ١ ركاه [قال] *المرسوم اى المعدود":‎ 
5 >» ×» ما صفت.‎ N د‎ n 
5 ذو صفة حسنة ذو رواء“. وهذا المعنى مشتق من‎ “۳ 
: الاولر وکان ۸ ۳۸۴۸ ما رسمه‎ 

a ww an «Hann o xet “yoy < 
.۸۳٣5١ 0٣2 رأينا من الصواب ان نجعل هذه اللفظة مثل‎ 
+N) Ko nap 

ألتاء والباء واللام ددا ہد ديم [اساس الدنيا :٥‏ 
وقيل هى الارض] "١‏ 5# ٣د‏ د: وليس من هذا 
الاصسل دد رت کما ظنَ ابو زکریاء بل هو من 23 ["] 
فوهم * فيه ابو زكرياء وجعله من هذا الاصل. وقد تخصنا 
ذلك فى باب الامثلة من كتاب اللمع وفى حرف الباه 
میں کتاب الاصول ايضا: 

nD «DDD b3 N التاء والباء والنون‎ 


:دnط‎ 


ألاه والہاء [إضاعف اللين ١ ٣٣”‏ القول في 


15 


کالقول فی ١د۳۵‏ فليلتمس القول فيه من باب الباء 


والهاء المضاعف من حرف الباء. واما تفسيرهة فقيل 0ه 
فيه" غامرة ولارض الغامرة لفراب. وكذلك الدار 
الغامرة: 

التاء والہاء واللام ددص ا۸د اد مم على زنة 
رڈ اردص وال صم فیہا للتفخیم : وریما کان الہاء " 
فيه زائدة على مثال دص ۸ص٠‏ فانتقل الصصم الى 5 


الاه على العادة فى احرف لللتق. وانما لم اقطع علي 


.کرنا .0 ° .لينتان .0 ° .وا3 .0 ٭ 
.التاء .© = 


.فیا .0 


° R. ûn. 
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1 Both MSS. Dobn, mm. 
' R. مرسوم. ای دود‎ . FR. NR". 


3 R. naxx. 
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بأحد هذين الاصلين دون الآخر لعدمنا الاشتقاق فيه 

الآ انى [الى] الوج الاول اميل فيه: 
التاء والهاء واليم د Dmn »D by .na bmn‏ 

تفسيره الغمر وهو الاه الكثير. وجمع 5۳1. 0۱7۸" 
5 د | Pe. N3‏ 3 1335 وبالعرى 
غار: وقد يستى بهذا اللغظ الموشع المطمعن للامل 
للغما ر کما قیل د5ط 773ص1 12153„ kn nın!‏ 
مد ددا وانما سمّيت هذه المواضع کذلك لکوں' 
الغمار فيا : 

ألتاء والواو والهاء nın by n ın nnnm‏ 
7ل“ قد ذکر فی کتاب حروف اللين. وتفسير ٠١‏ ورسم 
وخط. ومن هذا الاصل ومن هذا المعنى عندى ۳| ١١‏ 
ردد : 

mam n3 Dn anan التاه والواو والكاف‎ 
2232. nnn Dm DD aij على‎ 7 5 

طلا" الياء زائدة والكاف مضاعفة والمعنى دص" طلا"ة. 

فتضاعف كاف ٩١‏ *كتضاعف طاه #اا فى تات 

دا"دد ومغل* دصدده تدد: وقد جوز ان تکوں 

الكاف الثانية من دصدده ساح لمغاطبة الموتّث. 
٥د‏ وامًا اليا فزانرۃ 13 فی الوجہهين جميعا: 


ألتاه والوأو والراء nn‏ 23ہ nb n ex‏ 
١ 3 N 1 en‏ قد ذکر فی کتاب حروف 
اللين. ويمكن ان يكون من هنا المعنى د طبرت 
57 على ان یراد ب التجار المسافرون المتجولون على 
وه البلدان الباحثون عن اصناف المتاجر: ومن هذا الاصل 
apm . n “n‏ ص n؛‏ ومن ایضا ٥‏ درم ر 
N RN DRT ND RNY‏ 03%7 وتفسىر ذلك رتبت" 
ومرتبته. واشت منه ۸۸ 75 د5 من اجل *انَ 
جنواهر العقود" ويواقيتها منظرمة فيه *نظاما ماه 
هو ومرثبة رتبة ما: ومن هذا تقول الاواتل ٣۸‏ د رر« 
اى مرتبة الشىء ومیل "۱: 


آلتاء و لای آلمضاعف ٣٣ ٥٢‏ قد ذکر فی کتاب 


O 


a 


0 * .لامر والعقود .۴ " 


* Both MSS. nan¬. 
" R. nonn\; R. continues ,pyJ| i فی تاليف‎ ×٦7 طت دإ‎ ٦ واما ۳ فہی علی خمس اقسام فسر فیہا‎ 


ذوات"* المخلين ومو" على هذا المنمب على زنة 77م 
رد. ولو قیل فی انه معتل العین مثل ۸۸۴ ٠"3‏ 
لجاز ومما یوگّد کونه* معتل العین قولہم فى 
الد م ت 23 ۴ ومذبچم فی تشدید 
التاه كالمذهب الذی ذکرتہ فی ط٥"‏ ۳18 ۱3 وغیرة ۶ 
وان کانت الرواية'* الصحيعة بالتشديد كما نروب لعن 
معشر اهل الاندلس. وامّا ان يكون (مشتدا) فقد ذهب 
الشك وارتفع' الريب. ومما يرّكّد عندى كونه معتل العين 
مثل ٦57‏ انہ ٣5‏ مثلہ وعلی انہما فی 5 [هدصم]. 


وقد بيّنت علة ذلك فی کتاب اللمع : 1o‏ 
المضاعف الراء والجاء ep‏ د0د رر مو 
النبل : 


ألتاء والحاء والشين wnn ™y .tnn yn‏ 
فسر فيه الدارش وهو ضرب من للود المدبوغة: والاقرب 
فيه انه حیوان ما. وفى كلام الاوائل رضى الله عنم و 
mn mm mn ny D3 m3 nD m3 mw wnn‏ 
وما قول 7772۲ 07١‏ على هذا فباضمار ١7‏ فكات * 
قال 2×1ل7 nn “y‏ 

التاء والحاء والراه ده »٣۳‏ کطوق الدرع ومو 
قول اا٣‏ ٣داد‏ 53إت ao MINN TN .MN3* MD : Fw‏ 
۸ 7 الہاء في مزيدة للالعاق دطدددت ددح“ 
وقد بيا ذلك فى باب التمريف من كتاب اللمع من 
هذا الدیوان. ولیس بمستنکر ان یکو *٭5 ٦۸۸۸‏ 
ددد خفيفا من هذا الاصل على زنة ١5ل‏ ولا يكون 
ناقص ھاء“ کما جوز ابو زکریاء. لان اصل ط١7۴‏ عند وو 
ابی زكرياهء اعنى الفعل الماضى ”۳: وقد بيا فى 
کتاب التسہیل والتقریب امتناع کوں *٭2 0۳۳۸۸ من 
بنية ۸۸١7١‏ د۸٣‏ وملنا به هناك على کون من ۳ 
على مثال 5۸ ۵۸۸ دہ کما جوز“ ابو زکریاه وهو وې 
جاثز الا ان الاجوز والاجود منه عندى كونء خفيفا من هر 
nn‏ د عل زنة ٭ ہد لان الہاء فی صصص" 
مزيدة عندنا للالعاتق كما قلنا ولیست املا کہا زعم 
ابو زکریاه : 
Both MSS. nnn.‏ 1 


1 Rj. 3R. 


NIDND3. 


الاول العقد (عنقود .118) المنظوم من للراهر من ط٣‏ د»١‏ 7"7 د"د. والثانى نوبة ووقت من ادر ٠١‏ إلرم. ددر 
۸ د۸ والشالث طائّر من دإ 5۸۳ ١۸‏ دإ دده ”٣دم.‏ والرإبع هياة وصغة من ٠2۲١‏ دص 00×7. ولفامس هو لإولان 


™ Rul. * O.nNbn. 
3% O. continues .فة‎ 


۰ وهی 0O.‏ 
.حرف رابع Û,‏ %8 


8 R.1. 


FN? AN 577 وقول ايا دإ‎ ۲٣۸7 ۸۸ ۱٣۱۸۰ والطوف‎ . 
* O. R3; both MSS. box. 
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آلتاء والحاء والجاء ozînnn ves „Fy nnn PY‏ 
xR pmb nnn Tmax nnn .pyyon nnn «nD‏ 
nnn man aw Dm nya (n Dmx nnn °5)‏ 
يلبسها لادم مكانه من بنيه او الثادم عوضه. 
nnn JD nb xD ne? nnn .nay Nn NAN sling 5‏ 
N N RD‏ * 0 من (اجل) کذا وکذا وعوضا 
من کنا (ركذا): 3 q9 mn nnn Dw „m^ J‏ 
من اسفل. ومثله ۸7۳71 ۳ 2۰: ومن (هذا) اشتق 
فى النسبة* snnnn Dre oy Dn Dw DA‏ 
yey mnn Dw pr MnNN3 m2 .nennn MDD 1o‏ 
هذا اشتق ایضا ہمہ مص دص مم ای سر على 
معنى 00١‏ 5#د. وقد حصنا هذا المعنى فى كتاب 
اللمع عند تلغيصنا معانى حروف الزيادة فى" ذكرنا 
معائی اللاہ: #دا ٭ت ٣‏ لیچلس کل امرء مکان 
و وهو طرف مکان. ومثله ااطتدا 1۸۸۸. وایضا ۸۳۸۸ 
n‏ ددد يضرب الطالمحين* فى مواضعہم المشہوة 
عيانا* للجميع حتى لا يخفى على" احد ما بعل بہم 
من البلاه : ومن هذا المعنى عندی ۸۸۸5×8 077| وهی 
کكلمة مرکّبة سى بہا ذلك الوعاء لال كيرا" ما يركب 
٥‏ عليء فيكو تحت الراكب: ولنا فيه قول اخر فى 
حرف الميم : 
لتا والياء والشين DIN «EAN IN Dn n?‏ 


 .7‏ هنا مكان واو العطف: 
زاء و لکای الضاعف ص سس ,ددد دوت 
5 7 د د ادد قد ذکر فی کتاب ذوات المشلین. 
والتقدیر* فی د ١ط‏ دہ ان یکو ط۸ت ۸ صرت 
۳ ویمکن اں یکو من هذا الامل اددام 
۵"2 [فسر فی] طواویس وهو قول ال ٦اد‏ 
PD)‏ ° 
٥‏ التاء والکاف والہاء ۳د مده ۳ قد ذكر فى 
كتاب حروف اللين. وقيل فيه انه على زنة 50 
TIDY‏ : 


لاء والكاف وال م 5 ۸د اسمانچوں : 


إلاء والكاف وال ى د “hm‏ ا دnدر‏ 


وام ڈ۸ ہد ج ۰ لا یتہیاً ای لا يستقیم. وقریب 
ANN +" mM" AR jn ™ .nD ny ‘3N °52 si‏ 
n‏ nددم‏ خاتم الہيئة يعنى *٭5۳٥‏ د۸س" الذى كان 
خlتa nuans by Dmx na nk DM .nr2a wy‏ 
ددد ۸ لر معنا الہينّة والترتيب": ط۳٠‏ ۸۸ 5 
ne nn mma pn Dm jn N3 DD .n2n‏ 
7 ادإ معنى ذلك التقدير والتحديد": ومن هذا 
المعنی ۸ذر دراد n n2n mm An 2 nn‏ 
دnدادم‏ ددد معناء المقدار والعدد: 


الاه وال م الإضاعف ہ سذد. رذ مد ددم وؤ ہ: 
قد ذکر فی کتاب ذوات المثلین. وذکر مع ۱۵5۸۱ ط۸۸ 
واخرجناء نعن نى المستلعى الى" معنى ذم اذ استعال 


کونہ من 5۸ ٥‏ بکلام نستغنی عن اعادت هنا. ونعن 


نجوز ايضا (في) هنا وجا اخر وهو ان يکو مجانسا 
لقول العرب ثللت الشىء وائللى بالتاء المعجمة بثلاث 5 
نقط بمعنی" هدمته فکا* قال ۱5۸ ۳5٦٥ا‏ 0د" 


کما قال ط٦٥٣‏ صrدد"‏ دص : وقد قال قوم ان 


دہ معل س دہ بابتدال“ الشیں بالتاء کہا قال 


: D'NN2 D3 ف‎ 


التاء واللوم والہاء صد مہ رڈ س صد مم د 
وڈ دوصم. ہڈا رڈ صصص قد ذکر فی کتاب حروف 
اللين واستوفيناه“ نعن فى المستاعى: ومن هذا الاصل 
وس هذا المعنى اشتتقى للسيف ٠"‏ امت لتعلف 
عند التقدّد بخ : 


الاه واللام والميم a5 MDDn mM may Dbn2‏ 
«ددم. وذ مذ ص“ مو التلَّم بفت اللام والاتلام والعلم 
مشق الكراب“ من الارض اى مشت للرث والقلب. ومن 
الدليل على ذلك قول“ الصصدم مم صتص جرم جم 
yon “^ “nx p™ bw mw [nan3] Jo wpa nim‏ 

30 9D YM “nn RD wn Dn “RT Y DIN 


DDN Dn DN DR ألتاء واللام والعين‎ 

رڈ ہر مدرم صد یرید ب القرمز۔ ٭ت ۱۸ دصرد 
معناه ملبسون بلباس مصبوغ بالقرمز. فاوجز العبرانيون 
هنا المعنى الطويل فى لفظ قليل “فكان ترجمة“ 


% R, continues N3N Jl. °" O. continues yD. * 8. .عينا.0 9 .الظالمیں‎ 0 R a O 
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دد مقرمزون[. وهنا المعنى اشتق من "١د‏ 

.ددد ہر.] د مدد دصرم لکثرة الدود 

فى القرمز: ومعنى اخر اصصدرام ددم (. man‏ 

دہطرہ ر ومو مقلوب طدصیم دهد: ورم رمد 
5 شيعة "ام د: 


لاء وليم اإضاعف د »×5 5١‏ «ددو. تم 
ينقص منهم عضو. وهذا *مثل قول“ 2×2۸" ۱٣9‏ 19۸# 
qy R3 Dons obn Maw nx b3 yn‏ ای اتم ما 
٥‏ یکوں من ھتیں الآفتیں رابلغہ. ۱۱۲۳۸۳ طط٭۸٥‏ ای 
وافديا. وقد ذكر فى كتاب ذوات“ المثلين واستوفيناء*“ 
تع فى المستلعى: وس مذا الاصل وهذا"" المعنى عندى 


N N DRT NR iy A ND‏ وذکر 


فيه ايضا 5١‏ ت“ واستوفيناء"* لعن ف المستلیی: 

وء ومن المعنى الارل طا 5۸ "5ت وهو فعل متعد 
اصله ۳١‏ والنون زاندة. وقد فسرناه“ فی باب ما زید 
فية من کتاب اللمع : 


on WN Ton ny [لباء و ميم والںال‎ 


۱ 
eb wR qmDn jD WM MDT ەو التاء والميم و‎ 


Denn monn .yonn by monn Dx ,imom myn 
„a2 nons pna DD D5 na mayb mon 
بتاءین فادغم“‎ ٥۳۸۳ والافتعال ۳۸۳ دص اصل‎ 
٠٣د١ احدهما وهو تاء الافتعال فى تاء الاصل. والامر“*‎ 
5ه فى الوقف وط“ ب#» تعت اليم فى الوصل":‎ 


:nDNT NN nab الجا والميم والزآاى‎ 
13n “3 nbn n3 N التاء والميم والكاف‎ 
I" pT po3 TNH AN PD bn MDD .r3 
aa DNN N NON NSR TT TDN A3 DAN 2y 
monn .PY NSD baw Dm Ay DN DYN 30 
MoS onD ve MD naya MON DN UND 
Dn nbn n3 


آلاء وليم واا م 5ه ma bmn .oron Don‏ 


وقد يزیدون فيه الالف فيقولون *٭١5.‏ واا قولہم 
د ee nn ye”‏ بعشدید التاد فعلی 
مذهب السریانی فی قول ۸۸ص٠‏ ص :+ واعلم ان 
py nN‏ 9د اد عندى لفظة مرکّبة من ۸۴ 
وس ط. و۸۸ عندی نی معنی طا مثل 3ا۱۲ 57۸ 
وغیره والتقدیر اطصا رص ۸د ددا وهو 
يقابل بهذا الروساء ود مفعول به واللام مته هى 
اللام الداخلة على المفعولين مثل لام 7١لا‏ 28د“ وغيره. 
وا فی معنی ۱۵٥٠١‏ كما قلت وهى من جملة ما 
ذکرت فى كتاب اللمع كما قيل بلفظ [ما] والمراد به ه: 
غيره. وترجمة اللفظ هى هكذا ودازاء شعبى تقيمون 
عدا ای تسلطوں علیم وتمکنون* لهم [من] رمم 
وتجردهم على مذمب ٩۸0 ۱2۸ 00٩‏ رد ۸٣د‏ دن 
رایضا على معئی ۳(۳ دد“ دت. ثم قال 
ıs Morb 2w nD3 Day PDN IN mw Dm‏ 
یقول (کل) من *قابلتم ولقیتم" تجردرنه ثوده (وطیلسان) 
تحمل من قوع !جتازیں عل طمائینت" ان بکونو 


کالراجعين من للرب اى بما تجنون“ عليمم. وجعلت* 


۴“ مثل *٭۸7 [دد”"]. (و#اد٠‏ من اسماء الفاعلين 
مثل 7 ومو على زنة ١٥٥د‏ (د. د ددر دد.) ٥۱‏ ۰ھ 
دم دمدا, سددم دد ددت. وصط وان کان موصلاه 
فى اللعن الى د فهر مغصول من فى المعنى لان 
معناه أبة توجىېتم * جردتم من لقيتم: 

ألقاء والميم والراهء ù .“bnD nn np nx?‏ 
٣ 3 . “n‏ هذا معروف. ومثله عندی وو 
دصصد طت" ١ص‏ وتفسي لنخلة مستوية مستقيمة. 
ومثلہ ایضا ۸۸۳۸ ۵۸ دد. واشتق منہ ۳٥١۱‏ د 
WN «TDD NN MDD Tn 9 nnn .2m5b an‏ 
د ہد nد.‏ وایضا ”د٣ہم‏ رع: ولغیرنا فی د۸د 
n . nep‏ د“ د قول لم نستصون*: 6 

الجا والنون non 1w wybn oon b3 .Don nb‏ 
صد لم ياتنا [واحد] من هذا لإمع لكن فشر العربد 
والعربد *فى لغة العرب على ما ريت“ (فى كتب العرب) 
انما هو [َحيَّةَ ضخمة"] قد يكون فى طولہا“ ثلث اذرع 
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واکشر ودا“ ٥١‏ ۳۳۳ وقد ترجہ" فيه قوم بنات 
آلتاء و نون الإضاعف «* ذصدم. ددد مدم. 
دده bon Donn nN.‏ ¢ 


5 الجاء والنون والماء 3 °5 n D.3 wn‏ 
٦ >‏ ٭ قد ذکر فی کتاب حروف اللین: وذکر فيه ايضا 
DB‏ 7 ا (فقط) ومعناه عندی بذلوا ودهم 
ووهبن لهم من معنی ۸۸۸۴ ٩ ٥7‏ وهو ما 
يبذل للزانية من لجعل. ومثله ۳(١ 2١*8‏ النون في" 
٥ا‏ ۸ بدل من ھاء ۸2۸۸۴ 7ط ٥‏ لاتہہما قد یعتقباں" 
فی بعض الاسماء کما قیل ۸۸ طدلر ت". وقیل دت 
دام. فالالف فیہما اعنی فی 2۸۸| (2 و×۸27 
زائدة. ومثلہ ۳۳ ۳٣٥‏ ۸د یرید کسبہا ومالہا. 
وانما جعلہ ٭) لقرلہ عنہا ۳ 9 دصدم ل 
٠ء‏ وهذا (ايضا) هو المذهب (فى) قول nın na‏ وان 
کان یرید بہ ملکہا وسلطانہا. اما ترا یقول عنہا 
nr nn‏ د ددد by nen‏ دد m7‏ واا قول 
دد ۴ ا دت [فاتما] يريد به البيع المبنيّة 
من ال۸٥‏ کہا قال عنہا د ط۸۸ د pدیس:‏ 


qn by bom on by الاه والنون والکاف‎ ٥ 


١‏ ”ددد هو رانفة الاذن ومى لبلدة التى فى 
طہا: 

monn .D™y n الحاء. والنون و‎ 
: TINEA! 


SAR qon “37 ألجاء والعين والباه ده درد‎ 25 
دلج‎ ١د‎ ٩۸ هذا ماض ولذلله هو ۳5". والمنفعل‎ ۳ 
sino men nayin °2 PDP Leay an 2 . n 
والتقیل لدد‎ :mدyد`‎ nan .nد‎ n 2 
aynm DR ann RD mo nD D5 ayn nme 

synn b2n b5 ayn’ Dn “aT ." SIN TD" NN go 
وثقيل‎ BD Dn ل‎ N “Pp .Dد‎ 
اخر لادا ودم,. ٣رد ص معنی للہيع تنجيس‎ 
وترجيس وتعیین وتعییر واستقذار وكراهة:‎ 


5 <12 ne myn 22D npn آلناء و ین وآلہاه‎ 


El Tm NR meoD yn .Dniwbs2 Dnynn‏ اصلہم . قد 
ذكر فى كتاب حروف اللين: وقد اتت هذه البنية الثقيلة 
غير متعدیة فی قول ۳7د ۸٣۵۱۸‏ صہلا". وجائز ان یکوں 
شلہا“ د ۸7ط دد« دد: ومن هذا الامل عندى 
فی معنی اخر قولة ۱۸۷۳ ۹73 3طہلرہل. ارہ .و 
رہد ددد اللام ذاهبة” من اجل هذا التضعيف. 
وقد كتا ادخلنا هذا اللفظ فى المستلعى فى باب الافعال 
المشكلة. فنعن الآن مستصوبون وضعها هنا بدلالة قول 
رم 2# دم وذلك ان معنى هذه الالغاظ العبثف*" 
واللعب والاضطراب وذلك معنى ۳7773 30 93" 1:٥‏ 


کاضطراب السکران فی ق : واا ابو زکریاء فادخل د٣"‏ 


7 ۱۸2 فى جملة معنی ٠٣7۸‏ دا 2۸ ولعمری انه 
وان كان *المعنيان متقاربين" من اجل ان الضالّ مضطرب ” 
ايضا فى ضلاله فان الفرق بين الاضطرابين" غير خفى 
اعنی بین افطراب“ الضالّ فى سبي وبين افطراب و؛ 
السكرإن فى قي والامطراب هو التعرك الى جات 
مختلفة. والعرب تقول اضطربت [السماء] الماء بمعنى حأكته 
حتی ينزل. ولیس يصلع أن یترجم ۸73رام 0د دم 
کضلال السکراں فی قب [لکن کاضطراب السکران فی: 
قبّ]: وتلغخیص معنی قول 9۸۳ ۸۸ دن ددد رٹ۳ ۰ہ 
ددصرہ سداد دص مو على ما اصف, یقول لہم یضلون 
الصرتون *فى جميع" امورهم بالآراء المفسدة حتى يضطردوا 
فیا اضطراب* السكران فی قي . ونی الكلام اصمار کال 
قال 7 ۹08 W۸‏ دynrم‏ د د . قلت ٢٣لا‏ عل 
زنة 15١١‏ ۵7# حتى يستوى الفعل والمصدر فى الانفعال. ٠5‏ 
فهذا الانفعال من هنا المعنى الثانى. واتما الانفعال من 
المعنى الارل فهو 5۸ ١‏ 03“ دمل فشر في لا يأمن 
الضالّ بالمستوى: ومن هذا المعنى الثانى عندى قول 
٣را‏ ۰27 د2 ای یضطربون فی للہات ويتضررون من 
اجل عدمهم" الكل بض الهمزة وهو الشىء المأكول: ويصلع هو 
ايضا ان کون من هذا المعنى "ل دده بدليل* طذبام 


داہرد. والاحسن فی قول ا دد'ط دصو وان کنا (قد) 


قلنا فيه قولا ظاهرا فى كتاب اللمع هو ان يكو ايما 
من هنا الاصل ومن هنا المعنى الثانى وان يكون على 


معنی ا ٦2۸‏ صد صو بدو ددم صو ای انه 35 
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يدهمہم” ليث مضطرب فى *تجاولء زإثل* عن القصد 
عند عدم الفريسة. وهنا هو ايضا دده دد» ٠5۸‏ اى 
انا تفترق *رتجرل فى النواحى طلبا للفريسة" وانما 
ابلغ فى" هذا القول بأن وصف الليوث“ بذه الاوماف 
5 من اجل ان عدوانہا یکو حینذ اشگ. واتما تأخیص* 
کوں ۱٣‏ من هذا الاصل وان کان لا ينفلك من الشذرذ 
عن لااد فهو ان اقول انہا لفظة مكمه هن الفغل 
الماضى ومن الفعل المستقبل اعنى من ٣ل‏ على مثال 
ددا د اص ومن ٣‏ مستقبل د٣ل‏ کما ای عادة 

العبرانيين ترکیب الفاط کثیرة من *بناءین ائنین* على 
ما قد تبيّن E‏ 
فلو قال ا دط'ط دس على زنة ددد دص وص لكان 

خستا (او لو قال ۰ د٥٥‏ ١۸ل‏ على زنة نة 5۳ سد 

لکان ايضا حسنا) *لكتها لفظة مركبة من هتين 

5 البنيتين والى“ هذا المعنى !جب إ[ان يضاف] د»×تد 
Dn n yn‏ ددم د ای لا اجلانی الله من 
بیت ابی : 


ألتاء والعين والراء ردص مرد ر دد دصده, 


nyno n55™ دد مو الموسى:‎ “yena ).eدn‎ pn) 
هور الغخمد:‎ ٥ 


.„nıeaın ny na . om qn التاء والغاء الضاعف‎ 
دد قد ذكر فى كتاب ذوات المشلين.‎ nIBDIND 
وقد قيل على" التشبيء والاستعارة فى تجويف [الانسان]‎ 
nb2no« قال فی المدداص 533 ذ«‎ „ap n د‎ 
WDNR Nb 3 poet “pap pbn* Tayn TDS 25 
DY IRNMINNRYT NRDND* pna "RDS *DvpnnT 
:ppnD 
Dn B3 n y3 mon لاء والفاء وألا‎ 


+: D'mMBDN2 °2° . MN! 


30 والفاء واللام دد د ۴ n‏ یرید خاما 


بلا 0 قال في ا رر 5 دم دا دم 
nio $a bon ban :2n‏ هو الطعام المسيۓ وهو الذى 


ل فيه. وذلك شىء فاسد: وقد اشتقى من 0× .5٨١‏ 
nh‏ د وہ د, م b5n De‏ 
ألتاء والغاء والنون N‏ د قد فكرناة 
فى كتاب اللمع من هذا الديوان ان وزنه ٥١و‏ على مثال 
۳ فالتاء فية على هذا المذهب موضع الفاء کک 5 
E CS GER ES‏ للكلام ولا . 
دليل لنا على معنى اللفظة من الكتاب: وما الاوائل 
رضى الله عنم فلق بان nenn n‏ د ارادوا 
ا ا الترجمون رخف العرب انیا ٥‏ 
تستعمل الرخف؛ فى العجين لا فى للبز أأخبوز. يقولون 
العجين اذا لان واسترخى: وهذا الذى لى 
الاوائل فی 5د یمکن ان یکوں انما ارادوا ب تلغخیص 
معنی (٥5۱١‏ فقط لا تلخيص اصله ومعناء معا. فان كان 
كذللك فاللفظة من هذا الباب. وان كانوا انما ارادوا تأخيص و: 
اصله ايضا فليست لفظة ٠'5١‏ من هذا الباب لأتها 
لفظة مرب من ۸58 مستقبل *۳5 ومن <۸ ومعناما 
تعبش ۰ نمف طمخ*. وهنا شبه ما استعمله"" اليونانيون 
as‏ 
ہے ] نمف طمیی 1 نیمبرشت لان تفسیر نیمبرشت ۰د 
a‏ المطبوح نصف طبخ ومى لفظة مركبة عندهم 
فليس بالمستنكر ان يستّى* العبرانيون للبز *الغير 
بالغ" فی طبخ رکا قد طبۓ نمف طم ٠٥١۸‏ كما 
قالت“* اليونانيون فى هذا المعنی نیمبرشت أى "×۸5 
د» على *ما لخم" الاواثّل رضى الله عنهم. والمذهب فى 5ه 
د اعنی فی د٭ کالمذمب فی 9۸ ۸۸د طا د 


الذى معناء غير مستوفى النضي : 


ny mon <b by nn pw إلتاء والفاء وألراه‎ 


nدہد(‎ ۰٣ رہ ہد والشقیل‎ ny .Paxn 
30 :nıno2 


n .nonbna yon nN won لاء والغاء والشين‎ 


II UDR DN PIN MIN DM n Dn Yn 3 
nx Dn A0333 nnn .nmbn w3 WDNMN .mby 


1 8. .اللىت‎ BR 
9% fR,. continues 3P. 
» 0.1. 


3 0. 
' R. 3¬. 


الئل ھن 
مل خصة 0 O. continues‏ 14 


.من .0 0 


1 R. RI™INRN RDN. 


a 


»* 8 تغل فى نواحي طلبها الفريسة‎ 
#4 O. mab; R. ns. R.K; O. yey. 


% R. DPN". 
6 R. x. 


.غير المبالغ .0 " 


" O. Dm. 
pabn; O. pan. 
* O. pap23 phn. 
sR. ترجمو ,0 .مزيدا‎ ٠ 
طبۓ .0 * .استعملوه‎ 


O. WN. 


3 R. wm nonin. 

* Both MSS. pon p3. 
9%" So both MSS. 

5 R,. 3B. 


.يسوا .0 3 
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د2« won b5 mwan “xD [.35 nenn] . uan‏ 23 
jiy AR Duns .Dxa n3 AR enn ED .22‏ 
buon wx nw 1 x .[nenn my nbn‏ 
23 د دد . والثقیل 5٣3‏ 057 : وقد قیل 
و على الاتساع wen‏ nدnصn.‏ وقيل"' 727 × m9n‏ 
د ددد والمعنی طلادۃ او ص٣ادم‏ كما قال فيه (ال۸داط) 
٦٣د‏ ادد لکن قیل 5 کما قیل ایضا فی 
هذا المعنى اددتض داد ددحم د۸د اى صلاداد يعنى 

اجزاء الدد» مشل الطلرا" وغيرها: 


10 ألتاء والفاء والتاء IY °5 MN DDD NBN‏ 
n۸‏ ہہ مو کیم والہاء فی ٥۵۸‏ زائدة کزیادتہا 
فی رہ ردم ونی امد اص ونی ۸ت ۰ وانما قال 
2۸۸ عن نفس "5١١‏ 7داد ۳7۸# لعظم الاحتراق الذى 
کان علية. ومن اجل ذلك (قال) ارده دصت رصد ای 
5 دصبنی لتتمتل" بی الام لفرط داءی وعظم بلاء‌ی اى 
صرت مثلا لعظم ما بدا للخلق من داءى. وترجمة ۸5۸۱ 
وودد ۴ وصرت جعيما للام *: 


إلتاء والعاف والنون سم »× «دذ أممم. [والشقيل 
المتعڌى ص صد دددم. دد ص ١د‏ مم] معناء الاتقان 


: وهو الاحكام [فی الشىء]‎ ٥ 
„3 pn .w2 yp * آلتاه و لای و لعن‎ 


pn . [iw] pna .nnsw3 pn" «myn anypn! 
دمر ص۵ بضصرب البوق: وقد‎ n صد‎ ]صnد[‎ 
یسمّی البوق نفس ۸لا کما قیل"* 7۸ ۱73ا ترجمت‎ 
3 ۸ 8 5ه نقروا فی الناقور: ومعنی اخر "ل37 ل‎ 
ypn ın ANY Dn my ypn Dn nN ypn j3 
Duan 232 nypn™ ba3 yp f n3 nna 
nypnn “nn NN yp «MD nb’ yp 1n nypn 
3د ۵ منه ضرب. ومنه تثبیت "ورز وانزال*‎ 
۸١ هو ولجميع تعت" الضرب. ومنه تعليق صلب مثل‎ 
۸۷ ٩۳ ٩7۳ د مصلا والدلیل على انه تعلیی قول‎ 
bya ND “3 MIT* DY FINN Din NIDYY NR 
awn 1x (w)n3S 3mm DAR 323 “UR yD wo 
ال ان قول ۸ من اجل ۸٥٣ل الم‎ nm e 


الذى *يصلب فيه: ومما اشتق* مس هذا قول *٭5 ٠٦١‏ 
ND DYpINn RIM A2 ypn2‏ هم المصافعون عند 
الضمان. وهذا مغل ما اشتقت العرب صفقة البيع من 
ضرب اليد" على اليد لان المفق عندهم الضرب". والانفعال 
من هذا [المعنى مو] د م" ٠"‏ "مضر: 5 

إلتاء والفاى والفاء b5 APS “MNT DDN DN‏ 
nD pnw DY BDN niy bı npn D5 n Ann‏ 
:p‏ ومعنی اخر ۱۳5۸۸ دلا تفسیره تأخذه 
کاتہ قال ۱۳۳2۸ ددٹاہ کہا قيل فى هذا المعنى ×( ده 
IY DD NN () np 2m Lal .Bmn nm np‏ 10 
3ددط". فمعنی" ۱۳۵2۸۸ دلا 27١‏ تميته الى غاية 
الذهز اى اتةه يبقى ميا اندا* لان نفس تعطب بعطب 
د ق ا ا ر 
الالف فى قول ٩»‏ »5 د1 دد < hn‏ د np‏ 
. ومشلہ ۵7۸۸ دصو رص دد مذا اخبار عن 15 
الاد“ والصاص" المتقدمى الذكر والمعنى انما يأخذان 
و#عوزان ويضبطان عليه: وهذه اللغة مستعملة عند 
الاوائل [فى مثل هذا المعنى] اعنى فى معنى الأخذ والضبط 
وذلك فی مثل قولہم د* »× 7۳ د ×27 ٦7٩‏ 97 
ت ہد. والمذمب فی استعمال الکتاب ۱۵2۸٥د‏ 
(وهو یرید الد وااصدام" کالمذهب فی قول ۵¥ 10۸8 
د ١‏ لان ) مشل ۱۳17۸87: 


الاه والراء والزای 0 8 فشر فی 
الصنودر: 3 
ألتاه وال [ء و نون ney mn Rn by n5‏ 253 


هو الدقل وهو عرد الشراع وهو خشبة طويلة تشد 
ف وسط السفينة تسمى الصارى : 


التاء والراء والعين nene nnn‏ قیل انہم 
بابو لان ۸٦داد‏ رد در». فکاتہ قال عالر"د. وکذلك 
تقول العرب للبواب تراع بفتے الراء. وریما كانوا منسوبين مو 
]كln[‏ قJı mem mam “nm ny np nn‏ 
yom‏ 


PPN .bDmmnn AR nmpb Sr إلتاء والراء والفاء‎ 


% R. nn. * 0. انان .8 * التمتل‎ 
" R. Jaj. * R. DNDN RDDI 23¥. "PR, 
3 R. yD B. *R.syill. * O. AR; R. RAD. 


RR 3. 


۴. .وقد قيل‎  R.nMEN. " R. gh. 
* R. Jl.  * R. bom ™.  * R. np. 
.ضب0" .لكق‎ RM. ® O. mM. 
“ R. myx.  * R.yneom, 
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د n yy Den .ددnn n»‏ ھی التمائیل إکما 


التاء والشین والہاء 7 ص“ رزن در مثل n‏ متکاوسة* ای متراكمة بعض *شعره 
:b'nD nrDD n. morî Rb‏ على * بعض : 


۱ 


۰ تم حر ف التاء تعمد الله *وبتمامة ت“ جمیع کتاب الأصول * ۰ 


س س ا ل س ت ل ت س 


التنقیے وذللك تمد الل .© ^ Transposed in R.‏ “ .شعرهما الى R. nDDNInn. * ۴R.‏ 3 
.وتوفيقة وعونة 7103 ۸(7 


الهنقخران + 


XN 

ry n .D 3#‏ «داہ دم قال ان ایّامی سلفت 
وذهبت سريع[ا] كسرعة سفن الغواك الرطبة الذى يسرع 
بها بالمقاذيف *ولكبال لثلاة تهلك. وفى بعض لأشاش 
قال ٣دا‏ دمدا ۸2 مط القرط والبردى الذى ليس ل 

وثمر ومعناهة قلب لفشيش الرطب منه.-8S.‏ *سفن 
القرطلة* من معنى ”٭2١د”‏ [الشهوة]: 

38. لفظة ۳72۸ تنقسم قسمين لمعنى التلاف 
والاإبادة. الواحد هو الشىء المتلوف من صاحبة و[الآموجود 
عند غير مثل ١١‏ طلا» ۳3۸. د ۸١3#‏ 77۸ : ومعنى 

٥ا‏ قوال] 5۳۸ ٩23۸8‏ ۱2*۴ ای منجلی من بیت ابي معدوم 
من عشیرتہ على رسم کل منجلی یستّی ٦3۸‏ کما یقول 
فی تمثیل جالیتنا لام دص ٭د. واراد ب ما لق 
ابونا من الانزعاج فقال ان اول ما انجلى ابى الى 
ال۲ کان 12۸ وبعد ذللع ٦٦۷‏ رصم ثم ۷٣ل‏ ۸د 
5 [ثم اص دد دمم قال لا تفلت ورزقتنی موضع 
القرار هونا [آثيت من ثمره: والثانى هو ما ياد ويعدم 
من الوجود مثل ۳| ۱۵3 [٭2٦(۱. ٦2×‏ ۱2۸]۸. 3۸۱٦۸د‏ 
. ومن شکل ذلك قیل د د" *٭13 [7ل٥‏ 27 
معدوم] المشوة. ومن ذلك اسمى القبر |١١28‏ لاله موضع 
2 تلاف الاجسام” كما قال ٭723" .4—-.۳١‏ وقيل عند 
ددر ال٭ص کان فقيرا ابى مثل *٭5 ٭7۸7 ٭3٦‏ صد 
ددص ومشله د ۵" ٦3۸‏ للا يعنى فقير من النبوات 
ويكو 73*8 و73% معناھما واحدا ...120^ 3K‏ 
الشهوة الطبيعية وان سن هذا المعنى ٭3۸| لات يشتهى 
5 الاشياء ولا يصل اليما: 
.D TR‏ 38 د يقال انه روعة السيف من 


3 Supplied from A. 


3 MS. nbynpx pao. 


حروف انبدل ا" باللا فیصیر اشتقاقە س ۳" 

درصہ. ددرم'. درص۔. ددر کل ترویع وتہویل .—4. 

قيل روعة السيف مقام 8 "23 من معنی 0۳ 

3 وان ال" فيه اصليّة وقيل ظهور السيف ن ددل١‏ 

اد٠‏ وليس ال٠‏ اصليّة وليس ال« اصليّة على و 
القولين جميعا.-—8. مع السيف وقيل دهشة السيف 

کات »درم 

38 4 ددا د لص وتعیروا من اقتدار 
الدخان وعظم: من معنى <7١‏ تا دداد ولیس ال*×۹9 
فى ۱3387١‏ اصلية : 1o‏ 

|3۸7۳ قیل انه مقام‎ 7 ban 1M .A DR 
وهى المدكرة قبل نص »أ مدر صيلم:‎ 
»دإ 7 الوج ٭3| "21۸ حجر الذماب الذى ذهبنا‎ .۰ 
الى تعرما.سS؟. دص رضم صامدم رذ مداد منصب‎ 
15 الفخّار الذى يعمل عليه شغله وقيل انه يشت من‎ 
: ددم‎ 

e pan 8 . PR‏ د تصارع ولیس تی من 
۸# فاذ[ء] ليس فى موضع كل مصارعة غبار وائما هو 
مثل pany‏ وقريیب من معناه: 

۸ 4 دو ددا درد ۵۸ 3۸۴ جناے الطواویس ٥د‏ 
اذا مدحت وریشہا حسن. وقد اختصر الددم ”× من 
38 وکان الوجه *772. وقد قيل ان ٭۳3 اسم نوع 
من الطيور وان الرجه فى *٭5 73۸. لات ۴٭3٣۳‏ وتكون 
[×5] ھاهنا بمعنی ل٥‏ يعنى مع 70238+ 

3# 4. د دطت قيل ان[ہا] الاجام التى يعملما 5د 
الواحد لنفسء.-8. برك تترتی فيہا نفوس حوت 


1 MS. bb Samm. 


3 D2 
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8 4. وقد آجیء بمعنى حتى التى تفيد غاية 
الامر المذكرر NR KR‏ 2 يع *«79 xam "P3 bY‏ 
٣۴۵ ۸‏ یعنی حتی ددا قلوبہم ویکون من هذا 
المعنى :MIJD3 PIT IR‏ 
4 أ 3 ۸ قیل نموس. وقیل 
اشواك وان 5*8 و57 واحد: 


IN 5S 


"nenn A‏ "د تفردى من 7۳. وقیل 
*تضبطی فى اليمين* مقام ۳۳۸877 من ۸۳۸ 13(13 يعنى 
تضبطى فى اليمين واجعلى المقتول فى الشمال. وقيل 
توخدی نی الانفراد من کل سیف تیامنی فی المرور الى 
٣اد‏ وتشاملى فى المرور الى دد دده لصم اجعلى 
قصدك وهمّتك الى اين وجمإت]لك مستعدّة: "× ٦7۸5‏ 
دد تدده وهو اذا اراد ان يبطش بواحد فمن الذى 
يرده : 

mn nn .S .D «MR 15‏ اسم رجل: 
.D‏ ا ٦»‏ طوبى وهو فى المعنى مثل 

۸ ومشلہ ۳۸ دادا ٦د‏ طوبی اذا تستوی طرقی.۔ 

ه. وقيل امراض مولاى تزول لو حضر عضرة النبى. 
وایضا عند ما تزول عنی امراضی تستوی طرقی 
٥‏ التعليم -8. املی و۳۸ عندی حرف مثل 7۴ وات : 

DK Doon .A . DDR‏ «دم ددم يا امل الرواق 

یعنی اهل مجالس للكم ویکوں #٭۵ مقام ۵۸ : 

.D( 8‏ دل «٭٥ط۸‏ كمسامير مغروسة على 

السكقات. ومثله ٠55«3‏ الد على سكقات الابواب 
5 واس الكلمة yn AD‏ : 

.D ., 8‏ 0% يقتضى طرف[ا] مشل 77 ۹55% 7× . 

وس شکل ذلك قیل "ادر دصد ” ٭5٥٠۵‏ ما یغطی 

اطراف الرجلين. ومن ذلك قيل !0۸^ 55×3 لإتم: 
دت 3¬ العمامة مقلوب ۸85 


O 


e 


.S BR 
: mıyan 30 
اذن شفتيء والالف فيه من‎ 0 N .D 8 
: طریق الاسماء مشتق من ۱073 دا دص ددد‎ 
0:۸ اسم الاتوں. وقد قیل ان منه‎ .4 ۴ 
مثل #إط تد لر طرحت‎ ٥۱۸۴ وان الرجہ‎ 
: فى الاتاتين لاعجزت عن التنظيف‎ 5 


3 

3د. (. د۸ ل حدقة العين وقد يسمّى بالعربى 
صبى العين .S.‏ ددر دد" لدا حدقة العين واختلف 
النعويون فى هذه الكلمة اختلافا كثيرا. والاغلب منم 
یری ان اصلہا دد" والتاء فيا تاه التأنيث اضافية 
وهاء ط٦‏ لد سقطت وحقہا دد". وابو الوليد 5 
يری انها كلمة ثنائية اصلها دد والتاء فيا تاء 
املا دد والتاء فيا اصليّةَ 
ا ي تضفعيف 3" فان عنبية العين 
تسمّی ۸3 فان العیں یعیط بہا ویعفظہا كما تعفظ 
الام بنتہا والناظر یسمی دد ای ۸3 ۸37 ویسمّی ایضا٥ہ]‏ 
۸ ولیس ۸3 ل مثل ددم کہا زعم ^^ < Y immp‏ 
وشاهدنا ۰٥#‏ د۸" د۸ لم اى كعدقة عنبية العين : 

5ذ. (. غذاء وزیادته ۸٥‏ كقولك كسرة خبزلان تکسیر 
لفبز یسمّی ٣5‏ اد. دصام ۸ د. ددر ۸د. ومشل 
و2۸ ددد آکلوں طعامہ. ٥٣ددہ‏ طعامہم. وسن شکل 15 
ذلك يکتب ١د٣٣‏ دا د يفشر على قراءته اجعلك 
لنهب الاحزاب وعلى الكتابة دد اجعلك طعام[ا] للاحزاب : 

دا 0 دہ د صد ص» ‏ ار نبات للبال 
تعمل له وتنبت له النبات كقول من يقول قد حمل 
الزيتون . قد حمل الكرم : 2 

5. (. دصددد رڈ د لاجل اصطلامكم للفقیر 
الضعيف وليس ل اشتقاق. فقوم قالوا انه يفشّر بتبديل 
الضم باادط فيصير من 10013. وقوم يفسر و[ذ]ء باسقاط 
الباء فجعصل مثل »× "ا۸5 ۸١ل“‏ دد دذ صصص 

د 0 دد دوع ددم دہ بخلت عل من اقلاب 5ھ 
ال باخاء مثل ۸۸۴ اخع—۸. بغلت“ عل بالطاعة 
فی برو ای ای 

3. . ددن صطاد طلبت ذخائره ای فتشت 
لتنہب.-—4. وقیل ظہروا من د2لر” ٣۳۸3‏ داددہ : 

3. 4. دم قیل الوجء (12۳ من لغة 3o ۸١‏ 
3 9 دل يعنی يقطعونك : 


التأنيث. وانا ارى ان 


2 
. 8.کلمة مرکبة من د۵۲ وداد ای متشتغون 
غابنون : 


دآ (. قد يقال انه اس النجم من لغة الصتد" »١(‏ وو 


3 MS, TNIDIDN. * MS. m33. 


. تضصبطى بالسيف لا تفارقيء الى ان يتم لك ما تريدين .5 * 


1 Injured in D. 
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طد» وبالعربی يقال جڌ فلان يعنى النچ والبخت 
وجعلوا تدان دد سدس مثل درسم ددم ودم 
[8. کوکب المشتری]. وقالوا فی د٭ دہ انہا قالت 
جاء لبخت اى طلع نجمى: 

3Y IMD N MW <S 23 5‏ جراد والیاء عندى فى 
ny min DMR, Dn 9D ypg n3, 2‏ 
وما اشبہہا جمع تصغیر کقولنا جريّدات وطقيقات 
وما اشبه ذلك: ` 

ا3 8. نوع من لإراد واقول اذ[ء] سّى كذلك لقطى 

٥‏ من معنی لزم فی کلام العرب ونی کلام ۲٦‏ ددم صد 
اى للمقطوع. وكذلك يسمّون الاغلاء ١‏ د«ط» لال قطع 
من الوهم واتخيل: 

5ہ (. ل“ دص عرق حديد. ولجوز أنه من لغة 
الخرب الدين يستون العرق جيد: 

ئ آ5 (. دمددہ د“ مو لیر بالعربی. وقد یسمّی 
ت ۵۸ دت وكذلك بالعربی هو" شید وبالسریانی 
وڈ دحم ٭ دم ”ددم على شيد البياض الذى فى 
ميکل الملك : 

د .D‏ وشرح قوله دده 0 اندراجی وانطواء‌ی 

٥‏ نظرت عيناك یعنی تقلبی وتصرقی فى هنا العالم 
مکشوف ظاهر بین يديك ویقال طوبّتی وفکری: 

ددلر. .D‏ دہ مدر مدد دصت یقال قبل ان تقع 
اللجاجة دع للصومة. ١د‏ »۲ ددر وكل جاهل يلي 
فيطلب الشرور. وبقال انه من للروف المنعكسة مثل 
5ه لاد 52١‏ قال قبل [ان] يقع الهزل والازدراء يعنى ب الفعل 
القبيم من الاسماع وغين اترك للصومة. ومثل ادد »ج۹ 
در کل جاهل یتبع الامور الى ان تخرج الى كل قبیے.۔ 
8. اعد ددر اختلاط وقیل ینکشف فیکون دد ودڈر 
مثل ۳73 و5لا: 

و درت .D‏ سد ص ددر يقال انه زاند لام مثل س5× 
یعنی #(0. وعندی انه من السریانی الذى يترجم ٣٣9‏ 
. دص ۳ یعنی الذی جرا ایاها.س8. غلست اى 
بکرت یجائنس العربی الذی یسمّی ظلیمة الصبے جلس: 

دط». 2. 2۳ط د اجرعینی الآن وكثير[ا] يستعملون 

وو اهل الصضد" ٣د‏ د“ دصرم مقدار جرعة. لاصر وان 
جرع ويقذف وهو مشل تبديل الإلف بالعين: 

دد 0. قيل معصم يعنى ذراع دون الكق ان 7 


معناء (ص"۵ أصعاب السكاكين الصغار وقيل "د 
اسم قبيل. وقد قيل ان الدال مقام راه وانہم قبيل 
3 (8&—.21. ناس قصر: 

د , 8 ۸ الا س یصیے صیاح الثور یسمّی و 
د وقد استعمله ۲٦‏ فی شہیق الانسان دل" ددد" 
NDS PNM‏ 


دلط. 0. لفظة دل تقتضى اشمغزاز“ النفس مشل ددروذ 
( ومعنی قرله ٣‏ ردد م دو وره احبل ولا 
یشماڑ ای انه ینتے بق فتنجے وما تشماز نفس ولا :٥‏ 
بلعقها غم بل تعمل وتلد ولا آفة ينالها ودلا راجع 
الى نفس الصاحب؟: 

د .D‏ مدد مص ددد دد حمار ذو عظام 
رابض بین للیّزین یعنی اادد لیس کان له رسم ان 
#خرج فی العساكر: 15 

د 4. د ددسم دص ددم ان نقصانات جعل 
لوشن النیت نى كائ لط الراش غلا وت 


ب 
3. 4. در د ددد وربع قب من قذف للمام 
يعنی ما يقذفه للمام ميا يلقطه من للبوب ویکون 0 

الوج 7د ٥١‏ کلمتیں ویشتق 7د س معنى دد 
e‏ .—8. طرے حمام ومو مکتوب ٥٦‏ و٣٦‏ 
اسم للرء مثل مد هم مت و«دات للمام ودد كناية 
عوض ١‏ وهو هن معنی الذوبان 07۸ د١‏ 2۳. ۴ 2317. 
ونعم ما فشر فيه ابو الوليد 27 قال ١٦ل‏ 03# وي 
7 ای ما فی حواصلہا من الزرع. ولا عچجا من 
تسمية ذلك ١‏ فاته لذ سط ١ه‏ مثل إطصد «صم او 
تهجينا له لمبالغة الوسف: 

33. 0 ولنا جد اش للعركة اد د۸ وكاتامك 
حركتك یعنی کاټام شبيبتك تکون قو حرکتك عد الہرم . 30 
٦د ٠5#‏ ادد معرك شفتی الوسان یعنی اختلاج شفتى 
شاربی لفمر-8. ١د"‏ ۸37 قيل ذوبان مثل 20۸8 ؛ 

"د 8. طذم ددد" شريحة تين وقيل دور شريعة 
تشبيہا بدائرة الرحا الذى اسمها ٣5‏ وهذا اصع : 

ددت. 0. ددس ددم سنام لبل اعنى راس لمبل وو 
*واعلاه. وقيل اسم موضع ؟: 


یعنی ال صد ذم درا مم دوت در ای A.‏ 5 


4 MS. INDON. 


1 MS. NYRR. ° MS. Dn. 
‘ From A. 


قبائّل .5 : 


.ولا یغم 


779 ۹٣س‏ وار ج 780 


8. ۸ م الب وو القمے کنا ترجہ الد 
والس لف ع يقولون ۸057 5 27| 520م D0‏ 
DM DAY PD nbn Dmoıam bbn DM DWN j‏ 
e 7 nym‏ ودالعر بی ۵۵۳ الق e‏ 


ف ا D1,‏ ا e‏ خرطال ود" 
السلت ومذ مس بعد تنقيتہا ودلكها تسمّى ٠٦‏ : 
ےھ ۸ د دص مو للدر بالالجان كما 
يعملون للمّالو ومثله ٭٦٦٥‏ لر“ دم 05۸ يشير الى 
٠‏ النشيد والميم مقام هاء مثل ٭۳25 و×0(5 : 

5۳ 4. ادر صددم اسميت مملكة دداددس- 
ددم لقوله ٭2W‏ “" 7د. وقد قيل ان الوجه صد" 
من د ۵١‏ يعنى المفزعة. .S-‏ المذهبة اى كثيرة 
الذهب. وقيل مغرمة الذهب من الناس وهو ت وهی 

5 كناية لددذ: 

N.S‏ د ۲ فشر د١‏ صاداد ٩‏ ددم 
د" ٦د‏ لعاب الفم وهو اليتق بهما: 

:73 05 قمصهم وھوجمع‎ 1 NN NN <S 

7 8 * دده دصادم دک بالمدك: 


0ھ 7 8 N‏ 7 درسا یدرسہا والالف فی 00٦۸‏ 
زادة كات ٦ت‏ هذا قال معظ النعويين. وقيل انها الف 
الملستقبل من 5“ ۲١*8‏ وهى كلمة يقولما الدارس وهذا 
اصے: fer PN)‏ الريم : 
8 د n‏ دصت حرف تغسیص کاک د wn‏ 

ود اطا ولكن “ للمبالغة. ومثله 3“ 0#. 3“ “0. 


390 “2 


8. ا دہ دص د ارتفعوا وکل ما هو من معنی 
الرفع اصله عندى 727: 
دہ 8. م صد ط٣‏ دوالی ومکذا ترجہ الد" 
٥و‏ . ولع اراد تشبیه ا2۸ بالدوالی مثل ددر اطا" 
٣‏ ویشبہ فی کلام ۲۹ ۷ ۸٦‏ 277 و٦۸‏ عندھم 
دالية التى نستيما نحن عريشة: 
557 8. طت دددلرم ۵٦‏ قف. وقیل اشرق من کلام 
By‏ صد nn‏ وحقيقة 517 57ا5 على زنة 5ص 
5 2% 


٥ ۳ .8 55‏ عيب. وقيل انها كلمة مركبة من 


۳ وھو اثنین بالسریانی و۳٣‏ ومو الغم یعنی کلام فی 
الوب وکلام فى الغيب: 

p13 Dx M.S PP‏ 2 الدق اى الغبار: 

: حر بہرمان‎ م٥١‎ ٦ 8 ٦ 

7 8 ٣ہ‏ دمم حریّة: د¬ ¬٦‏ خالص حر وقیل 5 
اسم الموضع الذى يجلب المسك منه كما تقول 
العرب مسك دارین : 

wa b2 pea mm <S RT‏ کت وعار يقرب من 
معنی 7× دد فی کلام ۲٦‏ او صت دد دا ٦٦د‏ وھی 
الدود والسوس ومن معنى الدرن فى العربى وهو القذارة: 1١‏ 

7د . 8.د 7د اسم اعجمى لسكة معلومة 
عندهم ولع الدرخمى وهو زنة مشقال": 


2 
.D ۸‏ م ددد ۲٣ل‏ اختصار فى المنطق كما تختصر 
العرب فى من يعطى لماحبه شىء يقول ها لك كنا ركذا و: 
راذا اوض الكلام يقول هوذا للك كذلك فى العبرانى 7»× 
ادد ۲٣ر‏ مثل ددم أدج دحدم: 
5 8. دد“ صد القاطعون باحکام النجوم والعرب 
رة تقول الهبر بمعنى القطع : 


7 8. 7 لاد درس واصله عندی ٩7‏ وان ٥د‏ 


کان فى بنية 25١‏ علن غير زنة وحقه 737 مثل 0٦‏ 


7 وهو من معنى الكسر والدك : : 

.D‏ د ۳ ۳ کلمتین وهی يستعملونہها 
لمنتعبون بالعبرانى مثل ما يستعمل الناس بالعربى 
های های وقد یقولون بالعبرانی ۳ مثل قوله 5 25 


۰ :m™ RM 
۸۳ ویقال انه من 9ص" ددم تغیر ۳م‎ . . 
: ينخر.5. وقيل هاذيون‎ 
|۳ وانعمتم مشت من‎ "n ر‎ nn .8 7 
30 : الذى هر نعم‎ 


8. ٣د ١‏ تتعچبوں وقیل تتوقعون علنَ والہکر 
عند العرب الوقاحة. وقيل أن ۸١27‏ دان ورم ده من 
هذا المعنى : 

« qn op nnn : ٭ مللا‎ n» دہ‎ .e 
فرے: دمم × ا لے یعرسوا بجانس وو‎ 7 
: السریانی اد د‎ 


1 MS. pn. 


781 + 7 س ال 782 


7 8. دمم ذد ريد المتباعدة فى ساقة الغنم 
لمعاها. وقيل المتقكمة فى اول الغنم لقرتها وسمنما 
وهر اصے : 

0 8. د دہ د سیاسة وکلہا من معنی 

و مشى. وس هذا المعنى سيوا ۲١‏ السير والفق «ذدم, 
ددم د «ذاد. وسوا للكمة ايا إدم., ١را‏ مد در 
DT DRwp nyo nin nin ww‏ : 


. 8 دد «صد ذد حجر الماس وهو ا 
بالرومية ديامنت. وسمّى ۵۳ لقوؤته على ثقب الاحجار 

٥ا‏ وتفتیتہا يشتق من DD Dn‏ : 

7. 8. وقد تضعف لبلاغة النقصان »× دد۳٥‏ اى 
ولا من بعض منم : 

ni nmn pb .D mn‏ رھے عظیم ولیس له 
اشتقاق الا من 9 طم دم صمد ,8 دوی: 

5 “ 0. لفظة ١طد‏ غريبة فى العبرانى موجودة فى 
nom nıwoJl‏ ۸ 2 دال فقوم قالوا ان ۸٣٥۱۳‏ احتراق 
الاحشاء. وبجوز انهم قال لمعنى هيجان الامعاء من 
7د دل من طریق الابدال كما قلنا ومعناه يقعون 
فی کدر لا يقومون منه.-8. هتات غميقة مثل كلام 

RDM DIN Map 7 MRS D71 20 

naBmon Dn استالتكم.‎ “ns DNR a22 S 
غل للشب الذى نسمّي تعن ڊ9:‎ 

۳لاآ. 2. ١د۸٠‏ ر ل يقال اسم قبیل. ویقال انه 
مثل ۱۸37 د٥‏ دل من طریق الابدال يغنى قرة كما 

وه يستعمل العبرانى لفظة ١7٠ل‏ لمعنى القوة مثل ٦۲‏ 5٣ل"‏ 
د لاط ,-8. سلاے وقیل مقلوب لادہ: 

337 (. ومن لغة 2۳ و«د” قيل ۲د دد وهی 
مكرة مثل .٦۳٣۳5‏ د5۸دد. ”ددد وال٣٦‏ فی زاند مشل 
دصط س“ وتفسیرہ ذبائے العطایا يذتعون ویاکلوں.- 

: مہبهب وهو الذى نسمّيه تعن ملہوجلا]‎ .8 ٥ 


1 
3 0 دده ممصم دہ صد اتعفنى الل آتعفة 
حسنة ولیس له اشتقاق من غير ان كانوا اسلافنا 
يستعملون هذه اللغة فى الاسماء مثل ٦3‏ 31" 2۸'31 
وو وفى النساء ادا" وكما يسمّون العرب طريف طرفة وكذا 
ایضا کانوا یسو ۸(3 ۲2۲ من 2". ٣‏ من ۸9: 


۲د .کل ۲د ماوی وسن ذلك اسمی القدس دم 
اد صد وص وس ذلك قالت د2۸ درد ددر 
۸× فبعض المعلّمين قال فيه ياوى ولیس يجوز ان 
يقال ان لد لم یکن یاوی عند ۸ فیکون ذلك ظلہ[ا] 
ولا سيّما اذ قد ولدت له ست[ة] بنين. وقوم قالوا یاوینی 5 
وهو غلط لا إجوز. وعندى ان ذلك اواء القلب ولميل 
والنيّة. ومثله فى المعنى 1" »5 قد يظن السامع 
انه اواء القدس وهو قول المترجم اده (" طصت» وا 
جوز ان یمتنوا کما شرفم هوب ولکن يکون ذلك 
اعتقاد تسبي وتهچيده وتعظيمه دانّما: 10 

. (. ولنا ۸ يقتضى زيادة كلمة كقول القائل يا 
هذا لا تفعل هکذی او افعل هکذا مثل ٣‏ لصم 
n3‏ 5 ا درد قال هوذا آلآن یا هذا هوذا 
قد جاءوا الى صبیان. ومشله قول الغلام لد ^ ۸۸30 
درط یا هذا ان جلوسہا فی البیت قلیل یرید 15 
ب تحجب من لزومما ومواطبتما : 

Dr nn nn .A Ê‏ وتشماÇ‏ نفسء الطعام 
وتکرهه من معنی ا٥‏ ۸۸57 ۳. وقیل ازھمت 
حیوتا* یعنی روحه للبز اى كرهه 'وهى عربية مشل 
د دص [طلام] فشل فیا فصول. *°2 ٭×7507 ٥ر‏ 
احطها لك ن العدد وغيره فسّرها انا الزم نفسى لك 
لاطا فیہا. اردصم العرام . ۵۳۷ا ۸٥9(‏ جسمہم. 2۱7د" 
۸ آنلك. دم ود" [کعلت]. رص ت٠‏ عطسات“ در 
ددد الرماك. اده ددا" ۱5۸۴ ما ينوب عنه حقير 
وغیره فسر 3 نطق يعنی قوله س 3× 2 ۰.050 25 
زعقە وعزقه. «د» لاد النصاب. ١د‏ «د 
حبلت بك. 2× ۳۸۲۸| ٣373‏ وتبریہم . nD Un‏ 
ددر ۱۳2 سلك ومنه یترجم nym NN bwm‏ 
Ny n e‏ وغیره فشر ×0 ۱7 سلاحه من 
nbn n3 .nem “y3‏ : 30 


n 8‏ mد.‏ د ددم د العہاون وللقارة“ 
ومنه قال السلف 7 للشىء الرخيص 2١‏ وعكسة 
للغالى : 

8. وفشر ۳(7 لاا ستادر السرج ومثله فى 
ال تدم 7 227 : 35 

لا 4. دم ۲ تزعزع ومثك بعکس لاروف ۸٣"‏ 
ر مثل عدص رتد ومن 5٣2‏ ۱۳ل 


3 MS. nNDRDY. 4 MS. prin. 


1 MS. om. 2 MS. nnaxpnn. 


784 DT — YY 783 


۴ 8 م دہ (» مزل وضعف ترجمہ دہ 
در 5 مزلا مثل 7۳: 

Jy nn np x .D .Ff‏ يتزحزح ويقال ا ينقلع 
مثل ۳۵ وعلى ما ذكرنا من حروف الابدال : 

.D Dm <‏ ر دإ ۲ 8 فزعت خشیت مثل 
ponn (3N .S—. BD MDD 2D JD Rr m1‏ 
المعطالعة اى التى يرقف عليما وينظر للبعد هكذا 
ترجمه “دلا عم ۸ داص ولعلا من معنى للرى 
ايضا كان الوضر+جرى وينفذ منها وقيل ان الماء كان إجريى 
٥‏ لاصقہا كما نسق ٭0٠‏ لا ل (١‏ وهو اخلق بالمعنى: 

8 م د شار نار یشب السریانی ٣۳‏ 
nD 2T PIP? pb‏ 3237: 

. ے. درم ”دا یادص قیل انه بمعنی 1٣۳‏ 
مں ۱۵٦١‏ 5 لا8—.۸3. بعتمو ویسغنون مثل ۱37. 

یه وقیل يسیلون وهو مقلوب 3۳5: 

n .D .‏ »دا م دده شبر ومشلە على المجاز 
صد ددم دإ ومو اسم يقع على الفعل !ا على 
العضو ولا جوز یقال بالعبرانی ٣5‏ دص ولا سدم دب۷ص 
ولا بالعربى اخذ بشبرة ومثله لفظة 5۸8 هى تقع على 

mona np ¥, ino« nw القياس فقط ولا يجوز يقال‎ ٥ 
٥ا واتما بالعربی فمجوز يقال مد ذراعه. وقد غلاط #٭د‎ 
n non nox A F201 sla د“ المترجم فى‎ 
يعنى مدت ذراعما. الواحد انه جعل *٭۸5 مثل‎ ۸ 
۸۸58 ل ولا جوز ذلك کما شرحنا. والثانی انه فشر‎ 
وهذا لا جوز‎ 0۳١ مثل 75۸ 12۳۸ ا75۸‎ ٠5“ الذى هو‎ ٤ 
فی اللغة:‎ 

۸۱۳ الزمعة اخذتنی ومثله‎ n nep .D ney 
رعدة واقشعرار‎ در٣‎ ٣«« رطام زمعات الارياح وزوابع.‎ 
ياخذ الانسان عند ما يشت به لإوع.-؟. اسم مركب‎ 

E 
واعرامہا:‎ 

۲ #م. 0. مثل الرشاش الذى يزخرف الارض 
ولیس له اشتقاق .—58. اسم ا من “ وهو غریب 
و وهو سالف ۸٦د‏ د د٩‏ ويعنى به المطر الوابل 

5الذى هو غريب من طبع الارض وهو يسلفها ويدوفما. 
وقيل ان معناه هطل للماء من قول السلف 57 ×»5١‏ 
TN NDT‏ ) 


دnداا.‏ 0 یقتضی ۳۲ د٥‏ مزز للقوین وهر 


الديك لاه حسن المشى فى الطيور-S.‏ قيل هو الكلب 


السلوقى وقيل النمر: 


8 

33. 8 ص دمده رده قیل ان اخفی ذنبی 5 
بعبّتی ایاه. وقیل ان استر ذنبی فی مخبأیٰ ای فی 
قلبی وهذا عندی اصوب: 

.S ۴‏ ددصدد دت ۸د صار وریما سمّی کذلك 
لما تعلّقت به للبال. وابو الوليد 7 قال ان ٣د‏ مو 
آلة من حبال يقاس با المرساة وتعجّبت كيف ليل ٥‏ 
الرقاد“ على هذء الآلة وكيف يقال فيا ٭0 وانما “×0 
ہد عندى قب الصارى : 

.D .۳‏ دصرم ددد ویجوز ان من قرب لغة 
العرب وهى المواضع المخوخة من لمبال من جنس دطوم 
MII DY‏ 15 

p .8 7‏ ٭ س دد یردع ^3٥‏ دو 277 
وس هذا المعنى فسرا ¬7 9D NunD by qm‏ 
: 

۴ 8 ۸ ددد ثیاب بیض والابیض بالسریانی 
mg‏ والعرب تقول ورن کن ابیض عینیه شدید 8٥‏ 
البياض : | 

.D .mn‏ ولنا 7۳ يقتضى حد حوز ومكان مثل 
N 3% n2‏ موضع للڀار[:] تعوز. ومثله NW D1‏ 
وت ۸ عملنا حتا۔ ۷۳٣د‏ ۸۸ 7 حککم وشرطکم 
مع الثرى. ويستو ايغا د 50% DY MD KR‏ 35 
وبالعربی ۳۳۸5. ومثل dS n3 MN nn mnn b5‏ 
احازة خم : 

۴. 0. «دده ٭٣طد”‏ هى لفظة غريبة فى العبرانى 
من لغة العربى قال فريسة ما جبت لك قط وان كنت 
خسرت علی یدی شی“ فاتہا هوا احلا من حساهی م 
الذى حصل لى عندك وليس الص“د” فقط الا مسروقة 
الليل او مسروقة النهار هات احكى لك كل ما ضاع 
لك عندى انا احط من رحلى وخذة لك : 

my ^3 ددد اساس.‎ n» n pn .8 .P 
35 ك اليد مشل واضممٌ يدك الى جناحك:‎ ١ فشر فى‎ 


° $o marg.; orig. دقاؤرلl.‎ 


1 MS. “DDN. 


785 واا س ۹7 ٭ 786 


n دا تمنع ومن‎ bnn pes mm S.5 


nabm .S8 .37‏ <9 لفلبانة وهى الميعة السائلة. 
3 قيل شراب مطبوع او هو الشراب الاإبيض : 


.D n 5‏ ۳ص ددا يقال اختلسوما من *ویقال 
وخلعوها من مقام 2لا من طریتی الابدال ۸ روڈ 
خلع وايضا e‏ ا[ المركبة على ططدا الى ٣دص‏ 
فيصير ۳02 وليس لنا مثل هذا الآ فى الكتابتة 
مثل »0¬ Ann mp “nw [nny wan ow o51‏ 

٥‏ ودم «م. واتما فى القراءة فما اعلم البتة. واذا كان 
كذلك احتمل [ان] نقول فی 2۳ وبتوا الکلام منه من 
نفس قول ۹۸۸ [۸] بتوا الكلام ف اتف" هم ارادوا 
ان یستفہموه هل هوکما ظتوا او غير ذلك ومو قول 
اا ھل ھو من کنا ام لإ ۱028 7۳×۸ 3إ 71 

5 فقالوا له هل هو مثل اخوك على ما قلت *٭°۸ ۸7 
فقال نعم د« ٠١۳‏ واشتقاق الكلمة من ادم 
nداصما‏ ۵5" وتفسیرها للبتات.-4. وقد قیل ان 
الهاء فى عدا زائدة ويعنى انهم اختلسوا منه قول 
7 8 "8. وقیل انه من قول القدماء ط٥د‏ 

٥ه‏ 7 یریدون مبتوت با(طاط»٭ وداد دودمم ردم 
اعنى انهم لا بتو على ان هذا القول من ملك امان 
خافوا ان تكون من حيلة فقالوا بعضهم لبعض هل هذا 
القوي مده عن نيّة ثم رجو ما بترا علي ارلا فقالوا 
۴ 3| ۳ یعنون انه حي : 

5 ۴ 3.8“ صم قیل في لعاب المع[ے]ے فان 
المرزماء فى لعابم طيب من تغالب احد الاخلاط وهو 
تفسیر حسن. ۱۵# ۳۳۸ حجر مثمن قیل انه یکثر 
المنامات لمن احتمله: 

8 دد عم خبز دفیء مثل قول السلف 

٥‏ 7 دص دده صو ای وسخنت م[ ک]ذا فشر ابو الولید 
وغیره قبله. ویبدو لی ان التفسیرغیرلائق والدلیل 
غير صعیے. وط ص هو خبز 2 وهو خبز 
٠‏ للوارى او نوه من صنائع للبزالذى يصنع للامراء. الا 
تری ان سجاه فی موضع اخر an‏ ای خبز الامارة 

. 5 والدجدم المعيعة فى الصضدم دوم دمب صصص در 

د" بالراء ومعناة الأحمرار والشوية مثل 05١57‏ دال : 


n¬w0×لا مدد شر مثل‎ n» nددm‎ .8 n 
؛‎ 0٣۸ وهذا عندی اصے واصلە‎ 

م 8 د١‏ ممصم دده یغضب یشتق من 
لفمير والعرب تسمّى الغضبان حامض : ۱0۸ ٠٠١‏ امدحوا 
المتاتی ای الذی یتاتی بالمحکم حتی ينظره ویتامله مثل و 
قول 57° 0# 7" IR PDD‏ 3 

د 8. ۸ دم ہد ۸ڈ دمم للوانیت : 

on n 8S 7‏ السقر ل٦د^‏ درم 27 ومن 
کلام ۲٣‏ يبدو انه غیر السقر قالوا 7 ۲ م درم 
“5n re‏ رد دص وقیل الطیر الذی نسمّیء تعن ه١‏ 
بلوغة وهو ابو شقشاق : 


عن لفطرر 


33 DIY NNR Nm NDDm .S . DDN 
: من معنى للسم فى العربى‎ 
۲٦و دہ“ د قیل مثل 9د“ ہدم‎ .8 ۴ 
15 : يقولو 5*× 557 یعنی ۳5۳ س د ررم‎ 
ددم ٣دص" الثقاف ... ویظہر لی انه من‎ .8 . 


معنی رة كما تسمی بعض الاشياء باضدادها: 

nD‏ د تم مو لصا على مسموعه ومن 
ذلك قیل طا صصلالاص دم طص۸دد من صوت حقار للما 
بين المساقى ثي يعكون عدالات البارىّ يعنى من القوم ٥‏ 
الذين احتاجوا الى حفر لمصا والاحساه عند شدتهم فى 
ذلك الموضع تسمع* اصوات الشكر والشناء وحكاية عدل 
البارىٌ وتفقله: 

۴ 8 د ٣۸‏ رغائف مشل کلام 7 man xh‏ 
و دده دمه وقالت المفشرون ان ۳١‏ هى الرغيفة التى ور 
تشوی على لبمار ومن قول 2۲٦‏ ده 7557 دم دد» 
۸ ادط٣‏ يب“ انہا الرغيفة المصنوعة التى تنب[ا]ع فى 
السوق ومعنى امل ٠٦۳١‏ و٣‏ هو من معنى للررة فى 
العربى : 

ne ım .D‏ يقال ان مشل ۳۵۳١‏ 0ے 
بنعرجون من مغالقم ای من ثقل قیودھم کما قال “Dx‏ 
داد p3‏ .—8. ويغافون "13° )5"1 N11 „PDN‏ 
NID‏ : 

۴. 86. ۳۳ 58 يشت غضبى وحقيقة اللفظ استعر 
انفى وذلك من شان من بعرے: ۳۳۳ میم استڪروو 
وتشدد: 55×82 ×7 077 خرۇهم ونی تل" 077 واصل 


3 MS. mon. 


3 MS. ANRINNSDN. 


1 Supplied from A. 


788 “ Di — D1N + : 78? 


عندى * بالف ولمفرد من “n Bm‏ عى زنة اد 
د ومن 57*١‏ »× على زنة لاد« وهو تعيف فى 
العربى: 

ة, ك. د د دص الشىء المعزول الذى عرب 

و الانسان عل ذفممة وهذا قريب من معنی حرام : 

nm we n by S8‏ ابر وقیل ان کانوا 
يعيّرون بعضهم لبعض على للرب ويستسملون الموت: 
3ص n‏ ایام الشباب ولخرارة دجانس السريانى والعربى 
داوم دم ...م مدو وده صد لا يتعرف مجانس 
٥ا‏ العربی: ٠۳١ ۳١‏ لفريف ومن yy pan nons b5‏ 
تخرف : 
nn ney nn .D‏ دد يقال جبن. وٹجوز 
[ان] يكو على كل ما يعقد من اللبن وكنا قال المترجم 
«دصم وبالعربى يقال للشىء المنعقد طلم": 

nna ¬ am 8 16‏ شعرة بجانس السریانیى 
ر“ ص. ... ہہ م مہ احچار ياقوت 
فة کالشمس من 2*7 5٦٣9‏ : 

.S . 7‏ صد ۰د حزام وهو عندی مثل 27ت 


0و ا ف 

5 5 دص ۸ جلست فی بعد کمطوحی 
القوس کمسہوعہ کمثل من يطوح السہم بالقوس.- 
4. بمقدار ما يطزع صاحب القوس السهم. وقيل انه من 
لغة التطيين مطينى برجاس القوس وان الواو [فى] 3داد" 

یه مثل ما هی [فی] ہہ رد ونی ۱ ٣۳‏ وطد٣‏ بوزن 
اد رطذ. صصم“ دصدو. وقد قیل انه مقام ۱٣۸۵3‏ من 
:nawD rns DAD™ iJ‏ 

ط5 0.د ددد با راف وهو ان لا اراد [ان] 

يعڌهم امرهم [ان] جيبو كل واحد خررف[ا] فيعد جملة 
٥‏ لفراف يعلم کہ مع من الرجال وهم Dı bn DnKD‏ 

رہ ددد د ت ت ومو معنی قد زاده علیېم 

ھن قبل نفس سوى ٣لا"‏ ٣ح2‏ الوإجب من النص 

کما دکرنا ان زادرا ددم سرا سدصام سح لقرل ردا 

رر ص ہم hy‏ سام جو دتد سوی الواجب 
5 الذی هو دلا" ”29 : ۰ 


5 MS. 15k. 


3 MS. pyr. 


8 ددص مدوم الاضاریس وھی الثی نسمّیہا 

.S .5‏ وطااد" عندهم عصابة تجعل من الأذن 
للاذى على لبهة مثل التى تجعلون* البنات عندنا 
ویسمونہا هجرة: 5 

.S , 5‏ داص درددح تطمیس القلب ومن 5۸55(۱ 
ده تطمّس قلوبکم. وقیل ان منه ٥۸20 ×55 0× ٩5‏ 
مطموس الشفتين مهما هو بالف و٣2۲‏ يقولون «ادضص 
.اا 7 وا ایضا من هذا المعنی : 

دطاً, 8. او سم مضافون للباطل و٦۲‏ يقولون م, 
دد رذ رمد دصت مم طط للشىء المماف : 

sS ٥‏ کو ص٦‏ مطرد ای دائم شیء بعد شیء 
دون انقطاع ه[ک]ذا فشر ابو الوليد ۲ واتبای 2 وشب 
ب کلام ۲٦‏ د٣‏ درد لا کان شغیب[ا] فی شغل متنصل. 


وط“ د٣٥‏ دد عندی طارد من زاوية لاخرى: 15 


1 9 
"n .8 . 8‏ د تشوقت مشل ۱۸387۸: 


یڈ 8. ڈ دادم عجز وامتنع يقرب من معنى 
. وقيل جهل وجه المشى بذلك: 

n hn ne my 8‏ جموع كکبارەە 
هکذا فشر ابو الولید 7 ویبدو لى انہا ال٠ددا"‏ التى 
نشی n‏ د ر nr‏ ل و“ کہا یقتضي 
الفقد: 

8S 7‏ د دد دہ لم تکشر المذامب هذا 
3ط وعلی ما يستعمل السلف 57 تلإم د طدلا: ود 
دہ دصرب ص ۸ڈ مود فی فکرتك. ویبدو لی ان ۳13 
مضچعك س معنی ۳ ۳P۸‏ وهو 3ط ل٣‏ مع r21‏ 
ادد والشاهد لهذا التفسير 5“ NR T9 Den qy‏ 
ım pn‏ : 

30 وق ملف ومثلة ددد 7 رجل‎ mm T.D A 
صلف ولیس له اشتقاق. ويقال انه من 7۳۳ د یعنی‎ 
اصعاب الفكر السيّء* والمم الردية:‎ 

". 8. صاصط ٠‏ الطين الذى يقعده الماء الذى 


نمي نص لطي : 


: 011 كرا مثل‎ hep m7 e د‎ 8 


1 MS. aM. 


789 
۳ 8 ددد ررد مسلایت مثل طالاد: 
nim ‘5 Ram S8 r‏ انقطع رجاءها على مذهب 
imn yD yD nam NR DET Dn ARNDT‏ 
ارجعہا من شتة هیجانی رت "ری فیکون من معنی 
. وقيل ارج[ ]ما لفيروالقلب يهيي ولا بحتمل الامطبار 
وھی کڏہا من معنى الصبر والرجاء : 
8 رہ مدد طدصم ویعہا وتوایلہا ومن ۳۳۳ 
هذا مذمب ابی الوليد 7 : 
8. دد صم س“ يمينهم الذى لعلفون 
8 سارى 
8. اددداد ۳ تتنعمون ترجمہ 2 ل٣‏ 
ددص وابو الولید 2 ترجمه تترتعون مثل ۱5×7٩‏ 
من 77×7 D7‏ : 
«م, 8. و د«رم ورم الشرة الصغيرة التى نسمّيما 
15 تعن نقلة: 
. 8. مدد ۸ حط لى ينقطعوا عن النبرة 
٠‏ ترجمة «٭59ا٥‏ عم DD ARD FDRIN ny PDD ND‏ 
دد : 


مر 8. ٠ر‏ در الوعل وهذا الاسم يشتق من 
٥‏ الطلوع والصعود لان عنوز الوعل تصعد وتتعلق بالجبال 
والياء زائدة مثل ياء 0٠2‏ واصل لاذ : 

8 م و م دن العف من الشقاء الذى 
نسمّيء نعن استفراغ : ۸٠07‏ ٠ل‏ العطشان : درام ٣»‏ 
ددد العطيش للعلم المشتاق لء: دالا د"لر استعلاء 

۶ھ وطیران : ۸۱57۱7۱ ۵٦۳‏ 5 شوامغ لإبال ومن ادط4 7۱7د" 
1 مال شامع : دل B%‏ ابو الولید و٦‏ ۳ ٢‏ 
فسّروة قوَة الربّم. ود١‏ ٥و۳‏ 27 ترجمه ارق الريم من 
معنى ل2٩‏ وصعب ان تكون القرة والضعف من اصل 
واحد ومعناة عندی مثل 17 ویرید به أن مہما 

کانوا فی الصعاری* والوطاء كان نور الله لهم منعا وحصنا 
جبال الريم الشامخة n mb nom «EDI DJ‏ 
يقرب من هذا المعنى : 

8. ارم ص دو وابطش للثرى لابى الوليد 
. وفیه عندی ضمیر ای ان جعلت الثری وطاءی 

و وانطرحت عليه : 

S8 8‏ ص ملا“ مو عندى العقل الانسانى 


+ س7 » 780 


وسّاهة 70 لاتة مستند للفعال وهو ايضا اد 0طا3... 
en‏ ۸ دم ۰ م ید للخازی کات ۸اد بالف : 

"yg Ji DR pK „DDD TD pm <S ~5 
فى معنى الغالى و« فى معنى‎ ٠ يصرفون لفظ‎ 
5 : الرخيص‎ 

۰۱٦٦... رام ص“ صفیعۃ من معنی‎ 8S 
.07۸۱ ٩۳03 ٩۳۴ رڈ د اتہتی واتعرك من معنی‎ 
وقيل اطلع ولا يكون فى العبرانية الشى“ وعكسه بلفظ‎ 
واحد الإ على طريى الكناية:‎ 

1٥ شور وابو الوليد 9 ری‎ ۳ nw .S Mv 
: ان اول وضع هذا الاسم للملال‎ 

ل. 8. دو درم ٩‏ اساءت له من معنی دل". 
وقيل صاحت عليء من ١ل".‏ وابو الوليد 2 قال روعت 
#جانس العرنى : 

enn S8 7‏ مرد دده *التفقرونا مثل 1|5 
وقیل الترثونا*: 

8S‏ س دمددو اخفاصك وتمييلك ومن 
سیت الہوتة ۸۳# كما يقال من "ل ٣لرم:‏ 

; ا تدم حچر ممن یشف؛ بالعربی‎ en .S 


20 5 

5 ( دد دوص مدد ویقع فی عظام یسار 
الكامدين* يعنى يسلب رحل الفقراء ومثله اد دد 
صم كامد القلب اى متوجّع النفس.-5. لفظة مردبة 

5 8 مدد“ دطم. ”مدد“ ددم انکنسی مشل 5+ 
کلام السلف 5 صدددم ۸۸ ”دم. وقيل اكثرى ^۸٦...‏ 
ددد“ هو الرسماص الذى يمبّونه اولائك المجانين فى الما 
من انواع الزجر والسعر وربما سوه *جانين عصرا 
خفیف بضد اسم تفاۇلا : 

دد 8 س ددد سداد المعظم الكمير وهوهة 
اسم مركب من دد و2۸: 

JIND MN N3 DD aD RD eR S8 35 
:۸۷ قطع وهي استعارة من الكذب مثل دصت رص"‎ 

3 . ده مدد د مطل مقام لا ومثله د٥‏ 
درم دہ 58 یعنی ولا تعبت فی طاعتی یا ۰2۸ وو 


+ MS. PD. ° MS. ponan. 


3 MS. RIIINIMDRN ... RIPDNDN. 
3E 2 


1 MS. DR.  * MS. RMDDR, 


791 دوا( » 792 


(. ولنا د١‏ بتركيب الهاه يخر من لغة السريانى 
وتفسیره هنا مثل ا٦‏ ۳7 وكما يقولون ٦‏ ٣د«‏ الى 
هنا وهو قول د" ناتم دده ددد قال من الثلاث 
الذى ها او الى هنا انتہت درجت والى الثلاث الاخر 

5 *ما انتہی": 

د. ي. ادف م سمو سن البخيل يشتق من 
د دصدت لان اشياء البغيل بالكيل والتقسيط ود 
على زنة صطاد" ٭57 ٭۸۸٠.‏ واتما اللائم فاسمة ددد : 

5. 8. دص دو دص“ اشتاق وقیل عطش وضہمر 

TDS DNDY 1N 1o 

5 4. دصدصد د غاز مکامن: 

53. (. »× »× دصح مغطی ومعفوظط ولیس لہ 
نظیر وکن لنا اخر من طریتی' العکس 3٥ا۵‏ طط ٣×»‏ 
٣٭د‏ قال لا جوز لہم [اں] علقوا رژسہم ولا يطلقرا 

و شعرهم مخلى بل مغطى بالعماثم على ما وصف لم 
ادد ادص دد صددرم لارلادہ ولا جوز کشف رسیم 
بعذاء الناس. وقد غلط المترجم فى قرول 5دد» ددم ۸١‏ 
ارد ت بزعمہ ان ٹجوزڑاں] حلقوا بعضه وکذا ترجم 
ل“ 4.٦5٥5‏ وقیل نی دداد مغزون مذخور وقیل ان 

3 ود51 واحند مثل ٥0×‏ و۸٣۱‏ 

5د 8. م دو و ص لا ينجمع مطرك والسلف 
ع يقولون دداط» للجمع. وقيل فيه لا يبعد من معنى 
ددد ٣۸۳‏ ود دط ۲ قال فی لا ينعچب ابدا منيرك 
من دد۹ ٭۵٣‏ وکلہا استعارات من لبناح: 

oR .S .AD5 25‏ د تضرعت بالخفاه وتفسيرهة سترت 
من مغلوقاتك وکشفت لك امرى. وابو الوليد 2 فسرة 
قسمت سری معله.-(. ولنا د٥‏ يقتضی غطاء وهی 
ب من قر ط۳۳۸ دده دد" ماخذ وجه الغطاء فاركن 
عليه غمام يعنى به الهواء المغطى على وجه الارض 

هو فسبعان الذى شد[د]ء وقواء لحمل الغيوم وعلى ما قد 
وصف القدرة قبل هذا فى قوة الغيوم عمل الماء وهو 
قول ۸ ددصر لا ص٣دد.‏ ویقال فی ٥دا‏ دد وجه السماء 
اللغطية على العالم ويصير تفسير 5 ل٠‏ لاد" اعنى 
ابت غيومه وعلقها مع وجه السماء.س4. ٥١١‏ 7دد". 

و د« «ددم يوم الضعيّة والذدجعة. وقيل انه من التغطية 
یعنی یوم مغطی هخفی غير معلوم.-(. د۸ دس٣‏ 
غلظت غطّيت قلبك بالشعم نعو قول ده دد 9« 


حذدا. ويقال انه من لغة الصتدت مثل دداص م. 
دص دد فقیل سمنت وغلظت د٥۸‏ بتبديل الكاف 
با[ ددص 


دد 8. #«0د و «دطد القطن وهو الذى نستّى 
ا : 

.8S .55‏ ٣ه‏ 23ط اشقالية وهى تشب لانطة. 
والعجب من الذين ترجموه الكرسنة والكرسنة هى من 
القطانى والسلف ۲ قالوا دادطم طم ٣ط٣:‏ 

xb nı" .S8 .Ab35‏ (دد لم يحتشم من السريانى 
mnDD «PDN ‘b5‏ 279 

5. مدد ردم دم ددد آفتی مشل د٥ ٩‏ «: 

دو 8. ده د ھی الصدد سیوا ذلك لما کانوا 
يمسعون السکین فى حاشيتها من الدم من كلام 
السلف 577 صدودص ددم ۹ددد»: ددد د a‏ 
قرنفل وسنبل ونی 5د" ۸^30 777 57^ 077 و 
وفسّر فيه الورد والقرنفل. وقيل النوار التى نستّى 
تعن القرنفلية وهو اصع لان القرنفل ليس من نبات , 
بلادنا: ده »صد ه٠‏ الشلج الدق الذى ينزل فى السعر 
نى اتام الشتاء ويستيا* الاندلسون سعري يشتق 
من الستر: 

5 8. س دہ رٹیس جلیل کما سوا الرؤساء 
NY «Ry DY‏ 7 8 3 . وابو الوليد 27 قال 
فى د لمل الفتى مثل ادع" ادددد٣"‏ ووصف د2 
۸ لاحاطت باقاصى الارض بسرعة مشية. ورايت من 
اللغويين من يستعمل د بمعنى لإرى الذى نسمّيه وه 
عن رقصا‘: 

5 8 صد دہ کدیس ومثلہ نی کلام 5۲٦‏ 
nm “23 n3 nn‏ 

دس  .8‏ 7 د یصلے : Pena DDH HD‏ 
حلق الكبول وهی من معنی وت بقاف: دد“ الدادرة 3٥‏ 
التى تجعل فى الغزل لتصويبه ولعن نسمّيه غزالة: 

٣ 8 , 5^3‏ ددد لون اخضر منسوب للعشجة 


التی یستیہا ۲١‏ دهد وبالعربی کرفس: 
ا 


8 8. ون n‏ ددn‏ صوت الطواحن وهی كلمة من و35 
لسان الفرش وقيل ارسالك مثل 5ط۸«2د3: 


3 MS. Non. e MS. YRD. 


° MS. moon. 


' Supplied from A. 
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DD «* Illa YF", al Pon BRD DD .S . DP 
×» دام. فريما دآّت اللام في على القرة مثل‎ ۸8 
انزرعت قلبی مثل‎ nbs ‘mın wna .S 35 
: DMN jINRD TM NDT NR erm 
ua Dino Dn .bab pa RD DN .A د‎ 5 
ویعنی ر بكلام‎ o لر وف من‎ 
کی ب ا ر فو فد اه يتعوچ‎ 
دد 8. و صم ددر هو اسم دد ددص الاسلی‎ ٥ 
واقلب اسم تمجينا له واللغة العبرائية تعتمل هذا‎ 
وت07 ونعوها:‎ 50١۳ النروع مثل‎ 
٣٠×۸ ۸5٣١ ولنا ذ" اش للاعياه والکلال مثل‎ 0 5 
۸۸۸ ها٣۸ اد [ا]عیت وكلّت من قبل للرع وهو من‎ 
nb LJ, :nmbnem .nbnı Dunn, n mw pm AY rs 
د كالمتلامى المتميمس* الذى‎ ٠ اش للّہو دصم ذم‎ 
يرمى الشراك والسهام وسار آلات الموت.-4. وقيل انه‎ 
مضاعف من لغة 5# ۸ ۸7د بعكس للروف.-0.‎ 
ویجوز ان مثله ٣د ددد دط ٣2ص والمیم فی زائد.‎ 
مصذ٣صطد وقيل انه من [ا[]إعروف المقل[و]بة وان الوجه‎ .4 ه٥‎ 
وقد قیل ئی دطم دمم‎ .» ٥5 يعنى المجابع من ۳ص‎ 
کالنجّال ای الرامی با‎ 
اسم صيد عظيم ف‎ nana mn? won .D m9 
المعر وفيه يقول ۸۸۸*۴ صلم دمت ۳ يعنى اهل‎ 
5ه المراكب الذين يستعدون تلقاه» فيقع عليهم من الفزع‎ 
الشديد ویلعن کل راحد یوم خلق فيه ویوم رکب في‎ 
امحر:‎ 
تتوفی مثل ادد رح‎ ۳n دد داد‎ .8 9 
و يقولون 3 7 1 طداره:‎ 2% 
حلى جعل فى الأذنين‎ pwnbm wen ‘n3.S .wnh 3° 
ولا ان المسارر يماش الان لان" يتكلم فيم[ا] سرا سمّيت‎ 
كذللك. وعامّة المغرب تقول لمل هذا لللى جوجلة:‎ 
: وداد لاعبوں‎ ٣۳ .4 رد.‎ 
درد ذس من شعب لاغز اللغز فى لغة‎ .( . 
العرب طعن وعيب وذ وليس لنا سوا ولكن لنا كثير‎ 35 


3 MS. 


» So MS. 


فی العبرانى لخرج بالغين مثل ٥3‏ ۱۳ بغیم ۱۳ 
5. nلD. dJ ny nay3‏ رغم. د ودد م 


ما غمّوك: 


: 5٣۵ يتعوجون مثل‎ 037 8 nob .S MDD 

و ھ. د »٭ند طم ددصدا يلعق وقيل يلقلق 5 
وقيل يلقف بيده الى لسانه ومثله 7طدح'٥‏ دن هز 
D™D‏ ; 

0p yw o3 .8 , 5‏ يقطعون عشبەة رھی کلہا 
من معنى التلقيش فى العربى: 

ہر 8 ود ددد دور کاک ( ومعناء انقلعت 1٥‏ 
مثل ۱07 ۸8 ۸3۳27 : 


م 


۸5. 8. وابو الوليد 57 جعل ط۸١‏ اط٭7"۸ من هذا 
الاسل ولا معنى لانقلاب الاه تاه 
8 وهو مشل °71777 لاط N‏ وح الكلمة 77×1 5: 
على رنة صرت «۸٣دا.‏ صم صم ومعناء ان ال٣‏ »× 
مجی على سبیله ویطول له : 

5 (. ت صر ٣‏ الذی مکن واسلم. ومثل 
ددد ت کیف امکناك [ای] اسلمك یا :5 فی یدی 
العدر. ومشله رص ۸7۸57 75٣‏ تمکّنك منه ای تنال ٥ہ‏ 
بها الدرجة العالية. ويقال تترسّله من ط|؛ 

. (. ص“ ردد مدد الليل وطرل: 

صق. 8. ص٣‏ د ثوب. وابو الوليد 2 جعل من 
هذا الأصل ۸١2‏ 78 د07 ومعناء ثيابہم وهو حسن 
لكت رسم الاسل ثنادى اعنى ط٠‏ ومذا عجب فادّل] قد وه 
ظهرت اللام فی د7٥‏ ظہررا بنا وینبغی !سب 
قوانین النر ان تکون هاء. . وقد اجمع ٠‏ على التأنيث 
ل ٥‏ ط٣٣٣‏ والواو فيه اصل بدل هاه. وقد یسوغ عندی 
ان بکون اصله ط۳ مثل ۱8۸ و۱8 و۱۲۸ 

im aD .D‏ دد شرابكه مقطوع بالماء و 
يعنی ۱ نقطاع قوته بالماه ومن ذلك یسمی للتاں nm‏ : 

e xD . 5‏ 7 د ولا من جمہورھم 
و معمعتم ای ر“ جم ودوتېم والميم فيه الأرلية اصلية 
ولذلله ينقطع بثلث نفط لان كل ميم مركبة على 
VYTNINRN‏ هی بشنتین : 35 
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5ڑ . دطده د صد ددس دده دصدا ماجوا ای 
انعجزوا ومغله طس صد ذد لاجل لاماجة* القلب واكثار 
المعصر راللام فية مركبة: 

8.. دم 3 تعمز مقلوب ۳5۳ 0733 : 

5 5 8 وابو الولید فشر د 5ار "رpد.‏ ”» ٩‏ در 
n‏ ما کاتہما ط٥‏ بہاء ولا یستیسن الآ ان 
تكو معذوفة الضمي ركاتها ذص؛: 

ص (. ومن ذلك ١‏ سموا الجعريون anin‏ لاتہم ف 
اللماء المالى دائہل)] : 
1o‏ طم NR pm .S‏ ¬ يھ 1 ويقطع وهو عندی 
مثل ط2 مہما ان هذا درد ط» وهنا لطد: 
دم. 8 دصر مدلا تمصرا: 
ا. 8. 7 ل مصصت مثل معنی طلا : 
8 د ٦‏ nد‏ د اشائر ورشوہ* مشل ا١(‏ 

15 وكذلك 7 دا اشاروا ونقطوا فتکون هذه عندى 

: د٣ط بمعنی واحد واصله‎ 1 “١ 
طا 8 «صڈیاد للازی وهى عندى كلمة مركبة‎ 
من طط ×د:‎ 


2 
٥ه‏ ددا 8 ددد ورد آلۃ مثل العود هذا قالت 
المفشرون 7. ومن قول 5۲٦‏ فی آخر طضد٣‏ ”داد ل 
ہہ صر ددم دده صرہ ددم یبیں ان ددد مو 
الله التی نسمیہا تعن شقف[ا] وقد تصنع من الفخار 
وریما اراد [ان] بعکی عنہا فی قول داد ددد جود : 
25 د3ل 8 3 3ل ینفط من معنی ۸۸37238 : 

«hM .D‏ د( دہ اسم للنوے قال لا یبقی احد 
منہم ولا معمعتہم ورٹجہم ولا من جمہورهم ولا *نوح 
فیہم يعنی ان مع كل هذه التوازل ليس من ينتعب ٠‏ 
عليه نعو ما قيل »۸ 55١‏ طم صدداس؟. دس 

٥‏ د ینعی نعيًا .. .۸2 د٥‏ د#د ای لا من جمعہم وا 
جتمع فيم : 

٥ 8 5‏ وده جمعك سیت کكذلك لکون 
از ¬ ډربی شعره : 

د 8 ال N N AR‏ ال 7 تمصب 

5و ويمد مثل دا" ودطلر ودا" فى مذا المعنى مشل 5^ وذلا: 


3 So MS. 


3 MS. 2NN... ™. 


ee D0‏ نیر اھ .. وايضا نير الملك 
والدولة (طل ٣٠"‏ دا : 

5. 8. ددم ده مذ ممم ان حملنا عليك 
بالكلام کاک ومثلم ددص ارہ 8 دد کاک دس« : 

5 الشاھ[ي]ن : 27ض‎ hnpn n nenn nS 
دويبّة كثيرة التنافس وهی التی نستّيہا نعن‎ 
الطوبنارة. وقيل حيوان يشب للد يقال لى عروسة الفيران‎ 
وهى ال۸# المنكررة فى الصثدة:‎ 


. 

8S 5‏ »دد صد الدود الذى نسمّي تعن الطنة: ×٠‏ 

| 8.د د دم د کل منتعل نعل من ٣۸‏ س 
د ت ٥‏ وهذا آکثر مرتبط مع 2200 ادد" دص : 

8ہ nen‏ الامریة* التی تنظر بہا النساء 
وجوھہن سيت كذلك لأستدارها: 

nD bm .S .‏ سرمدًا. وابو الوليد 4 کر أن 15 
هذه الكلمة تستعمل عند تمام العروض ومعناها رفع 
الصوت من د دد دردددم ولذلك لا توجد الا فى 
اى :ppan nîBn, DBM DD J‏ 

5. 8. د دارم صدل متعركة. وقيل راحلة کاک 
ادر" مثل در اص دطرصم: 2 

.D .‏ د ™* يقتضى تقشير ومثله لمعنى 
قب التمثيل ۳ تدص د" دصد". ومن شكل ذلك 
“Pp ۰‏ ددم یم قال یلیم بال ا7 لاہ : 

دو. 8. صم دد صد رکوة جلد ومن کلام "۲٦‏ 
ددد ددد رمو ٥‏ د١‏ يظہر انه آئية تعاس و 
وما اشبهه مغل النی نستی نن سطل ونو 

5. 8. دہ nددnد‏ عندی من معنی لاطا ای 
خطاوا حقیقة العلم مثل قولہہ ٢‏ 22۸ 2۸د 52 
و2 MD .MPD Kon‏ 


/ 3° 
(دا. (. ولنا ردا خبط من قرب لغة العرب. »× 
ردام ۲ لا يخبطون طرقهم ای لا یزدحمون کما 
قال × ×5 × N‏ 7 .—4. وقیل لا يعوجون من 
حروف الإبدال ويكون الوجه إأ»× "ل١١"‏ من رم «٭٠ح‏ 


1 So MS, 
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323 وقیل برھئنوں .—8. (دط'د التغريم وهو من معنی 
رداص رداص على زنة دد“ من در": 


.y‏ . ردس ۸ عکست البغال مکاں جرفم 
ای موضع جرف لہم فيه علفم ولیس له نظير الا من 
5 قرب العربى: 
لادد. 8. م دصرد فی دائرۃ 
المغرب افرق : 
د“ . . اداد هو اسم طیر يقال له بلارج ویقال ل 
ابو حديي ريقال له طوبل الساقين طويل المنقار* اذا 
٥‏ یفوضی یقلب زاس الى خلفه على طهر وله زمان 
معلوم بجی فی كما يقول ۹ ٥'5!‏ ناد سط »1 
N3 ny‏ 


المعلّة التى يسمّيها اهل 


n 8 py‏ ر او دد 38 کلامکم یشتق 
من ١7‏ دد الذى هو الفم : 
8S 7 5‏ مدو در خمار وهزۇ من کلام السلف 
ددم ریم ای استخ‌زاف : 
:Ry nnaDD An mld ny nn <S <Y‏ 
BND Dy 7 DR 5 8‏ كناية للاصنام 
الذين ساد ددد م حم 
ەھ 357 8 ده دردد" تجار سمَّوا كذلك 
ڊبعضېم بعضا. ۸۸١‏ اددام لم٠‏ قيل للاطرون مشل 
رادد, وقیل التچار. والصعیے ہاں : 
رہ 0 رہہ رم ”ص۸ رڈ“ عترۃ غي المخور صاعد 
یعنی دخان قوی کثیر ومثله aw nny‏ 
وه ۸# يعنى كثرة السلامة ولق : 


5 


.S .5‏ د دص ددد توھیقا فی ائقاب وھو 
عندی تشتی م ۸5 . 
5 8 ض× د 5ار اتغوف ومو فعل يیشتق 
٥‏ من 5| ومعناة 5إ ۳^7 33 8 5| "7 73 
5 8. داد ا 2۸۴ ١‏ مخرجوں مثل د۵ فی 
السريانى : 
N 8‏ ا تنمون ومن هذا المعنى سمى 
داد طم لاک ينمو ویفیض: ۱آ ۰۵5 يکثرون 
وو تجانس السریائى كقولہم WD WD DD DS N 7F‏ 


د 7 ل 7 تبددرا ترجمە 31 777 *۱137 
رص کات دار 


٣3۸۴ “3 8 7D‏ ادم يعنى اله الذى لخاف 
ڈدہ 8. دده دادم مید" الغزلان : 5 


طد. ك. هم دعذد «"ه الميزان. وقيل الرتمانة. 
وقيل القلسطون. وربما يشتق من 55»: 

8. و دوت رد اوزان سس دد : 

طیاً. 0 دیا دم دیرم ددم تفصيلات مثل 
العرد بی سواء : 10 

nep .D . ¥5‏ م دہ زلزلت الارض وصدعتہا... 
وبالعربى يقال للحجر المقطوع للملابن افصيم : 

ڈیا (۔ ہم متداد ہدید اوری ان الااح فی 
لطا مثل *۳۸ 5'53. ومن شكل ذلك اسمى المبرد 
و دد لان یلے على لحدید فيبرده سن قول ۳۸ 15 
7 دد کانت لہم مبارد حادة اعڈوھا [لان] بعگرا بہا 
السكك والمناخس وساتر آلات للرث. وعلى سبيل العكس 
قال ۵اا دا رد مقام دلا دا ولجوز یرید به اوسعوا 
الكلام مثل ددص دعدمم: 


.S 5‏ امہ د۸ ۸ ملول من السچن .۰ 
والمفسرون تعنى باتين الكلمتين كلمة واحدة. و“ 5١‏ 
‘mp‏ ?9 فشرها کلمتین کا هی وجعل ٣5‏ *علول 
رو٣‏ السجن وهو اسم من ٣‏ وهذا تفسير حسن 

8 ۸ص رڈ د بغلہ. د“ ٣»‏ 57 فشر ان 
سی ٥‏ لکونه منفرد عن التناسل : 0 

8S 5‏ را م دم اص فراع یعنی الاطفال 
المغار. وقيل انا كلمة مركبة من ۳5 و٣٣‏ اى فراخ 
الشوك ومى كئاية لاسافل الناس وهذا تفسير صحيعم 
ہطابی کلام ایضا عم mb D™ys Dp pn nny‏ 
2 ویکون معنی ۳۳5 مثل قول 2۲۹ 5 73 وهم 30 
الشجان: 

5. 8. ۸ ۵د قال ابو الوليد ۲ وغيره انه 
العقاب وليس بء. فان 2۲١‏ قالوا دد ررس دصضاد دم 
رالعقاب هو موجود عندنا كشير. وئانية ان تلك 
ال٥م‏ التی ذکررا فی ٥٥‏ واا لیست فی العقاب 35 
وهو رن ) 


: So MS. 
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.اسم کب من لاد وطاط ومعناه طين غليظ :3ضض He says in the roo‏ * 
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5 . 8. ا ددم كلمة مركبة من 05 وهو 
الروث ومن |۳١‏ وهو الاإنصباب خرج مصبٰ 


الروث : 


8. دد ص یاد ۸ صبای : 
ا3ة. 8. ادص د و ضبط واعطاھا ونی كلام السلف 
n DN 7‏ د دم ومی لاف فی جانب الآنية 
3¥ 8 مدمه ر ده دوه خندق الضبع وهو 
٥‏ الوحش الذى يسمونه الافريقيون افيس. و“ يسمون 
اللادر ٭5» ويبدو من كلامم ان ٭5»× نوع افعى او 


RIY 5s 


ورل : 
DY‏ 8 ا جمع من معنی لاصط ٣م‏ : 
 .8 ¥‏ ددد م طلام مغل لطا" : 
5 لال 8. ۸۸١‏ ادالاد مدطم المنسترون الفضلاه وفى کلام 
السلف 57 ”صد ددر لبرد» بمعنی یرفع ویربی : 
n» .8 ¥‏ صد pen e‏ آل ثقاف تجعل على 
اليدين ونعن نسمیہا المجامع: 
0 کل لاد“ واد مرزایب . 
3M NNIY DW 20‏ 
8S “¥‏ ددامړ ارتم امتدت زل om pb myy‏ 
بل هو مشل كلام العرب ومنہا فى لساننا كثير: 
pnw “inn lol mayy mpyt ben <S py‏ 
وربما ھی کنایة سی بها الكبار صغار: 
5ه ¥ .D‏ ¥ دد ٥‏ رادت التزق جلدھم بعظمہم 
ANDY‏ : 
.D “DY‏ درجع وینصرف وهی لفظة عربدية ومثلة 
د۸ لد جاء الانصراف اليك يا جالس الاأرض. وقوم 
٥و‏ قالوا فی 30 ا5٣‏ یرجع ویصہے ان د .¥“ : 
¥ 8. ۴ د دد خريطة التى نسمّيہا تعن 
n0‏ ` 
¥ 8. رم ۸۸ یر نوع من الزنابر مسموم 
ونی کلام السلف 27 دت ”جد ”دت لاام وقیل 
5و ھی الطاعون : 


ودزيادة ا n‏ 


يديا 8. ذو ددد المظللة باجناجها على سار 


البلاد يعنى بمالا وتجارتما: 


اللا 8. در للل صورة طغل والالا١7٥‏ مشل 
لاللا5. وقيل صناعة خراط : 

e n .8 ¥‏ لام ضغادیع والضفدع 
هو الذى نسمّيه عن دادم: 


5 2 


. 8. دطرط ص1 قیل صغیر مرڭّم [. وقیل 

pو.‏ 8. ددسم ۸ڈ انہدت وانفسدت ولفظ 
الص دص یسرون ۲٦‏ فی معنی فساد والتکسیر دد 
bpp mane DD . pmb pbpopon‏ ; 0 

: ده دود صدم٠ دود ان احشاه‌ی ملأت انقلاه‎ .D np 


وه. 8. ست وم آلة يجمع بها التبن والزيل 
یسمونہها عندنا ريدوج : 

npn .8 .‏ در“ ۳ تکریش و٦۲‏ یسون 
د صصص المواضع من البدن التى فيا طايات ويسمون و: 
التعريز والكراة ش طط : ×0 طط ددم رم انقطعوا 2 
اد 0 فی کلام السلف 7 : 

8 ددص ٣رد‏ دا فراخہ و٦2۲‏ یسمون الفرخین 
وهو معنی ذد" ١«‏ : 

د٠ الميزان الذى نسمّيء تعن‎ pen np qom .S r] 
رمانة وهو ددا . وقد قيل ان دا هو ميزان الفلوس‎ 
الذی نسیّیہ نعں قلسطوں والسریانی یسمّی الدذح‎ 


+ D15 
ج للكلام ولج للنصر يسمونها‎ o» wp .D R27: 
25 : فی ا ددم دی‎ 


DP‏ . 8. دد 2 ينقطع مثل ا۳ بصاد: 

n SRD ‘MBP .S BP‏ قطعت کما يقطع للائك 
الشلة من للمرمّة يجانس السريانى mab xD RDP‏ 
R37‏ ا طيّبة: «۳5 د« تڪرج مشل كلام 
السلف 577 × ”دم طط ونی السریانی ×۸١‏ »×57 ط٦:‏ در 

7 8. م دم ١ ٩۸‏ تقبض وتغلق مثل 
دم ...ددا دد pدام‏ یعچلون مثل 57 ادلا فی 


کلام : 
ep “e “yn nN S8 AP‏ توا ومن هذا المعنى 
سیوا ۲٦‏ ضک الصادر دضدم ٣ط‏ ددد میم : 35 


E.‏ 8 ۲ 3ط قیل قبرهم مقلوب Pp‏ . وقيل 


802 2» WI — 7D 801 


فی ظتہم ان تآخلد بیوتہم للده رکا ددد وهذا احسن 
تفسير: 
0 ۸د مد رص ٠‏ ان سلکتم معی بمعارضة 
معناء* تلاقونی وتعارضونی بفعلکم القبیے. ویقال باٹفاق 
كيف ما افق لكم فملتم والاول اقرب وقد قيل بلاج : 
ry BP .ددhy np .D 7P‏ يجوز انا 
عربية وكما يسمون السبنية مقرمة وهى تتمرف الى 
غطاه الشىء: 
. pدد‏ ددہ. دا دہ کل قرص مثل ۲ 
PDD 1o‏ : 
. 0 ل »× ١ص‏ ومو كالعربية قرعوا بالکلام 
کم و ن اع 


nmp Ù 3353 .S .P‏ قادوم او شاقور: 


N RD N NR MM <S «ÊR‏ من معئى 
التمريت والبراز مثل “ل فی کلام السلف 7 : 

3 8 د دہ e en‏ دد ددد الرمی 
بالسہم. وقد قال فی البروق ا3٦٥‏ دد تشبیہا برمی 
السام : 

مو د 4ھ دد مدردم معام جسست رالوې 
7„ وقيل داریت کہا *یداری الصبيان* الصغارمن معنى 
,—8. × در رڈ صدا نم مشل دد ؛ 

د ۸. ص م ددصرد رجم على مسموع ومعناء 

وصف کیف کانوا فی ذل وموان فى القديم وعند 


وہ رچوعہ الیہا فی ادام قال ٥#‏ داص ٹاو“ ٥٦‏ ئم کان 


ددص صغیر[ا] ساکت[ا] ای ذلیلا حقیر[ا] مثل النائم ورژساء 
۳ مرجومین بالذل لان دد ا" ۳728 : 
8 دص قلع واخذ وی کلام 577 n1"‏ 
٥و‏ 3 8 ۹م“ «دد ددد یرمب وهو من معنی 
لوف هكذا يقر ويفشر ابو زكرياء حيّوج 2 وقد 
استعمله شيوخ اللغة والشعراء فى هذا المعنى ورايناه 
كذلك بخط ^“ أدص الشهير بالاختين اء واخر يقرأون 
د mn‏ ددد صد دد سدم امل صلداد مشل 
b2n NY DDIY NNN 35‏ : 


3 So MS. 


3 MS. may nN. 


٣۹ ر سا ود یتیرکوں من قول‎ 8 
sS RR IB RD “DN 

: د رضت‎ n n 8 

.D A‏ د 5. 3 ٣‏ یقتضی شریں 
الستور والانماط مثل د۳ و" .S-.‏ دا٣‏ د اعلان 5 
الصوت بالترح وللزن. <٥١‏ د٣‏ 55 اعلان الصوت 
بالفرح والملاهى عند قوم المرفهين. وهذة الكلمة مثل را 
التى تقال على الغرح وللزى د١‏ 5# 0 لا ادص 
رو٠ ٠١‏ وكذلك الطرب فى كلام العرب: 

8. ص م 7 یرمزون ونی کلام ۲ هذا 1٥‏ 
اللفظ مقلوب كالعربى ١د‏ ١ط١٥.‏ وصدد صم در 
mya PT‏ 

DDN MY b5 .S .P™‏ اعرکہم. شون 
الطين الذى يتقعّد من الماء ١م,‏ لو أده ددم دإ ”دجم : 

٣٥[د].‏ 4. ٥‏ ۸۸۴ ددم لرش السميذ اى على ۲5 
السمیذ ومن ٥ ٠55‏ وقیل ان الوج فی ٥٣5‏ دردام ,س 
8 ہد دد ۵۵٠0٦‏ کسر ورش مشل م بصاد: 

ا 8 ا ٦‏ یرتشضون ویکسروں مشل دا۸٣ڈ‏ 
اا وینبغی ان یکو شت هذا دلال: 

رق 0 ولنا درد رغم داد“ 7٣ط‏ مشل 3ا٥‏ ۱۳٥ھ‏ 
بغيم رياح ومثله ٣لإطا‏ ددا . ×27 ۸53 للد أجيبك فی 
ستر الرغم يعنى بمصر التى ارغموا 2۸ فيما: 

S8 .‏ "رمم ص رد د ددد يسیلون 
ویدرون مشل ٩‏ : 

گم. 8 صم ۴د تکسر مثل «مم: 5 

“n .8 5‏ ددد لإبابرة وسوا كذلك لان من 
یشاهدهم یرتخی من معنی ۵1 والفراد 2۸8 :»۵٥۳2 ۱٦(‏ 
٠ 5# 8‏ الموتى. وردما يشتق من الرخو ايصا: 
7 ۳ حبّات الزرع التى قد عفنت تحت التراب 
تشبیہا بالموتی : | 30 

ددت. 0 دم د٣۵ت‏ مرفوس : 

٣ 3 np .8 7‏ صرت وی کلام ۹ر 
DPD TD‏ : 

ك ود صو ددس رو ... فقيل شناتيلة 
فيكون ٩‏ لمر ايضا: 35 

e3 e .8‏ كلمة مرکبة من ٦طا3‏ روطت 


1 MS. YD R. 
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D 
J DN Wy 13 0 ol WDD x3 8 DR 
|2۸20 وا ترکب ۱ وت۱2 قیل منہما‎ ....8 
د ددم م ورذ «صدم يعر بالنار لاله‎ .D .5 > 
23١ 00۸2 ۱۳۸ حملوة معہم وقت جلاء‌هم کقوله لط‎ 
لقش" ای قطر مشل السریانی ا2 صد صتد دت“ او‎ .8 
:RIWDD RID Mb" on 5 
دنم . و٣٣ استعملوا هذا‎ DN MR <S 
وقيل‎ .mNh 9y nan nae n اللفظ فی معنی الردے‎ ٥ 
: : ان ۸3 ادد" من هذا المعنى‎ 
سد 8. سد مدد ۳د مو لفشاش الذى نسمّي‎ 
1 تعن عریان‎ 
دہ د دداح رہ صصدہ اس الرحم ولیس‎ 8S د‎ 
موالمثبرفقد قال فى اثناءه ادص ۳۸# ۳2 واسم المثبر اى‎ 5 
۰ : د١(3٭# مسقط الولد‎ 
ا (. ولنا سد نتاج من الكتابة تددم مقام‎ 
"ددد" وعلى سبيل الابدال تد دص نتا بہيمة:‎ 
: 1۱٦35 صفوفب مشل‎ N3 0 8 
١١ ×» ومنە ما یقتضی تلاف مثل #٭7‎ .D R7 0 
قال ان کان دلا فى دغل فقد صارت الى التلاف ومثل‎ 
يثبت فى‎ ¥ 0 7 NO ° ND ROD N e 
الزور الضلّ اى الذى يضلل عن الطاعة ما يدوم لك ذلك‎ 
لان الزور تکون بديلت يعنى التلاف والتلاشى يكو‎ 
2۸ جزاءه لان بعده ددم ۷ص ۸ط». ومثله 2۲ ۹۸ د‎ 5 
وڈ صم م دمم ددا ۵۸ قال اذکرنی ایض تخلدی فی‎ 

العالم وعلى ان للزور خلقت بنى آدم معناء* للموت: 
8S .‏ دص 3 شبت ولیس یعنی داد" 
حڈ[ا] فی العمر مثل قول 2۲٦‏ در سدراد سدم لاہ عم 

: توفی من د3 سنة وانما يريد انه شاب قبل وقت المشيب‎ ٥ 
: اصل اد5 شط‎ 

Dw 0N RN .S AW ۰‏ ?عجبنى بشتق من ۰:02 
8 ا رڈ ۵(8 یمشی علیہم او عل علیہم. 
وو ومن هذا المعنى تسى القافلة 7# ونی السریانى س٣٣‏ 
n men Rr nm n Ry‏ iزیلينىكە‏ 


4 MS. NDD". 6 So MS. 


3 So MS. 


ا م : دم س ل صفوف الثمار مثل 


کول ۲٦‏ وص ۸۳7؛ ر٥ ٣W‏ ریس مشثل 0۸ ویشیر 


دد ددا وکما یسمّی الناس الکبار ٭5٥‏ و7٣""٥‏ 
یسمونہم“ ایضا 5۳ : 

.8S .‏ ر دد دده صم اهل الشمر والطغاية. وفى و 
اا ¬ pnw lye Ty mm pr eK bem wo‏ 
من اسماء الاسد: 

x» nnn 8‏ ا يغرقونا. ومن هنا 
المعنی فی کلام ۲٦‏ «داد ٥۲‏ ای منہمکون : 

س 8 ر دہ دد» ص ولده مثل 7 ونی العربی ٥‏ 
يقال شليل*: 

. 8. ددد 52١‏ مسكب وهو انية لغسل اليدين : 

. 8. دصتدم دد مشمعان * فة مخرمة سيت 


كذلك لما ینفذها النظر ۱2۳ ٩72‏ ١۳5۸د‏ ونی كلام ۲١‏ 


¢; TPN M3 N2D 


7. 8. دد ×“ جهة من الارض مثل دمو 
فان اد5 ود واحد: 

دہ 8 ادد دد یغلی فمه وهو من معنی 
DIM NID 3D‏ : 

ر nb 5 ‘nan xr .S‏ اشعار لانہا مشل 2٥‏ 
الامراه فى الكلام . e n3 pen.‏ ليس هذا 
الام مقلوب ولا الباء زائدة وانما معناة عندى وسقيتهم ٠‏ 
بسبب ھطل دموعہم کثیرا منہا: 

he 8‏ 2 0 نوع من العنکبوت. 
ویا عجبا من زعم انہا لفطاف كيف يسوغ فيہا 0"3 وه 
د رکیف يم قول 27 15% n5‏ 9 رەد 
ویکوں لفطاف #١‏ والعقرب دد : 

e Ps N 8.‏ يزيد مشل کلام 517 ھم 
م اذا کان ال اطم کبیرا وعکسہ ٥ا٥٣‏ لاد اذا کان صغیرا 
عل مذهب ×۸5 ۸١‏ 7اد : ادم »ده 8 07 القناعة 3٥‏ 
مثل قول ۲٦‏ wدطم‏ دہدص القانع برزق: 

8S‏ nدد‏ دصصدم قطيفة سیت کذللكت لغلظہا 
مشل السریانی دداصد" ۱۸ دص 2ص۸ : 

۴ تصبر مشل کلام‎ n ر‎ “en × .S 
35 :nna7 by $ 


^۵٦۸ دصر لیملس بدنلك من‎ nm م‎ .8 . 77 
:DYY RIY npn 


15 
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Ey 
: د0‎ 


oem .8 e‏ صمp‏ ل دہ. «دد سم المسے وھو 


ثوب خشين مثل الذى نسيّي نعن التلّيس والشارقة 
و وعند 2۲١‏ ثوب من شعراو من وبر العنوز وما اشبهه: 
س 8 دہ دص صم دده مو اعتبار القلب من 
8× 8 د. وقيل قرة القلب وقصوحت" من کلام 
٣‏ س د وهنا اصے : 
7 8 دہ د معلقة. وریما اشتق من ٦۳7‏ 
10 ای کہا تعيط الشرك بالرجل 
8 رد“ دت سو صفائر الكتان الممشوط 
مثل کلام “Dya Mı pom poms myn br‏ 
.A4 NR N‏ واشۆشك : 


8 ددد N‏ دن ضصعف من معنی (<۸۸ 
ددط وان کان من غیر اصل : 


۳۴ . 4. کل ۳7۸8 ٣]۸[3‏ فان تفسيره حينئُذ وهو 
مثل ۲۸۴ فی العبرائی.1. اہصڑو ٣‏ د“ دص ددم 
Ran am nam‏ 
.D ×‏ ×“ صا انادر* الميف : 
0و .D . R8‏ بطارقة.—A.‏ مقدمون اجلاه وقيل 
منجمون قاطعون على احكا. النجوم : 
.A RR‏ 2 ۸ يعمل حتما وقيل على 
الدوام ومومن لغة الفرں ٭0۲٣*‏ اى مستم: 
xn .D ۴‏ صد x»‏ الكلمة منتى قد فاتت 
وو یعنی غابت عنى .1. دص ×7× ٩1273‏ 7د : 
n3 nn .4 .RNDR‏ قیل فی القصر وقیل 
فى القمطرة وقيل فى المزود من معنى ۸57 05: 
n RD a N .D AR‏ 2 وکل ¥ فى 
السریانی يقتضى ايس كذا وكذا مثل ت فى العبرانى: 
.D Dx 30‏ الخمز والنميمة وھی بلغة السریانی 5 
pmynp‏ : 


° From jly (0); MS. N". 


8. دال هه فشر بقطع غضب مل ٠ ٩59‏ 


DIN nn والأعادة.—8.‎ 


.S .npype‏ رصم دمم خطوط او شقوق وهی 
كلمة مركبة من #لا وتلا“ اى شقوق مقدوة بتلك 


7 


.D .‏ د ہد یتم ٭ یعیدون وال مقام 5 
الضم مثل تدا وقد اتفق فى ذلك الثلات لغات العربى 
والعبرانی والسریانی. ومثلة ٭55 2۸7 537۸# اعادوا 
المعبّات. ده ده ١٣د‏ دد« ايضا يعكون ذلك الآن اجمعم 
لان س اقرز بذنبه قوبل ۱5۳۷ درط طصت» د د 
ویکون قد ابتده‌وا فى عمل الدين من ثقل الطذداح 1٥‏ 
وال#"٥.‏ وس لغة التثنية قال 5صددم دم دص للزيارة 
شرط مثل کلام ۲٦‏ ۸م 


: DM2 NP ‘NIN «DR 


n yn “N .D‏ 7. وقوم قالوا تا 


اجالونى المعبودات وسببوا لى لخروج : 8 


۱0۸ د تفسیرە واذا مثل‎ e e M.D 
: لاط دده »۸ وهو مشل ۳7 فی العبرانی‎ 

.D ,R DDN‏ »ددد n‏ ص قیل الواجب أن 
يعمل فيه حكم اما موت او استشصال واتقا غرم دراهم 
وما حكم ومشله ٭55٦د»‏ لد للق الواجب يفعل في 0 
NPN RR‏ 3ددط» الواجب تشترى بهذه الفضة بقر 
وغنم .-4. وقیل بالتمام والكمال ومثلة »2355 X75)‏ 
بالتمام النفقة: 

nem .D . DN‏ ددم n«دrم‏ ومصالے الملوك توذى 
یعنی توذیہم فی مصالېم ورسومم .--۸. وقيل وجوه ود 
الملوك توذی : 

em .D RR‏ د تددم وهذا السور ليكمل 
0# هو اسم السور مثل »× «د ولالف في 
من الاسماء : 

ma pay anem .D MeN‏ ولفلافت والنفاق هو 
ا د 
للغلاف والفاعل مثل قرول e ٦٣#‏ کار ن خالل 
رایہم ف ا 0 ١ E‏ 


oS. e # MS. NIN.‏ + و 


OI a 3 F 2 
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TT‏ . م »× «دڈ يقال جوار بلا دليل والاقترب 
ان يكون من للروف المنعكسة من 7١‏ اعنى الملاهى. 
ھ. قيل خوان ماندة وقیل مسامر ٬عدث‏ من ۸۸۸۱ 
۸ بعکس للروف : 
.D N 5‏ دہ ددد ل تفسیره شدید صعب 
من PDN AYN «DD WY "3 D1"‏ : 
5 0 دہ صم بات طاوی[ا] ای بلا طعام : 
5 0 ولنا در اس للكنية «دد3 »× ر" ومن 
ذلك قیل بالسریانی ٦۸‏ دد«ص"., رڈ دد«مدم یرید 
٥‏ به الكنيون فلان الغلانى من القراد والاجلاء : 
.D . 5‏ د دددد م کتفوا بسراویلاتم : 


.D. .5‏ ٭ ص 3 ولیس موجود[ا] من یضرب ' 


عل يده ویقول اش هنا الذی عملت وبجوز لیس من 
بجی *علی يدي ای لیس من بغیّر علی": 


د 4. در ص دم دد» مدد النفقة تعطی 
من بيت الملك ومثله ۸355۸ ۳P5‏ بالتمام النفقة: 

"٣#‏ ه. القشة وقيل الكتاب: 

5 4. ۹5۳ " ۸۵ خزف الغغاراو خزف هو فغار: 

ا9 0 ولنا اڈ اش للصلاة بالسریانی صد ١د":‏ و 

7. 4. ددص دتم قیل مشرشون على 
| لمعنى : 

J nem n mua ay nem .D Te 
صر شدت»×‎ ٩ ذلك خلاف وعصیان وس ذلك قول‎ 
1٥ یڈہ کان مغالة[ا] لرايہم فی خلاص.—‎ ND xin 
NY Dn x mn nD’ °39 neb b5 nD .M 
: b'DbnnD n5 w^" 


n n3 .D .‏ فى ساعة واحدة: 


1 MS. by... by. 


LL . 


SE Google 
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